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AD AEQYYM LECTOREM 
PRAEFATIO EDITORIS 


DE EDITIONIS HVIVS CONSILIO 
CET *TSVBSIDIIS 


n 


T. 


Quznam [int RELIQVIAE HISTORIARVM POLY- 
| BII, Gc variz earumdem EDYTIONES. 


1. à; j ᾿ 

Η 1STORIARVM, quas Polybius Mvgalopolitanus li- 

teris. confignatas pofleritati reliquit, tantas effe" tam- 
que multiplices virtutes, ut, fi quod aliud Antiquitatiy mo- 
numentum , hoc certe, cum ob ipfius argumenti przflan- 
tiam, tum ob illuflria fubfidia quibus ad illud traécandum 
inflructus Auctor acceffit , denique ob lucidam religiofam- 
que & lectoribus fructuofam inprimis rationem qua infli- 
tutum fuum eft perfecutus, maximi fit faciendum; id qui- 
dem conflanter & olim & ad noftram usque ztatem apud 
omnes fuit in confeffo, qui, quid verum rectumque fit in 
hoc genere, quid porro infigne atque przcipuum, κα ἢϊ- 
mare didicerunt.*)) Quo magis eft dolendum, de quadra- 
ginta Libris, qnibus Res Romanorum omniumque Popu- 


. lorum, qui fua & patrum fuorum memoria claruerunt, 


— Suo E NEN ess 


A 


complexus erat graviflimus Scriptor, nonnifi quinque prio- 
a 3 res 


2) Illuftriora de Polybio ejusque Hi- in eis confcribendis fecutus eft Au- 
floris Teflimonia initio Tomi V. hu-  Qor, ipfum audire juvabit expo- 
jus Editionis colligemus. De Con- nentem initio Libri primi ac Libri 
filio interim δ᾽ Argumento barum Hi- tertii, tum rurfus 1. 35. & lil. 31 
fioriarum , ac de tota ratione quam — feq. 


vt PRAEFATIO 


res ex infelicibus illis cladibus, quz a decimo fere poft - 
Chriftum natum feculo Grzcas oppreffere literas, falvos . 
atque integros evafiffe. Quinque illi priores Hifforiarum : 
Polybii Libri, poftquam medio feculo decimo quinto ἃ 
Nicolao Perotto , Epifcopo Sipontino, latini magis elegan- | 
tia ftyli claro, quam grxcarum literarum peritia, in Lati- — 
num fermonem effent converfi,?) Grece primum opera . 
VINCENTII ORSOPOE: Onolsbacenfis in lucem editi - 
funt Hageuoz typis Secerianis anno wpxxx, adjecta in fine. 
Perotti latina verfione. ; 1 
2. 

Ceterorum. Librorum, qui integrum olim compleve- - 
rant opus, nonnifi abícifas ac multis modis mutilas trun-. 
catasque, fed ne fic quidem fpernendas utique, habemus . 
ARiliquias: qux , quo illufiriora veftigia continent rerum. 
& ad opcligddn jucundiffimarum, & ad inflruendum 4 
omnis vitz ufum, privatim atque publice,.bello paceque, - 
 faluberrimarum, tanto acrius adferunt legentibus mole. - 
 fusque eorum quz interciderunt defiderium. — Scilicet, ' 
prater fatis amplum numerum fingulorum Fragmentorum, ὁ 
quz apud varios veteres Scriptores, Dionyfium Malicar- 
naffeum, Strabonem, lofephum, Heronem illum junio. : 
rem, cujus exflat de repellenda Obfidione libellus, Athe- ' 
nzum, aliosque, tum apud Grammaticos, Stephanum By- 
zantinum & Suidam przfertim, velut e naufragio confer. ' 
vatz tabulz reperiuntur; fuperfunt etiam variz co/fe&ioner ' 
Eclogarum , plerarumque latius petentium, quz ex opere . 
olim integro, fecundum librorum feriem, excerptz funt . 
atque digefle. Diodorum Siculum taceo, Liviumque: . 
. quorum ille multa e Polybio pxne ad verbum, diffimula- 
to tamen (quoad quidem hodie ex ejusdem Diodori reli- 
quiis apparet) auctoris nomine, fuz Bibliothecz inferuits - 
hic integros etiam libros, tantum non preílo ubivis pede, 
- latinum in fermonem convertit. * 

3. Eclo- 1 
, b) Confer infra, Se&. IV. n.9. 3 











EDITORIS. VII 


3* 3. 

Kxlogarum , quas. dixi, vel Exceerptorum, que vulgo | 
vocant, unum: genus, incertum quo compilatore quove 
tempore confectum,*) cum majore parte Libri fexti in- 
᾿ fignes fezquentium duodecim Librorum particulas ( Epitomas 
adpellavit Compilator) complectitur. .Qua de. compila- 
tione ficut nimis magnifice If. Cafaubonus fenfit, quum 
ipfum illam Epitomen, quam a JM. Bruto ex Polybio fa- 
&ain Plutarchus commemorat, hanc effe exiftimavit atque, 
five Brutus fuerit, five alius,' qui eam confecerit, zagno 
judicio ufum effe. cenfuit im iir feligendis qug Politiro in- 
formando effent accommodatiffima;*) fic bili paulo. magis, 
quam par erat, induififfe videri poteft Reiskius, vir opti- 
mus ceteroquin auctiffimusque, in Przfationa ad fua Poly- 
biana;*) ubi, Cum locos coimnunes , ait, vel pafforibus ob- 
vios, ipfo in opere Polybii integro lego, magna orationis 
ajbitione veuditatos, ftro €9' tondono veliquorum praflan- 
dim. Sed judicio, vel tarditati potius carnificis, quisquis 
ille fuit, qui Polybium membratim contruncavit , fuccenfeo ; 
qui fatius duxerit, tot trivialer locos e Polybio «notare, 
quam infignium rerum geftarum memorias. pofleritati trans- 
suitfere, — Numeremus in ceteris Polybii infortuniis hauc ho- 
sninis male feriati flultitium, eui caput illius; adverfa fors 
objecit. fta Excerpta, qux nos, ut ab aliis poft hzc de- 
mum repertis & in lucem protractis diflingueremus , 7z- 
iqua cognominavimus, typis primum evulgata librisque 
quinque prioribus adjecta funt per Joannem m ERv A- 
civM, Baflem MDXLIxj hoc titulo: Πολυβίου Meya- 
λοπολίτου Ἱστοριῶν βιβλίω E'. καὶ Ἔπιτομαὶ 1Β΄. Poly- 
bii Megalopolitani Hifforiarum Libri priores. quinque, Ni- 
tolao Perotto Epiftopo Sipomntiuo interprete. Item. Epitome 
fiéquenzium Librorum usque ad. Decimumfeptinum,. ΠΟΙ. 


-84 , gango 
c) Conf. infra, Se&. IV. n. 6. — Gron. p. 49 & 51. (edit. Ern. p. 
646 & 6438.) 


d) If. Cafaubonus in Dedic. ad | e) Volumine Vto Animadverfio- 
pr IV. Regem, Tomo III. edit. num in Grecos Au&ores p. 765. 


ἂς PAOGRUDEDA TODO 


gango Muftulo. interprete. —. dern Mufculus rogatu Herva- 
gii Verfionem etiam Perotti cum Graco exemplari contu- 


lit, & paffim vel fupplevit vel emendavit; quemadmodum 


ipfe in Przfatione profitetur. . Editionem, quoad Grzcam - 


quidem partem, curaffe videtur Z/ruo/dus Peraxylus A n- 
LEN1vs, qui Dedicationem premifit. ΕΝ 

Sed ante hanc Editionem Hervagianam jam particulze 
nonnullz eorumdem Excerptorum , quorum tota collectio 
tunc primum prodit, fuerant in publicum producta. 
- Fragmentum. de Prelio navali ad Chium Philippi cum “6: 
talo €7. Ihodiis, (ex Libro XVI. cap. 1 - 8: nobis cap. 2 - 9.) 
Lasarur BAvFivs, Penetüs acceptum , inferuerat libro 
fuo de Re Navali Veterum, qui anno xpxxxvi Lutetia 


Parifiorum prodiit, recufus Bafilee anno wpxxxvrr, ὅς 


"Thefauro denique Antiquitatum Gronoviano 'T'om. XI. in- 
ferus. Eodemque απὸ wpxxxviu. Bafilem ex officina Jo, 
OPORINI prodiit p" fatis ampla JLibri Sexti Polybiani, 
quz in editionibus deinde vulgatis a cap. 17 usque ad extr. 
cap. 40, & in hac noflra a cap. 19-42 excurrit, Περὶ 
φῆς τῶν ὁπλιτῶν καταστάσεως, de Militia Roman 
cum lani 1 ΑΒΘ ΑΚ 5 Latina Verfione. Cujus. editionis 
exeniplum mihi ad hunc diem nondum contigit videre: 
lectionibus autem ex illa excerptis ufus fum, quas Reis- 
kius Animadverfionibus fuis in Polybium inferuit. Et ifla 





quidem Oporini editione primum grace in lucem protra- - 


étum effe Fragmentum illud Poltybianum, traditum ab Er- 
neflio in Praf. ad Polyb. p. 14. & a Reiskio in Animadv. 
.p. 447. video. Quibus tamen dubium movere potuerat, 
quod Hervagius five Arlenius in editione Hervagiana Po- 
lybii, ubi P illud. 3pfum Fragmentum pervenit , p. 180. 
de Lutetiana editione monuit, qua ΗΠ Ποία Polybianzs 
Epitome Sexta, ut ait, frorfum per Io. Lodoicum excufa eff- 
Quz ipfa verba poftquam Reiskius loc. cit. protulit, de 
Parifina illa editione nihil plane fibi conílare profitetur. 


* 


Ac — 
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- CESDIÀ /T*OJRAT 5$. : IX 


/J Aene mihi quidem quidquam amplius de ea compertum 

eft: fed Maittairii Annales "ypographicos dum evolvo, 
Frogmentum illud, de quo quxrimus , jam priusquam ulia 
Polybianz Hiftoriz. particula Grzce effet edita, Grace C7 
Latiue Venetiis fuifle in lucem. prolatum reperio, hoc ti- 
talo: JLiber ex Polybii Hifforis excerptus , de Militia Ro- 
manoruu,€7 Caffrorum metatione, inventu rariffmus, a Ja- 
τὶ uo Laftare in Latinum. trauslatus ; ipfo etiam Graco libro, 
ut onmia conferri poffint , adjn&lo: lohannes Antonius de 
Sabio excudebat: Venetiis w.p.xxvau. Kalendis Martiis.) 
Quare quum Oporinus. (ut-ex.ejusdem Reiskii Prof. ad 
fua Polybiana p. 775. diíco) in Przfatione fua tefletur, 
illud. opu/zulum ad. f2 miffum effe a Iacobo Bedroto, qui in 
Schola Argentoratenfi bonas literas tum docebat; viden- 
dum eft, ne non tam manu exaratum codicem dixerit, 
quam exemplum aliquod. five Pari(inz five Veneta editio- 
nis. De Ju/fo Lipfo aliisque, qui pofl hunc eamdem Po- 
lybianam Eclogam Commentariis fuis de Militia Romana 
inferuerunt, non eft bic differendi locus. 


— "Alterum eft genus Excerptorum Polybianormu, quod 
ex infelici illo ac bonz parti przftantiffimorum Scripto. 
rum Grecorum exitiofo inflituto Conflantini Porphyroge- 
niti Seculo X. ortum duxit; qui Grecorum Hiftoricorum 
opera minutas in partes concidenda, ex iflisque particulis 
eas, quz prz ceteris maximi viderentur effe momenti, per 
LII "Titulos five Locos digerendas curavit. Quo inflituto 
tantum abeft, ut tutiori commodiorique ratione pofleris tra- 
derentur illa antiquitatis monumenta, de quorum interitu 
folicitus. fuerat bonis literis favens Imperator; ut de ipfis 
illis Eclogis non. nifi duo Tituli noftram ad ztatem per- 
venerint. Quorum unus, qui Ἐκλογοὶς περὶ Ieec/2esov, 
id eft, Sele&ia vel Excerpta de. .Legatiouibus contincbat, 5) 
"Aq a.5 fub 


f) Máittaire Annal. Typogr. T. — 9) Noftro more atque idiomate 
ΝΡ. 169. des Traités de paix diceres. 


x PRAEFATIO 


fub finem vergente Seculo XVI repertus, curante r v t, v10 


vnsrNOo Romano primum editus eft Grzce ex officina 
Plantini Zfutwerpie M.p.Lxxxir | Quumque major pars - 


illorum Excerptorum ex Polybii Hifloriis fint: ducta, adje- 
cla funt etiam alia Polybii Fragmenta ex variis Auctoribus 


ab Vrfino collecta, tum 7/r/fni Note in Exlogar, ejusdem- ' 


que Emendationes ad Polybium ab Hervagio editum. 
: Ü : : Ἂ 
Eisdem deinde Eclogis de legationibus rs. c AsA v 80- 


x vs przflantiffimam fuam Polybii Editionem auxit, qua 


quidquid Hiftoriarum hujus Scriptoris ad. id setatis reperiri 
potuerat, in unum corpus collectum, et partim ex anfi- 


quis libris partim ex ingenio emendatum, aovaque Jerfione 
— Latina & Synopfi Chronologica illuflratum, in lucem emi- : 
fit Parifir apud Hier. Drouardum, w»cix. Quam Edi. 
tionem Cafaubonianam qui cum Fabricio Bibl. Grzc. ΤΠ. 
p. 739. eodem anuo Hanovim recufam perhibent ,: quod ἃ. 


multis vulgo traditum video, hos lubrico admodum niti 


. fundamento egregieque falli, quum mea nonnihil inter- . 


effet difpicere quid rei fit, liquido cognovi. Scilicet funt 
quidem exempla Editionis Cafaubonianz, ea fere qux in 
Germaniam tranfierunt, (cujusmodi eft illud ipfum, -ad 
cujus marginem ego leclionis varietatem ex aliis editioni- 
bus & ex codicibus manufcriptis adnotavi,) quorum in εἰς 
tulo nec urbis Parifiorum nec Drouardi nomen confpicitur; 
fed illorum loco hzc leguntur: Typis Jfechelianit apud 


Claudium Marnium €? Hareder. Aubrii wpcix. nullo ur- 


bis nomine adjecto. Quumque in Parifienfibus exemplis 
adjiciantur hxc verba, Cun Privilegio Regis; in illis efl; 
Cum gratia €? privilegio Sacre Cofar. Majeft. ad fexen- 
nium, & verfa pagina exhibetur ipfum Privilegium Cf. 
Marnio €7. Ioh. "Aubrii heredibus, Civibus 89 Tupographis 
Fyancofurtenfibur, (quo magis miror, quod Hanoviae re- 
cufum librum volunt) a Jmdolpho IJ. Imp. anno. 1608; 
«onceffum. Ceterum non ovum ovo tam fimile, quam 


hzc 


τ δόν HE SES DEUS qe κι 
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EDIT ORIS. XI 


hec Exempla funt illis, qui Parifios Drouardumque in 
fronte gerunt. Non modo pagina paginz , linea linez re- 
fpordet; typorum forma usquequaque fimillima atque ca- 
dem, eadem in minimis rebus ac prorfus fortuitis errata, 
idem erratorum index: quin par etiam in utriusque genc- 
ris exemplis inter quzque verba intervallum; nec in uno 
exemplo litera ulla vel apice aliquo truncata vel.alio modo 

aululum deformata occurrit, quin in altero pariter eadem 
eodem plane habitu recurrat. Denique, verbo ut abíol- 
vam: eadem omnino editio, eadem in officina, eisdem 
formis, eodem tempore excufa. « Scilicet Cafaubonus olim, 
Genevz adhuc degens, de Polybii editione egerat cum 
Wechelianis hzredibus, qui illam fuis fumtibus Francofurti - 
fufcipiendam ei fpoponderant, moxque eo nomine officia 
etiam nonnulla ad Polybium Ífpectantia cidem praflite- 
rant.)  Poflquam vero Lutetiam commigravit doctiffunus 


Editor, ubi Bibliothecarii Regii munere functus éft latus 


arripiens oblatam opportunitatem, qua impreffioni operis 
ipfe prxeífe ac fingula folia accurate corrigere poflet, ἢ 
negotium fufcipiendz editionis Drouardo detulit; qui, 
quum frequens cum Francofurtenfibus commercium exer- 
ceret, nundinasque illius urbis frequentaret, cum We- 
chelianis hxredibus Polybii caufa focietatem ea lege con- 
traxiffe videtur, ut qux exempla Francofurtum mitteren- 
tur, ipforum nómen in titulo praferrent. Ampliffimis 
Commentariis illuftrare Polybium conftituerat Ca/aubouns ; 
in quibus, prater alia plurima ad illuftrandum Auctorem 
plus minusve facientia, rationem ctiam redditurus erat 
Emendationuni, quas five ex fcriptis libris five ex ingenio 
depromtas textui intulit: fed tum nimis multa atque ampla 
meditatur, in longum primo dilata res eft, dein prorfus 
eventu fruflrata. Exigua particula inchoatorum If. Cafau- 
boni Commentariorum, non ultra vicefimum Libri primi 
caput excurrens, at vel fic tamen juflam fere libelli molem 

coms 


h) Vide Cafauboni Epift. 69. τς i) Cafaub, Epift. 562. 567. 


& 120. ad Bongarfium. k) Idem, Epift. 526. 632. 636. 637; 


xu PARIET ATIED 


complens ; poft mortem Cafauboni Parifüs anno MDCcxvrr. 
chartis octonis feparatim prodiit. : 


URL vi ὰ 
Reftabat alter Titulus five Locus, quem de Conftantini 
Eclogio ex Hifloricis Groecis ad hunc diem repertum dixi, 
Excerpta περὶ Agerüs καὶ Kaxdlas, de F'irtutibus €7. Fi- 
fiir complectens; inter quz rurfus bene multa, minime 


fpernenda occurrebant, qux ex Polybio ducta erant. fla - 3 


Excerpta HENR. vALES1VSs ex Codice Preirefciauo , cum 
Verfone Latina eruditisque Z4duotationibus edidit Pari/üs 
Mpcxxxiv, adjecta etiam nova collectione Fragmentorum 
Plybii, ex variis Auctoribus conquifitorum. 


Á 9. 


Itaque rurfus rACoBVS GRONOVIVS, quum a bi- 
. bliopolis Amflelodamenfibus ad curandam, quam parabant, 
uovam Polybii editionem admodum juvenis effet invitatus, 


paratam a Vakefio materiam invenit, qua fuam illam edi. . 1 


tionem ditaret, qua: Zm/felodami wncuxx tribus volumini. 
bus forma octava prodiit. Ceteroquin ad ipfam Cafaubo- 
aaaam per omnia (leviufculas quasdam correctiones fi ex- 
cipias, rariffimis nonnullis locis partim Graco contextui 

partim latinz Verfioni adlatas) ad verbum expreffa eft 
Gronoviana hxc editio: ditata tamen, prater Excerpta Va- 
lefiana, If. Cafauboni inchoato olim Commentario in Po- 
]ybium, tum Merici Cafauboni Notis, ex Ifaaci patris po- 
tiffimum adparatu excerptis, & Vrfini ad Legationes Notis, 
Palmeriique in Polybium Exercitationibus, denique adjectis 
ipfius Jac. Gronovii in. Polybium Notis; quibus partim lo- 
.«a nonnulla vel corrigere ex conjectura vel illuflrare ten- — : 
gavit, partim Cafauboni verfionem latinam hinc inde fup- — 
plévit aut emendavit, ad locum ctiam unum & alterum in 
Excerptis Antiquis Lectionem ex Mf. Codice Leidenfi de- 
gpromfit. — Vrfini Emendationes Editioni fux adjicere con- 
fultum non duxit Gronovius. 


to ΡΥ . 9. Poft 








n 





EDIT ORIS. «ΧΙ 
9. 

Poft. Valefiana Excerpta de Virtutibus & Vitiis nihil 
amplius, quod fciam, ex Polybio ductum, quod hactenus 
latuerit, in lucem fuit protractum, nifi Fyagmentum iliud, 
fatis quidem notabile, de Ob/fdione Zfimbracie, quod idem 
lac. Gronovius, abfoluta jam Polybii editione fecum a Va- 
lefio communicathm , Differfationi Epiflolite in loca qua- 
dam T. Livii, que "Tomo fecundo Livii Gronovieni adje- 
éla eft, pag. 65 & feq. inferuit. ' Excerpferat illud Frag- 
mentum Valefius ex eodem Codice Regio, e quo jam ab 
If. Cafaubono, qui .Librum maaufcriptum “μοι Ta&ici 
vocat, fragmenta nonnulla Polybiana fuerant in medium 
prolata. Efl autem ngRO ws Juniorir Libellus de repel- 


-lenda obfidione;") qui poftmodum cura 'Thevenoti inter 


Veterum IMathematicorum, Zdthenzi, Zdpollodori, Philonis, 
Heronis €7 aliorum Opera editus eft uM e Typogra-. 
pheo Regio mpcxcmr. — Sed ad emendandas ex codicibus 
manufcriptis easdem Hiftoriarum Polybii reliquias, qux 
jam erant in publicum evulgatz , fubfidii nonnihil partim 
fuperiori etiam feculo depromtum eft, Le&onibus Poly- 
bianir MSc. Codicis duguflani a Ioh. Henr. Boeclero Argen. 
£orati exeunte eodem anno w.pc.rxx. in lucem emiffis, 
quo ineunte Gronoviana prodierat editio; ") partim hac 
noflra xtate, Letfionibus Codicis Bibliothece V/uiverfitatis 
Tübingenfis "Tübingz editis anno wpccrxxviu. ἃ Aeriffio 
Viro clariffimo , tunc Bibliothecz "Tubingenfis, nunc Gót- 
tingenfis Cuflode. Quorum fubfidiorum illud, quod ex 
Auguflano Codice petitum efl, fimul ad Libros quinque 
priores Polybii, fimul ad Excerpta antiqua ex XII fequen- 

: tibus 





1) Ὅπως χρὴ τὸν τῆς πολιορκου- 
μένης πόλεως στρατηγὸν πρὸς τὴν 
πολιορκίαν ἀντιταάσσεδιαι, καὶ οἵοις 
ἐπιτηδεύμασι ταύτην ἀποκχρούεϑιαι. 

i) ldem ΗῈ ΝΕ. BOECLERVS 
noftrás, decimo feptimo anno prius- 
quam Gronoviana prodiret editio, 
de 20va Editione Polybii Cafauboniani, 


cui accederent Supplementa Peire- 
Íciana atque alia, coeitaverat; jam- 
que Argentorato dimiferat fpecimi- - 


nà aliquot foliorwíin ad exemplum 


Cafaubonianum elegantibus typis 
exprefforum; ut docet ipfe in Le- 
&ionib. Polyb. p.177 fq. Sed fuc- 
ceffu caruit illud inftitutum. 


Mu c PRAEFATIO 


: tibus Libris pertinebat; hoc, ex "Tubingenfi, nonnifi ad ᾿ 
eadem Excerpta inde a Libro feptimo fpeclabat. Editio — 


autem Polybii Gromoviana repetita eft Lipfz ammo —— 


Mpccrxiv, tribus voll. fchedis octonis, cum Prafationg 


10. AVGVSTI ERNES TI, qui Lexicon etiam Polybia- 
num five Zudicem Grecorum verborum adjecit. | 


uU. 


De raiione aique condition: Sv PERIORVM EDITIO- 
NVM POLYSBII, precipue quodd GRAECAE 
LECTIONIS CONSTITVTIONEM, 


Priusquam de confilio dicam, quod in hac noflra pro- — | 
cvranda Editione Hiftoriarum Polybii fumus fecuti, con. — - 
fentaneum videtur, ut, Quid de ratione atque conditione fu- 
periorum Editiomum, prafertim quoad Grece LeBlionir five 
Textus, quam vocant, con/fitutionem, ad hunc diem fuerit 
compertum, €7 quid in eisdem a. Viris doBlis merito defíde- 





ratum e[fc videatur, paucis exponamus. — Sic facilius judi- — 


care xquus Lector poterit , fatisne caufz fuerit , novi quid. 
piam in hoc genere moliendi, P ed 
: 

Et ossororr quidem Editionem, quam eamdem 
HAGENOENSEM pariter adpellare licebit, ex uno fcrij : 
Codice effe confectam, qui ab Iac. Ottone ZEtzelio, cau. — 
farum oratore, quem Norimbergenfem fuiffe dicunt, Edi- — 
tori fuerat communicatus, fatis ipfe Editor in Praefatione — ' 
declaravit. Nam quod locis nonnüllis, eisque oppido - 1 
paucis, lectionem in margine pofuit difcrepantem. ab ea 
quam contextus habet; non video fagaciffimo Reiskio 
quid acciderit, hinc. inferenti, meceffe efje, plures. Polybii 
Codices ad manus ei fui/]e , e quibur excerpferit illas im mare ὦ 
gine ad/criptas varietates le£lionum,") — Poterat enim cogi« — 


| n). Reisk. in Animadverf. in Polyb, p.276 Yq. Idemque in Pref. ad fua. | 


Polybiana, p. 773 & 774. 











BDUTORIS xy 


- tàriy quod. Erneflio judice im promtu erat,?) idem feciffe 
— Obfopaum , quod ceteri. qui ex umo libro ederent. feriptorem 
veterem, h. e. qua vel manifefle vitiofa effeu£ , vel ei tum vi- 
dereutur , gro. fatultate correxiffe, €7. qum eorreBiouer cer- 
im viderentur, im fextum intuliffe, ceterir , in quibus dubi- 
- fatio. fuperefJet, im margine pofitis. Quibus tamen verbis 
nollem idem Vir doctiflimus hzc fubjeciffet: mam aliter ia- 
telligere. le&iones. anarginis qui pojfumus , cum uno codice 
ufum confIet 2. Quafi vero non potuerit Editor difcrepantes 
illas lectiones eodem etiam modo in ora fcripti libri, quo 
ufus eft, adnotatas reperire: quod fane in quam plurimis 
antiquis codicibus, five a diverfa manu ; five ab eodem [1- 
' brario, paffim factum videmus.) Habet autem illa prin- 
: ceps editio:cum omnibus, quz ex uno veteri libro, in illis . 
| przfertim renafcentium. Gracarum literarum incunabulis, 
. ductz funt, hoc commune, ut innumerabilis cujusque ge- 
- neris erroribus atque maculis Ícateat; aliis quidem leviori- 
bus, & facile detergendis; fed fane quam p'urimis ejusmo- 
di, in quibus eluendis vel exercitatiffimum ingenium fru- 
. ftra fatigetur. — pfe codex Obfopei, e quo fi hodienum 
confuli & fecundis curis tractari poffet, multi haud dubie 
errores, qui in illam editionem irrepfere, feliciffime tolli 
poffent, quo pervenerit , uefciri conqueflus eft Reiskius. 9) 
. Ceterum fides ac diligentia & dexteritas Editoris haud ob- 
- fcurz videntur: & quod fi przfertim locorum cogitemus 
. intervallum, quo prohibitus eft ne dirigere typothetz labo- 
rem corrigereque errata ipfe poffet; mirari fane fubit, 
quod non multo magis etiam male affecti Libri illi Poly- 
| biani primum tunc in publicum prodierint; fimulque in- 
- telligitur, non nimis mifere depravatum fuiffe Codicem, 
. unde illos.depromfit Obfopeus. — Quare etiam non paucz 
. lectiones in hac editione reperiuntur probatiffime , ὧς ex 


ἘΠῚ ᾿ dia E. hac 
τ e) Ernefti in Prefat. ad Polybium cis du&s effe, ipfa Codicis infpe- 
p. XIII. €io nos docuit. Conf. infra, Se&t. 


p) Eaque ratione omnes, quas IV. m. r. 
Obfopous in margine habet, ledio- - 4) Pref. ad fus Polybiana, p, 
nes ex ora unius ejusdemque Codi- 772. ^ 
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hac in Bafileenfem tranfierunt, a quibus temere deinde 
difceffit Cafaubonus: rurfusque multa paffim probarum le- 
ctionum vefligia fuperfunt, paululum quidem obfcurata, 
qux, non fatis perpenfa, deferens idem vir doctiffimus, 
longius interdum & a verbis & a fententia auctoris aberra- 
vit... Quorum generum ex utroque bene multa loca op- 
portune funt a Joh. Jar. Reiskio in Zfuimadverfionibus in 


Polybium *) adnotata, qui haud raro veram germanamque - 


fcripturam, vel ex ipfa hujus Editionis lectione, vel ex veri 
vefligiis quz illa fervaverat, Polybio fagaciffume rectiffime: 
que reftituit. P2013 (DE 


In . sei vrerWwicd five BASILEENSI Editions 
quid fit przflitum, An rENrvs in Prafatione ad Dicgum 
Hurtadum. Mendozam, Cafarir (Caroli V.) apud Paulum 


ΠῚ. Pont. Rom. legatum, his verbis expofuit: Libros quin. - 


que priores, quorum editionem ante annos aliquot do&to viro 
Vincentio Obfopeo debebamus , jam. ad manu ftriptos codi- 
ces collator, una cwm fexto propemodum integro damur, 
multo fum cafligatiorer, tum aliubi plenius. inflru&lós., 
Quibus ex domeflita "Tua bibliotheca duodecim confequentium 
librorum: Epitomen. ( quam a Corcyra, ex. doliffni. fanit 
lani Mofthi libraria fupelle&ile na&us eras ) munc primum 


adjecinmzs. Quosnam vero ad manufcriptos Codices exem. | 


plum Obfopai fuerit. in ufum Hervagianz Editionis colla: 
tum, quum aperire non dignatus fit Arlenius ,; lucem dein- 
de aliquam afferre potuit Epiftola Codici Zugu/lano a Xy« 
fto Betulejo, Schole Auguftanz per id tempus Rectore & 
Bibliothecario, profixa, quam in Lectionibus Polybianis 
retulit Baeclerus p. 164. Cujus hoc efl exemplum: ΧΦ 
Betulejur candido Le&fori S. Cum hoc Codice contulimus 


illtd exemplum, quo ufus eff Hervagius in. editione Poly- Ὁ 
biama, | .Fatla eft hinc acceffio ad illam editionem minime ρῶς 
mitenda. Quiz autem in Hervagiano exemplari, quod hot. 


. t) Volumine quarto Animadverfionum ad Grzcos AuGores. 
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"EDITORIS-: xvit 


nofiro melius erat , au&liora inveniebantur , Marginibus his 
noftris anmotavimus.*) . . ANoffra poff. collatione in tranzs- 
. ferendo ufus eff. I. Mufculus, cum Tiguri exularet...Fatfa 
4} collatio in hyeme anni 1548. De aliis codicibus manu- 
Ícriptis, prater Auguflanum, cum quibus (ut indicare vi- 
detur Arlenius) collatum fuerit exemplum Hervagianum, 
nihil compertum efl. Sed né certum quidem eft, plures 
fuiffe adhibitos. Nempe moris olim fuit, mant/irigror 
Codices, perinde ac fi plures effent, in titulis prfertim li- 
brorum jactare, ubi non nifi unus fuerat in ufum vocatus. 
Sic memini Hoefchelium, virum minime ceterequin vanum, 
cum Appiani Hiftoriam Illyricam ex codice Auguflano ede- 
ret, unico quem viderat atque noverat, fimiliter in titulo 
fcribere: e Codd. JMSS. Reipubl. Auguffana. Ceterum fi 
. quzrimus, quid vel quale fit, quod ex Auguflano illo co- 
dice profecerit editio übfleonfit: ex Bocleri Lectionibus 
. Polybianis intelligere licet, bene multas probas atque ve- 
riffimas ineffe Codiei illi Lectiones; quas nec in contextu 
expreffit editor Bafileenfis, nec in margine adnotavit: ex 
collatione autem ΑΝ cum Hagenoenfi editione δά- 
paret, in corruptas quidem Lectiones plerumque confentire 
utramque; nec tamen ita raro ab Hagenoénfi Baíileenfem, 
fubinde quidem recte atque merito, fed non minus fxpe 
perperam atque prava ratione bienes mox quidem nul. 
. la lectionis varietate in margine notata, mox fcriptura ma- 
- nifefle vitiofa in contextum recepta , melioreque ad oram 
- libri relegata, mox rurfus eadem ora apertiffimis erroribus 
- onerata, ubi de veritate lectionis, quam cum Obfopeeo te- 
net δἰ ῥμενει nulla poterat dubitandi cauffa fubeffe. 
. Quod autem plenius alicubi inftru&fos in hac editione libros 
- priores Arlenius dicit, id pertinet ad infignem aliquam ]a- 
| cunam, quz, cum in Obfopoci editione Libro I. cap. 19 fq. 
᾿ Pf. in hac ex Auguflano codice fuppleta eft: ac nefcio, 
1 | an etiam Libri Jexti Epitouen xefpiciat, quz ὃς inio & im 
| ^ fine 





, Vide infra, AME IV. 23,25 ; 
ys Rs b 


| 
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fine multum auctior eft apud :Hervagium, quam. fuerat. 
apud Oporinum. Sed undenam illud initium. & finem 
Epitome fextz habuerit Hervagius, ex proprio-ne codice 
manuuícripto, an ex folo Auguflano,*) non declaravit Ar- | 
lenius.- Nam de JMendozie quidem Codice, e quo cetero. 
rum Librorum Epitomz ductz funt, ita differit; ut fatis 
intelligatur , illum a fzptimi demum Libri Epitome initium. 


fumfifle. ") ' 


5; 

Eximie baud dubie & praclariffime de Seriptore noflro 
PVLVIVS VRSINVS commeruit. Nam ficut per fe ma- 
ximi momenti & plurimz utilitatis funt Eclogz de Lega- 
tionibus, quas illi debemus; fic in eis emendandis illuflran- 
disque; & cum Livio conferendis , cum doctrina hujus viri 
atque induflria, tum przfertim ingenium, fingulariter elu- 
cet. Certe quum Codex manufcriptus, quem ab Antonio 
Auguflino Archiepifcopo '"l'arraconenfi miffum. acceperat, 
infinitis pzne mendis (quod & ipfe profitetur, & ex ejus 


Adnotationibus fatis adparet) effet corruptus; longe maxi- . 


mam monfltrorum. illorum partem, veluti divina qu 


arte, feliciffime fuflulit Fulvius, ac veram Polybii nobis | 
reftituit fcripturam. — Sed merito in eodem viro reprehen- - 
dit Reiskius,*) quod, qua plerumque ufus. eff cautione, ut Ὁ 
Jui codici mendas. fideliter atque diligenter indicaret , eadem 
non. ubique voluit uti. Nam quum fieri non poffet, quin 
in tanto: Emendationum ex mera conjectura adhibitarum 
numero multz effent, quz fpecie quidem aliqua fefe com- - 


generis complures ab Reiskio notata funt, in quibus au£ 


. 

mendarent, fed longe etiamnum abeffent a vero: (cujus 1 
᾿ 

Jana, 1 


* 


...t) Loco, quem fuperiuscitavimus, 0) Confer que de Codicibus MSStir 1 
viderur fignificare Arlenius, totam Excerptorum antiquorum. dicentur in -— 
Epitomen fextam Parfiis apud Io. Lo- Praefatione "Tomo fecundo hujus . 


-. doicwn. fuiffe excufam: quod fi ita Editionis Polybii premittenda. 
A ἦρται mihi haé&tenus non li- i! 

quet,) hinc primum eam fumfiffe ^ x) Prefat. ad Polybiana, p. 779 - 
putandus fuerit Editor Bafileenfis. — fq. . t3 rm 1 


i 
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fana, ut ait ille, ultro vitiavit rfinus , aut vitiofa in pejus 

auutavit ;) quoties quidem in Adnotationibus indicavit Edi- 
tor ipfam codicis fcripturam, toties de pretio emendationis 
judicium facere eruditus lector poteft; fed ubi nihil aliud 
nos docere dignatur, quam {7 /ocum iffum ex ingenio emen-. 
daffe, quod haud ita raro Vrfinus facit, tum quidem nul- 
lam nobis facultatem judicandi, Vrfinum ne an Polybium 
legamus, relinquere voluiffe videtur. Sed vel fic tamen 
fubinde fatis adparet, minus feliciter emendata effe ejus- 
modi. loca. quamquam melius nihil.tentare ipfi poffimus, 
quandoquidem codicis lectionem, qui veri fortaffe vefligia 
monfílrare nobis poterat, ignoramus. Similis efl ratio 
Emendatioumum im Polybium Hervagianum ab eodem. Vrfi- 
no editarums quz ficuti numero funt plurimz,, neque ad 
leviora folum editionis Hervagianz fphalmata,. fed ad gra- 
viora etiam quxque vulnera Polybio a librariis inilicta per- 
tinent, fic pondere atque momento plerzque excellunt ac 
maximi utique funt facienda: ^ wisgriinaa & Cafau- 
—— bonus fecit, in bene multis preflo pede Fulvii veftigia fe- 
. «utus. Iflarun igitur Emendationum nonnullis quidem 
notam adjecit Vrfinus, qua monet ex vetere firipto libro 
.. effe ductas; ad aliasque complures monuit, fuo ex ingenio 
efle prolatas: fed longe: maxima pars, & in his multz, 
quz unde ductz effent,plurimum noflra. intererat non 
ignorare, nullam adjectam notam habent; quo fit, ut in- 
certi, quid de illis flatuendum fit, hzreamus.Y) Ὁ - 


4. | 
18. CASAVBONVS, quum jam ante annum MDXCIV 
ad recenfendum Polybium & nova editione illuftrandum 
adplicuiffet animum?) przclare intellexit, absque codi- 
eum fubfidio manu exaratorum vix poffe quidquam, quod 
operz effet pretium; in eo genere confici. Itaque plenx 
cob do... funt 
'* y) Conf. infra, Se&. IV. n. 7... Epiftolam 21. ejusdem Cafaub. ad . 
— Bongarfium, datam menfe Decemb. 


᾿ς z) Vide ejus Animadverf. in Suc- 1694. & Dedicationem Suetonii ad 
* tonii Tiberium" cap. 65. & cenf, Philippum Canaium a Fraxinis. 
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funt ejus Epiflole ad amicos atque fautores precum & hor- 


Nec fpem eventus fefellit. ^ Quinam autem fint Codices 
AManufcripti, quorum im vecenfendo Poljbio copia fuit Ca» 
Jaubono , docet ipfe fuis verbis:") ic oh 
. sS, In prima Parte (id eft, in quinque prioribus Libris) τὲ 

| fumus libro Regie Bibl. elegantiffime de/cripto, fed manus 
vecentiffimm: cui parilem dono dedit nobis olim vir nobilis 
ZIntonius P'erderius Lugdunenfis, fed in quo tres poftremi li- 

- bri deerant.*) — His duobus vetuflior eff [culo uno vel altero, 
quem na&ti fumus € bibliotheca Sereniffimi Principis, Bava« 


riz Ducis. 9) 


»In fecunda Parte (id eft, in Excerptis Antiquis) ufi fu- 


emus libro ms. Regie Bibliothece non admodum bona nota. 
Item — membranis, Epitomen continentibus libro- 
vum XV II primorum, e bibliotheca Seren. Principis, Vrbini 


Ducs.9) Sugge[fit E? V. Cl. atque do£iff. Francifcus Pi- 


thizus exemplar hujus partis ms.. quod deprehendimus pi il. 
lud ipfum, unde Dafileen[is editio fuerat defumpta. — Adcee[fit 
poftea. aliud e libraria viri ampl. Io. lacobi Memmii. — His 
duobus fimile efl tertium , quod nuper edito jam Polybio fug- 
geli uitro e ditiffima fua bibliotheca Ill. Card. D. &joyeufius, 
Aothomagenfis ZIrchiepi/copus.** P) Ἂ ἡρὴ 
. »In tertia Parte (1d eft, in Excerptis de Legationibus ) 
enulta emendavimus nec pauca fupplevimus e codice ms. περὶ 
Πρεσβειῶν viri eruditiffimi “πάγει Schotti; qui etiam frag- 
menta quzdam e Theodofii Parvi Excerptis defcripta ad uos 
mifit; que tamen vulgata prius fuerant ,' verum aliis locis, 
quadam etiam in 11. parte. — Eorumpfe excerptorum tomuni 
primum invenimus ia /plendidiffima librorum fupelle&ile . ... 
lacobi Augufti Thuani. Certe in prima fronte ejus libri 
erant hac verba, etfi diverie manus , 'O ἐρανίσας τὸ παρὸν, 
Θεοδόσιος ἐστὶν ὃ μικρός. de quo plura in Commentariis. &) 


His 


4) Vide Epift. $0. 65. 69. 89.93. tione Polybii his verbis laudavit A 


ii ad Henr. IV. Tomo Ill. edit. mffituto offro rodex ille, quo vig 
Gron. p. 57. ( ed. Ern. p.654.) alium. antiquiorem. Lodie putem extare, 

b) Poft Prefationem, Tomo III. fuit utili. De eodem uberius infra 
edit. Gron. p. 82. (edit. Ern. p. 324.) dicemus Sc&t., IV. n. 6. 


Ἢ 103 &c. & Dedicationem Poly- Cafaubonus: Non parum, inquit, 


€) Quales finr illi codices, infra 6) De his Codicibus differemus ὦ 


videbimus Se&. IV. n. 11. 12. — '. in Prefat. Tomo IIdo premittenda. 


d) Vide Se&. IV. n. 1. 4) Conf. eamdem Praefat, Tomi 


€) Eumdgm Codicem in Dedica« 11. neítre editionis. 


tationum, quibus fubfidia hujusmodi ab illis flagitavit.*) 
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His igitur przfidiis munitus Vir doctrina atque ingenio 
excellens, quum in fuperioribus Editionibus effent p/eragre, 
ut ait in Dedicatione ad Henricum Regem, ἢ) suiferanduiii 
in modum corrupta; mor, inquit, pro copia librorum vete- 
gum atque ingenii fanavimus, | Ac fane, quantum fit, quod 
erudite atque fagaci hujus Editoris induflrie debeat Poly- 
bius, nulla eft pagina, ac przfertim in Excerptis Antiquis 
quz vocavimus, quz non abunde declaret. Sed vel fie 
plurima füpereffe loca oppido manca aut mendofa, quz vel 
ex melioribus codicibus, fi qui confulerentur, vel probabili 
étiam conjectura emendari poffent; multa item a Cafaübo- 
no effe mutata atque in alienum plane fenfum detorta, qux 
vel recte erant pofita in fuperioribus editionibus, vel multo 
leviori ac diverfa prorfus indiguerant medicina, & luculen- 
tis & frequentibus exemplis Reiskius in fuis ad Polybium 
Animadverfionibus demonflravit. 'Tum vero quoniam, 
ütjam fupra monui, nefcio qua caufa dedignatus eft do: 
étiffimus Editor principem Obfopori editionem in confilium 
advocare; paffim factum eft, ut manifefla errata editionis 
Bafileenfis vel intacta relinqueret, vel aliena ratione muta- 
tet. Denique quum optandum utique fuerit, ut priores 
przfertim quinque libri (e quibus, quoniam foli funt quos 
integros habemus, & flylus Polybianus & tota hujus Scri: 
ptoris ratio potiffimum debet cognofci) fingulari prz cete- 
tis cüra ex optimis Codicibus effe emendati ; fane non ni- 
inis Ixtabile eft quod de fcriptis libris, quorum in hac parté 
Copia fuit Cafaubono, ipfe declarat. Nam codicem Re- 
gium, quo ufus eft, recenziffme manus fuiffe profitetur: 
& quum fimul ait, e/egantiffme fuiffe deftriptum ; intelligi 
poterat, effe eumdem codicem, quem ab Aug. Vergerio 

Calligrapho, decimo quinto demum anno poft editum ab 
. Obfopeo Polybium, in ipfa urbe Parifiorum defcriptum . 

effe, ex Catalogo MStorum Bibliothece Regix difcimus. 
. Alterum vero Codicem, qui non nifi duos priores Polybii 
-. Libros continet, quem dono fibi datum narrat Cafaubonus, 
: b5. " non 





j| bh) pag. 57. ed. Gron. p. 654. ed. Ern. 
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non melioris fuiffe ποία, haud obfcure fignificavit, : :De- 
" nique de Bavarico Codice ita. frigide loquitur in Dedicatio. 
ne ad Henricum Regem,) ut facile intelligatur, parum ex | 
illo profeciffe Cafauboni editionem, five quod parum in 
illo fubfidii fuit, five quod negligentius eum tractavit Edi- 
tor, aut quod ferius accepit. — Quz cum ita fint, quando. 
quidem plurimum tamen differt Cafaubonianus Contextus 
a Bafileenfi, confequens erat, ut fufpicaremur, & pauca ὅς 
dubiz auctoritatis efle, quz in prioribus quidem quinque 
Polybii libris a manufzriptir. codicibus accepiffet Cafaubo- 
nus; longe vero plurima partim e fua conje&ura, partim 
ex Vríini ingenio (quem in bene multis, ut fupra docui 
fecutus eft) fuiife a docto hoc Editore mutata. — Ceterum 
- & in his prioribus libris, & in reliqua omni Cafauboniana 
Polybii recenfione, id certe requirebatur, ut, quid merz 
conjecture debeatur, quid fcriptorum librorum, quibus | 
ufus eft Editor, teftimonio Tr i Ma dol Led. 
res. Atque id ipfum quidem cognofcere, difcernereque, 
Wi Lee Pm M locis, *) nobis liceret, fi infücutos τὰν 
faubono Commentarios haberemus. Sed quum nec 1. 
quod de illis Commentariis in lucem eft editum, ultra vice» — 
fimum libri primi caput progrediatur, & oppido pauca fint 

buc. facientia, quz pofthac Mericus Cafaubonus ex fchedi 
paternis fupplevit;!) fuperefl, ut, quemadmodum Reiskius 
ait, que Polybii oratio hodie, a Cafaubouo inde, inter πα Ὁ 
mus doGorum hominum ver[atur ja&aturque, mulla certa. 

| nitatur 


i) Tom. III. edit. Gron. pag. 57. faubonus, nec leCtionem, quam de. 
(p. 654. edit. Ernefti;) ubi fic: feruit,. memoratam video, neque 
Tuvit pofiea. cliquid i. exemplar. feren. | quidquam de facta mutatione moni- 
principis Maximiliani Dojorum ducit, — tum. ire ἡ ἡ 
. . k) Non ubique id curaturum 1) In Notis in Polybium, que Gros 
fuiffe Cafaubonum, intellexi ex in- πονίαπα editioni primum adjede | 

chostorum Commentariorum frag- funt: ubi (fubinde etiam conje&u- . 
mento. quod editum eft: in quo ad τὰς nonnullas ; quas in contextum 1 
loca nonnulla, ubi ex mera conje- quidem non receperat Ifaacus pater, - 
Gura, eaque non neceffaria ,a le- (edin verfione latina tamen expreffe- 3 


&ione, in quamgfcripti libri cum — rat, ex ejusdem fchedis grece 3 
editis confentiebant, recefferat Ca- tulit. "T ' 





(E DiL ΠΟ ἈΡῚ1-3. ΧΧΙΠ 


uifatur au&oritate vetufforum codicum, fed im fola Cofau- 
bonini nominis dignitate conquiefcat.'") 


5. 

GRONOVIANA Editio, quamquam & acceffiones ad 
illuflrandum Polybium minime fpernendas exhiberet, & 
in titulo hzc etiam verba gereret, Jac. Gromovius receufuit ; 
tamen, ut monuit Erneflius, ") utque res ipfa declarat, eo 
20n pertinuit, ut Textur ad [zriptor €7 editors. libros recen- 
Jeretur 855 corrigeretur, quod debet effe primum. — Atque 
id ipfum perfpecte intelligens Gromoviur, tantum abfuit, 
ut in prima illa Polybio navata opera adquiefceret , ut pro- 
tinus inceperit & in peregrinationibus paulo poft fufceptis 
librorum manufcriptorum fubfidia folicite circumfpicere, 
. & omnis generis materiam atque prafidia fibi parare, qui- 

bus inflructus emendatiorem poffet Polybium in lucem 
produceré, fi movam. hujus Scriptoris editionem procurare 
licuiffet. Itaque Londini, quo flatim poft abfolutam Po- 
lybii editionem profectus eft, ex exemplo editionis Bafi- 
Jeenfis quo ufus erat If. Cafaubonus, (eodgm, e quo jam 
nonnulla depromferat Mericus filius in Notis a Gronovio 
editis) multiplicem obfervationum ad Polybium pertinen- 
tium materiem, ab eodem Cafaubono congeflam, atque. in 
ora illius exempli fimul cum Lectionibus Codicis msti Vr- 
binatis adnotatam, defcripfit. ^) ^ /ndicem etiam Graritatis 
Polybiang , ab:eodem , ut videtur, lfaaco Cafaubono in- 
choatum , & a filio Merico, continuatum atque perfectum, 


. ex Cafauboniano ad Polybium Adparatu accepit. ) Tum 
b 4 Oxonii 





m) Reisk, Pref. p. 786. Conf. fcripfit: Editionem Polybii B»fileeu- 
eumdem ibid. p. 734 fq. & Erneít. few, If. Cafauboni manu confcriptom, 
᾿ς Prat. p. XVIL fq. — (δ᾽ Bibliotbece Oxonienfi donatam, ni- 

n) Prefat. p. XVIII. bi commendavit Mericus Cafaubonus, 

0) Omnes iftas Adnotationes, ex πὲ ad Bibliotbecarium curavews. ^. Quod 
Ova Befileenfi (fic enim cum Merico feci, defcriptis autca marginibus, atque 
Cafaubono adpellare brevitatis caus — zm. bunc fafciculum. colle&is. Londini 
fa licebit) defcriptas, in fingularem: e. 1670. lacobus Grouovius. 
libellum in forma octava retulit — p) Is Index hodie compa&us eft 


Gronovius, in cujus fronte hee cum Tomo tertio exempli Polybii 
; Grono- 








xxuv ^ — PRAEFATIO | 
Oxonii manufcriptos nonnullos codices, de quibus inferius 
dicam, *) excuffit, & difcrepantes Lectiones ad oram exem- 
pli fux editionis adfcripfit. Parifiis dein ex illo codice 
Regio, qui olim ipfius If. Cafauboni fuerat, & duos prio- 


res Polybii Libros continebat, Lectiones excerpfit, & ad — | 
ejusdem exempli fus editionis marginem, una cum Ba- — - 


cleri Lectionibus ex Auguftano codice excerptis; adnotavit. 
Ceterum eadem in urbe in Henr. Valefii familiaritatem 


admiffus, de loeis vel corruptis vel difficilioribus Polybii . 


fubinde cum docto illo viro differuit, & ab eodem Frag- 
menta nonnulla ad Polybium pertinentia, ex Heronis li- 
bro de repellenda Obfidione excerpta, ) pere Floren- 
tix porro in Italia ex tribus vel quatuor codicibus manu- 
fcriptis, partim ad quinque priores Libros, partim ad cete- 
rorum Excerpta, lectionis diverfitatem enotavit, atque in 
alio exemplo fux editionis, diverfo ab illo, quod" fupra 


commemoravi, confignavit. Denique & domum rever-. 


fus, idemtidem Polybii ftudium ref&mens, variarum ob- 
fervationum fylvam, ad emendandum vel illuflrandum 
hunc Scriptorem pertinentium, ac fupplementum Notarum 
in Polybium olim a fe editarum, vel exemplis fuz editio- 
nis adícripfit, vel in peculiares fchedas digeffit. Qu: 
ADPARATVS GRONOVIANVS AD ΡΟ: 
LYTBIFM, quum diu in obfcuro latuiffet, tandem cura 
& opera nAvrpDis RVHNKEN1I Celeb. Viri haud ita 
multos ante annos in Bibliothecam publicam P'uiverfitatis 
 Lugdunenfis Batavs eft illatus: cujus ex Bibliothecz the- 
fauris idem Vir Illuftris, poftquam confilium noftrum de 
Polybio ad veterum Codicum fidem recognofcendo emen- 
dandoque cognovit, pro fingulari fua humanitate, ac b 
: L- 1 


van 


Gronoviani Bibliotheee Lugdunen- de Virtutibus & Vitiis occurren- 

fis. Pagine in eo referuntur ad tium; cujus pagine ad editionem 

. editionem Cafauboni. Accedit fup- Henr. Valefii referuntur. 
plementum, nón compactum , Poly- 


biana. Peirefciana , ut fert inferipto, |, q) Vide Se&. IV. n. rr. & Pre& — 


comprehendens, id e(t, Indicem fat. Tomi II. noftre editionis, 
Grecorum verborum in Excerptis τὴ Conf. Se&t. I. n. 9. 
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vandarum ornandarumque harum literarum liberaliffimo 
fludio, quidquid eft quod ad Polybium a /ar. Gronovio 
collectum reperiri potuit, ultro nobiscum communicatum 
voluit, atque totius illius Adparatus ufum fidei noftrz com- 


amiffum. 


6. 

LiPSIENSIS editio, qux 10. /fugufli ERNES T1 ce- 
lebre nomen in fronte gerit, & nitida fatis eft, & ufu com- 
moda, & ab operarum erratis diligenter purgata. In eru- 
dita Przfatione, qualis ab illo Viro exfpectari poterat, mul- 
ta notatu digna, quz ad Polybium rsiig opportune 
monentur. Lexiconque Polybianum, five Index Grzco- 


rum verborum, quamquam multa, quz adnotari mereban- 


tur, fruftra in eo quzras, nonnullaque haud fatis feliciter 
funt expofita, alia denique ex mendofa Lectione, qux vul. 
go circumfertur, inferta funt, plurimam tamen habet utili- 
tatem: veriffimaque laus eft, qux eidem in infcriptione tri- 
buitur, multa Polybii loca in eo emendari, explicari illu. 
firarique.. De graco vero Polybii Contextu latinaque Ver- 
fione fi quaerimus: quum nullum aliud fuerit confilium, 
nifi ut Gronovianum renovaretur exemplum, *) quod. ipfum 
éx Cafauboniano erat expreffum; ipfe Przfator laudatorque 
hujus Editionis Erneflius fatis graviter de eis rebus verba 
fecit, que & in greco & in latino Polybio, qui ad hunc 
diem in manibus hominum verfatur & in illa Editione re- 
petitus eft, defiderantur; luculenterque demonftravit, quam 
vehementer effet optandum, ut Scriptorem hunc novo ftu- 
dio ex fcriptis Codicibus aliisque przfidiis corrigendum ex- 
poliendumque aliquis fufciperet.) ^ Quam operam quum 
idem Erneflius a Petro Weffelingio, cui Diodorum Hero- 
dotumque inflauratos debemus, aut ab huic fimillimo viro 
navatam Polybio olim cupivit;") perfpecte vidit Vir do- 
Xtus, quali patrono vindiceque dignus effet nobiliffimus 
Scriptor. Ac fane, fi quem virum ita & ab ingenio & a 


b 5 doctri. 


s) Vide Erneft, in Pref. p. XI. v) Ibid. p. XIX. 


t) Ibid. p. XIX feq. & p. XXIII. 


xxvi PRAEFATIO 
doctrina inflructum, qualem Erneflius itemque Reiskius 


Editorem voluerant efle Polybii, fufcipientem vidiflemus. 


illud negotium; nos quidem, confcii noftra mediocritatis, 
idem audere numquam in animum induxiflemus. Nunc, 


quum deferta jaceret provincia, poflquam operam noflram. 


Appiano nuper przftitam haud inutilem rei literariz zquis 
zflimatoribus vifam effe intelleximus, Polybio fimilem fer- 
re opem, quoad ποία vires paterentur, decrevimus. — Ac 


quoniam non modo ad id tempus, quo jam multum in hoc 


incepto eramus progreffi, fed & ad ipfum hune diem , ni- 


- hil de cujusquam confilio eamdem capeffendi provinciam 
accepimus; fortiter inflitutum noflrum. fumus perfecuti, 


de quo nunc paucis exponemus. Nam quz Oxonie jam 
dudum prela exercet mova Polybii Editio, quz fuperiori 
anno in lucem debuerat prodire, eam € im grato Confex. 
£u €7 in latina Verfione nihil nifi. Erneffing, id eft, Ca- 
faubonianz atque Gronovianz Editionis e[fe repetitionem, 
pridem per "Tyrwhittum dociffimum humaniffimumque 
Virum, cujus obitum Grzcis przfertim literis funeftum 
paulo poft Mufz omnes deflerunt, certior eram factus, 
Ceterum fatis habeo exploratum, difcrepantias quidem 
atque aberrationes omnes duarum principum Editionum, 
. Hagenoénfis & Bafileenfis, tvm Lectiones Codicis Augu- 
flani a Beclero editas, Emendationesque & Conjecturas 


Vrfini, Gronovii, Reiskii, omnia promifcue & nullo fe- 


lectu Contextui fubjecta exhibere Oxonienfem illum Poly- 
bium; ex manufcriptis autem Codicibus, prater illas quas 
dixi Auguflanas Lectiones, nihil acceffiffe, quod vel ad di- 
Nicks vel ad emendandum Textum Cafaubonian 


valeret. : δε 


ΠῚ. 
Nove Ἡντν8 EDITIONIS pracipuum Confilium. 


. Nos igitur in fufcipienda hac opera, quam Polybio di- 
cavimus, cum alia quidem nonnulla commoda fpectavimus 
Lccto- 
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Lectorum; tum vero hoc przcipue fumus fecuti, ut ex 
Veterum Librorum maxüne au£&loritate , €7 , ficubi illa de. . 
ficeret, ex probatifimis doBorum Virorum CoujeGuris 
emendatifimum , quoad fieri poffet, ac nativz fuz. puritati 
integritatique reftitutum, quidquid Hifforiarum Polybii fu- 
μενεῖ, daremus. . Cum quo fimul illud voluimus eííe con. 
junctum, ut materia fuppeditaretur facultasque omnibus, 
qui tractandorum Scriptorum. grzcorum ufum aliquem ha- 
berent, ut de fota ratione ac conflituttone Textus Polybiani, 
quem exhiberemus, & de fingulis ejus partibus, per fe ipf 
facere judicium poffent.. on 
Ad iftud igitur confilium pertinere hoc primum nobis 
vifum eft, ut €7 inter [8 conüferrentur füperiores Editiones, 
€7 ad Codicum manufcriptorum. normam , tam eorum ipío- 
rum (quatenus liceret) quibus ufi effent priores Editores, 
quam optimorum quorumque aliorum, diligenter exige- 
rentur. Cujus laboris: duplicem fore fructum intellexi- 
mus: unum, ut in fuperioribus editionibus quid ex vetuflis 
Libris ductum fit, quid ex Editorum ingenio five in me- 
lius five in pejus fuerit mutatum, denique quid vel ex ope- 
rarum etiam errore vel alio quodam cafu irrepferit, pla- 


.. mius poffemus difcernere: alterum fructum, ut ex diverfa. . 


rum Lectionum copia, quas veteres fubminiflrarent Codi- 
ces, feligere liceret quzcumque perfanandis ac refüituendis 
locis, quz ad hunc diem corrupta vel defecta vulgo lege- 
bantur, infervirent. Quandoquidem vero facile adpare- 
bat, inulta fuperfutura loca, quibus non nifi ex conjectura, 
plus illa minusve certa aut evidenti, remedium poffit δά. 
ferri conquirendum fimul adnotandumque putavimus 
quidquid effet, quod doctorum Virorum fagacitas, five ex 
inflituto id agentium, five in transcurfu, ad emendanda 
male habita Polybii loca protuliffent: eisque virorum do- 
corum conjecturis quin noflras adjiceremus, ἢ qux oc- 
currerent quz. infigni aliqua veri fpecie vel ipfa eviden. 
tix luce comtnendabiles viderentur, non duximus dubi. 
tandum. Tm 


Ceterum 


xxvi PRAEFATIO 


Ceterum iflum diverfarum Lectionum: & Emendatio- 
num ex conjectura prolatarum adparatum nonnifi tam- 
quam ad /fpectaculum producere, & corruptiflimam inte- 


rim quamque aut invitis manufcriptis temere invectam Le- . 


cionem, utut pafata adeffet medicina, intactam tamen in 
Contextu relinquere, exiguz res utilitatis femper nobis. 
vifa efl; qua neque dignitati Scriptoris, in quem curam 
fuam contulerit Editor, neque Lectorum ufui atque-com- 
moditati fatis effet confultum. — Itaque ad inflituti noflri 
caput atque fummam eam, quam paulo ante fignificavi- 
mus, hoc ipfum porro vel maxime pertinebat, ut, ubi- 
eumque & manifefte corruptum vifum effet id quod in Ca- 
fauboniano Contextu inveniffemus, & fimul aut certa auf 
valde probabilis vifa effet Emendatio, quz vel ex fcriptis 


Libris vel ex conjectura rationibus criticz artis nixa fuppes - 


teret, ibi Emendationem illam , profcripto errore, im Con- 


textum adoptaremus: stque multo etiam magis, ut, ubi 


temere vel If. Cafaubonus vel priores Editores difceffiffent 
à veterum. librorum vera aut vero proxima lectione, ibi, 
rejecta intempefliva correctione, qux interdum a Scripto- 
ris fententia prorfus aberrabat, Polybio quod fuum effet 
poflliminio reftitueremus. 2 
-. Sed ut de ratione, qua in emendando conftituendoqueé 
"Textu Polybiano effemus verfati , eruditüs quisque Leckor 
per fe ipfe judicare, atque, ubi opus videretur, meliora 
certioraque ad expoliendum hunc Scriptorem facilius feli- 
gere exquirereque poffet; intelleximus , ommuem Le&ionis 
varietatem ex fuperioribus editionibus atque ex manufcri- 
ptis libris excerptam, nec non Conje&furas pariter virorum 
dolorum illas, quz fpeciem aliquam haberent, nec a nobis 
in Contextum effent adoptatz, in medium tamen effe pro- 
ferendas. — Atque id quidem rectiffime commodiffimeque 
ita nos facturos fuiffe poterat videri, fi omnem noflrumi 
€x eo genere adparatum infra Contextum flatim oculis 
Lectorum fubjeciffemus. hine duabus de caufis non fe- 
cimus. Prima, quod tanta fzpius erat variarum Lectio- 

num 


- 
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num ἃ Conjecturarum .adnotandarum copia, ut in his 
prioribus Editionis noflre voluminibus, quibus ''extum 
Polybianum cum Latina Verfione continua ferie exhibere 
placuit, nimium fpatii fuiffent ifl notationes occupaturz, 
Altera caufa, quod ne fic quidem fatis confultum intellexi- 
mus ufui atque commoditati Lectorum. | Namque diflur, 
—— bat inter legendum ὅς obruit promifcua difcrepantium Le- 
|. éionum Emendationumque multitudo oculis Lectorum 
—. fubjecia; neque fere aliam vim habet, nifi ut, dum omnia 
|». profunduntur, & in his inulta non neceflaria, nec per fe 
quidem magnopere utilia, plerumque etiam.reliqua, que 
attentionem utique merebantur, aciem effugiant legen. 
tium. ; ANT 
Itaque di/rernenda duo genera duximus Notationum, ad 
varietatem, .LeB&ionir aut. ad. Einendationes. ex. conje&iura 
gropofitas f[peGlantium. | Nam quum ὅς difcrepantium Le. 
cGionum & Conjecturarum unum genus fit ejusmodi, ut, 
quamvis. vel per fe veri aliquam fpeciem habere poflint, 
vel alia quacumque de caufa adnotari mereantur, tamen 
nec cum illa Lectione; quz in Contextum recepta fuerit, 
probabili ulla ratione poffint conferri, neque dubitationem 
ullam de illius veritate debeant cuiquam lectorum movere: 
nec hoc quidem genus abeffe debere putavimus ab ea edi- 
tione, quz copiofam materiam ad judicandum de tota con: 
flitutione T'extus Seriptoris exhibere profiteatur; fed neque 
- opus effe; nec admodum ex ufu rati fumus, ut hujus ge- 
neris Notationes inter legendum oculis conflanter fubjectas 
habeat leor Polybii. Quare fatis effe duximus, fi hoe 
genus Notationum Commentariis noftris & aberioribus Ad. 
uotationibus, quz /ezparatim duobus voluninibus huic Edi- 
tioni adjicientur, inferatur; ubi fimul, quoad quidem opus 
fuerit vifum, caufz exponentur, cur Lectio, quam in Con- 
textu exhibuimus, citra dubitationem fuerit preferenda, δὲ 
cur diverfz. lectionis aut conjecture nulla fuerit ratio in 
conftituendo T'extu babenda. | 








AINT E 


Sed 


Ἐν ΜΛΈΡ ΑΗ ᾿ 
Sed aliud eft genus. diferepantium. Lefionum , χαϊδας 


tantum ineft momenti , ut is £ir fortaffe ipfe Editor dubius ὦ 


fuerit, aut dubius efle quodammodo debuerit, fint- ne ipfe 
per fe amplectende, & in Contextum, rejectis zimulis, 
adoptandx? aut, en infint eis veftigia faltem '( obfeurata 
quidem illa, fed fagacioribus fortaffe aut doctioribus non 


prórfus obfcura) aliarum Lectionum, quz cum his, quas - 
probaverit Editor, de principatu utique poflint contendere? - 


Eodem pertinent Le&ioner quani wianifeffe corrupta ve- 
- erui Codicum im eis locis, que ex Conje&fura funt αὖ Edi- 
tore emendata. ^ Nam quamvis evidens videri poffit Emen- 
dationis adhibitz ratio tamen, quoniam ufu venit fubinde, 
ut vel oculatiffimus fagaciffimusque lubricam veri fpeciem 
pro ipfa veritatis luce arripiaty cogitare femper debebit 
Editor, fieri poffe, ut vel minus, quam fibi vifum fuerit; 
corruptus fit locus; vel ut in alia orationis parte, de cujus 
integritate ipfi nunc non fuccurrit dubitare, cubet men- 
dum; vel ut longe diverfam ab ea, qux nunc ipfi unice 


neceffaria videtur, requirat medelam. Similiter inter con: 
jecturas a viris doctis ad ea loca propofitas, quz vel fana - 
. judicaverit Editor vel diverfo modo emendanda, funt Con: ᾿ 
jecturz. ejnsmodi, quas negari non poteft infigni veri fpe- - 


- cie effe przditas & dignas utique" quarum ratio habeatur. 


Igitur quidquid nobis innotuit five diferepantium Leclio- ᾿ ͵ 
num five Conjecturarum, quod ad alterum hoc genus. per- 


tinere vifum efl, id ita adnotandum putavimus, ut qua 


pagina fimul cum. Contextu noflro Poljbiano otulis. Letios 


rum ffatim fubjicereums. LL UM 


- Atque ut interim, dum uberiores noflrz Adnotationes, 
prodierint, planius intelligatur ratio, quam in- fe/e&fu ὅθ. 


rum brevium Scholiorum faciendo tenuerimuss paulo etiam ' 
enucleatius Leges eas, quas hujus-rei caufa nobis ipfi pro- - 
fcripfimus, exponemus. * Scilicet 1?. Vbicumque aut fcri- 
pti Libri aut aliqua. fuperiorum Editionum exhibebant Le- - 
Cionem, quz, cum a nobis in Contextum non fuerit re-- - - 
cepta, tamen vel per fe infignem aliquam fpeciem veritatis — 


habere, 
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habere, vel probabilis alicujus Lectionis continere vefligia 
videri poterat: ibi eam Lectionem continuo infra Contex- 
tum adnotavimus, ut in promtu atque. ad manum effet Le- 
Cori, fi cui ea magis arrideret. 25, Vbi dubiofam aut 
etiam manifefle vitiofam Lectionem in Contextu retinui: 
mus, quoniam non fuccurrebat evidens aut fatis commoda 
emendatio, quz in prioris Lectionis locum ipfi 'Textui in- 
feri mereretur; ibi & varias Codicum aberrationes, fi q qua 
erant, quamvis mendofas,, plerumque adícripfimus; quip- 

in quarum una aut aieiol fortaffe clariora veri vefligia 
deprehendere perfpicacior aliquis aut doctior Lector poflet: 
& Conjecturaim fimul unam aut alteram, qua prz ceteris 
tolerabilior videbatur, adponendas düximus; ut, qui mi: 
nus vi exercitati , aliquid falten, quod teneant, habe- 
rent. οὐ Vbicumque ex Conjectura, five noftre; five 
aliena, Vilis eft Contextus nofler: ibi femper & hoc 
ipfum flatim. adnotavimus, ex Conjetfura emendatum effe 
locum, & Lectionem fuperiorum Editionum fcriptorum. 
que Librorum infra Contextum, ut e vefligio de emenda- 
tionis ratione judicari quodammodo poffet , adpofuimus; 
paucis paffim locis exceptis, ubi nimis prolixum fuerat 
omnes atque multifarias librornm aberrationes expromere, 
quz in plenioribus Adnotationibus proferentur. 

Contra, ubi ex veterum Librorum auctoritate reflitui- 
mus émeidavimüsque loca, quz in fuperioribus Editioni. 
bus corrupta aut defecta legebanturs ad ea loca, quoties 
lectio, quam ex msstis Libris adfcivimus, Eja nobis 
effz vifa eft, ut de ejus veritate nulla dubitandi ratio pro- 
babilis füpereffet, nihil infra Contextum adnotavimus, & 
mentione facienda lectionis oppido mendofz aut alienz, 
quam ex meliorum Codicum auctoritate profcripfimus, 
turbare attentionem Lectorum | noluimus. Itaque nemo 
putet, nullibi effe "'extum Polybianum, qui adhuc vulga- 
tus erat, in hac Editione a mendis purgatum, aut lacunas 
fuppletas,. nifi eis in locis, ad quz in brevibus illis Scho- 
lis varietatem. aliquam. videant. adnotatam. Neque véro - 

iniretur. 
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miretur Lector, fi in eisdem Scholiis varietates interdüni 
notatas invenerit ejusmodi, quz per fe exigui videantur 
eífe momenti, ut ad fententiam quidem parum interfit, 
utram Lectionem amplectamur: meminerit enim, eam 
ipfam ob caufam effe iflas diícrepantias fimul cum ea Le- 
étione, quam in contextu expreffimus, oculis legentium 
fubjectas, quoniam, cum veram atque genuinam Auctoris 
Ícripturam exhibere, quoad fieri poffet, voluiflemus, vel 
dubii nos ipfi fueramus, utra effet verior, vel ab erudito 
Lectore probabili ex ratione dubitari aut judicium noflrum 
proríus improbari pofle fufpicabamur. ded ko 
Ceterum in omnibus illis Notationibus Contextui fub. 
jectis pariter & inutilem. prolixitatem 85) obfturam brevitae 
zem evitare ffuduimus, | Lectiones codicum , Conjecturas- 
que virorum doctorum & noftras, ubi ex legibus prafcri- 
ptis ufus videbatur pofcere, adnotavimus: caufas, cur eae 
rum alias probaremus, alias minus, non adjecimus;. quas 
lerumque per fe facile perfpiciet eruditus Lector, &, qui 
Εν defiderat, in Comunentariis expofitas inveniet. Sec 
quz: adnotavimus, ea ità pofuimus, ut neque, ad quem lo. 
cum. pertineret quzque notatio, neque qua in re ineffet 
difcrepantiz aut conjecturz cujusque vis atque ratio, ob. 
Ícurum effe poffet. Notas etiam, en varios Codices, 
Editiones, aut nomina Virorum defignavimus, noluimus 
effe ambiguas aut ejusmodi ut in eis defcribendis nimis 
proclives effent operarum typographicarum errores. — : 


IV. s 
Subfidia conxcvw MAN vscniPTORVM, quibus ufi 


 Jumus im emendandis Qv3NQv E PRIORIBVS 
POLYBII LIBRIS. 


f ὶ Ὁ, CODEX BAVARICVS, ἢ 

In prioribus quinque Polybii Librir, qui integri ad nos 
pervenerunt , poftquam duas principes Editiones, Hage- 
noéníem ὅς Bafileenfem cum. Cafauboniana doctus noflér 


ami. 
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amicus Ioh. Georgius Dahler diligenter noflri caufa con- 
tuliffet 5. prater fpem opinionemque accidit, quod olim in 
recenfendo Appiano nobis contigerat, ut manufcriptos Co- 
dices eosdem, quibuscumque ufi effent fuperiores Edit;- 
res, traclare recognofcereque liceret. Quz res ficuti fola 
er fe multum quidem abfuit ut ad emendandum pro de- 
fiderio noflro Polybium fufficeret, fic maximum tamen ad- 
tulit adjumentum & ad rectum judicium de 'T'extu, qui ad- 
huc fuerat vulgatus, faciendum, | & ad tollenda quam plu- 
rima omuis generis menda, quz vel ex primis Editionibus 
(in quas partim errore aut feflinatione Editorum, partim 
etiam operarum culpa irrepferant) in Cafaubonianam pro- 
pagata erant, vel ab ipfo demum Cafaubono , dum errores 
corrigere ftuduit, fuerant invecta. — Primus igitur Codex, 
quem excuffi, & cum exemplo Cafauboniano; ad cujus 
oram Lecliones priorum editionum & lectiones Auguflanz 
Becleri erant adfcriptz, accurate contuli, Bavaricus ille 
eft, quem jam ipfe If. Cafaubonus, ut. fupra vidimus, in 
manibus habuerat; cujus ejusdem codicis ufura per Sere- 
niffimi Electoris Palatino- Bavarici indulgentiam in fex 
menfes nobis fuit conceffa. —Modico volumine, cujus 
Ípiflitudo duos vix transverfos digitos equat, continentur 
Hifforiarum. Polybii ..Libri quinque. priores: *) (quorum 
primus infcriptus eft Πολυβίου Μεγαλοπολίτου Ἰστοριῶν 
σιρωτή.} tum Ἡρωδιανοὺ Ἰστοριῶν libri octo: denique 
Ἡλιοδώρου Αἰθιοπικῶν libri decem: omnia ab initio ad 
extremum ab eadem manu, tam nitidis quam minutis.cala- 
mi ductibus, terfiffimis in membranis defcripta. —-Aetatem 
definire non aufim: fcriptura Seculum XIV. videtur:pro- 
dere. Medio fec. XVto Conflantinopoli in occidentem 
delatum fuiffe codicem, fidem facit id quod in poífirema 
τ qmem- 

x) In impreffo. Catalogo. Gracorzn peram. perhibetur, οἷο. ine(Ta liuic 
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membrana non fane ipfius-Calligraphi manu, fed illius qui 


tunc codicem. hunc poflidebat, ícriptum eít his verbis: 
αὕτη ἡ βίβλος ἠνέχϑη ἐκ τῆς Κωνσταντίνου πόλεως 


μετοὶ τὴν ἄλλωσιν (fic, pro ὥλωσιν) ταύτης. ἔστι δ᾽ ἐξ... 


Οὐκ fequebantur,, de induflria erafa funt. — Paulo vero in- 


ferius, in eadem pagina, hzc leguntur, quz rurfus ab alia 
manu ac fortaffe aliquot annos ante fuperiora fcripta funt, 

uo tempore poftremum Conflantinopoli Concilium pra- 
corum tribus Patriarchis A. C. 1450 habitum e(t:) 
Ilévrov ποθούντων προστρέχου πρὸς τὴν πόλιν: ὅτου 


d ’ ^2 Ὁ ^s 3 εἰ 7 
“πανώγιοι τοῦ Θεοῦ λόγου ποῖδες ἔστησαν εἰς σύστασιν. 
^ € ^ * , 
τῆς οἰκουμένης. Ὁ ἐν πολέμοις νκήτης, καὶ ἐν κινδύνοις 


€ Ὁ Eu Ὁ , * 
ἰατρός" ὑπὸ τροχὼν καὶ μαγίανων χέρας ἐξέτεινοις με- 
e Ὁ ^. , 


αν τοῦ Χριστοῦ Γεώργιος. διόπερ ὑπὲρ ἡμῶν - 
' | 


σωπες τὸν κυριον. | 


quz in fronte libri legitur. | Quod. ubi vidi, cum memi- 
niffem Norimbergenfem perhiberi Etzelium illum, e cujus 


Ex dono Joachimi Camerarii , eipubl. Norimbergenfir ; 
AMediti, Anno 1577 in Sereniffimorum Bavariz ducum . 
Bibliothecam perveniffe hunc codicem, docet infcriptio ἡ 


Codice manufcripto Obfopeeus anno 1530 eosdem quinque - 


priores Polybii libros primum vulgaverat; fubiit animum | . 


cogitatio, effe fortafle eumdein ipfum: Codicem, quo ufus 


olim Obfopaus effet ;. ex. quo.adeo, tamquam unico fonte, - 1 
du&fa fuerit priuceps Polybii Editio... Eamque cogitatio-. 


nem mox ipfius Codicis cum. Obfopori Editione. curatius 
inflituta collatio ita confirmavit, ut nullus dubitandi locus 


relinqueretur. Quo cognito, tantum abfui, quin ceffan- . 


dum a labore aut negligentius pergendum in excutiendo 


hoc Codice putarem, ut, non fecus ac fi nemo ante nos... 


eodem fuiffet ufus, ad ejus prfcriptum ab initio ad finem, 
I diligentiffune potui, exegerim Contextum ad hunc 


iem vulgatum, Ac tanto quidem dignior erat hic Codex, 
qui JÉ 


»*) De quo conf. Cave in Scriptorum Ecclefiafticorum Hiftoria Lite- 
raria ad iftum annum. 
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qui de novo folicite & curatiffime excuteretur, quod a di- 

lgente utique atque- docto librario fcriptus, & a probo 
exemplo transfcriptus eff: ita quidem, ut compluribus in 
locis haud dubie vera genuinaque' Auctoris fcriptura hoc 


«odice nobis confervata fit, ubi reliqui omnes, qui quidem 


noflram ad notitiam pervenerunt, vel depravati funt vel 
lacunis laborant. . Ac licet eximia & fide & induftria atque 
doctrina Obfopocum, quum ex unico hoc Codice Polybium 
vulgaret, partibus Editoris functum effe cognoverim; ta- 
men, prxter plurima loca in quibus operarum puto culpa 
ab exemplari difceffum eft, haud pauca etiam deprehendi, 
in quibus ipfe Editor five per feftinationem, five quod Co- 
dicis fcripturam parum nonnumquam intellexit, a vero ab- 
erraverat. taque fi 1f. Cafaubonus hunc codicem, qui ei 
ad manus fuerat, cum Hervagiana faltem editione (quo- 
niam Obfopceanam excutere non dignatus eft) accuratius 
contuliffet; plurima profecto in illo erat inventurus, qua 
ad emendandum Polybium valebant in ejusmodi locis, qua 
nunc vel intacta reliquit. doctiffimus ille Editor, vel ex in- 
genio in aliam partem quam veritas tulerat mutavit. 

Liturz vel nulle omnino infunt libro Bavarico, vel 
oppido pauciffimz. Locis nonnullis diferepantem lectio- 
nem eadem manu vel fuperfcriptam alteri lectioni vel in 
margine notatam exhibet: quo ex genere funt exdem illz 
Lectiones, quas in ora fuz editionis expreffit Obfopaeus.?) 
Ceterum nolim diffimulare, nonnullis in locis, fed eis fane 
haud frequentibus, Lectionem, quam exhibet hic Codex, 
ex dodii viri conjectura nobis vifam effe prognatam, five 
is ipfe fuerit fcriba codicis, five antiquior aliquis Literator,- 

: c2 ΡΥ ^ qui 

2) Conf. que fupra di&a funt contextu daret οἷόν τε εἶναι, in ora 
Se&. 1I. n. 1. In una quidem earum — autern libri poneret Γρ΄. ἦν, Obfo- 
Le&ionum, quz in ora cod. Bav. pceus, aliud tunc animo agens, no- 
adnotate fant, mirum quid accidit tam. l'9., que γράφεται fignificat, 


diligentiffimo aliis δὲ haudquaquam — particulam γορ defignare ratus, Ὁ 
fane indo&o illi Editori. Nam οἷόν τὲ y à ἦν edidit, 


[quum lib. III. c. 10, codex Bav. in 
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qui fuas Conjecturas illi exemplari, e quo derivatus eft 
Bavaricus codex, intulerat. — Verbi caufa, lib. II. cap. 6r, 
£6. ex mera utique conjectura, eaque parum felici, infer- 
10m pronomen negans οὐδὲν ab eo videtur, qui vocabulo 
ἐμποδὼν aliam fententiam, quam quz ibi obtinet, fubjece- 
rat: quare negationem , quam ignorant ceteri codices, eji- 
vere e contextu non dubitavi. Sic IV. 25,6. quum ver- 
bui συνανασώσουσι, quod recte confervarunt veteres 
imembranz Vaticanz ,' corruptum fuiffet & in συναντήσου- 
σι mutatum Criticus nofler, videns non convenire cum 
hoc verbo ea quz fequuntur, pro & τω fcripfit eis ἣν ὧν, 
quod ex cod. Bav. expreflit Obfopoeus: quo facto, alius 
deinde vir doctus (quem Cafaubonus fecutus efl) intelli- 
gens particulam ὧν fubjunctivum modum requirere, κατέ- 
χουσιν porro in κοτέχωσιν mutavit. Similiter IV. 65, 2. 
«um in veteribus libris mendofe fcriptum fuiffet γενόμενος 
δὲ τοῦ στρατοπέδου, quod non dubito quin ex γέμοντος 
«δὲ τοῦ στρατοπέδου corruptum fits corrector ille, aliam 
-conjecturam fequens, pofuit γενομένων δὲ τῷ στρατοπέδῳ. 
Omitto alia, de quibus fuis locis differetur. — — i 


᾿ , 32. CODEX AVGVSTANVS. ja 

lam, ut in Hervagiana Editione, quam m bafi fuz 
.recenfionis pofuit Cafaubonus , quid ex manufcriptis Codi- 
«cibus effet ductum, quid contra five conjecturx Editoris 
five operarum errori ortum deberet, certius poffemus judi- 
.care, Zduguffanus ille confulendus Codex erat, qui, ut fu. 
pra docuimus,*) cum editione Obfoposi in ufum Hervagia- 
nz olim fuerat collatus. Quamquam enim eumdem Co- 
dicem rurfus cum editione Cafauboniana jam pridem Boe- 
clerus noftrás contulit, Lectionesque ex illo excerptas pu- 
'blici juris fecit; tamen fatis eram experimento edoctus, 
Jonge aliam vim: habere, íi Editori liceat ipfi fuis oculis 


luflrare veteres Codices, atque fi Lectionibus uti cogitur | 


b E 
S 


3) Sed. II. n. 2. 
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ab alio quamvis docto diligenteque viro excerptis. Itaque 
pofliquam hunc Codicem beneficio Atnpliffimorum ex Sc- 
natu Auguflario Virorum, qui Bibliothecz publicz prafecti 
funt, & clariffimi Merten/fii Bibliothecarii benevolentia, fum 
confecutuss fedulo totum Librum denuo perluflravi, eum- 
demque eorumdem Virorum indulgentia ad hunc usque 
diem ad: manus habeo, & idemtidem in locis dubiis rurfus 
infpicio atque confilo. ^ Eóque minus penitere nos debuit 
laboris in hujus pariter codicis excuffionem impenfi, quod 
bene multas Lectiones in eodem inveni haud dubie probas 
aut ad verum propius, quam vulgata Lectio , accedentes, 
quz vel prorfus prateritz erant a Beeclero, vel parum re- 
cte enotatz. 

Codex eft Bombycinus, fatis eleganti manu minutis 
characteribus confcriptus, ita ut uno volumine, majori qui- 
dém forma, fed modicx céterum molis, fimul cum quin- 
que prioribus Polybii Libris Excerpta etiam ex reliquis Li- 


bris a fexto ad decimum octavum, ab eadem manu defcri- 


pta, contineantur. Quod ipfum fingulare ac propriunr 
eft huic Codici; quum ceteri omnes, quotquot hodie fu- 
perfunt codices Polybiani, vel-folos quinque Libros inte- 
gros vel fola Excerpta complectantur: nam Mediceus, de 
quo infra dicetur, uno quidem pariter volamine omnia 
eadem cum Auguflano comprehendit; fed ab alia manu 


fcripta Excerpta habet, ab alia Libros quinque integros. 


Auguflanus nofter haud dubie in eorum fuerat numero li- 
brorum Msstorum, quos anno wpxrv Venetiis de Anto- 
nio Eparcho, Epifcopo Corcyrzo, octingentis nummis 
aureis emendos curafle Senatum Reipubl. Auguflanz Rei- 
ferus refert, in Indice Msstorum Bibliothecz Auguftanz. 
De fatis ejusdem Codicis, ab 'Turcis ablati, nefcio quid 
narrabat infcriptio recentiori grzco idiomate primo folio 
infcripta, cujus quidem pars confulto obliterata efl. — Aetas 
libri eadem fere, quz Bayarici: fed familia diverfa. — Cer- 
te bene multis in Jocis a Bavarici exempli Lectione diffen- 

P 3 ' tit, 
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- 


tit, ac fepe quidem meliorem in partem. In margine ra- 
riffimas habet Lectiones a Contextu difcrepantes, ab eadem 
manu adnotatas. Ceterum paffim hoc vitio laborat, ut 


fimili verborum vel initio vel exitu deceptus librarius ex 


: uno verfu in alium inferiorem aberraverit: quo ex errore. 

uz natz funt orationis lacunzx , eas.'ex Obfoposi Editione 
de fupplevit vel Xyftus Betulejus vel is cui ille hoc 
negotium commiferat." ^ Neque tamen omnium jflarum. 
lacunarum culpa in ipfam hujus Codicis fcribam, fatis 


NP 


ceteroquin accuratum , efl conferenda; fed major certe 


pars ex vetufliori exemplari, ut mox videbimus , eft pro« 
pagata. | ici "tho ida 


3. CODEX REGIVS A. , 


Cum priori parte Auguflani Codicis, quie quinque 


priores Polybii Libros. continet, plerisque in locis, ubi.a 


Bavarico ille diffentit, convenit Codex Regis nofiri Chri- 


Jfianiffimi, No. MDCXLFTIH., quem cum: ceteris: Codi-- 


cibus Polybianis ex Regia Bibliotheca, intervenientibus Cel. 
Brunckii noftri amiciffimis officiis, ad nos in ufum hujus 
Editionis miferat Bibliothecz Cuflos Clar. Bejot, vivis in- 
terea temporis infigni literarum amicorumque jactura ere- 
ptus. Multum hic Codex, quem Aegium.4. infignivi, 
differt ab illo Regio Codice, quo ufus Cafaubonus eft, de 
quo deinceps dicemus. — Foliis chartaceis non amplius duo- 
bus & octoginta, fed eis formz longe maximz, quam Re: 
galem appellare confuevimus , quinque illos integros Poly- 
bii; Libros comprehendit. | Manu. Cfarir Strategi exaraz 
tum videri, monuit vir doctus, qui hunc Codicem in Cas 
talogo Codicum: graecorum Bibliothecz Regiz. recenfuit: 
puto, quod ex aliis Codicibus nota ei manus fuerat illius 
E. Iuvenilis ea manus eft, ac for- ftus Betulejus in Epiftola Codici 
taffe adolefcentis illius, Job. Rbémi, praefixa, quam ex Bccleri Le&tioni- 


Abufiani, cujus opera in conferen- bus fupra commemoravi Se&. II. 
da hoc Codice ufum fe effe ait Xy- n. 2. 


πεν πο κω NIA, TRU SEN, s) DORT IC ERE PEE E: We NP Tei 
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Calligraphi.?)) ^ Cumquo confentit, quod de Codice Po- 
lybii legimus, qui in. Bibliotheca Dominicanorum 5S. Petri 
&. Pauli Venetiis exftat ab eodem Cafare Stratego fcriptur, 
in cujus Codicis fine monetur,: emudem Strategum fiuilem 
Codicem. feripfiffe Florentis") Namque Codicem hunc 
Regium, de quo agimus, olim JMediceum adeoque Floren- 
tinum fuiffe, docet idem Catalogus Bibliothece Regiz, 
quem paulo ante commemoravi: neque vero alius Florén- 
tiz exílat Codex Polybii a Czfare Stratego fcriptus. Iam 
quod ad Contextus Polybiani fpectat conditionem, ' cum 
Auguílano quidem Codice ita propinqua cognatione. con- 
junctus eft hic Regius, ut a communi utriusque ftirpe neu- 
ter nimis longe videatur effe remotus. . Sed paffim tamen 
' Regius, quamquam Auguflano junior, melioris aliquanto 
ποία effe mihi vifus eft, & paulo preflius. infiflere vetu- 
füoris communis exemplaris vefligiis. Ἂς licet plerasque 
. lacunas, quibus fubinde laborat Auguítanus, cum. eodem 
Regius hic communes habeat; utpote quibus exemplar, 
e quo ductus eft uterque, jam fuerat foedatum: tamen fub- 
inde in ipfo Contextu idem Regius accurate expreffos ex- 
hibet verfus nonnullos, quiin Auguflano, a prima manu 
 omiffi, ex Obfopoi demum editione ad marginem adfcri- 
pti funt: verbi caufa III. 111,1, V. 78, 5... Nonnumquam 
ctiam €i Lectioni, quam cum Auguílano communem hic 
in Contextu habet, ab eadem manu fuperfcripta illa Lectio 
eft, quam Bavaricus expreffit: ( veluti illo ipfo loco, quem. 
ex lib. IV. c. 65, 2. paulo ante *) citavimus:) ut videatur 
in vetufliori etiam .exemplari eadem five Lectio five Con- 


jectura pariter fuiffe adnotata. . . 
edes 4. CODEKX 
.. €) Cefarem Strategum, Lacedzmo- Bibliotheca Bibliothecarum. Manu- 


nium, verfus finem feculi XV. com- fcripterum T. L p. 479. Idque ita 
plures feripfiffe Codices, quorum haud dubie intelligi debet, ut vel 


D d 





maxima pars habetur in Biblioth. 
Regia, & in Biblioth. Dominicano- 
rum Venetiis, docuit Montfaucon 
in Paleogr. Greca p. 96 & 82. 

d) Vide eumdem Montfaucon in 


alter. iftorum Codicum ex alterc, 

vel uterque ex eodem tertio. exem- 

plari fuerit a Stratego defcriptus. 
.e) Se&. hac IV. n. 1. 
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Eft in J'aficana Bibliotheca, preter. alios Codices Po- 
lybianos, unus omnium qui hodie fuperfint antiquiffimus, 
No. CXXIF. fignatus; quem Vir Doctiffimus ac de Po- 
lybio nobisque meritiffimus, rosEPHvssPALLETTVS, 
cum Editione Hervagiana diligentiffime contulit, Lectio- 
nesque inde excerptas, pro fingulari fuo bonas Literas ju- 
vandi fludio, benevole nobiscum communicavit. ' Exara- 
τὰς eft Codex optimo flylo in membranis przgrandibus 
CCCIV, duabus in quaque pagina columnis. Nomen fcri. — 
be in fine adjectum legitur, & dies, quo abfolutus labor. 
eft, his verbis: Πολυβίου ' le Togisy E. Εὐτυχῶς χρῶ. 
Ἐγφάφη χειρὶ Ἐφραὶμ μοναάξχου. μηνὶ em eoo 1) é. 
iyd. ἐς. Anni nota, nefcio quo cafu, vél non adjecta eft, 
vel hodie nusquam comparet: neque fcribx illius nomen. 
aut ztás aliunde, quod fciam, nota efl. Ceterum anti- 
quum fane effe todicemi, cum ex literarum ductibus , tum 
ex reliqua libri éonditiohé sc forma adparet. — Zfutiquiffi- 
mum vocavit Montfaucon in Bibliotheca Bibliothecarum - 
"F.L p. 4. Circa Seculum undecimum effe éxaratum ju- 
dicavit Spallettus nofler. | Quidquid fit, certe alios omnes 
codices Polyhianos , quotquot füperfunt, qui priores quin- 
que libros integros continent, xtate longe poft fe relin- 
quunt Vaticanz ifte membrana. Quare uum & in tri- 
. bus Codicibus, de quibus ante dixi, & in duobus aliis, qui- 

bus: αἴτιος eft 1f. Gluiinus, pariterque in Vrfini codice, 
hatüd procul ab initio libri primi duobus locis ineffent his: 
tus illi, qui in editione Hagenoénfi & Bafileenfi confpi- 
ciuntur & in Contextu Cafauboniano nonnifi ex Vrfini in- 
genio expleti funt; *) cupidus inprimis fui cognofcendi, 
eisdem-ne lacunis antiqua hz membran TERN effent 


£) Sic viafiünien jh indiphthon- Ὁ) Vide lib. I. cáp. 2, 7 
£o e nón fubfcripfit ille librarius, éap. 3, 3. Confer If, Ca 


fed pro antiquo more ad latus vo- Comment. aded loca; ^ """— aid 
calis o-adpofuit. (A PM 
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| fedat.^' Ft cognovi, non fuiffe illas ab hujus labis con- 


tagio immunes. much - 

/'Sed nemo idcirco füfpicetur, effe fortaffe primas has 
membranas, quas illa peftis invaferit, ut ex hoc deinde 
exemplo reliqui omnes noftri codices fint derivati. Neque 
enim in his merübranis exefum aliquid aut vetuflate cor- 
ruptum in iHis locis eft, ubi funt ifli hiatus; fed fpatia, 
qux funt vacua relicta, fatis indicant, ex vetufliori exem- 
plari labem effe propagatam. Et vero reliquorum Codi- 
cum collatio docet, multo vetuflius Vaticano: hoc Codice 
fuiffe Exemplar illud, quod pro commüni omnium noftro- 
rum Codicum fonte fit habendum. ^ Etenim Bavaricus Co- 
dex, ut jam fupra innuimus, complures habet probatiffi- 
mas Lectiones, quz in Vaticano depravatz reperiuntur, ὅς 
alias nonnullas lacunas , quibus ille laborat, rectiffime ex- 
ple. Aügüflanus vero & Regius, quos mutua cognatione 
arctiffime inter fe conjunctos effe dixi; cum Vaticano mul- 


to quidem frequentius atque conflantius, quam cum Bava- 


rico, confpirant, atque illius familiam propius utique at- 
tingunt; nec tamen ad ejusdem exemplum funt defcripti: 
quippe qui paffim, partim in probatis Lectionibus, partim 
in depravatis , contra Vaticanum flant a partibus Bavarici. 
Ex quo intelligitur, per diverfos canales atque variis tem- 
porum fucceffionibus ex communi Fonte derivatos effe hos 
Codices omnes quos nobis fortuna fervavit." ^ Eoque ma- 
jorem neceffe eft fuiffe illius vetufii Exemplaris xtatem, 
quoniam eo tempore, quo ex illo defcribi ceperunt illi 
Codices; qui veluti flirpes noftrorum funt habendi, jam 
fitu ac vetuflate fuerat exefum ; quo fadum eft, ut illa- 
rum lacunarum contagium, de quibus fupra dixi, ad omnes 
pervenerit. Séd non folum antiquitate venerabile fuiffe 
neceffe eft illud vetuftiffimum & commune Codicum no- 
flrorum" exemplar, verum 'etiam probitate przflitiffe: 
inen nosti, zio ol IN: coa qat s κτλ ὁ quando. 


h) Confer que infra n. 6. de Codice V 
Suida Codice Polybiano. : 


rbinate dicentur, & n. 8. de 
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quandoquidem conferendo inter fe varias Lectiones codi- 
cum , ex illo fonte derivatorum, fatis emendatus Polybius 
prodire. potefl. .. Videturque idem vetuflus Codex paffim 
variantes Lectiones five ad marginem five intra lineas ha-- 
buiffe adnotatas; unde pars earum varietatum, quz hodie 
in Codicibus noflris reperiuntur, originem duxerint. Sed. 
quemadmodum lacunarum illarum contagium ex ifto fonte 
ad reliquos omnes Codices manavit; fic & variz alie ]a- 
bes, quibus jam infectus idem ille fons fuerat, rivos omnes, 
qui inde ducti funt, pervaferunt. Quo factum efl, ut 
quamvis. diverfarum familiarum Codices, qui ad. xtatem. 
noftram pervenerunt, nimis multis tamen in locis in fcri- 
pturam manifefle corruptam veluti conjuratione. quadam ὦ 
confentiant: unde latus etiamnum Emendationum ex con- 
jectura tentandarum campus eft relictus. Um 
Ad Paticanum: noftrum Codicem ut redeam: ficut ex 
omnibus, qui hodie fuperfunt, eft antiquiffimus; fic plu- 
rimis in locis, ubi ceteri corrupti funt, vel illibatam plane. 
nobis fervavit veritatem , vel non ita longe a recta via ab- 
erravit, quin veri vefligium attentus Lector fatis etiamnum . . 
facile internofcere poffit. ΑΝ, "moe 


5 δι GO DIC RA RE 0 REMO ENAe cons inae us 
. In ZAdparatu Gronoviano. ad Polybium, quem! adpara- 
tum fingulari llluftris. Ruhnkenii beneficio debeo, ) eff 
exemplum Editionis Gronovianz , cujus macgioi in quin- 
que prioribus Polybii libris adícripte funt difcrepantes Le- 
cliones ex duobus Codicibus Florentinir; quarum Lectio. 
num plerzque riulla nota codici adjecta diflnguuntur, aliz | 
vero litera F. alix litera L. infignitz funt... Illorum Codi-. 
cum alter (ut intellexi ex eis qux ad finem libri quinti 
notavit Gronovius) eft Codex ille membranaceus Bibliothe- 
ea Beueditfinorum beate Mari. Florenting , Anno. 1417 
exaratus, quem poflea laudavit Montfaucon in Paleogr. . 
Graca 


i) Vide fupra, Se&. IL.m. g. 
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Grzca p. 76 fq. rurfusque in Bibl. Msstor. 'T. I. p. 415. 
Alter Codex eft Bibliothecgm .:Laurentianm WMeditem , qui an- 
no 1435 ex fuperiori defcriptus efl; de quo, prater eum- 
dem Montfauconium in Palzogr. p. 79. & Bibl. Msstor. 
p. 375. n. IX. confuli poteft Bandinius in Catal. Biblioth. 
Laurent. T. II. p. 628. Ex ifüis duobus Codicibus lac. 
Gronovius Mediceum hunc prius, quam alterius notitiam 
habuiílet ,. tractaverat ac cum fua editione diligenter contu. 
lerat. Deinde, ut comperit alium effe in Abbatia Benedi- 
étinorum codicem, atque etiam ex eis quz in fronte illius 
codicis leguntur intellexit, ex eodem codice Benedictino- 
rum defcriptum effe Mediceum , denuo ad illum non mi- 
nori cura excutiendum fefe accinxit. | Et in hac quidem 
collatione, Íi qua in re difcrepare. deprehenderet apogra- 
phum ab exemplari, ad lectionem ex apographo jam ad. 
notatam adjecit literam 7. id eft Cod. Laureut.5 alteri ve- 


.ro Leclioni, quam nunc demum ex exemplari enotabat, 


adjecit literam 7: id eft Cod. Florent.; ubi confentirent 
inter fe codicis utriusque lectiones ab impreffo difcrepan- 
tes, ibi lectioni ex altero. codice jam adnotatze nullum 
fignum adjecit. «. Quod per has ambages ductus eft Grono- 
vius, qui haud dubie, fi in Florentinum illum prius inci- 
diffet, alterum vix fuerat infpecturus; id hactenus in Po- 
lybii ceffit commodum, ut collatio ifta: (quam haud vul. 
gari cura inflitutam effe credi poteft ab eo viro, qui Poly- 
bium jam ipfe ediderat, & alteram moliebatur emendatio- 
rem editionem) tanto exquifitior certiorque fieret, quo- 
niam iterato eft inflituta. — Nos vero, uti par erat, aberra- 
tiones apographi negligentes, utrumque codicem pro uno 
cenfuimus, quem For. infignivimus. 

Ac fane maximum nobis ad. emendandum Polybium 
quam plurimis in locis fubfidium opera ifta Gronoviana 
erat collatura, nifi jam ex aliis bonz: ποία codicibus ple- 
rumque enotatas habuiffemus easdem. probas Lectiones, 
quas e Flor. adnotavit Gronovius. .. Scilicet, ubi a Bavari- 

| δὰ 
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co recte difcedunt Aüguflanus & Regius A., ibi cum his 
plerumque confentit Florentinus: cum Vaticano autem. 
adeo conflanter & usquequaque (quatenus quidem ex ex-: 
cerptis utriusque Lectionibus judicare licet) confpirat, ut. 
vix dubitari poffe videatur, efle illum ex ipfis illis Vatica-: 
nis membranis transcriptum. | Neque tamen , quod Vati- 
cani codicis: Lectiones Spalletti beneficio in manibus habui, 
eam ob caufam parum mihi ufui fuerunt Gronoviana haec 
ex Florentino excerpta. Quamquam enim fumma cura 
fideque ex Vaticanis membranis quidquid memorabile vi-- 
debatur excerpfit przflantiffimus nofler Spallettus; fieri 
tamen nullo modo poteft, quin vel oculatiflimi diligentiffi- 
mique viri aciem fugiat fubinde Lectio, aut eidem negli- 
genda videatur, quz Editori quidem neutiquam indiffe- 
rens erat futura. — Atque ita ufu venit, ut, quemadmodum 
nonnulla a Spalletto adnotata funt, qux pretervolavit Gro- 
novius, fic multa rurfus idem Gronovius excerpferit, in 
quibus quidem initio, quoniam nihil a Spalletto vidi com- 
memoratum , diffentire Florentinum a Vaticano putaram; 
deinde vero, poflquam de eisdem locis denuo recogno- 
fcendis compellaffem eumdem candidiffimum Virum co- 
gnovi amice inter fe utrumque codicem confpirare. . Qu 

fit, ut in reliquis etiam locis, ubi probabilem aliquam Le- 
élionem ex Flor. a Gronovio excerptam vidi, qux eft a 
Spalletto prztermiffa, tamen plerumque vix dubitanduni 
pütaverim, quin eadem in Vaticanis pariter membranis le- - 
gatur.. "Tantum vero abeft, ut doctiffimo Viro, qui fin- 
gulariter prorfus de Polybio noftro* meritus eft, incuriam 
aliquam. iflo nomine imputatam velim, ut lubens meri- 
toque profitear, & fidem & diligentiam & fagacitatem hu- 
smanifhmi Viri fapenumero me hoc ipfo maxime effe ad. 
miratum, quod diferepantias etiam eas, quz per fe qui- 
dein exigui prorfus momenti videri poterant, at nos ta- 
sen ad verum inveniendum mirifice interdum erant ad. 
juturz, plerunique mon neglexerit. Ceterum mihi 2 
-— m 
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dem ipfi; poflquam Auguflanum codicem fatis accurate 
excuflifle mihi vifus eram, deinde, ubi cognatum illius 
Regium tractare Capi, fxpe etiam tunc accidit , ut in hóc 
animadverterem Lectiones ex Aug. a me non ehotatas, 


vm tamen in eodem Auguflano, ubi denuo illum infpe- 


, perípicue ineffe deprehendi. Lectiones autem Flo- 
rentina a Gronovio, δὲ Vaticanz a Spalletto excerpt , eo 
magis etiam adsodun ΗΝ erant ad mutuam flbi opem 
ferendam , quoniam Vaticanus codex cum Contextu Her- 
vagiato , Elorendpu autem cum Cafauboniano , qui inul- 
tum maltis in locis ab illo differt, eft collatus. 


6  CODEX VRBRINAS, f. VRBINO VATICANVS. 


Vetufliffimz jllze aiembrane V/rbinater, qux in Excer- 
ptis ex libro VI Polybii & fequentibus inflituto fuo haud 
parum utiles fuiffe profeffus eft If. Cafaubonus,") non fo- 
lum ex illis, quos dixi, verum etiam ex quinque prioribus 
Polybii librir fimilia Excerpta. complectuntur. Formz 
quadratx Codex eft, foliis 286 membranaceis conftans, 


nter Grzcos. Codices qui ex Vrbinate Bibliotheca in Vati- 


canam tranfierunt No. CII. fignatus; ἃ Mirhadle Tra../p.. 
«irca Seculum XII judice Spalletto exaratus: unus, quod 
Íciam, ex omnibus qui hodie fuperfunt, in quo ὑπ εχ li- 
bris quinque prioribus Excerpta fimul cum fequentium li- 
brorum Excerptis contineantur. Cujus .& vetufli ὅς pec 
fe przílantis Codicis propius cognofcendi tanto magis 
fueram cupidus, non modo ut, quid ex illo fuum in ufum 
converterit Cafaubonus, difcerem , atque codicis lectiones 
ab Editoris conjecturis poffem difcemere; verum etiarh 
quod fperarem, haud contemnendum fpicilegium proba- 
xum Lectionum, vel talium quz veri vefligia facilius" di 
gnofcenda fervarent, ex illo me reportaturum. Simul 
ex eodem Codice poffe melius judicare fperabam de ra- 
tione, qua Excerpta ifla ex fequentibus etiam Polybii li- 

bris, 

k) Vide fupra, Sect. II. n. 4. 
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bris, quos nobis edax rerum tempus fubtraxit , fuillent 
felecla. Atque illud defiderium itaque fpem idem no- 
bis explevit, cujus merita de Polybio noilro nobisque to- 


ties laudavi, numquam fatis laudandus sPALr1ETTVSs; 


qui hüjus quoque Codicis noflram in gratiam excutiendi 
& cum Hervagiana Editione conferendi negotium perhu- 
maniter liberaliterque in fe fufcepit. | Acceflerunt. quidem 
nobis paulo pofl in thefauris Gronovianis ad- Polybium 
pertinentibus Lectiones. ex eodem Codice Vrbinate ad 
oram exempli editionis Bafileenfis ab ipfo If. Cafaubono - 
adnotatz;') fed ex quinque priorum librorum Excerptis, 
quz Codex ille continet, rariores Lecliones ibi enotatz 
erant. Multo crebriores a Spalletto funt collectz: qux 
plerumque probas Vaticani Lectiones, ubi hz a vulgata 
lectione difcedunt, egregie conforment. ' Sed non in pro- 
batis folum lectionibus, verum etiam in depravatis non- 
muümquam cum eodem Vaticano confentit, ubi Augufla- 


nus & Regius A. fimul cum Bavarico verum tenuerunt, —— 


Ex quo intelligere licet, non modo hoc ipfum Vrbinas 
exemplum, fed etiam illud quo ufus erat is qui hzc Ex- - 
cerpta primum compilavit, ex eodem Fonte cum Vatica- . 
no codice, adeoque etiam cum ceteris omnibus, qui hodie 
fuperfunt, effe propagatum. — Vnde fimul adparet, ne hac 
quidem ex parte eim veri relinqui illorum fententiz, j 
ἐν: ad Brutum auctorem . voluerunt compilationem iflam 

referre. τ 


ἴαμα ut de felectu atque judicio, quo confecta funt fe- 
quentium pariter librorum Excerpta, judicare lectores Po- 
lybii poffint; haud alienum fore intelligo, fi velut in ta- 

ia- quadam, quznam fint, fragmenta ex quinque priori- 
bus libris ab hoc Epitomatore collecta, exponamus: quox 
per Spalletti noftri diligentiam nobis licet, qui accurate 
& iniium & finem cujusque Excerpti, funulque quz ad 

᾿ | oram 
1) Vide Sed. II. n. s. ! 
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oram Codicis paffim fcripta funt, adnotavit") Sed ne 
nimis-longi fimus in hac Prafatione, cemmodior ei rei 
locus fuerit in uberiorum noflrarum ad Polybium Adno- 
tationum introitu, ubi fimul alia nonnulla ad Codices Po- 
lybianos pertinentia, quz nunc in compendio dicta funt, 
.. enucleatius exponentur & prolatis ( quoad opus fuerit) re- - 
. .rum documentis confirmabuntur. Verumtamen Ípecimi- 
nis loco fubjiciemus interim eorum Excerptorum, qux ex 
fecundo Polybii libro ducta funt, feriem. Ναπι Excerpta 
primi libri dubitationis nonnihil babent, quoniam initio 
hujus Codicis defunt nonnulla folia vetuflarum membra- 
narum, quz ab alia manu, incertum qua fide, fuppleta 
funt: de quo longum fuerit hoc loco difputare. Initio 
quidem primi libri ab altera illa, quam dixi, manu hic 
'Litulus eft infcriptus: Τῆς Πολυβίου Ἐπιτομὴς λόγος 
πρῶτος. Secundo libro nil aliud infcriptum , nifi Πολυ- 
βίου τοὺ Β΄. λόγου. Et fic in ceteris libris: ExCERPTA 

EX SECVNDO LIBRO DVCTA hzc funt: I. To μὲν 
vag ὠνθοώπους ὄντας - - - τοῖς εὖ φρονοῦσιν. qum 
verba funt cap. 7, 1-3. |l. Τῆς δὲ συμπάσης dro- 
Alue - - - ταῦϑ ὑπῆρχεν. cap. 14, 4. - Cap: 17, 8. 
Vbi incipit illud Excerptum, ibi in Ora Codicis notatur: 
Ojc ἡ Ἰταλία.  Etin eadem ora, eadem pagina, hzc le- 
guntur verba ex cap. 8. 8. ducta: Τεύτας. Κοινῇ μὲν ἔφη. 
πορᾷϑαι & feqq. usque. Ἰλλυριοῖς τος κατὰ ϑάλατίαν 

ἰ ὠφελείας. Tum ibidem: Πρεσίβευτοῦ. Ῥωμοέοις μὲν, 
ὦ Τεύτα, usque πρὸς Ἰλλυριούς. ex cap. 8, Io.feq. Rur- 
fus im ora codicis pag. feq. ubi in contextu continuatur 
locus de Italix habitu atque natura, legitur illud comma, 
quod eft cap. 4, 5. Αἰτωλοὶ δὲ usque ἐν τοῖς πολεμικοῖρ. 
"Tertium Excerptum complectitur ea, quz leguntur a cap- 
25, 1.- 31, 7. Οἱ δὲ Κελτοὶ κατάραντες - - - ἐπέκρε- 
μάσασα 
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m) De minoribus nonnullis Frag- bonum in Fragmentis T'olybianis p. 
mentis, que in ora hujus Codicis 1028. Edit. Gronov. T. II. p. 1541. 
fcripta leguntur, confer 1f. Cafau- (Ern./T. lll. p. 263 Iq. ) 





xLvIIL PRAEFATIO 


μώσασα κίνδυνον. Ἐπ ad initium hujus. fragmenti im ora 
libri eft titulus: Πόλεμος Ῥωμαίων καὶ Κελτῶν ἐν Κα- 
λουσίῳ πόλε:. "Tum IVtum Excerptum ex cap. 65, 6. - 
69. extr. Ὁ δὲ Κλεομένης σροσδοκὼν τὴν £Qodev - - - 
εἰς ᾿Αλεξανδρειον. Ad oram autem ejus paging, quse 
finem hujus fragmenti continet, leguntur hzc: Ovres ee 
zoT ἡ τύχη τῶ μέγιστω τῶν πραγμάτων παροὶ λέγον 
eee κρίνον. qux funt ex cap. 70, 2. | 


7. CODEX VRSINI 


FVLV. VRSINVS quum in Emendationibus in prio- 
res quinque Polybii libros ( quemadmodum in. libros. fe- 
quentes) paffim veteris ftripti libri tefletur auctoritatem, 
alia vero ex ingenio a fe effe emendata profiteatur; ") mi- 
rum eft, quibus rationibus adducti Reiskius ?) & Erne- 
flius *) d fibi potuerint, nullo alio Codice manu- 
fcripto Polybiano ufum effe Vrfinum, prater eum e quo 
Eclogas edidit de Legationibus. Quippe fieri quidem 
poteft, ut in illis Eclogis fuerint etiam nonnullz , ex prio- 
ribus quinque libris Polybii excerptz, ex quibus varieta- 
tem Lectionis adferre potuiffet Vrfinus: qua de.re ex Ba- 
varico illo Codice, qui eadem Excerpta continet , non po- 
tui judicare, quoniam is codex ea parte, ubi initium fue- 
rat Eclogarum ex Polybio excerptarum, mutilus . eft. 
Sed ad fcriptum librum Vifinus in ejusmodi. etiam locis 
provocat, quz inter Excerpta de Legationibus referri 
nulo modo potuerant. Equidem, poftquam Vríinianas 
ilas Emendationes cum dine Hervagiana, ad quam 
ille adcommodatz funt, rurfusque cum Manufcriptorum 
noftrorum lectionibus contuli; fatis intellexi, fuiffe Vr- 
fino ad manus probatum Codicem manufcriptum, quin- 
que priores Polybii libros continentem, . ex quo non fo- 
dum ea, in quibus diferte mentionem fecit fcripti libri, 


fed 


*1) Conf. fupra, Se&. 1I. n. 3. p) Prafat. in Polybium p. XXI. - 
6) Prafat. ad fua Polybiana p. 784. LU T9. ἰδ μοι) 
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τς fed. & quam plurima alia, rectiffime emendavit. Atque 
- ds Codex rfi, nifi fuit idem ipfe Vaticanus, cujus 
Lectiones Spalletti noflri 'beneficio debemus, certe 
funiliimum illi fuiffe ineceffe eft. Nam pauca qua- 
.dam loca, qux dubium movere poífent, (quorum prz- 
.cipuus eft lib. I. cap. 59, 1.) ejusmodi funt, ut pzne 
.perfuafum habeam, errorem ibi vel ipfius Vrfi vel 
operarum feflinatione effe: commiffum. Nam quum 
60 loco, quem dixi, in mendofam lectionem Codices 
noflri omnes atque Suidas confentiant; probabile non 
eft, illa Emendationem in vefere libro reperiffe Vr- 
"finum; fed ex imgenio eam utique tentaffe videtur: 
atque ita ibi Íícriptum oportebat. Szypiffime in illo 
libro exceudendo operas Plantinianas non paruiffe Edi- 
tori Romx degenti, jam olim in Adnotationibus ad 
-Appianum monui. 


! 


E us νὰ ses ci am ade 


- 
$9. sviDpAE Codex Polybianus. 


^ ton e plurima ex Polybio loca fuo Lexi- 
co inferuit Suida; utique in omnibus iftis locis fcri- 
puram, quam apud Grammaticum legimus, cum Co- 
dicum noftrorum Lectionibus conferendam putavi. Edi- 
tionem autem adhibui non Küfferianam Íolum, verum 
etiam principem .JMediolanenfem, . quz probas  paílim 
Lectiones :habet, a fequentibus Editoribus neglectas, 
nec ab ipfo quidem Küflero omnes fatis diligenter 
*enotatas. Suidam autem non ufum effe Codice Poly- 
.biano qui contimuam Scriptoris hujus Hiftoriam .exhi- 
.beret, ac nil nifi :Excerptorum volumina, Conflantini 
Porphyrogeniti juffu confectorum,  habuiffe in .mani- 
bus, Henr. Valefius innuit in Przfatione ad Excer- 
. pta de Virtutibus & Vitiis, & plane pro confeffo fum- 
| 4it Küflerus quam plurimis in ldcis fuarum :ad Suidam 
f; Adnotationum. Quod i u^ p in .Appiani frag- 


Eel. . Anentis 
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mentis ita fe habere haud dubie intellexi, 4) fic in frag- 
mentis Polybianis neque negare aufim, neque przcife con- 
firmare; quamquam pro illa fententia militare videtur id, 
quod ad vocab. Σωώμίβυκες apud Grammaticum iflum le. 
gitur. Quidquid fit: in eis locis quinque priorum Poly- 
bii librorum, in quibus eft Codicum Polybianorum diffén- 
fio, Lectiones Vaticani noflri & Vrbinatis plerumque con- 
firmat Suidas: in eis autem, ubi pariter omnes funt cor- 


rupti, rariffune quidem melius quiddam fubminiftrat , fed. 


plerumque ejusdem labis contagione laborat. | Ex quo ad- 
paret, Codicem eum, e quo haufla funt Fragmenta quz 
ex his prioribus Polybii libris pes Suidas, ad Vaticani 
pertinuiffe familiam , & ex eodem fonte, antiquo quidem, 
Íed jam paffim corrupto, fluxiffe, e quo ceteri noflri Co- 
dices manarant. Ἐπ (quod ad illam Valefii fententiam ro- 
borandam accedit) idem fere de Codice illo, ex quo Ex- 
cerpta de Virtutibus €? F'itiis ducta funt, flatuendum vi- 
detur; quatenus quidem ex Lectionibus illis colligi poteft, 
quas ad loca nonnulla libri fecundi, quarti & quinti ex 
Codice Peirefciano citavit Valefius. ") | | 


9. PEROT T1 Codex Polybiauus.. 


ῬΈΚΟΥΤΙ verfo Latina quinque. priorum Polybii [i- 
brorum, quam medio feculo XVto confectam fupra mo- 
.nuimus,*) non ita eft comparata, ut Editori Polybii eüm 

Cprzflare ufum e quem in Appiani Editione verfio. 
mem Petri Candidi nobis praftitiffe olim przdicavimus.*) 
"Neque enim verbum e verbo expreffit Perottus; fed bene 
fecum agi judicavit, fi fententiarum fummam quocumq 
modo, dummodo bene latine, reprafentaret: ubi vero 


d. 


4) Vide Adnotadones ad Tefti- & Vitiis p. 123. ( T. III. edit. Er» 

monia de Appiano, Tomo III. no- ; neft. p. 325.) t d 

ftri Appiani p. 898 fq. ᾿ $) Seót. T. n. f. "I 
τ) In fine Exeerprorum de Virt. — t) Praefat, ad Appianum p. V. 
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- difficultatis nonnihil grzca fcriptura habebat, plerumque 
totum locum, non fatis fibi perceptum , calitdà transfiluit. : 
Neque tamen aliai prorfus negligeridum hoc qualecum- 
- que fubfidium putavi: fed, quibuscumque in locis dubita. - 
. tionis aliquid Graecus contextus habebat, Verfionem hanc 
confului. Vnde cognovi, exemplum, quod ante oculos 
- habuerat Perottus, multum abfuiífe ab illarum membrana- 
. rum praflantia, quarum Lectiones Spalletto debemus. 
Itaque fi fufpicari fas eft, fupereffe ad hunc diem in Vati- 
cana Bibliotheca exem mtm illud quo ufus olim hic Inter- 
pres eft; fuerit fortaffe Codex ille, quem in indice Codi- 
cum Y'stidiopih Polybii. jam 'Glhb mecum communicato: 
idem. Spallettus his verbis commemoravit: Codex. Jat. 
Graecus Bombycimus , im folio parvo , ffgnatus numero: 1005. - 
continet vosdem quinque libros Hifforiarum Polybii, fcri-: 
ptus Seculo XIII... Quo de Codice quoniam nihil preterea: 
. habeo compertum, planius judicabunt ii, quibus. eumdem: 
excutere licebit vacabitque. 


0. CODICES VENETI!j 


in ufum a nobis won vocati. 


In iflo, quem adhuc expofuimus ,. Codicum adparatu,. 
quibus ad étnco deudas Polybium nobis licuit uti,. non. 
opus effe vifum eft, ut de illorum collatione, quos in Ve- 
netis Bibliothecis exflare noveramus, admodum effemus 
foliciti: quippe e quibus ne notabilis quidem ulla ad eas 
copias, quas haberemus, acceflio poffe derivari videbatur. 
Ex tribus Codicibus l/enetit, quorum ad me notitia :per- 
venit, eum qui iz prosa Jominicanorum eft, cum. 
primo noflro Regio arcliffimo cognationis vinculo effe 
conjunctum, fupra. vidimus.") In JMarciama Bibliotheca. 
eft unus membranaceus, Ao. CCCL XIX. Beffarionis Car-. 
dinalis fumtibus fcriptus à Georgio Zangaropulo Cretenfi 

da A 


u) Hac Se&t, IV. n. 3. 





τ PRAEFATIO 


A. C. 1470. qui in Catalogo Grecorum D. Marci Biblio-: 
theca Manufcriptorum p. 175 Ὁ Vote Qui codex, 
ficut nec a vetuflate magnopere eft. commendabilis, fic &. 
alia ratione a doctis viris, qui Catalogum illum ediderunt, 
inferior judicatus fuiffe videtur altero Codice ejusdem Bi- 
bliothecz , .chartaceo, No. CCCLXXT. fignato. ^ Certe: 
hunc alterum, (quamquam nec hujus ztas ultra XVtum- 
feculum adícendit;) non priorem illum Beffarionis Codi- 
cem, dignum judicarunt, e quo fpecimina quzdam difcre-. 
pantiarum Lectionis expromerent. (p. 176 fq.) Quibus: . 
ex fpeciminibus ficut per fe minime fpernendum effe hunc. 
codicem intellexi, fic cum Florentinis Codicibus in Lectio-: 
nibus etiam fingularibus (ubi a Vaticano exemplari aber-' 
rarunt ifli). adeo pertinaciter confpirantem cognovi, ut'- 
pene perfuafum habeam, eífe ex illorum altero, & qui-- 
dem ex Laurentiano - Mediceo," Venetum hunc defcriptum.. 
Sed ἃ priorem illum. Marcianum, qui Beffarionis olim. 
fuerat, íi cui forfan aliquando vacaverit excutere; ^ viz. 
dendum erit, an ex altero Florentino, qui fons eft 
Medicei, defcriptus fit. Certe ex illa Abbatia Benedi- 
ctinorum Florentina alios etiam codices in ufum fuum 
. defcribendos mutuatum effe Beffarionem Cardinalem, 
difcimus: ex Montfaucon Biblioth. Msstorum T. 1. 
Ρ. 415.Ε. ; CR Sg 


» 


II. CODEX REGIVS B. recentiffimur. 


Accedo tandem ad illum Codicem, quem Aeg. B. in.. 
fignivimus, quo fere unico ad emendandos quinque prio- 
resPolybii libros ufus eft If. Cafaubonus. V) [5 in Cata- 
logo Codicum Graecorum Msstorum Aibliothece Regie — 
fignatus eft Codex MIDCXLIX. breviterque fic defcribi- 
tur: charfareur, Fonteblandenfi, Polybii Hifloriarum li- 
bri P^. manu. Zfngeli P'ergecii. Nempe & nota erat fo- 

| lertiffi- 
w) Vide fupra, Se&, II. n. «. 
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lettiffimi illius Calligraphi manus, ad cujus exemplum ex- 
Ículpti funt elegantiffimi illi characteres graci , quibus Ro- 
- bertus Stephanus in regio 'Typographeo olim ufus efl,. 
& ipfe artifex nomen fuum fubfcripit his verbis: 'Eye- 
veoiQer (ἐγράφη voluerat) ἐν Λευτικία τῶν Πωρησίων, 
ἐπὶ βασιλέως Ἐῤῥίκου βου, el ᾿Αγίέλου Βεργικίου 
τοὺ Κρητός, «9. Q9. p. id efl: Striptus liber Lutetim 
Parifiorum, regnante. Henrico 11. mauu dugeli Vergecii 
Cretenfie, anio 1547... Jam. quod ex ipfa hac notatione & 
temporis & loci, quibus fcriptus hic Codex eft, fufpicari - 
flatim licebat, effe illum ad exemplum Editionis Obfopai - 
defiriptum, quz. decimo feptimo anno ante in lucem, 
- prodierat; id curatior Codicis excuflio atque perluftrátio: 
manifeftiffimum nobis fecit. Etenim non folum Lectio- 
nes, five bonas, five corruptas, qux cx Bavarico Codice 
in Obfopei editionem derivate funt nec in. ullo alio 
Ícripto libro. reperiuntur, plerumque reprzfentat hic Re- 
gius: fed & infinitis in locis, ubi in impreffo exemplo, 
five editoris errore, five operarum culpa, perperam dif- 
ceffum cfl a. Bavarico exemplari, fideliter fcripturam edi- 
tionis Hagenoénfíis expreflit Calligraphus: veluti I. 1, 5. 
ἐπικρατιϑέντο per ; pro z5. & ibid. ezeece, quod (ex. 
ignorato fcripturz nexu, quo litere & & c junctx erant 
in Cod. Bav.) Obfopous dederat pro ἔπεσε. Tum. 1, 
6. μαϑύματα pro μαϑήματα. Cap. 2, 3. quum ante- 
Λακεδαιμόνιοι, nefcio quo cafu, breve aliquod fpatium - 
.. in edit. Obfop. vacuum effet relictum, idem obfervavit 
Ícriba codicis noflri. Sic cap. 2, 6. cum eadem editione - 
dat ἐπέβαλον τὸ pro ἐπεβάλοντο. Cap. 14, 1. παρω- 
| ξυνϑῆν᾽ pro παρωξύνθην. 14, 3. poft πάντα cum Obf. 
male omifit verbum δοκοῦσιν. 1. 78. 5. quum. poft die- 
ποροῦντος Íimilitudine. terminationis deceptus Obfoporus 
: vel typographus quatuor verba omififfent δ᾽ GO ATY. καὶ 
διωπιστοῦντος, eadem codex nofler Reg. B. ignorat. 
. Cum eodem Obfopeo IIl. 10, 2. ubi in Bav. varietas le- 
E / dg cionis 





και. -΄- REN 
We 
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ctionis (T£. 7») in margine fuerat notata, ee ἣν fcri- 
pfit: & quz funt ejusdem generis alia, qualibet pagina 
magno numero occurrentia. At rurfus tamen idem Co- 
dex bene multis in locis, & eis prafertim qua» infigniori : 
quodam modo erant corrupta, ab Obfopeo difcedit, ac 
vel easdem ibi Lectiones exhibet quas dant alii vetuflio- 
res Codices, vel alias quz fpecie quadam veri commen-- 
dabilés poffunt videri. Quz difceffiones ab exemplari 
uum ex fcribe ingenio, quem non nimis fane doctum . 
ἐπῆε adparet, non potuerint proficifci; οχ diligenti 
hujus Codicis cum ceterorum Codicum noflrorum Le-: 
tionibus collatione intellexi, neceffe effe, ut exemplum. 
illud editionis Obfopei, e quo Vergecius. Polybium de- 
fcripfit, prius cum vetufliore aliquo Codice fuerit col- 
latum, ex eoque ad ea loca, quz gravius videbantur 
laborare, meliores Lectiones adnotatas in margine ha- 
buerit, neglectis levioribus impreffi exempli mendis, 
facile ex ingenio wfuque inter legendum corrigendis. 
Et vetuftiorem quidem illum, quem dico, codicem in- 
tellexi vel unum ex Jorentimis noflris effe debere, 
vel cum his proxime conjunctum Z"enefum Marcianum, 
de quo paulo ante dixi.*) Sed przxter Lectiones ex 
Scripto libro excerptas, im eodem exemplo editionis 
Obfopei neceffe eft multas adnotatas fuiffe Emenda- 
tiones ex conjectura docti viri nefcio cujus ductasg 
quarum alias, pariter atque veteris Codicis lectiones, 
in contextum recepit Vergecius; alias in ora libri, ad- 


jda 


X) Venetiis Lutetiam a Francifco I. 
rege vocatum fuilTe Vergecium, di- 
fcimus ex Memoire Hiftorique. fur Ta 
Biblictbeque du Roi, 'T9mo I. Catalo- 
gi Libror. Impreff. p. XI. Sufpi- 
cari etiam licet, Lazarum: Bayfinm, 

Francifci T. ad Venetos legatum, 
quem magno ftudio Venetiis in-ex- 
cutiendos Grecorum Hiftoricorum 


codiees per id tempus incubuiffe 
conftat, ( conf. fupra, Se&. I. n. 3. 
& Prefat. noftram. ad Appianum 
p. VII. not. b.) exemplum editio- 
nis Obfoperi fuum in ufum fortaffe 
cum Veneto Codice collatum Lute- - 
riam reportaffe, ex eoque exemplo 
Codicem hunc Regium deinde a 
Vergecio effe defcriptum. 


Er 
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jedta nota jsws, reliquit. Et in ilis quidem Emen- 
dationibus ex conjectura ductis funt nonnulle neuti- 
quam fpernendz, quas recte adoptavit etiam Cafau- 
bonus: fed funt rurfus complures, qux ποροδιορϑώ- 
ces potius cum. Reiskio, quam διορϑώσεις. fuerint no- 
minandz. | Quo pertinet, verbi caufa, quod lib. 11. 39. 
10. quum apud Obfopoeum mendofe legeretur σχεῦον 
yce τότε ἐλαχίστη ἦν ἡ τῶν Ἑλλήνων. ἐξχοντό δὲ 
πλῶον Cc. turbatam videns vir doctus orationem, &- 
xovro δὲ in εἰκὸς δὲ mutatum voluerat, in quo obfe- 
quentem habuit Vergecium: qux mutatio non video 
quo pacto placere Cafaubono potuerit, quum. ita. fit 
ab hoc loco aliena, ut nihil poffit effe magis. Non 
minus manifefla paradiorthofis eft III. 21, 10. ubi, 
quum Obfopeus cum Bav. Aug. & Reg. A. dediífet 
cM τῆς ὁμολογουμένης ϑεωρίωας, Vat. autem ὅς Flor. 
aM 4 τῆς ὁμολογουμένης Oewglo, Criticus nofler fa- 
tis confultum laboranti orationi putavit, fi fcriberet 
ὅλης τῆς ὁμολογουμένης Θεωρίως, quod ipfum ex- 
preffit fcriba hujus codicis Reg. B. Cujus auctorita- 
tem quod hoc rurfus loco fecutus eft Cafaubonus, eo 


magis mirum. debet videri, quo certior atque eviden- 


tior eft Vrfini emendatio, quz praeílo fuerat docliffi- 
mo illi Editori. Mihi certe ita exceptione omni ma- 
jor illa vifa eft, ut nom folum absque hzfitatione. am- 
plectendam, fed Cafaubonianz illius lectionis ne men- 
tionem quidem in brevibus noflris fcholis faciendam 
putaverim, atque ctiam oblitus fim verbo faltem ibi- 
dem monere, ex conjeGiura. P'vfini. leviter mutatam. effc. 
mendofam librorum. feripturam. . Longum eft, alia ejus- 


dem. generis exempla nunc colligere. lllud unum, 


quamquam leve per íe, tamen quoniam. frequentiffime 
recurrit, adhuc. monébo; fcilicet, pertinaciffime. five 
a Vergecio five ab illo viro qui exemplar, quo ufus. 
efi hic fczba, cerrexerat, fperni illum. Polybio fami- 


d 4 liariffi- 


ἐῶ PRAEFATIO 


lariffünum vfum particule διότι pro ὅτι pofitz; ita: 
quidem ut conflanter (pauciffumis locis exceptis) in | 
illo codice 6; legatur, ubi ceteri omnes Codices in. 
διότι confentiunt. lam talis quum fit ratio hujus Co- 
dicis, qualem expofui; facile quidem intelligitur, pa... 
rum quidem illum per fe adjumenti ad expoliendum. 

emendandumque Polybium addere nobis potuiffe ad 

reliqua prafidia, quibus ad(iuere nobis. contigit. At. 
tanto magis neceffarium fuit, ut eumdem Codicem, 
cujus auctoritatem in mnltis rebus fecutus efl Cafau-. . — 
bonus, quam ficri poterat accuratiffime perluflraremus i57. d 
quod hac una ratione. perveniri poterat.ad id, quod 
jam pridem ἃ viris doctis in Cafauboniano Polybio. 
defideratum vidi, fcilicet, ut. precife conflaret, quid. 
ex antiquis Codicibus fumíert doctus ille Editor,: 
quid ex ingenio ad poliendum hunc Scriptorem ad. . 


tulerit. 


I2. CODEX REGÜvs c. 


^ 


Cum Codice Regio B. ita convenit is, quem Res 
gium C. infignivi, ut ex eodem exemplo cum altero: 
illo defcriptum hunc effe fatis adpareat. Nam licet: 
i nonnullis fubinde ab illo difcedat; tamen partim. 
leviores funt ac fortuitz aberrationes, partim varieta- ὦ 
tes inde natz, quod in eis locis, ubi in exemplari . 
erat emendatio aut difcrepans | lectio ad marginem 
fcripta, alter codex hanc expreffit, alter ab impreffo 
exemplari. non receffit; aut quod ex duabus conje- 
Cturis *alius aliam in contextum receptam — exhibet.. 
ἘΠῚ autem codex hic Aeg. C. membranaceus quidem, 
fed forms minime, quam duodenam vocare confue.. 
vimus; ícriptus (ut mihi quideni plane videtur) ejus. - 
dem JZergecii elegantiffima. manu: eflque idem ipfe, 
qui olim 7f. Cafauboni fuerat, quem. a Verderio Lug. 


dunenfi 








πο SUO T oiv 


.. dunenfi dono fibi datum przdicavit.Y) In prima mem-: 
brona hzc fcripta leguntur: Jfaarus Cofmubomms, dono. 
Verderii | Lugdunenfi, "Tum | rurfus: | Jfaaeur | Cafau- 
bonur Puteanis Fratrib. ID. D. 1609. Hinc in Catalo- 
go Biblioth. Regie, ubi o. MDCCXCF. fignatus 
eft, olim Puteanus. fuiffe memoratur. Quod ᾿ autem: 
ibidem chartaceus effe perhibetur, ex errore factum 
eíl. Quoniam vero minuta efl forma codicis, nec ta- 
men minuta admodum fcriptura; nonnifi duos priores 
Polybii libros volumen hoc, quod folum tractavit poffe- 
ditque Cafaubonus, complectitur. Exflat autem alte- 
rum etiam volumen, duor fequentes: libros, tertium. €7- 
quarfum, complectens; quod, nefcio qno cafu, ab illo 
feparatum, in Bibliothecam Laudianam migravit, quz 
Oxoniz cum Bodlejana eft conjuncta. Nam qui ibi 
No. 498. infignitur Codex, quo continentur Polybii 
Hifloriarum | liber. tertius C7  quartur grace. eleganter 
Jiripti,") eum pariter duodene formu effe Gronovius 
monuit, qui Lectiones ex illo Codice a fe excerptas 
eidem exemplo fux editionis adícripfit, cujus margi- 
nibus Lectiones etiam Auguflanos ex Boeclero, & δά 
duos priores libros Lectiones ipfius noflri codicis Reg. 
C. (quem litera G. id eft Gal/iewn defignavit) infcri- 
píerat. Quarum ex Lectionum genio & ratione quum 
penitus perfpexerim, effe illum Oxoamiamum | Codicem 
continuationem hujus Aegii C.; eumdem pariter, ne no- 
ο΄ tas Codicum prater neceffitatem multiplicarem, eadem 


nota Aeg. C. infigniendum putavi. 


ας 3 τὸν 


Sed jam quum complufcula fuperfint, quz vel de 

eis Codicibus, quibus in recenfendis emendandisque ce- 
teris 

y) Vide fupra, Sect. II. n. 4. & rum Anglie Tom. I. p. 50. & in 


conf. Cafauboni Epift. 89 & 93. Montfaucon Biblioth. Msstorum 
2) In Catalogo Librorum Mssto- 'T. 1, p. 649. 
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teris partibus Hiftoriarum Polybii. fumus ufi, vel. de. 
alis nonnullis rebus, ad: hujus. Editionis confilium ra. 
tionemque pertinentibus , exponenda habemus: πὸ in 
veflibulo — nobiliffimi - Antiquitatis monumenti — diutius: 
moremur . fludiofum Lectorem, finem hujus. Prafatio-. 
nis. hoc loco faciemus;. & reliqua, de quibus. premo. 
nendus-zquus Lector videtur, /zeumdo Tomo, qui.intra. 
perbreve temporis. fpatium. hunc. confequetur, | Librum-. 
que quartum €7 quintum, cum [αὶ atque Jt pfo felis 
quiis comprehendet, pramittemus. 


Scripfi: Argentorati, menfe Martio, anno. uiti 
M:DCC.LXXXIX. | 
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f ocAYTARPOr 
METAAOHOAITOT 
IXTOPISN ΠΡΩΤῊ. 


ἢ E μὲν τοῖς πρὸ ἡμὼν ἀναγρώφουσι τοὺς προΐξεις, peu. 

“παραλελῶφϑαι συνέβαινε τὸν ὑπὲρ αὐτῆς τῆς Im 

ἱστορίως ἔπαινον" ἴσως ὧν οἰνωγκοῖον ἦν τὸ προτρέ- | 
eredje) παντας πρὸς τὴν αἵρεσιν καὶ παραδοχὴν 

TOY τοιούτων ὑπομνημώτων᾽" διοὶ τὸ μηδεμίαν ÉTO Trudus 

μοτέραν éme, τοῖς ἀνθρώποις διόρϑωσιν, τῆς τῶν Biherie. 
»προγεγενημένων πράξεων ἐπιστήμης. Ἐπεὶ δ᾽ οὐ 
τινὲς, οὐδ᾽ ἐπὶ ποσὸν, οἰδλοὶ πόώντες, ὡς ἔπος εἰπῶν, 
82] καὶ TÉÀe: κἔχρηνται τούτῳ" φάσκοντες, ολη- 
ϑινωτάώτην μὲν ἄνα! ποιδείαν καὶ γυμνασίαν πρὸς 
τοὺς πολιτικοὶς πράξεις, τὴν ἐκ τῆς ἱστορίας μαζ- 
ϑησιν᾽ ἐναργεστάτην δὲ καὶ μόνην διδώσκαλον τοῦ 
᾿δύνα- 





"BE MT RES amu PERRA 


Cap. I. 1. ἀναγφαάφὰασι, pro ἀναγράφουσι, ex ingenio edidit Cafaube- 
"us. Mox ἂν poff ἴσως igmovamt veteres i 


: ZPO y FIT 
MEGALOPOLITANI 
 HISTORIARVM LIBER L 





S effet ab iis, qui ante nos 


res geftas memoricze man- 


darunt, Z7ifforiz ipfius prze- 
termitfa /audatio; neceffe 
forfitan foret, omnes ad hoc 
genus commentariorum po- 
tiffimum probandum ftudio- 
feque excipiendum cohor- 
tati; quum nulia fit morta- 
libus ad proficiendum via 
expeditior, quam rerum an- 


77οἱ. 1. 


te aCtarum fcientia. Verum 
quoniam non aliqui, neque 


aliquatenus, fed prope di- . 


xerim omnes, hoc & exor- 
dio fcribendi & exita ui 
funt, ut dicerent, veri[j- 
mam inflitutionem praparda- 
tionemque ad gerendam rem- 


qublicam, e[fe dotirinam eam, 


qum ex fHifloria paretur ; 


"magiframque — clariffmam 


aique 


; δῆλον. ὡς οὐδενὶ μὲν ἄν δόξαι καθήκειν, ziepi τῶν 3 
καλὼς καὶ “πολλοῖς εἰρημένων TOUT CAO GI 9 ἥκιστα 
δ᾽ ἡμῖν. Αὐτὸ "ce τὸ παράδοξον τῶν πράξεων, 4 
ὑπὲρ ὧν προῃρήμεθα "ye er , ἱκανόν ἐστι προκά-. 


Hiftoriz 
- Romane 
praíftan- 
tia. 


2 POLYBII HISTORIAR. LL.2. 


m. ; * , ε ὴ 

δύναϑαι τὰς τῆς τύχης μεταβολαῖς γενναίως ὑπο- 
^ Ll ? ^o ,F ᾿ 

Qégem, τὴν τῶν ὠλλότρίων περιπετειῶν ὑπομνησιν᾽ 


λέσαϑϑαι καὶ παρορμῆσαι! πώντω καὶ νέον καὶ πρεσ- 
βύτερον, πρὸς τὴν ἔντευξιν τῆς πραγματείας. 


Τίς y&e οὕτως ὑπάρχει, φαῦλος ἢ ῥώϑυμος ὠνθρώ- $ 


πων, ὃς οὐκ ὧν βούλοιτο γνῶναι, πῶς, καὶ τίνε γένες 
πολιτείας ἐπικρωατηϑέντα σχεδὸν ἅπαντα τοὶ κατα 
τὴν οἰκουμένην οὐχ, ὅλοις πεντήκοντα καὶ τρισὶν ἔτε- 
σιν, ὑπὸ μίαν ἀρχὴν ἔπεσε τὴν Ῥωμαίων; ὃ πρότε- 


, ς . o 
gov οὐχ, εὑρίσκεται γεγονός. Τίς δὲ ww οὕτως 6 


5 LI , ^ »! , ^». ? 
ἐκπαϑῆς πρὸς τί τῶν ἄλλων ϑεωμάτων ἢ μαϑημά- 
à ni »! , ^ Ὁ 
γῶν, ὃς προυργιοαέτερον ὧν Ti ποιήσωμτο τῆσδε τῆς 


ἐμπειρίας ; 


atque unicat, que fortune 
mutationes generofe- doceat 
ferre, alienorum effe. ca- 
fuum recordationem : palam 
eft, nemini convenire, ut, 
quze rete ab aliis, & iis qui- 
dem multis, dicta funt, ea- 
dem repetat; omnium vero 
minime nobis. Ipfa enim 
rerum, de quibus dicturi fa- 
mus, inopinata novitas vel 
per fe facile quemvis alli- 


. ciet incitabitque, five juve- 


nem, five feniorem, ad Hi- 

ftoric hujusce leCtionem. 

Nam quis erit adeo levis ho- 
; γὴ: 


Ὡς 


mo aut ignavus, quin fcire 
cupiat, qua ratione, €? quo 
rerum adminiftraudarum ge- 
nere, univerfus prope Orbis 
terrarum annis fere LiYx 
Jub unius imperium , populi 
Jcilicet Romani, fuerit veda- 
&us? quod quidem num-: 
quam antea faCtum inveni- 
tur, Rurfus vero, quis ul- 
lum aliud vel fpe&taculi vel 
difciplinae genus adeo per- 


dite adamaverit, ut harum - 


rerum cognitione quidquam - 
ei fit antiquius ? 


Li 


2. Quod 


E DEL θα ANE UNE CP E TY τς -ςςς 








PROOEMIVM AVCTORIS;" 2 


"Qe d' ἔστι πωραδοξον καὶ μέγω τὸ περὶ τὴν 
ἡμετέραν ὑπόθεσιν Sese: γένοιτ᾽ ὧν οὕτω μά- 
λιστὰ ἐμφανὲς. εἰ τῶς ἐδλογιμωτάτως τῶν πθογε." 
γενημένων δυναστειῶν, περὶ ὃς οἱ συγίραφεὶς τοὺς 
πλείστους διατέϑενται λόγους, παραβολλοιμεν καὶ 
Εἰσὶ δ᾽ 
αἱ τῆς παραβολῆς eiu καὶ συγκρίσεως αὗται. 
᾿ς Πέρσαι κατά τινὰς καιροὺς μεγώλην eeu κατε. 
(o χτήσαντο καὶ δυναστείαν" οὐδὲ 
. ὑπερβῆναι τοὺς τῆς ᾿Ασίοις ὅρους, οὐ μόνον ὑπὲρ τῆς 

3ώροχῆς, WONG καὶ περὶ σφῶν ἐκινδύνευσαν. Λακε- 
δωιμόνιοι πολλοὺς ἀμφισβητήσαντες χοόνους ὑπὲρ 
τῆς τῶν Ἑλλήνων ἡγεμονίας, ἐπειδή ποτ᾽ ἐκρώτησαν;, 
“μόλις ἔτη δώδεκω κατέχον αὐτὴν eo error. Ma- 
κεδόνες τῆς μὲν Bigdbtin ἤφξαν ἀπὸ τῶν κατὰ τὸν 
᾿Αδρίαν τόπων. ἵν» ἐπὶ τὸν Ἴστρον ποταμόν" ὃ 





ςσυγκρίναιμεν πρὸς τὴν Ῥωμαίων ὑπεροχήν. 


LPS dot d L4 , 
6 οσῶώκις ἐτολμήσαν 


o 
βραχὺ παντελὼς ὧν φανείη μέρος τῆς προειρημένης 
Ag x χώρας. 


1l. 3. ἡγεμονίας. ἡγεμονείας edd. cum plerisque msstis i9 p. 1. 8β 
fapins alids. .. bid. ἐχρότησαν. ἐπεκράτησαν Aug. Tum pro κατεῖ- 
xov, corrupte inssti omnes babent κατεῖδον. 


EM Ww. 


2. Quod autem inopina- fines transgredi fünt aufi, 








tz novitatis plenum & ma- - 


gnificum fit noftrze fcriptio- 
nis argumentum, - ita facilli- 


me manifeftum erit: fi no- . 


biliffimze  quzeque - priorum 
temporum dynaftize, de qui- 
bus ut plurimum exftant hi- 


ftoriz, cum Romano impe-. 


rio componantur ac compa- 
rentur. Sunt vero digne 
componi compararique hze. 
Fuit aliquando | Perfarum 
magnum imperium ac do- 


minatio: fed quoties Afize - 


"utique videri debet. 


non folum de imperio, ve- 
rum & de propria falute, 
funt periclitati. - Lacedmmo- 
ni, quum de. principatu 
Grzeci;e perdiu contendif- 
fent, atque illum tandem 
obtinuiffent, vix annos duo- 
decim fine certamine eum 
tenuerunt.  /acedowum in 
Europa regnum ab Adriati- 
co mari ad lítrum usque 
flumen patuit; quee pars 
proediCctz; Europee exigua 
Adje- 
cere 


rn Ὁ: 


I. 
Imperii 
Romaní' 
cum aliis 
imperiis 
compa- 
ratio. 
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Imperii 
Rom. 
cum aliis 





Hiftoria 
Pragma- 
tica. 
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χώρας. eros δὲ ταῦτα προσέλαβον τὴν τῆς ᾿Ασίας ς 
ἰρχὴν, καταλύσαντες τὴν τῶν Περσῶν δυνωστείαν. 
ME QM ὅμως οὗτοι, πλθίστων δόξαντες καὶ τόπων καὶ 
πραγμώτων γενέδ)αι κύριοι, τὸ πολὺ μέρος ὠκμὴν 
ἀπέλιπον τῆς οἰκουμένης ολλότριον. - Σικελίας μὲνδ΄ 
vae καὶ Σαρδοῦς, καὶ Λιβύης, οὐδ᾽ ἐπεβώλοντο κα- 
ϑώπαξ ὠμφισβητῶν" τῆς δὲ Εὐρώπης τοὶ μωχιεμω- 
πσατα γένη τῶν προσεσπερίων ἐθνῶν, ἰσχνὼς εἰπεῖν, 
οὐδ᾽ ἐγίνωσκον. Ῥωμαϊοί γε μὴν, οὐ τινοὺ μέρη, σχιε-7 
δὸν δὲ πᾶσαν πεποιημένοι τὴν οἰκουμένην ὑπήκοον 
αὐτοῖς, ζηλωτὸν μὲν τοῖς νῦν οὖσιν. ἀνυπέρβλητον 
δὲ τοῖς ἐπιγιγνομένοις ὑπεροχὴν κατεσκεύασαν δὺ- 
ναστείως. Τούτων μέν To: τοὶ πολλοὶ διοὶ τῆσδε τὴς 8 
γραφῆς ἐξέσται σαφέστερον κατανοῶν" ὁμοίως δὲ" 
καὶ περὶ τοῦ, πόσω καὶ πηλίκω συμβώλλεϑαι πέ- 


Quxe 


γίᾳ. ἃ verbis ὑπήχοον αὐτοῖς, uique γραφῆς ἐξέσται, pluvibus fpar- 
νι lacunis biant ftvipti ommes libri, quas ex conjecl. fuppleverunt 
Vrfimus δ᾽ Cafaub. 8. Τούτων. Ileq) τούτων malim. 


cere deinde iidem Afize im- 
perium, everfo Perfarum do- 
rinatu. Verumtamen etiam 
hi, quorum imperium & 
quam latiffime iode! & 
potentiffimum effe vifum eft, 
maximam adhuc orbis par- 
tem nihil quidquam ad fe 
pertinere fünt paífi. Nam 
de Sicilia, de Sardinia, de 
Africa, ne contendere qui- 
dem in animum umquam 
Macedones induxerunt ; pu- 
gnaciffimas vero Europae 
nationes ad occafum fitas, 
vix ac ne vix quidem (ne 
quid amplius dicam ) notas 
habuerunt, At Romani, 


non partibus folummodo ali- 
quot, fed univerfo fere ter- 
rarum orbe in jus ditionem- 
m fuam coacto, imperium 
üum in tantum evexerunt 

faftigium ; ut praedicare qui- 
dem illius felicitatem prze- 
fens zetas merito queat, fu. 
perare vero illud nulla um- 
quam fecula fint valitura. 
Sed hzc quidem. maximam 
partem ex ipfa hac fcriptio- 
ne noftra planius cognofce- 
re licebit: fimulque intelli- 
getur, quot quantasque uti- 
litates ftudiofis adferre illad 
genus hiftorize confcriben- 
die poflit, quod in rerum - 
geftarum 
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rrr 
»- τοῖς φνυδνονν καὶ ὁ τὴς πρωγματικὴς ic TO- 
ρίας τρόπος. 
"Ae£er δὲ τῆς πριογματοίας ἡμῖν, τῶν μὲν χοό- 
νων Θλυμπιᾶς ἑκατοστή τὲ καὶ σετ]αρακοστή: Pre j 
σχὼν δὲ πράξεων, παρα μὲν τοῖς “Ἕλλησιν ὁ προσοί- ἔν ρο 
γορευϑεὶς Συμμοαχικὸς πόλεμος, ὃν πρῶτον ἐξήνεγκε 
n ᾿Αχομὼν πρὸς Αὐτωλοὺς Φίλιππος, Δημητρίου 
μὲν υἱὸς, πατὴρ δὲ Περσέως" παρὰ à τοῖς τὴν 
οὐ ᾿Ασίαν κατοικοῦσιν, ὃ περὶ Κοίλης Συρίας, ὃν ᾿Αντίο- 
τς "wos καὶ Πτολεμοῖος ὁ Φιλοπάτωρ ἐπολέμησαν πρὸς 
accus" ἐν δὲ τοῖς κατοὶ τὴν Ἰταλίαν καὶ Λιβύην 
τόποις, ὃ cuo TOS Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις, ὃν οἱ 





^2 L4 s .4 Ὁ 
πλέστοι πιροσογορεύουσιν ᾿Αννιβιακόν. ταῦτα 0 ἐστὶ 
Ὁ dio /, " , b: ὃ 
συνεχῇ τοῖς τελευταίοις τὴς Λράτου τοὺ Σικυωνίου. 
, 3 Ὁ E " ’ 
ησυντάξεως. Ἔν μὲν οὖν τοῖς πρὸ τούτων χρόνοις, 
" ,ὕ - * -Ὁ 
ὡσανεὶ σποράδος evo συνέβαινε τοὺς τῆς οἰκουμένης 
e, . d. M ' ᾿ δ NEN ^ » δὰ 
προόξεις" du τὸ καὶ κατὰ τὰς ἔπιβολας.. ἔτι, δὲ 
À 3 CUYT £« 


ἘΠ. 2. Pulgo.omues mss. edd. τελευτ. τῆς magd τοῦ Σικυων. 
cuvr. 3. A verbo πράξεις nsque πεπφαγ μένων, vuvfns biatibns de- 
fores Junt membrane, boc fere aoo :. πράξεις  — τὸ καὶ τὰς 





'geftarum ratione atque cau- 
fis accurate explicandis ver- 
fatur, quam Pragmaticam 
'Hi ifloriam vocamus. 

3. Initium vero fcriptio- 
nis nobis erit, fi tempora 
fpectes, Ofympias centefima 

adragefima : fires geftas, 
bellum apud Graecos quidem 
A:Sociale, quod primum cum 
Achzis adverfus Aetolos 
Philippus fufcepit, Demetrii 
Tilius, Perfei pater; apud 
"Afianos vero, bellum Coele- 


x. ἐπι 


furiacum inter Antiochum 
& Ptolemaeum  Philopato- 
rem; inTtalia autem ὃς Afri- 
ca, quod Romani & Cartha- 
ginienfes inter fefe geffe- 
runt, quod bel/um Hanuniba- 
licum vulgo vocant. Sunt 
autem haec iis coherentia, 
quz Zfratus Sicyonius opere 
extremo narrat. Jam quz 
ante [πὰ tempora per otbem 
terrarum gefta funt, ea qua- 
fi fparía divulfaque erant; 
quum, ut locorum Qin 

is, 


r »-» 


6 POLYBII HISTORIAR. T. 5. 
ὙΠ συντελείας. αὐτῶν, ὡς καὶ κατοὶ τόπους, διαφέρων 
ἄρνα ἕκαστω τῶν πεπραγμένων. ᾿Απὸ δὲ τούτων TUYA 
δή, eint καιρῶν οἱονεὶ σωμωτοοιδὴ συμβαίνει γίγνεδϑδαι! τὴν 
corpus. ἱστορίων, συμπλέκεσαί τε τὰς Ἰταλικας καὶ Λιβυ- 
ws πράξεις τοὺς TE κατ τὴν ᾿Ασίων “καὶ ταὶς 
᾿Ἑλληνεκοίς,, καὶ πρὸς ἕν γίγνεά)αι! τέλος τὴν ὠνα- 
φορῶν ἑπάντων. Διὸ καὶ τὴν ἀρχὴν τῆς αὐτῶν ς 
πραγμωτείος, ὠπὸ τούτων πεποιήμεθω τῶν «καιρῶν. 
τῷ γαρ προειρημένῳ πολέμῳ κρωτήσαντες Ῥωμαῖοι 6 
Καρχηδονίων, καὶ νομίσαντες τὸ κυριώτατον καὶ μέ- 
γιστον μέρος αὐτοῖς ἠνυό)αι πρὸς τὴν τῶν ὅλων ἐπι-. 
βολὴν, οὕτω καὶ τότε πρῶτον ἐθώρσησαν ἐπὶ τὸ 
λοιπαὶ τοὺς χῶρος ἐκτείνειν, καὶ περαιουά)οι μετα 
δυνάμεων ἔς ve τὴν Ἑλαδα καὶ τοὺς κωτὰ τῆν. 
In gra- ᾿Ασίαν τόπους. Εἰ μὲν οὖν ἡμῖν ἦν συνήϑη καὶ γνώ-7 
Go πολιτεύματα, τὰ περὶ τῆς τῶν ὅλων ὠρ- 


* 


Greco. μὰ To 
rum fcri- 


ἐπιβολὰς — — di συντελείας αὐτ' — — — καὶ xard τὸ — — 


-— £y Exacta — —— — ἐνων. 


νάμεως. - 


lis, fic & confiliorum ratio- 
nibus, & rerum fufceptarum 
exitu, fingula eorum effent 
disjunCta. Abiftis vero tem- 
poribus, ut in unum quafi 
corpus coiret Hiítoria, eve- 
nit; utque res ltalicze ac 
Libycz Afiaticis ἃς Grzecis 
mifcerentur, & omnes ad 
unum finem referrentur. 
ldcirco , & nos opus hoc, 
quo illa defcripfimus, inde 
fumus exorfi. Nam quum 
60, quod diximus, bello Ro- 
mani Carthaginienfes fupe- 


6. uera δυνάμεων. Alii μετὰ du- 


raffent; rati, potiffimam ab 
fe maximamque partem, ad 


.capeífendum univerfi orbis 
imperium, effe confe&am; ᾿ 


ita demum, ac tum primum, 
ad reliqua manus aufi funt 
porrigere, & cum in Grze- 
ciam tum in Afiaticas regio- 
nes exercitus fuos transmit- 
tere. Equidem fi vulgo no- 
ἴῃ noftris hominibus effent 
itae Respubliczee, quz de 
fumma rerum inter fe con- 
tenderunt; nihil fortaffe ne- 


cefle nobis effet fuperiora . 


attin- 


bit Poly- 2625. ὠμφισβητήσαντα, ἴσως οὐδὲν ὧν ἡμῶς ἔδει περὶ, 
bius. | p T. 
τῶν 
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«ἕν AGEROUMECHKCRA CAU. 
P e m S / AMA RR A P ἢ 3 S NDA ren 
τῶν πρὸ ToU γροζειν᾽ πο ποίας προθέσεως ἥ δυ- 
uf c z / ; τ 7 ι 
γώμεως ὁρμηθέντες. ἐγεχείρήσων τοῖς τοιουτοις καὶ 
d. / 2) ' yc s ^o , 5) 

e ϑβϑτηλικουτοις EQ'yoig.. "Eze ome TOU Ῥωμαίων, cuTe 
vr N , ! AR. ΕῚ - 
᾿ς τοῦ Καρχηδονίων πολιτεύμωτος πρόχειρός ἐστ'. τοῖς 
Ἶ | Pu "2 7 Ρ» 
τ΄ πολλοῖς τῶν Ἑλλήνων ἢ προγεγενημένη δύναμις... cud 
οὐγογμοῖιον ὑπελάβομεν ὥναι, Libri duo 





c ἐς 37. «9 ὦ 
αι πραξθς αὐτῶν 


a 
Y. p priores 
σινκάξαθαι ταύτην καὶ τὴν ἑξῆς βίβλον πρὸ TZSpremit- 
ὃ - tuntur 
; ϑ ἱστορίας" ivo μηδεὶς, ἐπισταῖς d αὐτὴν τὴν T'OY.velut 
Prepara- 


πραγμάτων ἐξήγησιν, τότε διαπορῖ, καὶ ζητῇ, δὰ 
“ποίοις διαβουλίοις ἢ ποίαις δυνώμεσ, καὶ χορηγίαις, 
“χρησάμενοι Ῥωμαῖοι, πρὸς ταύτας ὡρμήσαν τοὺς 
ἐπιβολὰς, di ὧν καὶ. τῆς γῆς καὶ τῆς ϑαλώττης. 

τοτὴς κα ἡμᾶς ἐγένοντο πιώσης ἐγκρωτες" QA ἐκ 
qcouroy τὼν βίβλων. καὶ τῆς ἐν ταύταις ποοκῶτα- 
σκευῆς δῆλον ἢ τοῖς ἐντυγχώνουσιν, ὅτι καὶ λίαν εὐ- 

᾿ λόγοις ἀφοομαὶς χῥησοώμενοι, πρὸς τὲ τὴν ἐπίνριων 

᾿ς ὥρμησαν, καὶ πρὸς τὴν συντέλειαν. ἐξίκοντο τῆς. TG, 
ὅλων ἀρχῆς καὶ δυναστείας. ἡ 


Nu P j A 


À 4 To 


$. τοῦ. Ῥωμαίων. Alii τοῦ τῶν Ῥωμ. Q τοῦ τῶν Καρχ. 





ἵν 





attingere: quo nempe pro- 
pofito, aut quibus freti vi- 


"ribus, tale tantumque opus 
inceptarint. Nunc quoniam 


& Romanorum & Carthagi- 
nienfium vires, quas prius 
habuerunt, & res, quas ante 
gefferunt, Graecorum ple- 
risque non fatis cognitze 
funt, faciendum putavimus, 
ut hunc & fequentem librum 
reliquze Hiftorize przemuni- 
rémus: ne quis forte, rerum 
ipfarum expofitioni unice 
intentus, haereat deinde, & 
quzrere incipiat, quibus tan- 


dem confiliis, quibusve viri- 
bus atque opibus in(tru&i 
Romani ad eiusmodi incepta 
animum adjecerint, per quae 
& terram & mare noftrum 
univerfum poteftati fuze fub- 
jecerunt: fed ut ex Prapa- 
ratione, duobus hifce libris 
comprehenfa, intelligant le- 
ores, fane quam probabi- 
les fuiife Romanis rationes, 
& idonea prefidia, ut & 
animo conciperent, & ad 
extremum confequerentur 
imperium hoc & orbis ter- 
rarum dominatum. 


4. Quod 


E 
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"EY 8. Ὁ € ͵ " »j " dt. 

di To γὰρ τῆς ἡμετέρας πραγματειας Ἰθιον , Καὶ 
Res Ro- ι 9 L ^b od e € 9 S Dow 2 ὃ 
man.cum 70 ψαυμώσιον τῶν Καὶ ἡμῶς καίθρων, TOUTO ἐστὶν, 
omnium 





AN κουμένης πρώγμωτω πρὸς ἕν ἔκλινε μέρος, καὶ vrai 
τὰ νεύειν ἠνώγκασε reos ἕνα καὶ τὸν αὐτὸν σκοπόν" 
οὕτω καὶ dux τῆς ἱστορίας ὑπὸ μίαν σύνοψιν ὠγα- 
γᾶν τοῖς ἐντυγχώνουσι τὸν χειρισμὸν τῆς τύχης, ὦ 
χέχρηται πρὸς τὴν τῶν ὅλων πραγμώτων συντέ- 
Aemy. καὶ yog τὸ προκωλεσάμενον ἡμᾶς καὶ πρ- 5 
ορμῆσαν πρὸς τὴν ἐπιβολὴν τῆς ἱστορίας, μάλιστα 

Hiftoria τοῦτο γέγονε" σὺν δὲ τούτῳ, καὶ τὸ, μηδένα τῶν" 

Wis. καϑ᾽ ἡμᾶς ἐπιβεβλῆϑαι τῇ τῶν καϑόλου "rper y putt 


τῶν συντάξει," πολὺ γορ ὧν ἥτῆον ἔγωγε πρὸς τοῦ- 
To τὸ μέρος ἐφιλοτιμήϑην. νῦν δ᾽ ὁρῶν, τοὺς μὲν κα-3, 
τα μέρος πολέμους καὶ τινὰς τῶν ἅμω τούτοις πρά- 
ἕεων καὶ πλείους πρωγματευομένους, τὴν δὲ καϑό- 
λου καὶ συλλήβδην οἰκονομίαν τὼν γεγονότων b vroTE 


[s ej ^ j ἐν 
ὅτι. καϑάπερ ἡ τύχη σχεδὸν ἅπαντα το τὴς Ci. 


| xa] 


4. Quod enim operis no- 
ftri proprium eft, noftraque 
:etate mirandum accidit, il- 
lud eft: quod, ficut Fortu- 
na res prope univerfas to- 
tius, qua habitatur, orbis in 
unam partem inclinavit, at- 
rd omnia ad unum eum- 

emque fcopum  vergere 
coégit, ita & nos fcriptio- 
ne hac fub unum quafi con- 
fpe&um lectoribus ponere 
poffumus, quonam modo ad 
operis hujus univerfi con- 
fummationem ipfa Fortüna 
fegellerit. Etenim fuithoc 
inprimis etiam, quod me ex- 


citavit impulitque, ut hifto- 
riam fufciperem fcribendam: 
cui accedebat, quod nemo 
memoria noftra Zifforiam 
univer/alem confcribere erat 
aggreffus; mam alioquin 
minus equidem ad id ftudii 
attuliffem. Nunc, quum vi- 
derem, particulatim quidem 
gefta bella, & nonnulla, quze 
temporibus iisdem evene- 
rant, a pluribus effe memo- 


ri; mandata; wuiver/a W- . 


iem adminiflratio, res.omnes 
per orbem terrarum gefias 
comple&ens, quando coperit 
exfiflere, €? quibus ab initiis 


profe. — 
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χαὶ πόθεν ὡρμήθη, καὶ πὼς ἔσχε τὴν συντέλειαν pWiftoria 

3 Ταύτην, cud. ἐπιβαλλόμενον οὐδένα βασανίζειν, ὅσον: Qniver- 
Π 4γε καὶ ἡμᾶς εἰδέναι!" παντελῶς ὑπέλωβον ἀναγκαῖον 
᾿ς ναι τὸ μὴ παραλιπεῖν, μηδ᾽ ἐᾶσαι παρελϑῶν ἄνε- 
|. φιστάτως TO koi cy ἅμα καὶ ὠφελιμώτατον 
" ,ἐπιτήδευμα τῆς τύχης. πολλὺ "yp αὐτή καινο- 
ο΄ φοιοῦσω,, καὶ συνεχῶς ἐνωγων ζομένη τοῖς τῶν ὧν- 
ϑρώπων βίοις, οὐδέπω τοϊονὸ ὡπλὼς οὔτ᾽ εἰργώσα- 
Ἄ" ἔργον, οὔτ᾽ ἠγωνίσωτο οἰγώνισμοι, οἷον τὸ καϑ' 
| énpas. Ὅπερ ἐκ μὲν τῶν κατῶ μέρος γραφόντων 
τας ἱστορίως , οὐχ, οἷόν τε συνιδᾶν" εἰ in καὶ τὸς 
ἐπιφανεστώτας πόλεις τὶς κατὰ μίαν ἑκάστην 
ἐπελθὼν, ἢ καὶ νὴ Δία γεγοωμμένας “χωρὶς οἰδλή- 
λων ϑεασώμενος, εὐθέως ὑπολάβοι κατανενοηκέναι 
καὶ τὸ τῆς ὅλης οἰκουμένης σχῆμα, καὶ τὴν σύμπα- 
cay αὐτῆς ϑέσιν καὶ ταξιν᾽ czeo ἐστὶν οὐδωμῶς 
7Tekós. Καϑόλου μὲν "yc ἔμοιγε δοκοῦσιν οἱ πε- 

A5 





σπεσμέ- 





AV. 3. ἘΠ ΡΜΕΡΟΝ 


profeta fit, quove modo ad 
finem perdatta, id vero nemi- 
nem (quod equidem fciam ) 
ne in animum quidem indu- 
xiffe examinare: omnino 
non committendum putavi, 
ut fileretur inobfervatum- 
que transmitteretur pulcer- 
rimum atque utiliffimum 
Fortune inftitutum. — Hzec 
enim, multa quotidie nova 
moliens, δὲ ἴῃ rebus huma- 
nis fuarum virium fpecimen 
continue edens, nullum pla- 
ne ad hoc tempus neque 
opus fimile fecerat, neque 


Alii ἐπιβαλόμενον. 


certamen ullum, quale no- 
,ftra memoria, certaverat. 
1d vero ex iis, qui particu- 
latim res geftas fcripferunt, 
cognofci non potelt: nifi 
forte aliquis, ubi nobiliffi- 
mas urbes figillatim adierit, 
aut etiam vel pi&as folum 
in tabula fuerit contempla. 
tus, ftatim putaturus fit, to- 
tius quoque orbis figuram, 
univerfümque adeo illius fi- 
tum atque'ordinem probe fe 
perfpexiffe; quod penitus a 
ratione eft alienum. Omni- 
no enim, meo quidem judi- 

cio, 


το, POLYBII HISTORIA xe 5. 
| | 
Ex disje- σπεισμένοι dix HF XOT OS μέρος ἱστορίας, μετρίων, 


bris ποι Tired τοὶ ὅλα, παραπλήσιόν τι πάσχειν, ὡς 
pu: juii-dy ὦ ἐξ τίνες ἐμψύχου καὶ κωλοὺ GOJAGUT OS. γεγονότος 
Toto. διεῤῥιμμένα TG. μέρη ϑεώμενοι, νομίζοιεν ἱ ἱκανῶς αὐ- 
vóz ro, ylyved)a τῆς ἐνεργείως αὐτοῦ. τοῦ. ζώου καὶ 
καλλονῆς. εἰ γάρ τις, αὐτίκα μώλω συνθεὶς, καὶ 8 
πέλειον αὖϑις οἰπεργασώμενος τὸ ζῶον τῷ τε ὥδερ Ὁ 
καὶ τῇ τῆς ψυχῆς εὐπρεπείω, κἄποτῳ πώλιν ἐπι 
demvoo, τοῖς αὐτοῖς ἐκείνοις ταχέως dy οἶμαι TY. 
σας αὐτοὺς ὁμολογήσειν, διότι καὶ λίαν πολύ τι τῆς 
ὠληϑείας ἀπελείποντο πρόδ)εν, καὶ πωρασ’λήσιοι 
qois ἐνοιρώτήουσιν ἤσαν. ἔννοιαν μὲν oie λαβῶν πὲ 
: μέρδυε᾽ τῶν ὅλων δυνωτόν" ἐπιστήμην δὲ καὶ γνώμων 
argen ἔχεν. οδύνατον. dio παντελὼς βραχύ" Tiro 
νομιστέον cup Den τὴν κατα μέρος ἱστορίαν ^ 
προς. τὴν τῶν ὅλων, ἐμπειρίαν καὶ πίστιν. ἐκ μέν TOL — 
γε τῆς ἑπαντων πρὸς ἀληλα συμπλοκῆς καὶ πᾶς o 
jud 


8. Mendofe misti omnes. ἐπιδεικνύεε in. indicat, δ᾽ nox .magagAs- — 
cioy. 

cio, qui fibi perfuadent e 
particulari hiftoria fummze 
rei notitiam fatis commode 
parari poffe, fimiles (unt iis, 
qui disje&ta membra corpo: 
ris ante animati ac. pulcri 
intuentes, abunde fatis fpe- 
€tatam fibi crediderint ani- 
malis ipfius vivi vim ac pul- 
critudinem. Nam fi quis 
illa membra repente in unum 
componere, & denuo inte- 
grato animali fuam formam 


deret; omnes, credo, fta, 
tim confeffuri effent, lo 

fe antea a rei veritate. ἫΝ 
fuiffe, non multo fecus at« " 
que eos, qui fomnia vident, 
Quippe ex parte poteft quie 
dem de toto fübire anitnür 
aliqua cogitacio; at fcientia 
& cognitio vera haberi ne- 
quaquam poteft. Quamob- 
rem ita exiftimare debemus: 
parum omnino fingularum — 
partium hiftoriam ad rerum , - 


& decorem, qui vivo inerat, 
reddere polTet, atque ita rur- 
fus iisdem ipfis illud often- 


univerfarum conferre noti. 
tiam & fidem: quam ex fola 
cunctarum inter fe partium 

conne- 








 RROOEMIVM AVCTORIS; -— II 

quSicsoc , ἔτι δ᾽ ὁμοιότητος καὶ διαφορᾶς, μόνως 

dy τις ἐφίκοιτο" καὶ δυνηθείη, κατοπτεύσας, ἅμω 

καὶ TO χρήσιμον. καὶ τὸ τερπνὸν ἐκ τῆς ἱστορίας 

λαβέιν. 

Ὑποϑησόμεθα, δὲ ταύτης ἀρχὴν τῆς βίβλου, pesa 

3 χὴν πρώτην διάβασιν ἐξ Ἰταλίας Ῥωμαίων. αὑτῇ rü ds 

ji à ἐ ἐστὶ συνεχιὴς μὲν Τοῖς cQ ὧν Τίμαιος TNT Tisi 
“ίστε; δὲ κωτοὶ τὴν ἐννώτην καὶ εἰκοστὴν πρὸς velie 






—— séugTO» Ολυμπιοίδω. Διὸ καὶ ῥητέον ὧν ὄη, πῶς, 
E καὶ πότε, συστησάμενοι τὸ κατο τὴν Ἰταλίαν, καὶ 
φίσιν οὀφοομοὶς μετοὶ ταῦτω χρησώμενοι, διαβαίνειν 
ὡρμήσαν εἰς Σικελίων" ταύτῃ "yop τῇ ὙΠ] πρῶτον 
γἐπέβησον τῶν ἐκτὸς τόπων τὴς Ἰταλίας. καὶ ῥητέον 
αὐτὴν τὴν τῆς διαβάσεως αἰτίαν ψιλῶς, ὕω μὴ τῆς 
αἰτίας αἰτίων ἐπιζητούσης, ἀνυπόστατος ἡ τῆς ὅλης 
εὐποθέσεως ἀρχὴ γένηται καὶ ϑεωρίω. Ληπτέον δὲ 





ταύτην ἀρχὴν. 


connexione & comparatio- 
qe, item fimilitudine ac diffe- 
rentia, aliquis confequatur; 
eoque modo in penetralia 
admiífus hiftorize, & utili- 
tatem & voluptatem ex ea 
poterit capere. 

5. luitium vero ac veluti 
fundamentum uus Libri 
nobis erit: prima Komana- 
rum extra Italiam trajettio.s 
quz» cum illis rebus cohze- 
ret, in quibus Timm liffo- 
fia definit, inciditque in 
temporaÜO/ympiadis cx xqx. 


τοῖς 


1r. Ante λαβεῖν repetunt ἅμα Vut. Flor. Vm. Reg. A. 
V. I. ,ταύτης pofui ex Gromov. Q Reiskii conjectura. 


Vulgo omues 


Dicendum igitur fuerit, quo- 
modo, & quando, rebus in 
Italia conftitutis, quibusque 
poftea opportunitatibus uft, 
trajiciendi in Siciliam impe- 
tum ceperint: nam omnium 
extra Italiam regionum hanc 
primam Romani adierunt. 
Et cauffa quidem hujus tra- 
je&ionis ipfa per fe nude ex- 
ponenda eft; ne, fi cauffa 
cauffam requirat, nusquam. 
ftabile initium, unde profi 
cifcatur, inveniat totius no- 
ftri argumenti tractatio. Su- 

mendum 


T 


Initium 





paulo al-. 
tius repe- 7 


tendum. 


VI. 
Pars Ior 


tionis. 


, 
Res ante t" 


bellum 
Pun. I. 


12 


τοῖς 


POLYBIT RISTORIAR. I. δ. 6. 


ye ἘΠΉΡΘΗ ἃ, 
καέθοις ὁμολογουμένην και γνωριζομένην εὐνὴν 

oq & P A : i P2 
ap cuoi, καὶ τοῖς πράγμασι δυνωμένην αὐτὴν 


ἐξ αὐτῆς ϑεωρέϊοδαι" κἀν δέῃ, τοῖς χρόνοις Beato 
σειροσανωδρωμόντας, κεφωλαιωδὴ τῶν μεταξὺ πρὶ 4 


&- ἕξεων ποιήσαϑϑαι τὴν ανώμνησιν. τῆς γαρ ἀρχῆς: 


* »* & ^ Xx EU "n T 

οἰγνοουμένης, ἤ καὶ vn Δί᾽ ὠμφισβητουμένης, οὐδὲ 

σῶν ἑξῆς οὐδὲν οἷόν τε παραδοχῆς εἐξιωθῆναι καὶ 
e Mk € u^ 

πίστεως" ὅταν d ἡ περὶ ταύτης ὁμολογουμένη πᾶ- 
"E ἃ. 9 30) í VRAC AS. € Neu o 

gacxcumd)] δόξω, vov ἤδη καὶ πὰς ὃ συνεχὴς Aó- 

ΕῚ Ὁ , P , i 
vos ὠποδοχῆς τυγχώνες παρα τοῖς ἀκούουσιν. 


» » 1 Wo. 
EcTcs μὲν oov ἐνειστήκει, μετοὶ μὲν τὴν ἐν Αἰγὸς 
Prepara- ποταμοῖς νωυμοωχίων ἐννεωκαιδέκατον, πρὸ δὲ τῆς 


, , B 
Λεύκτροις μάχης ἑκκαιδέκωτον" ἐν e Λακεδαιμό- 2 


vio: μὲν τὴν ἐπὶ ᾿Ανταλκίδου. λεγομένην εἰρήνην πρὸς 
βασιλέα τῶν Περσὼν ἐκύρωσαν, καὶ ὁ πρεσβύτερος 


Διονύ- 


VI. 2. Vulgo ἐπὶ ᾿Ἄνταλκ. γενομένην, contra vett, libro. fidem. 
Mox pro '"EX.£zogov, eft 'EA£zogov apud Polyeuum , δ᾽ Ἕλωριν. 
apud Diod. Siculum. "EXwgoy maluerat Cofüub. Θ᾽ im lat. verf. 


Elorum pofuit. 


nendum vero principium 


. eft, quod & tempora certa 


ww 


apud omnes atque nota ha- 
beat, & res ejusmodi ut 
poffit ipfum per fe intelligi ; 
etiamfi oporteat, repetitis 
paulo altius temporibus, 
nedii intervalli res geftas 
fummatim in memoriam re- 
wocare, Principium enim 
ubi ignoratur aut faltem in- 
certum eft; ibi, ne que fe- 
"quuntur quidem, probari 
fidemque invenire poflunt. 


"Quod fi curaveris, ut illud 


fatis clarum firmumque fit; 
tum & confequens omnis 
oratio facilius fe animis au- 
dientium legentiumve infi 


nuabit. : 


6. ANNvsS igitur age- 
batur poft navalem ad Ae. 
gos flumen pugnam deci- 
imus nonus, ante Leucri- 
cam vero decimus fextus; 
quo Lacedoemonii cum Per- 


farum rege pacem Ztalci- 


dicam, quae vacatur, com- 


'pofuerunt; & fenior Dio- 


nyfius, 
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' κε Σατωτταρρδαακαμ, 


M , - 4 A " ἢ 4 γ᾽ 
Διονύσιος, τῇ περὶ τὸν  EJMezrogoy ποτῶμον μωχῇ 
1 * ᾽ cj 3 
γενικηκῶς τοὺς κατὰ τὴν Ἰταλίων ΕἌηνας, £710» 
λιόρκοι Ῥήγιον" p acre δὲ κατὰ κρούτος ἑλόντες 
αὐτὴν τὴν “Ῥώμην κωτέρχον πλὴν τοῦ Καπιτωλίου. 
: . Romani 
| 3708 cüg ποιησάμενοι Poyutito σπονδαὶς καὶ διωλύ ER 
σῶς εὐδοκουμέναις Γαλάταις, καὶ γενόμενοι “πάλιν fabigunt. 
ἀνελπίστως τῆς πατρίδος ἐγκρατέις, καὶ λαβόντες 


ofov ee τῆς συνωυξήσεως, ἐπολέμουν ἐν τοῖς ἑξῆς 





A χιρόνοις πξὸς τοὺς ἀστυγείτονας. T ἐνόμενοι δὲ ἐγ- 
κρατεῖς QL7E LV T Y τῶν Λατίνων, διοί τε τὴν αἰνδρίαν, 
καὶ τὴν ἐν τοὺς μώχαις ἐπιτυχίαν. μετὰ ταὐτῶ 
ἐπολέμουν Tugonhoiss ἔπετα Lio ἑξῆς δὲ Σαυ- 

virous , Τοῖς πρός τε τος ἀνατολοὶς καὶ τὸς ἄρ. 

$xToUS συντερμονοῦσ, τῇ τῶν Λατίνων χώρα. Mero 
δὲ τινα χρόνον, Ταραντίνων dii τὴν εἰς τοὺς πρεσ- 
βευτοὰς τῶν Ῥωμαίων ὠσέλγειων., καὶ τὸν dic τοῦ: 
τῶ Φόβον, ἐπισπασαμένων Πύῤῥον, τῷ πρότερον ἔτος 
φῆς τῶν Γαλατῶν ἐφόδου, τῶν τε περὶ Δελφοὺς 


φϑα- 


nyfius, fuperatis ad E/fepo- virtute, partim felicitate ar- 
rum amnem Graecis Italiam morum, fuba&tis; pofthzec 
incolentibus, Rhegium ob- Etrüfcis, tum Ga//is, dein- ᾿ 
fidebat: quum urbem Ro- de Samnitibus bellum intu- 
manam per idem tempus lerunt, qui ad ortum & ad 
Galli vi captam, excepto feptentrionem Latinorum fi- 
Capitolio, tenerent. Qui- nes attingunt. Non multo 
buscum pacem ad vi&torum — poft, quum accitus a Tarenti- 
arbitrium pacti Romani, re- nis metu Romanorum, quod 
cuperata przeter fpem patria, eorum legatos per contu- 
ac velut inde initio {το  meliam violaffent, Pyrrhus 
incrementi, bella infequen- tranfiffet in Italiam ; (anno 
tibus temporibus cum fini- prius quam Grzeciam i inva, 
timis populis geffere. Tgi- derent Galli, qui partim Ἢ 
tur Latinis omnibus, partim ^ Delphos internecione dele 
: funt, | 
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14 
Romani QOweévrov, καὶ περαιωθέντων εἰς τὴν Ἀσίαν" Ῥωϊό 
Italiam -Ὁ $4 ' 4 M : , C225 & 5 
fubigunt. 44040: , Τυρῥήνους μὲν καὶ Σαυνίτας v αὐτοὺς σε: 
* VIN Od ^ 
ποιημένοις τοὺς δὲ κατοὸ τὴν Ἰταλίαν Κελτοὺς σολ». 
^o , We 
λοὰς μοεχαις ἤδη νενικηκότες, τότε πρῶτον ἐπὶ τοὶ 
ι H P ἢ e , OPNS 
λοιπῶ μέρη τῆς Ἰταλίας ὡρμησαν᾽ οὐχ ὡς ὑπὲρ᾽ 
“Ὁ ς s A 
ὀθνείων, ἐπὶ dé τὸ zAéY ὡς ὑπὲρ ἰδίων ἤδη καὶ 
, 1 ᾽ὔ t , ^ ^ 
καϑηκοντων vici, πολεμήσοντες" ἀϑληταὶ "yesyovo- 
» ^ € ^ ᾿ 4 » m 
ves cA divo) τῶν κωτοὺ τὸν πόλεμον ἔργων. ἐκ τῶν - 
* , 
greos τοὺς Σαυνίτας xeu Κελτοὺς εὐγώνων. ὑποσταν- 
* Ὁ ^ j 
vec δὲ γενναίως τὸν πόλεμον τοῦτον, καὶ TO TENEU- 
^" Ἅ een 
veioy τας τε Üuveiuese καὶ Πύῤῥον ἐκβαλόντες dms. 
^N 3 ! ὶ 
τῆς Ἰταλίας, αὖϑις ἐπολέμουν καὶ κωτεστρέζφοντο 
Ὁ wes , * 
τοὺς κοινωνήσαντας Togo τῶν πραγμάτων... Deyó-g 
« » Ὁ cA Tac 
μένοι δὲ παραδόξως QUT VT Go £yxgorresg , καὶ 7r0nmp- 
^ ^e » E^ A PS 
σοΐμενοι τοὺς τὴν Ἰταλίαν κατοικοῦντας ὑφ᾽ αὐτοὺςς 
^ b 4 Ὁ Ὁ , Εν 
σπλὴν Κελτῶν" μετοὸ ταῦτα πολιορκαν ἐνεχεερήσαν, 
^ c , , 
vous TTE κατέχοντας TO Ῥήγιον Ῥωμαίους. 
Ἴδιον 


funt, partim in Afiam traje- 
cerunt;) Romani, Etruícis 
& Samnitibus dominationi 
fuz adjectis, multisque jam 
praeliis fuperatis Gallis Ita- 
liam incolentibus, tunc pri- 
mum adverfus reliquas Ita- 
li partes arma promove- 
runt: veluti non tam de 
alienis, quam de fuis jam- 
jam & ad fe pertinentibus, 
dimicaturi; poftquam ex 
certaminibus cum Samniti- 
bus Gallisque infignem bel- 
licarum artium. ufum erant 
confecuti. Igitur quum bel- 


lum hoc fortiter fuftinuif- 
fent, tandemque Pyrrhum 
cum fuis copiis Italia expu- - 
liffent; rurfus illos, qui Pyr- 
rhi fe&am fecuti erant, ar- 
mis fünt aggreífi, eosque 
fui juris fecerunt. | Quibus 
omnibus contra opinionem 
hominum in poteftatem red- 
a&tis, cunctisque Ttalize po- 
pulis, praeter Gallos, fibi 
fubjeCüs; fecundum hzc 
Romanos illos, qui AAegiunm 
id temporis tenebant, obfi 
dere inftituerunt, Mens 


7. Sín- 
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Ἴδιον γάρ 7i συνέβη καὶ παραπλήσιον ἑχωτέραις — VI. 
v χαὶς περὶ τὸν πορϑιμὸν ἐκτισμέναις πόλεσιν" εἰσὶ d Μ MOL 
E 24UTO/. Μεσσήνη καὶ Ῥήγιον. Μεσσήνῃ μὲν yee Bo cupit. 
“πολλοῖς ἀνώτερον Xigovois τῶν γὺν λεγομένων μον, 
Καμπανοὶ παροὶ ᾿Αγαϑοκλέξ μιδθοφοροῦντες, καὶ 
πάλαι! περὶ τὸ κάλλος καὶ τὴν λοιπὴν εὐδαεμονίων 
τῆς πόλεως ὀφϑαλμιῶντες, ἅμα τῷ λαβῶν καιρὸν 
. 3rü9Uc ἐπεχείρησαν παραάσπονδοι. παρεσελθόντες 
t4 ὡς Φίλιοι,, x&j κατασχόντες τὴν πόλιν. οὗς μὲν 
ΤΩΣ τῶν πολιτῶν, eüs δ᾽ απέσφαξαν. “προς 
ξαντες δὲ ταῦτα. τοὺς μὲν Ὑυνοίρκος καὶ τὰ τέκνω 
τῶν ἠκληρηκότων, ὡς ποθ᾽ ἡ τύχη διένειμε Tap QU 
TÓV τὸν Tis παφανομίοις καιρὸν, ἑκώστοις, οὕτως 
ἔσχον" τοὺς δὲ λοιποὺς βίους, καὶ τὴν χώραν pero 
᾿ξ ταῦτα διελόμενοι κατέχον. Ταχὺ δὲ καὶ ῥαδίως 
καλῆς χώρφας καὶ πόλεως ἐγκφατές Vesp “α- 
| gu 
VII. t. Bav. conflanter Μεσήνη per o fimplex.. 2. Μεσσήνῃ μὲν ex 
conje&. correxi. Vulgo omnes Μεσσήνην μὲν. lbid. magdozovdos 


ex vett. libris veftitui, pvo quo Cafanb. ex vecentiffimis Reg. B.C. de- 
derat παφασπονδεῖν. , : 


fubdole ingreffi, urbis poti- 
ti, cives partim ejecerunt, 
partim jugulaverunt. Qui- 
bus rebus ita patratis, uxo- 


7. Singularis enim ac 
confimilis quidam cafus am- 
bobus illis acciderat oppidis, 
quze ad fretum funt condita: 


—  Meffanz videlicet ac Rhe- 
— . gio. Quippe MejJanam, non 
multo ante hsc tempora, 
de quibus nunc agimus, 
Campani fab Agathocle me- 
rentes, quum jamdudum ejus 
urbis pulcritudini ac reliquae 
felicitati oculos cupiditatis 
adjeciffent, ubi primum oc- 
cafio eft oblata, perfide ad. 
orti fünt, Specie amicorum 





res quidem & liberos infe- 
licium Meffaniorum, prout 
cuique tempore ipfo fceleris 


. admiffi cafus diftribuerat, re- 
'tinent: opes vero ceteras & 
mox agrum quoque ipfum, 


viritim inter fe divifüm, oc- 
cupant. lta quum ifii bre- 
vi at facili negotio opima 


ditione atque urbe eflent 


potii, e veítigio facinoris 
iftius 


POLYBII HISTORIAR. 1. 7. 8. 


16 
quum 4 " L3 ^ Ὁ ?, i € δ ΤῊ 
Rheginm &&" πόδας εὗρον μιμητας. τῆς πράξεως. Ῥηγίνοις 

ἧς ^ » 4 e E Ὁ 
SP mü- γαρ, wc ὃν καιρὸν Πύῤῥος εἰς- Ἰταλίαν ἐπεραιοὺ- 
᾿ : m , ^ 397 b] Ὁ | 
vdmieis ΤΩΝ καταπλάγές Ὑενόμενο; τὴν ἔφοδον αὐτοῦ, δὲ- 
ΑἸΝ 474. δίοτες δὲ καὶ Καρχηδονίους ϑαλαωτ)οκρατοῦντας, 
Ὁ ^ j r 
ἐπεσπάσαντο Φυλακὴν ὥμω καὶ βοήθειαν παρὸ 
c 7, c v , L * - n 
Ῥωμαίων. οἱ δ᾽, εἰσελθόντες, χρόνον μὲν τινῶ διε: 7 
M s c Ὁ » 
'φήρουν τὴν πόλιν καὶ τὴν EOLUT QV πίστιν. ovT8eg TE- 
! N 7 ᾿ χὰ δὲ " 
τοακισχίλιοι τὸν ὠριϑμον, ὧν ἥγξτο Δέκιος Καμ- 
σιωνός. τέλος δὲ ζηλώσαντες τοὺς Μαμερτίνους, 
^ ^ ὃ 
ἅμα δὲ καὶ συνεργοὺς λαβόντες αὐτοὺς, παρεσπόν-. 
δησαν τοὺς Ῥηγίνους, ἐκπαϑές ὄντες ἐπὶ Te τῇ τῆς 
Γ , s D ^o , 
groAews εὐκαιρία, καὶ τῇ τῶν Ῥηγίνων περὶ τοὺς 
, , i] * 
ἰδίους (βίους εὐδαιμονία" καὶ τοὺς μὲν ἐκβαλόντες, 
^ Ὁ ^ ^ 
τοὺς δὲ ἀποσφάξαντες τῶν πολιτῶν, τὸν αὐτὸν 
τρόπον τοῖς Καμπανοῖς, κατέσχον τὴν πόλιν. οἱ δὲφ 
Ὁ 3 hi , 
JPejeucs βαρέως μὲν ἔφερον vo '"yeyovos' οὐ μὴν 
1 τω 1 Eois 
ἔχον "ye ποιέν οὐδὲν, die τὸ συνέχεϑαι τοῖς προει- 
M , , 
ρημένοις πολέμοις. Ἐπεὶ δὲ ἀπὸ τούτων ἐγένοντο, το 
συγκλεί- 


iftius imitatores inveneruht. 
Rhegini enim, quo tempore 
Pyrrhus in Italiam trajicie- 
bat, cum ob adventum novi 
hofis metu perculfi, tum 


Carthaginienfes veriti, pe-' 


nes quos maris imperium 
erat, przefidium pariter & 
auxilium a Romanis accive- 
rant. Hi, oppidum ingreffi, 
homines numero quater mil- 
le, Decio Campano ductore ; 
poftquam & oppidum & fi- 
dem fuam aliquamdiu fer- 
valent; tandem Mamerti- 


Im 


nos zemulati, eosdemque ad- 
jutores nacti, qua opportu- 
nitati urbis ipfius, qua pri- 
vatis civium , Rheginorum 
opibus avide inhiantes,. fi- 
dem mutarunt. [taque ci- 
vibus partim in exilium pul- 
fis, aliis trucidatis, exem- 
plo Campanorum oppidum 
fibi afferunt. At peu E. 
graviter illi quidem , quod 
acciderat, ferre: verum, qui 
dictis modo bellis diftineren- 
tur, efficere nihil poffe. Vbi 
vero primum ea cura fünf 

defuncti, 
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Ἢ συγκλείσαντες αὐτοὺς, ἐπολιόρκουν τὸ Ῥήγιον, καϑ- Suppli- 
E cio affi- 


πποΐστερ ἐπάνω 7f eoerzrov. κρωτήσαντες δὲ, τοὺς ἀν cuntur 
Ἢ πλείστους ἐν αὐτῇ τῇ κατωλήψε δέφϑαραν, Nr d 
᾿ς ϑύμως ἀμυνομένους Ówe τὸ προοράόδλαι τὸ μέλλον, 
᾿ 12 ζωγρεία d ἐκυρίευσαν. πλειόνων ἢ σριακοσίων. ὧν 







T αἰνωπεμφϑέντων εἰς τὴν Ῥώμην, οἱ σσεατηγοὶ 7: £00 
γαγόντες, εἰς τήν yoga, καὶ μαστιγώσαντες, 
ἅπαντας κωτοὶ TO παρ᾽ αὐτοῖς ἔϑος ἐπελέκισαν" 
; βουλόμενοι duc τὴς εἰς ἐκείνους τιμωρίας, κοϑϑόσον 
—— οἷοί τε ἦσαν, διορϑοῦϑαι παροὺ τοῖς συμμάχοις τὴν 
ij ᾿αβαυτῶν πίστιν. τὴν δὲ χώραν καὶ τὴν πόλιν ZO 
“ρημα τοῖς Ῥηγίνοις οὐπέδοσων. 
᾿ Οἱ δὲ Μαμερτῖνοι" τοῦτο yag τούνομα κυριεύ- VIII. 


C M Ξ 
evrec οἱ Καμπανοὶ τῆς Μεσσήνης ." σροσηγόρευσαν po 
σφᾶς αὐτούς" ἕως μὲ y "nua ; muntur 

M CUVEX Q0 T o 74 των FA tr PaSerach- 


| συμμοχίῳ τὼν τὸ Ῥήγιον κατασχόντων, οὐ μόνον νι. 
᾿φῆς ἑαυτῶν πόλεως καὶ χώρας ὠσφωλὼς κατεκρά- 
| TCUY" 
τι. ζωγρείᾳ. ζωγρίᾳ Vat. Reg. A. 


defunCti, conclufos intra omnes: id nimirum fpe&an- 


tes, ut, 


Rhegium ipfos ob(ident, fic- 
ut fupra commemoravi: de- 
mum, ut pugnando vice- 
runt, plurimos eorum in 
ipfa occupanda urbe, quam 
eo pertinacius propugna- 
bant, quod imminens infor- 
tunium praeviderent, ob- 


ΠῚ truncant: vivos in potefia- 





tem rediguntampliustrecen- 
tos. Quos Romam miffos, 
Confules productos in fo- 
rum univerfos, flagrisque 
czefos, pro more populi Ro- 
mani, fecuri percuflerunt 


' F^ol. I. 


quantum in ipfis 
effet , fidem fuam, apud fo- 
cios labefaCtatam , iftorum 
fupplicio in integrum refti- 
tuerent. Agrum ὧς urbem 
Rheginis mora nulla m 
pofita reddunt. 
8. Mamertini (hoc nam- 
que fibi nomen Campani, 
occupata. Meffana, indide- 
runt:) quamdiu Romano- 
rum, qui Rhegium occupa- 
verant, auxilio funt ufi, & 
oppidum & fines fuos fecu- 
ri poflederunt: neque id fo- 
B ' lum: 


ÉTAT ιν, 
————— 


Hiero 
preter 
Syracuf, 
A.V. 473. 


18 
ToUV' CUNG καὶ πεοὶ τῆς συνσρούσης,, οὐχ, ὡς ETU- 
χε, παρηνώχλουν τοῖς τε Καρχηδονίοις καὶ τοῖς 
Συρακουσίοις, καὶ zo μέρη τῆς Σικελίας ἐφορο- 
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λόγουν. ἐπεὶ δ᾽ ἐστερήθησαν τῆς προειρημένης ἐπι-Ξ΄ 
κουρίας, συγκλειδ)έντων τῶν τὸ Ῥήγιον κατεχόντων ἡ 


εἰς τὴν πολιορκίαν, παροὶ πόδας ὑπὸ τῶν Συρακου-" 
σίων αὐτοὶ πάλιν συνεδιωχϑήσαν εἰς τὴν πόλιν, ue 
τινας τοιαύτας αἰτίας. Χρόνοις οὐ πολλοῖς πρότε-3 
ρον e) δυνάμεις τῶν Συρακουσίων διενεχϑέσαι πρὸς 
τοὺς ἐν τῇ πόλε:, καὶ διατρίβουσαι περὶ τὴν Meg'yat- 
yu, κατέστησαν ἐξ αὐτῶν ἄρχοντας, ᾿Δρτεμίδω- 
ρόν τε καὶ τὸν μετὰ ταῦτα βασιλεύσαντω τῶν Συ- 
ρακουσίων Ἱέρωνα, νέον μὲν ὄντα κομιδὴ, πρὸς δέ τι 
“γένος εὐφυὴ βασιλικῆς καὶ πραγματικῆς οἰκονομίαξ. 
Ὁ δὲ, παραλαβὼν τὴν ἐρχὴν., καὶ παρεισελθὼν 4 
εἰς τὴν πόλιν διοώ τίνων οἰκείων , καὶ κύριος γενόμες 
(yog 


VIÍIT. 3. Bav. διενεχϑεῖσαι πρὸς τὴν πόλιν. Ibid. Μεργάνην fortaffe 
ex Mog y ἄνην corruptum. Míyaga voluit Cluzer. 


Jum: verum etiam de finiti- 


dentes, & ad ef ore 
ma ditione negotium ὃς 


tunc hzrentes, delectos e 


Carthaginienfibus & Syra- 
cufanis non leve facefferunt, 
& multas Siciliae partes fti. 
pendium penfitare co&ge- 
runt. Poftea vero quam, 
obfidione cinCtis qui Rhe- 
gium tenebant, illud de quo 
diximus auxilium defecit; 
mox ipfi viciffim, ob quas- 
dam hujufcemodi caufas, 
intra muros a Syracufiis funt 
compulfi, Non multo ante, 
Syracufiorum exercitus, ab 
ilis, qui in urbe erant, diffi 


fuo numero duces creave- 
rant, Artemidorum & Zie- 
ronem, qui poftea regnum 
apud Syracufios obtinuit; 
admodum juvenem quidem 
illum, fed ad regiam quam- 
dam dignitatem & follertem 
rerum civilium adminiftra- 
tionem a natura egregie 
comparatum. [5 ubi magi- 
Itratum fufcepiffet, atque ur- 
bem amicorum quorumdam 
opera clandeftina fuiffet in- 
greffus, redactis in potefta- 

tem 
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: | — 
/ ges τῶν ἐντιπολιτευομένων, οὕτως ἔχρήσωτο προίως 
᾿ς xe μεγαλόψύχως τοῖς πρώγμωσι, ὥστε τοὺς Συ- 
φακουσίους, καί, 7 οὐδωμὼς εὐδοκουμένους ἐπὶ ταὶς 
τῶν στρατιωτῶν erg agen tous τότε πάντας ὁμο- 
ϑυμωδὸν εὐδοκῆσαι στρωτηγὸν αὐτῶν ὑπώρχειν Ἵέ- 


i j Ὁ , " 
pa. ὃς ἐκ τῶν eos ἐπινοημάτων εὐθέως δῆλος 





ἦν τοῖς ὀρϑῶς σκοπουμένοις, μωζόνων à ὀρεγόμενος ἐλ- 
σίδων, ἢ κωτοὶ τὴν στρωτηγίων. 
Θεωρῶν yee τοὺς Συρωκρυσιουξ, ἐπειδοὺὸν ἐ belge IX. 
101Ὸ Tex 
Aoc τὰς δινάμως καὶ τοὺς ἄρχοντας uere Τῶν Syracuf. 
A.V. 485. 
δυνώμεων., αὐτοὺς ἐν αὐτοῖς στασιάζοντας καὶ καό- τ 
m "Wo 1 γᾶν à - 
- ανοτομουντας Οοἷεξ τι TOV δὲ Λεστίνην εἰδὼς καὶ τῇ 
ν ᾿ ^ Ὁ ; M Ὁ 
" προστωσίῳ καὶ τῇ πίστει πολυ διαφέροντα τῶν 
3! Ὁ P Ὁ δὲ δὲν ^ ^ , 
ς λων πολήτων, εὐθοκιμουντῶ δὲ καὶ 7IOLOCL τῷ 7I Aij- 
j , d , 1 3x κα 
De διωφερόντως" συνάπτεται κηδείαν πρὸς αὐτὸν, 
’ Ὁ ? τὰς ? -.» D 7 
᾿ βουλόμενος οἷον ἐφεδρείαν οὐἼολισθν ἐν τῇ σπολες 
EU Vy ^ ᾿ ^ ^ 
τοῦτον, ὅτε αὐτὸν ἐξιέναι! δέοι μετὸ τῶν δυνώώμεων 
- Xo! ' , , à: h 9 1 Ὁ 
387i τὰς ποάξεις. Γημᾶς ó8 τὴν Τυγώτερω του 
B a 7 eoet- 


tem iis, qui diverfas partes 
erant fecuti; id fpecimen 
clementize & magni animi 
in rebus ordinandis przebuit, 
ut Syracufii, licet a militi- 


dis magiftratibus nequaquam 
probarent, tunc tamen uni- 
verfi confentientibus animis 
Hieronem Przetorem | perlu- 
benter acciperent. Quem 
quidem virum, ex primis 
. ftatim ejus confiliis intelle- 
— xerunt recte affirmantes, ad 
— majorum rerum fpem effe 
4 gerectum, quam ut fola prze- 
- tura delectaretur. 
T. / 














bus habita comitia crean- 


9. Nam qui cerneret, Sy. 
racufios quidem, quoties. 
domo copias fuas una cum 
magiftratibus emififfent, fe- 
ditionibus, inteftinis labora- 


re, & novi femper aliquid 


moliri: Leptinem vero noffet 
dignitate ac fide reliquis ci- 
vibus prazeftare, eumdemque 
magnam apud vulgus opi- 


nionem virtutis habere; ad- 


finitatem cum eo contrahit, 
domi hunc tamquam in fub- 
fidis relinquere cogitans, 
quoties fibi ad res gerendas 
cum exercitu foret profici- 
fcendum. Poft ductam vero 

uxorem 


————— 
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Hiero rex γί ροειρημένου, καὶ συνϑεωρῶν τοὺς εἰφχαίους m δ 


Syracuf. 


ξους καχέκτας ὄντας καὶ κινητικοὺς ἐξάγει στρα- 

τόν, ὡς ἐπὶ τοὺς βαρβάρους τοὺς τὴν Μεσσήνην 
5 £3 

κωτασχόντας. εἰντιστρωτοπεδεύσας δὲ περὶ Kevro-4 


eia , καὶ παραταξώμενος περὶ τὸν Κυαμόσωρον 


ποταμὸν, τοὺς μὲν “πολιτικοὺς immés καὶ πεζοὺς 
αὐτὸς ἐν ἀποστήματι συνέξχεν , ὡς XOT ἄλλον Té- 
σὸν τοῖς πολεμίοις δυμμίξων᾽ τοὺς δὲ ξένους προ: 
βαλλόμενος, ὄασε πάντας ὑπὸ τῶν βαφβώφων δια- 
φϑαρῆναι. κατοὶ δὲ τὸν τῆς ἐκείνων τροπῆς καιρὸν, 5 
elc Quas αὐτὸς αἰπεχώφησε μετοὶ τῶν πολιτῶν εἰς, 
TOS Xugameocas. συντελεσάμενος. δὲ τὸ προκώμενονς, 
πραγματικὼς, καὶ παρῃοηκως πᾶν τὸ κινητικὸν καὶ 
στασιῶδες “τῆς δυνάμεως, ξενολογήσας δ αὐτοῦ : 
πλῆϑος i ἱκανὸν μιϑϑοφόρων, ἀσφαλῶς ἤδη τοὶ κατ 
τὴν ἀρχὴν dere. Θεωρὼν δὲ τοὺς βαφβάρφους à ἐκ 
τοῦ προτερήματος ϑρασέως καὶ προπετῶς ἀναστρε-, 


| Qept-- 
IX. 3. στρατείαν in στρατιῶὼν mutavit Cafanbonus. 


uxorem hujus filiam, anim- fos ab iis deleri eft ἫΝ 
adverfo mercenarios vetera- ac quo tempore ifti fugien- - 


nos male animatos & quos- 
vis ad motus efTe proclives, 
copias educit adverfus bar- 
:baros Meffanam obtinentes. 
Tum prope Centuripam in 
confpe&u hoftium pofitis 
cafiris, atque acie ad Cya- 
mo/orum amnem inftructa ; 
urbanos quidem equites pe- 
ditesque, aliquanto fpatio 
a ceteris fejun&tos, ipfe fe- 
cum retinet, velut ab alia 
parte manum cum Hofte con- 
ferturus; "extraneos vero 
barbaris objiciens, univer- 


tes caedebantur, ipfe cum 
civibus absque ullo periculo . 
Syracufas retro conceffit. 
Sollerter autem eo quod de- 
flinaverat perfe&o, & uni- | 
verfa illa parte exercitus - 
fublata, quae ad concitandos 
motus erat proclivis ac fe- - 
ditiofa; idonéa condu&itio- 
rum manu arbitratu fuo com- 
parata, magiftratum absque - 
ullo jam metu adminiftrabat. 
Vbi vero barbaros, fecunda - 
pugna elatos, auda&ter at- 
que temere palantes anim- 

adver- - 
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E. φομένους, καϑοπλίσας καὶ γυμνώσας ἐνεφγὼς τοὺς Hiero rex 
o Syracuf. 
| “πολιτικας δυνούμεις, ἐξῆγε, καὶ συμβώλλεν 7 TOS σπο- 
P λεμίοις ἐν TO Μυλαίῳ πεδίῳ σερὶ τὸν Λογίανον κα- 









5 βλούμενον ποταμόν. τροπὴν 3 ποιήσας αὐτῶν ἰσχυ- 
Ἢ ῥαν, καὶ τῶν ἡγεμόνων ἐγκρατὴς γενόμενος ζωγρεία, 
[m0 μὲν τῶν βαρβάρων κατέπαυσε τόλμαν" αὐτὸς 
δὲ παραγενόμενος εἰς τοὺς Συρακούσας, βασιλεὺς 
ὑπὸ πάντων σροσηγορεύϑη τῶν συμμοΐχων. 
Οἱ δὲ Μαμερτῖνοι, πρότερον μὲν ἐστερημένοι χῆς xe 
ὶ ἐπικουρίος τῆς ἐκ τοὺ Ρηγίου, καϑέπερ νώτερον ni, alii 
éizcy, τότε δὲ τοῖς ἰδίοις πράγμασιν ἐπτωικότες advocant 
᾿ς ῥλοσχερὼς dic ταῖς voy ῥηθείσας αἰτίας, οἱ μὲν 2g 128. Ῥα- 
s Καρχηϑονίους κωτέφευγον. καὶ τούτοις ἐνεχεύριζον 
σφᾶς αὐτοὺς καὶ τὴν ἄκραν" οἱ δὲ πρὸς Ῥωμαίους 
ἐποέσβευον, παραδιδόντες τὴν πόλιν, καὶ δεόμενοι 
βοηϑήσωιν σφίσιν, αὐτοῖς ὁμοφύλοις ὑπάρχουσι. 
3 "Pejetioi δὲ πολὺν μὲν χρόνον ἠπόρησαν, die πὸ do- 


B3 


| 
| 


κεῖν 


7. ἐνεργῶς. ἐναργῶς mss. cdd. aute Cafanb. Ybid. Aoyyavow. 


 Aoyxayoy Bav. 





J 


advertit; urbanum militem, 


naviter in armis exercita- 


tum, educit; & in Mylaxo 
campo, propter amnem, 


. quem ZLonganum vocant, fi- 
. gna cum holte confert. Quo 


magna vi fuüfo fugatoque, 
ducibus etiam captis, auda- 
ciam barbarorum compe- 
fcuit. Mox Syracufas. re- 
verfus, ab univerfis fociis 
Rex eft falutatus. . 

1c. Mamertini, Rhegino- 


|. rum auxilio, ut fupra expo- 


fui, jam ante deftituti; nunc 


vero,. ob memoratas modo 
caufas, propriis etiam opi- 
bus penitus fracti: pars ad 
Carthaginienfes confugere, 
iisque fe arcemque füam tra-. 
dere; pars, tmiffis ad popu- 
lum Romanum legatis, ur- 
bem ei dedere, utque fibi, 
ceu originis communione 
jun&is, opem ferat, petere. 
Romani vero, quid confilii 
caperent, perdiu ancipitibus 
animis dubitarunt; quippe 

auxilii 


mov meu 


Delibe- 
rant Ro- 


mani de 


Mamer- 
tinis. 
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κἂν ἐξόοφϑαλμον ἄνα! τὴν ἀλογίαν τῆς βοηθείας. 
TO γοὶρ μικρῷ πρότέρον τοὺς ἰδίους πολίτας μετὰ 4 
“-“ | et pg 
τῆς μεγίστης ἀνῃρηκότας τιμωρίως., ori Ῥηγίνους, 
παξδεσπόνδησαν, παραχρῆμα Μαωμερτίνοις βοηθῶν. 
ξητέν. τοῖς τὸ παραπλήσια πεποιηκόσιν οὐ μόνον 
ἐφ ' ! » ' X MN HH ^, 
es τὴν Μεσσηνίων, ἀλλ xe τὴν Ῥηγίνων πόλιν, 


δυσωπολόγητον εἶχε τὴν ὁμαρτίαν. οὐ μὴν οὐγνοοῦν- ς΄ 


?, ^ s 
τές γε τούτων οὐδὲν, ϑεωροῦντες δὲ τοὺς Καρχηδὸ- 
n peer s N IAE D Y * ^ 
vlous, ov μόνον τῶ wovro τὴν Λιβύην, cis καὶ το 
^ , , * " ^ 
τῆς βηρίας ὑπήκοα πολλοὶ μέρη πεποιημένους, eva 
^ « - NUN, Rr gsx dee 
δὲ τῶν νήσων ἑπασὼν ἐγκρατῶς ὑπάρχοντας τῶν 
^ ^ € ^ ^ : 
κατοὶ τὸ Σαρδόνιον καὶ Τυβῥηνικὸν πέλαγος" ἤγω.ς 
᾿ ? δὰ » , M ͵ LS 
YjgpV, ες Σικελιῶς ET) WUQiEUCOHEV , μή λίαν Baeés 
* * , ev Sr. c 4, ^ Ὁ 
καὶ φοβεροὶ "yerroves αὐτοῖς ὑπάρχοιεν, κύκλῳ σφᾶς 
περιέχοντες, καὶ πᾶσι τοῖς τὴς Ἰταλίας μέρεσιν 
: A " 
ἐπικείμενοι. διότι δὲ ταχέως ὑφ᾽ αὐτοὺς ποιήσονται! 
: ' 
τὴν 
X. 6. μὴ λίαν. Particulam μὴ ex ing. inferuit Cafaub. que, fi tenea- 
tur, requirit ὑπάρχωσε pro ὑπάφχοιεν ; abeffé autem fortaffe poffet, 
^s χωριεύσαιεν effet κυριεύσαντες, quod.in Reg. A. fuper fcriptum 
ejr. 


Frigide mssti recentiores Reg. B. 9 C. pro ἡγωνίων dant ἡγοῦνϑ" 


ws. 7. ὑφ᾽ αὐτοὺς. ὑπ᾽ αὐτοὺς Flor. Aug. Reg. A. 


auxilii latio manifeftam prze 
feferebat abfürditatem. Nam 
eos, qui paullo ante cives 
fuos, ob violatam erga Rhe- 
ginos fidem, graviífimo fap- 
plicio affeciffent, repente 
AMamertinis, qui fimilia non 
folum erga Meffaniorum ur- 
bem, fed etiam Rhegino- 
rum, patraffent, auxilium 
velle ferre, id quidem pec- 
catum videri debuit vix ex- 
cufandum. Neque fane id 


. latebat Romanos : fed, quod 


Poenos viderent non Africae 


dumtaxat, verum etiam Hi- 
fpaniz;e pleraque loca fuze 


ditionis feciffe, infulisque . 


preterea Sardoi & Etrufci 
maris omnibus potitos; am- 
xii füpra modum erant, ne, 
fi hoc amplius Sicilize do- 
minatum adipifcerentur, val- 
de fibi graves & formidabi- 
les vicini forent, qui & cir- 
cumdarent undique popu- 
lum Romanum, & omnibus 
Italize partibus imminerent. . 
Quod autem, fi Mamertinis 
auxilium denegaretur, bre- 


vi 


APRES De 
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TY Σικελίων, μὴ συχόντων ἐπικουρίως τῶν Μαμερ- DUM: 


|o sTivov, προφανὲς ἦν. κρατήσαντες yate yx erpiCoal- n 
᾿ ns αὐτοῖς τῆς Μεσσήνης, ἔμεδλον ἐν ὀλίγῳ Χρόνῳ 
1 τὰς Συρακούσας ἐπανελέο)αι, D τὸ πάφῃς σχε- 
 οδὸν δεσπόζειν τὴς Me Σικελίας. δ προορώμενοι 
: Ῥῳμοῖίοι., καὶ νομίζοντες ovaryxonov emo] σφίσι, τὸ 
μὴ προοέδϑαι τὴν Μεσαήνην, μηδὲ ἐᾶσαι Καρχηδονίους 
οἷον εἰ Ἰλρυρῦσαι τὴν εἰς Ἰταλίαν αὐτοῖς διάβασιν, 
E p χρόνον ἐβουλεύσαντο. 


Καὶ τὸ μὲν συνέδριον οὐδ, ἐς τέλος ἐκύρωσε τὴν ΧΙ. 
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-ο 





t Ro- 
pul de 
Mamer- 
tinis, 


uxi- 


pano, di. τὰς dei ῥηϑείσας αἰτίας. ἐδόκες, "yoQ lium £e- 


rendum 


τὰ περὶ τὴν ὠλογίαν τῆς τοῖς Μαμερτίνοις É7LIKOUs decer- 
giae, ἰσοῤῥοπέεν τοῖς ἐκ. τῆς βοηϑείως ᾿ συμφέφουσιν. 
᾿φοὶ δὲ 7r 026i , τετφυχωμένοι μὲν ὑπὸ τῶν ποογεγονός-. 
Των πολέμων, καὶ προσδεόμενοι͵ παντοδαπῆς, ἐπαν-, 
φρϑώσεως, ἅμω δὲ τοῖς ὥρτι ῥηθεῖσι περὶ τοῦ κοινὴ 


B4 


συμφέ- 


XL 2. σετρυχωμ. Al. τετφυμένοι. 


vi temporis fpatio Siciliam 
ditionis fuze fa&uri effent, 
res loquebatur. ipfa. Quip- 
pe Meffana, potiti, quze nunc 
ipfis tradebatur, non multo 
poft Syracufas infuper erant 
occupaturi; quandoquidem 
cunctam propemodum reli- 
quam Siciliam imperio fuo 
jam tenebant. Hzc quum 
intelligerent Romani, fuis- 
que rebus neceffarium duce- 
rent, Mejjauam non deferi, 
nec permitti Carthaginienfi- 
bus, ut ad trajiciendum in 
Italiam quafi pontem ali. 





quem fibi ftruerent, diu de 
re confultabant. 


nunt. 
A. V.490. 


11. Ác fenatus quidem - 


confultum de juvandis /a- 
mertinis nullum, propter ex- 
pofitas modo caufas, omni- 
no eft factum: quanta enim 
utilitas ejus rei effet futura, 
tantumdem dedecoris habe- 
re videbatur ipfius confilii 
cut recta ratione repugnan- 
tia. At populus, fuüperiori- 
bus bellis attritus, & rei fa- 
miliaris damna modis omni- 
bus reparare cupiens, (quum 
preefertim, procter modo di- 

Ca, 
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UMS r Nerii 
ων συμφέρειν τὸν πόλεμον, καὶ κατ᾽ ἰδίων ἑκώστοιθ, 
amerti- . , t s n E A 
nis auxi- ὠφελρίας προδήλους καὶ μεγώλας ὑποδεικνυόντῶν 


bibis iin τῶν στρατηγὼν, ἔκριναν [Bon9ev. κυρωθέντος δὲ τοὺ: 

Komani δόγματος ὑπὸ τοῦ δήμου, προχειρισοόμενοι τὸν ἕτε- 
δον τῶν ὑπάτων στρατήγον, " Agr ric Κλαύδιον, ἐξ- 
ἀπέστειλαν, κελεύσαντες βοηϑν καὶ διαβαίνειν εἰς 
Μεσσήνην. Οἱ δὲ Μωμερτῖνοι τὸν μὲν Τῶν Καρχή-4 
δονίων στρατηγὸν. ἤδη κατέχοντα τὴν ἄκραν, UC 
βαλον, τὰ μὲν καταπληξάμενοι, τοὺ δὲ παραλογι- 
σάμενοι" τὸν δ᾽ Aargrioy. ἐπεσπῶντο, καὶ τούτῳ τὴν 
πόλιν ἐνέχεέριζον. Καρχηδόνιοι δὲ τὸν μὲν στρατή-ς 
«yov αὐτῶν ἀνεσταύρωσαν" νομίσαντες αὐτὸν αἰβού- 
Aes, ἅμα δ᾽ ἀνάνδρως, προίϑϑαι τὴν ἀκρόπολιν. 
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, Ὁ ΩΣ , o: AXES 
αὐτοὶ δὲ τῇ μὲν ναυτικῇ duvojues περὶ Πελωριάδα ς 


^ b 4 
στρατοπεδεύσαντες, τῷ δὲ πεζῷ στρατεύματι περὶ 
τος Σύνεις καλουμένας, ἐνεργὼς προσέκειντο 77 

, » SM H * ^ r ' 
Μεσσήνῃ. Κατα δὲ τὸν Xe4Qov Τουτον Iéeav , γομί- 7 


Sunes 
epp. 


gos 


6. Séves. Vulgo ex Dav. legebatur Σηνεισ. Apud Diodor. Siculum eft 


Evvás. 


&a, quod publice bellum 
hoc expediret, privatim 
etiam manifefta fingulis ma- 
£naque commoda oftenta- 
rent Confules) mittendum 
auxilium cenfuit. Qua fen- 
tentia plebifcito confirmata, 
Confulum alter Appius Clau- 
dius populi fuflragiis miffus, 
& Meflanam trajicere füp- 
petiasque ferre juffüs elt. 
Mamertini , poftquam | Car- 
thaginienfium ducém, qui 
jam arcem obtinebat, par- 


tim terrore injeCto, partim 
dolo extrufiffent, Appium 
arceffunt, eique urbem tra- 
dunt. Poeni, arcem a fuo 
duce malo confilio fimul & 
per ignaviam proditam rati, 
eo in crucem acto, navali- 
bus copiis in vicina Pe/o- 
ro regione, terreftribus jux- 
ta Sunes, quas vocant, ca- 
fira ponunt, & obfidioni 
Meífanz — naviter incum- 
bunt. Tunc temporis Zie- 
r0, facile fore hoc rerum 

ftatu 


anat 


NU nU ocn, M 


- RES ANTE BELLYM PYN. T. 


᾿ς 


ΜΕΑΓΥΚΎΣ ΡΥ ΡΕΓᾺ 


P cas εὐφυῶς ἔχειν τοὶ παρόντω πρὸς τὸ τοὺς Dotg- A.N. 450. 
- βάρους τοὺς τὴν Μεσσήνην κατέχοντας ὁλοσχερῶς pcenis fs- 
᾿ς ἐκβαλῶν ἐκ τῆς Σικελίας, τίθεται πρὸς τοὺς Καρ-" angit. 
- ᾳχηδονίους συνθήκας. καὶ μετὰ ταῦτα ἀναζεύξας ἐκ 
- σχὼν Συρακουσῶν, ἐποιῶτο τὴν πορείαν ἐπὶ τὴν προ- 





! 7 2 à , dà 2, 9 , 
αρήμένην πολιν κωταστρωτοπεσευσας θὲ εκ σῶτε- 
NAE E Moos , TI 
EB Qo μέρους περὶ τὸ Χαλκιδικὸν oQos κούλου μένον, οὐπέ- Chalcidi- 
' Ὁ / D Ὁ / Cus mons, 
xAecs καὶ ταύτης τὴς ἐξόδου τοὺς iv τῇ "róAer. 
ἐν ἂς ^ wo L4 2] * * ; 
9Ὁ à στρωτήγος τῶν Ῥωμαίων Αππιος, YUWTOS καὶ ἌΡΡΗΝ 
à n ι ' e « Claudius 
παραβόλως. περαιωθεῖς τὸν 7ropOguov , ἧκεν εἰς τὴν Mella- 
͵ € mw δὲ 9 MA Ὁ nam tra- 
το Μεσσήνην. ogoy θὲ παντοχοιεν EYEQ'OS 7: Q00110€t- icit. 
* ^ ; 4 [54 
κότας τοὺς πολεμίους, καὶ συλλογισώμενος, ὦμο μὲν 
^ DS in Ὁ 4 
αἰσχρῶν. e uot δ᾽ ἐπισφαλῆ γίγνεσ)αι τὴν “πολιορ- 
». v Ὁ ^2 ^ , , 
way αὐτῷ, τῆς TE γῆς τῶν πολεμίων ἐπικρατούν- 
; 1 " ^ L M D ; 
irT&y καὶ τῆς ϑαλάττης᾽ τὸ μὲν πρῶτον diezreec- 
, » 4o ^o 
βεύετο πρὸς ἐμφοτέρους, βουλόμενος ἐξελέδ)αι τοὺ 
, 1 MT devog s / 
2 χοπολέμου Τοὺς Μαμερτίνους. eudevos δὲ προδέχοντος Pugat 
B- , 3 1Cro- 
αὐτῷ, τέλος ἐπαναγκαζόμενος ἔκρινε διωκινδυνεύεεν, nem. 
13xoj πρῶτον ἐγχιειρέϊν τοῖς Συρακουσίοις. Ἐξαγα- 
; B 5 yov 


H 





ftatu autumans barbaros, qui 
Meffanam tenebant, e Sici- 
lia penitus ejicere, foedus 
cum Carthaginienfibus facit. 
Dein Syracufis movens, Mef- 
fanam verfus iter inftituit: 
quumque ab altera parte 
propter Chaícidicum quem 
. vocant zontem locaífet ca- 
ftra, hoc etiam exitu oppi- 
*danos prohibet. Inter hzc 
Romanus Conful .4ppius, 
no&u infigni audacia traje- 
Co freto, Meffanam venit. 


Qui, poftquam hoftes acri- 

ter ab omni parte urbem 
premere vidit; obfidionem 
cum turpem fibi, tum peri- 


. culofam, terra marique ho- 


ftium viribus przevalentibus, 
judicans; legatos primo ad 
utrosque mittit, AMamerti- 
40s bello liberatos cupiens: 
deinde his re infe&ta rever- 
fis, adigente tandem neceffi- 
tate, dimicandum effe fta- 
tuit, ac Syracufios prius fibi 
inyadendos. Igitur copiis 

edu- 





& 
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τος μια 
————— 


A.V. 490. γῶν δὲ τὴν δύνωμιν, παρέταξε πρὸς μώχην,, ἑτο. c 
pos εἰς τὸν ὠγῶνῳ συγκαταβάντος αὐτῷ καὶ τοὺ 
σῶν Συρακουσίων βασιλέως. ἐπὶ πολὺν δὲ χρόνον Jie 14. 
γωνισάμενος, ἐπεκρῴτησε “τῶν σολεμίων" καὶ κατε- Y ; 
διωξε τοὺς ὑπεναντίους ἕως εἰς τὸν χώρωκω πάν. 
τας. Λππιος μὲν οὖν, σκυλεύσας τρὺς νεκροὺς τς : 
ἐπανῆλθε πάλιν. es τὴν Μεσφήνην. Ὁ δὲ Ἱέρων, 
ὀτ]ευσώμενός τι περὶ τῶν ὁλων πραγμάτων. ἐπίγε- 
γομένης τῆς νυκτὸς ἀνεχώρησε κωτοὶ σπουδὴν εἰς τὰς 
Συρακούσας. 5 ut 
XII. Τῇ δὲ wore πόδας ἡμέρῳ γνοὺς “Αππιος τὴν 
Chiadius cizédgeciy τῶν προειρημένων, καὶ γενόμενος euOotpa 
E. σὴς, ἔκρινε μὴ μέλλειν, οὐδ Cyxeeéy τοῖς Καρχής. 
δονίοις. παραγίειλας οὖν τοῖς στρατιώταις ἐν ὥρας 
γίγνεϑϑαι τὴν ϑεραπείαν, ἅμα τῷ φωτὶ τὴν ἔξοδον ᾿ 
ἐποιῶτο. συμβαλὼν δὲ τοῖς ὑπεναντίοις, πολλοὺς μὲν 5 
αὐτῶν ἀπέκτεινε, τοὺς δὲ λοιποὺς ἠνάγκασε Quyev 
"7 goT ees 





XIL 1. dmódgasu.  Forf. ἀπόλυσιν, ex quo corruptum eff ἀπόδοσιν, 
quod babeut alii codd. 2 


edu&is, ad przlium aciem 
inftruit ; Syracufano quoque 
Rege ad certamen alacriter 
deícendente, Quum diu pu- 


gnatum effet, vicit tandem  fiducioe jam plenus, non 
Romanus; hoftesque perfe- cunCari, fed thaginiens- 
cutus, intra vallum coegit fes etiam adoriri conftituit, ᾿ 
omnes. Appius ergo, fpo- Quapropterimperato militi- — . 
liatis peremtorum corpori- bus, ut temporius corpora — 
bus, Meffanamrurfusfe con- curarent, primo diluculo E. 
fert. Hiero vero, de füm- educit. Tum prelio cum — 


ga rerum aliquid mali fufpi- 
catus, ubi primum nox ap- 


petiit, concitato itinere Sy- 
racufas reverfus eft. 

12. Poftridie ejus diei 4p- 
pius, horum fuga cognita, 


hoftibus conferto, multos. 


ex iis interficit, ceteros ter- 
gis 






ps 


Taj nhe 3. 


᾿ς 


RES ANTE BELLVM PVYN. I. 25 
---- 


προτροπάδην εἰς τοὺς πωροωκειμένως πόλεις. "y euo ec AN. 490. 
εἰενος δὲ τοῖς εὐτυχήμασι τούτοις. καὶ λύσας τὴν 






πολιορκίαν y λοισεὸν ἐπιπορευόμενος edes ἐπόρϑεν 

Quy τε τῶν Συρακουσίων καὶ τὴν τῶν συμμαχούντων 

| αὐτοῖς χώραν, οὐδενὸς ἀντ ποιουμένου τῶν ὑπαίθρων" 

τὸ δὲ τελευταῖον, σπροσκωϑίσος,, αὐτοὺς. ἐπεβώλετο 

Ἡ μὲν οὖν πρώτη Po-Inftituti 
ratio 


μαίων ἐκ τῆς Ἰταλίας. dii Boemie μετῶὼ δυνώμεως ἥδε, Scripto- 
715. 


"πολιορκεῖν τοὺς Συρακούσας." 


καὶ διοὺ ταῦτα κατοὶ τούτους ἐγένετο τοὺς καιρούς. 
δἣν οἰκειοτάτην. κοίνωντες ὠρχὴν ἄνα! τὴς oAus 7rgo- 
Θέσεως, ὠπὸ ταύτης ἐποιησάμεθα τὴν ἐπίστασιν, 
ἰναδφωμέντες ἔτι, τοῖς χρόνοις, τοὺ μηδὲν οἰπόρημῶ 
κωταλιπ CY ὑπὲρ τῶν κατοὶ τοὺς αἰτίας αἰποδείξεων. 
γτῷ 'JRQ 7:95, καῇ πότε, πταίσαντες αὐτῇ τῇ πα- 
| ose Ῥωμαῖοι, τῆς ἐπὶ τὸ βέλτιον ἤρξαντο πφοκο- 
'gns* καὶ “πότε πάλιν, καὶ 7s , κρωτήσαντες τῶν 
κωτοὰ 


7. τῷ ydg πῶς. Sic recle Cafaub. ex Reg. B. € C. cum veteres. codd. 





darent τὸ ydg πῶς. 


gis verfis in proxima oppi- 
da fugere cogit. Poft has 
victorias obfidione etiam fo- 
luta, huc illuc difcurrens, 
nemine adverfariorum qua 
erant in aperto tueri auden- 
te, Syracufanorum, & eo- 
rum qui hoc bello ipfis fe 
adjunxerant, agros impune 
valtat: poftremo copiis ad- 
motis, ipfas obfidere Syra- 
cufas inftituit. Prima igitur 
populi Komani ex Italia cum 
exercitu irajeftio haec 'eft; 

& propter has cauífas his 


temporibus accidit:. quam 
rati totius propofiti noftri 
maxime idoneum fore prin- 
cipium, ab ea potiffimum 
orfi fümus; repetitis non- 
nihil füperioribus tempori- 
bus, ne quam in demon- 


firandis geftorum caufis du- 


bitaüionem | relinqueremus. 
Quippe cognitu neceffarium 
duximus, quomodo & quan- 
do Romani, poft ipfam etiam 
amiffam patriam, meliore 
cceperint fortuna uti; ac 
rurfus quando, & quomodo, 

populis 


e 
Ὁ 
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TENUIOPUETMERS A 2 
E eL. ^ ak ἃ ' AN Soa Y y "9 5$ , 
xo Tc τὴν Ἰταλίαν, τοῖς ἐκτὸς ἔηεχειοέιν ἐπεβαλον- 
, ^S c eu Mach 
To πρώγμασιν, ἀναγκοῶον ὑπελάβομεν ἄνα! παρο- 
κολουϑῆσαι τοῖς μέλλουσι καὶ τὸ κεφάλαιον αὐτῶν 
"om oc Ὡς ded ; (oT 
τῆς vuv ὑπεροχῆς δεόντως συνόψεά)α!. Διόπερ oU8 — 
^ 4 3 » ^ epo »^4 [OA 
χρὴ ϑαυμάζειν, οὐδ᾽ ἐν τοῖς ἑξῆς, ἐάν που προσανα- 
ὧ , 
τρέχωμεν τοῖς χρόνοις περὶ τῶν ἐπιφανεστάτων 
, , Ὁ ^ 4 ; 
πολιτευμάτων. τοῦτο we ποιήσομεν χροριν TOUS 
, * v ; Ow δι 
λαμβάνειν ὠρχοὶς τοιαύτας, ἐξ ὧν ἔσται σαφῶς . 
κατανοέν. ἐκ τίνων ἕκωστοι. καὶ πότε, καὶ wes ἡ 
* , y ! * 
δομηϑέντες, εἰς ταύτας παρεγένοντο τοὺς διαϑέσεις,. 
e € , ^" € ^ 
ἐν was ὑπάρχουσι νῦν. ὃ δὴ καὶ περὶ Ῥωμαίων ἄρτι 
πεποιήκαμεν. ᾿ παν 
, ' di ^ ' eo M L3 τι 
Αῴφεμένους ὁὲ τουτῶν, λεγϑίιν cot περι τῶν 7: Qo- 
B * 4 DS z É 
κειμένων, ἐπὶ βραχὺ καὶ κεφαλαιωδῶς προεκϑεμέ- 
^ -Ὁ , € i 
vous τοὺς ἐν τῇ Προκατασκευῇ πράξεις. ὧν εἰσι πρῶ-: 
ται 
7. Bav. ἀναγκ. εἶναι ὑπελαβ. lbid. κεῷ. τῆς νῦν αὐτῶν" Une 05. 


cum junioribus iasstis dedit Cafanb. Θ᾽ κεφαλαιὸν expofuit faíti- 
gium. 


XIII. 
Pars po- 
Íterior 
Prapara- 
tionis. 


gi, undenam finguli populi, 
Vg, & a quibus profe- 

i primordiis, ad eum fta- 
tum quem nunc obtinent, 
pervenerint. Quod quidem 
etiam de Romanis modo 


praeftitimus. e 
13. Verum hoc milfo fer- 


populis Italiae imperio fuo 
fubjeCtis, de regionibus ex- 
tra Italiam invadendis con- 
filia inierint; fiquidem velit 
aliquis przefentis etiam eo- 
rumdem potentize originem 
- riteperfpicere. ldcirconec 
iniis, quze deinceps comme- 


morabuntur de celeberrimis 
Rebuspublicis, mirum videri 
debet, ficubi retro tempora 
repetamus altius, Td enim 
propterea faciemus, ut ejus- 
modi principia fümamus, 
unde liquido poffit intelli- 


mone, tempus eft, ut quae 
funt a nobis fufcepta perfe- 
quamur: fi modo prius res 
geflas ad hanc Praparatio- 
nem pertinentes breviter & 
fuüummatim ^ expofuerimus. 
Earum rerum primse funt 

ordine, 
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b L1 [4 
3Καρχηδονίοισ ἐν τῷ περὶ Σικελίας πολέμω. ταύταις 


! $7. eod ) , » à Xn» 
μέρος ὑπὲρ τῶν προειρημένων "reoíbewv , οὐδὲν ov9 
τ. ἊΣ E κ € E ΠΡ , ; | 
7μιν νούγκαίον., OUTE τοῖς οἰκούουσ, “ρθήσιμον. 


A s X ΄ Nu UNS ? κι 
συνεχης 0 Λιβυκὸς goAeuos* ᾧ συνώπέτε; τὸ κοτ' 
AM x ἶ s " . 
Τὴν Ἰβηρίαν ᾿Αμίλκα» μετὰ δὲ TOUTOV , ᾿Ασδοούβω pars con- 


4 


co — 


T e AINT , c / c ^ ' 
᾿ς χα κατὰ τὴν τάξιν, αἱ γενόμεναι! Ῥωμαίοις καὶ Argu- 


mentum 
Libri I. 
& MT. qui- 


C bus hec 


; 4 δ ; Ἶ S MOS ' anetur, 
“προαχϑέντω καὶ Καρχηδονίοις. ἐν οἷς ἐγένετο κατῶ 


^ "AS * c [4 c , " , 2 
τὸν αὐτὸν καιρὸν 5 πρώτη Popeoy διώβασις εἰς 
b 5 ! ^ Ὁ ^ ! Ὁ íA 7 πὶ 
σὴν Ιλυρίδα καὶ ταῦτα τοὶ μέρη τῆς Εὐρώπης 
΄- ^ M 
ἐπὶ δὲ τοῖς προειρημένοις, οἱ προς τοὺς ἐν Ἰταλίω 
' "c , Y ^ 
“Κελτοὺς αὐγῶνες. τούτοις δὲ κατοὶ τὸν αὐτὸν καιρὸν, 
4 IUe ' , 
παρα τοῖς Ἑλλήσιν o Κλεομενεκὸς κωλούμενος ἐνήρ- 
ΡΣ L4 ἢ 1 ἃ M 
Ὑθτο πόλεμος" εἰς ὃν καὶ τὴν καταστροῷην ἐποϊη- 
τὸ Ὁ s » Ὁ 1 ^o 
σώμεϑαω τῆς oM|s Προκωτασκευῆς. καὶ τῆς δευτέ- 
᾿ * ^ 5 ^to M 
6eae βίβλου Τὸ μὲν cov ἐξαριϑμάθαι τὸ κατὰ 


5 


Ratio tra- 
&andi res 
his II li- 


bris com- 
0U prehen- 


y&e ἱστορῶν ὑπὲρ αὐτῶν προτιϑέμεϑα., μνηϑῆνα ὅς 
δὲ κεφαλαιωδῶς προαιρούμεθα, χοέριν τῆς προκατα- 


σκευῆς 


XIIL 3. ᾧ συνάπτει ex conjectura pofuit Cafaub. cum effet ὃ ς συνάπτει. 


4. ἐν ois. Delenda utique videtur prepof. ἐν. 


5. τῆς ὅλης LIgoxas 


racx. Veteres libri b. 1. fimpl. τῆς ὅλης κατασκευῆς. 


ordine, quze δείίο propter 


I:Siciliam geflo, Romauis € . 


Carthaginienfibus | accidére. 
Proximum his bellum Zfri- 
cum: cui cohsrent, quz 
Amilcar & poft eum Asdru- 
bal atque Carthaginienfes in 
Hifpania gelferunt. Tum 
in idem tempus incidit pri. 
ma Romanorum in Illyricum 
& illas Europze partes £ra- 
je&io. Secundum hzc ad- 
verfus incolentes Italiam Gal- 
los certamina funt füfcepta. 
Eodemque tempore apud 


Graecos bellum geftum eft, 
quod C/eomenicum adpellant z 
in quo totam Preparatio- 
nem noftram & librum fe- 
cundum terminavimus. Ce- 
terum de modo dictis rebus 


figillatim quaeque momenta 


percenfere, neque nobis ne- 
ceffarimm fuerit, neque le- 


gentibus conducibile. Non 


enim Zifloriam illarum fcri- 
bereinftituimus; fed memi- 
niffe dumtaxat J/ummatim 
volumus, quantum fatis erit 
ad praeparationem rerum il- 

larum, 


gum 


Διόπερ, ἐπὶ κεφαλαίων Ψψαύοντες κατοὶ τὸ συνεχὲςς 


Bellum 
Puni- 
cum I. - 


 nectamus. 
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σκευῆς τῶν Ἡελλουσῶν vQ ἡμῶν ἱστορῶοθαι σπροίξεων. 


τῶν προειρημένων, πειρασόμεθα συνάψαι τὴν τελευ- 
vm τὴς Προκωτασκευῆς τῇ τῆς ἡμετέρως ἱστορίος 


οἰρχῇ καὶ προθέσει. ποῦτον "oo τὸν τρόϊον συνε-9 


χοὺς γιγνομένης τῆς διηγήσεως, ἡμᾶς τε δόξομεν 
εὐλόγως ἐφώπτεδϑδαι τῶν ἤδη προϊστορημένων évd- 
ροις.) Τοῖς τῈ Φιλομαϑοῦσιν ἐκ τῆς τοιαύτης οἰκονὸ- 
μίας εὐμαϑὴ καὶ ῥαδίαν ἐπὶ τοὺ μέλλοντα ῥηθήσε- 


αι παρασκευώσομεν τὴν ἔφοδον. 


Beer δ᾽ ἐπιμε-τὸ 


᾿λέστερον πειρασόμεθα διελϑῶν ὑπὲρ τοῦ πρώτου 
συστάντος πολέμου Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις περὶ 


Σικελίας. οὔτε γὰρ πολυχρονιώτερον τούτου CET Ἢ 


μον εὑρεῖν ῥοίδιον, οὔτε παφασκευος ὁλοσχεφεστέ. 
Qus, οὔτε συνεχεστέφας πράξεις, οὔτε πλείους y 
yms, οὔτε περιπετείας μξίζους, τῶν ἐν φῷ προύρης 


μένω πολέμῳ συμβάντων ἑκωτέροιθι αὐτῷ TE Tas 


roN- 


IY. πλείους ἀγῶνας. Ptt, libri mend. πλείστους dy. 


larum, quarum Hiftoriam 
fumus condituri. Ttaque eo- 
rum, quz jam indicata funt, 
ftri&tim quaeque quo ordine 
acciderunt attingendo, id 
operam dabimus, vt Prapa- 
rationis hujufce finem cum 
principio Zifloriz, quam 
fcribendam fufcepirpus, con- 
Nam hoc modo 
narrationis ferie continuata, 
& nos juftam. habuiffe cauf- 
fam patebit expofita jam an- 
te ab aliis delibandi, & ftu- 
diofis le&toribus hac difpo- 


fitione expeditumae facilem 


ad fequentia aditum patefa- 
ciemus. 
gentius Je/Íum illud narrare 
conabimur, quod inter Ro- 
manos € Cartha inienfes de 
I:Sicilia ex[litit. None sdn 
facile bellum ifto diuturnius 
inveniemus, nec majores 
omni ex parte apparatus, 
nec molitiones frequentio- 
res, nec praelia plura, nec 
cafüs infigniores, quam qui 
hoc bello utrisque accide- 
runt. Ipfe quoque respu- 

blicae 


Paullo autem dili- - 


Egi icc Rr dn i i 


ERES 
Ὡς ee 20 


CDAMREN dress 


a ctm 
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CES 
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᾿ δι p wer EN] 1 ΔΩ WAT M ' » 5 cjr es 

ZroAj'tevgiteT ot Κατ ἑκθνους τοὺς WÜHooUS ἀκμήν vOXe- 
eeu, μὲν ἦν τοῖς ἐθισμοῖς. μέτρια δὲ veu τύχαις, 
. Eo à m Ji ara ^ d ἡ Li P ! 
᾿αξπάρισα δὲ τοὺς δυνάμεσι. διὸ καὶ τοῖς βουλομένοις 
5 Ὁ. , ^2 4 / 
χαλῶς συνθεώσααι! τὴν ἑκατέρου ToU πολιτεύμω- 
f a 3 * ej t2 

"Tes ἰδιότητα καὶ δύναμιν, οὐχ, οὕτως ἐκ τῶν ἐπίγε- 
1 7 N / 
ὡς ik τούτου ποιητέον τὴν σύγ- 








γομένων πολέμων , 
X0. 
Οὐχ ilo δὲ τῶν "προειρημένων παφωξύνϑην ᾿ ezi- ἘΝ, 
Hinus 
, rico, τούτῳ τῷ TOAEMO , καὶ διοὺ τὸ τοὺς ἐμή €t- & Fabius 
à « Hiftorici. 
φότατα δοκοῦντας γράφων ὑπὲρ αὐτοῦ, Φιλῖνον και 
ει Φάβιον, μὴ δεόντως ἡμῖν ὠπηγίελκέναι τὴν ἐλή- 
2 [2954 ' $? Ὁ ὁ ' 3) , 
29eixy. ἑκοντῶς μὲν oUy ἐψεῦϑαι TOUS ἄνδρας ουχ, 
ὑπολαμβάνω, στοχαζόμενος ἐκ τοὺ (βίου καὶ τῆς 
αἱρέσεως αὐτῶν" δοκοῦσι δέ μοι πεπονθέναι i πα- 
: 3φωπλήσιον τοῖς ἐρῶσι. duc ya τὴν αἵρεσιν καὶ τὴν 
ὅλην εὐνοίαν. Φιλίνω μὲν “ποίντος δοκοῦσιν οἱ Καῤχή- 
δόνιοι TET Qe dor Suiten καλῶς. Ονδρωδῶς, δὲ 

















blicze illa tempeftate inftitu- 
ta füa adhuc fervabant in- 
corrupta: fortunis medio- 
cres: viribus pares. Quo 
fit, ut, fi qui propriam ac 
peculiarem utrique civitati 
formam ac vim recte confi- 
derare volunt, non tam ex iri- 
fecutis pofthzec bellis, quam 
ex hoc ipfo comparationem 
inftituere debeant. 

14. Me vero, ut huic bel. 
lo plufculum immorarer, id 
quoque non minus quam 
füperiora movit; quod, qui 
plurimam rerum notitiam ad 


δὲ 


12. An μέτρια δὲ ταῖς ψυχ αἷς, ftudiis moderate? 


illud fcribendum videntur at- 
tuliffe, Pinus atque Fa- 
bius, veritatem qua fide 
oportuit nequaquam nobis 
retulerunt... Acde induftria 
duidem mentitos, cum vi- 
tam ipforum & partes quas 
fecuti funt fpe&o, non exi- 
ftimo: fed accidit illis quid- 


piam, opinor, quale aman- 


tibus folet. Nam ob ftu- 
dium partium & effufum 
in Carthaginienfes favorem, 
Philino quidem omnia hi 
prudenter, reCte, fortiter 
videnturfeciffe; Romani fe- 

cus: 
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rcc Re 


EU c - Ὁ ἃ » 
δὲ Ῥωμαῖοι, ταναντία" Φαβίῳ δὲ, τουμπαλιν τού : 


Officium 
Hiftorici. 


Veritas 
]umen 
hiftoria. 


Toy. 


δον auis. οὑκ cuya Anl. καὶ yag φιλόφιλον 
d& ναι τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα, καὶ Φιλόπατριν. καὶ 
συμμισῶν τοῖς Φίλοις τοὺς ἔχϑροὺς, καὶ συνωγασπῶν 
τοὺς φίλους. ὅταν δὲ vo ἱστορίας. ἦϑος ἀνωλαμβώ- 
γῇ τις, ἐπιλαϑέδαι χρὴ πάντων τῶν τοιούτων" καὶ 
πολλάκις μὲν εὐλογῶν καὶ κοσμῶν τοῖς μεγίστοις 


» , ^ » ' e c , ? Ὁ 
ἐπαίνοις τοὺς ἐχϑροὺς, τῶν αἱ πράξεις ἐπαιτῶσις 


τοῦτο πολλώκις δὲ EM yx καὶ ψέγων ἐπονειδὶ- 
στως τοὺς ἀναγκαιοτάτ' ους 9 ὅταν αἱ τῶν ἐπιτηδευ- 


μώτων ὡμαρτίαι τοῦϑ᾽ ὑποδεικνύωσιν. Ὥσπερ *yooó 


ζώου τῶν ὄψεων ὠφαιρεϑεισὼν, ἐχρειοῦται τὸ Ὅλον" 


7 , , ^2 , ^ 
οὕτως ἐξ ἱστορίας ἀναιρεθείσης τῆς ἀληθείας, TO 


χαταλειπόμενον αὐτὴς ἀνωφελὲς γίγνεται διήγημα. 


Mr » - ! S » abo A 
διόπερ cvuTEe τῶν QiAeY κατήγορειν. ovTE TOUS ἔἐχ-7 


* Ὁ 3) *, ^ 
Decus ἐπαινέιν ὀκνητέον" οὔτε δὲ τοὺς αὐτοὺς ποτὲ 


μὲν 


XIV. 7. ποτὲ μὲν Ψέγαιν. Abfunt duo priora verba a vett. codd. 


cus: Fabius vero contra- 
rium pronuntiat. lam in 
ceteris quidem vitze partibus 
eunr- vequitas animi non 

fortaffe afpernabilis : par 
eft enim, ut vir bonus & 
amicorum  & patrie fit 
amans, utque commune cum 
amicis adverfus eorumdem 
hoftes odium gerat, & eo- 
rumdem amicos amore com- 
muni profequatur. Verum 
ubi /i/forici perfonam aliquis 
fufcepit, horum omnium illi 
oblivifcendum: ac fzepe qui- 
dem de hoftibus bene loqui, 
"ὅς fummis ipfos ornare lau- 


dibus fcriptor debet, cum 
id facta ipforum i τνρυθα 
nonnunquam vero reprehen- 
dere vel maxime neceffarios, 
nec fine probris vituperare, 
cum ita fieri oportere ad- 
miffa in fufceptis rebus pec- 
cata monent. Nam ut ani- 
mal, /uminibus ademtis, pror- 
fus inutile redditur; ita, fi 
veritatem ex Hiftoria tollas, 
quod fuüpereft illius, narra- 
tio eft nullius ufus. Quam- 
obrem & accufare amicos 
& inimicos laudare fine cun- 
€tatione debemus: neque 
reformidandum, quo minus 
eos- 


Ἐν μὲν. οὖν TO λοιπῷ βίῳ τὴν τοιαύτην meas : 





"erke-u obRER 


s 
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o μὲν Ψέγειν, σοτὲ δὲ ἐγκωμιοίζων εὐλαβητέον" ize. 
e M ' 7 3 / 3 5 
δὴ τοὺς ἐν ποώγμασιν ὠναστρεφομένους οὔτ᾽ sUcTO- 
^29 3 ἢ * !(n5 c 
χῶν αἰεὶ δυνωτὸν, οὐϑ᾽ ὡμαοτάνεινν συνεχῶὼς εἰκός, 








iw 


ἡ » ᾽ὔ 3» Ὁ 4 L ^ ^ 

— SUZTOO TOY TES οὖν Τῶν zrpori lovrov, αὐτοῖς τοῖς 7 eT. 

^ s / 

φομένοις ἐφαρμοστέον τὰς πρεπούσας ὠποφόώσεις 

A , δὰ t , * ; 

9e διαλήψεις ἐν τοῖς ὑπομνήμωσιν. Ὥς d ἔστιν 
5 PESCE m. 6:93, € ἊΝ γ " LJ H "MN 
οὐληϑὴ Tc vov vQ ἡμῶν εἰρημένα, σκοπέν ἐκ TOU. 













τῶν πάρεστιν. 
c i) CS" 9 ἕω ; , 
Ὁ Φιλῖνος, eeXxojevos chao τῶν πραωγμώτων 


καὶ τῆς δευτέρας βίβλου, φησὶ προσκωϑῆϑαι τ 


^o 


Μεσσήνῃ πολεμοῦντας τούς τε Καρχηδονίους καὶ 


 AToUc Συρακουσίους ποωραγενομένους δὲ τοὺς Ῥω. 


Ld 4 ͵, 5 N ? 
, μοαίους κατὼ Soa lov εἰς τὴν πόλιν, εὐθὺς ἐξελο 
4 ΩΝ ) $ ? 1 
ϑῶν ἐπὶ τοὺς Συρακουσίους" λαβόντως dé πολιὰς 


x5 


| N Α : ^a Aet" ἐκ , á 1 " 
erNWyes ἐπανελθέν ἐς τὴν Μεσσήνην᾽ αὖϑις δὲ ἐπὶ 
τοὺς Καρχηδονίους ἐκπορευϑέντως, οὐ μόνον πληγεὶς 


, ^a * i ' ᾽ὔ ^2 ^2 € 1 
λαβεῖν, ἀλλὰ καὶ ζωγφοίο τῶν στρατιωτῶν ἱκανοὺς 


8. ἀποστάντας voluit Reisk. 


XV. 2. ξωγφείφ. φωγφίᾳ Reg. 4. 


€osdem aliquando reprehen- 
damus, aliquandolaudemus; 


| quum mec fieri poffit, ut, 


qui in rebus &erendis ver- 
fantur, recte femper colli- 
neent; nec rurfus verofimi-- 
le fit, continue eosdem er: 
rare. J[taque, relictis per- 
fonis eorum, qui res gerunt, 
ad ipfarum rerum geftarum 
rationem adaptare pronun- 
ciata & judicia fua Scriptor 
Hiftoriarum debet. Atque 
id vere a nobis dici, ex hiíce 
intelligere licet. 


Vol. I. 


- eZ Q» 


* 


15. PHILINV S, σοῖο: 
rum narrationem ac fimul 
librum fecundum exordiens, 
ait, Carthaginieafes ac Syra- 
cufanos MefJanam obfediffe.s 
tum Romanos, poffquam ma- 
ri in urbem venijfent, con. 
feflim | adverfus | Syracufios 
prodü/fe, 85. ab his gravi. 
ter cos, MefJanam Je rur- 
fus recepifle. — Dein iterum 
&greffos adverfus. Carthagi- 
nienjes, mon folum fuos effe, 


Jed magnam etiam, militum 


partem vivos in hoflium ve- 


N ΠΩ 


ἐγτ ἢ 






2 





MET Slt wt 5 
μα 


XV, 
Philiní 


7] errores, 
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hilini ὠποβαλῶν. Ταῦτα d εἰπὼν; τὸν μὲν Ἰέρωνα Φησὶ 3 
errores. 1 * " Aur o Ὡ»“ e 4a 
μετα τὴν γενομένην συμπλοχῆν CUTOS ἔξω Ὑενδο 
^S Ὁ ce , Sn EM Ὁ b ͵ὔ 
σοῦ φρονῶν, ὥστε μὴ μόνον παρωχρήῆμοω τον ϑζορο- 
κα καὶ τος σκηναῖς ἐμπρήσαντα. Quyey νυκτὸς εἰς, 
, ^ , - 
qus Συρακούσας, wc καὶ τοὺ φρούριω πάντα κο- 
Ὁ Ὁ Ὁ ᾿ J ’ 
ταλιπᾶν τὰ κρέμενος κατοὶ τῆς τῶν Μεσσηνίων Xw- -— 
- ^ y a ^ ^ r 
exs' ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς Καρχηδονίους μετοὶ Tiva 
μώχην εὐθέως ἐκλιπόντας τὸν χάρακα, διελχθν 
σφῶς εἰς τος πόλεις, τῶν δ᾽ ὑπαίθρων oU) ἐντι- 
Ὁ Ὁ ϑι M NL ' 
zoe, τολμᾶν ἔτι" διὸ κἀὶ συνθεωρήσαντας τοὺς 
€ ! » "» » M. , τὰ ^ 3 
ἡγουμένους - αὐτῶν αἰποδεδειλιακότας τοὺς οχλοὺς, — 
βουλεύσαϑιαι μὴ κρίνειν diet μάχης To πράγματα". : 
vous δὲ Ῥωμαίους. ἑπομένους αὐτοῖς, οὐ μόνον τὴν ς΄ 
, : id -" ι à ' ' t 
χωρῶν 7regOew τῶν Καρχηδονίων Κα! Συρακδυσίων, 
οὐλλὺ καὶ τὰς Συρακούσας αὐτὸς προσκαϑίσαντας 
, ^ Ὁ J , "- 
ἐπιβάλεῶαι πολιορκῶν. Ταῦτα d, ὡς ἐμοὶ dexene 
τῆς 


V. "Abfuwt vulgo quatuor verba τῶν Καρχηὸ. καὶ Συρακουσίων. Mox 
προκαϑίσαντας perperam dant libri veteres. bid. pro ἐπιβαϑλ εσθαι 
, ei ἐπιβαλέσϑοι in Reg.C. , ; 


Ἐκ ΚΣ ea Lm Me Mee vt 






nife potefiatem. Hzc ubi extra munitiones effet , won 
dixit, narret, Hieronemipofi  audentes; ea de cauffa eo- 
pugnam kanc pugtatam adeo. rum duces, qui militum ani- 
mente alienatum. fuif, ut mos metu perculfos animad- 
protinus mon tantum vallo verterent, id cepiffe coufilii, 
" tentoriüsque iucenfis Syracu- πὲ de rerum fumma pralio 
fas no&u aufugerit, verum mon. decernerent :. Romanos 
«etiam caftella omnia, que di- autem infecutos, non agrum 
tioni Me[Janiorum  immine- | dumtaxat Poenorum €9 Sy. 
bant, de/eruerit: | confimili-  vacufiorum devaflaffe, verum 
der 85 Carthaginien/es fla- etiam Syracufas ipfas obji- 
tim ab hoc pralio, velitis | dere €2 per vim oppugnare. 
cafiris, per oppida fe difper- -effe adgref/os. Haec autem |. 
fije, tueri amplius quidquid adeo, ut mea fert fententia, — 


Eau edo use pud need HM N^ i ess 


BELLVM PVNICVM τὶ ἃς 


᾿ς τῆς πάσης ἐστὶν ἀλογίας πλήρη, καὶ διαστολῆς οὐ Philini 

| γπροσδῶται τὸ παράπαν. οὺς μὲν γαὶρ πολιορκοῦν- οι 
τας τὴν Μεσσήνην, καὶ νικῶντας ἐν τοὺς συμπλὸό- 
κοῖς ὑπέθετο᾽ τούτους φεύγοντας, καὶ τῶν ὑπαί- 
Deov ἐκιχωροῦντας,, καὶ τέλος πολιορκουμένους, καὶ 
ταὶς ψυχοῖς εποδεδειλιακότας ὠπέφηῃνεν. οἷς δὲ 
ἡτ]ωμένους καὶ πολιορκουμένους ὑπεστήσατο, τού- 
τοὺς διώκοντας καὶ παραχροῆμω κρατοῦντας τῶν 
ὑπωώϑρων, καὶ τέλος πολιορκοῦντας ταῖς Συρακού- 
ὁσας ὠπέδειξε. ταῦτα δὲ cuvcdew οἰδλήλοις οὐδωμῶς 
δύναται. πὼς γάρ; αλλ ἀναγκοῶον, ἢ τοῖς ὑποϑέ- 
cec ὦναι τος πρώτας Ψευδῶς, ἢ τας ὑπὲρ τῶν 
᾿χοσυμβαινόντων ὠποφσεις. εἰσὶ δ᾽ αὗται μὲν οἰλη- 
Déc. καὶ *y&e ἐξεχώρησαν οἱ Καρχηδόνιοι καὶ Συ- 
᾿ρωκούσιοι τὼν ὑπαίθρων καὶ τὰς Συρακούσας ἐπο- 
λιόρκουν οἱ Ῥωμαῖοι; κατοὶ πόδας" ὡς d οὗτος φησὶ, 

καὶ τὴν Ἐχέτλαν, ἐν μέσῃ κειμένην τῇ τῶν Συρο- Ἐοβοιία 

C. 2 κουσίων P P- 


6. Aug. προσδέϊτο παράπαν, quod valet προσδεῖ τὸ παράπαν. IO. 
Veteres libri omes τὰς Συρακούσας ἐπολέμουν οἱ Ῥωμαῖοι. 


obfidione. Enimveto con- 
venire ifta inter fe qui pof- 
funt? Sane aut falía fint, 
quz prius pofuit, oportet, 


omni abfürditate plena funt, - 
ut omnino ne examine qui- 
dem fit opus... Quos enim 
antea Jef/anam ob[identes, 








€? in acie vincentes fecerat; 
eosdem fugi/Je € planis cam- 
gorum exce[fif]e, ac tandem 
ex formidine dejetis animis 
obfidionem μα 705, pronun- 
. tiat: quos autem viffos €? 
ob/effo$ prius fecerat, eos 
inducit per/equentes hoflem, 
omnia, quc fub dio funt, fu- 
bito obtinentes, ac taudem 
Syracufas ipfas prementes 


aut quae deinceps de poftea 
infecutis «dicuntur. Sunt 


autem hc pofteriora vera: 


nam Carthaginienfes & Sy- 
racufani intfa munitiones 
fuas funt compulfi: & Sy- 
racufas obfederunt illico Ro- 
mani, ὃς £chetlam quoque, 
ut quidem ifte ait, urbem in 
confinio fitam ditionis Syra- 
cufanorum & Carthaginiens, . 
j fium, 


--ς-ς--.ς-- 
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Philini κουσίων καὶ Καρχηδονίων ἐ ἐπαρχία. λοιπὸν. ἐνώγκη II 
συγχωρῶν, Tes Xe καὶ τὰς ὑποθέσεις, ναι 


«1rores. 


XVI. 
Bellum 
magna vi 
fufcipi- 


tur, 


ψευδέες" καὶ, νικώντων εὐθέως τῶν Ῥωμαίων ἐν vous 


περὶ τὴν Μεσσήνην συμπλοκοῖς,, ἡτ]ημένους αὐτοὺς 
ἡμῖν ὑπὸ τοῦ συγίφαφέως οὐπηγίέλθαι. Φιλῖνον μὲν 12 


ποῦν παρ ὅλην ἄν τις τὴν προγμοτείαν εὗρον τοιοῦ. 


oV Ὀντα παραπλησίως δὲ καὶ Φάβιον, ὡς ἐπ᾽ ao 
Gy δεεχϑήσεται τῶν καιρῶν. Ἡμᾶς δὲ, ἐποδὴ τοὺς τ, 
«οἑομόζοντας πεποιήμεϑαι λόγους ὑπὲρ τῆς παφεκβά.- 


eme , ἐπανελθόντες ἐπὶ τος πράξεις, πειρωσόμε- 


Sa, meiriSiyres ἀεὶ τὸν ἑξῆς λόγον, εἰς c Ani 
yes ἐννοίας ἄγειν due βραχέων τοὺς ἐντυγχιοίνοντας 
ὑπὲρ τοῦ προειρημένου πολέμου. ΜΗ 


Προσπεσόντων yae εἰς τὴν Ῥώμην ἐκ τῆς Xi. 
iles τῶν περὶ TOV "Ἄππιον καὶ Tob στφατόπεδω 


, , € ? , 
TreoreQnuo TOY, καταστήσαντες ὑπάτους Μανιὸν 


ΑΔ 491. Ὀχτακίλιον, καὶ Μάνιον Οὐαλέριον, τὰς τὲ δυνο- 


€. ^ ^ " ^ 
pese ἑπάσας ἐξαπέστελλον, καὶ τοὺς στρατηγοὺς 


* x 
ἀμφοτέρους eig τὴν Σικελίαν. 


fium. Reftat neceífario con- 


cedendum, quas principio 
pofuit affertiones effe falfas ; 
& Romanos ab hoc fcripto- 
re victos fuiffe proditos, qui 
jam inde a primis conflicti- 
em ad Meffanam habitis fu- 
periores exftiterint. Ac PAi- 
linum quidem in opere uni- 
verfo talem invenias: fed 
pariter talem .Kabium quo- 
que, ut fuis locis oftende- 
tur. At nos, expofitis quce 
ad digreffionem hanc perti- 
nebant, ad hiftoriam reverfi, 


. Metis 


pofteriora queeque anteric- 
ribus fubnectentes, le&tores 
ad veram hujus belli noti. 
tiam paucis pertes co. 
nabimur. 

16. Quum igitur μόν 
rum ab Appio & legionibus 
feliciter geftarum Romam 
ex Sicilia pervenilfet, effent. 
que Con/ules creati /Manius 
O&acilius & Manius. Vale. 
riis; legiones omnes & 
Cofl. ambo in Siciliam mit- 
tuntur. Sunt autem apud 
Romanos quatuor omnino δε 

giones 


herr M 


Ἔστι δὲ grege des à 


A e e dip TER 


T RACE 


y S c io siena 


2 
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Ld τοὶ πάντα τότ]αρα στφωτόπεδα Ῥωμαϊκοὶ,Α.ν. 491. 
χωρὶς τῶν qup Xa s οἱ κατ᾽ ἐνιαυτὸν νερουκοερί. a 
ζονται" τούτων ἕκαστον, ὠνοὶ τετρακισχιλίους: aer 
— 3ζοὺς, ἱππᾶς δὲ τριωκοσίους. Ὧν παραγενομένων, 
wo τὲ τῶν Καρχηδονίων οἱ πλείους ἐφιστάμεναι 
πόλεις προσετίθεντο τοῖς Ῥωμαίοις, οπὸ τε τῶν 
i c € Ὁ ' Li 
«Συρακουσίων. O δὲ Ἰέρων ϑεωφῶν TV deer QUT gs 
καὶ κωτόάπληξιν τῶν Σικελιωτῶν. CLjAOL δὲ τὸ TAM Hie- | 
Des καὶ τὸ βώρος τῶν Ῥωμαϊκῶν στρωτοπέδων., De 
πάντων συνελογίζετο τούτων, ἐπικυδεστέρως emoj 
TUS τῶν Ῥωμαίων, ἢ τος τῶν Καρχηδονίων ἐλπι- 
ns. διόπερ. ἐπὶ τοῦτο τὸ μέφος ὁφμήσως τοῖς λο- 
γισμοῖς, διεπέμπετο πρὸς τοὺς στρατη γοὺς, ὑπὲρ 
6 εἰρήνης καὶ φιλίας “ποιούμενος τοὺς λόγους. οἱ δὲ 
S Papeete προσεδέξαντο, καὶ μάλιστα διοὲ τοὶς χορη- 
7 yics. ϑαλατ)οκρωτούντων "yao τῶν Καρχιηδονίων, 
εὐλαβοῦντο, “μὴ πανταχόθεν. ἀποκλωθῶσ, τῶν 
C 3 e yoty- 





XVI 4. Sua aucleritate o egens edidit τούτων ἔχ « fxacrov. 


gioues Meine preeter fo- 


ciorum auxilia, quarum de- 
lectus quotannis haberi fo- 
let; continentque J/imgula 
quatuor millia peditum, equi- 
tes trecentos. Ad harum ad- 
ventum, pleraque tam Car- 
thaginienfium quam Syracu- 
fanorum oppida ad Romanos 
defecerunt. Zero vero, qui 
hinc Siculorum confterna- 
tionem ac pavorem cerne- 
. ret, ilinc Romanorum le- 

 giones & numero militum 


/ 


e armaturze pondere terri. 





biles, ex omnibus his emi- 


nentiores ac potiores effe 
Romanorum fpes quam Car- 
thaginienfum ^ colligebat., 
Quibus rationibus adductus, 
ut in eam partem inclinaret, 
legatos ad Confüles de pa- 
ce & amicitia mittit. Nec 
repudiant Romani ejus rei 
mentionem, maxime pro- 
pter commeatus. Nam quia 
maris imperium penes Car- 
thaginienfes erat, ne undi- 
que commeatu interclude- 
rentur metuebant; quando- 
quidem. 
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GMIOCUMEN SES OUT 
hor ppm Ἵ L4 ' ^ * LY * ^ Ὁ ὃ ets : 
A.V. 491: ἐναγκαίων., dich τὸ καὶ περὶ το πρὸ τοὺ διοβώντα 
Ἐσάιις , ' Ἁ " ὃ , Ὁ : , à 5 
Romas. στρατόπεθο,, “πολλὴν ἔνδειαν γεγονέναι τῶν ἐπιτή- 
; SM , γ 
Hierene, δέρων, διόπερ ὑπολαβόντες, τὸν Ἱέρωνα μεγώλην εἰς κα 
^ ^ , i | 4 : » 
τοῦτο τὸ μέρος αὐτοῖς παῤέξεδγαι! χρείαν, ἐδμένως 
, ^ ^ , 
προσεδέξαντο τὴν Φιλίαν. Ποιησώμενο; δὲ συνϑή-ν 
ἜΝ PY ' D , , 1 , i53 
X09, EQ c, τὰ μὲν euo uo Ao Toe χωρίς AUTQUY απο: 
δοῦναι! τὸν βασιλέα Ῥωμαίοις᾽, οἰργυρίου δὲ zreeddei- 
᾿ S. - € - 
ye τάλαντα τούτοις ἑκατόν" λοιπὸν ἤδη Ῥωμοῶοι" 
r / LJ WAP 
μὲν ὡς φίλοις καὶ συμμώχεις ἔχρῶντο τοῖς Xuga-. 
« ^ y € , &S 
Hiero fub κουσίοις. Ὁ δὲ βασιλεὺς Ἱέρων ὑποστείλως ἑαυτὸν 10 
umbra ι s Hw $otote o Ws 
Romane ὑπὸ τὴν Ῥωμαίων σκέπην, καὶ χορηγὼν ἀεὶ τούτοις: 
iciti » 4 DJ , 93." 
IEUT" eze τοὶ κατεπείγοντα τῶν. πραγμάτων, οἰδεὼς ἐβα-Ἅ 
Ὁ ^ * ^o , 
σίλευε τῶν Συρακουσίων τὸν μετῶ ταῦτῳ "(OOVOVS | 
LJ ^ ^ , M y « | 
QuAcecTEQawov καὶ Φιλοδοξῶν eg τοὺς Ελληνας. ^ 
LI L] - Ὁ ^ | 
ἐπιφανέστατος γαρ δὴ πάντων οὗτος δοκῶ. και τ 
πλᾶστον χρόνον αἰπολελαυκέναι τῆς ἰδίως εὐβου - - 
" L* ^ M 
λίως, tv τε τοῖς. κατὰ μέρος xA τοῖς woOoAoU 





πράγμασιν. 


quidem &, quze antea trans- 
fretaverant, legiones gravi 
annone inopia laboraverant. 
Quapropter, rati Hieronem 
magno hac in parte ufui fibi 
futurum, ejus amicitiam non 
inviti ample&tuntur. Trans- 
actum conditionibus hifce: 
Vt Rex captivos Romanis 
absque pretio veflitueret * ut 
infuper argenti talenta cen- 


ium adjiteret. Secundum, 


heec Romani Syracufios ami- 
corum fociorumque loco ha- 
bebant. Rex vero Zero, 


quum ad Romani nominis. 


᾿ Ἐπαν- 


umbraculum fe applicuilfet, 

femperque omnia iis fuübmi- 

niftraret prout res ipforum. 
exigerent, reliquam zetatem. 
in regno Syracufano fecu-. 
rus exegit; erga Greecosita 
fe gerens, ut qui coronas- 
ipforum ambiret, fuüamque' 
inter ipfos famam celebrari 
geftiret. Nam illuftriffimus 
omnium mortalium videtur: 
hic fuiffe, & qui prudentize 

in confiliis fuze fru&um lon. 
giffimo tempore, tam priva« 
tis, quam publicis in rebus, . 
percepit, 
17. Hoc 


^ 
e 


5 


A 
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παιφώκερι A σαν." 


peunecssenones qeemasacstí 


Ἐπανενεχϑεισὼν δὲ τῶν συνϑηκῶν εἰς. τήν, "Po A.V.491. 
d μήν, καὶ προσδεξαμένου ToU δήμου, καὶ κυρώσαντος ΤΥ 
| χας πρὸς τὸν Ἱέρωνα. διουλύσος " λοίπον οὐκ, ἔτι πα- 
ο΄ σας ἔκρινον ἐξαποστέλλειν οἱ "Papi ταὶς δυνώμε:ς; 
Ξοἰλλοὶ δύο μόνον. στρατόπεδα" νομίζοντες ἅμα μὲν 
κεκουφίϑϑαι τὸν. πόλεμον αὐτοῖς προσκεχωρηκότος 
σοὺ βασιλέως, ἅμα δὲ μᾶλλον ὑπολαμβάνοντες, 
οὕτως εὐπορήσειν τος δυνώμεις. τοῖς ἀναγκαίοις. 
30i δὲ Καρχηδόνιοι, ϑεωροῦντες TOY μὲν. Ἰέρωνα 7ro«Appara- 


tus Pce- 
λέμιον. αὐτοῖς γεγονότα, τοὺς δὲ Ῥωμαίους A0 £«norum 


Agri- 


ρέστερον ἐμπλεκομένους εἰς τὸ κατὰ τὴν Σικελίαν, ροηεῖ, 
υὐπέλαβον βαρυτέρας "rgocdéiddog. παρασκευῆς, δὲ 
ἧς ἀντοφϑωλμῶν δυνήσονται! τοῖς - πολεμίοις y καὶ 
, ' * * 1 NS ' , 
«συνέχειν τὰ Xxorro τὴν Σικελίαν. dio. καὶ ξενολογής 
, Ὁ , ,» /, A 

σαντες ἐκ, τῆς ἀντίπερα “χωρούς,, πολλους μὲν Λιγυ- 

i ' M doge ^ , Hi 3 
τὸς στινοὺς. καὶ. Κελτοὺς, ἔτ᾿ δὲ πλείους τούτων Ἴβηρας, 





L4 ? LI € t 
εἄπαντας εἰς τὴν Σικελίαν ὠπέστειλαν. ὁρῶντες δὲ 
καὶ τὴν τῶν Λκραγαντίνων πόλιν. εὐφυεστώτην οὖ- 


ς 4, σον 


XVII. 35. καὶ poft ὁρῶντες δὲ ignorat Bav. 


17. Hoc fcedere Romam 
perlato, & approbatis popu- 
li juffu firmatisque conditio- 
nibus pacis cum Zfierone; 
poft hzc non amplius uni- 
verfas placuit copias in Si- 
ciliam mittere, fed duas tan- 
tum legiones, Nam & con- 
jun&ione Regis levius ipfis 
fore bellum putabant; &, 
hoc modo exercitum omni 
copia rerum neceffariarum 
facilius abundaturum, arbi- 
trabantur. — Carthaginienfes 
vero, qui Hieroneia fibi fa- 





ciliam mittunt. 


&um hoftem viderent, & 
Romanos, majore molitione 
rebus Siculis fefe immifcen- 
tes, apparatu inftru&tiore 
opus fibi effe judicarunt; 
quo &, hoftibus intrepide 
refiftere, & quz. in. Sicilia 
roffidebant, retinere poffent. 
Itaque mercenario milite e 
transmarinis regionibus con- 
ducto, magnum Ligurum & 
Gallorum, ac majorem etiam 
Hifpanorum numerum in Si- 
Quumque 
Agrigentinorum ap] 
a 


4o 


A.v491.c«V πρὸς τας παρασκευὰς, καὶ βαρυτάτην ἅμα 
τῆς αὐτῶν ἐπαρχίας, εἰς ταύτην συνήϑροισαν To 
τε χορηγέιω καὶ τοὺς δυνώμεις, ὁομητηρίῳ κρίνοντες 
χοῆϑαι ταύτῃ τῇ πόλει πρὸς τὸν πόλεμον. Τῶνά 
δὲ Ῥωμαίων οἱ μὲν πρὸς vov Ἱέρωνω ποιησώμενοι τος ἡ 

AX 49. συνθήκας στρατηγοὶ, αἰνακεχωρήκοισαν οἱ δὲ pere 

mius Q. τούτους κωτωστωθέντες, Aevxios Ποστούμιος wo 

OUap lius όντος Μαμίλιος, ἧκον εἰς τὴν Σικελίαν μεταὶ τῶν 
στρατοπέδων. ϑεωροῦντες δὲ τὴν τῶν Καρχηδονίων κα 

᾿ἐπηβολὴν, καὶ τος περὶ τὸν ᾿Ακρώγαντα παρῶ- 
σκευοὶς, ἔγνωσαν τολμηρότερον ἐγχειρεῖν τοῖς πιδογ- 
μῶσι. Διὸ καὶ τοὶ μὲν ἄλλα. μέρη τοῦ πολέμους 
παρῆκαν, φέροντες δὲ παντὶ τῷ στρατεύματι πρὸ. 
αὐτὸν ᾿Ακρώγαντα προσήρεισαν᾽ καὶ στρωτοσεδεύ-" 
σαντες ἐν ὀκτω σταδίοις απὸ τῆς πόλεως, συνέκλεις 

σαν ἐντὸς τερχὼν τοὺς Καρχηδονίους. ᾿Ακμαζούσηδ 9 

δὲ τῆς τοῦ σίτου συναγωγῆς, καὶ προφαινομένης: 

“ιθονίοῳ, 


4. Pro χορηγεῖα reclius fortaffe χορφρήγια fuevit; fic vuvfus. cap. fj. 
6. Μαμίλιος. Libri veteres Αἰμίλιος, cui MavíA«os. fubfPituern 
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Obfident 
A?tigen- 
tum. 





μὲ 


Reg. B. 8 C. 


ad hos apparatus commo- 
diffimum, & fíüs ditionis 
ampliffimum effe viderent; 
quafi arce belli eo loco de- 
cernentes uti, annonam fi- 
mul ac militem 442rigcuti 
colligunt. Romanis confa- 
libus, qui foedus cum Hie- 
rone fecerant, domum re- 
verfis; qui ipfis fuccefferunt 
L. Poflumius ὃς Q. Mami. 
lius in Siciliam cum legio- 
nibus veniunt. Hi confi. 
lia Carthaginienfium perfpi- 


L1 hk. 


cientes, quique apud Agri. 
gentum fiebant apparatus, 
majore audacia res aggre- 
diundas fibi ftatuunt,  Qua- 
propter, ceteris. belli par- 
tibus omiflis, origentum 
ipfum cunr univerfo exerci» 
tu invadunt: & ad mille 
paffus ab urbe locatis caftris, 
Carthaginienfes ^ meenibus 
includunt. | Quoniam. au- 
tem erat tunc cum maxime 
tempus meffis, & jam ab 


initio diuturnam fore obfk 


dionem 


b 
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τ ιν «ς΄. e A mL 
- χρονίου πολιορκίας, ὥρμησαν ἐκθυμότερον ToU δέον. A v.49a. 
| 3oTos οἱ στρωτιῶται πρὸς τὸ σιτολογεῖν. οἱ δὲ Καρ- 


Obfidio 
Agri- 


"4 ,ὔ ^ ! : 
«ηδόνιοι κατιδίντες τοὺς πολεμίους ἐσκεδωσμένους 8". 


e: , ^ 
"ur τῆς χώρας, ἐξελθόντες ἐπέθεντο τοῖς σιτο- 
DS : d c 
λογοῦσι. τοεψοίμενοι δὲ τούτους ῥαδίως, οἱ μὲν ἐπὶ 
* : € ' v4 " ^ 5 
τὴν τοῦ χοφακος ορπαγὴν ὥρμησαν, οἱ δ᾽ ἐπὶ τὸς 


1 2 5} à AE / , 
καὶ πολλάκις ἤδη σέσωχε τῶ Ῥωμαίων πρώγμαωτα. 


τι ἐφεδρείως. "AX ἡ τῶν ἐθισμῶν διαφορὰ καὶ 'TOTESevera 


Romano- 
rum di- - 


' , 2 » 7 ,ὔ Ὁ (oin 
TO "yp πρόστιμον παρ᾽ αὐτοῖς ϑανωτός ἐστι pg PURA. 
* , * 4 ' , 
προεμένῳ τὸν τόπον, καὶ Qu'yovrs τὸ παωφαώττων ἐξ 


1 M ; ) 
a2iQedgesus. διὸ καὶ τότε ποδλλαπλωσίους ὄντας τοὺς 


ς [j A /, 5 X -Ὁ 
ὑπεναντίους ὑποστῶντες γεννοώως , πολλους μὲν τῶν 


3, 1 LA ^ 3 δ 
ἰδίων ὠπέβαλον, Pri δὲ πλείους τῶν ἐχϑρὼν ἐπέ- 


, ICE e 
τῆκτεναν. τέλος δὲ κυκλώσαντες τοὺς πολεμίους, ὅσον 


5) Ὁ M 4 M ' » ὦ n 
οὕπω διωσπῶντας τὸν χάρακα, τοὺς μὲν αὐτῶν du 


ε ^ ^ 4 A E 
εφϑώρων, τοὺς δὲ λοιποὺς, ἐπ καθενοῦ X04 Φονεύον- 


* 4 ᾿ 
φες, συνεῤίωξαν εἰς τὴν πόλιν. 


ἐὰν 


dionem apparebat; milites 
majore ftudio, quam par 
erat, frumentatum prodeunt. 
Carthaginienfes, hoftem per 
agros palatum confpicati, 
oppido egreffi, frumentan- 
tes adoriuntur: iisque nullo 
negotio fugatis, partim ad 
diripienda caftra, partit ad 
ftationes trucidandas impe- 
tum faciunt. At dif/cipline 
exquifita ratio, ut alias fze- 

e, ita tunc quoque, rei 
Rinió faluti. fuit: nam 


epud hos, ffationem def. 


4 
Μετὰ 


ruife, aut ommiuo de pra. 
fidio fuga deceffif]e , capitale 
€f. Quare factum, ut tunc 
quoque. adverfarios longe 
numero füperiores fortiter 
fuftinendo, multos quidem 
ex fuis amiferint, plures ta- 
men ex hoftibus pereme- 
rint, "Tandem, cinCtis ho- 
ftibus, qui jam vallum ipfum 
1nodo non divellebant, poft. 
quam multos interfeciífent, 
reliquos urgendo czden. 
doque in urbem: compule. 
runt, ; 


18. Poft 
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AV. 455. Merc δὲ ταῦτα συνέβη τοὺς μὲν Καρχηδονίους: 
Obfüdio εὐλαβέστερον διακέϑαι πρὸς τοὺς ἐπιϑέσεις, τοὺς . 
Agri- 


δὲ Ῥωμαίους φυλακτικώτερον χρῆσθαι τοὺς vrgovo- 
pus. ἐπεὶ Ó οὐκ ὠντεξήεσαν. οἱ Καρχηδόνιοι πλὴν 
ἕως οἰκροίβολισμου, διελόντες οἱ στρωτηγοὶ τῶν Ῥω. — 
μαίων εἰς δύο μέρη τὴν, δύνωμιν,, τῷ μὲν ἑνὶ περὶ τὸ 
πρὸ τὴς πόλεως ᾿Ασχληπιῶον ἔμενον, ϑατέρῳ δὲ o.c 
Heraclea χωτεστρωτοπέδευσαν ἐν τοῖς πρὸς Ἡραάκλφιαν και 
UPS «λιμένοις μέρεσι. τῆς πόλεως, τὰ δὲ μεταξὺ πῶν3 
στρατοπέδων ἐξ ἑκατέρου τοῦ. μέρους τῆς πόλεως: 
ὠχυρώσαντο᾽ καὶ τὴν μὲν. ἐντὸς αὐτῶν τοζῷρον προε- εὐ 
βάλοντο, χάριν τῆς πρὸς τοὺς ἐξιόντας ἐκ τῆς πό- 
λεως ὠσφωλείας᾽" τὴν δὲ ἐκτὸς αὐτῶν περιεββάλον. ὦ 
το, Φυλωκὴν ποιούμενοι τῶν ἔξωϑεν ἐπιϑέσεων., καὶ ν΄ 
τῶν παρεσάγεδ)αι καὶ παρεισπίπτον εἰωθότων εἰς 
τοὺς πολιρρκουμένας πόλεις. τοὶ δὲ μεταξὺ, τῶν. τά:ς 
Qeav καὶ τῶν στρατοπέδων διαστήματα φυλακοῶς. 
διέλαβον, ὀχυροποιησώμενοι τοὺς εὐκαίρους τῶν TÓ- Ὁ 
πων 


genti. 


XVIII. 3. ἐντὸς, quod abeft ab edd. δ᾽ itis, inferui ex Vfini conjedt.. 
18. Poft id temporis Car- parte duabus foffis muniunt; 


thaginienfes timidius in ho- 
ftes erumpere: Komani ve- 
ro cautius frumentatum exi- 
re. Et dum Poeni non nifi 
ad leves velitationes foras 

rodeunt; Conf(ules, divifo 

ifariam exercitu, cum una 
parte circa Aefculapii fanum 
ante urbem fitum confident, 
alteram ei regioni urbis, 

uze Heracleam fpe&at, ob- 
jiciunt, caftraque ibi po- 
. punt. nterje£ctum caftris 
fpatium ex utraque oppidi 


altera intus fpe&tante, qua 
adverfus oppidanorum eru. 
ptiones fe pra;cingunf . al- 
tera extrinfecus circumdu-- 
Ca, cum ad externi hoftis 
impreffiones | defendendas, 
tum ad illa prohibenda, quae, 
ut fit in obfeffis urbibus, fur- 
tim importarentur, aut fi - 
quis clanculum ingredi vel. 
let. Intervalla inter foffas —— 
atque ipfa caítra praefidiis 
militum intercipiunt, locis 
opportunis per diftin&ta fpa- 

tia 
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| mibwitiidis 
$70! ἐν διωστάσε;, το δὲ χορηγέξο καὶ τὴν ἄλλην Α.ν..492. 
- ααρασκευὴν οἱ μὲν ἄλλοι σύμμαχοι πάντες PN 
—o€m αὐτοῖς, καὶ σαρῆγον εἰς Ἐρβησσόν᾽ αὐτοὶ δὲ aont. 
ταύτης τῆς πόλεως οὐ μωπκοαν ὑπαριχούσης, ἄγον- ODD. 
τες καὶ φέροντες συνεχῶς τος ἀγοοοὶς. δαψιλῆ T. 
6acyoryueorioe σῷίσι παρεσκεύαζον. Πέντε μὲν οὖν ἴσως. 

μῆνοως ἐπὶ τῶν. αὐτῶν διέμενον, οὐδὲν ὁλοσχερὲς στρο-. 
τέρημα δυνώμενοι λαβὼν κατ᾽ ἀλλήλων, πλὴν τῶν 

Sv αὐτοῖς τοῖς ἀκροβολισμοῖς συμβαινόντων. συν- 

. ἀγομένων δὲ τῷ λιμῷ τῶν Καρχηδονίων duc τὸ πλῆ:- 

ϑος τῶν ἐν τῇ, πόλε; συγκεκλεισμένων ὠνδοὼν,, (οὐ 

ογῶρ Eoi loue «πέντε μυοιῴώδων ὑπῆρχον") δυσχρη- 
στούμενος ᾿Αννίβας ἤδη τοῖς πρώγμασιν. ὁ τετα- Hannibal 
Ὑμένος ἐπὶ τῶν. πολιορκουμένων δυνάμεων, διεπέμι Agi. 
^ πετο συνεχῶς εἰς τὴν Καρχήδονα,, τήν τε. περίστα- dti 
σιν διασαφῶν, καὶ βοηϑέν. πωφωκοιλῶν. οἱ δ᾽ ἐν τῇ 


Καρχης 












6. ἴσως ingenio debetur Cafauboni, pro memdofo ἴσους. 7. συναγο- 
μένων. Ali συνηγμένων. Alii συνεχομένων. 


tia munitis, - Annonam & 
reliquos apparatus ceteri fo-- 
cii colligebant, & £rbe//um 
convehebant: ipfi vero ex 
hoc oppido, quod a caftris 
non longe aberat, commeda- 
tus continenter advehen. 
do & adferendo, largam 
omnium ad ufum neceffario- 
rum copiam fibi parabant. 
Ad quinque circiter menfes 
eadem facies rerum manfit: 
quum neutra pars de altera 
victoriam ullam referret, 


qu:e ad fiüimmam fpei totius 


.. proficeret, fed tantum inter 


partes velitationes fierent. 

"Tandem, ubi propter ingen- 
tem hominum multitudinem, 
quze inclufa. moenibus tene- 
batur, ( erant enim non pau- 
ciores quinquaginta tmilli- 
bus) Carthaginienfes fame 
premebantur ; Zaunibal, qui 
cum imperio copiis obfeffis 
preerat, non idoneum am. 
plius fe rebus fuftentandis 
animadvertens, crebros Car- 
thaginem nuntios mittebat, 
qui & neceffitatem urgen- 
tem fignificarent, & ad opem 
ferendam hortarentur. Car. 
: thagi« 


Peta 
pesi vni 
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— | 
AN 492. Καρχηδόνι,, τῶν ἐπισυνηγμένων στρατιωτῶν καὶ Sa. ] 
ρίων γεμίσαντες τας ναῦς, ἐξέπεμψαν gs TE S 
Hanno, κελίων πρὸς "Αννώνα τὸν ὅσερον στρωτηγον. ὃς, 
hes eryoryoy τῶς παφασκευάς καὶ δυνάμεις eis 








"Wee 
pit Ec λίαν» πρῶτον μὲν πραξικοπήσας. κατέσχε. τὴν | 
ban. τῶν Ἐρβησσέων πέλιν, καὶ παρείλετο, τας ἀγοραῖς. 
καὶ τὴν τῶν ἀναγκαίων χορηγίαν 'φοῖς τῶν ὑπεναν- 
Romani 7/4 στφωτοπέδοις. ἐξ οὗ συνέβη. τοὺς Ῥωμαίουξιο, 


ceno- 


büiden- 
i ᾿Αρη-ἐπίσου πολιορκεῖν, καὶ πολιορκεϊάαι Tos πραάγμα-. 


Boe ab TP. εἰς ya τοῦτο συνήγοντο τῇ σιτοδείο, καὶ σπά- 


Hannone.jej σῶν ἰνωγκωίων, ὡστε πολλάκις βουλεύεϑθαι περὶ 
TCU λύειν τὴν πολιορκίαν. o δὴ καὶ «τέλος. y Euros 
cav, e μὴ πᾶσαν σπουδὴν καὶ μηχανὴν προσῷερό. — 
μενος Ἱέρων, τὰ pres καὶ T RP : 
παρεσκεύαζε τῶν χορηγιῶν: Vs, tto: ai τ 
Meta δὲ ταῦτα ϑεωρῶν. ὃ προοιφημένου. à 


XIX. 
TOUS μὲν Ῥωμαίους ὑπό τε τῆς νόσου καὶ τὴς ἐνδοας 


ἀϊϑϑενῶς διωκειμένους, di τὸ λοιμικὴν ἄναι παρ᾽ αὐ- 


 thaginienfes militibus atque 


elephantis, quos denuo co- 
gere potuerant, naves one- 
rant; omnesque ad Zauno- 
mem , alterum ducem fuum, 
in Siciliam mittunt. Is uni- 
verfo belli paratu & copiis 
Heracleam. contraCtis, ante 
omnia urbem Erbe[fum pro- 
ditione capit, & caftris ho- 
ftium commeatum, ac quid. 
quid ad neceffarios ufus re- 
quiritur, adimit. Vnde eve. 
tit, ut Romani pariter ὃς 
óbfiderent, ὃς reapfe obfide- 


rentur. 


M 

heme qM 
rum nece Ti apt reae 
redigebantur, ut fzepenume. 
ro de obfidione folvenda de. 
liberarent: quod &feciffent 
ad extremum, nifi Hiero, 
omni ftudio atque follertia 
adhibita, xime mecellia 
rerum maxime: 
rum ipfis procuraffet. - 

19. Poft hzec re m 


manos ex morbo & inopia . 
rerum debilitatos, quod pe. 


flens apud eos aér e 


poi happier adiacente gi o 


M 
ὅτι». τ" 


c 








| 


Ἵ 


! 





ns - καὶ τὴν λοιπὴν δύναμιν & 0077 000 00 προῆγε κατο σηου- 
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dimi 
Loris καταστασιν, τοὺ δὲ σφέτερα στρατόπεδα Y0- A.V.492. 
» Romani 
Ee e liy een mes μοόχην ὑπάρχειν᾽ ἀνωλαίθων obfden- 
T τε θηρία “περὶ σεντήκοντο τὸν αὐριθμὸν ἐν τ rea, 


obfeffi ab 
Hannone, 


δὴν ix τὴς Ἡρακλείας" παραγίείλας τοῖς Νομαδ- 

- κοῖς ἱππεῦσι προπορεύεδ)αι, καὶ συνεγίσασι τῷ 'χαῖ- 
φακ; τῶν ἐναντίων, ἐρεϑίζαν. καὶ metu τοὺς 'π- 
πᾶς αὐτῶν ἐκκωλειά)αι" κἄπειτα πάλιν ἐκκλίνασιν 
βαποχωρδν., ἕως ὧν αὐτῷ συμμίξωσι, πραξάντων 
δὲ τὸ συνταχθὲν τῶν Νομάδων, καὶ προσμιξώντων 

Sor: "gto TOY στρωτοπέδων. εὐθὺς οἱ τῶν Ῥωμαίων 

ize ἐξεχέοντο, καὶ θρασέως ἐπέκειντο τοῖς Νο- 

μασιν. οἱ δὲ Λίβυες v ὑπεχώρουν xaTa τὸ παρογίελ- 

μα, μέχρι δυνέμιξαν τοῖς περὶ vov ᾿Αννωνα᾽ Λοιστόν 

T ἐκ μεταβολῇς περίχυϑέντες ἐπέκειντο τοῖς πο- 

λεμίοις, καὶ πολλοὺς μὲν αὐτῶν ἀπέκτειναν. τοὺς 

φδὲ λοιποὺς ἕως εἰς τὸν χάρακος συνεδίωξαν. γενομέ- 
Yay 

XIX. t. νομίέῤων. Vulgo Pte it male , confentientibus licet vett. 


mitis. 2. ἐχκλίνασιν. Cafünbonus ἐψκλένασιν. fua ancoritate. 
4. ἕως eis. Veteres libri ὡς εἰς T. xag. 


animadvertens, fuas autem 
*opias ad certamen idoneas 
ratus; fuümtis fecum ele. 
phantis ad quinquaginta, & 
omni reliquo exercitu, Ze- 

raclea propere educit; prz- 
ire juffis equitibus Vumidis, 
qui, vallo hoftium adpropin- 
quantes, eorum equites ir- 
ritarent, & ad pugnam eli- 
cere conarentur, deinde acie 
inclinata refugerent, donec 
ad fe peryeniffent. Quum 


imperata Numidoe feciffent, 
 & altera caftra effent ador- 
ti, confeftiin Romani equites 
erumpere, atque animofe 
Numidas urgere. 111 pe- 
dem referre, prout impera- 
tum erat, donec ZJanunoni 
fefe conjunxiffent: ibi tum 
converlione facta, circum- 
fufi hoftibus incumbunt, & 
complures eorum interfi- 
ciunt, ceteros ad vallum 
usque perfequuntur. xe 

us 


corem 
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 A.V.492. yy δὲ τούτων, ἐπεστρατοπέδευσαν οἱ περὶ τὸν "Ay- 


Romani 
óbfiden- 
tes Agri- 
gentum, 
obfeffi ab: 
Hannone. 


profliga- 
tur Han- 
no. 


vayc τοῖς Ῥωμαίοις , 


iun um 


Ves ᾧ 
veo PNE s 


καταλαβόμενοι τὸν λόφον τὸν 
καλούμενον Τόρον, ὡς δέκα σταδίους ὠπέχοντες τὼν 


ὑπεναντίων. Καὶ δύο μὲν μῆνας ἔμενον. ἐπὶ τῶν v9ro-6 
κειμένων 9 οὐδὲν ὁλοσχερὲς προατηοντες, “πλὴν ὠκρο- 


βολιζόμενοι xx" ἑκώστην ἡμέραν. τοῦ δ᾽ ᾿Αννήβουγ | 
διασπυρσευομένου καὶ διαπεμπομένου συνεχῶς ἐκ τῆς 


^ * * " D 4 
πόλεως πρὸς TOY Αννωνα,, καὶ δηλοῦντος. OT) τῶ 


σπλήϑη τὸν λιμὸν οὐχ, ὑπομένει, roo) δὲ καὶ πρὸς. 
Pralio πρὺς πολεμίους αὐτομολοῦσι διαὶ τὴν ἔνδειων" ἔγνω — 


διακινδυνεύειν ὁ τῶν Καρχμιδονίων στρατηγόν" "οὐχ 
ilo ἐπὶ τοῦτο φερομένων καὶ τὼν Ῥωμαίων,, duoc 


τὰς προειρημένας αἰτίας. Διόπερ ἐξαγαγόντες dpa 


Qorepoi τὰς δυνάμεις εἰς τὸν μεταξὺ τόπον τῶν 


στρατοπέδων , συνέβαλον Alis. ἐπὶ πολὺν δὲ 
χρόνον γενομένης τῆς μάχης, τέλος ἐτρέψαντο τοὺς : 
σροκινδυνεύσαντας μιάδοφόρους τῶν Καρχηδονίων οὐ 


Ῥωμαῖοι. 


7. ἐπὶ τοῦτο Φερομ. Miti ἐπὶ τούτῳ Qsg. quod teneri fetefs de- 
buevat 


bus petaftis, Hanno collem 
Torum nomine, decém cir- 
citer ftadiorum intervallo ab 
hofte difparatum, occupat, 
ibique caftra locat Romanis 
imminentia, La&untur men- 
fes duo, rebus in eodem ma- 
nentibus ftatu: quum uni. 
verfi& pugnae cafüm non 
adirent, fed levibus dumta- 
xat przeliis quotidie inter fe 
hoftes certarent. Poftea ve. 
ro quam Zannibal faces ac- 
cenfas jugiter oftendens, ac 
nuntios fübinde ex oppido 
mittens, Hannoni. figuifica- 


vit, non anplius tolerari fa- 
mem à multitudine, a 
adeo multos penuria c 
ad hoftes tranfire ; belli for- 
tunam fibi tentandam dux 
Poenorum conftituit: non 
minus Romanis, in- 
dicatas cauffas, ML 
clinantibus. Tuirur edulis 
utrimque copiis in medium 
locum inter utraque caftra, 
pugna committitur. . Poft 
diuturnum certamen tandem 
Romani mercenarios eed 
ginienfium, qui in prima 
acie rem gerebant, in fugam 
vertunt, 


ü 


ἢ 
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| ^ ὔὕ ? , n 4 SP : 
- τοῬωμαῖοι. τούτων δὲ “ππεσόντων εἰς τοὶ ϑηοία καὶ τῶς AL. 492. 
λοιποὺς τάξεις τῶς ἐφεστηκυίας, συνέβη πᾶν συν. —— 





y ^o ^2 - /, 
τταροχιϑῆναι τὸ τῶν Φοινίκων στρατόπεδον. γενομέ- 


᾿ ài E ! "€ ὃς ἔς 74 NP à ἃ 
νου 08 ἔἐγκλίμωτος ολοσίχερους. Oi .MEV πλεστοι ÜiE- 
/ $ M ἢ * d 3- € / Ne. ΄ 
φϑαρησαν αὐυτων. τινὲς ὁ ας  HegaxAemy ἀπεχω- 
Ὁ ^o /, 
ρησαν᾽ oi δὲ Ῥωμοῖοι τῶν τε πλείστων ἐκυρίευσαν 


^2 4 A Α ^2 , 
τῆς νυκτὸς, καὶ Qué τὴν ἐκ τῶν κατορθωμάτων χα- 
* Ns 33. , 'e /, ^o ^o 
QU, καὶ dio τὸν κόπον ῥωϑυμοότερον ταις φυλακαάις 
, ^o ἅ " 2,3 ^ 7 
euTay χρησαμένων, ὠπελπίσας ᾿Αννίβας το πρα- 


γματα, καὶ νομίσας ἔχϑιν εὐφυὴ καιρὸν πρὸς σωτή» 


M * : [n4 
elay διοὺ τος προειρημένοις αἰτίως, ὥρμησε περὶ μέ- 


, 3. D ON 3) ^ γεν dv 
σῶς YUXTOS ἐκ τῆς πολεῶς εχῶν TOS ξενικοὺς U- 


L » ἘΣ M 3 S 
cgous, ἔλαϑε τοὺς πολεμίους ὠπαγαγων ἀσφως- 


uL] 


᾽ὔ κ » ^ ^) 
ϑουσης συνέντες vo γεγονὸς, καὶ τῆς οὐραγίας τῆς 


vov περὶ τὸν ᾿Αννίβαν ἐπὶ βραχὺ καϑαψάμενοι, 


μετὰ 


11. ὁλοσχεροῦς ex Conjed. pofui pro vulg. ὁλοσχερῶς. 


vertunt. ΟἿΣ dum in ele- 
phantos & fítantes ἃ tergo 
reliquos. ordines incidunt, 
evenit, ut univerfus Poeno- 
rum exercitus tumultu im- 
pleretur. Sequitur mox to- 
tius aciei inclinatio: 'cz- 
duntur plerique omnes ; pau- 
€i Heracleam fe recipiunt. 
Romani & beftiis quam plu- 
rimis, & omni füpellectile 
potiuntur. ^Oborta note, 
quum partim ob lzetitiam ex 
re bene gefta, partim -ob 
laffitudinem ,' negligentius 


excubias agerént Romani ; 


"Hannibal, defperatis rebus, 
opportunitatem  confulendi 
faluti füuze commodam pro- 
pter preedi&tas cauífas ha- 
bere fe ratus, circà mediam 
noctem cüm  füipendiariis 
urbe egreditür. Dein ubi 
foffas ftoreis acere probe 
fartis zequaffet, hoftibus in- 
Íciis incolumem exercitum 
abduxit. Quo, fimul illa- 
xiffet, animadverfo, Roma- 
ni extremum agmen copia- 
rum Hannibalis carpfiffe le- 

viter 


4 DI ^2 - € , í ', A 
1280/0, καὶ τῆς ἐπισκευῆς CUZ CUOIS. ἐπιγενομένης δὲ. 


Hannibal 


cum fuis 


evadit ex 
urbe A 


"4 , A 2». ? , 1 f du. 
τϑνώμοις. χώσως δὲ Φοομοῖς αὐύρων σεσαων μένοις τῶς 


m&AGs τὴν δύναμιν. Οἱ δὲ Ῥωμοῶο, τῆς ἡμέρας ἐπελ" Agrigen- 


tutmn ca- 
ptum a 


Romanis, 


, 
1 


48 ^ POLYBII HISTORIAR. I. 10. 20. : 
pd 


-——————— 


A.V. 492. μετὰ TOUT πάντες ὥρμήσαν πρὸς τας πύλας. ' 
οὐδενὸς δ᾽ ἐμποδὼν αὐτοῖς ἱσταμένου. παρευσηγεσόνειξ 
τες διήρπασαν. τὴν πόλιν, καὶ πολδλὼν μὲν σωμώτων, i 
gro Mis δὲ καὶ παντοδοπῆς ἐγένοντο setiitnir 
ἐγκρατεῖς. | 


ΣΧ. τ Τῆς δ ey feine οἰφικομένης, εἰς τὴν vide 
ajora 
confilia - May Ῥωμαίων mie τῶν κατο τὸν ᾿Ακρώγαντας. σεις" 


tant 
; e φιχαρέις Ὑενόμενοις καὶ ταὶς διανοίαις ἐπαρϑέντες, 


οὐκ apes ἐπὶ τῶν ἐξ nexus λογισμῶν, οὐδ᾽ ἠρκοὺν. 
TO -σεσωκέναι τοὺς Μαμερτινδηε, οὐδὲ τοὺς ἐξ αὐτοῦ 
TOU πολέμου γενομέναις ὠφελείαις, ἐλπίσαντες, dio i 


καϑόλου δυνωτὸν εἰναι! τοὺς Καρχηϑονίους ἐκβαλῶν 
éx τῆς νήσου, τούτου δὲ γενομένου, μεγοώλην ἐπίδοσιν 
αὐτῶν λήψεϑαι τὰ πούγματω, πρὸς τούτοις ἤσαν 
τοῖς λογισμοῖς καὶ τοῦς περὶ τοῦτο τὸ μέρος ἐπι- 
γοίαις. Τὰ μὲν οὖν περὶ τὰς σπεζικοὶς Juven dep 
ρων κατοὶ λόγον σφίσ, προχωροῦντα. — MET γαῖρε 
τοὺς : 
15. παρασκευῆς. κατασχευῆς Cafaub. ex Ra. ἃς C. 


viter contenti, mox in por- quod BMomortins irons 
tas urbis impetum omnes quodque o 
convertunt. Quianemore- predam e ent pedi. 
fiftebat, irruptione fa&a, op- as illis erat: quin. potius 
pidum diripiunt, ac multis fpem adduti , poffe. fe 
mancipiis multoque omnis Cart ginienfes penitus in- 
generis apparatu potiuntur. fula ejicere, magnumque 
20. Vbi perlatus effet ad inde res fuas incrementum 
Romanum fenatum de rebus — fore accepturas; eo cogita- 
ad Agrigentum geflis nun- tiones & confilia omnia fua 
tius; omnes letitia gefti- referebant, Et quidem ad 
re, &, fublatis fpiritibus, pedefires copias quod atti- 
non jam prioribus confiliis net, bene fibi coepta 
adquiefcere, Neque enim dere Ninos ile 
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— 
Bs uM ^ , , , € 
TcUS τὸν Ακραγαντῶ πολιορκησαντος,) Oh. κοτο- ^V .4γ}3. 
ew. ἣ 4 , Ry | 45, L. Vale- 
᾿ς σταθέντες στρωτηγοι, Λεύκιος Ουαλέριος, καὶ Τίς πὰς. T. 
m." νὰ , 
^o vos Ὀχτακίλιος, ἐδόκουν ἐνδεχομένως χειρίζειν m 


*Octaci- 
& iius Coff. 
L] 1 i 
$X0TO τὴν Σικελίαν. 


Ὁ * , bj 
Τῆς δὲ ϑαλάτ]ης ἀκονιτὶ τῶν 
| 
" m ^d 
| Καρχηδονίων ἐπικρατούντων . ἐζυγοστατῶτο αὐτοῖς 
Ἢ ἘΝ M / 7 
60 πόλεμος. ἐν γὼρ τοῖς ἑξῆς χρόνοις, κατεχόντων 
p 25 m3 M , , ^ 4 [4 
αὐτῶν ἤδη τὸν 'Axecyavro, πολλαὶ μὲν πόλεις 
τ ’ P € , 
προσετίθεντο τῶν μεσογαίων τοῖς Ῥωμαίοις, ὠγω- 
Ὁ N M 7 3, ^ , 
ο΄ γιῷῶσαι τοὺς πεζικας δυνώμεις, ἔτι δὲ καὶ πλείους 
ἀφίσταντο τῶν παραϑαλατ)ων, κατασπεπληγμέναι 
EY "m ! ’ e ς- ὦ γ" " 
(ZTOV TOY Καρχηδονίων στῦλον. Οϑὲν, ὁρῶντες m ce e 
5 -Ὁ L ^ ^ , 1endo 
καὶ μᾶλλον εἰς ἑκώτερω τὰ μέρη δοπας λαμίβονον- mari co- 
^ ,ὕ ' ^ 3, itant 
τὰ τὸν πόλεμον du& τῶς προειρημένας αἰτίας, PT IR mani. 
M b Rr ! L , € 1 D" 
δὲ τὴν μὲν Ἰταλίαν πορϑουμένην πολδλώκις ὑπὸ τῆς 
“ν᾿ , : M , HJ 5 
ναυτικὴς duvoíueme , τὴν δὲ Λιβύην eis τέλος ἀβλα- 
Ὁ w ME ^ /, a 
- f διωμένουσαν., ὥρμησων ἐπὶ τὸ συνεμβαίνειν τοῖς 
b] M , ^ ^ Ὁ 1 
8 Καρχηδονίοις εἰς τὴν ϑώλωτ]αν. Διὸ καὶ TOUTO TO 








Falerius & T. O&acilius, 
Confules, poft illos creati, 
qui Agrigentum ceperant, 
commode rem in Sicilia vi- 
debantur adminiftrare. Sed 
quia maris imperium fine 
controverfia obtinebant Car- 
thaginienfes, belli rationes 
paribus ponderibus libratas 
in ancipiti habebant. Pro- 
ximis namque temporibus, 


. poftquam effet ab iis captum 


Agrigentum, ficut mediter- 

raneze urbes multze parum 

fibi fidentes ob terreftres 

eorum copias, Romanis fe 

adjunxerant: ita etiam vel 
Fol. 1. 


μέρος 


plures e maritimis, quas 
claffis Punica terrore exani- 
mabat, ab iisdem defecerant. 
Qui igitur magis magisque 
in dies intelligerent, belli 
palmam ob ejusmodi caufas 
modo huc, modo illuc in- 
clinare, praeterea Italiam 
quidem perfzpe a Carthagi- 
nienfium claífibus agi ferri- 
que, Africam vero ab omni 
penitus damno manere im- 
munem; faciendum fibi pu- 
tarupt, ut, ficut Carthagi- 
nienfes, ita etiam ipfi mare 
ingrederentur. Nec parum 
hoc quoque me ad bellum 
hoc 





5o 


po 


POLYBII ———— T. 20. 


A.V493- μέρος οὐχ, ἥκιστα μὲ παρώρμησε ποιήσαιθαι μνήμην 


Claífem 
parant 
audaces. 


mes vero viginti. . 


ἐπὶ πλῶον TOU προειρημένου πολέμου; Xeon τοῦ 
μηδὲ τούτην οἰγνοξεθθαι τὴν οἰρχὴν. πῶς, καὶ πότε, 
καὶ δ de αἰτίας, πρῶτον ἐνέβησαν εἰς ϑάλωτῆαν 


“Ῥωμαωΐοι." Θεωροῦντες δὲ vov πόλεμον αὐτοῖς TQ9. 


Os». λαμβάνοντα, τότε Umi ἐπεβαίλοντο. νωυπή-. 
veia, σκάφη, πεντηρικοὺ p ἑκωτὸνν ἔκοσι δὲ 
vegas. τῶν δὲ ναυπηγὼν εἰς τέλος οἰπ᾿είφων ὄντων Io 
τῆς περὶ τοὺς πεντήρεις ναυπηγίας, διαὶ τὸ μηδέναι 
τότε τῶν κατα τὴν Ἰταλίαν nex gnat τοιούτοις 


"σκάφεσι, πολλήν, «υτοῖς παρεῖχε τοῦτο τὸ p; 


δυσχέρειαν. ἐξ ὧν καὶ μάλιστα συνίδοι ig ὧν cit 
μεγαλόψυχον n παράβολον τὴς Ῥωμαίων τοὖρέ- 
σεως. οὐ γεὶρ οἷον εὐλόγους οἰφορμοὶς ἔχοντες, c 1a 
οὐδ᾽ οἰφορμοὶς. καϑώπαξ, οὐδ᾽ ἐπίνοιαν οὐδὲ ποτε 
“οιησώμενοι τῆς ϑαλατήης" τότε δὴ πρῶτον ἐν y 


λαμβάνοντες, οὕτω τολμηρὼς ἐνεχείρησαν , dieré; | 


XX. 
fiicatus εἰ Reisk. 


ΓΞ paullo pluribus defcri- 
bendum impulit; ut ne hu- 
jus quidem rei principium 
ἘΝ quo modo, 85 
quando , €? quas ob cau[fas 
sare ingrefjus. fit populus 
A&omanus. dodi i igitur bel- 
lum protrahi fibi cernerent, 
tunc primum naves fabrica- 
re inftituerunt, quinquere- 
mes quidem centum, trire- 
Rem fa. 
ne quam difficilem: quod 
navium fabricatores in to. 
tum rudes effent: quinque- 


eT d . " 


“πρὶν 


9. Θεωροῦντες δὲ. Am δὴ ?. Ante verba ἴω enc mnt 


réemium evdifesibun ἊΝ 
ignoto adhuc Italis homini p. 
bus ejuscemodi navigiorum - 
ufu. Ex quo vel maxime 
magnitudinem animi. Roma- 
norum €2 in rebus , [pine 
dis audaciam ex li- 
cet. Nam qui paratum, 
non dicam cu fed 
omnino nullum haberent, 
atque adeo de mari ne co- — 
gitaffent quidem umquam . 
ad illam diem; tunc primum 
& copitarunt fi fimul, δὲ tam — 
audacter: rem füfceperünt, á 

4 id ut, 
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melo ἢ 5 πειραϑῆναι TOU πράγμωτος, εὐθὺς ἐπιβα- ΑΝ 493. 
᾿λέϑα; Καρχηδονίοις γωυμοχθν. τοῖς ἐκ προγόνων 
᾿ξχουσι, τὴν κατῶ Sa Ao ley ἡγεμονίαν οὐδήριτον. 

ἢ (8 Maervelo δ᾽ ἀν τις χρήσαιτο πρὸς τὴν ἀλήθειαν Oi nul- 
d 

; 






fasi antea 
τῶν γὺν ὑπ᾿ ἐμοῦ ADRIAN, καὶ προς, τὸ ᾿παροίδο- bellicam 


Ew αὐτῶν τῆς τόλμης ὅτε yoQ τὸ πρῶτον ἐπε. Das. 





^ “χείφησαν διαβιβάζων εἰς τὴν Μεσσήνην τας δυνεώ- rant 
Ἂ - MEIS y οὐχ, οἷον κατώφρακτος αὐτοῖς ὑπῆρχε νοῦς, 
TE wA οὐδὲ καϑόλου μακρὸν ἀλρίονα οὐδὲ λέμβος οὐδὲ 
ET PV “παροὺ “Ταραντίνων καὶ Λοκρῶν, ἔτι, δὲ 


dus QUOS NE ANE DIA ? 4 
χοντόρους καὶ Tpuoere , ἐπὶ τούτων παραβόλως διε- 


[rx oes ι τ / . " 
— ὐἘλεωτῶν. καὶ Νεώσολίτων συγχρησώμενο, πεντή- 


͵ὔ δὴν » 1 
τ (M a τοὺς ἄνδρας. 














o ὑποχιείριον᾽ 


. ejus feciffent, impetum fta- 
— —tim ceperint przlio navali 
. cum Carthaginienfibus dimi- 
candi, qui traditum a majo- 

.. ribus maris imperium fine 
—— certamine obtinebant. Ve- 
... mitatem fententize hujus no- 
| fir: & miraculum audacize 
"ilius Romanorum arguit: 
: ie quando primum co- 
, pias Meffanam. transportare 
fünt aggreffi, tantum abeft, 
|. ut teCtas naves haberent, ut 
/. me longa quidem navis ulla 


12. ἡγεμονίαν. | Alii ἢγεμονείαν.. 


wt, prius quam periculum " 


ἐν ᾧ δὴ καιρῷ τῶν Καρχηδο- 
γίων κατα τὸν πορθμὸν, ἐπαναχιϑέντων αὐτοῖς, καὶ 
| μιῶς γεὼς καταφράκτου de τὴν προθυμίαν προπε- 
| «σούσης, ὥστ᾽ ἐποκείλωασαν γενέϑαι τοῖς Ῥωμαίοις 
"ταύτῃ παραδεΐγμωτι χρώμενοι: τότε,. 


D a 


“πρὸς 


aut lembus faltem unus eis 
. faerit: verum a&tuariis quin- 
quaginta remorum & trire- 
mibns, quas a Tarentinis, 
Locris, Eleatis ac Neapo- 


'litanis commodato  accepe-. 


rant, immani aufu militem. 
transmiferunt. Quo quidem 
tempore, quum Carthagi- 
nienfes in eos effent invecti; 
& navis una tecta cupiditate 
pugnandi propius fe admo- 
viffet, fic ut impacta littori 
in poteftatem Romanorum 
veniret; pro Neo hzc 

: illis 
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A.V. 493. πρὸς ταύτην ἐποιοῦντο τὴν τοὺ παντὸς στόλου ἣν» 
he τὴν oU7: etg ioty eig τέλος ὧν fece τῆς ene 


XXI. 
Ratio 
exercendi 


remiges. 


claffis 
A.V.494. 


ν᾽ βολῆς. 
Οὐ μὴν, δὰ οἷς μὲν ἐπιμελὲς ἣν τ' 


γίας , ἐγίγνοντο περὶ τὴν τῶν πλοίων κατασκευήν" 
οἱ δὲ τὰ πληρώματα, συναθροίσαντες, ἐδίδασκον ἐν 


τῇ Yn κωπηλωτεῖν τὸν τρόπον τοῦτον" 


ἀαϑιδανθέδα, : 


ἐπὶ τῶν εἰρεσιῶν ἐν τῇ χέρσῳ τοὺς ἄνδρας. τὴν GU. - 
τὴν ἔχοντας τάξιν ταῖς ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν πλοίων κα- 

ϑέδραις, μέσον δ᾽ ἐν αὐτοῖς στήσαντες τὸν κελεὺυ- 
στὴν, ἅμα Toy TUS οἰνωπίπτοιν, ἐφ᾽ αὑτοὺς ἄγον- 
Tas τος χέρας. καὶ πόλιν προνεύειν ἐξωϑοῦντας, |. 
ταύτας συνείϑειζον , ἀφχεῦϑαί TE καὶ λήγειν τῶν X: 3 
νήσεων “πρὸς τοὶ τοῦ κελευστοῦ -παραγϊίλματα.. 
Exit Προκωτασκενοιἀλέντων δὲ τούτων, ἅμα τῷ CWTEARS 
ϑῆναι vs ναὺς, καθελκύσαντες, καὶ βραχὺν χρό-, 


γον 


/ 


XXI. 2. Pro ἀναπίπτειν U προνεύειν mriti omnes Θ᾽ edd, ante ο- 
faub. mendofe dant ἀνάπτειν δ᾽ προνομεύειν. 


Mlis fuit, ad cujus inftar 
claffem zedificarunt univer- 
fam. Qui fi non contigilTet 
cafus, defutura videlicet il. 
lis erat intotum ( adeo erant 
imperiti ) ejus confilii ineun- 
di facultas. 

21. Enimvero dum illi, 
quibus conítruendarum na- 
vium cura incumbebat, in 
paranda claffe occupabantur; 
ali focios navales cogere, 
eosque in terra ad remigan- 


dum tali modo exercere: 


remiges federe ad remigia 
juffos in littore, eodem 

vato ordine ac fi in navium 
tranftris confiderent, horta- 
tore in medium locato, 
omnes fimul reclinare fefe 
manus adducendo, & rurfus 
incumbere easdem propel. 
lendo, principio & fine mo- 
tus ad paufarii juffionem fa- 
&o, affuefaciebant. His ita 
przparatis, mox .ut naves 
fuerunt confeCtz, in mare 


eas deducunt; & paullulum 
modo 
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— 
5 Ὁ ἣν ^ , 
γον ἐπ᾿ αὐτῆς τῆς ἀληϑείας ἐν ϑαλάώτ] vepnDivy- A.V 494. 
ὃ 3, ^ x 5 ^ 
(0 66 , ἔπλεον παρα τὴν ᾿Ιταλίαν κατο τὸ πρόστα- 
y. Lind TCU στρωτηγοῦ. 
“τ γοΐμεως τεταγμέναε, τοῖς Ῥωμαίοις, Tvocios Κορνήλιος, cot. 
ὀλίγαις ἡμέραις πρότερον συντάξας τοῖς νουοέρ'!χρις, 
N E / δ nOn s 
ἐπειδῶν καταρτίσωσι τον στόλον, πλεῖν ὡς ἐπὶ τον 
4 CUR , ' ' ^ ^) ) 
πορθμὸν, αὐτὸς ἀνωχϑεὶς aeree νεῶν ἑπτακαίδεκω 
^ * ! s 
grgoxaTéz Aeucey ἐπὶ τήν Μεσσήνην, σπουδάζων τὰ 
: , y D] 
Wo/TETFeKycyTO, πρὸς τὴν χρείαν παρασκευάσαι! τῷ 
" ἢ » Ὁ y Ὁ" 
«στόλῳ. ποοσπεσούσης δ' αὐτῷ πρώξεως ἐκ περὶ 
τυ Ὁ , * 
- φῆς τῶν Λιπαραίων πόλεως, δεξάμενος τὴν ἐλπίδα 
ΓΑ ^o E Ὁ 
φοοχειρότερον τοὺ δέοντος, ἔπλει τοὺς προειρημέναις 
« 4 s ᾿ χ᾽ * " c δὲ “Ὁ 
φναυσι. καὶ. kat oec zrgos τὴν πολιν. “Ὁ 08 τῶν Captus 
ad Lipa- 
Καρχηδονίων στφωτήγος ᾿Αννήβας., ὠκούσας ἐν τῶ joi 
Boode 
Πανόρμῳ τὸ γεγονὸς, ἐξαποστέλλει Βοώδη, τῆς γε- Peu. 
|/— ρουσίδς ὑπάρχοντα, ναὺς ἄκοσι δούς. ὃς ἐπιπλεύ- 








Ὁ yae ἐπὶ τῆς νωυτικῆς du- Cn. imi 


σας γυκτὸς, ἐν τῷ λιμένι συνέκλεισε TOUS περὶ τὸν 
ἅν |i / 
Γνρζζον. ἡμέρας d. ἐπιγενομένης, τῷ μὲν πληρώματα 
D 593 πρὸς 
4. Cafanb. χκαταρτύσωσ, invitis isstis. 


modo in mari & veritate ipfa  Meffanze oblata effet occafio, 


artem experti, juffu Con(u- 
lis fecundum ltalize littus 
navigare incipiunt. Nam 
qui claffi Romance erat prze- 
fe&us Cueus Cornelius, quo 
necel(laria omnia navali exer- 
citui profpiceret, paucis an- 
te diebus cum navibus fe- 
.. ptemdecim Meffanam erat 
—» profe&us; dato navarchis 


— mandato, ut, fiimulac inftru- 


€ta claffis foret, ad fretum 
mavigarent. | Huic quum 





moliendze proditionis oppi- 
di Liparaorum , fpem illam 
promtius quam par erat am- 
plexus, cum praedictis navi- 
bus eo pergit, & ad muros: 
appellit. Quo cognito, dux 
Carthaginienfium Hannibal, 
Panormi tum agens, Joo- 
dem. virum fenatorem cum 
navibus xx illuc mittit, 
Is, noctu confe&a naviga- 
tione, Cnzeum in portu con- 
cludit. Vbi illuxit, fugiunt 

focii 





naves 


amittit 


Hanni- 
Ῥεῖ, przf. χήμωτες , 


clatf. 
Pun. 
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Lr desi d 
A.V.494. .greos φυγήν ὥρμησεν εἰς τὴν y? , ὁ 
gr λαγὴς γενόμενος. καὶ ποιέν ἔχων. οὐδὲν τ΄ τέλος 
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21. 22. 


δὲ Two ib: Ἢ 





παρέδωκεν αὐτὸν τὸς πολεμίοις. οἱ δὲ eri ds 3 ] 


σας TE YOUS καὶ TOY. στρατηγὸν τῶν ὑπεναντίων | 
ὑποχείριον ἔχοντες, παρφοιχρῆμα “πρὸς τὸν, ᾿Αννίβαν — 
Plures: eigo. Mer οὐ πολλοὺς δ pie οὕτως bete | 3 
yeos ὄντος καὶ προσφάτου τοῦ περὶ τὸν Τναΐϊον. TU. 
mue ὀλίγον αὐτὸς ᾿Αννίβας εἰς τὸ Gru | 
gam Nic uy d προφανῶς ἐνέστεσεν. ἀκούσας c 





vae, τὸν τῶν Ῥωμαίων στόλον, κομιζόμενον ego 


τὴν Ἰταλίαν, συνεγίος ναι" | 
«o Te 7zNjOoc, καὶ τὴν ὅλήν σύνταξιν 2 
TÍAY , λαβων πεντήκοντα ναοὺς ἔπλει : 
περὶ τὰ τῆς -Ἰταλίας ἀκρωτήριον, ἐ 


πολεμίοις, ἐν κόσμῳ καὶ |j v&Le ποιουμένοις τὸν πλοῦν" , 
καὶ τὸς μὲν πλείους ὠπέβωλε τῶν νεῶν, 


μετὰ τῶν ὑπολειφϑεσὼν 


ξως διέφυγεν. 


focii navales in terram; 
Cn:eus vero, metu attonitus, 
quum aliud nihil poffet, de- 
dit fe hoftibus. Carthagi- 
nienfes, & navibus & du- 
ce. adverfariorum capto, ad 
Hannibalem confeftim profi. 
cifcuntur. Poft paucos ve- 
ro dies, quum effet adeo in- 
fignis ac recens (τοὶ hic 
cafus ; parum tamen abfuit, 
quin Zannibal in eandem 
manifefto fraudem incideret. 


Audierat, Romanam claflem, 


quae fecus Italiam ἡ 


κατιδῶν 









ἀνελπίστως καὶ 












jam δἀνθηΐαγο:.. 
numerum & difpofitioner 
univerfam hoflium propit 
cognofcendi, cum qu ὶ 
ginta navibus ] 
Dum fle&it ΤῈ 


torium, in oft 


aciem vigaban! 
Amiffis plerisque navibus 
ipfe cum reliquis praeter 
nes spinionemqie νᾶ: 
1t. 5 


^ 
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Ὁ a Ῥωμαϊοὶ uere ταῦτα συνεγίήσαντες τοῖς A.V.494. 
κατα τὴν Σ κελίων τόποις, καὶ συνέντες τὸ ye poke Dei 
i. αὐμπτωμα quei τὸν Τνοζϊον, παραυτίκα μὲν διεπέμ. ecd 
σοντο. “ρὸς Y iov. Δουΐλιον., τὸν ἡγούμενον τῆς 7E. 
a€)e duvouews , καὶ τοῦτον ἀνέμενον. ἅμω δ᾽ οἰκούονε 

τες οὐ μακροῦ. ξἶνα! τὸν τῶν πολεμίων στόλον. ἐγί- 
3Ύνοντο πρὸς παξασμευὴν τοῦ ναυμώχϑν. ᾿Οντῶν 
di τῶν πλοίων φαύλων τοὺς κατασκευοῖς καὶ δυσκι- 
γήτων, ὑποτίϑεται τις αὐτοῖς βοήθημα. πρὸς τὴν 
μοϊχῆν, τοὺς ἐπικληθέντας pera. ταῦτα κόρακος. 
4d συνέβαινε τῆν κατασκευήν evel τοιαύτην. στύν Cervi 
"Aog ἐν πρώραις στρογίύλος εἱστήκει, μῆκος μὲν 1S gam 
ἐν γυιῶν τετϊώξων, κωτοεὶ δὲ τὸ. πλάτος aea» παλαίς 
“στὼν ἔχων. τὴν διρέμετρον. οὗτος αὐτὸς μὲν ἐπὶ τῆς 
κορυφῆς Rer ar ee" “περιετίθετο d. αὐτῷ Eje 
μαξ ἐπικαφσίαες σανίσι καῤθηλωμένη, πλάτος μὲν 
“ποδῶν vet loigov , τὸ à μῆκος ἕξ ὀργυιῶν. TO δὲ 
D 4 τρῆμω 
VXXIL. 1. Δουΐ ἰλιον a Cafaub. et. Juniores. mssti ἐλόληρῶνι fi. ve- 
tufHores ΔΛέβιον, quod ex Βέλεον , corruptum videtur. ς. οὗτος 


αὐτὸς. Vulgo omnes. ntes ἦα οὕτως. αὐτὸς μὲν Oc. quod ex 
conjecl. corvexi.. 








aliquis inventum, quo ad pu- 
gnam uterentur, videlicet 


Poft heec Romani 


IE. δος Κορ, 
| quum ad.Siciliam acceffif- 







: 1 fe parabant. 


/^- fent, intelle&a Cnzei clade, 


nuntiis ftatim ad Cajun Dui- 
lium, qui terrefiribus copiis 
praeerat, miffis, eum prae- 


τς ftolabantur:. fimul. cognito 


non longe abefíe hoilium 
.claffem, ad przelium navale 
Quum autem 
flent ipforum naves rudi 
arte conftructze, & ad mo- 
tum inbhabiles; fuggerit eis 


quos corvos poftea nomina» 
runt. Quorum talis erat 
confructio. —Deftituebatur 
in proris tignum teres, lon- 
gum ulnas quatuor, latum. 
in diametro palmos tres; 
trochleamiin faftigio habens. 
Ei tigno circumponebatur 
Ícala, ex transveríis tabulis 


confecta, & clavis compa- 


ἴα, lah pedes quatuor, fex 
ulnas 
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ΑΝ “ρα τρῆμα τοῦ σανιδϑώματος ἦν παράμηκες, καὶ περιέ- 
βώινε περὶ τὸν στύλον μετὰ τος πρώτας εὐθέως — 

τῆς κλίμακος δύο ὀργυιάς. ὄχε δὲ καὶ δρυφακτον 3 
αὕτη παρ ἑκατέραν τὴν ἐπιμήκη πλευροὶν , εἰς γό- 

νυ τὸ βώϑος. "ἐπὶ δὲ τοῦ πέρατος αὐτοῦ προσήρ-ν 

μοστο σιδηροὺν οἷον ὕπερον ὠπωξυσμένον., ἔχον da 
χτύλιον ἐπὶ τῆς κορυφῆς ὡς τὸ ὅλον ζιαϊνεάλαι πο- 
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2 Ὁ NE, p EC 
Corvi: ραπλήσιον τας σιτοποιίϊκωες μηχανήσεσιν. Eis δὲς 
ufus in ^2 L1 , » δὲδ € 4, kal 4 
pugna Τοῦτον "TOY δακτύλιον ἐνεδέδετο ὁ XOAOS , ᾧ κατῶ 
navali. 


M 2 ^ . , ^ , 
τος ἐμβολοὶς τῶν πλοίων ἐξαίροντες τοὺς κόρακᾶς 
' Ὁ , ^ 1 A, 
d τῆς iv τῷ στύλῳ τροχιλίας, ἀφίεσαν ἐπὶ τὸ 
^ ? ^ " M 
κατάστρωμα τῆς ὠλλοτρίας Yeos, ποτὲ μὲν κωτοῦ 
, ^ : 
πρώραν, ποτὲ δ᾽ ἀντιπεριώγοντες κατα τοὺς ἐκ TOV. 
^ 4 » ^ er à ^ 
πλαγίων προσπιπτούσας ἐμβολας. ore δὲ ταις σά-9 
n 4 
νίσι τῶν καταστρωμώτων ἐμπαγέντες οἱ WOQUMES 
€ Ὁ ͵ M D , Α , 4 
ὁμοῦ συνδήσωιεν τὰς ναῦς, εἰ μὲν πλώγιωι παραβά- 
" ^ Ο j£y ^ 





ΒΥΥΥΣ ΠΥ Ἐς ΠΥ GNU te Ἢ 


ia Ma al eo m ai 


l^ ^ 


8. ἀντιπεριάγοντες. dvrimagay. maluit Reisk. Sequens prepof. κατὰ 
abeft a vett. libris. 


"wee 


quo, in commiffionibus na. ἢ 
vium, trochleae illius ope, — 
quz in tigno erat, erige- 
bant corvos, & in tabula- 
tum alienze navis demitte- 
bant; idque modo in pro- 


ART WP V 


ulnas longa. Foramen ta- 
bulati oblongum erat, & 
poft primas ftatim duas fca- 
Iz ulnas tignum ipfum cir- 
cumpleCtebatur. Ad latus 
fcalae erat utrimque lorica, 


per totam ejus longitudinem 
porreCta, genu tenus alta. 
In extremo ferreum quafi 
piftillum in acutum definens 
aptabatur, habens in vertice 
annulum. Ita univerfa com- 
pages fimilis fere machinze 
erat piftorige.  Annulo au- 
tem ifi funis illigabatur, 


ram, modo in latus, cir- 


cumaéta navi impetum ini- . 


micze ex obliquo incurren- 
tis eludentes. Poftea vero 
quam infixi corvi tabulato- 
rum afferibus naves invicem 
con(trinxiffent, quoties qui- 
dem obliquze naves mutua 
latera conjunxerant, omni 

ex 
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τοῦς UTOR ἢ 
5.4 3 δ 3 Ὶ i δε τὴ δὲ M 1 
Ἅοιεν ὠὡλήλαις, πανταῦχοσεν ἐπεπηδων" ες 08 κῶτῶ A.V.494. 
γ Ὁ 4 / Ὁ 
πρώραν, δ αὐτοῦ τοῦ κόρακος ἐπὶ δύο συνεχές 
Ὁ 3, Ὁ ε e p ' X 
ποἐποιοῦντο τὴν ἔφοδον. ὧν οἱ μὲν ἡγούμενοι τὴν κοτῶ 
€ Ὁ Ὁ 
“ποόσωπον ἐπτιφοίνειαν ἐσκέπαξον τοὺς τῶν ϑυρεῶν 
στροίβολοῆς, οἱ δ᾽ ἑπόμενοι τοὺς ἐκ τῶν πλογίων 
3 » c τ ^ c 
ἠσφαλίζοντο πλευράς. ὑπὲρ TOY δούφωκτον v7 ee- 
ἢ AA mW or o pow 
τιτιϑέμενοι τὰς Yrus τῶν ὁπλων. Οὗτοι μὲν οὖν τοι- 
T TUO / * 
εὐτῃ κεχρημένοι παρωσκευῇ, καίρον ἐπετήρουν πρὸς 
νουμοχ ων. í 


Ὁ δὲ Γαΐϊος Δουΐλιος, ὡς Ouslov ἔγνω τὴν regi. XXII. 


. Duilii 
m v D LA c E ; 4 
qriveay τοῦ τῆς ναυτικῆς δυνοόέμεως ἡγουμένου, 7r0t- victoria 
ἢ 1 ι ) i» "i / navalis. 
ραδοὺς τὸ πεζκα στρατόπεδα τοῖς χιλιάρχοις, 
5 E - , ^ * ὔ / A 
οαὐτὸς diexojidog πρὸς τὸν στόλον. πυθόμενος dé 
: δ — , 5 Zt 
TOUS πολεμίους roe àv τὴν Μυλασῖτιν. χωρῶν, ezri- Mylaites 
Ὁ ὔ ΕῚ e , a jer. 
(376€ τῷ στόλῳ “παντί. συνιδόντες δ᾽ οἱ Καρχηδόνιοι, ὃ 
e d ü 1 
μετοὶ χαρᾶς καὶ σπουδῆς ἀνήγοντο ναυσὶν ἑκατὸν. 
M 4 e^ Ὁ ? ^ Ὁ 
Ko τριώκοντο , wore eovouvTes τῆς ἀπειρίος TOY 
€ 
D 5 i Po- 
XXIIL τ. Ταῖΐος Δουΐλιος. Veteres libri. omnes Faios ᾿Ἀτίλιος At- 


f$os. 2. Μυλασῖτιν. Re&ius MvXairuy. Perperam mssti Μυλα-. 
σίτηγν. lbid. τῷ στόλῳ παντί, Abeff artic. a plerisque codd. 





ex parte infiliebant: quoties 
vero a prora erant com- 
miífze, per ipfam machinam 
bini continua ferie irruebant. 
Quorum primi adverfos ictus 
fcutis obje&tis defendebant ; 
infequentes vero, fcutorum 
orbes füper lorica impo- 
nentes, latera tutabantur. 
Atque hi quidem fic para- 
ti opportunum ad confl- 
gendum tempus  obferva- 
bant. 


23. Cajus Duilius, ubi 
primum de cafu praefecti 
claffis refcivit , terreftres 
copias tribunis tradit, ipfe 
ad claffem trajicit. bi fa. 
&us certior, agrum Mylai- 
ien ab hoftibus vaftari, cum 
univerfis navibus adverfus 
ills proficifcitur. Cartha- 
ginienfes, ad Romanorum 
confpe&um lzti atque ala- 
cres, centum triginta navi- 
bus inaltum evehuntur: im- 

2 pete 


- 1 
A.V. 494. Ῥωμαίων, καὶ σποῖντες ἔπλεον οἰντίπφωροι. "Ts ToS 


ui lii 
victoria 
navalis, 


v viva κατασκευεὼς" οὐ, μὴν, GNO τελέως κατεγνω- 
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μίοις, οὐδὲ τάξεως καταξιώσαντες, τὰν. κίνδυνον. 1 
GM ὡς ἐπὶ Acn τ νοῦ πρόδηλον. ἡγέτο δὲ Ayyi- 4: 
auc αὐτῶν" οὗτος d ἦν ὁ τῶς δυνάμεις ἐ κλέψας — 


»υκτος ἐκ. τὴς τῶν ᾿Ακρωγαντήνων πόλεως. ἔχων ] 
j 
1 
! 





Earn, σὴν γενομένην Πύῤῥου oU βασιλέως. “Δμας 

δὲ τῷ a Miet συνϑεωφοῦντες ey Ay eye Un eT e 2 
τοὺς κόρακος ἐν τοὺς ἑκάστων T QUAS ἐπὶ ποσὸν 
μὲν ἠπόρουν οἱ Καρχηδόνιοι, ξενιζέμενον ταις τῶν. ae * 


κότες τῶν ἐναντίων ἐνέβωλον. οἱ πρῶτοι πλέοντες Tee. 
σολμηκότως. τῶν δὲ συμπλεκομένων. cxaQuv eei δὲ, 6, 
δεμένων τοῖς ὀργάνοις, καὶ σῶν. ανδρῶν, εὐθὺς ἐπίπο-. 
ξευομένων δ᾿ αὐτοῦ τοὺ κόρακες. καὶ qup Aeneae ἢ 
vay ἐπὶ τοῖς κωταστρώμασιν" οἱ μὲν ἐφονεύοντο, τῶν. 1 
Καρχηδονίων, οἱ δὲ παφεδίδοσαν ἑαντοῦς., ἐκπληῖ 


μένοι τὸ γιγνόμενον πωρωπλήσιον γοὶρ sepes 








3. ἀντίπφωροι adfcivit Cfi. ὁ ex Reg. c cum im ceteris efft dvri- 


πρώροις- 
peritiam hoftium adeo con- 
temnentes, ut, quafi ne opus 
quidem effet naves ad pu- 


gnam infiruere, velut ad 


przdam non dubiam cun- 
€i proris in hoftem verfis 
paffim ferrentur. Dux claffis 
erat Zauuibal, is qui no- 
&turno furto copias ex oppi- 
do Agrigento eduxerat: /z- 
ptireme tum vehebatur, quae 
xegis Pyrrhi quondam fue- 
xat. Vt ventum eft comi- 
3s, quum cernerent .in 
emnium navium proris. cor- 
vos furfum fpe&tantes; hac- 


συν- 
rere primo o Carthailiénes, 
machinze non prius vifze no- - 


vitatem admirati: tandem 
tamen, fpretis penitus ho- 
fibus, magna cum audaciá 
qui primi navigabant impe 
tum faciunt. Qui D 
omnes, quz ad con 
dum acceíferant, naves 
corvos vinétee tenerentur 
ferqna eosdem. Sed mn 
tes ingreffi in ipfis tabula- 
tis pugnam cierent; Car- 







thaginienfium alii trucidati | 1 


funt, alii miraculo rei per- 
culí. fefe dediderunt ; erat 


enim - 








BELLVM PVNICVMY, . 59 
nIcTEESTUGEA 


——— 


1 γαυνέβαινε τὸν κίνδυνον ὠποτελώφ)αι. διὸ καὶ τοιοί- -Α-. 494. 

 κοντῶ μὲν τας πρώτας συμβαλούσας γωὺς cA milis d 

P. δρους ἀπέβαλον, σὺν οἷς ἐγένετο eu uoi NT OY o ^Yalis. | 
TO. τοῦ στῥωτήγου πλοῖον, ᾿Αννίβας δὲ ὠνελπίστως 
καὶ παραβόλως αὐτὸς ἐν τῇ σκώφῃ διέφυγε. τὸ δὲ 
Aero» πλῆθος τῶν Καρχηδονίων ἐποιέετο μὲν τὸν 

. ἐπίπλουν ὡς εἰς ἐμβολήν" ἐν δὲ τῷ συνεγίζειν Jew. Θ᾿ 
ροῦντες τὸ συμβεβηκὸς περὶ τὸς προπλεούσας ναὺς; 
ἐξέκλινον ; παὶ διένευον τῶς τῶν ὀργάνων ἐπιβολάς. 
φσιστεύοντες δὲ τῷ ταχυναυτῷν, οἱ μὲν ἐκ, πλαγίων, 
οἱ δὲ κατοὶ πρύμναν ἐκπεριπλέοντες, ὠσφωλῶς ἤλ- 
τοπιζον ποιήσοδϑαι τος ἐμβολάς. παντη δὲ καὶ πόνο. 
— χῶς οἰντιπερισταμένων καὶ συνδιοωνευόντων τῶν ge 
γανων οὕτως 5 στε κατ᾽ ἀνάγκην τοὺς ἐγίσαντας 
Ἢ συνδεδέϑιαι, τέλος ἐγκλίναντες ἔφυγον οἱ Καρχηδό- 
ΕΣ καταπλωγέντες τὴν κοωινοτομίαν τοῦ συμβαί- 





. Yoyrog, πεντήκοντα ναῦς. ἀποβαλόντες. 


enim praelium plane fimile 
pedeftri. 


invaferamnt, cum ipfis viris 
Poeni amiferunt: & capta 
in his przetoria. Τρία Zamu- 
siibal, przeter fpem, & omnia 
audendo, evafit in fcapha. 
Reliqua multitudo pergebat 
illa quidem velut impetum 
in hoftem fa&ura: fed, ubi 


"appropinquavit , przeceden- 


tium navium cladem intuens, 
declinabat, & machinarum 
injectiones nutibus evitabat. 


]taque triginta 
naves, quze hoftem primze. 


o; 


Ceterum agilitate navium 
fuarum freti, alii tamen ad 
latera circumvolitantes, alii 
ad puppes, tuto invadere fe 
hoftem poffe fperabant. . At 
quum ex omnibus plane par- 
tibus cofvi eos omnino cir- 
cumfifterent, & undique il- 
lis imminerent, nec facere 
poffent quo minus colliga- 
rentur, fi modo propius ac« 
cederent; ad extremum {τὰν 
pore attoniti, navibus quin- 
quaginta arillis, fugam ca: 
mom 


24. Ro. 


^ 
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[n E n : ὶ DM 
PS τ᾿ ν᾽ * - 
t » 494: [971 δὲ Ῥωμαίοις παραδόξως ὠντιπεποιημένοι TÀÜS ^ 


Ace. χοτοὶ DoAacluy ἐλπίδος, δὶπλασίως ἐπεῤῥώθησαν 
2E Ont τις óeyetis πρὸς τὸν πόλεμον. τότε μὲν οὖν προσ-5 
σχόντες τῇ Σικελία τήν τε Αἰγεστέων ἔλυσαν. πο- 
λιορκίαν,. ἐσχάτως αὐτῶν ἤδη διορκειμένων " κατα. Te 
Macella τὴν ἐκ τῆς Αἰγέστης ἀναχώρησιν, Μάώκελλαν πόλιν. 
CPU. wee κράτος ἐἶλον. Μετὰ δὲ τὴν ναυμαχίαν, 3 
᾿Αμίλκας ὁ τῶν Καρχηδονίων στρατηγὸς, ó τετῶ- 
Ὑμένος ἐπὶ τὼν πεζικῶν δυνοίμεων, ᾧιτρίβων περὶ 
Banilesr Παΐνοφμον » γνοὺς, ἐν τοῖς Ῥωμαϊκοῖς στρατοπέδοις, 
vilia κο στασιάζοντας τοὺς συμμόχους πρὸς τοὺς Ῥωμαίους 
sum. regi τὼν ἐν τοὺς μάχαις πρωτείων" 
μενος στρωτοπεδεύειν αὐτοὺς καϑ' ἑαυτοὺς τοὺς 
συμμάχους μεταξὺ ToU Παρώπου καὶ τῶν Θερμῶν 

τῶν Ἱμεραίων, ἐπιπεσων αὐτοῖς αἰφνιδίως ἀναστρο. 
τοπεδεύουσ; μετοὶ πάσης τῆς δυνώμεως, σχεδὸν εἰς 
τετρακισχιλίους ἀπέκτεινε. Μετὰ δὲ ταύτην τὴν ς 
exin, ὁ μὲν ᾿Αννίβας ἔχων Tas δι σωθείσας ναῦς, 

a7 i- 

XXIV. 2. προσσχόντες. Vulgo omnes b. 1. σραιχόγτες, Ibid. Ai- 


γεστέων. Alii Αἰγεσταίων. 


« 


24. Romani vero, contra Panormi certior fa&tus, fe. 


καὶ πυνϑανό- 4, 


omnium opinionem res ma- 
ritimas aufi tentare, ad bel- 
lum perfequenduth duplo 
animofiores funt redditi, 
'Tunc igitur exfcenfione in 
Siciliam fa&a, /egeflanos, 
ad ultima jam redactos, ob- 
fidione liberarunt: mox in- 
de profe&i, /Maeellam oppi- 
dum vi expugnarunt. Poft 
navalem pugnam Jmilcar, 
dux Carthaginienfium, qui 
copiis praeerat pedeftribus, 


ditionem effe caftris Roma. 
nis, orta inter auxilia & le- 
giones de principatu in prae» 
lis contentione; pan 
cognovit, folos 
cios inter Paropum τ ἃς Tler- 
mas Himerenfes caftrameta. 
ri; repente in eos, dum ad. 
huc caíira movent, 
& ad quatuor fere millia ho- 
minum cecidit, Poft heec 
Hannibal cum omnibus, quae 
reftabant, navibus Carthagi- 
nem 


pem 









— eem eft 
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GE TKCCTNUEHROSD 


Ü ^ " ε M , A EE C 
- emimAevcty εἰς τὴν Καρχηδόνα. Μετ᾿ οὐ πολυ d A. V.a9$ 
yw , i ds XT va / j fq. 
 ἐκέϑεν εἰς Xotodovos óvyge , προσλαίβων ναὺς καὶ Ti-Romani 

^ ἥ : " ; U ? ! um 
τόνος τῶν ἐνδόξων τοιηραθχων. “χρόνοις δ᾽ οὐ πολλοῖς 


in Sardi- 


nia viéto- 


I Ὁ - Ü M s, EE , 
κατόπιν ἐν τῇ Σαξόον; συγκλειϑϑεὶς ὑπὸ Ῥωμαίων" 5: 


; ^ e. 4 D D 

ἔν τινι λιμένι, καὶ πολλώς ἀποβαλὼν τῶν νεῶν, 
hi 4 — 4 

“παραυτίκα cuMwoeas ὑπὸ τῶν διασωθέντων Keocg- Hannibal 


γχηδονίων, ἀἰνεσταυρώθη. 


"c 


ἹῬωμοῦοι y«e ἅμα τῆς 


Ὗ Ev] Y ω 1 , ; 
ϑαλάτ]ης ἥψαντο, καὶ τῶν κωτα Σαρδόνω σεραγμα- 
j 7 M ho 
$T«Yy εὐθέως ὠντείχοντο. To δ᾽ ἐν τῇ Σικελία στρο- 
€ / N A cv : 
τύπεδα τῶν ΡῬωμοέων κατοῦ μὲν τὸν ἑξῆς ἐνιαυτὸν, 
ὙΝ 3) 5, T4 , | ; 
φουδὲν ἄξιον ἔπραξαν λόγου. Tore δὲ, προσδεξζοέμενοια.Ν. 496. 
Ly » ; 3) 3 5 7 
Τοὺς ἐπικαϑεσταμένους ἄρχοντας. Αὐλον ᾿Ατίλιον, 
^ y. 1 eo ». 52 ' * 
καὶ Γαΐον Σουληωον. ὠρμήῆσοαν ἔπι’ τὸν Ylovogucv, 
» , » " 
dug τὸ τος Καρχηδονίων δυνώμε:ς ἐκὲξ πιαραχιειμο- 


: V [AI * 
a1oCE. οἱ δὲ στρατηγοὶ, συνεγἤσαντες τῇ πόλε; μετὰ 


in cru- 
cem actus 


Aul. Ati- 

lius C. 

Sulpicius 
Cof. 


: d ^o , 1 z ? Ὁ 3! : 
πῶώσης τῆς δυνώμεως.. παρετάξαντο. τῶν δὲ πολε-Ῥίατος 


« c ᾿ 20 7. ς , iH , 
σήν opum, 82i πολν ἱππαναν, καὶ ταυτῆν μὲν 


nem repetit. Vnde mox, 
alis affümtis navibus, ὅς 


praecipui nominis trierarchis . 


nonnullis, in Sardiniam tra- 
jicit. Ibi vero haud multo 
poft quum a Romanis in 
portu quodam effet inclu- 
füs, multasque naves ami- 
fiffet, confeftim a Carthagi- 
nien(ibus comprehenfus, qui 
cladi fuperfuerant, in cru- 
actus. Romani 
enim, fimul ac mare attige- 


. runt, de Sardinia quoque 
| eccupanda cogitare. coepe- 


, 5 35 ΄ : , E ^ » 7 
οὐ μίων οὐκ ὠντεξιόντων, πάλιν ἐντεῦϑεν ἐποιήσαντο 


à 
3 
ἐξ 


runt. Que vero in Sicilia 


erant legiones, proximo an- 


no memoria dignum nihil 
geíferant. Tunc autem no- 
vi Con/ules,  Zdulus. "iilius 
& Cajus Sulpicius, in Sici- 
liam miffi, Panormum, ubi 
Carthaginienfium copize hi- 
bernabant, ducebant. | Vt 
ventum eft prope urbem, 
Confüles univerfum exerci- 
tum in aciem inftruunt: ne. 
mine vero hoftium adverfus 
prodeunte, inde profecti, 
Hippanam petunt, eamque 

per 


Sicilie 
urbes ca- 
piunt. 





mercem 
A.V.496. 


Plures 
Sicilie 
zrbes ca- 
piunt. 


A ^ 
CA τῶν Ῥωμαίων, πρὸς Τυνδαρίδω xe Sopuiddess , ep 3 


anceps : 
pugna 
miavalis 
ad Tyn- 
daridem. 


Καμαριναίων πόλιν. 


£ 
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ἐξ ἐφύδου X OUT 06 giros ἔλαθον. λον δὲ. καὶ ότι 
Μυτ]στοατον , πολλοὺς Χρόνους ὑπομεμενηκὸρ qi E | 
πολιορκίαν» di τὴν ὀχυρότητα σοὺ τόπου. : φὴν ddza 


χεέρησῶν πολιορκέῖν. 


μικρῷ πρότερον 67 αὐτῶν : 
οἰποστᾶσαν, τότε, προσενέγκαντες ἔργῶώ καὶ κατο- I 
βαλόντες τὸ τείχη. κατέσχον" ὁμοίως δὲ καὶ To 
Ἔνναν. καὶ Ia πλείω πολισμούτιο τῶν Καρχή- — 
δονίων. πὸ δὲ τούτων γενόμενοι Mbecom inen 





Te δ᾽ ἑξῆς ἐνιαυτῷ τάμε δίων ν στρατηγὸς, 


συνθεασάμενος ἀτάκτως παραπλέοντω τὸν τῶν 
Καρχηδονίων στόλον, παραγίάλας τοῖς ἰδίοις, ceo 
φώμασιν ἕπεϑαι τοῖς ἡγουμένοις, αὐτὸς ὥρμησε, 790 — 4 
σῶν ἄλων, ἔχων δέκα ναὺς ὁμοπλοούσας." οἱ das 
Καρχηδόνιοι, συνιδόντες, τῶν Mew Ὁ dmn 1 


εὐκμὴν ἐμίβαίνοντας. τοὺς δ᾽ ναγομένους,, τοὺ 





πρώτους πολὺ προριληφότας τῶν ἄλλων" unipl Te 


per vim primo impetu ca- 
piunt. Captum ὃς oppidum 
IMyttifiratum, quod, quo- 
niam magis etat munitum, 
obfidionem diutius toleraye- 
rat. Camaringorum ctiam 
urbem ,quze paullo ante ab 
lis defecerat, admotis tum 
operibus & muris dejectis, 
occuparunt; pariterque £n- 
«2am ὃς plura alia mino- 
ra Carthaginienfium oppida. 
Quibus expeditis, Liparao- 
vum urbem obfidere initue- 





25. Sequente amno C. - 
ρας eniro P 
Tyndaridem 


preeternavigan agmine P 
incompofito e ceno. ἢ 
rum confpicatus; jul » 3 
migio przeeuntes fequi, T7 
decem navibus | EAE ἡ 
prait ceteris, ' Powi, qui 3 
animadverterent , - quosdam a 
ex hoftibus naves adhüc . 
confcendere, quosdam por. . 


tu jam folviffe, primos vero 


longo inr alios ante» 
eedere; conyerfi, eosque — 
aggrefti 


» 

































ο χχν. 3 

7 
bgoreíli, oimni ex parte cin- 
gunt. Et reliquos quidem 
faves perdunt: przetoria ta- 
men, pzene jam & ipfa cam 
| viris fuis capta, quia remi- 
gibus probe inftructa celeri- 

| tate pollebat, periculo prze- 
|, ter opinionem omnium. fe 
. fübduxit. Quse vero feque- 
bantur Roman:e, paullatim 


|. queque ordine in frontem 
E p inftruxiffent, impetum in 
- hoftem faciunt: & decem 
quidem cum ipfis viris na- 
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| $'encoy εἰς τοὺς Λιπαραίας καλουμένως γήσους. 


|. in unum coa&z, wbi (uo. 


. ves "mardi ote o&to deprimunt. - 


Ὑψάντεν, αὐτοῖς οἰπήντων. καὶ κυκλωσωντες, Τοὺς ΑΝ aar 
5 que ἄλας διέφϑειραν., τὴν δὲ τοῦ στφωτηγοὺ γαϊν « anceps 


'Ex 


δὲ ταύτης τῆς ναυμαχίας, εἰμφότεροι νομίζοντες 
Ds , [. 99 n N ! d ct E c 
| €QuuiNov. zrezroij e iii noceiténi- "roms ολο- 
Me ghamegar ἐπὶ τὸ cuia Todo γαυτικοὺς δυνάμεις, 
καὶ τῶν κατὼ ϑαλατ)]αν εὐντέχεθαι πραγμοτων. 
δαὶ δὲ πεζικαὶ δυνάμεις ἐν τοῖς κατα ταῦτα καιροῖς 
᾿ 5 3, » : ϑὼ Y 
τ οὐδὲν ἔπραξαν ἄξιον μνήμης" ἀλλο περὶ μικροὺς καὶ 
n πος τυχούσας je κωτέστρεψαν τοὺς “χρόνους. 


Διὸ 


ἡρωυμ, An εὖ vel διαφερόντως ἐξηρτυμένηξϑ 6. xar- 
κατέτριψαν malin cum Reisk. 


Carthaginienfes cum .élaffe 
reliqua ad Liparzas infulas, 
quas vocant, fe receperunt. 
Poft hanc pugnam navalem, 
quoniam "utrique pari peri- 


$3 


— — 


. Auli 


Npugra 


pd ὀλίγον αὔτανδρον ἔλαβον" οὐ “μὴν, D S αὐτῆ vais 
: μὲν Tee ὑπηρεσίαις ἐξης rupta, καὶ τοχυναυτοῦσου, 
| ipee ποωρωδόξως τὸν “κίνδυνον. αἱ δὲ “λοιπαὶ τὼν. 
Ῥωμαίων ἐπιπλέουσαι κωτὸὶ βρωχιὺ συνηθροίζοντο. 
τγενόμεναι δ᾽ dy μετώπῳ, συνέβαλον τοῖς πολεμίοις" 


ad Tyn- 
daridem, 


C καὶ δέκα μὲν αὐταίνδρους γαὺς ἔλαϊβον, ὀκτὼ δὲ 
κατέδυσαν. aj δὲ λοισταὴ τῶν Καρχιηθονίων οἰπεχώ- 


À.V.498. 
Augentur 
utrimque 
claífes. 


culo fünctos fe arbitraban- 


tur, utraque pars ad compas 
randas majores navales co- 
pias, & poffeffionem ma- 
ris fibi afferendam, ftudium 
omne contulit. "Terreftres 
vero copize nihil per id tem- 
pus memoria dignum geffe- 


runt; fed in levibus tantum 


quibusdam & parvi momenti. 


rebus tempus confümferunt 
Rebus 
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A.V. 498.0 παρασκευωσοέμενοι, καϑώπερ ἔπιον, εἰς τὴν mer 


mi od Φερομένην ϑεροίαν αἰνήχϑησαν Ῥωμαῖοι μὲν Tite 
daffes n καὶ τριουκοσίοες pongas ναυσὶ καταφράκτοις, 
᾿ καὶ κατέσχον εἰς Μεσσ: vq. ὅθεν ἀνωχϑέντεςς 
ἔπλεον y δεξιοὶν € ἔχοντες τὴν Σικελίαν" κάμψαντες. 
Pachy-Q3 τὸν Πάχυνον, ὑπερῆφαν εἰς Ἔκνομον, διὰ τὸ καὶ. 
Eono- τὸ πεζὸν στράτευμα περὶ τούτους αὐτοὺς eoe τοὺς — 
UU* γόπους. Καρχηδόνιοι δὲ, πεντήκοντα καὶ πριοκονϑ᾽ 
σίαις ναυσὶ κωταφράκτοις ἀναπλεύσαντες, ΔΛιλυ- 
Βοταοῖοα ββιίῳ προσέσχον" ἐντεῦϑεν δὲ πρὸς Ἡροίκλειων iv: 1 
το μὰν κωϑωρμίδθησαν. IINE 1 
XXVL . "Hy δὲ τῶν μὲν Ῥωμαίων πρόϑεσις, εἰς τὴν Δι: 1 


M. Regu- 
]us E. βύην T À6Y , καὶ τὸν πόλεμον ἐκέρ. περισπᾶν», ἵνα 


M ricin τοῖς Καρχηδονίοις μὴ περὶ Σικελίας, ἀλλὰ περὶ 
petunt σφῶν αὐτῶν καὶ τῆς ἰδίας χώρας ὁ κίνδυνος γίγνη- 
voy. τοῖς δὲ Καρχηδονίοις ταναντία τούτων ἐδόμει.:. 
συγιδόντες "yag, ὡς εὐἐφοδός ἐστιν ἡ Λιβύη, καὶ πᾶς 
ὁ κατὰ τὴν χώραν λαὸς εὐχείρωτος τοῖς ἅπαξ Cip 


ἥν 
XXVI 1. Ἦν δὲ. ον, ἦν δ᾽ ἡ. Std magis placet Suidas, ἦν δὲ τοῖν 
μὲν Ρωμαίοις. 


Rebus igitur, ut dixi, prae tum tenent; deinde ad 171. Ὁ 
paratis, proxima zeftate Ro-  racleam Minoam claffem in| 
mani claffe trecentarum tri- ftatione collocant. 

ginta navium longarum te- ^ 26. Romanis erat inan 
€tarumque folvunt, & Meffa. mo, Africam petere, & bel. - 
nam appellunt. Vnde prze- lumilluc transferre; ut non 
ter Siciliam, quze ipfis ad jam de Sicilia, fed de falute 
dextram erat, navigantes, propriaagrisque fuis, pugna- 
Pachyno fuperato,  £cno- rentPoeni. Qui, e contra- 
gium, ubi copize eorum ter- rio, gnari, facilem aditu Car-- 
refires erant, contendunt. thaginem effe, nec difficul- 
Carthaginienfes vero tectis ter eum, qui femi ingreffus 
navibus cccr in altum pro- foret, omnes ejus orze inco- 1 
veCi, Lilybzi primo por-. las poffe vincere; aditum fe - 

nequa- 
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᾿αὐτὴν ἐμβαλοῦσιν, οὐχ, οἷοί T. ἦσαν ἐπιτρέπειν, A.V 4938. 
: XJ διοκινδυνεύειν καὶ διαναυμαχεῖν ἔσπευδον. ὅν. τς ΤΡ 
wy δὲ τῶν μὲν πρὸς τὸ κωλύεν, τῶν δὲ πρὸς vo Neplius 
τῷ - idées, προφανὴς ἦν ὁ μέλλων ὠγων ἐκ τὴς [wo Petunt. 
“τέρων συνίσταΐ)αι φιλοτιμίας. Οἱ μὲν οὖν Pope. Ὁ 
πρὸς ὠμφότερω τὴν παρωσκευὴν οἱομόζουσαν ἐποιοὺν- 
To “πρός ve τὴν κωτὼ ϑώλατ]αν χρείαν, καὶ πρὸς 
ς τὴν οὐποβασιν χὴν εἰς τὴν πολεμίαν. διόπερ ἐσιελέ- Copie 
᾿ ξαντες ἐκ τῶν πεζικῶν στρατοπέδων τοὺς ορίστας" npn 
᾿ κέρας, διέρλον τὴν πᾶσαν δύναμιν, ἣ ἥν ἤμελλον οὐνοῦ- 
ὁλαμίβαναν, εἰ εἰς τέτ] ρα pen. τὸ δὲ μέφος. ἕκωστον 
διτ]ὼς ἢ χε προσηγορίας. πρῶτον μὲν γὰρ ἐκωλέςτο 
στρατόπεδον, καὶ πρῶτος στόλος, καὶ τοὺ λοιποὶ κα- 
τὰ λόγον. τὸ δὲ τέταρτον 'καὶ τρίτην ἐπωνυμίαν ἔτι 
᾿φροσολήφε;᾽ τριώριοι "yox ὠνομοώζοντο, κατο τὴν ἐν. 
τοῖς. 
6. Mssti τὸ δὲ τέταρτον xaj τοίτον ἐπωνυμίαν Ert οὐ προσείληφε. 
Verba καὶ τρίτον, que preeunte Reiskio correxi , abjecerat Cafaub. 


vetenta partic. οὐ, quam delendam cenfui, mifi cuim Reisk. iu oi (bi) 
^ anntatam  mnalueris. 








|. mequaquam permiffuros effe 

. oftendebant, fortunze aleam 
pralio navali committere 
|. aventes. [ta his ad prohi- 
|— bendum, illis ad vim facien- 
dam, fe comparantibus, haud 
dubie ex utriusque populi 
Obftinatione futurum certa- 
men apparebat. gitur Ao- 
' ani apparatibus ad utrum- 
|. que fe infiruebant, five res 
. amari gerenda foret, five in 
|. hoftium terram exfcenfio fa- 
. cienda, Quare etiam for- 
Vol. I. 


tiffümo quoque milite e co- 
plis terreftribus. dele&to,. 
omnem exercitum, quem 
ducturi erant, quadripartito 
dividunt. Earum partium 
unaquzque duplici appella- 
tione fignabatur. Nam & 
prima legio dicebatur, & 
prima clafís; eademque ra- 
tio in ceteris fervata: quar- 
tze vero parti preeterea ter- 
tium etiam. nomen impofi- 
tum erat; nam ZYiarii vo- 
cabantur, ut in terreftribus 

E: . exet- 


pamm ΠΩ 
A.V.498. Τοις᾿ 


"'Triarii 
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, 


) νον ἢ 
πεζικοῖς στρωτοπέδοις συνήθειαν. καὶ τὸ i? 
Ὶ 


navales. συμπῶν ἥν O'TQOVTEUMOS ΤουΤΩν τῆς ναυτικῆς δυνά- 
CDXX μεως, περὶ τέτίαρας καὶ δέκα μυριάδας" ὡς ὧν ἑκού- 
στης idle νεὼς λαμβανούσης ἐρέτως μὲν τριωκοσίουσῳ , 
ἐπιβάτας δὲ ἑκωτὸν ἐΐκοσι. Οἱ δὲ Καρχηδόνεοι τὸς 
μὲν πλῶον καὶ τὸ πᾶν ἡρμόζοντο πρὸς τὸν κατοῦ — 


viri in 
quaque 
nàvi. 


Acies na-vrAijDovs. Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι συλλογιζόμενοι, διότι τὸν 


ϑάλατ]αν κίνδυνον τό γε μὴν πλῆϑος αὐτῶν ἣν, 





* 
d 


᾿ 
à 


e 


us Ὁ -— — : 
ὑπὲρ πεντεκαίδεκω μυριάδας. κατ To» τῶν νεῶν Ὁ 


, , , δ ἐνὶ , ἃ 
Λόγον. ἘΦ᾽ οἷς, οὐχ, οἷον ἄν vig παρὼν καὶ Qeu-9 


M »! ; ' bl , & 
μενος ὑπὸ τὴν oNpw , οἰδλοὶ κἂν ἀκούων, "OUT OUT NO 


yen τὸ τοῦ κινδύνου μέγεϑος,, καὶ τὴν τῶν πολιτευ- 


μώτων ἀμφοτέρων μεγαλομερίων καὶ δύναμιν, σΤὸ- 
χαζόμενος ἔκ τε, τοῦ τὼν οννδρῶν καὶ τοῦ τῶν νεῶν 


valis Ro». 4 


manor. 


μὲν πλοῦν ἄνα! συμβαίνει πελογιον, τοὺς δὲ πολε- 


^ " Ὁ 
μίους ταχυναυτῶν, παντωχόϑεν ἐπειρῶντο “ποιεῖς 


ϑαι 


7. In vett. codd. eft ὡς ἂν ἑκάστης δυνάμεως λαμβανούσης, quod 
, ex Reg. B. C. corvexit Cafaub. — Satis autem fuerat veis, absque idía. 
IO. dióf, ré» μὲν. Cafaub. ex Reg. B.C. ὅτε αὐτοῖς τὸν pi 

Ibid. πελάγιον ex ing. pofuit Cafaub. cum effet πλάγιον. 


exercitibus folent. Erant 
omnino in hac claffe mili. 
tum ad centum millia & qua- 
draginta: unaquaque navi 
remiges capiente trecenos, 
propugnatores vero cente- 
nos vicenos. Carthaginien- 
fts plurimum ftudii, atque 
adeo ftudium omne fuum 
operamque, in navalis prze- 
lii praeparatione ponebant. 
Summa copiarum, pro nu. 
mero quidem navium, quas 
habebant, millia cr fupera- 
bat, Que, non dicam, prz-- 


fens oculis fpeCtans, fed ne 
audiens quidem faerit quis- 
quam, quin attonitus ftupeat 
inftantis periculi magnitudi- 


nem, & utriusque Reipubli- P 


ca illius amplitudinem ac 


potentiam, quam ex homi- |. 
num naviumque numero li- - 


cuit colligere. Norant Ro- 
mani, in alto tenendum fibi 


curfum fore, hoftes autem 
celeritate navium valere: - 
proptereaid fedulo agebant, 
quo ipfa aciei ordinatione 
periculum undique defende- ' 

rent — 


Nx niae en 


Ru 


το. 
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irBe, τὴν τάξιν ἀσφαλὴ καὶ δυσπρόσοδον. τοὺς μὲν Av agg. 
οὖν ἑξήρεις, δύο οὔσας, ἐφ᾽ ὧν ἔπλεον οἱ στρατηγοὶ, is Ro. 
Μώρκος ᾿Ατίλιος καὶ Λεύκιος Μάλλιος, πρώτας br iraetét. 
τμετώπὼ T7 AUS ἔταξαν. τούτων δ᾽ ἑκατέρο r 
συνείχέ!ς κωτοὶ μίων ναῦν &zrvrovilovres , τῇ μὲν τὸν 
πρῶτον, τῇ δὲ τὸν δεύτερον στόλον ἐπέστησαν" cie 
κοῦ ἑκώστην ναῦν ἑκατέρου τοῦ στόλου μέζον τὸ 
μεταξὺ ποιοῦντες διώστημο. Tuis δὲ ποώραις ἔξω 
| γεύοντω TX σκώφη, τὴν ἐπίστασιν ἐπ᾿ ἀλλήλοις 
ὐγῶχεν. ἐπειδὴ δὲ τὸν πρῶτον καὶ δεύτερον στόλον 
᾿ς δἑἕἔπλὼς εἰς ἔμβολον ἔταξαν, ἐπέβωλον τούτοις ἐπὶ 
μίαν ναῦν ἐν μετώπῳ τὸ τρίτον στρατόπεδον᾽ ὧν 
ἐπισταάντων, ὠπετελέϑη τρίγωνον τὸ πὼν éidos τῆς 
πταξεως. ἐπὶ δὲ τούτοις ἐπέστησαν τὰς ἱππηγοὺς, 
ῥύματα δόντες ἐξ αὐτῶν τοὺς τοῦ τρίτου στόλου 
Xjymuci. ταύταις δὲ κατόπιν ἐπέβολον τὸν τέταρτον 
ο΄ στόλον, τοὺς τριωρίους κληθέντας, ἐπὶ μίαν παρ- 
NT | E 2 : ἐκτεῖ- 


[ 





—— ta fe invicem locant. 






Yr. MaNaos. JAMrsti vett. b. ]. Μάλιος, juniores Μανλιος. 


ἵ ἢ 
. rent & hoftem fübmoverent. 


Igitur duas przetorias hexe- 
res, quibus vehebantur Mar- 
wus ius & Lucius Man- 
dius, primas in frontem jux- 
A 
'tergo utriusque harum na- 
ves fingulas continua ferie 


. eonttittentes, hinc primam, 


- illinc fecundam claffem, prze- 
torias fequi jubent; vacuum 
in medio fpatium, ut quze- 
que navis accefferat ex utra- 


. que claffe, majus fubinde re- 
- linquentes. 
|... dem fe navigia excipiebant 


Atque ita qui- 


alia alii fubjeCta, ut proris 
foras fpettarent. Primze igi- 


tur ὃς fecundze claffi ad fpe- 


ciem γο γί hoc modo ordi- 
natis, legionem tertiam, in 
frontem & ordinem unum 
directam, poftponunt:: qui- 
bus poft priores locatis, effe- 
€a eft aciei totius facies tri- 
quetra. Hippagines deinde 
jubent fequi, remulcis ad 
tertize claffis navigia alliga- 
tas. Poft hippagines quar- 


ta claffis ponitur, eorum, 


qui 7riarii dicebantur; uni- 
ca ferie ita porrecta in lon- 
gum, 
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Lodi 
ΑΝ. 498.εκτείναντες ναῦν, ὡς ὑπερτείνειν ἐξ ἑκωτέρου 


Acies na- 
valis πο. μέρους τοὺς πρὸ ἑαυτῶν. 


καὶ συνωρμοϑιέντων σπάνει 





πέσε, Τῶν κωτοὶ τὸν εἰρημένον τρόπον, τὸ μὲν ὅλον ὠπέτε. — 
λέϑη σχῆμα τὴς τάξεως, ἔμβολον. οὗ τὸ μὲν ἐπὶ : 

σὴν κορυφὴν μέρος ἣν κοῖλον, τὸ δὲ πρὸς τῇ βάσει Ἑ 
στερεόν" τὸ δὲ σύμπαν, ἐνεργὸν καὶ πρωκτικὸν, zo 1 

δὲ καὶ δυσδιάλυτον. , IND 

XXVII. Oi δὲ τῶν Καρχηδονίων στρατηγοὶ κοτο pas WU- 
| 


Peno. Τὸν καιρὸν παρακαλέσαντες τοὶ πλήϑη à ἴβρα- 
TUD. χέων, καὶ συνυποδείξαντες αὐτοῖς. ὅτι νικήσαντες, 
μὲν τῇ ναυμαχίο, περὶ Σικελίας ποιήσονται! τὸν πό- 
λεμον. ἡτ]ηϑέντες “δὲ περὶ τῆς σφετέρας grae. 
χινδυνεύσουσι καὶ τῶν ἀνωγκαίων, οὕτως αὐτοῖς στοιρ- 
ἤγίειλαν ἐμβαίνειν εἰς τοὺς ναῦς. προϑύμως δὲ παν-α, 
τῶν ποιούντων τὸ αἰαιροιγίεδλομενον di τὸ προορᾶ- E. 
oj TO μέλλον ἐκ τῶν εἰρημένων. εὐθαφσὼς αἰνήγον- 
TO καὶ καταπληκτικῶς. ϑεώροῦνσίμη δὲ τὴν τῶν Tei 
λεμίων oli οἱ στρατηγοὶ, καὶ πρὸς ταύτην οἶδμο- — 
| ζόμενοι, Ὁ 


RUNE Tor Porn 
ceo LEE LE: a icd 


d e INE RATES 





gum, ut antecedentium ]e- 


gionum cornua utrimque fu- 
peraret. Atque ita aptatis 
invicem cunctis partibus eo 
quem diximus modo, uni- 
ver(e aciei figura roffrum 
referebat: cujus proxima 
vertici pars cava erat, bafis 
folida: totum corpus ad 
omnia expeditum, efficax, 
& folvi difficile. 

27. Eodem tempore du- 
ces Carthaginienfium , fuos 
breviter hortati; docentes, 


pofimodum | certamen 

rum; abi iii id 

tria €9 nece[/arüs sida 1 
ros; naves deinde confcen- - 
dere jubent. Alac 
perio obtemperant 
quod ex iis, quae 
futura ob oculos ἢ 
rent, bona cum fpe ἃς fero-- 
cibus minis oram folvunt. . 
At duces, perfpecta ordina- 







tione Romanze claífis, [y 1 


Tt 


ors, de ΣῊΝ J 





τ 
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| €opevor, το μὲν veia μέρη τῆς αὐτῶν δυνάμεως 2g] A.V.498. 
D * 1 

τὸ δεξιὸν κέρας, ὡς κυκλώσοντες τοὺς ὑπεναντίους, 

πάσας ἱστάντες εἰντιπφώρους TOS ναῦς τοῖς πολε- 

- ploig. qo δὲ τέταρτον, εὐώνυμον τῆς ὁλής τάξεως 

E sdgrolewv, ἐν ἐπικωμπίῳ νεῦον πρὸς τὴν γῆν. Ἡγοῦν- Duces 

E To δὲ τῶν πον χηδονίων, τοῦ uev δεξιοῦ κέρως, ἔχων md 

j: | ἐπίπλους καὶ πεντήρεις TOS μάλιστα ταχιυναυτού- 

σας πρὸς τὴν ὑπερκέρασιν, λννων, ὁ περὶ τὸν 

: ᾿Ακράγαντα λαφϑεὺς τῇ παρατάξαι, τὼν δ᾽ εὐω- 

γύμων ἔχε τὴν ἐπιμέλειαν ᾿Αμίλκας, ὁ περὶ Τυνδα- 

οἶδα ναυμωχήσας" ὃς τότε κωτοὶ μέσην τὴν τάξιν 

“ποιούμενος τὸν κίνδυνον, ἔχοήσωτό τιν! στρατηγή- 

porri κωτοὺ σὸν er τοιῷδε. Τῶν yee Ῥωμαίων Prelium 

συνϑεασαμένων ἐπὶ λεπτὸν ἐκτεταμένους τοὺς Korg-ad Ecno- 

yundovleus καὶ σοιησωμένων τὴν ὁρμὴν ἐπὶ μέσους, 

Οφτὴν μὲν ἀρχὴν ὁ κίνδυνος ἔλαβε τοιαύτην. vex) δὲ 

E 3 


τῶν 


---------- - 
















. quoque confilia ad eorum 

rationes accommodant, tres 
. quidem partes totius füi 
. exercitus unico fimplicique 
— ordine infiruunt; dextrum 
. cornu quam longiffme in 
. mare, ceu adverfarios cir- 
. eumdaturi, porrigunt; o- 


. prorasin hoftem obvertunt: 
quartam partem a lzevo reli- 
quse aciei latere ex obliquo 
continentem verfus collo- 
cant. Dux autem Cartha- 
ginienfium, in dextro qui- 
dem cornu JZanuno erat, qui 

ad Agrigentum male pugna- 


 mniumque navium fuarum 


verat; habens naves rofira. 
tas & quinqueremes eas, 
quze, propter celeritatem 
ad circumfundenda hoftium 
cornua, erant aptiffimze. In 
finittro curabat Ziilcar, qui 
ad Tyndaridem navali prze- 
lio dimicaverat. [5 tunc 
media acie rem gerens, in 
ipfo difcrimine folertis du- 
cis confilio tali eft ufus. 
Romani Pceenos tenui agmi- 
ne in longum porrigi ut vi- 
derünt, in medios irruunt: 
fuitque id totius dimicatio- 
nis principium. Δὲ Cartha- 
ginienfes, juffu imperato- 

ris, 


Triplex 


piel 
navale, 


1o 


A.V. 498. τῶν ced TO μέσα Καρχηδονίων à ἐκ ᾿παραγιήλματος 
κλινάώντων πρὸς φυγὴν. Xeon TOU διασπῶσαι τὴν, : 


οὗτοι “μὲν ὑπεχώρουν Hero 


τῶν Ῥωμαίων τάξιν" 
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σπουδὴ ἧς, οἱ δὲ Ῥωμαῖοι κατόπιν ἠκολούϑουν ἐκϑύ.9 β 
pos. e μὲν οὖν πρῶτος καὶ δεύτερος στόλος ἐπέκα- X 


To Τοῖς φεύγουσι, τὸ δὲ τρίτον. καὶ τὸ TÉT 
στρατόπεδον ἀπέσπαστο. τῶν μὸ ὀυμουλκούντων. 
τας ἱππηγοὺς ναῦς, τῶν δὲ τριαφίων συμμενόντων͵ 


καὶ συνεφεδρευόντων τούτοις. ἐπεὶ δὲ τὸν πεώτοντο, 
καὶ δεύτερον στόλον ἱκανὲν τῶν ἄλλων ἐδόκουν D Ἢ 


σπακέναι τόπον οἱ Καρχηδόνιοι, συνθήματος ego. | 





ΤῊΣ ἐκ τῆς ᾿Αμίλκου γεὼς, μετεβαλλοντο, πάντες 
ἅμα καὶ συνέβαλον τοῖς Draco οὠγῶνος, δὲ συ- 


σταίντος ji ἀξ cU, τῷ μὲν Ton avare ἐκπερι- 
πλέοντες, καὶ ῥᾳδίως μὲν προαιόντες, ὀξέως δὲ d A 


χωροῦντες, πολὺ περιῆσαν οἱ Καρχηδόνιοι" τῷ δὲιο, 
βιωιομαχῶν, κατὰ τος συμπλοκοὶς καὶ συνδεῖν τοῖς 


— ; 


XXVIL 9. ὀπέσπαστο. ἀπεσπᾶτο Aug. Reg. A. 


ris, confeftim mediam aciem 
fuam in fugam inclinant, quo 
diffiparetur Romana acies. 
Poenis propere cedentibus 
Romani animofe a tergo in- 
ftant. . Ita dum prima & fe- 
cunda claffis fugientes per- 
fequitur, divellitur ab his 
tertia & quarta acies; qua- 
rum illa hippagines remul. 
co trahebat, hzec, quze tria- 
riorum erat, in fubfidiis 
propeillam manebat. Vbi 
primam fecundamque claf. 
fem fatis longo a fuis inter- 


vallo fibi vifi funt Peeni di. — | 


vulfiffe; tum fübito, e navi b 


Amilcaris dato figno, ver- 
tere fe, & cum perfequenti- 
bus manum conferere infti- 
tuunt. Ibitumatrox dios 
utrimque eft accenfa. 
locitate navium ad circum- 
volitandum, ad fubito acce- 
dendum, propereque rece. . 
dendum, longe fuperiores  . 
erant Carthaginienfes. Con- 
tra res Romanorum, cum - 
propter pugnandi violen- 
tiam, qua utebantur ubi erat 
ventum 
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* κόραξι TOUS ἅπαξ ἐγήσαντας, ἅμα à καὶ τῷ ἌΣ 
da ὦ Triplex 
T ἀγωνιζομένων ὠμφοτέρων τῶν στροτηγῶν καὶ T prelium 
E. ST e ; A 9 : ; ὃ navale. 
Lo dy ONye τῶν ἡγουμένων. “ποιεξό)α! τὸν κίνδυνον , οὐχ, 

a lov ἐπικυδεστέρας εἶχον οἱ Ῥωμαῖοι τῶν Καρχηδο- 


χβνίων, τοὺς ἐλπίδας. ἡ μὲν οὖν κατα τούτους μάχη, 








τοιούτην χε διώϑεσιν. 


Κατα δὲ τὸν αὐτὸν xh νοι τὸ μὲν δεξιὸν κέρας 
ἔχων ἼΑννων, τὸ μᾶναν ἐν ἀποστάσει, κατὰ τὴν 
- φρώτην συμβολὴν, τό τε πέλαγος ὑπεράροως ἐνέ- 
βαλε τοὺς τῶν τριᾳρίων γαυσὶ, καὶ πολλὴν ἀπορίαν 
᾿ἡπαρέχε καὶ δυσχρηστίαν αὐτοῖς. οἱ δὲ παρὰ τὴν 
γὴν τεταγμένοι τῶν Καρχηδονίων, παφωγεγονότες 
εἰς μέτωπον ἐκ τὴς προὐπαρχούσης τάξεως, καὶ 
ποιήσαντες ὠντιπρώρους τας voe, ἐνέβαλον τοῖς 
ῥυμουλκοὺσ; vas ἱππηγούς᾽ οἱ δὲ, ἀφέμενοι τοὶ ῥύ- 
ματα, συνεπλέκοντο καὶ διηγωνίζοντο τοῖς πολε- - 


guis. 


Ἣν δὲ τρία μέφη τῆς ὁλής συμπλοκῆς , καὶ 
Ἕ 4 


τρύς 


12. καὶ τῷ ἐν ὄψει. Priora duo verba. mifit Cafaub. cum Reg. B. 


ventum ad manus, & propter 
corvorum apparatum, quibus 
navigia colligabant; tum, 
quia una pugnantibus am- 
bobus Confulibus & in con- 
fpectu ducum füorum miles 
Em faciebat; nihilo 
leteriore loco erant ac Car- 
thaginienfium. Atque ab 
, ita quidem parte, hzec pu- 
.gnze facies erat. 

28. Eodem vero tempore 
Hanno, dextri dux cornu, 
Pis initio pugnze longius 

e tenuerat, medium mare 


emenfus, triariorutn naves 
tunc invadit; multumque 
iliis incommodans, in ma- 
gnas redigit anguftias. At 
qui prope terram collocati 
fuerant Carthaginienfes, mu- 
tata priore forma, in fron- 
tem repente infiruQti, pro- 
ris in hoftem verfis, eos qui 
remulco hippagines trahe. 
bant, adoriuntur: qui, funi- 
bus. dimiffis, cum hoftibus 
confligunt, fortiter praelian 
tes. Sic tres comtniílionis 
totius partes, totidemque 

puguae 


XXVII. 


«12 


A.V.498. τρᾶς ναυμαχία! συνέστησαν πολὺ κεχωρισμένα! Tác ; 
à ἑκατέρων σπάρισοι, τὸ Hier | 
yen κωτοὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς χωρισμὸν, ᾿ 
ναὶ συνέβαινε καὶ τὸν κίνδυνον. οὐ μὴν» ὁ 


— 


Triplex 
prelium 
navale, 


Vincunt 
Romani. 


τόποις οἰλδλήλων. τῷ 
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κατοὸ λόγον ἐν ἑκάστοις ἐπετελέιτο “περὶ τὴν μ h 


Xo » ὁπερ εἰκὸς ὅταν ἢ παξαπλήσιο πάντα τοὶ 
Οἱ γὰρ douru. Ve καὶ. : exi 
ϑησαν. τέλος yae ἐχβιαϑϑέντες οἱ περὶ TOV. 

eis Φυγὴν ὥρμησαν. 
ds TUS αἰχμαλώτους γαῦς" ὁ δὲ Μάρκος, συνο- 3 
ρὼν τὸν περὶ τοὺς τριαρίους καὶ TOS ἱππηγοὺς XyG- 
yo, OUT Ob σπουδὴν ἐβοήθει τούτοις, ἔχων ToU Ὁ eur 
ρου στόλου τὰς οἰκεφαίους yas. συνούψαντος 2 uL 1 


τὼν ἀγωνιζομένων. 


κΟαν) 


Ὁ μὲν οὖν Λεύκιος der 


aa 


προσμίξαντος αὐτοῦ τοῖς περὶ τὸν "Ayvoyat, TOY; 


ἀνωϑθαῤῥήσαντες οἱ ages ν καίπερ ἤδη s 


tionem ab initio initam. 


καὶ diexgad. 
pugnz navales, magno ἴο- 
Corum intervallo a fe dis- 
junciz, exftiterunt, Quo- 
niam vero utriusque exerci- 
tus zquales erant. partes, 
prout ab initio fuerant di- 
vife; certamen quoque 


| utrimque zequari continge- 


bat. Enimvero in fingulis 
partibus id merito evenie. 
bat pugnantibus, quod eve- 
nire folet, quoties inter ad- 
verfarios rebus omnibus zc- 
quales dimicatur. Namqua 
parte primum inceperat prze- 


eee 





lium, ades oi primum 
diremtum eft. Tandemenim 
Znilcar, vim bar very di 
non fuftinens, in fug 
cum fuis dedit. 
igitur captiuM MM 


alligabat: i di 

in difcrimine tri Lm 
pagines verfarentur ut feh- 
fit, cum iis — de fe- 
cunda claffe, quie integrae 
erant, fübfidio ilis proficifci 
properat. Qui ubi ad Zan- 
nonem pervenit , eumque 
adortus eít, triariis, jam 


prope 





“κι : Aie EA 
- XXVIII. 4. Forf. xard τὸν ἐξ ἀρχῆς χειφισμὸν, Pecan ᾿ς ᾿ 
6. Adjeci fignum biatus, im pua : 
Jententiam fupplendi : Oi ydg πρῶτοι συμβαλόντες, FAC 
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D. απαλαάτἼοντες, πάλιν ἐπεῤῥωάδ)ησαν πρὸς τὸν κίν- ΑΝ. 493. 


19dwvov. οἱ δὲ. Καρχηῤόνιοι, τῶν μὲν κατα πρόσωπον 
αὐτοῖς προσμαχομένων, τῶν δὲ κωτοὶ νώτου vrgoc- 
πιπτόντων, δυσχρηστούμενοι, καὶ παραδόξως ὑπὸ 
— φὼν βοηθησάντων κυκλούμενοι, κλίναντες πελαγίαν 


ἢ Ὁ hj / 
χτοξποιοῦντο τὴν ὑποχωρήσιν. 
M ἀν γε qe 4 * πεν ἴον » à E 

| χαίρόν, ὃ τὲ Λεύκιος, ἐπανοωπλέων ἤδη, καὶ Dew 

Cus , ^ D Ὁ ^ / 

συγκεκλεισμένον πρὸς τῇ ὙΠ τὸν τρίτον στόλον ὑπ 


^2 


. ποὺ τῶν Καρχηδονίων εὐωνύμου κέρωτος" o ve Μάρ- 
Wos, ἐν ἀσφαλὲ; καταλιπὼν τας ἱππηγοὺς καὶ τοὺς 
᾿ φριορίους, ὥρμησαν ἀμφότεροι βοηθῶν τοῖς κινδυ- 

τιγεύουσ;. παραπλήσιον γὙοὴρ ἦν ἤδη τὸ γιγνόμενον 7ro- 
᾿λιορκίο" καὶ πάλαι ὧν ὠπολώλασαν οὗτοί γε σρο- 
Φανῶς, εἰ μὴ δεδιότες τοὺς κόρακας οἱ Καρχηδόνιοι, 
περι φράξαντες μὲν αὐτοὺς πρὸς τῇ ὙΠ συνέξχον, 
πρὸς δὲ Tas ἐμβολος due τὴν συμπλοκὴν εὐλαβῶς 
χρἔχοντες, οὐ προσήεσαν. ταϊχέως d ἐπιγενόμενοι καὶ 
᾿ κυκλώσαντες οἱ στρωτηγοὶ τοὺς Καρχηδονίους, eto 


prope vi&is, celeriter ani- 
mus redit, ac ftatim pugnam 
redintegrant. Tum Poeni, 
aliis a fronte, aliis a tergo 
infantibus, preff laboran- 
|. tesque, & praeter opinio- 
|. mem a confule fuis opem 
ferente circumventi; re in- 
clinata, in altum fuga fe re- 
cipiunt. Ínter hzc JMan- 
lius, certamen jam repetens, 
quia videbat tertiam fuorum 
claffem a finiftro cornu ho- 
füum in littus compulfam, 
ra claufam ibi teneri; tum & 
᾿ς 4Mlüilius accedens, quum ὃς 


ES 


ἄνδρους 


hippagines & triarios in tu- 
to jam collocaffet; ambo 
periclitantibus fuppetias fé- 
runt. Hi enim jam veluti 
obfidione premebantur: & 
profeCto perituri erant ma- 
nifefte jamdudum, nifi quod 
Carthaginienfes, dui ἃ cor- 
vis fibi metuunt, cinctos qui- 
dem & ad terram compulfos 
continebant; at impetum 
facere in illos metu com- 
prehenfionis non audentes, 
haud accedebant. Confules 
repentino füperventuCartha- 
ginienfibus circumfufi, quin- 

qua- 


M iS & ; d 
Karo δὲ τὸν αὐτὸν Vi&oria 


Ὧν rum na- 
.1valis ad. 
? Ecno- 
mum. 


A.V.498. 
Vic&toria 
Romano- 
rum na- 
valis ad 
Ecno- 


mum. 


XXIX. 
In. Afri- 
cam ap- 
pellunt 
(οί, 
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, ὃ & X : , ἂν Ὁ “Ὁ Le ' 
ciydeous- μὲν ἔλαβον πεντήκοντω ναὺς τῶν πολεμίων; 


? 
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E 


ὀλίγαι δὲ vives arcis τὴν γὴν ἐξελίξασωι διέφυγον. ὦ 


μὴ M ! 
Ὁ μὲν οὖν κῳτῶὰ μέρος κίνδυνος, τοιαύτην. ἔσχε τὴντ3 


διώϑεσιν᾽ τὸ δὲ τέλος τῆς συμπάσης ναυμαχίας. 


ἐγένετο κατα τοὺς Ῥωμαίους. διεφϑάρη δὲ TOUTQY τᾷ 


μὲν ὄκοσι καὶ τέτ]αρω σκώφη, τῶν δὲ Καρχηδονίων 
ὑπὲρ τριάκοντα. ναὺς δὲ τῶν μὲν Ῥωμαίων αὕταν- 
decs οὐδεμία τοῖς πολεμίοις ἐγένετο ὑποχείριος." 
σὼν δὲ Καρχηδονίων ἑξήκοντα καὶ τέτ]αρεο. 

Meza δὲ ταῦτα πάλιν οἱ Ῥωμαϊοι προσεπισιτί» 
σάμενοι , καὶ τὰς αἰχμαλώτους ναὺς κωτορτίσονα 
τες, ἔτι δὲ τὴν οὁρμόζῳωσαν τοῖς προτερήμασν ἐπε. 


4 i 25 s 
μέλαιαν ποιησάμενοι τὼν πληρωμάτων, GYTyOYTO 
σοιούμενοι τὸν πλοὺν ὡς ἐπὶ τὴν Λιβύην. προσσίχόν.5 Á 

wi 


M n4 , ΄ Ἢ ἘΠ 5. 

veg δὲ τοὺς porcus πλεούσαις ναυσὶν ὑπὸ τῆν. 
, Y A ^ 

ἄκραν τὴν "Egypto. ἐπονομωζομένην., ἥ πρὸ παντὸς 


σοὺ περὶ τὴν Καρχηδόνα κόλπου κερμένη σροτείνεε. ι 


πελώγιος ὡς πρὸς τὴν Σικελίαν, καὶ προσδεξάμενοι Ὁ 


τοὺς ἐπιπλεούσας ἐνταῦϑα Vous, καὶ πάντα συνα- 
ϑοοί- 
29. Poft heec Romani, pa- 


quaginta ipforum naves cum 
remigibus & defenforibus 
capiunt; paucis, quae juxta 
littus. fefe circumegerunt, 
elapfis. Hec funt, quze na- 
vali eo prazlio per partes 
funt gefta. Summa victo- 
rig penes Romanos ftetit, 
Peferunt naves Romano- 
rufa xxiv; Poenorum am- 
plius xxx. Romana qui. 
dem navis nulla cum vecto- 
ribus in poteftatem hoftium 
venit: Carthaginienfium ve. 
ro LX1V. 


rato ampliore commeatu, 
& navibus quas ceperant 
refeCGs inftructisque, pro. 
priis item remigibus ita cu- 
ratis, ut re bene gefta par 
erat, verfus Zffricam vela faz 
ciunt. Quumque primis na- 
vibus ad promontorium ap- 
puliffent /ermagum dittum, 
quod univerfo finui Cartha- 
ginienfi przejacens, longe 
in mare Siciliam verfus ex- 
currit; exfpeCtatis eo loci 
navibus qua fequebantur, 

cun&a- 
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ἱ f xe 
RP H LT ,ὔ » s ^. , 
ϑροίσαντες τὸν στόλον. ἔπλεον groipet τὴν χώραν, A.N 498. 
ἕως ἐπὶ τὴν ᾿Ασπίδα καλουμένην πόλιν ὠφίκοντο. 
mE / / Ὁ i] : 
53Ποιησάμενο; δὲ τὴν ὠπόβασιν ἐνταῦθα . καὶ vem Capiunt 
, /, 2, , i] , 
κήσαντες, ἔτι δὲ τφοῳ καὶ χάρακι περιλωβόντες “ΛΈ πα, 
τὸς ναὺς. ἐγίγνοντο πρὸς τὸ πολιορκῶν αὐτὴν y οὐ. 
(βουλομένων ἑκουσίως σφίσι προσχωρῆσαι! τῶν κατε- 
᾽ὔ a € 2 " 
4XoyTav τὴν πόλιν. οἱ δὲ διαφυγόντες ἐκ τοῦ κατὸ 
: DEAN ^2 
y VOLU A0 LOU κινδύνου τῶν Καρχηδονίων, κατ 0b. 
; ἃ f E 
“πλεύσαντες, καὶ πεπεσμένοι. τοὺς ὑπεναντίους ἔκ 
Ὁ L4 , ? 
τοὺ γεγονότος προτερήματος ἐπαρθϑέντως. εὐϑέως 
’ 33.» 5». * 
gromceddeg τὸν ἐπίπλουν ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν Καρχηδόνα, 
à m Ὁ M ^2 
παρετήρουν τοὺς πεζικοῖς καὶ ναυτικοῖς δυνάμεσι. 
[ κι 1 m ,ὔ 
“τοὺς προκειμένους τῆς πόλεως τόπους. ἐπιγνόντες 
n co Tet / » S , , H 
δὲ τοὺς Ρωμαίους ὠσφαλῶὼς ὠποβείβηκότας καὶ πο- 
λιορχοῦντας τὴν "Acidum, τοὺ μὲν παραφυλάτΊενν. 
3 » ͵ ὁ ἐμ ͵ὔ n * ἧ , 
τὸν ἐπίπλουν ἀπέγνωσαν, συνήϑροιζον δὲ τὰς δυνό- 
|» pes, καὶ περὶ φυλακὴν ἐγίγνοντο τῆς τε πόλεως 
DE ν Ὁ , e € m , ^o 
J 6xoj τῆς χώρας. Οἱ dé Ῥωμοῖοι κυριεύσαντες τῆς 
& ^ 5 ’ Ὁ , 
᾿Ασπίδος, καὶ φυλακὴν ἀπολιπόντες τῆς πόλεως καὶ 
χώρας, 
Carthaginem οἷα δ infefta 
fit petiturus; oram urbi 














eun&Ctàque ingunum coa&a 
claffe, oram Africze tamdiu 





legunt, donec'ad oppidum, 
€ui C/upez nomen eft, per- 
veniunt. Ibiexfceníu facto, 
fübductisque navibus & val- 
lo ac foffa munitis; quia de- 
ditionem facere oppidani 
nolebant, ad obfidionem lo- 
οἱ fefe comparant. — Cartha- 
ginienfes, qui przelio nava- 
li effugerant, appulfi in 
patriam; nihil dubitantes, 


quin. ferox parta victoria 


Romanus confeftüm ipíam 


praejacentem & navalibus & 
terreftribus copiis cuftodie- 
bant. Verum cognito, Ro- 
manos tuto copias expo- 
fuiffe in terram, & Clupeanm 
obfidione premere; omiffa 
priore cura obfervandi eo- 
rum adventum, contrahunt 
copias, & urbem regionem- 
que przefidiis firmant.. Ro- 
mani, C/upea potiti, relicta 
tnanu idonea ad oppidi agri« 
que cuftodiam, praeterea le- 

gatis 


46 


Raw cemere 
A.V.498. χώρας, ἔτι δὲ͵ πρεσβευτὰς εἰς τὴν Ῥώμην. σπέμψαν- : 
τες, τοὺς ἀπαγίελοῦντας μὲν περὶ τῶν γεγονότων, 
ἐρησομένους δὲ περὶ τῶν μελλόντων, τί δὲς ποιῶν, — 
Populen-xo4 πὼς χρῆδϑαι τοῖς πρώγμασι" pea) ταῦτα ποτ 8 
τὰν A- eq τῇ δυνώμε; κατοὶ σπουδὴν ἀναζεύξαντες, GeuH- Ὁ 
σαν ἐπὶ τὸ πορϑῶν τὴν χώραν. οὐδενὸς δ᾽ ἐμηποδῶντ᾽ 
ἱσταμένου. “πολλοὺς μὲν οἰκήσεις περιτ]ως κατεσκξυ- 
ἀσμένας διέφϑειραν᾽ πολὺ δὲ πλῆϑος τῆς τετράς, ᾿ 
πόδου λείως περιεβώλοντο᾽ σώματα δὲ πλείω τῶν — 
a δισμυρίων ἐπὶ τοὺς ναῦς ἀνήγαγον. ἐν δὲ τούτῳ τὼς : 
καιρῷ παρῆσαν ἐκ τῆς Ῥώμης οἱ διασαφοῦντες, ὅτε 
δὲς τὸν μὲν ἕνω τῶν στρατηγὼν ἐμμένειν, ἔχοντα δὺυ- 
f γώμεις τοὺς ὠρκούσας, τὸν δ᾽ ἕτερον οἰποκομίζειν εἰς 
ΜΙΒορυ.- τὴν Ῥώμην τὸν στόλον. Ὁ μὲν οὖν. Μώρκος ἔμένεν,9.. 
Moda ὑπολειπόμενος ναῦς τετ]αράκοντα,, καὶ πεζοὺς μυ- 
manet. loue καὶ πεντακισχιλίους, ἱππες δὲ πεντακοσίους. ὦ 
ὁ δὲ Λεύκιος, ἀνωλαβὼν τῷ πληρώματα, καὶ TOYO 
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NEA Led. REN CU t ΒΡ παν, dE 


Pe ETE AS 


XXIX. 6. μετὰ ταῦτα. Libri oumes intevferebünt conjunct. δὲ, quam. 
delevit Cafüub. το. Λεώκος. Perperam edd. δ᾽ mssti omnes 
K dios. e 


Eu Ww WIL SEE 


xx millia ad naves addu. 
cunt. Inter hxc redeunt 
Roma, qui Senatus manda- 


gatis Romam miffis, qui & 
res geftas nuntiarent, & de 
cetero quid opus effet facto, 


quas confilia ineunda, fci- 
fcitarentur; mox omnibus 
profe&i copiis, ad vaftan- 
dum agrum ire pergunt. 
Nemine occurrere aufo, mul- 
tas villas magnifice ftructas 
corrumpunt, ingentemque 
quadrupedum przedam abi. 
gunt, mancipiorum amplius 


ta referunt: ut alter ex Coff. 
cum idoneis viribus vrema« 
neat , alter claffem Romam 
reducat.  Manfit M. Ztilitis, 
fervatis navibus quadragin- 
ta, peditibus ad millia quin. 
decim, equitibus quingen- 
tis. L. Manlius cum remi 
gibus & claffiariis ac capti- 

vorum 
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Σικελίαν ὠσφαλὼς, ἧκεν εἰς τὴν Ῥωμῆν. 
Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, Seuguorege τὴν TOY πόλε- 


) στρατηγοὺς ἑαυτὼν &AoVTo δύο, τὸν τε ᾿Ανγώνοος 
.— ᾿Ασϑοούβαν, καὶ Βώσταρον᾽ eve δὲ ταῦτα πρὸς 
τὸν Αμίλκαν ἔπεμπον εἰς τὴν Ἡράκλειαν. καλοὺν- 
ψὲς κατοὸ τώχος αὐτόν. ὁ δ᾽ ἀναλαβὼν ἱππες πεν- 
aeneus. καὶ πεζοὺς πεντακισχιλίους, παρῆν εἰς 
quy Καρχηδόνα" καὶ κατασταθεὶς στρατηγὸς Tél- 
| Meg, ἐβουλεύετο μετοὶ τῶν περὶ τὸν ᾿Ασδρούβαν, 
πῶς dé wende τοῖς παροῦσιν. ἔδοξεν οὖν αὐτοῖς, 
᾿ς βοηθῶν τῇ χώρω: καὶ μὴ περιορᾷν αὐτὴν ἀδεῶς 


δ We. Ἃς ? e : M M Ly iH — 
TOY αἰχμαλώτων πλῆϑος, καὶ κομιδεὶς σταροὺ τὴν A.N 498. 


Poeni du- 
μίων “παρασκευὴν gatio gat οὖσαν, πρῶτον μὲν, δος fuos 


“πορθουμένην. Ὁ δὲ Μώρκος μετώ τινος ἡμέρας ἐστε- Reguli 


“ορεύετο, τοὺ μὲν εἰτείχιστα τὼν ἐρυμώτων ἐξ 
EL διαρπαζων, τα. ; δὲ τετεοιχισμένω “πολιορκῶν. o Qi- 


» fucceffus 
&Qo- ; in Africa. 


κόμένος δὲ εἰς πόλιν ᾿Αδὲν οὐξιύχρεων, περιστροτο- Adis opp. 


“πεδεύ- 


XXX. 5. 'Ad. ᾿Αδὸν Vat. Flor. Aug. Rep. 4. lidem dant 5905 


πόλιν. 


vorum multitudine, fine pe- 
riculo Siciliam przeterve- 
Gus, Romam pervenit. 
τς 40, Carthaginienfes, ubi 
. Romanos ad diuturnius bel- 
lum fe parare fentiunt, duos 
primo copiarum fuarum du- 
ces creant Z/drubalem Han- 
nonisF. δὲ Boflarum : dein- 
de Zmilcarem Heraclea pro- 
pere arceffunt. Qui affumtis 
. equitibus quingentis, pedi- 
. tum quinque millibus, Car- 
. thaginem venit; ibique dux 





tertius ele&us, cum Afdru- 
bale de przefenti rerum fta- 
tu deliberat. Placet illis, 
ditioni ferendam opem, ne- 
que committendum effe, ut 
eam hoftis impune depopu- 
letur. At Regulus poft dies 
paucos per regionem graffa- 
ri; caftella, quae muris ca- 
rebant, primo impetu cape- 
re; quze moenibus cincta 
erant, oppugnare. Vbi ad 
"din ventum eft, non pce- 
nitendum oppidum; huic 

quoque 
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A.V498. πεδεύσας ταύτην, συνίστατο μετοὺ σπουδῆς ἔργο 
καὶ πολιορκίαν. οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, τῇ δὲ πόλει e7rov- 6. 
δαζοντες [δοηϑῆσαι, καὶ τῶν ὑπαίθρων ocivriz ocio 
κρίνοντες, ἐξῆγον "riv δύναμιν. καὶ κωταλοαϊβόμενοι γ᾽ 
λόφον ὑπερδέξιον μὲν τῶν πολεμίων, ἀφυὴ δὲ τοῦς — 
ἑαυτῶν δυνάμεσιν , ἕν τούτῳ κατεστρωτοπέδευσων. 

Imperite λοιπὸν ἔχοντες μὲν ταῖς πλοώστας ἐλπίδας ἐν TOleg 

runt Pe- ἱππεῦσι καὶ τοῖς ϑηρίοις, ὠφέμενοι δὲ τῶν ἐπιπέδων 

^ χωρίων, καὶ συγκλείσαντες σφᾶς αὐτοὺς εἰς τόπους 
ἐρυμνοὺς καὶ δυσβάτους, ἔμελλον διδοίξειν τοὺς πο- 
᾿λεμίους ὃ δέον ἦν qr gota lev κατ᾽ αὐτῶν. ὃ δὴ καὶ 
συνέβη γενέδϑαι, Συννοήσαντες γοὶρ οἱ τῶν Ῥωμαίωνο, 
ἡγεμόνες ἐμποφως, ὅτι TO πρωκτικώτατον καὶ Φο- 
βερώτατον τὴς τῶν ὑπεναντίων δυνάμεως ἠχρείω- ὦ 
ται dici τοὺς τόπους, οὐκ ἀνέμειναν, ἕως ἐκέῖνοι κο- 

Ῥασιητυτ ταϊβάντες εἰς τοὶ πεδία παρετάξαντο. χρώμενοι dà to 

-— τοῖς ἰδίοις καιροῖς, ἅμα TQ φωτὶ περοσέβωινον ἐξ ἕκα- 





8. σφᾶς. ceQds conflanter. Aug. 


euoque Romanus caftra ad- 
movet; opera atque oppu- 
gnationem urget. Tum Pce- 
ni, qui & fervatam urbem 
illam cupiebant, & quce fo- 
ris erant vindicare a vi ho- 
ftili decreverant, copias edu- 
cunt: ac colle occupato, 
hoftibus quidem imminente, 
fed toto genere copiis ipfo- 
rum incommodo, caftra eo 
loci metantur. Sed enim, 
quum.in equitatu maxime 
atque elephantis fpes fuas 
ili fitas haberent; plana 


. camporum relinquendo, & 


locis abruptis impeditisque 


τέρου . 
Reg. A. d 
fe includendo, hoftes vide- 
licet admonitum ' iverunt, 
quid faciendum ipfis effet, 
quo fibi nocerent. cam 
ita profecto accidit. Nam 
duces Romani, pro fua pe- 
ritia intelligentes, quod erat 
roboris plurimumque me- 
tuendum in adverfariorum 
exercitu, id omne propter 
locorum conditionem reddi- 
tum ipfis effe inutile, ne- 
quaquam exfpeCtarunt do- . 
nec caftris in planum delatis | 
aciem inftruerent: quin po- . 
tius tempore ufi fuo, luce 
prima utrimque ad collem 

fücce- | 











W πτέρου, φοῦ μέρους “πρὸς τὸν λόφον. οἱ μὲν οὖν ἱππεςλιν.498. 
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καὶ τοὶ Owele τοῖς Καρχηδονίοις ἢ ἤν ἄχρηστα T2- 
λέως" οἱ δὲ μιδθοφόροι “πονυ ψενναίως καὶ προϑύμως 
ἐκβοηϑήσαντες, τὸ μὲν πρῶτον στροτόπεδον ἡνώγ- 


r χεκώσαν ἐκκλῖναι καὶ Φυγῶν᾽ 


ἐπεὶ δὲ προπεσόντες 


καὶ κυκλωθέντες i ὑπὸ τῶν ἐκ ϑωτέρου μέρους σπροσ- 
᾿βαινόντων ἐτρώπησαν, μετὰ ταῦτα πιόντες. εὐθὺς 


" 132K τῆς στφατοπεδείοις ἐξέπεσον. τὸ μὲν οὖν ϑηρίω 


“μετὰ τῶν ἱππέων, ἐπεὶ Té TA τῶν ὁμουλῶν ἡψα- 


TO, μετ᾽ ὠσφαλείας ἐποιοῦντο τὴν ἀποχώρησιν. 


τ ΟῚ δὲ Ῥωμαῖοι τοὺς πεζοὺς ᾿βοαχὺν ἐπιδιώξαντες 


τόπον. καὶ τὸν χάρακα διαρπάσαντες, μετα ταῦ- 
TUS : I | y 
τῶ πᾶσαν ἐπιπορευόμενοι 7 χώραν Kot τὰς πό- 


τέλος, edens ἐπόρϑουν. γενόμενον, δὲ τῆς sid aec Aion 


gevopiérie πόλεως Τύνητος ἐγκφωτς, εὐζφυοὺς ὑπαρ- 
“ούσης πρὸς τοὺς προκωμένας, ἐπιβολάς, ἔτι δὲ 
᾿φᾳειμένης euawipws κωτοώ Te τῆς πόλεως καὶ τῆς 


ἀτ. ἐκκλῖναι. ἐγκλῖναι edd. 
γοχὶ cum. Reisk. 


füccedunt. — taque plane 
nulli tum ufüi neque equi, 
" neque elephanti, Carthagi- 
nienfibus erant. Mercena- 


| rii vero milites  generofo 


prorfus obftinatoque animo 
propughnantes, primam le- 
. gionem inclinatam fugere 
."compulerunt. Sed hi dum 
longius infequuntur, circum- 
venti ab ea manu quze alte- 
ra ex parte ingruebat, mox 
ipfi in fugam vertebantur. 
um vero continuo omnes 





elephanti quidem , 
'equites, loca. plana adepti, 


συνε». 


12. Vulgo omnes προσπεσόντες. Cor- 


e caftris fefe proripere. Et 
atque 


deinceps fecuri fe recepe- 
runt. Romanus vero, pe- 
dites aliquantifper infecutus, 
mox caítris direptis, libere 
de cetero vagari & agros 
urbesque incurfare. Deinde 
oppido, cui Tunet? nomen, 
potitus, quod ad ea quz 
moliebatur inprimis oppor- 
tunum, & ipfo fitu Cartha- 


gini & vicinzs regioni infe- 


ftum 


—————— 


8o 
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Α.Ν 498. συνεγὺς ταύτῃ χώρας, κατεστρωτοπέδευσαν eig. 


XXXL 
Vndique 
premun- 
tur Peeni. 


A.V.499. 


imperat 
Regulus. 


5 , 
QUT. 


Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, μικρῷ μὲν πρότερον 


- 


΄ 


κατὰ 


, , ARA b » 25A 
ϑαλατῆαν, τότε δὲ κατοὶ γὴν ἑπταικότες, oU διοὶ 
s S ὼ » 3t γ Y B M M ut 
τὴν τῶν ποΐδδλων ἀνανδρίαν, αλλὰ διοὶ τὴν Τῶν ἤγου- 
? - P IT , - 
μένων ὠβουλίαν, κατὰ πάντα τρόπον ἐνεπεπτῶκε- 
» Ὁ 2. x J à 
σαν εἰς δυσχερὴ dwcOecw. ἅμα "yog τος πϑοειρή- 2. 


^ ^ ^ , E 1 P 
μένοις, καὶ TO τῶν Νομάδων ἔθνος, συνεπιϑέμενον. 


SF » Ω , Ὁ c ' » L 
αὐτοῖς, οὐκ elo, πλοίῳ δὲ τῶν Ῥωμαίων. ese*yot- 


ζετο κακοὶ τὴν χώραν. ἐξ ὧν due τὸν Φόβον συμ- 3 


, 5 M , ^2- , ^ Ὁ , 
Qevyovrav eig τῆν πολιν τῶν (7:0 τῆς XQets , δυσ-. 
ϑυμίω καὶ λιμὸς ἦν ὁλοσχερὴς, τοὶ μὲν due τὸ πλῇ- 
Qes, το δὲ διὸ τὴν προσδοκίαν τῆς πολιορκίας. 
Dura εἰς Ὁ δὲ Μώρκος, ὁρὼν τοὺς Καρχηδονίους καὶ καταὶ γὴν 4 

* ^ " 9 , ' ! e 
καὶ κατοὶ ϑάλατἼαν ἐσφωλμένους, καὶ νομίζων ὅσον 
οὕπω κρατήσειν τῆς πόλεως, οὐγωνιὼν δὲ, μὴ συμβῇ 


τὸν ἐπιπαραγιγνόμενον στρατηγὸν ἐκ τῆς Ῥώμης 


φϑαάσαντα τὴν ἐπιγραφὴν vov πραγμάτων λαβῶν, 


XXXI 1. κατὰ γῆν. Ferf. καὶ xard γῆν: 


ftum erat, caftra ibidem lo- 
cavit. 

31. Poeni, re paullo ante 
mari, nunc vero terra male 
geíta, idque mon militum 
ignavia, fed ducum impru- 
dentia, omnibus modis im- 
peditas fuorum confiliorum 
rationes habebant. Nam ad 
jam di&a accedebat, quod 
ANumidg non fecus ac Ro- 
mani hoftiliter eos invafe- 


rant; nec pauciora, imo 


etiam plura, quam illi, da- 
mna ditioni ipforum intule- 


προύκα- 


rant. Quam ob cauffam me- 
tu hoftium compulfi in. ur- 
bem agreftes, perturbatio- 
nem ac famem ingentem 


eo invexerant, partim pro- 


pter hominum  multitudi- 
nem, partim quod in exfpe- 
Gatione effet obfidio. At 
Kegulus, cernens Carthagi- 
nienfes terra marique victos, 
feque jamjam urbis poten- 
tem futurum arbitrans; 88- 
xie follicitus, ne qui Roma 
fucceflurus fibi erat Conful, 
confeCti belli titulum fibi 


inter- 
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δι 
S ' 5 ^ * » [ 5 ’ » 
 απρουκῶλρτο TOUS Καρχηδονίους εἰς διωλύσως. οἱ d' A.V.499. 
à po 1 E / »7! » Ὁ s ; DutraPo- 
ἀσμένως ὠκούσαντες, ἐξέπεμψαν αὐτῶν TOUS 7r GO-nis impe- 


rat Regu« 


: 3 é e X ! ! 35084 ^o 
TOUS ἄνδρας οἱ καὶ συμμίξαντες αὑτῷ 5 ΤΟσοὺυτΌν |... 


? f9 e to , ERR ^ ^2 
ἀπέσχον ToU ῥέπον τοὺς "yvepneue ἐπὶ TO ποιῶν τὶ 


Ὁ ͵ ΔΝ jd. , 7 t t 3^7 
TG λεγομένων, ec T. οὐὐ ὠὠκούοντες ὑπομένειν ἐδύ- 





» 
M 


E ᾽ὔ Ὁ , ͵ ς 4 * 
évavro τὸ βαρος τῶν ἐπιτωγμάτων. Ὁ μὲν "yo à 
/ c T Δ wg 9 / 
Μώρκος, ὡς ài κεκρωτηκὼς τῶν ὁλῶν, O Ti 7roT'E 
, m ) ^" b ' [4 
συνεχώρε;, πῶν G'eTO δῶν αὐτοὺς ἐν yievri καὶ δω- 


γρεῷ λαμβάνειν. οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, Sewecuvres , ὅτι 





N bh 125 qve ? λ 
c καὶ γενομένοις αὐτοῖς ὑποχειρίοις οὐδὲν dy συνακο- 


m , / Ὁ 7, 

— λουθήσαι βαρύτερον τῶν TéTE προσταγμώτων,, οὐ 
/, , ͵ ^ 
povoy δυσαρεστήσαντες τοῖς προτεινομένοις ἐπανὴῆλ- 
NT ᾽ ' D , ^ , y 
ον, cM καὶ προσκόψαντες τῇ βατύτητι, TOU 
, L4 Lo Ὁ * A e 
| $Maexov. χὸ δὲ συνέδριον Τῶν Καρχηδονίων, διακοῦ- 
, - * ^o ^e ^o € 

σῶν TO προτεινόμενω robot τοὺ OTTgotrWyc0 τῶν Pa 


i 





Ainterverteret, adverfarios ad 
pacem hortabatur. Audive- 
re illi hos fermones lubenti 
animo, ac viros primarios 
| Reipublicze füze ad eum mi- 
| ferunt. Qui cum ipfo col- 
- locuti, tantum abfuerunt, ut 
|. propofitarum  conditionum 
|. ullam admitterent, ut ne au- 
|  direquidem quz imperaban- 
— tur, adeo gravia illa erant, 
|. fuftinuerint. .Nam arcus 
— quidem, ceu victor jam uni- 
|. verfze rei, quidquid concede- 
[o wet, id omne beneficii mune- 
P. risque loco haberi poftulabat. 
ER" o1. 














(7. Fulgo omes ξυνακολουϑήσαι. 


: / " SN Y , 1 t E 
'μαίων, καίπτεῤ σχεδὸν ἀπεγνωκὸς ταῖς τῆς σωτηρίας 
PC [7 e 5 ww 5 κι 
τ ἐλπίδας, ὅμως οὕτως ἀνδρωδῶς ἔστη καὶ γενναίως, 


« 
Ὥστε 


Carthaginienfes contra, qui 
viderent mihil fibi, etiamfi 
plane fub ditionem pop. Rom. 
perveniffent , coütingere du- 
rius polle quam illa eraut 
qua imperabantur ? non fo- 
lum averfati propofitas con- 
ditiones domum. redierunt, 
fed etiam duritia Marci non 
mediocriter offenfi. Sena. 
tus vero Cartbaginienfium, 
legibus pacis auditis quas 
dixerat Marcus, etfi prope 


j&m omni fpe falutis amiffa, 


adeo támen viriliter ac ge- 
nerofe reftitit, ut pati quid- 
FT vis, 


* 


XXXIL 
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—— X « ^ ^ * 
A-V.499. 00 T8 σῶν ὑπομένειν &AETO , καὶ παντὸς ἔργου καὶ 


καιροὺ πᾶραν λαμβάνειν. ἐφ᾽ ᾧ μηδὲν ὠγεννὲς μηδ᾽. 
b] Ὁ ^ L4 b 
ἀνάξιον τῶν πρὸ τοὺ πρώξεων ὑπομέϊναι. 


A το 5 » 
τὴν Καρχηδόνα ξενολόγος, τῶν ὠπεσταλμένων εἰς 
^ c 7, , ? H ὃ " 3! ἣ 
Ty Ελλάδα προτερον, eig τὴν Καρχηδονίων ἀγων. 


’ , RT LS e PRSE , ; 
στρατιώτας πλείστους ἐν οἷς καὶ Ξανθιππὸν τινος 


Λακεδαιμόνιον, ἄνδρα τῆς “Λακωνικῆς ὠγωγὴς μετε- 
σχηκότα, καὶ τριβὴν ἐν τοῖς πολεμικόὶς ἔχοντ. 
σύμμετρον. ὃς διωκούσωας τὸ γεγονὸς iA legata | 


^ Ὁ ^ * , 2 
καὶ πὼς καὶ τίνι τρόπῳ γέγονε, καὶ συνϑεωρήσας 


MCI T mme Peor PR 


E , Ὁ ; , 
Περὶ δὲ τοὺς καιροὺς τούτους κωταπλἕε TIS Eig 


X 
» 


»* 


^ A m ^ ! 
τάς τὲ λοιπῶς “παρασκευῶς τῶν Καρχηδονίων., πα 


ν᾽ ^ ^ ^ * ^ bd , 
"To πλῆϑος τῶν ἱππέων καὶ τὼν ἐλεφαντων., 7*OQ- 
* ^ ' f , 
αὐτίκα συνελογίσατο, καὶ vrpos τοὺς Φίλους éveQai-. 


ψισε, διότι συμβαίνει τοὺς Καρχηδονίους οὐχ, ὑπὸ 


, ' qv 
Ῥωμαίων, αὐτοὺς δ᾽ ὑφ᾽ 


αὑτῶν ἡτ] γα! due τήν 


^ * ^ ^ i 

ἐπειρίαν τῶν ἡγουμένων. ταχιυ δὲ due τὴν περίστα-3. 
^" "* ad , "e 

σιν τῶν ToU Ξανθίππου λόγων διαδοϑέντων εἰς τὸ 


vis, atque omnia experiri, 
uamlibet denique fortunam 
ubire, cuncti preeoptarent, 
prius quam aliquid ferrent 
nobilitate fua & gloria re- 
rum geftarum indignum. 
32. Sub id tempus appel- 
lit Carthaginem eorum unus, 
quos ad conducendum mer- 
cede militem in Grzciam 
antea miferant, ingentem 
manum fecum adducens ; in 
uibus Xanthippus quidam 
fuit, Lacedaemonius, vir di- 
fciplina Laconica imbutus, 
& qui rei militaris probabi- 


“λήθη 


lem ufüm habebat. Hic vir, - 


audita clade nupera, & quo- 
modo, quave ratione illa 
effet accepta; contemplatus 
etiam reliquos Pcenorum ap- 
paratus, numerumque equi- 
tum atque elephantorum; 
ilico apud. animum fuum 
ftatuit, dixitque inter ami- 
cos: mequaquam Romanos 


effe, qui Carthaginienfes vi- 
ciffent;^ verum. ipfos .a fe 


ipfis, duB&orum i 
fuiffe vi&os. 


ut confentaneum erat eo tre-- 
rum ftatu, in vulgus atque 


inter 


Sparfis ftatim, : 


m 
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———— 


a “πλήϑη καὶ τοὺς στρατηγοὺς, ἔγνωσαν οἱ προεστῶ- A.V. 499. 
Xanthip- 

4τες ἐνακαλᾷθϑαι καὶ πέραν QUT OU λωμβάνε;ν. ὁ 0 de, pus. : 

παραγενόμενος εἰς τας χϑραως. ἔζφερε τοῖς ἄρχουσι 


* , * s * Pow ΄ 
ἡ TOUS ὡπολογίσμους) καὶ παρώ Ti YUY σφαλθήσαν, 





* , » Ὁ M , PN : 
καὶ διότι πειθϑέντες αὐτῷ, καὶ χρησάμενοι; τοῖς ETLI- 
ΩΣ] Ἂν» 5, ^2 , ^ 
πέδοις τῶν τόπων ἔν τε Ts πορείαις καὶ στρατο- 








᾿ πεδείαις καὶ παρατάξεσιν, εὐχερὼς ἑαυτοῖς τε τὴν 
. ἀσφάλειαν δυνήσονται παρασκευοίζειν, καὶ τοὺς ὑστεν- 
po νικᾶν. Οἱ δὲ στρατηγοὶ, δεξάμενοι TO λε- 

᾿ ψόμενος καὶ πειδθέντες αὐτῷ. παφοχρῆμω τοὺς δυ- 
Cer ἐνεχιούρισαιν. ἣν μὲν οὖν καὶ κατὼ ταύτην τὴν 

! παρὸ ToU Ξανθίππου δια διδομένην φωνὴν ὃ Secus, 
γκαὶ Ami τις εὔελπις παρὼ τοῖς πολλοῖς: ὡς d 
ἐξαγαγὼν reo τῆς πόλεως τὴν δύναμιν ἐν κέσμῳ 

᾿ παδενέβαλε, καὶ τι καὶ κινὰν τῶν μερῶν ἐν τάξει, 
p παραγίξλλειν κατὰ νόμους ἤρξατο" τηλικαύτην 

. Ezroies die pogaty. παρὸ τὴν τῶν προτέρων στρατηγῶν 

F 2 


057 €£- 





' inter ipfos etiam ducesXar- 
| zuppi fermonibus; placuit 
b Ep civitatis, homi- 
. nem ad fe accitum experiri. 
. Qui ubi ad colloquium ve- 
- mit, rationes eorum quze di- 

d ..xerat magiftratibus exhibet, 
|. fimulacceptee cladis cauffam 
. aperiens, confirmansque, /i 
"dn ilio velint uti fuo, £9 qua 
dn agmine ducendo, qua in 
Pu eligendo caftris aut pugna 
- loco, plana fe&ari loca; mon 
.Jolum | fecuritati [um facile 
- eos hac vatione po[Je confule- 

















cert. Probavere duces qux 
dicebantur: atque e veftigio 
in hujus transeuntes fenten- 
tiam, ducatum copiarum illi 
tradunt. Erat igitur de hac 
etiam Xanthippi voce, fimul- 
ac in vulgus exiit, rumor 
quidam & communis fermo 
omnium bonze fpei plenus:. 
fed ubi eductas ante utbem 
copias ordine inftruere, or- 
dinatosque per partes mo. 
vere, & ex artis legibus 
juffa dare coepit; tum vero 
tanta illius vifa eft effe prze- 
ftantia pre füperiorum du- 

cum 


$4 


E 


Y 


————— — 


A.V. 490. οὐπειρίων., ὥστε μετοὶ κραυγῆς ἐπισημοίνεδθαν, ποὺς 
Ῥ πολλοὺς, καὶ σπεύδων ὡς τώχιστα συμβα 
πεπεισμένους, μηδὲν ὧν vrai δεινὸν. 
ἡγουμένου Ξανθίππου. Τούτων δὲ γιγνομένων, vi$ 
στρατηγοὶ συνιδόντες τοὺς Ὀχλους ονωτεθαβῥηκότας, 


Xanthi 
pus. 


XXXIII. 


. Xanthip- 


pus & 
Regulus. 


πολεμίοις" 


παραδόξως τοὺς ψυχαῖς, 


"TG πρέποντα τῷ καιρῷ, μετ᾽ ὀλίγας ii ro "d. 
σῶν εγαλαβέντες τὴν δύναμιν. αὕτη δ᾽ ἢ ἤν. πεζοὶ μ 

es μυρίους καὶ δισχιλίους, ἱ ἱππέ;ς δὲ M iin ? 
τὸ δὲ τῶν ἐλεφοντων πλῆθος , ἔγῃστο που haed : 


ἐχατόν. 


Οἱ δὲ Ῥωμαΐίοι » ϑεωροῦντες τοὺς xpo Ὶ 
τάς τε πορείας “ποιουμένους διὰ τῶν ὁμωλῶν τόπων, E 
'καὶ τοὺς στρατοπεδείας τιθέντας ἐν τοῖς ἐπιπέδοις. | 
τῶν χωρίων, κατ᾽ αὐτὸ μὲν τοῦτο ξενιξέμενοι, διετοέ- 1 
""ovro' Τοῖς "ys μὴν ὁλοῖς ἔσπευδον ἐγ! ἫΝ τοῖς πο- : 
λεμίοις. συνάψαντες δὲ, τὴν μὲν πρώτην ἡμέφαν sare. Í 
στρατοπέδευσων ὦ ὡς δίκα σταδίους ὠποσχόντες τῶν ᾿ 


eum imperitia, ut clamore 


letitiam vulgo omnes figni- 
ficarent, & quam primum 
cum hofte cuperent confli- 
gere: perfua(i, Xanthippo 
ductore, nihil fibi poffe ad- 
verfi contingere. Poft hzec, 
ut vident duces, multitudi- 
nem animos mirabilem in 
modum refumfiffe; pro tem- 
pore füos adhortati, paucis 
interje&is diebus, cum exer- 
citu proficifcuntur. Fuere 
in eo peditum ad duodecim 
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Xe ug 


ταφωκωλέσαντες αὐτοὺς 


SEE » 


millia, equites quii ane, 3 
elephantorum numerus ad - 
centum fere accedebat. —— 

33. Romani, quando vi- - 
derunt Carthagin enfes per | 
equa loca iter facere, & in... 
plano locare caftra, ipfius - 
quidem hujus rei novitate - 
conturbabantur; at, a1 
quid effet, tamen m a 
cutn hofte congredi fefüina- 
bant. Quibus jam propin. - 


qui, primo die ad μοῦ 
paífus ab illis caftra ponunt, — 
Poftri- 


ὄν Li 
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i TOY Καρχηδονίων ἐβουλεύοντο, 
LZ κωτοὺ τὸ παρόν. οἱ δὲ πολλοὶ προθύμως ὃ ἔχοντες 
πρὸς τὸν κίνδυνον, συστρεφόμενοι κατοὶ μέρη, καὶ 
AUT. ὄνομα τὸν Ξάνθιππον ἀναβοῶντες, ἐξώγαν 
σφᾶς ᾧοντο δῶν τὴν ταχίστην. Οἱ δὲ στροωτηγοὶ; 
» τήν τε τῶν ὄχλων ὁρμὴν καὶ προθυμίαν Peugeot es, 
ἅμα δὲ καὶ τοῦ Ξανϑίππου διαμαρτυρομένου μὴ 
παριέναι. τὸν καιρὸν, παρήγίειλαν τῷ μὲν πλήϑεε 
διασκευξεθαι" τῷ δὲ Ξανϑίππω ede τοῖς. 
προγμασιν ἐπέτρεψαν, ὡς ποτ᾽ αὐτῷ doxes συμφέ- 
᾿ὁρεῖν. ὁ δὲ, λαβὼν τὴν ἐξουσίαν, τοὺς μὲν ἐλέφαντας. 
ἐξωγαγων ἐφ᾽ ἕνα πρὸ πάσης τῆς δυνώμεως ἐν με- 
τώπῳ κωτέστησε" τὴν δὲ φάλαγία τῶν Καρχηδος: 
] γίων gy αἀποστήμωτι συμμέτρῳ τούτοις κατόπιν ἐπ ἐς: 
στήσε. vov δὲ puddeQQoeov , τοὺς μὲν ἐπὶ τὸ δεξιὸν. 
κέρας παρενέβαλε, τοὺς δ΄. εὐκινητοτάτους ὁμοῦ τοῖς. 
εἰπηεῦσιν ἑκατέρου τοῦ κέρωτος πφοέστησεν. Οἱ δὲ 
F3 Ῥω- 


΄σ΄ 


cipibus Poenorum, quid jam, 
quove modo eífet agendum. 
Milites vero pugnandi cupi- 
| ditate accenfi, circulos paf- 






yen cum clamoribus ufür- 
Peare; poftulare denique, ut 
: quam primum educerentur. 
. Hunc illorum impetum at- 


adverterent duces, obte(tan- 
. te funul Xanthippo, ne ob- 
ο΄ latam occafionem elabi fine: 
.. rent; milites ad pugnam fe 

. parare jubent: ip(i Xanthip- 





Poftridie deliberatur a prin- 


fim cogere: Xanihippi no-- 


τ que alacritatem quum anim- - 


po, facere quidquid e re fu- 
turum judicaret, permittunt. 
llle, accepta hac poteftate, 
elephantos in ordinem unum, 
digeftos, ante univerfam 
aciem in frontem inftruitz 
pone beftias, modico relicto 
intervallo, phalangem Car- 
thaginienftum flatuit. Mer- 
cenarii militis partem in dex- 
tro cornu locat; reliquam 
partem, qua» maxime expe- 
dita erat, una cum emquiti- 
bus, cornibus utrimque prze« 
fidio effe juffit, Romani, 
inflrui ab hofübus. aciem. 

cernen- 


ὑπεναντίων. τῇ δὲ XOT 05 zr dixe , 6i μὲν S oor rar eg as V.499. 


Xanthip- 


“πὼς καὶ τί πρωκτέον pus & 


Regulus. 





$6 POLYBII HISTORIAR. I. 33. 34. 

πρωΐ 

A.V. 499. Ῥωμαῖοι, συνιδόντες παρωτατ)ομένους τοὺς ὑπεναν- 

Xanthip- Ἢ δὲ. 

pus & TÍoUS, οἰντεξήεσαν ἑτοίμως. κοτοτπ λητίομενοι O8 xoj9 

— προορώμενοι τὴν τῶν ἐλεφείντων ἔφοδον, προϑέμενοι 
τοὺς γροσφομάχους, πολλὲς ἐπ᾽ ἀλλήλαις κατόπιν 
ἵστασαν σημαίας y: τοὺς δ᾽ ἱἹππᾶς ἐμέρισαν ἐφ᾽ ἑκα- 

- E. , 
τερον τὸ κέρας. τὴν δὲ σύβπασαν τάξιν βραχυτέ- 10 
ραν μὲν 5 ἢ πρίϑεν, βαϑυτέραν δὲ ποιήσαντες, τὴς i 
μὲν πρὸς τὰ ϑηρία μούχης δεόντως ἤσαν ἐστοχασμέ- 

yor τῆς δὲ πρὸς τοὺς ἱππᾶς, πολλαπλασίους Cy 
τῶν ug αὐτοῖς, ὁλοσχερὼς qc Toce. Ἐπεὶ dur ur 
οὐμφότεροι κατοὶ TOS ἑωυτῶν προαιρέσας καὶ κα- 
ϑόλου καὶ κατοὶ μέρος ἑκάστους ἔϑηκαν εἰς τοὺς δὲρ-. 
μοζούσας τάξεις, ἔμενον ἐν κόσμῳ, καφωδοκοῦντες 
τὸν καιρὸν τῆς ὠλλήλων ἐπιθέσεως. 

XXXIV. — "Ag δὲ τῷ τὸν Ξαάνϑιππον τοῖς μὲν ἐπὶ τῶν 

Commit- , : Ὁ , 4 ὃ, LI ij D : 

titur pre- θηρίων zr ec earyIei Ao zrQoayetv, καὶ θιωσπῶν τὰς τῶν 

Uam. ὑπεναντίων τάξεις, τοῖς "ὃ ἱππεῦσιν, ἐφ᾽ ἑκατέρου 


A 
P . 
T 


Ὡς sti 





d. 


^a 


του 
ΧΧΧΊΠ. 9. σημαίας. Sic Reg. A. ex emend. Reliqui oumes amssti δ᾽. 
edd. σημείας, ut paffim aliás. 
cernentes, promto & ipíi in cavendo vero fibi ab equi- 
animo contra exeunt. "Ti. tibus, quorum numerus lon- 
mentes vero elephantorum, ge major apud Poenos erat, - 
uam przevidebant, impref- tota via aberrarunt. Et Ro- 
onem; velitibus przpofi- manus & Poenus, difpofitis 
tis, a tergo illorum plures ex animi fententia fingulis 
deinceps manipulos unum ordinibus acieque univerfa, 
poft alterum locant: equi- ita ordinati fe continebant; 
tes in utrumque cornu dis quum uterque mutu:e in- |. 
tribuunt. Sic totius aciei vafionis opportunitatem ca- Ὁ 
- . longitudini, quam prius ufür- ptaret. 4] 
paverant, aliquid detrahen- ^^ 34. Simul ac vero Xmn- 1 
tes, quod altitudini adjicie- ZÁippus eos qui elephan- 
batur; ad pugnam cum be- tos regebant juffit prog: 
ftis commode fe fore in- & aciem hoftium diffipare, - 
Sedpos, reéte conjecerunt: equites ab utroque cornu 


hoítem 


παν s ci RE MD S rer arg fe a ar rdiet coder XM eq 


ΝΥ, 


ONE AGAR D NOD TEN 
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—————— 


τοὺ κέρωτος κυκλοῦν. καῇ. σπροσίβολλοιν. τοῖς πολε- A.N. 499- 


͵ ᾿ ὁ μίοιε: τότε. δὴ καὶ τὸ τῶν Ῥωμαίων στφατόπεδον 


Commit- 


titur pre-- 


κατοὶ τὰ παρ᾽ αὐτοῖς ἔϑη συμεψόφησαν. τοῖς ὅπλοις, im. 
καὶ συνωλωλάξαντες. ἃ ὥρμησαν ἐπὶ τοὺς πολεμίους. 


€ * a. Ὁ ^ 3E 7, ! 3 a3: , 
36i μὲν οὖν 1717649 τῶν  Poopaotstov τῶχεως c ἕκωτ ε-ὄ 


Ὁ 7 2, ^ N 
gov τῶν 'κερώτων ἔφυγον, dux. τὸ πολαπλασίους 


᾿φνα! τοὺς Καρχηδονίους. 


τῶν δὲ πεζῶν οἱ ταχϑὲέν- 


, Ὁ τὸ [24 wy * ^ 
τες ἐπὶ TOU λαίου κέῤωρ, οὐμοῦ μὲν ἐκκλίνοντες τῆν. 
τῶν θηρίων ἔφοδον, ἃ ὦμα δὲ ἐῳ τα αννεῦας τῶν μι- 
᾿ϑοφόρων, ἃ ὡρμήσαν ἐπὶ τὸ δεξιὸν κέρως τῶν Καρχη- 
δονίων᾽ τρεψάμενοι; δὲ τούτους, ἐπέκειντο. καὶ κατε- 

' " M , Ὁ d M 

ἐδίωκον αὐτοὺς ἕως εἰς τὸν χώρωκα. τῶν δὲ κατοὶ 

] E * mM ol 

vous ἐλέφαντας ταχϑέντων. οἱ μὲν ποῶτο; συμπε-Ἅ 
L4 Lo. Ὁ , Ὁ ’ὔ 3 M WA 

covree , ὑπὸ τῆς βίας τῶν ζώων. ἐξωθούμενοι καὶ 
ἢ Χ Ὁ ΄ , 
καταποτουμενοι , σωρηδὸν ἐν χειρῶν νομῷ διεφϑε,. 
D y c r4 M , $ ^ 

govro' τῆς γε μὴν σλὴς τάξεως τὸ σύστημα,, διῶ: 
' , Ὁ ? , "m ' 5 , P 
τὸ βάϑος τῶν ἐφεστώτων, ἕως τινὸς ἀδιώσπαστον. 


XXXIV. 2. συνεψόφησαν. 


Ea 


Fovf. συμψοφῆσαν, Q9 deinde cum Vat, 


ἔμεινεν. 


Flor. Aug. Reg. 4. συναλαλαάξαν. ὡὥφμησεν- 


hoftem cingere, atque ado- 
riri: tum etiam Romani mo- 
re füo armis concrepuerunt, 
 &, clamore militari edito, 
.— Peenum invadere cceperunt. 
Sed Romani quidem equites, 
quod. multis partibus nume- 


ro füperarentur a Carthagi-' 


nienfibus, ab utroque mox 
cornu fugerunt. E pediti- 
bus vero qui in finiftro cor- 
nu erant, partim ut bellua. 
. rum impetum declinarent, 
partim quod condu&itium 
militem afpernarentur, dex- 





 timos Carthaginienfium pe- 


tunt: verfis in fugam inftant, 
& ad vallum usque eos per-' 
fequuntur. Qui autem ex 
adverfo elephantorum loca- 
ti: fuerant, horum primi, 
magna vi faC&to in eos im- 
petu, beftiarum violentia re- 
pulfi & conculcati, acerva- 
tim pugnantes conficieban- 
tur. Attamen univerfze aciei 
corpus, propter ftantium po-, 
ne primos ordines profun- 
dam feriem, aliquamdiu man- 
fit indivulfum. . Poftea vero 

quam 
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ΑΙ 49. ἔμεινεν. Ἐπεὶ d οἱ μὲν τοὺς ἐσχόώτας ἔχοντες τατος 
M fas, κυκλούμενοι πανταχόθεν ὑπὸ τῶν ἱππέων, ὦ 
ἠναγκάζοντο πρὸς τούτους στρεφόμενοι κινδυνεύειν" 
οἱ δὲ du μέσων τῶν ἐλεφάντων εἰς τὸ πρόά)εν ju 
βιαζόμενοι καὶ κωτοὶ νώτου παριστάμενοι τῶν De 
play, εἰς οκέραιον καὶ συντεταγμένην ἐμπίπτοντες, — 
τὴν τῶν Καρχηδονίων QoéAorylos, διεφιϑείροντο" τότεγ ὦ 
δὴ πανταχόϑεν πονοῦντες, οἱ μὲν πλῶστοι τῶν Ῥω 
μαίων συνεπατήθησαν ὑπὸ τῆς uzegQuous βίας τῶν Ὁ 
ζώων, οἱ δὲ λοιποὶ συνηκοντίϑϑησαν ὑπὸ τοῦ πλήϑους — 
τῶν ἱππέων ἐν αὐτῷ τῷ τῆς παρατώξεως τόπῳ, 
τελέως δὲ τινες ὀλίγοι πρὸς Φυγὴν ὥρμησαν. οὐσὼν 8. ] 
δὲ πεδινῶν τῶν ὑποχωρήσεων, καὶ τούτων οἱ μὲν ὑπὸ 
Capitur τῶν ϑηρίων καὶ τῶν ἱππέων ὠπωλλυντο᾽. πεντακός Ὁ 
Regulus V ad j Y , ^N M , 
aPcnis. Cio δὲ ἴσως οἱ μετῶ Maucu Tov στρατήγου Quycye. — 
deg, μετ᾽ ὀλίγον ὑποχείριοι γενόμενοι, σὺν αὐτῷ" 
ἐκείνῳ πάντες ἐζωγρήθησαν. rov. μὲν οὖν παροὺ τοῖςο 
Καρχηδονίοις μιδϑοζφόρων ἔπεσον εἰς ὀκτακοσίους, οἱ 








: | coowaeTm ἢ 
8. ὑπὸ τῶν θηρίων. Mendofe vulgo d ὁ τῶν 9». Correxi ex conjett, — — 
quam extremi ordines, un- pugoa loco abequitum tur- ᾿ 
dique ab equitibus circum- ba jaculis funt confixi: pet- — - 
venti, cogebantur fa&a con. pauciadmodum fuere quifu- — 
verfione cum iis dimicare; gam capefferent. Sed quia 
& ili qui per medios ele- per patentes campos erat 
phantos in ulteriora perru- fugiendum, etiam horum  - 
perant, cum jam a tergo be- plerique ab elephantis equi-. — 
ftiarum confifterent, inPoe-  tibusque funt czefi: vq e ud 
norum integram atque com- gentos, qui cum /Marco Con- 
pofiram phalangem inciden. [ule fugerant, mox in ho-. 
tes, trucidati fünt: tum ve. ftium poteftatem venerunt, Ὁ 
ro omni ex parte laborantes  & omnes cum ipfo vivi fünt.— 
Romani, plurimi quidem ab capti. Defiderati funt eo. 
immani vi belluarum funt prelio e mercenariis Poeno-- 
conculcati, reliqui in ipfo rum, qui contra pg veas 
, oma- 


— 
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j uL 4 i 5n eui 4 1 δὰ τος 
κατα τὸ λοιὸν τῶν Ῥωμαίων ταχϑέντες, τῶν δὲΑ.Ν. 499. 
πὴ ς , δ τω * γ ὃ κόνις € MER 
Ῥωμαίων ἐσώθησαν μὲν εἰς δισχιλίους. οἱ κατῶ τὸ 
Es ^à A 7 Ll , 
δίωγμα τῶν σροεςρημένων ἔκτος γενομενο! Του κιυϑδύ- 


| XTOÜ στρατηγοῦ, καὶ τῶν ἅὥμω τούτῳ φυγόντων. οἱ 
᾿ς μὲν οὖν σημαῖαι! τῶν Ῥωμαίων αἱ σωϑῶσαι, διέπεσον 
i, 12e τὴν Ασπίδα παραδόξως. οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, τοὺς 
" γεχροὺς σκυλεύσαντες, καὶ τὸν στρωτηγὸν ὦμο με- 
(s ταὶ τῶν αἰχμαλώτων ὥγοντες, ἐπανῆλθον περίχα- 
| ρές τοῖς παροῦσιν εἰς τὴν πόλιν. 
Ev ᾧ καιρῷ πολλοῦ τὶς ὧν, ὀῤϑὼς ἐπισημαινό- XXXV. 
. μενος. εὕροι πρὸς ἐπανόρθωσιν τοῦ τῶν εἰνθρώπων Polybii 
| βίου συντελεϑέντα. Καὶ γα τὸ διωπιστῶν τῇ τύ- 
ΧΆ. καὶ μάλιστα κατῶ τας εὐπροωγίοως. ἐναργέ- 
σταῶτον ἐφώνη πᾶσι τότε dió τῶν Μάρκου συμπτω- 
 3μώτων. ὁ γὰρ μικρῷ πρότερον οὐ διδοὺς ἔλεον οὐδὲ 
|. συγινωμην τοῖς πταίουσι, παροὶ πόδας αὐτὸς ἤγετο, 
Ες δεη- 
1I. σημαῖαι. Vulgo ommes σή μεῖαι. 


XXXV. I. συντελεσθέντα. Am συντελέσοντα ᾽ 2. τὸ διαπιστεῖν. 
Cafaubonus ex jun. wisstis edidit τὸ δὲν ἀπιστεν. 


Romanorum cornu fteterant, 
ad 10 ccc. Romanorum fer- 
vati fünt ad duo millia; qui, 
: dum alteros, de quibus mo- 
do dictum eft, perfequitur 
hoftis, periculo funt exem- 
ti. Reliqui omnes, excepto 
Marco Cof. & quos ille fu- 
gv comites habuit, perie- 
runt. Qui fuperfaerunt ma. 
pipuli, C/upeam miraculo 
evaferunt, Carthaginienfes, 
poft detracta cadaveribus 
fpolia, ipfüm quoque Con- 
fülem inter captivos ducen- 





tes, gaudio ex fucceffu ovan- 

tes in urbem funt reverfi. 
35. Heic vero multa, fi 
quis re&e obfervet, inveniet 
accidiffe, ad corrigendos vi. 
tze hominum errores profu- 
tura. Etenim, Fortuna non 
efe confidendum , utique in 
rebus latis, per ea, quae Re- 
gulo acciderunt, omnibus 
tunc factum eft manifeftiffi- 
mum. Nam qui paullo ante. 
nullum mifericordize locum. 
dabat, neque ullam afflictis: 
veniam concedebat: mox 
... du&tus 


995 








A.N. 499. δεησόμενος τούτων περὶ τῆς ἑαυτοῦ σωτηρίως.  Keja 


Polybü. μὴν τὸ παρ Εὐριπίδῃ πάλαι κωλὼς εἰρῆϑαι δοκοῦν, 


nita 


rige. 


^ ^ 
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ies & , M ^ b ^s, 
ὡς Ἕν σοῷον βούλευμα τὰς πολλᾶς χὥρας νικδς 


τότε. ὃ αὐτῶν τὼν ἔργων ἔλωβε τὴν πίστιν. εἷςς 
yag ἄνθρωπος καὶ μίω γνώμη, το μὲν en leon 
πλήϑη καὶ πραγματικοὶ δοκοῦντα ἄνα! καϑῶλε, τὸ 


Ll 3! ͵ M ' 
δὲ προῴανως πεπτωκὸς ἄρδην πολιτευμῶ. καὶ τὰς 


, A E , i E 
ἀπηλγηκυίας ψυχοὶς τῶν δυνάμεων, ἐπὶ τὸ xeexrlov 
» , M de , , 2 , ^ 
ἤγαγεν. Eye 08 τουτων ἐπεμνήσ)ῆν. Oen. τῆς ς 
m , d , ͵ : 
τῶν ἐντυγχανόντων τοῖς ὑπομνήμασι διορϑώσεως. 


see Δυοῖν γὰρ ὄντων τρόπων πᾶσιν ἀνθρώποις τῆς ἐπὶ7 
H 


τὸ βέλτιον μεταϑέσεως᾽ τοῦ τε Qux τῶν ἰδίων συμ- 

πτωμάτων, καὶ τοὺ dió τῶν ἀλλοτρίων" ἐναργέστε- 
, ^ s S NAT. 

gov “μὲν ἄνα! συμβαίνει τὸν διοὺ τῶν οἰκείων περιστε- 


Ὁ * ^ Ὁ 
ταῶν, οἰββλαβέστερον. δὲ τὸν diei τῶν. ἀλλοτρίων. διὸς 
E] ^ 
σὸν μὲν οὐδέποϑ᾽ ἑκουσίως αἱρετέον, ἐπεὶ μετοὶ put. 


, M , ^ M , 
γώλων σονῶν καὶ “κινδύνων 7I 0164. τῆν. διόρθωσιν" τὸν. 


du&tus ipfe eft, βάθη pro 
falute fua fupplicaturus. Iam 
porro, quod re&te olim di- 
xit Euripides, MENS VNA 
SAPIENS PLVRIVM 
VINCIT MANVS, ex 


. ipfis rebus manifeftam tunc 


fidem invenit. Vnus quip- 
pe vir, & confilium unum, 
legiones, quse propter fol- 
lertiam ac przeftantiam in re 
militari vinci non poffe cre- 
debantur, delevit; civitatem 
vero illam, quam penitus 
concidiffe palam erat, & 
fractos defperatione animos 
militum, recreavit atque ere- 


δὲ 


xit. Equidem vero ifta com- 
memoravi, ut, qui hos Com- 


mentarios legerint, ad melio- 


ra inflituantur. Nam quum 
dug univerfis mortalibus pro- 
pofitz fint ad proficiendum 
rationes ; altera per proprios 
eafus, per aliemos altera: 
evidentior quidem illa eft, 
qui per propria ducit in- 


fortunia; at tutiorilla, quae - 
m 


per aliena. Itaque 
priorem fponte fua nemo 
umquam debet ingredi: ma- 
gnis enim ejusmodi corre. 


€tio laboribus conftat ac pe- . 


riculis. Pofterior femper no- 
bis 


Bici decis cup ΡΣ 
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ΟἹ 


ΙΝ 
δὲ ἀεὶ ϑηρευτέον, ἐπεὶ χωρὶς βλάβης ἐστὶ vid iy A.N. 499. 
|. 9iv αὐτῷ τὸ βέλτιον. Ἐξ ὧν συνιδόντι, καλλίστην 
σαιδείαν ἡγητέον πρὸς ὠληθινὸν (βίον τὴν ἐκ τῆς 
“πορωγμοωτικὴς ἱστορίας περιγιγνομένην ἐμπορίαν. 
τομόνη *yae αὕτη χωοὶς βλάβης, ἐπὶ παντὲς καιροῦ 
καὶ περιστάσεως, κριτοας ὠληϑινοὺς οἰποτελέξ τοῦ 









1 DI »" « 4 Ὁ γ.Κ 
βελτίονος. τωῦτω μὲν οὖν ἡμῖν ἐπὶ τοσοῦτον εἰρήά)ω. 


L DW 4 ^o [4 , , " 
Κωρχηδονιοι δὲ, κωτοῦ νοὺυν ὠπῶώντων a Qiai ΜΕ ΧΈΧΥΕ 

' - , . Xanthip-. 
enkxorav, ὑπερβολὴν χωρῶς οὐκ ἀπέλιπον, δια T epus do- 
»murni 
redit. 
, ,ὕ " wn, x 4 
ς«αὐληήλων Φιλο(ῴροσυνής. Ξανθϑιπῆτος δὲ, τηλικῶυ- 


» € ^ "n : PY 
cn» ἐπίδοσιν καὶ ῥοπὴν ποιήσας τοῖς Καρχηδονίων 


Ὁ ^ X ^ 5 * i] Ὁ 
τῆς πρὸς τὸν ὅεον εὐχαριστίας, καὶ dix τῆς μετ 


/ : SPA E / y λὰ 7; 
“πραγμῶώσι, μετ' οὐ πολυν ",QOYOV 067167: λευσε σα λιν. 
M ^ , Ν : 
—— 3Qeoipes καὶ συνετῶς βουλευσοώμενος. αἱ γῶρ ἐπι- 
j Ὁ ; ΄ "ΙΝ ^ 
Quvés καὶ πωροίδοξοι πρώξεις. βαρέις μὲν τοὺς 
/ ($9 7 ἢ ν ' ASA WS. i. 
Q3 ovovs , ὀξείας δὲ τας διαβολὰς Ὑεννωσιν᾽ os οἱ 
3 ᾿ς ’ ^ , M ^ ^2 
μὲν ἐγχώριοι di ve τοὺς συγίενεέως καὶ τὸ τῶν Qi- 


bis captanda : per quam fine 
ulla noxa id, quod melius 
eit, cernere unicuique licet. 
Quod reputantem, fic apud 
fe quemque ftatuere opor- 
tet: pulcerrimum difciplina 
genus effe ad veras vite va- 
iones cogno/cendas, peritiam 
ex Pragmatica  Hifto- 
γί (qua exactam rerum 
geftarum rationem explicat) 
colle&am. Sola namque hzec 
omni tempore, ac quocum- 
que rerum ftatu, nullo tuo 
incommodo dijudicandi id 
quod melius eft facultatem 

tibi largitur. Verum de his 
hactenus. 


λων ᾿ 

36, Carthaginienfes, qui- 
bus ex voto omnia cefferant, 
fignificandz lzetitize nihil re- 
liqui fecerunt: cum gratias 
Deo agentes, tum mutua 
inter fe benevolentize offi- 
cia ufurpantes. Xanthippus 
vero, qui rebus Carthagi- 
nienfium ad nova incremen- 
ta tantum momentum attu- 
lerat, non multo poft inde 
eft profe&us: prudenti fane 
fapientique confilio. Z//u- 
fires enim dique admiranda 
a&iones graves invidias €9 
acres calumnias conflare fo- 
lent: quibus ferendis cives 
fortaffe, cognatorum amico- 
rumque 


e Y 
Á 
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A.V.499.A&Y πλῆϑος οἷοί T ὧν. ekev φέρεν" οἱ δὲ ξένοι τα- 
χέως ἐφ᾽ ἑκατέρων τούτων ἡτ]ῶνται, καὶ κινδυνεύου-. 
σι. λέγεται δὲ καὶ ἕτερος ὑπὲρ τῆς ἀπαλλαγὴς TiS4 
Ξανϑίππου λόγος" ὃν πεωρασόμεϑα διωσαφέν, cl 


E: 


T L D - , £i E Ὁ | 
M. Aemi- xeróregoy λαβόντες τοὺ παρόντος καιρόν. Ῥωμεδοίς — 


hus Ser. 
Fulvius 


δὲ, προσπεσόντων σφίσι παρ᾽ ἐλπίδω τῶν ἐν Λιβύῃ 
ACHT συμβεβηκότων, εὐθέως ἐγίγνοντο πρὸς τὸ καταρτί- 
petunt. ὥρων σὸν ὁτόλον, καὶ τοὺς ἀνδρως ἐξαιρέϊδλαι τοὺς ἐν 

τῇ Λιβύῃ διωσεσωσμένους. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι μετοὶς 

ταῦτα στρατοπεδεύσαντες, ἐπολιόρκουν τὴν Ασπί- 


δα, σπουδάζοντες ἐγκρωτεις "yeviédde τῶν ἐκ τῆς. 


pns διαφυγόντων. διοὺ δὲ, τὴν γενναιότητου καὶ 


τόλμαν τῶν ἀνδρῶν, οὐδωμὼς ἑλῶν δυνώμενοι, τέλος. 

ἐπέστησαν τῆς πολιορκίας. προσπεσόντος d. αὐτοῖς, 

ἐξαρτύειν τὸν στόλον τοὺς Ῥωμαίους, καὶ μέλλειν αὖ- 

Suc ἐπὶ τὴν Λιβύην rode τὸν πλοῦν" τῶ μὲν ἐπε: 

σκεύαζον σκάφη, το δ᾽ ἐκ καταβολῆς ἐναυπήγουν. 
(o φαχὺ 


XXXVI. 3. οἷοί τ᾽ ἂν εἶεν Φέφειν. Sie Cafanb. ex pow οἷοί τὸ 
ἀναφέφειν Aug. Reg. A. otoí τ᾽ ἂν ἀναφέρειν Vat. . Bav. ἵζει 
viffimum fovfan fuerit οἷοί τ᾿ ἂν εἶεν ἀναφέρειν. Ibid. ἐ Q' éxaré- 
Qu». An ᾧ Q' ἑκατ. 3 ΗΝ ΤΠ 1 


, 


rumque opibus nixi, fuerint 
pares: at peregrinis utraque 
res in exitium facile vertit. 
Sunt vero qui di/cef/um Xan- 
thippi aliter narrent: quo- 
rum fententiam, commodio- 
rem nacti locum, referemus. 
Romani, nuntio inopinato 
accepto de iis quze in Afri- 


τᾷ acciderant, ad reparan- 


dam claffem animum ftatim 
applicant, & eos periculo 
eximendos, qui praelio effu- 


, 


gerant. Quos ut in ote- 
ftatem redigerent Carthagi- 


vienfes, Clipeam caftris ad. 


motis obfidione cinxeranta 


fed magno animo atque au- . 


dacia illis refiftentibus, fru- 
fira omnia experti, tandem 
obfidione deítiterant. Vt 


nuntiatum Poenis, claffem 


ἜΣ ΨΡ τς T Ead 


αὐ o. ον. σον 


La utm riui ^T etra να, cat 


Romanos parare, qua in —. 


Africam iterum navigent:z 
ipfi quoque alias reficere 
naves, alias a fund is 

aedi- 









i 


Σ κελίος. 


Xiv, demergunt civ. 


tedificare. Quumque brevi 
fpatio ducentas rebus omni- 
bus infiruxiffent, claffe ire 
obviam hofti, ejusque ad- 
ventum obfervare pergunt. 
Romani, initio zfítatis de- 
duCtis in mare navibus tre- 
centis & quinquaginta, du. 
&u novorum Cof. M. Zlemi- 
lii & Servii Fulvii copias 
proficifei jubent. Illi füb- 
latis ancoris przeter Siciliam 
navigant, in Africam cur- 
füm dirigentes, Circa Zer- 
"mum promontorium com- 
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Διοραντες δὲ τὸν πόρον cic QA S, καὶ πδοσμ 
ἕαντες τῇ τῶν Καμαριναίων χώρα, τηλικούτῳ 70i 
D N [4 - Ὁ σ p 

πεσὸν overaoyi καὶ TuNWOUTOIS Coj4Qogous, ove μηδ 


93 


" οταχὺ δὲ συμπληφώσαντες ναῦς διωκοσίως, ἀνήχϑη- 
"σαν, καὶ “αῤεφύλατ]ον, τὸν ἐπίπλουν τῶν ὑπενῶν- Acicam 
| YoT/ey. Oi δὲ Ῥωμαῖοι, τῆς ϑεφείας ἀρχομένης, κα- 
'ϑελκύσαντες τριωκόσιω καὶ πεντήκοντα σκάφη, καὶ 
στρατηγοὺς ἐπιστήσαντες Μάρκον “Αἰμίλιον καὶ Xe- 
φούϊον Φολούϊον ἐξαπέστελλον. οἱ d, ἐναχϑέντεο, 
᾿ς ἔπλεον παροὺ τὴν Σικελίων, ὡς ἐπὶ τῆς Λιβύης. 

- ἀιΣυμμίξαντες δὲ περὶ τὴν Ἕρμαίαν τῷ τῶν Καρχηδο- Capiant 
ο΄ γίων στόλῳ, τούτους μὲν ἐξ ἐφόδου καὶ ῥαδίως τρε- 
τ ψαμενο!, ναὺς ἔλαίβον αὐτάνδρους ἑκωτὸν δεκατέσ. 
: icepas τοὺς ὃ ἐν Λιβύῃ διαμείνωντας νεανίσκους 
ανωλωβόντες ἐκ τῆς ᾿Ασπίδος, ἔπλεον αὖϑις ἐπὶ τῆς 


» 
ocv 


τὰ, Aut delendus manevus £xaróy ante dexavéccagas, ait cap. f7. v. 2. 
τριακοσίοις in τετρακοσίοις mutandum 5. mifi lacunam potins. b. 1, 
flatuamus , tali inodo. fupplendam : ναῦς ἔλαβον αὐτανδρους dexa- 
τέσσαρας, κατέδυσαν δὲ καὶ ἑκατὸν καὶ τέσσαφας, naves capiurit 


miífo cum claffe Punica cer- 
tamine, primo ftatim impe- 
tu hofte in fügam verfo, 


cxiv naves cum ipfis ve- 


&oribus capiunt. "Tum, re. 
ceptis C/upez militibus, qui 
in Africa adhuc reítabant, 
mox iterum Siciliam pe- 
tunt, 

37. lam medium mate 
fine periculo erant emenfi, 
Ge Camarinzorum ditioni ap- 
propinquabant, cum in tan- 
tam inciderunt tempeftatem 
tantasque calamitates, ut ne 

referri 


— — 


A.V. 499. 


Confules 


perunt. 


Punicam 
claffem. 


/ 


i- XXXVII, 
, Vi&ricis 
€- claffis 
naufra« 
giuin, 


p 
A.V.499. 
Infan- 
dum 
Naufra- 
gium. 
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ὧν εἰπᾶν εἰξίως δύναόλαι, διὰ τὴν ὑπερβολὴν τοῦ 
συμβάντος. TOY "yip ἑξήκοντα καὶ τετϊώφων πρὸς 
φοὺς τριακοσίαις νωυσὶν, ὀγδοήκοντα μόνον συνέβη. 
περιλεφϑῆναι σκάφη" τῶν δὲ λοιπῶν τὰ μὲν ὑπο- 


POLYBII HISTORIAR. I. 37. 


βεύχια year, το δὲ ὑπὸ τῆς ῥαχίας πρὸς τοὺς 


σπιλάσ, καὶ τοῖς αἰκφωτηρίοις κατογνύμενα» πλήρη 


ποιῆσαι σωμώτων τὴν iu aco ke] yotuotyiav. 


Infefta 
naviga- 
tioni 


Signa. 


ταύτης δὲ μείζω περιπέτειαν ἐν ἑνὶ καιρῷ κατοὶ ϑαί- 


λατίαν. οὐδ᾽ ἱστορῆσαι συμβέβηκεν. ἧς τὴν αἰτίαν 


, e , 4 , c ? ' € , » à " 
οὐχ, ουτως ὃς τὴν TX, ως €£9 TOUS ἡγεμονος ἔσῶ- 
νοιστέον. πολλὸ yag τῶν κυβερνητῶν διωμαφτυρωμέ- 


νῶν. μὴ πλῶν παροὶ τὴν ἔξω πλευραν τῆς Σικελίας, 
τὴν πρὸς vo Λιβυκὸν πέλαγος ἐστραμμένην. dic τὸ 
πελαγίων εἶναι! καὶ δυσπροσόρμιστον, ἅμα δὲ καὶ τὴν 
μὲν οὐδέπω κωταλήγειν ἐπισημωσίαν, τὴν δ᾽ ἐπιφέ- 


gedday". μεταξὺ γοὶρ ἐποιοῦντο τὸν πλοὺν τῆς ᾿Ωρίω- ἡ 


νος καὶ Κυνὸς ἐπιτολῆς οὐδενὶ προσέχοντες τῶν Ae-g 
γομένων, 


referri quidem pro rei ma- 
gnitudine fatis poffint. De 
navibus enim cccrxriv fo- 
lz remanferunt tx x x: ce- 
terorum navigiorum alia un- 
dis obruta, alia aeftu maris 
ad fcopulos & promontoria 
allifa atque fracta, corpo- 


. ribus & naufragii tabulis 
oram univerfam compleve- 


runt. Qua clade majorem 
aliam, uno tempore mari 
a€ceptam, ne hiftori? qui- 
dem commemorant. Cauffa 
vero illius, non tam fortu- 
nz, quam ipfis Confülibus 


eft adícribenda. Quippe gu- 


bernatoribus fzepe multum 


pw 


obteftantibus, ne fecundum - 


exterius Sicilize latus, quod 


mare Africum fpeCtat, navi- — 


gare vellent; quoniam pro- 
fundum ibi pelagus eft, & 


tota ill ora importuofas ' 


fimul quod, infeftorum na- 
vigationi fignorum, alterum 
nondum effet confectum, al- 
terum mox oriturum: (nam 
inter Orionis & Canis or- 
tum navigabant:) illi, fpre- 
tis hifce monitis, extrorfüum 
per altum imprudenter funt 


b 
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" : ὔ Y Muy 
: γομένων s ἔλαϑον ἔξω πελάγιοι. σπουδάζοντες TIVO S A.N 


^o ^e , ^o Ὁ , ? 
τὼν ἐν TQ παρώπλῳ. πόλε:ς, τῇ TCU γεγονότος EU- 


b. à 

 φυχήμοατος Φαντασίῳ καταπληξάμενοι, προσλαίβθέ- 
^ € δ ^2 ; " 1 , 

&doj. πλὴν οὗτοι μὲν μικρῶν ἐλπίδων ἕνεκα μεγάλοις. 


7 ΄΄ ᾽ b: »? ὦ ? ! 
περιτυχόντες ὠτυχήμασι, τότε τὴν αὐτῶν ἀβουλίαν 


δ᾽ τ , i c Ὁ Nas. , : , EAS De A 

γἔγνωσων. Καθόλου de Ῥωμαῖοι πρὸς παᾶντῶ χρω- Pertitux 
"m ' HM D audacia 

μεένο; τῇ βία, καὶ τὸ προτεθὲν οἱόμενο; δῶν κατ 


c A ^e ^ , D 

οὐνγκην SzpTeAe, wen μηδὲν εἰδύνωτον Θένα! σφίσι 

lod V L "^ Ὁ ^ 

τὼν ἅπαξ δοξάντων, ἐν πολλοῖς μὲν κατορϑοῦσ, due 
' ͵ ς N 2 i! bed 7 

- TWV τοιαυτήν ορμήῆν. EV τίσι δὲ σροζανως o(QoAov- 

^3 ^ / , FUR ' / X 1 

^ &TOJ, καὶ μάλιστα ἐν τοῖς κατὸ ϑάλατ])αν. ἐπὶ μὲν 
Ὁ ^2 Y ’ M Y , » 

γοὶρ τὴς γῆς. πρὸς ἀνθρώπους καὶ τοὶ τούτων ἔργα 


^ Δ V M 
σοιούμενοι τοὺς ἐπιβολάς, 


᾿ M ' Ὁ 
τῶ μὲν πολλὼ κατορϑοὺ- 


Α ^ 1 , ^2 
G4, di τὸ πρὸς τὸς παραπλησίους δυνάμεις χοῆ- 

m 1 A ? [4 
d)oy τῇ [die^ ποτὲ δὲ, καὶ σπανίως, ὠποτυγχώνου- 
'd 1 4 D / AA N s ἢ 
(90. ,77008 δὲ TÜV ϑάλατ]αν X04 Ζρος TO Ζεριεῖον 


e L4 Α 
Ὅταν παῶρωαβάλωνται καὶ 


βιαιομαχῶσ,, μεγάλοις 
ἐλωτ- 


XXXVII 5. ἔλαβον. Forf. ἤλασαν, duxerunt, remigarunt. 


proveCi; capientes oppida 
nonnulla, in illo pofita lit- 
tore quod praeternavigabant, 
recentem victoriam often- 
tando, perterrefacere, & 


Sed hi, ob. fpes exiguas, 
magnis maétati infortuniis, 
ftultitiam fuam tum certe 
agnoverunt. Αἱ. Aomani, 
quum in univerfum violen- 
iiam ad omnia adhibeant, 
& quidquid propofuerint id 
neceffario fieri debere exi- 
füiment, nihilque eorum, 
quse femel decreverint, non 


ad deditionem compellere. . 


poffe fieri. ftatuant: effi. 


ciunt ilii: qüidem, hoc fuo 
impetu, pleraque omnia ex 


animi fententia; in quibus- 


dam tàmen clades patiuntur 
infignes, maxime autem in 
mari. Nam in terra qui- 
dem, ubi res illis eft cum 
hominibus & operibus hu- 
manis, ut plurimum fücce- 
dit audacia; quoniam ad- 
verfus fimiles vires violen- 
tia utuntur: tamen etiam: 
heic aliquando, licet raro, 
aufis excidunt. At quoties 
contra mare aut ccelum pu- 
gnare audent, δὲ obftinata 
fua violentia vincere omnia 

poffe 


- v it 


xr 


05 


GMIBCSNGR OH πε πὶ 

A.V.499.8À eT luus περιπίπτουσι. ὃ καὶ τότε καὶ πλεονοῖντο, 
wis αὐτοῖς ἤθη συνέβη, καὶ συμβήσεται πάσχειν, 
ἕως ἄν ποτε διορϑώσωνται τὴν τοιούτην τόλμαν, καὶ 
βίαν" xaO ἣν οἴονται δῶν αὐτοῖς πάντα, —— 
eror πλωτὸν καὶ πορευτόν. 


POLYBII HISTORIAR. I. 57. 58. 


XXXVIL Ο; δὲ Καρχηδόνιοι, συνέντες τὸν γεγονότα eo. 
'" Nove 
Pag. ρον TOU τῶν Papia» στόλου, καὶ. νομίσαντες rare 


Sic μὲν γὴν οἰξιόχρεῳ ἄναι due τὸ ϑργοων εὐτύχη- 


μα, κατὰ δὲ Sacre dub τὴν εἰρημένην τῶν Ῥω- 
μαΐων περιπέτειαν, ὥρμησαν προθυμότερον ἐπί ve 
TU ναυτικοὶς καὶ πεζικος παφασκευοίς. καὶ TVA - 
μὲν ᾿Ασδρούβαν εὐϑὺς ἐξωπέστελλον εἰς τὴν Σικε- 
λίαν. δόντες αὐτῷ τούς τὲ προύπάφχοντοις,, καὶ 
τοὺς ἐκ τῆς Ἡρακλείας παφωγεγονότοις, στρατ!ώ- 
TUS , ἅμα δὲ τούτοις ἐλέφαντας ἑκατὸν καὶ Tevla- 
ράκοντα. τοῦτον ὃ ἐκπέμψαντες, διοικοσίας κατε. 
σκευάζοντο ναῦς, καὶ τἄλλα τὸ πρὸς τὸν πλοῦν ἡτοί- 
μαζον. 


c XXXVIIL 1. ἀξιόχρεῳ. ἀξιόχρεως edd. δ᾽ vett. mir,— 0007 


poffe putant, magnas cala- 
mitates incurrunt, Quod 
& tunc, & fzepe alias, ex- 


manis, navalibus vero pro- 
pter hanc illorum calamita- 
tem: eo animofius utrius- 


perti funt: & experientur 
etiam in poíterum, donec 
audaciam hanc & violentiam 
correxerint, per quam omni 
tempore maria terrasque 
omnes fibi pervias effe de- 
bere autumant. 

38. Carthaginien/es , co- 
gnito Romane claffis nau- 
fragio, rati, terreftribus qui- 
dem copiis propter füperio- 
rem victoriam pares fe Ro- 


que generis paratibus 3 
Aie 


ram dabant. lgitur 
balem confeftim in Siciliam 
mittunt: traduntque illi, - 
preter quos ante habebat 
fub fignis, etiam eos qui 
recens Heraclea advenerant, 
cum elephantis cxr. Et 
poft hujus profe&ionem, na- 
ves rurfus cc parant, & 
rebus omnibus ad exeun- 
dum neceffariis infiruunt, . 


Afüru- 





 BELLVM PVNICVM I. 






97 


| — 
E 4 otov. Ὁ δ᾽ ᾿Ασδρούβας, διακομιϑϑεὶς εἰς τὸ Λιλύ- A.V. c0. joo. 
-— houov ec Quos, τῶ τε ϑηρία καὶ τοὺς δυνώμεις ἐγύ- 
μναζε, καὶ δῆλος ἦν ἀντιποιησόμενος τῶν ὑποωίϑρων. 
5 Ῥωμαῖοι; δὲ τῶν ἐκ τῆς γουογίος ἀγαμομιάδέντων διου- Eoi, 
κούσαντες τὸ κατα μέρος, βαρέως μὲν ἤνεγκαν Tófnnor. — 
γεγονός" οὐ βουλευόμενο; dà κωϑώπαξ εἴκειν, αὖϑις 
᾿ ἔγνωσαν, ἐκ τῶν δρυόχων ἔκοσι καὶ διοικόσιος γωυπή- 
 ὀγᾶϑαι σκώφη. τούτων δὲ τὴν συντέλειαν ἐν τριμήνῳ 
λαβόντων, ὅπερ οὐδὲ πιστεῦσαι ῥοΐδιον, εὐθέως οἱ 
κατωστωϑθέντες ἄρχοντες, Αὖλος ᾿Ατίλιος καὶ Lvorios Aul. Ati- 
Κορνήλιος, κάταφεισάνξες τὸν στόλον, ἀνήχθησαν" pomo di 
* 7 καὶ πλεύσαντες διῶ πορο μοῦ, προσέλαβον ἐ 8x τῆς ar 
Μεσσήνης, το διασωθέντα τὼν πλοίων ἐκ τῆς να-α- 
γίως" καὶ καταφαντες, εἰς ^ Παΐνορμον τὴς Σικελίας iue 
τριουκοσίοιες ναυσὶν, ἥπερ ἣν βαφοτάτη σέλις τῆρ nis eri- 
᾿ v8» Καρχηδονίων ἐπαρχίας, ἐνεχείρησαν αὐτὴν I 
- S2uopkem. συστησόάμενο; δὲ κωτοὶ διτ]οὺς τόπους ἔρ- 


γώ» 
Ibid. ἐκ τῶν δρυό- 
Satis fuerat £x δρυόχων. 
8. τόπους vele Cofaub. 


5. βουλευόμενοι. Vtique βουλόμενοι malim. 
χων. Inverfe libri vett. τῶν ἐκ dgvóotwv. 
7. διὰ πορϑ μοῦ. Ino did τοῦ mo0g3 μοῦ. 
ex Reg. B. pro rgómovs, quod eft in ceteris. 


Zfürubal, fecunda naviga- ftituunt. Quibus, trimeftri 





dere hofti, 


tione Lilybeum delatas, & 
milites & beftias exercebat; 
palam prze fe ferens, copiis 
eductis aperta camporum 
fefe occupaturum. Roma- 
ni de omnibus, quz accide- 


. rant, per eos qui naufra- 


gium evaferant edoCti, ma- 
gnum quidem ex ea re do- 
lorem ceperunt: fed quum 
. decreviffent nullo modo ce- 
iterum naves 
zedificare cox x ab ipfis ca- 
rinis ac ftatuminibus con- 


F^ol. 1. 


fpatio, quod vix credat ali- 
quis, abfolutis, illico novi 


Confules. alus Atilius, Cu. 


"Cornelius, claffe inftructa, 
proficifeuntur: & traje&to 
freto, affumtisque Meffanze 
navibus, quas ex naufragio 
fupererant, claffe navium 
trecentarum Janormum in 


Sicilia appellunt; eamque 


urbem, quse opulentiífima 
erat ditionis Carthaginien- 
fium, obfidere aggrediuntur. 
Itaque duobus locis operi- 

G bus 





οϑ POLYBII HISTORFAT: I. 38. 39. 
Londinii 


KV ] 


A.V. $00.*/0L, καὶ τἄλλα παρασκευασώμενοι, προσήγαγον. D 
ATA μηχανας. ῥᾳδίως δὲ τοῦ παρὸ ϑάλατἝ]αν πύργου. : 
Pium" στεσόντος, καὶ βιασαμένων ταύτῃ τῶν στρατιωτῶν, 
ἡ μὲν καλουμένη νέω πόλις ἑωλώκε, κωτοὶ κρούτος" 
'4 δὲ παλαιοὶ προσωγοφευομένη, τούτου συμββντας,, 
ἐκινδύνευσε. dio καὶ ταχέως ἐνέδωκαν αὐτὴν οἱ XOTO- 
κοῦντες. γενόμενοι δ᾽ ἐγκρατές, οὗτοι μὲν ὠπέπλευ-ια, 
σῶν εἰς Ῥωμήν, επολιπόντες bito m 
“πόλεως. 2d 
xcd Mera δὲ ταῦτα. τῆς ϑερείας REIS A it j 
Coff. ξυπικωτασταϑέντες ἄφχοντες, Γνοΐϊος Σερουΐλιος καὶ 
—! T. Σεμπρώνιος, ονέπλευσαν παντὶ τῷ στόλῳ" 
int μα διάφαντες εἰς τὴν Σικελίαν , οἰφώρμησαν. ἐντεῦ. 
Dey εἰς τὴν Λιβύην. κομιζόμενοι δὲ παροὺ τὴν χώ-:. 
ρῶν, ἐποιοῦντο καὶ πλοίστας οἀποβάσεις. ἐν αἷς οὐ- Ὁ 
δὲν οἰξιόλογον πρώτήοντες, “παρεγίγνοντο πρὸς " | 
Meninx, τῶν Λωτοφογων νῆσον., ἢ καλάται μὲν Μῆνιγξ, οὐ 


Lotho- 
μακραν δ᾽ ἀπέχει τῆς μικρὰς Σύρτεως. ἐν ῦ ees 


phago- 
rum inf. ei ντες 


^ 
τὴν 








XXXIX. 2. Mul. Editi aute Gronov. (θ᾽ inssti omes Μμηνιξ. 


20. Ineunte vero fequen- 


bus inftitutis, ceterisque re- 
tis anni zítate, novi C 


bus przeparatis, machinas ad- 


movent. Dejecta non diffi- 
culter turri ad mare fita, 
quum illac irruiffent milites, 
capta eft per vim illa oppidi 
pars quze dicitur Nova: quo 
fa&o, & illa quam Veterem 
vocant periclitabatur. ta- 
que deditionem fine mora 
oppidani fecerunt. Ea po- 
titi urbe Confules, relicto 
ibi przefidio, Romam repe- 
tunt. 


Cn. Servilius, C, Sempronins, 
cum univerfa claffe, fubla- 
tis ancoris, in Siciliam traji- 
ciunt: unde mox in Africam 
proficifeuntar. Navigantes 
autem fecundum Africze lit- 
tus, plurimis locis exfcen- 
fionem faciunt. Nulla rd 
men re memorabili 


ad Lotophagorum "io lam, ) 


quze AMeninx dicitur, neque 
longe a $yrti minore abeft, 


deve- d 
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σόντες &s vive βοάχεω διοὶ τὴν οὐπερρίαν, ἐπιγενομέ- Δ. V. ot. 

«s ἀμπώτεως, καὶ κωϑισώντων τῶν πλοίων, εἰς πᾶ- 

᾿4σαν ἦλθον οἰπορίαν. οὐ μὴν, ολλοὶ πάλιν οἰνελπίστως 

μετά τινώ Χρόνον ἐπενεχϑείσης τὴς ϑαλώτηης, ἐκρί- 

ψαντες ἐκ τῶν πλοίων πάντω τοὶ βάρη, μόλις ἐκού. 

φῷισαν veis ναῦς. οὗ γενομένου, φυγῇ παροπλήσιον 

᾿ ἐποιήσωντο τὸν ἀπόπλουν. οὑψάμενοὶ δὲ τῆς Σικε- 

| Mas, καὶ κώμψαντες τὸ Λιλύβαιον, καϑωρμίϑησαν 

δεῖς Πώνορμον. Ἐντεῦθεν δὲ ποιούμενοι magnis Alterum 

- καὶ διοὶ πόρου τὸν πλοῦν εἰς τῆν Ῥωμήν;, πάλιν περιέ- naufsa- 

πέσον aeuo τηλικούτῳ τὸ μέγεθος, ὥστε πλείω S1 

O; 

à ἐν τὴ Ῥώμῃ, TOUT OY συμβάντων, καίπερ ὄντες ἐν 

παντὶ φιλότιμοι διοιφεφόντως, ὃ aoi τότε διὰ TO μέ-Ῥαηΐς 
γεϑος καὶ τὸ πλῆθος τῶν συμπτωμάτων, TOU μὲν FA AM m 

| στόλον ἀθροίζειν, οἰγουγκοδθέντες ὑ ὑπὸ τῶν πραγμα- 


TY ἑκωτὸν καὶ “πεντήκοντα πλοίων ὠποβωλῶν. 


mani. 


δ τῶν, οπέστησαν᾽ ἐν δὲ ταῖς πεζικοὺς δυνάμεσι τοὺς 


G a2 


Ü 710- 


6. ds τὴν Ῥώμην. Vulgo ex Bav. editum eft εἰς τὴν πόλιν. 








eveniunt. ΤΡ], propter na- 
- ;turze locorum imperitiam, in 
. queedam illapfi brevia, quum 
&. recedente maris zeftu fide- 
- rent naves, quo fe verterent 
τ plane nefciebant. Sed mox 
? preter fpem. redeunte mari, 
—— fatto omnium onerum ja&u, 
. segre tandem naves fübleva- 
. runt, Quo fa&o, fugienti- 
. bus fimiles difcedunt: dela- 
᾿ς tique in Siciliam, füperato 
ΠῚ Lilybzo, Panormi naves in 
7 portum applicant. Quo ex 
7 loco quum temere per me- 


dium mare Romam vela de- 
diffent, iterum tempeftate 
correpti funt adeo vehemen- 
te, ut amplius cr naves 
amitterent. Hzec quum ita 
accidiffent, Senatus popu- 
lusque Romanus, etfi glo- 
rice contentione in omni re 
mirifice ftimulabantur; at- 
tamen, propter magnitudi- 
nem ac frequentiam acce- 


.ptorum detrimentorum, a 


paranda amplius claffe, re- 
bus ipfis cogentibus, defü- 
terunt: atque in terreftribus 

copiis 


IOO  POLYBII HISTORIAR. I. 30. 40. 





EL dnd Y M Ἷ ' Ew 
A.V. το ὑπολοίπους ἔχοντες ἐλπίδως, τοὺς μὲν στρωτηγους 
Coff. in " 


Soda οὠπέστεδλον, Λεύκιον Καικίλιον, καὶ Γάϊον CDoUguov, 
pedettri- αὐ στρωτόπεδω μετοὶ τούτων εἰς τὴν Σικελίαν ἕξή- 
Ps. ^ yoyro δὲ μόνον ἐπλήρωσαν vorüs, "χάριν τοῦ τοὺς ὦγο- 
edis κομίζειν τοῖς στρωτοπέδοις. Ἔκ δὲ τῶν εἰρημέ-9. 
νων περιπετειῶν, συνέβη πάλιν ἐπικυδέστερο γενέ-. 1 
αι và τῶν Καρχηδονίων πρώγματα. τῆς μὲν γοῖρτο 
ϑαλάτ]ης ἀδεῶς ἐπεκρώτουν, ἐκκεχωρηκότων τῶν d 
Ῥωμαίων, ἐν δὲ τοὺς πεζικοῶς δυνώμεσι μεγάλας 
Mni a ὥχον ἐλπίδας. ve ToUT ἔπασχον οὐκ eyes. Oi 
το». — op Ῥωμαῖοι, διαδοθείσης φήμης περὶ τῆς ἐν τῇ Λι- — 
βύῃ μώχης, ὅτι τὸ ϑηρίω τς τε τάξεις αὐτῶν uat. 
σπάσαι. καὶ τοὺς πλείστους διωφϑείρωι τῶν ἀνδρῶν" 
οὕτως ἧσαν κωτάφοβοι τοὺς ἐλέφαντας, ὡς ἐπὶ Quota 
ἐνιωυτοὺς τοὺς ἑξῆς τῶν προειρημένων καιρῶν, ποδλα- ὦ 
xis. μὲν ἐν τῇ Λιλυβαύτιδ, χώρα, πολλάκις δ᾽ ἐν τῇ 
Σελινουντίῳ παρατωτΊ μενοι τοῖς πολεμίοις, ἐν ἕξ καὶ — 


“πέντε 

4. Καικίλιον. Vulgo omnes b. 1. δ᾽ deinde KexiA. excepto Vat, a pr. 
manx. lbid. Γαΐον Φούφιον. Perperam vulgo V'ydzov edd. (9 vett. 
libri emnes. 11. διασπάσαι δ᾽ διαφϑείφαι. Vulgo διασπᾶσαι ὦ 
d.aQ3édgay 12. ἐν ἕξ καὶ πέντε σταδίοιν. Vulgo omnes, omiffa - 
prepofitione , ££ καὶ πέντε σταδίους, quod bene "e adje- 4 
&un efft ἀπέχοντας. | M 
copiis fuas de cetero fpes obtinebant; & in terrefiti- - 
omnes reponentes, (Ὁ), L. bus quoque copiis pluri- 
Cacilium, C. Furium, cum | mum fpei collocabant: ne. - 
legionibus in Siciliam mit- que id immerito. Romani | 
tunt; navibus tantum rx enim, poftquam fama acca- 
remigiis claffiariisque inftru- piffent, elephantos in Africa- - 
Cis, ad commeatum exerci. na pugna ordines diffipaffe, 
tui fübvehendum. Per has multosque militum contrü- 
clades factum eft, ut denuo  cidaffe; adeo illos horrere .— 
gloria florerent res Poeno- cceperunt, ut continuo inde . 
rum, meliorequelocoetlent. biennio, quum modo ad Li- 
Nam maris dominatum, ce- lybzeum, modo in agro Se- 
dentibus Romanis, tuto jam — /imuntio, intervallo quinque — 
aut 






"ge 








BELLVM PVNICVM τ᾿ IOI 


! E 
πέντε σταδίοις, οὐκ ἐθαΐῤῥησων οὐδέγτοτε κατάρξαι A.N. $03. 


P τῆς μάχης» οὐδ᾽ εἰς τοὺς ὁμαλοὺς καθόλου συγκο- 
 φαβῆναι τόπους, δεδιότες τὴν τῶν ἐλεφάντων ἔφο- 
ando. Θέρμην. δὲ μόνον καὶ Λίπαραν ἐξεπολιόρκησαν Ther. 

ἐν τούτοις τοῖς MHgNS S οἰντεχόμενοι TOY amm ΚΑΙ Liparam 
πεδυσδιωβότων τόπων. Διὸ καὶ ϑεωροῦντες οἱ οἱ Ῥωμοδο Ἢ a 

χὴν ἐν τοῖς πεζικοῖς στρωτοπέδοις πτοίαν καὶ δυσελ- 

— φιστίαν, αὖσις ἔγνωσαν ἐκ μεταμελείας οντιλαμ- 

χε βανεῦλαι τῆς ϑολάτΊηης. καὶ καταστήσαντες 'στρῶ- 
τηγὸν T οὗΐον ᾿Δτίλιον, καὶ Δεύκιον Μάλλιον. ναυπή- Coff. 

γοῦνται πεντήκοντα σκάφη, καὶ κατέγροζον xj m 

|. συνήθροιζον στόλον ᾿ἐνεργὼς. 

ο΄ Ὁ δὲ προεστὼς τὼν Καρχηδονίων ᾿Ασδρούβας, Foe 


V. 503. 
ὁρῶν οποδειλιῶντας τοὺς Ῥωμαίους ἐν τοῶς ἜΤΟΥΣ Cecilius 
& 





γρημέναις παφατοξεσι, πυϑόμενος τὸν μὲν ἕνοω τῶν Afdrubal 


.. ad Pan- 

στρωτηγῶν. peres vüs ἡμισείως δυνώμεως εἰς τὴν ormum. 
G 4 Ἰτά- 
Xj. στρατηγον. στρατηγοὺς Ἰοσοπήμηι contendit Grouov. — lbid. 


Maaov. Vulgo omues b. 1. Μάλιον. 


aut fex ftadiorum aciem ad- 
- vwerfüs hoftes inftruerent; 
— Anitium tamen przelii facere, 
aut omnino in plana defcen- 
. dere, dum impreffionem be- 
᾿ς füiarum reformidant, num- 
quam fint aufi. Neque aliud 
quidquam per illa gefferunt 
tempora, nifi quod, monta- 
nis atque inacceffis locis in- 
haerentes, TAermam ὃς Li- 
param obfidione expugna- 
runt. Itaque Romani, co- 
gnito pavore & animorum 
confternatione, quz in ter- 





-feflribus copiis verfabatur; 


mutata fententia, iterum ad 
mare animum fibi effe adji- 
ciendum ftatuunt. Contu- 
libus creatis C. iiio & LL. 
Manlio, naves quinquagin- 
ta fabricant; magnaque vi 
claffem, habito deleCtu mi- 
litum, reparant. 

40. Animadverterat Zs- 
drubal , —Carthaginienfium 
proefe&us,, Romanos, cum 
ante aliquoties aciem infiru- 
xiffent, pavitantes. ltaque, 
fattus certior, alterum Con- 
fulem cum dimidia copiarum 
parte in ltaliam rediiffe, 

Caci- 


102. 


Liisssmennd 


A.V. 503. Ἰταλίαν ἐπηλάχϑαι, τ vov δὲ Καικίλιον ἐν TO Tlay. ὶ 





POSU PEE HISTORIAR. I. . 40. iis 


EAT a 2 
ép διωτοίβειν, τὸ λοιπὸν μέρος ἔχοντα τῆς δες. ἣν 1 
fárubal ] 
dioe, βωλίμνο, ipdien vin τῶν pd 
ormum. 


καρποῖς, οὐἰκμαζούσης τῆς συγκομιδῆς" αγωλαϊβὼν $a 
τοὺ Λιλυβαίου τὴν δύνωμιν, ὥρμησε καὶ. md ; 
τοπέδευσε πρὸς τοῖς ἣν τῆς χώρας τῆς Ilevegui- — 
vides. o δὲ Καικίλιος, ϑεωφρὼν αὐτὸν κατατεϑαῤῥητες 
XOTO , καὶ σπουδοζων Sida τὴν. ὁρμὴν αὐτοῦ, 
; συνεῖχε τοὺς στρατιώτας ἐντὸς τῶν πυλῶν. die | 
ἐπαιρόμενος ᾿Ασδρούβας, ὡς οὐ TOÀ normes ει. . x 
val τοῦ Καωρκιλίου, ϑρασέως ὁ ὁρμήσαις παντὶ τῷ στρῶ- — 
τεύματι, κατῆρε Qi τῶν στενῶν εἰς τὴν Hee. | 
φϑείφοντος δὲ τοὺς παρποὺς αὐτοῦ μέχρι τῆς mes ᾿ 
λεως. ἔμενεν ἐπὶ τῆς ὑποκειμένης γνώμης ὃ Καικί- 3 
λιος. ἕως αὐτὸν ἐξεκωλέσωτο die βῆναι τὸν “πρὸ τῆς i 
πόλεως ποταμόν. ἐπεὶ dà vé» ϑηρίω διεβίβ. σον οἷς ὦ 
Καρχηδόνιοι, καὶ τὴν δύνωμιν᾽ τοτηνικαῦτα δὲ τοὺς ὦ 


εὐζώνους ἐξαποστέλλων ἠρέϑιζε, μέχρι πᾶν αὐτοὺς ὦ 


ἐκτώ- 


XL. L βουλόμενον ἐφεὸρεῦσοι ex conj. pofuit Cafanb. βου 


λόμενος dant libri omnes. 


Cacilium vero Panormi age- 
re cum reliquo exercitu, ut, 
quia adulta jam meffis erat, 
fociorum frugibus przefidio 
effet; Lilybzeo cum exerci- 
tu profectus, ad fines agri 
Panormitani caftra ponit. 
Cacilius, videns illius con- 
fidentiam, quo hunc ejus 
impetum magis etiam irri- 
taret, fuos intra portas con- 
tinuit. Qua re elatus /s- 
drubal, tamquam non au- 
dente exire contra Czcilio, 


audaCter cum soniecalia δὴ : 


piis per ipfas fauces in Pan- 
ormitanum agrum irrumpit. 


Qui quum ad ipfum usque 


oppidum fruges corrumpe- 


ret, infufceptafemelfenten- . 


tia manfit Céeeilius, quoad ὦ 
hoftem fluvium tranfire, qui 
ante urbem fluit, pellexiffet, 
Poftquam elephantos cum 
exercitu traduxit Poenus; 
tum vero expeditos immit-- 
tere Czecilius, atque adver- 


farios laceffere, donec uni- 


verfum 






n 


103 









BELLVM PVNICVM I. 


a mus Y ΄ FX, 4 ρας. p" 
ἐκτοζαι ΤῸ στρατόπεδον ἠνώγκοσε. συνϑεοσώμενος A.V. 503. 
, ὰ : " , Cacilius 

m yryvouevov o προέθετο, Tos μὲν τῶν εὐκινήτων  & 


“Ὁ f (RN το f 
“πρὸ ToU τείχους καὶ τῆς τάφρου παρέβαλε, προσ- rabat 


τάξως, ὧν ἐγπζῃ ταὶ ϑηρίω πρὸς αὐτοὺς, “χοηάλαι mum. 
τ τοῖς βέλεσιν ἀφϑόνως" ὅταν δ᾽ ἐϊιπιέζωνται, κατα- 
φεύγειν εἰς τὴν τάφρον, καὶ πάλιν ἐκ τἀύτης ὁ6- 
τ μωμένους εἰσωκοντίζεν εἰς TO σπροσπίπτοντω τῶν 
|| 9ζώων. τοῖς Ó ἐκ τῆς ὠγορᾶς βαναύσοις φέρειν προσ-: 
 ἐταξε τὼ βέλη, καὶ παραβοϑλεν ἔξω reo τὸν 
᾿ποϑεμέλιον τοῦ τείχους. αὐτὸς δὲ, τοὺς σημαίας ἔχων, 
ἐπὶ τῆς κατοὶ τὸ λιμὸν κέρας τῶν ὑπεναντίων Wet 
μένης σύλης ἐφεστήκει, πλείους ces καὶ πλείους ἐπ- 
arwzorTÜMev τοῖς αἰκροβολιζομένοις. "Apm δὲ τῷ Det: 
 φούτων ὁλοσχεδεστέρον. ψενέῶαι τὴν συμπλοκὴν, P ro 

ἐντιφιλοδοξοῦντες οἱ vv ἐλεφάντων ἐπιστώται πρὸς ji 
vv ᾿Ασδροούβαν, καὶ βουλόμενοι δ αὐτῶν ποιῆσαι 
vo προτέρημα, πάντες ὥρμησαν ἐπὶ τοὺς προκινδυ-. 
veUoyros' τρεψάμενοι δὲ τούτους ῥοδίως,, συνεδίω- 

G 4 E 

e παρέβαλε. Forf. παρενέβαλε. 


. verfum exercitum in aciem  & ad imam moenium par- 
educere coégiffet. "'andem tem ea deponant. Ipfe cum 
voti compos, manum expe- legionariis ad portam lz- 
ο΄ ditorum ante urbem foffam- vo hoftium cornui oppofi- 








ZEE eee Hie T κι τ RT NIENTE IQ RUNE SERIE d Mu ER RN a Qe E 





. que locat, juffam, fi pro- 


pius beftiee accefferint, cre- 
bris telis eas obruere; ubi 
premi coepiffent, in fofíam 


. confugere, atque inde ruür- 
. fus denfa tela in illas, quz 


appropinquaffent, mittere. 
Simul fellulariis, qui forum 
obfident, przcipit, ut tela 
his extra urbem comportent, 


tam conftitit, fubinde plures 
alium fuper alium fübfidio 
mittens velitantibus. Coor- 
ta inter hos acriore jam pu- 
gna, rectores belluarum, ze- 
muli glorize Afdrubalis, fuam 
facere victoriam optantes, 
uno omnes impetu in pri- 
mos pugnatores irruunt; 
quos, non maguo negotio 
fuga- 







104 POLYBII HISTORIAR. I. 40. 41: 


Α.Ν. 503. ἕων εἰς τὴν τάφρον. προσπεσόντων δὲ τῶν ϑηρίων,τα — 
ἜΝ καὶ τιτρωσκομένων μὲν ὑπὸ τῶν ἐκ τοῦ τείχους. Ζ70- 
drubal- ξευοντων , συνουκοντιζομένων δ᾽ ἐνεῤγοῖς καὶ πυκνοῖς 
τοῖς ὑσσοῖς καὶ τοῖς γούσφοις ὑπ cis egetioy τῶν πρὸ | 
τῆς τάφρου διατεταγμένων" συμβελῆ γιγνόμενα, - 
καὶ κατατραυματιζόμενα, ταχέως διεταράχϑη, καὶ 
στραφέντω. κατα τῶν ἰδίων ἐφέρετο. τοὺς μὲν ἄν- 
deas καταπατοῦντα καὶ | διωφϑείφοντα, τοὺς δὲ τά- — 
ξεως συγχέοντα καὶ κατασπῶντα τοὺς αὐτῶν. δ κατα 
κατιδὼν ὁ Καικίλιος, ἐξῆγε τὴν δύναμιν ἐνεογὼς" καὶ 
συμπεσὼν ἐκ πλαγίου κατοὶ κέρας τεταραγμένοις ὦ 
τοῖς πολεμίοις, ἀκεραίους ἔχων καὶ συντεταγμένους, 
τροπὴν ἐποίεε τῶν ὑπεναντίων ἰσχυθοίν᾽ καὶ πολλοὺς 
μὲν αὐτῶν εἰπέκτεινε. τοὺς δὲ λοιποὺς ἠνάγκασε 
᾿ φεύγειν προτροπαίδην. ϑηοίω δὲ σὺν αὐτοῖς μὲν big 
deis ἔλαβε dines τῶν δὲ λοιπῶν τοὺς Ἰνδοὺς ὠστεβ- 
ῥιφότων, jan τὴν μώχην περιελωσάμενος, ἐκυρίευσε, 


7 ἄντων. 


12. προσπεσόντων. προπεσόντων maluit Reisk, I3. rds δὲ ταάξειε. 
Vett. libri ras τε ταξ. js 


fugatos, in foffam compel. tum ordines ipfos contur- 
lunt. In hosa&i elephanti, bant diffipantque. Hoc co- 
quum & ab iis, qui e mce-  gnito, Caciliss copias pro- 
nibus fagittas mittebant, fe- pere educit: &, quum re- - 
rirentur, & validis frequen-  centibus fuis compofitaque 
tibusque pilis haftisque ve- acie hoftes incompofitos a 
litaribus ab integris illis, latere invafiffet, magna ftra- 
qui pro foffa pofiti fuerant, ge edita, multos occidit, 
configerentur; mox telis reliquos in fugam eflufam 
confoffi toto corpore, vul. avertit. Belluze cum Zndis 
neribusque confecti, fzevire fuis captze fünt decem: ce- 
incipiunt; ὃς converfi, in teras, quse rectores dejece- 
fuos ruunt, ac cum fingu- rant, poft pugnam omnes, 
los proculcando interimunt, ab equitibus circumventas 


cepit. 


—P' 4 
078 7 Satu i mural um 
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Ἢ : für ss οὐ Seng 
E. Ὁ o , c 
 q6 7 by T OV. TOUT δ ἐπιτελεσώμενος , ομολογουμένως A.V. 503. 
B. x. ;M ; NSMR. , ῃ « Fugatur 
᾿ς edTiOS ἐδόκει ye'yovevog Τοῖς Ῥωμαίων πρωγμαώσι 720 Afdra- 
“πάλιν ἀνωθαῤῥῆσαι ταὶς πεζικας δυνώμεις, καὶ κρω- Pl 
τῆσαι τῶν ὑπαίθρων. 
Ὁ , ? 
Tou δὲ ποοτερήμωτος τούτου “προσπεσόντος εἰς Xll. 


A ar ο mo 0*9 Su ds ef MUS A.V. 504. 
τὴν Ῥωμήν. zeeryotpeis "00V, οὐχ oUTGS ἔπι TQ Novam 


RUN f ᾽ b: ' m , ΕἾ , claffem 
Τοὺς πολεμίους quA lode], τῶν ϑηρίων ἐστερημέ- parant 


᾿ Ὁ M , b i 
vous" ὡς ἐπὶ τῷ τοὺς ἰδίους τεϑαῤῥηκένα!. τῶν ἐλε- ome 
) , ' M ͵7 E 2c ^ 
aQevrav κεκρωτηκότοως. διὸ καὶ πόλιν ἐπεῤῥωάησαν 
: M ^2 N b of. x 
dé ταῦτα κατο τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθεσιν. εἰς τὸ 


Ta RIS 








^ , ^ m , Ἀν 
μετῶ στόλου καὶ VOTIS δυνάμεως Τοὺς στρωτη- 
»- EX AS E , 2 " 
᾿ς ous ἐπὶ τὸς πεάξεις ἐκπέμπειν, σπουδάζοντες eis 








3δύναμιν πέρας ἐπιϑῶνα! τῷ πολέμῳ. παφασκευα- 
ϑέντων δὲ τὼν ἐπιτηδείων πρὸς τὴν ἐξαποστολὴν, 
ἔπλεον οἱ στρατηγοὶ διακοσίαις ναυσὶν ὡς ἐπὶ τῆς. 
Σικελίως. ἔτος δ᾽ ἦν τῷ πολέμῳ τεσσαφεσκαιδέκα- 
τον. Καϑορμιώέντες δὲ vreos v0, Λιλύβαιον, ἅμω 
G 5 καὶ. 





jf XLI. 2. dud σαῦτα. μετὰ ταῦτα malim. 


cepit. Atque his geftis, Rurfus igitur hanc ob cauf- 








- confeffione omnium hzc ei 


laus tribuebatur, quod per 
illum terreftribus copiis ani- 
mus rediiífet, ad ea quz 
extra munitiones erant vin- 
dicanda. 


41. Allato Romam ha- . 


jus vi&oriz nuntio, efferri 
omnes lztitia; non tam, 
quod amiffis elephantis mul- 
tum hofti de viribus fuis de- 
ceffiffet; quam, quod mili- 
tibus, poít beftias fuperatas, 
animi fpiritusque rediiffent. 


fam, ficut initio propofue- 
rant, animos obíirmarunt, 
ut Confules cum claffe co- 
piisque navalibus in expe- 
ditionem mitterent: bello 
huic finem imponere modis 
omnibus cupientes. Para- 
tis omnibus ad expeditio- 
nem neceffariis, claffe na- 
vium cc in Siciliam Confü- 
les proficifcuntur. Erat au- 
tem hic annus hujus belli 
decimus quartus. Quum Li- 
lybaum appuliffent, & pede- 

ftres 





I0 — POLYBII HISTORIAR. I. 41, 42. fpa 


. — 

n καὶ τῶν πεζικῶν ike στρατοπέδων αὐτοῖς οἰπηντης. | 

beumob- κότων, ἐνεχείρουν “πολιορκέν" oTi κρατήσαντες ταύ- 

fidentRo- 

ammi Τῆς, ῥαδίως μεταβιβάσουσι τὸν πόλεμον εἰς τὴν n 
βύην. coredcy δὲ reel γε τούτου τοῦ μέρους καὶ τῶνς 
Καφχιηδονίων 6; προεστῶτες ὠμοδόξουν, καὶ τοὺς QU. 
“οὺς ἔχον λογισμοὺς τοῖς Tapis. δ᾽. καὶ τάλας 
. σπάφεργο “ποιησείμενοι, περὶ τὸ βοηθῶν ἐγίγνοντο. 
καὶ πωροιβάλλεολαι καὶ πῶν ὑπομένειν ὑπὲρ τῆς 
στοοειρημένης σόλεως" du vo μηδεμίαν οἰφορμὴν κα-. 
σαλεπεῦαι σφίσι, πιώσης δὲ vis ἄλλης Σικελίας ἡ 
ἐπικρατῶν Ῥωμαίους, πλὴν Δρεποίνων. Ἵνω δὲ μὴγ 
vlc ογνοοῦσι τοὺς τόπους omo τὸ λεγόμενα. γί. 
Ὑνηται» πειρωσόμεϑα dus ββφαχέων οὐγογεν εἰς ἔν- 
νοιαν τῆς εὐκαιρίας καὶ ϑέσεως αὐτῶν TOUS ivive 3 
χάνοντας. | 

XLI. ΤἙὩὴν μὲν οὖν συμπασῶν Σικελίων τῇ Sica τες 
fus d T Duy συμβαίνει “πρὸς τὴν Ἰταλίων καὶ τῷ ἐκές. 
Ἂν γῆς πέρατα, παραπλησίως τῇ τῆς Πελοποννήσου Ὁ 


m TARTE e E we rn e C 





Sire πρὸς τὴν λοιπὴν Ἑλώδω καὶ τοὶ ταύτης Ὁ 


fires etiam copice, quee in 
Sicilia erant, . eodem illis 
eccurriffent, oppidum illud 
obfidere inftitrunt: rati, eo 
capto bellum in Africam fa- 
cile fe translaturos. In quo 
fenfus ferme idem fuit δὲ 
ducum  Carthaginienfium ; 
qui de ea re non aliter quam 
Komani judicabant. Quare 
cetera infuper habentes, in 
eo toti erant, ut opem fer- 
rent, & quidvis auderent, 
ac nihil non facerent ejus 
urbis fervandee cauffa; qua 


ἄκρα . 
amiífa, Romanis totam Sici- 
liam precter Drepana tenen- 
tibus, nullam ipfi amplius in 
infuüla arcem belli erant ha- 
bituri reliquam. . Sed ne Io- 
coru: imperitis obfcura fint 
quie fumus dicturi, conabi- 
mur opportunitatis & fitus 
illorum notitiam aliquam le- 
&oribus dare. 

42. Sicilia omnis eodem. 
fere modo fe habet, ratione 
fitus, ad Italiam & ejus ex- 
trema, quo Peloponnefus ad: 
reliquam Greeciam & promi- 

nentes 


ER ERWE NS 
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jd : deret το τὰν 
᾿φὔκραω" TOUT O δ᾽ αὐτὼ διαφέρων ἀλλήλων, 4 ἐκείνη A.N. τοι. 
μὲν νῆσός ἐστιν, ἡ δὲ χερσόνησος" ἧς μὲν γα ὁ με- kgs 
3ταξυὺ τόπος ἐστὶ πορευτὸς, ἧς δὲ πλωτός. πὸ je 
σχῆμω τῆς Σικελίως ἐστὶ μὲν τρίγωνον y αἱ, δὲ κορυ- 
Φαὶ τῶν γωνιῶν ἑκώστης οἰκρωτηρίων᾽ λαμίβανουσι 
τάξεις. ὧν τὸ μὲν πρὸς μεσημίβρίων νεῦον, εἰς δὲ τὸ 
Σικελικὸν πέλαγος ἀνοτένον, Ποχυνος κωλέται. Pachy- 
“τὸ ὃ εἰς τὰς ἄρκτους κεκλιμένον, ὁρίζει μὲν Sod 
πορϑμοὺ τὸ πρὸς δύσει μέρος, ὠπέχε; δὲ τῆς Yva- 
Mas ὡς δυοκαίδεκα στόδιο,., προσωγορεύεται δὲ ΠΕ. Ῥεϊοτῖα. 
ὁλωριος. τὸ δὲ τρίτον vévonzrvo] μὲν εἰς αὐτὴν τὴν 
τς Λιβύην, ἐπίκενται δὲ τοῖς σεροκειμένοις τῆς Καρχή- 
ο΄ δόνος ἀκρωτηρίοις εὐπαίρως., διέχον ὡς χιλίους στῶ- 








, Y 5 ’ e 

δίους᾽ νεύε; ὃ εἰς χειμερινοὶς δύσεις, διχιερέῷ δὲ πὸ 

4 & ^ om , " 
— Λιβυκὸν καὶ vo Σαρόῷον πέλαγος, προσαγορεύεται 
a [4 7 € , ΩΝ 
| v8? Διλύβαιον. Ἐπὶ δὲ τούτῳ πόλις ὁμώνυμος wà- 

: ΩΣ , « , M € 
τῶι τῷ τόπῳ, περὶ ἥν τότε συνέβαινε, τοὺς Ῥω- 

1 , 
μαίους 





XLIL 2. ϑησέμον verba (νῆσός ἐστιν, 9j 02) a Cafaub. adjecla, ab- 
funt a msstis, (Θ᾽ abeffe poffumt. lbid. χερσόνησος. χερσόννησος 








Bav. χεφῥφόνησος Aug. 5. ὀνοκαΐδεκα. Alii δεκαδώο. 


nentes illius terminos. Hoc 
uno differunt, quod infula 
illa eft, hzec peninfüla: nam 
per illius quidem ifthmum, 
pedibus iter patet; per hu- 
jus fretum, navibus. Figu- 
ram Sicilia habet trigoni: 
cujusque anguli vertices lo- 
cum obtinent promontorio- 
rum. : Quod ex iis in meri- 
diem vergit, & in mare Si- 
culum porrigitur, Pachynus 
vocatur: quod in Septen- 
triones, fretum ab occafu 


terminans, diftansque ab Tta- 
lia ad mille paffus & quin- 
gentos, JPelorias dicitur: 
tertium promontorium Afri- 
cam fpectat, opportune op- 
pofitum illis promontoriis, 
quie Carthagini przjacent, 
a quibus diftat M. P. cxxv ; 
vergit autem ad hibernum 
occafüm, ac mare Áfricum 
Sardoumque dividit, nomi- 
ne Lilybzum. Το hac parte 
urbs habitatur ejusdem cum 
ipfo promontorio nominis: 

ea 
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dri tmp wii cane 


AN. τὴν porous cuvioTetddog τὴν πολιορκίαν" τεΐχεσι δὲ ὋΣ 


iyi φερόντως ἠσφαλισμένην, καὶ πέριξ τάφρῳ Belo, 


fidentRo- 


mani. 


καὶ τεναΐγεσιν ἐκ ϑωλάτ]ης" δὲ ὧν ἐστιν de τοὺς 
λιμένας ὄσπλους, πολλῆς δεόμενος ἐμπειρίασ, καὶ 
συνηθείας. ταύτῃ δὲ προσστρατοπεδεύσαντες d 


ἑκωτέρου μέρους οἱ Ῥωμαῖοι, καὶ To μεταξὺ τῶν 


στρατοπέδων τάφρῳ" καὶ χιύφακι καὶ τοῖχοι διωλὰ- 
Bérres ἤρξαντο προσάγειν ἔργα, κωτοὺ τὸν ἔγῆστα. 
κείμενον τὴς ϑωλώτηης πύργον, ὡς πρὸς τὸ Διβυ- 
κἂν πέλαγος. argerxaer e rxeon ees δ᾽ ἀεὶ τοῖς v7o-9 
sesatvois καὶ ποαφεκτείνοντες τῶν ἔφγων τοὺς κωτα- 
σκευὰς, τέλος ἕξ πύργους τοὺς συνεχεῖς τῷ ergo 
ρημένῳ κατέβαλον" τοὺς δὲ λοιποὺς πάντας, ἅμα, 


X Qi0X 077 ξεν ἐνεχείρησαν. γιγνομένης δ᾽ ἐνεργοῦ ejns 


acer orm NI OS τῆς πολμοφκέος καὶ τῶν πύργων, 
τῶν μὲν πονούντων οὐνοὺ ἑκοίστην ἡμέραν, τὼν δ᾽ ἐ ἔρδι- 

, e à? Tei SUM. TOS. E LE γ΄ 
“πομένων, «jue di παὶ τῶν ἔργων ἐπιβαινόντων cei 


b 


ἢ : vont 


7. τείχεσι δὲ. Legend. τείχεσί Te, ni(i ante bec verba excidit non- 
nibil , veluti xa] φύσει μὲν ὀκυρὰν οὖσαν, dut aliquid fimile. 9. 
τῷ mgoag. debetur Cafanbono. Libri omnes i τῶν "Qoagy- 
μένων. 1ο. ἐνεργοῦ. ἐνεργοῦς Aug. Reg. Α. ὁ 


CNN CTI 


ea eft, quam tunc Romani 
obfidebant; muris egregie 
muuitam, atque in circuitu 
alta foffa, tum aquis e mari 
reftagnantibus; perque fta- 
gna patet ad portum aditus, 
peritia ufuque multo opus 
habens. Ad hanc urbem 
quum ab utraque parte ca- 
ftra pofuiffent Romani, jun- 
€&a inter fe foffa valloque 
ac muro; opera verfus tur- 
rim mari proximam, qua e(t 


in pelagus Libycum NOM. 
Cus, admovere eceperunt. 
Dumque prioribus femper 
aliquid adftruunt, & operum 
ftructuras ulterius proferunt; 
tandem fex deje&is turribus 
jam dicte continuis, reli-. 
quas omnes quatere ariete 
parant. ltaquumurgeretur 
acriter terribilemque in mo- 
dum obfidio, & turres quo- 
tidie alize ruinam minaren- 
tur, ali;e ruerent, ad haec 

opera 
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hiemis 
ize] μᾶλλον ἐντὸς τῆς πόλεως" d» ἰσχυροὶ dier peri] A.V. gon. 
[o καὶ κατάπληξις παροὶ τοῖς πολιορκουμένοις, κοίπτερ 
ὄντων ἐν τῇ πόλει, χωρὶς τοῦ πολιτικοῦ πλήθους, 
awUTQYy τῶν μιζϑϑο(δόρων εἰς μυρίους. οὐ μὴν, οὐδ᾿ ὃ γε 
στρατηγὸς αὐτῶν Ἰμίλκων οὐδὲν παρέλειπε τῶν dv-Himilcon 
νατῶν᾽ cC τοὶ μὲν οντοικοδομὼν, ταὶ δ᾽ ΠΣ με δ 
. παλλεύων, οὐ τὴν τυχοῦσαν ἀπορίαν παρῶχε τοῖς 
 χρύπεναντίοις. ἔτι δὲ καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέρων ἐπιπορευό- 
|o μένος, καὶ τοῖς ἔργοις ἐγχειρῶν, ἐξ πὼς δύναιτο πῦρ 

ἐμβαλών, πολλοὺς ὑπὲρ τούτου τοὺ μέρους καὶ πα- 
ραβόλους ὠγῶνας δὴ συνίστατο. καὶ μεθ᾽ ἡμέραν 

καὶ γύκτωρ᾽ ὥστε πλείους ἐνίοτε γγνεϑ)αι νεκροὺς 

ἐν τοὺς τοιωύτοως συμπλοκοῦῶς., τῶν εἰωθότων πί- 
τειν ἐν τοὺς παρατάξεσι. ! | 

Κατα δὲ τοὺς καιροὺς τούτους TOY ἡγεμόνων Ti- XLI 

| νὲς τῶν τοὺς μεγίστας χώρας ἔχόντων ἐν τοῖς μοι 


» ἀξ νς D Au tacie PE € ἢ Ὁ M prodere 
Qoeois , συλωλήσαντες αὐτοί ἑαυτοῖς ὑπὲρ TOU TÀI conantur 


7 Ὁ μὴ « » " : d 
πόλιν ἐνδοῦναι τοῖς Ῥωμαίοις, καὶ πεπεισμένοι reg. Derena 





T1, 


Sae- 








I2 παρέλωπε. Alii παρέλιπε. 
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. 1 


opera magis magisque intra 
urbem penetrarent; pavor 
&.coníternatio ingens ob- 
feffos invadit, quamvis effent 
in urbe, przeter civilem mul. 
titadinem, externorum au- 
xiliorum — ad x millia. 
Enimvero dux ipforum Zi. 
milcon nihil eorum 4026 fieri 
poterant praetermittere ; fed 
dejeCta inftaurans, cunicu- 
los cuniculis eludens, diffi- 
cultate non mediocri hoftes 
afficere. Idem quotidie huc 
illuc incurfans, & machinis 


intentus, fi quo poffet mo- 
do ignem illis injicere, mul- 
ta hoc fine ac pene teme- 
raria &  no&u & interdiu 
certamina excitavit: ut plu- 
res interdum in ejusmodi 
dimicationibus defideraren- 
tur, quam cadere folent, 
cum acie utrimque inftructa 
res agitur. 

43. Inter hzc duces qui- 
dam preecipui inter merce- 
narios, confpiratione facta 
urbis tradende Romanis, 
perfuai obtemperaturos fibi 

milites 





IIO ^. POLYBII HISTORÍAR.TX 44. | | 
po Ἢ 
A.V. 504. ϑαρχήσαν σφίσι. τοὺς ὑποτεταγμένους, eniin 4 

νυκτὸς ἐκ τῆς πόλεως ἐπὶ τὸ σεφατόπεδον, καὶ, διε: 1 

λέγοντο τῷ τὼν Ῥωμοίων στρατηγῷ περὶ τούτων. 
AM Ὁ δ ᾿Αχαιὲς ᾿Αλέξων, ὁ ὁ καὶ τοῖς ᾿Ακραγαντίνοιςα.ς 
fides. κατοὸ τοὺς ἐπάνω Χρόνουεὶ dérice γενόμενος τῆς Gu 

τηρίας, καϑ' ὃν καιρὸν ἐπεβώλοντο παρασπονδᾶν 
ιαὐτοὺς οἱ τῶν Συρακουσίων μιδϑοφόροι" καὶ τότε 
πρῶτον συνεὶς τὴν πρᾶξιν, οἰνήγίεελε τῷ στρατηγῷ 
Τῶν Καρχηδονίων. ὁ ὁ δὲ διωκούσας, παφαχρῆμο συνῆ- 3. 
ye Tous κορτουλειπομένους τῶν ἡγεμόνων, καὶ grege 
κάλει pere δεήσεως, μεγώλας ϑωρεαὶς καὶ χάριτας 
ὑπισχνούμενος, iy ἐμμείνωσι τῇ πρὸς αὐτὸν arietes 
καὶ μὴ κοινωνήσωσι τοῖς ἐξεληλυϑόσι τῆς ἐπιβουλῆς. 
δεχομένων δὲ προϑύμως τοὺς λόγους, εὐθέως μετ᾽ ἡ 
αὐτῶν οἰπέστειλε, “πρὸς μὲν τοὺς Κελτοὺς, ᾿Αννίβαν 
τὸν υἱὸν τοὺ Αννίβου, τοὺ μετολλοίξαντος 8 ἐν Σαρ- 
dóvi, dud τὴν προγεγενημένην ἐν τῇ στφατείο, πρὸς 
αὐτοὺς 


EET SECUS ld. a calc τυ νει συ δ , de 


- 


εὐ αν ξυπνῶ UR ED SEE ER 


Yrrita 
Lilybei 
proditio. 


XLII. 3. ἐμμείνωσι. Edd. ex Bav. ἐμμένωσι. 
Verius fuerit ἐπιβολῆς. 


ὑπ κυ σας ἀρ ς οὐσιῶν d ETT 


Ibid. ἐπιβουλῆς. 


milites fuos, in caftra ex 
oppido no&u tranfiliunt, 
deque ea re cum Romano 
Confule agunt. Verum Zd/r- 
«o, Ach:us, qui füperiori- 
bus temporibus Agrigenti- 


nis, quorum proditionem 


mercenarii Syracufanorum 
moliebantur, falutis au&tor 
fuerat; tunc quoque primus 
fraudem intellexit, & Hi. 
snilconi aperuit. Is, re co- 
gnita, omnes, qui reftabant 
in urbe duces, in unum co- 


git, hortatur, oratque, ma- 
gna etiam przemia pollicens, 
ut in data fide maneant, 
neque proditionis, quam illi 
agitabant qui exierant, par- 
ticipes effe velint. Qui 
quum promto animo affen- 
tirentur, ad milites condu- 
&itios extemplo eos mittit; 
& una cum ipfis, ad Gallos 
quidem Zannibalem, Hanni- 
balis F. qui in Sardinia vi- 
tam finierat, ex veteri com- 
militio notum ipfis ac fami- 

liarem ; 


. iz » e. 
ἌΡ Y. et EI τ ὋΝ Ro ns 


go to Peur 


CT Ld 


TX EIL NE EE Mee NE TTE e TET DENS 








BELLVM PYNICVM Y, III 






3 αὐτοὺς συνήθιν". ἐπὶ δὲ τοὺς ἄλλους μιϑϑοφορους A.V. $04. 
᾿Αλέξωνω,, di τῆν παθ ἐκείνοις ἐποὐοχὴν ΤΡ yb : 
gue] πίστιν. οἱ καὶ συνουγαγοντες τὸ πλήϑη, Κῶ Pe 
; gage, er, δὲ πιστωσάμενοι τὸς POM 
' ψρμένας ἑκοόστοις δωρεοὺς ὑπὸ τοῦ στρατηγοῦ, δο- 
| δίως ἔπωσον αὐτοὺς μένειν ἐπὶ τῶν ὑποκειμένων. 
᾿ 6 Διὸ καὶ μετοὶ vxUTG, τῶν ἐκπηδησαάντων ... πρὸς 
3 T Te καὶ βουλομένων παρφοκολῶν καὶ λέγειν ἀν 
r gregi τῆς τῶν Ῥωμαίων ἐπωγίελίως, cUX, οἷον προσ ἐϊ- 
ΟΠ χον αὐτοῖς, οὐδλ' ἑπλῶς οὐδ᾽ ὠκούειν ἠξίουν" βοώδλον- 
- χες δὲ τοῖς λίθοις, καὶ συνοοντίζοντες,, οἰπεδίωξαν 
QT τοῦ τεΐχους. Καρχηδόνιοι μὲν οὖν διὰ TOS 
᾿προαρημένας euius, παροὺ μικρὸν ἦλθον οπολέσαι 
το ποάγματω, πωυφοισηπονδηθέντες v ὑπὸ τὼν μιά)ο- 
| 8Qógov: ᾿Αλέξων δὲ σπφότερον ᾿Ακφωγαντίνοις ἔσωσε 
διοὺ τὴν πίστιν οὐ μόνον τὴν πόλιν καὶ τὴν χώραν, 
eX καὶ τοὺς νόμους καὶ σὴν ἐλευθερίαν" τότε dà 
᾿ς Καρχη- 
6. Lacuné βρη ádpofui, uo fortaffe vocab. πφοσελϑόντοων fup- 


















glende. Loco ngos daut eis Aug. Reg. A. 


.. Hiarem; ad reliquos vero, 
"lexonem , acceptum ipfis 


- .virum & cui facile fidem 


haberent. Hi fuos quisque 
congregare, hortari; & de 
premiis, quse dux Poenus 


. oftendebat, certam ipfis fi- 


dem facere, ta facile ab 


| iis impetrant, ne quid ultra 
᾿ moveant. . 


Quare quum poft 
hec qui moenia tranfilue- 


M. rant, iterum ad eadem ac- 





ceíliffent, ut fuos conveni- 


rent, & oblatas a Romanis 


conditiones ipfis indicarent; 


ne auribus quidem admitte- 
re eorum fetmones volue- 
runt, nedum ut ipfis con- 
fentirent: quin immo lapi- 
dibus ac telis petitos rece- 
dere a mcenibus compellunt. 
Atque ita Carthaginienfes, 
perfidia mercenariorum, pa- 
rum abfuerunt, ut omnia 
perderent: ὃς 4/exo, qui 
jam ante fidei integritate 
fuam Agrigentinis urbem, 
regionem, leges etiam & 
libertatem ^ confervaverat, 
tunc Poenis quoque, ne 

fumme 





A.V. 504. Καρχηδονίοις οὔτιος ἐγένετο, τοῦ μὴ σφαλῆναι «τοῖς 3 


XLIV. 

Subfi- 
dium 
mittitur 


Lilybzo. 
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ὅλοις. 








M 


Oi δ᾽ ἐν τῇ Καρχηδόνι τούτων μὲν οὐδὲν; co ; 
συλλογιζόμενοι δὲ τοὺς ἐν ταὶς πολιορκίας. χρείας, ᾿ 
πληρώσαντες στρατιωτῶν πεντήκοντα, ναῦς.» καὶ ἣ 
mde dica τοῖς cieuoQouci λόγοις τῆς πρᾶ- : 
ξεως τὸν ἐπὶ τούτοις τεταγμένον, ᾿Αννίβαν, » ὃς ἦν 


ΤΑμίλκου μὲν υἱὸς. τριήραρχος δὲ καὶ Φίλος. ᾿Ατάρ- : 


βου πρῶτος ἐξωπέσταλαν κοωτοὶ σπουδὴν, ivve- | 
λούμενοι μὴ κωαταμελῆσαι, χρησάμενον δὲ σὺν καιρῷ : 
τὴ τόλμῃ βοηϑῆσαι τοῖς “πολιορκουμένοις. ὁ δ᾽ εἰν. 
αχϑεὶς uero μυρίων στρατιωτῶν, καὶ καϑορμιϑεὶς — 
ἐν τοὺς κωλουμέναις Αἰγούσαις, μεταξὺ δὲ κειμέναις ὦ 
Λιλυβαίου καὶ Καρχηδόνος, ἐπετήρεε τὸν πλοῦν». 
λαβὼν δ᾽ οὔριον καὶ λαμπρὸν ἄνεμον, ἐκπετάσας d 
πᾶσι τοῖς ὠρμένοις καὶ κατουρώσας, ἐπ᾿ αὐτὸ τὸ 


στόμα. τοῦ λιμένος ἐποιέτο τὸν πλοῦν, ἔχων καϑω- 
σλισμέ- 


XLIV. τ. καταμελ σαι. καταμελιῆσαι maluit Ermeft.. 2. Αἰγού- 
cas. Alii Αἰγούσσαις. 3. Suidas οὔφιον ἄνεμον "s λαμπρὸν. 


füumm:e rei jaCturam face- 
rent, in caufía exftitit. 

44. Nihil quidem harum 
rerum, qui erant Carthagine, 
compertum habebant: fed, 
qui facile conjicerent, qui- 
bus rebus fit obfeílis opus, 
naves quinquaginta milite 
implent, & Zanuibali tra- 
dunt, Zmilcaris filio, Ad- 
herbalis triremium przefecto 
& fingulari amico: quem 
multis adhortati, prout res 
ac tempus exigebant, pro- 


pere proficifci jubent ; man- 


dantque, ut mifIa omni len- 
titudine, fimulac opportu- 


num foret, auderet, atque - 


obfeflis opem ferret. 


uibal-cum decem millibus - 


militum folvit, & mox .4e- 
gu/as, quas vocant, inter 


Lilybeum ὅς Carthaginem . 


fitas, appellit; ibique tem- 
pus commodum intrandi Li- 
lybmum exfpe&at. Deinde, 
ventum nactus fecundum ac 
validum, paffis velis omni- 
bus ac flataum opportunita- 


te ufüs, ipfum portus oftium . 
curfu '- 
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' D ' ] EM Su 
᾿πλισμένους καὶ πρὸς μώχην ἑτοίμους τοὺς ἄνδρας A.V. $04. 


Α΄ Ὁ / € c ^ ^ 
4ἐπὶ τῶν κωτοαστρωμώτων. Οἱ δὲ ΡῬωμαίοί. τῶ μὲν Hannibal 
: δι . ! "5 , ' δὲ ^ cum fub- 
euQvi0iou γενομένης τῆς ézrKDetveseos , τῶ θὲ Φοββού- aio in- 


& MA zi / MU tiles ] » / trat Lily- 
μενοι, μή σὺν τοῖς πολεμίοις uro τῆς [βίας τοὺ πνεύ- αν Dt 


^2 ? ^ b c 
ματος GUyXxo/TSyEX doo εἰς τὸν λιμένω τῶν ὑπεναν- 
D , 4 Y ' » e L4 
τίων, TO μὲν διακωλύειν τὸν ἔσπλουν τῆς βοηθείας 

E] ΩΣ τ 3 
᾿ὠπέγνωσαν, ἐπὶ δὲ τῆς ϑαλώτ]ης ἔστησαν καταπε- 


id 
3 
bh. 
E 
1 
E- E 


^ , ^ Ὁ 
Ἐπληγμένοι τὴν τὼν πολεμίων τόλμαν. τὸ δ᾽ ἐκ τῆς 
Ὁ , M /, Ὁ 
πόλεως πλῆθος ἠθροισμένον ἐπὶ τοὶ τεύχη ry ἅμα 
ἀκ τυ τος [7 N Ὁ 
μὲν ἠγωνία τὸ συμβησόμενον, ἅμα δ᾽ ἐπὶ τῷ παρα- 
4 ^a c c ᾽ ' 7 
᾿ δόξῳ τὴς ἐλπίδος ὑπερχαοὲς ὑπώρχον, uera κρότου 
E. * * τ * * » 
6x κρωυγὴς παρεκάλει τοὺς εἰδηπλέοντας. ᾿Αννί- 
: δὲ ΄ ᾿ £9. 2c / ) ὃ Δ δι 
Bas δὲ, παραβόλως καὶ τεθαῤῥηκότως εἰσδραμῶων, 
^ A ? N ͵ 5 2 L4 
καὶ κωϑορμιολεὶς εἰς τὸν λιμένω. μετ᾽ ἀσφαλείος 
£3 ! * (x NU P , EC / , 
-γαπεβίβασε τοὺς στρατιώτας. οἱ δ᾽ ἐν τῇ πόλε; παῖν- 





^ cj 7^ 2 ἢ, ^4 ^S Li 
τες οὐχ οὑτως ἤσαν ἐπὶ τῇ τὴς βοηθείας παρου- 
Ὁ , 3 
ehe περιχωρές, καί περ μεγώλην ἐλπίδα καὶ 
χέρα “προσωληῷοότες, ὡς ἐπὶ TO μῆ. τετολμηκέναι 
í ^ 
M TOUS 





B 


(0.4. διαχωλ. τὸν εἴσπλουν. Alii roy. ἐπίπλουν. 





curfü petit, milites in na- 


— vium tabulatis armatos & 


ad pugnam paratos habens. 
Romani vero, partim quod 


- ex inopinato hoftis appa- 


ruiffet, partim quod metue- 


. rent, ne vi ventorum una 
cum hoftibus in portum de- 


ferrentur, aditu quidem pro- 
hibere adveniens auxilium 
fuperfedent; verum ad mare 


- fubfiftunt, Poenorum auda- 
- ciam cum ftupore fpeCtantes. 
- Oppidanorurm turba, in mu- 
. rum congregata, anxia fimul 


Fol. 1. 


de eventu, & fpe inopinati 
auxilii fupra modum leta, 
plaufü & clamore portum 
fübeuntibus animos addebat. 
Hannibal, audaci fidentique 
animo delatus curfu, ut por- 
tum tenuit, tuto copias in 
terram expofuit. Tum enit- 
vero, qui inurbe erant, gau- 
dio ovare, non tam pro- 
pter adlatam fibi in przefens 
opem; etfi magna tum fpe, 
tum auxiliorum manu füufce- 
pta; quam eo potiffimum 
nomine, quod Peenos Ro- 

H mani 


-ντ-------- 


A.V. $04. 
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Li 


τοὺς Ῥωμαίους κωλῦσαι τὸν ἐπίπλουν τῶν Καρχῆ- 


δονίων. 
2 r u € f SP T ^2 , 1 
IyiAxcv d, ὁ τεταγμένος ἐπὶ τῆς πολεῶς στφα-. 


punt Pe. Τηγὸς, ϑεωρῶν τὴν ὁρμὴν καὶ προθυμίαν τῶν μὲν ἐν 


ni ex Li-, Ὁ 


lybeo. 


CN Ὁ [4 mu 
TJ] πόλει, due τὴν παρουσίαν τῆς fonSeins, τῶν δὲ 


' Ὁ LEE y 
παραγεγονότων, du τὴν ὠπειρίαν τῶν περιεστωτων. 


Ll , EJ , ? sw TEM. , 
κακῶν᾽ βουλόμενος οἰκεραίοις ὠποχρήσαδ)αι TOS 


c Ὁ ' ' ' ω ' 
ἑκατέρων ἑρμοῖς πρὸς τὴν duc τοῦ πυρὸς ἐπίθεσιν. 


2, τὰν Ὁ , 37-3 ! ! 
τοῖς ἐργοις, συνῆγε πῶντοως ες ἐκκλησίαν. σαρώκα-3. 
ΩΣ Ὁ M , RE . 

λέσας δὲ τῷ καιρῷ το πρέποντα dioi πλειόνων, op. 
f b H ͵ .Ν [ 

παραστήσας ὁρμὴν ὑπερβαδλουσαν dub τὲ τὸ μέγε- 


^S M ds , * 4 , 
Ses τῶν ἐπαγίελιῶν τοῖς κατ᾽ ἰδιοῖν ονδοουγωθήσασις,., 
^ ae : i] 
καὶ τος κατο κοινὸν ἐσομένας χοριτας αὐτοῖς καὶ 
. y: e A 
δωρεοὶς παροὺ Καρχηδονίων" ὁμοθυμωδὸν $arioitpuotvo-* 
͵ Nn , N Νὴ δὸς ἐν ΄ ΑΣΩΡ, ἃ 
μένων. καὶ Ἰθοώντων μὴ μέλλειν, οὐδ λάγείν αὐτοὺς" 


τότε μὲν, ἐπαινέσας καὶ δεξάμενος τὴν προϑυμίαν,. 


a Qe, ἢ 


XLV. 2. ἀκεφαΐοις. ει δ᾽ editi ante Gronov. ἀχεραίως. 


3. αν»- 


dga'yasaac. velle Vát. (δ᾽ Flor. Id Aug. (δ᾽ Reg. A. iu. ἀνδφαγαϑή- 
uw wmutarznt, Bay. vero. in ἀνδραγαϑήσουσι, quod inde in editos 


in insstos Reg. B. C. tranfit. 
mani appulfu prohibere non 
effent aufi. 

45. Himilco, przfeCtus 
urbi, ftudio atque alacritate 
omnium perfpecta; oppida- 
norum, propter fubfidii ad- 
ventum; eorum qui advene- 
rant, quod urgentia obfeffos 
mala necdum erant experti: 
ratus, priusquam refideret 
hic in utrisque animorum 
impetus, eo fibi integro ad- 
huc utendum ad machinis 
ignem injiciendum, ad con- 
cionem cunCtos vocat. [bi 
multis eos hortatus, pro- 


ut res pofcere videbatur; 


ingenti cupiditate pugne ᾿ 
in omnium animis excitata, - 


cum magnitudine eorum, 


quz viritim cuique fortiter . 


rem gefturo promittebantur, 
tum publicae etiam liberali- 
tatis ac munificentize a Rep. 
Cartbaginienfium fpe fatta; 


cunctis una voce affentien- 


tibus, ac clamore fublato 
educi pofcentibus ; tunc qui- 
dem illos laudatos, quum 
gratam fibi hanc ipforum 


alacritatem dixi(fet, dimit- . 


tit, jubetque ut ad quietem 
mature 


b ect. Cau s e pte ie 


"* 


rgo or ERR Nope sas pred E 


cmm 
Cd 


x 
SE 


"une 
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ἀφῆκε, παφαγίοίλος οἰναπιούεαλαν «oO ὥραν, xa] A.V. 504. 
$ Erum- 
| 5 ποϑαρχϑιν τοῖς ἡγουμένοις. μετ᾽ οὐ πολὺ δὲ συγκῶύ- pont Po. 


/ ni ex Li- 
w Aécas TOUS. προεστῶτας αὐτῶν, διένειμε τοὺς CHE" ly. 





ζοντας προς τὴν ἐπίθεσιν ἑκάστοις τόπους. καὶ τὸ 
σύνθημα καὶ τὸν καιρὸν τῆς ἐπιϑέσεως ἐδήλωσε, καὶ 
, a c , ' , n 
“παρήγίολε τοῖς ἡγεμόσι, μετοὶ πώντων TOY ὑποτε- 
p , EL » ^o 
ταγμένων ἐπὶ τοῖς τόποις ἑωθινῆς εἰναι φυλακῆς. 
] "m2 L4 ) ' ^ [4 
ὁτὼν δὲ πειθαρχησάντων, ἐξαγογων τὴν δύναμιν 
e Ὁ ᾿ ͵ / * , Sh 
. dum τῷ Qrl, κατα πλείους τόπους ἐνεχειρε; τοῖς 
M v», t c m ^ ^ E ^ 
᾿ 7εργοις. Oi δὲ Ῥωμαῖοι, diee τὸ ποοορἄσ)αι τὸ μέλλον, 
b] ^ Ὁ ? [4 d 
οὐκ αργὼς, οὐδ᾽ ἀπαῤασκεύως ἄχον. (A. ἑτοίμως 
͵ DL * / A 4 ^^ 
παρεβοήθουν πρὸς τὸ δεόμενον, καὶ διεμάχοντο τοῖς 
2 , D» n , 
ἐ«πολεμίοις ἐῤῥωμένως. ποώντων δ᾽ iv βρωχέ! χρόνῳ 
, ἀν} gs. s " ; 
συμπεσόντων ἀλλήλοις, ἦν ὠγων παράβολος πέριξ ᾿ 
^2 , ^ ^o 7 2 ? 
TCU Téryous' oi μὲν γαῦ ἐκ τῆς πόλεως ἥσων οὐκ 
[4 € 5 , "UY 4 
ἐλάτ)ους δισμυρίων, οἱ δ᾽ ἔξωϑεν ἔτ, πλείους τούτων. 
« δὲ , CR DM ὃ ἀν EN , - 
᾿ 900 d? συνέβαινε τοὺς ἄνδρας ἐκτὸς τώξεως ποιεῖ- 
hx [4 5 M ' » ὦ 
deg τὴν μώχην ἀναμὶξ κατὼ τοὺς αὐτῶν προαιρέσεις, 
, 
H2 τοσου- 





mature [6 reciperent, ac de  cellabant, neque erant im- 
cetero ducibus obtempera- parati; fed promte, quo res 
rent. Mox, ductoribus or- cunque vocabat, laturi opem. 
dinum ad fé vocatis, idonea — adcurrebant,hoftibusque for- 
ad faciendam impreffionem titer refiftebant. Nec longa 
loca cuique diftribuit; dat | moraeft, cum totis utrimque 
'tefleram; inchoandi tempus viribus concurritur, fitque 
aperit ; du&toribus imperat, pugna atrox circa moenia. 
ut cum omnibus fuis circa Nam ex urbe ad viginti homi- 
matutinam vigiliam defigna- num millia.exierant; quem 
tis locis fe fiftant. Quibus numerum aliquanto füpera- 
10 {Ὁ facientibus, edu&tislu- bant, qui foris erant. Quo- 
ce prima copiis, pluribus fi- niam autem non fervatis or- 
. mul locis machinas invadit, dinibus, fed promifcue pu- 
- Romani, qui przviderant, gnabatur ut quemque fere- 
quod futurum erat, neque batimpetus; eo pugna erat 

' acrior: 





ΡΣ ΤΥ wx , 
AM νὴ 
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PUBL F iq 
A.V. $04. τοσούτῳ λαμπρότερος ἣν ὃ κίνδυνος" ὡς ἂν ἐκ Te 

σούτου πλήϑους κατ᾽ ἄνδρα καὶ κατοὶ ζυγὸν οἱονεὶ 

μονομαχικὴς συνεστώσης περὶ τοὺς ὠγωνιζομένους 
Fruftrazge φιλοτιμίας. οὐ μὴν, GN ἢ τε κραυγὴ καὶ τὸιο 
panca σύστρεμμα διωφέξον ἣν πρὸς αὐτοῖς τοῖς ἔργοις. οὗτι 

nnt" oi ἀρχῆθεν à ἐπ᾿ αὐτὼ τούτῳ παρ appa ταχϑέν- 

TES, οἱ isi ἐπὶ τῷ τρέψαθθαι τοὺς ἐπὶ τῶν ἔργων, 

οἱ “δ᾽ ἐπὶ τῷ μὴ σεροξϑαι T'OLUT O6, τηλικαύτην ἐσοι- 

οὔντο φιλοτιμίαν καὶ σπουδὴν, οἱ μὲν. ἐξῶσαι σπεύ: 
δόντες, οἱ δ᾽ οὐδωμῶς ifo τούτοις τολμῶντες διὰ 
τὴν προϑυμίων" τέλος ἐν αὐτοῖς μένεντές, ταὶς ἐξ 

ἀρχῆς χώραις, ἀπέθνησκον. οἵ γε μὴν ἅμα, τούτοις 
ἀναμεμιγμένοι. δᾶδα καὶ στυπηειον καὶ πὺρ ἔχον- 
τες, οὕτω τολμηρῶς καὶ πανταχόϑεν ἃ euo προσπί- 
πτοντες ἐνέβαλλον τοὺς μηχανοῖς, ὥστε τοὺς Ῥω- 
μαίους εἰς τὸν ἔσχατον παραγενέσθαι! κίνδυνον, μὴ 
δυναμένους κατακρωτῆσαι τῆς τῶν ἐναντίων ἐπιβο- 

λῆς. Ὁ δὲ τῶν Καρχηδονίων στρατηγὸς, ϑεωρῶν!3 
ἐν 

Ir. Sub fimem claudicat oyatio ; δ᾽ videtur utique legendum ὥστε Aid 


τὴν πφοπυμίαν τέλος ἐν αὐταῖς. 12. στυππεῖον. στύππιον Vat. 
in text. (9 Εἰον. στυπεῖον Aug. ora Vat. 


acrior: utpote quum etanta tione funt ufi, illi. propelle- 
multitudine paffim vir cum — renitentes, hi cedere nequa- 
viro, ordo cum ordine, pà- quam fufünentes; ut prae 





ri ardore dimicarent ac fieri 
in fingulari certamine folet. 
Verumtamen clamor ac pu- 
gnantium globus praecipuus 
circa machinas exftitit. Nam 
qui utrimque a principio ad 
id ipfum conftituti fuerant; 
hi, ut operum cuftodes pel- 
lerent; illi, ne finerent da- 
mnum inferri; tanta zemu- 
latione glorize atque conten- 


nimio ftudio tandem iisdem 
locis, in quibus ab initio fte 
terant, immorerentur. His 
autem permifti alii, faces, 
ftuppas, atque ignern feren- 
tes, tanta audacia omni ex 
parte machinas invadebant, 
ut extremum periculum Ro- 
mani adirent, hoftilem im- 
petum coé&rcere non valen- 
tes. At Poenus, quum in 

pugna 
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r βαρ το IET. 
^ 2 , ' 3 ’ kal 5 
ἐν μὲν τῷ κινδύνω πολλοὺς ὠποθνήσκοντας., co d Av. τος. 
' : Fru 


ἕνεκω ταῦτ᾽ ἔπρατῆεν, οὐ δυναμένους κρατῆσαι TOY tentant 
; » ' Ὁ , 4 machinas 
ἔργων, ἀνοωκωλόά)αι τοὺς ἑαυτοῦ πωρήγίοιλε τοῖς Romano- 
: Ὁ M ΩΣ ν ιν» , Ὁ 
πσωλπιστοὶς. οἱ δὲ Ῥωμοῖο, παθ᾽ οὐδὲν ἐλθόντες τοῦτ: 
͵ὕ ^ ^ M “ 
πάσας ἐποβαλῶν τὰς παρασκευας, τέλος ἐκροτη- 
: e 02 ' 4 ὯΝ 2 eS 
|. σαν τῶν ἔργων, καὶ πάντα διετήρησαν ἀσφαλῶς. 
». » * 3 ΕΣ ! LOMA Y N 4 , 
O μὲν οὖν ᾿Αννίβας μετα Tiv χρείων ταύτην XLVI. 
, CAI NI Ὁ ψ τ  ν Ὀγοραπᾶ, 
ἐξέπλευσε γύκτωρ ἔτι uero τὼν νεῶν, λωϑῶν τοὺς Σ 
d 2 N Hh N 7. , ' 
᾿ πολεμίους, εἰς το Δρέπανω πρὸς ᾿Ατάρβαν τὸν 
; D Y S ^ ἢ 3 e 
᾿ψκαρχηδονίων στρατηγόν. διοὺ γοὶρ τὴν εὐκωιρίαν τοὺ 








ἣν A M ^ Ὁ Ν 
/— oz0U, καὶ τὸ κάλλος τοῦ περὶ τὰ Δρέπανω λιμένος, 
"A , , Ὁ δὴ ε δέ VM 
cies ue yov ἕποιουντο σπουθήν os Kotgymocvios 7rei 
Pi i C x Ὁ ͵ Ὁ ps Ὁ 
“τὴν φυλακὴν αὐτοῦ. συμββαίνεε δὲ o0 Λιλυβαίου τοῦ- 
iH 7 ς Ἂ L N o3 ; 
vov ἀπέχειν τὸν τόπον ὡς ὧν ἕκοτον καὶ ἔκοσι στά- 
΄- d 5 ^" dc L M ἮΝ , ' 
|. δια, Τοῖς εν 77] Koen ον! βουλομένοις μὲν ὃ- Hannibal 


' 1 Rhodius 
ic Τὸ 


* t M 7 
|o ye TO. περὶ TO Λιλύβαιον, οὐ δυναμένοις δὲ, 


- qeUs μὲν συγκεκλώσθαι, τοὺς δὲ παραφυλώτ)εϑαι 
Η 3 φιλο- 


13. σαλπισταῖς. Alids conffanter apud. Νοβγη σα λπιγκτ. legiturg 
QW ».]. σαλπικταὴς Bav. quod ex illo deflexum. 

XLVI. 1. δ᾽ 2. vd Agézaya. Vulgo utrobique edd. τὸ Δρέπανον ex 
Bav. 23. σπουδὴν. Vulgo ἐποιοῦντο τὴν Ganovdww. 4. magaQu- 
.AdzlsSa. magaQuAdrlevy voluit Reisk. 





pugna multos cadere vide- 
ret, neque tamen in potefta- 
tem opera redigi, cujus rei 
cauffa certamen fuerat ag- 
greffus, tubicines receptui 


1" "canere jubet. Atque adeo 








Romani, qui omnes fuos 


' apparatus tantum non ami- 


ferant, potiti tandem ope- 
rum, tuto omnia conferva- 
runt. 

46. Poft hanc operam 
praftitam Zaunibal, ταῖς} 
hoftibus, no&tu Drepaua ad 


"Adherbalem: ducem Cartha- 
ginienfium eit profe&us. 
Nam propter loci opportu- 
nitatem, ὃς portus Drepani- 
tani przeftantiam, plurimum 
femper ftudii adhibuere Poe- 
ni, ut id oppidum cuftodi- 
rent: quod a Lilybzeo abeft 
ad millia paffuum quinde- 
cim. 
mi erant Carthaginienfes, 
quid ageretur Lilybci, fcire 
cuperent, nec tamen poffent, 
quod alii tenerentur inclufi, 

aii 


Quum autem qui do-- 





Lily- 
bzum 
navi in- 
* trat 


M 


αι 


A.V. $04.  ιλοτίμως, ἐπηγίάλατό τις cyno τῶν ἐνδόξων, "Av- 
vidas - ἐπικαλούμενος Ῥόδιος, εἰσπλεύσας εἰς τὸ Δι- 
λύβαιον, καὶ γενόμενος αὐτόπτης. ἅπαντα Dia 
φήσειν. οἱ δὲ τῆς ἐπαγίελίας μὲν αἰσμένως i ἤκουσαν" T 
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οὐ μὴν ἐπίστευον γε διὼ τὸ τῷ στέλῳ τοὺς “Ῥωμαίους 
Ὁ ^ EI , ^ 
ἐπὶ τοῦ κωτοὶ τὸν ἐισπλουν στόμωτος. ἐφορμειν. 


Securus Ὁ δὲ, κωταρτίσως τὴν ἰδίων γοῦν. οὐ eva ou "s j διοζ- 6 


qus ἐς Tio. τῶν πρὸ τοῦ Λιλυβαίου κειμένων Mi^ 
EZ κατοὶ πόδας ἡμέρα λαβὼν εὐκαίφως. ἄνεμον οὖ- 
d. περὶ τετοίφτην ὥραν, ἁπάντων τῶν πολεμίων. 
ὁρώντων. καὶ κωτοπτεπ ληγμένων τὴν τόλμαν, εἰσέ- ᾿ 


φλευσε. 


Καὶ τὴν κατόπιν εὐϑέως ἐγένετο περὶ otvot-7 
γωγήν. ὁ δὲ τῶν. Ῥωμαίων, στρωτηγὸσ, να} υϑνβθος 


ἐπιμελέστερον τὸν κατοὶ τὸν εἴσπλουν τόπον τηρῶν, 


ἐξηφτυκως ἐ ἐν τῇ νυκτὶ δέκα vetus τοὺς ὄφιστα πλεού-. 


σας. αὐτὸς μὲν ἐπὶ ToU λιμένος ἑστὼς, ἐθεώρει τὸ 
€ EC SU 4 oon UNDCISME , X SUE Ca 
συμββωῶνον, ομοίως δὲ καὶ πῶν TO στρατόπεδον αἱ dd» 


vites 


4. Forfan "Avyigas ὁ ἐπικαλουμ. 7. ἐγένετο. Alii ἐγίνετο. 


'alii diligenter obfervarentur: 
vir quidam ex honoratis, 
Hannibal , cognomine RAo- 
dius, recepit, fe navi urbem 
ingreflurum, &, quae vidiffet 
ipfe, cuncta renunciaturüm. 
Grata quidem hzec pollicita- 
tio illis erat: fed fidem ta- 
men homini non habebant, 
quod Romana claífis ad an- 
coras ftaret in oftio qua 
aditur ad portum. llle pro- 
priam fibi navem inítruit ; 
deinde in altum eve&us, ad 
unam ex iis infulis trans- 
mittit, quze ante Li/gb&um 


funt fitze ; esee co eire 
opportune vento fecundo, 


circa horam quartam, in 
oculis omnium hoftium, qui 

miraculo tantze audacize 

fixi ftabant, portum eft in- 
greffus. Tum ftatim die fe- 
quenti ad reditum fe accin- 
xit. Conful autem, quo di- 


ligentius aditum omni ex 
parte. cuftodiret, inftruG&is - 


per noCtem navibus decem 
quam expeditiffimis, ftabat 


ipfe in littore cum omni | 
exercitu, fpeCator eorum 


quee gerebantur; naves ve- 
ro, 


BEN RIPE γε du NEIN NUPTIAS TE eem i LT 


PUT XP ὙΠ Ηλαμ πο ἐν Duet RS 









am XS SR 
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——— 


j 5 - la: 3 Lol , » ^ ^ ^i ψῳ » 9g 
yes τοῦ στόματος ἐξ ὠμῴοϊν τοῖν μεροῖν, ἐφ᾽ Ὅσον A.V. gos. 
2 » ' 3 P , , 9 
ἦν δυνατὸν, ἔγῃστα τοῖς v'evot'ysoi προσογειν, ezrei- 
rA j - ^ ^ ^ & , 
Xov, ἐπτερωκυῖα! πρὸς τὴν ἐμβολὴν καὶ σύληψιν 


πεν, its Ὁ , ,ὔ 
τοτῆς ἔκσλθν μεδλουσῆς νεως. 


“προοφανοὺς τὴν ἀναγωγὴν ποιησοίμενος, οὕτω κωταν- 
éoTq τῶν πολεμίων τῇ τε τόλμῃ, καὶ τῷ τοὐύχυνωυ- 
TG, ὥστ᾽ οὐ μόνον ἄτρωτον ἐξέπλευσε τὴν ναὺν 
ἔχων καὶ τοὺς ἄνδρας, οἷον ἑστῶτα παραδραμὼν τὰ 


: ^ dts Ὁ ? ^ M ^ , 
| τασκαίφη τῶν ὑπεναντίων" ἀλλα καὶ βραχὺ προπλεύ- 


"Cus ἐπέστη πτερῶσας τὴν. ναῦν, ὡσανεὶ προκαλού- 


φέρει τοὺς πολεμίους. οὐδενὸς δὲ meant sine ἐπ᾿ αὐ- 
Τὸν coy ot" y e do ot] διοὺ τὸ σούχος τὴς εἰρεσίος, ὠπέπλευ- 
σε καταναστας μιῷ γή; παντὸς TCU τῶν ἐναντίων 
13 στόλου. Καὶ τὸ λοιπὸν ἤδη σπλεονούκις “οιῶν TOUT O1dem fz- 


τοῦτο, MEYOUATY χρείὰν παρείχετο" τοῖς μὲν Κωδχη: 
δονίοις ἀεὶ τοὶ κατεπείγοντα διασαφῶν" τοὺς δὲ πο- 


'“λιορκουμένους εὐθαρσέ!ς παρωσκευώζων᾽". τοὺς δὲ Ῥω- 
μαίους κωτοὺπ λητήομενος τῷ παραβόλῳ. 


Η 4. 


Μέγε 


1I. προπλεύσας. προσπλεύσας Dav. Perperam Cafanb. περιπροπλεύσας. 


ro, ab utraque oftii parte ad 
paludem quantum fieri pot- 
'erat accedentes, remos quafi 
alatze fuftinebant, ad inva- 
dendam & comprehenden- 
dam navem quae erat exitu- 
ra. At Rhodius, ora palam 
foluta, adeo hoftibus iníul. 
tavit, audacia fretus & ve- 
locitate navigandi; ut non 
folum illaefus ipfe, cum na- 
᾿ Νὶ & viris, qui in ea erant, 
preteriret, quafi immobiles 
'maves Romanas praeterve- 
Cus: fed ut etiam, quum 
paulifper effet provectus, re- 


mis fublatis curfum fifteret, 
velut ad pugnam hoftem pro- 
vocans. Vbi neto, propter 
remigii.celeritatem, contra 
progredi audet; poftquam 
nave unica claffi univer- 
7 hoftium infultaffet, abit, 
Ac deinceps quoque fzepius 


Ὁ δὲ Ῥόδιος, ἐκ τοῦ Ἐκ fiden- 


ter exit. 


pius facit 
Rhodius 
& alii. 


idem faciens, magno ufui. 


Carthaginienfibus fuit; cum 
fubinde, quz poftulabat ufus 
illis, nuntiaret 5: obfeffis ani- 
mos adderet ; Romanos pro- 
je&a hac audacia in ftupo- 
rem. daret, 

47. Plu- 
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sinum] à; 25 
it EM Μέγιστω δὲ cuve Aero πρὸς τὴν τόλμαν, αὐ- 
II. 

τῷ τὸ dic τῶν βραχέων ἐ ἐκ τῆς ἐμπειρίας ἀκριβῶς 3 
ceo, τὸν ἐἰσπλουν. ὑπεράφας, eco, καὶ Qu. 
νόμενος. ἐπειδὰν ἀπὸ τῶν κατοὶ ἑὴν Ἰταλίαν Wem 1 

ρὼν ἐλώμβανε τὸν ἐπὶ τῆς ϑαλώτ]ης πύργον κωτοὶ 

€; , Á€- ; Y 
πρώραν οὕτως, ὥστε τοῖς πρὸς τὴν Λιβύην τετραμ- 

Ὁ Ὁ e : 

μένοις πύργοις τῆς πόλεως ἐπιπροϑϑν ἅπασι" δὲ 

ba , , » 4 ὃ YS p E ἄδα 

οὐ τρόπου μόνως ἐστὶ ὀυνῶτον ἐξ ουρίως πλέουσι TOU 
κωτοὶ τὸν ἔσπλουν στόματος εὐστοχῶν. τῇ δὲ τοῦ 3 

E 

"Pedicu τόλμῃ πιστεύσαντες καὶ πλείους, ἐπεϑαβ.- 
ῥησαν τῶν εἰδότων τοὺς τόπους τὸ παραπλήσιον. 

Portum “ποιέξν. Ἐξ ὦ ὧν οἱ Ῥωμαῖοι δυσχρηστούμενοι τῷ συμ: 

Lilybe 

ἔχθεα inani; ὑχωννύειν τὸ στόμα τοῦ λιμένος ἐπεχείρη- 
Romani coy. κατοὶ μὲν οὖν TO πλῶστον μέρος τῆς ἐπιβολῆς, 
ΕῚ » ^ Ὁ ; * 1 a H P 

οὐδὲν ἤνυον, dum τὸ βώϑος τῆς Dee lne, καὶ δια, 

: 'oaqténte 
XLVII. τ. αὐτῷ. Ali; αὐτοῦ. lbid. F^tt.libri ommes διὰ τῶν 7 gà 
βραχέων, quod teneri ρος putavit Gronos. Nifi quid intevcidit, for- — — 
Jan tianipofita particula. mox. fe ibenduin πφοσεσημειῶδιαι. 2. Aut 1 
defedla poff ἐπειδὰν eff oratio, aut ἐπειδὰν cum. ἔπειτα v Pm 2 
vel alio quovis vocab. comnatandwn, Ibid. mim 9od diy ἅπασε.. 
Vulgo ex Baz. ἐπίπφοϑθεν εἶναι πᾶσε. Alii ἐπιπρόϑεσιν ἅπασι, quod | 


ex boc, qu0d dedi, corruptum putavi. lbid. Verbwm mA£ouc abeft. 
€ Vat, Flor. Aug. Reg. A. 


47. Plurimum vero, ut 
tantum facinus auderet, eo 









eh. τὰ 
vento 


&tabant, tege 
ratione poffunt, 4 


adjuvabatur, quod brevium 
illorum peritus, femitam in 
iis, qua patet aditus, exacte 
notaverat. Nam ubi peia- 
gus medium emenfus, in 
confpe&tu efle cceperat, qua- 
fi ex Italia veniret, fic na- 
vem dirigebat, ut, dum ad 


. proram habebat turrim mari 


proximam, per hanc ipfam 
turrim confpeCtus omnium 
turrium, quc Africam fpe- 


fecundo feruntur, a dion 2 


bus in aditu non. aberrare, 


Audacia Rhodii pluribus lo-. 


corum peritis fiduciam adje- 
cit, ut idem atque ille aude-- 
rent. 
gna Romani incommoda ac- 
ciperent, fauces portus ob- 
ftruere funt aggreffi. In ce- 
terisigitur partibus, inge 
maris altitudinem , 
nihil eorum quae injicieban 
tur 


Qua ex re quum ma- - 


PET 
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. TO μηϑὸν δύναδλαι τῶν ἐμβαωλλομένων στῆναι!» p μηδὲλιν. V. sob. 
ortum 
᾿ συμμᾶναι τὸ παφαίπαν" GA ὑπό TE τοὺ κλυδθωνος Lilybei 


καὶ τὴς τοῦ ῥοὺ βίας τὸ ῥιπτούμενον εὐθέως ἐν Ti Romani. 
surepog παφωϑϑόλαι καὶ διασκορπίζεϑαι. κατα 
δὲ τινὰ τόπον, ἔχοντα βρώχεω, συγέστη χῶμα με- 
τὸ πολλῆς τὠλαιπωρίος" ἐφ᾽ o τετρήρης ἐκτρέ ἔχου- 
σα νυκτὸς ἐκάθισε, καὶ τοῖς πολεμίοις ὑποχείριος 
ἐγένετο, διαφέρουσα τῇ κατασκευῇ τῆς ναυπηγίας. 
οἧς οἱ Ῥωμοῦοι κρωτήσαντες, καὶ πληρώματι κωταῦ- 
φίσαντες ἐπιλέκτῳ, πᾶντας τοὺς εἰσπλέοντας, μα- 
γλιστω δὲ τὸν Ῥόδιον, ἐπετήρουν. ὁ δὲ κωτοὶ τύχην, 
εἰσπλεύσας νυκτὸς, μετὼ ταῦτα πάλιν ἀνήγετο 
φανερῶς. Θεωρῶν. δ᾽ ἐκ καταβολῆς αὐτῷ τὴν TE. 
reieu συνεξορμήσασαν;, γνοὺς τὴν VOLOY διετρώπη. 


οὐ τὸ μὲν οὖν πρῶτον ὡρμήσεν, ὡς OUT OUT LO] 00V " 77 Capitur 


Hannibal 
. δὲ τοὺ πληρώματος κωτασκευῇ κωτωλομίβανόμενος, Rhodius. 


τέλος ἐπιστρέψας ἠνωγκαδ)η συμβαλάν τοῖς πολε- 
: H 5 pois. 
8. πληρώματος. Acute Gronov, πτερώματος fufpicatus ef. Pro xa- 
τασχευῇ dant magacx. Vct. Flor. Aug. Reg. A. 
tur confiftere aut omnino infiru&a; Romani omnes, 
manere eodemloco poterat, .qui inveherentur, maxime. 
fed femper, quidquid immit- autem ZéÁodium ilum, ob- 
teretur, in ipfo defcenfu a fervabant. Hic forte, no- 
flu&ibus & fluentium aqua- is filentio ingreflus, redi- 
rum violentia protrudebatur turus poftea palam folvit: 
atque in diverfa raptabatur, qui confpicatus quadrire- 
non procedebat inceptum. mem illam, qu:ze fimul cum 
At uno loco, mari vadofo, ipfo rurfus excurrerat, nave 
labore improbo agger exci- agnita, perturbatus eft. Pri- 
tatus eft: fuper quo fidens mum igitur celeritate navi- 
quadriremis, arte fingulari gandi erumpere tentavit: 
fabrefa&a, quz noC&u ex- fed cum propter praeftan- 
currerat, in hoftium pote- tiatn remigii jamjam. effet 
- fiatem venit. Hac capta, comprehendendus, 'conver- 
— fele&oremigio militeque tere tandem & certamen 
? inire 
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A.V. 504. μέοις, κωτωπροτερούμενος dà τοῖς ἐπιβατικοῖς,, διοΐο 
qe τὸ πλῆϑος, καὶ duc τὴν ἐκλογὴν τῶν ἀνδρῶν, 





ἐγένετο Τοῖς ἐχθροῖς Y ὑποχείριος. " à: Ῥωμαῖοι... γον: 10; 


φιεύσαντες καὶ ταύτης τῆς νεὼς εὖ κατεσκευασμέ- 
M καὶ κῶγαξεισαάντες αὐτὴν τοῖς σιρὸς τὴν “ιρείαιν, 
οὕτως ἐκώλυσαν τοὺς κατατολμῶντας - “λέοντος 
εἰς τὸ Λιλύβαιον. à 
XLVII T&v δὲ πολιορκουμένων τοὺς μὲν οντοικοδομίοιες 


punt ob: ἐνεργῶς χρωμένων , τοὺ δὲ λυμαίνεά)αν, καὶ διωφϑεί. 

Lilybao, &&' τοὺς τῶν ὑπεναντίων παφασκευοὶς οὐπεγνωκότων᾽ 
γίγνεται Tig ανέ κῆρ στάσις, ἔχουσω τηλικαύτην: 

βίων καὶ φορῶν εἰς αὐτοὺς τος τῶν μηχανημώτων 
προσωγωγοὺς, “ὦὥστε καὶ τοὶς στοοὶς διασαλεύειν, 

καὶ τοὺς προκειμένους τούτων πύργους τῇ βία βο- 
erit en, ἐν ᾧ καιρῷ συννοήσωντές τινες τῶν Ἑλλήνιεβ 

κῶν μιϑοφόρων τὴν ἐπιτηδειότητα τῆς, περιστάσεως 

πρὸς τὴν τῶν ἔργων διαφϑοραν, προσφέρουσι. τῷ 
στρατηγῷ τὴν ἐπίνοιαν. τοῦ δὲ δεξαμένου, καὶ Toi 

VA a 


ftium perdendis corrumpen- 
disque defperant: venti ex- 


inire eft coactus. Verum 
qui a milite claffiario facile 


vinceretur, (nam & plures 
erant Romani & fele&i :) 
3n hoftium poteftatem cadit. 
Qui hac etiam affabre facta 
navi potiti, neceffariis omni- 
bus rebus illam inftruunt, ac 
deinceps eorum audaciam, 
qui Lilybzum curfu pete- 
bant, coércent. 

48. Dum vero obfeffi in- 
ftaurare quidem, ut quidque 
erat dejectum, flrenue per- 
gunt, féd de apparatibus ho- 


oritur tempeftas, ea violen- 
tia atque impetu in ipfa fal- 
cra, quibus machinze age- 
bantur, flatus immittens, ut 
etam porticus concuteret, 
firü&asque ante porticus 
turres vi abriperet. Cum 
quidem e mercenariis Grze- 
cis nonnulli, animadverten- 
tes, quantam hzec tempeftas 
opportunitatem daret opera 
hoftium corrumpendi, con- 
filium duci aperiunt, Quo 

rem 


ἊΨ 





A Ὁ 
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Ὡς δ᾽ ὧν τῶν μὲν 


"κωτασκευασμώτων dic τὸν “χρόνον ev παρεσκευασμές- 
γῶν πρὸς τὸ dados preuve τῆς δὲ τοὺ πνεύ- 
Moos βίας Φυσώσης. καὶ αὐτῶν τῶν πύργων καὶ 


μηχανημώτων διασαλευούσης τοὺς βάσει:ς, τὴν μὲν 
'γομὴν ToU στυρὸς ἐνεργον συνέβαινε γίγνεδ)γα! καὶ 
πρακτικήν" τὴν δ ἐπάφκοιαν καὶ βοήϑειαν vois Po-Creman- 


ὁμαίοις εἰς τέλος ἄπρατον καὶ δυσχερῆ. 
"yag ἔκπληξιν παρίστα τὸ συμβαῖνον τοῖς [βοηϑοὺ. 


τοιούτην 


^" 


σιν. ὥστε μήτε συννοῆσαι μήτε συνιδὲν δύνασθαι TO 


yryvopevey" 


eM ἀἰποσκοτουμένους ὑπὸ τῆς εἰς αὐ- 


“σοὺς φερομένης λιγνύος καὶ τῶν φΦεψωλύγων., ἔτι δὲ 


'τΤῆς TCU καπνοῦ. πολυπληϑθίας, 


*? 7 γ L4 
CUX ολίγους OTI ODMU- 


: n ΕΝ Y 4 

dde καὶ πίπτειν. μὴ δυναμένους ἐγῇσωι ποὸς αὐτὴν 
ν Ὁ ' , J 4 

γτὴν τοῦ πυρὸς βοήθεων. ὅσῳ δὲ μείζω συνέβαινε γί- 


3 jua M N 4 ! N 
qveddog τὴν δυσχρηστίαν περὶ τοὺς ὑπεναντίους διοὶ 


rem approbante, ac neceffa- 
ria omnia ftatim parante: 


juvenes iíti, manu facta, tri- ᾿ 


bus ex partibus ignem ope- 
ribus injiciunt. Erant illa ad 
facile concipiendum ignem 
cum primis apta, utpote mul- 
to ante conftruCta; tum au- 
tem ventorum flatus ita ve- 
hementer fpirabat, ut ipfas 
turrium atque machinarum 
bafes concuteret: eo fit, ut 
omnis depafcens ignis ma- 
gna vi atque efficacia graffa- 
retur; cum interea Roma- 
nis impediendi atque opis 


M 


TOS 


ferendze omnes omnino ra- 
tiones effent difficiles, & 
confiliairrita. Tantum nam- 
que ille cafus pavoris affere- 
bat opitulantibus, ut neque 
intelligerent neque viderent 
quae gerebantur: verum te- 


nebris obteCti, cum in eos 


ferrentur fuligo, fcintillee 
micantes, & denfiffimus fu- 
mus, peribant cadebantque 
multi, prius quam ad ipfum 
defendendum ignem poffent 
accedere. Quo autem plu- 
ra incommoda Romani ea 
dimicatione perferebant; eo 

melius 


gunceomrenesenc wn 


᾿χέως ἑτοιμάσαντος gay τὸ “πρὸς τὴν “χρείαν εἷρμό- AN. $04. 
ΕΣ (ον: συστραφέντες οἱ νεωνίσκο; κωτῶ rei loose Tó- 
φπους ἐνέβαλον mug Tis ἔργοις. 


Et opera 


Romano- 
rum: in- 


cendunt. 


tur opera 
Romano- 
rum ad 
Lily- 

' beum. 
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c—— , i 
AV. gos. τοὺς moseiguuitate αἰτίας, τοσούτῳ πλείων εὐχρη- Ὁ 
τον opera στίω περὶ τοὺς ἐνιέντας ἦν τὸ πῦρ. τὸ μὲν yoQ πϑο-δ 
rum ad σκοΟΤΟῦν καὶ βλάπτειν δυνάμενον, πὼν ἐξεφυσῶτο, 
orat καὶ προωϑᾶτο κατοὶ τῶν ὑπεναντίων" τὸ δὲ βαλλό- 

μένον 3] ῥιπτούμενον ἐπί ve τοὺς βοηθοῦντας καὶ τὴν 
τῶν ἔργων διωφϑορον, εὐστοῖίον μὲν ἐπεγίγνέτο, duoc 
và συνορῶν τοὺς ἀφιέντας τὸν πρὸ αὐτῶν τόπον, 
πρακτικὸν δὲ, dud τὸ γίγνεϑαι σφοδροὶν τὴν NI | 
γῆν, συνεργούσης τοῖς βοΐλουσι τῆς τοὺ πνεύμωτος 
βίας. Τὸ δὲ πέρας. τοιαύτην συνέβη *yevécde τὴν 
παντέλειαν τῆς καταφϑορῶς, ὥστε καὶ τος βάσεως Ὁ 
τῶν πύργων, καὶ τὼ τύπη τῶν κριῶν ὑπὸ τοῦ πυρὸς — 
ἐχρειωϑῆνα.. Τούτων δὲ συμβάντων, τὸ μὲν ἔτειο 1 

1 








BOY PIS IS ARI re OR τος ER m e NEIN ἰδ e D RAD 


* Circum- 
vallant 
Lily- 
brum 
Romani. 


du τῶν ἔργων πολιορκῶν ἀπέγνωσαν οἱ Ῥωμοδοι" 
περιταφρεύσαντες δὲ, καὶ χώρωκι περιλαβόντες. 
κύκλῳ τὴν πόλιν, ἔτι δὲ τῆς ἰδίως στρωτοπεδείοις 
τῶχος προβαλλόμενοι, τῷ χρόνῳ παρέδοσαν τὴν — | 

3 meia. — 


XLVIII. 9. rd τύπη, acumina vertunt. Tino τὰ στ zu, ex conjedd. 


ERIGI SPINDS 


tebantur jaciebanturve in de- 
fendentes aut ad conflagra- 
tionem machinarum, ea & 
ad fcopum collineabant, ocu- 
lis probe utentibus qui mit- 
tebant; & efficaciora erant, 
propter i&us vehementiam, 


Scaligeri, 10. προβαλλόμενοι Vat, Ang. Reg. A. πεφίβαλομ, edd... 
ex Bav. προβαλομ. Flor, T " 
mclius cum iis agebatur, ipfa ventorum violentia ja- — | 
qui ignem injiciebant, Nam ctum adjuvante. Tandem  . 
quidquid obtenebrare lede- usque adeo fünt corruptz;e — - 
reve poterat, id omne ven- machinc, ut ὅς bafes tur. [ 
torum flatus in hoftem im- rium &arietum trabes ignis — Ὁ 
pellebat; quae vero immit- redderet inutiles. Propter I 
1 
I 


hac Romani de expugnan. 
do per vim Liybao fpem 


omnem ponere: & quum 


foffa valloque urbem ab omni 
parte cinxiflent, caftrorum- 
que locum muro circumde- 
diflent, tempori rem permit- 

tere, 
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σχιπρὰξιν. οἱ δ᾽ ἐν τῷ Λιλυβαίῳ τὸ πεπτωκὸς ἐξοικοι AN. 04. 
: Ὁ 5 b ς 3) D 
δομησάμενοι τεῦχος, εὐθωρσὼς ὑπέμενον ἤδη τὴν πο- 
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λιορκίαν. 
Εἰς δὲ τὴν Ῥώμην προσπεσόντων τούτων. καὶ XLIX. 
| μετὰ ταῦτα πλορόνων oivoryfeANóvrov, διότι συμβωΐθ Clas: 
M isla a - / , j Ὁ dius Cof. 
yes τῶν O70 TCU στόλου TTAWQUACTUYV TO 7I ACT TO yceoana 
μέρος ἕν ve τοῖς ἔργοις καὶ τῇ καϑόλου Tropic] 1t 
διεφθάρθαι" σπουδῇ κατέγοωφον ναύτας, καὶ συν- 
αϑροίσωαντες εἰς μυρίους, ἐξέπεμψαν εἰς τὴν Σικε- 
. 3Alay. ὧν due τοῦ πορϑμοὺ περωιωϑέντων, καὶ πεζῇ 
σιωροςγενομένων. εἰς τὸ στρατόπεδον" συναγαγων 
τοὺς χιλιάρχους ὁ στρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων Yo. 
πλιος Κλαύδιος, ἔφη, καιοὸν ἄνα! πλὲν ἐπὶ τὰ 
Ἄ“Δρέπανο παντὶ τῷ στόλῳ. τὸν "yug στρατηγὸν τῶν Adherbal 
Καρχηδονίων ᾿Ατώρίβαν, τὸν τεταγμένον ἐπ᾽ tiv», Drepano- 
ὠπαροασκευον eive] πρὸς τὸ μέλλον, ὠγνοοῦντα uiv c 
σὴν παρουσίαν τῶν πληρωμάτων, πεπεισμένον δὲ μὴ 
δύναδϑα! zz Aem τὸν αὐτῶν στόλον, dix τὴν γεγενημέ- 
i γήν 
XLIX. 1r. ἀναγγεδαόντων Aug. Reg. A, ἀναγγελόντων edd. ex Bav. 


tere. Oppidani contra, in- ciliam mittunt. Qui, per 


ftaurata muri parte quze ceci- 
derat, obfidionem de cetero 
magno animo tolerabant. 

' 49. Harum rerum fama 
Romam perlata, mox etiam 
renunciantibus multis, par- 
tem maximam fociorum na- 
valium militumque claffis 
Romanze, qua in propugna- 
tione tormentorum, qua in 
cetera obfidione, fuiffe in- 
teremtam; magno ftudio 
nautas confcribunt, & col- 
lectos ad decies mille in Si- 


fretum traje&ti, quum ad ca- 
ftra pedibus perveniffent; 
Pub. Claudius Cof. tribunis 
convocatis, opportunum e[fe 
nunc, alt, omni claffe Dre- 
pana proficifci s Adberbalem 
enim, Paenorum ducem, loci 
üllius profectum, imparatum 
effe ac futuri fecurums | ut- 
pote qui de fupplemento, quod 
recens advenerat, nihil dum 
refciviffet  €9 cui perJuafum 
effet, Romanos, pofi tautam 
cladem in obfidione contra- 

am, 


—— 


A.V. 505. γὴν ἐν τῇ πολιορκία κατωζ, ϑοροὸν τῶν ἀνδρῶν. προ-ς P 


᾿ δ᾽ ὠφελείας ἑτοίμου προφαινομένης. Ταῦτα δὲ πα- δ΄ 


P. Clau- 
dius Dre- 
pana ten- 
tat. 
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χείρως δ᾽ αὐτῶν συγκατατιϑεμένων, εὐθέως ἐνεβίς, 
βαζε τά τὲ προὐπάρχοντα,, καὶ τοὺ προσφώτως 
πωρογεγονότω πληρώματα, τοὺς δ᾽ ἐπιβάτας ἐκ 
παντὸς ἐπέλεξε τοῦ στρατεύματος ἐθελοντας τοὺς 
οὐρίστους" ἅτε δὴ τοῦ μὲν πλοῦ σύνεγίυς ὄντος, τῆς 


, 5 Χα. 
ρασκευασώμενος, αἀνήχ,ϑὴ περὶ μέσας νύκτας. Nt- 


NM 
ez 


Sav τοὺς πολεμίους. καὶ Tes μὲν ἀρχαὶς, ἄϑρους 
κι » ^ ^2 e Ὁ Lj 
Aer, δεξιῶν ἔχων τὴν γῆν. ὥμο; δὲ τῷ φωτὶ, τῶντ 


πρώτων ἐπὶ vob Δρέπανα νεὼν ἐπιφαινομένων, κατι- 
δὼν ᾿Ατάρβας, τὸ μὲν πρῶτον ἐξενίδ)η διοὶ τὸ πα- 
ραδοξον᾽ ταχὺ δ᾽ ἐν αὐτῷ γενόμενος, καὶ νοήσαςς 
τὸν ἐπίπλουν τῶν ὑπεναντίων. ἔκρινε παντὸς ἔργου. 3 
πόραν λαμίθανειν, καὶ πῶν ὑπομένειν, χάριν τοὺ 
μὴ περιιδῶν σφᾶς εἰς πρόδηλον συγκλειϑέντας re- 


λιορκίαν. διόπερ εὐθέως τοὶ μὲν πληρώμωταω συνῆγεϑ 


' ^ , ' ^ » Ὁ 
σρος TOV αἰ γιάλον, τοὺς δ᾽ ἐκ τῆς πόλεως μιϑοφό- 


" 


&am, claffem hábere in mari 
non po[fé. Cunttis ex facili 
affentientibus, veteres no- 
vosque-remiges e veftigio 
navibus imponit, cum fele- 
Cis militibus; qui ex uni« 
verfis legionibus vltro fefe 
offerebant, quod nec longa 
navigatio effet conficienda, 
& parate przedze fpes often- 
deretur. His ita provifis, 
nemine hoftium animadver- 
tente, circa mediam noctem 
folvitclaíffis. Quse primum 
quidem filentio, ad dextram 
littus habens,  navigabat. 


ρους 


Simul vero illuxit, primis 
navibus ad Drepana appare- 


re incipientibus, iis confpe- . 


&tis ftupere primo herbal 
ad inopinatze rei fpeCtacu- 
lum: fed quum ad fe illico 


rediiffet, nec jam dubitaret . 


hoftem imminere, quidvts 
fibi ftatuit 
quidvis tolerandum effe, 
prius quam obfidione, quae 
manifefto pararetur, cingi 
fe pateretur. Igitur nava- 
libus fociis propere in littus 


coaCis, & mercenariis ex : 


oppido per praeconem con- 
voca- 


^ 
᾿ 


experiundum, 
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-—— — 


Itogove ἤθροιζε μετὰ zu ἡρύγματος. τῶν δὲ συλεχιϑέν- AN os. 
(MB Ἀ Jau- 


τῶν; ἐπεβάλετο διοὺὶ βραχέων εἰς ἔννοιοων αὐτοὺς dius Dre- 
ἄγειν τῆς τε γικῷν ἐλπίδος, ἐῶν τολμήσωσι yat tan. "e 
2689; καὶ τῆς ἐν τῇ πολιορκίο, δυσχρηστίας, da κα- 
τιταμελήσωσι προϊδομενοι τὸν κίνδυνον. Ἑτοίμως δ᾽ 
|. αὐτῶν παρορμηθέντων πρὸς τὴν Veto uaria καὶ 
βοώντων ἄγων καὶ μὴ μέλλεν: ἐπαινέσας καὶ δεξά- 
μενος τὴν δομὴν, παρήγίειλε κωτο τούχος ἐμβαίνειν, 
καὶ βλέποντας πρὸς τὴν αὐτοὺ ναὺν ἕπεό)δαι! ταύτῃ 
τεκατοὶ πούμναν. διωσωφήσας δὲ τοὶ προειρημένα κα- 
τοὶ σπουδὴν, πρῶτος ἐποιέτο τὸν ὠνώπλουν., ὑπ᾽ 
αὐτοῖς τοὺς πέτρας ἐπὶ ϑαάτερω μέρη τοὺ λιμένος 
ἐξάγων τοὺ τῶν πολεμίων ἄσπλου. 
Πόπλιος δ᾽, ὁ τῶν Ῥωμαίων στρατηγος, ϑεωρὼν | ad 
τοὺς μὲν πολεμίους παρὰ τὴν αὐτοῦ dolo. οὐκ ÉgKcV-herbale - 


male ac- 
ma. οὔτε nectar tav φὸν ἐπίπλουν. οὐ δου ἰρίτυν. 





L. Y. πρὸς τὸ ναυμαχεῖν Aug. 


vocatis; ubi convenere o- 
mnes, brevi ad eos habita 
oratione, vi&orie fpem, fi 
pralium navale non detretia- 
vint; fin autem , ut periculo 
pravertant , ignave fe ge[Je- 
vint, obfidionis mala ob ocu- 
los ponit. Quum ad dimi- 
candum paratos fe oftende- 
rent, & magno cum clamo- 
re dicerent, educeret flatim, 
neque cun&aretur: laudare 
illos. Zldherbal, δὲ alacrita- 
tem ipforum fibi gratam effe 
dicere: tum, ut naves pro- 


"27Te0s TO νῳυμαϊχεν ὄντας τῶν δὲ σφετέρων γεῶν 


τοὺς 
Reg. ἃ. 


pere conícenderent, utque 
fuam navem intuentes a 
puppi fequerentur, imperat. 

ifce raptim datis przece- . 
ptis, primus evehi i in altum, 
ἃς füb ipfas rupes in contra- 
riam portus partem copias 
educere illi, per quam ho- 
füs ingrediebatur. 

50. Conful Publius, qui 
cerneret, hinc nequaquam 
cedentem hoftem, quod ipfe 
exiftimaverat, neque adven- 
tu fuo territum, fed ad prze- 
lium fe parantem; illinc na- 

ves 


- —————— 


A.V. 505. 
Claudius 
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^ 35 e EY Ὁ n , : I T 
«rais. μὲν ἐντὸς 504 τοῦ λιμένος οὗσας, ταῖς δὲ ἐν αὐ 


ad Dre- 7G TO στόματι, Tog δὲ Φερομένας ἐ ἐπὶ τὸν ἐσσι Nouv" 
πάσαις ὐνωστρέφειν groceiryTeshe , καὶ ποιῶϑϑα! τὸν 


pana 
inale ac- 
cipitur. 


“πλοῦν ἕξω πάλιν. 


Ὁ 3 , , , ! M 
πιπτουσῶν, οὐ μόνον ϑορυβος ἦν ἐκ τῶν αἰνδρῶν 
! 2 M s A 3 à 
ἄὥπλετος, ἀλλο καὶ τοὺς ταρσοὺς ἔϑραυον αἱ νῆες 


, , , u 2 ' 
οἰλλήλαις συγκρούουσα!. ὁμως δ᾽ οὖν ὠεὶ TOUS ἐνώ-4 


, 
τρέχοντας iwraTlevves οἱ τριήραρχοι παρ᾽ αὐτὴν 
^ m C 
τὴν γῆν, ταχέως ἐποίουν οντιπρώρους τοῖς πολε- 


μίοις. 


, Sia ^ m ὔ ’ὔ ^ 5» eH 
κωτόπιν ἐπὶ παντὶ τῷ στόλῳ, τότε δ᾽ ἐπιστρέψας 
? 5 ἃ Ὁ ^ 
XOT αὐτὸν τὸν πλοῦν πρὸς τὸ πέλαγος, ἔλαβε τὴν 


* £4 -"- σ δ , L4 
εὐώνυμον τῆς ὁλής ὀυνώμεως τάξιν. 


κατα τὸν αὐτὸν καιρὸν ὑπεράφας τὸ λαιὸν Oy 7:c- 
λεμίων γεῶν", ἔχων “πέντε ναὺς ἐπίπλους ,' ὑπέστησε 


τὴν ἑωυτοῦ ναὺν ἀντίσρωρον τοῖς πολεμίοις, οὐστὸ τοῦ 


6. πολεμίων νε ὧν. 
ex mente Οτοπον. 
ves fuas partim intra portum 
receptas, partim in ipfo ad- 
huc oítio verfantes, alias 
portus aditum  fübeuntes; 


.fa&ta converfione, retro fo- 


ras navigare omnes jubet. 
Ibi quum alize in portu, aliae 
in ejus faucibus, dum con- 
vertuntur, invicem implica- 
renturnaves; non hominum 
dumtaxat ingens concitatus 
eft tímultus, fed ipfa quo- 
que navigia, ex mutua colli- 
fione, remorum ordines in- 
vicem fibi Weterferant. At- 
tamen triremium przefecti, 


κατα 


Vulgo outnes πολεμίων Ῥωμαίων» Ls correxi 


ut quzeque navis ex —À 
{115 emerferat, in aciem fta- 
tim juxta littus eam dirige- 
bant; & brevi omnium pro- 
rz in hoftem funt obverfe. 
Claudius principio quidem 
in extremo agmine univer- 
fam claffem fecutus erat; 
tum vero, in ipfo curfu navi 
verfus altum conver(ía, lae- 
vam claíffis partem tenebat. 
Inter hzec Zdherbal, Roma- 
norum cornu finiftrum naàvi- 
bus quinque roftratis prae- 
tervectus, ab ea parte quae 
altum fpeCtabat conftitit, 

prora 


» 


^ Ὁ b * 
Ἔνϑα δὴ. τῶν μὲν ἐν τῷ λημέν,3. 
τω ' ' 3» Ὁ Ὁ 
φὼν δὲ κατοὶ τὸν εἴσπλουν ἐκ τῆς μεταβολὴς συμ- 


Ὁ δὲ Πόπλιος αὐτὸς ἐπέπλει μὲν ὠρχῆϑενς 


᾿Δτώρβας dis | | 


Ea γώ Tac 


Eu. νον: 


-- TER "Sed. 
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᾿ γκαταο τὸ πέλαγος μέρους. ἅμα δὲ καὶ τῶν ἐπιπλεόν.Ἁ. V. 50$. 


, 4Claudius 
VT OV ee Τοῖς συνούπέϊουσι, προσεπιτατομένοις TOLUT ad Dre- 


^ βποιῶν παρήγίειλε di τῶν ὑπηρετῶν. κατωστοίντων vj FA 
δὲ πάντων εἰς μέτωπον, σημῇνοις dux τῶν συγϑημαύ- Citar 


τῶν, τος μὲν ἀρχοὶς ἐποιέτο τὸν ἐπίπλουν ἐν τά- 

£e, μενόντων πρὸς τῇ ὙΠ τῶν Ῥωμαίων, διοὶ τὸ 

προσδέχεδϑϑαι! τοὺς ἐκ ἰοῦ λιμένος ἀνατρεχούσας. 
ογαὺς ἐξ οὗ συνέβαινε μεγώλᾶα τοὺς Ῥωμαίους ἐλατ- 

τωϑῆναι » “πρὸς αὐτῇ τῇ yg ποιησαμένους τὴν ΓΝ 

“πλοκήν. 


4 / 2? Ὁ y [| 
Ἐποδὴ δὲ σύνεγίυς αὐτῶν ἧσαν, οὐρϑέντων τὰν LI. 
, - - ugatus 
συνθημάτων ἐφ᾽ vado! τῆς ναυαρχίδος, Cuvé-claffem 


, «perdit P. 
2/9o ov οὐδλήλαις. τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἰσόῤῥοπος ἣν blaudids 


€ » 5 
κίνδυνος, ὡς ὧν ὠμφοτέρων τοῖς ἀρίστοις ἐκ τῆς πε- 


| m ; [4 A Ὁ 
3ζικῆς δυνάμεως ἐπιβώταις “χρωμένων. οἰεὶ δὲ μῶλον 


c Ὁ *c δά ὃ Χ M DH A 
ὑπίερερχον οἱ Keteogdovion, Óue vo ποδί TE 
| 7'0, 
7. προσεπιτατΊομένοις veftitui ex Aug. 9 Reg. A. Alii mendofe 7:908- 


ἐπιτατΊόμενος, quod Cafaub. ex conjett. in πφροσεπιτατ]ομένων um- 
tavit, 


Ll. 1. συνέβαλον Aug. Res. A. 


prora navis {πῶ in hoítes 
directa: fimul, ut quaeque 
infequebatur navis, ita im- 
peravit per miniftros, ut 
quzeque fibi fe ordine adjun- 
geret idemque faceret. Poft- 


quam eránt omnes in fron- 


tem inftruGze; primum fer- 
vato ordine, prout figno da- 
to jufferat imperator, in ho- 
ftem ire pergunt: Romanis 
interim ad terram. manenti- 
bus, quod prodeuntes paul- 
latim naves e portu excipe- 
rent. Ex quo factum, ut 
magno füo incommodo Ro- 
Vol. 1. 


συνέβαλον edd. ex Bav. 
mani ad ipfum littus decer- 
tarent. 

51. Vbi ventum eft comi- 
nus, füblato ab utriusque 
exercitus przetoria navi fi- 
gno, initur certamen. Ac 
principio quidem paribus 
utrimque momentis pugna- 
tum eft; quoniam ab utra- 
que parte flos pedefirium 
copiarum dimicabat. Paul. 
latim tamen magis magisque 
fuperior res Poenorum effe 
coepit; qnandoquidem toto 
illo certamine longe melior 
eorum conditio fuit, quam 

I Roma- 
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M 5 Ὁ Ὁ ex Li 4 
A.V. $05. τῶ "παρ᾽ ὅλον ἔχ έν τὸν ὠγωνὸὼ." τῷ T? γαῷ ταχυ-4 


Fugatus “- - E 1 Ὁ 
claffem -YOUT6IY πολὺ περιῆσαν, dia τὴν διαφορῶν τῆς YOU. 


rdit P. ' TRAE . , / 1:8 S f eer 
Phaudius.Zmylas, καὶ τὴν τῶν πληβωμώτων ἕξιν" ἢ ve rogos 
^ 5 ὡς - : * 
μεγεέλα σὑνεβώλετο αὐτοῖς, ἃ τε πεποιημένων “τὴν 
*, b M * . ' L4 3! 
ἔκταξιν ἀπὸ Toy κατὰ TC πέλαγος τόπων. ei TES 
^e. . , » 
᾿ψοὶρ πιέζοιντό τινες ὑπὸ TOY πολεμίων, κωτόσιν οἶνε- 
"hio SN , -Ὁ ^ 3.2 
«χώρουν ἀσφαλῶς διὸὶ Τρ αχυνουτῶν εἰς τὸν ονο- 
. Ὁ AS SP: Ἶ 
στεπταμένον τόπον" κώπειτ᾽ ἐκ μέταβολῆς τοῖς 7rQo-6 
σίπτόυσι τῶν διωκόντων. | τοτὲ μὲν περιπλέοντες, - 
wA GL 
vor) δὲ πλάγιοι προσπίπτοντες στρεφομένοις "Καὶ 
ἦς $i n 4r mw HH E )- diu ^ 
δυσχρηστοῦδι diei τὸ βαέος τῶν πλοίων καὶ 010 τῆν 
Ὁ , " /, ὰ * ^ 
οὐγγειρίαν Tay πληρωμώτων, ἐββολῶς τε συνέχεις 
NS e ^2 P AT x ^ ». 
ἐδίδοσαν, καὶ πολλαὶ τῶν σκωφὼν ἐβάπτιζον᾽ ἐξ ΤΕΥ 
“-, , y ^^ ; 
κινδυνεύοι Tue τῶν συμμώχων. ἑτοίμως πωρεβοήθουν 
» b : ΩΣ Ἢ , » . 7 ^ ' 4? egt ᾿ 
ἔξω τοῦ δεινοῦ καὶ μετ᾽ ἀσφαλείας, ποωροὶ τοῖς πρύ- 
^ M. 3 7. M . M ! ^ ᾿ 
' μνὰς καὶ τὸ πέλαγος “ποιούμενοι τὸν πλοῦν. Τοῖς "yes 
j i / P. s 
μὴν Ῥωμαίοις ταναντία τούτων συνέβαινε. τοῖς τε γαρ 
(0 φριεζρ- 
6. τοῖς προπίπτουσι. In mittis eff mooemhr. 7. καὶ τὸ "πέλαγος. 
Fort. κατὰ τὸ πέλαγος." - 
Romanorum. Nam velo- ^ verfa navi modo circumna- 
citate navigandi longe vin- vigantes, modo, dum zegre 


k 
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cebant, cum fabricsfipía na- 
vium, tum ufü ac peritia re- 
migum; & ipfe locus pu- 
gnz multum eos adjuvabat, 
quod ab ea parte, quze pela- 
gus fpeCtabat, aciem fuam 
explicaffent, Siveenim ho- 
ftis inftaret vehementius, re- 
trorfum fe nullo periculo re- 
cipiebant in apertum; quod 
prz agilitate navium facile 
ipfis erat: tum autem, fi qui 
hoftium inter perfequendum 
longius effent provecti, con- 


illi cum ob gravitatem tum 
ob remigum imperitiam cir- 
cumagunt navem, in latus 
incurrentes, continuos im- 
petuüs dabant, multasque na- 
ves demergebant. . Sive ali- 
quis partium fuarum pericli- 
taretur, pronum erat fine fua. 
fraude ac fecure ferre opem, 
nave poft aliarum puppes 
perque altum circumducta. 
' Romani autem contraria his 
omnia experiebantur. Qui 
fi premerertur, retro fe re- 


cipere, 
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σιρὸς τῇ γῇ “ποιουμένοις σὸν κίνδυνον" elei. δὲ τὸ λοι 
βόμενον ὑπὸ τῶν κατὰ πρόσωπον, σκώφος, d Τοῖς 
βράχεοι περιπίσττον ἐκάϑιζε κατὸ πρύμναν, ἢ πρὸς 
τὴν γὴν Φερόμενον ἐπώκελλε. διεκπλεν μὲν οὖν die 
|. TV πολεμίων νεῶν, καὶ κατόπιν ἐπιφαίνεϑαι τοῖς 
, ἤδη πρὸς ἑτέρους διωμοωχομένοις, ὅπερ ἐν τῷ ναυμα- 
(0 Quem ἐστὶ προκτικώτατον, οἰδυνώτως ἄλχον, διο τε 
τὴν βαρύτητα τῶν πλοίων, προσέτι δὲ καὶ τὴν οἰπε;- 

; poplar τῶν πληρωμούτων. οὐδὲ μὴν ἐπιβοηϑῶν τοῖς deo- 
μένοις κατῶ πρύμναν ἐδύναντο, διοὺ τὸ συγκεκλεϊάϑαι 
“πρὸς τῇ γῇ. καὶ μηδὲ μικρὸν οπολείσ edd etj τόπον 
᾿ατοῖς βουλομένοις ἐπαρκέιν τῷ δεομένῳ. Τοιαύτης δὲ 
δυσχρηστίας ὑπαρχούσης περὶ τὸν ὅλον οἰγῶνα᾽ καὶ 
τῶν μὲν καϑιζόντων ἐν τοῖς βράχεσι, τῶν d ἐκπι- 
πτόντων σκαφῶν" κατιδὼν ὃ στρωτηγὸς τῶν Ῥω- 





" x ἢ Vx Ὁ σ 4 * , -Ὁ 
᾿ Mino» τὸ συμίβῖνον , ὡρμήσε Trees φυγήν, οὐπὸ τῶν 
εὐωνύμων παρὼ τὴν γὴν ἐξελίξας, καὶ σὺν αὐτῷ 
I 2 “περὶ 


πιεζομένοις, οὐκ ἣν εἰς rolas δυνατὸν WR eR jos. 


- cipere, quum prope terram 
—. pugnarent, nequibant: quo- 
ties autem aliqua navis a pu- 


gnantibus ex adverfo urge- 


retur infeftius, aut a puppe 
fidebat, in brevia incidens, 
aut in terram compulfa, fo- 
lo illidebatur. Quodautem 
in praelio navali plurimum 
ad victoriam folet conferre, 
per medias adverfariorum 
naves fuam transmittere, ὃς 
a tergo illos invadere qui 
jam in pugna cum aliis funt 
occüpati: hoc vero quomi- 
nus a Romanis fieret, na- 





vium gravitas fimul & remi- 
gum imperitia prohibebat. 
Poftremo ne fuppetias qui- 
dem laborantibus ire, a ter- 
go navigantes, poterant: 
P ad terram effent conclu- 
& ne minimum quidem 
fpatii vacuum haberent, ad 
füccurrendum, Ífi cui opus 
effet. Quibustantis incom- 
modis fuos confliCctari con- 
fpicatus Conful, quum alize 
naves inter brevia fiderent, 
alie. terrze alliderentur; a 
lzeva fugam capeffit, ac cir- 
cum littus fe evolvit, tri- 
ginta 
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— 
A.V. $05. περὶ τριάκοντα Vias αἵ περ ἔτυχον ey ς οὖσαι. τώντο. 
δὲ λοιπῶν σκαφῶν, ὄντων ἐνενήκοντο καὶ τριῶν, ne 
θἰευσῶν οἱ Καρχηδόνιοι, καὶ τῶν πληφωμοτων, ὅσοι 
μὴ τῶν ὠνδρὼν τος ναὺς εἰς τὴν γὴν ἐκβαλόντες 
ἀπεχώρησαν. ; ; 

f x gi δὲ τὴς vato aas τοιαύτης. ᾿Ατώρ- 
βας μὲν εὐδοκίμεν παροὺ τοῖς Καφχηδονίοις, ὡς δὲ 
αὐτὸν καὶ διοὶ τὴν ἰδίαν πρόνοιαν καὶ τόλμαν κατωρ- 
ϑωκώς. Πόπλιος δὲ παροὶ τοῖς Ῥωμαίοις ἠδόξει καὶ: 
διεβέβλητο μεγώλως, ὡς ena καὶ ἀλογίστως τὸς ἢ 
πρώγμασι κεχρημένος, καὶ τὸ Xo. αὑτὸν οὐ μικροῖς β 
ἐλατ]ώμασι περιβεβληκὼς τὴν Ῥώμην. διὸ καὶ με-3 | 
τὰ ταῦτα μεγάλαις ζημίαις καὶ κινδύνοις κριϑεὶς Ὁ 
περιέπεσεν. Οὐ μὴν οἵ γε Ῥωμαῖοι, καὶ περ τοιούν4 Ὁ 
τῶν συμβεβηκότων, dici τὴν ὑπὲρ τῶν oXov QuAcTI- 
μίαν, οὐδὲν ἀπέλειπον τῶν ἐνδεχομένων, οὐδ᾿ ὄχον. 
To τῶν ἑξῆς πραγμάτων. διὸ καὶ συνάψαντος τοὺς 


Li. 
Adherba- 
lis gloria. 


P. Clau- 
dii infa- 
mia. 


ginta navibus, quas habebat 
proximas, comitatus. Ce- 
teras, ad tres & nonagin- 
ta, cum omnibus qui intus 
erant, ceperunt Pceni; pau- 
cis virorum exceptis, qui e 
navibus fuis, quas ad littus 
impegerant, aufugere. 

52. Ex hoc pralio ma- 
gnam apud fuos gloriam 
confecutus eft Zdherbal: ut 
qui folus, providentia ac for- 
titudine fingulari ufus, au- 
Gor viétorize exftitiffet. P. 
blium contra lacerare male- 
dictis Romani, vehementer- 


Π 


κατοὶ 


que incufare, quod temeri- 
tate fua atque imprudentia 
male rem geffiffet, &, quan- 
tum in ipfo fuerat, maximis 
Rempublicam — detrimentis 
affeciffet. Vnde & poftea, 
habito de eo judicio, gravi- 
ter multatus eft, ac pericula 
magna adiit. Nihil tamen 
Romani hac tanta clade funt 
deterriti, quo minus omnia 
pro viribus experirentur, ac 
rerum dehinc agendarum. 
curam fedulo capefferent: 
tanto ardebant fumme rei 
obtinende ftudio, Igitur 

appe- 








BELLVM PVNICVM I. 133 
* [] RC muc emo 
^ M 
WOTOL τας «ἀρχαιρεσίας χρόνου, στρωτήγους ὑπο- A.V. $05. 
, ν᾿ * ^o 
TOUS κωταστήσαντες, πωραυτίκου τὸν ἕτερον αὐτὼν 


37! , 2 , , ' 

ἐξέπεμπον Asvxioy. louviov, τῶς ΤῈ σιταρχιῶς σπο-1,. Iunius 
! pn ^ / “Ὁ * . Cof. in 

ρωκομίζοντω τοῖς τὸ Λιλύβαιον πολιορκοῦσι, καὶ τοὺς Siciliam 

3! » ' s DS H itti 

ἄλλας ὠγορος καὶ Xcemyles τῷ στρωτοπέδῳω᾽ πρὸς nur 

: s N , 7, 
δὲ, καὶ παραπομποὺς τούτοις ἐπλήρωσων ἑξήκοντα 


Ὁ € $8.9») 5 Li ᾿ 
ονοαὺς. o δὲ Ἰούνιος αἀφικομενος ἐς τῆν Μεσσήνην, καὶ 





“προσλαβὼν τοὶ συνηντηκότα τῶν πλοίων ὠπό τε TOU 
στρωτοπέδου καὶ τῆς ἄλλης Σικελίας, παρεκομίϑη 
κατοὶ σπουδὴν εἰς τος Συρακούσας, ἔχων. ἑκωτὸν &i- 
κοσι σκώφη. καὶ τὴν ἀγορῶν σχεδὸν ἐν ὀκτακοσίαις 
γνωυσὶ Φορτηγοῖς. ἐντεῦθεν δὲ παραδοὺς τοῖς ταμίαις 
Ts ἡμισείας φορτηγοὺς, καὶ τινώ τὼν μωκρὼν πλοίων, 
ἐξαπέστειλε, διωκομιάθδηναι σπουδάζων τῷ στρατο- 
| $7íóe τὸ πρὸς τὴν χρείαν. αὐτὸς δ᾽ ἐν τοὺς Συρα- 
᾿ς χκούσαις ὑπέμενε, τούς τε κατοὶ πλοὺν ὠφυστεροῦν-Ἅ 
τας ἐκ τὴς Μεσσήνης ἀναδεχόμενος, καὶ ποαροὶ τῶν 
ἐκ τῆς μεσογαίου συμμάχων σῖτον προσαναλαμ- 





βάνων. 


I3 


- 


Kore. 


LII 8. κατὰ πλοῦν. κατὰ τὸν πλοῦν malim. 


appetente confülarium co- 
mitiorum tempore, e crea- 
tis Coff. alterum, £L. Zunium, 
mittunt, qui obfidentibus 
Lilybcum annonam deferret, 
ac neceffaria alia exercitui, 
omnisque generis commea- 
. tus: preterea naves Lx, his 
commeatibus przefidio futu- 
ras, armant. unius, affum- 
tis Meffanoe navibus, qu: 
ipfi e caftris & e reliqua Si- 
cila erant obviam milf, 
Syracufas cum longis navi- 


bus cxx, onerariis vero an-. 
nona ceterisque rebus onu- 
ftis, prope 12ccc contendit. 
Inde Quzeítores, cum dimi- 
dia parte onerariarum ὃς lon-. 
gis nonnullis navibus, di. 
mittit, ut neceflaria legio- 
nibus quantocius perferrent, 
Ipfe Syracufis {ΠΡ ἘΠῚ, eos, 
qui Meffana venientem affe- 
qui non potuerant, exfpe- 
€tans; fimul, ut frumentum 
mediterraneze regioni impe- 
ratum fuüfciperet. 

53. Eo- 
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AMET 
Y . ^ 3 D : ^ Ἁ 
Claffi δρας τοὺς ἕν τῇ γαυμωϊχιίοω ληφθέντος. X04 τῶς 


^ τ v. 3 
Κατα δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς ᾿Λτώρίβας μὲν ὧν- 





- d : hi ΕἸ , s , B 
τῆν: ; αὐχμωλώτους νηῶς 9 ἐξαπέστειλεν eis τῆν Καρχηδό- T 
N γ΄ ᾿ 7 Ἶ 

Ἐπὴν ἵπεγα. Καοϑάλωνα δὲ τὸν συνωθχοντοί, δοὺς τριοκον-2 — 


Carthalo. τω ναῦς, ἐξέπεμψε, πρὸς εὡς ἔχων αὐτὸς ἑβδομή- 
κοντα κατέπλευσε" προστάξας ἄφνω προσπεσόντοαβο, 
τοὺς ὁρμούσαις Trig τὸ Λιλύβαιον τῶν πολεμίων Ὁ 
γαυσὶν, ὧν μὲν ὧν δυνατὸς ἢ κυριεῦσαι, τοῖς δὲ λοι- 
ποὺς πὺο ἐμβαλῶν. Παϑθέντος δὲ τοῦ Καρϑώλω.4 
yos, καὶ ποιησαμένου τὸν ἐπίπλδυν ὑπὸ τὴν ἑωθινὴν, 
καὶ τοὶ μὲν ἐμπιπρῶντος, τοὶ δὲ ὠποαπῶντος τῶν 
πλοίων, μεγώλην συνέπεσε γενέῶαι ταραχὴν περὶ 
τὸ τῶν Ῥωμαίων στρατόπεδον. προσβοηθούντων γοὶρς 
αὐτῶν ἐπὶ τοὺς vore , καὶ γιγνομένης κρουγῆς., συν- 
νοήσας Ἰμίλκων à τὸ Λιλύβαιον τηρῶν, καὶ ϑεωρῶν 
ἤδη τῆς ἡμέρας ὑποφαινούσης τὸ συμίβοῶνον, ἔπα- 
ποστέλλει τοὺς ἐκ vis πόλεως μιδδοφόρους. Οἱ δὲά 
Ῥωμαῖοι, τοῦ δεινοῦ πανταχόθεν αὐτοῖς περισταῖν- 





- T0$, 
LIII. 6. αὐτοῖς. αὐτοὺς περιστάντος Vat. Flor. Aug. Reg. A. : 


53. Eodem tempore Z/d- circa vigiliam quartam fe- 


herbal, quos ceperat viros 
in prelio navali, quasque 
habuit naves captivas, mifit 
Carthaginem. Idemque Car- 
thalonem, collegam fuum, 
traditis navibus triginta, 
preter alias Lxx quibus- 
cum ipfe advenerat, dimit- 
tit; jubetque, ut naves ho- 
fium, que Lilybzi in anco- 
ris ftabant, repente adortus, 
quas poflit, capiat, ceteris 
ignem injiciat. Przecepta 
exfequenteCarthalone, quum 


ciffet in hoftes impetum, 
jamque ali: naves confla- 
grarent, alize per vim abftra- 


herentur, magna in Roma- ἡ 


nis caftris fuit trepidatio. 
Adcurrentibus namque his, 
ut auxilio effent navibus, 
Himilco, Lilybzei preefe&tus, 


ex clamore primum re co- . 


gnita, deinde, ubi fubluxit, ὦ 


omnia quze agebantur cer- 
nens, mercenarios ex urbe 
in eosdem immifit. Quare 
Romani, undique malis cir- 

. cuni- 
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D r c d Ὁ d D d δὰ 2 C 
- γτροπήν. o 08 τῶν Κωρχηδονίων votucteyos, oAiyot TY om. ad 


ἢ Ὁ ^ n ? LÀ U δὰ " 
σχκαῴων. τῶςμὲν ὡποσποώσος. T0608 συντρίψος, 


d X es * εν " 7 
]. erc ταῦτοω μικρὸν ἀπο. τοῦ Λιλυβαίου παρακομι- 


^ /, L4 ἐν , 
des ὡς ἐφ' HeoaxAeis , ἐτήρες, βουλόμενος dituo- 
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φστεπαωεασρκῷ, 


: P : » E T Aw » * e 5» : ᾿ x Αραμ S itin 
WF. Tos, οὐκ εἰς. μικροὶν, cud, εἰς πὴν τυχοῦσαν ἦλθον dit- A.N.565. 


aft 


Lily- 
beum 

& Hera- 
cleam in- 
fidiatur 


Carthalo. 


$Aver τοὺς ἐπὶ τὸ στρωτόπεδον πλέοντας. Προσαγ- 
I eyes Aoc y T oy δὲ τῶν σκοπῶν, πλῇθϑος ἱκανὸν πλοίων. 
προσφέρεδ)δαι! παντοδαπὼν καὶ avyeyliC er, ἀνωχϑεὶς 
ἔπλει, vule σπεύδων due τὸ καταφρονῶν τῶν. 





Ῥωμαίων ἐκ ToU προγεγενημένου προτερήματος. 

ο Ὁμοίως δὲ καὶ τοῖς ἐκ τῶν Συρακουσὼν προαπεσταλ- 
μένοις ταμίαις ἀνήγίαλοων οἱ προπλέν εἰθισμένοι. 
᾿χολέμβο; τὸν ἐπίπλουν τῶν ὑπεναντίων. οἱ δὲ νομίσαν- 
' ες οὐκ οἰξιόχοεως σφᾶς αὐτοὺς. ὥνα! πρὸς ναυμα- 
αίων, καϑωώρμισαν: πρὸς τὶ πολισμώτιον τῶν ὑπ᾽ 
αὐτοὺς τατ]ομένων., ἀλίμενον. μὲν. σάλους δὲ ἔχον. 

^ καὶ προβολὰς περικλειούσας ἔκ τῆς γῆς εὐφυέςς. 
τοῦ ποιησώμενοι τὴν. ὠπόβωσιν, καὶ “τούς τε κατα- 
14 πέλτας 








ΒΟ ΎΥ Pa 


cumventi, non mediocriter 
utique funt animis confter- 
mati. Pofthzec Punicze clafíis 
praefe&us,, aliis avulfis .na- 
vibus, aliis confractis, Li- 
lybzeo parumper ZZeracieam 
verfüs proveCtus, ibi in fta- 
tione manfit, prohibiturus 
.eos qui.ad exercitum navi- 
garent. ltaque certior fa- 
€tus a fpeculatoribus, non 
poenitendum nunierum na- 
vium omhis generis adven- 
tare, jamque in propinquo 
effe; pugnze avidus, ut qui 
Romanos ex fuperiore victo- 


᾿ 


ria contemneret; obviam 
proficifcitur. Romanis quo. 
que Quaeftoribus, qui Syra. 


.cufis fuerant przemiffi, lem- 


bi claffem przeire foliti, im- 
minere hoftem, fignificant. 
Illi, impares fe folos ad cer- 
tamen navale rati, ad quod- 
dam Roman:ze ditionis oppi 
dulum appellunt; ubi por- 
tus quidem nullus erat, fed 
ftationes dumtaxat, & pro- 
minentia in mare loca, quae 
medium fpatium opportune 
claudebant. lbi exfcenüo- 
ne fa&a, & catapultis bali- 

ftisque, 





136 


— 


΄ 


POLYBII HISTORIAR. I. 53. 54. 


A6. πέλτας καὶ τοὺς πετροβόλους τ τοὺς ἐκ τῆς πέλεως 


Ciadi 
Rom. ad 
Hera- 
cleam in. 
*fidiatur 


Carthalo. 


LIV. 


L. Iunius * 


Cof. Li- 
lybeum 
navigat. 


ἐπιστήσαντες, προσεδόκων Τὸν ἐπίπλουν τῶν ὑπενῶν-. & 
Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι συνεγίσωντες, τὸ μὲν πρῶ-τ2 1 


τίων. 


, D , , 
vov ἐπεβώλοντο "rtoMwoguew. τούτους , ὑπολαίθεντες, 
ii 


* 3! à n , s AE B 
σους μὲν νορῶς WOLTCUTEAOUysV TOS eig τὸ πολισμο- 3 


E ; Ὁ ? Ὁ L4 
TH» ἀποχωρήσει y τῶν δὲ πλοίων ἀσφωλὼς κυριθννι 


Cem. οὐ σροχωρούσης δὲ τῆς ἐλπίδος, ἀλλα! τουναγτα8. 


τίον αμυνομένων γεννοίως, καὶ ToU τόπου πολλοῖς, 


ἔχοντος καὶ παντοδαποὺς δυσχρηστίας, ὀλίγω τῶν, 


^ *, * , , » 
τας ἀγοράς ἔχοντων πλοίων ἀποσπάσαντες. απέ- 


σλευσαν πρός τιν ποταμὸν, ἐν ᾧ Musccitta 


ἐπετήρουν τὸν ἀνούτελουν αὐτῶν. 


γος, 


Ὁ δ᾽ ἐν τοὺς Συρακούσαις ὑπολεῷϑ εὶς orant. 
ἐπεὶ τὰ κατοὶ τὴν πρόϑεσιν ἀπετέλεσε, κόώμ- 


B , ; ^ 1 b « ^ ^ 

Ψας τὸν Πάχυνον, ézroieiTo, τὸν πλοὺν ὡς ἐπὶ τὸ 
, ?»"Q 5» Y Li ^ 

Λιλύβαιον, οὐδὲν εἰδὼς τῶν περὶ τοὺς προπλέοντας 


συμβεβηκότων. ὁ δὲ τῶν Καρχηδονίων γδύαρχιος,α 


, ^ ^S ) , ' ͵ 
σημηνώντων τῶν σκοπῶν αὐτῷ πῶλιν τὴν ἐπιζ(δνειον 


ftisque, quz in oppido fant 
inventze, difpofitis, hoftium 
impreffionem exfpectabant. 
Carthaginienfes initio con- 
filium ceperant eos obfiden- 
di: quod putarent, milites 
metu in illud oppidulum re- 
ceffüros, naves autem fine 
periculo fibi ceffuras. Ea 
fpe exitum non habente, fed 
contra Romanis fortiter fefe 
defendentibus; quum. ma. 
gnis incommodis eo loci 
omnifariam confli&arentur 
Poeni, contenti paucas naves 


^" 
τῶν 


commeatibus onuftas abdu- 


xiffe, ad proximum amnem . 


fe recipiunt; ibique appli. 


catis navibus, di(ceffum ho- 


ftium obfervant. 


4. Conful, poft res con- 


fectas, quarum gratia Syra- 
cufis fabftiterat, Pachuyno fu- 


perato, navigationem verfüs 


Lilgbaum inflituit; omnium 
quae iis acciderant, quos 
przecedere jufferat, ignarus. 
Praefectus vero Punicze claf- 
fis, factus iterum certior a 


fpeculatoribus, hoftes appa- 
rere, 
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9.3 Ἢ Η -----------.--ὕ. 
ὑπεναντίων, ὠνώχϑεις ἔπλει μετῶ σπουδῆς "ΑΝ. ζος. 

i C ONAEUM HS , ^o . lunius 

βουλόμενος αὐτοῖς ὡς πλᾶστον ὠπέχουσ; τῶν ci-Lily- 


beum 
navigat. 





ὭΣ Ὁ ^2 € p:- 5 ^ ^ 
- 3xemy νεῶν συμβαλών. Ο δ᾽ Ἰούνιος, κατιδὼν ἐκ 
» b 4 ͵ M m 1 Χ 
πολλοῦ τὸν στόλον τὸν τῶν Καρχηδονίων, καὶ τὸ 
: Ὁ Ὁ Ὁ J ba Un m ) 
σλῆϑος τῶν σκαφῶν, οὔτε συμββώλειν τολμῶν, οὔτ᾽ 
ΕἸ ^o » i3 ^ δ ^ Ly /, "^ * 
ix Quy&y ἔτι δυνωτὸς ὧν, dic To σύνεγίυς ewe τοὺς 
A pio Ὁ M ν 
| πολεμίους, ἐγκλίνας εἰς τόπους τροϊχεῖς.,) καὶ κωτοὺ 
"X ,ὔ 7 ^ ^ X ᾿ ᾿ ! c 
| 470YTO Teo7zoy eztioQotAess, καϑωρμίϑη κρίνων Qu- 
4 c 7 Ὁ 4 ^o ^o » pes 
ρετώτερον ὑπάρχειν, o i δέοι παϑῶν μᾶλλον, ἢ τοῖς 
39) ^ L4 
πολεμίοις αὐτανδρον τὸ σφέτερον στρωτόπεδον ὑπο- 
h ᾽ὔ Ὁ ' s M 4 
- φχείριον ποιῆσαι. συνιδὼν δὲ καὶ τὸ περὶ τούτου γεγο- 
^ € ^o » ,ὔ Ν , 
yos ὁ τῶν Καρχηδονίων ναύαρχος, τὸ μὲν zrosgos Dot - 
' D , ΄ὔ »: 
Aedday καὶ προσοζγειν τοιούτοις τόποις, οπεδοκίμασε᾽ — s 
M 2) M ^ L4 
» λαβὼν δὲ ἄκραν τινα. καὶ προσοομιῶεις ταὐτῇ, 
H bz , , Χ ^2 N ^2 
ο΄ μεταξὺ τῶν στόλων ἐτήρει, καὶ προσέξχε τὸν νοῦν 
P" H , Ὁ ^ 
- φοὐμφοτέροις. Ἐπιγενομένου δὲ χειμῶνος, καὶ περι- Claffem 
/ , ; gx t ἐν S , c naufragio 
c στάσεως προ(δομνομενῆς ἔκ του πσελωώγους ολοσίχεθε- amittit. 
3 I5 στέρας" 
LIV. 4. ὃ τε δέοι. Forfan ὃ τι δὴ. 


fum potius, quàm ut inte- 
grum exercitum fuum in Á 


rere, magna ccleritate in 
eos provehitur; id agens, 











ut, dum ipfi a fuis. navibus 


|. abfünt quam longiffime, cum 


eis confligeret. Junius, qui 
e longo fpatio claffem Puni- 
cam viderat, & ingentem 
navium numerum; quum 
neque dimicare fufüineret, 
neque evadere jam, adeo 
propinquo hofte, poffet; ad 


. loca afpera & prorfus im- 


portuofa defleCtens, eo na- 
ves ejicit. Satius enim ju- 
dicabat, quemvis fübire ca- 


poteftatem hoftium traderet. 
Quo cognito, Poenus acie 


quidem decertare, & ad lo- . 


ca tam periculofa accede- 
re, noluit: fed promontorio 
quodam occupato, claffem 
illuc applicat; ibique, me- 
dius inter utramque Rom. 
claffem, ambas obfervat, pa- 
riter in utramque intentus. 
Tempeftate dehinc coorta, 
quum manifefto appareret 
funditus turbatum iri mare: 


Punici 


1713. | POLYBII HISTORIAR. I. 54. 55. 
Loud ' . 

AN. τος στέρας" ci. μὲν τῶν Καρχηδονίων κυβερνῆται, dut ae 
“. ἀ0η1|5. κι Ὁ , ' n " . " 
cffem τὴν τῶν τόπων καὶ τήν TOU πρώγματος ἐμπειρίαν, 











naufraeio , Y ! 
drei 7M mation τὸ μέλλον, καὶ προλέγοντες vo συμβη. — 
» ^ y , Ὁ ^ 
σόμενον, ἔπεισαν τὸν Καρϑάλωνα Qu'yety τὸν χειμῶ. —— 
* , M »! f n ES 4 
yan, καὶ κάμψαι). τὴν ὥκραν τοὺ Ποωιχύνου. πειέντος7 ὦ 
δὲ Ὁ * n ' i e jt [ 
ὃ γουνεχῶὼς. οὗτοι μὲν, πολὺ μοχϑήσαντες, MO C 
, € , 4 » E Ὁ Y | 
μόμες ὑπερώραντες τὴν ὠκρῶν. ἐν oca QuoAea wore 
μίάγδησαν. οἱ δὲ τῶν Ῥωμαίων στόλοι, τοῦ χειμῶνος ὦ 
Α ^ , [4 , " E 
ἐπιγενομένου, καὶ τῶν. τόπων εἰς τέλος ὑπαρχόντων Ὁ 
)» 9 , e à 9 , ei n Ὁ 
à οὐλιμένων, cuTO οιεφι)φήσαν, ὠστε μηδὲ τῶν νὥυσε 
, 5 » 2 ! 
“γίων μηδὲν yevécda “χοήσιμον, δὰ etu Qorégous αὐ- 
bo 3) ^ , nd . 
Τοὺς ἄρδην καὶ παραλόγως ὠχρειωθῆναι, 
£v. Τούτου δὲ συμβάντος, τὸ μὲν τῶν Καρχηδονίων. 
Mare » , ^ , , c ! Ψ M 
omittunt δῦϑιες ονέκυψε, καὶ πάλιν. ἐπιβῥεπεστέρως es. τῶσ 
Romani. 


ἐλπίδας. οἱ δὲ Ῥωμαῖοι, πρότερον μὲν. ἐπὶ ποσὸνα 


ΕῚ , , 5p. x ^) . τω 
ἡτύχηκοτες, TOTE ὃ ὁλοσχερὼς, ἐκ μὲν τῆς ϑαλώτ- 


$. αὐτοὺς ἄρδην. αὐτοῖς malim. 


Punici quidem gubernato- 
res, quz erat ipforum peri- 
tia & locorum & rei, pro- 
cellam imminentem provi- 


dentes ac fuis praedicentes, 
€arthaloni auCtores fuerunt, 


ut Pachyni promontorium 
fle&eret, ac tempeftati fe 
fubduceret. Id confilium 
prudenter ample&ente Car- 
tlhalone, Pceni, magno qui- 
dem cum labore, zgre tan- 
dem promontorio fuperato, 
naves in tuto collocarunt. 
At Romanorum claíffis utra- 
que, a fzeviente tempeftate 
in locis penitus importuofis 


τῆς 


deprehenfía, ita mifere con- 
fracta eft, ut ne tabula qui- 
dem ullius ufus e naufragio 
fuperaret, fed penitus & fü. 
pra hominum fidem vtraque 
corrumperetuür. - 
55. His rebus effe&um 
eft, ut caput rurfus erigeret 
res Panorum, ἃς fpes eo. 
rum lztiores effent firmio- 
resque. At Romani, quo- 
rum vires priora quidem 
mala aliquantum. imminue- 
rant, hzc vero noviífima 
clades proríus infregerat, 


mari tunc excedebant, at 


continentem tamen & omnia 
in 








fa 
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(o αηδόνιοι δὲ τῆς μὲν ϑαλάτ]ης ἐκυρίευον», τῆς δὲ y 
"s (ex ὅλως ὀπήλπιζον. Μετὰ δὲ ταῦτα πάντες 
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 ézi μὲν τοῖς ὅλοις ἐσχετλίαζον. οἵ τε ἐν τῇ Ῥώμῃ 


καὶ το περὶ τὸ Λιλύβαιον στρωτόπεδοω, M TOÀ 


“προειρημένα συμπτώματα. τὴς "ye μὴν προθέσεως 


5 Ὁ ^ VI. 1 ? 2 
οὐκ ἀφίσταντο τῆς κατῶ Τὴν πολιορκίαν, oL οἱ 
; A5 d , ; d 
μὲν ἔχορήγουν κωτῶ γὴν αὐπφοφασίστως, οἱ δὲ προσ- 


/ ^ ' "n 
φεκαρτέρουν τούτῃ κατοὶ TO δυνατόν. 


τῆς ἐ ἔβησαν, τῶν d TN ἐπεκράτουν" Καρ- A.V. 505. 


Mare 


7|$ omittunt 


Romani. 


Ὁ δὲ Tenis. Iunius 


rycem 


ejverntopuriess ἐπὶ τὸ στρατόπεδον ἐκ τῆς vatuaylas occugnt. 


καὶ περιπαϑὴς ὦ ὧν, ἐγένετο πρὸς τὸ κωινοτομῆσαι τι 


καὶ veio τῶν δεόντων, σπουδώζων ὠναμαϊχέσαδ)αι 
ὁτὴν γεγενημένην περιπέτειαν. dio καὶ [βρωχείως αὐ- 
τῷ παραπεσούσης ἀφορμῆς, κωταλωμίβείνει πραξι- 
κοπήσας τὸν Ἐρυκο, καὶ γίγνεται ToU τε τῆς ᾿ΑΦρο- 


γδίτης ἱεροῦ καὶ vis πόλεως ἐγκρωτής. 
3) ' b 
ἔστι μὲν opos παρῶ ϑάλατ]αν τῆς Σικελίας 


Ὁ. δὲ "Eevé, 


φαροὶ 


LV. 3. οἵτε ων τῇ Ῥώμῃ. Sic correxi. cum ον pro «o quod erat 


^ei δὲ ἐν v. 'P. 


in aperto pofita firmiter ad- 
huc obtinebant; Poenis in- 
terim mari dominantibus, 
neque de terra fpei omni re- 
nuntiantibus. Poft przedi- 
€tas autem calamitates, tam 
in urbe Romani, quam le- 
giones ad Lilybzeum hzeren- 
tes, lamentabantur quidem 
omnes miferum Reipubl. fta- 
tum: neque tamen eo fecius 
a confilio füfceptze obfidio- 
nis non recedebant; fed 
fumtus & neceffaria omnia 
ili absque cauffatione per 
terram füppeditabant; hito- 


tis viribus obfidioni incum- 
bere pergebant.  Zumiusve- 
ro, ad legiones poft naufra- 
gium profectus, dolens ca- 
fum füum, in eam curam 
totus incubuit, ut novo 
aliquo & memorabili facino- 
re edito acceptum detrimen- 
tum farciret. ltaque, levi 
quadam occafione fe offe- 
rente, Erycem proditione 
occupat, & tam Jeneris 
cem, quam urbem ipfam 
in poteftatem redigit. Eryx 
mous eft ad mare, in eo Si- 
cili latere. quod Italiam 

fpectat, 


Eryx 


«mons, ὃς 
ἐν ΤΉ oppidum. 
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ΑΙ. 5ο5.παροὶ τὴν Ἰταλίων xegqatvy πλευρῷ, μεταξὺ Δρεπά- 
νων καὶ Πανόρμου, μῶδδον δ᾽ ὅμορον καὶ συνοΐσστον 
πρὸς τὸ Δρέπωνα" μεγέϑε: δὲ παροὶ πολὺ διαφέρον 
τῶν κατα τὴν Σικελίων ὀρῶν, πλὴν τῆς Αὔτνῆς. 
τούτου ὃ ἐπ᾽ αὐτῆς μὲν τῆς κορυφῆς, οὔσης ἐπιπέ-ϑ᾽ 

δὰ ut δου, κῶται τὸ τῆς AQecómus τῆς Ἐρυκινῆς ἱερὸν, 
ὅπερ ὁμολογουμένως ἐπιφανέστωτόον ἐστι τῷ TE 
πλούτῳ καὶ τῇ λοιπῇ προστασία τῶν κατῶὼ τὴν Σι- 
κελίαν ἱερῶν. ἡ δὲ πόλις ὑπ᾽ αὐτὴν τὴν κορυφὴν τέ-9 
τακται, πάνυ μαπραν ἔχουσα καὶ προσάντη πεῶν- 

Erycem ταχόϑεν τὴν ἀνώβασιν. Ἐπί τε δὴ τὴν κορυφῆντο 

tenet Iu- » / s Cy CUR 1 OPERE , 

nius. ἐπιστήσας Φυλωκὴν, ὁμοίως δὲ καὶ τὴν ἐπὶ Δρεπα- 
voy πρόσβασιν, ἐτήρε: φιλοτίμως ἀμφοτέρους τοὺς 
τόπους, καὶ μᾶλλον ἐπὶ τὸν τὴς ἀναβολῆς ἐτρέπετο 
καιρόν πεπεισμένος οὕτω καὶ τὴν πόλιν ὠσφαλὼς 

᾿ς καὶ τὸ σύμπαν opos ὑφ᾽ αὑτὸν ἕξειν. | 
7. δ᾽ ópogov adftivi ex conjel, Gronovii, pro d' ὀχυρὸν, quod 

o dant omnes, το. An ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τὴν ἀπὸ Agrad- : 

vuv? bid. Dwo erba érgézero καιφὸν abfünt ab Aug. Reg. 4. Ὁ 


Q in Vat. ab aliena manu adfuta fint. Quibus omiffis, legendum vi- 
detur, καὶ μᾶοιον Er τὸν τῆς ἀναβολῆς. fcil. τόπον ἐτήρει. Ὁ 


fpeCtat, inter Drepana & 
Panormum, Drepanis tamen 
propior & fere contiguus; 
magnitudine omnes Sicilize 
montes, prseter Aetnam, 
longe füperans. Habet hic 
in ipfo vertice planitiem, 
cui immolita eft Z'eneris 
Er ycinag sedes, omnium tem- 
plorum fine controverfia, 
quze tota hac infula fpectan- 
tur, & divitiis & reliquo 
cultu longe  clariffimum. 
Vrbs fub ipfum verticem 


pofita eft, adfeenditurque — | 


ad illam longa admodum & 
difficili via. unius igitur, 
cum in cacumine montis 
prefidio impofito, tum in 
ea parte qua itur Drepana, 
locum utrumque impenfo 
ftudio cuftodiebat, fed prze- 
cipue ei parti, qua a Drepa- 
nis adfcenfus patet, erat in- 
tentus: ratus, fe hac ratio- 
ne & urbem & montem to- 
tum in potefta-e fua tuto re- 


tenturum. ; 
56. Poft 
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; , Ὁ M 
Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι μετὼ ταῦτα στρατηγὸν uu 
τωστήσαντες αὐτῶν ᾿Δμίλκαν» τὸν Βορκαν ἐπιεο- Barca. 
y. 
λούμενον» τούτῳ τοὶ κατοὶ τὸν στόλον ἐνεχείφισο:ν. sor fqq. 


20s πωρωλαβων τοὺς ναυτικοὺς δυνάμεις, ὦ ὠῤμήσε πορ- 


Due» τὴν Ἰταλίαν. ἔτος d ἦν ὀκτωκαιδέκωτον τῷ 
Ξπολέμῳ. ᾿Κατασύφας δὲ τὴν πεῖν καὶ. τὴν Bed 
τιονὴν “χώραν, οὐποπλέων «ἐντεῦθεν κατῇς ε παντὶ 
τῷ στόλῳ πρὸς τὴν Πανος μῆτιν. καὶ κωτωλωμίβοί- 


yer τὸν ἐπὶ τῆς Εἰρκτῆς λεγόμενον τόπον" 
μὲν Ἔρυκος καὶ Πανόρμου μεταξὺ πρὸς ϑαλάτῃ 
πολὺ δὲ τι τῶν ἄλλων doxes διωυφέρειν τόπων ἐπιτη- 
δωότητι πρὸς ἀἰσφαλενοιν στρατοπέδων, καὶ AXgovr- 


4σμόν. ἔστι γὰρ ὅδος περίτομον, ἐξανεστηκος ἐ εκ τῆς 
περικθεμένης χώρας εἰς ὕψος ἱκαῖνον. τούτου δ᾽ ἡ πε- 
οἰμετρος τῆς ἄνω στεῷανης οὐ λεῖπε; τῶν ἑκωτὸν 
δ a » c ; , 5! c 
σταδίων ὑφ ἧς ὁ περιεχόμενος τόπος εὐβατος ὑπ- 
e ox e καὶ γεωργήσιμος . πρὸς μὲν τας πελογίους 


“πνοιοὶς 


LVlI. 4. εὔβατος in εὔβοτος inutatum viri docHi voluerunt. - 


56. Poft ifta, Carthagi- 
nienfes ducem conftituunt 
"thmilcaremcognomento Zar- 
tam, &claffis imperium illi 
tradunt. Qua mox affumta, 
ad devaftandam Italiam pro- 
ficifeitur: erat autem is az- 
sus belli huyus x v111.. Bar- 
ca, Locrorum & Brutiorum 
agros populatus, inde mox 
in fimes Panormitanorum 
cum univerfa claífe appulit: 
ibique locum occupavit ad 
mare fitum, inter  Erycem 
ac Panormum, qui dicitur 


γῆ. (vel Epiertzes, quafi 


Supra carcerem ;) videtur- 
que omnium locorum, cum 
ad fecuritatem caftrorum, 
tum ad fovendum quamvis 
diu exercitum, effe appofi- 
tiffimus. Mons quippe eft 
preruptus omni ex parte, 
e circumjecta planitie in al- 
tum admodum fe attollens. 
Eft autem ejus ambitus in 
fummo faftigio, non minor 
quam M. P. x11. & quingen- 
torum. Eo circuitu com- 
prehenfüm fpatium. omne 
pervium eft, & frugibus fe. 
rendis aptum; adverfus ma- 


"— 


LVI. 
Amilcar 


ὃς κῶτα oan Ἢ 
'Ep )i-E 


$us ca- 


ftellum 
prope . 
Panor- 
qmum. 


rinos 
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A. V. Voie s εὐφυῶς κείμενος, ᾿ϑανασίμων. δὲ θηρίων es 


507 fqq δὲ 
Er&te ca- i τέλος ἄμοιρος. περιέχεται 3 κρημνοῖς οὀπροσίτοιες, 


a ἔκ TE τοῦ κατὰ Sae ay μέρους , καὶ τοῦ παροὶ 
Panor- χὴν μεσόγαιαν πωρήκοντος" τοὺ δὲ μεταξὺ τούτων 
ἐστὶν ὀλίγης καὶ βραχείας δεόμενα κατασκευῆς. 
ἔχε; δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ μαστὸν, ὃς ἅμα μὲν αἰκφοσπό-ς, 
λεώς. ἅμα δὲ σκοπῆς εὐφυοῦς λωμίβονεν τάξιν κα- 
τὸ τῆς ὑποκειμένης χώρας. wpoTes δὲ καὶ λιμένος 
εὐκαίρου πρὸς τὸν ἀπὸ Δρεπαάνων καὶ Λιλυϊβαίου δρό- 
gov ἐπὶ τὴν Ἰταλίαν, ἐν o πλῆϑος ὕδατος ἀφϑονον 
ὑπάφχει. προσόδους δὲ τρῶς τας πάσας ἔχεν δυσ-ς 
χερός δύο μὲν απὸ τῆς χώρας, μίαν δ᾽ ὠπὸ τὴς 
Mililicar Sax 15s. Ἔν ᾧ καταστρωτοπεδεύσαις παφαϊββόν 
* A Nr ᾿Αμίλκας, ὡς ὧν μήτε πόλεως οἰκείας μήτ᾽ ἀλ- 


ne me ἐλπίδος μηδεμιῶς οἰντεχόμενος. εἰς μέσους δὲ. 


Ζοὺς πολεμίους ἑαυτὸν δεδωκώς" ὃμὼς οὐ μικροὺς, ὦ 


οὐδὲ 


g. Vulgo omues edd. E misti προσόδους δὲ τὰς πάσας ἔχει τρεῖς, 
τὰς δυσχερεῖς" quod ex conjed. correxi, Si quis malit πρφοσοῦν δὲ 
Tds πάσας ἔχει τρεῖς, καὶ ταύτας δυσχερεῖς, mibil impcdio. 


rinos flatus egregie compa- nem, queat. Habet porro | 
ratum; peftiferarum beftia- hic locus portum etiam, - 


rum in totum immune. aquaabundantem, iis oppor- 
Vtrimque autem, & a mari, tunum, qui Drepanis aut Li- 
& ab ea parte qua cohzret lybzeo Italiam curfu petunt. 
mediterraneis, ita circutn- — Aditusad hunc montem tres 
datum eít preruptis ac prae- omnino funt, iique oppido 
cipitibus locis, ut ad media difficiles: duo a terra, unus 
intervalla parva brevique a mari. Ibiigitur quum in- 
münitione fit opus. Tum genti audacia caftra muniffet 
in illa rurfus planitie tumu- Zmilcar: (fociam enim nul- 


lus affurgit, fic ab natura fa- lam urbem habens, neque | 


Cus, ut arcis fimul vicem — fpem ullam aliam, in medios 
obtinere, ac fpeculze ad ob- [6 hoftes dederat:) pluri- 
feryandaim fübjeCctam regio- mum Romanis v 

t 


, 
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snc 
E οὐδὲ τοὺς τυχόντας Ῥωμαίοὶς οἰγῶναως καὶ κινθυνοὺς A. V. 
ποπαρεσκεύασε. πρῶτον μὲν γάρ ἐντεῦθεν ὁρμώμενος Xmilcar 
᾿ κατοὸ Solo, τὴν παφωλίαν τῆς Ἰταλίας ἐπόρ- δ Roma- 
(a1Se μέχοι τῆς Κυμαίων χώρας. δεύτερον δὲ, κατοὺ rmm. 
γὴν Σωῤαστοατοπεδευσάντων αὐτῷ Ῥωμαίων πρὸ 

τῆς Πανορμιτῶν πόλεως ἐν ἴσως πέντε σταδίεις, 
σγολλοὺς καὶ “ποικίλους ὠγῶνως συνεστήσοωτο κατοὶ 
/— uv σχεδὸν ἐπὶ τρέϊς ἐνιαυτούς. “περὶ ὧν οὐχ, οἷόν τε 
τ΄ διοὶ τῆς γραφῆς τὸν κατοὶ μέρος ἀποδοῦναι λόγον. 

; Καϑώπερ oto ἐπὶ τῶν διαφερόντων πυκτῶν A d 
TOS γενναιότησι καῖ τας εὐεξίαιο, ὃ ὅτων εἰς TOV ὑπὲρ 
αὐτοὺ τοῦ στεφάνου συγκωταστάντες καιρὸν διοιμο- 
χωνται, πληγὴν ἐπὶ πληγῇ τιϑέντες οδιωπαύστως, 
λόγον. μὲν ἢ πρόνοιαν yer. ὑπὲρ ἑκώστης ἐπιβολῆς 
καὶ πληγῆε, οὔτε τοῖς αὐγωνιζομένοις, οὔτε τοῖς ϑεω- 
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LVII. 


dE μένοις, ἐστὶ δυνατόν ἐκ δὲ τῆς κωϑόλου τῶν οἰνδφρῶν 
᾿ς ἐνεργείας καὶ τῆς ἑκατέρου Φιλοτιμίας, ἐστὶ καὶ τὴς 


ἐμπει- 
11. ἴσως. Mendofe vett. libri ἴσῳ. 
LVIT. t. 3soj4fvous ex conje&l. pofui pro corrtbto ϑεωρου μένοις. E 


ἐστὶ καὶ τῆς. Scripti omnes (Θ᾽ edd. anze Cafaub, ἔτ᾽ καὶ τῆς. 
Vnde 








ceffit, & gravibus illos pe- 
riculis implicuit. Nam pri- 
mum, ex eo loco navibus 
proficifcens, oram Ttalize ad 
Cumanorum usque fines de- 
valtabat. Deinde vero, quum 
a terra Romani ante Panor- 
mum caltra eidem ex inter- 
vallo paffuum fere poxxv 
oppofui(fent, multas cum his 
multiplicesque pugnas terre- 
ftres, trium ferme annorum 
fpatio, pugnavit; quze qui- 


dem recenferi omnes figilla- ' 


tim non queunt. 


57. Quemadmodum enim 
in pugilibus fortitudine dex- 
teritateque praeftantibus ufu 
venit, cum in certamen de 
ipfa corona progreffi, i&i- 


bus fübinde ac fine inter- 


miffione repetitis inter fe 
pugnant; ut fingularum pe- 
titionnm plagarumque ratio- 
nem habere, easve notare, 
neque ipfi qui certant, ne- 
que ii qui fpe&tant, pofünt; 
fed ex uitiverfa eorum indu- 
firia, & utriusque conten- 


tione, abunde licet de peri- . 


tia 


- 


rr ed 
A. V. 


507 íqq. 
Amilcar 
& Roma- 


DS ^a ^2 ' ι 44 3 
niadPan. Τῶν YUY λεγομένων στρατήγαν. τὰς μὲν γα culos, 3 


ormum. 
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, d x » ὦ A ΩΣ 7 * 
ἐμπειρίας αὐτῶν καὶ τῆς δυνάμεως, πρὸς δὲ καὶ τῆς 


^ Ὁ eV , 
εὐψυχίας , ἱκανὴν ἔννοιαν λαῶν" οὕτω δὲ καὶ περὶ 


E! s E dy e 9 Nc. dw El , Ὁ 

ἥ τοὺς τρόπους, 0j ὧν νοὶ ἑκάστην ἡμέραν ἐποιοὺν- 
E , , 

Yo κατ᾽ οἰδλήλων ἐνέδρας, ἀντενέδρας,, ἐπιϑέσεις, 





4 


L 


προσβολὼς, ev. ὧν ὁ γράφων ἐξωριϑμούμενος ἐφί- ^ 


Ty ? 5 , , , er 5 ? 
κοιτο, τοῖς T" ἀκούουσιν ἀπέραντος, ἅμω δ᾽ ἀνωῷε- 


M * E ^2 ? , , ? , ^ ^ Ὶ 
λης ἂν 8X τῆς ἀνα γνωσεὼῶς κρίνοιτο Χρεῶ. EX dice. 


^H » , Ὁ ^ 
καϑολικῆς ὠποφάσεως περὶ αὐτῶν καὶ TOU τέλους 
Ὁ Ὁ y » 5 ^ 
τῆς φιλοτιμίας, μᾶλλον ἂν Tis εἰς ἐννοιῶν EA Dos τῶν 


| » M - c 

προειρημένων.  Ovre yag τῶν ἐξ ἱστορίας OTQUTH-S 
, »! Ὁ *, ἵν ^" Ὁ Υ 

γημώτων, οὗτε τῶν ἐκ τοὺ καιροῦ καὶ τὴς ὑποκειμέ- — 


, , b 
yne περιστώσεως ἐπινοημάτων, οὔτε τῶν εἰς παρα- 
^ ͵ ? , [4 d »T"4 EE 
βολον καὶ βίαιον ἀνηκόντων τόλμαν, οὐδὲν παρελεί- 


φϑη. κρίσιν γε μὴν ὁλοσχερὴ "yeviddog , διοὲ πλείους 6 — 


* c γ Ὁ Ae 0M Vq M , ? ! 
αἰτίας, οὐχ, οἷόν T $»' οἱ τε "yog δυνάμεις ὠμφοτέ- 
Vnde fort. legend. ἕπτ ε δὲ καὶ τῆς, δ᾽ verba καὶ τῆς ἑκατέφου Φι- 
Aor. a precedentibus imterje&o commate fépavamda cum ms. Aug, 
Ibid. στρατηγῶν. Viique στφατῶν videtur fcribendun, 


tia certandi quam babent, 
deque viribus eorum, tum 
& de animi fortitudine, ju- 
dicium facere: fic & in his, 
de quibus nunc loquimur, 
ducibus res fe babet. Nam 
cauffas quidem aut modos, 
quibus invicem fibi quotidie 
infidias ftruebant, aut ftru- 
€tas in caput auctoris retor- 
quebant, invafiones ὃς ag- 
greffiones, nec percenfere 
fcriptori facile fuerit, & lon- 
ga tzediofaque res audienti- 
bus, quzeque nullam le&tori- 
bus utilitatem fit allatura, 
merito judicetur, Sed ex 


eo quod in univerfüm de iis 
pronuntiatum fuerit, & exi- 
tu quem nacta eft illa acris 
contentio, melius dictos vi- 
ros nofcas. Etenim neque 
eorum ftrategematum quae 
ex hiftoriis peti poffunt, ne- 
queearum inventionum quas 
ipfum tempus ὃς inftans ne- 
ceffitas fuggerunt, neque 
item eorum quae abruptam 
& violentam audaciam defi- 
derant, quidquam,eft prze- 


termiffum. Summam tamen 


rei przelio decernere, mul- 
tis de cauffis non poterant. 
Nam & vires utrimque erant 

pares 5 


emm TT 5... ... φοῦ SERRE E 
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Ἴδα, 
τος. ΟἿ 
"ἐῶν ἧσαν Hau, τά τε κατα TOUS χάρακας A. V. 
$07 f 
ὁμοίως cU Qoo dix τὴν ὀχυρότητας, τό a^ dior bii dia 
& Roma- 
ni ad Pan- 


᾿ rim τῶν στρωτοπέδων βραχὺ παντελῶς. ὅπερ αἴτιον 
E ἣν μάλιστα. φτοῦ τας μὲν κατὰ μέρος, συμπτώσεις οτῦνανι, 
^o ezevcTous γίγνεῶαι wax ἡμέφων., ὁλοσχερὲς δὲ 
3 ἐσυντελέα)αι! μηδέν. τούτους͵ Yee αὐτοὺς oes συνέ- 
1 βαινε διαφϑείρεϑαι κατοὶ τοὺς συμπλοκοὶς, τοὺς ἐν 
; χειρῶν νόμῳ περιπεσόντας" ob δ᾽ ἁπωξ ἐγκλίναντες, 
εὐθέως ἐκτὸς τοῦ δεινοὺ πάντες ἦσαν ὑπὸ τοῖς αὐ- 
τῶν ὠσφαλείαις, καὶ πάλιν ἐκ μεταβολῆς ἐκινδύ- 
γευον. | 

᾿ Οὐ μὴν, (A, ὥσπερ εὐ δὰ βραβευτὴς, ἡ ἡ τύ- LVIIL. 





Amilcar 

xn μεταβιβάσασα παραβόλως αὐτοὺς ἐκ TOU 'go-& Roma- 

΄, Dy "S E / E niad Ery- 

: eieiuévou τόπου Καὶ TOU προυπωρχοντος ἀϑλήμωατος, cem. , 
2 4 9 m MAD εἰ 3 , A. X. 
eig παραβολώτερον αὐγωνισμῶ καὶ τόπον ἐλώτ]ω 510 fq. 


yug ᾿Αμίλκας, τῶν Ῥωμαίων τὸν ᾿Ἔῤυ- 
κοῦ τηρούντων, ἐπί τε τῆς κορυφῆς καὶ rgo τὴν ῥί- 


Gn, 


8. περιπεσόντας. lu πφοπε- 


e BUUVÉZAEICEY. ὁ 


6. ὀχυρότητα. ἐχύροτ'. edd. ex Bav. 
cóvras, aut fimpl. πεσόντας. 


extra periculum erant, intra 
fuas munitiones recepti ; un- 
de deinde rurfus in hoftem 
converfi pugnam redintegra- 
bant. 


pares; & caftra pariter ob 
locorum munitionem inac- 
cefía; &, quum vicinis ad- 
modum locis confiderent, 
ex eo fiebat, ut per partes 





quidem fine intermiffione 
quotidie concurrerent; at, 
quod in fümmam totius fpei 
proficeret, nihil patrarent. 
Nam ex zequo ambobus eve- 
niebat, ut, quoties ad ma- 
nus ventum effet, illi foli 
perirent, qui in ipfa pugna 
cecidiffent: at, qui femel 
aciem inclinarent, continuo 


Vol. I. 


58. At, veluti bonus bra- 


. beuta, (ic. Fortuna mirabili 


modo hos, ex przedicto lo- 
co & certato aliquamdiu cer- 


tamine mirabiliter transla- : 


tos, in aliud certamen lon- 
ge periculofius aclocum bre- 
viorem conclufit. Cuftodie- 
bant, ficut diximus, Roma- 
ni Ej yceem, praefidio vertici 


K & ad 
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ἘΞΞ- ; , » : L4 ^ "edge b 
A. ^ Cav, wear o Sidi κατελάβετο τὴν πολιν τῶν 
IO 

faces Ἐρυκινῶν, ἥτις ἦν μεταξὺ τῆς τε κορυφῆς, καὶ "τῶν 

δ ad Ery. πρὸς τῇ ῥίζῃ uL Ἐξ οὐ ὃ συνέβαινε, 

cem. 


παῤαβόλως μὲν ὑπομένειν καὶ διακινδυνεύειν zog 
κουμένους, τοὺς τὴν κορυφὴν κωτέχοντως τῶν "Pe- 
μαίων᾽ ιὐπίστως δὲ τοὺς Καρχηδονίους οντέχθν, 
“τῶν TF πολεμίων πανταχόθεν προσκειμένων καὶ 
τῶν χορηγιῶν οὐ ῥαδίως αὐτοῖς παρωκομιζομένων, 
ὡς ὧν τῆς Saisie καϑ' ἕνα τόπον ad μίαν πρόσ- 
ὁδὸν αὐντεχιομένοι. οὐ. “μὴν, εἰλλοὺ πάλιν ἐνταῦϑας 
πάσαις μὲ iy ἀμφότεροι ταὶς πολιορκητικοῖς- ἐπι- 
yoicus καὶ βίωις χρησώμενοι κατ᾽ οἰδλήλων., πᾶν δὲ 
γένος ἐνδείας ανωσχόμᾳῳνο,, πάσης “δ᾽ ἐπιϑέσεως καὶ 
μάχης πέραν λαβόντες" τέλος, οὐχ, ὡς Φάβιος, 
φησὶν, ἐξαδυνατοῦντες καὶ περικακοῦντες, GN ὡς 
ἂν ὠπαϑῶς καὶ direi τινες ἄνδρες, ἱερὸν "ἐποιήν 
σαντο στέφανον. πρότερον γαὶρ ἐκείνους οὐλδλήλων ἐπ οι 


ἘΨΨΘΉΒΌΗΝ ἘΣ τς TENSILE RERESSIU TEES ERES APT or RCRIATPQORE PIRE “ΡΝ cS em , 


vicc oa τὰ 


& ad radices montis impo- 
fito. lam Zmilar Eryci- 
norum urbem, inter ipfum 
verticem “ἃς eos qui in imo 
monte confederant fitám, 
occupat. [nde eveniebat, 


. ut Romani, qui fümmum fh- 


fügium tenebant, ab hofte 
obfeiffi, mirabili conftantia 
quaevis afpera tolerarent, 
& pericula omnia fuübirent ; 
Carthaginienfes vero füpra 
hominum fidem ipfi quoque 
hoftibus undique prementi- 
bus refifterent; quamquam 
& commeatuum accedebat 
difficultas, quod uno dum- 


ἩΓΕ ἢ 


taxat loco & unico aditu 
ufüm maris retinerent. Ve- 


rum heic quoque poftquam - 


omnibus rationibus, quze vel 
ab arte vel a vi atque robore 


ad expugnandos hoftes pe- 


tuntur, utfique effent ufi, 


& inopie nullum non tolé- 3 


raflent genus, omnis deni- 
que invafionis & pugnze pe- 
riculum feciffent: tandem, 
non, ut Fabius ait, exhau- 


ftis viribus ἃς vi&i má- . 
lis, fed ut viri quidam nullo 
malorum fenfu preediti at. - 
que invicti, hieram fecerunt. - 
Prius enim quam alii alios . 

vince. . 





v 
S. T. 


odia, φόρον 


DN ar ee S S ον ἂς 








i s / ^ 
τὸν πολέμον τῆν κρίσιν. 


οὐὐυτῶν προπεσειν. οἵ TE 


^ LT , 
eos καὶ δαπάνας. 


Bav. intva lineas notatur. 


vincerent, (etfi per bien- 
nium rurfus continuum eo- 
dem hoc loco ab eisdem cer- 
tatum eft;) accidit, ut alia 
quadam ratione finis bello 
imponeretur. Igitur, quod 
ad Erycem, ὃς copias terre- 
fires, bic ftatus rerum erat. 
Vtraque autem Respublica 
gallis gallinaceis fi fimilis erat, 
qui majoribus animis decer- 
tant quam viribus. Nam ὃς 
hi fepe, poftquam viribus 
exhautti ufüm alarum ami- 
ferunt, folis animis refiften- 
tes, omittunt aliquantifper 
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K 2 
LVII. 9. ἐχβαΐλουσι Cufaub. in ἐμ βαδνουσε mutavit, quod 7 inue. 


Mox ibid. fortaffe περιπεσόντες αὐτοῖς 
ad&es legendum, aut αὐτοῖς in az3is mutandum. 


Τὰ μὲν οὖν περὶ τὸν "Fev- 


κα, καὶ τος πεζικεὶς ϑυνώμως, τοιαύτην ἔσχε δια- 
ϑεσιν. τὰ δὲ πολιτεύμωτα av ap Qortgoy παρα- Gallo- 
πλήσιω τοῖς Wy, Χομαϊχοῦσι τὼν εὐγενῶν ὀρνίϑων. 
φέκεινοί TE yeg σολλοίκις, οἰπολωλεκότες τοὺς witge 

γας duco τὴν οἰδυνωμίαν. αὐτῇ ἢ ὁ τῇ ψυχῇ μένοντες, 
HACEN T TUS πληγῶς, ἕως ὧν, αὐτομάτως ποτὲ 
περιπεσόντες αὐτοῖς, καὶ ῥαδίως οἰλλήλων διωδρα- 
Erro, κὔπετα τούτου γενομένου συμβὴ τὸν ἕτερον 


147 
ΝΣ a - dv » , , p. ^ / 
κρώτησα!.» Καὶ περ Ovo ETQ TICLÀN. ἐν TOUTO TO TC- 
327 [d : DS 

πῳ διαγωνισωμένους, δέ ἄλλου ἀρούευ συνέβη λαβὼν 


aereas 
A. V. 
510 fq. 
Amilcar 
& Roma- 
ni adEry- 
cem. 


rum gal- 
linaceo- 

rum pu- 
gna. 


Ῥωμοῶοι καὶ Καρχηδόνιοι, ἷ 


, J ; ^ , M * ^2 
κομνοντες ἤδη τοῖς σόνοις dux τὴν συνέχειων τῶν 
,ὔ ? , P" , , 
κινδύνων, εἰς τέλος οὐπήλγουν, Τὴν ΤῈ δύναμιν σῶθρε- 
" Α n2 ^ * 
λέλυντο καὶ παρῶντο διοὶ “τοὺς πολυχρονίους εἰσῷο- 


ε 
Ομοίως 


plagas; fed paullo poft rur- 
fus, veluti cafu quodam in 
fe invicem incidentes, faci- 
le fefe mutuo corripiunt: 


quo. faCto tandem alteruter 


concidere folet. Sic Roma- 
ni quoque ac Carthaginien- 
fes, laboribus jam defatigati 
propter continua certamina, 
ad ultimum pzene defpera- 
tionis jam venerant, folu- 
tis etiam ob tot annorum 
erogationes atque impenfas 
viribus eorum sua re- 
miílis. 


: 59. Et 
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LIX. Ὁμοίως δὲ "Pejeuc: ψυχομωχοῦντες, καὶ "reg 
Claíffem » (t ow 1 b s LBS NY 4 
denuo  &71] σχεδὸν ἤδη πέντε τῶν κατὰ Su Ant lav περαγμῶᾶ- 
Mmwei τῶν ὁλοσχερὰς ἀφεστηκότες, διώ τε τοὶς "repime- 


AVX.Lcguc, καὶ δ αὐτὸ τὸ πεπέϊά)α! dé αὐτῶν τῶν σὲ- 


L 


Ὁ ᾽ὔ ' M ? A , Im. ἐν 
κῶν δυνώμέων κρίνειν τὸν πόλεμον τότε συνορῶν-2. 


Ὁ d M x M Au TR 
τες, οὐ προχωροὺν αὐτοῖς τὸ ἔργον κωταὶ τοὺς ἐκλο- 
' ^ H M h , ; δ m δε ὦ 
γίσμους, καὶ MOLNIO TO dux τὴν τόλμαν τοὺ τὼν Καξ-: 
c L4 » M F4 " 
χηδονίων ἡγεμόνος, ἔκριναν τὸ τοίτον ἀντιποιήσαδ)αι 


Ὁ * ^ "m , Ἀ y NA κι 
σῶν ἐν τοὺς ναυτικοῶς δυνάμεσιν ἐλπίδων" ὑπολαμ-3 


βώνοντες, did τῆς ἐπινοίας ταύτης, εἰ καιρίως 
ἅψαντο τῆς ἐπιβολῆς, μόνως ἄν οὕτως πέρας ἐπι- 
ϑέναι! τῷ πολέμω συμφέρον. ὃ καὶ Τέλος ἐποίησαν. 
Τὸ μὲν ya πρῶτον ἐξεχώρησαν τῆς ϑαλάτ]ης,, ἐἴ-4 
ξαντες τοῖς ἐκ τῆς τύχης συμπτώμασι" τὸ δὲ dev. 


E ! " ' * ics ! (a. 
T£60) , ἐλατ]ωϑέντες τῇ περὶ τῶ Δρεπανοω νῶυμῶ- 


Xie τότε δὲ τρίτην ἐποιοῦντο ταύτην τὴν ἐπιβολὴν, 5 
» " , 
δ, 


LIX. I. σχεδὸν ἤθη πέντε. σχεδὸν πέντε ex veteve libro citat Vfi- 


mus. At ποτὶ omnes , cium Suida, dant σχεδὸν ἢ δεκαπέντε, unde 


Cafanb. fecit id quod edidi. Sed in veffigis veteris fcvi 
utique videtur σχεδὸν ἤδη καὶ πέντε, ant σχεδὸν ἤδη 
jam férme quatuor vel quinque annos. 
πεῖϑιαι. did τὸ mem. malim cum Reiskio. 


590. Et tamen Romani 
animoftum pervicaciam reti- 
mentes; etfi annis ferme jam 
quinque mari in totum abfti- 
nuerant, partim adverfis coa- 
Gi, partim etiam illa fpe du- 
.&i, quod terreftribus copiis 
finem bello poffe imponi fi- 
bi perfuaferant; tunc, cum 
animadverterunt fuum illud 
confilium exitum qualem ipfi 
autumaverant non habere, 
obftante cumprimis Poeni 
ducis virtute, tertio decre- 


«e latere 
x a] πέντε, 
Ibid. δέ αὐτὸ τὸ πε- 


verunt, in navalibus xin 
ratibus fpem victoriz fibi 
efle ponendam.' Exiftima- 
bant enim, hoc demum con- 
filio, fi modo rite inceptum 
curarent, nec ullo alio, fi- 
nem ex ufu fao poffe bello 
imponi. Quod & tandem 
fecerunt. Nam primo qui- 
dem mari cefferant, naufra- 
gii calamitate coaCi : iterum 


vero, clade accepta przelio 


navali ad Drepana: tertio 
tünc id confilium repete- 
bant, 


εν αι OPI ORTI TRPHPT ETUR OTI CTGISRORUNETN UN PESCA 


ΡΥ» 














a 
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| — 
| d? ἧς νικήσαντες, καὶ τοὶ περὶ τὸν Ἔρυκα a T QetTé- A.V. S1. 
— geda, và» Καρχηδονίων ὠποκλείσαντες τῆς κατοὶ 
ϑάλατ]αν χορηγίας, τέλος ἐπέθηκαν τοῖς ὅλοις. 
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up Sd 








€ Hv δὲ τῆς ἐπιβολῆς τὸ πλεῖον Ψυχομαχία. Χορ 
γίω μὲν γοὶρ οὐχ, ὑπῆοχε πρὸς τὴν πρόϑεσιν ἐν v 


2 E ' 2 ^ δ ^ b “89 , , 
κοινοῖς" οὐ μήν. οὐλῶ οι τὴν τῶν σιροεστῶτων (UY- 


E ἃ Ὁ 5 s N "eg M / 
eoy es τῶ Wowo Φιλοτήμιαν καὶ Ὑεννομοτητα; 


^ M 
γπροσευρέθη ἡ πρὸς τήν συντέλειαν. κωταὶ γὰρ τὰς 
"2 ᾿ $ D δι c M , ^ Ὁ ς 7 
vay βίων εὐκαιρίας καϑ' ἕνα καὶ δύο καὶ τρεῖς ὑφί-. 
^, € A 
σταντο παρέξειν πεντήρη κατηρτισμένην, ἐφ᾽ ᾧ τὴν 
C J w ^ r4 ^o 
δαπάνην κομιοῦνται, κωτοὶ λόγον τῶν πρωγμοζτων 


/ ^ £ P4 
ἐπροχωρησάντων. Τῷ δὲ τοιούτῳ τρόπω ταχέως 
ἑτριμαδ)έντων διακοσίων. πλοίων πεντηρικὼν 


“Ὁ 


δ ' * / 
ἐποιήσαντο τὴν ναυπηγίαν πρὸς παραδειγμω τὴν 
-ς Ὁ M ^2. LI 
τοῦ Ῥοδίου ναῦν᾽ uev ot ταῦτα στρατηγὸν καταστῆή- 
ἜΣ , t -Ὁ 
σαντες Γαϊον Λυτάτιον ἐξέπεμψαν οἐροχομένης τῆς 


K 3 


6. τὸ πλέον. τὸ nAádcrovedd, 8. ταχέως. Vulgoomues τάξεως, 
quod mendofwn utique (9. corrigendun putavi. " 


bant, per quod devi&to hofte, 
poftquam Carthaginienfiam 
exercitum, qui ad Erycem 
erat, maritimis commeati- 
bus interoiufiffent , füumm:e 
rei finem impofuerunt, Ce- 
terum ad hoc inceptum Ro- 
manos animorum pervicacia 
potius, quam res ulla alia, 
impellebat. Nam publicam 
quidem pecuniam ad id, 
quod párabant, in zrario 
habebant nullam: fed gene. 
rofitate & in Remp. munifi- 
centia éorum, a quibus ad- 
miniftrabatur, inveniebatur 


quantum ad exfequenda con- 
filia füfficiebat, Nam pro 
modo facultatum finguli, bi- 
ni, vel terni, unam quinque- 
remem cum omni fuo in(iru- 
mento prcbendam füufcipie- 
bant; ealege, ut, rebus ex 
fententia confe&is, fümtus 
reciperent. Hoc modo pa- 
ratis brevi tempore quin- 
queremibus dücentis, qua- 
rum fabricam inftituerunt ad 
exemplar illius, . qua Rho- 
dium illum dicebamus ufum ; 
poft hec C. Lutatium Cof. 
claffi praeeffe atque initio 


, oy 


ϑερείως. 


fj-Sumtibus 
. privato- 
Cig rum pa- 
ratur 


claífis. 


ztatis 
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C. Luta- ϑερείοις. ὃς καὶ παραδόξως ἐπιφανεῖς τοῖς ATA 
tius cum 


claffe ad τὴν Σικελίαν τόποις, τὸν ΤῈ aed T pL Ai- 
Drepana. 
A.V. g12. 4506 κατέσχε, καὶ τοὺς περὶ τὸ Λιλύβαιον δομους" 


, - 9 ^ » " / ΩΣ 
παντὸς ὠνωκεχωρηκότος εἰς τὴν οἰκείαν τοὺ τὼν 
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δ ! " / » ἐδ νὼ: [ 
Καριχηθονίων ναυτίκου. συστησῶώμενος ὁὲ περὶ Τὴν EVYO - 


^ , ^ » ἽΝ 3) 5 * ^ 
τοῖς Δρεπαᾶνοις πολιν ἐργῶ. καὶ ταλῶ προς TV 
͵ e * ais 
groMiopkicy . παρωσκμευωσάμενος, ὥμῶ μὲν  TOUTT 


"s - ] / 5 
“προσεκαρτέρει, τοὶ δυνατοὶ ποιῶν" ἅμω δὲ, προορώ- τι 


^ INE «dii. , kon 

μένος τὴν παρουσίαν τοῦ Καρχηδονίων στόλου. καὶ 

" 5 E b ^ e T , 

μνημονεύων τῆς ἐξ ἀρχῆς meoOicsws, ὅτι μόνως δύ- 

' ES D ; ^ T ss 

verre, dux τοῦ κατὰ ϑαλατ]αν κινδύνου κρίσεως τοὶ 
ej ^ , , ^o , "T. ' E 

ὁλώ τυχῶν, οὐκ οὠχρέϊον, οὐδ᾽ εἰργὸν eroe Ὑἱγνεά)αι 


M “2 -. MOS δι 7 £4 U 45 M τ 
τὸν X,QoVoV' ΟΦ ὧν ἑκώστην ἡμέραν cum καὶ τα" 


μελέτας ποιῶν τοῖς πληρώμασιν οἰκείως τῆς ἐπιβο- 

λῆς, τῇ τε λοιπῇ τῇ κατὰ τὴν δίαιταν ἐπιμελείῳ 

προσκαρτερῶν, ἀϑλητας ἀπετέλεσε πρὸς τὰ προ- 
« κείμενον ἐν πάνυ βρωχέε χρόνῳ τοὺς ναύτας. 


Οἱ 
IO. τοῖς Δρεπάνοισ. Forfim b. l. fervatum quis voluerit τῷ Δρεπάνῳ, 
quod babent edd. ex Bav. emm quo Θ᾽ paulo ante , mt fepius aliás, 


dant τὸ Δρέπανον pro rd Agézava. 11. γίγνεϑαι. γενέϑαι Reg. 
4. Θ᾽ inter lineas Aug. ! 


acfitis proficifci jubent. Is 
ex inopinato in Sicilia appa- 
rens, quum Pcenorum copize 
navales domum omnes re- 
ceffiffent, & portum ad Dre- 
pana, & ftationes ad Lily- 
bzum occupavit. Deinde 
circa Drepana oppidum ope- 
ra molitus, aliaque ad oppu- 
gnationem neceffaria ; fimul 
urbem hanc obfidione pro 
virili premebat; fimul, prze- 
videns paullo poft cum 'claffe 
occurfuros Pcenos, memor- 
que confilii inde ab initio 


fufcepti, non poffe aliter 


univerfum bellum terminari 
quam navali przelio, nullam 
temporis partemefruftra & 
in otio perire fibi finebat: 
fed quotidie navales focios 
ea tentare, & in iis fe exer- 
cere jubens quze füis propo- 


fitis conducerent, tum etiam - 


reliqua difciplina eos cum 
cura imbuens, brevi fpatio 
nautas omnium rerum, quae 
ad futurum certamen perti- 
nebant, peritos reddidit. 


6o. Pceni, 
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4 — KEYUUSESESUEPPRE, 
Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, παροὺ τὴν ὑπόνοιοιν i oA vi $12. 

LX. 
ἢ σόντος αὐτοῖς τοῦ σε λευκέναι στόλῳ TOUS  Po- Hanao 
[ μαίρυς, καὶ “πάλιν οὐντιποιε ὅ)α] τῆς AU παο- prazf.claf- 


| fis Poeno- 
; £u , Y ois T RA /^ rum 
| BQUTÍKOE κατήρτιζον τὰς YOLUS κα] πληρωσῶντες Ci 
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* ^o 3) 3 , Eod d M , 
Tou καὶ τῶν. ἄλλων ἐπιτηδείων, ἐξέπεμπον τὸν στό- 
᾿ ᾽ὔ ΕΓ M 
λον, βουλόμενοι μηδὲν ἐλλείπειν ταὶ περὶ τὸν. Eguuos 
, Ὡ ’, : 
3eweorroztedos τῶν ἀναγκαίων. κατέστησαν δὲ καὶ 
ι 5 ΩΣ D: / » ἃ 
στρατηγὸν. ἐπὶ τῆς ναυτικῆς δυνώμεως ᾿Αννωνω ὃς 
? N ^ ; ὉΤῈ ^ ΄ “ 
every eus καὶ κωταρως ἐπὶ τὴν Ἱερον καλουμένην Hiera inf. 
νῆσον, ἔσπευδε, τοὺς πολεμίους λαϑὼν διωκομιδϑῆναι 
* * Y hi M 1 , ^ 
πρὸς τὸν Eguuo, καὶ Tos μὲν ὠγορῶς mro dede 
4 ! ^ Ὁ » X D 3 7 , 
καὶ κουφίσῳ τὰς ναὺς, προσλαβὼν δ᾽ ἐπιβάτας ἐκ, 
Ὁ / ^ 3 L2 ' / , 
τῶν μιδ)οφόρων TOUS ἐπιτηδείους, Aot in ii μετ. 
Ὁ δὲ Lutatius 
.& Hanno 
Δυτάτιος, συνεὶς τὴν παφουσίῳν. Τῶν περὶ τὸν Δν-αά Aegu- 


fam, 
οὖνοί- 


)» v c an c 
4XUTGY, CUTO cupio fe τοῖς ὑπεναντίοις. 


Yoyo , καὶ συλλογισώμεγος τὴν ἐπίνοιων αὐτῶν, 





λαβὼν ὠπὸ τοὺ πεζοῦ στρατεύματος τοὺς ἀρίστους 
ἄνδρας, ἔπλευσε ps τὴν Αἴγουσαν νῆσον, τὴν πρὸ 
ς τοῦ AixvDixlou κειμένην. κανταῦϑα παφακωλέσας 

: K 4 τα 


6ο. Peeni, inopinato nun- 
tio accepto, Romanos claf- 
fem habere in mari, atque 
illud denuo fibi ire affertum, 
naves extemplo inftruunt: 
easque annona & omnibus 
rebus neceífarüs oneratas 
emittunt; omni ftudio id 
agentes, ne qui, ad Erycem 


erant exercitus ulla re ege-. 


rent. Dux claffi Punica 
praeficitur JZanuo; quie por- 
tu Zieronne/um delatus, ad 
Erycem, priusquam hoftes 
animadverterent, appellere 


tmagnopere contendebat ; vt, 
commeatibus expofitis, & 
navibus onere levatis, dein- 
de affumtis in claffiarium 
militem idoneis quibusque 
mercenariorum, atque cum 
his Barca, poflet cum hofte 
confligere. .Lufatius vero, 
Hannonis cognito adventu, 
quid in animo ille haberet 
facile conjiciens, fortiffimum 
quemque e pedefiribus co- 
piis affumit, & infulam /4e- 
gu/atm, Lilybseo oppofitam, 
petit. lbi pro tempore mi- 

lites 


[-..ὕ......ὕ...ὕ τ 
A.V. 512. 
Lutatius 





ad Aegur« 


fam. 
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T. rbi óvcto τῷ vae TOS δυνοίμεις, διεσώφες τοῖς 
& πον om A den ὡς ἐσομένης eig τὴν αὔριον ναυμούχίους: 


Ὑπὸ δὲ τὴν ἑωθινὴν, ἤδη τῆς ἡμέρως ὑπο(φαινούσης, 6 
δρὼν τοῖς μὲν ἐναντίοις Qogov ὥνεμον κωταβδέοντο,. 
καὶ λαμπρὸν, σφίσι δὲ δυσχερῆ γιγνόμενον τὸν ονο- 


* Ὕ i] ^o A um ^ 
σλοὺυν προς ἀντίον τὸ πνεύυμα, κοίλης καὶ τροϊχιειας 
3, ^2 i] ^ ν΄ 
οὔσης τῆς ϑαλάώτ)]ης᾽ τὸ μὲν πρῶτον διηπόρε;, τί 


δὲς ende, τοῖς παροῦσι. συδλογιζόμενος δὲ, ὡς,7 


»:* L] ; [4 Ὁ 3 ' ν᾽ 

ἐαν μὲν παραξβαλήταὶ χειμῶνος ὄντος, προς᾿ Αννω- 
yo ποιήσεται τὸν αὐγώνα, καὶ ὠς αὐτοὺς TOS γάυ- 
τικοὶς διυνώμεις, καὶ “προσέτι γέμοντα τὸ σκάφη" 


dy δὲ τηρῶν εὐδίων, καὶ κατωμελῶν ἐάσῃ διῷᾷραις 


καὶ συμμίξαι τοῖς στρατοπέδοις τοὺς πολεμίους, 
πρός TE τὰς γαὺς εὐκινήτους καὶ κεκουφισμένως eye 
yiéiTO| , πρὸς TE τοὺς ἀρίστους ἄνδρας τῶν ἐκ τοῦ 
greco er ger eo Mer » τὸ δὲ μέγιστον πρὸς, τὴν 
Ἀμίλκου τόλμαν, ἧς οὐδὲν ἦν τότε φοβερώτερον. 


διό 


LX. 7. προσέτι. Forte πρὸς ἔτι γέμοντα. 


lites allocutus, fequenti die 
prelium navale commiffum 
iri gubernatoribus denuntiat. 
Mane vero, illucefcente jam 
die, videns Lutatius, fecun- 
dum hoftibus ac validum fla- 
re ventum; fuis vero diffici- 
lem navigationem futuram, 
ventis adverfis, & mari mo- 
do dehifcente, modo afpe- 
rius intumente; hzerere pri- 
mo, anceps animi, & quid 
confilii caperet incertus. 
Sed reputans, fi per tempe- 
ftatem periculi aleam fuübi- 
ret, cum Z/annuone rem fibi 


futuram, & cum folis iis, 
quas adducebat, navalibus 
copiis, ac praeterea cuui 
oneratis commeatu navibus ; 
fin exfpeCtaret donec defze- 
viflet tempeftas, & ignavia 
fua committeret, ut trajice» 
rent hoftes & cum veterano 
exercitu fe conjungerent; 


certamen fibi cum navibus . 


fore. celeritate przeftantibus, 
onere jam levatis, & cum 
le&iffimo e terre(tribus co- 
piis milite, denique, quod 
maximum erat, cuim Zmil- 


taris audacia, qua nihil tum 


fuit 
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συνιδὼν dé τὰς τῶν πολεμίων ναὺς ἱστιοδρομούσας, 
τορύνη γε Ὸ μετὰ σπουδῃς. τῶν δὲ “πληῤωμώτων εὐχε- 
ρῶς οναφερόντων τὸν κλύδωνω. τοὺς εὐεξίαις., τα- 
χέως ἐπὶ μίαν ἐκτείνοις γοῦν, ὠντίπρωρον κατέστη- 


σὲ τοῖς πολεμίοις τὸν στόλον, 
; Qidé Καρχηδόνιοι, "κοτιδόντες τὸν διάπλουν αὐ- 


τῶν προκατέχοντας τοὺς Ῥωμαίους, καϑελόμενοιπαναῖς 


GP asc 


— —€ 


/ 9διό περ ἔκρινε, μὴ παρῶναι τὸν ἐνεστῶτα καιρόν" A.N. 515. 


Lutatius 
& Hanno 

ad Aegue 
fam. 


LXI. 
Prelium 


Aegu- 


TOUS ἱστοὺς, καὶ παφωκωλέσαντες MOTO) ναὺν σφῶᾶςτειι. 


«αὐτοὺς, συνέβαλον τοῖς ὑπεναντίοις. τῆς δ᾽ ἑκατέ- 


τ * , 5 , τ ἢ 

ρῶν παρασκευῆς τὴν ἐναντίαν ἐχούσης διάϑεσιν τῇ 
i M E Y 

“περὶ τὰ Δρέπανο γενομένῃ ναυμοϊχίο, καὶ τὸ τέλος 


LA ^2 , » , 5 
3ἑκώτερον τῆς μώχης εἰκότως ἐνωντίον ἀπέβη. 


Ῥω- 


peo μὲν yao τήν TE ναυπηγίαν κατωλήφεσαιν, καὶ 
το (on πάντα χωρὶς τῶν πρὸς τὴν ναυμουχίων 


ἐπιτηδείων ἐξετίϑεντο" 


τά τε πληρώματα es 


T—— διαφέρουσαν αὐτοῖς τὴν χρείαν παρεῖχεν 


fuit terribilius: hzc igitur 
reputans, ftatuit praefentem 
occafionem non przetermit- 
tere; moxque confípicatus 
hoftium naves plenis velis 
. currentes, protinus e portu 
folvit. Et quum nautarum 
dexteritas flu&tus facile fü. 
peraret, celeriter navibus in 
unam frontem directis, claf- 
fem hoftibus oppofuit. 

61. Carthaginienfes, ubi 
preclufüm fibi a Romanis 
 tranfitum fentiunt, velis con- 
tractis , mutuisque adhorta- 
tionibus in fuis quisque ufi 





K 5 


τοῦ 


navibus, cum Romanis con- 
flieunt. — Quoniam autem 
utriusque. exercitus appara- 
tus contrario modo fe habe- 
bat atque in przelio circa 
Drepana commiífo; exitum 
quoque illi contrarium me- 
rito ambo praelia habuerunt. 
Nam Romani artem. con- 
ftruendi naves nunc perce- 
ptam habebant; deinde onera 
omnia, quorum nullus ad 
pugnam futurus erat ufus, 
depofuerant; tum aütem re- 
miges probe exercitati ope- 
ram in hoc prelio egregiam 

naya. 


N 


15. ῬΟΠΥΒΙΙ HISTORILAR. I. Gt. 62. 


gem 3s ἃ 





ΑΛ στο To" Tous T ἐπιβάτας κατ᾽ ἐκλογὴν ἀὐδρας. ὀστῶν. 
riecg ραχωρήτους ἐκ τῶν πεζικῶν στρατοπέδων ey. 
— “περὶ δὲ τοὺς Καρχηδονίους, τἀναντία τούτοις ὑπῆρ-4 
εν. αἱ μὲν “γοὶο νῆες γέμουσαι, δυσχρήστως διέκερν- 
τὸ πρὸς τὸν κίνδυνον. το δὲ πληρώματα τελέως ἣν 
ἀνώσκητα,, καὶ πρὸς καιρὸν ἐμβεβλημένα᾽ τὰ δ᾽ 
ἐπιβατικοὶ, νεοσύδαογα καὶ πρωτόπερα. areae κα- 
᾿κοπαϑείᾶς καὶ παντὸς δεινοῦ. Que, "yoQ πὸ μηδέποτ᾽ 5 
ὧν ἔτ; τοὺς Ῥωμαίους ἐλπίσαι! τῆς Duobus ὠντι- 
ποιήσαϑαιρ, καταφρονήσαντες, ὠλωγώρουν. τῶν Ot . 
C. Luta- τ κῶν δυνώμεων. Τοιγαροῦν, ἅμα τῷ coude A civ, 6 
ella ^ ward roce μέοη τὴς μάχης ἐλωτ)ούμενοι, ταχέως 
oM" λῴφϑησαν᾽ καὶ πεντήκοντα μὲν αὐτῶν ναὺς κατέ- 
rum. δυσαν, ἑβδομήκοντα δ᾽ ἑώλωσαν. αὐτανδροι. πὸ δὲ) 
λοιπὸν πλῆϑος, ἐπαροίμενον τοὺς ἱστοὺς καὶ κατου- 
ρῶσαν., αὖϑις ἀπεχώρει πρὸς τὴν ἹἹεροὸν νῆσον, εὐ- 
τυχῶὼς καὶ παραδόξως ἐκ μεταβολῆς αὐτοῖς πρὸς 
τὸν δέοντω καιρὸν τοὺ πνεύματος συνεργήσαντος. 





pavaverunt; poftremo fele- 
&os e copiis pedeftribus pro- 
pem cedere nefcios, 

omani habebant. Apud 
Poenos contraria his omnia ; 
naves onuftze, ad certamen 
inhabiles; remiges penitus 
rudes, & pro tempore navi- 
bus impofiti; miles claííia- 
rius, tiro, & qui militize la- 
bores terroresque. tum pri- 
mum experiebatur. Nam 
quum perfuafum habuiffent 
Poeni, Romanos de afferen- 
do fibi mari numquam am. 


Ὁ 


plius cogitaturos, contem- 
tim & negligenter navales 
copias curaverant. Itaque 
quum multis rebus inferio- 
res effent Romanis, primo 
ftatim congreffu facile.fupe- 
rati funt: demerfis navibus 
ipforum quinquaginta, captis 
cum ipfis vectoribus Lxx, 
reliqua multitudo paílis ve» - 
lis fecundo vento Zieronne- 
fum repetierunt; raro feli- 
citatis exemplo ventorum 
flatu ex inopinato mutante, 
& praefenti ipforum necelli- 
tati 











^ 
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so μὲν οὖν τῶν Ῥωμαίων στρατηγὸς, οὐποπλεύσως A.N. $12. 


din τὸ Λιλύβαιον καὶ τὸ στρατόπεδεοι, σερὶ τὴν dos ded 
Τῶν αἰχμωλώτων πλοίων καὶ τῶν σωμότων οἰκονο- Corn adi 
μίαν ἐγίγνετο, μεγοώλην οὖσαν" οὐ y πολὺ VR τῆ: 
μυρίων ἔλεπε σωμάτων. τὸ ληφϑέντω. ζωγρεῖο κα- 

τοὶ τὸν κίνδυνον. ' 


Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, προσπεσούσης αὐτοῖς ᾿ οὐπφοσ-. LXII. 


2 Pacem 
οκήτως τῆς ἥτ]ης, τοὺς μὲν ὁρμοῶς καὶ τοῖς QX0- petunt 

ys ^ t Ὁ 3 ^ ni 
τιμίαις ἀκμὴν rico πολέμων ἥσων, τοῖς τὲ λο- Aera 


Ξγισμοῖς ἐξηπόρουν. οὔτε ya, χορηγεῖν evi τοὺς του ὐπὸ μρη 
τῇ Σ:κελίῳ δυνάμεσιν οἷοί τ᾽ ἦσαν, κρατούντων τῆς 
ϑολάώτ]ης τῶν ὑπεναντίων" αἰπογνόντες δὲ ταύτας, 
χαὶ ποοδόται τρόπον τινοὺ γενόμενοι, σποίαωες χερσὶν 
3ἢ ποίοις ἡγεμόσι πολεμήσαιεν, οὐκ ἔχον. Διόπερ. 
ὀξέως διωπεμψάμενο: πρὸς τὸν Βάρκαν, ἐπέτρεψαν 


ἐ κεῖν e 


LXI. 8. £Aezs. ἔλιπε Flor. Aug. Reg. 4. lbid. gwygeig. φωγρίᾳ 
Vat. 


LXIL 2. πολεμήσαιεν. Cafanbonus. ex conjetdl, pofuit. 


'πολεμήσειαν 
Reg.B. Reliqui mss. omues πολεμήσειν. 


tati fe accommodante. Ro- dum zque ac prius erant; 








manus Cof. Lilybzum ad 
exercitum profectus, capta- 
rum navium & captivorum 
curam habebat, quorum haud 
exiguus numerus fuit; nec 
enim multo pauciores erant 
decem millibus, qui in pree- 
lio vivi capti fuerant. 

62. Carthaginienfes, nun- 
tio hujus cladis przeter opi- 
nionem accepto, animorum 

. quidem contentione ftudio- 
que promti ad bellum geren- 


fed rationem ejus gerendi 
inire nullam poterant. Nam 
fübminiftrare neceffaria Sici- 
lienfi exercitui, mare hofti- 
bustenentibus, non amplius 
poterant: horum autem fa- 
lute defperata, ἃς quodam- 
modo a fe prodita, neque 
milites neque duces ad bel. 
landum fibi fuüperare intelli- 
gebant. Ad Barcam igitur 
magna diligentia mittunt, 
fümmamque rerum illi per- 

mittunt, 


«------ —Ó 


A.V. τας, ἐκείνῳ “περὶ τῶν ὅλων. 
Laus 


ris. 


Pacis κἂν. ὁμοίως δὲ καὶ τὸν τοὺ λείπεάθαι καιρόν. Τοῦτ 
à Λυτατίου προϑύμως δεξαμένου ταὶ παρακωλού-, 


- conditio- 


nes, 


» 
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o δὲ καὶ λίων ἐποίησεν yo - 
Amilca- ἡγεμόνος ἀγαθοῦ καὶ φρονίμου. μέχρι μὲν γὼρ ἕκᾳ 


τὼν κατρὶ λόγον ἣν τις ἐλπὶς ἐν τοῖς ὑποκειμένοις, ἴω 
οὐδὲν τῶν παρφαβόλων ἢ ἢ δεινῶν δοκούντων εἶ evo “παρέ- 


λεσεν᾽ ολλὼ πάσας τος TOU νικῶν ἐν TO πολεμέν, 
ἐλπίδας, εἰ wo] τις ἄλλος ἡγεμόνων, ἐξήλεγξεν. 


ἐπειδὴ δὲ weniees τοὶ ree yet καὶ τῶν κατας 


λόγον οὐδὲν ἔτι κωτέλιπε τῶν πρὸς τὸ σώζειν τοὺς 
ὑποτατ)ομένους, πῶώνυ νουνεχῶς καὶ πραγματικῶς 


&fas τοῖς παροῦσιν, ὑπὲρ σπονδῶν καὶ διωλύσεων. 
ἐξαπέστελε πρεσβευτώς. τοὺ "yap αὐτοῦ νομιστέονό 


» c3 , ^ , " νῷ 
eva ἡγεμόνος. τὸ δύναδλαι, βλέπειν τόν τὸ τοῦ Yi- 


[48a , di τὸ συνε δέναι τοῖς. σφετέροις πρώγμασε 


$. κατέλιπε τῶν πρὸς. 


᾿ ' , ΕΝ Ὁ 
τετρυμένοις καὶ κώμνουσιν ἤδη τῷ πολέμῳ" συνέβη 


τέλος 


Vl fic, vel κατέλειπε τῶν πρὸς dant vat. 


libri omnes. κατελείπετο πρὸς dedit Cafaub. cum Re. 


mittunt. Atque hic boni 
pe ducis officio 
uculente functus eft. Nam 
|" quamdiu rebusCarthaginien. 
fium fpem füperefle aliquam 
ratio probabilis fuadebat, ni- 
hil eft ab eo ne eorum qui- 
dém przetermi(lum, que vel 
cum audacia & praefenti pe- 
riculo conjuncta videri pot- 
erant: fed omnes victorize 
fpes, fi quis umquam dux 
alius, bellando tentavit. Vbi 
vero in contrarium fortuna 
vertit, & jam nulla ratio 
confulendi faluti eorum, qui- 


bus przeerat, erat elita; 
tum quidem prudenter ad: 


modum, & pro ufü rerum - 


quem habebat, przefenti tem- 
porum conditioni cedens, 
legatos de foedere ac pace 
ad Confulem mifit. Ejus- 
dem namque prudentice exi- 
ftimandum eft, & vincendi 
tempus poffe perfpicere, & 
cedendi victoria. πῃ 
grata cum primis ea res ace 
cidit, ut ei, qui attritas hoc 
bello populi Rom. opes, 
fuisque jam grave id onus 
effe, probe fciret. 

tandem 


Jta finis 





3 
, 


« 
3 





BELLVM PVNICVM I. I57 


"eine ἐπιϑῶναι τῇ deep, τοιούτων τινῶν συνϑη- ΔΑ V.512. 
Pacis 

84V dieeype perso" Ἐπὶ τοῖσδε φιλίων. εἶν αἱ conditio- 

Καρχηδονίοις καὶ Ῥωμαίοις, ἐὼν καὶ τῷ δή-" Ὁ 
! Me τῶν Ῥωμαίων συνδοκῇ Ἐκχωρέν Xixe- 

λίας ἑὡπέσης Καρχηδονίους, καὶ μὴ πολε- 

«9 c ny , o9 

pev Mégovi, μηδ᾽ ἐπιφέρον ὅπλα Συραώκου- 

σίοις, μηδὲ τῶν Συρακουσίων συμμαχοις. 
9᾽Αποδοῦναι Καφχηδονίους Ῥωμαίοις Xx eeis 

λύτρων ἅπαντας τοὺς αἰχμαλώτους" & 9- 

Lir imt κατενεγκ εἶν Καρχηδονίους To- 

μαίοις ἐν ἔτεσιν éxoci δισχίλια καὶ διωκό- 

cin τώλαντω Εὐβοϊκά. 

Τούτων δ᾽ ἐπανενεχϑέντων εἰς τὴν Ῥωμήν., οὐ 1ΧΠ|. 

ὀ ,ὕ € Ἦν ἄπ 9. Pax con- 

“προσεδέξατο τοὺς συνϑήκας ὁ δῆμος, ἐλ bote ee cluditas 

λεν ἄνδρας δέκα τοὺς ἐπισκεψομένους vide κῶν ον Pe- 
᾿᾿προγμάτων. οἱ καὶ παραγενόμενοι, τῶν μὲν ὅλων ^ V- 313 

οὐδὲν ἔτ: μετέθηκον, βρωχέα δὲ προσεπέτεινων τοὺς 

m í ^ ^2 , 
3Καρχηδονίους. τόν T€ "yao “χρόνον τῶν φόρων ἐποίη- 
σῶν 
manis reddunto. | dr- 
genti talenta Euboica 
Romanis bis mille et 
ducenta in annos XX 
Poeni pendunto. 

63. His conditionibus Ro- 
mam perlatis, quum pacem 
non probaffet populus Ro- 


manus, decem legatos ad res 
infpiciendas mifit. Qui ut 


tandem controverfiarum eft 
"fa&us, pacis conditionibus 
'jn hunc fere modum fcriptis : 
Zmicitia Carthagi. 
nienfibus cum Roma- 
nis, fi ita Populo Ro- 
mano vifum fuerit, his 
(e degibus efto. ^ Poeni 
| univer/ía Sicilia exce- 
"dunto. Cum Hierone 








bellum ne gerunto; nc- 
que Syracufanos vel 
Syracufanorum focios 
armis peiunto. Capti- 
vos omnes fiue pretio 
Carthaginienfes Κο- 


venere, de fumma eorum,. 
quze convenerant, nihil mu- 
tarunt: leges tantum Poenis 
impofitas nonnihil intende- 
runt. Tempus namque pea- 
fionum tributi in. dimidium 

conira- 


* 
* 


Eelli set Ὁ μὲν οὖν Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις. συστὰς ἀερὶα 


ma 
ud 


Mira 
claffium 


commif. ΟἿ ἢ “πεντακοσίοις, “πάλιν 
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A.V.513.C&Y ἥμισυν, χίλιω τώλαντα προϑέντες" τῶν Te 


POLYBII HISTORIAR. I. 63. 64. 





γήσων ἐκχωρῶν Καρχηδονίους προσεπέταξαν, ὅσα 
μεταξὺ mie Ἰταλίως κεῖνται καὶ Tis Σικελίας. 


Σικελίας πόλεμος, ἐπὶ τοιούτοις καὶ τοιοῦτον ἔσχιβ 
TO τέλος" ἔτη πολεμηϑεὶς exec καὶ virlags συνε- 
Juge" πέλεμος ὧν ἡμῶς ἦσμεν., 0003] poderes, 70- 
λυχρονιώτατος καὶ συνεχέστωπος καὶ μέγιστος. £v$^.| 
o χωρὶς τῶν λοιπῶν οὐγώνων καὶ παρα σηξυρ, koi 
76g ἄπομεν νώτερον, ἅπαξ μὲν οἱ συνώμῷω πλρῖο- 
δὲ μικρῷ λεέσγουσιν ἑπτα- 
κοσίοις σκάφεσι σεντηρικοῖς 9 ἐναυμώχησαν. πρὸς : 
ὠλλήλους. οπέβαλόν γε. μὴν, Ῥωμαΐοι μὲν ἐν τῷ πο-6 
λέμῳ τούτῳ πεντήρεις, μετοὶ τὼν ἐν τοὺς ναυονγίρες | 
διαφϑαρεισῶν, εἰς ἑπτακοσίας" Καρχηδόνιοι δὲ, ες | 
πεντακοσίας. ὥστε τοὺς ϑαυμάζοντας͵ τὰς Avrer 
yovv — 
LXII 3. zj«cuv. Veteres libri onmes corrupte ἢ μᾶον, ex quo Reg. B. 


. μείζονα fecit; Reg.C. vero μείονα, quod tenuit Cafibonus, Mibi — — 
Scaligeri potior vifa eff conjectura. 


P 


ut religpa certamina atqne 
apparatus taceam, ficut ante 
diximus, femel, quinquere- 


contraxerunt; talenta mille 
ad [ummam adjecerunt; €2 
omnibus infulis quotquot funt 


inter Italiam atque Siciliam, 
excedere | Poenos | jufferunt. 
His igitur legibus, atque hoc 
modo, finitum eft. bellum 
inter Romanos & Carthagi- 
nienfes de Sicilia geftum, 
poítquam annos continuos 
xxiv duraffet. | Bellum 


. omnium, ,quze fando acce- 


pimus, longiffimum, mini- 
qme intermiflum, | denique 
maximum. Quo quidem, 


ὦ 


mibus amplius quingentis, 
fi claffem utramque in unam 
fummam jupngas; iterum, 
non multo paucioribus fe- 
ptingentis, pugnatum eft. 
Ac Romani quidem eo bel- 
lo quinqueremes amiferunt, 
cum iis quze naufragiis perie- 
re, ad feptingentas. Cartha- 
ginienfes vero ad quingen- 
tas, . Vt qui mirari funt fo- 
liti claffes & praelia navalia 

uti- 

















τος IUE STE 





» "eS apo euet 
OR E RR 
" | 


ed 


᾿Αακεδαιμόνιο; "reos ἀλλήλους ἐναυμοίχουν" 


9M dnryevonatves. 
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"γόνου καὶ Ττολεμαίου καὶ edito γαυμαχίας καὶ 
τοὺς στόλους, εἰκότως ὧν. περὶ τούτων ἱστορήσαν- 


quc, ἐκπεπλῆχϑαι! τὴν ὑπερβολὴν τῶν πράξεων. 


$e; δέ τις βουληθείη συλλογίσασ)αι τὴν διαφορῶν τῶν 
πεντηρικὼν πλοίων πρὸς τοὶς τριήρειο, che οἵ τε Πέρ- 
wey πρὸς τοὺς Ἕλληνας, καὶ πόλιν ᾿Αϑηνοδοι καὶ 
οὐδ᾽ ὧν 
καϑόλου δυνηθείη τηλικούτας δυνάμεις εὑρεῖν ἐν Sa- 


ΞΞΞΞΞΞ 


A.V. $13. 


Ἐξ ὦ ὧν δὴ λον τὸ προτεϑὰν Conilio 


& virtute, 
ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς, ὡς οὐ τύχῃ Ῥωμίοι, καϑούπερ ἔ €Vi0 non cafu, 


δοκοῦσι τῶν “Ελλήνων, οὐδ᾽ αὐτομάτως, PN. καὶ λίαν 


parta po- 
tentia R o- 


EJ ; ’ ὁ. 1 , ᾽ὔ 
εἰκότως. ἐν τοιουτοις Xj τηλικούτοις πρωγμοσιν λάλον, 


- 5 , P 2" ^ / 
ἐνασκήσαντες, οὐ μόνον ἐπείβωλοντο Τῇ τῶν ὅλων 
€ n SOEUR ? ^H , M * , 
ἡγεμονίῳ καὶ δυνωστείω τολμηρῶς. οὐλλα καὶ καϑὲ 


κοντο τῆς προϑέσεως. 


Καὶ τί δή ποτ ἐστὶ TO eT CV, ἐπορήσαι Tig ὧν, 
ὅτ: κεκρατηκότες τῶν GAY y. καὶ πολώπλωσίων 


“Αἰμεϊσοηὶ, Ῥιοίργμΐ, ac De- 
snetrii regum, hac cognita 
hiítoria, merito rerum tunc 
geftarum magnitudinem cum 
ftupore quodam fint admira- 
turi. Quod fi quis vero ini- 
re rationem velit differen- 
tic, quz eft inter quinque- 
remes, & triremes, quibus 
ὧς Períz? adverfus Grecos, 


& Athenienfes ac Lacedz-: 


monii inter fefe praelia com- 
miferunt: numquam omni- 
no factum effe intelliget, ut 
tam immenfze copiz in ma- 
ri certarent. Ex quibus fit 


manifeftum, quod initio ope- 


ἔχοντες 


risoftendendum fuüfcepimus : 
Romanos, neque foríe fortu- 
2B, ut Grocorum nounuulli 
arbitrantur, neque cafu, fed 
ralione cumprimis probabili, 
poftquam in talibus tantisque 
vebus fuent exercitati, non 
Jolum. cogitare magno coua- 
tu copifle de imperio orbis 
terrarum ac dominatu, fed 
etiam propofitum effe. af[fe- 
cutos. 


fe eft, qu:rat aliquis, cur, 
poft partum orbis imperium, 
quum hodie multis partibus 
major fib ilerum | potentia 

quam 


LXIV. 


64. Sed quid tandem cauf- | 
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A.V. 513. 





» c iet 3 , SP rs Ld ΠΝ 
εχίοντες υπεροχῆν νυν 9 “πρόῶεν, οὐδ ὧν σιλήδωσᾶι 


, b ΜΟῚ , m * 
TO0GUTOS YOUS, OUT gérvivuios τηλικούτοις στό- 


Promitti- 
tur libe 
de Forma 
Reip.Ro- , 
mana. 


Ῥαηΐ απ τ εποίηνται τὴν ἐξήγηειν. Πλὴν ἔν γε τῷ προειρή- τὺ 


Romanis 
collati. 


λοις δυνηϑῶεν. οὐ μὴν, ἀλλὰ περὶ qu ταύτης τῆς: 
υὐπορίαις σαφῶς ἐξέσται τῶς αἰτίας κατανοεῖν, ὅταν 


ἐπὶ τὴν ἐξήγησιν αὐτῶν τῆς πολιτείας ἔλθωμεν" 


ὑπὲρ ἧς οὐϑ᾽ ἡμῖν dv παρέργῳ aibi οὔτε τοῖς 


οἰκούουσιν οἰργῶς srgorent tob. TO μὲν yao Signs 3 


καλὸν, σχεδὸν δ᾽ , ὥς ἔπος εὐενν, ἄγνωστον ἕως τοῦ 
YUv, χορφιν τῶν περὶ αὐτὴς συγίεγοαφότων. οἱ μὲνᾳ 

^ 3 , u 5 ^2 Ὁ 
yag ἠγνοήκασιν, οἱ δ᾽ ὠσαφὴ καὶ τελέως ἀνωφελῆ 


μένω πολέμω, τας μὲν τῶν πολιτευμάτων ὠμῴφοτέ- 
eov προαιρέσεις ἐφαμίϑδλους εὕροι τις ὧν γεγενημέ- 
, " Ὁ Ὁ $ b 
yas, οὐ μόνον τοὺς ἐπιβολαῖς, NOU καὶ τοὺς “μεγα- 
, "n ^ 
λοψυχίαις" μάλιστω δὲ τῇ περὶ τῶν πρωτείων φι- 


λοτιμίῳ. Τούς γε μὴν ἄνδρας οὐ μικρῷ; πολλῷ δὲς 1 


γενναιοτέρους ἐν παντὶ Ῥωμαίους" ἡγεμόνω T og 
| | Ὑνώμῇ 


pe manfit incognita: quod 
fcriptorum alii res Romanas 


ignoraverint; alii parum di- 
lucide ac plane inutiliter il. 
las fint exfecuti. Ceterum 
in fuperiore bello obfervari 
poteft, ambas hafce Kefp. 


quam prius, meque inftruere 
vemigio tot naves, neque tan- 
tis claffibus expeditiones que- 
ant fu/cipere? Verum dubi- 
tationis hujus rationes per- 
fpicue declarabuntur, cum 
ad explicandam Reip. Roma- 


ROO TREN  ΒΡ 


"me formam pervenerimus: 
*e qua neque nobis dicen- 
dum eft obiter, neque au- 
dieutibus animo parum at- 
tento cogitandum. Nam res 
quidem ipfa contemplatione 
perquam digna; quae tamen 


adhanc usque diem, per eos 
' qui de illa fcripferunt, pro- 


pares inter fe fuiffe, cum 
audacia in fufcipiendis con- 
filiis, tum magnanimitate, 
maxime autem, de princi- 
patu contentione obítinata. 
Quod ad milites quidem, il. 
lud in univerfum ftatuere de- 


bemus, generofiores longe 


fuiffe Romano: e ducibus 
vero, 
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γνώμῃ καὶ τόλμῃ ϑετέον ἄριστον ᾿Αμίλκων τῶν TOTEAN. 513. 
γεγονέναι, τὸν Βαρκαν ἐπικωλούμενον, ποτέρα de 

κωτοὶ Quow ᾿Αννίβου, τοὺ eros ταῦτα πολεμήσαν- 

τὸς Ῥωμαίοις. | 


BELLVM POENORVM AFRICV M. 


^ L4 », : ? ἃ 
Mera δὲ τοῖς διωλύσεις ταύτας, idv τὶ καὶ LXV. 
- , 5 ! [ Ὁ CX ΜΗ , Dellum 
2 7: 00007: λήσιον eu or eQoig συνέβη zro.O ew. Ἐξεδέ- Romano- 


* ?, , , € ; ἃ € * rum cum 
ἕατο γὰρ πόλεμος ἐμφύλισς, Ῥωμαίους μὲν, ὁ πρὸς valifcis. 
' ἢ a ! ARI. 
vous Φαλίσκους κωλουμένους. OY τούχέως καὶ συμ- 
5 € ^2 
Φερόντως ἐπετέλεσαν. ἐν ὀλίγαις ἡμέραις ἐγκρατέ:ς 
L4 ^e , Ὧν Wr. ων ἃ ᾿ d? n 
aytvouevo: τῆς πόλεως αὐυτων᾽ Koo moovious 08, ir um 
H ^ y * 5 N ἵν , , ricum 
- V0 τὸν (UTOV XOMQOY , οὐ MIMQOS, οὐδ ευκοι το ϑονή- Ῥαυο- 
ς 3 : i M A ἃ s * rum cum 
τος, 0 πρὸς τοὺς ξένους καὶ τοὺς Νομοδας, καὶ TOUS Qu. mer. 
[7] , 5 7 3 e à V is. 
4o uot τούτοις ἀποστάντας Λίβυας" ἐν ᾧ πολλοὺς καὶ Cs 
? ᾿ξ ? 4 ) 5 4 Ld. 
μεγάλους UzrouervayTes Qo[2ous, τέλος οὐ μόνον ὑπὲρ 
Ὁ », j E] / ? 1 A 4 ; ^ , 
τῆς χωρας ἐκινδύνευσαν. CAM καὶ σερὶ σῴων αὖυ- 
^2 ^ ^2 ^ ἐν 2d. ? 5 L1 ἐδ 1 
sTGY, καὶ ToU τῆς παώτριθος éOcQous. ἔπι e τον 
͵ὕ ὦ Ὁ LT E ^ / * 
σόλεμον τοῦτον ἐπιστῆσαι μὲν ἄξιον dy πλείους Gui 








E 


TiO, 


LXV. 2. καλουμένους. καλούμενος Aug. Reg. A. 


vero, Z/milcar cognomento 
Barca, & naturalis pater 
Hannibalis ejus, qui poftea 
cum Koinanis bellum geffit, 
& confilio & virtute omnium 
qui tunc füere przeftantiífi- 
mus eft habendus. 

65. Pace hac faCta, pecu- 
liaris quidam cafus ac fimilis 
ambobus hifce populis eve- 
nit. Apud Aomanos enim 
fecutum eft civile bellum cum 
Fali[cis; quod quidem cito 
& ex utilitate fua compofue- 
runt, paucis diebus urbe il- 

J^ol. 1. 


lorum capta. Αἰ Panos 
eodem tempore δοίη ex- 
cepit, non parvum neque 
contemnendum, quod cam 
mercenario milite Numidis- 
que gefferunt, €? qui una 
cum his vebellarunt , Afris. 
Quo quidem fzepe multum. 
que fuis rebus metuere coa- 
€ti, tandem non de ditione 
folum, verum etiam de pro- 
pria falute & patrize ipfius 
folo in periculum venerunt. 
Eft vero bellum iftud multis 
de cauffis dignum, cui ad- 

verta- 


102. ῬΘΕΎΒΙΙ HISTORIAR. I. ὅς. 66. 


O—— * 
ΑΙ σι3,τίας, ἐπὶ κεφαλαίου δὲ καὶ dux βραχέων αὐτοῦ 
“ποιήσαδϑδα! τὴν ἐξήγησιν were τὴν $E ἀρχῆς πρό- 
Mee. Pec". Τόν e «yate “παρὸ : "a roa λεγόμενον ὁ 
hts & ἄσπονδον ΠΌΛΕΜΟΝ Tiva φύσιν ἔχει καὶ διούθεσιν, 
morabile.J40£2wO 706 Τὶς ἐκ τῶν τότε Ὑεγονοτων ἐπέγνοίη" τους 
τε χρωμένους ἀιδ)οφορικοῶς δυνάμεσι, τίνα δᾷ "7 eob- 
ρἄϑϑαι καὶ φυλώτ]ειϑαι μακρόθεν, ἐνωῤγέστατ᾽ "dv 
ἐκ τῆς τότε περιστάσεως συνθεωρήσειε᾽ πρὸς δὲ 
φούτοις, τί διαφέρο;, καὶ κατα πόσον, ἤϑη σύμμικτω 
καὶ βάρβαρα τῶν ἐν droudeseus καὶ νόμοις καὶ πολι- 
τικοῖς ἔϑεσιν ἐκτεϑραμμένων; τὸ δὲ μέγιστον, τοῖς 8 
αἰτίας ἐκ τῶν ἐν ἐκείνοις τοῖς καιροῖς vreTROSCy μένων 
κατανοήσειε, di de ὃ κατ᾽ ᾿Αννίβαν συνέστη Ῥω- 
μαίοις καὶ Καρχηδονίοις πόλεμος. ὑπὲρ oU, due τὸρ 
“μὴ μόνον παραὶ τοῖς συγίραφεῦσιν, ἀλλὰ καὶ παρὸ 
σοῖς πεπόλεμηκόσιν ἔτ, voy ἐμφισβητέδ)αι "τοὺς au- 
I ὑφίρς, 





7. ἔϑεσιν. ἤϑεσιν Aug. Reg. A. 


confufie ac barbarze turbze 


vertamus animum: quapro- 
mores, & mores eorum qui 


pter illud quoque, fumma- 





'tim quidem ac breviter, ficut 
initio propofuimus, expone- 
mus. Primo enim, quod 
vulgo bellum inexpiabile vo- 
catur, id quam maturam ha- 
ibeat, & quale fit, ex iis, quze 
.£um acciderunt, optime co- 
gnofci poterit, "Tum vero, 
qua previdenda ac multo 
ante cavenda fint iis qui mi- 
lite utuntur mercenario, evi- 
dentifíime hic Carthaginien- 
fium cafus docuerit; prz- 
terea etiam illud, quid quan- 
tumque differentiae fit inter 


"funt, cauffas percipies, 


liberalibus difciplinis imbu- 


ti, ac legibus civilibusque 


infütutis fuerint innutriti. 


Poítremo, quod & maximum - 
eft, exiis, quze tum gelta 
uae 
bellum  Hannibalicum Ro- 


manos inter & Carthaginien- 


fes conflarunt. De cujus 
quidem belli cauffis, quia 
non folum inter fcriptores, 
verum etiam inter illos ipfos 
qui id gefferunt, ad hanc 
diem folet effe controverfiaz 
operae pretium fuerit, eam 

 fenten- - 
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Gn^DCKC STI IFORDA, 


— MÀ 


τίας, χρήσιμόν ἐστὶ τὴν ἀληϑιϑωτάτην παραστῆσαι A.V. $13. 
διώληψιν τοῖς φιλομαϑοῦσιν. 

Ὡς γὰρ ϑᾶτῆἼον, ἐπιτελεόλεισῶν τῶν προαφημέ- LXVI. 
yov διωλύσεων, ὠποκωτέστησε τὰς περὶ τὸν Ἔρυκα belt 
dunes εἰς TO Λιλύβαιον ὁ e Bagues εὐϑέως αὐτὸς Afric. 


μὲν ἐπέθετο τὴν οαἰρχήν" ὃ D ἐπὶ τῆς πόλεως στρα- Afi ὅς 
mercena- 


τηγὸς Ie aic ἐγίγνετο περὶ τὸ σπερομοὺν τοὺς C'T -rii Peeno- 


rum ex 
Sicil. in 


ἐμφρόνως ἐνεβιβαζε κατοὶ μέρη διαιρῶν αὐτοὺς, καὶ Pese 
3διωλείμμωτα “ποιῶν τῆς ἐξωποστολῆς" 


“τιώτας εἰς τὴν Λιβύην. προϊθόμενοΣ δὲ τὸ μέλο oy, 


βουλόμενος tat. 
ὠνωστροφὴν διδόναι τοῖς Καδχηδονίοις, εἰς τὸ τοὺς 
καταπλεύσαντας καὶ μιδθοδοτηθέντας τοὺ προσο- 

᾿- eb A /, 5 

QeAsuevo τῶν ὀψωνίων, QOevem ὠπωλλατ)ομένους 

, Ὁ , , Sow. vun. ER... 5 oct 

ἐκ τῆς Καρχηδόνος εἰς τὴν οἰκεῖον, e ; τοὺς ἑξῆς 
“πεξωιουμένους ἐπικαταλαβέν. ὁ ἐν οὖν T ἔσκων, 
ἐχόμενος, ταύτης τῆς ἐννοίας, οὕτως ἐχείριζε τὸ 


᾿φχωτοὼ τὴν ἐξαποστολήν: Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, τὸ 


hi. use μὲν 


LXVI 4. ἐχείφιζε τὸ κατα. Scripti libri omnes ἐχειρίςετο xard, 
nnde Cafanb. fecit ἐνεχειρίςξετο τὰ xara. Facile paterer &xeigige rd 
xard. 


fententiam qu:e veriffima eft 
fiudioforum leCorum ani- 
mis infinuare. 

66. Statim poft i&um fce- 
dus, Z/milrar, copiis, quie 
ad Erycem erant, Lilybzeum 
deductis, imperium depo- 
fuit; Ge/cone, urbis'przefe- 
€to, militum in Africam tra- 
je&ionem curante. — Hic, 
quod futurum erat provi- 
dens, prudente confilio di- 
vifos in partes navibus im- 


tervalla dimittebat. 
enim tempus Carthaginien- 


ponebat; easdemque per in- 
Dari 


fibus volebat, quo poflent 
qui advenerant, poft reliqua 
füipendiorum cuique perfo- 
luta, fuam quisque patriam 
repetentes, Carthagine prius 
excedere, quam illi qui dein- 
de erant trajiciendi eos con- 
fequerentur. Et Ge/con qui- 
dem, cum ita mercenarios 
transmitteret, id fpeCtabat. 
Verum Carthaginienfes, par- 

tua 


164 POLYBII HISTORIAR. Ir. 66. 
; 1 2 ν ; ' ) 
A.V. $13. μὲν οὐκ εὐπορούμενοι “οημώτων., διὸ τὸς gQoyeyg- — 
^ κ [4 3 
γημένας δαπάνας. το δὲ καὶ πεπεισμένοι παραιτή- Ὁ 
" , ! - 39^ vy Ai 
cedo τοὺς piddoQogovs μέρος T) τῶν προσοζαιλομε- | 

, M v * i * ^ 
γων ὀψωνίων, idv καὶ συναϑροίσωσι, καὶ δέξωνται 
, s Y Ὁ * lj ; 45 y 
“πάντας εἰς τὴν Καρχηδόνα, παρακατεῦχον ἐκὲς τους 
VU E ΤῊΝ ; 
καταπλέοντας di ταύτην τὴν ἐλπίδα, καὶ συνέξχιον 
Ὁ ὴ - ? 3 , : ; 
Cartha- ἐν τῇ vzoAe. T iyvoséyaoy δὲ 7r Aesovoy οὐδικημάτωνδ : 
gine mit- ^ , * v4 0x À. * * Ὁ ' € Υ 1 : 
tuntur καὶ νύκτωρ καὶ je) ἡμέραν" τὸ μὲν πρῶτον, Ue 
Ὁ Mj 39) " N * » , F 
— δόμενοι τὸν σχλὸν καὶ τὴν συμβαίνουσαν ὠκρωσίοιν. 
5! τ, ) Ἂ : Ὁ LM ; 
ἠξίωσαν τοὺς ἡγεμόνας, ἕως ὧν ἑτοιμα δῇ μὲν τὰ 
M , ^ : I ^ 1 
κατὰ Tus σιταρχίας αὐτοῖς, προσδέξωνται δὲ τοὺς 
1 
: 





οπολειπομένους, ἀνα χωρῆσαι πώντας ἐς τινα πό- 
λιν τὴν προσαγορευομένην Σίκκαν, λαβόντας εἰς τοὶ 
κατεπείγοντα “χρυσοὺν ἕκαστον. προθύμως δὲ συν- 7 
ὑπακουσάντων recs τὴν ἔξοδον, καὶ βουλομένων αὐ- 
τοὺ καταλιπεν τοὺς ἀποσκευος, κοιοίπερ καὶ τὸν Ὁ 
πρῶτον —— 

$. μὲν οὐκ εὐπορούμενοι. Perperam μὲν οὐκ ἀπορφουμ. Vat. Flor. | 
Rédlius μὲν ἀποφουμ. Ang. Reg. 4. 6. σιταρχίας. Sic correxi men 1 


defun ἐπαρχίας», quod eff in msstis, quod in. ἐπαρκείασ mutavit 


tim quod prioribus fumti- 
bus erat exhauftum zerarium 
ipforum; partim quod cre- 


' derent, fi cuntos fimul Car- 


thagine congregaffent, im- 
petraturos fe ab illis, ut de- 
biti adhuc ftipendii gratiam 
ex aliqua parte civitati face- 
rent; hac fpe ille&ti, omnes 
qui ad portum appulilfent, 
ibi detinebant, ac deinde 
etiam in urbe continebant. 
Sed quum multa & noctu & 
interdiu a mercenariis male- 
ficia ederentur, effetque iam 


fufpe&a multitudo, ob fa. 


miliarem militibus intem- 
perantiam; egere cum dau- 
cibus Carthaginienfes, ut 
tantifper, dum expediffent 
negotium de folvendo fti- 
pendio, & dum ceteri qui 


adhuc aberant advenilfent, 


omnes interim in oppidum 
Siccamh, aureo viritim ad 
przefentes ufus accepto, con- 
cederent. Quibus voluntati 
illorum morem gerere para- 
tis, & impedimenta fua ibi 
relinquere, ficut antea fece- 

rant, 














E 
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Bis PARCO TVERS) 


πρῶτον χρόνον ὑπῆρχον, ὡς ϑᾶτ]ον ἐσομένης τῆς Α.Ν.513. 
ξἐπανόδου πρὸς τοὺς ὀψιωνιασμούς" 
Καρχηδόνιο!. μή ποτε dic χρόνου παρωγεγονότες, 
καὶ τινὲς μὲν τέκνων, ἔνιο, δὲ καὶ γυναικῶν ἱμεέρον- 


BELLVM POENORVM AFRICV M. 


b] Ὁ 
οὐ γωνιῶντες οἱ 


EOS Qo τς 955 * , € od E 
τες, οἱ μὲν οὐκ ἐκπορευζωσ, τὸ 7IQLOOLZIQ . οἱ θὲ 8X» 
c /, - Α * 
πορευθέντες αὖϑις ἀνωκώμπτωσι πρὸς ταῦτα, καὶ 
^ / , ΛΟ MAUA ! 
T9 TOOUVTO Ἰάνλδι μηδὲν ἤτον αδίκημα Ὑγνητοαι 
* 1 à ^ Ὁ * D 
ϑχώτω τὴν πολιν "TOLU'TOL προορωμεένοι, μετοῶν πολλῆς 
2 4 5 Ὁ , A ? , 
e ex dese οὐδοιμῶς βουλομένους τοὺς οὐνὀρώπους 
ἠνώγκασον τὸς ἀποσκευὰς μεθ᾽ ἑαυτῶν απωγωγέιν. 
100i δὲ μιφθοφόροι,, συνανουχ)έντες εἰς τὴν Σίκκων, είρεπάϊ! 
debiti ra- 
καὶ dui πολλοῦ χρόνου τετευχότες ἀνέσεως καὶ C 4, 0-tiones ex- 
^) e , "À Ὁ ᾿ ^ 
λῆς" ὅπερ ἀφυέστατον ὑπώρχει Eeviueis δυνάμεσι, 5870 
Α 1 c ? ^ ^ » 
καὶ σχεῦδον, ὡς eite, ἀρχηγὸν καὶ μόνον οὔτιον γί- 
; MN à Ὁ e e D 
 iiyeTO] στάσεως" διῆγον esos. eus δὲ ῥωθυμουντες, 
* &, ALIAE ! Ἦν , 
σινὲς μὲν αὐτῶν ἐξελογίζοντο TO προσο(δειλομενο, 
, ΤᾺ, n S. xS S M 
σῷισι τῶν οψωνίων ἐπὶ vo πλέον, καὶ συγκεῷα- 
. αὶ , 
L 3 Aeucue 


7. τὸν πρῶτον χρόνον. τὸν πρὸ τοῦ χρόνον maliu cum Οὐοδαν. 
YO. σῳναναχῆέντες. συναχῆΐντες Aug. Reg. A. D, 


vitos fecum abducere coc- 


rant, cogitantibus, ut qui 
gerunt. Milites, quum fe 


breviad recipienda ftipendia 


effent redituri ; magnus Car- 


thaginienfes inceffit metus, 


ne, qui poft longum adeo 
tempus rediiffent, alii libe- 
rorum, alii uxorum defide- 
rio irretiti, partim ne egre- 
derentur quidem penitus, 
partim egreífi mox ad faos 
affectus redirent, atque ita 
civitati nihilo melius effet 
confultum. Haec füufpicati, 
fane quam odiofe impedi. 
menta omnia füa plane in- 


univerfi SSiccam recepiffent, 
laborum remiffionem & quie- 
tem, qua diu caruerant, 
adepti, (qu;e res minime 
omnium condu&itiis copiis 
convenit, eftque, ut fic di- 
cam, vel fola per fe auctor 
ac cauffa feditionis:) licen- 
ter agebant. Simul per 
otium coepere quidam fi- 
pendii adhuc debiti rationem 
inire, omnia in majus attol- 


.lentes; &, quum fummam 


multis 
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POLYBII HISTORIAR. I. 66. 67. 


TERI EIN Ss ᾽᾿ » 
AV. 513. λοαμούμενο! πολαπλάσιοο τῶν καθηκόντων, TOUT. 


^ ^ N , b 
ἔφασαν δῶν ὠποωιτῶν τοὺς Καρχηδονίους" πάντες τὸ 


LXVII. 
'Seditio 
1nercena- 
riorum 
militum. 


δ᾽, ἀναμιμνησκόμενοι τῶν ἐπαγίελιῶν, ὧν οἱ στρα- 
τηγοὶ κωτοὶ τοὺς ἐπισφαλῶς τῶν καιρῶν. παρακοα- 
λοῦντες σφᾶς ἐπεποίηντο, μεγάλας ἔχον ἐλπίδας, 
καὶ μεγώλην προσδοκίαν τῆς ἐσομένης περὶ αὐτοὺς 


ἐπανορθώσεως. 


^Y ^o * , * 
Διόπερ ἅμα τῷ συλλεχϑῆναι πάντας εἰς TUR 


, 3, N € , 
Σίκκων, καὶ παραγενόμενον " Avyawon, τὸν ὑπαάρχοντο 


^ 


στρατηγὸν ἐν τῇ Λιβύῃ τότε τῶν Καρχηδονίων, μὴ 


As M ft L 
οἷον τὰς ἐλπίδας καὶ τὰς ἐπαγίελίας ἐκπληροῦν" 


* ^ ? , n ^ , Ὁ ’ Ln 
ec τοὐναντίον, Acyovros τὸ [Ücgos τῶν Qopav, καὶ 

Ὁ ^ m 
τὴν καϑόλου στενοχωρίαν τῆς πόλεως ν &yoxergesy 


παραιτέϊα)αι μέρος τί τῶν ἐξ ὁμολόγου 7rocaoQerNo-. 
᾿ , AJ E] " ^ Δ.» , » ^E 27 
μένων ὀψωνίων" εὐϑέως διωφοροὶ καὶ στάσις Pyewva-a: 


^ . Ὁ * 
To, καὶ συνδρομαὶ συνεχές ἐγίγνοντο, ποτὲ μὲν κατοὺ 


γένη, ποτὲ δ᾽ ὁμοῦ πάντων. ὡς δ᾽ ὧν μήϑ᾽ ὁμοέϑνων, 3 


LXVIL 3. ὁμοένων. ὁμοεϑνῶν Aug. Rig. A. 
provincize preeerat, acceffif-- 


multis partibus majorem ve- 
ro confeciffent, tantum a 
Carthaginienfibus — exigen- 
Qum efie di&titabant. Omnes 
vero revocabant in memo- 
riam promiffiones fibi a du- 
cibus, dum inter pericula 
illos adhortarentur, factas; 
magnasque animis fpes con- 
cipiebant, & commoda, quz 
percepturos fe ampla arbi- 
trabantur, avidi exfpeéta- 
bant. 

67. Tgitur ubi Siccam con- 
venere omnes, quum ad eos 
Hanno, qui illa tempefta- 
te Africae Carthaginienfium 


μήϑ᾽ 


fet, atque ille non folum 
fpei ifti militum & prioribus 
promiffis non fatisfaceret, 
fed e contrario gravitatem 
tributorum cauffatus, & pu- 
blicam rerum omnium ino- 
piam, oraret milites, μέ de 
J'ipendiis, qua ex patto ipfis 
deberentur , partem aliquam 
Reip. condonarent; iicet 
difcordia atque feditio eft 
coorta, & concurfus affi- 
dui modo nationum fingula- 
rum feparatim, modo fimul 
omnium, fieri funt ccepti, 
Et quum neque unius gen- 

: tis, 


MU DW ME RET EE ME e. DR Em Ir SS E SONT AERE RR ERR RR NAR 
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temere 
LEE: ᾽ς « AX: ἈΕΊ Υ ι 
puo ὁμογλωτων UZOQXOVTOV , ἣν ομιξίας 1] ΑΝ 513. 
ούβου καὶ τῆς λεγομένης τύρβης πλῆρες τὸ στρα- 
ἡτόστεδον. Καρχηδόνιοι γοὰρ ἀεὶ χρώμενοι ποικίλαις 
καὶ μιάλοφρορικοῦς δυνοίμεσι, πρὸς. μὲν. τὸ μὴ ταχέως 
δυμίβρονήσαντῶως. crede , μηδὲ δυσκωαταπλήκτους 
ecol τοῖς ἡγουμὲ veis, ὀρϑῶς στοχροίζονται, ποιοῦντες, 
5 ἐκ “πολλῶν. γενῶν τὴν δύναμιν" “πρὸς δὲ TO; ᾿Ὑενομένης Periculo- 
δ δ ὃ τὰ c fa turba 
ὀργῆς ἢ "αβολὴς ἢ 4 στάσεως. ida ξαι! καὶ. 7: QUY mercena- 
καὶ μετωϑέναι τοὺς ἠγνοηκότας., ὁλοσχερῶς cia Tos DIU 
εἰχοῦσιν. οὐ γοὰρ οἷον ἀνθρωπίνῃ “χρῆδ)αι κωκίο, συμ- 
βαίνες τος τοιαύτας δυνάμες., ovv imei εἰς ὁρ-, 
γὴν καὶ διαβολὴν ἐμπέσωσ, πρὸς τινας" οαδὰ ^ CE UA. 
ϑηριουῶαι. τὸ τελευταῖον, καὶ παραστατιοὴν λαμ: 
γβανειν διάθεσιν. δ᾽ καὶ. τότε συνέβη γενέϑαι περὶ" 
, [uc * € 4-. 9} € RAM A " 
auToUS' ἤσῶν 'yoto οἱ μὲν Ιβηρες. οἱ δὲ Κελτοί Ti^ 
γὲς δὲ Λιγυστινοὶ, καὶ Βωλιαρέϊς" οὐκ ὀλίγοι δὲ uie: 








ba , * x ^ -Ὁ 
dyes, ὧν οἱ πλείους αὐτόμολοι καὶ δοῦλοι" 


L 4. 


tis, neque unius lingue 
effent, aliis alios non intel- 
ligentibus, tumultus in ca- 
firis omnia obtinebat, ac 
paffim turbabatur.  Cartha- 
ginienfes enimvero, qui co- 
pis femper utuntur. variis 
e locis mercede. condu&is; 
fiquidem illud agitur, ut re- 
bellioni ex confpiratione.ob- 
viam eatur, & ut ne terri- 
bilis ipfis ducibus fit exerci- 
tus, nequaquam a propofito 
aberrant, dum ex multis 
gentibus copias cogunt: 
fin illud agitur, ut, ira fe- 
mel commota, aut odio con. 
cepto, vel feditione faGta, 


τὰ δὲ 
: μέγι-. 


docere, lenire, & in viam 
reducere velis errore lapfos, 
omnino malaeorum ratio eft; 
Cernere enim licet ejusmo«- 
di exercitus, ubi femel iram 
aut odium contra. aliquos 
fufceperint, non folum pro 
more aliorum hominum ma- 


leficia patrare; fed plane 


ferarum inftar fzvire, δὲ 
animos induere ad omnem 
immanitatem ὃς. vefaniam 
comparatos, Quodquidem 
tunc iftisaccidit: erant enim 
alii Hifpani, alii Galli, qui- 
dam Ligures & Baleares: 
nec pauci inerant, hybridze 
Greci, & in his perfugse- 

plerique 
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—————— 


ΑΙΝ. σαι μέγιστον μέρος αὐτῶν ἦν Λίβυες. διόπερ οὔτ᾽ ἐκκλη-ξ 
σιοσαι! συναϑροίσαντω πάντας ὁμοῦ δυνατὸν ἦν, οὔτ᾽ 

ἀλδλῆν οὐδεμίαν εὑρέδ)δα! πρὸς τοῦτο μηχανήν. πῶς 
wee οἷόν τε; τὸν μὲν γὰρ στρατηγὸν eidéve Teig 


Periculo- 
fa turba 
mercena- 
riorum. 


Hanno ceig* 
fedaretu- ;, 4 
multum οὐ 


nequit. 


POLYBII HISTORIAn. I. 67. 68. 


5^7 ^ , 
ἑκάστων διωλέκτους ἀδύνατον" διοὶ πλειόνων δὲ ἕρ- 
, V 4 M L 
μηνέων ἐκκλησιαίζειν, μα τετράκις καὶ πεντώκις 


Ὁ 5 nd L4 ' 

“περὶ τοῦ αὐτοῦ λέγοντας πρώγματος, σχεδὸν we. 
5 Ὁ » L4 3 ^ » ^ 
εἰπῶν ἔτ; τοῦ πρόά)εν ὠδυνωτώτερον. λοιπὸν ἦν, διοὲ το 


ep 1€ , ^ ^ * , 4 4 
τῶν ἡγεμόνων ποιέια)α! τοὺς οὐξιώσεις καὶ πωρακλῆς 


« ΕἾ Ὁ 4 HS v ς X 

περ ἔπωρατο 'ye συνεχῶς “ποιεῖν o. Avvov. 
1 ὃ z , 4 , ? ΄ 

δὲ καὶ τούτους συνέβαινεν ἃ μὲν οὐκ αἰδ)άνε-τε 


"Ὁ n] ^ 
dej τῶν λεγομένων, ὦ δὲ καὶ συναινέσαντας ἐνίοτ 
Ὁ ^o » ^ x 4 
τῷ στρωτηγῶ, ταναντίω πρὸς τοὺς "roDMoUS ἀνανγ- 
! : * δὲ x ) à δ S polt 
eie, Tous μὲν Os ΟαἰὙνοιῶν., τοὺς ὁὲ Quo κοκιῶν 
» r3 - , "n , " , n vy 
ἐξ ὧν ἥν ἀσωφίας, ἐπιστίας, ἐμιξίας, ὥπαντω 


^ * ud X » ^ 1 
πλήρη. προς γὰρ τοῖς GMOIS , ὠοντο καὶ TOUS 


“χηδὸ- 


9. ἑκάστων. Vulgo cdd. ἑκάστου ex Bav. τι. ἀπιατίας, ἀμιξίας. 


Inverfe ἀμιξ. ἀπίστ. Bav. 


plerique aut fervi: pars ve- 
ro maxima Afri erant. ]ta- 
quenec pro concione omnes 
alloqui in unum locum con- 
gregatos quisquam poterat: 
neque ulla alia ad id ratio 
poterat excogitari. Qui enim 
id fiat, obfecro? Nam ut 
omnium cujusque populi 
linguarum dux fit peritus, 
hoc vero fieri nequit: per 
plures autem interpretes 
concionem habere, quater 
aut quinquies eadem de re 
dicentes, pzne dixerim ad. 


huc effe difficilius.  Refta- 


bat, ut ducüm opera uteren- 
tur, fi quid rogare milites 
vellent, aut hortari: atque 
hoc Zamnmo, quantum pote, 
faciebat affidue. Sed enim 
cummaxime ifti quoque per- 
fzpe,.aut, quz dicerentur, 
non intelligebant; aut, pa- 
€i aliquid cum Hannone, 
ad milites contraria refere- 
bant; alii per imperitiam, 
alii per malitiam: unde in. 
certitudinis, diffidentize, fe- 
paratorum confiliorum ple- 
na erant omnia. Nam ad 
ceteras querelas etiam illud 

acce« 


Καρ- I3 | 





τῶν. 


P 


MUR E 





ue ure. Mer RA 
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r ἷ Ν SEAT V Dl ^ 1 
χηδονίους ἐπίτηδες τοὺς μὲν εἰδότας στρωτηγοὺς τοὺς ^N. 513. 
γεγενημένας χρείως κατοὸ Σικελίαν ἐξ αὐτῶν, καὶ 
“πεποιημένους σφίσι τας ἐπαγίελίας, οὐκ ἐξαπο- 
στέλλεν ὡς αὐτούς" τὸν δὲ μηδενὶ τούτων ποώφηκο- 
τελουθηκότα, τοῦτον ἐκπεπομφέναι. τέλος δ᾽ οὖν ὠπώ- 
ξιώσαντες μὲν τὸν Αννωνώ,, διοπιστήσαντες δὲ τοῖς 


κωτοὺ Museos ἡγεμόσιν, ἐξοργιϑέντες, δὲ πρὸς τοὺς 


Tunete 
feditiofi 


Καρχηδονίους. ἃ ὥρμησων “πρὸς τὴν πόλιν" καὶ vidis: 


στρατοπέδευσαν, οὐπέχοντες ὡς ὧν ἑκατὸν xe ἔκο- 


ci στάδια τῆς Καρχήδονος, ἐπὶ τῷ καλουμένῳ Tu 
VIT, πλείους ὄντες τῶν ὧι σμυρίων. 
Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι τότε πρῦ ὀφϑαλμὼν ἐλώμ- LXVIII 
4βανον τὴν αὐτῶν ἄγνοιων, oT. ἣν οὐδὲν ὀῴελος. με- 
γάλα μὲν "oce ἥμαρτον, εἰς ἕνα τόπον ἀθροίσαντες 
τοσοῦτο πλῆθος μιά)οφόρων, ἔχοντες οὐδεμίαν &Azi- 
δὰ πολεμικῆς χρείας ἐν τοὺς πολιτικοῶς δυνώμεσι" 
τούτου δὲ μᾶζον ἔτι, προέμενοι τοὺ τέκνω καὶ τοὺς 


accedebat, quod exiftima- 
bant, feciffe confulto Car. 
thaginienfes, ut confcios 
duces oper: ipfis bello Si- 
.cilienfi preclare  nauatze, 
& factarum pollicitationum 
auCtores, ad fe non mitte- 
rent; cum venire eum juf- 
fiffent, qui nulli rerum ge- 
ftarum  interfuiffet. — Tan. 
dem quum Zannuionem afper- 
narentur, minoribus autem 
ducibus fidem non haberent ; 
ira füccenfi adverfus Cartha- 
ginienfes, numero fupra vi- 
ginti millia, infefti ad urbem 
feruntur, & ex intervallo 


L5 


yo ctis 


ponunt, 


Omnia 


pollicen- 


tur Pani. 


ab ea paffuum fere quinde. | 


cim millium prope Tunetens 
caftra ponunt. 

68. Tunc demum Cartha. 
ginienfibus error fuus ob 
oculos obverfari, cum nihil 
eos fera poenitentia juvabat. 
Graviter fiquidem peccave« 
rant, quod tantas conduti- 
tiorum auxiliorum copias 
unum in locum congregaf- 
fent; qui preefertirn in ure 
bano milite, fi quid bellici 
tumultus increpuiffet, fpem 
nullam repofitam haberent z 
gravius adhuc, quod liberos, 
uxores, atque omnia impe- 

dimenta 
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f mc ^ ' ^v A "e : Ἢ ! ^c 
A.V. σις. 0VO4X008, ΚΑΙ σὺν TouTOIg TOS 6,7 00 KEUOES " οἷς ἐξῆν. . 


Omnia ἐς ἡ» ! d , MPER T s 
poliicen- ομήφοις “ιρησαώμενους, ὠσ(φωλέστερον μὲν evTovus βου- 
rar Pent χεύσαδϑ)αι περὶ τῶν ὑποπιπτόντων, εὐπειϑεστέροις 


Majora 
femper 


poftulant pideQeeois ἐπωνοούμενον, ἅτε δὴ κατατεϑαβῥηκότων 8 


merscena- 
I. 


δ᾽ ἐκείνοις χρῆσαι. πρὸς τὸ παρακαλούμενον. οὐ. μὴν,ᾳ 


di CE Eri tio 


* A A * ^ MN A 
οὐλλοὶ καὶ, καταπλαγέντες τὴν στρωτοπεδείαν, πῶν 0 


ὑπέμενον, σπουδάζοντες ἐξιλάσασθαι τὴν ὀργὴν αὐ- 


Ἐν 4 , "s. : 
πῶν" καὶ τάς τε τῶν ἐπιτηδείων elyopeie ἐκστέμστονος 


Τὲς δονψιλεῖς, ἐπώλουν, aO us. ἐκέῖνοι βούλοιντο καὶ 
τάτ]οιεν Tes τιμάς" τῶν Tt τῆς γερουσίας (iei τις, 
yas ἐξαπέστελλον πρέσβως., ὑπισχνούμενοι πορήσειν 
πᾶν c Ti ποτ᾽ ὧν αὐτοὺς ὠξιώσαιεν, εἰ κωτοὶ δύνα- 
μιν. ἣν δὲ πολὺ τὸ Xe ἑκάστην ἡμέραν. παροὶ τοῖς 6 


μὲν, καὶ συντεϑεωρηκότων, τὴν κατάπληξιν καὶ 
πτοίαν τῶν Καρχηδονίων" πε(ρονηματισμένων. dà" 
καὶ πεπεισμένων dioi τοὺς προγεγονότας αὐτοῖς EP 
Σικελίω πρὸς τὰ Ῥωμαϊκοὶ στοατόστεδου κινδύνους, 
μὴ οἷον Καρχηδονίους ὠντοφϑαλμῆσαί ποτ᾽ ὧν πρὸς 

αὐτοὺς 


dimenta non detinuerant; inde mittendis, qui δὸς , 


quos fi veluti obfides reti. 
nuiffent, licuiffet ipfis & tu- 
tius de eis quae. inciderent 
confultare, & milites ad po- 
ftulata omnia zequiores ha. 
bere. Quidquid fit, territi 
tum Carthaginienfes  hofti- 
lium caftrorum vicinia, le- 
niendze militum irze cauffa 
omnia perpeti; cum annona 
large fubminiftranda, quam 
illi pretiis ad libidinem im- 
pofitis emebant; tum lega- 
tis e f(enatorum numero fub- 


impetraturos pollicerentur, 
quz poftulaffent, fieri mo. 
do poflent. Αἱ mercenarii 


novi aliquid in dies excogi-. 


tare, quod prioribus poftu- 
latis adjicerent; ut pote, 
quos pavor & confternatio, 
quam in Poenis animadver. 
tebant, faciebat audaciores. 
Nam & aliás inflati erant, 
qui propter res in Sicilia ge- 
ftas cum Romanis legioni- 
bus perfuafuüm haberent, ne- 
mini jam mortalium, nedum 


οὐ Cartha- : 


κε 
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4 : rt mepecuremum 

.0 0. Δ , Per ej ? * * ^ di τῷ Ὁ ᾽ 

αὐτοὺς ἐν τοῖς οπλοῖς,. αὐλὰς μήθε των ACUTE GOV. ὡν- A.V. 513. 
« Majora 


. e £ νὴ Ὁ 
᾿ϑρώπων μηδένα ῥαδίως. A07 8Q ἅμα τὸ) συγχιωθή- femper 
E aci Um d ! 3rsus A Ps d , poftulant 
σαὶ τοὶ περὶ τῶν ὀψωνίων αὐτοῖς τοὺς Καρχηδονίους, bercena- 


: ^ ΩΣ ,ὕ Pam 
εὐθέως ἐπέβαινον, καὶ τῶν τεθνεώτων ἵππων coz. 


" 


Tow τοὺς ὠξίας. προσδεξωμένων δὲ καὶ τοῦτο, πά- 
λιν τῆς προσοφειλομένης σιτομετρίως ἐκ πλείονος 
| χρόνου, τὴν μεγίστην γεγονυῖων ἐν τῷ πολέμω τιμὴν, 
χοξῷασκον, αὐτοὺς δὰν κομίζεόϑα!. κωϑόλου δὲ ees τι 
καινὸν προσεζούρισκον, εἰς οδύνωτον. ἐκβοαδλοντες τὴν 
διώλυσιν, dii τὸ πολλοὺς κωχέκτως καὶ στασιώδεις 
My αὐτοῖς ὑπώρχον. οὐ. μὴν, ολλοὶ πᾶν τὸ δυνατὸν 
ὑπισχνουμένων τῶν Καρχηδονίων, κωτένευσαν ἐπιτρέ- 
ψεν περὶ τῶν ὠμφισβητουμένων ἑνὶ τῶν ἐν Σικελίᾳ 
γογεγονότων στρωτηγῶν. πρὸς μὲν οὖν ᾿Αμίλκαν τὸν 
Βάρκαν. μεθ οὗ συγκεκινδυνεύκεσαν ἐν τῇ Σικελίού, 
δυσχερὼς eov δοκοῦντες οὐχ, Wu TOL. dé ἐκῶνον᾽ 


5 
oAr'yo- 
LXVII. 10. dé τὶ καινὰν. Sic correxit Cafaub, praeeunte. Perrotto. 
Scripti omues dant partim ἔν τινε καινῶν , parti ἕν τινὲ καινὸν, 





ignovant dei. Quare verior fortaffe Scaligeri conjectura ἕν τὶ καινὸν, 


mi malueris £y T4 τῶν καινῶν. 


Carthaginienfibus, fatis fore 
animi ad ftandum contra 
ipfos in acie. Itaque, fimul- 
ac de ftipendiis conceffiffent 
Carthaginienfes ; pergere illi 
ulterius, & occiforum equo- 
rum pretia pofcere. Hoc 
quoque ubi eft admiffum, 


rurfus illi dicere, pro fru. 


mento, quod a longo tempo- 
re deberetur , tantum | pre- 
tium fibi folvi ^ oportere, 
quanti plurimi tempore belli 
frumentum venüffet. Omni- 
no denique, quia multi inter 
eos erant perditi homines & 


feditiofi, novi femper ali. 
quid adinveniebant, per con- 
ditiones quze fieri non pot. 
erant, pacem impedientes. 
At nihilo minus Carthagi- 
nienfibus nullum onus, cui 
quidem pares forent, detre- 
Ctantibus, exorari tandem 
fe fiverunt, ut arbitrio unius. 
e ducibus, qui in Sicilia 
fuiffent, controverfia per- 
mitteretur. Sed in Zmilca- 
rem quidem JBarcam, íüb 


.quo in Sicilia militaverant, 


infenfo atque inimico erant 
animo; eo maxime auctore 
negligi 


qim 


, ln lod , 
ΑΝ. ὀλιγωρέϊόλαι, τῷ μήτε πρεσβεύειν πρὸς αὐτοὺς, τήν 
Geíconi Te στρωτηγίαν ἑκουσίως δοκῶν ὠποτεθῶθθαι!. πρὸς τ3 
δὲ Γέσκωνα “πάνυ διέκειντο φιλανθρώπως, ὃς ἐγεγό- - 


yes com- 
mittitur. 


LXIX. 


“γένη ποιούμενος τὴν μιϑοδοσίαν. Ἦν δὲ τις Καμ-4 
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yes μὲν ἐν Σικελίῳ στρατήγος, ἐπεποίητο δ᾽ αὐτὼν 


L4 * 
προνοιοίν τῆν ἐνδεχομένην, ἕν TE τοῖς ἄλλοις, καὶ pex : 


uoo περὶ τὴν ὠνωκομιδήν. διόπερ ἐπέτρεψαν τού- 
v 8 1. ? 
τῷ περὶ τῶν ὠμῷισίβητουμένων. . | 
Os παραγενόμενος κατὰ ϑάλατ)αν eros τῶν 
" P , B 
χρημάτων, καὶ προσπλεύσας πρὸς τὸν Τύνητοω, τὸ 
μὲν πρῶτον λαμβάνων τοὺς ἡγεμόνας, μετοὶ δὲ ταῦ- 


| s 
τῶ συναϑροίζων κατοὶ γένη τοὺς πολλούς" οὗ μὲνο 


» Ind , n 
ἐπετίμω περὶ τῶν γεγονότων, ἃ δὲ διδώσκειν ἐπει- 


eaTo περὶ τῶν παροντων" 


τὸ δὲ πλῶον, παρεκάλε; 


' * , , -»" , M »! c ^ ^ 
πρὸς τὸ μέλλον, ἀξιῶν αὐτοὺς, εὔνους ὑπάρχειν τοῖς 


ἐξ ἀρχὴς μιώοδόταις. τέλος δὴ ὥρμησε πρὸς τὸ 


, M ,ὔ Ὁ 
διαλύειν τοὺ προσοφειλομενος τῶν. ὀψωνίων, κατοὶ 


φανὸς ηὐτομολήκως παροὺ τῶν Ῥωμαίων. δοῦλος, 


negligi fe rati, qui neque 
ad ipfos legatus veniífet, ὃς 
imperium fua fponte vide- 
retur depofuiffe. ^ Ge/coni 
vero, qui & dux in Sicilia 
fuerat, & cum aliás, tum in 
reditu maxime, ipforum 
commodis pro virili confa- 
]uerat, ex animo bene 
omnes volebant. Huncigi- 
tur controverfiarum fuarum 
ferunt arbitrum. 

69. Ge[co, cum pecuniis 
mari profectus, ubi Tuae- 
tem appulit, cum ducibus 
primum colloquitur, deinde 


ἔχων 


fingulas quasque nationes 
congregari jubet. Ibi tum 
ille, partim eos ob incepta 


increpare, partim. de prz. - 


fenti rerum ftatu admonere ; 
maxime vero hortari in po- 
fterum, rogareque, ut ὦ 
quibus tot antea flipendia ac« 
cepiffent, iis benevolentiam 
Juam con/ervarent. Tandem 
ad expungenda reliqua fti. 
pendiorum, militibus per 
nationes diftributis, fe ac- 
cingit, Erat vero in exer- 
citu Spendius quidam, ge- 
nere Campanus, qui apud 

Roma- 
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ii , von Le . ub : Yo SMS T t 
ἔχων. σωμωτικὴν δύναμιν καὶ τόλμαν ἐν τοῖς πολεμι- A.V. $13. 
BE / »! v δ 7 E , Spendius 
ἡ κοῖς πωράβολον., ovoju Σπένοιος. οὗτος,, εὐλα(βού- & Mathos 

x ; Aka RD UL irritant 
μενος, μὴ παραγενόμενος αὐτὸν o δεσποτής κομίση- onm ee 
T ^ " * Σ ς * , 5 9 M d tones 
quj, καὶ κωτῶ τοὺς Ῥωμαίων νομοὺς euxicJets. ὁεο- í 

Ὁ Ὁ ΓΝ M ^ M L4 
φϑαρῇ, πᾶν ἐτολμῶ καὶ λέγειν καὶ πρατ]ειν, σπου- 

[ ͵7 "T i , ' ^ 
dv διωκόψαι τὰς διαλύσεις Tee πρὸς Καρχηδὸο. 
P y / Kc 0 , »o* 
6vlous. ἅμα δὲ τούτῳ καὶ Λίβυς ris Μάϑως, ὃς ἦν 

7 D ΩΣ : L ON 
μὲν ἐλεύϑερος, καὶ τῶν συνεστρωτευμένων, πλῶσταω 

ἢ . * M ^ / 
δὲ κεκινηκῶς κωτοὸ Tos προειρημένως ταραϊχεούς. 

^ ? M M ^ € ἣ Ὁ Ὁ 
οἰὐγωνιῶν οὖν, μὴ τίσῃ καὶ τὴν ὑπὲρ τῶν λοιπῶν di- 

A ^ D ᾿ / D ^ ^ 

κήν, ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἐγένετο γνωμής τοῖς περὶ τὸν 
j| SEU "s CAES 
Σπένδιον. καὶ λαμίβάνων τοὺς Λίβυας, ὑπεδείκνυε, 
A 1 ^ ^ ? ' ν᾽ Ὁ ) 
diiri, μετὸὼ τὸν ὀψωνιασμὸν χωριάλέντων τῶν ὥλλων 
; ES EDEN. 5 7 1 ' x 
γενῶν εἰς τας πατρίδας, ἀπερείσονται καὶ τὴν ὑπὲρ 
5 ,ὔ Ὺ iH » , M € dé ^j 7 
ἐκείνων ὀργὴν εἰς αὐτοὺς οἱ Καρχηδόνιοι, καὶ βουλή- 

M D ἢ ^S ] « 
σονται, Qi τῆς εἰς σφῶς τιμωρίας, ἅπαντας κατα- 
e ,ὔ M ἢ ^e 7 Χ E 

p sz Ar£acddot φοὺυς ἐν τῇ Λιβύῃ. TO XU δὲ φιροσανοσθ,» 
ϑέντες 





batum preecipuus exftitiffet 
incentor, timens ne pro ce- 


Romanos [ervitutem  fer- 
viens, ad Poenos transfuge- 


E 





fat; & corporis robore, & 
audaci in rebus bellicis te- 
meritate pollens. Hic ve- 
ritus, ne fe herus fugitivum 
perfequens reciperet, ac mox 
crüciatum necaret ex Roma- 
norumlegibus; dictis faCtis- 
que omnia moliebatur, quo 
inftitutam cumCarthaginien- 
fibus transactionem rumpe- 
ret. Cum hoc ὃς JMathos 
quidam fer fe conjunxerat, 
liber ille quidem homo, & 
qui cum ceteris meruerat: 
fed quod przeteritarum tur- 





teris etiam luenda fibi fit 
poena, cum jSpendio confpi- 
ravit. Itaque Afros feorfim 
appellans, perfuadere eis 
aggreditur, Carthaginienfes, 
Jimulac receptis flipendüs iu 


fuam quisque patriam ali 


nationes. difce[fiffent, etiam 
illam quam adverfus ceteros 
concepi//ent iram, in capita 
ipforum effe effufuros; da- 
turosque operam , ut eas ab 
ipfis peas exigerent, quie 
univer[fis Afric populis ter- 
rorem effent incuffura. | His 

fermo- 


174 





AV. 31. ϑέντες οἱ πολλοὶ τοῖς τοιούτοις λόγοις, καὶ λαμβῶᾶ- ὁ 
pendiu 


& Ma- 
thos. 


: ^ -— do 
Seviunt 70V Ycuy τος Δ 
in nolen- 
tes fecum 


facere. 


P. 
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L4 , , Ὁ , m M 1 ^ 
νόμενο; βρωχείος ἀφορμῆς, ἐκ τοὺ τὸν Γέσκωνα τοῦ 
Ἢ , , ὃ , M δὲ i ' D 1 , LY 
μὲν oxpovioe Qi Avem, veis δὲ τιμὰς τοῦ τὲ σίτου καὶ 
τῶν ἵππων ὑπερτίιϑεά)αι!. συνέτρεχον εὐθέως εἰς ἐκ- 


κλησίαν. Καὶ τοὺ μὲν Σπενδίου καὶ τοῦ Μαάϑω διο-9 
βαλλόντων καὶ κατηγορούντων τοῦ τε Γέσκωνος καὶ 

τῶν Καρχηδονίων, ἤκουον, καὶ προσῶχον ἐπιμελῶς 
εγομένοις. εἰ δέ τὶς ἕτερος προσπορευ.τοῦ 
Sei συμβουλεύσων, οὐδ᾽ αὐτὸ τοῦτο περιμείναντες 
ἕως τοῦ γνῶναι, πότερον οντερῶν ἢ συνηγορήσων ποθ: 


^ ^ ᾿ " Ὁ E 
Ἔστι τοῖς περὶ τὸν Σπένδιον, παραχρῆμα βαδλοντες 


p , , * s En E E 
τοῖς λίθοις ἀπέκτεινον. καὶ πολλοὺς δὴ τῷ" τοιούτῳιε, 
* ^ Ὁ 1 

τρόπῳ κατὰ τος συνδρομοὶς, καὶ τῶν ἡγεμόνων καὶ 
E Ὁ ὃ ! ' , & un πω λυ 1 
vay ἰδιωτῶν, διέφϑειρον. καὶ μόνον τὸ ῥῆμω ToUTOYS | 


Ὁ ᾿ ^ /, j 1 ^ YAT 
Mong συνίεσαν, TO (üd/Me, διοὺ τὸ συνεχὼς αὐτὸ 
, « , ^2 /, j δ 
σρώτηεν. μώλιστω δὲ τοῦτ᾽ ἐποίουν, ὁπότε μεϑυ- 


, , ^ Ὁ Ν , $2 dg ὰ [ 
ϑέντες cmo τῶν ἀρίστων συνδράμοιεν. διόπερ ὅτε, 


LXIX. 8. λαμβανόμενοι. λαβόμενοι Cafanb, ex Reg. B. C. 
οἱ τὸν role Cafaub, Mendoft libri dumes παφὰ τὸν Em. 


«reavow. Alii ἀπέκτενον. 


fermonibus mox magis ma- 
-gisque irritati milites, levem 
occafionem arripientes,quod 
Ge/co ftipendia quidem fol- 
veret, verum & frumenti & 
equorum pretia in aliud tem- 
pus differret; in concionem, 
facto concurfü, ire pergunt. 
Ac Spenudium quidem & Ma- 
thonem, qui Gefconem & 
Carthaginienfes in odium 
vocabant, attentis auribus 
animisque audiebant:: fin 
accederet alius quis dandi 
conílii gratia, e veftigio, 


Tig 


IO. 7£- 
Ibid. ἀπέ- 


prius quam vel hoc etiam 
ipfum fcirent, affentiendi- 
ne animo an contradicendi 
Spendio advenilTet, lapidi- 
bus obrutum  occidebant. 


Atque adeo multos eo mo- 3 


do in iftis concurfibus & 
privatos & ordinum du&o- 
res peremerunt. Solumque 


erat verbum hoc, Feri! 


quod communiter intellige- — 


rent, quia aflidue hoc facie- 
bant: maxime autem, cum 


concurrebant. ltaquefimul 


ut 


- 


vino pleni πιοχ ἃ prandió  . 
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τις dolar βώλε λέγειν, οὕτως ἐγίγνετο παντῶ-: 
᾿χόϑεν ἅμω καὶ ταχέως, ὥστε μὴ δύναδ)αι διαφυ- 
τεγῶν τὸν ἅπαξ προσελθόντα. σιλὴν οὐδενὸς ἔτ; τολ- 
μῶντος συμβουλεύων dux ταύτην τὴν αἰτίαν, κωτέ- 
στῆσαν αὐτῶν στφατηγους Μάϑω καὶ Σπένδιον. 
Ὁ δὲ Τέσκων um μὲν τὴν ὁλήν ὠκαταστοσίῶν 
"καὶ ταραχήν" περὶ πλείστου δὲ ποιούμενος τὸ τῇ 
“πατρίδι συμφέρον, καὶ ϑεωρῶν, τι, τούτων ὠποθη- 
queDiyrov, κινδυνεύουσι προφανῶς οἱ Καρχηδόνιοι 
«τοῖς ὅλοις “πρώγμασι" σαρείβαλλετο, καὶ σοοσεκαρ- 
«φέρο;, ποτὲ μὲν τοὺς προεστῶτας αὐτῶν “εἰς τοὺς 
| χϑρας λαμβάνων, ποτὲ δὲ κωτοὶ γένη συναϑροίζων 
- 3x04 παρακαλῶν. οὐ μὴν, ὠλλο τῶν Ληβύων οὐδέπω 
κεκομισμένων τοὺς σιταρχίας, οἰομένων δὲ δῶν ἐὐπο- 
ο-δεδόά)αι σφίσι, καὶ προσιόντων ϑρασέως, ᾿βουλόμενος 
ὁ Τέσκων ἐπιπλῆξαι τὴν προπέτοιων αὐτῶν. Μάϑω 








3 TOY σστρωτηγοὸν οὐπτοιτ εν ἐκέλευεν. οἱ δ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον 


ut dixerat aliquis, feri! tam 
cito ab omni fimul parte hoc 


fiebat, ut effugete, qui fe- 


"mel accefferat, nulla ratione 


poffet. Nemine tandem eam 


. ob caufam audente amplius 


"δα dandum confilium in me- 
'dium prodire, Zatho ac 


- :Spendius duces fant creati. 


7O. Non fugiebat quidem 


. Gejconem , quanta perturba- 


tio ac tumultus verfaretur 
in caftris: fed patrize utili- 
tatem in przecipua cura ha- 


- bens, qui przevideret, fi fze- 
 ^vire ifti more ferarum coe- 


bor 


piffent, in manifeftiffimum 


fumm:e rei periculum Car- 


thaginienfes fore venturos: 


caput füum periculo obje- 


Gans, ab incepto non defi- 
flebat; modo praefectos ad 
fe vocatos appellans, modo 


fingulas nàtiones cogens, 


atque adhortans. Accidit 
vero, cum Áfris füipendia 
nondum effent foluta, hique 
ila cum impetu & infolen- 
tia depofcerent, ut Ge/co, 
temeritatem illorum caftiga- 
re volens, ipfos a Maíthone 
duce fuo Jripendia petere ju- 

beret. 


ω.ὕ.......»ὕὕ--““ὦ 


A.V. 513. 


Duces re- 
belfium 
-Spendius 
& Ma- 
thos. ἢ 


LXX. 
Gefco- 
nem com- 
prehen- 
dunt. 
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— 
n τῳ dioeyidduoay y ὦ ὡστ᾽ οὐδὲ τὸν τυχόντα χρόνον PR 
tem com. στροφὴν δόντες, ὡρμήσων τὸ μὲν πρῶτον ἐπὶ τὸ διαρ- 
Pat" eroiCem TO σρόχειρω τῶν χρημάτων, μετοὶ δὲ ταὺ-. 
τῶ συλαμίβανειν τόν τε Τέσκωνω καὶ τοὺς μετ᾿ αὐ. 
vc) Καρχηδονίους. Ὀἱ δὲ περὶ τὸν Μάϑω καὶ τὸνς 
Σπένδιον, ὑπολαμίβανοντες, Toyo T. ἂν οὕτως ix. 
κωυϑῆναι τὸν πόλεμον, εἰ παρόνομόν τι πράξειαν 
καὶ παρώσπονδον, συνήργουν τοὺς τῶν CAU οἰπο. 
Voicus, καὶ τὴν μὲν ἀποσκευὴν τῶν Καρχηδονίων ἅμα 
τοῖς χοήμασι διήρποιϊζον, τὸν δὲ Γέσκωνα καὶ τοὺς 
σὺν αὐτῷ, δήσαντες ὑβριστικῶς, εἰς φυλακὴν παάδε- 
Tir οἰδίδοσαν. Καὶ τὸ λοιπὸν ἐπολέμουν ἤδη φανερὼς πρὸς 6 
apertum. τοὺς Καρχηδονίους, συνωμοσίας ἀσεβῶς καὶ παξοὶ 
TK "τὰ κοινοὺ τῶν av gaza ἤϑη ποιησάμενοι. Ὁ μὲν 
οὖν πρὸς τοὺς ξένους καὶ Λιβυκὸς eri Nee πόλε- 
μος. διὰ ταῦτα καὶ τοιαύτην ἔλαβε τὴν ὠρχήν. 
Οἱ δὲ πεοὶ τὸν Μάϑω,, συντελεσάμενο; τοὶ σπροειρή- 
μένα, παραυτίκω μὲν ἐξαπέστελον πρέσβες ἐπὶ 
TOS 


beret. Qua voce adeo funt fapelle&tilem Carthaginien- - 


eorum animi irritati, ut, ne 
minima quidem mora inter- 


pofita, in paratam eo loci 


pecuniam primo impetum 
facerent, mox vero & (Ge. 
Jionem ὃς reliquos ejus co- 
mites Carthaginienfes com- 
prehenderent. Et Jat£os 
ac Spendius, rati ita facilli- 
me accenfum iri bellum, fi 
contra jus atque fidem pu- 
blicam aliquid patraffent, 
multitudinis perditam au- 


 daciam adjuvabant: igitur 


fium una cum pecuniis diri- 
piunt; &Gefconem ejusque - 
comites, contumeliofe vin- 
Ctos, in carcerem condi im- - 
perant, Atque ita conjura- - 
tione impia & contra jus 
gentium inita, palam cum - 
Carthaginienfibus bellum in- 
cipiunt. Hee igitur funt 
cauffze, hoc principium Belli 
contra MMercenarios, quod | 
Zfricum — Bellum | dicitur. | 
Mathos, his rebus geftis, ad. | 
Africee urbes continuo lega- 
tos | 
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τας κωτοὶ τὴν Λιβύην πόλας, παρακαλοῦντες ἐπα νῖς 
δ Concitant 
quy ἐλευθερίων, καὶ δεόμενοι σφίσι [βοη9 ἐν, καὶ συν- A&os ad-- 


9φεπιλαμβάνεθαι τῶν πρωγμώτων. Μετὰ δὲ ταῦτα δία 
παντων σχεδὸν τῶν κατὰ τὴν Λιβύην ἑτοίμως συν- 
ὑπακουσάντων αὐτοῖς πρὸς τὴν ὠπὸ τῶν Καρχηδὸο-" 
ylav ἀπόστασιν, καὶ τας τε χορηγίας καὶ τοὺς [βοη- 
ϑείας προθύμως ἐξαποστελλόντων, διελόντες σφᾶς, 
σολιορκεῖν ἐνεχεύφησαιν, οἱ μὲν τὴν Ἰτύκην, οἱ δὲ τοὺς γύοαπι & 
Ἱσπακρίτας,, dux τὸ ταύτας TOS πόλος μὴ Mine PRO. obfi- 
dej uera Xe αὐτοῖς τὴς ἀποστάσεως. vas 
Καρχηδόνιοι. δὲ τοὺς μὲν κατ᾽ ἰδίων βίους ἀεὶ διεζ- ΤΧΧι. 
αὐγαϊγόντες ἀπὸ τῶν ἐκ τῆς χώρας. SevvapuoiT QV cam. τῷ 
7 qus δὲ κοινὸς παρασκευοὶς καὶ “χορηγίας ci Soci py 8t 
ες ἐκ τῶν κωτοὶ τὴν Λιβύην προσόδων, ἔτ, δὲ πο- 
᾿Ξλεμῶν εἰθισμένοι enatis uve. τότε πάντων 





ἅμα τούτων οὐ μόνον ἐστερημένοι παφωλόγως, o 2o6 
καὶ καϑ' αὐτῶν ὁρῶντες ἕκαστω τῶν προφρημένων 
ἐπιστρέφοντα, τελέως ἐν μεγώλῃ duc Duda: καὶ 

δυσελ- 





tos mittit; ut fe in liberta- 
tem vindicarent, hortans; 
utque opem fibi ferrent, & 
in focietatem  confiliorum 
venirent, orans. Deinde, 
quum omnes prope Africae 
ΠΟ populi ad rebellandum con- 

tra Carthaginienfes promtos 
- fe oftenderent, & tam com- 
meatus, quam auxilia un- 
dique fübmitterent; divifis 
copiis, alii "ticam, alii Hip- 
pouem Diarrlytum, quze duo 
. oppida rebellantibus fe ad- 
—juogere detreCtaverant, ob- 
. fidere aggrediuntur, 


Fol. f. 





71. Carthàginienfes, qui 
rem familiarem ex agrorum 
proventibus quaerere femper 
confüeverant, publicos vero 
apparatus ὃς neceffaria bello 
fubfidia ex Africze reditibus 
comparare; ad haec, pere- 
grino milite bellare. foliti : 
tunc temporis, cum non fo- 
lum hifce univerfis commo- 
dis fimul privatos fe inopi- 
nato viderent, verum etiam 
eadem omnia, quze comme- 
morata funt,'in füam perni- 
ciem effe converfa ; tanta 
animorum anxietudine funt 

M affe- 


Mec TO eR MORE D 
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A.N. 314.duceNzrio Tl, καϑέστασαν, ἅτε παροὶ τὴν πφοσδο-, 

Tum τες χίαν αὐτοῖς τῶν πρωγμώτων ὠποβεβηκότων. τετρυ-ξ. 
u€— μένοι γὰρ ἐν τῷ περὶ Σικελίας πολέμῳ "συνεχῶς, 
ἤλπιζον, ἐπιτελεδεισὼν τῶν διωλύσεων., ενωπνοὴς 

τινὸς τεύξεδϑϑθαι καὶ καταστάσεως εὐδοκουμένης. GUV-g 
ἔβαινε δ᾽ αὐτοῖς ταναντία. μείζονος "yo ἐνίστατο 
“πολέμου καταρχὴ καὶ Φοβερωτέρου. vreod)ev μὲνς 
“γα ὑπὲρ Σικελίας ἠμφισβήτουν Ῥωμαίοις" τότε δὲ 

περὶ σφῶν αὐτῶν καὶ τῆς πατρίδος ἔμεθλον κινδυ- — 

γεύσεν, πόλεμον ἀνωλαμβάνοντες ἐμφύλιον. πρὸςς 

δὲ τούτοις, οὐχ, ὅπλων πλῆϑος, οὐ ναυτικὴ δύνωμις, 

οὐ πλοίων κατασκευὴ TFOLQ αὐτοῖς ἦν, ὡς ὧν τοσαύ- 

ταῖς ναυμαχίαις περιπεπτωκότων᾽ καὶ μὴν οὐδὲ 

“χορηγιῶν διάώϑεσις, οὐδὲ φίλων οὐδὲ συμμώχων τῶν 

βοηϑησόντων ἔξωϑεν ἐλπὶς, οὐδ᾽ ἥτις οὖν, ὑπῆρχε. 

διὸ καὶ τότε σαφῶς ἔγνωσαν, ἡλίκην ἔχοι die Qopayz 

ξενικὸς καὶ διορσπόντιος πόλεμος. ἐμφυλίου στάσεως 

ς 


νὰ ἀο VOU 35-9. T. 


affe&i, ut rebus fuis peni- 
tus diffiderent: adeo contra 
omnium opinionem hzc 
ipfis acciderant. Quippe, 
continuis in Sicilienfe bel. 
lum fümtibus attriti, ubi pax 
femel conveniffet, refpiratu- 
ros fefe, & in aliquo tolera- 
bili ftatu fe futuros, fpera- 
verant. Jam vero in con- 
trarium hzc ipfis fpes ver- 
tebat: majus enim ac peri- 
culofius bellum erat, cujus 
tunc principium  erupcerat. 
Nam antea cum Romanis de 
Sicilia fuerat . certamen: 


nunc civile bellum erat illis 


hiec | 
futurum, & de propria falu- 


te ac patria periclitandum. - 


Ad hzc nulla arma, nullze 
navales copize, nullius claffis 
apparatus apud eos erant; 
ut qui tot navalibus proeliis 
male pugnaffent. Sed nec 
annonz copia parata erat in 


horreis publicis, nec pecu- . 


nix in erario; nequeexter- 
ni auxilii ab amicis aut fo- 
ciis praeftandi vel tenuiffima 
fpes füppetebat. 'lum ita- 
que liquido cognofcere Car- 
thaginienfes, bellum  exter- 


num €? trausmarinum a civi- ^ 
li [editione tumultuque quan-.— - 
- ium v 


(OOMUCSO MES VN REST OT ER UM RENE I RENI 








Á * 4 
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----Ξ 
βκαὶ ταραχῆς. οὐχ, ἥκιστα δ᾽ αὐτοὶ σφίσ; τῶν τοιού- A.V. $14. 
τς φὼν καὶ τηλικούτων κοκὼν ἐγεγόνεισαν αἰτίοι. 

Kec yse τὸν προγεγονότῶ πόλεμον εὐλόγους LXX | 
ἀφορμοὶς, 8, ety ὑπολαμίβανοντες, πικρῶς ἐπεστα,- imperium 
2τησαν τῶν κατὰ τῆν Λιβύην ἀνθρώπων" παραιρούς ταν, ἴο 
μενοι μὲν τῶν ἄλλων πώντων τῶν καρπῶν τοὺς aee 
| C89" διπλασίους δὲ τοὺς πόλεσι τοὺς φόρους ἢ πρὶν 
ἐπιτώτ)οντες" συγίνωμην δὲ τοῖς οἰπόροις i| συμπε- 
eiogaty οὐδ ἡντινοὺν ἐπ᾿ οὐδενὶ τῶν προτ]ομένων 
3δ δόντες" ϑαυμαοντες δὲ καὶ τιμῶντες τῶν στρα- 
τηγῶν, οὐ τοὺς πρώως καὶ φιλανθρώπως τῷ πλή- 
Ser χρωμένους, οδλοὶ τοὺς αὐτοῖς μὲν ἑτοιμάζοντας 
πλοστας. χορηγίας καὶ ἐπισκευος,, τοῖς δὲ κατὰ 
τὴν χώραν πικρότατα χρωμένους" ὧν εἷς ἣν Avvoy. 
iis Ad οἱ μὲν ἄνδρες οὐχ, οἷον παρακλήσεως πρὸς 


M a τὴν 








LXXIL 2. τῶν καρπῶν. 


"Abefe artic. αν Aug. δ᾽ Reg. A. 


ταῖς πόλεσι. δὲ ἐν ταὶς πόλεσε edd. ex Bav. 


3. τῶν στρατηγῶν. 


Ex conjec. ejeci particulam τὰν quam vulgo ommes interferunt poff 


τῶν, que, fi vera eft, indicabit, aliud. intevcidiffe nomen. 


Ibid. .7;- 


«oorara. zixgo rara Aug. Reg. A. 


ium differat. rant vero 
ipfi cumprimis horumce tot 
tantorumque malorum fibi 
auctores. . 

72. Etenim fuperiore bel- 
lo quum fatis juftam fibi vi- 
derentur cauffam na€, cru- 
deliter imperaverant Africze 
populis: a ceteris omnibus 
dimidiam partem annuorum 
proventuum exigentes; ur- 
bium vero incolas alterum 
tantum tributi nomine pen- 
dere cogentes, quantum an- 
te bellum Myetpeant; tum 


in exigendo nullam egenis 


veniam aut gratiam, ne mi- 
nimarme quidem, ulla in re 
concedentes; denique prze- 
fides provinciarüm eos ma- 
xime mirantes, & in pretio 
habentes, non qui benigni- 
tate & humanitate in fubdi. 
tos uterentur, fed qui civi- 


tati plurimos reditus pluri- 


maque fubfidia pararent, ho- 
mines vero agreltes ac rutti- 
cos acerbiffime traCtarent: 
quorum unus fuerat Zanuo. 
Quapropter Z/rí, non dicam 

hortatu, 


Ibid. LL i 


ΕΞ 
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A.V.jt4. Tz εἀπέστασιν, CA ὠγίέλου μόνον, ἐδεήθησαν" 


Fomine 


cum viris Οὐ 


rebellio 
favent. 


LXXIII. 


Peno- 
rum àp- 
paratus, 


€ 


τοὺς εἰσφοροὶς, τότε συνομνύουσαι xoi πόλεις, ἐφ᾽ 
ᾧ μηδὲν κρύψειν τῶν ὑπαρχόντων aureis, ἀφαιρού- 
μενα! τὸν κόσμον εἰσέφερον ὠπροφασίστως εἰς τοὺς 
ὀψωνιασμούς. καὶ τοιαύτην πωρεσκεύωσων εὐπορίαν 6 
τοῖς περὶ τὸν Μάϑω καὶ Σπένδιον, ὥστε μὴ μόνον 
διαλῦσαι τὰ προσοφερλόμενω τῶν ὀψωνίων τοῖς μὶ- 
ϑοφόροις κατὰ τὰς ἐπαγίελίας, ἃς ἐποιήσαντο 
πρὸς τὴν ὠπόστασιν, οἰλλοὺ καὶ πρὸς τὸ συνεχὲς 
εὐπορῆσαι “χορηγίας. Οὕτως οὐδὲ ποτε dex πρὸς τὸῇ 
παρὸν μόνον, ἔτι δὲ μᾶλλον πρὸς τὸ μέδλον ἀποβλέ- 
πον ees τοὺς ὀρϑὼς βουλευομένους. | 


ε 
οι 


,» * , ^ , ^ » « 

Οὐ μὴν, ἀλλα, καί zrep ἐν τοιούτοις κακοῖς OYTEG 
» , » : 

Καρχηδόν,οι, προστησώμενοι TOv " Avyevee στρατη- 


ν * ^ ^S "o ' , 5» ^" i 
y? 9 διὼ Το δοκέν Τουτον X04 “ροτΈρον euros Το 


κατῶ 


6. κατὰ τὰς ἐπαγγελ. καὶ τὰς ἐπαγγ. Bav. abique prapof. 7. d- 
ποβλέπειν dd. Sic cum Reisk. correxi. Vulgo omnes amo(8Aénew 


ὁ εἴ. 
hortatu, fed vix nuntio opus 
habebant ad rebellandum. 
Quin etiam mulieres, quze 
antea perízepe maritos pa- 
rentesque fuos ab exaétori- 
bus tributorum in carcerem 
duci paffzé erant, tunc in fuis 
quzeque civitatibus inter fe 
conjuratze, nihil rerum fua- 
rum fe occultaturas; detra- 
&um fibi. mundum absque 
ulla tergiverfatione in {{|- 
pendium militi conferebant. 
Moxque tanta pecunic vi 


 Matho & Spendius abunda- 


Mw M 1 m L4 , - -ς 
δὲ γυναῖκες, αἱ τὸν πρὸ TOU “χρόνον ὠποωγομένους 5 
ni S 2 » 1 ^ ] 
περιορῶσαι τοὺς σφετέρους ἄνδρας καὶ γονξς πρὸς 


runt, ut non folum reliqua ἡ 


ftipendiorum mercenariis ex- 
folverent, quze fuerat ab ini- 
tio pa&a ipfis rebellionis 
merces, fed etiam ad reli- 
qua incepta fumtus large 
füppeteret. Adeo, fi quis 
re&tam  confiliorum inire 
viam cupit, non folum pra- 
fentis, fed etiam futuri fem- 
per habenda ei ratio eft. 

73. At Carthaginienfes, 
quantumvis preffi malis, belli 
ducatu /Zannoni delato, cujus 
opera jam ante in fübigenda 

parte 


PORE en 


COLE 


MATT. M RUM TUN MEME CIE NET τιν. ᾿ -.. 


πω, 





χες του ΙΝ. δέν πον ὦ; ...... 
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κατὰ τὴν Ἑκωτοντώπυλον τῆς Λιβύης κωταστρέ- A.V. $14. 


Pono- 


recon συνήθροιζον μὲν μιδδοφόρους, κωαϑωπλιζοντανα ap- 


^ add τοὺς ἐν τοὺς ἡλικίαις τῶν πολιτῶν" ἐγύμναζον δὲ 


καὶ συνέτατἼον τοὺς πολιτικοὺς ἵππους" παρεσκεύα- 
N M i Ὁ ’ hl 
ζον δὲ καὶ τὸ Trepi. τῶν πλοίων, τριήρεις, καὶ 


, 
Suet rogour : 


^ * ^2 
καὶ τῶ μέγιστα τῶν ἀκατίων. 


» paratus. 


30; δὲ περὶ τὸν Μάϑω, Ξαξα γενομένων αὐτοῖς eigHippo & 


ἑπτὰ | μυφιοίδαις Λιβύων, Hai ERU τούτους, ἐσφα- 
λῶς ἐπολιόρκουν τοὺς Ἰτυκαίους καὶ τοὺς Ἱππακρί- 
ς᾽ βεβαίως δὲ τὴν ἐν τῷ Τύνητι στρατοπεδείαν 
ὠποκεκλείκεσαν δὲ τοὺς Καρχηδονίους 
Ἡ γὰρ Καρχηδὼν οὐὐ- Carthagi- - 


, nis fitus. 


Τοῦ 
ei δὰ 2 


c p Ὁ“ 3 
«ἑπάσης τῆς ἐκτὸς Λιβύης. 
προτείνουσα xc χεῤῥονησί- 


s ? L4 ^2 
Ti] μὲν ἐν κολπῳ κθται» 


ζουσῳ τῇ ϑέσε;, τὸ μὲν τῇ ϑαλάτῃ., τὸ δέ τι καὶ 
^A ^ Ὁ € 
λίμνῃ περιεχομένη κατὰ τὸ πλᾶστον. ὁ δὲ συνά- 
E M 35x Ὁ , * , c 3) 
στῶν ἰῶιμὸς αὐτὴν τῇ Λιβύῃ, vo πλώτος ὡς ὥκοσι 
/ 0 Ὁ 1 
καὶ πέντε σταδίων ἐστί, τούτου δ᾽ ἐπὶ μὲν τοῦ πρὸς 


M 3 


& 
Το 


LXXIIL 4. αὐτὴ ex euend. Reiskii dedi pro vulgato αὕτη. Mox χεᾷ- 
φονησέφουσα cuim Vifiuo correxit Cafaub, Mendofe inssti χεῤῥονησες 
rojca. lbid. μὲν r7 SaAdz]w. μέν r4 82A. Aug. Reg. A. 


parte qai circa Hecatom- 
gulum fuerant ufi, mercena- 
rios undique cogere, cives 
armare qui zetate effent mi- 
litari, equites urbanos cen- 
turiare & exercere; navium 
denique quidquid füpererat, 
triremes, actuarias, & aca- 
tiorum maxima quaeque, in- 
firuere. Interea Maího & 
Spendius, poftquam rxx 
jam Africanorum millia ad 


cos conveniffent, partiti co-- 


pias, Zticam ὃς Hipponem 





tuti ab hofte obfidebant: & 


pofita Tunete caftra adverfus 


omnia pericula firmata fer- 
yabant;  Carthaginienfibus 
ab univerfa exteriore Africa 
exclufis. Vrbs namque ipfa 
Carihago in finu maris fita, 
e medio finu ad peninfuloe 
formam prominet; hinc ma- 
ri, inde lacu, maxima fui 
parte cin&a. — Ifthmus, quo 
Africze jungitur, patet in la- 
titudinem millia paffuum 
tria. In hujusaltero latere, 

quod 


Vtica ob- 
[εἰ a re- 


' bellibus. 





Ns m ῦ ; 1^9 M mc : : 
A.V.514.T0 πέλαγος YEUOYTOS μέρους, οὐ μακρῶν ἡ τῶν iTU-. 
Ὁ , M x τ 
καίων xeTo πόλις" ἐπὶ δὲ ϑατέρου, παρὼ τὴν λί- 
͵ ace ε Cr S ov 
μνήν, o Tovgs. ἐφ΄ ὧν ἑκωτέρων Tore στρατοπεδεύ- ὁ 


Vtica. 


"Tunes. 


LXXIV. 
Hanno 
imperite 
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ὦ E ; κ ἧ 
σαντες οἱ μιϑιοφοόροι, καὶ διωκλεσαντες πὸ τῆς 

^ eid ? 
χώρας τοὺς Καρχηδονίους, λοιπὸν ἐπεβούλευον αὐ- 


b b M τ ἢ 
τὴ τῇ πόλε;" καὶ ποτὲ μὲν ἡμ spas, ποτὲ δὲ καὶ νύ-7 


«reg παφωγιγνόμενοι πρὺς τὸ τῶχος, εἰς φόβους. 
καὶ ϑορύβους ὁλοσχερεῖς ἐνέβαλον τοὺς ἔνδον. 
ἼΑννων δὲ περὶ μὲν τας παρασκενας ἐνδεχομέ- 


yes ἐγίγνετο" 


καὶ "yop ἦν πρὸς τοῦτο τὸ μέρος εὐ- 
ma cer Quis" ἐξορμήσας δὲ pere τῆς δυνοέμεως, ἕτερος iv a 


καὶ veg τοῖς tene ἀστόχως ἐχρῆτο, καὶ τοῖς ὅλοις, 


πράγμασιν οἰπείρως καὶ νωϑρὼς. Διὸ καὶ TO μὲνϑ 


avro es Ἰτύκην παφα βοηθήσας τοῖς πολιορκου- 


μένοις, καὶ καταπληξάμενος τοὺς ὑπεναντίους τῷ 


“πλήϑε; τῶν θηρίων" exe γὰρ οὐκ ἐλάτ]ους ἑκωτὸν 
ἐλεφάντων" καὶ μετὰ ταῦτα λαβὼν προτερήματος 


7. παφαγιγνόμεν. ταφαγέενομ. 
idem, pro τοὺς ..dov. 


uod vergit ad mare, fita eft 

lica, modico ab urbe in- 
tervallo; in altero, fecun- 
dum lacum, eft Tunes. Ad 
quie duo loca quum merce- 
narii caftra tunc admovilffent, 
& Carthaginienfes a cetera 


' regione exclufiffent; ipfi jam 


Carthagini imminebant: ac 
modo interdiu, modo no€tu, 
ad muros ipfos accedentes, 
metu ac trepidatione maxi- 
ma intus omnia mifcebant. 
74. Hanno autem, in ap- 
paratibus quidem conquiren- 


ἀρχὴν 
Aug. Reg. A. Et mox τοὺς ἄνδρας 


dis, nihil quod fieri poffet 
pretermittebat: erat enim 
ad eam rem ingeniofus. Sed 
quoties cum exercitu in ho- 
ftem ibat, alium diceres: 
qui quidem oblatis occafio- 
nibus uti nefciebat, & im- 
perite atque ignave omnia 
adminiftrabat. Quum igitur 
prima expeditione obfeffis 
Fticenfibus fappetias venif- 
fet, ac multitudine elephan- 


do a E c otc 


torum, quos habuitnon pau- : ; 


ciores centum, hofti pavo- 
rem injeciffet, moxque uni- 
verfze 
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m 
* 3 € ^ e , LANA ^ Ὁ 
ἀρχήν ολοσχερους. OUTOQS ἐχρήσοωτο MWOULOS , M 
annoa 


τυ M * 
κινδυνεῦσαι προσωπολέσαι! καὶ τους πολιορκουμένους. Vricam 
ANE A ros / 1 , imperite 
4κομίσως "yog ἐκ τῆς πολεως TOUS WOVTOLTISNTOIS ΧΟ vem gerit. 
- 1 ^r / N M 1 / 
τοὶ βέλη, καὶ συλλήβδην ἁπάσας τὰς πρὸς τὴν πο- 


^ M , ^ ^) 
λιορκίαν παρωσκευώς, Καὶ στρατοπεδεύσας σρο τῆς 





“πόλεως, ἐνεχείρησε προσίβολλειν πρὸς τὸν τῶν ὑπτέν- 
φαντίων χώρωκα. τῶν δὲ ϑηρίων βιασαμένων εἰς τὴν 
παρεμβολήν, οὐ δυνάμενο; τὸ βώρος οὐδὲ τὴν ἔῷο- 

- δὸν οἱ πολέμιοι ὑπομᾶνα!, πάντες ἐξέπεσον. ἐκ τῆς 
ὀστρωτοπεδείς. καὶ πολλοὶ μὲν αὐτῶν ὠπέϑανου, 
τρωθέντες ὑπὸ τῶν O'agiav ^ τὸ δὲ ᾧιωσωζόμενον μέ- 
eos πρὸόῤ τιν λόζον ἐρυμνὸν καὶ σύμῴυτον ἔμενε, 
πιστεῦον ταὶς ἐξ αὐτῶν τῶν. τόπων ὠσφωλείαις. 

ZO d' ΓΑννων, εἰθισμένος Νομάσι καὶ Λίβυσ, πολε- 

- μὲν. οἵτινες, ὅταν ἅπαξ ἐγκλίνωσι, ποιοῦνται τὴν 
φυγὴν ἐπὶ δύο ἡμέρας καὶ Tpéis ἐκτοπίζοντες αὐὖ- 
᾿φοὺσ᾽ ὑπολαίβων καὶ τότε, πέοας ἔχιειν. τοις πολε- : 

M 4 Μίους, : 


LXXIV. 4. πρὸ τῆς πόλεως. πρὸς τῇ πόλει Edd.ex Bav. 7. τοὺς 
πολεμίαυς. Forf. τὸν πόλεμον. Reisk. 


verfa vi&torie principium 
effet adeptus; adeo male fe 

effit, ut przeter exercitum, 
ipfos infuper Vticenfes pro- 
pemodum perdiderit. Cata- 
pultis. namque & telis. & 
omnino omni apparatu, qui 
ad oppugnandum. pertinet, 
Jtica efferri juffis, caftris- 
que ante. oppidum locatis, 
vallum hoftium adoriri cce- 
pit. Et quum beftize in eo- 
rum caftra irrupiffent, hoftes 
violentam impreífionem 1]- 
larum non fuftinentes, e ca- 


ftris omnes fe proripuerunt. 
Ac multi quidem ex iis, ab 


elephantis vulnerati, perie- 


runt: qui-autem evaférunt, 
ad. proximum collem muni- 
tum & arboribus confitum 
fübítiterunt, rati ipfa natura 
loci fe tutos fore. ZZanno, 
bellare. contra Numidas & 
Afros antea folitus, qui, in- 
clinata femelacie, fugam ita 
arripiunt, ut bidui vel tridui 
viam recedant: exiftimans 
tunc quoque, omnino jam 


-debellatum effe, hoftemque 


penitus 





A.V. 514. βίους, καὶ νενικηκέναι τοῖς ὅλοις" 


Hanno ad 
Vticam 
imperite 
rem gerit. 
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τῶν μὲν στρατίιω-ἢ 


τῶν ὠλιγώρησε, καὶ καϑόλου τῆς παρεμβολῆς, αὐ- 
τὸς d εἰσελθὼν εἰς τὴν πόλιν. ἐγίγνετο περὶ τὴν 
τοὺ σώματος ϑεραπείαν. Οἱ δὲ συμπεφευγότες9 


τῶν μιϑϑθοφόρων εἰς τὸν λόφον, σύντροφοι μὲν Ὑεγο-. 
D , : 2 

γότες τῆς Boiowo τόλμης" 
, Xo 7 " B eM o UEUE A. 
Σικελίαν ἀὐωνων. πολώκις τῆς αυτῆς ἡμέρως ποτε, 


συνήϑεις δ᾽ ἐκ τὼν κατῶ 


ε ^o , Ὁ 
μὲν ὑποχωρῶν, ποτὲ δὲ πάλιν ἐκ μεταβολῆς ἐγζει- 


ρῶν τοῖς πολεμίοις" 


A , , Ν * 
καὶ τότε συνιδόντες TOY μὲένιο 


M , , 5 M , * 
στρωτηγὸν ὠπηλλαγμένον εἰς τὴν πόλιν, τοὺς dé 
“πολλοὺς dix τὸ προτέρημα ῥωϑθυμοῦντας καὶ διαβ- 


[4 Ὁ , 
ῥέοντας ἐκ τῆς στρατοπεδείας" συστραφέντες ἐπιειι 


τίϑ 2 χά | πολλοὺς μὲν αὐτῶν ὠπέ- 
ἰϑενται τῷ χώφακι, καὶ ποῆλους μὲν αὐτῶν ὡπέ 
wTeway, τοὺς δὲ λοιποὺς ἠνώγκασαν Quyeiy οὐσχρῶς 


LAC ' , ^ H , 3 ! A b 
ὑπὸ To Te καὶ TOS πυλῶς. EXUQiEUTOLY δὲ τῆςτ 


? ^ € , ^ ^o ^2 
ὠποσκευὴς ἁπάσης, καὶ τῆς τῶν πολιορκουμένων 


παρασκευῆς" 


4 oy 3 ^ 3) 3 , 
ἤν Αννων grecs τοῖς ἀἴλοις ἐκκομίσοας 


E] T" 7, 3 , ^ , d c " 
ἐκ τῆς πόλεως, ἐποίησε τοῖς EX) pois ὑποχείριον." 


8, στρατιωτῶν. στφρατιῶν Reg. A. στρατειῶν Ang. 


συνειδότες Bav. 


penitus profligatum; δὲ mi- 
lites & caftra in totum ne- 
glexit; atque ipfeurbem in- 
greffus, corpori curando 
operam dedit. MMercenarii 
vero qui in collem fugerant, 
affuüeti longo militize ufu au- 
daciz: Barcz; quibus prze- 
terea familiare erat ex rebus 
inSicilia geftis, perfzepe eo- 
dem die modo hofti cedere, 
modo converfione facta eun- 
dem invadere : videntes tunc, 
ducem in oppidum concef- 


Ov 


IO. συνεδόντες. 


fiffe, milites propter vi&to- 
riam agere negligentius, & 
ex caftris dilabi; in globos 
colle&i vallum adoriuntur, 
&, multis hoftium occifis, 
reliquos ad portas ac muros 
turpiter fugere compellunt. 
Potitique funt omnibus im- 
pedimentis, & obfefforum ἡ 
adparatu; quem quum ZZan- 
50 cum ceteris rebus ex X 
pido exportari juffiffet, effe- 


cit ut in poteftatem adverfa- 


riorum veniret, Nequehoc 


folum 


X 
r 
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3 | ES B ' o9 
/13OU μόνον δὲ περὶ τοῦτον τὸν καιρὸν οὕτως CYEC'TQO.-A.V. $14. 


τὰ Xx ι , c | Rurfus ad 
Qu νωθρῶς, ce καὶ μετ᾽ ὀλίγας ἡμέρας περὶ τὴν Gorzam, 


? ΄ », ων 

καλουμένην Γόρζαν αντιστρατοπεδευσάντων αὐτῷ 
τω , , 
vay πολεμίων, λαβὼν καιροὺς, δὲς μὲν ἐκ παφατά- 

e fo 3 AA 

τεξζεως εἰς τὸ νικῶν, dig d ἐξ ἐπιθέσεως" ὅτε μὲν 
’ , tH “Ὁ H^ 
στρωτοπεδευόντων auveylue ev τῶν ὑπεναντίων, 

ω] "4 ' Ὁ ' , 
ὠμῴφοτέρους δοκέξ τούτους εἰκῇ καὶ παραλόγως 
“φοέδ)αι. : 

, € , b 5: ἡ) b 
Διόπερ οἱ Καρχηδόνιοι, θεωροῦντες αὐτὸν κακὼς LXXV. 
n ; / YI παν 7; . Amilcar 
χειρίζοντα τος πράξεις, ᾿Αμίλκαν τὸν ἐπικαλούμε- Barca. 
i , , e σας, 
avoy Βώρκαν αὖϑις προεστήσαντο. καὶ τοῦτον ἐξέ- ΔΙ 515 
3 Meter / ^ ΄, 
πεμπον εἰς τὸν ἐνεστώτω πόλεμον στρωτηγον.. δόν- 
3 M * x 
χες ἑβδομήκοντα μὲν ἐλέφαντας. καὶ TOUS ἐπίσυν- 
τ ᾽ὔ ^ ^ 5 , 
ἡγμένους τῶν puddoQogav , καὶ τοὺς ηὐτομοληκότας 
M Ὁ e 4 (EE 
ὠπὸ τῶν πολεμίων. ἅμα δὲ τούτοις πολιτικοὺς ἱπ- 
^ ^ y * ᾽ὔ 
“πές καὶ πεζοὺς, c Te τοὺς σύμπαντας ἐς μυρίους 


ς / « N ' ’ ^01 » 2d) 
3ύπάρχειν. ὃς κατοὶ τὴν πρωτήν εὐθέως ἔξοδον κα- 


M 5 707 λή- 
14. Duo verba ὅτε μὲν temere Cafaub. in dre καὶ mutavit. 


folum tempore ignave fe . 75. Itaque Carthaginien- 


Hanno geflit; fed rurfus pa- 
titer paucos poft dies, cum 
apud oppidum Gorzam ca- 
ftra ei oppofita haberent ho- 
ftes, & plures ei offerrentur 
rei bene gerendze ( bis jufto 
prselio, bis fübita invafione) 
occafiones: nam & tunc, 
quamvis in propinquo eflent 
hoftium caftra, utramque op- 
portunitatem fruftra per im- 
prudentiam paffus eft per- 
ire. 1 


fes, male res geri ab illo 
confpicati, ZZuilcarem Bar- 
cam exercitui denuo praefi- 
ciunt. Eum igitur ad hoc 
bellum mittunt, traditis ele- 
phantis xx, & quotquot 
preeterea cogi poterant mer- 
cenariis, cum iis qui tranfi- . 
tum ab hofte fecerant, urba- 
norum item equitum pedi- 
tumque manu, ut univerfus 
copiarum numerus ad decem - 
millia effet. Et Barca qui- 

dem 


: nue 
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, PA , Ὁ ^ 

AN SIS. ταπληξώμενος τῷ παραδόξῳ τῆς ἐπιβολῆς, ἥτ]ησε | 
Amilcar ST » - 
Bara μὲν τας Ψυχος τῶν ὑπεναντίων. ἔλυσε δὲ τὴν τὴς 

7ti ^ , E] m 4 

ΠΩΣ τύχης πολιορκίαν" ἐζφαίνη δ᾽ ἄξιος τῶν προγεγονό- 
libera. σφῶν ἔργων, καὶ τῆς πωροὶ τῷ πλήϑει προσδοκίως. ὦ 
» ry D] | 
To δὲ πρωχϑὲν ἦν ὑπ᾽ αὐτοῦ περὶ τὴν. χρείαν TOtU-V — 

τὴν τοιοῦτον. τῶν γεωλόφων, τὼν ἐπιζευγνύντων τὸν 

i [4 * x 
αὐχένα τὸν συνώπτοντω τὴν Κωρχηδονωα “πρὸς τὴν 
5») ! 4 

Λιβύην, Ὄντων δυσβώτων, καὶ χαωροποιήτους ἔχιόν- 
τῶν διεκβολὼς ἐπὶ τὴν χώραν" συνέβαινε τοὺς περὶ Ὁ 
] ; , N d 50v 1 , ὃ 
τὸν Μάϑω παᾶντας τοὺς δι τῶν προειρημένων Ao- — 

(Qu εὐκαίρως κειμένους τόπους φυλαωκαὴς διερληφέ-" 
Bacara V0] πρὸς δὲ τούτοις, τοῦ προσοιγορευομένου Βοκού-5 — 
fluvium , 
vado μα θα ποταμοῦ διεέργοντος κατα vivas τόπους πᾶρα- Ὁ 
Sici | m f " 
Jot - wA«scies τὴν ἐπὶ τὴν χωραν τοῖς ἐκ τῆς πόλεως [ 
ἔξοδον, καὶ διοὸ τὸ πλῆθος τοῦ ῥεύματος cde rou Ὁ 
κατὰ τὸ πλέστον ὑπορχοντος, μιᾶς δ᾽ οὔσης ἐπ΄ 

γ»ν ͵ ' ,, vac A ola , 

αὐτῷ γεφύρας, καὶ ταύτην Tüpey τὴν δίοδον ὠσῷας-. 
λῶς, 
LXXV. $. Βακάρα. Sic correxi. Vulgo Μάκαρος cum Bav. Aug. Reg. 
A. Maxaga cod. Vrbin. Mdxaga Wat. Flor. Reg. B.C. Bouxdgm | 
Suidas. ! [ 
"dem primo ftatim egreffu per.quas in regionem. patet 
hoftesex inopinato adortus, tranfitus. "Tunc autem /a- 
tantum illis pavoris injecit, 4£/;& omnia bello opportuna 
ut animis collapfi, Z?iczob- loca in illis collibus firmata 
fidione defifterent: atque  przfidiis interceperat. Ad 


ipfe gloria anteaCtarum re- hzc, quum locis nonnul- 
rum dignus videretur, & ea lis Bacara fluvius fimiliter 


- 








exfpe&tatione quam apud 
omnes concitaverat. Series 
eorum, qua hac expeditione 
gefit, haec eft. Cervix illa, 
quz Africz Carthaginem 
jungit, przecingitur collibus 
"arduis atque difficilibus, in 
quibus arte munitze funt vize, 


tranfitum impediat,iis, qui 
Carthagine profe&i in regio- 
nem tendunt, ac propter 
aquarum copiam vado ut plu- 
rimum tranfiri nequeat ; /Ma- 
tho pontem ei amni. impofi- 
tum, qui eft unicus, magna 
diligentia tuebatur, oppido 

etiam 
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E ; $68: 19 , κῃ 
ελῶς, πόλιν ἐπ᾿ αὐτῆς ὠκοδομηκότας. ἐξ ὧν συνέβα:-Α.ν. $15. 
AE RE tea $e d , Bacara 
ye, TOUS Καρχηδονίους, μή οἷον στρουτοπέθῳ τῆς “χῶ- βανίαπι 
ι M /ado tra- 
ρας ἐπιβαίνειν, οὐλδλοὶ μηδὲ τοὺς κατ᾽ ἰδίαν θέλοντας e 
-Ὁ " E! ΄, Ὁ ' c 
διωπεσῶν,, ῥαδίως ὧν duvetddo λωϑῶν τοὺς Ur evonv- 
r ᾿ i : » : * N / 
γτίους. εἰς ἃ βλέπων ᾿Αμίλκας, καὶ παντος πρώγμοα- 
Ὁ b ’ j * ' 1 
vos καὶ καιροῦ πέραν λωμίβαώνων, dus τὸ δυσχρη- 
Ὁ ᾿ 3, irt LI Ὁ 
στῶν περὶ τὴν ἔξοδον, διενοήθη τι τοιοῦτον. Τοὺ 
᾿ ^2 M * 5 [4 
προειρημένου ποταμοῦ κατα τήν εἰς Θαάλατ)αν ἐκ- 
, ? 7 
βολὴν συνθεωρήσας κατά τίνας ἀνέμων στώσεις 
x ι , * / 
ὐποϑινούμενον τὸ στόμα, καὶ τεναγώδη γιγνομένην 
$9 Ὁ ^o L4 Δ 7 5 
σὴν παρ αὐτῷ TO στόματι ποώροδον᾽ ποιήσας εὐ- 
^N BL / N ' s » * 
Τρεπὴ τῷ στρατοπέδῳ τῶ πρὸς τὴν ἔξοδον, καὶ 
L4 ^» - 3 * 
κρύπτων ἐν αὐτῷ τὴν ἐπιβολήν, ἐτήρε; τὸ προειρή- 
i ’ Ὁ DI 
ὁμένον σύμπτωμω. παραπεσόντος δὲ ToU wcugoU, 
, A » KIA 37. [4 cj Ὁ 1 4 
γυκτὸς ἐξορμήσας ἔλωϑε πάντας ὥμω τὼ φωτὶ τὸν 
, / ; * " 
τοπροειρημένον τόπον διαβιβάώσως τὴν δύναμιν. παρα- Cuftodes 
^5 n D: 4 1 1 ζῶ E e pontis 
δόξου δὲ τοῦ πραγματοὸς Qoyevvos καὶ τοῖς ἐν ΤΉ tergo 
[4 3 "d € c 2 : το 1 * 
“πόλει καὶ τοῖς ὑπεναντίοις, ὁ μὲν ᾿Αμίλκας προῆγε Orat 


die 


etiam ad illum exftruCto. ti obtinent, fabuló oppleri 
Quo fiebat, ut non folum oftium; atque ita vadofum 
exercitus in regionem du- quemdam tranfitum prope 
cere Carthaginienfes non ipfum oftium patefieri. Tgi- 
poffent, fed' ut ne finguli tur exercitu ad profeCtio- 
quidem hoftem effügerent, mem parato, nemine confilii 
qui tranfire conarentur. confeio, exfpeCtabat dum id 
Heec Zimilcear intuens, ad fieret de quo diximus. Vbi 
omnes & rerum & tempo- tempus advenit, noctu edu- 
rum occafiones femper in- étiscopiis, luceprima, prius 
tentus, quia educere exerci- quam animadvertiffet quis- 
tum non poterat, hujusmodi quam,  univeríis trajecit. 
confilium excogitavit. Ob- Mirari ergo fa&um, quod 
fervaverat, circa exitum flu- fieri poffe non putabant, & 
minis ejus in mare, quo quiin urbe erant, & hoftes. . 
tempore certi quidam ven- Interea per patentes cam- 


pos 


18 POLYXBII HISTORIAR. I. 75. 76. 
νὰ x Ὁ δι ; νυ A , PERS x « 
A.V. στ θιού του πεθίου, στοιουμενος τὴν πορείων ἐπὶ τοὺς τὴν 
, 
γέφυραν φυλάτ)οντας. 
Οἱ δὲ περὶ τὸν Σπένδιον, συνέντες τὸ γεγονὸς, 
4. κ“ E ιν ' s MR 
ἀπήντων εἰς To 7rediov καὶ παρεβοήθουν οδλήλοις, 
οἱ μὲν ἐκ τῆς πεοὶ τὴν γέφυρων πόλεως ὄντες οὐκ 
, , ἢ ε 'u ἌΓΩΝ Ὁ » L £7. Y 
ἐλώτ]ους μυρίων, οἱ δ᾽ ὠπὸ τῆς Ἰτύκης ὑπὲρ τοὺς 
ι ᾿ B. s j 
μυρίους καὶ πεντακισχιλίους. ἔπει δ᾽ εἰς συνάπτον: 
TON 5 L ^ 
ἧκον οὐἰδλήλοις,, νομίσαντες ἐν μέσῳ τοὺς Καρχηδο- 
γ L4 e 
vous ὠπειληφένα!, σπουδῇ παρηγίύων ἅμω παρα- 
κωλοῦντες σφᾶς αὐτοὺς, καὶ συνῆπτον τοῖς πολε- 
, c δ᾽ ? ! » QA UC à L , t 
pios. Οὐ Δμιλκὰς Wys μὲν τὴν 7ropesay , 7rQo-3 
5 3 ΕῚ : [ M ε 
τοὺς ἔχων τοὺς ἐλέφαντας. ἐπὶ δὲ τούτοις TOUS “π- 
» ᾿ ^ »»/ "S " * ! 
πῶς καὶ τοὺς εὐζώνους, TeAevrMu δὲ τὰ βαρέω 
w ὃ ᾿ δὲ / * : 
τῶν πίλων. κατιθων θὲ προχειρότερον ézripegoutvousa 
ε , 4, τ b 
σοὺς ὑπεναντίους, ἀναστρέφεων πωρήγίειλε πὰσι 
zn c " "2 * i] , ^ ^" , 
τοῖς ἑωυτοῦ. καὶ τοὺς μὲν ὥπο τῆς πρωτοπορείοίςς 
ἀναστρέψαντας. σπουδὴ ποιξϑ)αι! τὴν ὠποχώρησν Ὁ 
á " ^ D 3 S , , ' 
ἐκέλευσε" τοὺς d ἐπὶ τῆς οὐραγίας ἐξ ἐρχὴς ὑπάρ- — 
XoTXS, 43 
LXXVI. 2. ds συνάπτον. εἰς τὸ συνάπτειν cdd. ex Bav. 


pos progrediebatur Zmülcar, alii aliis dare mandata, ine 
itinere verfus pontis cufto- vicem fe adhortari, hoftem 
des inftituto. aggredi. Pergebat contra . 
76. At Speudius, re co- 44milcrar agmen ducere: 
.gnita, obviam Amilcari in  praecedebant elephanti; fe- 


ES 


LXXVI. 


2l siti em ie reu mL cac ΡΥ ura ELLE i A a TU 





planitiem procedit; & ad 
mutuum fibi auxilium feren- 
dum, cum illi ex urbe ad 
pontem fita, decem millibus 
non pauciores, tum hi ab 
- Vtica, fupra xv hominum 
millia, properabant. Qui 
ubi invicem appropinquaf- 
fent, rati Poenos in medio 
. deprehenfos teneri, fedulo 


quebantur equites cum levi 
armatura; agmen fcutati 
claudebant. 1s ut videt ho- 
ftem in fuos ferri inconful- 
tius, verti aciem totam im- 
perat. Igitur qui in primo 
agmine erant, hos flectere 
fe, ac retro propere ire ju- 
bet; eos vero qui in extre- 
mo agmine prius erant, fa- 
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χόντως, ἐξ ἐπιστροφῆς περισπῶν, ἐξέτατ]ε TOS AN. τις. 
á , « Profligat 
ὁτὴν τῶν πολεμίων ἐπιφοίνειαν. Οἱ δὲ Λίβυες uejcbelles 
' Amilcar. 
μιϑϑοφόροι, νομίσαντες αὐτοὺς κού ούτε NI μένους 
Ὁ ’ὔ Ae L4 M b 
Φυγῶν, λύσαντες τὴν τώξιν, ἐπέκειντο, καὶ συνῆ- 
^" , [24 Ὁ ^ 
v7ToO εἰς τος χὥρας ἐῤῥωμένως. ἅμο δὲ τὼ τοὺς 
ἱππεῖς, συνεγῇσαντως τοῖς παδωτεταγμένοις. ἐκ 
^" c D M d M du , ? 
μεταβολῆς ὑποστῆναι, τὴν δὲ λοιπήν δυνώμιν ἐπώ- 
E " N n / 
wey, ἐκπλαγεῖς γιγνομενοι di τὸ παράδοξον οἱ Ai- 
» , ^05 » c » DEL LY 
βυες, ἐγκλίναντες εὐθέως ἔφευγον. ὡς ὧν εἰκῇ καὶ 
/ 1t ^ SERA , " 
εσποράδην ἐπικείμενοι. λοίσον. οἱ μὲν τοῖς κωτόπιν 
" ; ij 
ἐπιφερομένοις περιπίπτοντες, ἐσφοδλοντο, καὶ dié- 
- / * ' " 2 ) 
Φϑαρον αὐτούς τε καὶ τοὺς οἰκείους" οἱ δὲ πλείους 
, A m € 
συνεπωτηθησαν., ἐκ χορὸς τῶν ἱππέων ἐπικειμένων 


- 


- "" ? ? 

οαὐτοῖς καὶ τῶν ϑηρίων. ὠπώλοντο μὲν οὖν εἰς ἑξα- 
) "m [4 s ^2 ] ς , » 
κισχιλίους τῶν Λιβύων καὶ τῶν ξένων, ἑάλωσαν δὲ 
περὶ δισχιλίους" οἱ δὲ λοιποὶ διέφυγον, οἱ μὲν εἰς, 
* ^ ^ / ;, € δὰ 2.5 M ν ^" 
viy 7igos T γεῴυρο πολιν. οἱ θὲ ἐπὶ τὴν προς τῇ 

n L4 
Ἰτύκῃ 
9. ψχιγνόμενοι. γενόμενοι ms. Flor. δ᾽ Suidas. Ybid, ἐγκλέναντες. 


ἐκκλίναντες Suid. (δ᾽ puto cod. Vibin. 8. περιπίπτοντες. ἐπιπί- 
πτοντες edd. ex Bav. 








&a converfione circumdu- 
cens, in aciem inftruCtos 
hoftibus opponit. Afri & 
mercenarii, fugere Cartha- 
ginienfes ex pavore rati, fo- 
lutis ordinibus eos invadunt, 
ac manu pugnam valide ca- 
peffunt. Quum vero equi- 
tes, poftquam ad illos qui 
in aciem inftru&i erant per- 
venerunt, converfis equis 
fubfifterent, & reliqua acies 
inhoftem ire pergeret; tum 
quidem Afri, novitate rei 
perculfi, cum temere ac fpar- 


fim illos effent perfecuti, e 
veftizio ipfi in fugam funt 
converf. Horum deinde 
ali, quum in fuos a tergo 
fequentes iücidiffent, cor- 
ruebant, & fibi fuisque per- 
niciem afferebant: alii, & 
quidem plerique omnes, 
equitibus atque elephantis 
terga prementibus, permix- 
tim funt conculcati. Periere 
igitur ex Afris & mercena- 
riis ad fex millia; capti funt 
ad duo millia: reliqui par- 
tim in urbem ponti adjacen- 

tem, 


—— 


A.V. $15. 
Profligat 
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Ἰτύκῃ παρεμβολήν. 
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᾿Αμίλκας δὲ, “ποιήσας: τὸ mee 
rebelles τέρημαω τὸν προειρημένον. τρόπον, ἕπετο κωτο στό-" 


Amir peo cg πολεμίοις" καὶ τὴν μὲν ἐπὶ τὴς γεφύρας 
σόλιν ἐξ ἐφόδου κατέσχε, προεμένων καὶ φευγόντων 


LXXVII. 
Rurfus 

Amilca- 
rem pre- 


mit Spen- 7 9Y , 


dius. 


εἰς τὸν Τύγητα τῶν ἐν αὐτῇ πολεμίων" 


L / 1 
πὴν χώραν, ἐπιπορευόμενος, τοῖς μὲν προσήγετο, 


M » zu ; 
πλοστας δὲ κατὰ κρώτος ἐξήρε;. τοῖς δὲ Key | 
1 


y " / : " See K 
δονίοις βραχύ Ti ϑάρσους ἐνειργάσατο καὶ τόλμης, 
ἐπὶ ποσὸν αὐτοὺς ὠπαλδλλάώξας τῆς προγεγενημένης 


δυσελπιστίας. 


Ὁ δὲ Μάϑως αὐτὸς μὲν ἐπὶ τῆς τῶν Ἱππάκρι- 


τῶν πολιορκίας ἐπέμενε" 


΄“- , ΑΝ 
τοῖς δὲ περὶ τὸν Αὐτάρι- 
, ^ 
τὸν τῶν Γαλατῶν ἡγεμόνω, καὶ Σπένδιον, ἔχε- 
dej τῶν ὑπεναντίων συνεβούλευε᾽ το μὲν πεόίαϑ, 


φεύγοντας, διοὺ τὸ σλῆϑος τῶν παρ τοῖς ὑπεναν- 
τίοις ἵπητέων καὶ ϑηρίων, τοὺς δὲ v ὑπωρείαις ἀἰντιπαρ- 
bere καὶ συνεπιτιϑεμένους κατὰ τὸς ὑποπι- 


tem, partim in caftra ante 
F'ticam pofita, fugere. . Par- 
tahoc modo victoria, fügien- 
tes e vefligio perfecutus 
-miltar, proximam | ponti 
urbem primo impetu cepit, 
profugientibus Afris, & 7u- 
netem fe recipientibus: re- 
gionem vero reliquam incur- 
fans, alia oppida ad deditio- 
nem coegit, alia vi expu- 
gnavit. Atque ita Cartha- 
ginienfes, qui paullo ante 
de fuis rebus plane defpera- 
. verant, metu nonnihil leva. 


σπτούσας 


τι 


tos, aliquanto audentiores 
reddidit. 

71. Mathoi interim in | Hip: 
ponis obfidione permanens, 
ZAutarito Gallorum duci, ac 
SSpendio, auCtor erat, ut ab 
hoftibus ne longius recede- 
rent: fed ut campos evitan- 
tes, quod equitum elephan- 
torumque copia Peceni vale- 
rent, fecus montium radices 
exercitum du&antes , quan- 
tum inimici procederent, 
tantum ipfi progrederentur: 
& ubi difficultate aliqua im- 

peditos 


τὴν δὲ λοι-: 


x PES UNS ERES 








ORT 


lines 
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3πτούσος ce δυσχερείας. ἅμα δὲ τοὺς 7 volens ΟΝ $15. 
* / ' T. miica- 

ταύταις, καὶ “πρὸς τους Νομωώδας καὶ τοὺς Λίβυας rem pre- 


NE. ^ 1 ᾿ mit Spen- 
| d ἐξέπεμπε. δεόμενος βοηϑν σφίσι. καὶ μὴ κατώ- dius. 


) € 95 5 , / c ^ 
4ztgoied)og τοὺς ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας καιρούς. Ὁ 08 
1 Ὁ / D» 7 
Σπένδιος, προσλαβων ἐκ Tou Τύνητος αῷ ἑκώστου 
^2 ^2 ^ , ? ^o 
χὼν γενὼν τοὺς πάντας εἰς ἑξακισχιλίους. προῆγε, 
Ὁ ς pi ^ » ἣ i 
τοὺς ὑπωρείαις ὠντιπαρώγων τοῖς Καρχηθονίοις 
3 ? p Y M , 
ἔχων, ὥμοω τοῖς προειρημένοις, καὶ τοὺς μετ᾽ Aura Auttins 
, / Y Y aus Gc 
.Seirou Γαλώτας, ὄντας εἰς δισχιλίους. τὸ γοὶρ λοι- Aft Nu- 
n b ? * , nmuazque 
»πὸν μέρος αὐτῶν ToU κατ᾿ ορχοὶς συστήματος ηὐτο- cum. 
" D , E] Ὁ h , 5 dio. 
μολήκε; πρὸς τοὺς Ῥωμαίους ἐν ταῖς περὶ τὸν Egu- b o 
n L4 Ὁ D 
6xo, στρωτοπεδείωις. Τοὺ δ᾽ ᾿Αμίλκου παρεμβεβλη- 
, » ! L4 3) ! 
κῦτος ἕν τινι πεδίῳ TT Xon ey ὄφεσι περιεχομένῳ, 
, ^2 
συνέβη τὰς παροὶ τῶν Νομάδων καὶ Λιβύων οη- 
,ὕ * ' -Ὁ ͵ μὰ 
ϑείως εἰς τὸν καιρὸν τοῦτον συνώψαι τοῖς περὶ τὸν 
" ὃ en Ὁ 
Σπένδιον. γενομένης δὲ τοῖς Καρχηδονίοις τῆς μὲν' 
b , 3 , E ! M M 
Ov Λιβύων ἐπιστρατοπεόδείας αἰφνιδίου καὶ κωτὰ 
L ^ δὲ Ὁ 4 3-49 095 NE m 4 
πρόσωπον, τῆς δὲ τῶν Νομοόδων οὐπε οὐρᾶς, τῆς δὲ 
“ερὶ 


lariti copias, ad bis mille 


.peditos fenfiffent, impetum 
homines, fecum trahens: 


in eos facerent. Simul cum 








EE v zu Li iS VEN 


his confiliis, ad Nümidas & 
Afros mittit, rogans ut au- 
xilia fübminiftrent, & recu- 
perandae libertatis occafio- 
nem ne omittant. Spendius, 
ex omnium nationum copiis, 
qux Tunete erant, militum 
ad fex millia feligit: iisque 
affümtis, quoquo irent Car- 
thaginienfes, circa radices 
montium fuos ex adverfo 
ducebat; etiam Gallicas 7£u- 


nam ceteri Galli, qui initio 
fub Autarito militaverant, 
quo tempore ad Erycem ca- 
ftra habebant, ad Romanos 
defecerant. Quum autem 
"milcar in. planitie quadam 
montibus undique cina 
confediffet, eodemque tem- 
pore Spendius Numidarum - 
atque Afrorum auxilia acce-- 
piffet; Afris a fronte caftra 
repente ponentibus, a tergo 

: Numi- 
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— 
A.V.515.77egi τὸν Σπένδιον ἐκ πλαγίου, μεγάλην αὐτοῖς οἶπο- 
eiay συνέβη περιστῆναι, καὶ δυσέκφευκτον. 

LXXVI. Kore: δὲ τὸν καιρὸν τοῦτον Ναραύας, ὃς ἣν μὲν 
Numida Νομῶς Τῶν ἐνδοξοτώτων εἰς. ἣν δὲ καὶ πλήῤης ὁρ- 
κα amil- ἧς σολεμικῆς᾽" οὗτος οἰεὶ μὲν οἰκείως διέκειτο πρὸς 
wanfit. χρὺς Καρχηδονίους, πατρικὴν ἔχων σύστασιν" τότε 
δὲ μᾶλλον παρωρμήϑη,, die τὴν ᾿Αμίλκου τοῦ στρα- 


LS ἢ κ ' ! » 5 ^S 3 
τηγοῦ καταξίωσιν. διὸ καὶ νομίσας ἔχειν εὐφυὴ wou-a 


M M » » mw i& , -» 
ρὸν πρὸς ἔντευξιν αὐτῶν καὶ σύστασιν, ἧκε πρὸς τὴν 
, 3, £258. — E 
᾿ στρατοπεδείαν, ἔχων περὶ αὐτὸν Νομάδας εἰς ἕκα- 


τόν. καὶ συνεγίσας τῷ χρίρακι, τολμηρῶς ἔμενε,3. 


κατασείων τῇ χαιρί. τοῦ δ᾽ ᾿Αμίλκου ϑαυμάσαντοςς 
τὴν ἐπιβολὴν, καὶ προπέμψαντός vo τῶν ἱππέων, 
εἰς λόγους ἔφη βούλεϑιαι συνελϑὲν τῷ στρατηγῷ. 
διωποροῦντος δ᾽ ὠκμὴν, καὶ διασιστοῦντος τοῦ τὼνς 


Καρχηδονίων ἡγεμόνος, παραδοὺς ὁ Ναφραύας τὸν - 


ἵππον καὶ τας λόγχας τοῖς μεθ᾽ ἑαυτοῦ, παρὴν 





3) 
ὥνο- 


LXXVIIL 1. Ναρφαύας ὃς ἦν. Vulgo omnes b. 1. Nagavacos ἦν. Ma- 


lim Nagadas ἦν. 
cun Bav, Aug. Reg. A. 

Vat. Flor. Vtb. 
Numidis, ad latus Spendio, 
in magnas angufítias & pro- 
pe ineluCctabile periculum 
Carthaginienfes devenerunt. 
78. Per id tempus Nara- 
va quidam erat, genere /Vu- 
snida, inter fuos nobiliffimus, 
militari animo juvenis. Hic 
Poenis jam arite faverat, pro- 
pter eam notitiam quze patri 


ipfius cum illis intercefferat : 


tunc vero Amilcaris ducis 
przeftante gloria motus, ma- 
gis adhuc ia eadem mente 
eftconfirmatus. Itaque, ra- 


Ibid. πολεμικῆς. βασιλικῆς editi ante Cafaub, 
2. πρὸς τὴν στρατοπ. eis τὴν στρφατοπ. 


tus opportunum veniffe tem- 
pus ejus conveniendi, & 
gratize conciliandze, ad ca- 
ftra accedit, centum circiter 
Numidis comitatus. Iamque 
vallo proximus, fubfiftit in- 
trepidus, manu mota dans 
fignum.  Zmilcar, quid hic 
fibi vellet admirans, unum 
ex equitibus ad eum mittit: 
ille, ducem convenire fe velle, 
dixit. Dum Poenus cum ma- 
xime dubitat, verbis fidem 
nonhabens; Jaravaequum 
& haítas comitibus tradit, 

& ma- 
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6dyomAes εὐθαρσῶς es τὴν παρεμβολήν. οἱ δὲ TUA V.sis. 
μὲν ἐθαύμαζον, τὸ δὲ κατεπλήτ)οντο τὴν τόλμαν 'να Δα 
ὅμως δὲ προσεδέξαντο, καὶ συνῆλθον εἰς τὰς χέρας Amil- Á- 
7'O δὲ, παραγενόμενος εἰς λόγους, ἔφη, πᾶσι dy tont. 
Καρχηδονίοις εὐνοῶν, μώλιστω δ᾽ ἐπιθυμῶν Βόρκα ὁ Ὁ 
γενέϑαι φίλος" διὸ καὶ νῦν παρῶνα! συσταϑησόμε- 
γος αὐτῷ, καὶ κοινωνήσων οἰδόλως παντὸς ἔργου καὶ 
«πάσης ἐπιβολῆς. ᾿Αμίλκας δὲ, ταῦτα ἀκούσας, 
οὕτως qd μεγάλως, ἐπί τε τῷ κατα τὴν παρου- 
᾿ σίων ϑάοσε;, καὶ τῇ κατοὶ τὴν ἔντευξιν ἐπλότητι 
. ToU νεανίσκου" ὡς οὐ μένον εὐδοκῆσαι! κοινωνὸν αὐτὸν 
“προσλαβέσθαι! τῶν προΐξεων, cei καὶ τὴν ϑυγατέ- 
ge δώσειν ἐπηγίεέλατο μεθ᾽ ὅρκου, διωφυλάξαντος. 
οαὐτου τὴν πρὸς Κωρχηδονίους πίστιν. Γενομένων δὲ 


/ 








᾽ ^S € Ὁ ς * ; * ^ £m δ: ΜΔ 
- TOY ομολογίων, ὁ μὲν Nogouas κε. τους u(D αὐτον 







S. 


GE quien 


rd 


IEEE 


, i2 , ) 
τεταγμένους ἐχῶν Νομάδας, ὄντας εἰς δισχιλίους, 


Ὁ δ᾽ 


9. Ναφαύας. Alii codd. Θ᾽ b. 1. 49. plerumque deindé Ναραύασος, Θ᾽ 


fic cdd, cenftanter. 


& magna confidentia nudus 
intra munitiones venit. Mi- 
'rari omnes ὃς ftupere ad 


. hanc hominis audaciam: ex- | 


cipiunt tamen venientem, & 
cum. eo congrediuntur. ZVa- 
vava, colloquio inftituto, 
dixit, omnibus /e quidem Car- 
thaginienfibus bene velie, fed 
eum Barca imprimis jungere 
amicitiam optare: eo munt 


confilio venil/e , ut ipfi conci- - 


liareturs fulurus illi in po- 
ferum. | omnis ' confilii atqua 


ον incepti confors fidelis. His 


Vol. f. 


auditis, tanta Izetitia inceffit 


Barcam , & quia magna fi-- 


ducia juvenis accefferat, & 
quod miram in fermonibus 
fimplicitatem prze fe ferebat ; 
ut non folum in focietatem 
omnium confiliorum lubens 
illum admitteret, fed filiam 
quoque füam ei fe datu- 
rum jurejurando confirma- 
ret, dummodo in fide popu- 


li Carthaginienfis perpetuo 
maneret. 


I&o fcedere, ve- 
nit JNarava: cum. Numidis 
quibus imperabat, circiter 
bis 


cit re- ΤῸΝ ᾿Αμίλκαν" 
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---- 
A.N. σις. Ὁ δ᾽ ᾿Αμίλκας. προσγενομένης αὐτῷ τῆς χαιρόειοῦ DL 


ταύτης, παρετάξατο τοῖς πολεμίοις. οἱ δὲ περὶ τὸν 

t 

Σπένδιον, συνάψαντες ἐπὶ ταὐτὸ τοῖς Λίβυσι, καὶ). 
: * 

καταβάντες εἰς τὸ πεδίον, συνέβαλον τοῖς Καρχής. 


M 


Amilcar δονίοις. Γενομένης δὲ μάχης ἰσχυρᾶς, ἐνίκων οἱ περὶια 
καλῶς μὲν τῶν Oueiov ὠγωνισωμέ- — | 


, à? Ὁ , ! 
yay , ἐπιφανεστατην θὲ vou Ναραυῶ πωρασχομένου 


* / ᾿ς - 
χρείαν. ὁ μὲν οὖν Mireprroe, καὶ Σπένδιος διέφυγον 02 


τὼν δὲ λοιπῶν ἔπεσον μὲν eis μυρίους , ἑώλωσαν δὲ 


εἰς τετρακισχιλίους. ἐπιτελεδιέντος δὲ τοὺ KOTOQ-13 — 


, ? ' ^ L] ! ^ ? 
ϑώματος, ᾿Δμίλκως τοῖς μὲν βουλομένοις τῶν αὐχ- 
, ^ , ϑι 
μωλώτων μεϑ᾽ ἑαυτοῦ συστρατεύειν, ἐξουσίων ἔδω- 
^ , Fs ? ' Ὁ ͵ [4 A 
κε, καὶ καϑώπλιζε τοῖς ὠπὸ τῶν πολεμίων σκύλοις 


A , ? b. 
τοὺς δὲ μὴ βουλομένους ἀθροίσας παρεκώλῳ,., Qui- 14. | 


- τᾧὖ τω , , ἴδω ^ 
σκων. ἕως μὲν τοὺ νὺν συγίνωμην. αὐτοῖς ἔχον τῶν 


ἡμαρτημένων : 


διὸ καὶ συγχωρῶν. τρέπεόλαι κατὸὼ 


τοὺς ἰδίοις ὁ Opus , οὗ ποτ᾽ ὧν ἕκαστος αὐτῶν meet 


IO. συνέβαλον. συνέβαλον Aug. Reg. A 


φ Taj. 


II. 'παρασχομένου. mag- 


εχουμένου edd. cum. Bav. Aug. Reg. B. C. 


bis mille. — Zwilar, hac 
manu adauCtus, copias ad 
pugnam educit. Spendius 
cum Afris fe conjungit: 
jun&i omnes in campum 
deícendunt, & cum Cartha- 
ginienfibusconfligunt. Fit 
pugna atrox: vincit Zmil- 
«ar: nam & elephanti ftre- 
mue certarant, & ZVarava 
infignem prze ceteris eo prze- 
lio operam navaverat. Eva- 
fere fuga Zlutaritus ὃς Spen- 
dius: e reliquis de(iderati 


funt ad decem millia; capti 
ad quatuor. Hac vié&toria 
parta ZZuilcar, captivis qui 
fecum militare vellent, po- 
teftatem ejus rei facit, & de 
fpoliis coeforum arma ipfis 
przebet. Qui recufabant, iis 
pro concione dixit: £ortts 
qua haftenus dcliqui, ent, 
veniam fe illis dare ;. 
eliam | liberam. facultatem 
omnibus iribuere | abeundi 
quo [ua quemque voluutas 
ferret... In gofierum vero.ue 

quod 


; 








iro 





"X95. 


15 0T 0j. μετὰ δὲ ταῦτα διηπειλήσατο, μηϑένω Φέ- A.V. $13. 
| gem ὅπλον πολέμιον κατ᾽ αὐτῶν" ὡς. ἑοὶν MAG TIS, 
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ἀπαραιτήτου. τευξόμενος τιμωρίας. 
᾿ Kee δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς οἱ τὴν Σαρδόνα ΤΧΧΙΚΧ. 
S / m / , Mercena- 
νῆσον παραφυλάτ)οντες τῶν pucdoQogav , ζηλώσαν-τϊ inSac- 
. ζες τοὺς περὶ τὸν Μάϑω καὶ Σπένδιον, ἐπιτίθενται Q8 de- 
2Tüs ἐν τῇ νήσῳ Καρχηδονίοις. καὶ τὸν μὲν τότε παρ᾽ ἔμ. 
ovra βοήϑαρχον Βωσταρον, συγκλείσαντες 
| εἰς τὴν ἀκρύπολιν, μετο τὼν ἑχυτοὺ πολιτὼν ἐπέ- 
3Ξκτθνῶν. αὖϑις δὲ τῶν Καρχηδονίων στρατηγὸν ἐξα- 
ποστειλάντων μετοὶ δυνάμεως Αννωνώ, κἄποτω 
καὶ τούτων τῶν δυνάμεων ἐγκαταλειπουσῶν τὸν 
4 Αννωνῶ, καὶ μεταϑεμένων πρὸς σφᾶς" γενόμενοι 
ζωγρείος κύριοι τοῦ προειρημένου, παραυτίκο τοῦτον 
μὲν ἀνεσταύρωσαν" μετα δὲ ταῦτα παραλελεμμέ- 
yas ἐπινοοῦντες σιμωρίως, πάντας τοὺς ἐν τῇ νήσῳ 
“Καρχηδονίους στρεβλοῦντες ὠπέκτειναν᾽ καὶ τὸ λοι- 
Na 
. LXXIX. 1. Libii ounes τὴν Σαρδόνα τὴν νῆσον. Delevi poffevioreus 


artic. 4. gwygeíg. gwygíg Vat. θ᾽ Suidas. lbid. ποφαλελειμμέ-: 
vas in παρηδαγμ. mutandum cenfuerunt. Cafaub. Θ᾽ Gvonov. 


αὐτοῖς 





770» 


- 


quod telum mocivum coutra  xiliorum przefe&um, in ar- 





Carthagpiuienfes quisquam eo- 
vum geftaret, magnoperein- 
terminatus eft. Qui Tits fa- 
cere deprehenfus foret ; ' hunc, 
omni [pe venig praci/a, gra- 
ve fupplicium manere. 

' T9. Peridemtempus mer- 
cenariorum przefidium quod 


in Sardinia infula erat, /Ma-- 


thonis ac Spendii exemplum 
fecutum, adverfus Carthagi- 
nienfes, qui in infula erant, 
infurgit. Boffarem igitur au- 


cem conclufum, cum fuis po- 
pularibus interimunt. Dein- 
de quum eodem Poeni, 7an- 
"one duce, novas copias mi- 
fiffent, atque etiam illze Han- 
none relicto ad conjuratos fe 
adjunxiffent; vivi Hannonis 
potiti rebelles, confeftim 
ipfum. quidem in crucem 
agunt, Carthaginienfes vero 
omnes, qui erant in infula, 
inufiratis atque exquifitis 
fuüppliciis. cruciatos necant. 

|. Tum 


τοῦ POLYBII HISTORIAR. I. 70: 
^ * 4 : 
A.N. $15. πὸν ἤδη ποιησοέμενοι τοὶς πόλεις ὑφ᾽ ἑαυτοὺς, ὥχον Ὁ 
"i Ὁ t δ : 
ἐγκρατὼς τὴν νῆσον, ἕως οὗ στασιώσαντες πιρὸς τοὺς 
Σαρδονίους. ἐξέπεσον. ὑπ᾽ ἐκείνων εἰς τὴν Ἰταλίαν. ——— 
Ἡ μὲν οὖν Σαρδὼ τοῦτον τὸν τρόπον οὐπηλλοτριώϑηδ 
Καρχηδόνος, οὖσω νῆσος καὶ τῷ μεγέθει καὶ τὴ πὸο- 
λυανϑιρωπίω καὶ τοῖς γεννήμασι διαφέρουσα. , τῷ dz 1 
^ " t ^ eS , L 
gr 07MOUS , καὶ “σολυν. ὑπὲρ αὐτῆς πεποίηόλαι! λόγον, 
οὐκ αἀνοαγκοῖον ἡγούμεϑ᾽ ναι ταυτολογεῖν ὑπὲρ τῶν 
In Africa ὁμολογουμένων. Μαϑως δὲ καὶ, Σπένδιος, d ἅμα δὲς 
rebelles δέ "Ru 
commen. Τούτοις Αὐτώριτος ὁ Γαλάτης, v7 prey τὴν μὶλ- 
τὶς ἀπ σα πὶ 
fuorum OU φιλανθρωπίαν eir? τοὺς αἰχμαλώτους, καὶ Qc- 
weed βηϑέντες, μὴ τῷ τοιούτω τρύπῳ Ψυχαγωγηθένψες 
ὁρμήσωσι πρὸς τὴν ὑποδοικνυμένην ἀσφάλειαν oi τὰ 
Λίβυες καὶ τὸ τῶν μιδδοφόρων πλῆϑος" ἐβουλεύον. 
το, πὼς ἄν, κανοτομήσωντές τι τῶν πρὸς ὠσέβειαν, 
, ͵ 5 L * ͵ ^ * ΠΌΛΩΝ, 
εἰς τέλος ἀποθηριώσαιεν τῶ πλήθη πρὸς τοὺς Καρ- 
χηδο- 


(& Zagdovyíovs. Σαρδωνίους Bav. 6. ἀπηΐλοτο. Vulgo cum aliis ἡλ- 
Ἀοτριώϑη. lbid. οὖσα νῆσος. Ῥιγο οὖσα, im Vat. Flor. (δ᾽ marg. 
. Reg. A. eft ὧν, quod indicare videtur, plase abfuiffe olim participimn, 
E pro Καρχηδόνος alios legiffe Καφχηδονίων. 


Omnis 
Sardinia 
deficit 
a Poenis, 





, Tum autem, urbium poten- 


. quentia hominum, & fru- 


tes fatti, infulam vi obtine- 
bant: donec, feditione inter 
ipfos & Sardos orta, in Ita- 
liam àb his funt eje&G. At. 
que hoc modo a Carthagine 
alienata e(t Sardinia: infu- 
la, & magnitudine, & fre- 


"tuum proventu preeftans. 
Sed quia de illa multi jam 
multa fcripferunt, necella- 
rium non duximus, fuperre, 
de qua dubitat nemo, aliis 
di&a reponere. Ceterum 


Matho, Spendius, & una 
cum his Gallus "Autaritus, 
füfpe&am illam humanita- 
tem habebant, qua ufus 


Amilcar erat erga captivos, ἡ 
Itaque veriti, ne & Afri & 


pars magna tercenariorum 
ea arte deliniti, oftenfam fibi 
impunitatem cupide MG 
Cterentur; habito co 

deliberant, qui poffent ali- 
quo infigni ad impietatem 
facinore edito, multitudinem 


adverfus Carthaginienfes pe- 
nitus efferare. .Placuit er« 


80, 
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οχηδονίους. ἔδοξεν οὖν αὐτοῖς συναϑροῖσαι τοὺς 7roA-A.V. sts. 


λούς. γενομένου δὲ τούτου, γοωμματοῷόρον εξσήγα- 


« ; € * Ὁ Y Ὁ L4 
γον. ὡς ὠπεσταλμένον ὑπὸ τῶν ἐκ τῆς Σαρδόνος 


5  "- € , s * , , 1 
1004QETIC TOY. ἢ δ᾽ ἐπιστολὴ dieci er, Toy Te Γέσκωνος 


* M 2 - «7 ἃ , 
καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ ““αντας, οὖς παρεσπόνδησαν 
Ὁ Li , , Ὁ EA 
ἐν τῷ Τύνητι, καϑόώπερ ἐπάνω vreoctzov, QuAGTlem 


ἐπιμελῶς" 


« , εὖ ins 
ὡς argu loro: τινῶν ἐκ τοῦ Mee 


dov' τοῖς Καρχηδονίοις ὑπὲρ. τῆς τούτων σωτηρίας. 


1 Λαῤβόμενος δὲ τῆς ἀφορμῆς ταύτης Ó ὁ Σπένδιος, πρῶ-: Spendíus 
irritat 
τον μὲν παφεκοίλει, μὴ πιστεύειν τὴ ὑπὸ τοὺ € T QC rebelles. 


ἥηγοῦ τοῦ τῶν Καρχηδονίων γεγενημένῃ φιλανϑφο- 
"7a πρὸς τοὺς αἰχμαλώτους.. οὐ οὶρ πρίν, yd γον; 
ρούμενον αὐτὸν ταῦτα βεβουλευ)α! περὶ τῶν οἷλόν- 
TG, de διοὲ τῆς ἐκείνων ἀφέσεως ἡμὼν ἐγκρωτῇ 


γενέϑαι σπουδάζοντα" 


^ e , γ M 
g'gog TO, μὴ TiYCS , αὐλοῶ, 


, €. ν . ^ ? 
πάντας ἡμῶς ἅμα τιμωρήσαδ)αι, πιστεύσαντας αὐ- 
“Ὁ A 4 . ; , t A [2S 
13TQ. 7:009 δὲ τούτοις QuAe lecdog “αρθῆνει, μήγ 7r θ0ὲ-. 
μένο; τοὺς πεοὶ τὸν Γέσκωνα, καταφρονηθῶσ, μὲν. 


« Α 
Ν 3 υσο 


I3. προέμενοι. Mendofe πρφοεμένουσ mss. omnes δ᾽ edd. ante Cafaub.. 


go, milites in unum convo- 
cari: quo faCto, in hunc 
coetum introducitur tabella- 
rius cum epiftola, quafi ab 
ejusdem fe&w hominibus, 
qui in Sardinia erant, miffus. 
Erat autem in epiftola fcri- 
ptum, cuffodirent magna cu- 
“ζῶ Ge/conem , € ceteros qui 
cum illo erant omnes, quibus, 
ut ante oftendimus, 7unete 
fidem violaverant: effe euim 
in exercitu monnullos, qui 
cum Carthaginienfibus fecre- 
ta confilia ad eos liberandos 


inierint. Hac occafione ar- 
repta, SSpendius primum hor- 
tatur fuos, ne in ca humaui- 
late, quam Panus captivis, 
exhibuiffot pem ullam falu-. 
dis ponerent. Non enim id 
illum f[pe&taffe hoc confilio, 
ut captos fervaret ; fed id po- 
tius egi]e , ut illis dimitten- 
dis, uos omnes in poteftatem 
vediígat, €9 fic non aliquos, 
Jed omnes nos fimul, [i fidem | 
illi habuerimus, fupplicio afft- 
ciat. “94 hoec cavendum ad- 
monet, ne, Gefcone dimif/o, 

j ludi- 
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A.V.$15.uzz0 τῶν ἐχϑρῶν, μεγάλα, δὲ βλάψωσι vas ἰδίας " 
“πράξεις, ἄνδρα τοιοῦτον καὶ στρατηγον, εγαϑθὸν ἐσ-. 
σαντες διαφυγῶν, ὃν εἰκὸς ἔχϑοὸν αὐτοῖς, Feeding 


LXXX. 


Autaritus ,, 


fvva fua- 
det. 


φοβερώτατον. 


Ἔτ, δὲ ταῦτα λέγοντος αὐτοῦ, μὰν. 


ἣν ὥλλος γραμμωτοζφόρος., ὡς οὐπὸ τὼν ἐκ τοῦ lU- 
γητος ὠπεσταλμένος, παρωπλήσιω τοῖς ἐν τὴς pnma 


δόνος διασαφῶν. 


'EQ' οἷς Αὐταύριτος ἢ Γαλάτης ἐπιβαλῶν, μίαν, 
Gallus ἔφη, σωτηρίων εἶναι τοῖς ἑαυτῶν πράγμασι, TO πά- 


σας οπογνῶναι τος ἐν Καρχηδονίοις ἐλπίδας. ἕως 
9. 39 ^" : » LI 
δ᾽ ὧν ἀντέχηται τις τῆς ἐκείνων φιλανθρωπίας, οὐ 


Ml E] "e , ' M Ὁ MEME ας Nis 
δυνατὸν αὐτοῖς ὠληϑινὸν γενέϑδα! τὸν τοιοῦτον σύμ- 


, 57! , , "m ^ 
px. διόπερ ἠξίου, τουτοῖς πιστεύυθῶν, "TovTOUS] 


-—- , E sd m " 2 - 
ἀκούειν, τοῖς τοιούτοις προσέχειν τὸν VOUV , οἵ τινες 


"Ὁ , δ 1 " 
Cei T) τῶν ἐπεχϑεστάτων καὶ πικροτώτων eicuy- 
έλωσι κατὰ Καρχιηδονίων᾽ τοὺς δ᾽ é&voty lot TOUTOIS" 


λέγοντας, προδότας καὶ πολεμίους. ἡγᾶϑαι magie. We 


ludibrium hoflibus debeant, 
€? praterea vebus fuis pluri- 
mum incommodent, fi talem 
virum,ducem egregium, quem 
par fit credere inimicum ipfis 
futurum maxime terribilem, 
fiverint. evadere, Hsec. ad- 
huc loquebatur .Spendius, 
cum ecce alium tabellarium, 
qui fe ab iis miffum, qui Tu- 
stie fedebant, fingens, lite- 
ras idem cum Sardinienfibus 
dicentes adferebat. 

. 80. Pofthec verba fecit 
"utaritus Gallus, & 
lem unicam .vebus  ipfor. 


alu-- 
no  ditotibus habendos. Hec lo- 


Tero 


eff?, ait, fi omni fpei, qua 

a Carthagitieufi bus Ki nd 
retur, penitus renuntiajJent. 
Quamdin namque aliquis il- 
lorum humanitatem. refpice- 
ret, non poffe eum, hoc ani- 
mo praeditum, veram cun 
ipfis focietatem colere, Νο- 
nuit igitur, eis crederent, eos 


audirent, iis aufcultarent, . 


qui inimiciffimarum €? acer- 
biffimarum fententiarum ad- 
verfus Carthaginienfes autto« 
veseffent.  Quihis contraria 
dicerent, pro hoftibus ac pro- 


cutus, 





p" 


ὄπ 
iir nino Di al ce Lm Ψ Τ ΑΨ, ΡΥ a 





e σον Ames Pur. 


TEC MAECEN, UE TUNE EE ERA 
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— 
“Ταῦτα δ᾽ eia, παρήνει καὶ συνεβούλευε, τὸν TE A.V. $i. 
ré ἐσκωνῶ καὶ τοὺς MET. αὐτοῦ συλληφθέντας, ᾿καὶ 
τοὺς ὕστερον γενομένους αἰχμαλώτους τῶν Καρχή- 
5 δονίων, αἰκισωμένους ἀποκτέναι!. πρακτικώτατος δ᾽ 
ἣν οὗτος dv τοὺς συμβουλίαις, dich τὸ πολλοὺς τὴν 
᾿δῷωνὴν αὐτοῦ συνιένω. πάλαι! γὰρ στρατευόμενος, 
ἤδερ διωλέγεϑιαι Φοινικιστί ταύτῃ δὲ πως οἱ zA&- 
στο! συνεσαίνοντο τῇ διωλέκτῳ,, διοὺ τὸ μῆκος τῆς 
προγεγενημένης στρατείας. διόπερ ἐπαινέσαντος ἡ 
αὐτὸν ὁμοϑυμαδὸν τοὺ πλήθους, οὗτος μὲν εὐδοκι- 
ἐμῶν ἀνεχώφησε. Πολλῶν δὲ προπορευομένων ἀφ᾽ Seviunt 
ἑκώστου γένους ἅμα; καὶ βουλομένων αὐτὴν παφαῖς huma- 
vé! τὴν αἰκίαν » Qué τοῖς γεγενημένως ἐκ τοὺ 1516. 
Γέσκωνος eic αὐτοὺς εὐεργεσίας" οὔτε μὲν τῶν λε- 
γοόμένων οὐϑὲν ἦν. συνετόν" ὡς ὧν ἅμω πολλῶν, ἑκά- 
στου δὲ κατοὶ τὴν ἰδίων διοίλεκτον συμβουλεύοντον. 
Ν 4 ἐπεὶ 
LXXX. 8. 9. προποφενομένων ἴδ᾽ moomegsudfyras Cafunbonus im . 
79007109. nintavit, 8. οὔτε μὲν. Sic ex conjecl. pofui.  Wulgo. 


ewmes οὔτε μὴν» qual, fi ab auclore eff ,. indicaverit excidiff ali- 
quid ante bec verba. 





cutus, hortari fuadereque 
ccepit, ut Ge/conem, quique 
cum £o capti effent , neg non 
quotquot poftea e Carthagi- 
mienfibus vivi im poteflatem 
veniffent,  cruciatos. omnes 
irucidarent. Omnino autem 
vir hic in conciliis plurimum 
poterat, quod dicentem mul- 
ti intelligerent. Nam & Pu- 
nice loqui didicerat, longo 
militije ufu; cujus linguae 
plerique etiam, quod perdiu 
fub fignis Poenorum merue- 


rant, familiaritatem aliquam: 
contraxerant. ZJuiaritus er-. 
go, una voce laudatus a mul. 


- titudine, magnam ex ea con» 


cione laudem reportavit, 
Quum autem ex omnibus 
nationibus.multi prodii(lent,. . 
qui propter egregia Ge/cotis. ἡ 
in ipfos merita cruciatus fal-. 
tem deprecari pro eo cupe- : 
rent; multis fimul verba fa- : 
cientibus, & unoquoque pro« 
priam gentis fuze loquelam 
ufürpante, nihil poterat in- 

telliz!. 


2co POLYBII HISTORIAR. I. 80, $i. 


3 M s , ? N AA 
A.V.5153.277e; δὲ καὶ παρεγυμνωθή, διότι τὴν τιμωριῶν σθαι 9 
yeu quo ^ , » Ὁ 1 * et , 4 

ToUvvO^ καὶ Tis ἐκ TOY κωϑημένων εἶπεν, oTi Bose, 
DNI i , : , 
παντας ἅμω κατέλευσαν τοὺς προπορευθέντας. 
τ , n e RUM S , d 9 ! 
καὶ ToUTOUS μὲν. ὠσπερ ὑπο “ηρίων θ!εἰ)οομένους.το 
Gefco- ἐξέφερον οἱ προσήκοντες. Τοὺς δὲ περὶ τὸν Τέσκω-τι 
nem mi- ane » 
fere tru- νοῦ λαβόντες, ovTxs εἰς ἑπτακοσίους, ἦγον ἐκ τοῦ 
cidant. ι Ἶ ι 4 
χαάρωκος οἱ περὶ τὸν Σπένδιον" καὶ προογωγόντες 
βοωχὺ πρὸ τῆς στρατοπεδείας, πρῶτον μὲν ὠπέ. ὦ 
, E ES ι ' 1 ES A 
XoZ TOV TOS χείρας" “ποιούμενοι ΤΉν οὐρχήν πὸ TOUIR ὁ 
Γέσκωνος, ὃν βραχέε χρόνῳ πρότερον ἐκ πώντων 
: . » 
Καρχηδονίων προκρίναντες, ὠνέδειξαν μὲν εὐεργέτην 
αὐτῶν, ἐπέτρεψαν δὲ περὶ τῶν ὠμφισίητουμένων. — | 
ἐπειδὴ δὲ τὰς χώρας ἀπέκοψαν, ἠκρωτηρίαζοντξ ὦ 
M 
τοὺς ταλαςπώρους" κολοβωώσαντες δὲ, καὶ συντρί- 
1 » Ὁ 32). » 
Ψαντες τῶ σκέλη 4 ὅτι ζῶντας ἔῤῥιψαν εἰς TWo6 


τάφρον. 


9. ἐπεὶ 0». Μεελὶ ommes ἐπειδὴ, cui δὰ adjecit Cafaubomue: mos dj 
, fn ἐὲ mutavimus. lbid. ὅτε Πώλλε.. Abeft partic. ὅτε a Vat. Flor. 
Aug. Reg.A. Vocabulum πάντας alii cum (833€ conjungunt, 


telligi. Vbi tandem intel. du&is paullulumante caftra, 
lectum eft, fapplicium iftos manus bee praecidunt ; 
deprecari, atque aliquis affi- initio facto a Gefcone ipfo, 
dentium dixit, Feri! tum  quenf virum non multo an- 
vero continuo cunctos, qui te, omnibus przelatum Car- 
prodierant, lapidibus obrue- thaginienfibus, & bene me- 
runt; Ethos quidem, tan- ritum de fe dicaverant, 
quam a beftiis interemtos, & controverfiarum fuüerum 
propinqui extulerunt. At arbitrum legerant. Manibus 
; Gom & reliquos capti- przecifis, deartuant miferos: 
vos, numero ad feptingen- mutilatis crura füffringunt, 
tos, correptos, extra val. δὲ fpirantes adhuc in foffam 
lum ducitSpendiws: & pro-  eonjiciunt. : 


$1. Car- 
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, ^2 7 2M. 
Οὐ δὲ Καρχηδόνιοι, τοὺ δυστυχήμωτος αὐτοῖς A.N. τις. 
' : - Ww o* 
ὠναγίελθέντος, ποιεῖν μὲν οὐθὲν evyov ,. ἐσχετλίαζον 
i ^3 ’ Ὁ ^2 
δὲ, καὶ περιπωϑες γέγνόμενοι τῇ συμφορῷ. πρὸς 
N 4 t HY ^9 J 
μὲν ᾿Αμίλκαν καὶ Tov ἕτερον τῶν στρωτήγων | Avvovec 
. 1 »71 ἃ L4 m ^ 
“πρεσβευτὸς ἐξέπεμπον, ὀεόμενο; ββοηϑέϊν καὶ Tium- 
^ A. ᾽ " A Do / 
age τοῖς ἡτυχηκόσι. σῖρος δὲ τοὺς ἠσεβηκότας, κή- 
9 Ὁ Ὁ Ὁ 5 
ρυκας ἐξαπέστελλον περὶ τῆς τῶν νεκρῶν αἀναιρέ- 


XXXI. 


L1 


. u 3 E Ὁ , A ^o E 
3080$. Oi ὃ OUTE £docety , "IQOeizpOy τὲ Τοῖς 7Iceov- Seva alta 


/ ὔ Ὁ 
ci, μήτε κήρυκω πέμπειν πρὸς σφᾶς, μήτε σρεσ- 


M ^ » m , € ; 
Devrüv, es τῆς αὐτῆς κολώσεως ὑπομενούσης τοὺς 
παραγενομένους, ἧς vuv Γέσκων τέτευχε. σρὸς δὲ τὸ 
δ M ᾽ὔ - e 
λοισίον ἐδογμωτοποίησαν καὶ πωρήνεσαν ἑαυτοῖς. ὃν 
Ἅ 
“μὲν ὧν λάβωσ, Καρχηδονίων, τιμωρησαμένους οἶπο- 
, a p 3 ^ ’, S rs 
κτείνειν" ὃν d ὧν τῶν συμμαχούντων αὐτοῖς, ἐπο- 
53 j * Ὁ ? 5 4 ? 
κόψαντας τας χϑρας, αὖϑις εἰς Καρχηδόνα oczro- 
a M ' Ὁ ΩΣ 
πέμπεν. ὃ δὴ καὶ διετέλεσαν ἐπιμελῶς ποιοῦντες. 
,ὔ 2 D Pu 5 3) » πο ρᾷ ? LÀ 
“Διόπερ eis ταῦτω βλέπων. οὐκ ὧν τις EITEN ὀκνή- 


DN S 


C6£€y, 


LXXXI. 4. εἰς Καρχηδόνα. eis Καρχηδονίους edd. ex Bav. 


81. Carthaginienfes, co- 
gnito horum infortunio, qui 
aliud nihil poffent, lamen- 
tantes, tantisque malis in- 
gemi(ícentes, ad Zmilcarem 
& alterum ducem /7annonem 
legatos mittunt; orant, Rei- 
publicze ferant opem, & mi- 
feris: czede hoftium paren- 
tent. Mifli & caduceatores 
ad fcelere impiatos, qui de- 
funCctorum cadavera tolle- 
rent. Sed ili neque hec 
tradiderunt, & eos qui ad- 
venerant monuerunt, 26 vel 
caduceatorem. gofica αὐ [8 


mitterent, vel legatum: fi 
qui accederent, eodem fuppii- 
cii genere cum Gejcone peri- 
turos. Decretum deinde, 
multum fefe invicem horta- 
ti, in pofterum faciunt; gui. 
cumque Carthaginienfium ca- 
pius fuerit , hune fe crucia- 
tum. occifuros s quicumque e 
fociis illorum, hunc pracifis 
mauibus ad Carthaginienfes 
remifjuros. ldque poitea 
magna cura femper ferva. 
runt. Hzc igitur intuens 
aliquis, merito dixerit, non 
corpora folummodo homi- 

num, 


confilia 
capiünt. 
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passintandam 
A.V. 5I σι σεὶεν , 


c 34. ^ ΕΣ 9-5 " j ' 3 
né ὡς οὐ μόνον τὰ σωμῶώτα τῶν ἀνθρώπων, MO] ὁ 
nimo- "Aa δὰ 5 : 1 
rumulce-TJ06 TOY ἐν αὐτοῖς γεννωμένων ἑλχῶν καὶ φυμάτων ; 
τὰ infana- Ὁ ι - 
bli. ὠποϑηριουάωι συμβαίνει, καὶ τελέως αβοήϑητα γί. Ὁ 
S5 i 3 
yveddoj" πολὺ δὲ μώλιστα τος ψυχάς. ἐπὶ τε. γοὶρό | 
v&y ἑλκῶν, iv μὲν ϑερωπείαν τοῖς τοιούτοις προσό- Ὁ 
e i3 Ay y " , / ὍΝ 3 
yn Tis, ὑπ᾿ αὐτῆς ἐνίοτε ταύτης ἐρεθιζόμενα, Our 
E ^ , Lom db ! 
vcy ποιῶται τὴν νομήν" doy δὲ πάλιν ὠφῇ. κατοὶ 
τὴν ἐξ αὐτῶν φύσιν φϑείροντα τὸ συνεχὲς, οὐκ. 
: Ὁ » E! , [4 
ἦσχε; παῦλαν, ἕως ἂν ἀφανίσῃ τὸ ὑποκείμενον. 
NL... -Ὁ τ , 
ταὶς τε Ψυχοὰς παραπλησίως τοιαῦται ποδλάκιςγ, 
᾽ , , M ? e ΟῚ 
ἐπ βυονται μελανία! καὶ σηπεδόνες, ωστε μηδὲν ecce. 
βίέστερον ὠνθρώπου μηδὲ ὠμότερον ὠποτελῶϑαι τῶν — 
-" , M 
ζώων. οἷς ἐὰν μὲν cwylvoju Two προσώγῃς wot 
, 3 M M CARE , 
φιλανθρωπίαν, ἐπιβουλὴν καὶ παραωλογισμὸν ἡγού-: - 
μενοι τὸ συμβοῶνον, ὠπιστότεροι καὶ δυσμενέστεροι ᾿ 
γίγνονται πρὸς τοὺς Φιλανθρωποῦντας. inv δὲ οὖν-9 
e , ^ ^ 
τιτιμωρῇ" διωμιδλώμενοι τοῖς ϑυμοῖς, οὐκ ἔστι Tl: 
τῶν 
6. ϑεραπείαν dedi cum. Reg.C. δ᾽ Reiskio. Vulgo ommes δεραπείασ. 
9. δια μεῖς μενοι. δία uS μενος edd. cum Bav. Aug. Reg. A. C. 


num, & quz in iis nafcun-. rint. Similiter in "animis 








S Pt 





tur u/cera tuberaque nonnul- 
la aliquando efferari, utpror- 
fus fiant in/anabilia: fed 
multo etiam magis hoc idem 
auimisevenire, Etin ulce- 
ribus quidem, fi curationem 
ita affeCtis admoveas, illa 
ipfa irritatum nonnumquam 
malum, tanto ferpit velo- 
cius: rurfus fi caratio omit- 
tatur, proxima quzeque loca 
corrumpendo, ut natura eft 
horum ulcerum, non ante 
finem faciunt, quam corpori 
fubjeCto perniciem  attule: 


quoque fuligines quaedam 
ingenerantur, ac tabes ejus- 


modi, ut nullum animal in- - 
veniri poffit, quod impieta- . 


te atque crudelitate homo 
non fuperet. 
delictorum dare ὃς humani- 


tatem przeftare velis; dolum 


ac fraudem fübeffe rati, mi- 
nus etiam quam antea fidei 
habent, & acrioribus odiis 


ti. Sin viciffim ultum eas; 


intendunt furorem, nec ul. 


lum 


His fi veniam 


eos perfequuntur, a quibus - 
fuerint humanitate provoca- : 





ὶ ΑΝΑΝ ΗΝ 
- ᾽ 3 - eU dus , E] 
"TRY επειρημένων ἢ δεινῶν. ὁποῖον οὐκ civetd y ov etg, A.N. sts. 
. v , νι , / freue » Animo- 
συν καλῷ τιϑέμενο; τήν τοιωυτὴν τόλμαν τέλος δ᾽ tum ulce- 
ta infana- 


ἐποθηριωϑέντες , ἐξέστησαν τῆς ανϑρνσίνις Q-Eaa. 
1ocews. Τῆς dé διωϑέσεως ὠρχήγον μὲν καὶ μεγίστην. 

μερίδα νομιστέον, ἔϑη μοχϑηρο καὶ τροφὴν ἐκ παί- 

δὼν κακήν" συνεργοῶ δὲ καὶ πλείω, μέγιστα δὲ τῶν. 
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-Ὁ Α ^9 tow e? 3 
συνεργῶν, τοὺς cies τῶν προεστώτων v[2gese καὶ zr Ako- 
ὰ V 
τινεξίας. & δὴ τότε συνέβαινε καὶ gregi μὲν τὸ σύστη- 
lad , » ^ Ὁ [S OM M € , 
μα τῶν μιδλοφόφων, ἔτ; δὲ μῶλον περι τοὺς ἡγεμο-. 
νας αὐτῶν, ὑπάρχειν. 


᾿Αμίλκας δὲ, δυσχρηστούμενος τῇ τῶν πολεμίων τ ΧΚΧα, 
Pono- 
οὐπιονοίω . τὸν μὲν "Αννωνῶ πρὸς ἑαυτὸν ἐκώλε:᾽ TrE-pum du- 


πεισμένος, ϑθροιϑέντων ὁμοῦ τῶν στρατοπέδων, cs Δαν 
^ , , aix Ὁ 

αϑῷώτηον ἐπιθήσειν τέλος τοῖς ὅλοις. τῶν δὲ πολεμίων Hanno. 

e ’ὔ Ἁ D : 

οὺς 7roTE- κρωτήσεε,, τοὺς μὲν ἐν. χερῶν νόμῳ διέ- 

LU , , , 
ῷϑειρε, τοὺς δὲ ξζωγρεία πρὸς αὐτὸν εἰσανωχϑέν-, 
.£ Li ^ ! ^ ͵ € m 7ὔ , 
τᾶς, ὑπέβαλλε τοῖς Ouelos" μίαν ὁρῶν λύσιν ταύ- 
71», 


lum eft tantum nefas, nul- corpore, tutu in illorum ma- 
lum fcelus tam abominan- xime ducibus, locum habue- 
dum, quo fe non obligent, rat. | 

laudi ducentes talem auda- 582. zZ4milcar, per hane de-. ᾿ 
ciam; donec tandem pror- fperatam hoftium audaciam. 
fusefferati, hominum exuant magnis difficultatibus con- 
naturam. Noneft autem du- fliCctatus, Zannonem δὰ ἴδ 
. bitandum, provenire hunc vocat: perfüafus, fi omnes 
animorum habitum a malis copize in unum cogerentur, 
moribus, & prava a teneris  univerfo bello facilius poffe 
educatione. Sed adjuvan- finemimponi. Hoftium de- 
tes caufize fünt vel plures: hinc quotquot in ipfius po-- 
inter quas omnes principem teftatem veniebant, vel in. 
locum tenent injurize a ma- ipfo difcrimine interficiebat,. 
giftratibus illataeac rapinz. vel, fi capti addu&ti fuiffent,. 
Td quod tunc temporis, cum feris objiciebat; unicum ra-. 
in univerfo mercenariorum. tus effe tot malorum ick 
ium, 





| 
| 





AN. $15. TU εἰ | δυνηθείη τοὺς £y gods died οὐφανίσα!. Δο-3 
κούντων δὲ τῶν Καρχηδονίων ἐπικυδεστέρας ἐλπίδας. 
So ety ἤδη κατοὶ TOV πόλεμον» γίγνεται Tig ὁλοσχε- 
ἐδοξος “περὶ αὐτοὺς παλίβδοιω τῶν genes. 
yporay. οἵ τε γὰρ στρατηγοὶ συνελθόντες ἐπὶ τὸς 


Amilcarg 


& Hanno 


difcordes, 8/9 καὶ ioa 


inter fe. 


204 


M 


TOLYBII HISTORIAR.Y1.$2. 


ΕἸ A Nw * ΩΣ 
αὐτὸ, διεστασίωσαν προς cs ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε 
μὴ μόνον τοὺς Woo τῶν ἐχϑρῶν παραλιπεῖν KO 


oue, aA καὶ κωτὸ σφὼν αὐτῶν πολλοὶς eot 


διδόναι τοῖς ὑπεναντίοις, διὰ τὴν πρὸς οἰδλήλους Q;- 


Commea- δ᾽ ἑτέρῳ μένειν, t ὃν ἄν eu | δυνώμε:ς “προκρίνωσιν. ἽἍμας 


tus Pc- 
norum 


peritnau- 


fragio. 


, d WM ' ! € 1r , Ὁ 
λονεικίαν. ἃ δὴ καὶ συνέντες οἱ Καρχηδόνιοι, τῷ js 


Ὁ Ὁ , Ὁ 
ἑνὶ τῶν στρατηγῶν reir lea προσέταξαν" τῷ 


δὲ τούτοις καὶ τος παρακομιζομένας οἰγοροὶς ἐκ τῶν 
παρ᾽ αὐτοῖς καλουμένων Ἐμπορείων, ἐφ᾽ εὡς exo 
vus μεγίστας ἐλπίδας, περί ve τῆς τροφὴς καὶ τῶν 

ἄλλων stone , διαφϑαρῆναι συνέβη κατὼ Sa. 


Aa la» 


LXXXIL 6. Tuetigsus '"Eusegies Aug. Reg. A. Turpis b 


Flor. 


dium, fi ad internecionem 
hoftes poffet delere. Quum 
autem viderentur Carthagi- 
nienfes longe méliore jam 
fpe de lioc bello niti poffe ; 
ingenti atque mirabili muta- 
tione facta, res illorum fub- 
labi retro cceperunt. Nam 
& duces, fimulac faüerunt 
una, eo difcordiarum vene- 
runt, ut non folum rei bene 
gerende tempora: omitte- 
rent, verum etiam mutuam 


ob invidiam occafiones mul. . 


tas fibi nocendi darent hofti- 


bus. Quod ubi τατον 
nienfes — animadverterunt ; 
ducem alterum abire, alte- 
rum remanere, quem exer- 


citus elegiffent, jufferunt. 


Preterea. eodem | tempore 
contigit, ut commeatus, qui 
ex Emporiis, id loci apud 
Afros eft nomen, advehe. 
bantur, in quibus fpes ferme 
omnes cum de alimentis, 
tum de aliis exercitui ne- 
ceffariis, collocatas habe- 
bant, tempeftate in mari 
coorta, funditus perirent. 


Jam . 


aai unies iii" 
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TAeTlauy ὁλοσχερῶς ὑπὸ χειμῶνος. τοὶ δὲ κατοὶ τῆνανν. $1. 

Σαρδόνα, καϑόώπερ ἐπάνω προῦπον, ἐτύγχανενεις Pul 

ἀπηλοτριωμένα y μεγάλας αὐτοῖς ces ποτε Xeelare eric nau- 

παρεχομένης τῆς νήσου ταύτης κωτοὶ TOS idi ietónt ;.fragio. 
$cers. To δὲ μέγιστον ἥ τῶν Ἱσπακριτῶν καὶ τῶν Hippo & 

Ἰτυκαίων ἐπέστη πόλις, οἵ, τινες ἐτύγχανον péveicioatad 

τῶν werd τὴν Λιβύην οὐ μένον τὸν ἐγεστῶτα πόλει Dee 

μὸν οναδεδεγμέναι! γενναίως, cie καὶ τοὺς κατ᾽ 

᾿Αγαϑοκλέα καιροὺς καὶ τὴν Ῥωμαίων ἔφοδον εὐγε- 

γῶς ὑπομεμενηκυῖαι!, καὶ συλλήβδην οὐδέ ποτε βεβου- 
9λευμέναι Καρχηδονίοις οὐδὲν ὑπεναντίον. τότε. δὲ, 

χωρὶς τῆς ἀλόγου πρὸς τοὺς Λίβυας ὠποστάσεως, 

καὶ διοὶ τῆς μεταϑέσεως εὐθέως τούτοις μὲν τὴν 

μεγίστην οἰκειότητα καὶ πίστιν ἐγωπεδεέξωντο, 

πρὸς δὲ τοὺς Καρχηδονίους ὠπαροίτητον ὀφγήν ἐνὲ- 
τοστήσαντο καὶ μῖσος. τοὺς μὲν γα παραβεοηϑη- 

κότας αὐτοῖς παρ᾽ ἐκείνων; ὄντας εἰς πεντακοσίους, 





καὶ 


9. διὰ τῆς μεταϑ. An ἀπὸ τῆς μεταϑέσεως 


Jam & Sardinia, ut ante 
commemoravimus, imperio 
eorum erat fübtracta; quz 
infula femper antea, neceffa- 
riis Reipublicze temporibus, 
maximo ufui ipfis fuerat. 
Cumulus vero malorum fuit, 
quod & ippacritarum & 
F'ticenfium civitates defece- 
runt; qua fole, ex omni- 
bus. totius Africze, non fo- 
lum przefens bellum gene- 


rofo animo fuftinuerant, fed. 


etiam temporibus Agatho- 


cis, & cum Romani Afri- 


'odium  füfceperunt. 


cam invaferunt, fortiter τὸς 
füterant; atque uno verbó 
Rempubl. Carthaginienfiur 
nulla unquam re lzferant. 
'Tunc vero, non contentze 
fine ulla idonea cauffa ad 
Afros defecifTe, inipfaetiam 
fiatim defeCtione pro con. 
junQiffimis ac fidelifümis 
erga iftos fe gefferunt, ad- 
verfum Carthaginienfes ve- 
ro inexpiabilem iram atque 
Nam 
trucidatis otnnibus qui Car- 
thagine illis fuppetias fue 

rant 
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A.V. σις. καὶ τὸν ἡγεμόνο. τούτων, αὐποκτείναντ' ες ἅπαντας 


Hippo ἃ 
Vtica de- €): 
ficiunt. 


Carthagi- 
. nem ob EZ 


dent. 


" fibus, 
-]taque his fucceffibus elati 


Nie 


Ψψαν κατο τοὺ τείχους, τὴν δὲ πόλιν ἐνεχείρι- 


σαν τοῖς Λίβυσι" τοῖς γε μὴν Καρχηδονίοις οὐδὲ Sa. 
Wy συνεχώρησαν τοὺς ἠτυχηκότας. αἰτουμένεις. 
Rebelles Τούτων δὲ συμβαινόντων, 


οἱ μὲν περὶ τὸν Μάϑῳ xat 
, ^ 
yduv, ἐπαρϑέντες "rds συμβεβηκόσι, πολιορκεῖν 


ἐνεχείρησαν αὐτὴν τὴν Καρχηδόνα. Βαρκας δὲ, Gau 
ραλωβθὼν ᾿Αννίβαν τὸν στρατηγόν" τοῦτον γὰρ e. 1 


.qrécTesAoy οἱ πολῖται πρὸς τὰς δυνώμε:ς, ἐπεὶ τὸν 
» x , 3, b 5 
᾿Αννωνῶ τὸ στρατόπεδον ἔκρινε δὲν caret leddany, 


^ ^ "e : ᾿ ^ ir 
κατα τὴν ὑπὸ Toy Καρχηδονίων αὐτοῖς doOGcay 
ἐπιτροπὴν περὶ τὰς γενομένως τῶν στρωτηγὼν στά- Ὁ 
^ γ , ^ ὃ , ? ' 3) Ὁ "n 
ces πρὸς cMQAoUS" ὁιοπερ. Αμίλκας. ἔχων TOU-13 | 
, 1 , "Wo! ' ὔὕ ͵, »" 
σον Te καὶ Negouamy, ἔπῃει τὴν ωραν . διακλείων 
^ I dd L1 * , ^ 
σας χορηγίας τοῖς. περὶ τὸν Μάϑω καὶ Σπένδιον". 
μεγίστην αὐτῷ παρεχομένου χρείων ἡ ὦ TE Tavra 


! καὶ τἄλλα Ναραύα TOU Ὁ Νομαΐδος. Τὰ μὲν. οὖν σερὶτᾳ, ἢ 


Tus ὑπαίϑρους δυνάμεις, ἐν τούτοις ἦν. 


II. ἐνεχειφ ἐπεχείρησαν Dav. 


rant miffi, numero fere quin- 


. gentis, ac de muro dejecis, 


urbes Afris tradiderunt; ne 
fepeliendi quidem occifos 
poteftate fa&ta Carthaginien- 
qui id petebant. 


dMaiho & Sypendius, de Car- 
thaginis ipfius obfidione co- 
gitarunt. At arca, fecum 
affumto | Zannibale duce: 
(hunc enim populus profi- 
€ifci ad copias jufferat, poft- 
eaquam exercitus, . accepta 


4 Carthaginienfibus potefta- 


te cognofcendi de contro. 
verfiis inter duces, expedire 
pronuntiaffet ut caftris Han- 
no excederet:) Barca, in- 
quam, hunc fecum habens, 
& Naravam, regionem in- 
curfabat, commeatibüs-/Ma- 
thonem ὃς Spendium inter- 
cludens: in quo, ut in ce- 
teris rebus omnibus, mul. 
tam & fidelem ei operam 
Numida Narava przebuit. Et 
earum quidem copiarum 
quz foris erant, ic tum 
fuit ftatus. 

$3. At 
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€ , ; , 
ες Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, περικλαιόμενο; zry TOt 0Q ev, A. V. sts. 


5 L4 f 37 5 s ! , LXXXIIIL. 
. ἠναγκάζοντο καταφευγῶν ἐπὶ τῶς συμμαχίδας 7E 0- Hiero γα. 


Hi »'* A ^ t Ἢ 
ὅλος. Ἐπιστας δὲ Ἱέρων ἀεὶ μέν ποτε καταὶ τὸν γᾶς DO 
^2 I4 Ὁ ' * , 
ἐνεστωτῶώ πόλεμον. μεγώλην ἐποιεῖτο σπουδὴν εἰς 
^o , 5 Ὁ ^ ΓΝ 
jzGy τὸ παρακωλούμενον ὑπ᾽ αὐτῶν. τότε δὲ καὶ 
μᾶλλον ἐφιλοτιμεῖτο, πεποσμένος συμφέρων ἑαυτῷ 
^ 3 ΜῈ ' * 4 
καὶ πρὸς τὴν ἐν Σικελίαῳ δυναστείων., καὶ. πρὸς τὴν 
M L4 e? ^ 
Ῥωμαίων φιλίαν, τὸ co Ced o Καρχηδονίους" ἡγοῦ uu 
; "m D C HA 
παντώπωσιν ἐξῇ τὸ προτεθὲν ἀκονιτὶ συντελέξαϑδαι 
^ ) . , λ ἊΨ , 
τοῖς ἰσχύουσι" πάνυ φρονίμως καὶ vouvex os. λογιζό- 
5 3 * M ind Ὁ 
ἀμενος. οὐδέ ποτε "ygQ χρὴ τῶ τοιαῦτα παρορῶν" 
γῆν MN ; gm ^ Xy. δ L 
οὐδὲ τηλικαύτην οὐδενὶ συγκωτασκευάώζειν δυνωστείαν, 
nq δὲ ἀρ ΜῈ τ (s 224 à 
σθος "y οὐὐὲ σῖερί τῶν ομολογουμένων ἐξέσται “- 
’ ? ^2 * ^ 5 * Α [4 ^o 
ςχαίων ἀμφισβητεῖν. Οὐ. μήν, ἀλλ καὶ Ῥωμοδοι,Νες Ro- 
τὸ ρος ὃ n ' , δ PA mani de- 
τήρουντες τῶ κατὰ τῶς συνθήκας ÜikcHO, , TT ÓOU- (unt να. 
5 E] $787 κῷ 1 1 
ἐμίας οὐδὲν ὠπέλωπον. Ἔν ὠρχαῖς μὲν "yao Pybye- 9 





pua. 


83, At Carthaginienfes, 
undique circumclufi, ad fo- 
cias civitates confugere co- 
gebantur. Et Zero quidem, 
animum ad eam rem adver- 
tens, toto quidem belli tem- 
pore ftudiofe quidquid roga- 
verant ipfis contulerat: tum 
vero impenfiore etiam ftudio 
- jn eam curam incumbebat; 
' perfuafus, expedire fibi, cum 

ad [uum .in Sicilia dosmina- 
tum firmaudum, tum ad Ro- 
manorum amicitiam , faluti 
Carthaginienfium effe confal- 
ium; ne in poteflate preapo- 





" 
. 70 Τὶς 


LXXXIII. 3. ἀκονιτὶ, ἀκονητὶ b. 1. edd. (9 fcripti ommes, preter 
Re.B. $. ἀπέλειπον. ἀπέλιπον Ang. Flor. Θ᾽ Dav. ex pr. fcri- 


tentium penitus foret, quid- 
quid libui//et , nemine adver- 
jaute facere. In quo pru- 
denter omnino ὃς fapienter 
rem reputavit. Numquam 
enim ejusmodi principia 
contemnere oportet, neque 
tanta cuiquam adítruenda 
eft potentia, ut cum eo 
poftea ne de manifefto 'qui- 
dem jure tuo difceptare ex 
zequo queas. At enimvero 
etiam Aomani, fcederis le- 
ges fervantes, nulla in re iis 
deerant: quamquam initio 
quidem controverfia quze- 

dam 
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? ESL h E ed 
ΑΝ. σας, vo τις οἰμῷισβήτησις ἐξ ἀμφοῖν, dut τινας τοιού- 
ec Ro- P : " ? à 
mani de-T&s αἰτίως. τῶν Καρχηδονίων τοὺς πλέοντας ἐξτ 


ἊΨ Ῥατο ταλίως εἰς Λιβύην, καὶ χορηγουντας τοῖς σολε- 
μίοις, καταγόντων ὡς αὐτοὺς, καὶ σχεδὸν Go eo 
ὥδέντων τούτων εἰς τὴν φυλακὴν εἰς ποὺς πεντακοι. 
σίους, ἠγανώκτησων οἱ Ῥωμοῶῆο.. Μετα δὲ ταῦτας 
διωσπρεσβευσώμενοι, καὶ κομισοέμενοι duet. λόγου παῖγ- 
τὰς, ἐπὶ τοσοῦτον εὐδόκησαν, ὥστε παραχρῆμα 
τοῖς Καρχηδονίοις ἐντιδωρήσαϑϑαι τοὺς ὑπολοωπομέ- 
γους σαρ αὐτοῖς αἰχμωλώτους ἐκ τοῦ περὶ Σικελίαν 
σζολέμου. ἀπὸ δὲ τούτου τοῦ καιροῦ “πρὲς E" 
τῶν παρακαλουμένων ἑτοίμως καὶ φιλανθρώπως C 
ὑπήκουον. διὸ καὶ πρὸς μὲν τοὺς Καρχηδονίους ἐπέ-το j 
τρεψαν τοῖς ἐμπόροις ἐξαγαγῶν αἰεὶ τὸ κατεπᾶ. — | 
“γον, πρὸς δὲ τοὺς πολεμίους ἐκώλυσαν. μετοὶ δὲτι | 
ταῦτα, τῶν μὲν ἐν τῇ Σαρδόν; μιϑϑοφέρων, καϑ᾽ ὃν Ὁ 
κωιρὸν ὠπὸ τῶν Καρχηδονίων ὠπέστησαν, ἐπισπω- 





dam inter duos hofce popau- 
los, ejusmodi fere ob cauf- 
fam, contigerat. Eos qui 
ex Italia in Africam naviga- 
bant, & commeatus hotti- 
bus comportabant, in füos 
.portuüs Carthaginienfes de- 
duxerant: !jamque prope 
quingentos id genus homi- 
.mes carceribus inclufos te- 
nebant; cum Romani gra- 
viter füccenfere illis eo no- 
mine cceperunt. Sed iidem, 
miffis legatis, ubi rogatu fuo 
omnes recepiflent; gratum 
Adeo id officium habuerunt, 


μένων 


ut extemplo Carthaginienfi- 
bus ipfi viciffüg  donarent 
quotquot adhuc reftabant pe- 
nes ipfos captivi e bello in 
Sicilia σεῖο. Ab eoque 
tempore promte benigneque 
Romani omnia illis tribue- 
bant, quze poftulaffent. Id. 
circo etiam, mercatoribus 
fuis fa&a poteftate, ut ad 
Carthaginienfes necelfaria 
exportarent; ne ad eorun- 
dem hoftes accederent, ve- Ὁ 
tuerunt. Ac poftea merce- 
narios, qui in Sardinia fi- 
dem mutaverant, & in in- 


fulam 
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! Βοος SUL EU NIA, ? SL. 3 ^e DAd nx 
μένων αὐτοὺς ἔπι Τὴν νῆσον, οὐχ, UZITIXOUGON τῶν ὁ A.V. gts. 
, ? , , ' ΩΣ , δι , Nec Ro- 
- ITvuetiov eX egiCovr ov c Qus , eu 7 QocE ἕξαντο mani de- 
es N ^ B ? x fi E 
τητήῤουντες TOL κατὰ Τὰς συνθήκας δι καιο. Καρχη- nis. θὰ 
? v ^" Α Ὁ ; 
δόνιοι μὲν οὖν, τῆς Trage τῶν "reoespupivow φίλων 


4 L4 * 
τυγχάνοντες ἐπικουρίας, ὑπέμενον τήν πολιορκίαν. 


* J BELLVM POENORYM AFRICV M. 





Τοῖς dà πεοὶ τὸν Μάϑω καὶ Σπένδιον, οὐχ ἥτετιΧΧκιν. 
νον ᾽ (3 - E » Rebclies 
aTOV πολιορκέα)α! cuve(Douvev, ἢ πολιορκῶν. εἰς TOU" premit 

-TUy γοὶρ αὐτοὺς οἱ περὶ τὸν Αμίλκαν ἔνδειαν καθ. νας 
στασαν τῶν ἐπιτηδείων, ὥστ᾽ ὠνογκαιδῆναι τέλος 
ϑαυτοὺς διωλῦσαι τὴν πολιορκίαν. μετα δὲ τινα χρό- 
voy, ὠϑροίσαντες τῶν Te μιδ)δοφόρων τοὺς ἀρίστους" 
καὶ Λιβύων, τοὺς ἅπαντας εἰς πεντακισμυρίους, 
ps9. ὧν ἣν Ζώρζας ὁ Λίβυς. ἔχων τοὺς ὑφ᾽ αὑτὸν 
τατ]ομένους, ὥρμησαν αὖϑις ἀντιπαράγειν ἐν τοῖς 
αὐποίθροις, καὶ τηρεῖν τοὺς περὶ τὸν Αμίλκων. τῶν 
μὲν οὖν πεδινῶν τόπων ἀπείχοντο, κωτώπε ληγμέ- 
voy τοὶ θηρία, καὶ τοὺς περὶ τὸν Ναραύαν ἱππᾶς" 





τοὺς 


LXXXIV. 3. Zaggas. Variant libi, Ζαίξας, Ζαάςζας, Ζαάρξας. 
Ibid. τοὺς περὶ τὸν ᾿Ἀμέλκ. Sic correxi cum Reisk. Mendofe vul- 
go omues ἐπὶ pro περὶ. 





Deer aote 


fulam ipfos vocabant, au- 
dire noluerunt.  J"Licenfes 
quoque, tradentes fefe ipiis, 
quo fcederis legibus ftarent, 
non admiferunt. Carthagi- 
nienfes igitur, amicorum, 
quos diximus, opibus füb- 
levati, obíidionem tolera- 
bant. : 

84. /Matho vero ac Spen- 
dius non minus obfideban- 
tur quam obfidebant. "Tanta 
enim rerum omnium inopia 
eos premebat “ματα, ut 

l^ol. f. 


“Ὁ 


tandem obfidione defiftere 
cogerentur. Paulo poft ve- 
ro, fele&is fortiffimis qui. 
busque ex mercenariorum 
& Afrorum numero, coa- 
&isque ad r millibus homi- 
nibüs, in quibus ὃς Zarzas 
Afer erat cum fuis; expedi- 


tionem repetere, & e regio- - 


ne hoftium longo agmine 
fuos ducere, atque Amil.- 
carem obfervare inttitnunt, 
Ac planis quidera locis, me- 
tu befüarum ὃς equitatus 
| Nara« 
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* ιν. IN Cr HE οὶ m L2 
A.V.516.ToU€ δ᾽ ὀρεινοὺς καὶ στενοὺς ἐστειρῶντο προχωτωλαμ- 
^ d Ὁ 4 D * 
βάνειν. ἐν οἷς καιροῖς συνέβη τοῖς μὲν ἐπιβολοὰς we. — 
^ E ^ , ^s E 
τόλμαις μηδὲν αὐτοὺς λεΐπεᾶδαι! τῶν ὑπεναντίων, 
. ' * DER 
Ars im.gygj δὲ τὴν ἀπθρίαν πολλοκις ἐλατ]ουάγα!. Τότεό 
peratoria A τιον t » E" 3 Y NS as Wists Y 
quantum 'J069 ἥν, 09 ECIK8, συνιδῶν £7; οαὐυτῆς ἀληθείας, 7 ἢ- 


ft 3, , , ^ J 
Pres Many ἔχε; διαφοραν ἐμπειρία μεϑοδικὴ, καὶ στρᾶ- 
daciz. 





? Ὁ *4 τῇ h 
τηγικὴ δύναμις, οὀπειρίας καὶ τριβῆς ὠλόγου στρα- 
*- M » v Ὁ ^ 
τιωτικῆς. πολλοὺς μὲν "yobp αὐτῶν ἐν τοὺς κατο; μέ-7 
? A p c 
gos χρείαις οἰποτεμνόμενος, καὶ συγκλείῶν ὥσπερ 
» ^ « ^ ^ * 
ἀγαϑὸς πετ]ευτὴς, ἅμα καὶ διέφϑαρε. πολλοὺς ὃς 
ἐν τοῖς ὁλοσχερέσι κινδύνοις, τοὺς μὲν. εἰς ἐνέδρας 
,» , : γ ἢ ὰ PES: , 
οἰνυπονοήτους ἐπαγόμενος, ονήρει" τοῖς δ᾽ ἀνελπί- 
) παραδὸ ὃ μὲν eO" ἡμέ τὲ 
στως καὶ παραδόξως. ποτὲ μὲν μεϑ᾽ ἡμέραν, ποτ' 
᾿ T€ " 
δὲ νύκτωρ, ἐπιφιεινόμενος ἐξέπλητ]εν᾽ ὧν ὁσοὺς A&- 
j * , , ^ inj 
Bo ζωγροεία, πάντας meine τοῖς Delos. 
" ? ad - , , 
Τέλος δ᾽ ἐπιστρωτοπεδεύσας αὐτοῖς ανυπονοήτως.9 


ey 





6. στρατηγιχὴ, πραχτικὴ Bav. Aug. Reg. Α. 7. ἅμα καὶ. Acute J 
Reiskius. du a χ εἰ fuüfpicatus eff. 8. πολλοὺς δ᾽ dy. πολλοὺς δ᾽ d 
εἰς ἐν editi, inde ab Hervag. cum Aug. δ᾽ Reg.A. lbid. magé- — — 
Ba».e. Alii vulgo παρέβαλε. 


Narava, abftinebant: mon- 
tana vero & ar&ta occupare 
conabantur. Quo tempore, 
molitionibus quidem ac for- 
titudine nihil deteriores Pce- 
nis, propter imperitiam ta- 
men bellicze difciplinze fzepe 
vincebantur. 'Tum nempe 


in ipfa re, ut mihi quidem 


videtur, cernere licuit, pe- 
vitia ratione miteus arsque 
imperatoria quantum praet 
temerilati ufuique militari 
arte carenti. Nam multos 
paffim, qui minoribus agmi- 


nibus exierant, intercipiens 
Zmilcar, & tamquam alea-- 
tor bonus circumveniens, 
absque pugna trucidabat: 
multos, ubi majoribus co. 
piis res agebatur, in inopi- 
natas infidias adduétos, tol« 
lebat: aliis preter. fuam 
fpem & opinionem modo 
noctu, modo interdiu, fü- 
perveniens, terrorem incu- 
tiebat; e quibus fi quos ca- 
peret vivos, beftiis omnes. 
objiciebat. "Tandemex im-. 
provifo deprehenfos in loco 

ipfis 
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ἐν τόποις ἐφυέσι μὲν πρὸς τὴν ἐκείνων χρείαν, £U- A.V. $16. 
Φυέσι δὲ “πρὸς, τὴν ἕαυτου δύναμιν, εἷς TOUT ἤγαγε 
περιστάσεως, ὥστε, μῆτε διοωκινδυνεύειν τολμῶντας, 
Δ ὦ Ὁ r Ói ^ N 4 ' , 
pr οἰποδρῶναι δυναμένους, (6 τὸ TO geo καὶ χαώ- 
Ὁ , c ^2 
goxi gregsesNi Oa πανταχόθεν, τέλος ὑπὸ τοῦ λι- Fame 


Ὁ 3 ? E DS reffi re- 
μου συνωγομένους., die οὐλλήλων οἰναγκο ϑῆναι belles" fa 


mutuo 


6 di ͵ ἊΣ 2. o 2 δ [UNIS E] n 
τοτοῦ θομμονίου τὴν οἰκείων ομοιην αὐτοῖς ἐπιφέρον. 


Ὁ * . ^ , M 

τος, τῇ πρὸς τοὺς πέλας οἰσεβεία καὶ παρανομία. 

7606 μὲν vue τὸν κίνδυνον οὐκ ἐτόλμων ἐξιέναι. Md dd 

δήλου. τῆς ἥτ]ης καὶ τῆς τιμωρίας τοῖς οἱλισκομένοις 

ὑπαρχούσης" περὶ δὲ διοολύσεως οὐδ᾽ ὑπενόουν ποιέϊ- 

dej μνήμην, συνωδότες σφίσι τοὶ πεπραγμένα. 

i " ὃ 1 "M. s -Ὁ Ὑ P wes ; 

τε Προσανέχοντες ὁ ciet τοῖς ἐκ τοὺ Τύνητος βοηθείας, 

M Ὰ ^ c ^o : Á 

διοὺ τὸς τῶν ἡγουμένων ἐπαγίελίας, πᾶν ὑπέμενον 
“ποιῶν κατοὺ σφῶν αὐτῶν. 

, 2.9 5M o^ * ? «- A , : 

Eze δὲ κατεχρήσαντο μὲν ὠσεϊββὼς τοὺς (4X 06- LXXXV. 
, Ὁ , , . 7 : 
λώτους. τροφῇ] ταύτῃ χοώμενοι, κωτεχρήσαντο δὲ 
M * τ". ’ / o» Ὁ “λα 

σοὶ δουλικοὶ τῶν σωμάτων: ἐβοήϑες δ᾽ ἐκ τοὺ Τυνη- 

O 2 τος 

plicia praevidentes, non δὰ- 

debant: pacis vero ut men- 

tionem facerent, quod prze- 

teritorum fcelerur: effent 

fibi conícii, ne venit quidem 


ipfis in mentem. ^ Sed auxi- 
lia Tunete fübmittenda, pro- 


ipfis quidem incommodo, 
bi vero & fuo exercitui op- 
portuno, quum caftris ad- 
motis obfediffet, eo neceffi- 
tatis adegit, ut, qui neque 
preelii aleam fübire auderent, 
neque effugere valerent, fof- 





fa valloque cincti undique, 
urgente ad extremum /2me 
Jefe mutuo vorare cogeren- 
tur: hanc vicem numine di^ 
vino rependente impietati 
& immanitati, qua in alios 
erant ufi. Nam ad certamen 
quidem exire, manifeftam 
cladem certaque captis fup- 


pter pollicitationes duccm, 
femper exfpeCtantes, dira 
omnia. adverfus fe' mutuo 
patrare fuftinebant. 

85. Vbi vero jam captivi, 
quos in ufum alimenti, proh 
fcelus! verterant, erant ab- 
fumti, itemque fervorum 
corpora deficiebant; nemi- 

| ne 


A.V.5316.To$ οὐδοὶς᾽ τότε, προδήλου τὴς αἰκίας i τὴν πει 
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) ! - ΩΣ 2E UE ᾽ὕ e 1 
QUINTI EX TOY ποῦλων τοῖς ἡγεμόσιν ὑπαρχούσης, 
3». c 1 Y R'ULE ^ " : y " 
ἔκριναν οἱ περὶ τὸν Αὐτάριτον καὶ Ζάρζαν καὶ Xgrtv- 

gini . 
διον ἐγχειρίζον ἑαυτοὺς τοῖς πολεμίοις, καὶ dite 


Axis λῶν meg διαλύσεως ᾿Δμίλκα,. ; Πέμψανῖθη οὖν κή-3 


it fe 


Spendius quum καὶ λαβόντες “συγχώρημα περὶ πρεσβώας, 


Necatur οἱ Καρχηδόνιοι. ἢ Τῶν δὲ Λιβύων, ἐ ἐστε τὴν σύλληψινό 


multitu- 9 
(ddoy To τῶν ἡγεμόνων, γομισοΐντων αὐτοὺς 7I eo 7r ov- 


do rebel-7 
lium. 


ἧκον, ὄντες δέκα, πρὸς τοὺς Καρχηδονίους. “πρὸς cUs4 
᾿Αμίλκας ὁμολογίας ἐποιήσατο τοιαύτας" 
Καρχηδονίοις, ἐκλέξασϑαι τῶν 5 iM ind c4 


ἐξεῖν αἱ 


ἃ Y , , Ἷ 
oUs ὧν αὐτοὶ βούλωνται, δέκα" τοὺς δὲ λοι- 


, & M Ὁ 
ποὺς ἀφιέναι μετὰ χιτῶνος. 


Γενομένων δὲς 


τούτων, εὐθέως ᾿Αμίλκας ἔφη τοὺς παρόντας ἐκλέ- 
γεϑαι κατοὶ τοὺς ἑμολογίας. τῶν μὲν οὖν στερὶ τὸν 
Δυτάφιτον καὶ Σπένδιον, καὶ τῶν λων τῶν ἐπιῷα-. 
νεστώτων ἡγεμόνων. τοῦτον TOY τρόπον ἐκυρίευσαν 


δηϑαι, dux τὸ τοῖς συνθήκας etyvoéiv , καὶ due ταύ- 


ne Tunete ad opem feren- 
dam veniente, victa malis 
multitudine ac fupplicia pa- 
lam intentante ducibus ; ZZu- 
taritus, Zarzas, δὲ Spen- 
dius dedendi fefe hoftibus, 
& de pace cum Amilcare 
agendi, confilium. capiunt. 
Igitur per caduceatorem pe- 
tito ad legationem inftituen- 
dam commeatu, ipíi ad Car- 
thaginienfes veniunt, Zl. 
car deditionis leges has eis 
tulit: Zt; ;Carthaginien- 
fióus fes effet, decem 


τῆν 


ες hoflium numero, 
quos vellet cumque, 
eligere: ceteros, cum 
fingulis tunicis, di-. 
mitterent, Fa&o foede. 
re, confeftim Zmilcar eos, 
qui aderant, eligere fe ex 
conventu & pacto, pronun- 
tiat. Atque hoc modo 744- 
taritus, Spendius & alii no- 
biliffimi ducesin poteftutem 
Carthaginienfium venerunt. 
Afri vero, poftquam com- 
prehenfos teneri duces au- 
divere, pactionis ignari, ac 
fraudem 
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—— 
7T" τὴν αἰτίαν ὁομησαάντων ἐπὶ τὰ ὁπλα' περιστή- AN. $16. 
σας αὐτοῖς ΔΑμίλκας TO TE ϑηρίω καὶ τὴν λοιπὴν 
δύναμιν, ἅπαντας διέφϑαρε, πλείους CVTOS τῶν τε- 
osea wl , περὶ τὸν τόπον TOV d e καλούμε-Ῥτίοη vel 
γον" ὃν συμβαίνα, die τὴν ὁμοιότητα τοῦ σχήματος cas prope 
προς. τὸ νὺν erenidvor ὀφγανον, ταύτης τετευχένω 8 
τῆς προσηγορίας. 

Πράξας δὲ τὰ προδεδηλωμένοω, τοῖς μὲν Kay. LXXX VI. 
δονίοις αὖϑις ἐλπίδα παξέστησε μεγάλην “πρὸς Pr XA 
βέλτιον, καὶ περ ὠπεγνωκόσιν ἤδη τὴν σωτηρίαν ions 
αὐτὸς δὲ μετὰ Ναραύα καὶ μετ᾽ ᾿Αννίβου, τὴν χώ- 

«φαν ἐπῆε καὶ τὰς πόλεις. προσχωρούντων δὲ καὶ 
, μετατιϑεμένων πρὸς αὐτοὺς τῶν Ληβύων du τὸ γε- 
γονὸς εὐτύχημα, ποιησάμενο; τος πλείστας πόλεις 
ὑφ᾽ ἑαυτοὺς, ἧκον ἐπὶ τὸν Τύνητα, καὶ οὐ αν υῇ 
γένεχείρησαν τοὺς περὶ τὸν Μάθω. Κατὰ μὲν οὖν 


O 3 τὴν 


LXXXVI. 1. αὖϑες ex Reg. B: C. adfcivit Cafaub.. Veteres libyi oues 
doQcis, quod in ἀφῇ eia: mutand. cenfuit ScaHger. 2. προσχωρούν- 
Tov ex isdem junioribus codd. edüdit Cafaub. Veteres mooXxu- 
φούντων. 





fraudem illis fa&tam rati, ad 


capienda arma ruunt; fed 


Zdmilcar , admotis elephan- 


tis, reliquoque exercitu cir- 


cumcirca locato, circeumven- 


tos omnes contrucidavit: 


erant autem hi plures nu- 
mero quadraginta millibus, 
Locus ubi hzc acciderunt, 
Prion, quafi Serram. dicas, 
a fimilitudine ejus inftru- 
menti, nuncupatur. 

86. His rebus geftis Zmil- 
cür, ut Carthaginienfes, qui 


fpem omnem falutis amifc- 
rant, meliora quzeque jam 
fperarent in pofterum, effe. 
ci Ipfe cum JVarava & 
Hannibale regionem oppida- 
que circuibat. Paífim vero 
dedentibus fe Afris, & ob 
nuperam victoriam in eo- 
rum partes transeuntibus, 
plerisque urbium fub nutum 
ditionemque Carthaginien- 
fium redactis, Tunetem pe- 
tunt, atque ibi /Mathonem 
obfdere parant. Ab co la- 

tere, 
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———— 


A.V. στό. τὴν οὐπὸ Καρχιηδόνος πλευραὶν προσεστρατοπέδευσεν, 
᾿Δυνίβας" χατοὶ δὲ τὴν ἀπέναντι ταύτης, Apis, 


Spendius μετα δὲ ταῦτα προσαγαγόντες πρὸς TG τείχη τοὺς 4 
in cruce 


Dc περὶ τὸν Σπένδιον αἰχμαλώτους, ἐσταύρωσαν &zri- 
itur, 


Hannibal Qeyes. Οἱ δὲ gregi τὸν Μάϑω, κατανοήσαντες τὸν" 
a Matho- . ͵ ' 3 P , 

ne capi. AYviBery ῥαθύμως καὶ κωτατεθαῤῥηκότως αἰναστρε- 
tur. 


Φόμενον, ἐπιθέμενοι τῷ χώρωκι, πολλοὺς μὲν τῶν. 
Καρχηδονίων απέκτενων, πῶώντας δ᾽ ἐξέβαλον ἐκ 
τῆς στρατοπεδείοις, ἐκυρίευσοιν δὲ καὶ τῆς ὠπο- 
σκευῆς ἑπάσης, ἔλαβον δὲ καὶ τὸν στρατηγὸν Av- 
Et in via ζωγρεία. τοῦτον μὲν οὖν παραχρῆμα πρὸς δ 
ie TOV TCU Σ᾽ πενδίου σταυρὸν αὐγωγόντες. καὶ τιμωρή- 
σώμενοι πικρῶς, ἐκέννον μὲν καϑλον, τοῦτον δ᾽ αἰνέ- 

Decay ζῶντα, καὶ περικατέσφαξαν τριώκοντα τῶν 

| Καρχηδονίων τοὺς ἐπιφανεστώτους περὶ τὸ τοῦ Σπεν- 

δίου σῶμα" τὴς τύχης ὥσπερ ἐπίτηδες ἐκ παραϑές7 

σεως ep Qorégois ἐναλλοὶξ διδούσης οἰφορμεὶς εἰς 
ὑπερβολὴν τῆς κατ᾽ ἀλλήλων τιμωρίας. ὁ δὲ Βάρκαςξ 

ὀψὲ 


3. mgossergaron. ex conjett..dedi pro vulg. προεστρατοπ. 


" TIR —Á 
MUN TERR ELIT 


tere, quod Carthaginem fpe- 
Gat, ante urbem caftra po- 
nit Zanunibal; in oppofita 
huic md ZImilcar. | Poft 
hzc Spendium & reliquos 
captivos, muris admotos, 
in hoftium confpe&u cruci- 
bus affügunt. 4/Matho vero, 
animadverfa Hannibalis ne- 
gligentia, & nimia confiden- 
tia, munitiones illius ador- 
tus, multos Poenorum occi- 
dit, caftris excedere omnes 
compellit, Capta eft omnis 
fupellex caftrenfis; captus 


etiam dax ipfe Zamnibal. 
Quem illico ad Spendii cru- 
cem adduétum, poft acerbos 
cruciatus, depofito Spendii 
cadavere, vivum eidem in- 


felici ligno affixerunt, ma- 


&atis fimul circa Spendii 
corpus xxx e nobiliffimis 
Carthaginienfium: quafi de 
induftria hos homines inter 


fe Fortuna compofuiffet, ut 


occafionem alternis vicibus 
utrisque pracberet,. exquifi- 
tis fuppliciis in fe invicem 


fzeviendi. Sero quidem Zar- 


ca, 








RACE EIER QeU. 0. Me opo cri ον, 


m li iai ae e 


f 
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Ῥμεν Α Ὁ 3 $3.1 — 3»! "S , 
ὀψὲ μὲν συνῆκε τὴν ἐξίθεσιν τῶν ἐκ τῆς σολέως, ΑΟὟΥ. $16. 
du τὴν ὠπόστασιν τῶν στρατοπέδων" οὐδὲ μὴν, 
: ' ὦ ' L ' ^ 
συνεὶς, οὐδ᾽ οὕτως κατετάχει πρὸς τὴν βοήθειαν, 
(s * ' ἢ d , AM , , ^ 
οὐ Ts μεταξὺ δυσχωρίας. ir He οἰναζεύξας ἀπὸ 
τοὺ Τύνητος, καὶ παρελθὼν ἐπὶ τὸν Βακαΐραν 70: 
ταμον, κατεστρατοπέδευσε “πρὸς τῷ στόματι τοῦ 


ποταμοὺ καὶ τῇ ϑαλώτἼ.. 


Oi δὲ Καρχηδόνιοι, παφαδόξου τῆς περιπετείαςιχχανι. 
Hanno & 


αὐτοῖς φονείσης , δυσϑύμως καὶ δυσελπίστως & €£260Y Amilcor 
πάλιν" ἄοτι "yep. ανωϑαῤῥοῦντες τοὺς ψυχαῖς, groe- n Son 
T “πόδας ἔπιπτον αὖϑις τοῶς ἐλπίσιν. Οὐ poyretuds 
γαφίσταντο τοῦ. ποιῶν το πρὸς τὴν σωτηρίαν. διὸ 
καὶ τριώκοντο μὲν τῆς γερουσίας προχειρισοίμενοι, 
καὶ μετῶ τούτων τὸν πρότερον μὲν ὠπελϑόντα. 
στρατηγὸν "Αννωνα, σὺν δὲ τούτοις τοὺς ὑπολοίπους 
τὼν ἐν τοὺς ἡλικίμες καποπλίσαντες 5 οἷον dapi 

O 4 τοέχον- 
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8. xareráxe adftivi ex Vat. 49 Flor. Mendofe κατέχειν Aug.  xar- 
ἔχει Rg.A. κατέϑει Dav. Reg. B. C. δ᾽ cdd, ?- Βακάραν. dide 


ec edd. ex Bav.. Alii Maxagav. 
LXXXVIL 1. agr: ydg. Editi cum aliis ἄρτε δὲ. 


pene defperare coeperunt: 
cum, qui vixdum ex pavore 
fe recepiffent, continuo fpem 
omnem e manibus elapfam 
viderent. Αἱ procurare ta-- 


ζᾶ, quod longe a caftris ab- 
erat, faCtam ab hoftibus im- 
preffionem fenfit: fed ne 
tum quidem, poftquam rem 
cognovit, propter vise inter- 








medie difficultates, ad opem 
ferendam adcurrit. Itaque 
caítra inde ad amnem Zaca- 
vim movens, ad ejus oftium 
fecundum mare locum ca- 
ftris capit. : 


87. Carthaginienfes vero, 


inopinata clade perculfi, ani- 
mis denuo concidere ac 


men qua ad, falutem Reip. 
facerent, nonceffabant. 'Tri- 
ginta igiturle&tos fenatores,, 
cumque his /anuonem , qui 
imperium antea deponere 
fuerat coaCtus, & praeterea 
quod fupererat zetatis mili-. 
taris, (omnes enim, utpote 
extremum hoc periculum fa- 

uri, 





» 
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n ^ ^ , 
ΑΝ. στό τρέχοντες ταύτην, ἐξαπέστελλον πρὸς τὸν Βώρκαν᾽ 


Matho- 
nem. 


: M POS ^" [i * δι, 
ἐντωλομενο; πολλοὶ τοῖς τῆς γερουσίας, κατὰ πῶν:4 


τὰ τρόπον διωλῦσωι τοὺς στρατηγοὺς ἐκ τῆς προγε- 
γενημένης dia Qogis , καὶ συμῴφρονξν σφᾶς ἀναγκά-" 
co], βλέψαντας εἰς τὸ παρόντα τῶν πραγμάτων, 


Ων πολλοὺς καὶ ποικίλους διαθεμένων λόγους, ἔπει-ς 


δὴ συνήγαγον ὁμόσε τοὺς στρατηγοὺς, ἠνωγκοίὁ)η- 


b ^ ,ὔ ^ L « M 
σαν συγχωρξν καὶ gretQed)o τοῖς λεγομένοις οἱ περὶ, 
Premunt τὸν Αγγωνο καὶ τὸν Βάρκαν. Καὶ τὸ λοιπὸν ἤδη 


συμῷρονήσαντες μιὰ γνώμῃ, πάντα κατα νοὺν 


» - , [24 ^ L1 ^ 3 
ἔπραττον τοῖς Καρχηδονίοις. ὥστε τοὺς περὶ τὸν ^. 


Μάϑω, δυσχρηστουμένους ἐν τοῖς κατοὶ μέρος κιν- 


δύνοις" πολλοὺς γὰρ ἐποιήσαντο περὶ τε τὴν Λέπτιν. 


L 4 Ὁ Li Ἅ Y" 
προσαγορευομενην, καὶ τινῶς τῶν GM πολεῶν" 
τέλος ἐπὶ τὸ διοὺ μάχης κρίνειν ὁρμῆσαι τοὶ πράγμα- 
τὰ, προϑύμως ἔχόντων πρὸς τοῦτο τὸ μέρος καὶ 


^" 
Τῶν 


T. πολλοὺς γὰς ἑποιήσαντο. Poft bac verba vulgo ex Bav. adjicizm- 
tuv bec, Aóxovs τὲ καὶ διωγ μοὺς, qua imperite adfuta. videntnr, 
In ora cod, Bav. pro διωγμουὺς etiam fcribitur £A quoUs. 


&uri, armaverant:) ad Bar- 
€am mittunt, Senatoribus 
etiam atque etiam mandant, 
ut ducum animos, priore 
controverfia füblata, quoquo 
modo inter fe concilient, &, 
revocatos ad prefentis fta. 
tus contemplationem, cole- 
re concordiam perpellant. 
Qui, ducibus in eumdem lo- 
cum convocatis, poft varia 
& fiepe repetita colloquia, 
evicere tandem, ut /Zaünno 
& Barca manus darent, & 
fententize'ipforum acquiefce- 


rent. Α qno tempore com. 
munibus animis & « 
cuncta adminiflrantes, ex 
voto civium fuorum omnia 
gerebant, 


quze magno nüimero, par. 
tim ad JLeptin oppidum, 
partim circa alia nonnulla 
oppida commilfa funt, mul- 
ta incommoda  accepiffet, 
jufta acie" tandem decerne- 


re cum hoftibus conftituit 5. 


pronis in eandem volunta- 
tem & Carthaginienfium ani- 
mis. 


confiliis. 


Matho igitur, 
quum minoribus przliis, 


CO INEST ΡΨ Eee TI m 
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«τὼν Καρχηδονίων. Διόπερ οἰμφότεροι, τοῦτο προ- A.V. «τά. 
᾿ϑέμενο;, παρεκάλουν μὲν πάντας τοὺς συμμάχους 
πρὸς τὸν κίνδυνον, συνῆγον δὲ τοὺς φΦρουροὶς ἐκ τῶν 
πόλεων, ὡς ὧν μέδδλοντες ἐκκυβεύφων ὑπὲρ τῶν ὅλων. 
9 Ἐπε,δὴ δ᾽ ἑκατέροις ἣν τῶ πρὸς τὴν ἐπιβολὴν ἕτοι- Acie vi 
μα, παραταξάμενοι συνέβαλλον εἰλλήλοις ἐξ ipee Mal 
τογου. Γενομένου δὲ ToU γικήμωτος κατα τοὺς Καρ- δ 
Jundovieus , οἱ μὲν πλέστοι τῶν Λιβύων ἐν αὐτῷ τῷ 
κινδύνῳ διεφϑαφησαν" οἱ δὲ “πρός τινα πόλιν συμυ- 
γόντες, μετ᾽ οὐ πολὺ παρέδοσαν ἑαυτούς" ὁ δὲ Μά- 
Suc ὑποχείριος ἐγένετο τοῖς ἔχϑροῖς ζωγρεία. 
Ta μὲν οὖν ἄλλα μέρη τὴς Λιβύης aevo τήνιχΧχνιπ, 
«μάχην εὐθέως ὑπήκουσε τοῖς Καρχηδονίοις. ἡ δὲ τῶν Mix 
"zrzreerrüv καὶ τῶν Ἰτυκαίων πόλις ἔμενον, οὐδε. 
μίαν ἀφορμὴν ἔχουσαι πρὸς διώλυσιν, dux τὸ μὴ 


- Oo 5 X06T 06s 


9. συνέβαλον. Alii vulgo συνέβαλον. 


LXXXVHL 1. ἔμενον δ᾽ ἔχουσαι. Alii vulgo ἔμενεν δ᾽ ἔχουσα. 





nis. Qus poftquam utris. 
que ftetit fententia, focios 
utrique univerfos ad focie- 
tatem certaminis invitarunt, 
 preefidia quoque ex urbi- 
bus convocarunt, utpote de 
fumma rerum alea jacturi. 
Paratis utrimque ad hoc in- 
ceptum rebus omnibus, a- 
ciem ambo inftruunt, & ex 
compaéto przelium ineunt. 
Quum penes Carthaginien. 
fes viftoria fuiffet, At(rorum 
plerique in ipfa pugna perie- 
runt; reliqui in oppidum 


"ς 


quoddam fuga fe recipiunt, 
moxque deditionem faciunt. 
Matho ab hoftibus vivus eft 
captus. τὴν 

88. lam ceteris quidem 
in partibus Africze poft hanc 
puguam nulla mora fuit, 
quominus latas fibi a Car. 
thaginienfbus leges ftatim 
fübirent. Zipponen/es vero 
ὃς ticm/es in rebellione 
perftiterunt: nullum enim 
aditum  poftulandi pacem 
habebant, quandoquidem a- 
principio defectionis neque 

: locum 
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A.V. $16. καταλείπει, σφίσι τόπον ἐλέους, μηδὲ συγβώμης,, 
κατὰ τὰς Tutus ἐπιβολάς. οὕτω καὶ κατοὶ ταύ-3 
τας τος ομαφτίος μεγάλην EX et διαφοροὶν ἡ ἡ με- 
τριότης, καὶ, τὸ μηδὲν ἀνήκεστον ἐπιτηδεύειν ἕκου- 

Hippo &9/«s. Οὐ μὴν, eL παραστρατοπεδεύσαντες,, τῆς 

ἂν cel "Avvoy , τῇ δὲ Βάρκας, ταχέως ἠνάγκασαν QLU- 
TOUS ὁμολογίας ποιήσαιϑαι καὶ διαλύσεις εὐδοκουμέ-.. 

Vots Καρχηδονίοις. Ὁ μὲν οὖν Λιβυκὸς πόλεμος, εἰς ς 

τοιαύτην αἰγοΐγων περίστασιν Καρχηδονίους, 'τοιοῦ- 

Toy ἔσχε TO τέλος᾽ ὥστε μὴ μόνον κυριεῦσαι πάλιν 

τὴς Λιβύης τοὺς Καρχιηδονίους, co καὶ τοὺς 

αἰτίους τῆς ὠποστάσεως τιμωρήσαδλαι καταξίως. 
τὸ γαρ πέρας, ἀγαγόντες οἱ νέοι τὸν ϑρίωμιβον διοὶς 
τῆς πόλεως. πᾶσαν αἰκίαν. ἐπεδείξαντο τοῖς περὶ 
τὴν Μάϑω. Τρία μὲν οὖν ἔτη καὶ τέτ]αροίς ΖΠΟΟΥ͂ 


μῆνας ἐπολέμησαν οἱ μιϑϑοφόροι “πρὸς τοὺς Καρχη- 
oVioug " 





Finis 
Relli 
Aftici. 


4. τῇ μὲν, τῇ δὲ. καὶ μὲν, ἡ δὲ Vut, Flor, Aug. Reg. A, 


guftias conjecerat, hunc exi- - 
tum habuit: ut non folun 
Africze dominatum recipe- 
rent, fed etiam a defe&tionis 
auctoribus meritas pagenas 
exigerent. Finis namque 
omnium hic tandem fuit, ut 


locum neque fpem ullam 
mifericordize aut venige fibi 
yeliqiam fecerant. ^ Adeo 
etiam iniftiusmodi peccatis, 
moderari fibi & inexpiabile 
nihil ultro admittere, longe 
proftat.. Sedenim anno & 


Barca, aler Hipponi, alter 
F'ticg, admotis caftris, bre- 
vi eos ad deditionem in eas 
leges, 485 Carthaginienfi. 
bus placuiffent, faciendam 
co&cgerunt. Bellum igitur 
vulgo Libycum dictum, quod 
in tantas Carthaginienfes an- 


juventus, a&o per urbem 
triumpho, omni contumelize ἡ 
cruciatusque genere Mailo- 
«em & qui cum eo erant, 
afficeret. "Tres annos & 
menfes ferme quatuor, mer. 
cenarii cum Carthaginienfi- 


bus bellum fecere; omnium, 
: de 
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€ LR" Ὁ P 
δονίους᾽ πόλεμον, ὧν ἡμὲς ἴσμεν, οἰκοῇ otov T ec, A.V. 516. 
; ' 39) , : : X T 
πολυ T) TOUS λους ὠμότητι καὶ πωρανομίω διε-. 





« ^o Y 4 M "2 
gynoo,oT a. Ρωμαίέίοι δὲ, κατοῦ Τὸν Καέρον TOUT OY Sardinia - 
M MEC adii e "M sp ἃ ITO. Romanis 
vzo τῶν £X τῆς Σαρδόνος αυτομολήσωαντων Iicdo- cedunt 
zn" 1 ^ / DN 1 
φόρων πρὸς o Qs ἐκκληϑέντες, ἐπεβάλοντο πλῶν ἡ ον 
οἐπὶ τὴν προερημένην νῆσον. "Tov δὲ Καρχηδονίων 
- i ^ Y 7 ^ m 
εἰγανακτούντων. ὡς αὐτοῖς χαϑηκούσης μᾶλλον τῆς 
S / ἈΝ D ἢ 
των Σαφδῴων͵ δυναστείας καὶ παρασκευαζομένων 
΄ ' 3 , » t ^ ^2 
μεταπορεύεδ)ωι τοὺς ὠποστήσαντας ὠὐτῶν τὴν νῇ- 
"2 ^2 , ^o 
1070' λαβόμενοι τῆς ὠφορμῆς ταύτης οἱ Ῥωμαῖοι, 
L4 * » . ' ἢ 
πόλεμον ἐψηφίσαντο πρὸς τοὺς Καξχῆδονίους 
, 5 [. , $. X 1 VOCI 3 
Φασκοντες. οὐυτους οὐκ ἔπι Σαρδονίους, CN ἔπι 
Ὁ ^ * ͵ ΠΑΝ 
᾿πσφῶς ποιῶό)α! τὴν παρασκευήν. Οἱ δὲ, παραδό- 
, ἊΝ ͵ 
ἕως διαπεφευγότες σὸν προωρημένον πόλεμον, wa 
7ὔ , . / 4 ^ 
το πάντα τούπον ὠφυὼς διακείμενοι; κωτῶὼ TO παρ- 
* * ^ , , , * A € 
ον πρὸς To "ro ἀνωλαμίβανειν τὴν πρὸς Ῥω- 
’ 
μαίους 


y. ὧν ἡμεῖς correxit Cafaub. Ante eum edd. cum mrstis ὃν ἡ μεῖς. Ibid. 
τοὺς ἀλους ex vett, libris revocazi , quod Cafaubonus cum Reg. B. C. 
in τῶν ἀΐων mutaverat. bid. διενηνοκότα. Perperam ἐνενηχότα 
Bav. Aug. 9. Zagógey.. Zagdav edd. inde ab Hervag. cum Aug. 
€ Reg. A. 


| 
&ionem in au&ores vindi- 
carent; Romani eam occa- 
fionem arripiunt, & contra 
Carthaginienfes bellum de. 
cernunt: quod dicerent, ΠΟΙ, 
adverfus Sardos, fed adver- 


de quibus fando accepimus, 
longe crudeliffimum ὧς ma- 
ximenefarium. Eodem ve- 
.ro tempore AKonaui, ab illis 
mercenarii, qui Sardinia 
pulfi ad illos transfugerant, 





invitati, in eam infulam na- 
"vigare in(tituerunt. Quod 
quum segre ferrent Pceni, 
ut qui ad fe potius pertinere 
i(Sardorum dominationem ar- 
bitrarentur; quumque jam 
in eo effent, ut infula defe- 


apparatum. 


fum [e, fieri iftum a. Panis 
lli, zegre ac 
praeter opinionem fuperio- 
re bello liberati, ac modis 
omnibus male comparati 
ad fufcipiendas imprzefentia- 
rum cum Romano rurfus 

populo 


- 
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A.V. στό. μαίους em Ex era" ᾿ὄξαντες τοῖς vete) eU μόνοντε 1 
Etnovum 5 δ í 
rributum ἄπέατηδαν τῆς Σαρόονος , ἐλὰ καὶ χίλια. τάλαν- 
peipiunt τ καὶ διακόσια προσέθηκαν τοῖς Ῥωμαίοις Hp ow 
μὴ κατὰ τὸ παρὸν αγαδέξασ)αι τὸν πόλεμον. 
Ταῦτα μὲν οὕτως ἐπράχϑη. 
populo inimicitias; tempo- Romanis talenta adjecerunt, 
ri cedendum rati, non fo- nmebellum fuftinere hoc tem- 


jum Sardinia ceffere; ve- porecogerentur, Atque haec 
rum etiam mille ac ducenta quidem ita gefta funt, 


ΠΟΛΥ- 
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JJ dd dede ee ee e ede dede 
Age o0 MP Wen Me un qo 
MEIAAOIIOAITOT 
IXETOPIS$N ΔΕΥΤΈΡΑ. 


E μὲν τῇ πρὸ ταύτης βίβλῳ διεσαφήσαμεν, ro- 
3 qe Ῥωμαῖοι, συστησάμενοι τοὶ κωτοὶ τὴν Ἰτά- 
λίαν, τοῖς ἐκτὸς ἐγχειρῶν ἤρξαντο πραγμώσιν" 
ἐπὶ δὲ τούτοις, πὼς εἰς Σικελίων διέβησαν. καὶ δὲ 
ὡς αἰτίας τὸν περὶ τὴς “προειρημένης νήσου συνεστή- 
. aceyTo πόλεμον πρὸς Καρχηδονίους" μετῶ δὲ ταῦτα, 
πότε πρῶτον cwicTade, ναυτικοὺς ἤρξαντο δυνά: 
uer , καὶ τὸ συμβάντα κατο τὸν πόλεμον ἑκατέ- 
ροις ἕως τοῦ τέλους" ἐν ᾧ Καρχηδόνιοι μὲν ἐξεχώρη- 
σαν πασης Σικελίας, Ῥωμοῖοι δ᾽ ἐπεκρώτησαν τῆς 
ὅλης νήσου, πλὴν τὼν 0Q Ἱέρωνι τατ]ομένων μερῶν. 
, ἑξῆς 


Nexus 
hifterie, 


ΒΟΥ Bold 
MEGALOPOLITANI 


HISTORIARVM LIBER II 


quando navalibus copiis uti 
primum ceeperint, quaeque 


Txpofoimus fuperiore. Li- 
— (ro, quando Komani, 


rebus in Italia compofitis, 
res externas coeperint tra- 
&are: deinde, quonam mo- 
do in Siciliam trajecerint, & 


quas ob cauffas de illa infu- 


lain certamen cum Cartha- 


populo utrique bello illo ac« 
ciderint ad finem usque; 
cum univerfa ce[fere Sicilia 
Carthaginienfes , Romanis 
totam infülam, ea dumtaxat 
excepta parte quoe Hieroni 


ginienfibus venerint: tum, ^ parebat, occupantibus. Poft 


heec 
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Oe Bet Eae ; 
“Ὁ δὰ Fs. * , " PTT τὰν r 
és δὲ τούτοις ἐπεβαδλόμεϑα λέγων, σῶς στασιά-" 

, ^ 
σαντες οἱ μιδθοφόροι πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, τὸν - 
) 4 ἡ ἢ 
προσαγορευθέντα Λιβυκὸν πόλεμον ἐξέκαυσαν, καὶ 
M , N - ? | 
' va συμβάντω κατα τοῦτον ὠσεβήματα μέχρι τίνος 
»! ' t d ! ὃ 5) N dS 7 LJ 
σερουβη, καὶ τίνα διέξοδον ἔλαβε τὰ παρώλογω τῶν 
ἔργων, ἕως τοῦ τέλους καὶ τῆς Καρχηδονίων ἐπικρα- 
, M Ὁ ὲ 
ves. Νυνὶ δὲ τοὶ συνεχὴ τούτοις πορασόμεϑα 
D , Ὁ , , "τὰ v Ν 
δηλοῦν κεφαλαιωδὼς, ἑκαστων ἐπιαψαύοντες, κατοὶ 
A , , Ὁ , A E ERE 
E 4h τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσι. Καρχηδόνιοι ydp, oss 
ὡ δ ἧς " £s. Η 
. Απιϊοιρ)ώτίον κωτεστήσαντο το καταὶ τὴν Λιβύην, εὐθέως 
in HISPA-» ' , , δ 7 3 , E 
wi. Ἀμίλκαν ἐξωπέστελλον, δυνάμεις συστήσαντες, εἰς 
"n Α $9 , , c d 5 : xis A 
τοὺς κωτῶ τὴν ᾿[θηρίων τόπους. ὁ d, ἀναλαβὼν τοὺς 
, ' H I » i a) RE 
στρατόπεδα. καὶ τὸν viov ᾿Αννίβαν, ὄντ τότε κα- 
vo τὴν ἡλικίαν ἐτῶν ἐννέα, καὶ διωβεὶς κατὸ τοὶς. 
, , . ^" s 
Ἡρακλείους στήλας, ἀνεκτᾶτο TO κωτοὶ τὴν Ἰθη- 
* : - , 
ρίαν πρώγματα τοῖς Καρχηδονίοις. διατρίψας δ᾽ ivz 
AN : , ' AMAA 
τοῖς τόποις τούτοις ἔτη σχεδὸν ἐννέα, καὶ πολλοὺς 
M ái , ; - δι 
μὲν πολέμῳ, πολλοὺς δὲ πειϑοὶ ποιήσας Ἰβήρων ὑπη- 
᾿ , 
κοους 


Cap. I. 3. ἐπεβαδιόμεϑα. ἐπεβαλόμεϑα voluit Cafaub. 


hec dicere aggreffi fumus, 
quomodo, feditione fa&a, 
mercenarii bel//um, quod Li. 
bycum vocant, adverfus Car- 


, thaginienfes conflarint ; quo 


progreffa impietas fuerit, 
quemve fa&a immania exi- 
tum tandem habuerint, ad 
finem belli usque & Cartha- 
ginienfium victoriam. Nunc, 
quae funt deinceps infecuta, 
fümma*tim pro rationeinftitu- 
ti quzeque attingentes, per- 
agere conabimur. Car- 


thaginien/es igitur, ubi pri- 
mum res in Africa funt com- 
pofitze, continuo Zmilcarem 
cum copiis in Hi/paniam mi- 
ferunt. Is, exercitu acce- 
pto, & filio Zanuibale, no- 
vem tum annorum puero, 
marique ad Herculis colu- 
mnas trajecto, Carthaginien- 
fium imperium iu Hifpania 
inftaurabat. Vbi novem fer- 
me annos moratus; multis 
populis, partim bello, par- 
tim perfuafione, dominatui 

Cartha- 





POENI IN HISPANIA, 423 
, b 5t. Ὁ 
κόους Καρχηδόνι, κατέστρεψε TOY βίον eL ξίως Τῶν A.V. 
" VES * ' H 17 - 525. 
επρογεγενημένων πρώξεων. πρὸς "yag τοὺς οἰνδοωδε-" 7 955 
ᾧ ^ , 5 
'στάτους καὶ μεγίστην δύναμιν ἔχοντας greoerroes lo- 
, Ὁ M / x 
μενος, καὶ ιρωμενος τολμήρθως καὶ παφωβόλως ἕωυ- 
᾿ ES N Ὁ ͵ : mis, »2»5c€ s 
τῷ κατοὶ τὸν τοὺ κινδύνου καιρὸν, ἐβδωμένως τὸν [βίον 
ομετήλαξε. τὴν δὲ στρ ΤΉ αν οἱ Κοφιχηδόνιο; “πωρὲ- λόγο ων 
? ,ὔ PANES JU OR ed ki Ὁ s ,ὔ uccedit 
δοσαν ᾿Ασδρούβα, τῷ ἐκείνου κηδεστῇ καὶ T/9O 0X0. Assilcari, 
Kore δὲ τοὺς καιροὺς τούτους Ῥωμοῖοι τὴν πρώ- τι, 
Eu ' Ὁ. N RES IL- 
τὴν διώβασιν εἰς τῆν Ἰλλυρίδα καὶ ταυτῷ τῶ μέρη, γκιεα. 
Ὁ » m Ν 7 
τῆς Εὐρώπης ἐπεβαάδλοντο zroiicdo μετὰ δυνάμεως. Δ 533 
€j L ? i] , 5 a 
τἄπερ οὐ παρέργως. οὐλλα μετ᾽ ἐπιστάσεως ϑεωρη- 
, ^t ! 3 ind , , ^ 
τέον τοῖς βουλομένοις ὠληϑινῶς τὴν T8 πρόθεσιν τὴν 
« 7 S A M » 
ἡμετέραν συνϑεώσαδδα)!., καὶ τὴν αὐξησιν καὶ κατα- 
᾿ "e € ) à , 2f. δὲ Ὦ , 
σκευὴν τῆς Ῥωμαίων δυναστειως. ἔγνωσαν 08 διαββα:- 


, J »., Ἃ 3) ς LZ 
- V6 , duc Tiwves τοιαύτας αἰτίας. Ager, 0 T(YAgron 


ds NIE E " rex Illy- 
"DAveiov βασιλευς, ἦν μὲν υἱος Πλευρώτου, δύναμιν ciorum. 
s ^ ^ ; » S » 
δὲ πεζικὴν καὶ ναυτικὴν μεγίστην ἔσχε τῶν πρὸ αὐ- 


ς τοὺ βεβασιλευκότων ἐν Ἰλλυριοῖς. οὗτος ὑπὸ Δημή- 








Il. 2. ἐπιστάσεως. ἐπιστασίας edd. ex Bav. 


Flor. Aug. Reg. A. 
Carthaginis fubjeCtis ; ut tan- 
tis rebus geftis virum dece- 
bat, occumbit. Quippe cum 


fortiffimo — potentiffimoque 


hofte fignis collatis dimi- 
cans, dum mira quadam au- 
dacia in mediam fe infert 
dimicationem, vitam cum 
morte fortiter commutat. 
Imperium deferunt Pceni ad 
"d/drubalem, generum Ha- 
milcaris, & triremium ejus- 
dem przefe&tum. 
2. Incidit in idem ferme 
tempus prima. Romanorum 


τρίου, 
4. mrguxyv. περὴν Vat. 


cum exercitu in Illyricum 
& partes illas Europze ἐγα- 
je&io: quz non obiter, fed 
cum attentione iis obfervan- 
da eft, qui propofitum no- 
ftrum, & imperii, quod fibi 
Romani pepererunt, incre- 
menta vere cupient cogno- 
fcere. Cauffze autem ejus 
confilii, hze fere exftiterunt. 
"Aoron, lllyriorumrex, filius 
Pleurati, copiis & terreftri- 
bus & navalibus omnes prio- 
res Illyrici reges longe an- 
teibat. Hic Z'emetrio, Phi- 

lippi 


224 
-- 
᾿ ^ , T. EON VAT. : 
A.V.a3.TQicU , τοῦ Φιλίππου πατρὸς, "resDese χρήμασιν, 
ὑπέσχετο βοηθήσων Μεδιωνίοις. ὑπ᾿ Αἰτωλῶν σολίιορ- 
' ^5 ^e í ? ^ 
Aetoli Κουμένοις. Αἰτωλοὶ γα cudeuu de δυνάμενοι σεσα)ό 
Medio- ! ᾿ ] Ὁ »o9 , ; 
nem 6p Medsovlous μετέχον σφισι Tur evt. κυνὶ, ον 
Pugnabt. ἐπεβάλοντο κατοῶ κροίτος ἑλῶν αὐτούς. στρατεύ-7 
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v ^ à ' , 
σαντες οὖν πανδημεὶ, καὶ περιστρατοπεδεύσαντες ὦ 


αὐτὼν τὴν πόλιν, κατοὶ τὸ συνεχὲς ἐπολιόρκουν, 
σγῶσαν [βίαν προσφέροντες καὶ μηχανήν. συνώψον- 8 
τος δὲ τοῦ χρόνου τῶν ὠρχωιρεσιῶν., καὶ δέον στφα- 
φηγὸν ἕτερον αἱρθ)α!., καὶ τῶν πολιορκουμένων ἤδη 
aas διωκειμένων, καὶ δοκούντων cos ἑκοώστην ἡμέ- 
pay ἐνδώσειν ἑαυτούς" ὁ προὐυπάρχων στρωτηγὸς 
De ἐκτυϊοπροσφέρει λόγον τοῖς Αἰτωλοῖς, φάσκων" ἐπειδηὴο 
manubia- ἃ , n ' , Ni dct ao 
rum Du τὰς κακοπαϑείως καὶ τοὺς κινδύνους αὐτὸς αἰναδέ- 
gan Pas OexTay τοὺς κωτοὶ τὴν πολιοῤκίαν, δίκαιον ἄναι, καὶ 
tolorum. σὴν οἰκονομίαν τῶν λαζύρων, ἐποὸν κρωτήσωσι., καὶ 


τ E Ore 72: 


τὴν ἐπιγραφὴν τῶν ὅπλων ἑαυτῷ cuyxoegedioj. 


ΤΊ νῶν 


$. Μεδιωνίοις. Sic deinde Vat. δ᾽ Flor. qui boc cap. cum Aug. δ᾽ Reg. 


A. dant Mad. Editi autein conflanter Mud. ex Bav. 


6. τῆς αὐτῆς 


moA. τῆς αὐτῶν πολ. edd.ex Bav. 8. ἀρχαιρεσιῶν. ἀφιχαιφεδίων 


Fat, Aug. Reg. A. 


lippi patri, pa&ta mercede re- 
ceperat, fe Medioniüis, quos 
Aetoli obfidebant, opem la- 
turum, Nam toli, quod 
impetrare ab Medioniis non 
poterant, ut Reip. fuae fe 
adjungerent, vi eos expu- 
gnare. erant aggreífi, lta- 
que ex univerfa gente Aeto- 
lorum coacto exercitu, po- 


. fitis circa urbem illorum ca- 


flris, ftatim omni conatu, 
machinis etiam adhibitis, 


oppugnationem —urgebant. 


Appetente comitiorum tem- 
pore, quibus novus Praetor 
Aetolorum erat creandus; 
quum malo De loco obfeffo- 
rum res eflent, adeo ut in 
dies deditio eorum exfpeCta- 
retur; prior Preetor, Aeto- 
los compellans, quoniam 85 
labores, ait, €9 pericula hu- 
jus obfidionis ipe fuftinuiffet, 
cquum efje, ut capta urbe 
prede adminifiratio E 
armorum. infcriptio fibi tri- 
buaiur. Cui petitioni qum 
e 


Eros 
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χὴν. ἰμφισβητούντων πρὸς TU λεγόμενα, καὶ πά- 
ρακολούντων TU ἡ πλήθη, μῆ 1 προδιωλαμβάνειν, e 
iv ὠκεραίῳ ἐᾶν, ᾧ ποτ᾽ ὧν ἡ τύχη βουληθῇ περι- 


-Ὁ τω * » ^ LJ 
t Bera τοῦτον τὸν στέφανον" ἔδοξε τοῖς Αἰτωλοῖς, 


ὃς ἂν ἐπικατασταϑεὶς στρατηγος κφωτήσῃ τῆς 
πόλεως. κοινὴν “ποιεῖν τῷ προύπείρχοντι καὶ. τὴν 
οἰκονομίαν τῶν λαφύρων, καὶ τὴν ἐπιγραφὴν τῶν 
ὅπλων. 

Δεδογμένων δὲ τούτων, καὶ δέον τῇ werd πόδας 


X3 ' M c M ^ * 7 "€ 
ἡμέρος yevédde τὴν vupsoiw καὶ τὴν παράληψιν τῆς; 
EAS dionios, 


ἀρχῆς. καθάπερ ἔθος ἐστὶν Αἰτωλοῖς" προσπλέου- 
σι τῆς νυκτὸς ἑκωτὸν λέμβοι πρὸς τὴν Μεδιωνίαν, 
κατοὶ τοὺς ἔγῇστω τόπους τὴς πόλεως, ἐφ᾽ ὧν ἦσαν 
xoa “πεντακισχίλιοι. καϑορμιδθέντες δὲ, καὶ τῆς 
ἡμέρας ἐπιγενομένης, ἐνεργὸν καὶ λαϑραίαν “ποιήσας- 
μένοι τὴν y ἀπόβασιν, καὶ χρησάμενοι τῇ παρ᾽ αὐτοῖς 





* 


IO. προϊόντων. mgosióyroy waluit Gron. 9 Ern. 
pofi pro end. τὴν αὖ τὴν 
II. στρατηγὸς abef a Bav. Aug. Reg. A. 


9uiTies ὁπόταν. 


fe nonnulli opponerent, & 
li maxime qui eum honorem 
petebant, multitudinemque 
hortarentur, &e ea de re pra. 
judicarent , [ed omnia in in- 
iegro fervarent , cuicumque 
tandem hoc. decus Fortuna 
tributura effet; placuit Ae- 
tolis, ut futurus preetor, 
quisquis fuerit, qui urbe po- 
tiretur, jus preedze. admini- 
firandze, & arma infcriben- 
di, cum priore communi- 
caret, 


/^ol. 1. 


εἰϑισμέ- 


Ibid. e mor ἂν. Male σεῖς, libi 


4. His ita decretis, poítri- 
die ejus diei comitia pera- 
genda erant, & novus Prze- 
tor magiftratum ex confue- 
tudine Aetolorum ftatim 
erat initurus. Interea adve. 
niunt no&tu ad /Medioniorum 
agrum, quam proxime ut- 
bem, lembi centum, in qui- 
bus erant Z//yriorum quinque 
milla. Hi poítquam appu- 
lerunt, illucefcente jam die 
raptim & latenter exfcenfio- 
ne facta, aciem more fio in- 

P ftraunt, 


Ibid. τὴν ἀφχὴν. 
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τοτινῶν δὲ, καὶ μάλιστα τῶν προϊόντων πρὸς τὴν (p- ^. V. $2 


De fiel 
manubia- 
rum ]liti- 


gant Pre- 
tores Ae. 
tolorum, 


ΠῚ. 
Agron 
uvat Me- 
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Lost id 
A.N. 523. e Dio alg ve, προῆγον wevrd σπείρας ἐπὶ τὴν - 
ín MR τῶν Αἰτωλῶν στρατοπεδείαν. Oi δ᾽ Αἰτωλοὶ, συν.3 
dion. (rec τὸ γενόμενον, ἐπὶ uiv τῷ πωραδόξῳ καὶ τῇ 
ὑσόλμῃ τῶν Ἰλλυριῶν ἦσαν ἐκπλαγῶο πεζϑρονήμο- 
τισμένοι δ᾽ ἐκ πολλοῦ χρόνου. καὶ καταπιστεύσαν- τ΄ 
τὲς τοὺς ἰδίαις δυνώμεσι, καταὶ ποσὸν εὐθαρσῶς 
ἔχον. τὸ μὲν οὖν πολὺ μέρος τῶν ὁπλιτῶν καὶ τῶν4 
ἱππέων, αὐτοῦ πρὸ τῆς στρωτοπεδείοις, ἐν τοῖς mue 
“πέδοις παρενέβαλλον" μέρες δὲ τιν; τῆς ἵππου, καὶ 
τοῖς εὐζώνοις, τοὺς ὑπερδεξίους καὶ πρὸ τοῦ χαάρο- 
aos εὐφυῶς κειμένους τόπους προχωτελάμίβανον. 
ies Oj δὲ Ἰλλυριοὶ τοὺς μὲν ἐλαφροὺς,, ἐξ ἐφόδου προσ-ς 
rum ad ZrEZ GVT EG , τῷ Te πλήθει; καὶ TO βάρεε τῆς συντά- 
eer ἕεως ἐξέωσαν" τοὺς δὲ μετοὶ τούτων ἱππές συγκιν- 
Ἢ δυνεύοντας ἠνοίγκασαν ὠποχωρῆσαι πρὸς τοὶ βαρέα 
τῶν ὁπλῶν. λοιπὸν ἐξ ὑπερδεξίου ποιούμενοι τὴνό 
ἔφοδον ἐπὶ τοὺς ἐν τῷ πεδίῳ τεταγμένους, ταχέως 
ἐτρέψαντο" συνεπιθεμένων τοῖς Αἰτωλοῖς ἅμω καὶ 
τῶν 
III. 3. ἐκ πολλοῦ. Vulgo ἐκ τοῦ πολλοῦ. 4. τὸ μὲν οὖν. δὲς cum 


Vrfin. 9 Reisk. correxi, Cafaub. ex Reg, B. C. dedit ἔχοντες μὲν οὖν, 
fid ignorant participium veteres libri, ; 


firuunt, & manipulatim ad 
Aetolorum caftra ire per- 
günt. “Πρ οί, re intellecta, 
inopinata quidem Illyriorum 
audacia funt perculfi; fed 
propter fpiritus alongo tem- 
pore conceptos, cum füis 
viribus fatis etiatn confide. 


: rent, bono utcumque animo 


fuerunt. gitur, gravis ar- 
maturze & equitum majori 
parte ante ipfa caftra in pla- 
no in aciem inftructa, veli- 
tes & equitum aliquot alas 


ad occupanda loca edita pro 
caftris & opportuna mit- 
tunt. Z//yrii leviter arma- 
tos primo flatim impetu, 
quum & numero füperarent 
& aciei pondere, ftatione 
proturbant; equites, his ad- 
junctos, ad gravem armatu- 
ram fe recipere cogunt: 
deinde, ex fuperiore loco, 
pofitam in campo aciem in- 
vadentes, facile in fugam 
eos vertunt: irrumpentibus 
przefertim in Z4eto/os eodem 

tempore 


* 
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, MC ATCTSNISPUNTS. 
"mc -Ὁ , X 4 
γτῶὼν Μεδιωνίων ἐκ τῆς πόλεως. καὶ ποῦλους μὲν αὖ- AV. 533. 
Ὁ ΄ L4 ’ 3’ 
τὼν ὠπέκτωναν, ἔτι δὲ πλείους αἰχμαλώτους ἔλα- 
Ὁ "4 ^ Ὁ 5 ^o 
βον᾽ τῶν δὲ GmAev» καὶ τῆς. ἀποσκευῆς ἐγένοντο 
, 3 φῳ « ^ , ? Nw 7 ; s 
πάσης ἐγκρατέις. Οἱ μὲν οὖν Ἰλλυριοὶ, πράξαντες 
M ^o M 
τὸ συνταχϑὲν ὑπὸ ToU βασιλέως, καὶ διωκομίσαν- 
Ly , * i! ^ , , 
τες τὴν cizrocWeuny καὶ τὴν OLAMNy ὠφέλεοιαν ἐπὶ τοὺς 
Υ ^n pP y ' v M D 5 
λέμβους, εὐθέως ἀνήγοντο; ποιούμενοι τὸν πλοὺν εἰς 
M 7 
τῆν οἰκεζῶν. 





Οἱ δὲ Μεδιώνιοι, τετευχότες ανελπίστου σωτή- ΙΝ. 


Οοηῇ.."! 


, E] 2 ^ s ’» 
gis , ei acid évres es τὴν ἐκκλησίων, é2ouAsUoOVTOlium Ae- 
Es Ὁ NN ᾿ Vom - ὧ ? tolorum 
ZI&Qi TE τῶν QAGV, καὶ 7TEQI τῆς τῶν 077 AOV £71 QU i5 i(os 
2Quie. ἔδοξεν οὖν αὐτοῖς. κοινὴν ποιήσων τὴν my pei ὅληι 
à T ? 5 e Fortuna, 


LI ? ^ ^2 Α Α Ὁ , ^o » 
Quv, cro τε τοὺ τήν ἀρχὴν τῶν Αἰτωλῶν ἔχοντος, 
M ^s A ^ A ^2 
καὶ τῶν εἰς TO μέλλον προπορευομένων, κατα τὸ TOY 
3 Ὁ , ῖ m / [7 ; ' 
τΑἰτωλῶν δόγμα᾽ τῆς τύχης ὥσπερ ἐπίτηδες καὶ 
- 2) A. , 7 43" ^o ΕἾ , ᾽ 
τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις ἐπὶ τῶν ἐκείνοις συμίβαινόν- 
, 1 "S , n £i 
4vov ἐνδεικνυμένης τὴν αὐτῆς δυνώμιν. c γοὶρ ὑπὸ 
^2 , b D 4 de [:4 ác. , 
τῶν ἐχϑρὼν αὐτοὶ προσεδόκων ocov ἤθη πεΙσεά)αι, 
Ῥὰ TOUT 06 
IV. 2. προπορευομένων. προσποφ. voluerumt Gron. (9. Erneft i. 


ócov, aute ἤδη, carent Aug. Reg. ἃ. Ibid. πείσεθαι. πήσεθαι edd. 
ex Bav. : 





tempore & /Vedioniis oppi- 
danis. Trucidarunt multos ; 
plures vivos ceperunt; ar- 
mis & impedimentis omni- 
bus funt potiti. Ita Z/fyrii, 
peracto quod mandatum a 
rege fuerat, füpelleCtile ce- 
teraque omni praeda lembis 


impofita, . confeflim naves 


folvunt, & patriam fuam re- 
petunt. 

4. Medionii, ex infperato 
obfidione liberati, cum de 
aliis deliberaturi, tum de ar- 


morum infcriptione, concio- 
nem habent. Placuit, zf, 
quemadmodum ab Aetolis 
decretum fuerat, €? prafen- 
tis anni Prator, €? qui in 
poflerum. aunum. praturam 


ambiüffent , in in/criptione. 


fimul uominarentur. | Dicas, 
Fortunam, hoc Medionio- 
rum fucceffu, ceteros quo- 
que mortales füze potentize 
de induftria ivifle admoni- 
tum. Quod enim de fe jam- 


jam inimicos arbitrabantur 


factu- 
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— 
A.N.523. TUTO πραάτῇεν αὐτοῖς ἐκείνοις παρφέδωχεν ἐν πάνυ 
βοωχἕς χρόνῳ κατὰ τῶν πολεμίων. Αἰτωλοὶ δὲ,» 
τῇ παραδόξῳ χρησάμενοι συμφορᾷ, πάντας ἐδίδα- 
ξαν μηδὲ ποτε βουλεύεδδωι περὶ τοῦ μέλλοντος, ὡς 
ἤδη γεγονότος" μηδὲ προκατελπίζειν βείβαιουμένους 
ὑπὲρ ὧν ὠκμὴν ἐνδεχόμενόν ἐστιν ces γενέσθαι" 
νέμειν δὲ μερίδα τῷ παραδόξῳ, πανταχῇ μὲν 5, οὖν- 
ϑρώπους ὄντας, μώλιστα d ἐν τοῖς πολεμικοῖς. 
pice Ὁ δὲ βασιλεὺς λγρων, ἐπεὶ κωτέπλευσαν οἱ λέμ-6 
ci, διωακούσοις τῶν ἡγεμόνων τοὶ otro τὸν κίνδυνον, 
καὶ περιχαρὴς γενόμενος ἐπὶ τῷ δοκῶν Αἰτωλοὺς, 
τοὺς μέγιστον ἔχοντας τὸ Φρόνημο;, νενικηκέναι," 
πρὸς μέϑας καὶ τινας τοιαύτας ἄλλας εὐωχίας 
τραπεὶς, ἐνέπεσεν εἰς πλευρῖτιν" ἐκ δὲ ταύτης ἐν 
-— ὀλίγαις ἡμέραις μετήλλαξε τὸν βίον. Τὴν δὲ βασι-7 
riorum. λείων ἡ γυνὴ Τεῦτω διαδεξαμένη, τὸν κατοὶ μέρος 
χειρισμὸν τῶν πραγμάτων ἐπίοιέτο dub τῆς τῶν 
Φίλων πίστεως. χρωμένη 02 λογισμοῖς γυναικεέοιςγᾷ 


faCturos, id ipfum ut in ini- 
micos poffent exercere, mi- 
nimo tempore interje&to, 
ipfis preeftitit. — Zetoli vero, 
hac improvifo affecti clade, 
documento fuerunt omni- 
bus, ne de futivo, ceu de ve 
jam fafta, confultent ; neque 
Jpem ullam quafi certam pra- 
cipiant earum rerum, qua 
Jecus evenire. adhuc Safint 
Jed cum in ceteris rebus 
omnibus, tum in bello maxi- 
me, homines fe natos memi- 
nerint, €9 inopinatsm etiam 
cafibus. locum aliquem | efe 


καὶ 

cogitent. Rex “σγοῃ, poft- 
eaquam lembi rediiffent ei- 
que omnia duces narraffent 
qu:w in pugna acciderant; 
incredibili exfültans gaudio, 
quod Zfetolos, gentem füuper- 
bia ferociffimam, viciffet; 
ebrietati & id genus libera- 
lioribus epulis indulgens, in 
pleuritim incidit, quze poft 
paucos dies e vita eum füs- 
tulit. Regnum 7 μα uxor 
fufcepit, fide amicorum in 
rerum adminiftratione utens. 
Hzc, more ingenii mulie- 
bris, quum nihil nifi przeter- 
itam 
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—————— 


καὶ πρὸς αὐτὸ τὸ γεγονὸς εὐτυχημῶ μόνον οἰγτοίβλέ- AN. 533: 
πουσω, τῶν ὃ ἐκτὸς οὐδὲν περισκεπτομένη, πρῶτον 
μὲν συνεχώρήσε τοῖς κατ᾽ ἰδίαν πλέουσι ληΐζεῶαι 
στοὺς ἐντυγχάνοντας" δεύτερον δ᾽ ἀϑοοίσασα στό- 


Infeftat 
maria. 


b ^ , ἘΦ , 
λον, καὶ δύναμιν οὐκ ἐλατ]ω τὴς πρότερον, ἐξέπεμ- A.N. $24. 
We, πᾶσαν ἀποδείξωσα πολεμίαν τοῖς ἡγουμένοις. 
| à r 
Οἱ δὲ ἐξαποσταλέντες, τὴν μὲν ποώτην ἐπιβο- — V. 
νὸν ἃ Ν ^ 7 ' N 
λῆν ἔσχον ἐπὶ τὴν Ἤλοίαν καὶ τὴν Μεσσηνίαν. ταύ- 
^ 37$ N , 2 L] Ὁ , 
τας "ykp ἀεὶ τος χώρας Ἰλλυριοὶ πορϑοῦντες διετέ- 
Ἁ i ^ m ld , M * 
“λουν. dic γῶρ To μῆκος τῆς παραλίας. καὶ dic τὸ 
δέ » N ' 4 » v ͵ 
μεσογαίους εἶναι τοὺς δυνωαστευούσας ἐν αὐτοῖς πό- 
^ M ^2 Ta ^ 
λές, μῶώκραι! καὶ eade λίαν ἐγίγνοντο τοῖς 7r 0ces- 
, 7 v ' , Ὁ 
ρημένοις αἱ παραοήϑειοι πρὸς τὰς ὠποβάσεις τῶν 
᾽ “. dic 2 ^4 PAY. ' » » 5 
᾿μλυριῶν" oQev ἀδεῶς ἐπέτρεχον, καὶ κατέσυρον αἰεὶ 


ταύτας τας χώρας... 


Οὐ μὴν, ἀλλὰ τότε, γενόμε- 
P3 


yoi 


V. 2. μαχραὶ cx cod. Vat. δ᾽ Flor. adfcivi, βραδεῖαι ex conject. Gron. 


δ᾽ Reiskii, Vulgo wx αἱ 
vovro Flor. Aug. ey 


καὶ 8 g a x εἴαι. 
Pro προειρημένοις Gron. fufpicutus eft 
προκειμένοι5. Mox aj mag αὐτῶν βοήϑειαι editinn erat ex Bav. 


Ibid. éy£yvovro. 2y£- 


Etm9ós δὴ vds ἀποβάσεις ex Aug. OG Rwg.A. 3. Gd τότε. 
d.a καὶ τότε edd. cum Bav. Aug. Reg, A. 


itam victoriam ob oculos 
haberet, de externis nihil 
quidquam cogitaret; fuis 
primum concelffit, ut fingu- 
li, quoscunque haberent ob- 
vios inter navigandum, de- 
.praedarentur: deinde, para- 
ta claffe, & copiis non mi. 
noribus, quam fuerant fupe- 
riores, emiffis, poteftatem 
ducibus fecit, wf pro hoff. 
bus populos omnes haberent. 
- 5$. Hi primam quidem ex- 
peditionem in E/eorum & 


Meffzniorum fines füfcipere 
inftituerant. Hi enim per- 
petuis Hlyriorum incurfioni. 
bus erant obnoxii. Nam 
quoniam in longum ora illa 
porreCta jacet, & a mari re- 
motz erant principes illa. 
rum regionum urbes; lon- 
ginqua atque tarda ex his 
ad oram adveniebant auxilia 
adverfus Illyriorum exfcen« 
fiones: quare facile his erat, 
fine metu iftas regiones in. 
curfare ac devaftare. At 

tunc 
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A.V.524.90) τῆς Ἠπείρου xao Φοινίκην, προσέσχον ἐσίισι- 


Phoenice 
proditur 
Illytiis, 
a Gallis 
me[cena- ? 
riis. 


Ly dicen 


das, 
Illyr. 


τισμοὺῦ χάριν. 


E 


συμμίξαντες δὲ τῶν Ταλωτῶν TICW;A 
οἵ μιάλοφορεῦντες παροὶ τοῖς Hmenoress διέτριβον 


i Ὁ ) ? " 
ἐν τῇ Φοινίκῃ. τὸ πλῆϑος cvTE€ εἰς ὀκτωμοσίους 
^ L4 : ind , 
καὶ κοινολογηϑέντες τούτοις περὶ προδοσίας τῆς πό- 
E ^2 
λεως, ἐξέβησαν, συγκατωϑεμένων σφίσι τῶν Trece 
! ? ἐκ ν δι οὶ ΄ ᾽ 1 ἂν * [X i 
enucvov' καὶ τῆς πολεῶς ἐξ ἐφόδου, καὶ τὼν ἐν αυ- 
^ , » 1 , 
τῇ. κύριοι κατέστησαν, συνεργησάντων ἔσωθεν αὐ- 


" ed » ε 0 2» «4 à 
τοῖς τῶν Γαλωτῶν. Οἱ ὃ ᾿Ἠπορῶται., πυϑομενοις 


' Pe / * * 
τὸ γεγονὸς, ἐββοήϑουν πανδημεὶ μετοὶ σπουδῆς. Tra 
4 * M] ^ ͵ ^ , 

ραγενόμενοι δὲ πρὸς τὴν Φοινίκην, καὶ προβωδλόμε- 
' ^ L4 Ἢ : 

Yci τὸν παρὼ τῇ πόλει ῥέοντω ποταμὸν. $8 TOIT O- 
^ ον, ὦ. ἐν » ὦ » , 

πέδευσαν, τῆς ἐπ᾿ αὐτῷ γεφύρας ἀνασπάσαντες 


τας σανίδας ἀσφαλείας χαΐριν. προσωγίελϑέντοςς 


p^. αὐτοῖς. Σκερδιλαΐδαν, ἔχοντο πεντωκισιχιλίους 
Ἰλλυριοὺς, παραγίγνεῦδα! κατοὺ γὴν duc τῶν παρ᾽ 


᾽ L4 ^o 
AvTryovesy στένων 


" A 
μεξίσαντες αὐτῶν τινας ἐξα- 


“πέστελαν i ior in τὴν Αντιγένεροίν᾽ αὐ- 


tunc ad P/Lenicem usque, 
Epiri oppidum, provei, 
parandoe annonz gratia in 
portum applicant. [δὲ poft- 
quam in colloquium vene- 
runt cum Ga//orum nonnul- 
lis, qui Epirotarum zera me- 
rebant, ἃ Phanice circiter : 
oCtingenti degebant; quum 
de proditione oppidi eos 
compellaffent, & eam ad 
rem operam fuam Galli effent 
polliciti; expofitis copiis, 
oppido & omnium, qui in 
eo erant, primo impetu po- 
tiuntur, Gallis intra muros 


τοὶ 


conatus ipforum adjuvanti. 
bus. Hoc accepto' nuntio, 
Epirote cxtemplo ad feren- 


dam opem omnes accurrunt. 


Qui ut venerunt ad P/uni- 
cen, caftra fic metantur, ut 
amnis, qui urbem przeeter- 
/fluit, pro munimento ipfis 
eflet; ad majorem fecurita. 
tem tabulis detraCtis, qui. 
bus pons fluvio impofitus 
erat conftratus, Deinde cer- 
tiores faCii, adventare Scer- 
dilaidam cum quinque Illy. 
riorum millibus, itinere ter- 
reftri per fauces ad Zntigo- 

neam s 


E 


ial iaa asco cina 
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, c ’ ^o 5 s 
τοὶ δὲ τώ τε λοιποὶ ῥωϑύμως διῆγον, ἀπολαύοντες A.V. 524. 
Ὁ 3 Ὁ ’ 5 ἡ Ὁ s 
τῶν ἐκ τῆς χώρας ὠνέδην, τῶν τε κωτοὶ ταῖς φυλα- 
ν A ? , € D m 
γκῶς καὶ προκοιτίας ὠλιγώρουν. Oi δ᾽ Ἰλλυριοὶ, συν- Illyrii 
: " δ ἘΠ VPN "a ; acie vin- 
ἑντες τὸν μερισμὸν αὐτῶν καὶ τὴν λοΐπήν ῥα UJ LOC cunt. Epi- 
2. ’ M V nne , ἢ di 3 rotas. 
ἐκπορεύονται νυκτὸς" καὶ T3 γεφύρα σανίδας ἐπιβα- 
4 ? LI ^ 
λόντες, τὸν τε ποταμὸν ὠσφαλὼς διέβησαν, καὶ λα: 
? - S 3, ^ * Ὁ 
ββόντες ὀχυρὸν τόπον. ἔμειναν τὸ λοιπὸν μέρος τῆς 
’ὔ » ^ € * 
s»uxTOs. ἐπιγενομένης δὲ τῆς ἡμέρας, καὶ παραταξα- 
2 ͵ M nd , -Ὁ 
μένων οὐμ(φοτέρων πρὸ τῆς πόλεως. συνέβη λειῷϑῆ- 
M » , N M WT DNE ^o 
vu vous Ἠπειρώτας, καὶ πολλοὺς μὲν αὐτῶν πεσέϊν, 
3 x , « ὦ Y Ὁ 
rs δὲ πλείους Q6 Xo 07] ,. τοὺς δὲ λοισοὺς διαφυγεῖν 
ὡς ἐπὶ ᾿Ατωτάνων. ᾿ 
Ὁ 1 ? , : , , A I 
. OvuT'o μὲν οὖν τοιουτοις περίπεσοντες ὠτυχήμω- V 


ἀν ἢ ; ; eios Pu NUI Aetoli & 
Gi, καὶ πάσας ὠπολέσαντες τοὺς ἐν αὐτοῖς ἐλπίδος, Achei 
Uer E " : ι QUI CD REM M PHOCHT- 
ἐπρέσβευον πρὸς τοὺς Αἰτωλοὺς καὶ TO τῶν AX runt Lpi- 


μἔϑνος, δεόμενοι μεθ᾽ ἱκετηρίας σφίσι ββοηϑῶν. οἱ d, 


, 5 Ὁ € 
κωτελεήσαγτες τοὺς Gupopois αὐτῶν, ὑπήκουσων" 
Ed καὶ 


| 


» 








ntam s. parte exercitus fui ad 
cuftodiendam | Antigoneam 
miífa, ipfi interea negligen- 
tius agere; commeatibus, 
quos lirge regio fübmini- 
firabat, perfrui; ftationes 


bc vigilias contemtim obire. 


ΜΠ γῆ, de copiarum divifio- 
ne moniti & eorum negli- 
gentia; noctu profeCu, ta- 
bulas ponti imponunt, & 
fine periculo amnem traji- 
ciunt. Munitum dein locum 
occupant, & per reliquum 
no&is ibi fubfittunt; Prima 
luce utrique ante urbem in- 


firu(cta acie certamen in- 
eunt: quo vi&i Epirotze, 
multi in pralio cecidere, 
piures capti fünt; reliqui 
verfus ZIintaniam fugam ca- 
peftunt. 

6. 'l'am adverfam experti 
fortunam Epirotz, omnique 
falutis fpe, quod quidem in. 
ipfis foret, amiffa, legatos 
cum infulis & velamentis ad 
4 detolos & dchorum. gen- 
tem mittunt, auxilium pe. 
tentes, Qui eorum calami- 
tatis miferti, faciles ad ipfo. 
rum poftulata fe proebent: 

nec 


-O AM. 222. 
Helicra- 
pum. 


Induciz : 
Epirota- 
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* ν * “Ὁ Ὁ * 
καὶ μετὰ ταῦτα παραβοηθοῦντες ἧκον εἰς “Ελίκρα- 


€ Α i] , , M * -Ὁ 
γον, οἱ δὲ τὴν Φοινίκην κατασχόντες, τὸ μὲν υτρῶτον,3 


, ν 4 RAS EE ts 
σπαροωγενομενο, μετῶ Σκερδιλαΐδου πρὸς τὸ χωρίον, 
1 ^ 4 ; 
παρεστρατοπέδευσων τοῖς ββεβοηϑήκοσι, βουλόμενοι; 
^3 A * 
συμβαλών. δυσχρηστούμενοι δὲ διὰ τὰς δυσχωρίαςς 
^ 7 ' ᾿ M -Ὁ 
τῶν τόπων, ἅμα δὲ καὶ προσπεσέντων παρᾶ τῆς 
» € ^ LI X. p» 
Τεύτας γρωμμάτων, δὲ ὧν cero dev αὐτοὺς τὴν᾿ 
, Ὁ M 
ταχίστην εἰς οἶκον Wvoryee , du τὸ τινος τῶν 
^) M d e 
Ἰλλυριῶν ἀφεστηκέναι πρὸς τοὺς Aepdavéis οὕτω, 


4 


va 


^ E ^ LÀ * 
rum cumAegAcTZCcvTEs τὴν Ηπερον. οἰνοχοώς ἐποιήσαντο 


Illyriis. 


^ τ 


πρὸς τοὺς Ἠπειρωτας. ἐν eue τοὶ μὲν ἐλεύθερος 00-6 
ματα καὶ τὴν πόλιν ἀπολυτρώσαντες αὐτοῖς, τῶ 
δὲ δουλικοὶ, καὶ τὴν λοιπὴν σκευὴν ἀνωλωβόντες εἰς 
τοὺς λέμβους, οἱ μὲν ἐπέπλευσαν. οἱ δὲ σερὶ τὸν 
Σκερδιλαΐδαν πεζῇ πάλιν εἰνεχώρησαν dii τὼν πα- 
ex τὴν Αντιγόνειων στενῶν᾽ οὐ μικρον οὐδὲ τὴν τυ- 
χοῦσαν κατάπληξιν καὶ Φόβον ἐνεργασομενο, τοῖς 
τας παραλίας οἰκοῦσι, τῶν Ελλήνων. ἕκωστο; γορᾳ 
ϑεω- 


VI. 7. ἐνεργασάμενοι enendavi cin. Ἡ Stepb. δ᾽ Reisk. Vulgo oumes 
b. 1. ἐνεφγησάμ. s 
nec multo poft cum auxiliis 
Helieranum | veniunt. — Eo- 
dem & Illyrii qui Phaenicen 
occupaverant, una cum Srer- 


bebantur. Itaque, Epirum 
populati, inducias cum Epi- 
rolis faciunt: per quas, 








quidquid liberorum homi. . 


dilaida, fe conferunt: & 
primum quidem non longe 
a copiis auxiliaribus metan- 
tur caftra, dimicare cupien- 
tes, Sed impediebat diffi. 
cultas .Jocorum: fimulque 
allatae funt a Teuta licterze, 
quibus domum quantocius 
redire, quod pars Illyriorum 
ad Dardanos defeciífet, ju- 


num in poteftate habebant, 
cum ipfa urbe, pretio acce- 
pto, eis reftituunt. Manci- 
piis & fupelle&ili omni lem- 
bis impofitis, domum navi. 
gant: Scerdilaidas cum fuis 


per Antigoneze fauces pedi. - 


bus remeavit, Magnum ea 


res maritimis Greecorum ur» . 


bibus terrorem attulit; nam 
qui 











TUE EAE ων ἀμ “Ὅόοα 


CEA ;....- 
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τρῶν CCSOTYSCUM 
ϑεωροῦντες τὴν ὀχυρωτάτην ἅμω καὶ δυνωτωτάτην AN $24. 
πόλιν τῶν ἐν τῇ Ἠπείρῳ παραλόγως οὕτως ἐξην- 
δραποδισμένην, οὐκέτι περὶ τῶν ἀπὸ τῆς χώρας 
ἠγωνίων, κοιϑούπερ ἐ ἐν τοῖς ipe, εν χρόνοις. οἰδλὺὼ 
ὁπερὶ σφῶν αὐτῶν καὶ τῶν πόλεων. Οἱ δ᾽ 'Hzrespa-Epirote 
voy παραδόξως διασεσωσμένοι., τοσοῦτον EX eV ον ἔα. 
τοῦ πειράζειν ὠμύγεϑϑαι τοὺς ἠδικηκότας, ἢ χέριν 405 δ 
οἰποδιδόνω! τοῖς βοηϑήσασιν" 





ὥστε τοὐναντίον dia. lllyriis. 
“πρεσβευσάμενοι πρὸς τὴν Τεῦταν, συμμαχίαν ἔϑεν- 
1oTo μετὰ Ακαρνάνων πρὸς τοὺς Ἰλλυριούς" κοωϑ᾽ ἣν 
᾿ς ἐκείνοις μὲν κατοὶ τοὺς ἑξῆς καιοοὺς συνήργουν, τοῖς 
119 ᾿Αχαιοῖς καὶ τοῖς Αἰτωλοῖς οἰντέπρωτῆον. ἐξ ὧν 
ἐγένοντο κωταφαν ϊς. οὐκοίτως μὲν κεχρημένοι τότε Impru- 
τοῖς svetybroun s αἰφρόνως δ᾽ ἐξ ἀρχῆς βεβουλευμέ- on 
vo; πεοὶ τῶν wu αὐτοὺς πραγμάτων, τυνι; 
Τὸ μὲν seio, ὠνθρώπους ὄντας, παρωλόγως πε. VIL. 
πριπεσῶν τινὶ τῶν δεινῶν, οὐ τὼν παϑόντων, τῆς TU- 
P5 Xs 


IO. συνήργουν. αυνηγόφουν edd. cum. Bav. Aug. Reg. A. B. C. 
VH. τὶ ro. Ti Bav. Alii wind. τεγῶν. 


quicernerent, munitiffiümam | cum Illyriis & ipfi & Aca. 
& potenüffimam Epiri ur- manes inirent, Nequeab eo 
-bem ita praeter omnium opi- tempore poftea deftiterunt, 
nionem in captivitatem in- horum partes amplexi, A- 
cidiffe; non jam, ut antea, chzis & Aetolis adverfari. 
de agrorum cultoribus, ve- Quod confilium & iniquam 
rum de propria fua & ur- tunc illorum mentem erga 





bium füarum falute, folliciti 
erant. JApirotm, hoc peri- 
culo mirabiliter liberati, tan- 
tum ab eo afuerunt, ut vel 
calamitatis fuze auctores ul- 
tum irent, vel ils qui auxi- 
lio fuerant gratiam refer- 
fent; ut contra, legatione 
£d Zeutam τα Δ, focietatem 


bene de fe meritos, & (imul 
imprudentiam, qua in rerum 
fuarum adminiftratione inde 
a principio ufi erant, pate» 

fecit, à 
T. Quippe fi quis morta. 
lium in calamitatem incidat, 
quz provideri humana ra- 
tione non poterat ; nuila eft 
ipfius, 


dur Χο" POLYBII HISTORIAR. II. 7. ἢ ᾿ 
— 
A.V. 524.915. δὲ, καὶ τῶν πφωξαντων, ἐστὶν ἔγκλημα. τὸ δ᾽: 
ἃ 1 “» D γ Ὁ 
οὐκρίτως καὶ προφανῶς περιβωλξν αὐτοὺς τοὺς με- 
ίσταις συμῷφοροῦς, ὁμολογούμενόν ἐστι τῶν πασχόν- 
vay οἑμαάρτημα. διὸ καὶ τοῖς μὲν ἐκ τύχης πταίου-3 
σιν, ἔλεος ἕπεται ero συγίνώμης., καὶ ἐπικουρία. 
τοῖς δὲ διοὺ τὴν αὐτῶν ὠβουλίαν, ὄνειδος καὶ ἐπιτί- 
μήσις συνεξακολουθὲς πωροὶ τοῖς εὖ φρονοῦσιν. αἱ dra 
καὶ τότε παροὶ τῶν Ἑλλήνων εἰκότως ἂν τοῖς ΗΖει- 
.Gatlo- ρώταις ὠπηντήϑη. Πρῶτον "yoQ, τίς οὐκ ὧν, «τὴν 
m mer- 4 “Ὁ΄ € , ,» 
cenario- κοινήν περὶ Γωλωώτων φήμην ὑπειδόμενος, εὐλαβής. 
rum per-& , / 1 ; , TN ι 4 
fidia. Dorm TovTOIS $£'yX,eeQiaon σίολιν εὖ e 0yot, X00 7 o2 S 
ἀφορμοὶς ἔχουσαν εἰς παρωσπονῆησιν ; δεύτερον, τίος 
, A cS , ' & AC " i 
οὐκ ὧν ἐφυλάξατο τὴν αὐτοῦ τοῦ συστήματος ἐκεί- 
vou προωίρεσιν 5. οἵ ye, τὴν μὲν ἀρχὴν, ἐξέπεσον. ἐκ 
τῆς ἰδίας, συνδραμόντων ἐπ᾿ αὐτοὺς τῶν ὁμοεϑνὼν, 
dux τὸ παρασπονδῆσαι τοὺς αὐτῶν οἰκείους καὶ συγ- 
vysvéie" ὑποδεξαμένων γε μὴν αὐτοὺς Καρχηδονίων, 
du τὸ κωτεπείγεδ)αι! πολέμῳ, τὸ μὲν πρῶτον, γε- 
᾿ς Δ ΝΣ 
4. αὐτοὺς, δ᾽ υ' 3. αὐτῶν. Alii αὐτοὺς, αὐτῶν, quod perinde eft. 
ipfius, fed fortune, & ejus rum communem famam tu. 
qui nocuerit, culpa: fin per fpecCtam habeat, vereatarque 
fuam imprudentiam manife. opulentam urbem ὃς multa 
fto ingraviffima femalacon- habentem  perfidiz irrita. 
jiciat; nemo dubitat, ipfius menta in poteftatem illis 
effe peccatum. taque per tradere? Deinde, quis non : 
fortunam lapfis parata eft intelligat, ab i//ius potiffi. 
mifericordia, & venia atque — mum Gallorum nianus con. 
auxilium: ubi vero propria filiis fuiffe cavendum? Qui, 
ineft ftultitia, opprobrium initio a fuis popularibus 
fequitur & fapientum incre- communi patria eje&i, quod 
patio. Quo fane modo po-  perfidiofe in propinquos δος 
tuere tunc Epirotz a Groe- gnatosque fuos fegefferant: 
cis merito fuo accipi. Pri- fufcepti poftea a Carthagi- 


mum enim, quis non Ga//o- nienfibus urgente . bello, 
quum 
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ice ΡΥ ^ , ^ 
᾿γορμέγης τινὸς evrigénceos τοὺς €TQOUTIOTCUS 7rQog A.V. 524. 
s c ? H ἔρος χὰ S ͵ 
τοὺς στρατηγοὺς ὑπὲρ ὀψωνίων, ἐξαυτῆς ἐπείβώλον- 
^ ^2 , , ΄ 
το διαρπάζων τὴν τῶν ᾿Ακρογωντίνων σολιν. QuAc- 


| Ὁ / Ὕ ΕῚ 5 * 2 , 
, κῆς χάριν εἰσαχθέντες εἰς αὐτὴν, οντὲς τότε 


$z'Aeíous τῶν τρισχιλίων" μετοὶ δὲ ταῦτα, παρεισα- 
γωγόντων αὐτοὺς πόλιν εἰς Ἔρυκα τῆς οὐτῆς 
χορείας ἕνεκεν. “πολιορκούντων τὴν πόλιν Ῥωμαίων, 
ἐπεχείρησαν μὲν καὶ τὴν πόλιν καὶ τοὺς συμπολίιορ- 
οκουμένους προδοῦναι! τὴς δὲ πρώξεως ταύτης πο- 
τυχόντες, ηὐτομόλησαν πρὸς τοὺς πολεμίους" παρ᾽ 
οἷς πιστευθέντες, πάλιν ἐσύλησαν τὸ τῆς AQeodi- 


m E! “Ὁ ε , à ^ A ΓΝ H , 
“τοτῆς τῆς Ἐρυκινῆς iegcy. dio καὶ cows ἐπεγνωκοτες 


^2 * ^2 [5/ ^) ’ 
"Poeno: τὴν ὠσέβειων αὐτῶν, (juo τὼ dia Are ey 
^ N "T , » 
TOV προς Καρχηδονίους πολεμον, οὐδὲν ἐποιήσαντο 


“προυργιαέτερον, ToU παροπλίσαντας αὐτοὺς ἐμβα- 


λέν εἰς Aie, καὶ τῆς Ἰτωλίας πάσης ἐξορίστους 


᾿μκαταστῆσαι.. OUs Ἠπειρῶται, τῆς δημοκρατίας 


καὶ 


7. ἐπεβάλοντο. Correxi mendofum ὑπεβάλοντο. XO. διὸ χαὶ ca- 


Φῶς. Carent καὶ Vat. Flor. Bav. 


' quum fuper füpendio inter 


milites ac duces orta effet 
aliqua controverfia, impe- 
tum continuo ceperunt diri- 
piendze Zgrigeniinorum ur- 
bis, quo przfidi cauffa 
fuerant intromiffi, plures 
tum numero tribus millibus. 
Deinde fimilem ób caufíam 
Erucem introduCi, cum Ro- 
manis urbetn obfiderent, & 


Urbem, & quotquot una 


cum ipfis obfidebantur, ho- 


| - fübus prodere conati funt: 


€ 


ut dolus exitum non habuit, 
tranfitum ad hoftes fecerunt ; 
apud quos fidem na&i, rur- 
fus Erycing P'eneris edem 
fpoliarunt. Quare & Ro. 
mani, impietate eorum pro- 
be perfpe&ta, fimulac inter 
ipfos & Carthaginienfes pax 
convenit, nihil habuere an- 
tiquius, quam-ut, ademtis 
armis, navibus impofitos ex 
univerfa Italia eos extermi- 
narent. His igitur homini- 
bus quum Zpiroig ὃς civi- 

tatem 


Gallo- 
rum mere 
cenarior. 
perfidia. 
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ecu 
A.N. iM: καὶ τῶν νόμων Φύλακας ποιησάμενοι, καὶ τὴν εὐδαι- 


Gallo 
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rum mere μονεστώτην πόλιν ἐγχειρίσαντες , πὼς OUR ἂν εἰκός 


cenarior. 


perfidia, 75 Quero» οὗτοι τῶν » φυβπτωμάτων αὐτοῖς (TIR — 
γεγονότες; Περὶ μὲν οὖν τὴς Ἠπειρωτῶν οἰγνοίοδ,τ2 


VIII. 
Mare 
infftat 
'Teuta. 


M ' Ὁ dé des ' » S ; 
καὶ περὶ τοῦ μηδέποτε Oesy τοὺς εὖ (QeovouvT ote ἰσχυ- 
? , ^ M 
goTégoy εἰσωώγεαι Φυλακήν, ἄλως τε καὶ Dea. 

ρων, ἐπὶ τοσοῦτον ἔκρινον gronjaotd)oy μνήμην. 


^» ^ * N » 
οἱ ὃ Ἰλλυριοὶ, καὶ κατῶ τοὺς ἀνωτέρω μὲν χρό-͵ 


b 10) ' s n 345 
γους, συνεχὼς ἠῤίκουν τοὺς πλοϊζομένους σ᾽  Yra- 


λίας" καϑ'᾿ cos δὲ καιροὺς περὶ τὴν Φοινίκην διέτρι-«. 


βον, καὶ πλείους, οπὸ τοὺ στόλου “ωριζόμενοι, 
στολλοὺς τῶν Ἰταλίκῶν ἐμπόρων εὐϑὺς μὲν ἐσύλῃ- 
σον. οὗς δ᾽ εἰπέσφαξαν, οὐκ ὀλίγους δὲ καὶ ζωγροίο 


τῶν ὡλισκομένων αἰνῆγον. οἱ δὲ Ῥωμαῖοι, παρακούον-3΄ 


τες τὸν πρὸ τοῦ “υρῦνον τὼν ἐγκαλούντων τοῖς [λλυ- 
δὰ Li M , , Li A * , 

ριοῖς, τότε καὶ πλειόνων ἐπελθόντων ἐπὶ τὴν σύγ- 

κλήτον, κατέστησαν πρεσβευτὰς es τὴν. Ἰλυρίδα, 


12. ἔχρινον. ἔκρινα Bav. 


τοὺς 


VII. 2. εὐϑυς μὲν. οὖς μὲν, absque εὐγὺς, edd. ex Bav. 


tatem fuam & leges cufto- 


᾿ diendas permiferint, & bea. 


tam rerum omnium copia 
urbem eisdem tradiderint; 
quid caufize dicere queant, 
quo minus ifta mala fibi ipfi 


videantur acciviffe? Atque. 


hec de Epirotarum impru- 
dentia dicta voluimus; quo 
fimul doceremus, przefidia 
validiora, barbarorum prze- 
fertim, in urbes numquam 
efle recipienda. 

8. Ceterut ἤν, quum 
jam ante foliti effent eos 


qui ex Italia navigabant cre. 


bris injuriis afficere; tum 
eo przfertim tempore quo 
Phanica morabantur, plures 
etiam, a claffe difcedentes, 
sercatorum Italicorum de- 
praedati funt, & eorum alios 
trucidarunt, nec paucos ce- 
pere vivos & fecum abduxe- 
runt. Romani, qui femper 
hactenus delatas ad fe que. 


 rimonias de lllyriis negle- . 


Cim audierant, tunc, cum 
plures fimul ea gratia in fe- 
natum veniffent, /egatos ín 

Iily- 


ius alie oar um 


Xii ve A ae TOL uota 


ri 








emu 


“τ 
d cae 


ia 


T — 2t df MEO TA 
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τοὺς ἐπίσκεψιν ποιησομένους “περὶ τῶν lace ἡμήκηφάςδν: 15 524. 





Ἡ d? Τεῦτα, κοί infeflat 
'Teuta. 


ALIeticy καὶ Λεύκιον Κορογκανίους. 
ταπλευσάντων “πρὸς αὐτὴν τῶν ἐκ τῆς Ἤπείρου 
λέμβων, καταπλεγῷσω τὸ πλῆθος καὶ τὸ κάλλος 
τῆς ἀγομένης κατασκευῆς" πολὺ γοὶρ ἡ Φοινίκη διέ. 
ῷερε τότε τῶν κατὰ τὴν Ἤπειρον πόλεων eudeupuo- 
ye" διπλασίως redii πρὸς τὴ κατοὺ τῶν Ἑλή- 

$voy οἰδικίαν. οὐ μήν, Gc τότε μὲν ἐπέσχε, διὸ τὼς 
ἐγχωρίους ταρωχαύς" καταστησαμένη δὲ ταχέως fum 
τὸ KOTO τοὺς ὠποστάντας TAvervs, ἐπολιόρκει λον 
τὴν Ἴσσαν, dub τὸ ταύτην ἔτι μόνην aredey αὐτῇ. 

ὀκατο δὲ τὸν καιρὸν τοῦτον κωτέπλευσαν οἱ τῶν Pa-C. & L. 
: / d "S EA , Corunca- 
μαίων πρέσίβεις" καὶ δοθέντος αὐτοῖς καιροῦ πρὸς πῇ, legati 
ἔντευξιν, διελέγοντο περὶ τῶν εἰς αὐτοὺς γεγονότων αν 
᾿φωδικημότων. ἥ δὲ Τεῦτα καθόλου μὲν παρ ety 

— χὴν κοινολογίαν, ἐγερώχως καὶ λίαν ὑπερηφάνως αὐ- 
ἐτῶν διήκουε. καταπαυσάντων δὲ τὸν λόγον" Κοινῇ 
μὲν, ἔφη, πειρδ)αι Φοοντίζεν, ἵνα μηδὲν ἀδίκημω 


yr. 





Jilyricum decernunt, Cajum 
& Lucium Coruncanios; qui 
de iis, 485 diximus, accu- 
rate cognofcerent. 7*7uta 
interim, reverfis ex Epiro 
Jlembis, copiam atque mul- 
titadinem advectze ex Epiro 
fuüpelle&ilis demirata, (lon- 
ge enim ceteras Epiri urbes 
opibus tunc füperabat P/u- 
mice:) ad laceffendos inju- 
riis Graecos duplo animofior 
erat reddita. Verum, quia 
' domi tunc resturbatze erant, 
nihil ftatim moverat. Cele- 
riter autem rebus in ea Illy- 


rici parte, quz defecerat, 
conítitutis; 7//am, que fo- 
la adhuc parere ipfi recufa- 
bat, obfidione cinCtam te- 
nebat. Per idtempus adve- 
nerunt Aomanorum legati: 
qui, quum ad colloquium 
effent admiffi, de fuis inju- 
ris expoftülarunt.  7vata, 
quamdiu verba facientes au- 
diebat, ingentem animi fe- 
rociam ὃς fuperbiam prze fe 
ferre. Pofteavero quam di« 
cendi finem feciffent: Cura 
fibi, ait, fore, ne qua Roma- 
«o populo ab ilyriis publice 

fiat 


Lomas d 





A:V. $24. γίγνηται Ῥωμαίοις ἐξ Ἰλλυριῶν᾽ ἰδίως ys μὴν, οὐ νό- — 


Legatio 

Romana 
ad Teu- 
tam. 


4 , E 
Occiditur reos Ἰλλυριούς. Ἡ ài, γυναικοθύμως καὶ οὐλογί- τς 
στως δεξαμένη τὴν παβῥησίαν, ἐπὶ τοσοῦτον ἐξζωρ-. 


unus ex 
legatis. 
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à 


?* ^ m ΕῚ t 
pupicy. evo τοῖς βασιλεῦσι, κωλύειν Ἰλλυριοὺς τῆς. 


κατοὸ ϑαάλατ]αν ὠφελείας. Ὁ δὲ νεώτερος TOY9 1 
σρεσβευτῶν, δυσχεράνας ἐπὶ τοῖς εἰρημένοις, ἐχρή- 
σατο πωῤῥησίῳ καϑηκούσῃ μὲν, οὐδωμὼς δὲ πρὸς 
καιρόν. εἶπε y«e, ὅτι Ῥωμαίοις μὲν, ὦ Τεῦτα, καλ-ιο, 
λιστον ἔθος ἐστὶ, το κατ᾽ ἰδίων οἰδικήμωτα κοινῇ. $ 
μεταπορεύεδ)αι, καὶ [BonOéiw τοῖς οἰδικουμένοις. reru 
ρασόμεϑα δὲ, ϑεοῦ βουλομένου, ἐφετῶς καὶ ταχέως 3 
εἰναγκάσαι σε, τὸ βασιλικοὶ νόμιμα διορϑώσαϑαι! Ὁ 


ΞΡ ΤΎΡΟΥ, ἘΝ 


3 








^ M € 5 , Ὁ 
γίϑη πρὸς τὸ ῥηθὲν, ὡς, ὀλιγωρήσασω τῶν παρ᾽ ἀν- 
, 5 b] ΓῈ 
ϑοώποις ὡρισμένων δικαίων, ὠποπλέουσιν αὐτοῖς ἐπα- 


i 4 ^ E , b 
ποστέλαι τινοὶς, τὸν ποῤῥησιωσοόμενον τῶν πρέσβεων. 


8. γίγνηται. γένηται cod. Vib.. Ibid. κωλύειν Ἰλλυριοῖς τὰς κ' ὃ." 
ὠφελείας Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


» 
Οὐ71 0- 


1I. ἐφετῶς καὶ ταχέως. 


In Vat. eff &Qe . . ταχέων cum exigua lacuna: fit (θ᾽ a pr, manu in 
Aug. δ᾽ Reg. A, Vnde mibi pane perfuafum eff, £u, καὶ ταχέως 


legendum. 


I2. ὡς ὀλίγωφ. Editio Herv. cum Aug. δ᾽ Reg. A. dé- 


derat καὶ ὡς ὀλίγ. nude Cafaub. fecit ὡς καὶ ὀλιίχωφ. Ibid. 
πρέσβεων. Ora Vat, Τφ'. πρεσβευτῶν, δ᾽ fic Flor. iu textu. 


fiat injurias ceterum, ut im- 
pediat, quo minus privatim 
quam poteft quisque utilita- 
tem e mari capiat, hoc vero 
lilyrie Regibus in more ne- 


quaquam effe. "Tulit indi 


gne Irec illius verba junior 
legatorum; & apud Regi. 
nam libertate ufüs, conve- 
niente illa quidem, fed cui 
omnino tunc non erat locus: 
zit Romanis, inquit, o Teu- 
ta, mos hic eft pulcerrimus, 
ut privatim faltas injurias 


publice perfequantur , €3 in. 
Juriam pa[fis opem feramus. 
Operam autem, 1260 volente, 
dabimus, €? quidem cito, ut 


regia illa inflituta, quae cum 
Jilriis tenes, corrigere te co-. 
Libertatem huius: 


gamus. 
di&i ita iracunde, qui mos 
eít mulierum, atque impo- 


tenter, accepit 7?wig, ut, . , 


fpreto gentium jure, mitte- 
ret qui proficifcentes lega- 
tos infequerentur, & libe- 


rioris dicti auCtorem neca- | 


rent. 





ei 
Ὁ 
M 
1 
hi 
M 
« 
€ 
E 


c 





Tv mU 
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1Ξούπτοκτ ὀένα. Πρὸσπεσύόντος δὲ d'OU γεγονότος AM. 534. 
τὴν Payer, dog yiivres zi τῇ παρανομίῳ τῆς γυ- 
ναίκὸς, εὐϑέως πεοὶ παρασ ευὴν ἐγίγνοντο, καὶ στρο- 

, " ᾿ / / 
τόπεδα κατέγραφον, καὶ σχόλον συνήθροιζον. : 
c n DJ i] € , ' E] ?, 
H δὲ Tevro, τῆς sip PRAVO, ἐπεισ κευοῦ- ον 
Dyrrha- 
coco, λέμβους πλεζους τῶν. πρότερον, Miusdotiehe cum 


/) dolo ca- 
“πάλιν εἰς τοὺς κατοὶ τὴν Ἑλλάδα τόπους. ὧν οἱ μὲν piunt 


δι πόρου τὸν πλοῦν ἐπὶ τὴν Κέρκυρων ἐποιοῦντο, Hood 
μέρος dé va προσέσχε τὸν τῶν Ἐπιδαμνίων λιμένα" 
λόγῳ μὲν, ὑδρείως καὶ ἐπισιτισμοῦ χοίριν, ἔργῳ δ᾽ 
3ἐπιβουλῆς καὶ ποώξεως ἐπὶ τὴν πόλιν. τῶν δ᾽ Emu. 
δωμνίων ἀκάκως ὥμο καὶ ῥαθύμως αὐτοὺς παραδε- 





"5 " 3 nd 2d / 
ξαωμένων, εἰσελθόντες ἐν αὐτοῖς τοῖς περιζώμασιν 
ς ς , , ^ 
ὡς ὑδρευσόμενοι, μωχαίροις ἔχοντες ἐν τοῖς κερα- 

͵ e /, ' : , N 
μοις. 0UT'O κατασφάξαντες τοὺς φυλώτίοντας τὴν 
, τ Ὁ Ὁ Ὁ 
ZrUANV,, τὠχέως ἐγκρώτεις ἐγένοντο TCU πυλῶνος. 

x M i » Ὁ LS 
ἐπιγενομένης δὲ κρύτού TO συντεταγμένον ἐνεργως τῆς 


A 
(76 


-YX: 3. ἀκάκως ex conjedl. correxi. Vulgo : edd. i9 mssti xaxos. Ibid. 
οὕτω Cun Reisk, dedi , pro vulgato οὗτο t. 


rent. Quod ut eft Romatn lent; re autem ipfa, ut ur: 





perlatum, tanto foeminse hu- 
jus fcelere irritati Romani, 
ad belli apparatum illico fe 
convertere, dile&tus habere, 
claffem comparare. 

9. Truía interim, redeun- 
te vere, lembos a fe refe- 
€os, majore quam antea 
numero, in Grzeciam rurfus 
emifit. Horum alii Corcy- 
vam re&a trajiciunt: | qui- 
dam ad Dyrrhachii portum 

applicant: fpecie quidem, 
ceuaquari ὃς frumentariwel- 


bem ex infidiis & occulta 
fraude caperent. . Quibus 
quum  Zyrrhachini, nihil 
mali fufpectantes, negligen- 
ter aditum patefeciífent; in- 
greffi fant folis campeftri- 
bus faccin&i, velut aquatu- 
ri, in teftis abfconditos gla- 
dios. habentes: atque ita 
portze cuftodibus obtrunca- 
tis, nullo negotio portam 
occupant. Celeriter dein- 
de, uti convenerat, auxilia- 
ri manu e navibus advenien- 

te; 
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^ ^ . ; . 
A.V. $25. ὐπὸ τῶν πλοίων βοηθείας, παραδεξάμενοι τούτους, ἢ 


“ ^ m Ὁ [ΩΣ 
Mox rr- ὁρρῥίως κατέχον TO πλέστο τῶν τερχῶν. lay ὃς 


b , ' : Ne 
pellun- ἐκ τῆς πόλεως ἀπαρασκεύως μὲν, διοὺ τὸ σαραδο- 


tur. 


£v , ἐκϑύμως δὲ, βοηθούντων καὶ διαγωνιζομένων" 
συνέβη τοὺς ᾿)λυριοὺς, ἐπὶ πολὺν “χρόνον οντιποιή- 
σαμένους. τέλος ἐκπεσεῖν ἐκ τὴς πόλεως. Ἐπ δοζ-6 
. uris μὲν οὖν ἐν ταύτῃ τῇ προξε:, duo μὲν τὴν ὁλι- 
γωρίαν., ἐκινδύνευσαν ἐποβαλῶν τὴν πατρίδα" διοὶ 
δὲ τὴν εὐψυχίαν, ἀβλαβῶς ἐπαιδεύθησαν πρὸς τὸ 
μέλλον. τῶν δ᾽ Ἰλλυριῶν οἱ προεστῶτες, κωτοὺ σπου-7 
δὴν ἀνωχϑέντες,, καὶ συνώψαντες τοῖς προπλέουσι, 
Corey- κωτῇρον εἰς τὴν Kéguugaw καὶ ποιησάμενοι κατα- 
fident ᾿ πληκτικὴν τὴν ὠπόβασιν, ἐνεχείρησαν πολιορκᾶιν 
4 τὴν πόλιν. Ὧν συμβαινόντων, οἱ Κερκυραῖοι, duc-8 
χρηστούμενοι καὶ δυσελπίστως διωκείμενοι τοῖς ὅλοις, 
ἐπρεσβεύοντο πρός τε τοὺς ᾿Αχαωιοὺς καὶ τοὺς Ai- 
τωλοὺς, ἅμα δὲ τούτοις ᾿Απολλωνιῶται καὶ Ἐπιδα- 
prio δεόμενοι, σφίσι, βοηθῶν κατοὶ σπουδὴν, καὶ 
μὴ 


7. προπλέουσι. Vulgo ommes προσπλέουσι. “8. δεόμενοι carent 
Bav. Aug. Reg. A. B. C. 


te, junctis viribus murorum 
partem maximam facile ob- 
tinebant. Sed oppidanis, 


tur. lllyriorum duces, con- 
feftim in altum eve&i, & iis 
juncti qui ante ipfos naviga- 


licet imparatis, ut in re in- 
opinata, acriter fefe defen. 
dentibus, fortiterque dimi- 
cantibus; tandem  ///yrii, 
poftquam diu reftitiffent, ur- 
be funt expulfi. Atque ita, 
per negligentiam quidem 
Duyrrhachinorum fa&um, ut 
patriam ipfi fuam tantum 
non amitterent: per virtu- 
tem vero, ut nullo fuo da- 
mno in pofterum erudiren- 


bant, Corcyram appelluntz 
deinde, in ipfa exfcenfione 
magno omnibus terrore inje- 
&o, urbem obfidere parant. 
Corcyrenfes,. tanto preffi ca- 
fu, jamque omni prope fpe 
de fumma rerum fuarum a- 
τη, legationés ad Zc/uzos 
& etolos mittunt: & una 
cum his Zpolloniata ac Dyr- 
vhachini venerunt, auxilium 
& ipfi petentes, orantesque, 

Lud 
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GATUZITIACH TSPIONES. 
«-.-΄ 


^ QM» D NX ἢ , . 
μὴ zrepildeiy σῷας αὐτοὺς ἀναστάτους γενομένους A.V. 52Κ;, 


EL Ὁ , Ld ^ 

οὐπὸ TOY Ἰλλυριῶν. οἱ δὲ, διακούσαντες τῶν σρέσβεων, 

' 7 N L4 , ^o 
καὶ προσδεξώμενοι τοὺς λόγους, ἐπλήρωσων κοινὴ 

i Ὁ Ὁ -ὖν Li 
ταῖς τῶν ᾿Αχαιῶν δέκω veros κατοαφροίκτους" καταρ- 
τίσαντες δ᾽ ἐν ὀλίγαις ἡμέραις, ἔπλεον ἐπὶ τῆς Kee- 

, , D , A r " 
κύρας, ἐλπίζοντες λύσειν τὴν πολιορκίαν. 

, 5 ?, 
Οἱ d Avid, συμπαφωλαϊβόντες Ακαδνούνων 


X. 
Claíftm 


VOUS κατοὶ τὴν συμμοαϊχιίον. οὔσας ἑπτὰ eret pget-aosi- 


XTOUS, ἀνταναχ, θέντες, συνέβαδδον τοῖς τῶν 


liarem 
᾿Αχαιὼν Achzo- 


"σκάφεσι, περὶ τοὺς καλουμένους Παξούς.. Οἱ μὲνῃ: 


rum. pro- 
igant ad 


οὖν ᾿Ακαρνῶνες, καὶ τῶν ᾿Αχαϊκὼν νεὼν ej κατοὶ voi Pasos inf. 


τοὺς ταχϑῶσαι, πορισον ἐποιοῦντο οὐγῶνω, καὶ did- 
μενον ὠκέραιοι κατοὶ τὰς συμπλοκας, πλὴν τῶν εἰς 
3αὐτοὺς τοὺς ἄνδρας γιγνομένων τραυμάτων. οἱ δ᾽ 
Ἰλλυριοὶ, ζεύξαντες τοὺς παρ᾿ αὐτὼν λέμβους ἀνὰ 
τἐτ]αρας, συνεπλέκοντο τοῖς πολεμίοις. καὶ τῶν μὲν 
ἰδ ἴων ὠλιγώρουν, καὶ παραβάλλοντες πλαγίους, συν- 








fig you 


τ, ἐπὶ τὴς Κεφκύρας. Sic emendazi , cum effet ἐπὶ τὰς s Κερκύρασ in 
Vat. Flor. Asg. Reg. A. ἐπὶ τὴν Κέρκυφαν Bav. 


X. 1. συνέβαλον Vat. συνέβαλον edd. cm ceteris. 


Ibid. Forf. τὰς 


καλουμένας Ila£.. 3. παρ᾽ αὐτῶν. mag αὐτοῖς vulgo omnts, ex- 


cepto Vat. 
«e fedibus fuis pelli fe ab Il- 
lyrüs. paterentur. Benigne 
hz legationes funt acceptze 
ab chis ὃς zdetoíiss: qui 
auxilii ferendi gratia decem 
conftratas naves, quas habe- 
bant Achzái, communi con- 
filio, remigio ac milite omni- 
busque rebus inftruxerunt. 
Quod ubi paucis diebus fe- 
ciffent, fpe folvende obfi- 
dionis, Corcyram navigant. 

τος llyrii, affumtis ex 
foederis legibus feptem Acar- 


Fol. 1. 


-—- 
panum navibus armatis, in 
altum provecti, juxta Paxos 
cum Achaeorum claífe. prze- 
lium ineunt. EtzZcarnaanes 
quidem, cum his oppofita 
Acharcarum navium parte, 
sequo Marte rem gerentes, 
integri e dimicadone, exce- 
ptis virorum vulneribus, dif- 
ceflerunt. — Z//jrii vero, qua- 
ternis lembis fimul colliga- 
tis, fic cum hoftibus confli- 
gebant, ut de fuis lembis fe- 
curi, obliquos illos objicien- 

do, 


, 
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A.V. sas:ijoycuy τοὺς dp[BoNdie τῶν ὑπεναντίων. ὅτε δὲ TQU-4. 
σαντῶ , καὶ δεϑέντα κωτοὶ τῶς ἐμβολὰς. ἐδυσχιρή-. 
CToUV τῶ τῶν ἐντισοίλων σκάφη, “προσχδεμο μένων 
αὐτοῖς περὶ τοὺς ἐμβόλους τὼν ἐζευγμένων λέμβων" 
τότ᾽ ἐπιπηδῶντες ἐπὶ τὼ καταστρώμῳτα τῶν Αχαϊ- 
κὼν νεῶν, κωτεκροίτουν due τὸ πλῆθος τὼν ἐπιβα- 
τῶν. καὶ τούτῳ τῷ τρόπῳ. τετώρων μὲν πλοίωνς 
ἐκυρίευσων τετρηρικῶν., μίαν δὲ πεντήρη σὺν αὐτοῖς 
Marcus Τοῖς αἰνδροίσιν. ἐβύϑισαν" ἐφ᾽ ἧς ἔπλει Μάρκος, ὁ Κε- 
ρυνεὺς, εἰνὴρ πάντα τοὶ δίκαια, TG κοινῷ τῶν ᾿Αχαιῶν 
“πολιτεύματι πεποιηκὼς, μέχρι τῆς κωταστροφῆς. 
Οἱ δὲ πρὸς τοὺς ᾿Ακαρνᾶνοις διωγωνιζόμενοι.. συνι- Ὁ 
δόντες τὸ κατα τοὺς Ἰλλυριοὺς προτέρημα, καὶ σις 
στεύοντες τῷ ταχυναυτῶν, ἐπουρώσαντες. Qu. 
λῶς τὴν ἀποχώρησιν εἰς τὴν οἰκείων ἐποιήσαντο. . 
τὸ δὲ τῶν Ἰλλυριὼν πλῆθος, Φροονημωτιδ)ὲν ἐπὶ τῶν 
“προτερήμωτι. λοιπὸν ἤδη ῥαδίως ἐχρήσωτο τῇ πο- 


Cerynen- 
fis. 


Moguia καὶ τεθαῤῥηκότως. 


Oi δὲ Κερκυδαΐϊοι,ᾳ 
- δυσελ- 


é Pro τφώσαντα dant. n9ocryyisavra edd. ex Bav. $. vetet 


Vulgo omnes b. 1. Kagvvevs. 
do, hoftilem impetum adju- 
varent. Sed poftquam ad- 
verfze naves, perfoffis im- 
preffione fa&a lembis, fefe 
iligaverant; dum ipfe im- 
peditze heerebant, utex qua- 
rum roftris vin&i inter fe 
lembi dependerent; tum ve- 
ro lllyrii in tabulata Zchaj- 
carum navium inlilientes, 
ob claffiarii militis multitu- 
dinem fuperiores evadebant. 
Hac ratione quadriremes 
quatuor ab iis funt capte; 
quinqueremis una cum viris 


ipfis demerfa: in qua Mar- 
cus Cerynenfis erat, vir erga 
commune: Achzeorum omni 
officii genere femper, quoad 
vixit, egregie fan&tus. Qui 
cum  Acarnanibus dimica- 
bant, fecundam lllyriorum 
pugnam cernentes, freti 
navium fuarum celeritate, 
quum fecundus ventus vela 
impleret, patriam tuto repe- 
tunt. Z/fyri, hac vi&oria 
fuperbi, de cetero facilem. 
victoriam habuerunt, im] DU. 
ne quidvis audentes. Cor- 
ΝΣ 
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δυσελπιστήσαντες τοῖς ὁλοῖς ἐκ τῶν συμίβεβηκότων, A V.s2$. 
Orcyra 
βροωχυν ἔτι χρόνον ὑπομείναντες τὴν πολιορκίαν, ΠΙγ τς fe 


dedit. 
συνέϑεντο τοῖς Ἰλλυριοῖς, καὶ παρεδέξαντο φρουροῦν, ᾿ 
9xoj pero, τῆς Φοουρῶς Δημήτριον τὸν Φαρίον. τπού- Deme- 
trius Pha- 
τῶν δὲ προωχϑέντων, εὐθέως οἱ τῶν ᾿μλυριῶν 7L Q08-ris, Cor- 
στῶτες ἀνήγοντο" καὶ κατάραντες εἰς τὴν Emiagve ius 
ταύτην πάλιν ἐπεβάλοντο πολιορκῶν τῆν “όλιν. 


Κατοὶ δὲ τοὺς αὐτοὺς XoMQoUs τῶν τὰς ὑπάτους Xl. 


QPELLVM 
ὠρχοὺς ἐχόντων. Ἐνοΐϊος μὲν Φουλούϊος ἐξέπλεε ναυσλκομα- 

^ NOR. IL- 
διοκοσίαις ἐκ τῆς "Pour Αὖλος δὲ Ποστούμιος TOS LYRI- 


* » ὃ , Ὁ 7 ^ 1 3 7 CVM. 
32πεζικῶώς εχῶν b vati ἐξώρμα. Ty d ουν da 


χὴν ἐπιβολὴν ἔσχε πλέν o Τνοΐϊος ἐπὶ τῆς Κερκύ- (σα. Ful. 
$us » ὑπολαμβάνων ἔτ! erui peu τὴν ZI oA40Q- A. Dot 
κίων ἄκριτον. ὑστερήσας δὲ τοῦ καιροῦ, ὅμως d ΟΣ 
σὴν νῆσον ἔπλε;, θουλόμενος ἅὥμω μὲν ἐπιγνῶνοι σα- 
φὼς To γεγονότα πεοὶ τὴν πόλιν᾽ ἅμα δὲ πέραν 
«λαβὲν τῶν παροὺ τοῦ Δημητρίου προσωγίε)λομένων. 








Q 2 Ὁ 


8. δυσελπιστήσαντες Vat. Flor. δυσελπίσαντες edd. cum aliis. 


(XL 2. sAdw Mendofe vett. libi mA εἴον. 


3. τοῦ καιροῦ ex Reg. B. 


C. ad(civi. Perperam veteres τὸν καιρὸν, cui Bav. : τῶν καιρῶν füper- 


fcripfit. 

cyrenfos vero, propter illa 
quae acciderant, plane omni 
. fpe (alutis deje&i, non am- 
plius diu obfidione tolerata, 
pacem cum Illyriis faciunt, 
& praefidium in urbem füam 
recipiunt, ac fimul cum eo 
Demetrium Pharium. | Qui- 
bus rebus geftis, duces llly- 
. riorum naves extemplo fol. 
vunt, & claffe Dyrrhachium 
appulfa, ejus urbis obfidio- 

nem iterum moliuntur. 
II. Circa idem tempus 


Cu. Fulvius Cof. cum ducen- 


Li 


tarum navium claffe, item- 
que alter Conful, 44. Pofiu- 
mius, cum terrefiribus co- 
piis, Roma proficifcuntur. 
Fulvio erat animus ante o- 
mnia Corcyram petere ; quod 
rius fe illuc perventurum 
[vnd quam exitum obfi- 
dio haberet. Ac licet ferum 
jam auxilium effet, ad in(u- 
lam tamen acceffit, cum ut 
propius omnia cognofceret, 
quz ibi faCtaeffent; tum ut, 
vera, an falfa effent, quae 
de Demetrio nuntiabantur, 
difceret. 
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A.V. 525. sie Δημήτριος, ἐν διαβολοῦς ὦ ias καὶ φοβούμενορα i 
Deme- 
trius Pha- τὴν Τεῦταν, ἐπέμϑ τὸ πρὸς τοὺς “Ῥωμαίους, ἐπαν- 


"ποῦνε ψελλόμενος, τῆν τε “πόλιν ἐγχειριθν. καὶ TO λοπο . 
e M AM 7 

Denali, πφάγματα παραδώσειν, ὧν ἣν αὐτὸς vore) Oi δὲς 

t€ Κερκυραῖοι, τὴν παφουσίον τῶν Ῥωμαίων, ὠσμένως 

"aunt. 


ἰδόντες, τήν τὲ Qeoveety παρέδοσων τῶν. Ἰλλυριῶν 
pere τῆς τοῦ Δημητρίου γνώμης, αὐτοί τε cQas 
ὁμοϑυμαδὸν ἔδωκαν rper An lvres εἰς τὴν Τῶν Pa-- 
' μαίων πίστιν" μίαν ταύτην ὑπολαβόντες ἀσφά- 
λειαν αὐτοῖς ὑπάρχειν εἰς τὸν μέδλοντω χρόνον πρὸς 
τὴν τῶν Ἰλλυριῶν πωρανομίαν. Ῥωμαῖοι δὲ, προσ-6 
δοξώμενοι τοὺς Κερκυραίους εἰς τὴν φιλίαν. ἔπλεον 
ἐπὶ τῆς ᾿Απολλωνίας, ἔχοντες εἰς τὸ κατάλοιπα 
τῶν πραγμάτων ἡγεμόνω τὸν Δημήτριον. Kera dw? 
τὸν αὐτὸν καιρὸν, καὶ Ποστούμιος τοῖς πεζκοὶς διε- 
βιΙβαζε δυνάμεις, ἐκ τοῦ Βρενξεσίου ν πεζοὺς μὲν εἰς 
δισμυρίους, ἱππῶς δὲ περὶ δισχιλίους. ἅμα, δὲ τῷς 
προσέχον ἑκατέρως ὁμοῦ τοὺς E πρὸς τὴν 
roo 


4. ἐπέμπετο Vat. Flor. ἔπεμπε edd. cum ceteris. 7. Βρεντεσίου. 
Βρεντησίου edd. ex Bav. 8. πφοσέχειν. disi m, ex ed. 


manorum fe dedunt: die 
folam rati fupereffe. ratio- 
nem, qua tuti. in pofterum 


difceret. Demetrius enim, 
nonnullis apud Teutam ipfam 
criminantibus, metuens ab 


illa fibi, ad Romanos mife- 
rat, qui pollicerentur, & ur- 
bem fe, δὲ quzecunque alia 
in poteftate haberet, ipfis tra- 
diturum. —Corcyren/es, Ro- 
manorum adventu ]zeti, prze- 
fidium lllyriorum confen- 


.tiente Demetrio eis tradunt: 


deinde etiam, invicem co- 
hortati, de communi cun- 
Corum fententia, fidei Ro- 


ab Illyriorum injuriis forent. 
Romani, Corcyrenlibus in 
amicitiam receptis, /pollo- 
siam claffe petunt, ducem 
ad peragenda reliqua Deme- 
trium habentes. Inter hoc 
& Poflumius tetreftres co- 
pias Brundufio trajecit: pe- 
dites ad viginti millia, e o 
tum duo. millia, Vter 
fimul exercitus /4pollomians 
appulit; 
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———— 


᾿Αποδλωνίαν , ὁμοίως καὶ τούτων οἰποδεξωμένων καὶ AY. gH 
Tum 


δόντων ἑαυτοὺς εἰς τὴν ἐπιτροπὴν, παῤωχρῆμα “παί- Apollonia 

λιν ἀνήχϑησαν, ἀκούοντες πολιορκόζαλαι τὴν "Ex y 
οδώμνον. οἱ δ᾽ Ἰλλυριοὶ συνέντες τὴν ἔφοδον τῶν “Ῥω- 

μαίων, οὐδενὶ κόσμῳ λύσαντες τὴν πολιορκίαν, ἔφυ- 
Xo*ycy. Ῥωμαῖοι δὲ καὶ τοὺς Ἐπιδαμνίους παραλαβόν- 

τες es τῆν ncs προῆγον εἰς τοὺς ὄσω τόπους 

τῆς Ἰλλυρίδος, ἅμα καταστρεφόμενοι τοὺς ᾿Αρδιαίους. and 
τισυμμιξαντων δὲ πρεσβευτῶν αὐτοῖς καὶ πλαιόνων, 

οἱ παροὺ τῶν Παρϑανῶν 5 ἥκον, ἐπιτφέποντες τὰ xod Partheni, 

αὑτοὺς" δεξάμενοι τούτους εἰς τὴν Φιλίαν. παρφα-ἸΠϊ, in 
σλησίως δὲ καὶ τοὺς παρὰ TOY Ατιντάνων προσειοερὰ; n 
ληλυϑότας, προῆγον ὡς ἐπὶ τὴν Ἴσσαν, διοὶ τὸ καὶ 


L4 c b Ὁ , Ὁ 1 
ταύτην ὑπὸ τῶν Leib 7roMicexesdde τὴν πόλιν. 


γ , di M r4 * ! 
xac QiKoMEVor 0e, καὶ λυσῶντες τὴν πολιορκίαν, 7I QOCE- 


δὲ i 4 E] 4, , M € Ὁ 7 
M Euro καὶ τοὺς Ἰσσαίους εἰς τὴν ἑαυτὼν πίστιν. 
336/Acy δὲ καὶ πόλεις τινεὶς Ἰλλυρίδας ἐ ἐν τῷ παφάπλῳ 

ge κατοὶ 


10. ᾿Αρδιαίους. ΜΙ ommes b. |. Ξαρδιαίους. 
Forf. Ylaggvov. : 


II. ἘΠαρὴ εἰνῶν, 


appulit; & ftatim eos Apol. 
loniatz pariter, ut Corcy- 
renfes, in urbem receperunt, 
& Romanorum fidei fe tra- 
diderunt. Quo faéto, e ve- 
fiigio Confüles, quod Dyr- 
vhachium obfideri audierant, 
portu rurfus folvunt. 1lly- 
rii, ubi adventare Roma- 
nos fenfere, obfidione folu- 
ta effufam fagam capeflunt. 


Dyrrhachinis quoque in fi- 


, dem receptis, ad interiora 
Illyrici progrediuntur, fub. 
aCtis obiter Zrdimis. Ad- 


fuere mox plures legationes 
aliorum populorum; & in 


his etiam Parthenorum, nec 


non Ztintanum : qui omnes, 
quum fe fidei Romanorum 
permitterent, funt in amici- 
tiam fufcepti. Ita ventum 
ad Z//am urbem, quz & ipfa 
ab lllyriis oppugnabatur. 
Adventu Romanorum folu. 
tum eft obfidium; lílei in 
fidem recepti. Sed & per 
vim, dum oram illam prze- 
tervehuntur, ex lilyricis op- 
pidis quaedam Confules ex- 

pugna- 
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A.V. $25. κατοὺ κξοτος , 


Damnum 
ad. Nu- 
triam ac- 
ceptum. 


G'T QUT IO TOY 


Ὁ 


POLYBII HISTORIAR. II. II. I2. 
T s δ. κέ DA 
iv ens περὶ NovTQlav oU μόνον τῶν. 
, * ^ δι €*-- x 
οὐπέίξδωλον πολλοὺς, ολλο καὶ τῶν Ou. — 
' "A NT i5 58 l 
Aue τινος καὶ τὸν ταμίαν. ἐκυρίευσαν δὲ καὶ τα 


» - ? , t ^ Ὁ , 
λέ Bav ἔκοσι τῶν O7 0X0jAI ὄντων ΤῊν ἐκ τῆς Χω-. 
Β , t 
, ΩΣ 7 DM € 
pas ὠφέλειαν. τῶν δὲ “πολιορκούντων τὴν logo , oit$ 
μὲν ἐν τῇ Φάρῳ διαὶ τὸν Δημήτριον ὠβλαίβὰς ἔμει-" 


Arbo 
opp. 


Rizon 
opp. & 
fluv. 


Deme- 
trius a 
Romanis 
Illyrico 
prafici- 
tur. 


XII. 


Pax Illy. 


4. 
γῶν 


οἱ d ἄλλοι πάντες ἔφυγον εἰς τὸν ᾿Αρβωνα 


' Av ΩΝ / du orb tos 4 | 
σκεδαϑέντες. ἡ δὲ Τεῦτα πάνυ μετ᾽ ὀλίγων εἰς Toy16 | 


[j ; ns 
Ρίζονα διεσώθη, πολισμοότιον εὖ “πρὸς ὀχυρότητω. 


, ' , Ὁ ; , 

κατεσκευασμένον, ανακεχωφηκὸς μὲν ἀπὸ τῆς θὰ. . 
,ὔ er » ww ^ , "- €... ind 
Ache, ἐπ αὐτὼ δὲ κεῆμενον Τῷ PiCovi ZroT ouo. 


Ταῦτα δὲ πράξαντες, καὶ τῷ Δημητρίῳ τοὺς τ 


, € ᾿ ΕῚ LJ ^ UP. ? 
πλείους ὑποτώξαντες τῶν Ἰλλυριῶν, καὶ μεγάλην 
» , , ] ' 
αὐτῷ περιθέντες δυναστείαν, ἀνεχώρησαν εἰς τὴν 
y $ Vg * ^ : τὸ ἐ 
Ἐπίδαμνον ciue τῷ στόλῳ καὶ τῇ πεζικῇ δυνώμει. 


ον ^ Ὁ 3» 
riis data. ZA&UCE , Τὸ πλοον εὐχῶν 


A.V. $26. 


9 TA , T. , are) 
Lvoiies μὲν οὖν Φουλούϊος εἰς τὴν Ῥωμὴν ἐπέ- 
μέρος τὴς τε ναυτικῆς καὶ 

d ^ « « PLA 
πεζικῆς στρατιᾶς. ὁ δὲ Ποστούμιος, ὑπολφπόμενος a 


φετῇα- 


15. "Ἄρβωνα. ᾿Αρβῶνα edd. invitis inssti.. Narbonem Perrott. 4n 


Νάρβωνα, wel potius Ndgava? 


16. 'Pícova. 'Pígeva Ang. Reg. A. 


δ᾽ mox 'Ῥίζων, Aug. 17. πλείους. πλείστους Vat. Aug. Reg. A. 


pugnavere: in his JVutriam, 
ad quam non folum multos 
milites, fed etiam tribuno- 
rum aliquos ἃς Quze(torem 
amiferunt. Ceperunt autem 
& lembbs viginti, qui fru- 
Gus ex agris devehebant. 
Eorum qui ///am obfidebant, 
Pharii quidem in. gratiam 
Demetrii immunes omni da- 
mno manferunt: reliqui o- 
mnes varie diffipati Zrbo- 
sem confugerunt. Teuta 
cum paucis admodum Aizo- 


nem evafit: id nomen eftop- 
piduli, egregie muniti, pro- 
cul quidem a mari, ad ipfum 
vero Rizouem fluvium fiti. 
His rebus geftis, Romani 
plerosque lilyrici populos 


Demetrio fübjiciunt: ma- 


gnoque illh dominatu tra- 
dito, utrumque. exercitum 
Duyrrhachium reducunt. . 
12. Romam inde Cn. Ful 
vius, cum majore parte na- 


valiumterreftriumque copia- 


rum, eft reverfus. .Poffu- 
enius 


! 


E MNT Te ES LUE e RR 


. ἦς 


NE E TERM TT 


COIT SET EE ERE RO 


Li 
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; Lors TE 
ver lngoinorra cxo Qu , καὶ. στρουτόπεθον ἐ ἐκ TOY Te νὰ 
ax Illy- 


᾿ Θριρημένων. πόλεων ὠϑροίσας, παφεχεύμαζε" GUyEQs-riis data. 
δοεύων τῷ τε τῶν ᾿Αρδιαίων Oves, καὶ τοῖς ἄλλοις 
' 3τοὶς llora ἑαυτοὺς εἰς τὴν πίατιν. — "aro δὲ τὴν 
ἐαρινὴν ὧραν ἡ Τεῦτα διωυσιρεσβευσαμένη πρὸς τοὺς 

Ῥωμαίους, roii ot συνθήκας, ἐν cic εὐδοκήσε" Φο- 

govs Te τοὺς due TR χϑέντας οἴσειν, πάσης 
UVES ἀνωχωρήσειν τῆς Ἰλλυρίδος, “πλὴν ὁλί- 

qox τόπων" καὶ, τὸ συνέχον ὃ μάλιστα πρὸς 

τοὺς Ελλήνας διέτεινε μὴ πλεύσειν πλέον ἤ δυ- 

σὶ λέμβοις ἔξω τοὺ Λίσσου, καὶ τούτοις 
“ἀνόπλοις. Ὧν συντελεϑέντων, ὁ Ποστούμιος (487 Legatio 
va ταῦτα πρεσβευτὼς ἐξαπέστειλε πρός τε TOUS QUA. 
Αἰτωλοὺς καὶ τὸ τῶν ᾿Αχαιῶν ἔθνος" ae dene 





€ ἣν 
^d δ «00 * bus Iliy-: 
γενόμενοι, πρῶτον μὲν ὠπελογίσαντο τὰς αὐτίως 7 oy ticis. 
Abu; καὶ τὴς διωαβώσεως, ἑξὴς δὲ τούτοις, τὰ 

Ω 4 7I 67i eot 


᾿Αρδυαίων b. l. Bav. 3. μὴ πλεύσειν. καὶ μὴ 


XIL 2. ᾿Αρδιοαίων. 
4. ἀπελαγίσαντο correxit Cafanb.. cum effct 


πλεύσειν edd. ex Bav. 
dztAoyxc. 





ptis locis, cedereb: δὲ 
(quo continetur id, quodad 
Grecos maxime pertinebat) 


^. mius cum xr navibus lon- 
τι τ gis eft relictus; & exercitu 
6. circumjacentibus oppidis 


conícripto, in hiberna con- 
ceffit, ita ut fimul Zrdieis 
reliquisque populis, qui fidei 
Rom. fe permiferant, effet 
profidio. Sub initium ve- 
ris Teuta, legatis ad Roma- 
nos miffis, pacem hifce con- 
ditionibus cum illis fanxit: 
Ft tributa, qua ipfi 
imperarentur, quotan- 
nis penderet: ut toto 


πε pluribus quam duo 
bus lembis, iisque. in- 
ermibus; alira Liffum 
navigare δὲ, liceret. 
Quibus rebus confe&is, Po. 
Jiumius legatos ad Aetolos 
& Achxorum gentem mit. 
tit; qui cauffas primum bel- 
li, & traje£&ionis Romano: 
rum in illas partes, eis ex- 
ponerent; deinde, quae ge- 


Jlilyrico, paucis exce-^ ita erant, commemorarent; 


denique 
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A.V. $26. πεπραγμένα διεξῆλθον, καὶ τὸς συνθήκας παθα- 


Legatio " d MN MM l * NT L 
Romana γεγνωσαν. ὥς ἐπεποίηντο πρὸς τοὺς ϑλυριους, TU-5 
ad Gre- e»t E) LS "o ^w Li 
cos de re XovTec δὲ grae. ἑκατέρου τὼν ἐϑνὼν τῆς κωθηκούσης 
bus Illy- TNT * i EU ἐν ^ 
ries, 7, Φιλαν),δωσίος,., audis ἀπέπλευσαν εἰς τὴν Κέρκυ- 
* ^ ^ , L4 st 
aw , ἱκανοῦ τινὸς ὠπολελυκότες Qo[Jou τοὺς ᾿Ἐλλή- 
M 7 , Αι USE. T 
Yos di τας προειρημένας συνθήκας. οὐ γορ τισὶν,6. 
4 M Ὁ , AO * a 
Wo πῶσι, τότε κονοὺς ἐχϑροὺς εἶν συνέβωινε 
᾿ 3 € E 4 / Á € 
Tous Ἰλλυριούς. Ἢ μὲν οὖν σερωτὴ διώβασις 'Ῥω-2 
; 1 , ? ^ 3. n ^N Ὁ 
μαίων eros δυνώμεως εἰς τὴν Ἰλλυρίδα: καὶ ταυτο 
M Ὁ M Ψ 3, i M M 
σὰ μέρη τῆς Εὐρώπης, ἔτι d ἐπιπλοκὴ μετοὶ rQec.. 
, , * ^ ' € , , , 
βειας εἰς τοὺς κωτο Tuv. Ελλάδα πόπους, τοιοῖδδ 
* ^ , , E ͵ 
καὶ dic ταύτας ἐγένετο τῶς αἰτίως. ἀπὸ δὲ TO-R 





Romani τῆς τῆς καταρχῆς, Ῥωμαῖοι μὲν εὐθέως. ἄλλους 
líthmico- il í ^ ] Y, P 
rum. ]u- “πρεσβευτεος ἐξαπέστειλαν προς Κορινθίους. καὶ 
dorum 


pscicipss τος ᾿Αϑηναίους᾽ ὅτε δὴ καὶ Κορίνθιοι πρῶτον. 
48. ἐπεδέξαντο μετέχειν Ῥωμαίους τοῦ τῶν Ἰϑμίων 
αἰ γῶνος. | 
᾿Ασδρού- 

4. ἐπεποίηντο Vat. Flor. ἐποιήσαντο edd. cum cet. EU id 
Jiljyricum, 85 partes. illas 
Europ, traje&liog primum 


denique pacis leges, cum 
Illyriis initze, in confeffu il. 





lorum przlegerent. - Lega- 
ti, ea qua par erat comitate 
habiti ab utroque populo, 
Corcyram revertuntur; non 
mediocri metu liberatis Grze- 
civ populis per praedictas 
pacis leges. Quippe ea tem- 
Dae μὴ non horum aut il- 
orum, fed in univerfum 
omnium Graecorum hoftes 
erant Illyrii. Prima igitür 
Romanorum cum exercitu in 


item cum Gracia populis 
legationem commercium ejus- ἡ 
modi fuit, easque cauffas 
habuit. Ab illo vero initio, 
mox deinde alii ad Corin. 
ihios atque Zthenien/es. le- 
gati miíffi fuere a Roma- 
nis: eoque primum tem- 
pore a Corinthiis decretum 
eft, ut Jf/hmicorum .Ludo- 
rum paríicipes Romani fie- 
rent. Tied 


13. lis- 
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? , - 
᾿Ασδρούβας. δὲ κατα τοὺς αὐτοὺς Χρόνους (ἐν A.V. $26. 


yée τούτοις ὠπελίπομεν το κατὰ τὴν Ἰβηρίαν) 2 


»ουγεχὼς καὶ προγμωτικῶς χειρίζων TO κατὰ τὴν 
eov, ἕν τε τοῖς ὅλοις μεγώλην ἐποιέντο προκοπὴν, 
χήν τε παρὰ μέν τισὶ Καρχηδόνα, παροὺ δέ τισι Afdeubal 


Καινὴν πόλιν προσωγορευομένην κατασκευάσοως 
μικρῶς μεγάλο δὲ συνεβοίλλετο Καρχηδονίοις, εἰ 


a 


ara eia Ayer" καὶ μάλιστα due τὴν εὐκομφίον 
χοῦ τόπου, πρός τὲ τὰ κωτοὶ τὴν [βηρίων πρώγμα- 
τὰ, καὶ πρὸς τὸ κατο τὴν Λιβύην" πεοὶ ἧς ἡμές,, 
εὐφυέστερον καιρὸν λαβόντες, ὑποδείξομεν τὴν 9έ- 
σιν αὐτὴς καὶ τὴν χρείαν, ἣν ὠμφοτέῤαις δύναται 


3παρέχεδ)α! veis εἰρημέναις χώραις. 


Ὃν καὶ ϑεω- 


ροῦντες Ῥωμαῖοι, μείζω καὶ φοβερωτέραν ἤδη συνι- 
στομενον δυνώστείαν, ὥρμησαν ἐπὶ τὸ πολυπραγμο- 
νῶν τοὶ κατα τὴν Ἰβηρίαν. εὑρόντες δὲ σφῶς ἐπι- 
κεκοιμήμένους ἐν τοῖς ἔμτπροσλεν χρόνοις) καὶ προῖε- 


Q. 5 


μένους 


ΠῚ. 4. πφοϊεμένους vevocavi ex Bav. quod Cafüub. im προεμένους 


mutavit. προϊμένους Flor. Aug. 


13. lisdem temporibus 

"A/drubal, (in eo namque 
eramus, cum a rebus Hi/pa- 
fic  divertimus:) magna 
prudentia atque folertia pro- 
vinciam adminiftrans, cum 
alis omnibus ad fummam 
rerum proficiebat; tumurbe 
condita, quam alii Cartha- 
ginem, ali Novam P'rbem 
nuncupant, magnum ad am- 
plificandum Poenorum im- 
perium tormentum attule- 
rat. Nam, ut alia ne di. 
cam, loci opportunitas ma- 


* 


Reg. A. fovfan ex προςιμένουε. 


xima eft, five in Hifpania, 
five in Africa res fint geren- 
dx. Cujus urbis fitam, & 
quanta illius queat effe uti- 
litas ad utramque regionem, 
alibi commodiore loco de- 
clarabimus, Vbi animad- 


εἰς oe 


XII. 

8 
HISPA- 

NIENSES. 


^Novam 
Car thagi- 
nem con- 


vertere Komani, magnam 


hunc & jam terribilem con- 
fecutum effe potentiam ; ipfi 


quoque aliquid in Hifpania 


tentandi impetum cceperunt. 
Quumque ita judicarent, eo 
creviffe opes Carthaginien- 
fium, quia ipfi ha&enus pro- 

fundo 


m— 
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A.V. $26. μένους εἰς τὸ μεγώλην χῶρω nete socia ono Ka 
χηδονίους, verre en ἐπαρῶντο κατοὶ δύναμιν. 

Ἑαάις Αὐτόθϑεν μὲν οὖν ἐπιταάτ]ειν ἢ πολεμῶν οὐκ, ἐτόλμωντ. 


R 
MEUS. Καρχηδονίοις, due τὸ τὸν ὠστὸ τῶν Κελτῶν. φά- 





rum cum 70$ 
Au. dy ἐπικρέμαϑθαι τοῖς σφετέροις πράγμασι, καὶ μο- 


γονοὺ καϑ' ἑκώστην ἡμέραν προσδοκῶν τὴν ἔφοδον 
αὐτῶν. κωταψήσαντες δὲ καὶ ποαὔναντες τὸν ᾿Ασ-6 
δρούβαν. οὕτως ἔκριναν ἐγχειρξν τοῖς Κελτοῖς.» καὶ 
διακινδυνεύειν πρὸς αὐτούς" οὐδέ ποτ᾽ ἄν ὑπολαμ- 
βαάνοντες, οὐχ, οἷον δυναστεῦσαι τῶν κατοὶ τὴν Ἰτα- 
λίαν, οὐδ΄ οὐδ᾽ ἀσφαλὼς οἰκῆσαι, τὴν ἑαυτὼν πατεῖς 
δα, τούτους ἔχοντες ἐφέδρους τοὺς ἄνδρας., Διόπερ 1 
ἅμα τῷ, διωπρεσβευσομενοι πρὸς τὸν ᾿Ασδρούβαν, — 
ποιήσασαι συνθήκας, ἐν οἷς τὴν μὲν ἄλλην Ἰβηρίαν Ὁ 
στωρεσιώπων, τὸν δὲ καλούμενον Ἴβηρω ποταμὸν οὐκ : 
ide Καρχηδονίους ἐπὶ πολέμῳ διαβαίναν,, εὐθέως -— 
ἐξήνεγκαν τὸν “πρὸς τοὺς MOTO τὴν Ἰταλίαν. Κελ- : 


σοὺς πόλεμον. 


fundo quodam fomno capti 
omnem illarum rerum curam 
neglexerant ; quod prius erat 
peccatum, emendare omni- 
bus viribus ftudebant. Sed 
imprzefentiarum quidem du- 
rius aliquid Carthaginienfi- 
bus imperare, aut bellum 
adverfus eos movere, ob im- 
pendentem a Gallis metum, 
non audebant; quippe tan- 
tum non quotidie exfpe&a- 
bant nuncium de impetu ab 
his:in Rom: imperium fa&o. 
igitur mitigandum fibi effe 
' deliniendumque Z/drubalem 
prius ftatuunt: atque ita 


Ὑπὲρ 


Gallos aggrediendum , & 
acie cum ipfis dimicandum: 
quippe, dum a tergo fibi 
femper imminentes Gallos 
haberent, non dicam impe- 
rare Italie, fed ne patriam 
quidem fine periculo retine- 
re fe poffe, arbitrabantur. 
Quapropter, icto per lega- 
tos federe cum JA/drubale, 
quo cavebatur, we Jberum 
amnem, — bellandi lio, 
tranfirent Pani, nulla inte- 
rim reliquze Hifpaniz men- 
tione fa&a; extemplo ad. 
verfus Gallos Italiam inco» 
lentes bellum fufcepere.. 

^» 14. De 
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"Ye ὧν dex μοι χρήσιμον eve, κεφαλαιώδη XIV. 

: j P ALI: à REM RES GAL- 
μὲν ποιήσασθαι τὴν ἐξήγησιν. ivo τὸ τῆς προκατα-χιςα. 
σκευῆς οἰκέϊον συνενώσωμεν κωτοὺ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρὸ- 
ϑεσιν᾽ αἀνωδροαμεῖν δὲ τοῖς χρόνοις ἐπὶ τὴν οἰρχην, 
ἐξ ὅτου κωτέσχον οἱ προυφημένοι χὴν χώραν. ἡγοῦ- 

- Meu γῶο τὴν πεοὶ αὐτῶν ἱστορίων οὐ μόνον colony 
να! γνώσεως καὶ μνήμης» CUNG καὶ τελέως ὠναγ- 

καίουν, χώριν τοῦ μαϑᾶν, τίσι μετοὸὶ ταῦτα πιστεύ- 

Cus ἀνδράσι καὶ τόποις ᾿Αννίβας ἐπεβάλετο κατα- 
3λύειν τὴν Ῥωμαίων δυναστρίον. Πρῶτον δὲ πεοὶ τῆς Calli 
χώρας ῥητέον, ποία τίς ἐστι, καὶ “πῶς κῶτοι “πρὸς uit 
τήν ἄλλην Ἰταλίαν. οὕτω yog ἔσται καὶ τὰ περὶ 
Tos πράξεις διωφέροντω κατανοῶν βελτίονος, ὑπο- 
γραφέντων τῶν περί τε τοὺς τόπους καὶ τὴν χώραν 
ἰδιωμώτων. Τῆς δὴ συμπάσης Ἰταλίας τῷ σχή- 

ματι 


2. 


E 


XIV. I. συνενώσωμεν. συσσώσωμεν wtique malim cum Erneff.- 


κατανοεῖν. Vulgo ones κατὰ τὸ νοεῖν, Correxi ex mente Cf, 
9 Reiskii. 


14. De hisGa/is operze 
pretium mihi videtur, non- 
nihil commemorare;  fum- 


neceffarias, ut cognofci dein- 
ceps queat, quibus viris, 
quibusve locis fretus Zaz- 








matim illud quidem, quo 
fervetur ratio ea, quee ex 
infituto noftro, quod inde 
ab initio fecuti fümus, 'pro- 
pria eft huic Praeparatioui ; 
at paullo tamen altius repe- 
tita narratione ab eis tem- 
poribus, quibus illas regio- 
nes occupare cceperunt, Res 
: namque illorum non folum 
Ícitu memoratuque dignas 
ducimus; fed etiam prorfus 


nibal Romanorum imperium 
evertere fit aggreffus. Sed 
de vegione ip/a prius nobis 
dicendum, qualis ipfa fit, & 
quomodo ad reliquam 1ta- 
liam fita. Locorum enim 
& provinciz univerfze natu- 
ra ob oculos pofita, melius, 
quz fuerint przecipue ob- 
fervanda in actionibus poft- 
ea commemorandis, capias. 
Quum iar trigoni [peciem 

ftalia 
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ce 

βου pori τριγωνοειδοὺς ὑ UT αφχούσης, τὴν μὲν μίαν eic 

triquétra, σλευραὶν οὐτὴς, τὴν πρὸς οἰνωτολαὶς κεκλιμένην. ὃ 
"ἃ Ἰόνιος πόρος ,. καὶ κωτο τὸ συνεχὲς ὁ κωτοὶ τὸν 
᾿Αδρίαν κόλπος" τὴν δὲ πρὸς μεσημβρίαν. καὶ δυσ- 
pes σογρομμένην , TO Σικελικὸν. καὶ Τυῤῥηνικὸν. zé | 

/ Aeryes. moro δ᾽ αἱ πλευραὴ συμπίπτουσαι, mess 

οἰλδλήλας, κορυφὴν ποιοῦσι τοῦ τριγώνου, τὸ “προκεί- 
μενον ὠκρωτήριον τῆς Ἰταλίας εἰς τὴν μεσημβοίαν, 
ὃ προσαγορεύεται μὲν KoxuvOos , inge: δὲ τὸν Ἰό- 
γιον πόρον καὶ τὸ Σικελικὸν πέλαγος, τὴν δὲ λοιπῆνξ, 
τὴν παρά τε τοὺς ἄρκτους καὶ τὴν μεσόγαιαν πα- 
ρατείνουσων, ὁρίζει κωτοὺὸ τὸ συνεχὲς ἡ τῶν ᾿Αλπέξων 
σταρώφειοῦ y ᾿λαμιβανθυσω τὴν μὲν ὠρχὴν ἀπὸ Μασ- 
σαλίας καὶ τῶν ὑπὲρ τὸ Σαρδῷον fiii in τόπων, 
“παρήκουσα δὲ συνεχῶς μέχοι πρὸς τὸν τοῦ “παντὸς, 
᾿Αδρίου Her" πλὴν βραχέος, ὃ ὃ προκαταλήγουσα 
Aeízrer τοῦ μὴ συνούσττειν αὐτῷ. παροὶ δὲ τὴν qe Á 
ρημένην παρώρειαν, ἣν dà νοῶν ὡσανεὶ βάσιν τοὺ 


UE TONES e ὑεῖς SERIEN 





τξγα: 


ς. Κόκυνϑο». Κόκινϑος edd. invitis vett, libris. 


Jialia tota referat; unum 
ejus latus, quod orientem 
fpe&tat, lonium mare & con- 
tinuus illi finus Adriaticus 
terminant; meridiei vero & 
occidenti obyerfüm latus, 
Siculum Etrufcumque mare. 
Qua fe duo hzec latera con- 
tingunt, triquetree figure 
vertex efficitur: eftque ibi 
procurrens ex Italia meri- 
diem verfus promontorium, 

quod Cocynthus appellatur, 
quo feparantur Ionium mare 


& Siculum poi Reli- 
quum latus, quod fepten- 


trionem fpe&tat, & mediter- 
ranea przetexit, Z/pium con. 
tinua juga definiunt: quae 
a Maffilia & faperje&tis mari 
Sardoo locis incipiunt, in- 
deque tra&u perpetuo ad 
ultimum Adriatici finus re- 
ceffum extenduntur; mifi 
quod aliquantulo prius defi- 
nunt, quam mare contin- 
gant, Horum montium la- 
tus illud, quod meridiem 

fpe&tat, 





΄ 
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τριγώνου, παροὶ ταύτην P μεσημβρίας v ὑπόκωται. 

“πεδίω τῆς συμπάσης Ἰταλίως TeNEUTOAG πρὸς τὰς 

ἄρκτους, ὑπὲρ ὧν ὃ νὺν δὴ λόγος" ἀρετῇ καὶ μεγέ- 

Se διωφέοοντα τῶν κατο τὴν Εὐρώπην, ὅσα πέ- 
ἔπτωκεν ὑπὸ τὴν ἡμετέρων. ἱστῦρίων. Ἔστι δὲ vorigura ὃς 

μὲν ὅλον δος καὶ τῆς ταῦτα τὰ medi arseryga-lis Ci 

^ Φούσης γραμμῆς τριγωνοξιθές. τούτου δὲ τοὺ σχή- pns 

ματος τὴν μὲν κορυφὴν ἥ τε TOY ᾿Απεννίνων καλου- 
μένων ὀρὼν καὶ τῶν ᾿Αλπεινὼν σύμπτωσις, οὐ μα- 

κρον ὠπὸ τοῦ Σαρδώου πελάγους ὑπὲρ Μασσαλίας, 
φάποτελῶ. τῶν δὲ πλευρὼν παροὺ μὲν τὴν ἀπὸ τῶν 
ἄργτων, ὡς ἐπάνω προᾶπον., τοὺς Αλπος αὐταὶς 

ἐπὶ δισχιλίους καὶ διακοσίους σταδίους παρήκειν ope 
τοβαίνει. “ποίροὺ δὲ τὴν ὠπὸ μεσημβρίας, τὸν ᾿Απέννι- 
αα νὸν ἐπὶ τρισχμλίους ἑξακοσίους. βάσεώς YT pav το- 

£v λαμβάνει τοῦ παντὸς σχήμωτος ἡ παραλία τοῦ 

κατα τὸν ᾿Αδρίαν κόλπου" τὸ δὲ μέγεθος τῆς βα- 

cens ἐστιν, ἀπὸ πόλεως Σήνης ὡς ἐπὶ τὸν μυχόν, 





ὑπὲρ 


8. Σαρδῴου. Σαρδονίου edd. ex Bav. 9. "Ἄλπεις αὐτὰς. Sic correxi 
eun Reisk. Vulgo omnes "AAmes aT ὧν, 


fpe&tat, pro bafi trigoni ac- 
cipiendum eft: elque fübje- 
&i campi funt, in ultima ὅς 
maxime boreali parte Ita- 
liz fiti, de quibus nunc no- 
bis fermo eít; camporum 
omnium, quos nos quidem 
vel vidimus, vel fama novi- 
mus, tota Europa przftan- 
tifimi rebus omnibus, 1a- 
tiffimeque patentes. Habet 
vero planities etiam ifta figu- 
ram & ambitum fimilem tri- 
gono: cujus verticem con- 


tactus duorum montium fa- 
cit, Apennini atque Alpium, 
non procul a Sardinio mari, 
fupra Maffiliam. Porro bo- 
reale hujus latus claudunt 
perpetua ipfarum [pium 
juga, ut ante dicebamus, 
per M. P. ccuxxv: meri- 
dionale, Zpenninus, patens 
in longitudinem cpc millia 
paffuum. Locum bafeós fi- 


gurze totius obtinet ora ma- 


ritima Adriatici finus, ab 
urbe Sena ad ultimum usque 
re- 


ΤῸ 
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ὑπὲρ τοὺς δισχιλίους σταδίους καὶ πεντακοσίους. 
ὥστε τὴν πᾶσαν περίμετρον τῶν προειρημένων am 
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V LE. As 


δίων. μὴ πολὺ λεέπον τῶν μυρίων σταδίων. 


VES Περί γε μὴν τῆς οὠρετῆς. οὐδ᾽ εἰπν ῥούδιον. σί- 
CIE Του τε γαρ τοσαύτην ᾿ἀφϑονίαν v ὑπάρχον συμβαίνεν 3 
ifalpi- 


ie. κατοὶ τοὺς τόπους, ὥστ᾽ ἐν τῶν κα ἡμῶς καιροῖς. 

πολλάκις τετ]ώρων ὀβολῶν ναι τῶν πυρὼν τὸν Xu- 

κελικὸν μέδιμνον , τῶν δὲ κριϑὼν δυοῖν, τοῦ δ᾽ οἴνου 
τὸν μετρητὴν ἰσόκριϑον. ἐλύμου γε μὴν καὶ κέγχρου 

τελέως ὑπερβαλουσα δαψίλωα γίγνεται παρ᾽ αὐ- 
τοῖς. τὸ δὲ τῶν βαλαάνων πλῆϑος τὸ γεγνόμενον ἐκ᾽ 
τῶν κατα διώστημα δρυμῶν ἐν τοῖς πεδίοις, ἐκ τού- 4 
τῶν &Y Tig μάλιστα τεκμήροαιτο" πλείστων vd s 
κὼν ἱερείων κοπτομένων ἐν Ἰτωλίῳ, διά τε τὰς εἰς 
τοὺς ἰδίους βίους, καὶ τὰς εἰς τὸ στρατόπεδα πα- 
ραϑέσεις, τὴν ὁλοσχερεστώτην χορηγίων ἐκ τούτων 
συμβαίνε; τῶν πεδίων αὐτοῖς ὑπάρχειν. περὶ δὲ qiie 
ware μέρος εὐωνίωας καὶ δωψιλέξας τῶν πρὸς τὴν. 
τροφὴν 


pretii fit cum medimno hor- 
dei. Panico & silio adeo 


abundat, ut mihil fupra. 


Glans quam larga copia in 


db p e e oa ER ot SEA a ῥ- ἊΝ 


EX a eade 
P ες DR 


uid v LEO 





"d 
᾿ 
| 





receffüm per cccxr1 millia 
& quingentos paffus, atque 
amplius, progrediens. Vt 
non multum abfit, quin uni- 


verfus ambitus dicte plani- 
tei, millia paffuum colligat 
CIOCCL. 

15. Quantum vero exccl- 
lat rebus omuibus hic terra- 
rum tractus, ne dici quidem 
fatis poteft. Iam primum, 
frumenti ea. copia eft, ut per- 
fepe noftra hac zetate triti- 
ci medimnus Siculus obolis 
quatuor veneat, hordei duo- 
bus; vini metreta ejusdem 


quercetis proveniat, quae 
totis illis campis per inter- 
valla cernuntur, fic facile i in- 
telligas: nempe, quum plu- 
rimos Itali homines porcos 
mactent, tum ut privatim 
ilis victitent, tum ut. n 
ufus exercituum reponant; 
maximam eorum co 

hic. planities ME A 
Omnium denique rerum ad 
victum neceffariarum quise 


dion iac Sol RO ane i ser 
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E , ’ 9 3) , " E rorem 
τροφὴν ἀνηκόντων οὕτως ἄν τὶς ὠπκριβέστατα κα- Vbertes 
, ;allia 


ς τανοήσειε᾽ ποιοῦνται "yog τας κωταλύσεις οἱ Qio-Ciüalpi- 
δεύοντες τὴν χώραν ἐν τοῖς πανδοχείοις. οὐ συμφω-" 
νοῦντες περὶ τῶν κατοὶ μέρος ἐπιτηδείων, AM. ἐρω- 

ὀτῶντες, πόσου τὸν ἄνδρα δέχεται. ὡς μὲν οὖν ἐπὶ 

-σὸ πολὺ ποαρίεντοι τοὺς κατωλύτως οἱ πανδοχιεὶς, 
ὡς ἱκανοὶ πάντ᾽ ἔχειν τοὶ πῤὸς τὴν χρείαν, ἡμιασ-. 
σαρίου" τοῦτο δ ἔστι τέτωρτὸν μέρος ὀβολοῦ" σπα- 

γνίως δὲ τοῦϑ᾽ ὑπερβαίνουσι. τό γε μὴν πλῇϑος τὼν 
ενδρῶν, καὶ τὸ μέγεθος καὶ κοδλος TOY δωμάτων; 
ἔτ᾽ δὲ τὴν ἐν τοῖς πολέμοις τόλμαν. ἐξ αὐτῶν τῶν 

ϑπροίΐξεων caue ἔσται καταμαϑῶν. Τῶν δ᾽ "AA- Gili - 

- rev ἑκατέρως τῆς πλευρᾶς. τῆς ἐπὶ τὸν S NUS NE 
ποτωμὸν, καὶ τῆς ἐπὶ τοὶ προειρημένα πεδία νευού- 
σής, τοὺς βουνώδε:ς καὶ γαιώδεις τόπους κατοικοῦσι, 

τοὺς μὲν ἐπὶ τὸν Ῥοδανὸν καὶ τὰς ἄρκτους ἐστοαμ- 
μένους. Ταλώται Τρανσώλπινοι πιροσωγορευόμενοι" 

τοὺς 
XV. 6. mavdoxéás. mavdoxéis Flor. Zug. Reg. A. 7. καὶ καλλος. ὁ 


καὶ TO «dos edd. ex Bav. 8. γαιώδεις. γεώδεις Flor. Ang. 
Reg. A. C. 


fit vilitas atque abundantia, excedunt. ncolarum mul. 





ex eo non male aliquis con- 
jiciat. Scilicet qui per re- 
gionem iter faciunt, cum ad 
caupones divertunt, non pa- 
.Cifcuntur de fingulis rebus, 
quas cupiunt, particulatim; 
fed, quanti quemque exci- 
piant? rogant. tque illi 
ut plurimum, prabituros fe 
ho[pitibus meceffaria. omnia, 
dta ut defit nihil, recipiunt, 
Jemiffe; qua oboli quarta 
pars eft: idque pretium raro 
7" à 





titudinem, corporum magni. 
tudinem ac pulchritudinem, 
nec non audaciam in bellis, 
resgeftze manifefto arguent. 
In utroque Alpium latere, 
tam eo quod Rhodanum flu- 
vium, quam quód przedictos 
campos fpectat, paullo hu- 
miliores colles depreffiora- 
que loca incolis frequenta- 
ta funt: verfus Rhodanum 
atque feptentrionem Galli 
Jrausalpini, qui vocantur, 

habi- 
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d 





τοὺς δ᾽ ἐπὶ τοὶ πεδία, PEU καὶ "ASyaves καὶ 


: cun o πλεζω γένη βαρβάρων ἕτερῳ. ὙΤρανσάλπινοί *yeo 
pini. μὴν. οὐ dio τὴν ToU γοῦν, ἐλ duoc τὴν ToU TÓ- 1 
σπου διαφοραὶ bct esee τὸ ya τρᾶνς ἐξερ- 
μηνευόμενόν ἐστὶ πέρων᾽ διὸ τοὺς ἐπέκενω τῶν AA- 
-— Τρανσωλπίνους καλοῦσι. Τὼ 0 ἃ "—— did Te10 
τὴν τραχύτητα καὶ τὸ πλῆϑος τῆς dera: eei 
χιόνος, οἰοίκητω τέως ἐστί. E 
EVE Τὸν δ᾽ ᾿Απέννινον, οὐπτὸ μὲν τῆς ἀρχῆς, τῆς se | 
penni- 


nus mons. Μασσαλίαν καὶ τῆς πρὸς τας Δλπος συμπτώ. 
σεως, Λιγυστινοὶ κατοικοῦσι, καὶ τὴν ἐπὶ τὸ Τυβῥη- 
γικὸν πέλωγος πλευρον αὐτοῦ κεκλιμένην, καὶ τὴν 
ἐπὶ τὰ πεδία: παροὺ ϑαλωτῆαν μὲν, μέχρι. πόλεως 
Πίσης. ἣ πρώτη κώται τῆς Τυῤῥηνίος ὡς ᾿ πρὸς τοὺς 
δυσμάς" xoc δὲ τὴν μεσόγαιαν. ἕως τὴς ᾿Δῤῥητί- 
γων χώρως. ἑξῆς δὲ Τυβδηνοί" τούτοις δὲ συνεχᾶὶς3 
ἑκάτερον τὸ κλίμα νέμονται τῶν προειρημένων ὀρὼν 
Ὄμβροι. 


9. ᾿Αγῶνες. ᾿Αγῶνες edd, invitis vett. libris, An Edyaves νεῖ. 
Εὐγαν εἴ «ὃ IO, τέως ἐστί. Fof τελέως ἐστί, Reisk. 

ΧΥῚ. 1. τὸν δ᾽ ᾿Απέννινον. τὸ δ᾽ ᾿Απ. Bav. Amp. Reg, A. τῶν δ᾽ 
᾿Απεννένων ἵῦυϑ. Poffis. fufpicari τοῦ δ᾽ ᾿Απεννίνου. 3. llsws. 
Πίσσης edd. ex Bav. 3 


Ífic Italis funt di&ti. 


habitant; verfus campos il- 
los, Tauri/ci & ZAgones, [ an 
Euganes? | & ali; gentes 
barbarz. . Transalpini e re 
nomen habent: neque enim 
ad generis differentiam, fed 
2 trans Alpes habitant, 
Cacu- 
mina vero, propter locorum 
afperitatem, & altas nives 
ibi perennantes, a nemine 
adhuc coluntur. 
16. Zpenninum, inde a 
messe quod fupra Maffi- 


liam eft, ubi Alpibus ἢ jun- 
gitur, Ligures habitant ex 
utroque latere, & quod E- 
trufcum mare fpeCat, & 
quod illam, de qua diximus, 
planitiem; illic quidem, fe- 
cundum mare, δή απ usque, 
primam Etrurize urbem, .oc- 
cidentem verfus; hinc vero, 
in mediterraneis; usque ad 
fines Z/irretinorum. Sequun- 


tur Etrufci ; & qui hos con-- 
tingunt /móri, di&orum 


montiüm Jatus utrumque 
inha- 
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i πο PITT, 
3 M € 5 , Ὁ 
ΦΟμίβοοι. . Λοιπὸν ὁ μὲν ᾿Απέννινος, ἀπέχων τῆς κα- Apenni- 


1 RS / ς ' . nusmons. . 
τὰ τὸν Adelay ϑαλάτ]ης σταδίους ὡσανεὶ πεντακε- . 
j ; M N ? r4 
σίους. ἀπολείπει, τοὶ πεδία, δεξιὸς ἀπονεύων, καὶ 





dux μέσης τῆς λοιπῆς Ἰταλίας διήκων εἰς τὸ Σικελι- 
“κὸν. κατωτείνε; πέλαγος. τὸ Ü ὠπολειπόμενον μέ- 
ρος πεδινὲν τῆς πλευρᾶς, ἐπὶ ϑώλατ]αν καὶ πόλιν 
ὁκαϑήκε; Σήνην. Ὁ δὲ Πώδος ποταμὸς, ὑπὸ δὲ τῶν Padus 
ποιητῶν Ἤριδανὲς ϑρυλλούμενος, ἔχει μὲν τοὺς πη ΝΣ 
γος ἀπὸ τῶν Αλπεων, ὡς πρὸς τὴν κορυφὴν μᾶλ- 
λον τοῦ προειρημένου σχήμοωτος" κωταφέρεται δ᾽ εἰς 
σοὶ πεόία., ποιούμενος τὴν ῥύσιν ὡς ἐπὶ μεσημββοίαν. 





7 , » 2 M , 
γοῤφικόμενος δ᾽ εἰς τοὺς ἐπιπέδους τόπους, ἐκκλίνας 
Ὁ , ' D LE ^S 
τῷ ῥεύματι, πρὸς ἕω Φέρεται δὲ αὐτῶν᾽ ποιεῖ δὲ 
Ἁ Hi , , ^ NT 
τὴν ἐκβολὴν δυσὶ στόμασιν εἰς τοὺς κωτοὶ τὸν Adela 
, * * Ὁ b) -Ὁ 
κόλπούς" τὸ δὲ πλέον ὠποτέμνεται μέρος τὴς πε- 
, , γ i w | ' ' , 1 
διοίδος χώρας εἰς τὸς Λλπεοις καὶ τὸν ᾿Αδριωτικὸν 
, 5) d ^ voi i jd NUM ΩΣ 
ὃμυχον. ὠνγε; θὲ σλῆϑος UOCtT OS, ουδενος ἔλωτ]ον τῶν 








H 
κοτῶ 


3. "“Ὅμβοοι. Mendofe alii Γσομβρφοι. $. Σήνην. Σήναν b. 1. ταραϊιος 
Hiuc Σῆναν edd. inde αὖ Hervag. 


inhabitantes. Dehinc idem 
Apenninus, diftans a mari 
Adriatico circiter Lx 11 mil. 
lia pa(füuum ὃς quadringen- 
tos, relictis campis, defle- 
ἐδ ad dextram, & reliquam 
mediam Italiam fecans, ad 
Siculum usque mare perti- 
net. Campi vero, quos re- 
linqui dicebamus ab Apen- 
nino in hoc latere, ad mare 
& ad urbem .Senam pertin- 
gunt. Padusfluvius, quem 
E£ridani nomine poé&tze cele- 
brant, oritur ex Alpibus, qua 
Vol. 1. ; 


potiffimum parte eft figu. 
re fupra expofitz. vertex, 
Primo quidem curía fubje- 
&os petit campos, in meri- 
diem converfus: fed dein- 
de, planitiem ingreffus, mu. 
tato in orientem curfu, per 
eam labitur, donec finum 
Adriaticum duobus oftiis in- 
grediatur: ceterum univer. 
fam planitiem ita dividit Pa. 
dus, ut major longe pars 
ea fit, quze ad Alpes & in- 


timum Adriam porrigitur. - 


Copia aquarum tanta, ut 
' - nulli 


N * om : DJ N M ’ | ἷ 
-Padus κατὰ τὴν Ἰταλίαν ποταμῶν" die τὸ τὸς ῥύσεις, 





fluvius. 
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M * uM δ QW δ / . ou "UM ' 
τοὺς ἐπὶ Tob πεδίω νευούσας, απὸ τε τῶν  ANTISON 
M ^ ^s Ὁ ι $ » 
καὶ τῶν Λπεννίνων ὀρὼν εἰς τοῦτον ἐμπίπτειν οπῶ- 
Α “Ὁ ! T 21 x m Ad E y p 
σας καὶ παντοΐχονγεν. μεγίστῳ OE καὶ κωδλίστῳ DEU-9 
" ! ^ ι » M y». € uM 
ματι Φέρεται περὶ Κυνὸς ἐπιτολὴν, αὐξόμενος ὑπὸ 
Ὁ DS à ῳ , , " ? iA, 
τοῦ πλήϑους τῶν ἀνωτηκομένων χιόνων ἐν τοῖς 7/60 


εἰρημένοις Ὄρεσιν. ctyorzr Aero ὃ ἐκ ϑαλαάτ]ης otro 1o 
' A / 1 , [24 | i $5 
vo στομῶ τὸ κώλουμενον | OAcyo, σχεδὸν ἐπὶ δισίχι- 


Λίους σταδίους. τὴν μὲν γορ πρώτην ἐκ τῶν πηγῶντι 
ἔχε; ῥύσιν ὡπλὴν, σχίζεται δ᾽. εἰς δύο μέρη κατὼ 
σοὺς προσαγορευομένους Τριγαβόλους" τούτων δὲ τὸ. 
Nd Ζ ὧν di M δ Uds. 
μὲν ἕτερον. στόμο zreoaoyopot (eve Ylordoo, τὸ δ᾽ ἕτε-. 
ρὸν Ὅλανω. were d. ἐπὶ τούτῳ λιμὴν, οὐδενὸς τῶντα 
2^ i] ^ 5 , e L4 ? [4 
XTOL TOV Adeloy ἥτίω παρεχόμενος ὠσφιωλειοιν 
φοῖς ἐν αὐτῷ καϑορμιζομένοις. παροώ γε μὴν τοῖς. 
ἐγχωρίοις, ὁ ποταμὸς προσαγορεύεται Βόδεγκος. 
» * , ^» ᾿ 
Τάλα. δὲ τὸ περὶ τὸν ποταμὸν τοῦτον ἱστορούμενω 13 
^ 
παρὰ 
ro i$ τι. Ὅλανα. Alii "OAasa. 


ver. 


nulli Ttalicorum fluviorum 
concedat: quidquid enim 
aquarum in hofce campos 
five ex Alpibus five ex Apen- 
ninis montibus defluit, id 
omne undique in Padum il- 
labitur. Fluitautem copio- 
fiffimus pulcerrimusque cir- 
ca Canicule ortum, ubi li- 
quatis in utroque monte ni- 
vibus augetur. Adícendunt 
in eo naves e mari, per 
oftium, cui O/ana nomen eft, 
ad millia paffuum ducenta 
propemodum & quinquagin- 


1I. Παδόα. Iladósa voluit Clu- 


ta. Nam primum quidem, 


inde a fontibus, unico fer- 
turalveo; ubi vero ad TYi- 
gabolos, quos vocant, pér- 


venit, in duo oftia funditur, 


uorum alteri nomen Paduae 
vel Padu/e,] eft, alteri 
Olang ; ubi portus eft, nulli 
omnium quos habet finus 
Adriaticus inferior, ad fecu- 


ritatem appellentibus pra- - 
ftandam. lIndigene flumen - 
hoc Bodencum nuncupant. - 


Cetera quae de Pado a Grze- 
cis funt prodita: narratio- 


οὐ : nem, T 
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στους 
παραὶ τοῖς Ἕλλησι, λέγω δὴ τοὶ περὶ Φαέϑοντα καὶ Polus 
uvius 


τὴν ἐχεΐνου πτῶσιν, ἔτι δὲ τῶ δάκρυα τῶν αἰγείρων, 
B S , 2 : * ^ 
καὶ Tous μελανείμονως τοὺς περὶ τὸν ποταμὸν Gi- 
m Ὁ “ ^ , ^ - ip" τω ΩΣ 
κοῦντας, cus Qui τὰς ἐδῆτας εἰσέτι νῦν Φορέεν 
ὃς 
ES D * E ' / Ἂ 
πῶσαν δὴ τὴν τραγικήν͵ καὶ ταὐτῇ “προσεοικυῖαν 
ej , 1 1 ^ » ἢ . *rae 7 4 4 
υλήν, ἔπε’ μὲν Του ποαῤοντὸς ὑπερϑησόμεϑα, du τὸ 
' . , "2 ^2 m * 
μὴ λίαν καϑήκον τῷ τῆς προκωτασκευής γένε; τήν 
^S / $i] , 
ijz89) τῶν τοιούτων ἀκριβολογίαν. μεταλοιβέντες δὲ 
M c 7ὔ L4 M ; 
ego ἱφμότίοντα, ποιησόμενθο τὴν καϑήπουσαιν 


, , M Ὁ ^ ! 1 d 
τᾳατοιαύτας ὠπὸ ToU κατῶ Φαέθοντα πένθους 


μνήμην, καὶ μώλιστω du τὴν Τιμαίου περὶ σοὺς. 
“προορημένους, τόπους ἀνγνοιοίν. 


Πλὴν ταῦτά ly τὸ πεδία, τὸ P WR ἐνέμοντο XV 
trufei 





Τυῤῥηνοὶ, xo. οὗς χρόνους. καὶ τῶ Φλέγφοια “σοτὲἀροτῖους 


καλούμενα TO περὶ Καπύην. καὶ Νωλήν᾽ 
dui τὸ πολλοῖς ἐμποδὼν eive καὶ γνωρίζε ln μεγά- 
Ἀ 2 


e 13, εἰσέτι. ἐσέτι Flor. Reg. A. 


Ay 


XVIL τ. καὶ Νώλην᾽ ὅε. Corrupte dant inssti περὶ Καπύην καὶ Νω- 


Awvdonv 


καὶ διὰ τὸ πολλοῖς Wc. tum im fiue ἐπ᾿ ἀρετῇ δόξαν 


εἰ AX Qt £y aj. , Cafaubonus, Νωληνάδην in Νώλην πεδία mitaus, dei 


- ante verba xal 


διὰ τὸ lacume motam interpofuit. Mibi , cum Reiskio, 


leviori mediciua indigere locus vifus eft. 


nem, inquam, de PLailon- 
ie, & ejus cafu; de populo- . 
rum arborum lacrymis; de 
airata ad hunc amnem gente, 
quam. dicunt etiamnunc ve- 
fiitum illum fervare a Phaé- 
thontis luetu; & quze funt 
hujus generis tragicze fabu- 
155 aliz;e, eas imprzefentia- 
rum miífas facimus: neque 
enim Przeparationi, cujus- 


. modi hzec eft, accuratior de 


talibus difputatio conveniat. 
in fequentibus vero, loco 


magis idoneo, maxime. ut 
Timai ignorantiam horum 
tra&ctuum oftendamus, quoad 
fatis erit, ifta fumus perfe- 

cuturi. ἢ 
17. Iftam igitur planitiem 
tenuere quondam A£Zlirujci: 
quo tempore & campos cir- 
ca Capuam ac Nolam, P/e- 
gr«os olim dictos, po(fede- 
runt; quorum de pree(tantia, 
quoniam multis hi in medio 
pofiti cognitique funt, fatis 
etiam celebris apud omnes 
fama 


ἢ: x Italia 
a θή ΚΟ pulü a 


/ Gallis. 
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 OBUUEFUROPPUC TU 

δον" Sy ^ 3! & * Ὁ 
Emufi Ou» ἐπ᾽ eger] δόξων ἄληφε. διὸ καὶ τοὺς ἱστοθοῦν-3 

uperiore V ΩΣ ^t » Li ι * 
lnlia τας vc Τυῤῥηνὼν δυνωστείος, οὐ χοὴ vroicicdot τὴν 

-pulfi a ^ ; ' b Eris » 0v , 
Ellis. ejvcQepety ἐπὶ τήν vuv κατεχομένην ὑπ᾿ αὐτῶν χω- 
ραν, oM ἐπὶ vob προοριρημένω πεδία. καὶ τὰς ἐκ 
φούτων τῶν τόπων ὠφορμοός. Οἷς ἐπιμιγνύμενοιξ 
7 ᾿ ΄ : 

κωτοὶ τὴν παράθεσιν Κελτοὶ, καὶ περὶ τὸ κώδλος 

m , » , , ^o , ! 

τῆς χώρας οφϑολμιάσαντες, ἐκ μικρῶς προφασεως 
μεγάλῃ στρωτιὼ παραδόξως ἐπελθόντες, ἐξέθωλον 

ἐκ τὴς πεοὶ τὸν llofdow χώρως Τυῤῥηνούς᾽ καὶ κωατ- 

' ^ ^ b N 
Galli ἐσχον αὐτοὶ τοὶ πεδία. Τα μὲν οὖν πρῶτα καὶ regia 
Transpa- i ^ n - ; à " , E ! 
dani. τοῖς ανωτολοὶς ToU Πάδου κείμενα, Aobor καὶ Λεβέ- 
J. NS 

«icr, μετοὶ δὲ τούτους "loou[9ces κατῴκησαν , ὃ μέ- 

M , « »»"» Ὁ Y ^ * 

yiaToy ἔϑνος ἣν αὐτῶν" ἑξῆς δὲ τούτοις y ποροῶ Τὸν 

M ^ ᾿ 3) 

ποταμὸν, Yovootvoi. τοὶ δὲ πρὸς τὸν ᾿Αδρίαν ἤδης 

, * M . 

προσήκοντα γένος ἄλλο grav παλαιὸν διωακωτέσχε 

d H » - » SOON 

προσούγορευοντοι δὲ Οὐένετοι, τοῖς μὲν £9eci καὶ τῷ 

, 

X00 140 

4. Ado. Aaocmalin cum Cluz. Et Laji babet Perrot,— Ibid. Ἴσομ- 

Boss. Ἴνσοβρες b.1. Vat. Flor. Aug. Reg. A. i$ γεν. lbid. Γονο-- 


μᾶνοι. "Vovojsavos b. |. nendofé vct. libri, Kevojsdvo«couffanter 
Cafaub. cum Reg. B. C, 


fama eft. ldcirco, qui hi- 
ftorias legunt de principati- 
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vadunt, ex regione Circum. 
padana ejiciunt, atque ipfi 


bus Eirujcorum, eos opor- 
tet, non ad hanc ditionem 
quam nunc obtinent, oculos 
referre; verum ad illos, de 
quibus diximus, campos, & 
. adopes quas ifta loca füppe- 
ditabant. Etrufcorum fini- 
timi erant Ga///, & commer- 
«ia cum eis frequentabant: 
deinde cupiditatis oculis in 
pulcerrimam planitiem adje- 
&is, arrepta levi occafione, 
numerofo cum exercitu ni- 
hil cogitantes Etrufcos in- 


planitiem illam occupant. 
Et prima quidem, quse cir- 
ca Padi exortus fita funt, 
loca Lai [five Levi | occu. 
parunt & Lebecii [ vel Libi- 
tii]: hos fequebantur Zn/u- 
bres, gens inter omnes tunc 
maxima; deinde juxta flu. 
vium Cenomani. Quod fü. 
pereft fpatium ad Adriaticum 
finum, alius populus lon 
antiquiflfimus obtinebat, 178. 
uéto$ vocant; fermone qui. 
dem diverfo a Gallis vtentes, 
cete- 
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c— 
κόσμῳ βραχὺ διαφέροντες ΓΙῸΣ yAon 19 δ᾽ cA- 
6 Acla χρώμενοι. περὶ ὧν οἱ τραγωδιογφοΐφοι πολὺν 

τινῶώ πεποίηνται λόγον, καὶ ποδαὴν διωτίϑενται τε- 


γρατείαν. Τα dé idis τοῦ Πάδου, τὸ περὶ τόν ΘΕ η (ἰο- 
padani. 


RES GALLICAE. 


" Agrévyivoy , πρῶτοι μὲν "Avayes , μετοὶ δὲ τούτους 
d «Ὁ δὲ , c ἜΗΝ ι 
Βοῖοι ἑξῆς ὁὲ τούτων ὡς προς τὸν 
, 4 : , D ^ , 
"Adelav , Ahyfeves* το δὲ τελευτοῖο; πρὸς ϑωλατῃ 
, ^ 5 , 
«Σήνωνες. τοὶ μὲν οὖν ἐπιφανέστωτω τῶν κωτασχον- 
M / Ὁ Ὁ D 
vay τοὺς προειρημένους τόπους ἐθνῶν, ταῦϑ'᾽ ὑπὴρ- 
9 Χεν. TijsVite τὰ- 
. tioGallo- 
ιολοιστῆς κωτασκευὴς ἄμοιροι καϑεστῶτες. du γάρτοτι Cis- 
1η0- 
σὸ στιβαδοκοιτἕν καὶ κρεωφωγέιν, ἔτ: δὲ μηδὲν eta. 
* ^ A ^ ^ 
πλὴν το πολεμικῶὼ καὶ τὼ κατοὶ γεωργίαν ἀσκεῖν, 
D ^ : P. 
οπλοὺς ἔχον τοὺς βίους" 


κωτῴκησαν" 


5 M ' ; 5 " 
Q)keuy δὲ κατὰ κωμὼς ὠτείχίστους, 


οὔτ᾽ ἐπιστήμης ἄλλης, 
οὔτε τέχνης παρ αὐτοῖς τὸ παράπαν γινωσπομένης. 
Edi ye μὴν ἑκώστοις ἣν Secr a καὶ χουσὸς, 
διοὶ τὸ μόνω ταῦτα κατοὸὶ τοὺς περιστάσεις ῥαδίως 
R 35 δύνα-" 


7. "Ayayss. " Avoves Aug. ᾿Ανέανες Reg. B. Τα apud Noffrum, '"Ava- 





pages, Θ᾽ "Aydoss, idem populus dici videtur. 
vexi cin. Cluvero. Vulgo omues Αἴγωνες. 


Qayàávy Vb. Vat. 


ceterum moribus & cultu 
haud multum diffimiles. De 
his multam Tragici po&tz 
mentionem fecerunt, multa- 
que fabulantur. Z7"/ra Pa- 
dum, circa Apenninum, pri- 
mi occurrunt Znaznmes, dein- 
de BHoji; poft iftos, verfus 
Adriam, Lingones; poftre- 
mi omnium, ad mare .Seno- 
xes. Atque hz nobiliffimze 
funt gentes inter illas, quze 
predictas regiones occupa- 
runt. Habitebant autem vi- 


Ibid. Λέγγωνες cor- 
IO. χφεωφαγ εἴν. κρεα- 


catim fine muris, neque fu- 
pelle&ilis ullum. ufum no- 
rant. Quippe fimplex illis 
vivendi modus; ut quibus 
fomnus in herbe aut ftra- 
mentitoroerat; alimonium, 
carnes potiffimum ; nec quid- 
quam aliud curz, nifi res 
bellicae & agrorum cultus: 
nulla alia, neque fcientia, 
neque ars, apud ipfos cogni- 
ta. Opes fingulorum erant 
in pecore & auro; quod fo- 
la hzc ad omnes fortunz 

cafus 


XVII. 
Trruptio- 


nes Gal- κρώτουν᾽ 
lorum in ? 
ditionem 


Roma- 
nam. 
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δυναϑωι πανταχῇ περιωγωγῶν καὶ μεϑιστῶναι κα- 
το τὸς αὐτῶν προαιρέσεις. περὶ δὲ τοὺς ἑταιρείας is 
μεγίστην σπουδὴν ἐποιοῦντο, à; τὸ καὶ Φοβερώτα- 
τον καὶ δυνωτώτατον ναι παρ αὐτοῖς τοῦτον, ὃς ὧν x 
πλείστους ἔχειν δοκῇ τοὺς ϑερωπεύοντοας Án "e" 


ἈπρΑβυμενυρι αὐτῷ. 


Tas μὲν οὖν ὠρχῶς. οὐ μόνον τῆς χώρας. m 


ἐπεποίηντο , 


τῇ τόλμῃ XOT 07: 87 ληγμένοι. 


αλλὰ καὶ, τῶν σύνεγίυς πολλοὺς ὑπηκόους. 


Mera 


δὲ τινοῦ χρόνον μάχῃ νικήσαντες Ῥωμαίους καὶ τοὺς 


A.V. 364. μετοὶ “τούτων παφαταξαμένους, ἑπόμενοι. τοῖς QeU- 
γουσι, τρισὶ τῆς μάχης ἡμέραις ὕστερον κατέσχον 
αὐτὴν τὴν Ῥωμῆν, πλὴν τοῦ Καπιτωλίου. γενόμένου 3 
δ᾽ ἀντισπάσματος, καὶ τῶν Οὐενέτων ἐμβαλόντων. 
εἰς τὴν χώραν αὐτῶν. τότε μὲν ποιησάμενοι συνϑή- 
κας πρὸς Ῥωμαίους, καὶ τὴν πόλιν ἀποδόντες, ἐπῶν. 
ἥλθον εἰς τὴν οἰκείαν. pero δὲ ταῦτα, τοῖς ἐμῷυ-ᾳ 


XVIII. 2. Καπιτωλίου. Καπετ. 


λόντων. ἐμβαλλ. Flor. 


cafus facile fit circumduce- 
re, ac pro arbitrio transferre. 
Sodalitatibus colendis prze- 
cipue ftudebant: is namque 
apud illos plurimum time- 
tur, & potentiffimus cenfe- 
tur, quem plurimi colunt, 
ex nutu illius ac voluntate 


pendentes. 


18. .Ac principio quidem 
Galli non. folum. regionem 
ilam obtinebant; fed mul- 
tos etiam vicinorum populo- 
rum, audacia fua perterrefa- 
&os, parere fibi cocgerunt. 


λίοις 


Vat. Flor. Ang. Reg. A. 3. ἐμβα- 


Verum aliquanto poft, par- 
ta de Romanis victoria, & 
aliis qui fimul in acie contra 
ipfos fteterant, per tres dies 
infecuti fugientes, ipfam 
mox Komam yrzeter Capito- 
lium ceperunt. Mox inter- 
veniente cafu qui domum 
eos tevocabat, quod Veneti. - 
ipforum fines cum infefto: 
exercitu erant ingreffi, pace 
cum Romanis facta, urbe- 
que ipfis reddita, ad fuas fe- 
des redierunt.  Pofthzec ve- 
ro bella civilia Gallos exce- 
perunt: 
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λίοις συνείχοντο repos ἔνιοι à: καὶ τῶν τοὺς ᾿Αλ-: Irruptio- 


πεῖς κατοικούντων ὁρμεὶς ἐποιοῦντο. καὶ. συνηϑροί.- 
ζοντο πολλώκις ἐπ᾿ αὐτοὺς, ϑεωφοῦντες ἐ ἐκ παραϑέ- 


«σεως τὴν παφαγεγενημένην. αὐτοῖς εὐδαιμονίαν. ἐν ᾧ 
Weng Ῥωμοῖοι τήν τε σφετέραν δύναμιν δν λαϊβον, 


καὶ τὸ κατὰ τοὺς Λατίνους αὐϑις πρόώγμωτω συν- 
δεστήσαντο. Παραγενομένων δὲ πόλιν τῶν KeAT Gv A.N. 393. 
εἰς Λλβαν στρατεύματι μεγώλῳ., μετῶὼ τὴν τῆς 
πόλεως κατάληψιν ἔτε; τριωκοστῷ, τότε μὲν οὐκ 
ἐτόλμησαν οἰντεξωγοωγεὶν Ῥωμαΐιοι τὰ στρωτόπεδο 
die TO, παραδόξου γενομένης τῆς ἐφόδου, ΡΤ 
ληφϑῆναι , καὶ μὴ καταταχῆσαι τος τῶν συμμώ- 
γχων ἀϑροίσαντας δυνάμεις. Αὖϑις δ᾽ ἐξ ἐπιβολῆς A.N. aoa. 
ἑτέρως, ἔτει δωδεκώτῳ μετοὶ μεγάλης στρατιᾶς 
ἐπιπορευομένων, προαιδ)όμενοι καὶ συνωγεέροντες τοὺς 
συμμοίχους, μετοὺ πολλῆς περοϑυμίας ἀπήντων, σπεύ- 
δοντες συμβαλῶν καὶ. διωκινδυνεῦσαι περὶ τῶν Ἄὁλων. 
$0 δὲ T «λάται κατοπ λαγέντες τὴν ἔφοδον αὐτῶν, 


* 


R4 


καὶ 


s cuya yeigoyrEs. eyyayegayres Flor. 


perunt: nonnulli item Inal- 
pini populi, conjun&is vizi- 
bus, bella frequentia in eos 
inoverünt; quum, ex com- 
paratione rerum fuarum; 
opes, quas illi fibi parave- 
rant, animadverterent. Τη- 
terea Romani priores recu- 
perant vires, ac cum Lati- 
nis res componunt. | Annis 
inde n triginta ab oc- 
cupata Vrbe, iterum Galli 
magno cum exercitu Zl/bam 
usque .progrediuntur:. cum 
quidem Romani, quod ino- 


pinata hae invafiene ipforuni 
conatus hoftis anteverterat; 
neque fatis cito fociorum 
auxilia contraht potuerant; 
ire contra nen fünt aufi 
Sed auno duodecimo poft, 
Gallis iterum magna vi eos 
invadentibus; re prius 60: 
gnita, Romani, fociis con- 
traCtis, magna cum alacri- 
tate obviam procedunt; ma- 
num conferere, & ad uni- 
verfg rei dimicationem ve- 
nire cupientes. Quo ipfo 
territi Galii, quod occurrere 

Roma- 





nes Gal- 
lorum in 
ditione 
. Romanor. 


ΓΣ 


7 μέν... ὁ. 


p 


Irruptio- . 
nes Gal- 
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καὶ διαστασιάσαντες “πρὸς σφᾶς, νυκτὸς ἐπέγενο- 


lorum ἰῃ μένης , φυγὴ παραπλησίαν ἐποιήσαντο τὴν ποχω-. 


diisonem 
Romanor. 


A. V. 426. 


XIX. 


A.V.455. 


enaiy εἰς τὴν οἰκείαν. Απὸ δὲ τούτου τοῦ Φόβου,9 
τριακαίδεκα μὲν ἔτη τὴν ἡσυχίων ἔσχον" uere δὲ 
ταῦτα, συνορῶντες αὐξανομένην τὴν ἹῬωμωίων δύνα- 
μιν, εἰρήνην ἐποιήσαντο καὶ συνϑήκας. i 
Ἐν αἷς eru τριοίκοντου, μείνωντες ἐμπεδῶς, alDue 
γενομένου κινήμωτος ἐκ τῶν Τρανσαλπίνων., δείσαν: 
τες μὴ πόλεμος αὐτοῖς ἐγεοϑὴ βαρὺς, ὠπὸ μὲν αὐ- 
τῶν ἔτρεψαν τοὺς ὁρμὰς τῶν ἐξανισταμένων, δωρο- 
φοροῦντες καὶ προτιϑέμενοι τὴν συγίένειαων ἐπὶ δὲ 
Ῥωμαίους παρώξυναν, καὶ μετέσχον αὐτοῖς τῆς 
στρατείος. ἐν ἢ τὴν ἔφοδον ποιησάμενοι Que Τυῤῥή-5 
νίως., ὁμοῦ συστρατευσαμένων σφίσι Τυῤῥηνῶν, καὶ 
σεριβαλόμενοι λείως πλῆθος, ἐκ μὲν τῆς Ῥωμαίων 
RDUM ἀσφαλῶς ἐπανῆλθον. εἰς δὲ τὴν οἰκείων 
a Qux 


9. τοιακαίδεκα. τρισκαίδεκα edd, ex Bav. Sed rgía καὶ dxoe:, 
viginti tria, videtuy refcvibenduw, 

XIX. r. τριάκοντα. τετ]αφάχοντα fufpicotus eff Reisk, — Ibid. δω- 
φοφυρφοῦντες ex marg. edit, Hervag. adfcivit prices AR τὰ libri 
onnes doguQogoZvres. 





Romanus auderet, diífidio 
etiam inter ipfos orto, infe- 
quenti notte fugientibus 
fimiles domum retroceffe. 
runt. Quietem poft bzc 
per annos tredecim egerunt: 
deinde ut vident Romano- 
rum incrementa, etiam pa- 
cem fcedusque cum illis 
icerunt. 

19. Triginta jam annos 
pàcem conftanter fervave- 
rant, cum Tran/alpinis arma 


in ipfos moventibus, bellum 


pavefcentes, quod pernicio- 


{πὸ fore arbitrabantur; lar- 
gitione munerum, & gene- 
ris communione allegata, 
hoftis jam concitati impe- 
tum a fe amoliti, in Roma- 
nos eumdem irritatunt, at- 
que adeo expeditionis comi- 
tes ipfi fuerunt. Per fines 
Etrufcorum, qui & ipfi ex- 
peditionis participes. erant, 
incurfione in Romanam di- 
tionem fa&ta, copiofa qui- 
dem przeda potiti, fine peri- . 
culo redierunt. Verum in 
patriam ubi rediiffent, mu- 

tua 
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k MÀ 
JdQixouevor, καὶ στασιάσαντες περὶ τὴν τῶν εἰλημ- 
(0 μένων πλεονεξίαν, τῆς τε λείως καὶ τῆς αὐτῶν du- 
νάμεως τὸ πλᾶστον μέρος διέφιϑειραν. τοῦτο δὲ σύν- 
᾿ς ηϑές ἐστι Γαλάταις zt eot le, ἐπειδοὶν σφετερίσων- 
ταὶ τὶ τῶν πέλας, καὶ μάλιστω Dux τοὺς ἀλόγους, 
ςοἰνοφλυγίως καὶ “πλησμονοΐει. Mero δὲ ταῦτα πα- A.V. 
Aw, Ter τετάρτῳ, συμφρονήσαντες ἅμα Σαυνγταϊ ca e 
καὶ Γαλάται, παρετοίξαντο Ῥωμαίοις ἐν τῇ Κωμερ- δῖ. (Ἂς 
τίων χώρῳ, καὶ πολλοὺς αὐτῶν ἐν τῷ κινδύνῳ qiios Κο- 
 6Q9egavy. ἐν ᾧ καιρῷ, προσφιλονεικήσαντες πρὸς τὸ 
γεγονὸς ἐλώτ]ωμα αὐτοῖς Ῥωμοῦοι, μετ᾽ ὀλίγας ἡμέ- 
ρῶς ἐξῆλθον καὶ συμβαλόντες πῶσι τοῖς CTQO/TO-Cadun- 
πέδοις ἐν τῇ τῶν Σεντινατῶν χώρω πρὸς τοὺς προει-ῖνι ἃ ον 
ρημένους, τοὺς μὲν πλείστους ὠπέκτεινων., τοὺς δὲ 
λοιποὺς ἠνάγκασων προτροπαδην ἑκώστους εἰς τὴν 
γοϊκείαν διωφυγῶν. Διαγενομένων δὲ πιώλιν ἐτῶν di- A.N. “σι. 
κα, παρεγένοντο Γαλάται μετοὶ μεγώλης στρατιᾶς, 
| R 5 “πολιορ- 





14, παρετάξ. Ῥωμαίοις. παρεταξ. τοῖς Ῥωμ. Aug. Reg. 4. 6. αὐ- 
τοῖς Ῥωμαῖοι ex conject. pofii. Vulgo omues ἐλατήωμα τοῖς Ῥω- 
μαίοις. 7. δέκα. 4: τριακαίδεκα 3 


tua cupiditate rerum capta- dem tempore Romani, clade 
rum ad feditionem impulfi, accepta vehementius irrita- 
& prede & exercitus füi ti, paucis diebus interjectis 
plurimam partem perdide- copias educunt: & omni- 
runt. Familiaris eft hcc bus legionibus in agro Sen- 
Gallis infania, quoties alie- £inati cum eisdem Gallis ini- 
na rapuerunt, ubi preefert&im τὸ prelio, partem illorum 
mero ciboque fefe ingurgi- maximam obtruncant, reli- 
tarunt. Quarto deinde am"o quos effufa fuga in fuam, 
confpirant inter fe Samnites quemque patriam fe recipeli 
& Galli, & cam Romanis in re compellunt. Rurfus de^ 
Camertium finibus acie di- cem elapfi erant anni; ecce 
micant, magnamque eorum iterum Gallos, magna belli 
czcdem faciunt. Quo qui- mole Zrretíum parantes ob- 
fidere. 





Ι 
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—— 
A-V. art. πολιορκήσοντες τὴν ᾿Αὐῤῥητίνων πόλιν. 
lius ρια. πσαραωβοηθήσαντες, καὶ συμβαλόντες πρὸ τῆς πό- 
in pugus AES; ἡτῆ]ηήϑθησαν. ἐν δὲ τῇ μάχῃ ταύτῃ Λευκίου τοῦ. 
στρωτηγοῦ τελευτήσαντος, Μαΐνιον ἐπικατέστησαν 
τὸν Κόριον. οὗ πρεσβευτοὶς ἐκπέμψαντος εἰς Γαλα-9 
σίαν ὑπὲρ τῶν αἰχμαλώτων, παρασπονδήσαντες ὦ 
ἐπανείλοντο τοὺς πρέσβες. τῶν δὲ Ῥωμαίων ὑπὸιο 
τὸν ϑυμὸν ἐκ χειρὸς. ἐπιστρωτευσωμένων,, οὐπαντή-: 
σαντες συνέβαδαον. οἱ Σήνωνες κωλούμενοι Γαλώται.. 
Delentur "Peouoos δ᾽ ἐκ παρατάξεως κρατήσαντες αὐτῶν, τι 
rq τοὺς μὲν πλεστους ὠπέκτενωαν, τοὺς δὲ λοιποὺς. 
ἐξέβαλον" τῆς δὲ χώρας ἐγένοντο πάσης ἐγκρατεέϊις. 
εἰς ἣν καὶ πρώτην τὴς Γαλωτίας ἀποικίαν ἔστειλαν: 
Sena τήν Σήνην προσαγορευομένην πόλιν. ὁμώνυμον. οὖσαν, 
colon. τοῖς πρότερον αὐτὴν κατοικοῦσι; Γαλώταις" ὑπὲρ jen 
aerias διεσαφήσαμεν. φάσκοντες αὐτὴν παροὶ τὸν. 4 
᾿Αδρίαν ἐπὶ τῷ πέρατι eio τῶν περὶ τὸν Πάδον 


πεδίων. . 
O; 


IO. τὸν ϑυμὺν vett. libri omms, σοῦ ϑυμοῦ Cafanb. eum Reg. B.C. 
Ibid. συνέβαϑλον Aug. Reg. 4. συνέβαλον cdd, cum aliis. Ὁ 


fidere. Adfünt & Romani deuntibus conferüntmanum. 


Ῥωμαΐίοι, dis 


ad ferendam opem: fed ante 
urbem collatis fignis, infe- 
riores e pugna diícedunt. 
lllo praelio quum occifus 
fuiffet Lucius Praetor, in 
ejus locum Manius Curius 
eft fuffe&tus. Hic poftmo- 
dum legatos de redemtione 


captivorum ad Gallos mit- 
[ : quos ipfi, datam fidem 


"fallentes, necant. Tum ira 
accenfi Romani, e veftigio 
copias educunt, & cum δὲ- 
tionibus Gallis obviam pro- 


Praelio fuperiores, maximam. 
hoftium partem czedunt, re- 

liquos fedibus expellunt. 
]ta potiti univerfa. um 
ditione, primam in Galliam 

coloniam eo mittunt; quze 

δόμα dicitur, de eorum Gal- 

lorum nomine, qui prius te- 

nuere. l'ecimusnos paullo 

ante ejus mentionem, often- 

dimusque, ad Adriam effe 

fitam, in extrema planitie 

quam Padus irrigat. .. 


o. Boji, 








Ι 
n 
"o 
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iu 











παρακαλέσαντες Τυῤῥηνούς. ἰϑροιϑέντες δὲ aree 
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a 
Oi à: EUR Déwgevvans, ἐκπεπτωμότας τοὺς ΣήτΑΝΝ ἃ 47τ. 


μήσαάιη- 
tur Boji 
cum 
NEtrufcis 
lad Vadi- 


σωνγορευομένην λίμνην, παρετοώξα; M 
τὴν. Odójsovos προσαγ ὀῤαευομένηνυλιβ, ἥν, grt oe T to Eoo hn 


γωνούς, καὶ. δέσωντες περὶ c Quy καὶ τῆς χώρας. 
πάϑωσι, τὸ σαρο λήσιον, ἐξεστρώτευσαν σανδήμεὶ 


370 Ῥωμαίοις. ἐν δὲ τῇ μώχῃ TOUT), Τυῤῥηνῶν μὲν 
οἱ πλέστοι κωτεκόπησαν, τῶν δὲ Βοίων τελέως oM- 


«yo διέφυγον. Οὐ “μήν. OLG τῷ κατ πόδας ἐνιοῤυ-Α. Υ. 472. 
« Rurfus 
καὶ Τους vi&i pa- 
cem pe- 
tunt. 


τῷ συμφρονήσαντες endis οἱ προειρημένοι, 
» D Ὁ " 
ὥρτι τῶν νέων ἡβῶντας καθοπλίσαντες. παρετας- 


|. s£nvro πρὸς Ῥωμαίους. ἡτ]ηϑέντες δ᾽ ὁλοσχερὼς τῇ 


,ὔ y Ὁ Ὡς A 
μώχῃ 5 μόλις εἶξαν τοὺς ψυχρῶς" καὶ διαπρεσβευ- 
Ὁ , » 
σοέμενοι περὶ σπονδῶν καὶ διωλύσεων, συνθήκας 9 ev- 
M [1 , f d? ᾿ à , 
ὅτο πρὸς Ῥωμαίους. Ταῦτα 08 συνέβαινε γίγνεά)αι 
Ὁ 3, Ὁ /»c 
τῷ τρίτῳ πρότερον Eres τῆς Πύῤῥου διαβάσεως εἰς 
τὴν Ἰταλίαν, πέμπτῳ δὲ τῆς Ταλωτῶὼν περὶ Δελ- 


φοὺς διαφθορᾶς. ἐν y«e 


20. DBoji, ut excidiffe pa- 
tria Senones vident, metu 
fimilis fortunz, omnibus 
fuis qui arma ferre poterant 
excitis, Ktru/cis etiam ad- 
vocatis, adverfus Romanos 
proficifcuntur. Poftquam ad 
f/adimonis lacum, qui voca- 
tur, copiz univerfze conve- 
nerant, acie inftructa cer- 
tamen ineunt. φῆ funt 
in eo prelio Etrufci pleri- 
que omnes: Bojorum oppi- 
do paucievaferunt. Neque 
vero eo fecius infequenti 
ftatim anno iidem populi ite- 


L4 ε , ^ 
τουτοις ἢ τυχῇ τοῖς καὶι- 
| eis, 


rum confpirationem faciunt ; 
juventutém omnem, qui- 
cumque vix puberes effent, 
armant; & contra Romanos 
in aciem progrediuntur. A 
quibus victi, atque in totum 
profligati, 2egre tandem ani- 
mis ceflere; petitaque per 
legatos pace & belli com- 
pofitione, fceedus cum Ro- 
manis feriunt. Gefta hzc 
funt triennio prius quam . 
Pyrrhus in Italiam. trajice- 
ret: quinqueannis ante 7)6ῖ- 
phicam | Gallorum | cladem. 
Eo PURdue tempore ubique 
loco- 
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A.V. 472. eois, ὡσανεὶ λοιμικήν τινο πολέμου Φιῤθιμον ἐπὲέστη- 


Belis σε σῶσι Γαλάταις. 


Gallicis 


durantur γῶν, δύο τὼ κώ 


Romani 


ad alia. κατωκόστε)αι! συνήϑεων ἐσχηκότες ὑπὸ Γαλωτῶν, 
οὐδὲν ἠδύναντο δεινότερον ἰδῶν, οὐδὲ προσδοκῆσαι, 
τῶν αὐτοῖς ἤδη πεπρωγμένων. ἐξ ὧν πρός τε Πύβ:9 


XXI. 


A.V. $17. eienvity ἄγοντες πρὸς Ῥωμαίους. 
Novi mo- ἡ 


tus Gal- 


; vi da ͵ M CINA, 
δον ἀϑληται τέλεϑοι γεγονότες τῶν κωτοὶ πόλεμον 
τήν τε τῶν Ταλωτῶν τόλ-το 


ἔργων συγκωτέστησαν. 


pay ἐν καιρῷ κωταπληξάμενοι, λοιπὸν ἐπερισπό- 
στως τὸ μὲν πρῶτον πρὸς Πύῤῥον “περὶ τῆς Ἰταλίας 
ἐπολέμουν" pere δὲ ταῦτα πρὸς Καρχηδονίους Ἣν 
τῆς τῶν Σικελιωτῶν ἀρχῆς διηγωνίζοντο. 

Γαλάται δὲ ἐκ τῶν προειρημένων μδδνδυμυ 
ἔτη μὲν πέντε καὶ τετ]αρακοντα, τὴν ἡσυχίαν ἔσχον, 


dein. γεγονότες τῶν 


vae 


XX. τὸ. τὴν re τῶν Γαλατῶν. Abeff artic. τῶν a Vat. Flor. Bas 


locorum fortuna Gallos, ceu 

eftilenti quodam fidere af- 

atos, bellis exercebat. Ro- 
mani vero ex przedictis cer- 
taminibus duo confecuti funt 
pulcerrima. Quippe crebris 
b eis cladibus affe&i, nihil 
deinceps terribilius aut vi- 
dere aut exfpe&tare poterant, 
quam füerant ea, quio ab 
his patrat& erant. Ex quo 
cum adverfus Pyrrhum per- 
fe&i bellicorum certaminum 


" athlet;e evafere; tum vero, 


Gallorum audacia opportune 


reffa, de cetero absque 
ullo impedimento, primo 


contra eumdem Pyrrhum de 
]talia bellum gefferunt, dein- 
de cum Carthaginienfibus de 
Siculorum dominatu certa- 
men füfceperunt. —— 

21. Quievere, poft hiec 
detrimenta, Galli per am- 
nos quadraginta qui pa- 
dd cum Romas i oed 
Poftea vero, quam tem 
progreffü e vivis excefferant 
priorum malorum oculati te- 
ftes, fuccefferantque illis ju- 

venes, 


Ἐκ δὲ τῶν “προειρημένων ᾿οἰγώ-8 | 
[NT TO: συνεκύρησε Poyetions* TOU "yep 


Ἐπεὶ δ᾽ οἱ μὲν e:2 


δεινὼν ἐκ τοῦ ζῆν ἐξεχώρησαν 
m— διοὶ τὸν χρόνον, ἐπεγένοντο δὲ νέοι, ϑυμοὺ μὲν οἶλο-. 





lait Sacs. ap m 3... TN 
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“-"πἰρσα 
γίστου πλήρεις, ὥπειροι δὲ καὶ T παντὸς κού- ΙΝ. 517. 
κοῦ καὶ πόσης περιστάσεως" modis ἤρξαντο αὐ ME 
χαϑεστῶτα κινῶν" ὃ φύσιν ἔχει ylyvedog καὶ τρω- ταν 
χύνεϑαι μὲν ἐκ τῶν τυχόντων πρὸς Ῥωμαίους, ezri- 
ἀσπᾶθθαι δὲ τοὺς ἐκ τῶν ᾿Αλπεων Ἑωλάτας. Τὸ μὲν 
οὖν πρῶτον χωρὶς τοῦ πλήθους, δὲ αὐτῶν τῶν ἡγου- 
μένων, ἐν ἀποῤῥήτοις ἐπρώτηετο τοὺ “προειρημένα. 
ςδιὸ καὶ, παρωγενομένων τῶν Τρανσοληίνων ἕως ' Agi- 
μίνου μετὰ δυνάμεως, διωπιστήσαντα τοὶ πλήϑηθο! fuos 


réges oc- 
τοὺς ἑαυτῶν cidun. 


RES GALLICAE, 





τῶν Βοίων, καὶ στασιώσαντοα πρὸς τε 
προεστῶτας, καὶ πρὸς τοὺς παραγεγονότας, οἰνεξ- 
λον μὲν τοὺς ἰδίους βασιλᾶς "Aviv. καὶ Γάλατον, 
κατέκοψαν 0. ὠλλήλους, συμβαλόντες ἐκ παραταί- 
ξεως. ὅτε δὴ καὶ Ῥωμοῖοι κατάφοϊοι γενόμενοι τὴν 
᾿ ἔφοδον, ἐξῆλθον μετοὶ στρατοπέδου" συνέντες δὲ τὴν 
αὐθαίρετον καταφϑοραὶν τῶν Γαλατῶν, αὖθις cYye- - 
/—. γχώρησαν εἰς τὴν οἰκείων. Μετοὶ δὲ τοῦτον τὸν Φέ- 


βον 


Ibid. 





XXL 5. Pup Alii plerique ᾿Αρεμήνου b. 1. δ᾽ deinde. 
"Ara, " Arvy Bav. Temere edd. "Azzy. 





.venes, animofze temeritatis 
pleni, omniumque belli ma- 
lorum atque adverfz fortu- 
nse rudes ὃς inexperti; cce- 
perunt denuo Galli, prout 
natura eft hominum, prz- 


fentem rerum ftatum follici- 


tare, & adverfus Romanos 
leves ob cauffas exafperari, 
Inalpinosque Gallos adfci- 
fcere focios. Initio quidem 
foli principes, absque mul- 
titudinis confenfu, in occul- 
to hujusmodi confilia agita- 
bant. Idcirco quum Zyans- 
alpinorum, exercitus z4rüni- 


uum usque rosea ple- 
bes Bojorum parum illis fidei 
habens; feditione cum ad- 
verfus proprios duces, tum 
adverfus eos quiadvenerant, 
excitata; reges primum fuos, 
tin ὃς Galatum, occidit; 
deinde mutuis caedibus inter 
fe, fignis etiam collatis, funt 
graffati. Cum quidem etiam 
Romani, horum invafione 
territi, copias fuas eduxe- 
runt: at deinde certiores 
fa&i de pernicie quam ipfi 
fibi coníciverant, domum 
rediere, Quinto ab hoc tu- 

multu 


POLYBII HISTORIAR. 11. 2I. 22. 


ἈΝ πίθον € ἔτει πέμπτῳ, Μώρκου Λεπίδου στρατηγοῦντος, 
τῇ e κατεκληρούχησαν ἐν Γαλατίοῳ Ῥωμαῖοι τὴν Πικεντί- 
yay προσαγορευομένην χώραν, ἐξ ἧς νικήσαντες ἐξέ- 
βῶλον τοὺς Σήνωνας σπεροσοωγορευομένους. Ταλάτας" 
Γαΐου Φλωμινίου τούτην τὴν δημωγωγίαν εἰσηγήσα-ξ 
μένου καὶ πολιτείαν. ἣν δὴ καὶ" Ῥωμαίοις, ὡς ἔπος 
εἰπεῖν, φατέον ἀρχηγὸν μὲν γενέσθαι τῆς ἐπὶ τὸ Xe 
ame ἥν: vcU δήμου διαστροφῆς" αὐτίαν δὲ καὶ τοὺ μετα. 
lici origo. ταῦτα πολέμου CUCTOYTOS αὐτοῖς πρὸς TOUS προεί- 
; φημένους. “πολλοὶ μὲν ee τῶν Γωλατὼν ὑπεϑύοντον 
τὴν euim, μάλιστα δ᾽ οἱ Βοῖοι, di τὸ συντερμο- 
γεν Τῇ τῶν Ῥωμαίων xoa νομίσαντες, οὐδ, ume 
ἡγεμονίας ἔτι καὶ δυνωστείας Ῥωμαίους. τὸν πρὸς 
"αὐτοὺς monaco πόλεμον. οὐδ᾿ ὑπὲρ ὁλοσχεροῦς 


Mex 


bres 


& Boji 


concitant. 
Gefatas. 


oe aad καὶ κωταφϑορῶς. ede Rl 


TANI" ps 


Auge εὐθέως. τοὺ iyi TR. τῶν ibid τότε 
εἰ ἧς, «τῶν Ἰσόμβφων καὶ Βοίων , συμφφονήσανται », διεπέμ- 
niu 


ποντο πρὸς τοὺς κατὼ τοῖς Ἄλπεις καὶ τὸν Ῥοδωνὸν 


σοτα- 


P 


8. ἤν dX malui, quam ἥν γε, quod Cofaub. dedit, pro mendofo ἢ ἦν 4 


quod babent libri omues. 
multu anno, JV. Lepido Con- 
fule, Romani Galliae Cifalpi- 
nz agrum, Picenum dictum, 
quem devictis Senonibus ad- 
emerant, diviferunt; poft- 
quam C. Flaminius, popula- 
rem auram captans, legem 
illam tuliffet; quam profe- 
&o legem, verum fi quzeri- 
mus, & mutatorum in dete- 
rius morum populi Romani, 
& orti poftea Romanis cum 
preedi&tis. populis belli, cauf- 
fam & originem fuiffe, exi- 
ftimandum eft. Multi enim 


Gallorum populi, pain d 


Boji, in focietatem ejus belli 
nomina dederunt, quod Ro- 
manis effent ^ contermini: 


quippe, non jam de imperio 


aut dominatione fecum illos 
certare, arbitrabantur; fed 
ut ipfos fedibus fuis. fundi- 
tus everterent atque dele: 
rent. 

22. Statim igitur commu. 


ni confilio, dua inter illas 


potentiffimze gentes, Zmn/u- 
bres & Boji, legationem ad 
eos Gallos mifere, qui inter 

Alpes 








» 
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ποταμὸν κατοικοῦντας Γ αλάτως, πφοαουγορευδμέν 
vous δὲ du το. pude στρωτεύειν Γ ομσοτους". 5n yee 


«λέξις αὑτὴ τοῦτο σημοίνει κυρίως. ὧν τοῖς βασιλεὺ- 


| ci, 'Κογκολιτοΐνῳ 0t ᾿Ανηροέστῳ, παραυτίκα μὲν 


2 euciou προτείναντες πλῆσος, εἰς τὸ MENO δὲ ὑπο- 


À. V. 
$2 qq. 
Infubres 
& Boji 
concitant 
v Gefatas. ἢ 





δεικνύντες τὸ μέγεθος τῆς Ῥωμαίων. εὐδειιμονίας, 


καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ὑπαρξόντων, αὐτοῖς eyed ἐ ἐοὸν 
κρατήσωσι, προετρέποντο καὶ ποῤρώξυνον πρὸς τὴν 
ain) Ῥωμαίους στρατείαν. ῥαδίως. δ᾽ ἔπεισαν, ἅμα 
τοῖς προειρημένοις διδόντες μὲν τῶ πιστῶ περὶ τῆς 
αὐτῶν συμμαχίας, ἀναμιμνήσκοντες δὲ τῆς τῶν ἰδίων 


UJ [4 » |! [4 c * 7 5 4 
gas y ου dolor PvP. μαχομενοι Βοιβομουξι 0,206 
Lo uev τὴν μώχην ἐξ ἐφόδου κοτέσιχιον αὐτὴν τὴν 


[5 Ῥωμήν" γενόμενοι. ὼ καὶ τῶν ὑπαρχόντων eL OUT oV 


Pykeuréis , καὶ τῆς ἱπόλεως αὐτῆς ÉTITO. μῆνας κυ- 
ριεύσαντες, τέλος ἐθελοντὶ καὶ μετὰ χοριτος σπώ- 





Alpes & Rhodanum accole- 
bant; Ga/atiere diCti, quod 
&va bellando mereri | effent 
foliti: id enim vox illa pro- 
prie fignificat. Horum re- 
ges Concolitanum ὃς Znero- 
fium, magnam in przefens 
auri vim illis pollicentes, in 
futurum autem magnitudi- 
nem opum Romanorum ob 
oculos ponentes, & immen- 
fas divitias quibus parta vi- 
Goria fint fruituri, hortan- 
tur incitantque. ad bellum 
Romanis inferendum. Τά 
vero Ga/atis facile ifti per- 


gotdov- 


fuadent: quum przfertim 
illud adderent, focios belli 
fe futuros, ejusque rei cer- 
tam ipfis fidem facerent; 
tum vero etiam majorum 
Juorum. vés geflas ilis in 
memoriam revocarent: qui, 
expeditione . fimili | fufcepta, 
non folum graíio Romanos 
vicifjent, fed etiam a pugna 
Romam ipfam primo impetu 
cepiffent ; | bonis deinde illo- 
rum omnibus potii, urbe 
etiam ip/a per feptem menfes 
in poteflate fua detenta, poft 
eaquam Jua Jponte ὃ gratia 

8 vi- 


P L4 24 E L e ^S , / Ν 
“προγόνων πρώξεως αὐτούς" ἐν ἡ ἔκξνο; στρωτεύσον- 


ume 


zi M τὴν ὠφέλοινᾳ εἰς τὴν οἰκείων ἐπανῆλθον." 


& Boji 


concitant ἀκούοντες οἱ περὶ αὐτοὺς ἡγεμόνες, 


212 


--------..ΘὨἨ - 
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ραδόντες τὴν πόλιν, ἀϑραυστοι καὶ οἰσινς ὄχον- 


οὕτω παρωρμή- 


Gefuis. Θήσαν ἐπὶ τὴν στρατείαν, ὥστε μηδὲ ποτὲ μήτε 
σλείους, μήτ᾽ ἐνδοξοτέρους, μήτε μουχιμωτέρους ἄν- 
deas ἐξελϑῶν ἐκ τούτων τῶν τόπων τῆς Γαλατίας. 


Metuunt 
Romanti. 


Κατὰ δὲ τοὺς καῤροὺς τούτους Ῥωμαῖοι, το pir 


ἀκούοντες, τοὶ δὲ καταμαντευόμενοι τὸ μέλον γ᾽ εἰς 


φύβους ἐνέπιπτον ewe καὶ ταροχοίς᾽ ἐπὶ TO-8 


σοῦτον, ὥστε ποτὲ μὲν στρωτόπεδα xorr or ygot en, 
καὶ σίτου καὶ τῶν ἐπιτηδείων 7roiciddot πωρασκευεῖς, 
ποτὲ δ καὶ τὸς δυνώμεις, ἐξώγων ἐπὶ τοὺς ὅρους, 
ὡς ἤδη παρόντων. es τὴν χώραν τῶν rentes; 


οὐδέπω κεκινηκότων ἐκ τῆς οἰκείως τῶν Κελτῶν. οὐκ9 
ἐλάχιστω δὲ συνήργησε καὶ Καρχηδονίοις τοῦτο Τὸ 


κίνημα. “πρὸς. {το κατασκευάσαδ)αι τοῦ κοτοῦ τὴν 


Ἰβηρίαν ἀσφαλῶς. 


a vi&is relata urbem his red. 
didiffent , ille;fi ipfi atque in- 
columes cum omni preda in 
patriam e[fent reverfi. Hu- 
jusmodi fermones tantam 
Ga/atarum ducibus ejus bel. 
li cupiditatem injecerunt, ut 
numquam ex illo Galliarum 
tradu, neque major exerci. 
tus, neque przeftantiorum 
aut bellicofiorum virorum, 
exierit, Per hzc tempora 
Romani, quum & multa de 
Gallorum confiliis audirent, 
& fatura mala cogitatione 


πρὸς 


przeciperent, inter metus ac 


trepidationem affidue verfa. ἢ 


bantur: adeo ut modo exer- 
citus confcriberent, paran- 
disque commeatibus operam 
darent; modo copias etiam 
ad fines usque educerent, 
hoftes adeffe rati; qui e pa- 
tria nondum moverant. Non 
mediocriter vero profuere 


Carthaginienfibus ifti tumul- 


tus, ut interea tuto res in 
Hifpania componerent. Ro- 
mani enim, quod & ante di- 
ximus, apparatum ad Galli- 

cum 


* v6 





€ ^3 4 c ^ , 
. Ῥωμαίοι γα. ὡς καὶ “πρόδ)εν 10 
C » , , Ὁ ^ Ae 
7. eser og , κρίνοντες ον γ κοοτερο Του ΤΟ diat Το 


τας“ 
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σπρὸς Tue πλευροῶς αὐτῶν ὑπάρχειν. “παρορῶν A.V 
ἠνωγκοζοντο. τοὶ κατα τὴν Ἰβηρίαν. σπουδώξοντες δὰ 
πρότερον ἐν κωλῷ ϑέϑαι τοὺ κωτοὶ τοὺς Κελτούς. 
| xrdózep ἀσφαλισάμενοι τοὶ πρὸς τοὺς Καρχηδονίους 
E acm» πρὸς TOV ᾿Ασδρούβαν ὁμολογιῶν. ὑπὲρ ὧν 
ἄφτι δεδηλώκαμεν, ἐνεχείρησαν ὁμοϑυμαδὸν ἐν τού- 
τοῖς τοῖς κοαέθοῖς “πρὸς τοὶ κατα τοὺς πολεμίους" 
vopitevres , συμφέρειν ve TO διωκριϑῆνα! πρὸς 
τούτους. | | 
Οἱ δὲ Γ umor Γαλώται συστησάμενοι ϑύναμιν XXIII. 


A.V. 529. 
“πολυτελῆ καὶ βαρέξων, ἧκον, ὑπεροραντες τοὺς AA- Erumpit 


. S íd 4 A M M *"- BELLVM 

πεῖς. es Tov Iloóov ποτῶώμον. eve Mevet τὴν Τῆς sili 
, ? » (Eo MS ^ Φ ^ 7 M 

AUS διάδοσιν ὀγδόῳ. ΤΟ μὲν ουν Τῶν Ἰσόμβρων N CU 


Βοίων γένος. ἔμεινε γενναίως ἐν τοὺς ἐξ ἀρχῆς imu. Ἐνμ. 
οβολοῦς οἱ δὲ Οὐένετοι καὶ Γονομοῖνοι,, διαισερεσβευ- 
'σαμένων 
'OXXIL If. πρὸς τὰ κατὰ τοὺς πολεμ. πρὸς τοὺς κατὰ τοὺς 
noA. Vat. Flor, Aug. Reg. A. An τοῖς xord, abrque πρὸς ὃ 


XXIIL I. ποταμὸν ἔτει. Vulgo ournes fic: eis τὸν Πάδον ποτα μον" 
Γαλάται δὲ ἔτει μετὰ (c. Delewi duo verba, que, wifi alia 
quedam exciderit out turbeta. fimt, Tnportume jutrnfa. videri debent, 
2. l'ovojsdvos.. Κενομάνος Cafanb. invitis msstis, ut alibi. 





cum bellum magis neceffa- 
rium ftatuentes, quz inte- 
rim in Hifpania gerebantur, 
metu imminentis e proximo 
hoitis, negligere funt coacti ; 
dum in eam folum curam in- 
cumbunt, ut ante omnia ex- 
tra periculum a Gallis Remp. 
.collocent. .ltaque. Punica 
pace firmata eo foedere quod 
cum Afdrubale, ut . paullo 
ante expofuimus, icerunt, 
uno confenfu omnes. hac 
tempeftate in przefentem ho- 


Vol. 1. 


ftem cogitationes fuas con. 
vertebant: expedire fuis re. 
bus perfuafi, ut cum his de- 
belletur. 

23. Gufatge Galli, cum 
bene inftructo. & numerofo 
exercitu, füperatis Alpibus, 
ad Padum venere, oCtavo 
demum anno poft ejus agri, 
quiSenonum fuerat, divifio- 
nem. Et Jafubres quidem 
vc βοὴ in fufcepto femel 
confilio fortiter perfiftebantz 
Keneti vero. ac. Cenomani, 

S acceec 
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Ζαροαμαραν σον, 
A.V. 529. 
Veneti 
Cenoma- 
ni favent 
Romanis. 
Copie 
hoftium, 
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c bey. € jio H 
σωμένων Ῥωμαφῶν., Τουζοις εἰλόντο Ovj4Mo env. διὸ 
^ m , Ὁ b , 
καὶ μέοος Ti τῆς δυνάμεως κατωλιπῶν ἠνωγκο(ά)η- 
σαν oi βασιλέις τῶν Κελτῶν. φυλακῆς χούριν τῆς 
" * No uy ἢ / / /OQ 37 hA URN) x 
x,eeme προς vov οὐπὸ τούτων Qo[^ov. ᾿ Αὐτοὶ ὃ ἐξώ- 
D , € 

ραντες παντὶ τὼ στρατεύματι κατατεϑαῤῥηκότως 
Y » : ^ : UN 
ὡρμήσαν., “ποιούμενοι τὴν 7Fopesoy. ὡς ἐπὶ Τυβῤῥηνίας, 
M , - ε “δὰ 

ἔχοντες πεζοὺς μὲν εἰς πεντακισμυρίους. ἱπσέες δὲ 


L. Aemi-kgj συνωρίδους, εἰς δισμυρίους. Ῥωμαῖοι d. ὡς ϑῶτο-ς 


lius Cof. 


τον ἤκουσαν τοὺς Κελτοὺς ὑπερβεϊβληκέναι τοὺς  AM- 
πεῖς, Λεύκιον μὲν Αἰμίλιον ὕπωτον, μετοὶ δυνάμεως 
ἐξαπέστειλαν ὡς ἐπ᾽ ᾿Αριμίνου, τηρήσοντω ταύτῃ 
τὼν ἐναντίων τὴν ἔφοδον, ἕνω δὲ τῶν πελεκυφόρων 
εἰς Τυῤῥηνίαν. ὁ μὲν yog ἕτερος τῶν ὑπώτων Γοίϊος 6 
᾿Ατίλιος προεξεληλυϑὼς ἔτυχεν εἰς Σαρδόνω μετα 
τῶν στρατοπέδων. οἱ δ᾽ ἐν τῇ Ῥώμῃ πάντες περι-7 
δεᾶς ἧσαν, μέγαν καὶ φοβερὸν αὐτοῖς ὑπολαμβά- 


3, m , 
νοντες émiQéeeddag κίνδυνον. ἔπασχον δὲ τοῦτ᾽ eiue 


τως, 


ἢ. δισμυρίους. δισμυρίας Flor. 5$. πελεκυφόφων. πελέκεων Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. truncato gocab. ex ἑξαπελέκεων;, quod verum 
puto. . ; 


accepta a Romanis legatio- 
ne, horum focietatem prze- 
eptarunt. Quare etiam ne- 
ceffe fuit Gallorum regibus, 
quod fibi ab iftis metuerent, 
partem copiarum ad fines 
tutandos relinquere. [pfi 
cum reliquo omni exercitti, 
in quo numerabantur pedi- 
tum circiter quinquaginta, 
equitum & effedariorum ad 
viginti millia, fidenter pro- 
grediuntur, Ziruriam peten- 
tes, Romani, audito Celta 


Ἂν ν 


trajeciffe Alpes, quantocyus 
L. Aeriiliamm em iid 
nibus Zriminum miferunt; 
fi forte hoftis impetum illac 
effet facturus.  Przetorum 
uni decreta eft Etruria: nam 
alter Con(ul, C. Ztilius, jam. 
ante in Sardiniam cum fuis 
legionibus erat profe&us. 
At Rome inter hxc metus 


ingens omnes incefferat; ut 


qui magnum & formidabile 


periculum fibi imriinere exi- 
ftimarent. Neque id mirum z 


. uipote 
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—— 

(Tos, £T) περὶ Γαλατῶν ἐγκαϑημένου TUIS ψυχοῦς A: $29. 

βαὐτῶν τοῦ παλαιοῦ φόβου. Διὸ καὶ πρὸς ταύτην lngehres 

dveQigovres τὴν ἔννοιαν, τοὶ μὲν συνήθροιζον, τοὺ Romano- 

δὲ κωτέγραφον στρωτόπεδα, τοῖς δ᾽ ἑτοίμοις ἄνα το 

ϑπαρήγίελλον T)» συμμάχων. καϑόλου δὲ τοῖς ὑπο- 
τεταγμένοις οναιφέρεν ἐπέταξαν οὐπτογφοιφοὶς᾿ τῶν 
ἐν τοῦς numen, σπουδοέβοντες εἰδέναι τὸ σύμπαν 
1iozAj9os τῆς ὑπαρχούσης αὐτοῖς δυνοίμεως. μετὸ 
"μὲν δὴ τῶν ὑπάτων ἐξεληλυθέναι τὸ πλῶστον ἐσπού- 
τιδαζον καὶ ἄριστον τῆς δυνάμεως. σίτου δὲ καὶ βελῶν 
'καὶ τῆς ἄλλης ἐπιτηδαότητος πρὸς πόλεμον TUA 
κούτην᾽ ἐποιήσαντο παρασκευὴν, ἡλίκην οὐδεῖς πῶ 
χομνημονεύοε πρότερον. συνηργῶτο ὃ αὐτοῖς παντῶ 
τ καὶ πανταχόθεν ἑτοίμως. καταπεπληγμένοι "yet. οἵ 
τὴν Ἰταλίαν οἰκοῦντες τὴν τῶν Γαλατῶν ἔφοδον, cux 
ἔτι Ῥωμαίοις ἡγοῦντο συμμαχεῖν, οὐδὲ περὶ τῆς τού: 
τῶν ΠΡ να vines τὸν πόλεμον" ce περὶ 
C39 3 ὁ ea 


*p6. Totum comma, μετὰ μὲν ufaue datur" defi. devatir im Vat. 
se Fly. Ang. Reg. A. Θ᾽ apud Perrottim. — 11, παφασχευὴν. Alii xa* 
τασχευὴν. 








utpote quorum animis terror 
priftinus nominis Gallici ad- 
huc infidebat. Igitur dum 
hoc unum mentibus agitant, 
exercitus alios cohtrahunt, 

᾿ alios confcribunt:' fociis, ut 
efto fint auxilia, imperant. 
abulas przeterea univerfze 
militaris zetatis undique ad 
fe adferri. jubent; ut, quas 
omnino vires habeant, co- 

. gnofcant. Et cum Confuli- 
. bus quidem majorem melio- 
remque exercitus partem 


exire jubent. Frumentum, 
tela, & quidquid aliud ad 
bellum folet effe neceffa- 
rium, tanta copia conge- 
runt, quantam nemo ad. eam 
diem poterat meminiffe. Et 
undique omnes, ut quisque 
poterat, conatus eorum ftu- 
diofe adjuvabant. Populi 
namque ltalize, adventu Gal- 
lorum perterriti, non jam ut 
Romanorum íocii pugnare : 
fibi videbantur, neque de il- 
Jottin —9 agi hoc bello 

puta- 


^ 
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———— 


A.V.529.0Qa» ἐνόμιζον ἕκαστοι, καὶ τῆς ἰδίας πόλεως καὶ 
χώρας ἐπιφέρεσθαι τὸν κίνδυνον. διόπερ ἑτοίμως τοῖς τᾷ 
παραγ[ελλομένοις ὑπήκουον. ' 

XXIV. ὋἽνα δὲ συμφανὲς ὑπ᾽ αὐτῶν γένηται͵ τῶν ἔργων, 
foc ἡλίκοις ᾿Αννίβας ἐτόλμησε πράγμασιν ἐπιϑέδ)α) με- 
rum &fo- eis ταῦτα, καὶ πρὸς ἡλίκην δυναστείαν παραβόλως 

ἐντοφϑαλμήσας, ἐπὶ τοσοῦτον καθίκετο τῆς προ- 
ϑέσεως, ὥστε τοῖς μεγίστοις συμπτώμασι περι- 
βάλλειν Ῥωμαίους" ῥητέον ὧν 6 τὴν παρασκευὴν: 

καὶ τὸ πλῆϑος τῆς ὑπαρχούσης αὐτοῖς τότε δυνοί- 

Legio μεως. “Αμώ μὲν οὖν τοῖς ὑπάτοις ἐξεληλύϑε; τέτ-3 

Romana. , c MC , ' ,! 
ταρο στρατόπεδον Ρωμαΐκοω, πεντῶκις μὲν “ιλίους 
καὶ διακοσίους πεζοὺς, ἱππᾶς δὲ τριωκοσίους ἔχον 
ἕκαστον. σύμμαχοι δὲ μεθ᾽ ἑκωτέρων ἧσαν οἱ CUY-A 
ἄμφω, πεζοὶ μὲν τρισμύριοι, δισχίλιοι d. ἱππᾶς. 

í 
τῶν 


XXIV. τ. μετὰ ταῦτα. Vulgo omnes μετὰ δὲ ταῦτα. Ejeci parti- 
culam perperam-intrufum. 5. ῥητέον ἂν d. Scripti ommes, ῥητέον 
εἶναι, quod Cafaub. in ῥητέον εἴη ἂν mutavit. 3. ἅμα μὲν οὖν Gc. 


M 


μετὰ μὲν δὴ τῶν ὑπάτων Vat. Flor. Aug. Reg. A. Ibid. zeovs- 
ntQixovs iden codd. " | 


putabant: fed vero falutem — mis cladibus Romanos aff- 
fuam, fuas urbes, füosagros ceret; operze pretium fue- 
in periculum vocari, omnes. rit, apparatum ad hoc bel. 
autumabant. Itaque alacrés lum, & copiarum vim, quas 
juffa capeffebant. tunc habebant, commemo- 
24. Vtautem ex ipfis re- rare. Exiere igitur cum 
busintelligatur, quantze fue- Confulibus /egioses Roma- 
rint opes, contra quas ali- nae quatuor, in quarum una- 
quanto poft Hannibal aufus quaque erant peditum quin- 

eft infürgere; quantumque que millia €? ducenti ; equi- 
illud. imperium fuerit, ad- tes trecenti. Sociorum au- 
verfüs quod ubi mira auda- xiljautrique Confüli aderant, 
cia oculos fu(tinuiffet attol- quse junctim numerum efh- 
lere, voti fui in tantum fa-  ciebant peditum tricies mil- 
Gus eft compos, ut maxi- le: equitum bis mille. Ade- 
rant 


ὴ 
1 
D. 
j 
3 
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— 
^ ^) , 1 , 
τῶν d ix τοῦ καιροῦ προσβοηθησάντων εἰς τὴν Par A.V.$29. 
^S "- 205 opie 
μὴν Σαβίνων καὶ Τυῤῥηνῶν, izzrés μὲν ἧσαν eis τε- Romono- 
͵ - rum & fo- 
τρακισχιλίους, πεζοὶ δὲ πλείους τῶν TFEVTODXIC AU- iorum. 
ὁρίων. τούτους μὲν ὠϑροίσαντες, ὡς ἐπὶ Τυῤῥηνίας 
5 € L4 , 
προεκάϑισων, ἑξαπέλεκυν αὐτοῖς ἡγεμόνω συστή- 
€ M No m ! Ὁ » 
σαντες. οἱ δὲ τὸν Απέννινον κατοικοῦντες "Ομβοοι 
M ? ? 9 , ὃ , Ἔ M δὲ 
καὶ Σαφσινώτοι συνήχησῶαν εἰς οισμυρίους" μετῶ δὲ 
, ' ) , [4 o 
ςτούτων Οὐένετοι καὶ Kevopuctvoi δισμύριοι. τούτους d 
3, , Ὁ e A bod € » 
ἔταξαν ἐπὶ τῶν veeyv τὴς Γαλατίας, ὡς ὧν ἐμβα- 
^» ’ ^ * 
λόντες εἰς τὴν τῶν Βοίων “χώραν, οἰντιπερισπῶσι TOUS 
: ^ » ᾽᾽ , 
ἐξεληλυθότας. τῶ μὲν ovv προκαϑήμενω στορατόπε- 
- ᾽ὔ - 3 2 δὲ - £u 4 à , 
δὼ τῆς (ees ταυτῶ ἤν. Ἐν ὁὲ τῇ Ῥωμῇ οιετρι» 
à , Led , ^ 
δον ἡτοιμωσμένοι. χάριν τῶν συμβαινόντων ἐν τοῖς 
! 3 ὃ Υ, » ΄ € ᾽ ? 
πολεμοῖς. ε(εύρεώς ἔχοντες τάξιν, Ῥωμαίων μὲν 
. αὐτῶν πεζοὶ δισμύριοι, μετοὶ δὲ τούτων ἱππᾶς Xi 
’ D ru 
Aoi καὶ πεντακόσιοι" τῶν δὲ συμμώχων, πεζοὶ μὲν 
r4 Dc Ὁ ^ i 
τοτρισμύριοι, δισχίλιοι δ᾽ ires. Καταγραφαὶ δὲ 
5.3 | aym- 


8. ὅρων pofui ex mente Cafaub. Vulgo omues ógov. 


rant praeterea, qui neceffa- 
rio tempore fuppetias Ro- 
mam venerant, Sabinorum 
& Etru/corum equites qua- 
ter mille, pedites ultra 1, 
millia: quos in unum coa- 
Cos pro finibus Etrurize ho- 
fii objecerunt, duce illis im- 
pofito Pretore. Convene- 
runt & ex /mbris ac arf 
natibus, qui Apenninos mon- 
tes incolunt, ad xx millia; 
item e Z'enetis ac Cenoma- 
sis, millia pariter viginti: 
qui in Galliz finibus funt 


collocati, ut, fa&taimpreffio- 
ne in Bojorum ditionem, 
eos qui exierant retrocede- 
re coactos a ceteris divelle- 
rent. Ac pro finibus quidem 
variis locis difpofiti exerci- 
tus hi erant. Romz vero, 
prato erant propter incer- 
tos belli cafus, velut fubfi- 
diaria manus quzedam, e ci- 
vibus, viginti peditum mil- 
lia; equites mille & quingen- 
ti: efociis, peditum xxx, 
equitum duo millia. In £a- 
bulis etatis militaris, quze 

ad 
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A 29. 529. vii ra ,. Λατίνων μὲν ὀκτακισμύριοι πεζὸν, 
Romano- πεντακισχίλιοι δ᾽ mue. Σαυνιτῶν δὲ πεζοὶ μὲν 
buo ἑπτακισμύριοι, pera δὲ τούτων ἱππῶς ἑπτακισχί- : 
Aui. καὶ jv: ᾿Ιαπύγων καὶ Μεσσαπίων, συνούμῴω, τα 
φεζοὶ μὲν πέντε μυριώδες, ἱππεις δὲ μύριοι σὺν de 
κισχιλίοις, Λευκανῶν δὲ πεζοὶ pe 5v τρισμύριοι, τρισοια 
χίλιοι d' ἱππέις.  Meiecav di καὶ Μαβῥουκίνων, καὶ 
Φρεντανῶν, ἔτι δὲ Οὐεστίνων, πεζοὶ μὲν δισμύριοι,, 
τετρωκισχίλιοι δ᾽ ἱππᾶς. ἔτι δὲ μὴν καὶ ἐν Σικελίορτ3 
καὶ Tiguri eger irr edu δύο παφεφήδρευεν᾽ ὧν 
ἑκώτερον ἥν ἀνὼ τετρακισχηλίους καὶ διακοσίους πες 
ζους, ἱππᾶς δὲ διοκοσίους. Ῥωμαίων δὲ καὶ Καμ- 14 
πανῶν ἡ πληϑὺς, πεζῶν μὲν εἰς ἐΐκοσι καὶ πέντε 
᾿ κατελέχϑησαν μυριάδες" ἱππέων δὲ, ἐπὶ τοὺς δύο 


μυφιούσιν ἐπῆσαν ἔτ, τρές χιλιοδες. ὧστ᾽ ἄναι τὸις 


κεφολαιον τῶν μὲν freed τῆς Ῥώμης ϑυνώ. 
μεων. πεζοὶ μὲν ὑπὲρ πεντεκαίδεκα μυριάδες, imr- 
πέϊς 


12. Ορεντανῶν, Φερφεντάνων b. 1. vulga ome. * 


ad Senatum funt adlatze, de- 
fcripti erant, fociorum Lati- 
ni ominis, oCtuaginta pedi- 
tum millia, equitum quin- 


que: ejSamnitibus, peditum 


millia feptuaginta, & cum 


his equites fepties mille. 


Ad hec Zpuli & AMe[fapii, 
jun&i, peditum quinquagin- 
ta millia detulere, editum 
decem & fex: Lucani, pe- 
ditum Xxx, equitum 111 
millia: /Marfi, Marrucini, 
Frrentani δὲ Feflini, pedites 
vicies mille, equites quater. 


Preterea duas legiones in 
Sicilia & 'larenti fuübfidio. 
locaverant, in quarum utra- 
que fuere pedites quater 
milleni & duceni, equites- 
que: duceni. lam vero e 
plebe Komana atque Canpa- 
na dedere nomina militize, 
peditum ducenta & quin- 
quaginta millia, equitum. 
tria & viginti millia, Tta 
effüciebatur /umma  copia- 
rum quz Romano imperio 
prefidebant, peditum am- 
plius milla centum quin- 

que 


Xeno c amm 3365 


AREA ER AES SPA 


COMPE SORT BINOS 
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— « 
τόπεῖς δὲ πρὸς ἑξακισχιλίους" vo δὲ σύμπαν σλῆϑος A. V. $29. 
TY δυναμένων 8 ὅπλα βαστάζων, αὐτὼν τε Ῥωμαίων Mad 
καὶ τῶν συμμάχων. πεζῶν μὲν ὑπὲρ τοὺς ido i.m e o 
κοντῶ μυριοίδας, ἱππέων δὲ εἰς ἑπτὰ ῥυφιαδες. 
17 ἘΦ᾽ eos ᾿Αννίβας, ἐλάτηους ξ ἔχων. δισμυρίων. ἐπέ- 
βαλεν εἰς τὴν Ἰταλίαν. περὶ μὲν οὖν τούτων ἐν τοῖς 
ἑξῆς σαφέστερον ἐκποιήσει KoUT OY O61. 

Οἱ δὲ Κελτοὶ, κατάραντες εἰς τὴν Tudbnvlax, XXV. 
ἐπεπορεύοντο τὴν χώραν, πορϑοῦντες οδεὼς" E OESLUER 
vos à αὐτοῖς erra lopitvou , τέλος ἐπ᾿ αὐτήν ^ Murat 
2140000 σὴν Ῥώμην. ἤδη δ᾽ αὐτῶν περὶ “πόλιν Ὄντων, 
ἢ κωλᾶται μὲν Κλούσιον, ὠπέχεε δ᾽ ἡμερῶν τριῶν 
ὁδὸν ὠπὸ τῆς Ῥώμης, σπροσαωγίξέλεται, διότι κωτό- 
"gy αὐτοῖς ἕπονται καὶ συνώπτουσιν οἱ προκαϑής- 

 gjkeveg τῶν Ῥωμαίων ἐν τῇ Τυῤῥηνία δυνάμεις. οἱ d, 
ἐκούσαντες, ἐξ ὑποστροφῆς ὠπήντων, σπεύδοντες 
“τούτοις συμβαλών. ἐγίσαντες à a IN AciS ἤδη “περὶ 

5.4 | duc uie 


XXV. 2. Κλούσιον correxit Cafaub. Scripti omnes, ἸΚαλούσιον. 


, Ba. 


quaginta, equitum circiter 
millia fex. Vniverfus vero 
wumerus apig ad militiam 
snultitudinis erat, peditum 
amplius millia feptingenta; 
equitum ad feptuaginta mil. 
Et aufus tamen eft 
Hannibal, quum vix ipfe vi- 
ginti millia haberet, quos 
huic numero opponeret, Tta- 
liam-invadere. Verum de 
his melius ex iis, quz in- 
ferius dicentur, judicare li- 


. cebit. 


25. Galli, poftquam in 
Etruriam. per veniffent, re- 
gionem incurfantes impune 


populabantur: ὅς quum ne- 
minem, qui fe opponeret, 
invenirent, Romam tandem, 
ipfam petunt. lam circa 
Clufium erant, urbem tridui 
fpatio ab Roma diftantem ; 
cum nuntius eis adfertur, 
Romanum exercitum, qui 
in finibus Etrurize hofti fue- 
rat obje&us, . infequi ipfos 
a tergo, & jam imminere. 
Quo cognito, Galli agmen 
convertere, obviam hofti 
bus procedere, pugnandi 
cum iftis defiderio ardere. 
Quum vergente ad occafum 
fole invicem appropinquaf- 
fent, 


380. 


ΡΞ ΕΝ 
d A Cr E 2 * * , ἃ , 
A.V. $29.00 406 ἥλιου, "TOT 8 μὲν EV συμμέτρῳ OI0LC TY] ]4OUT κού» 
e. ! 3 Ὁ , 4 m" 0 
ταστρατοπεδεύσαντες ηὐλίϑησοων ὠμφότεροι. τῆς δὲς 
N τὼ , 
γυκτὸς ἐπιγενομένης, πὺρ ὠνωκαύσαντες οἱ Κελτοὶ, 
ἈΝ cc Mo c LENIN . : πως 
τοὺς μὲν ἵππές ὠπέλιπον᾽ συντάξαντες, ὥμω τῷ 
iud - € 
Φωτὶ, euuQaves yevoutrous τοῖς πολεμίοις, ὑποίχω- 
Ὁ ii ^ , 
ρῶν κατα τὸν αὐτὸν στίβον. αὐτοὶ δὲ. λαϑραίανς 





ζεάιτῃ- 
tur Ro- 
mani ad 
Fefulam. 


ποιησάμενοι τὴν ὠἀποχωρησιν ὡς 
αὐτοῦ παωρενέ(βωλον" 
ἐκδέχεϑαι τοὺς ἑαυτῶν imrés , 
ἐνοχλῆσαι τὴν τῶν ὑπεναντίων 


πρόϑεσιν 


oPOLYBII HISTORIAR. YT. 25. 26. 


ἐπὶ πόλιν Φαίσολα,, 
ἔχοντες, ἅμα μὲν 
ὥμω δὲ παραδόξως. 
ἔφοδον. Οἱ δὲ “Ῥω-Υ 


μοίοι, τῆς ἡμέρας ἐπιγενομένης, συνιδόντες τοὺς j7- . 
πᾶς αὐτοὺς, καὶ νομίσωντες “τοὺς “Κελτοὺς. οἰστοδε-: 
δρωκέναι, κατοὶ σπουδὴν ἠκολούθουν τοῖς ἱππεῦσε 
κατοὶ τὴν Pxesvov οἰποχώρησιν. ἅμα δὲ τῷ συνεγίϊε 
Cem τοῖς πολεμίοις, διωνωστοίντων τῶν Κελτῶν. καὶ - 
συμπεσόντων αὐτοῖς, ἣν ὠγων τὰς ὠρχὲς ἐξ ἐμ- 
Φοῖν βίαιος. τέλος δὲ, καϑυπερεχόντων τῶν. Κελτῶν, 
τῇ τόλμῃ καὶ τῷ ii yn συνέβη δαφϑαρῆναι μὲν 


3. πῦρ. mugd malim cum Reiskio Θ᾽ Perrotto. 
« Aav alibi legitur apud Noffrum. 


τὼν 


6. (DaíeoAa. Qaicá- 
Ibid. αὐτοῦ zagevéf. ex (ges 


dedit Ca(aub, Libri omnes , ad r o1, foli. 


fent, tunc quidem, modico 
fpatio in medio relicto , €o 
loci pofitis caftris utrique 
fünt commorati, Nocte ve- 
ro oborta, accenfis ignibus, 
equitatum fuum Galli relin- 


quunt, mandatumque dant, 


ut prima luce, poftquam con- 
fpiciendos fe hoftibus prz- 
buiffént, per eadem mox ve- 
ftigia fe fübfequerentur: ipfi 
occulta profe&tione Fz/ulam 
tendunt; ibique eo confilio 
caíira locant, ut. & equites 


fuos reciperent, & hofti ter- 
ga ipforum prementi ex in- 
opinato inftarent, Romani, 
ubi illuxit, folos equites con- 
fpicati, Gallosque aufugiffe 
rati, equitatum recedentem 
magno ftudio infequuntur,. 
Poftquam ad hoftem propius 
accefferant, infurgentibus ex 
infidiis Gallis, eosque ado- 
rientibus, utrimque acris, 
principio pugna fuit. "Tan- 
dem & audacia & numero, 
pravalentibus Gallis, poft, 

amiffa 
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Le ͵ , a4 € , ^ ἘΞ 
των Ῥωμαίων oux ἐλατΊους ἑξακισχιλίων, τοὺς δὲλ,Ν. 5:9. 


λοιποὺς Φεύγειν᾽ ὧν οἱ πλείους πρὸς τινῶ τόπον 
᾿ποῤρυμνὸν οἰποχωρήσαντες ἔμενον. οὃς TO μὲν πρῶτον 
ci Κελτοὶ πολιορκῶν ἐπεβαλοντο᾽ κοκὼς δ᾽ ἀπαλ- 
λώτ)οντες ἐκ τῆς προγεγενημένης ἐν τῇ νυκτὶ πο- 
ρείως καὶ κακοποϑείως καὶ ταλαιπωρίας, ὥρμησαν 
πρὸς ἀνώπαυσιν καὶ ϑεραπείαν, Φυλωκὴν ὠπολι- 
εἰπόντες τῶν ἰδίων ἱππέων περὶ τὸν λόφον" πρόϑεσιν 
ἔχοντες. κατῶ τὴν ἐπιοῦσων πολιορκεν τοὺς συμ- 
πεφευγότας, ix» μὴ παραδῶσιν ἑαυτοὺς ἑκουσίως. 
Koo δὲ τὸν κεοῖρον τοῦτον Λεύκιος Αἰμίλιος, XXVI. 
ὃ προκαθήμενος ἐπὶ τῶν wore τὸν Αὐρίαν τόπων, piper 


L. Aemi- 


ὠκούσας τοὺς Κελτοὺς διῶ Τυῤῥηνίας ἐμβεβληκότας εκ το. 


eweyliCew τῇ Ῥώμῃ, παρῆν βοηθῶν καὶ καταὶ a7rcy-liquos. 
5 b , ᾿ Li 

 süWv εὐτυχῶς εἰς δέοντα καιρόν. καταστρατοϊπεδεύ- 
Ὁ , ^ ͵ ; 

σαντος à αὐτοῦ συνεγίυς τῶν πολεμίων, κατιδόντες 


S $ το 


XXVI. τ. συνεγγίζειν τε τῇ Ῥώμῃ edd.ex Bav. συνεγγίζειν τῇ τε 
Ῥώμῃ Ang. Κα. 4. Incomnodam partic. ejeci cum Flor. lbid. Pa- 
viter per errorem irrepfiffe videtur »oj ante κατα, 


ΜΕΤᾺ fex millia ἐήδθλνι 


qui in collem confugerant, 
fugiunt qui fupererant Ro- 


nifi deditionem fponte füa 








mani: quorum plerique in 
munitum quemdam locum 
evadunt, ibique fubfiftunt. 
Hos primo Galli parabant 
ftatim obfidere: verum ex 
itinere fuperioris no&tis ve- 
xati, laboribusque plane con- 
feCi, relicta ad cuftodiam 
circa tumulum parte equi- 
tatus, ad quietem & corpo- 
ra curanda convertuntur; 
habentes in animo, poftero 
die per vim eos expugnare 


facerent. 


26. Dum hzec agebantur, 
advenit fane quam opportu- 
ne & feliciter Lucius Aemi-. 
lius: qui, quum locis ad 
Adriaticum mare fitis prze- 
fediffet, fimul atque audivit; 
in Etruriam hoftes irrupiífe, 
Romamque contendere, ad 
ferendam opem adcurrerat. 
Qui ubi prope hoftes caftra 
pofuit, tum vero ii qui in 

' tumu- 


——————— 


A.V. $29. 


. L4 € hà "ma "M . 
Domum7eoerpuusvoy βουνόν. Οἱ δὲ τῶν Γαλατῶν ἡγεμόνες, ᾳ 
* d ^ ^ Ὁ - » ͵ 
c QopuwyTes τῶ πυροὶ τῆς νυκτὸς, καὶ συλλογιζόμενοι 


fepetunt 


Galli. 
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282 
τοὶ πυροῦ καὶ νοήσαντες τὸ γεγονὸς οἱ cupere Qevyos — 
τες ἐπὶ τὸν λόφον, ταχέως ἀνωϑαῤῥήσαντες, ἐξα- 
πέστελαν αὐτῶν τινὰς τῆς γυκτὲς ἀνόπλους dwé - 
τῆς ὕλης, ἀνωγίελουντας τῷ στρωτηγῷ τὸ συμβε- 
βηκός. ὁ δὲ, διακούσας, καὶ ϑεωρῶν οὐδὲ διαβούλιονς 
αὐτῷ κωταλιπόμενον ὑπὲρ τῶν ἐνεστώτων, τοῖς μὲν; 
χιλιάρχοις ἅμα τῷ φωτὶ παρήγίειλε τοὺς πεζοὺς 
ἐξάγων" αὐτὸς δὲ τοὺς ἱππεῖς ἀναλαβὼν, xaO : 
γέντο τῆς δυνώμεως, ποιούμενος τὴν πορείαν ἐπὶ τὸν 


σὴν παρουσίων τῶν. πολεμίων, συνήδρευον. ᾿οἷς ᾿Ανη-ς 
ροέστης ὁ βασιλεὺς γνώμην εἰσέφερε, λέγων, ὅτι δὲς 

τοσαύτης λείας ἐγκρωτεις γεγονότως" (ἦν γοῖρ, ὡς 
ξοιδε, καὶ τὸ τῶν σωμάτων καὶ ϑρεμμοίτων πλῆθος, — 
ἔτι δὲ τῆς ἀποσκευῆς, ἧς ἄχον, ἐμύϑητον") διόπερε 
ἔφη, δὲν μὴ κινδυνεύειν ἔτι, μηδὲ παραβαλδλεόλαι. 


lun pergit ire. 


$. ᾿Ανηφροέστης. Forfan WW boc loco, πὸ alibi , " Avtoóseros 


debuit. 
tumulum confugerant, ex 
ignibus quos cernebant àd- 
ventu illius cognito, animos 
confeftim refumunt, & fuo- 
rum nonnullos inermes per 
Íylvam mittunt, qui rem 
omnem geftam Confuli re- 
nuntient.  Zemilius, ne ad 
prenfandum quidem confi- 
lium tempus fibi relictum 
intelligens, tribunis impe- 
rat, ut luce prima pedites 
educant: ipfe, affumtis equi- 
tbus, re&a ad tumulum il- 
Gallorum 


vero duces, quum per no- 


τοὺς 
feribi 


&em ignes cernerent, ho. 
ftium adventum. conjectura 
aflecuti, quid effet opus fa- 
€t, communi confilio deli- 
berabant. Ibi merobflusrex - 
bujusmodi fententize au&tor 
exfütit: quoniam tanta jam 
prada effent potiti (quippe 
facile intelligitur, hominum, 
pecorum, & omnis fupelle- 
Cilis tarítam vim ab eis ca- 
ptam fuifie, ut verbis nemo 
queat exprimere:) idcirco, 
ait, pretlii aleam non efje fub- 
eundam, nec periculum Jum- 


Ama rerum audaci temeritate 


facien- 





|^ 


| 
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; i 5 ; 1 ΝΕ 
Y 1 , Nm , 
τοῖς ὅλοις. «A εἰς τὴν οἰκείαν ctdecs ἐπαναγεεν * A.N... $29. 
PU Um cu. ἡ ? Y , 25» Domum 
ταῦτα ὃ ἀποσκευωσαμένους, καὶ γενομένους EUCO- repetunt 
i CON UNEST- Ὁ D ΩΣ PARAT. lli. 
vous, αὖϑις ἐγχειρῶν ὁλοσχερῶς, Boy δοκῇ, τοῖς Ῥω- “ἢ 
, H ’ / da ! 2S N , 
ἡ μωίων ZI QOL y uoc LI. δόξαντος δὲ σῴισι κατῶ τὴν Λνη- 
/ 26 Ὁ e 
ροέστου Ὑνώμην χρήσαδ)αι ταῖς πιωροῦσιν, οὗτοι μὲν 
Ὁ ᾿ ^ Ὁ ἢ , ^ Ly , 
τῆς νυκτὸς ταὐτῷ (βουλευσάμενοι, πρὸ φωτὸς ἀνα- 
eS M / B ^o Ἢ 
, ζεύξαντες, προῆγον παρώ ϑόλαωτίαν, dic τῆς Τυβ. 
; ^ Υ € : L 1 ' P 
βἐῥηνῶν χώρας. Ὁ δὲ Λεύκιος, ανωλοίβων ἐκ τοῦ, 
4 Ὁ ^ ὔ "m f t pm 
βουνοῦ τὸ διωσωζόμενον τοῦ στρωτοπέδου μέρος ἅμα 
PU WR : L : ^ " * 
τοὺς ἰδίαις δυνάμεσι, τὸ μὲν διακινδυνεύειν ἐκ παρα- 
τάξεως οὐδαμῶς ἔκρινε συμφέρειν, ἐπττηρεῖν δὲ μᾶλ- 
: | Y Ν , ^» / 4» 
λον καιροὺς καὶ τόπους εὐφυεῖς, ἑπόμενος, ἐών που 
τ " d ᾽ν , Ἷ 3 τὰὧνϑ ΨΩ d , Ac 
τὶ βλώψαι τοὺς πολεμίους ἤ τῆς λείας ὠποσπάσαι, 
δυνηθῇ. UCM (mul 
v * A hi , 7 - 
Κατα δὲ τοὺς καιροὺς τούτους ἐκ Σαρδόνος peas RXVIE 
ED FIN e Y 
τῶν στρατοπέδων Γάϊος ᾿Ατίλιος ὕπατος εἰς Πίσαςδυ ἐν 
' ΕἾ ΤᾺ : sis es Men ; currit. C, 
καταπεπλευκῶς, προῆγε μετὰ τῆς δυνώμεως eis Arilins 
| qu Cof. ex 
Ῥωμῆν, Sardinia 
7. ᾿Ανηφοέστου. ᾿Αροέστου b. l. Flor. Bay. Reg. A. ᾿Αορέστου Vb. rediens. 
Ibid. ἀναζεύξαντες. ἀνέζευξαν καὶ edd. ex Bav. 


XXVII. 1. Elécas. Ilíscas femper edd. ex Bav. — Ibid. προῆγε corre- 
xit Cafaub. Libri omes προσῆγε. 


exercitus, quz» collem tene 


(^ faciendum; fed. in patriam 


iuto redeundum. — Poflea ve- 
vo quam /arcimis pofitis ex- 
peditiores. fa&i e[fent ; tum 
denuo, fi ita vifum fucrit, 
adverfus Romanum nomen 
effe bellum totis viribus f[u- 
anendum. | Vniverfis “ποτοῦ. 
Jii. fententiam | approbanti- 
bus, eadem nocte qua con- 
filium iftud habuerant, prius- 
quam illucefceret, ca(tra mo- 
vent: & per fines Etrufco- 
rum fecundum mare pergunt 
ire. Lucius, reliquiis amiffi 


bant, ad fuum adjun&is, ut 
jufto quidem przelio dimica- 
ret, e re fua non exiftima- 
bat: fed potius, ut tempo. 
rum locorumque occafiones, 
imminens a tergo, captaret, 
ἢ qua forte aut. hoftibus 
nocere, aut przedae aliquid. 
poffet avertere. 

27. Per idem tempus C. 
tilius, alter Conful, qui 
exercitum e Sardinia redu- 
&um Pifis expofuerat, con- 
trarium Gallis in eadem in- 

feri 
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— 
Me. 1 4 ; - : 
AN gig. Pojuty , ἐνωντίαν ποιούμενος τοῖς πολεμίοις τὴν 7ro- 
eunti-  , »! " " » ^ - 
bus (4]- θεξῶν. ἤδη δὲ πεοὶ Τελαμῶνα τῆς Τυῤῥηνίως τῶν: 
lis occur- wc ΄ « , à "y i- 
ritC, Ad. Κελτῶν ὑπαρχόντων, οἱ προνομεύοντες ἐξ αὐτῶν ἐμ- 
1 , » ' ' € 
li. πεσόντες εἰς τοὺς παξοὶ τοῦ Γαΐου προπορευσαμέ- 
, .» X , ’’ 
Yous, ἑαλωσων" καὶ τώ τὲ προγεγονότα διεσάφουν 3 
, 5 ^) Ὁ ^ ^ 
ανωκρινόμενο; TG στρωτηγῷ, καὶ τὴν παρουσίαν Gu- Ὁ 
Φοτέρων τῶν στρατοπέδων οἰνήγίεδλον᾽ σημαίνοντες, 
, , τ᾽ 
διότι τελείως σύνεγίύς eicw οἱ Κελτοὶ, καὶ τούτων 
, * , [i 1 1 * 
κατόπιν οἱ περὶ rov Λεύκιον. ὋὉ δὲ, τοὶ μὲν Eevieies 
ὡς ^ ! aav 
ἐπὶ τοῖς προσπίπτουσι, τοὶ δ᾽ εὔελπις γενέμενος ἐπὶ 
^S d M 
τῷ δοκεῖν μέσους wwTa πορείαν ἀπειληφέναι τοὺς 
» ' P * , , , 
KeATcus, τοῖς μὲν χιλιωρχοις παρήγϊειλε τάτ]εν 
' , d H L4 , » , 
τὰ στρατόπεδα, καὶ βάδην εἰς τοῦμπροϑεν προά- 
" » € , N j 
vem , καθόσον ὧν οἱ τόποι προσδέχωνται τὴν μετὼ- 
Α u N24 , 45 , 
πήδον ἔφοδον. αὐτὸς δὲ, συνθεωρήσας εὐκαίρως λό-ς 
, € ^ «ἣν » ἂ 3, . 
Qov κείμενον ὑπὲρ τὴν ὁδὸν, ὑφ᾽ ὃν ἔδει σπαραπορευ- 
^ ^ ' » ^ ^ € LJ Ὁ... 3 
Svo, τοὺς KeATovs, ἀνωλαβων τοὺς ἱππᾶς, ὥρμηε —— 
cs 


$. προποφευσαμένουε. προποφευομένους edd. ex Bav. 


feri maris ora iter habens, 
Romam cum copiis tende- 
bat. lam circa Te/amonem 
Etruriae Galli erant; cum 
eorum pabulatores in Caji 
przecurfores incidunt, & ab 
ilis capiuntur. Qui ab du. 
ce Romano interrogati, de 
omnibus quz acciderant cer- 
tiorem illum faciunt: ade//e 
utrumque exercitum, figmfi- 
cant, €9 quidem admodum 
vicinos e/Je Gallos, pone quos 
Jequatur.. Lucius. — Conful, 
partim novitate rerum quae 


* 


nuntiabantur perculfus, par- 
tim fpei bonze plenus, quod 
Gallos in itinere medios 
intercepiffe fe intelligeret; 
tribunis imperat, aciem in- 
ftruant, eaque, quantum per 
locorum naturam liceat, in 
frontem porre&ta, ut milita- 
ri gradu ire pergant, Ipfe, 
opportunitate animadverfa 
collis vice imminentis, ad 
quem in tranfitu fubire Galli 
cogebantur, ad occupandum 
colis verticem feftinanter 
cum equitatu contendit; fi- 

τὴ} 
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IDRCVPSTCPRERIUSNR. 

σε σπεύδων προκωταλαβέθθαι τὴν gehen ; kot V. $29. 
τῶ Redeun- 

“πρῶτος κωτοφξαι τοὺ κινδύνου" meme pévos , τὴς tibusGal- 
lis occur- 


ἐπιγραφῆς τῶν ἐκίβαινόντων πλεῖστον οὕτω κλήθονο-τῖι C. Ati- 
lius. 

Οἱ δὲ Κελτοὶ, τὸ μὸ πρῶτον τὴν σπαφου- TM 

Clav τῶν περὶ τὸν Ατίλιον οὐγνοοῦντες, ἐκ δὲ τοὺ 


Ἅμήσενν. 


συμβαίνοντος ὑπολωμίβώνοντες τοὺς περὶ τὸν Αἰμί- 
δέον Tr egi7 esr opeücd any τὴν νύκτα τοῖς ἱππεῦσι, καὶ 
; Q V L4 94 2 ! 
προκωτωλαμίθανεσδαι τοὺς τόπους, εὐθέως ἐξαπέ- 
^ LE m , Ὁ 2 
στελλον τοὺς παρ αὐτῶν ἱππῶς. καὶ τινας τῶν ευ- 
, » Ὁ n Ν M , 
ζώνων, αντιποιησομένους τῶν κατὰ τὸν βουνὸν τόπων. 
7TTOYU δὲ συνέντες τὴν TCU Γαΐου σοωρουσίαν £X τινος Galli in- 
hx ter duos 
τῶν ey D ivrev αἰχμωλώτων, σπουδῇ παρενἐ(βοδλον votes. 
* ᾿ / N yrs e 1 ; 
τοὺς πεζοὺς, ποιούμενοι τὴν ἔκτωξιν ἅμα πρὸς ἕκο- 
^ , PN ' δ γ m X Y * 
τέρων τὴν ἐπιφανειαν, καὶ τὴν ὧπ οὐρᾶς καὶ τὴν 
a Mus , : n 4 ' )N " E] 
ἔχαώτο προσωπον" οὺὑς μὲν "yog ἤδεσαν ἑπομένους αὖ- 
- a * ' (P , , 
τοῖς, cvs δὲ κωτὸὰ τὸ στόμα προσεδόκων ὠπαντή- 
^ » Ὁ - / * 
CE, £X TE τῶν προσαγίεδλομένων Tewuonoojeyon, καὶ 
BJ , 2 * * ^ / 
TG) κατ᾿ αὐτὸν TOV καιρὸν συμβαινόντων." 
Οἱ 


.6. περιπεπορ. περιπορεύεθαι Flor. Aug, Reg, A. 8. κατὰ τὸ στύ- 
μα. κατὰ στόμα Aug. Κα. A. 


Sed mox ubi ad- 





mulid fpeCtans, ut prioripfe 
cum hofte przelium capefíat ; 
perfuafus, ita facile fe confe- 
cuturum, ut ompium, quze 
accidiffent, decus fibi potiífi- 
mum  adícriberetur. —Gal- 
li principio 24/ii reditum 
ignorabant: verum, ex re 
conje&uram facientes, 74e- 
milium equitibus no&u cir- 
cumductis loca opportuna 
occupare, confeftim etiam 
ipfi fuos equites cum expe- 
ditorum nonnullis mittunt, 
ut de illo colle Romanos de- 


jiciant. 
ventum Caji de aliquo ex 


' captivis intellexiffent, pedi- 


tes diligenter ordinant, acie 
in utramque partem verfa, 
five extremum agmen, five 
primam frontem hoftis inva- 
deret: nam alios a tergo fe- 
qui hoftes norant; alios a 
fronte occurfuros jam non 
dubitabant, partim ex nun» 
tiis qui afferebantur, partim 
ex iis qux fieri cernerent, 
id colligentes. 


29. ἅς 
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N ' : L4 , CONST S 
Οἱ δὲ περὶ τὸν Αἰμίλιον ἀκηκοότες μὲν τὸν εἰς 
* ' D , m ἢ 3 ἀπο 
τος Πίσως κωτώπλουν τῶν στρατοπέδων, οὔπω δὲ 
C m 1 : P" ^. τῷ 
προσδοκῶντες αὐτο συνεγίίζεν., τότε co Que ἐκ TOU 
^ ^ 7 uat RUN.) aM. ν e n ἘΝ ΤΥ SP 
gregi voy Ao(Doy ὠγῶνος εγνωσαν, διότι τελέως eyfus 
"ῳ , ^ * , ^ Ln 4 ^ ΔΆ 
evo συμβαίνε: τὰς οἰκείας οὐτὼν δυνοίμεις.. διὸ καὶ 3 
φοὺς μὲν ize παραυτίκω βοηθήσοντας ἐξωπέ- 
x IM 
eTcAcoy τοῖς ἐν τῷ AóQo διοσγωνιζομένοις" αὐτοὶ δὲ 
κωτοὶ Tus εἰθισμένας τάξεις διωκοσμήσαντες τοὺς 
» * 1 ^e N ν "s 
Acies bi-zreQous, προῆγον ἐπὶ τοὺς ὑπεναντίους. Οἱ dà Ke»e3 
fronsGal- Ἢ ^ 4 , 5) j , , 
lorum. Το, τοὺς μὲν eX τῶν Αλπεων Γοαισάτους προσανγὸ- 
3 i] ^ , Ὁ pA. x 
ρευομένους ἔτωξαν πρὸς τὴν οὐπ οὐρὰς Ez Qoivewxev, 
e do ' Aa AE a deri δὲ φούτοις 
ἢ προσεθοκων TOUS περὶ TOV. Αἰμίλιον, ἐπὶ 08 τούτοις 
Ly J à M M ei n M Av 
τοὺς ᾿Ισομβρας᾿ πρὸς δὲ τὴν κωτοὶ πρόσωπον, TOUS 
* ἢ. ἊΝ ᾽, Ὁ $8 Ut , 
Ταυρίσκους, καὶ τοὺς ἐπὶ τάδε τοῦ Πάδου κατοι- 
Ὁ ^ ᾿ : ; r "up 
κοῦντας Βοίους παρενέβαλον, τὴν ἐναντίων μὲν a Tov 
d » 5 Ax ᾿ 
σιν ἔχοντας τοῖς προριρημένοις. βλέποντας, δὲ πρὸς - 
* ES -Ὁ n 37, * " ᾿ς 
τὴν τῶν του Γαΐου στρατοπέδων ἔφοδον. Ts δ᾽ ὠμοώ- 5 
3 ^ SA |^ -»^ : Ἢ 
£as καὶ συνωρίδας ἐκτὸς ἑκατέρου τοῦ κέρωτος παρέ- 
τ σήησαν. 
XXVIIL 4 &7. Ἴσομβρας. ᾿σόμβρφους b. 1. edd. (8. mox deinde 
Ἴσομβρφοι. Et pro Βοίους δ᾽ Βοῖοι, vulgo Βοιοὺς U Boios, 


28. demilius, legiones Pi- 
fas quidem appuliffe non 
ignorans, at nondum appro- 
pinquaturas illas exiftimans; 
poftquam pugnari ad collem 
coepit, proximum jam eíTe 
collegze | exercitum certo 
cognovit. Igitur confeftim 
eis, qui in colle pugnabant, 
equites auxilio mittit: ipfe, 
pro more militi2o. Romanze 
difpofita peditum. acie, in 
hoítem vadit.. , Galli Zna/pi- 
πος Ga/atos$, quos vocant, 


ab illa parte, quee a tergo ; 
erat, qua fa&urum effe im- 


petum exfpeGabant Z4emi- 


lium, ftatuunt: pone hos 
Infubres locant: ab anterio- 


re parte Zuuri/ros & cis 
Padum habitantes Bojos in 
aciem inftruunt; qui contra- 


riam prioribus ftationem ob-- 


tinebant, in //i/ii exercitum 


verfi, ut ejus impetum exci- 
perent. Plauftris atque effe- 


dis, extra. aciem fubmotis, 


cornu utrumque proetexuntz- 


praedam 


ἡ πον...  ..» Ὅλ ρει," DE 


Tu NR 








2857. 
--- 
στῆσαν. τὴν δὲ λείαν εἰς T4 τῶν παι οι θμένολ ὀρῶν, AN. 429. 
φφυλακὴν περιστήσαντες, ἤθροιζον. Τ' ἐνομένης δ᾽ ἐμ- 
Φιστόμου τῆς τῶν Κελτῶν δυνάμεως. οὐ μόνον κα- 
ταπληκτικὴν ἀλλὸ καὶ πρωκτικὴν, eeu συνέβαινε 
γτὴν τάξιν. οἱ μὲν οὖν Ἴσομίβρες καὶ Βοῖοι τοὺς ἀνα-  Nudi 
ξυρίδας ἔχοντες καὶ τοὺς εὐπετέις τῶν σογων περὶ Gate. 
ϑαύτους ἐξέταξαν᾽ οἱ δὲ ΓΤ ἰσούταη; dii τε τὴν Φιλο- 
ῥοξίαν καὶ τὸ ϑάρσος TOUT. αὐποῤῥίψαντες, γυμνοὶ 
μετ᾽ αὐτῶν τῶν 07: AG, πρῶτοι τῆς δυνάμεως κοωτέ- 
στησαν᾽ ὑπολαβόντες οὕτως ἔσεδδαι προωκτικωτῶ- 
τοι, διοὺ τὸ τινοὶς τὼν τόπων βατώδεις ὄντας ἐμπλέ- 
xeddo] τοῖς ἀρωμμασι. καὶ παραποῦδίζειν τήν τῶν 
οὐπλωὼν χρείαν. Τὸ μὲν οὖν πρῶτον. αὐτὸς ὁ κωτοῦῖτα cer- 
τὸν λόφον ἐνωστήκει κίνδυνος, ἃ ἅπασιν ὧν σύνοπτος, δῆ ίσηα 


cadit C. 
ἑκώστου Acilius. 
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ὡς ὧν ἅμα τοσούτου πλήϑους ἱππέων ei. 
τῶν. στρατοπέδων evenit ολλήλοις rupti τωκέτου. 
τοέν δὲ τούτῳ τῷ «καιρῷ συνέβη Γαϊον μὲν τὸν ὕπατον 
παρα- 


? σάγων. Vulgo omnes b. 1. σαγῶν. | lbid. AMEbvafay ex conj. pofui. 
Mendoft libri ποτὶ ἐἐαὼν». si fab. cuin Suida in ἐξήταζφον 
anutavit. 





praedam in propinquum col- 
lem, cuftodibus appofitis, 
convehunt. [τὰ ergo difpo- 
fita Gallorum bifrous acies, 
non folum ad fpeciem terri- 
bilis eft vifa; fed etiam ad 
bene pugnandum cum pri- 
mis efficax. Ad hanc igi- 
tur pugnam Zn/ubres €? Boji, 
óraccati, ac leviore fago in- 
duti prodierunt: Ge/atarum 
vero tanta füit vanitas ὧς 
confidentia, ut, braccis fa- 
gisque abje&tis, «4; cum fo- 
lis armis primos ordines oc- 


cuparent; hac ratione quam 
expeditiffimos fore fe ra- 
ti, quum fenticeta alicubi 
effent, quze veftimentis ad- 
hzrerent, & armorum ufüm 
impedirent. Primum igitur 
folum in tumulo certamen 
eft commiffum; omnibus 
facile fpeCtantibus, propter 
equitum multitudinem, qui 
ex omnibus exercitibus illuc 
accurrerant, & inter fe per- 
mifi pugnabant. lbi tum 
contigit, Cajum Confulem, 
dum audacius pugnam ca- 


 pefüit, 
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| mettinbbd , 
, 5 L4 Ὁ 
A.V. 529. παραβόλως εὐγωνιζόμενον. ἐν 2 eteoy γόμῳ TEAEUTT- 
* ^ τ ? ^2 * ^ W 
C04 τον βίον. τὴν δὲ κεφαλὴν otuToU προς τοὺς βα- 
H ΕῚ ^2 lad ; ^ » τ A ^ € 
σιλέεας ἐπωνενεχ θῆναι τῶν Κελτῶν" τοὺς δὲ τῶν Ῥω- 
΄ ^ , € 
μείων ἱππτές, κινδυνεύσωντας ἐῤῥωμένως, τέλος qi- 





" -" ^2 , M ΩΣ [3 
PreliumxgcéTiOc| TOU τόπου. καὶ τῶν ὑπεναντίων. 
ad 'Tela- d: D E: € I I 3! ΓΑΒ, : 
monem. δὲ ταῦτα, τῶν πεζικὼν στρατοπέδων ἤδη σύνεγίως 

2) , 2 μὰ iH D 
ὄντων οἰδλήλοις,, ἴδιον ἣν καὶ ϑαυμαστὸν τὸ συμβεῦ- 
, P ? 8 Ὁ ^ 
Voy οὐ μόνον τοῖς ἐν αὐτῷ τῷ καιρῷ τότε παροῦσιν, 

' ' ἂν Ὁ X ' 
cio καὶ τοῖς ποτὲ μετοὶ ταῦτα δυναμένοις ὑπὸ τὴν 
9 , , Ὁ 1 "n. Pd 
ὄψιν λαμβάνειν £X τῶν λεγομένων τὸ γεγονὸς. 

^ 4 , ^ , 

Πρῶτον μὲν *yotg ἐκ τριῶν στρατοπέδων τῆς μοί- 
xus συνιστωμένης, δῆλον, ὡς ξένην καὶ παρηδλωγμέ- 

31-4 Suo Aa , m ow dui. PASA 9 
γήν eskos καὶ τὴν ἐπι(ανοιον καὶ τῆν OC eeroty Φαίένε- 


XXIX. 


in íi a " 
M acc de, τοῦ συντεταγμένου. δεύτερον dà, πῶς οὐκ ἄν: 
* 1 , ^ ^2 1 , " A " 
incom- οὀπορήσαι τις, καὶ νῦν, καὶ τότε παρ᾽ αὐτὸν ὧν TOV 
moda ὃ 


commo- καιρὸν, πότερον οἱ Κελτοὶ τὴν ἐπισφαλεστώτην εἶχον 
d . ᾽ 3 ^ ^ ^ ^» 
z χώραν, ἐξ ἀμφοῖν τοῖν μεροῖν ἅμα τῶν πολεμίων 
ἐπα- 
YO. ἐπανενεχϑῆναι. ἐπαναχϑῆναι Bav. Aug. Reg. A. 


ftam ob oculos fibi ponere 
poffunt. TE 

29. Primo enim, quum ex 
tribus exercitibus illud pra- 


pefüt, in ipfa dimicatione 
mortem oppetere, ejusque 
caput trünco przecifum re- 
gibus afferri; Romanos ve- 


Mera 1 


ro equites, magna vi pu- 
gnanrtes, tandem & loco po- 
tiri, & hoftibus przevalere. 
Poft hoec, pedeftribus copiis 
invicem jam appropinquan- 
tibus, cernere erat fpe&tacu- 
lum oppido rarum, neque 
iis folum mirabile, qui tum 
praefentes ues interfue- 
runt, fed & his qui poft. 


hac ex narratione rem ge- 


lium conftaret, quis non in- 
telligat, &adfpe&u δὲ gene- 


.re ipfo pugnandi novam ὅς 


inufitatam prorfus appare- 
re debuiffe illam commiffio- 
nem? Deinde quis non am- 
bigeret, five nunc, five olim 
in ipfo prelio, utrum peri- 
culofifüma omnium ea Gal- 
lorum ordinatio fuerit, quod 
fimul utrimque illos hoftis 

inva- 


Lc Eo eene ii 


NONU DOE opis cm Ru deu. D vex i 


^ 
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: — τος 
E ^ » 5 ' * 
γἐπαγόντων αὐτοῖς ; 7 τουγαντίον τῆν Hed. deed eti A 
c1e1 


/ [ , / à ᾿ , 
TO TQuV' cao μὲν οαὐγωνιζόμενοι σῴος ἀμφοτέρους, bifrontis 
; ME δ τον ἄντα ὡς ; ? /A ; -«τ oy incom- 
euo, θὲ τὴν cQ ἑκατέρων ἀσζφαλθιον £X τῶν O7 moda & 
e box j ; δ ὩΣ d , , comtno- 
ey αυτοις παρασκευαζοντες" To ὁὲ JAE'VIO TOY, οὐἿο- 
, m γ 39) , 7 j 
κεκλωσμένης πόσης τῆς εἰς τοὐπιῶεν ἀναχωρήσεως, 
Ὁ D d c 4 Ὁ 
4καὶ τῆς ἐν τῷ Aerzedjo] σωτηρίας; ἡ "yop τῆς οἶμ- 
, , 7; 3, M z 
Φιστόμου τάξεως ἰδιότης τοιαύτην ἔχες τὴν χρείαν. 
"n ' c [4 NC LA ) " 2 ! 
«Τούς ys μήν Ῥωμαίους, τὰ μὲν, εὐθαρσέις ἐποίεε 
^ , M 
v6 μέσους καὶ πάντοθεν περιειληφέναι! τοὺς πολε- 
" : 1 n» , c , 2 M 1 54 (pn 
μίους᾽ τῷ 08, παλιν ὁ κόσμος αὐτοὺς καὶ ὄρυβοςς amor 
3 e -Ὁ x Ὁ 4. , allorum 
σἐξέπλητῆε τῆς των Κελτων δυνάμεως. αὐναρίϑμήτον bellicus. 
5» A - ind M Ὁ ^o 
μὲν γὰρ ἦν vo τῶν βυκανητῶν καὶ σαλπιγκτῶν πλῆ- 
^ Ὁ 7 Ὁ ' 
Soc. οἷς ἅμω ToU παντὸς στρατοπέδου συμπαιανί- 
͵ Α , , A 
ζοντος., τηλικαύτην καὶ τοιούτην Cuye[Oouve γενέϑαι 
* ej * ’ * / ^ ^ 
κραυγὴν, ὥστε μὴ μόνον τάς σάλπιγίας καὶ τοὺς du- 
. D E ͵ ij 
voluere , oM καὶ τοὺς παρακειμένους τόπους συνή- 
; X, oU TS, 


XXIX. 3. d Q' ἑκατέφων. Perperam vulgo 2 Q' ἕκατ. Ibid. eis τοὔ- 
z.i&ey omnino . fuit veftitaendum, pro eis τοὔμπφοϑεν, quod li- 
bros oinnes obfedit. 6. βυκανητῶν. Aut fic aut. βυκανιστῶν legen- 
dum. Variant libri, Buxoviróv, βυχανητῶν, ἐβυκανητῶν. - 








invaderet? an contra ad vi- 
Ctoriam accommodatiífima ? 
quod eadem opera cam utro- 
que hofte dimicarent, & fe- 
curitatem fibi invicem fimul 
préftarent, ne terga ipfis 
czdere hoftes poffent; &, 
quod maximum eft, omnes 
ad fugam aditus przeclufos 
habérent, nulla fi vinceren- 
tur fpe relicta: quze przeci- 
pua eít bifrontis aciei utili- 
tas, ipfi propria. Romanis 
 ilud quidem animos adde- 
Vol. 1. 


* 


bat, quod hoftem undique 
conclufüm tenerent: fed 
rurfas illos fupore quodam 
percellebat, cum ipfe adfpe- 
&us Gallici exercitus, tum 
tumultus illorum & clamor. 
Nam prater buccinatorum 
tubicinumque | innumerabi- 
lem multitudinem, univerfo 
exercitu ululatum  infimul 
tollente, talis tantusque ex- 
ortus eft clamor, ut non tu- 
bas folum ac milites, fed 
etiam refonantia e proximo 

T —— loca 





AN.529.x00vT&c , ἐξ αὐτῶν δοκῶν προίεδδαι! φωνήν. ἐκπλη-7᾽ 


POLYBII HISTORIAR. II. 20. 30. 


* p 7? Ns Hw Ὁ , «e CQ r 
κτικὴ δ᾽ ἦν καὶ τῶν γυμνῶν περοεστώτων εἰνδρῶν, ἣ τε 
ἐπιφούνειο καὶ κίνησις, ὡς ὧν διαφερόντων τοὺς 


ex MS καὶ τοῖς εἴδεσι. ποντες δ᾽ οἱ τὰς πρώτας 


ucc ond σπείρας, Xeuccis paereoces καὶ περι- 


XXX. 

Profli- 
gantur 
Geate a 
jaculato- 
ribus Ro- 


manis. 


xeigus ἢ ἥσαν καγαχακραμημένοι, πρὸς ἃ βλέποντες. 


Ῥωμαῖοι, τοὺ μὲν ἐξεπλήτ]οντο" τὸ δ᾽ ὑπὸ τῆς 
Ὁ Ὁ : KEEN y p 
TOU λυσιτελοὺς ἐλπίδος οὐὙομενοι, διπλασίως 7o. 


ξύνοντο πρὸς τὸν κίνδυνον. 


Πλὴν ἅμα τῷ τοὺς ἀκοντιστος, προελθόντας 


, 


εκ 


τῶν Ῥωμαϊκῶν στρατοπέδων wore τὸν ἐθισμὸν, 


“προεστῶσι: παροὺ τὴν σιφοσδοκίαν τοὺ πρφώγμουτος 
δυμίβαίνοντος, ταναντίω TIS αἰπορίαν καὶ δυσ- 


χρηστίαν παρέξχε τὸ γιγνόμενον. οὐ yo δυναμένου 


τοὺ 


8. μανιάχαις, μανιάκοις edd, ex Dav. δ᾽ fie deinde. 


loca vocem per fe videren- 
tur edere. "Terribilis vero 
etiam erat cum fpecies, tum 
motus illorum, qui in prima 
acie nudi ftabant: viri, & 
Tlore zetatis & corporum for- 
ma przeftantes. lam in pri- 
mis ordinibus neminem cer- 
neres maniacis armillisque 
aureis non adornatum. . Ad 
quod fpeCtaculum Romani 
partim ftupefcebant ; partim, 
lucri fpe ducti, tanto animo- 
fiores ad pugnandum fie- 
bant. 


30. Ceterum ubi jaculato- 
res, Roman: militize mo- 
re progreff ante reliquam. 
aciem, denfis ac certa manu. 
defüinatis jaculis pugnam 
committere coeperunt: fe- 
cundis quidem Gallorum or- 
dinibus faga & braccze ma- 
gno erant ufüi: at contra 
Ga/ale , qui in prima acie 
nudi pugnabant, quoniam 
res aliter eveniebat, quam 
ipfi exiftimaverant, quid age- 
rent, aut quid confilii cape- 
rént, non fciebant, Quia 

enim 





5 


, , 2 ^ N ^ ^. ! » ^ 
ὐσαικοντίζειν ἐνεργοῖς καὶ πυκνοῖς τοῖς βέλεσι" τοῖς, 
μὲν ὀπίσω τῶν Κελτῶν, πολλὴν εὐχρηστίαν οἱ σώ- 
yoi pere τῶν εἰναξυρίδων πωρείχον᾽ τοῖς δὲ γυμνοῖς: 
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once 
τοῦ Ταλατικοὺ ϑυρεοῦ τὸν ἀἄνδρο “τερισκέπειν, ὅσῳ A.N. 529. 
γυμνοὶ καὶ μέζω τὰ σώματα ἦν, τοσούτῳ συνέβθαι- 
4γε μῶλον τοὶ βέλη πίπτων ἔνδον. τέλος δ᾽, οὐ du. 
γούμενοι μὲν ἀμύνααι τοὺς ἀκοντίζοντας,, dich τὴν 
ὠπόστασιν, καὶ TO πλῆϑος τῶν πιπτόντων βελῶν" 
σπερικακοῦντες δὲ, καὶ δυσχρηστούμενοι τοῖς παροὺ- 
σιν" οἱ μὲν, εἰς τοὺς πολεμίους ὑπὸ τοῦ ϑυμοὺ καὶ 
τὴς ὠλογιστίας εἰκῇ προσπίπτοντες, καὶ διδόντες 
σφῶς αὐτοὺς, ἑκουσίως ὠπέθνησκον, οἱ δ᾽ εἰς τοὺς 
Φίλους ὠναχωροῦντες ἐπὶ πόδο, καὶ προδήλως ἐπο- 
s desires, διέστρεφον τοὺς κωτόπιν. τὸ μὲν οὖν τῶν 
Γαισωτῶν Φούνημῶ παροὺ τοῖς ὠποντιστοὺς» τούτῳ 
ὁτῷ τρόπῳ κατελύθη. Τὸ δὲ τῶν Ἰσόμβρων καὶ flicain, "y 
/ » 4 Ρ Gallorum 
Βοίων, £r; δὲ Ταυρίσκων πλῆθος, ἅμα ΤῺ TOUS PoO-exercitus 
μαίους, δεξωμένους τοὺς ἑαυτῶν ἀκοντιστοὶς, προσ- 
βάλεν σφίσι τὰς σπείρας, συμπεσὸν τοῖς πολε- 
σμίοις ἐκ χειρὸς, ἐποίεε μοόχην ἰσχυφάν. καὶ διωκο- 
fd ! 
XXX. 4. προσπίπτοντες. mQomínt. voluit Reisk. & παρὰ τοῖς 


ἀκοντισταῖς. Sic vett. libri omues. παφὰ τῶν ἀκοντιστῶν dedit Ca- 
Jaub. ex. Reg. C. 


πτόμε- 





czedem fefe ultro objeCta- 
bant; alii ad füos pedeten- 
tim fefe recipientes, metum 


enim /cutum Gallium prote- 
gere virum non poteft, quo 
majora erant horum corpo- 





ra, & quidem nuda, eo mi- 
nus jacula cadebant irrita. 
Ad extremum, quum adver- 
fus jaculatores Romanos, 
cuim ob intervallum ex quo 
illi jacula fua vibrabant, tum 
 obtelorum undique inciden- 
tium frequentiam, efficere 
nihil poffent; malis tandem 
victi, & difficultatibus preffi, 
pars prze ira & furore in ho- 
fies temere irruebant, & ad 


ac pavorem fuum palam pro- 
feli, pofitos a tergis ordi- 
nes conturbabant. Ita Ro- 
mani jaculatores Ga/ataruns 
feroces animos dejecerunt. 
Tufubres vero & Boji ac Tau- 
vi/ci, pofteaquam Romani, 
jaculatoribus fuis receptis, 
manipulos in ipfos immife- 
runt; cominus rem manu ge- 
rentes, atrociter dimicabant. 
Et quamquam concideban- 

᾿ tur, 
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ΑΙΝ. 529. πτομενοι, παρέμενον ἐπ ἴσον τοὺς Ψυχεῖς" 


armorum 
genere 
victus ce- 
dirur. 


US etch 
Caforum 
numerus. 


; 


POLYBII HISTORIAR. IT. 30. 31; 


» o 
αὐτὼ 


y SA ᾿ 3. » ὃ ΄ Ὁ 
TouTG καὶ καάμολου καὶ κατ ἀνόρω λθπομενοι, ταις 


- vq Ὁ ? M 
τῶν ὁπλων κατασκευοῶς. οἱ μὲν οὖν ϑυρεοὶ προρξ 


ἀσφάλειαν, αἱ δὲ μάχαιραι πρὸς πρᾶξιν μεγάλην 
διαφοραὶ ba ead ae ἔχων, τὴν δὲ Γαλατικὴν κατα- 
Φοραν ἔχειν μόνον. ἐπεὶ ὃ ἐξ ὑπερδεξίου καὶ καταϑ 
κέρως οἱ τῶν Ῥωμαίων ἱππᾶς ἐμβαλόντες ἀπὸ τοῦ 
λόφου προσέφερον Tes χέρας ἐῤῥωμένως, TOO οἱ 
μὲν πεζοὶ τῶν Κελτῶν ἐν αὐτῷ τῷ τῆς παρατάξεως 
τόπῳ χατεκόπησαν., οἱ δ᾽ ἱππᾶς es φυγὴν ὧρ- 


μῆσαν. 


7T Ὁ Ὁ 
᾿Απέϑανον μὲν οὖν τῶν Κελτῶν εἰς τετρακισμυ- 


βίους 


, , ,ὔ " 
, ἑώλωσαν d cux ἐλώτἼους μυρίων" 


* 
ἐν οἷς καὶ 


^ , 3 Ὁ 
τῶν βασιλέων Κογκολιτανος. ὁ δ᾽ ἕτερος. αὐτῶν,5 
᾿Ανήφοεστος, εἰς τινώ τόπον συμφυγὼν μετ᾽ ὀλίγων, 
“προσήνεγκε τὰς χῶφας αὐτῷ καὶ τοῖς αἰνωγκαίοις, 


Ὁ δὲ στρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων, τοὶ μὲν σκύλα συνο-3 


Θεοίσας, 


7. ἐπ᾽ ἴσον ex ἐπὶ ποσὸν, aliquamdiu, corruptum utique videtur, 8. 
Lacune notam Cafaubonus pofl daQogdv ἔχειν pofuit, que mibi intev 
ipfa bec duo verba vifa eff intérponenda. 


tur, animis tamen pariter 
refiftebant; hoc uno & uni- 
verfi & finguli inferiores, 
quod genere armorum vince- 
ventur. Nam ὃς fcuta Ro- 
manorum ad munimentum, 
& gladius ad pugnandum 
longe excellunt: quum con- 
tra * * Gallicis gladiis cze- 
fim tantum pugnari queat. 
Inter hzc Romani equites 
de colle defcendere, hoftem 
e fuperiore loco & impref- 
fione in latus facta invadere, 
firenue rem gerere, Tum 


vero Gallorum pedites in 
fuis ftationibus paffim con- 
truncantur; equites fugam 
capeffunt. 

31. Periere Gallorum ad 
quadraginta millia: capti 
funt non pauciores decem 
millibus; in quibus alter re- 


gum erat Concolitanus. |. Al- 


ter rex, Zlerotftus , paucis 
comitantibus in quemdam 
locum fuga fe recepit; ubi 
mox fibi & neceffariis fuis 
manus intulit. Romanus im- 
perator, colleCta fpolia Ro- 

mam 


^ 





- 
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πε 
’ E M. " 
Θροοίσας., εἰς τὴν Ῥωμὴν ἀπέστειλε, τὴν δὲ Acfaty &N. 529. 
- , » 05 Rn ι JL. Aemi- 
aazidoxs τοῖς προσήκουσ;. OLUTOS ὃ ἀναλοαίδων ΤΟ ας per- 
/ ὃ Y d ' ψ ὧν ὑδ τως ν fequitur 
στρωτόπεθοα., καὶ ὀμελθων παρ αὐτὴν τὴν Λιγυστιον ia. 
* b 7 L4 P 
xi», εἰς τὴν τῶν Βοίων ἐνέβωλε χώραν. 7 Aneococc 
* ^2 Ὁ L4 
δὲ τος ὁρμος τῶν στρατοπέδων τῆς ὠφελείας. ἐν 
5 J . Ὁ ^ Ὁ 7 M [4 
ὀλίγαις ἡμέραις ἧκε jue OS τῶν δυνοίμεων. εἰς τὴν Ῥώ- 
A A 7 , ^2 
$jMy. καὶ τὸ μὲν Καπιτώλιον ἐκόσμησε Tee TE CH- 
, M Ad , Ὁ o τ 
μαίαις καὶ τοῖς μανιοκωις" τοῦτο δ᾽ ἐστὶ χρυσοὺν 
ὰ Ὁ Α D * 4 ^ 
ψέλιον, 0 φΦοροὺσ, περὶ τὰς χέρας καὶ τὸν τρώχη- 
c d ^ ^ rA ^ Ἂν 
όλον o; ΤΓαλαταὶ). τοῖς δὲ λοιποῖς σκύλοις καὶ τοῖς 
5 L4 * ^ J L4 M 
αὐχμαλωτοις, προς τῆν &codey ἐχρήσατο τὴν ἑαυ- 
Ὁ ^ M ^ Nw i Ld € 
yToU, καὶ πρὸς τὴν τοὺ ϑοιώμίου διακόσμησιν. Ἡ 
- 7 eS x posi y 4 
μὲν οὖν βαρυτάτη τῶν Κελτῶν ἔφοδος οὕτω καὶ τού- 
Ὁ 7 ἐ » ^S * 5 , 
To τῷ τρόπῳ ÓieQOweu πᾶσι μὲν Ἰταλιώταις, 
͵ ᾿ d? € , ! M ^ , 
μάλιστα θὲ Ῥωμαίοις. μέγαν καὶ φοβερὸν ἐπικρε- 
᾿Απὸ δὲ τοῦ κατορθώματος του-Ἀ.Ν.530. 
ovi 
TOU κατελπίσαντες deus δινήσαϑαι τοὺς KeA-Coff. Βο- 


jos in de- 
τοὺς ἐκ τῶν τύπων TOY σερὶ τὸν Πάδον ὁλοσιχερὼς ditionem 


T 3 ἐκβα- accipiunt. 


XXXL 4. ἐνέβαλε. ἐνέβαϑκε Vvb. Reg.A. ς. Tiia verba , rds 
χεῖρας "καὶ, ignorant vett, codd. excepto Bav. 7. οὕτω καὶ τούτῳ 
T$ τρόπῳ. Abfunt valgo duo priora. verba. 


, , di 
8 40:0 060 06 κινῦυνον. 








mam mifit: praedam iis red- 


didit, a quibus fugrat aba&a. 


Ipfe cum utroque exercitu 
fecundum Liguriz fines iter 
faciens, in Boforum agrum 
irrumpit. Satiatisque mili- 
tum animis, przedze avidis, 
paucis poft diebus copias 
univerfas Romam reduxit. 
Signis militaribus & mania- 
cis (ita vocant armillas au- 
reas, ad collum & manus ge- 
ftari a Gallis folitas:) Capi- 
tolium Conful ornavit. Re- 


liqua fpolia & captivorum 
turbam ad triumphi appara- 
tum, quando urbem ingrede- 
retur, fervavit. Hunc per- 
nicialem exitum habuit Gal- 
lorum illa memorahilis ex- 
peditio: quae cum univerfos 
]talie populos, tum maxime 
Romanos, in periculum ma- 
gnum ac prafens conjece- 
rat. Ceterum poft hanc vi- 
Goriam in fpem addu&us po- 
pulus Romanus, poffe Gal- 
los e Circumpadanis regio- 

nibus 


i 
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—— — 


A.V. 530. ju. TOUS τε μετὰ ταῦτα κατασταϑέντας 
᾿ς rire Κόνντον Φουλούϊον καὶ Τίτον Μάλλιον, eyu- 
Jn de- Qordecus , καὶ τας δυνώμεις μετοὶ παρασκευῆς με- 
MOIBMM elut ἐξαπέστειλαν ἐπὶ τοὺς Κελτούς. οὗτοι dio 
τοὺς μὲν Βοίους ἐξ ἐφόδου καταπιληξαμενοι,, 'συνή- 
νώγκασαν εἰς τὴν Ῥωμαίων ἑαυτοὺς δοῦναι πίστιν. 
TOV δὲ λοιπὸν χρόνον τῆς στρατείας, ἐπ γενομένωντα 
ὄμβρων ἐξαισίων, i ἔτι δὲ λοιμικῆς διαθέσεως dp : 


σούσης αὐτοῖς, ἐς τέλος ἄπρατον Εἶχον. 


xu Mera δὲ τούτους κατασταθέντες Πόπλιος Φού-. 
V.53I. 

P. Futhus βίος καὶ Γαΐϊος Φλαμίνιος. αὖϑις ἐνέβαλον εἰς τὴν 
C. Flami- de 

nius m. Κελτικὴν, due τῆς τῶν ᾿Ανωμοέρων χώρας" οἷς cUj- - 
fubribus 


ἜΝ βαίνει, μὴ μαικροὶν ὐπὸ Μασσαλίας ἔχϑιν τὴν οἴκη- 
bellum. σιν, οὖς εἰς τὴν φιλίαν προσαγαγόμενοι, διέβησαν: 
εἰς τὴν τῶν Ἰσόμβρων γῆν, κωταὶ τοὺς συῤῥοίας τοῦ 
τε Aló: j Πώϑου “ποταμοῦ. λαβόντες δὲ πληγοὶς: 


deii , 
YO. éxoy. An ἦγον 


XXXIL r. ᾿Αναμάρων. ᾿Ανάνων᾽᾽ an ᾿Αναμάνων Ibid. Pro. mend, 
Μασσαλίας, Πλακεντίας forf. cun Cluzero legendum, 2. τοῦ 
Tr 'Adóa. Levi menda mssti dant! τοῦ ysadoa , Sg. τοῦ γεα- 
δούα. emere Cafaub. τοῦ Παδόα. 


contra illos mifit. 


nibus a fe penitus expelli, 
Confules ambos, qui fequen- 
te anno funt creati, Q. Ful- 
viun & T. Manlium cum 
exercitu & ingenti apparatu 
Hi Bo- 
jos, primo impetu perterre- 
factos, in fidem Romano- 
rum. fe permittere adege- 
runt. Toto deinde expe- 
ditionis reliquo tempore, 
propter imbres immodicos, 
gralfantemque peftilentiam, 


nihil plane dignum memo- 
ria geftumfleft. 

32. Etiam qui hos ofc 
ti funt Confules, Publ. Furius 
& C. Flaminius, in eamdem 
Galliam per Znamarorum 
fines exercitus. du&tavere, 
Non longe hic populus a 
Maffilia | an Placentia ? ] fe- 
des fuas habet: quo in ami- 
citiam recepto, Confules in 
regionem Tufubrum, qua Zd- 
dua in Padum influit, traje- 

cerunt, 
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| — 
᾿ M , 1 

gregi T€ χὴν διάβασιν, ΚΟΥ σερὶ τὴν στρατοπεδείαν, ΟΝ. 331. 

3 j ΕἾ P . Furius 
παραυτίκα μὲν ἔμειναν" μετὰ δὲ ταῦτα σπεισοίμε- C. Vlami- 

j cale ᾿ NAA : Ὁ ΄ nius In- 

4vo4, κα ὁμολογίαν ἀνέλυσαν ἐκ τῶν τόπων. 7 -(abribus 


^ / 1 7 € A P ^ s inferunt 
διελθόντες δὲ πλείους ἡμέρῶς , καὶ διελθόντες ἐδ el lipi: 


, 4 ^ ἢ A] ^2 E J P4 
Κλούσιον ποταμὸν᾽ ἦλθον εἰς τήν τῶν Lovouovov 
4 LY / / & 1 ^ 
χώραν. καὶ προσλαβθοντες voUTOUS, OYTOS συμμά- 
' 2 f $ " 3 τὰ ον. ᾿ 4 y 
ους, ἐνέβαλον πάλιν πο τῶν κατῶ τὰς ᾿Αλπεις 
/ ? ^ P4 . : * ^ LI 
χόπων εἰς Te τῶν Ἰσόμβρων πεδία. καὶ τήν τε γὴν 
ΕἸ δ : J Au PL ΠΝ € 
siye, καὶ τὰς κατοικίας αὐτῶν ἐξεπορϑουν. Οἱ 
Ὁ 7 ^ 1 ^ , 
δὲ τῶν Ἰσόμβοων προεστῶτες, ϑεωρόνντες ὠμετά- 
: ?* SNMP A * - NE pr ͵ » | - 
Jeroy coca τῆν ἐπιβολὴν τῶν Ῥωμαίων, ἔκριναν τῆς 
, Ὁ S ^ ES N ES, 
τύχης λαβῶν πέξραν, καὶ διακινδυνεῦσαι πρὸς αὐ- 
᾿ Ὁ 2 ΄ . 
ότους ὁλοσχερῶς. συναϑροίσαντες QUY 17r LO OS ἐπὶ δίξπα n 
Νὴ λῶν * ' ᾿ 4. & / rea Iniu- 
ταυτον, καὶ τῶς χρυσᾶς σημαίας TOS ὠκινήτους θύίνιη. 
] / Ὁ : m P Ὁ 
λεγομένας καθελόντες ἐκ ToU τῆς Αϑηνῶς ἱεροῦ, 
! , ; 
T4 “καὶ 
. 3. ἀνέλυσαν correxi. Mule vulgo omnes ἔλυσαν. 6. Ad ἅπασας 
adjicienda utique cum. Vvfino verba τὰς δυνάμεις videntur. lbid. 


σημαίας. σημείας Vat. Flor. Aug. Reg. A. Ibid. χαϑελόντες ex. 
conj. pofui, pro vulg. κατέχοντες. 


cerunt, Verum, & in tranfi- 
tu, & dum caftra ponunt, 
coefi, ftatim illi quidem ni- 
hil moverunt: àt poftea fce- 
dus icerunt, & ex pacto coim- 
muni exceffere illis locis. 
Deinde per proximas regio- 
nes multos dies vagati, trans- 
miffo flumine Clufio in .Ce- 
nomanorum, ditionem vene- 
runt. Quibus affumtis, quod 
focii effent Romani populi, 
e Subalpinis locis in plani- 
tem Znfubrum exercitu in- 


fefto iterum irruperunt, ibi- 
que agros exufferunt, & vil- 
las devaftarunt. Quamob- 
rem Infubrum principes, qui 
inita a Romanis confilia ad- 
verfus fe mutari non poffe 
animadverterent,  fortunc 
aleam fibi effe fübeundam, 
& de rerum fumma cum il- 
lis decernendum  ftatuunt. 
Omnibus igitur militaribus 
fignis in unum coa&is; au- 
reis etiam illis quze mmol- 
lia nuncupant, ex ede Miner- 

va 


2006 — POLYBII HISTORIAR. II. 32. 33. 


bei Zr M Sae Ἀσὶς 
^ 9) , , , i ^ 
A.V.531.X 04 ταλλα παρασκευώσώμενοι δεόντως" μέτω ταυτῷ 
e " L| Ὁ 
τεθαῤῥηκότως καὶ κωταπληκτικὼς ἀντεστρῶτοπ ἐ- 





“ , » ^ ^e - , 
δευσαν τοῖς “πολεμίοις. ὄντες τὸ πλῆθος εἰς πέντε, 
, Ὁ M , -Ὁ m 
Cen μυριάδως. Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι, TO μὲν. ὁρῶντες σῷαςγ 
δὴν ; 3) M M m , 
IA ἐλώτγους ὄντας παρὼ πολὺ τῶν ἐναντίων, ἐξβούλον- 
uipecta mc b "v ΄ 5 Νὰ 
Romanis.To συγχοηδδῆναι vous τῶν συμμαχούντων αὐτοῖς 
Ὁ , ^ M ^ , , 
Κελτων δυνώμεσι , Τῶ δὲ, συδλογισώμενοι τῆν TES 
* ; Y A /, ^ , ^2 
Γαλατικὴν ἀϑεσίων. καὶ διότι πρὸς ὁμοφύλους τῶν 
i ^ ij 
προσλαμβανομένων μέλλουσι zreicidde τὸν κίνδυνον, 
Ὁ , , , ^ M 
εὐλαίβοῦντο τοιούτοις ὠνδρώσ, τοιούτου καιροῦ καὶ 
, Ὁ "o o9 ^ € 
πρώγματος κοινωνέν. τέλος d ouv αὐτοὶ μὲν ὑπέ-9 
το ^2 * ^ ^ 
emo ἐντὸς τοῦ ποταάμου, τοὺς δὲ τῶν Κελτῶν 
, , Ld » * f ἘΠ Ὺ 
σφίσι συνόντας. διαβιβάσαντες εἰς τὸ πέραν. ἐἰνέ- 


δ Nor Ee A. AS 
σπασαν τὰς ἐπὶ ToU ῥείθρου γεφύρας" cuo pivie 


2 , ^ ι ej 

ac QaACuevon τοὶ πρὸς ἐκείνους, ἅμα δὲ μίαν ἑαυ- 
^s j Ed ' - 

τοῖς ἀπολείποντες ἐλπίδα τῆς σωτηρίας τήν ἐν τῷ 
m * M ; ps »! »! 

νικᾷν, dic τὸ κατόπιν αὐτοῖς ἄβατον ὄντῶώ παρα- 


xéiddou 


7. συγχρηδιῆναι Aug. Reg. 4. Vulgo συγχφῆϑαι- 


vz depromtis, ceteris quo- 
que neceffariis apparatibus 
probe inftruCtis; cum exer- 
citu, in quo erant hominum 
ad r millia, feroces, mina- 
rumque pleni in confpeéctu 
hoftium caftra ponunt. Ro- 
mani, quia numero longe ab 
hoftibus vinci fefe viderunt, 
auxiliaribus Gallorum focio- 
rum copiis uti in animo 
habuerant: fed, Gallicam 
in foederibus inconftantiam 
aed animum revocantes, fi. 
mulque cognationem eorum 
quos affumerent cum iis, 


quibuscum erat bellandum; 
talem occafionem, tantzeque 
rei communionem, ejusmo- 
di hominum fidei permitte. 
re non audebant. "landem 
hoc confilii ineunt: Gallo- 
rum auxilia fluvium trajicere 
jubent; ipfi ad alteram ejus 
partem remanent, refciffis 
pontibus quibus jun&Cum flu- 
men erat; atque ita eadem 
opera & illis nocendi facul. 
tatem adimunt, & fibi fpem 
unicam falutis per vi&toriam 
reliquam faciunt. Neque 
enim vado tran(iri fluvius 

pote- 


Mu eu rar dT, ES, rm - M TE a 2  ρ;Σ. ἂαθλῶες 
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? L —— 
^ M ? A 
reor TOY Teese aero Serene. πρώξαντες 02 A.V. 53:1. 
ταῦτα; 7T 96S TO διωκινδυνεύων ἢ σον. 
Δοκοῦσ, δ᾽ ἐμφρόνως κεχρῆσ)αι τῇ Me ct TOUT XXXIIL 


Vincun- 
Ῥωμοῶοι" TOY χιλιάρχων ὑποδειξαάντων, ὡς de ποι /"tur Infu- 
p οὖ τω i. 
ede τὸν οἰ γῶνα κοινῇ καὶ κατ᾿ ἰδίαν ἑκάστους, Prts seu 


οσυνεωροκότες yag ἐκ τῶν προγεγονότων κινδύνων Sant 
oTi τοῖς τὲ ϑυμοῖς κατο τὴν πρώτην ἔφοδον, ἕως ὧν 
οὐκέραεον ἦ, φοβερώτατον ἐστ, πᾶν τὸ Γαλατικὸν 
Ξφυλον᾽ ej τε μώχαιραι ταὶς κωτασκευοῖς, καϑαί- Gladii 
greg ὄφηται πρότερον, μίαν ἔχουσι τὴν πρωτήν Mid 
va Qogacy καιρίαν, οπὸ δὲ ταύτης εὐϑέως ποξυ- 
στροῦνται!, κωμπτόμεναι κωτοὶ μῆκος καὶ κατὰ 
“πλάτος ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε, ὧν μὴ δῷ τις eva t go 
Qu. τοῖς χρωμένοις , ἐρασαντες πρὸς τὴν γῆν (7E EU- 
ϑῦναι τῷ ποδὶ, τελέως ἄπρακτον emo τὴν δευτέραν 
,πληγὴν αὐτῶν" ἀνωδόντες οὖν οἱ χιλίαρχοι TO, τῶν 
τριαρίων δόρωτα τὼν κωτόπιν ἐφεστώτων ταῖς πρώ- 
1 κα ταῖς 





YI. πρὸς τῷ διακινδυνεύειν Vat. Flor. 


XXXIIH. 1. 


poterat, quem a tergo füb- 
je&um  relinquebant. His 
factis, ad przelium fe com- 
parant. 


33. Celebratur militum 
Romanorum follertia, qua 
iu eo ufi fupt certamine; 
edocti a tribunis fuis, quo- 
modo & univerfi & finguli 
pugnam capeffere deberent. 
Obfervaverant quippe tribu- 
ni e faperioribus bellis, Ga/- 
lorum genus omne in fervore 
animorum €9 primo impetu, 
dum adhuc integri funt, a£ro- 


ἑχάστους dedit Cafaub. Mendofe libri ἑκάστου. 


cifimum effe: gladios item 
illorum ita fabricatos, ficut - 
ante diximus, ut ad czeden- 
dum primum dumtaxat ictum 
habeant: a quo ftatim & in 
longitudine & in latitudine 
ad inftar ftrigilum incurvan- 
tur usque adeo, ut, nifi tem- 
pus militi concedatur, quo 
mucronem terre inniti fa- 
ciens gladium pede dirigat, 
prorfus inefücax alter illo- 
rum fit ictus, Itaque pila 
triariorum, qui in poftremis 
ordinibus locari folent, pri- 
mis manipulis dividunt tri- 

buni: 
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oo Miülrteieressmuno. 


^r Pus ταις σπείραις, καὶ παραγίδέλαντες ἐκ μετωλήψεωφ 
Gallorum Τοῖς geri χρῆσαι), συνέβωλον ἐκ παφατοίξεως κα- 
re TO πρόσωπον τοῖς Κελτοῖς. ἅμα δὲ τῶ; πρὸς τοὺς 
δόρωτω, τοὺς πρώταις μωτ᾿αφοροῖς χρωμένων τὼν 

Γ eT AY, Gro gero ivo τοὺς μωχιαίφα" συνδρωμόν- 

τες εἰς τὸς χώρας, τοὺς μὲν Κελτοὺς ἀπράκτους 
rota», αφελόμενοι τὴν ἐκ διώφσεως αὐτῶν μάχην, 

ὅπερ Ἰδιόν ἐστι Γαλαωτικῆς χρείας, di τὸ μηδωμὼς 
κέντημα τὸ ξίφος ἔχον" αὐτοὶ δ᾽ οὐκ ἐκ κωταζο 6 

eas, οὐδ ἐκ διωλήψεως ὀρθαῖς χρώμενον T'es od 
pegas πρακτικοῦ τοὺ κεντήμωτος περὶ αὐτοῖς 
ὑπάφῤχοντος, τύπτοντες εἰς τοὶ στέρνο καὶ το πρό- 

σωπα, καὶ πληγὴν. ἐπὶ πληγῇ φέροντες, διέφϑειραν 

τοὺς πλεστους τῶν παρωταξαμένων, dub τὴν τῶν 
Flaminii Mg oy “πρόνοιαν. Ὁ μὲν ete στρατηγὸς QAa-7 
emeritis. tog. οὐκ ὀρϑῶς δοκέ; κεχφῆϑαι τῷ προειρημένῳ 
κινδύνῳ. παρ᾽ αὐτὴν "yog τὴν ὀφρὺν τοὺ ποταμοῦ. 

σοιή- 


5. συνδφαμόντες. συνδιαλαβόντες Dav. quod verum judicarunt 
Reik. d Ern. 6. διαλήψεως. In Bav. fuperftr. διαλείψεως. 


buni : mandantque militibus, 
ut gladios poftea in manus 
fumant, iisque rem gerant. 
Deinde fignis collatis, a 
fronte Gallos adoriuntur: 
quorum ubi gladii, dum pri- 
mis ictibus pila czedunt, red- 
diti funt inutiles: Romani, 
ad cominus pugnandum ir- 
ruentes, ufum armorum fuo- 
rum adverfariis adimunt ; fa- 
^cultate ablata gladios. ad 
czefim feriendum attollendi, 
qui proprius eft Gallorum 
pugnandi modus, quod mu- 


crone enfis illorum omnino 
careat. Romani vero non 
czefim feriendo, fed pun&im 
fubinde reCtis gladiis uten- 
do, qui mucronibus valent, 
crebro repetitis iCtibus pe- 
Cora ὃς facies hoftium cze- 
dentes, illorum plerosque 
in ipfa acie contruncant. 
Prudentie Tribunorum hoc 
decus tribuitur: nam Con/ul 
quidem F/aminius parum uti- - 
que prudenter fao exercitui 


εἶπ hac pugna confuluiffe vi- 


detur. Adripam enim ipfam 
umi- 
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σποιησοίμενος τὴν ἔκταξιν. διέφϑειρε τὸ τῆς Ῥωμαῖ- 
wis μάχης idioy , οὐχ ὑπολειπόμενος TÓ7I OY πρὸς 
«τὴν ἐπὶ wide τος" σπείραις ἀναχώρησιν. εἰ "yop 
ἰσυγέβη βραχὺ μόνον πιεϑῆναι τῇ “χώρω τοὺς av- 
δρας κατοὶ τὴν μώχην , δίπτειν ὧν εἰς τὸν ποταμὸν 
αὐτοὺς ἔδει, duc τὴν elo rex ia» TOU προεστῶτος. 
95οὐ μὴν, οἰδλώ γε πολὺ νικήσαντες TOS "nw 
egeris y καθάπερ. ἕσον., καὶ παμπληϑοῦς, μὲν 
λείας, οὐκ ὀλίγων δὲ σκύλων κρωτήσαντες, ἐπανῆλ- 
Scy. εἰς τὴν Ῥώμην. 
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Τῷ à ἑξῆς ε ἔτει: διωπρεσίβευσαμένων τῶν Κελ- 


τῶν ὑπὲρ εἰρήνης. καὶ “πῶν ποιήσειν ὑπισχνουμένων, pss 
gatur In- 


fubribus, 


ἔσπευσον οἱ καταστοθέντες ὃ ὕπατι; ᾿Μώρκος Κλαύ- 
adus, καὶ Γναΐϊος Κορνήλιος, τοῦ μὴ συγχωρηθῆναι 
cq εἰρήνην αὐτοῖς. οἱ δ᾽, ἀποτυχόντες, καὶ κρίνων- 
ves ἐξελέγξαι τοὺς τελευταίως ἐλπίδας, αὖϑισ ὧρ- 
ιμῆσαν ἐπὶ τὸ μιδ)ουά)αι τῶν. περὶ τὸν Ῥοδωνον. Γαι- 
στῶν Γαλατῶν εἰς τρισμυρίους" οὖς παδαλαίβόν- 


τες 


A 


paucis potiti, Romam redie- 
runt. 

24. Infecnto dein: anno, 
de pace legatos. miferunt 
Galli, quascumque conditio- 
nes accipere parati: quie 


fluminis. inftruCta .acie, id 
corruperat quo przecipue Ro- 
manum przeliandi genius ex- 
cellit. Quippe nullum a ter- 
go fpatium reliquerat, quo 
íe pedetentim recipere ma- 
nipuli poffent. Itaque, fi vel 





minimum inclinari aciem in- 
ter pugnandum contigiffet, 
in fluvium fefe projicere 
fuiffent coacti: ea fuerat 
Confulis incogitantia. At ni- 
hilominus Romani, virtute 
fua, infignem, ut oftendi- 
mus, victoriam adepti, prze- 


da onufüi, ac fpoliüs non. 


ne illis concederentur, per 
ejus anni Confules, M. Clau- 
dium & Cue Cornelium, 
eft effectum. Quamobrem 
Galli ultimam fpem fibi ten- 
tandam rati, ad mercede 
conducenda auxilia Ga/ata- 
rum Gallorum, qui Rhoda- 
num accolunt, denuo; fe 
convertunt: quorum ubi ad 

xxx 


VÀ M —À 


AV. 531: 


"riti 
V.532. 


ne- 
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A.V. 532. TES. εἶχον ἐν, ἑτοίμῳ. καὶ προσεδόκων τὴν τῶν πολε- 
μίων ἔφοδον. οἱ δὲ τῶν Ῥωμαίων στρατηγοὶ, τῆς ὧρας3 
ἐπιγενομένης, ἀνωλαβέντες τὰς δυνώμεις. ἦγον eis . 

Aces τὴν τῶν Ἰσόμβρων χώραν. Παραγενόμενοι δὲ καὶ ᾳ 

Coll. στρωτοπεδεύσαντες περὶ πόλιν ᾿Αχέῤῥας, ἣ μεταξὺ 
κῶται τοῦ Πάδου καὶ τῶν ᾿Αλπεινῶν ὀρῶν, ἐπολιόρ- 
xouy ταύτην. οἱ δ᾽ Ἴσομβρες, βοηϑεν μὲν οὐ δυνά.-ς 
μενοι, Qi τὸ προκαταληφϑῆναι τοὺς εὐφυξς τόπους" 
σπεύδοντες δὲ λῦσαι! τὴν πολιορκίαν τῶν ᾿ΑἸχεῤῥῶν, 
μέρος Ti τῆς δυνάμεως διαβιβάσαντες τὸν Πάδον 
εἰς τὴν τῶν ᾿Ανδρων χώραν, ἐπολιόρκουν τὸ προσα- 
γορευόμενον Κλαστίδιον. προσπεσόντος δὲ τοῦ cup-6 

Ματοοϊυς βαίνοντος τοῖς στρωτηγοῖς, ἀναλωβωὼν τοὺς ἱππες 


zli * Ὁ ^ , 5 
Pincirad Μάρκος Κλαύδιος, καὶ τῶν πεζικῶν, ἠπείγετο σπεύ- Ὁ 
«ας ey βοηθῆσαι τοῖς πολιορκουμένοις. οἱ δὲ Κελτοὶ). 


“πυϑόμενοι τὴν παρουσίαν τῶν ὑπεναντίων, λύσαντες 
τὴν πολιορκίαν, ὑπήντων καὶ παρετάξαντο. τῶν δὲς 
᾿ Ῥω- 

XXXIV. 4. 'Axéjóas. Alii'Ax£oas, δ᾽ fic deinde. ς. Ἴσομβρες. 
Ἰσόμβφοι b. 1. Bav. lbid. "Avdgov. ᾿Ανδφῶν Flor. Aug. Reg. A. 

4n '"Asdvev? ᾿Αναμαρωνῇ ᾿Αναμανῶν 6. καὶ τῶν πεώκχῶν. 
Adde τὸ μέφο:», vel τοὺς εὐφώνου ε. Non placet τὸ mete - 

xov, quod eft in Aug. 

xxx millia accepiffent, ho- 
füs adventum przeftolantes, 
paratos in armis eos habent. 
Confüles appetente zeftate 
legiones in agros Infübrum 
ducunt, Vrbem deinde Zcer- 
ras, inter Padum & monta- 
ma Alpium fitam, admotis 
caftris, obfident. — Zufubres, 
quum ferre opem, occupatis 


tionem Zndrorum [ an Zfna- 
marorum, aut Znamanum ? 

mittunt; & Claffidium (i 

nomen urbis eft in eo tra- 
&u, ) obfident. De quo poft- 
quam certiores facti Confu- 
les funt, 177. Claudius, equi- 
tes & peditum partem fecum 
trahens, auxiliatum obfeffis 
ire feftinat. Galli, cognito 


omnibus locis opportunis, 
non poffent: ftudio liberan- 
di Acerras obfidione, partem 
copiarum trajecto Pado in di- 


Marcelli adventu difcedunt 


abobfidione; & obviam pro- . 


greffi, aciem inftruunt. In 
quos quum Romani, folis 
im- 








BELLVM GALLICVM CISALPINVM. 201 


: — 
Ῥωμαίων αὐτοῖς τοῖς ἱππεῦσιν ἐξ ἐφόδου τολμηρῶς A.N. 532. 
σφίσι προσπεσόντων, τὰς μὲν ἀρχας ἀντέξχον" 
μετὰ δὲ ταῦτα περησταμένων καὶ κωταὼ νώτου καὶ 
κατοὶ κέρας, δυσχρηστούμενοι τῇ μάχῃ» τέλος ἐτρά- 
οπήσαν ὑπ᾿ αὐτῶν τῶν ἱππέων. καὶ πολλοὶ μὲν εἰς 
τὸν ποταμὸν ἐμπεσόντες, ὑπὸ τοῦ δεύμωτος διεῷϑ- 
ρησαν. οἱ δὲ πλείους ὑπὸ τῶν πολεμίων κατεκόπη- 
τοσῶν. Ἔλαβον δὲ καὶ τοῖς ᾿Αχέῤῥας οἱ Ῥωμαῖοι, ci- Cn. Sci- 
"TOU γεμούσας, ἐκχώφ σαντων εἰς τὸ Μεδιόλανον WS ein, 
Γαλατῶν". ὅσπερ ἐστὶ κυριώτωτος τόπος τῆς φῶν Medio" 
τι Ἰσόμβρων χώρας. οἷς ἐκ ποδὸς ἐπακολουθήσαντος 
e ΖΟΤ' γαΐου, καὶ προσβαλόντος ἄφνω πρὸς τὸ Me- 
τοδιόλανον, τὸ μὲν πρῶτον ἡσυχίαν ἔσχον. οὑπολυομένου 
d' αὐτοῦ πάλιν εἰς τὰς ᾿Αχέῤῥας, Eiowrtéde 
καὶ τῆς οὐρωγίας ἁψάμενοι; ϑρασέως, πολλοὺς μὲν 
γεχροὺς ἐποίησαν, μέρος δὲ vi καὶ Quyév αὐτῶν 
τλἠνώγκασαν᾽ ἕως ὁ Γνάϊος ἀνακαλεσάμενος τοὺς ἐκ 
τὴς πρωτοπορεῖοίς, παρώρμησε στῆναι!» καὶ συμβα- 
τελῶν τοῖς πολεμίοις. οἱ μὲν οὖν Ῥωμεῦῶοι, πειϑαωρχή- 





immiffis equitibus, impetum 
fortiter feciflent; principio 
quidem contra hoftem íta- 
bant; fed deinde & a tergo 
circumventi & a lateribus, 
ac difficultatibus undique 
confli&tati, ab ipfis tandem 
equitibus in fugam verfi 
funt. Multos flumen haufit, 
in quod fe przecipites dede- 
rant; plerique ab hofte funt 
peremti. 'lTum & erras, 
commeatibus refertas, ce- 
perunt Romani, Gallis Je- 
diolanum fe recipientibus; 


σῶντες 


qvi locus eft regionis 7n/a- 
brium preecipuus. E vetti- 
gio μαι hos infequitur, 
fubitoque impetu ad Medio- 
lanum usque fertur. Galli 
tum quidem nihil movere: 
fed Confule Acerras redeun- 
te, infequi illi, extremum 
agmen carpere, multis occi- 
fis, partem exercitus in fu- 
gam vertere; quoad μη 
revocatum primum agmen 
fitere gradum & propere 
cum hofte confligere jubet. 
" ent Romani dicto — 

85 


EN 


302 


—— 
AV. 535, σαντες, τὼ στρατηγῷ, διεμοχοντο πρὸς. τοὺς ἐπι- 


XXXV. 


Deditio- 
ne Infa- 
brium 
finitur 
Bellum 
Galli- 
cum. 


καιμένους εὐρώστως. οἱ δὲ Κελτοὶ, dic τὸ merge EU-1j 
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τύχημα μένωντες ἐπὶ ποσὸν εὐθαρσῶς, μετ᾽ οὐ πο- 


^ » 1 ΟῚ * $^ 
λὺ τραπέντες, ἔφευγον εἰς τὰς Ξαρωρείοις. ὁ δὲ 
LIvaios ἐπακολουθήσας τήν TE χωραν ἐπόρϑε;9, καὶ. 


τὸ Μεδιόλανον etie κατοὸ κρατος. r^ 


n 


Οὗ συμβαίνοντος, οὗ προεστῶτες τῶν. Ἰσόμβρων, 


ἀπογνόντες τὰς τῆς σωτηρίας ἐλπίδας, πάντα τὸς. 
c ^ Li ^ , 
καϑ' αὐτοὺς ἐπέτρεψαν τοῖς. Ῥωμαίοις.. 


? 
'O μὲν οὖν 5 


πρὸς τοὺς Κελτοὺς πόλεμος τοιοῦτον ἔσχε τὸ τέλος" 
κωτο μὲν τὴν ἀπόνοιαν καὶ τόλμαν τῶν. οὐγωνιζομέ- 
γῶν yoga y e ἔτι δὲ κατο τας μάχας καὶ τὸ “λῆ- 
9ος τῶν ἐν αὐτοὺς ἀπολλυμένων καὶ παρωτατ]ομέ-. 
yay, οὐδενὸς καταδεέστερος τῶν ἱστορημένων᾽ κατοὶξ 
δὲ τὰς ἐπιβολὸς καὶ τὴν ἀκρισίαν τοῦ κατοὶ μέρος 
χειρισμοῦ, τελέως εὐκωταφρόνητος" due τὸ μὴ TO 


ΩΣ , ' ᾽ e ^ , 
σιλῶον.υ αλλα συλλήβδην οὐτῶν τὸ Ὑγνομένον. ὑπὸ. 


τῶν 


15. Μεῤδιολαάνεον b. 1. citatur ex Vat. quod verum videtur, 


lis; & adverfus Gallos, fuo- 
rum terga coedentes, acre 
certamen infütuunt. llli, 
fpe animati jam prope par- 
tc victorivw , generofe ali- 
quamdiu praelium füftinent: 
mox vero terga dare coacti, 
ad montes proximos fuga fe 
recipiunt. Cnzeus fugien- 


: tes infecutus, agros popula. 


tur, & Mediolanum per vim 
capit. 


35. Pofthanc cladem  prin- 
cipes Znfubrum, omni fpe 
falutis amiíía, in Romano- 


rum fidem fe füaque omnia 
permiferunt.,: Hunc exitum. 
id bellum habuit, quod cum 
Gallis geftum eft: bellum, fi 


perditam hoftium audaciam ὦ 


fpeCtes, pugnas in illo pu- 
gnatas, numerum dimican-. 
tium & occiforum, nulli eo- 
rum fecundum, quze a fcri- 
pens funt commemora- 
: fin ipfa incepta, & fto- 
lidam rerum fingularum ad- 
miniítrationem , prorfus 8- 
fpernabile; quoniam Ga//i, 
non dicam in plerisque, fed 
prorfus in omnibus. a€tioni- 
| bus 
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— 
m LO ^2 ΝΣ Ἂ Ὁ ’ 
τὼν Γαλωτῶν, ϑυμῷ μᾶλλον 9 λογισμῷ ββραξδεύε- A.N. 532. 
: 4 T [4 m 3 7 305557094 
' 4ddoj. Περι ὧν ἡμεῖς , συνθεωρήσωντες MET. ολίγον 
[4 id N ΕῚ Ὁ Α ᾿ 7 di *, 
ρονον αὕτους ἐκ τῶν περὶ τὸν llesdov 7rediov ἐξω- 
Υ M 3 7; Ὁ £595 b * ' 
ϑέντας, πλήν ὀλίγων τόπων τῶν ὑπ᾿ αὐτὰς TOUS 
) » D Ὁ 3) $3513 δ 
Αλσεις κεἠκμένων, οὐκ φήθημεν δὲν ovre τὴν ἐξ ἀρ- 
Ὁ ^2 /, "2 5) 
«uis ἔφοδον αὐτῶν ὠμνημόνευτον παραλιπέν., οὔτε 
μὰ DN Ὁ 75 τὰ Ν , S 
τος μετὰ ταῦτα πράξε;ς, οὔτε τὴν τελευταίαν ἐξ- 
, Ὁ ς ; 
ζανώστασιν᾽ ὑπολαμβάνοντες οἰκέεον ἱστορίας Vuaser Lufus 
sc Ὁ : ,ὕ S ,ὔ , 7 ortrunae 
dem, τοὶ τοιωῦτω ἐπεισόδια τῆς τύχης εἰς μνήμην memora- 
» ᾿ I aS Au ' iles. 
φάγει καὶ παράδοσιν τοῖς ἐπιγενομένοις" ion. μὴ, τε- 
: € Ὁ ? , ^2 P € ,F 
λέως oi με ἡμᾶς ἀνεννοήτοι τῶν τοιούτων UT7TGQ- 
τ / ^ E ι / : 
χοντες, ἐκπλήτηωνται τοὺς αἰφνιδίους καὶ παραλό- Tn irru- 
E S 7 ᾿Ξ ἐν : AA ἢ 3 « AE ΤᾺ ὦ ptonibus 
vous τῶν βαρίβώρων &qdous^ cM, ἐπὶ ποσὸν ἐν νῷ barbaro- 
7 ς 9 TR * 9) "ul 
λαβόντες, ὡς ὀλιγοχρόνιον ἐστι καὶ λίαν εὐφιϑαφ- qoiperan- 
ἷ δ Οὗ πῆγε cdi / 4 22, dum 
σὸν TO ᾧυλον αὐτῶν τοῖς ὑπομένουσι, πάσας ἐξε- dum. 
b L4 ^ 
λέγχωσ, τὰς σφετέρας ἐλπίδος πρότερον, ἢ παρα- 
aee 


XXXV. $4. ἐπεισόδια veflitui ex mente Cafauboni. Vulgo ommes ἐπ᾿ 

deo» (vel ἐπίσον) dud. 6. Ex conjett. emendavi tuvbatam vulgo 
orationem , cwn efft rois τὸ QUAov αὐτῶν ὑπομείνουσε καὶ πάσας 
ἐξελέγχουσε. Forfan, ejecbo prorfus articulo ois , legendum ὑπο" 
μείνωσε καὶ πάσας ἐξελέγχωσι. | T 





bus fuis ira atque impetu, 
201; confilio, reguntur. Quos 
quum cogitarem haud ita 
multo poft ex Circumpada- 
na planitie, paucis locis ex- 
ceptis, quz ipfis fübjacent 
Alpibus, fuiffe expulfos; 
non committendum putavi, 
ut, quomodo primum in I1a- 
liam. venerint , quas pojlea 
res ibi gefferint , ac tandem 
quomodo illo tra&iu penitus 
exciderint, fientio przter- 
mitterem, — Officium enim 


fcriptorum effe putamus, ut 
hujusmodi /u/us fortuna ni:- 
morabiles ad poftieros memo- 
riz tradant: ne ventura zetas, 
fi de fimilibus cafibus nihil 
plane cognoveri t, fubitas at- 
que temerarias barbarorum 
irruptiones expavefcat; fed 
ut cogitent c«liquantifper, 
quam brevi temipore, quam- 
que facile dele; genus illud 
hominum poflit ab iis qui 
fortiter. reftiterint; atque 
adeo omnia pijus experian- 

tur, 
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&-N-532 χιωρῆσαι τινὸς τῶν ἀναγκαίων. Καὶ "yc τοὺς τὴνν 

Irru-- -— , ' wo 

εἰοηίδυς Περσῶν ἔφοδον ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα καὶ Γωλατὼν ἐπὶ 

arbaro- RC Mon kl " 2) Aie ἢ : 

rum ποη ελίδους εἰς μνήμην καὶ παράδοσιν ἡμῖν er yovyov ate, 

defi eran-. 9 | , bw mw AME 

dub. "eU μικραὶ, μεγάλα δ᾽ οἴομαι συμβεβλῆθϑϑωι πρὸς τοὺς 
NC -Ὁ Ὁ Ὁ « 7 *- cen 
ὑπὲρ τῆς κοινῆς τὼν Ἑ λήνων ἐλευθερίας ἀγῶνας. —— 
x ' ^ θ᾽ ἢ vT dyeo QW m 
eUTE γαῷ χορηγιων., οὐ οπλων, oUT ἀνόρων vTAW-8 — 
3ος καταπλαγεὶς ὧν τις ἀποσταίη τὴς τελευταίας 

᾿ς ἐλπίδος, τοῦ διαιγωνίζεόϑα! περὶ τῆς σφετέρας χώ- 

i ^ 5 ^ 
es καὶ πατρίδος, λαμβάνων πρὸ ὀφϑαλμὼν và 
παροίδοξον τῶν τότε γενομένων, καὶ μνημονεύων, 
ej , 
ὅσας μυριάδας, καὶ τίνας τόλμας καὶ πηλίκας πα- 
ρασκευοὶς, ἡ τῶν σὺν νῷ καὶ μετα λογισμοῦ κινδυ- 

L4 e * , d € i ? A 
γευόντων egecig καὶ δύναμις καϑᾶλεν. ὁ δὲ ἀπὸθ 
Γαλατῶν Φόβος οὐ μόνον τὸ παλαιὸν, οἰδλοὶ wot) 
€ ^o 9d , ΕΖ) νὸν ΤΑ * 
ἡμᾶς 609 πλεονάκις ἐξέπληξε τοὺς “Ἑλληνας. dio κα 19 
“μᾶλλον ἔγωγε παρωφμήϑην ἐπὶ τὸ κεφαλαιώδη μὲν, 





- 


diderunt, 


tur, quam neceffaria ulla re 
ipfis cedanr. Neque enim 
parvum, judicio meo, fed 
vel maximum momentum ad 
ea bella, «uze pro communi 
Grzecize libertate funt gefta, 
illi attulerunt, qui Perfarum 
expeditionem in Grzciam, 
àut Delphotum invafionem 
a Gallis fa&2m, nobis pro- 
Nam, fi quis re- 
rum tunc geiftarum miracu- 
la ob oculo:: fibi pofuerit, 


. frecordatusque fuerit; quot 


hominum miUia, quanta au- 
dacia viros, quantes appa- 
ratus, valida lorum manus 


'Acdgcv- 


debellaverit, qui difcrimina 
cum judicio & recta ratione 
adeunt; hunc nulle opes, 
nulla armorum aut virorum 
copia deterreat, quo minus 
pro patria regioneque fiia 
extremum virium conatum 
periclitari velit. Porro me- 
tus Gallorum, non folum 
majorum terbporibus, fed 
memoria etiam noftra, Grze- 
cos fzepius foliicitos anxios- 
que habuit. Quo magis 
equidem incitatus fum, ut 
res illorum fummatim qui- 
dem, verum altius repetitas 
a principio, exponerem, 
306. lam 


&ivéxa Dey δὲ, ποιήσαδϑαι τὴν ὑπὲρ τούτων ἐξήγησιν. ὦ 
ἢ 
ἧ 
j 
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1 P ^2 A 
᾿Ασδοούβας δ᾽, ὁ τῶν Καρχηδονίων στρατηγὸς xxxvi. 
3 4 ) ͵ mw E , NAM. 433. 
(ὠπὸ see τούτων παρεξέβημεν τῆς ἐξηγήσεως ")1ὰ μιοτᾶ- 
Us ^ Y s 5. ; , ; A - 
ἔτη χρίσας ὀχτὼ τοὶ woo τὴν ᾿βηρίαν. ἐτελεύ- Δ τς. 
χΤήσε, δολοφονηθεὶς ἐν τοῖς ἑαυτοῦ καταλύμασιςοις ΑΙ 
SN: € Ὁ i] 3 Á , 1 
γυκτὸς ὑπό τινος Κελτοῦ TO γένος, ἰδίων ἕνεκα ἐδι- 
M 4 , 2 
οκημάτων᾽ οὐ μικραν., ὥλλα: μεγάλην ποιήσας ἐπί- 
^ » " / ? ej 
δοσιν τοῖς Καρχηδονίων προώγμασι, οὐχ, οὕτω διοὶ 
^2 » [4 ' ^e ^ 
χὼν πολεμίων ἔργων, ὡς dub τῆς πρὸς τοὺς δυνά- 
3στας ὁμιλίας. τὴν δὲ στρατηγίων οἱ Καρχηδόνιοι 
τὼν κατὼ τὴν 1(βηοίαν ᾿Αννίβα περιέθεσαν, ὄντι 
^ Ὁ / 2 
γέῳ, διῶ τὴν ὑποφαινομένην ἐκ τῶν πρώξεων οἰγχ- 
? ^2 ' ὡἁ ^ XU ? 
4yciay αὐτοῦ καὶ τόλμαν. Ὃς παρωλαϊίβων τὴν οἷο- 
ι 'o4oc d? ils E ὦ / ; 
«Uv, εὐθέως δῆλος ἦν ix τῶν ἐπινοημώτων πόλεμον 
v 1 Li , e ) ' ! E , / 
ἐξοίσων 'Ρωμαίοις. ὃ δὴ καὶ τέλος ἐποίησε. πάνυ 
; UNI n D / D ς P 1 
s[A eoru ἐγ 10 Y, 00V 2,8 ovov. I« μὲν OUV κατ Kae- 
97 ^ - 
χηδονίους καὶ Ῥωμαίους ἀπὸ τούτων ἤδη τῶν καιρῶν 
9 ΩΝ ἢ Ly s ? ͵, ^ m 
iy ὑποψίαις ἥν πρὸς αλλήλους καὶ παρατριβαῖς. 
οἱ 
46. Tam Z/drubal, dux 


Carthaginienfium , (nam ab 
his rebus digre(fa eft noftra 


modum quidem juveni, fed 
qui in omnibus, quz infti- 
tueret, magni ingenii virtu- 





narratio; ) poit adminiftra- 
tam per annos oCto Hifpa- 
niam, noétu in hofpitio fuo 
periit; a Gallo quodam, pri- 
vatas injurias ulcifcente, per 
dolum cafus. Qui vir w:a- 
gnopere  Carthaginienfium 
auxit imperium, non tam 
armis, quam comitate, qua 
regulos demerebatur. Poft 
cujus obitum  Hifpaniam 
provinciam Carthaginienfes 
Janunibali detalerunt; ad- 
Vol. 1. 


bj 


tisque fpecimen dabat. Vix 


imperium füfceperat /7anni- 


bal, cum ex omnibus ejus 
confiliis facile poterat intel- 


'ligi, bellum contra Roma- 


nos fore geftarum: quod &, 
brevi intermiffo tempore, 
tandem fecit. lIamtum igi- 
tur illa tempeftate Carthagi- 
nienfes & Romani invicern 
fibi effe fufpecti, mutuisque 
offenfionibus irritari ccepe. 
rant. Nam ili, ftudio ul. 

U cifcen- 
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ute iésr pecia 
-———————— " » 1 
A.V.533.0i μὲν yog. ἐπεβούλευον, ὠμύναδϑαι σπεύδοντες dió . 
qus περὶ Σικελίαν ἐλατ]ωσεις" οἱ δὲ Ῥωμοῖοι διηπί- 
Ὁ Ὑ τὸ ^ , , Ἴ T 
rb. Θεωρουντες αὐτῶν TOS ἐπιβολάς. ἐξ ὧν di-7 
λον ἦν τοῖς ὀρϑὼς σκοπουμένοις. oT; μέλλουσι πολε- 
μῶν ἀλλήλοις οὐ μετὰ “πολὺν Χρόνον. 
di H x ' 
Κατα δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς, ᾿ΑΧαιοὶ καὶ Φί- 
x ^ Ὁ ^ » ; ' 
MrzOS ὁ βασιλεὺς, ἅμα τοῖς ἄλλοις συμμάχοις, 
συνίσταντο τὸν πρὸς Αἰτωλοὺς πόλεμον, τὸν σιροσο- 
' , « m UT "a , 
yeesuSévre Xuuaeyxoy. Ἥμεις δ᾽ ἐπειδὴ, τάς τε 
Ml X ^» 
σερὶ Σικελίαν καὶ Διβύην καὶ τὰς ἑξῆς προώξεις δὲ- 
εξιόντες, κωτο τὸ συνεχὲς τῆς προκατασκευῆς ἧκο- 
A ᾽ ^6 b | -- 
μεν ἐπὶ τὴν ἀρχὴν ToU τε Συμμωχικοὺ, καὶ TOU δευ- 
τέρου συστάντος μὲν Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις σπο- 
λέμου, προσωγορευϑέντος δὲ παραὶ τοῖς πλείστοις 
E] f -Ὁ ' à? ' , , Ὁ , a x 
Αννεβιωκοῦ, κατοὶ 02 τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν ἀπὰ 
}) ^ - : 
τούτων τῶν κομωρὼν ἐπηγίωλαάμεθα ποιήσαϑϑαι τὴν — . 
» LI ^ b , » M 2| 
ἐρχήν τῆς ἑαυτῶν CUYTOEEwS' πρέπον ἄν GM], VOU-3 — 
τῶν 


XXXVIL 2. συστάντος μὲν, μὲν συστάντος Dav. 3. πρέπον à ἂν 
εἴη. πρέπον γ᾽ ἂν cix Cufaub. fua anctoritate, Libri omnes πρέπον δ᾽ 
ἄν ἔῃ. Delevi incom particulam, Tuliffem δ vel οὖν. 


XXXVII. 
'Tranfitus 
ad reli- 
quam 
partem 
Prepara- 
tionis. 


ciícendi acceptas in Sicilia 
clades, confilia clandeftina 
inibant: Romani, quid illi 
pararent non ignari, parum 
eis fidere. Vt exiftimatu 


facile effet, brevi inter hos' 


duos populos bellum eru- 
pturum. 


7. Per idem tempus 
"Acliai δ rex Philippus cum 
reliquis fociis belium contra 
"Aetolos fu(ceperunt,quod So- 
ciále elt nuncupatum. Quo. 


niam igitur, expofitis rebus — 
Siculis atque Africanis, & ^ 
hifce connexis aliis, prout — 
continua Praparationis no- 
firoe feries poftulabat, ad. 
initium devenimus Socialis 
belli, & Punici fecundi in- 
ter Romanos Carthaginien- 
fesque gefti ; ( plerique ZZau- 
nibalicum vocant;) a quibus 
temporibus opus noftrum 
effe nos exorfüros, ftatim 


in illius principio fumus pol- 1 


liciti; conveniensnunc fue- 














RES GRAECORVM, 


; ἣ 1 ᾿ M $- Φ , 
"rwy ὠφεμένους. ἐπὶ Toe κατοὶ τὴν Ἑλαδω μετα- 


, L4 τ᾽ : ΄ ς J [4 
βαίνειν eot Bes , ἵω roto 0Dev. ὁμοίων σποιησοίμε- 


ξ rn ᾿ 1 * M d A UN ' , 
voi τὴν 7rgoxotrotoKkevwy καὶ τὴν s(QoOoy ἔπι τοὺς Ctu- 


E ' [7] es v idla S A ὧν 2 d 
τους καίβθους , cuTows 9509" Τῆς iO0ic$ 0H Τῆς 0O7:70062- 
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RES 
GRAECO- 
RVM. 


A Ὁ c Ἴ L ^ pode M ^ ? 1 Ὁ 
ἀκτικῆς ἱστορίας ἀρχώμεθα. Ἔπε; "yuQ οὐ Tuvcelnfitu 


Α ε "m e 4 
πρώξες, καϑώπτερ οἱ πρὸ ἡμῶν. οἷον τῶς  EAaqvi- 


MENU N τ Ped V UH 
κοῖς ἢ Περσικοῖς, ὁμοῦ δὲ τοὺς ἐν τοῖς γνωριζομένοις 


^ To 4, / 
μέρεσι τῆς οἰκουμένης aYyotypo em. ἐπικεχιειρήκομεν, 


MA Ἢ ^ Ὁ * 1 Ὁ» Li ͵ x 
dub τὸ ποὸς τοῦτο TO μέρος τὴς ὑποθέσεως Ἰδιόν τι 


συμβεβλῆδϑα! τοὺς a9 quas καιροὺς, ὑπὲρ ὧν σα- 


, » 1 * M 
«φέστερον ἐν ἑτέροις δηλώσομεν" δέον ὧν ὄη καὶ πρὸ 


"3 τω ᾿ ^o ἢ hj 

ο τῆς κατασκευῆς ἐπὶ βοαχυ τῶν ἐπιφανεστάτων καὶ 
; Ὁ D “ὦ $ 4 DJ 

γνωριζομένων ἐθνῶν καὶ τόπων éQu vedo, τῆς οἰκου- 

! 53 Ὁ ' M b " ' Ὁ b 

6givus. Περὶ μὲν oov τῶν κατῶ τὴν ᾿Ασίαν, wo τῶν 


monibus, ad RES GR A E- 
CORvM declarandas nos 
conferamus: ut, poftquam 
omni ex parte fibi fimilem 
Praparationem noftram red- 
diderimus, & ad eadem tem- 
pora narrationem perduxeri- 
mus, ita demum eam /7;//o- 
viam inchoémus, qug pro- 
prie a nobis fu/cepta ett, δὲ 
cim uberiore demonftratione 
onmium somentorum erit 
conjuncta. Nam, quia non 
alicujus populi gefta, ut fe- 
|. cere alii hactenus, verbi gra- 





rit, ut, prioribus omiffis fer-- 


tia Graecorum vel Perfarum, 


4$. 2350 Ἢ , L4 » ^ " RT 
X0 TC τὴν Αἴγυπτον, οκούντως ἔχε;, ποιξα)αι τὴν 
͵ i Ὁ ^) c ^ E Ne MS Ἅ, 
ανοώμνησιν οἶπὸ τῶν νὺν ῥηϑέντων καιρῶν Qu; τὸ τὴν 
c /; 7 5 do € 
μὲν ὑπὲρ τῶν προγεγονότων παρ᾿ αὐτοῖς ἱστορίαν 


D. 4 


CON 
UZo 


commemoranda füfcepimus, 
fed notarum orbis partium 
fimul omnia; quandoquidem 
ad eam rem propria quaedam 
fubfidia zetas hzec nottra at- 
tulit, de quibus figillatim 
alibi dicemus: opus fuerit, 
priusquam Hiftoriam" ipfam 
aggrediamur, populorum lo- 
corumque hodie in orbe co- 
gnitorum nobiliffimos quos- 
que breviter attingere." Sed 
ZAfiaticorum quidem & Argy- 
piiorum mentionem a prae- 
dicto tempore exordiri fatis 
erit: quoniam priftini qui- 
dem illorum ftatus hiftoriam 

multi 


tum Au- 
&oris. 
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πο στα nus unt i 
4 , L4 M , 9 
Infüru-07z:0 πλειόνων  éxdedóddeg καὶ γνώριμον ὑπάρχων 
tum Au- e , di δὲ 5 € v e» L] - dos 
ἔοι». ὥπασιν, ἐν δὲ τοῖς xw ἡμᾶς καιροῖς μηδὲν αὐτοῖς 
5 ' , Ὁ ^ sy M c M ^ 
ἐξηλλαγμένον απηντῆ )αι μηδὲ ποωρολογον ὑπο τῆς 
cer : ^o ^" Ὁ : 
τύχης, ὥστε 7rpondesdog τῆς τῶν προγεγονότων ὑπο- 
/ L1 δὰ Ὁ "2 - o» ^ 1 
μνήσεως. Περὶ δὲ τοῦ τῶν ᾿Αχιαιὼν ἔθνους, καὶ 7regi7 
D , » 1! c , M , , : 
τῆς Μακεδόνων οἰκίας, cgjaoces due βραχέων ἐνα- 
Ὁ es , 
δραμῶν τοῖς χρόνοις" ἐπειδὴ περὶ μὲν ταύτην ὁλο-8 
' ^ 7 , 
σχερὴς ἐπαναίρεσις, περὶ δὲ τοὺς ᾿Αχαιοὺς, καϑά- 
- 3! ^ 
περ ἐπάνω Troévmov, παροαδοξος αὔξησις καὶ συμ- 
κε ᾧρόνησις ἐν τοῖς καϑ᾿ ἡμᾶς καιροῖς γέγονε. Πολλῶνθ 
ACHAEO- ^ ; , 9 “ὦ / " 
nvx, eo-yatg. ἐπιβαλλομένων ἐν τοῖς παρεληλυϑόσι “χρόνοις, 
FPedus ἐπὶ ταὐτὸ συμφέρον ἀγωγῶῶν Πελοποννησίους, oude- 
M ^ Ὁ 
νὸς δὲ καϑικέϑαι δυνηθέντος, dii τὸ μὴ τῆς κοινῆς 
[r ^ 4, 
ἐλευθερίας ἕνεκεν, ὠλλὼ τῆς σφετέρας δυναστείας 
S ' E WES, , ι 
χάριν, ἕκαστον greieidde τὴν σπουδὴν" τοιαύτην Xo 1o 
, p , E" e 
τηλικαύτην ἐν τοῖς καθ ἡμᾶς καιροῖς ἔσχε προκο- 
* 
* 7 y 


7. τῆς Μακεδ. τῆς τῶν Μακεδ. edd. cum aliis. 9. ἐπιβαϑλιομένων-. 
ἐπιβαλομ. edd. ex Bav. lbid. ἕχαστον Cafanb. cum Reg.B.C. . 
ἑκάστου vett, misti, quod ex éx de rovs corrmptum videtur, j 


multi ediderunt, & tenent ftra memoria crevere. Nam - 
jam omnes; temporibus au- quum multi ante haec tem- - 
tem noftrze ztati proximis pora effent conati Pe/opon- ὶ 
nullum magnopere fingula- mefiis perfuadere, ut commu- — 
rem & inopinatam rerum  mibus confiliis omnium faluti 
converfionem Fortuna inve- com/ulerent; neque tamen 
xit, cujus gratia repeti al. perficere quisquam, quod 
tius debeat eorum memoria. inftituerat, potuiffet; quod | 
Contra in Zc/iorum gente non ftudio defendendae com- 
& Macedonum regia domo, munis libertatis, fed ad fta- 
paucis meminiffe priorum  biliendam quisque fuam do- : 
temporum oportebit: quo- minationem id negotium füf- 
niam hzc quidem deletafun- ciperent: noftra setate tale - 
ditus; zdvhei vero mirifice tantumque ea res incremen- 
perconcordiatmutuam no- tum cepit, atque — 1 

eGa | 








'RES ACHAEORVM, 


gray καὶ συντέλωων τοῦτο τὸ Ms ὥστε μὴ μένον 1 Res 


300 


hzo- 


συμμαχικήν καὶ φιλικὴν κοινωνίων γεγονέναι! | Zr eory-vum. 
μάτων περὶ αὐτοὺς, GNE καὶ νόμοις Xe τοῖς 
. αὐτοῖς, καὶ σταϑμοῖς, καὶ μέτροις, καὶ νομίσμασι, 
“πρὸς δὲ τούτοις, ἄρχουσι, βουλευταῖς, dixe ves 


^ - ξ ὃ ΄ : , ’ / 
τιτοῖς würd" καθόλου δὲ τούτῳ μόνῳ διωλλάτηειν 


^o bl / Li i 
τοῦ μὴ μιᾶς πόλεως διώϑεσιν ἔχειν σχεδὸν τὴν σύμ- 


£ ^2 Ah! * ' ὲ 
πᾶσαν Πελοπόννησον, τῷ μή τὸν αὐτὸν “περίβολον 


€ L4 id m 9 o NS 3! 5b - 
ὑαξχειν τοῖς ματοίκουσιν ἘΠῚ τάλα δ᾽ ναι 
καὶ. κοινῇ καὶ κωτοὶ πόλεις ἑκάστοις ταὐτὸ καὶ σα- 


gom Aaa. 


Πρῶτον δὲ, πὼς ἐπεκράτησε καὶ τίν; τρόπῳ ubt 


omen 


τῶν Axio Ὀνομῶ MOTO πάντων Me 


Ὡσίων , οὐκ ἄχρηστον μωϑέν. οὔτε Yee χώρας καὶ 


ST 


πόλεων πλήϑε; διαφέρουσιν οἱ “ΐπώτριον ἐξ ἀρχῆς 
» s y : 

ἔχοντες, τῆν προσηγορίων ταύτην. οὔτε πλούτοις, 
3eUre τοὺς τῶν ὠνδρὼν ἀρετεῶς. To τε "y&Q τῶν Ag- 


11. 
Voluit fovf. σχέσιν ἔχειν. 


feCa eft; ut non folum ad 


amicitiam /ociali fadere in-- 


ter fe jungendam coierint, 
fed etiam legibus, ponderi- 
bus, menfuris, pecunia de- 
nique eadem utantur; ad 
hec, magiftratibus, fenato- 
ribus, judicibus iisdem; at- 
que ut, uno verbo, quomi- 
nus univerfa propemodum 
Peloponnefus pro una urbe 


poffit cenferi, id unum ob- 


ftet, quod non eorumdem 
moenium ambitu omnes ejus 
incolz fint cireumfcripti, ce- 


U 3 


διάψεσιν ἔχειν σχεδὸν. σχεδὸν ἔχειν Baw.- (9 caret διάϑεσιν. 


καάδων 


teraapud illos & in commu- 
ne & per fingulas urbes fi- 
milia fint atque eadem. 

38. Ipfum primo JVoren 
ACHAEORVM, quomo- 
do, & qua ratione de omni- 
bus  Peloponnefüs coeperit 
ufurpari, pretium operze fue- 
rit cognofcere. Qui enim 
a majoribus fuis eam appel- 
lationem acceperunt, neque. 
urbium numero, neque opi- 
bus, neque eximia virorum 
fortitudine ceteris ullo mo- 
do excellunt. Nam Zrca- 

i. dum 


um. 
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UE RH , ; ^ X OHNE ΄ ᾿ ’ 
Achao- καάδων ἔθνος, ὁμοίως δὲ καὶ τὸ τῶν Λακώνων, πλῆ- 


rum no- 
men. 


Feedus 
Achai- 
cum, 


^ ^ , ^ ^ L4 
Se μὲν ἀνδρῶν καὶ χώρας, οὐδὲ παροὼ μικρὸν ὑπεῦ- 
' ^ , ^ ^ . : PN 
ἔχει καὶ μὴν οὐδὲ τῶν τῆς ἀνδοωγαθίας πρωτείων, 
5 L1 M € , L3 B. 59-4 γὴ, Ὁ 
οὐδενὶ τῶν Ελλήνων οἷοί τ᾿ εἰσὶν οὐδέποτε ποαροχωρεῖν 


ES ΩΣ ^ B v E Ὁ 
οἱ σιροεερημένοι. Ilose οὖν καὶ dux τί νῦν εὐδοκοῦσινᾳ 


€ X ^ ^o ^) 

οὗτοί τε, καὶ TO λοιπὸν πλῆθος τῶν Πελοποννησίων, 

Ὁ ἌΡΗΑ Ὁ Ὁ x . 

ἅμω τὴν πολιτείαν τὼν Αχαιὼν καὶ τὴν προσήγο- 
^ "a : L4 

eiay peres pores 5 δῆλον, ὡς, τυχῆν μὲν λέγειν, 5 


, "Y EJ δέ x d , A 
οὐδωμῶς ὧν ἄη “πρέπον 


Ὁ , 2 
φαῦλον γώρ᾽ αἰτίαν δὲ, 


Ὁ Ὁ M , , ὉὋ 
μῶλλον ζητῶν. χωρὶς yap ταύτης, οὔτε τῶν κατα 

, » Ὁ ^ Li 3 ’ " *n4 
Ac'yov, ovTE τῶν παροώ λογον eivou δοκούντων οὐδὲν 
-/ "Ὁ E 5» € 3 * M ' 
οἷόν τε συντελεάδηναι. ἔστι δ᾽ οὖν, ὡς ἐμή δόξα, TOi- 

, Ὁ , A »t * , 
αὐτή. Τῆς ἰσηγορίας καὶ παῤῥησίας καὶ καϑόλους 

b , b , 
δημοκρατίας ληϑινῆς συστήμα καὶ προαίρεσιν εἰλι- 
, » e Ὁ * ^ ^ 

κρινεστέραν οὐκ ὧν εὐρο! τις, τῆς παροὶ τοῖς Αἰχαιοῖς 


ὑπαρ- 


' XXXVIIL 2. οὐδενὶ Cafaub. ex Reg. C. Veteres libri οὐδὲν, 5. ἔστι 


δ᾽ οὖν. ἔστιν οὖν edd. ex Bav. 


dum fane populus, & Lace- 


 damoniorum quoque, qua 


numero hominum, qua di- 
tionis magnitudine, Zc/igos 
longo intervallo füperant, 
tum vero ne fortitudinis qui- 
dem gloriam fii, quos dixi- 
mus, cuiquam ex omnibus 
Gracis concefferint. Qui 
igitur factum eft, quamve ob 
caufam, ut & hi ipfi, quos 
modo nofninavi, & reliqui 
omnes per Peloponnefuin po- 
puli bene fecum actum pu- 
tent, quod cum Z4chais & in 
reipubl. & in nominis focie- 
tatem coaluerint ? Sane for- 


tunam ejus reí autorem fa- 
cere, nequaquam deceat: 
putidum namque id fuerit. 
Quin potius cauffam fcrutari 
debemus; fine qua, neque 
eorum quze rationem mani- 


 feftam bábent, neque eorum 


quie preter rationem fieri 
videntur, evenire quidquam 
poteft, Eftautem, meo judi- 
cio, ται} hujusmodi. Non 
eft invenire ullam hominum 
focietatem, in qua juris &- 
quabilitas, liberías, &, ut 
brevi abfolvam, popularis 
vere flatus magis vigeat, aut 
inftituta finceriora, quam 

apud 





[- 


RES ACHAEORVM. 


$11 
— 
ε , 9 ' 1 ? 1 ε N 
Ζυποωρ' χουσής. αὐτή τινὰς μὲν ἐθελοντὶ e4g& TIO TOLS ions 
Achai- 


εὗρε Πελοποννησίων" πολλοὺς δὲ rao καὶ λόγωριπι. 
προσηγάγετο" τινος δὲ βιωσωμένη σὺν καιφῷ, παρα-. 
χρῆμω πώλιν εὐδοκέν ἐποίησεν αὐτῇ τοὺς ἀναγκα- 
βϑέντας. οὐδενὶ γαὶρ. οὐδὲν ὑπολειστομένη πλεονέκτη- 
μα τῶν ἐξ ἀρχῆς, ἴσα δὲ πάντα ποιοῦσα τοῖς ἀεὶ 
προσλωμίβανομένοις, ταχέως καϑικνέτο τῆς προκε;- 
μένης ἐπιβολῆς" δύο συνεργοῖς χρωμένη τοῖς ἰσχυ- 
φροτάώτοις, ἰσότητι καὶ φιλανθρωπίω. διὸ ταύτην ἐρ- 
ηγὸν καὶ exTiov ἡγητέον τοῦ, συμφρονήσαντας Πε- 
Λλοποννησίους. τὴν ὑπάρχουσαν αὐτοῖς εὐδαιμονίαν 
Xd ἂν j / Ν NE τ CR j Inftituta 
To τῆς πολιτεας ἰδίωμα T0 YUV εἰρήμενον , X0 "TO Achzo- 
ngeoregoy ὑπῆρχε παροὶ τοῖς ᾿Αχαιοῖς. δῆλον δὲ TOU- 
. «o καὶ δ’ ἑτέρων μὲν πλειόνων, πρὸς δὲ τὸ παρὸν 
U 4 οαρκέ- 
Ibid. αὐτῇ Cafanb. ex Reg. B. Ceteri 


, à ? m * 
τοκωταστήσαφθαι. Τα μὲν οὖν τῆς “προαιρέσεως, καὶ Vetera 
M 


7. ἐδελοντὶ. ἐθελοντὴν Vat. 





mss. δ᾽ edd. aute. Cafaub. ἐποίησεν αὕτη. 8. τῶν ἐξ ἀρχῆς ex 
conjed. dedi. Vulgo omnes v 015 ἐξ ἀρχῆς. 10. καὶ τὸ πρότερον. 


καὶ πρότερον Vat. Flor. 


apud 4chmos. Hzc Reip. 
forma a nonnullis Pelopon- 
nefiis ultro eft. füfcepta; 
multi rationibus & apta ad 
perfuadendum oratione, ut 
illa uterentur, funt addu&i: 
ad quosdam cum per occa. 
fionem vis effet adhibita, fa- 
cile deinde impetratum eft, 
ut in eo propriis voluntati- 
bus acquiefcerent, quod ini- 
| tio coa&ti probaverant. Nam 
quia nullum iis refervabatur 
privilegium, qui ab. initio 
eam condiderant; fed, ut 
quisque affumebatur, idem 
penitus jus cum ceteris ei 


tribuebatur; fane quam fa- 
cile res heec publica, dua- 
bus rebus ufa, quse pluri. 
mum poffunt, aequabilitate 
juris, & comitate, voti fui 
compos eít facta. Hzc er- 
go prima certaque exiítima- 
ri caufía debet, ejus concor- 
dize, qua femel inita, ad has 
opes tantas Peloponnefii per- 
venere. lítud autem infii- 
tutum, & publicarum rerum 
adminiftratio hzec, qualem 
diximus, jam olim penes 
Achaos obtinuerat: quod 
quidem ex multis etiam aliis 
liquet documentis; verum 

ex 
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, s" c - * /, 
cexicer, πίστεως χάριν, Ev ἢ καὶ δύο ληφϑὲν ueto- 
τύριον. 
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XXXIX. Καϑ᾽ οὖς γὰρ καιροὺς ἐν τοῖς κωτὼ τὴν Ἰταλίαν 
αταοὶ j 


Lalici ad- τόποις, κωτοὶ τὴν Μεγάλην "EXoidos τότε προσανγο- 
ΤΣ uel ρευομένην, ἐνέπρησαν τοὶ συνέδρια τῶν Πυϑαγορείων" 
Achto- Mero) ταῦτα γενομένου κινήματος ὁλοσχεροὺς περὶΞ 
τοὶς πολιτείως, ὅπερ εἰκὸς, ὡς ὧν τῶν πρωτῶν οὐν- 

dev ἐξ ἑκώστης πόλεως οὕτω παραλόγως διωφϑα- 
ρέντων᾽" συνέβη ταὶς κατ᾽ ἐκείνους τοὺς τόπους λ:3 
ληνικος πόλεις ἐἀνωπληΐθῆνα! φόνου καὶ στώσεως 
καὶ παντοδαπῆς ταραχῆς. ἐν οἷς καιροῖς ἀπὸ τῶν4 
πλείστων μερῶν τῆς Ἑλώδος πρεσβευόντων ἐπὶ τοὺς 
διαλύσεις, ᾿ΑΧχαιοῖς καὶ τῇ τούτων πίστει συνεχρή- 

σαντο πρὸς τὴν τῶν παρόντων κακὼν ἐξαγωγήν. 
οὐ μόνον δὲ κατα τούτους τοὺς καιροὺς ἀπεδέξαντος 

τὴν αἵρεσιν τῶν ᾿Αχαιῶν" eos καὶ μετά τινῶς χρό- 

Vous 


XXXIX. 1, ἐνέπρησαν ex comjeck. pofui, pvo vulgato ἐνέπρησε. Sic 
won opus eff defechus mota, quam adjecit Cafaub. 2. ὅπερ. ὥσπεφ 
εἰκὸς Flor. 4. συνεχφρήσαντοῳ correxi cum Scalig. 9 Reisk, Wulga 
omnes συνέχφησαν. : 








ex omnibus unum aut alte. 
rum attuliffe, in preefentia 
ad fidem faciendam fuffe- 
cerit. 

39. Quo tempore in illa 
parte Itali:e. quam /agnam 
Graciam vocabant, Pytha- 
goreorum collegia funt in- 
cenfa; graviffimo motu re- 
rum, ficuti confentaneum 
eret, mox coorto in civita- 
tibus, quarum fingulze prin- 
cipes fuze Reipublicze adeo 
inopinato cafu amiferant; 
contigit, ut quze funt in illa 


ora Grace originis urbes, 
czde, feditione & tumultu 
omnifariam | complerentur. 
Tum igitur, cum plerique 
omnes Grzci legatos fuos 
ad conciliandam pacem eo 
mitterent; unius tamen po- 
puli Achzeorum fide ac con- 
filiis civitates ufze funt ad. 
componenda, quibus urge- 
bantur, mala. Neque ve- 
ro ea dumtaxat tempeftate, 
"chgorum inflituta probare 
Je, oftenderunt; fed etiam 
aliquanto poft, communi 

omnes 


RES ACHAEORVM, 313 
GEOFFR VES 
c ioi. esa i ef aos Los * “9 Macon 
γνοὺς ολοσχερως cepuooy, ἔπι To μιμήτ᾽α! "ysveo2eg Graci 


t / b] Ὁ , ^ Ὁ Italici ad. 
6TQS πολιτειῶς αὐτῶν. πωαρακωλέσαντες γῶρ 0 (Doce, fcicunt 


S , Ὁ ^ » inftituta 
χαὶ συμφρονήσαντες, Κροτωνιῶται, Συβαρῖται, Kou-Acheo- 
^2 ^o 5 ' € »* 
λώνιῶται, πρῶτον μὲν ὠπέδειξαν Διὸς Ὁ opio 
ε S. N , * , ΄ M M 
κοινὸν ἱερὸν καὶ τόπον, Ev ᾧ τς τε συνόδους καὶ τῶ 
/ p ' E " 
διωβούλιω συνετέλουν" δεύτερον, τοὺς ἐθισμοὺς καὶ 
, /, ^ Ὁ ? ^" , 
νόμους ἐκλαβόντες τοὺς τῶν ᾿Αχαιῶν, ἐπεβάλοντο 
^2 a (^ 4 ͵7 ^ 7 
xeudey καὶ διοικῶν κατα τούτους τὴν πολιτείαν. 
* Ὁ Ὁ ΄ 
γύπὸ δὲ τῆς Διονυσίου τοῦ Συρακουσίου δυναστείας, 
᾿ Ὁ ^o , ’ 
ἔτ, δὲ τὴς τῶν περιοικούντων βαρβάρων ἐπίικρα- 
, 2 di ? € ! ? N ? 
Tes, ἐμποοιοἼεντες, οὐχ, ἑκουσίως. OLÓNMO κατ 
? /, 3 Ὁ 2 ͵ M ^ Ὁ 
φανώγκην αὐτῶν ὠπέστησαν. Mero δὲ ταῦτα, Λα- Lacede- 
"P E^ / ͵ (s , monii & 
κεδαιμονίων μεν παραδόξως “πταϊσαντων περι Τήν ÉVThebani 
; / , d τ ! E arbitris 
Λεύκτροις μοΐχην, Θηβαίων δ᾽ ἀνελπίστως GYTITIOUI- tuntur 
: D Ὁ ,ὔ ς «ἢ 9) 1 Ὁ 
, σαμένων τῆς τῶν Ἑλλήνων ἡγεμονίως" ἦν cix ouo fo, Chil 
, 4 / 4 ^ c / 1 ΠῚ 
περὶ πάντας μὲν τοὺς Ἕλληνας, μάλιστα δὲ σερι 
N * Ὁ * 
φοὺς προειρημένους. ὡς ὧν τῶν μὲν μὴ συγχωρούν- 


U Τῶν 








8. μὲν μὴ cvyxeg. Abeff μὴ ab Aug. Reg.A. Bav. Perott. 


omnes confenfu formam Rei- 
publicze illorum imitari de- 
creverunt: Hortatique fefe 
invicem Crotoniate, Syba- 
vita, Cauloniate, unanimes, 
primum quidem 10 v 1 HO- 
MORIO communem zedem 
ponunt, & locum ad con- 
ventus agendos & confilia 
communia habenda. Dein- 
de mores legesque Achzo- 
rum adfcifcunt, illisque in 
adminiftratione rei fuze pu- 
blicze inftituunt uti. Nam 
quod poftea mutaverint, non 
voluntate ipforum factum 
eft, fed neceffitate funt coa- 


&i; quum ejus rei faculta. 
tem ipfis adimeret, partim 
Dionyfái Syracufani domina- 
tus, partim circumjacentium 
barbarorum preevalens po- 
tentia. Infequentibus tem- 
poribus, in Grecia, poftea- 
quam Lacedeamonii inopina- 
tam apud ZLeuffram cladem 
acceperant, & T/webani, quod 
nemo unquam  fperaverat, 
Grzecize principatum fibi vin- 
dicaverant: quum exorta 
effet inter omnes in univer- 
fum Graecos, & przcipue 
inter Làcedzemonios ac The- 
banos ingens perturbatio; 

Cillis, 
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Lr ) 
€ Ὁ - Ἢ M , e , 
Lacedz- Ων q1 1o: og 9 Τῶν δὲ μή πιστευοντῶων OT! VEVIXYXOL- 


monii & , * , , ' 4 ^ , ' 
Thebani C4. οὐ μὴν, ὠλλῶ "ye καὶ περὶ τῶν ἀμῷφισβητουμέ-9 
erbitris 2l b Θηβαὶ ι dod , 
πον μά: ἐπέτρεψαν | CníSouos καὶ Λωκεθαίμονιο μονοῖς 
1 Ὁ € , » - . , * TUN ^ 
Acheis. τὼν Ἑλλήνων Αχαιοῖς᾽ ou πρὸς τῆν δύναμιν πο-το 
βλέψαντες" σχεδὸν γὰρ ἐλαχίστην τότε γε τὼν 
εὺ m 
'"EAwjvev ὄχον" vo δὲ πλέον, εἰς τὴν πίστιν. καὶ 
4 ce ' € ! * ^ 
χὴν ὁλήν κωλοκαγωθίαν. ὁμολογουμένως "yop δὴ 
» w 5» ^ 
χότε ταύτην περὶ αὐτῶν πάντες ἔχον τὴν δόξαν. 
e ?* ^ , ^ M Ν * Ἢ 
Τότε μὲν οὖν ψιλῶς αὐτῶ τὰ κατοὶ τὴν προαίρεσιντι 
€ ^ 5 ως , ^ ^2 
ὑπῆοχε παρ᾽ αὐτοῖς ὠποτέλεσμα di, ἢ πρᾶξις 
^ 3) Ὁ 
οξιόλογος πρὸς τὴν αὐξήσιν τῶν ἰδίων ἀνήκουσα 
) , » Ὁ A , ^ 
πραγμώτων, οὐκ ἐγίγνετο᾽ τῷ μὴ dUvorddog φῦναι: 
» Ὁ j 3 " 
προστάτην ἄξιον τῆς προαιρέσεως, cies δὲ τὸν ὑπο- 
N Ὁ ' w 
δείξαντα ποτὲ μὲν ὑπὸ τῆς Λακεδαιμονίων ἀρχῆς 
Ὁ ^ L4 Ὁ M Ὁ 
ἐπισκοτέϑϑαι καὶ κωλύεδϑαι, ποτὲ δὲ μᾶλλον ὑπὸ τῆς 


, 
Μακεδόνων. 


Ἐπεὶ 


IO. σχεδὸν γὰρ ἐλαχίστην δ΄. Certa emendatione veffitui locum, vul- 


go turbatum θ᾽ corruptum. τὰ. 


Vrfn. 


(illis, viCtos fefe, neganti- 
bus; his, fe vicifTe, noncre- 
dentibus;) tum vero hujus 
conteutionis arbitrium uter- 
que populus permifit folis 
ex omni Grzecorum numero 
Zchmis. Neque vero id fe- 
. cerunt, potentize ratione ha- 
bita Achzeorum; nam illis 
certe temporibus minimum 
bi inter Graecos poterant; 
fed fidei potius, & probi- 
tatis, quam in omnibus re- 
bus prze fe ferebant: cun&i 
enim per illa tempora in 
bac opinione de Achzis fine 


τὴν αὔξησιν. Carent τὴν Vat, Flor. 


controverfia confentiebant. 
Sed tum quidem voluntas & 
confilia folum recta penes il- 
los erant: effectum aliquem, 
aut memorabile ullum faci- 
nus ad res fuas amplifican- 
das edere non poterant. 
Dux nempe confiliis par il- 
lis deerat: nam fimul aliquis 
majoris indolis fpecimen de- 
derat, continuo vel Lacedze- 
moniorum principatus, vel 
Macedones, ( & quidem hi 
potiffimum ) luminibus ejus 
obfiruebant, & conatus im- 
pediebant. 

40. Poftea 








---- 
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ς ΟῈΣ ττοροτοισῳδο NR. 
2 M " * Ὁ ᾽ 9 7 
Ἐπεὶ δέ ποτε σὺν καιρῷ προστάτας ἀξιόχρεως XL. 
Ὁ ' ' € S Y bus " D , Inftaurati 
suge, ταχέως τὴν αὐτῆς δύνωμιν ἐποίησε φανεραῖν᾽ federis 
΄ 5 ' Achaici 
ἐπιτελεσαμένη τὸ κούλλιστον ἔργον, τὴν Πελοποννή- χαθοιος, 
, T E , ^ M / ^2 
«σίων ὁμόνοιαν. ἧς ὠοχήγον μὲν καὶ καϑηγεμόνο τῆς 
c EI Ὁ 3) ' ' ; n 
ὁλής ἐπιβολῆς "Aegovrov γομιστέον τὸν Σικυώνιον iris 
^ ^ ἐν , ilopos-. 
εὐγωνιστὴν δὲ καὶ τελεσιουθγον Τῆς πράξεως, Φιλο- men, Ly- 
1 D Ὁ cortas, 
erolaeyo, τὸν Μεγαλοπολίτην᾽ βεβαιωτὴν d$ τοῦ μό- 
Α 7 b M 
γιμον αὐτὴν ἐπὶ ποσὸν γενέδ)α! Λυκόρταν. καὶ τοὺς 
5. τὰ F i » ὃ , δ » 
3ταυτὰ τουτω “προελομένους ἀνόρας. live ἥν 
, ' Α ^2 M A! 
“ἑκώστοις τὰ προχϑέντα, καὶ πῶς, καὶ κωτῶ “ποίους 
τ js - »* ^ ^ 
καίρους, πειρώσομεϑα δηλοῦν, ces κατα τὸ “πρέπον 
Ὁ - ’ ^ Ὁ 
4τῇ γοαφῇ ποιούμενοι τὴν ἐπίστασιν. τῶν μέν TOI γε 
' Ὁ ^ D 
᾿Αρώτῳ διωκημένων., καὶ νὺν. καὶ μετὰ ταῦτα πά- 
᾿ " v4 E i 
λιν. ἐπικεφαωλαιούμενοι μνηδ)ησόμεϑα., διοὺ τὸ καὶ 
M ^2 Ὁ ^2 
λίαν ἀληθινοὺς καὶ coés Pxevoy περὶ τῶν ἰδίων 
’ € , Ὁ 
ςσυντεταίϊχέναι πράξεων ὑπομνηματισμούς᾽" τῶν δὲ 
^ ) 5 * * ^ 
τοῖς ἄλλοις, ὠκριβεστέραν καὶ μετὰ δικστολῆς “οιη- 


RES ACHAEORV M. 





σόμεϑω 


XL. 3. ἐπίστασιν. Male ἐπιστασίαν edd. ex Bav. 


40. Poftea vero quam tan- 
dem aliquando pares confi- 
liis fuis ea Refp. duces fuit 
naCta; brevi tempore, quid 
in ipfa virium ac roboris 
effet, palam fecit; facino- 
re edito longe pulcerrimo: 
concordiam dico Peloponne- 
fiorum. Cujus univerfi infti- 
tuti dux quidem & auctor ha- 
bendus ratus eft Sicyonius : 
promovit autem illud, ac tan- 
dem confummavit, Megalo- 
politanus Plülopemen: con- 
firmavit vero, & ut etiam in 
pofterum aliquamdiu faltem 


res duraret, Lycortas effecit, 
aliique qui eadem cum hoc 
confilia fecuti fünt. Quid 
autem finguli praefüiterint, 
quove modo aut tempore, 
in progreflu fcriptionis de- 
clarabimus, ac fuis locis ob- 
fervabimus. rati tamen 
fata, & nunc, & deinceps 
rurfus, non ni(i fummatim 
dicemus: quia exftant ab 
ipfo editi fingulari cum fide 
tum fermonis perípicuitate 
Commentarii. Quae a cete- 
ris gefta funt, ea quidem ex- 
quifitiore diligentia & enu- 

cleatius 


516 


————— 


XLI. 
Ynítau- 
ratio Fc- 
deris 
Achaici. 
Ol. 

CXXIV. 


POLYBII HISTORIAR. II. 4C. 4I. 


σόμεϑα τὴν ἐξήγησιν. ὑπολαμβάνω δὲ, δάῴστην ἐμοί 
T ὧν γενέϑ)α! τὴν διήγησιν, καὶ τοῖς ἐντυγχεένουσιν 
εὐπαρακολούθητον τὴν μάϑησιν, εἰ ποιησαίμεθα 


ι ἥν; ἢ, , - -Ὁ 
τὴν ἐπίστασιν ἀπὸ τούτων τῶν καιρῶν, ἐν οἷς κατα ᾿ 


, , ^2 ^S DI 2o 

πόλιν διωλυϑέντος ToU τῶν ᾿Αχαιῶν ἔθνους ὑπὸ τῶν 
A 

ἐκ Μακεδονίας βασιλέων, ὠρχὴ πάλιν ἐγένετο καὶ 


L4 ^" , ^ , ΄ 
σύννευσις τῶν πόλεων πρὸς cA. cQ ἧς αὐξα-6 


, κ᾿ M , 
γόμενον κατῶ TO συνεχὲς TO ἔθνος, εἰς ταύτην ἦλθε 
᾿ ! 2 7 9 € ww 7 [44 3015s M 
τὴν συντέλειαν. EV ἢ ΚΑῚ ἡμᾶς ἥν, ὑπερ ἧς κατῶ 


μέρος ἀρτίως ἕπον. 


, M ^ » 9 uf M 1 , iH 
Ολυμπιας μὲν ἣν erxcoTQ καὶ TeTOpTY προς 

b: 1 e Ὁ : lod 
τοὺς ἑκωτὸν, ὅτε Πατρᾶς ἤρξαντο συμφρονῶν καὶ 


"v , « Ὁ 
Δυμαιοι" καιροὶ δὲ, καϑ' cus Πτολεμαίος δ Λάγου, 


καὶ Λυσίμαχος, Eri δὲ Σέλευκος, καὶ Πτολεμαῖος ὃ 
' / & ' , ^ e 
Κεραυνὸς, μετήλλαξαν τὸν βίον. πάντες γοὲρ οὗτοι 
“περὶ τὴν προειρημένην Ολυμπιώδο τὸ ξὴν ἐξέλιπον. 
' a 5 . 
Τοὺς μὲν οὖν οὐνώτερον τούτων χρόνους, τοιαύτη τις3 


cleatius perfequemur. Exi. 


.ftimo autem, & faciliorem 


mihi narrationem futuram, 
& le&oribus ad intelligenda 
recte omnia expeditiorem 
viam; fi ab eo tempore or- 
diamur, quo poft divifam 
oppidatim gentem Achzo- 
rum a Macedonic regibus, 
ccepere rurfus civitatum vo- 
Juntates ad mutuam focieta- 
tem inclinare: ex quo gens 
Achzeorum continuis incre- 
mentis aucta, ad eam per- 
feCionem tandem pervenit, 

uam noftra zetate vidimus, 
& de qua jam paullo an- 


'effe defierunt. 


» 
ἥν 


te nonnihil commemoravi- 
mus. 
41. Olympiasigitur ageba- 
tur centefima vigefima quar- 
ta, cum Patrenfes ὃς Dymami 
concordize hujus fundamen- 
ta jecerunt: eodem feretem- 
pore, quo Ptolemaeus, Lagi 
filius, tam Ly/imaclus, item- 
que Seleucus, & Ptolemaeus 
cognomine Ceraunus, vitat 
cum morte commutarunt: 
omnes enim ifti circa ean- 
dem Olympiadem in vivis 
Ad fuperio- 
ra vero tempora quod atti- 
net, gentis Zcheorum flatus: 
fuit 
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: ^ 3 , 4 
4q ἢ περὶ τὸ προειρημένον ἔϑνος διάθεσις. ᾿Απὲ yee 
Ὁ : ἢ τατος ἢ, εν 
Τισαμενοῦ βασιλευθέντες, ὃς ἦν Ὀρέστου μὲν υἱὸς, 
^ v Ὁ , M Ὁ 
κωτοὶ δὲ τὴν τῶν Ἡρακλοιδῶν κώϑοθδον ἐκπεσὼν τῆς 
N H4 
Σπώρτης, κατέσχε τοὺς περὶ ᾿Αχαΐαν τόπους" 
,ὔ NS 6s Ν M N ^ 
ζὠώποὸ τούτου κατοὶ τὸ συνεχὲς καὶ Wo TO τὸ γένος 
ἕως ᾿Ωγύγου. βασιλευθέντες" μετοὶ ταῦτα δυσαρε-Εαάις 
^ ^ b D ' rifti- 
στήσαντες τοῖς τοῦ προειρημένου παισὶν, ἐπὶ TO pinum. 
^ Ὁ » Ὁ ! M 
γομίμως ee δεσποτικῶς αὐτῶν ἄρχειν", μετέστη- 
7 * / ' 3 Α 
ὅσων εἰς δημοκρωτίαν τὴν πολιτείαν. λοιπὸν ἤδη τοὺς 
Ὁ , Ὁ ΄ 
ἑξῆς χρόνους μέχοι τῆς ᾿Αλεξάνδρου καὶ Φιλίππου 
L4 ! ? 3 , ^ , 
δυναστείας, ἄλλοτε μὲν ἄλλως Oy mper τὸ πράγματ᾽ 
dh ' * , P , V 
αὐτοῖς κατοὸὶ τοὺς περιστάσεις TO γὲ μὴν κοινὸν πο- 
L4 »x A 
λίτευμω, κωϑάπερ εἰρήκωμεν, ἐν δημοκρωτίο; συνέ- 
Ὁ Ὁ » 9 , / ἃ ἀνὰ 
7 26€tv ἐπθθωντο. 70)TO δ ἤν ἐκ δώδεκα “πολεων" cs Civitates 
2 ^ τ , à , 4 ? ! xfeederate 
ἔτι καὶ voy συμίβαίνες διαμένειν, gr Au. Ὠμλένου, Kot ánode- 
"m [od ^2 M Ὁ , ci ὦ 
Ἑλίκης, τῆς πρὸ τῶν Λευκτρικῶν ὑπὸ τῆς ϑαλώτ- Ὁ 
, € 2 EET AN: , 
$T/s καταποθώσης. αὗται δ᾽ εἰσὶ, Πάτραι, Δύ- 
4 ͵ " » n 
μή. Φαρφαι!. Terre , Aeovriov , Aryergo , Πελλήνη, 





fuit hujusmodi. 7Y7/amenus, 
Orcfiis filius, poft reditum 
HeraclidarumSparta ejectus, 
zLchaie loca obtinuit, pri- 
musque rex ejus populi fuit. 
Duravit inftitutum ab eo re- 
gnum, continua flirpis ejus- 
dem íerie propagatum ad 
Ogypgum usque: cujus poft- 
ea filios averfati, quoniam 
non pro legitimis regibus, 
fed pro dominis inter illos 
fe gerebant, rei publicze for- 
mam in popularem ftatum 
converterunt. Inde infecu- 
tis temporibus, ad domina- 


Αἴγιον, 


tum usque Alexandri & Phi- 
lippi, licet aliás aliter, pro 
temporum neceffitatibus, res 
illorum fe haberent; non de- 
fierunt tamen formam Reip. 
in populari ftatu, ficut dixi- 
mus, pro viribus retinere. 
Ea democratia e xx urbibus 
conftabat; quie nunc quo- 
que fuperfünt, preeter Ofe- 
num, & Helicen, quam paul. 
lo ante pugnam Leuctricam 
mare haufit. Sunt autem 
civitates hze: Patre, Dyme, 
Pharg, Tritga, Leontium, 
4egira, Pellene, Zdegium, 

Bura, 
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Foedus 
diffolu- 
tum à 
Macedo-. 
nibus. 


Inftaura- 


tionis ini- 


tium. 


xd 


es Ἧς 


Αἴγιον, Βούρα, Regovena, ᾿Ὥλενος καὶ. Ἑλίκη. Καταὶ9 
δὲ τοὺς ὑστέρους μὲν τῶν κατ᾽ ᾿Αλέξανδρον καϊδῶν, 
προτέρους δὲ τὴς ὥρτι ῥηθαάδης Ὀλυμπιάδος, εἰς 
τοιαύτην διωφορον καὶ καχεξίαν ἐνέπεσον, καὶ μαί- 
λισταὰ dui τῶν ἐκ Μακεδονίας βασιλέων, ἐν ἢ cui: 
βη πάσας vus πόλεις. χωριάγείσας ἐπ᾽ αὐτῶν, 
ἐναντίως τὸ — ἄγειν ἀλλήλαις. ἐξ οὗ συνέ-το 
grece, τοὺς μὲν ἐμφρούρους αὐτῶν. γενέσθαι di τε 
Δημητρίου ΗΝ | Κασσανδρου, καὶ. μετα TOTO. dr "Av- 
φιγόνου ToU Γ ovra, TOS δὲ καὶ τυραννέ!)α!" σλεύ- 
στους γορ δὴ μονάφχους οὗτος ἐμφυτεῦσον δοκὲ; τοῖς 
Ἕλλησι. Περὶ δὲ τὴν εἰκοστὴν καὶ τετάρτην Ὄλυμειι 
σπιοώδα πρὸς τοὺς ἑκατὸν, καϑάπεο ἐπόώνω προέξσον, 
edis ἤρξαντο μετωνοήσωντες συμφρονῶν. ταῦτα: 
δ᾽ ἦν κατὰ τὴν Πύῤῥου διοίβασιν εἰς Ἰταλίαν. Koj12 
πρῶτοι μὲν συνέστησαν, Δυμοῖοι, Yovreeie, Tovreucie, 
Φα- 


$. Αἴγιον, tum "Ὥλενος Ὁ Ἑλίκη, omittunt Vat. Flor. Aug. 
Ibid. Kzgóvea emendavi. Vulgo omues b. ]. K ε- 


XLI. 
Reg. A. δ᾽ Perr. 


φαύνεια. 


Gonatas “μέσοπης przefidia 


Dura, Cevynea, Olenus, He- 
impofuerint; aliz etiam a - 


lice. Medio vero tempore 








inter Alexandri mortem & 
modo dictam Olympiadem, 
tanta inter eos inceffit dif 
cordia & glifcens per mem- 
bra lues, idque regum Ma- 
cedoniw opera potiffimum; 
ut, diffipata civitatum con- 
cordia, contrariis confiliis 
fibi unaquzeque privatim con- 
füleret. Ex quo fa&um, ut 
aliis ipforum urbibus Deme- 
tríus & Caffander, ac poftea 


tyrannis occuparentur; quo- 


rum plerique ejusdem Anti- 
goni opera in Grzecas ciyita- 
tes irrepfiffe videntur. At 
circa Olympiadem c x x 1 v, 


ficuti paullo ante diximus, - 


quo tempore in Italiam Pyr- 


rhus trajecit, du&ti poeniten- - 


tia, ad concordiam redire 
coeperunt. Primi omnium 
concordiam inftaurarunt Dy. 
mai, Patrenfes, Tritgenjes, 

Pha- 
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ως , E δ / AS " 
Φαραιές" διόπερ οὐδὲ στήλην ὑπάρχειν cop[deny 

Ὁ ; / ^ , 
33TGy “πόλεων τούτων “περὶ τῆς συμπολιτεῶς. μετ' 
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€; Inftaura- 
tionis ini- 
Ctrum. . 


δὲ ταῦτα, μάλιστώ zs FTO πέμπτῳ. τὴν ᾧρου- 
ρον ἐκβαλόντες Αἰγιῶς, μετέσχον τὴς συμπολι- 
τείας" ἑξῆς δὲ τούτοις Βούριοι, τὸν τύραννον οἐπο- 
τεκτείναντες, cux δὲ τούτοις Κερυνέις οαπτοκωτέστη- 
σαν. συνιδὼν *yce Ἰσέας ὁ τῆς Κερυνείως τότε TU- 


, ^ , 3i 3 
ραννεύων, ἐκπεπτωκυῖαν μὲν ἐξ Αἰγίου τὴν φρουροὶ 


V, 


; L ἜΚ CH ^ / ,ὕ» ; 
οἰπολωλότω δὲ τὸν ἐν τῇ Βούρα μόναρχον dux. Maxe- 
Α Ὁ "2 € ^ ς m 
κου καὶ τῶν ᾿Αχαιὼν, ἑαυτὸν δὲ παντωαχόϑεν ὁρῶν 
e , 32) : , Σ 5 , M , 
15000y οὐκ ἤδη πολεμηϑησόμενον αποϑέμενος τήν οὐφ- 





' ' Y M ' Ν Ὁ 2 Ὁ LOT 
χήν, καὶ λαβὼν τῶ πιστοὶ πωρὼ τῶν ᾿Αχαιῶν ὑπὲρ 


τῆς ὠσφαλείως, προσέθηκε τὴν 


᾿Αχωιμῶν σύστημα. 


P i V X ^2 
ZroAIY ρος TO τῶν 


» / n N / s y B 
Τίνος οὖν χαξιν ἐπὶ τοὺς χρόνους τούτους cvé- 


[7/ Ὁ " D 
dgeguoy 5 Ἵνα πρῶτον μὲν γένηται συμφανὲς, 7726, Achao- 
3 Tum, 


I2. συμβαίνει περὶ τῶν πόλεων τούτων τὴς συμπολ, Aug. 
De veferipfi pro vulg. Aiyeis. 


καὶ 


I3. Ai- 
I4. Vulgo omnes b.1. Καφυνεῖς 


Kaevvías. Ibid. τυφαννὼν Bav. pro τυφαννεύων. Ibid. Madg- 


, 


xou. Qmmes b. 1. Μά 
catus eff Reisk. 


Pharaenfts : quamobrem ne 
columna quidem ulla exftat 
de harum urbium in eandem 
Reipubl. formam confenfu. 
Quinto ferme poft anno 44e- 
gien/es, poftquam przefidium 
oppido ejecerunt, eidem rei- 
publ. adfcripti fünt, Secuti 
dein Burii, occifo tyranno. 
Simul cum his & Cerynen/es 
priftinum ftatum receperunt. 
[tas namque, tempeftate illa 


Ceryneg tyrannus, qui prze- 


fidium Aegio cerneret eje- 


gyou. Mogxov autem viri bujus nomen. fufpi- 


&um, occifüm vero Burze 
tyrannum ZZarci ὃς Achzeo- 
rum opera, tum fe quoque 
fentiret jamjam undique bel- 
lo petendum; pofito domi- 
natu, fideque ab Achzeis ac- 
cepta, fraudi eam rem fibi 
non fore; ad conventum 
Achzorum civitatem fuam 
adjecit. 

42. Quorfüm vero anti- 
quiorum illorum temporum 
resheicattigimus? Primum 
quidem, ut palam fieret, quo- 


XLII. 
Laus 


modo, . 





320 


POLYBII HISTORIAR. IT. 42. 43. 


M X M M ^w 1 
Laus καὶ κωτοῦ ποίους καίρους., καὶ τίνες πρῶτοι τῶν ἐξ 


Acheo- 


rum, 


ὠρχῆς Axcuav αὖϑις ἐποιήσαντο τὴν ἐπιβολὴν τῆς" 
γὺν συστάσεως" δεύτερον δ᾽, ivot καὶ TG τῆς προαι-5 
ρέσεως μὴ μόνον dux τῆς ἡμετέρας ὠποφάσεως, dO 
καὶ δ αὐτῶν τῶν πρωγμάτων, πίστεως τυγχαΐνῃ" 
διότι μίω τις ἀεὶ τῶν ᾿Αχαιῶν eugecie orig ye, καϑ'3 


ἥν προτείνοντες μὲν τὴν παρ᾽ αὐτοῖς ἰσηγορίαν καὶ 
παῤῥησίαν, πολεμοῦντες δὲ καὶ κατωγωνιζόμενοι συν- 
eyes τοὺς ἢ δι’ αὐτῶν ἢ dii τῶν βασιλέων τοὶς σφε- 
τέρας πατρίδας κωαταδουλουμένους, τούτῳ τῷ τρέ- 
πῳ καὶ ταὐτῃ τῇ προθέσει, τοῦτο τοῦργον ἐπετίέ- 
λεσῶν, τοὶ μὲν δ᾽ αὐτῶν, τὰ δὲ καὶ dé τῶν συμμά- 


χων. καὶ "yep τοὶ δι’ ἐκείνων συνεργήματα γεγονότας 


' -Ὁ M... ^i c S09 βι i 
σῖρος TovTO TO μέρος ἐν τοῖς ἑξῆς 2609Voi$ , ἐπὶ χὴν 


Ὁ Ὁ , * be. M 
τῶν ᾿Αχαιῶν προαίρεσιν ἀνοιστέον. πολλοῖς γοὲθ Woi-5 


’ 
νγωνήσαντες πραγμάτων, 7E NeiO TOY τε καὶ καλλίστων 
, , , 
Ῥωμαίοις, οὐδέποτε TO παράπαν ἐπεθύμησαν ἐκ 


τω 
- “ΦΖῶὼν 


XLIL 5. πλείστων τε. Forf. πλέστον δὲ, 


3nodo, & quando, & qui pri- 
tni ex veteribus Achzeis prze- 
fentis ftatus fundamenta rur- 
fus jecerint. Deinde, ut, 
quod dicebamus de inftitutis 
ejus gentis, non folum ex 
affertione noftra, verum ex 
ipfis etiam rebus fidem inve- 
niret: videlicet, umum fuiffe 
femper Zlchaorum inftitutum 
hoc, ut ad aequalitatem ac 
libertatem, que inter ipfos 
vigebat, homines invitando ; 
eos auiem , qui, vel propriis 
opibus, vel vegum auxilio 
freti, fuas civitates fibi fer- 


vire coggi[Jent , continue ar- 
mis petendo detrudendoque ; 
hac, inquam, ratione €? pro- 
pofito, rem tantam, partim 
per fe, partim fociorum ope- 
ra, ad exitum perducerent. 


Nam & quz fociis adjuvan-: 


tibus in hoc genere fünt 
poftea effe&a, ad Achzo- 
rum ipftitutum referri de- 
bent. Etenim quum & mul- 
tos alios, & in plurimis prze- 
clariffimisque rebus Roma- 
nos fzepe adjuvarent; num- 
quam tamen, per occafio- 
nem rei bene geftzs, — 


δι nd E -—— 











RES ACHAEORYM. 521 

— 
t. ἡ , 5 M »«N Ὁ $29 
ὄφων κατορθωμάτων οὐδενὸς ἰδίᾳ Agsevdpaace: GM Laus 

Acheo- 
-οὐντὶ πάσης τῆς ἑαυτῶν φιλοτιμίας, ἣν παρείχοντοτιι. 
τοῖς συμμάχοις, αἀντικωτηλλάτηοντο τὴν ἑκώστων. 
' ' M py ; 

ἐλευθερίαν, Raj Tip κοινήν iind Πελοποννησίων. 
γσαφέστερον δ᾽ ὑπὲρ τούτων ἔσται διωλωμβάνειν ἐξ 
αὐτῶν τῶν περὶ. Tas πράξεις ἐνεργημάτων. 


Εἴκοσι μὲν οὖν ἔτη τὸ πρῶτο καὶ “πέντε pue c 
arcus 
σπολιτεύσοωντο Mea ἑχυτῶν oj προεερημέναι σπτόλεςς, Cerinen- 


2) «fis pretor 
γραμμωτέω κοινὸν ἔκ syeguodou προχειριζόμεναι!, καὶ Acheo- 
δά , S dà 2 , ΩΝ » rum. 
züvo στρωτήγους. μετα 02 ταῦτα πώλιν ἔδοξεν αὐ- GL 

ὡς , ᾿ ; - 
τοῖς ἕνώ HAEC T VIV, κοῦ τούτῳ πιστεύειν ὑπὲρ τῶν A.V. $9. 
ὅλων. καὶ πρῶτος ἔτυχε, τῇς. OS ταύτης Μάρκος. 
- 30 Κερυνεύς. τετάρτῳ à v δὴν ἐμὲ ἔτε; τοῦ τὶ cwsed 


νου στρατηγοῦντος, ἼΛρωτος ὁ Σικυώνιος, ἔτη μὲν Aratus 

Acheis 
ἔχων ἄκοσι, τυραννουμένην δὲ ἐχευϑερώσως τὴν 7I - adciibuit 
" Teldx διὰ τῆς ἀφετὴς τῆς. ἑαυτοῦ καὶ τόλμης, 7rgog- γ0- 


nem, 
4 ^ ^2 , ^o , , m T 
ἔνειμε προς τὴν τῶν Αχιοιίὼν πομτείαν᾽ ὠρχῆθϑεν ^ V- 598. 


5 A 
v τὸ eu US 
' XLUL 5. Keguvevs. Kaguveus edd. ex Bav. Τερυνεὺς Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. Perott. 3. mgoegwxm£vou. Scripti omes T Qo» you- 
μένον. In folo Bav. adfcriptum mooag. Ibid. ἔτη uu às ἔτη 
μὲν fcribendun putarunt. Gron. & Reisk, 


coluerunt, fcribam commu- 


fibi proprium commodum 
nem &Preetores duos in or- 


cupiverunt; fed femper, pro 





navata egregie fociis opera, 
mercedis loco, fingularum 
civitatum libertatem, & com- 
munem omnium Peloponne- 
fiorum concordiam, poftula- 
runt. Verum de his qui- 
dem ex ipfa rerum geftarum 
ratione melius liquebir. 

43. Quinque igitur & vi- 
ginti primos annos dictze ur- 
bes Rempublicam eandem 

Foi. f. 


bem eligentes. Poftea pla- 
cuit unum defignare, cui re- 
rum fummam permitterent : 3 
eoque honore primus fan. 
&us eft /Vafbcus Cerynenfis. 
Quarto pott hujus preeturam 
anno, "ratus Sicyotitus, vi- 

inti annos riatus , ereptam 
jugo tyrauni patriam virtute 
fua & fortitudine, Achzeo- 
rum Reip. attribuit; adeo 


ACT jam 


—M 


Corin- 
thum & 
AN 


Rost 
A.V. $1I, 


Aratus 
preror 
Achzor. 
opponit 
fe Mace- 
donibus 
& Aeto- 
lis. 
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euOus ἐραστὴς γενόμενος τῇς προαιρέσεωσ. αὐτῶν.. 


ὀγδόῳ δὲ πάλιν ETE, στρατηγὸς αἱρεϑεὶς τὸ deóre-4- 


gov , καὶ πραξικοπήσας τὸν ᾿Ακροκόρινϑον, " Avrryc- 
YOU κυριεύοντος , καὶ γενόμενος ἐγκρατής" μεγάλου 


"piv ὠπέλυσε φόβου τοὺς τὴν Πελοπόννησον κατοι- ἡ 


κοῦντας" ἐλευϑερώσας δὲ Κορινθίους, προσηγάγετο 
πρὸς τὴν τῶν ᾿Αχαιῶν πολιτείαν. ἐπὶ δὲ τῆς αὐτῆςς 
ἀρχῆς καὶ τὴν τῶν Μεγαρέων πόλιν διωπραξώμε- 
γος. προσένειμε τοῖς ΑΧχιαιοῖς. 
προτέρῳ tre τῆς Καρχηδονίων ἥτης, ἐν ἢ καϑόλου. 
Σικελίας ἐκχωρήσαντες, πρῶτον ὑπέμεινοιν ' τότε Qc 


ρους ἐνεγκεῖν | Ῥωμαίοις. Μεγώλην δὲ προκοπὴν “ποιή: 


σας τῆς ἐπιβολῆς ἐ ἕν ὀλίγῳ Χρόνῳ. λοιπὸν ἤδη. διε- 
τέλει προστατῶν μὲν τοῦ τῶν ᾿Αχαιὼν ἔθνους, πά- 
cas δὲ τὰς ἐπιβολοὶς καὶ πράξεις πρὸς ἕν. τέλος 
ἀναφέρων. τοῦτο δ᾽ ἦν, τὸ Μακεδόνας μὲν ἐκβαλεινβ 
ἐκ Πελοποννήσου, τας δὲ μοναρχίας καταλῦσαι, 
βεβαιῶσαι δ᾽ ἑκάστοις τὴν κοινὴν καὶ πάτριον ἐλευ- 


ϑερίαν. 


a, saa cL e a τῷ ας απο νι ἐπ οι Ne. DATUM τ." 


᾿ Ταῦτ᾽ ἐγίγνετο τῶς 


δῶρ ες ξε τ αύυτολθαι uli θθ ΕΣ C Hi sag S RUE Seo teen τις nett 


jam inde a principio zetatis 
mores atque inftituta illo- 
rum adamaverat. Rurfus 
oCctavo inde anno, quum 
Praetor effet iterum creatus, 
capto proditione /crocorin- 
ilo, quam Antigonus tunc 
tenebat, ingenti Peloponne- 
fios metu liberavit, Corin- 
tlios vero, in libertatem re- 
fiitutos, Reipubl. Acl:o- 
rum adjunxit. In eadem 
praetura, etiam vds ifie ne um 
urbem Achzis contribuit, 
aftu in poteftatem redactam. 
Gat. haec fünt anno prius 


quam Carthaginienfes. illa 
Lapis. clade, per quam 
univerfa excedere Sicilia, & 
tributum Romanis pendere 
tum primum funt coa&i. 
Quum autem multum brevi 
tempore in fufcepto confilio 
ratus promoviffet, ita dein- 
ceps gentis Achzeorum prin- 
cipatum obtinebat, ut, quze- 
cumque inftitueret aut age- 
ret, ad unum hunc finem re- 
ferret: 
donas Peloponnefo ejiceret, 


tyrannides amoliretur, com- ἢ 


munem ac patriam liberta- 
. tem 


uo nimirum 7ace- 







Da 
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θείαν, “Μέχρι μὲν οὖν ἦν ᾿Αντίγόνος ὁ Γονατιῶς, Antigo- 


- nus Go- 
πρός TE τὴν ἐκείνου πολυπραγμοσύνην, καὶ πρὸς ΤΉνπατας Rex . 


τὼν Αἰτωλῶν πλεονεξίαν ἐντιτατηόμενος διετέλει, 


τοσραγματικὼς ἕκαστα χαοαρίζων" 


καὶ περ εἰς τοῦτο 


Maced. 


προβαντων εἐμφοτέρων ἀδικίας καὶ τόλμης, ὥστε, 
σποιήσοιαλαι συνϑήκας πρὸς eacus ὑπὲῤ διαιρέσεως. 


τοῦ τῶν ᾿Αχαιῶν ἔϑνους, 


"Ayreyovou. δὲ μεταλλάξαντος, καὶ συνϑεμένων XLIV. 


v Achezi fo- 


τῶν᾽ ᾿Αχομὼν καὶ συμμαχίαν πρὸς Αἰτωλοὺς, καὶ ci Aeto- 


lor 
μετασχόντων εὐγενῶς σφίσι τὸ Ἢ πρὸς Δημήτριον T: àv. De- 


λέμου, τοὶ μὲν τὴς ἀλλοτριότητος καὶ δυσμενείας ἤρ- 
Ds κατὰ τὸ παρὸν, ὑπεγένετο δὲ κοινωνικὴ καὶ Qu- 
᾿αλική Tig αὐτοῖς διάθεσις, Δημητρίου δὲ βασιλεύ- 
σαντος δέκα μόνον ἔτη, καὶ Μμεταλλώξαντος voy βίον 
gregi τὴν πρωτήν διάβασιν εἰς τὴν. Ἰρλυρίδα Ρωμαίων, 
ἐγένετό τις εὔροια πρωγμάτων πρὸς τὴν ἐξ ἀρχῆς 


X oH 


ἐπε 


9. ἀντιτατῆόμ. Vulgo ἀντιπαφατατΊόμ. 
XLIV. I. κοινωνεκῆ. κοινωνητεκη edd. ex Bav. 


foedere Zetolis fe Achaei jun- τ 


tem fingulis firmaret. Hoc 
igitur animo, dum Z4uligo- 
«us Gonatas viveret, qua il. 
lius variis conatibus, qua 
Aetolorum cupiditati cre. 


fcendi ex aliena injuria, aífi- 


due fefe “γαίας opponebat, 
fingulari follertia omnia fe- 
liciter adminiftrans; liceteo 
iniquitas & audacia utro- 
rumque fit progreffa, ut fce. 
dus inter fe inirent ad focie- 
tatem Achzeorum diffolven- 
dam. 


44. Poft ZIntigoni . vero. 
obitum, quum fociali etiatn. 


xillent, atque etiam im bello 
contra Demetrium ftrenuam 


iis operam navaffent; exftin-- 


&is in przefens fimultatibus 
atque odiis; paullatim in eo- 
rumdem Aetolorum animos 
focietatis amor & amicabilis 
affeCGio irrepferunt.. Decem 
tantum annos regnavit ZJe- 
metrius: eodem fere tempo- 
re fato functus, quo prima 
Romanorum inlllyricum tra- 
je&io contigit. Tum vero 
"chigis ad id. perficiendum, 


rum 


metrium. 


quod, initio . propofuerant, .- 


magus rerum opportunita- 
tes 
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τυταπηϊἐσιβολὴν τῶν 'Axucv. οἱ "yag ἐν τῇ Πελοποννήσῳ 
fitaty- ἡ 2 N 

Püoidt μόνωρχοι» δυσελπιστήσαντες ἐπὶ TO μετηλλαχέναι. 


1 ? ao» QN * : : 
accedunt μὲν τὸν Δημήτριον, os ἥν αὐτοῖς οἷονει χορήγος won 





Achzis. 
1 " Ped. - 
OL μιϑοδότῆης, ἐπικῶθαι δὲ τὸν ᾿Αρατον, οἰόμενον dev 
exxxvil^ d. f E 


fqq. σφᾶς ἐποτίϑεῶαι τοὺς τυραννίδος, καὶ τοῖς μὲν πει- 
ἐς ἧς Dan μεγάλας δωρεὰς καὶ τιμὰς προτείνοντά, τοῖς 
δὲ μὴ προσέχουσιν Fri μείζους ἐπανατανόμενον ᾧό- 
[eus καὶ κινδύνους du τὼν ᾿Αχαιῶν" ὥρμησαν ἐπὶξ 
v0; ποιϑϑέντες, ὠποθέσθαι μὲν ταὶς τυραννίδας, ἐλευ- 
ϑερῶσαι δὲ τοὺς ἑωυτῶν πατρίδας, μετασχῶν δὲ τὴς 
Lydiadas τῶν Αχοωμιὼν πολιτείας. Λυδιάδας μὲν οὖν ὁ Μεγα-5 
epa. λοπολίτης, ἔτι ζῶντος Δημητρίου, κατοὶ τὴν αὐτοῦ 
προοίώρεσιν, παάγυ πραγματικῶς καὶ φρονίμως προῖ- 
δόμενος τὸ μέλλον, ἀπετίθετο τὴν τυραννίδα, καὶ 
μετεσχήκε: τῆς ἐθνικῆς συμπολιτείας. ᾿Αριστομα-6 
χος δ᾽, ὁ τῶν ᾿Αργείων τύραννος, καὶ Ξένων ὃ τῶν 
Ἑρμιονέων, καὶ Κλεώνυμος ὁ τῶν Φλιασίων, τότε 


^ 


Q7 C. 


$. Avduddas. Vulgo b. I. omnes Avciddas. " 


tes fe obtulerunt. | Quot- 
quot enim zyranni im Pelo- 
ponnefo fuere, fpe omni de- 
fiituti, partim ob Demetrii 
mortem, qui fuis illos opi- 
bus ac mercedem penfitan- 
do füftentaverat; partim ob 


᾿ imminentem ipforum cervi- 


cibus Zratum, qui poni ty- 


.rannides volebat, & fpon. 


te {πὰ deponentibus magna 
premia atque honores pol. 
licebatur, renuentibus vero 
majora etiam mala minita- 
batur & pericula ab Achzis 
timenda; confilium cepere, 


tyrannide fponte exuta, pa- 
trias quisque fuas liberandi, 
& Reip. Áchzeorum eas ad- 
jungendi. Et Lydiadas qui- 
dem, Aegalopolitanus, vivo 
adhuc Demetrio, propria vo- 
luntate ac confilio, follerter 
plane ac prudenter przvi- 
dens quod futurum erat, ty- 
rannidi renunciavit, ac com- 
inunis juris univerfze gentis 
particeps eft fa&us. Poftea 
vero tyrannus Argivorum 
"riflomachus, kHermionen- 
fium Xenon, Phliafiorum 
Cleotiymus, abdicato' unius 

doini- 
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, H * : r 3 , d ^» 
ἐποϑέμενο; τος μοναρχίως., ἐκοινωνήσαν τῆς τῶν 


᾿Αχαιῶν δημοκρατίας... 

Ὁλοσχερεστέρας δὲ γενομένης αὐξήσεως dui Χιν. 
ταῦτα καὶ προκοπῆς περὶ τὸ ἔϑνος᾽ Αἰτωλοὶ, διρίβνεαν, 
τὴν ἔμφυτον ἀδικίαν καὶ πλεονεξίαν φϑονήσαντες, ois e 
τὸ δὲ πλῶον ἐλπίσαντες καταδιελέϑιαι τας “πόλεις, Cleo ment 
xod o7 eg καὶ πρότερον τὰς, μὲν ᾿Ακαρνάνῳν dieves-Achgos. 
poro πρὸς ᾿Αλέξανδρον, τος dà τῶν ᾿Αχαιρὼν ἐπε- 

οβαάλοντο πρὸς ᾿Αντίγονον τὸν Γονωτῶν᾽ καὶ TOTS 
“παραπλησίαις ἐλπίσιν ἐπωρϑέντες, ὠπετόλμησαν 
᾿Αντιγόνῳ τε, τῷ κατ᾽ ἐκείνους τοὺς καιροὺς προε- 
στῶτ, Μακεδόνων, ἐπιτροπεύοντι δὲ Φιλίππου 7rtu- 
δὸς ὄντος, καὶ Κλεομένει, τῷ βασιλᾷ; Λακεδαιμονίων, 
κοινωνέν, καὶ συμπλέκειν ἀμφοτέροις ἅμω τὰς Dl 
seme. Ὁρῶντες “γὰρ τὸν ᾿Αντίγονον, κυριεύοντῳ μὲν 
γῶν κατοὶ Μακεδονίαν ἀσφαλῶς, ὁμολογούμενον δὲ 
xa) πρόδηλον ἐχϑρὸν ὄντ τῶν ᾿Αχομῶν, dux τὴν 

X5 κατοὶ 








€. Edd. cum eliis ἐκοινώνησαν τ αἷς τ΄ A. δημοκρατίαις. 


dominatu, incommunionem 
ftatus popularis Zchagorum 
concefferunt. 


45. Quibus acceflüioni- 
bus quum.jam vehementer 
Achzeorum vires creviffent; 
"hTetoli, ftimulati invidia ob 
infitam illorum ingeniis im- 
probitatem cupiditatemque ; 
&, quod praecipuum erat, 
fpe dividendi conjuntas in- 
vicem urbes, ficut olim A- 
carnanum oppida.cum Ale- 
xandro diviferaut, & de A- 
Chaicis deinde oppidis cum 


Antigono Gonata eadem 
confilia inierant; fic igitur 
tunc quoque; fimili fpe con. 
citati, fcelerate aufi funt, & 
cum z2utipono, qui Macedo- 
nive tunc preeerat, relictus 
Philippo adhuc puero tutor, 
& cum Cleomene , Lacedze. 
moniorum rege, cotmmu- 
nicare, amicidiamque cum 
utroque illorum contrahere. 
Quum enim viderent, tota 
Macedonia tuto Zntigonum 
potiri ,. eumdeínque propter 
interceptum.Acrocorinthum 
certum ac profeffüm Achzeo- 

rum 


426. 


— ἢ 
κωτοὶ τὸν ΑἈκροκόρινϑον πρῶξιν᾽ ὑπέλαβον, εἰ, τοὺς ᾳ 
Λακεδαιμονίους ἔτι προσλαβόντες κοινωνοὺς σφίσι 
τῆς ἐπιβολῆς, προεμβιβώσωιν εἰς τὴν πρὸς τὸ 
ἔθνος ὠπέχϑεαν, ῥαδίως κωταγωνίσαϑαι τοὺς 
᾿Αχαμοὺς,, ἐν καιρῷ συνεπιτιϑέμενο;, καὶ raro 

"Aetolo- Θὲν περιστήσαντες αὐτοῖς τὸν πόλεμον." Ὃ δὴ καὶς 

filia per- Tales ὧν ἐκ τῶν xwTd λόγον ἐπετέλεσαν, εἰ μὴ 

Aratus. τὸ κυριώτατον παρῶδον τὴς προθέσεως" οὐ συλλο- 
γισοίμενοι, διότ, τοὺς ἐπιβολοῖὺς " Agorrov ἕξουσιν ἀν- 
γΖαγωνιστὴν, ἄνδρα δυνάμενον πάσης εὐστοχῶν πε- 
οιστάσεως. τοιγαροῦν ὁρμήσαντες ἐπὶ τὸ πολυ- 
σραγμονεῖν, καὶ χειρῶν ἄρχειν ἀδίκων, οὐχ, οἷον ἤνυ- 
σόν Ti τῶν ἐπινοηθέντων" οδλοὺ τοὐναντίον, καὶ τὸν 
"Aemrey τότε προεστῶτα, καὶ τὸ ἔϑγος ἐσωμῶτο-. 
σοἰησαν" πραγματικῶς ἀντεπερισπάσαντος ἐκείνου, 
καὶ λυμῃνωμένου τοὺς ἐπιβολοὶς αὐτῶν. ὡς δ᾽ ἐχειρί.ν 
ὃ Tc ὅλα, δῆλον ἔσται διοὶ «ὧν λέγεϑϑαι μελλόντων. 
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rum effe hoftem, fic apud 
fe cogitabant: fi Lacedz- 
monios infüper ad focieta- 
tem ejus rei, quam molie- 
bantur, poffent pellicere, & 
in inimicitiam Achzeorum 
inducere; haud fane diffici- 
le fibi fore, ut, opportuno 
tempore illos aggredientes, 
& bellum undique conflan- 
tes, eos debellarent. Et 
omnino fimile veri eft, ha- 
biturum fuifle exitum 24eto- 
lorum iftud inceptum, nifi id 
omifi(fent in eo fufcipiendo, 
quod praecipue erat animad- 
vertendum: neque enim in 
mentem ilis venerat, rem 


Θεω-. 


fibi cum Zfrato futuram: vi- 
ro, omnibus difficultatibus 
convenienter mederi gnaro. 
Itaque res novare orfi, bel- 
loque nefario μοίρας adorti, 
non folum nihil effecerunt 
eorum quze fperaverant; fed 
etiam contra, tam ratum, 
qui tum erat przetor, quam 
gentem ipfam Achsaorum, 
potentiores reddiderunt: fol- 
lerter Arato confilia omnia 
illerum in contrarium ver- 
tente, atque. corrumpente. 
Quomodo autem quzxque 
fint gefta, ex 118 quae dein- 
ceps narrabuntur, perfpi- 
cuum fiet. bh tape 
j 46. Con- 


Die 4 
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—À 
"* Sende γοὶρ τοὺς Αἰτωλοὺς ὁ προειφημένος vie ES 
Cleome- 
τὸν μὲν πόλεμον, τὸν πρὸς αὐτοὺς, αἰσιχυνομέ vous nes R. La- 
ced.plura 


ενωλαίβῶν ἐκ τοῦ Φανεροῦ, duc τὸ καὶ λίαν εἰναι oops - 
᾿ προσφάτους τὰς ἐκ τῶν ᾿Αχαιῶν εὐεργεσίας 7regl cte 
«τὸν Δημητριωκὸν πέλεμον εἰς αὐτούς" συμ(βουλευο- 
μένους δὲ τοῖς Λακεδαιμονίοις, καὶ φϑονοῦντας τοῖς 
᾿Αχαιοῖς ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε; Κλεομένους πεπραξι- 
κοπηκότος αὐτοὺς, καὶ παρηθημένου Τέγεαν., Μαν- 
τίνειαν, ᾿Ορχομενὸν, voe Αἰτωλοῖς οὐ μένον συμμα- 
χίδως ὑπαρχούσας, we καὶ συμπολιτευομένας 
σότε πόλεις, οὐχ, οἷον ὠγανακτοῦντας ἐπὶ τούτοις, 
3uA καὶ βεβαιοῦντας αὐτῷ τὴν παράληψιν" καὶ 
ὑτοὺς πρότερον κατοὶ τῶν μηδὲν ἀδικούντων πῶσαν 
ἱκανὴν ποιουμένους πρόφασιν εἰς τὸ πολεμῶν διοὶ τὴν 
πλεονεξίαν, καὶ τότε συνορῶν ἑκουσίως παρωσπον- 
δουμένους, καὶ τοὺς μεγίστας οὐπολλύντας πόλεις 
ἐθελοντὺὴ, ἐφ᾽ ᾧ μόνον ἰδέεν οὐξιόχρεων γενόμενον 


Χ 4 ἄντο- 
. XLVL 3, καὶ τότε συνορῶν. INifi quid excidit, deletum malin καὶ 





cun Reisk. Ibid. ἐθελοντὴν 


46. Confiderans fiquidem 
ratus, Zetolos, propter re- 
centiffimam memoriam be- 
neficii ab Achzis bello De- 
metriaco accepti, palam qui- 
dem bellum illis inferre, pu- 
dore quodam retentos, non 
audere; at confilia tamen 
cum Lacedaemoniis commu- 
nicare: tanta flagrantes in 
Achzeos invidia, ut, quum 
Cleomenes per dolum & oc- 
cultam proditionem effet 
ipfos adortus, atque ea ra- 
tione σθαι, Mantineam, 
& Orchomenumi interce piffet, 


babet Vat. pro. more pro ἐπελοντὶ. 
urbes, non focietate dumta- 


. xat, fed etiam communione 


ejusdem reipubl. Aetolis per 
id tempus junGas, ea inju. 
ria nihil moti, ultro etiam 
captarum urbium poffeffio- 
nem illi firmarent: &, qui. 
bus antea prae cupiditate lu. 
cri vel leviffima occafio fuffi- 
cere folebatad b»lium in eos 
movendum, qui nulla um- 
quam re lzeferant, hos nunc 
cernens fcientes prudentes 
pati ut fibi violetur fides, & 
fponte fua maximas urbes 
amittere, dummodo ea re 

crefcere 


------------ 
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ἀνταγωνιστὴν Κλεομένην τοῖς ΑἸχαιοῖς᾽ ἔγνως 2d. 


BELLVM 
CLEOME- 
NICVM. 


CXXXI». 
A.V. 529. 


XLVII. 


RJ 


ἐς ταῦτω βλέπων οὗτός τε καὶ πάντες ὁμοίως οἱ 
προεστῶτες τοῦ τῶν ᾿Αχαιὼν πολιτεύμωτος,, πολέ- 
μου μὲν πρὸς μηδένα κατάρχειν, iore δὲ τοὺς 
τῶν Λακεδαιμονίων ἐπιβολοῶς. Τὸ μὲν οὖν πρῶτονς 
ἐπὶ τούτων ἥσων τῶν dioc As peo * Θεωρουντς δὲ κα- 
τοὶ τοὺς ἑξῆς χρόνους τὸν Κλεομένην ϑρωσέως ἐποι- 
κοδομοῦντα μὲν τὸ καλούμενον ᾿Αϑήνοαιον ἐν τῇ τῶν 
Μεγαλοπολιτῶν χώρα, πούδηλον δὲ καὶ πικρὸν αἰνοι- 
δεικνύντα σφίσι πολέμιον ἑαυτόν" τότε δὴ συναϑροῖ- 
σαντες τοὺς Αχαιοὺς., ἔκριναν per τὴς βουλῆς 
ἀναλαμβάνειν φανερῶς τὴν πρὸς τοὺς Λακεδαιμο- 
eus ἀπέχθειαν. Ὁ μὲν. οὖν Κλεομενικὸς, fette 
yegeuSers. πόλεμος, τοιαύτην ἔλαβε τὴν egy, καὶ 
κατοὶ τούτους τοὺς καιρούς. 
Oi δ ᾿Αχαιοὶ τὸ μὲν πρῶτον die τῆς - liae dodi, 
μεως ἰδαμησν ἀντοφϑαλμειῖν τοῖς Λακεδοιμονίοις 
ἅμω 


3. Κλεομένη, Vat. Flor. Aug. Rqg. A. €. fic faepius ana in accufat, 
bujus nominis Θ᾽ aliorum ejusdem forie. 


crefcere Cleomenis opes fen- 
tirent, ut poffet Achzis fe- 
fe opponere: hzc, inquam, 
omnia confiderantes ius 
& ceteri Achzeorum proce- 
res, neminem quidem bello 
fibi provocandum, Zaceda- 
moniorim. autem conatibus 
adverfandum ftatuunr. Ἂς 
principio quidem cogitatio- 
nes illorum hujusmodi fue- 
re: poftea vero quam C/eo- 
menem, viderunt in ditione 
Megalopolitanorum t1nagna 
audacia |Zihengum, quod 


vocant , lr reas 9^ pro 


aperto acrique .Achzeorum 
hofte fefe gerere; tum de- 
mum, Ach?orum concilio 
convocato, fit decretum, La- 


cedamonios pro hoftibus. pa- 


lam effe habendos. "Punc 


igitur temporis, & ab boc - 
principio Bellum illud coe-. 
pit, quod Cleomemicum ett 
appellatum. ι 


47. Hujus initio aufi funt 


aeheri contra Lacedaemonios 


propriis freti copiis attolle- 
re 


DUM DENM TREE RENE WEE ESO AT Ra RR ΤΕΥ EL 





| 
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29 
ἅμω μὲν ὑπολαμβαΐνοντες, κάλλιστον ναι τὸ μὴ δ 
ἑτέρων σφίσι πορίζεδϑθαι τὴν σωτηρίαν. οἱ 
αδὲ αὐτῶν σώζειν τῶς πόλεις καὶ τὴν χώραν" δὼ" 
δὲ βουλόμενοι καὶ τὴν πρὸς Πτολεμοῖον τηρέεν Qu- 
λίαν, διὰ τοὺς προγεγενημένως εὐεργεσίας, καὶ μὴ 
3Qouved)og πρὸς ἑτέρους ἐκτείνοντες τας χᾶρας. ἤδη 
δ᾽ ἐπὶ ποσὸν τοῦ πολέμου προβαίνοντος, καὶ ToU μὲν 
Κλεομένους τό τε πώτριον πολίτευμω καταλύσαν- 
o6, καὶ τὴν ἔννομον βασιλείοιν εἰς τυραννίδα μετα- 
στήσαντος, χρωμένου δὲ καὶ τῷ πολέμῳ πρακτικῶς 
4καὶ παραβόλως" “προορώμενος " Agerros τὸ μέλλον, 


2 


^ 


———— 


Ol. 


CXXXIX. 


^ ^ , ^2 Ὁ ' y 
ena δεδιως τήν τε τῶν Αἰτωλῶν ἐπίνοιαν καὶ TUAM 


ἔκρινε προ πολλοῦ λυμαίῤνεά)αι τὴν ἐπιβολὴν αὐτῶν. 


«κατανοῶν δὲ τὸν ᾿Αντίγονον καὶ πρᾶξιν ὃ ἔχοντα καὶ Anti 
molitut 


σύνεσιν, καὶ πίστεως. iv αι πκοιούμενον᾽ 


προορώμενος "Agaros, καὶ τὸ μέϑλον δεδιώς, τήν τε τῶν Air. 


re oculos: partim quod ho- 
neftiffimum ducerent, ad fa- 
lutem fuam tuendam alieno 
auxilio non indigere, fed 
ipfos per fe cum urbes tum 


regionem poffe defendere; 
"partim etiam, quod benefi- 


ciorum memores, quae Ῥέο- 
iemaus in Achzeos olim con- 
tulerat, amicitiam cum illo 
confervare ftudebant, neque 
exiflimari volebant ullum 
alium refpicere. Proceden- 
te vero bello, quum C/eome- 
«es Lacedzemone formam 
reipubl. a patribus acceptam 
antiquaffet, ac regnum legi- 


timum in tyrannidem mu- 


taffet, nec minus interea 
follerter atque acriter bel. 
lum gereret; praevidens 44- 
ratus id quod futurum erat, 


.& Aetolorum vafritiem au- 
.daciamque reformidans, fa. 


ciendum fibi duxit, ut ec- 


rumconfilia multo ante cor.- 


turbaret. Quamobrem, qui 
animadverteret Macedonize 


regem Zuiigonum δὲ rebus 


τοὺς δὲ βασ J-focieta- 
Adis σαφῶς εἰδώς, φύσει μὲν οὐδένω νομίζοντας ovre 
X 5 


XLVIL 4. Verborum. feriem ex Reisk. conject, mutasi.. 


tem cum 
Antigono 


i Py, Dog ρὸν Dofone. 


Viulzo ommes * 


agendis intentum, & pru-. 


,dentem, &ad colendas cum 


fide focietates pronum ; ce- 
terum fatis gnarus, reges na- 
tura neminem vel hoftem vel 

ami. 


430 POLYBII HISTORIAR.II. σ᾿ 48. 


Ó—M | : 
OL. ἐχϑρὸν οὔτε. φίλον, ταῖς δὲ TOU συμφέροντος ψήφοις. 


CXXXIX. ς 


A.V. 529. 6681 μετροῦντας τας ἔχϑρας καὶ τὰς φιλίας" ἐπε-ς 

εὐ Aero λαλῶν πρὸς τὸν εἰρημένον βασιλέα, καὶ 

lir eum συμπλέκειν τὰς χέρας. ὑποδεικνύων αὐτῷ τὸ συμ- 
ὃ 7 » ΩΣ : ς , 

Antig. βησόμενον ἐκ τῶν πρῳώγμοώτων. Προδήλως: μὲν οὖν» 


- Ub x 7 T Co. ὦ 4 Li us os 
αὐτὸ πρώτ]εν ὠσυμίῴορον ἡγεῖτο duoi πλείους αἰτίας. 
τὸν τε "y&e Κλεομένην καὶ τοὺς Αἰτωλοὺς ἀνταγω- 
* / » * L| , Lis 
νιστος παρωσκευάζειν ἔμελλε πρὸς τὴν ἐπιβολήν 
* Ὁ ^) ; 
τούς τε πολλοὺς τῶν ΑΧαιῶν διωτρέψειν, καταζευ- 8 
yay ἐπὶ τοὺς ἐχϑροὺς, καὶ δοκῶν ὁλοσχερῶς ἐπε- 
^ , *. pw σ ^g ὃ 
γνωκένα! τος ἐν αὐτοῖς ἐλπίδας" ὅπερ ἥκιστα Qui- 
, 7 , / ὃ ΄ » , ον 
νεάϑαι προώτ]ων ἐβούλετο. διόπερ ἔχων τοιούτην πρό: 
ϑεσιν, ἀδήλως αὐτὰ διενοξτο χειρίζειν. ἐξ οὗ ποδλοῦχο. 
^ ' »" ^ , , E 1 ' n 1 
παροὺ τὴν ἑαυτοῦ γνωμήν ἠναγκάζετο we λέγειν 
' ^ ^ LI A ') 55 : his ! 
καὶ ποιὰν πρὸς τοὺς ἐκτὸς, δ ὧν ἔμελλε τὴν DV. 
τίαν pon ὑποδεικνύων, ταύτην ἐπικρύψεϑαι τ τὴν 
οἰκονομίαν. ὧν χώριν ἔνιῶ τούτων οὐδ᾽ ἐν τοῖς Umen 4 
μνήμασι κατέταξε. d S i 
$5 1 


Vii 
e 


hoftium confu eret, nulam- 






amicum ducere, verum ex 


*unc parabantur. 


judicabat. 
nem cum Aetolis fuo adver- 


Tàbat; 
vehementer fe animos deje- 


fuis femper utilitatibus ami- 


citias & inimicitias zeftima- 


re; impetum cepit cum eo 
rege colloquendi, amicitiam- 
que cum eo jungendi, admo- 


:nendo illum de exitu qui fa- 


turus effet earum rerum quae 
Sed pa- 
lam quidem id facere, mul- 
*is de cauffis non expedire 
Nam & Cleome- 


faturos propofito non igno- 
& vulgi Achzeorum 


&urum, qui ad. fubfidium 


que fpem amplius in ipfis re- 
ponere videretur; quodqui- 
dem minime omnium videri 
volebat. Quare quod volve- 
bat animo, fic tractandum 
cenfüit, ut nemo animad. 
verteret, Vnde accidebat, 
ut & facere & dicere multa 
in vulgus cogeretur, per 
quz, contrariam mentem 

rz fe ferens, molitionem 

anc fuam occultaret. Qua- 
re ne in Commentarios qui- 
dem fuos horum ficnnulis 
ΜΝ 


p" d 





- 


.BELLV.M CLEOMENICYM, 23r 

- Fides δὲ, τοὺς Μεγαλοπολίτας, κωκοπονοῦν- XL VIII, 

: Ὁ M * Ὁ . 
Tus μὲν TQ πολέμῳ, Ówe τὸ παρακειμένους τῇ Λα- cxxxix. 


Ὁ Ὁ HJ ΟῚ i - : 
κεδαίμονι προπολεμεν τῶν ὠὔλων" οὐ τυγχάνοντας δον 529 





In eam 

la] L4 € S Ὁ 2 ΩΣ d 

δὲ τῆς καθηκούσης ἐπικουρίας ὑπὸ τῶν Bogen, rm nat 
οδιοὶ τὸ καἰκείνους δυσχιφηστεϊαλαι,, ϑλιβομένους ὑπὸ gzlopoli- 


tarum 
«τῆς Ἄμροισα κοὐ τοῖν σαφὼς δὲ ψινώσκων, οἰκείως διο- opera. 


κειμένους αὐτοὺς πρὸς τὴν Μακεδόνων οἰκίων, ἐκ τῶν 
Ξχκατο τὸν Αμύντου Φίλιππον εὐεργεσιῶν" δέφγμω 
“ποιούμενος, διότι ταχέως ἄν, ὑπὸ τοὺ. Κλεομένους 
“πιεζόμενοι, καταφύγοιεν ἐπὶ τὸν ᾿Αντήγονονς καὶ TOS 
“Μακεδόνων ἐλπίδος" κοινολογηϑεὶῖς. οὖν à αἰπτοβῥή- Nicopha- 
τῶν περὶ. σῆς ὁλής ἐπιβολῆς Νικοίφαύνοι καὶ, Κερκιδὰ c; dendi 
σοῖς Μεγαλοπολίταις, οἵ τίνες ἦσαν αὐτοῦ πατρι- E 
ςκοὶ ξένοι. καὶ πρὸς τὴν ἐπιβολὴν εὐφυέϊς" ῥαδίως 
did τούτων ὁρμὴν παρέστησε τοῖς Μεγαλοπολίταις 
εἰς τὸ πρεαβεύειν πρὸς τοὺς ᾿ΑΧχαίοὺς, καὶ πα- 
ρωκαλθν πέμπειν πρὸς τὸν Αγτίγονον ὑπὲρ βοη- 


Sie 





48. Non fugiebat Zratum, 
Moegalopolitanos , qui  Lace- 
dacmoni adjacerent, prze ce- 


ductus non dubitabat, quin. 
hi, fi gravius a Cleomene ur- 
gerentur, Zntigouum & Ma- 





teris ad bellum expofitos, 
peffimo loco effe; &, quo- 
niam ab Achzeis, qui & ipfi 
difficultatibus premebantur, 
neceffaria auxilia non acci- 
perent, praecipuis belli cala- 
mitatibus adfligi. Notum 
etiam habebat, propenfum 
eorumdem Megalopolitano- 
rum animum in regiam Ma- 
cedonum domum, jam inde 
atemporibus Philippi Amyn- 
tze filii, qui de illis bene fuit 
meritus. His argumentis in- 


cedonicas opes refpecturi 
effent. Erant autem duo 
Megalopolitani cives , INica- 
phanes ὃς Cercidas, "quibus 
cum rato hofpitium pater- 
num intercedebat; ambo ad 
rem, quam ille parabat, in- 
genio apti. Cum his arca- 
no colloquio habito, facilé 
per eos efficit, ut Megala- 
politani confilium ineant le- 
gatos mittendi ad Achso- 
rum cónventum; acCturos 
cum iis, ut auxilium legatio« 

ne 


— 
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T ^ 
"ΟΣ μὲν οὖν Μεγωλοπολῖται κατέστησαν δ 
τοὺς τοὺς περὶ τὸν Νικοφανην καὶ τὸν Κερκιδῶν 


" * , A] ? hi Ὁ ? 
πρεσβευτὰς. πρὸς τε τοὺς ᾿Αχρομοὺς, κακέξθεν .ev- 
κι ^ » δι ΩΝ 
ϑέως πρὸς τὸν Ἀντίγονον, ὧν αὐτοῖς συγκατάϑηται 
^o» € "d , Α 4 T E 
τὸ ἔϑνος. οἱ δ᾽ Ageeuoi συνεχωρήσαν πρεσβεύων τοῖςγ 


Legati «ἡ Μεγαλοπολίταις. Σπουδῇ δὲ συμμίξαντες οἱ περὶς 


τὸν Νικοφανην τῷ βασιλέ;, διελέγοντο, περὶ μὲν τῆς 
ἑαυτῶν πατρίδος, αὐτὸ τανωγκομο dic βραχέων. 
καὶ κεφαλαιωδῶς, τοὶ δὲ ποδλοὶ περὶ τῶν ὅλων, κα,- 
τὸ τὰς ἐντολᾶς τὰς Δράτου καὶ τὰς ὑποθέσεις. 
Αὗται δ᾽ ἦσαν, ὑποδεικνύναι τὴν Αἰτωλῶν καῇ. 
Κλεομένους κοινοπραγίαν, τί δύνωται, καὶ ποῖ τείνει" 
καὶ δηλοῦν, ὅτι πρώτοις μὲν αὐτοῖς ᾿ΑΧαιοῖς εὐλα- 
ητέον, ἑζῆς δὲ καὶ μῶλλον ᾿Αντιγόνῳ. ποῦτο μὲν: 
yo, ὡς ᾿Αχαιοὶ τὸν ἐξ ἀμφοῖν πόλεμον οὐκ ἄν 


« , , v D: 
ὑπενέγκαιεν, εὐθεώρητον ewog πᾶσι" τοῦτο 


δ᾽, ὡς 
Αἰτω- 


XLIX. r. Αὗται. Scripti oumes αὐτοὶ, Hine Cafaub. αὐτοὶ. 


ne miffaab Antigono petant. 
Τρίτων decreto facto a Mega- 
lopolitanis, jubentur illi ipfi 
gNicophanes ὃς | Cercidas ad 
AAchzeos publico nomine pro- 
ficifci; atque inde re&ta, fi 
modo ita vifum Achzeis fuif- 
fet, ad Zintigonum.  Con- 
ceílere Achzi Megalopoli- 
tanis, ut legatos mitterent, 
ANicophanes igitur cum col- 
lega ubi ad regem veniffet, 
fermonem: cum eo habet: 
de patria quidem fua nihil 
-«comniemorans, nifi quze ma- 
xime effent neceífaria, & 
haec. ipfa.quidem breviter & 


fummatim; atde fümma re. 
rum copiofe verba faciens, 
ex Zirati mandatis atque mo- 
itis, 

49. Ea autem erant; P? - 
ob oculos Regi pouerent, heec 
"Aetolorum 85. Cleomenis fo- 
cietas quam vim haberet, € 
quo fpeftavet » oflenderentque 
grimum quidem folis Achaeis 
im ἀχρνε τν τι proxi- 
mum autem , €? majus. qui 
dem, ipfi Antigono. " μὰ 

od “εἰιαὶ bello αὖ ambo- 
-bus illis populis illato pares 
non fint futuri, id quidem — . 
faci ab omuibus intelligis -—— 

quod 








BELLYM CLEOMENICVY M. 333 
' dips ITI OCA 


Αἰτωλοὶ καὶ Κλεομένης, κρατήσαντες τούτων, οὐκ ΟἹ. 





ἧς "1 / 122 i Ψ NUNC A oif ! ». CXREIN, 
ευθοκήσουσιν, ουδὲ μένουσιν ἔπ! τῶν UTIOKCIMEVOY, ET! A V. $29. 

mE / (xy. m iod Ὁ Ὁ » í ^ Ὁ / Hh EO 
3Tov 7r eóddev δωον €iyo4 τῷ νοὺυν ἔχοντι συν δῶν. dudo cin 


T€ ye Αἰτωλῶν “πλεονεξίαν οὐχ, οἷον τοῖς HeAezroy- om τὰ 
γησίων ὁδοῖς εὐδοκῆσαι ποτ᾽ ὧν περιληφϑέσαν, οὐδ᾿ num. 
4oU0? τοῖς τὴς Ἑλλάδος. τήν τε Κλεομένους QuAoTi- 
μίαν, καὶ τὴν ὅλην ἐπιβολὴν, κατο μὲν τὸ παρὸν, 
αὐτῆς ἐφίεϑϑθαι τῆς Πελοποννησίων οἰρχῆς᾽ τυχόντα 

δὲ ταύτης τὸν προειρημένον, κατα πόδας ἀνθέξε- 
sje; τῆς τῶν Ἑλλήνων ἡγεμονίας. ἧς οὐχ οἷόν τὰ 
wide, μὴ οὐ vrpcddev κωταλύσαντα τὴν Μα- 
6xedovav ἀρχήν. Σκοπᾶν οὖν αὐτὸν ἠξίουν, “προορώ- 
μενον τὸ μέλλον, πότερον συμφέρε; τοῖς σφετέροις 
πράγμασι, μετ΄ ᾿Αχαιῶν καὶ Βοιωτῶν ἐν Πελοπον- 

γήσῳ πρὸς Κλεομένην πολεμὲν ὑπὲρ τῆς τῶν EAM. 

yov ἡγεμονίας" 1, προέμενον τὸ μέγιστον ἔϑγος, δια- 
κινδυνεύειν ἐν Θετ]αλία “πρὸς Αἰτωλοὺς καὶ Βοιωτοὺς, 

; ἔτι 


2. οὐδὲ μενοῦσιν ex conj. pofui. Vulgo ommes οὐδὲ μὴ μείνωσι, In 
Aug. tümen μὴ ut fu[pettim motatuv. An οὐδ᾽ ἐμ μενοῦσιν ὃ 





quod autem “εἰο]1 €? Cleo- 
snenes, debellatis Achiis, cu- 
piditati [ue "finem. nou fint 
füffuri, neque im co flatu 
man[uri; id vero rette exifti- 
manti manifeftius. etiam effe 
quam illud fuperius. Nam 
avaritie quidem Zletolorum, 
-fec Gracim univerfme fies 
fore fatis, medum ut. Pelo. 
gonnefus illam expleat. Cleo- 
fenem vero, qua hominis eft 
&mbitio €? vite totius pro- 
pofitum; quantumvis in pra- 
Jentia folius. Peloponnefi do- 
miuatum petat; poftquam 


hujus voti compos fuerit fa- 
Ius, e vefligio principatum 
Grüicorum fibi vindicare co- 
naturum?* quem impetrare, 
nifi everfo prius Macedonum 
imperio, nemo queat. . Ora- 
re ergo legati Regem: iz fu- 
turum cogitationes fuas ex- 
tenderet ; videretque, utrum 
mapis ere fua fuerit, Aches 
Boeotisque. auxiliantem , in 
Peloponnefo cum Cleomene de 
principatu Grecorum ctonten- 
dere? an, negletfa occafione 
gentis maxima fibi concilian- 
de, in Theffalia cum deto- 

lis, 
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OL ἔτι δ᾽ ᾿ΑΧαιοὺς καὶ Λακεδαιμονίους, ὑπὲρ τῆς Μα- - 
CXXKXIX. - 


A.V. s29.Xedovav οὐρχῆς. - Ev μὲν οὖν Αἰτωλοὶ, τὴν ἐκ TRVT 
Deal ᾿Αχαιῶν. εἰς αὐτοὺς γεγενημένην εὐνοιαν iv τοῖς Xat- 
t me Δημήτριον καιροῖς ἐντρεπόμενοι, τὴν ἡσυχίαν 
ἄγων ὑποκρίνωνται, καϑώπερ καὶ νῦν" πολεμήσεν Ὁ 
αὐτοὺς ἔφωσαν τοὺς ᾿ΑΧαιοὺς πρὸς τὸν Κλεομένην" 
κἂν μὲν ἡ τύχη συνεπιλαμβάνηται, μὴ. deje — 
χρείας τῶν βοηθησόντων. ὧν d ἀντιπίπτῃ τοὶ Tic 
τύχης. Αἰτωλοὶ δὲ συνεσπιτίϑωνται,. προσέχειν αὐ- 
τὸν παρεκώλουν τοῖς πράγμασιν, ἵνα μὴ πρόητα! Ὁ 
τοὺς καιροὺς, ἔτι δὲ δυναμένοις σωζεάϑα! ἸΠελοποννης ὦ 
σίαις ἐπαρκέσῃ. περὶ δὲ πίστεως καὶ χάριτος οἰπο-9 
δόσεως, ῥωϑυμῶν αὐτὸν ᾧοντο déiv^ τὴς "yep χρείας ὦ 
ἐπιτελουμένης, αὐτὸν εὑρήσειν τὸν " Agevrov εὐδοκου- Ὁ 
μένως ὠμφοτέροις ὑπισχνοῦντο πίστεις. ὁμοίως δ᾽ το 
ἔφασαν, καὶ τὸν καιρὸν τῆς βοηθείας αὐτὸν. ὑπὸ ὦ 
δείξειν. |. : nra 

Ὁ μὲν 









lis, Btotis, nec chis 
€? Lacedaemoniis pro. Mace- 
donie imperio pugnantem pe- 
viclitari?. Iam quod/i Aetoli, 
pudore cohibiti ob beneficia 
ab Zchais bello Demetriaco 
in fe collata , velle fe quie/ce- 
ve fimulaverint, ficut adhuc 
| feciffeut ; tum quidem [οἷος 
"Achios cum. Cleomene, aje- 
. bant, bellum gefluros: quo- 
vun conatibus Ji fortuna fa- 
verit, fociorum auxilio nihil 
fore opus. Sin adver/am (8 
illa prabuerit , €? cum hofte 
4detoli /e counjunxeriut ; pe- 


tere αὖ illo, animum adver- 
Lleret ad ea qua agerentur 

neque occafiones verum j^ 
elabi fineret ; fed Peloponne- — - 
füs, dum fervari adhuc pos 

tuerint, ferret opem. De -— | 
fide porro €2 referenda gra- 
tia fcil cffe illum debe 
"Aratum namque ipfum, cum 
vei ex[equendm tempus ve- 
μπρὲ, . fidei pignora utrisque 
grata efje inventurum. δῖ. 
mul iudicaturum eundem, — | 
quaudo opportumum fuerit... — 
venire auxilio. Ar, ἢ 


, 
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Ὃ μὲν οὖν. ᾿Αντήγονος, ἀκούσας ταῦτω. καὶ δό- b 


ξας ὠληϑινῶς καὶ πραγμωτικὼς ὑποδεικνύναι! τὸν cxxxix. 
Αρατον, προσεχιε τοῖς ἑξῆς προατ]ομένοις ἐπιμελῶς. e A 
αἔγραψε δὲ καὶ τοῖς Μεγαλοπολίταις y ἐπαγ[ελλόμε- oam 
γος βοηθήσειν, ἐον καὶ τοῖς ᾿Αχαιοῖς τοῦτο [QouAo-gonus. 
γμένοις ἧ. Tay δὲ περὶ τὸν Νικοφονην καὶ Κερκιδῶν 
ἐπανελθόντων εἰς οἶκον, καὶ τς τε παραὶ τοῦ βα- 
σιλέως ἐπιστολος ὠποδόντων., καὶ τὴν λοιπὴν εὑ- 
ἀνοιων αὐτοῦ καὶ προθυμίαν διωσωφούντων᾽ μετεω-. 
- ριϑέντες οἱ Μεγαλοπολῖται, προϑύμως ἔσχον ἰέναι 
“πρὸς τὴν σύνοδον τῶν ᾿Αχαιῶν, καὶ πωρακωλεῖν eri 
σπάσαιϑαι τὸν ᾿Αντίγονον, καὶ τὰ πράγματα κα- 
“τὸ σπουδὴν ἐγχοιρίᾷοιν αὐτῷ. Ὁ δ᾽ Αρατος, δια- veg fta- 


m bel- 
κούσας κατ᾽ ἰδίαν τῶν mei τὸν Νικοφονην τὴν χοῦ ατη fuf- 


βασιλέως εὕρεσιν» ἣν ἔχε: πρός τε τοὺς FEVRIISTIS σὰ 
καὶ πρὸς αὐτὸν, περιχαρὴς ἦν, τῷ μὴ διακενῆς ἐν. 
gronjdjeg τὴν ἐπίνοιων; μηδ᾽ eveidoy χατοὶ τὴν τῶν 
Αἰτωλῶν ἐλπίδα τὸν ᾿Αντίγονον εἰς τέλος ἀπηδλο- 


TQiu- 








5o. Hzccumintellexiffet 
4niigonus; verum ac pru- 
dens ZJraii confilium judi- 
cans, magna deinceps cura, 
quid rerum ageretur,  atten- 
debat. Ad Megalopolitanos 
etiam fcripfit, auxilia pro- 
mittens, dummodo id volen- 
tibus Zcheis fieret. | Nico- 
phanes & Cercidas, domum 
reverfi, poft traditas regis 
literas, benevolentiam & 
propenfam ejus voluntatem 
declarant.  /Megalopolitani, 
elatis ad hunc nuntium ani- 
mis, rfihil habuere antiquius, 


quam ut ad conventum A. 


chzorum profe&i eos hor- 
tarentur, ut Antigonum ar- 
cefferent, & quantocyus re- 
rum curam illi demandarent. 
4dratus vero, ubi privatim 
a Nicophane & collega ejus 
didiciffet, quo animo effet 
rex cum erga univerfos A- 
chzos, tum erga fe; lzeti- 
tia geftire, quod non fruftra 


ejusmodi confilium excogi- 


taffet, neque penitus a fe 
alienatus, ficuti fperaverant 
Aetoli, Zntigonus effet re- 
pertus, . Maxime autem fa- 

cere 


᾿ 
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[ssninaenpnnimd 
Ol. τριωμένον ἑαυτοῦ. σπανυ δὲ “πρὸς λόγον ἡγεῖτο yi-6 
CXXXIX. 


A.V. 529. γνεῶ)α! , καὶ τὸ τοὺς Μεγαλοπολίτας προθύμους 





Soli bel- * dia 

fud iut: εἶναι. οἱ τῶν Αχαιὼν Qégem ἐπὶ τὸν ᾿Αντέγονον τοὶ 
Alii, ποάγματα. μάλιστα μὲν "yet, ὡς ἐποαίνω TO OEIZI OV 
pss ἔσπευδε μὴ “προσδεηθῆναι τῆς βοηϑείας" PET ἐξ 


εἰναώγκης ἐπὶ τοῦτο δέο; καταφεύγειν, οὐ μόνον ἐβού- 1 
Aero di. αὐτοῦ γενέϑαι τὴν κλῆσιν, ἔτ! δὲ μῶλλον ἐξ 
πάντων τῶν ᾿Αχαιῶν. ἡγωνίω "yop , εἰ πιωρούγενό. ξ΄ 
μένος ὁ βασιλεὺς, καὶ κρατήσας τῷ πολέμῳ TOU. — 
Κλεομένους καὶ τῶν Λακεδαιμονίων, οἰδλοιότερόν τι 

βουλεύσοιτο περὶ τῆς κοινῆς πολιτείας, uH πο 
ὁμολογουμένως τῶν συμβαινόντων αὐτὸς ἀναλώβῃ. — 
τὴν αἰτίαν" δόξαντος δικαίως τοῦτο πράτῆειν, δια 

τὴν ἐξ αὐτοῦ προγεγενημένην οἰδικίων περὶ TOV. ᾿Ἄκρος 
κόρινϑον εἰς τὴν Μακεδόνων οἰκίαν. Διόπερ, ἅμαιο | 
τῷ παρελθόντας τοὺς Μεγαλοπολίτας εἰς Τὸ κοι 


: r , H "AY. i j 
voy βουλευτήριον, TO τε γρώμμαωτα τοῖς Αχαιοῖς —— 


L. 8. dAocórrgós v: ex Reisk. 


cere ad rem illi videbatur 
promta hzec voluntas Mega- 
lopolitanorum, rerum fum- 
mam per Achivos ad Anti- 
gonum deferendi. ratus 
enim, quemadmodum ante 
diximus, optabat ille qui- 
dem, fümmoque id agebat 
ftudio, ne cujusquam auxilio 
opus foret: fin eo neceffi- 
tatis effent venturi; non ἃ 
fe uno, verum ab univerfis 
Achzaiis, regem volebat vo- 
cari. Magnopere enim ve- 
rebatur, poftquam rex adve- 
niffet, ac Cleomenem Lace- 


ἐπι- 
conjed. pro vulg. dk. ὕστεφόν τι. 


dzemoniosque debellaffet, fi 

fecius deinde aliquid cie 
leret adverfus communem 
ipforum Rempublicam, ne 


mali totius cauffa uni fibi 


tunc adfcriberetur; .atque 
omnes ita judicarent, jure 
id Antigonum facere, pro- 
pter infiguem injuriam, ca- 
pto Acrocorintbo, regibus 
Macedonum per Zratum il- 
latam. Itaque, cum /Mega- 
lopolitani ad commune A- 
chzorum confilium. accef- 
fiffent, oftenfaque epiftola 
-qüam acceperant, eximiam 

regis 


i o a e NN: 


MEC CECI. ncc 
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—À 


ἐπιδεκνύναι, καὶ διασαφῶν τὴν ὁλήν εὐνοίαν ToU βα- ΟἹ. 


1 "d Ὁ L4 
σιλέως, πρὸς δὲ τούτοις οἰξιοῦν ἐπισπάσωσλαι T 


* 


CXXXIX, 


CY A.V. 529. 
᾿Αντήγονον τὴν ταχίστην &ve4 δὲ καὶ τὸ πλῆθος 


Soli bel- 
lum fuf- 


nézi τῆς αὐτῆς ὁρμῆς" προσελθὼν " Agorros , καὶ Trenes 
τε ToU βασιλέως ποοϑυμίων ποβεξώμενος, καὶ Τὴν 
Τῶν πολλῶν δώληψιν, ἐπαινέσας, παρεκολον dix 
πλειόνων, μώλιστω μὲν vrespoiddog δ αὐτῶν Gwen 
s * M ’ » M 5» 

καὶ τοὺς πόλεις καὶ τὴν χώραν᾽ οὐδὲν "yag εἶναι! τού- 

͵ 508 * ον "E u » «* 

 xaTGU καλλιον, οὐδὲ συμ(ορωτέξρον.. ἐῶν ὃ ceo σρος 


Achsi, 
duce 
Arato. 


^c M , * Ὁ , L4 
τοῦτο τὸ μέρος ἀντιβωίνῃ τῶ τὴς τύχης, πρότερον, 
^o , b p An 
(ἔφη, δῶν ἐξελέγξαντας πασας τας ἐν αὐτοῖς ἐλ- 
quus, τότε Wikvcuem ἐπὶ τὰς τῶν Φίλων βοη- 


— Seas. 


Ἐπισημῃνωμένου P TOU πλήϑους, ἔδοξε μένειν 


ἐπὶ τῶν ὑποκωμένων, καὶ δ 


᾿φένεστῶτω πόλεμον. 


αὐτῶν ÉZITEAG TOV 


Ἐπεὶ δὲ IlreAeuenos μὲν, ἐπο- 


γνοὺς τὸ ἔθνος, Κλεομένε; χορηγῶν ἐπεβάλλετο, βου- 


| YI. συμφορώτερον Correxi. 


regis erga totum illum cce- 
tum benevolentiam .decla- 
raffent, ad hac faciendum 
dicerent, quamprimum 
Antigonusacciretur; quum- 
que id ipfum plerique etiam 
Achzeorum percuperent; 
prodit Zrafus in medium, 
&, regis promta voluntate 
commendata, multitudinis 
etiam laudata fententia, mul- 
tis hortari eos coepit, ut zm 
hanc précipue caram incum- 
bereni , quo, fi fieri gofftt, 
cuim urbes, tuti agros, per [e 
defenderent: mihil euim aat 


- Voi. I. 


ἣν 
λομέεγος 


Vulgo b. 1. omues συμφερωώσεφον. 


honeflius eo futurum aut uti- 
lius. Sin fortunam uis cona- 
tibus adver/am experiantur ; 
tunc demum ad [ubfidia a- 
micorum &ffe confugiendum, 
poftquam omnia prius, qua 
ἐμ ipfis effent, forent experti. 
σι. Approbata omnium 
confenfu frati fententia; 
placuit, nihil movere: &, 
ut przfens bellum per fe 
Achmi foli gererent. Sed 
quum Ptolemaus, defperans 
retinere fe poffe in amici- 
tia fua gentem Achoorum, 
Cleotneni necellaria fuppedi- 
c tare 


Cds 
adficiun- 
tur Achei 
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AmwTDACTUCMELONUA r P Eu A 2 
| 2, ? ^ τ ιν ὦ 4 bj 
OL λομενος αὐτὸν egre Aes Query ἐπὶ Toy ᾿Αντέγονον , διὰ | 
CEXXIX,. κι " 3 ἰδ 35. 3 | δ rye ΠΝ 
A.V.5a9.T0 πλαοὺς ἐλπίδως ἐχθν ἐν τοῖς Λακεθαιμονοιθς — 
di 





2 2 ΄“- ^ bind , 4 

ἤπερ ἐν τοῖς ᾿Αχαιοῖς, τοῦ duveddeg διωκωτέχειν, 

τας τῶν ἐν Μακεδονία βασιλέων ἐπιβολάς: οἱ d. 

, ᾿ M : Ὁ ΓΝ / ^ » i 
ad Ly- Αχαιοὶ TO μὲν πρῶτον ἡλατ]ωθησαν περὶ TO Áv- 


ceum, ad . , N , - E ον τ τοὺ 
Ladocea, 4040V , συμπλακεντες κωτοῦ “πορεῖον τῷ Κλεομένε;" 


ad Ἧς τὸ δὲ δεύτερον ἐκ παρωτάξεως ἡτ]ήϑησαν., ἐν τοῖς 
ἢ D: [: 20 
beum. Λαδοκείοις καλουμένοις Tis Μεγαλοπολίτιδος, ore 


καὶ Λυδιώδας ἔπεσε" τὸ δὲ τρίτον ὁλδοιχερῶς ἔπται- ὦ 
* ^2 : ^ € , 
σαν ἐν τῇ Δυμαίο,. περὶ τὸ καλούμενον Ἕκωτομ- 
' 5. M M 
Achei δίβαιον, “πανδημεὶ διακινδυνεύοντες" TóT ἤδη. των. 
atus D S; , 
d πραγμώτων οὐκ ἔτι διδόντων ἀναστροφὴν, ἠναγκα- 
1 ^ - , € Ey. ' 
AnUB8o- Qe mob περιεστῶτα κατοφεύγειν ὁμοθυμαδὸν ἐπὶ τὸν 
: , T ^ ^ ^ 
᾿Αντίγονον. ἐν ᾧ καιρὼ πρεσβευτὴν τὸν υἱὸν ἐξαπτο- 5 
, »! LET n 4 , : PR ONDES Y A 
στείλας " AgoTos πρὸς ᾿Αντίγονον, ἐξβεβοωιωσατο τῶ ὦ 
Ὁ} , - δ Kn aee ; 
περὶ τῆς βοηϑείας. Παρέχιε δ᾽ αὐτοῖς ὠπορίωνδ 
καὶ 


LI. 3. Λαδοκείοις. Λαοδικίοις edd. cum plerisque b. 1. msstis,. ao" 
δοχίοις Flor, Ibid. Audiadas. Avciddas Bav. 








tare ccepiffet: (quia enim 
ad impedienda regum Ma- 
cedonim confilia majorem 
in Lacedzemoniis quam in 
Ach:eis fpem ponebat; pro- 
pterea adverfus Antigonum 


Cleomenem ftimulans, fum- 


tus etiam f(uggerebat :) quum 
etiam zZ/ui primo ad Ly. 
tzum, conflittu cum Cleo- 
mte habito, qui forte iter 
habentibus occurrerat, czefi 
effent; & alteram deinde 
cladetn , collatis fignis cum 
hofte coagtefíi ad ZaZocea, 
qux vocantur, in Megalo- 
politanorum finibus, acce- 


piffent; quo prelio etiam 
Ludiadas eft occifus; ter- 
tio denique, quum in Dy- 
mzeexfi agro ad Jecatom- 
Ῥώμηι quod vocant, totis 


viribus inito certamine, in- . 
genti ftrage διῇ effent: tum — 


enimvero, dilationem rebus 
jam non ferentibus, przefens 
periculum Achsos coé8&git, 
ut Z/utigoni auxilium com- 
muni omnes confenfu im- 
plorarent. Eo tempore 4- 
ratus, filio ad Antigonum 
miffo, que prius de ferenda 
ope fuerant a&ta, firmavit. 


Sed maxima hic difficultas . : 


atque 
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καὶ δυσχρηστίαν ἐΥΕΎΌΝ, τὸ μήτε τὸν βασιλέα ob - 
δοκῶν ὧν βοηθῆσαι χωρὶς τοὺ wcjuoecdo τὸν " Axgo- A.N. 528, 
κόρινϑον, καὶ λαββῶν δομητήριον πρὸς τὸν ἐνεστῶ- 
τὰ σόλεμον τὴν τῶν Κορινθίων πόλιν" μῆτε τοὺς 
᾿Αχαιοὺς ὧν τολμῆσαι! Κορινθίους ἄκοντας ἐγχεερί- 
σα! Μακεδόσι. διὸ καὶ τὸ ποῶτον ὑπέρϑεσιν ἔσχε 
τὸ διω(βούλιον, χώριν τῆς περὶ τῶν πίστεων ἐπισκὲ- 
wes 

"o δὲ Κλεοβένης, καταπληξαμενος, τοῖς ἜΝ nl. 
μένοις εὐτυχήμαϑι, λοιπὸν. οἰδεῶς ἐπεπορεύετο Tienes plura ' 
πόλες. ὡς μὲν πείϑων, οἷς δὲ τὸν φόβον ver esa rom op 
eia προσλωίβων δὲ τῷ τρόπῳ τούτῳ Καφύας ἐδ πὶ 
Πεδλήνην, Φενεὸν, ἴλῥγος, Φλιοῦντα, KAewvots, Ἐπί- 
δαυρον, Ἑρομιόνα., Τροιζῆνα, τελευτοῖιον Κόρινθον" 
αὐτὸς μὲν προσεστρωτοπέδευσε τῇ τῶν Σικυωνίων 
"FóAet τοὺς δ᾽ ᾿Αχαιοὺς ἀπέλυσε τοῦ μεγίστου 7 eo- 
3βλήματος. τῶν *ycie Κορινθίων τῷ μὲν "Agere στρο- Eidem 


ω Corinthii 
οτηγοῦντ'; καὶ τοῖς ᾿Αχαιοῖς πὰραν ῳλάντων ἐκ Tijsfcdedunt. 


* Nx 


“πόλεως 


atque dubitatio fefe offere- 
bat: quod neque rex auxi- 
liatum ventucus credebatur, 
niü prius zdcrocorintlo rece- 


tradita, ut ea veluti arce 
belli ad res agendas utere- 
tur; neque Achcei audebant 
invitos Corinthios Macedo- 
nibus in poteftatem tradere. 
Quare dilata primum illa de- 
liberatio eft, ut de fidei pi- 
gnoribus diligentius cogita- 
retur. 

2. Cleomenes interim, ma- 
gno fui terrore re toties be- 





pto, & Corinthiorüm urbe. 


ne gefta inje&o; fidenter de- 
hinc graffardi, urbes «alias 
blanditiis, alias metu adjun- 
gere. Qaumque hoc mo- 
do Caphyas, Pellenem, Phe- 
scum, ZHrgos, Phliuntem, 
Cleonas , Epidaurum, Her- 
mionem, T*rcezenem, pofitre- 
mo Corinthum  occupaffet; 
ipfe quidem ad Sicyoniorum 
urbem caftra promovit, ce- 
terum Ach:zeos dubitatione, 
quz fe illis obtulerat maxi- 
ma, abfolvit. Quum enim 
Coriniliii Arato przetori cete- 
risque Acheeis denuntiaffent, 

ut 


— 
Ol. 

CXXXIKX. 
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πόλεως οἰποδαοήτήεσθαι. πρὸς δὲ τὸν Κλεομένην δια-. 
πεμπομένων καὶ κωλούντων᾽ παρεδόθη τοῖς Αχαιοῖς 


οἰφοφμὴ καὶ πρόφασις εὔλογος. ἧς ἐπιλαβόμενοςᾳ 


Acroco- " Agarros , καὶ προτείνας ᾿Αντ γόνῳ τὸν ᾿Ακροκόριν- 


rinthum 


Antigono 


offert 
Aratus. 


Sov, κατεχόντων ᾿Αχαιῶν τότε TOV τόπον τοῦτον, 
5 ^ i] 2) ^ M á : 
ἔλυσε μὲν τὸ γεγονὸς ἔγκλημα πρὸς τὴν οἰκίαν, bo- 


νὴν δὲ πίστιν παρέσχετο τῆς πρὸς τὸ μέλλοντα κοι- 


νωνίας" 


τὸ δὲ συνέχον , ὁρμητήριον παρεσκεύασεν 
4 


L4 
"Avrwyovo πρὸς τὸν κωτοὶ Λακεδαιμονίων πόλεμον. 
4 


P ^ κ᾿ à 
Ὁ δὲ Κλεομένης, ἐπιγνοὺς τοὺς ᾿ΑΧαιοὺς cwriOe-s 


. γ ^ ^ LI , D , , » LI ^2 
μένους τοὶ πρὸς τὸν ᾿Αντίγονον, ἀνωζεύξας ὠπὸ τοῦ 
Σικυῶνος, κωτεστρωτοπέδευσε περὶ τὸν Ἰώ μὸν, διω- 
x " " ͵ * T n ^ 
λαβὼν χώρωκ, καὶ voMDeo τὸν μεταξὺ τόπον τοῦ 
τε ᾿Ακροκορίνθου καὶ τῶν Ὀνείων καλουμένων ὀρῶν" 
^ 3) 1 , ' ^" M 
πᾶσαν ἤδη βεβαίως περιειληφὼς τοῖς ἐλπίσι τὴν 


Advenit 
Antigo- 


nusin Pe- ἐν παρασκευῇ ; 
lo 


Πελοποννησίων ἀρχήν. 


᾿Αντήγονος δὲ πάλαι μὲν ἦν 
καφαδοκῶν. τὸ μέλλον, κατοὶ τὰς 


ὑποθέσεως Tas ᾿Αράτου" τέτε δὲ συλλογιζόμενος ἐκ. 


LII. 4. 


' ut urbe excederent; & ad 


Cleomenem: contra mififfent, 
qui eum vocarent; data A- 
chzeis occafio eft, quam jure 
merito preetexerent. Hanc 


prehendit 7fratus: oblato- 


que regi Zcrocorintho, quem 
tunc Achzii tenebant, & ve- 
terem Macedonicze | domus 
offenfam obliteravit, & fu. 
ture in pofterum focietatis 
fidem abunde z4niigono fe- 
cit; eidemque, quod maxi- 
mi momenti erat, ad bllan- 
dum. contra Lacedzemonios 


Poft τόπον τοῦτον inferuut δοὺς edd. ex Bav. 
Conjunét. δὲ ex conjedl. inftrui. 


TY 
7. τότε δὲ. 


arcem belli paravit. Cíeo- 
menes, qui totius Pelopon- 
nefi principatum non dubia 
jam fpe fibi defponderat; 
Gione cognita, quam Z4. δὲ 
& Zhnligonus inter fe fece- 
rant, omifla Sycione, ad 
Hthmum caftra locat; omne- 
que fpatium, quod eft inter 
"Acrocorinthum δὲ Oneos mon- 
ées, vallo ac foffa' munit. 
Zlitigonus, pridem ad bel- 
Ium accinctus, occafioni im- 
minebat, ut fuerat ab Zfrato 
monitus. Tunc igitur Ux 
$ 


A | 


S A. 


ΣΤ esaet: alias as euo cs Er ED E Lr 





| 
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Ὁ ej 3) [od 

των προσπιπτόντων, οσον ουπῶ opi kan τὸν KAev- Ol. 
1 CXXXIX. 
μένην μετὼ τῆς δυνοίμεως. ἕως εἰς Θετ]αλίων, δια.- A.V. $29. 
σπεμψοίμενος πρός τε τὸν ᾿Λρῶτον καὶ τοὺς ᾿Αχαμιοὺς versn. 
: nus in Ρέ- 
ὑπὲρ τῶν ὡμολογημὲ "mn ἧκεν ἔχων Tele δυνάμεις loponnef. 


$d.c τῆς Εὐβοίας ἐπὶ vov ἸΙϑμόν. οἱ γῶρ Αἰτωλοὶ, 
“πρὸς τοῖς ἄλλοις, καὶ τότε βουλόμενοι κωλῦσαι τὸν 
᾿Αντίγονον τῆς βοηϑείας, ὠπέπον αὐτῷ πορεύεαλαι 
pero δυνάμεως ἐνὸς Πυλῶν᾽ εἰ δὲ μή; διότι κωλύ- 
οσουσι d ὅπλων αὐτοῦ τὴν δίοδον. ὁ μὲν οὖν ᾿Αντί- 
γόνος καὶ “Κλεομένης ντεστρωτοπέδευον αλλήλοις. 
6 μὲν emeASay czrouda (wv εἰς Πελοπόννησον, ὁ δὲ 
Κλεομένης, κωλῦσαι τῆς εἰσόδου τὸν ᾿Αντίγονον. 
Οἱ δ᾽ ᾿Αχαμιοὶ, καίπερ, οὐ μετρίως ἡλατ)]ωμένο! Lut. ; 
“οῖς ὅλοις, ὁμῶς οὐκ ἀφίσταντο τὴς mgeDéeeue cay. 
acud ἐγκατέλιπον τοῖς ἐν αὐτοῖς ἐλπίδος. CO, ἅμα νοὶ: 
τῷ τὸν ᾿Αριστοτέλην τὸν ᾿Αργέξον ἐπανωστῆναι Τοῖς 
Y 5 KAeo- 


7. ἕως ex conjedt. pofui. Mssti omnes ós εἰς Θετ]αλίαν διαπεμψ. 
Vuus Reg.C. às eis Qer]. Poft Θετ]αλίαν vero importune addunt 
ἔτ᾽ ὧν edd.ex Βαν. 8. διότι Vat. For. ὅτε κωλύσουσε Cdd. cum 


aliis. 





- 





3is quze nuntiabantur colli- 
gens, brevi tempore cum 
exercitu in Theffaliam usque 
penetraturum Cleomenem ; 
monito per nuntios Arato 
& Achzis de eis quz inter 
ipfos convenerant, per Eu- 
boeam ad lfthmum copias 
ducit. etoli enim, multa 
prius alia experti, tunc quo- 
que impedire cupientes Àn- 
tigonum quominus Achzeis 
auxiliaretur, ne cum exerci- 
tu Pylas intraret, ei denun- 
tiaverant: fiu minus, armis 


feillum iranfitu prolübituros, 
Antigonus igitur, ubi ad 
Ifthmum venit, caftris Cleo- 
menis caftra opponere: ille 


' cupere in Peloponnefüm in- 


trare; hic prohibere, ne in- 
traret, 
53. hei, licet affliftae 
penitus res ipforum erant, 
tamen a propofito.non difce- 
dere, neque ullam fpem prze- 
termittere. Sed fimulac Z- 
rifloteles Zrgivus iis, qui 
Cleomenis fettam fequeban- 
tur, fe opponere coepilfet, 
auxilio 
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3 Ὁ ’ E A 
Ol. Κλεομενισταῖς, βοηθήσαντες, καὶ παρεισηεσοντες 
ἈΝ, sz9. μετοὺ Τιμοξένου τοὺ στρατηγοῦ, κατέλαβον τὴν τῶν 
cupene ᾿Αργείων πόλιν. ὃ δὴ καὶ γομιστέον αἰτιώτατον ye-3 
Ade. yovévaty τῆς τῶν πραγμοότων κατορθώσεως. τὸ γοὶρ 
ἐσιλαββόμενον τῆς ὁρμῇς τοῦ Κλεομένους, καὶ 7080T-. 
^ ds LOU S Ὡ 3 ς 
τῇῆσαν Tos ψυχοὶς τῶν δυνώμεων, τοῦτο ἦν, ὡς ἐξ 
,» «* N 9 Ὁ ? ^ H 
αὐτῶν ᾧανερον ἐγένετο τῶν πραγμώτων, κα! ψῶςᾳ 
τόπους εὐφυεατέρους προκωτέχων, καὶ, Xogmyious 
δαψιλεστέραις ᾿Αντιγόνου χρώμενος. καὶ τόλμῃ xa 
Recipere φιλοτιμίᾳ, μείζονι παρωρμημένος᾽ ὅμως, ἅμα Ts 
illam fro- 
ftra tentat 7: Qo7 77 eC iy αὐτῷ, διότι κατοιλήφϑαι συμβαίνει τὴν 
bi c N MAUS S Ὁ , 
Cleome- τῶν ᾿Αργείων πόλιν ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, εὐθὺς ἀνά- 
σπαστος, ἀπολιπὼν τῶ προδεδηλωμένα προτερή- 
Ὁ , Ὁ M , 
ματα, φυγῇ παραπλησίαν ἐποιέτο τὴν ὠσοχωρή- 
ci^ decas μὴ πονταχόϑεν αὐτῷ περιστῶσιν οἱ πο-. 
λέμιοι. παφαπεσων. δ᾽ εἰς ἤλργος, καὶ κωτὰ ποσὸνό 
ἀντι ποιησάμενος τῆς πόλεως" μετῶ ταῦτω, ἮΝ 


ETT 





LIII. 5. αὐτῷ περιστῶσιν. αὐτὸν Vat. Flor. 


auxilio profeCti, & duce 7}- 
foxeéno per fraudem clam 
oppidum ingrefli, Zrgivo- 
rum urbem occupant. Qui 
fucceffus praecipua cenferi 
caufía debet, cur res illorum 
in melius mutarint: nam & 
Cleomenis impetum is cafus 
retardavit, & militum 'ani- 
mos jam tum dejecit, ficut 
res ipíze oftenderunt. Quam- 
vis enim opportuniora lo- 
ca przeoccupata teneret, & 
commeatibus magis quam 
Antigonus abundaret, deni- 


que ad audendum majore 
ítudio atque impetu ferre- 
tur; tamen, fimu 
illi eft, Achzos Argivorum 
urbem cepilfe, confefti ii- 






nere arrepto, omnia quze di- 


fipe- 


xi commoda, quibus 
rior Antigono erat, reliquit, 
& fugienti fimilis ab Ifthimo. 
recefft: veritus, ne ho- 
ftibus undique circumvenire- 
tur. rgos inde profe&us, 
impetum in urbem fecit, & 
aliquamdiu eam fibi vindica- 


. re conatus eft. Sed, forti- 


ter 


nunti tum | 
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Ἵ.-ς--.--.- 
ναίΐως μὲν τ τῶν ᾿Αχαιῶν $ φιλοτίμως δὲ τῶν ᾿Αργείων Ol 
CXXXIX. 
ἔκ μεταμελείας αὐτὸν οὐμυνωμένων . ἀποπεσὼν καὶ A.V. $29. 


ταύτης τῆς ἐπιβολῆς, καὶ ποιησάμενος τὴν πορείαν 
N [4 £X. , b » 1 / 
dic Μαντινείας, οὕτως ἐπανῆλθεν εἰς τήν Σπαρτήν. 
Ὁ δ᾽ ᾿Αντίγονος, eia Quos εἰς τὴν Πελοπόννη- προ 
ntigo- 
-€ov εἰσελθὼν, παθέλαβε τὸν ᾿Ακροκόρινθον.  eddévarnus. oc- 
cupat 
καὶ 71 06- Acroco- 
Ὁ 2 JU ΄ 
«ρῆν εἰς Agyos. ἐπαινέσας δὲ τοὺς ᾿Αργείους, καὶ κα- bam. 


ταστησάμενος το κατοὶ τὴν πόλιν, αὖϑις ἐκ ποδὸς 


i L4 H 3) ᾿ “Ἢ. 
δὲ χρόνον μείνως, ἐξχετο τῶν προκειμένων, 


ἐκίνει. ποιούμενος τὴν πορείοιν, ὡς ἐπ᾽ ᾿Αρκαδίας, 
Ξέχβωλων δὲ τοὺς Φοουροὺς ἐκ τῶν ἐποικοδομηϑέντων Prefidin 
χωρίων ὑπὸ Κλεομένους κωτα τε τὴν Αἰγυτιν Prin 
Βελμινῶτιν χώραν, καὶ παροδοὺς τοὺ φρούρια Με." ρον 
γαλοπολίταις, ἧκε πρὸς τὴν τῶν Αἰχαιῶν σύνοδον 
“εἰς Αἴγιον. ἀπολογισόμενος δὲ περὶ τῶν καϑ' αὑτὸν, 
καὶ χρηματίσας πεεὶ τῶν μελλόντων, ἔτι δὲ κωτα- 
«σταθεὶς ἡἥγεμων ὡπαντων τῶν συμμάχων" μετεὶ 

Υ 4 ταυτῷ 


LIV. 3. τοὺς φρουροὺς. τὰς Φρουρὼς Vat. Flor, Aug. Reg. 4. Ibid. 
DeAuuyari. An Βελβινᾶτεν ὃ 


ter Acheis, & pertinaciter urbe compofitis, e veftigio 





etiam Argivis, ex poeniten- 
tia prioris confilii, eum re- 
pellentibus; mox hoc quo- 
que conatu fruftratus, du- 
€to per Mantineam fuorum 
agmine, Spartam eft re- 
verfus. 

20084. duligonus fine peri- 
culo Peloponnefuüm intrat, 
traditumque fibi Zcrocorin- 
ihuim accipit: nec ulla ibi 
mora facta, propofitum ur. 
gens, ZZrgos fe confert. Ibi 
landagig civibus, & rebus in 


Ἵ 


iterum caftra movet, verfus 
Arcadiam. inftituto itinere. 
Quumque przeíidia e caftel. 
lis nuper a Cleomene, cum 
in Zgytico, tum in Bebhnina- 
ti agro exftru&is dejecifíet, 
eaque loca Megalopolitanis 
tradidiffet, ad conventum 
Achagorum. Z4egium venit. 
Vbi expofita rerum ad fe per- 
tinentium ratione; & colla- 
tis de his quze agenda fuper- 
effent coníiliis, dux omnium 
fociorum renunciatus, tem. 

poris 
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m 
Ol. 
CXXXIX. 
A.V. 530. 

Plura 
oppida 
Cleomeni 
eripit An- 


1 » Ὁ , b ? 

δεύσας ἤρξωτο πολιορκῶν αὐτήν. τῶν δὲ Μακεδόνων) — 
^ Ὁ Ὁ ' dc 

ἐνεργῶς χρωμένων τῇ τὲ λοιπῇ σπολιορκίο καὶ TOS 


Tegeam. 


7 ’ , M m 
τό τινας ἀκροβολισμούς. Προσπεσόντος δὲ διοὺ τῶν το 


^o A M 
ταῦτα Χρόνον μέν τινώ παραχειμάζων διέτριβε aep 


POLYBII HISTORIAR. II. $4. 55. 


^ ^ L ^ ἂν , ^N e *, εἰ 
Σ“κυωνῶὼ καὶ Κόρινθον. . Τῆς ὁ ἑαρινῆς eas ἑνιστο- 


' Y ^ M , 
μένης, ἐναλαίβων τοὺς δυνάμεις, προῆγε. καὶ διονύ.6 


b Ν κ LI Ὁ L4 ? 
σῶς τριταῖος προς τήν των Τεγεώτων πόλιν, οὐπτῆν- 
tigonus. φηκότων καὶ τῶν Αχαιὼν ἐνταῦθα, περιστιροτοπε- 


; D M 
ὀρύγμασι, ταχέως ὠπελπίσωντες οἱ Τεγεᾶται τὴν 


€ , 
σωτηρίαν, πωρέδοσαν αὐτούς. 


M M * 7 , x 
ἀσφαλισάμενος τὰ κατῶ τὴν πόλιν, STO κατα 


τὸ συνεχὲς τῶν ἑξῆς, καὶ προῆγε κωτοὶ σπουδὴν εἰσ. 
τὴν Λακωνικήν. ἐγίσας δὲ τῷ Κλεομένει, προκωϑή-9 


“-᾿ ^ , , M 
μένῳ τῆς ἑαυτοῦ χώρας, κατεπείροζε, καὶ συνίστα- 


, ? ^e * 
Οτοπο-χωγασκοπων αὐτῷ. TOUS 


menum. 


ἐξ Ὀρχομενοὺ στρωτιω- 


τας παραβεβοηϑηκέναι πρὸς τὸν Κλεομένην, πῶρ- 


, , L4 M Y 
evTiko, ποιησώμενος ἀναζυγὴν, ἠπείγετο. καὶ Τὸν ἐκ 


1 
μὲν 


6. πεσιστφατοπ. magaergarom. Bav. Sed altera lect. in marg. £v- 


ταῦδα autem caret. idem. 


poris aliquantum Sicyone & 
Corinthi hiemavit. Sed in- 
eunte ftatim vere copias ex 
bibernis educit, tertiisque 
caftris ad Tepeatarum oppi- 
dum venit ; quo etiam Achzei 
eodem tempore venerunt, 
cum illoque fe junxerunt. 
Tum circa Trgeam pofitis 
caftris, obfidere oppidum 
coepit. Et quum Macedo- 
pes artibus expugnandarum 
urbium otnibus ftrenue ob- 
feffos premerent, maxime 
autem cuniculis faciendis ; 
defpondere ftatim animum 


'Tegeatze, & deditionem fe- 
cere. Zfntigomus, urbe prae- 
fidio firmata, ad alia porro 
pergit, & in Laconicam ra- 
ptim copias ducit. Vt ad 
Cleomenem eft ventum, qui 
pro finibus ditionis fuze cum 
exercitu eum exfpectabat; 
laceffere ftatim hoftem An- 
tigonus, ac leves pugnas fa- 
cere, Dein ab exploratori- 
bus monitus, pfzefidiarios 
Orchomeni milites auxilia- 
tum Cleomeni veniffe, ca- 
ftris confeftim motis illuc 
contendit. EtOrchomenum 

quidem 


PENES ξεν του civ 


Ὁ δ᾽ "Avriycves,s 


nix 
E 


E 





ri M cs 
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ἘΞΞΞΞ 
is Ὀρχομενὸν ἐξ ἐφόδου κατὰ κράτος, ee" μετὰ ol. 
δὲ ταῦτα περιστρωτοπεδεύσας τήν τῶν Μαντινέώνα Ν. ε3ο. 
᾿ χρέπολιόρκε; πόλιν. ταχὺ δὲ καὶ ταύτην κωταπληξα- am d 
— μένων τῶν Μακεδόνων, καὶ λαβόντων ὑποχείριον, 

ἀναζεύξας προῆγε τήν ἐφ᾽ Ἡραίας καὶ TeAQoUc1S Heream 
παραλαβὼν δὲ καὶ ταύτας τὰς πόλεις, Beers. 

προσχωρησάντων αὐτῷ τῶν κατοικούντων, οὕτως, 

ἤδη συνάπτοντος τοῦ χειμῶνος, παρῆν εἰς Αἴγιον 
légrpos τὴν τῶν Αχαιῶν σύνοδον. καὶ τοὺς μὲν Μακε- 

δόνας ἐπ᾽ οἴκου διαφῆκε πάντας εἰς τὴν χειμοσίαν" 

αὐτὸς δὲ τοῖς ᾿Αχαιοῖς διελέγετο καὶ συνδιενοῦῦτο 

περὶ τῶν ἐνεστώτων. 


᾿ Kore δὲ τοὺς καιροὺς τούτους συνϑεωρὼν ὁ o Κλεο- LV. 


Cleome- 
μένης, τὰς μὲν δυνάμεις διαιφειμένας, τὸν δὲ " Avtl- ses inMce- 


ven pere τῶν μιά)δοφόρων ἐν Αἰγίῳ διωτρίβοντα, epoin 


καὶ τριῶν ἡμερῶν ὁδὸν ὠὐφεστῶτα τῆς Μεγαλοπό- 
aÁegst τὴν δὲ πόλιν ταύτην εἰδὼς δυσφύλακτον οὖ- 
Ts 


. 32. Τελφούσης.. Θελφούσης dant b. I. mssti oumes: 
τὴν Vat. ut folet. 


LV. 1. Μεγαλοπόλ. Μεγάλης πόλεως Vat. Flor. 





cov 


I3. iQsAov- 











quidem primo impetu per 
vim capit: deinde vero ad 
JMantineam pofitis caftris, 
eam obfidet. Hac quoque 
metu Macedonum perculfa 
& deditionem cito faciente, 
movet caftra, ac verfus He- 
rcam ὃς Tilphufam ducit. 
Quumque etiam harum ur- 
bium incole fponte fua fe 
illi adjunxiffent, hieme jam 
appetente, //e9iwm ad con- 
ventum Achzorum fe contu- 
lit. Ac Macedonibus omni- 


bus ad hiberna domum di- 
miffis, ipfe cum Achzis quo- 
tidiana colloquia habebat; 
& cum illis, quid opus facto 
effet, deliberabat. i 


55. Inter hzee Cleomenes, 
copias ab Antigono dimiffas 
cogitans, ipfüm Aegii cum 
mercenariis cohortibus com- 
morari, qui locus tridui iti- 
nere abeft /Vegalopoli: gna- 
rus, hanc urbem, propter 
vaftitatem ac Gilipdincm, 

ἢ magno 





Cleome- 4 
nes inMe- 70 
galopolin 


irruit. 


346 


Ol σαν due τὸ μέγεϑος καὶ τὴν ἐρημίαν, τότε δὲ καὶ δα-. 
ΟΧΧΧΙΧ. ͵ Ps S5 " : 2^ 
ΔΙΝ ςΞουϑύμως τηρουμένην, due τὴν Αντιγόνου πωρουσίοίν, 


n , , dy ' ΄ E ΩΝ 
δὲ μέγιστον. απολωλοτοῶς τοὺς πλθστους Τῶν 


POLYBII HISTORIAR. II. 55. 56. 


ἐν τοὺς ἡλικίαις ἔν τε τῇ περὶ TO Λύκαιον. καὶ με- 
A ^N ^e δ: , ^ c 
τοὶ ταῦτα τῇ περὶ Λαδόκεια μάχῃ" λαϊβὼν συνερ-3 


Ὁ - , L4 * 
yous Ties τῶν ἐκ Μεσσήνης Φυγάδων, οἱ διωτρί- 
$0 , Ὁ , d ^2 
βοντες ἐτύγχανον ἐν τῇ Μεγάλῃ πόλει. παρθσὴλ- 
* L4 * , D : "c 
Oe du τούτων λώϑρω νυκτὸς ἐντὸς τῶν Tenga. 


τῆς d' ἡμέρως ἐπιγενομένης, στώρ᾽ ολίγον ἦλθε τοῦς 
μὴ μόνον ἐκπεσῶν, QUAL καὶ τοῖς ὁλοῖς κινδυνεῦσαι, ; 
δι τὴν εὐψυχίαν τῶν Μεγωλοπολιτῶν. ὃ δὴ καὶ —— 
pic) μησὶ πρότερον αὐτῷ συνέβη παϑέν., παάῤεισ- : 


' ^ L4 
πεσόντι κατῶ τὸν Κωλαιὸν προσαγορευόμενον τόπον 


τῆς πόλεως. τότε δὲ τῷ πλήϑει τῆς δυνάμεως καὶς 
τῷ προκαταλαμβανεῶαι τοὺς εὐκαίρους τόπους, 
χκαϑίκετο τῆς ἐπιβολῆς" 


καὶ πέρας ἐκβιωλωὼν τοὺς 


Meya- 
2. Λαδόκεια. Aadoxeig Vat, Aadoxeious Flor. Ceteri vnlgo Aaodíxia. 


. ἐν τῇ MeyaAonóAe Vat, Flor. Aug. 4. ἐπεγενομένης ex. con- 


&. Retskii dedi. Vulgo omnes ἐπειγομένη, 


evtaffe Φωλεὸν. 


magno & follicito praefi- 
dio opus habere, tunc vero, 
quia prope aderat Antigo- 
nus, negligentius cuftodiri ; 
&, quod precipuum erat, 
maximam partem civium, 
qui per zetatem arma tracta- 
re poterant, in duobus prze- 


liis, primo ad Lyczeum, al. 


tero ad Ladocea, fuiffe con- 
cifos: adjutus a Meffeniis 
nonnullis, qui ab folo patrio 


extorres Megalopoli dege- 


bant; horum opera noctu 
omnibus infciis, in urbem 


5. KwAecady, Redius 


irrupi. Mox vero, appe- - 


tente die, fingulari virtute 
civium, non tantum paene 
eje&us fuit, verum etiam 
de fua & fuorum falute eft 
periclitatus: ficut etiam an. 
te tres menfes illi acciderat, 
cum ea regione urbis, quam 
Colum | Pholeum, ideft, Lu- 
firum ? | vocant, clam »os 
dum effet ingreffüs, ' 
jam, partim ob numerum 
militum, partim quod omnia 
opportuna loca occupaverat, 
voti compos eft factus: ac 
tandem 
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γΜμεγωλοπολίτας, κατέσχε τὴν “πόλιν. γενόμενος δ᾽ - OL 
: ἐγκρατής. οὕτως αὐτὴν πικρῶς διέφϑειρε καὶ duc-A N. 539. 
μενὼς, ὥστε μηδ᾽ i ἐλπίσαι μηδένα, dior δύναιτ᾽ Mei ian 
εσυνοικιϑῆναι! πόλιν. τοῦτο δὲ ποιῆσαι μοὶ doxei, d,o Politanos. 
- dO, κατὰ TOS τῶν καιρὼν περιστάσως, παροὶ μό- 

Vois Μεγαλοπολίταις, καὶ Στυμφαλίοις μηδέ ποτε 
δυνηθῆναι μήτε αἱρετιστὴν καὶ κοινωνὸν τῶν ἰδίων. ἐλ- 
οπίδων, μήτε προδότην. κατασκευώσοάλαι., τὸ μὲν 

yeie Κλιτωρίων φιλελεύθερον καὶ γεννοῖίον εἰς civij Thearces 
κατήσχινε dui τὴν ἑαυτοῦ κουκίοιν 5 Θεώρκης" ὃν "enis qp 
κότως ἐξαρνοῦνται Κλιτώριοι, μὴ φῦναι παρὰ σφίσι, 

εγόνας δὲ ὑποβολιμαῖον ἐξ Ὀρχομενοῦ τῶν ἐπηλύδων 


σινὸς στροτ' ιωτῶν. 


- πο 


LVI. 


"Eze; δὲ τῶν κατο τοὺς αὐτοὺς καιροὺς ᾿Αράτῳ E : 
ar- 
eit hi. | 


γεγραφότων, παρ᾽ ἐνίοις ἀποδοχῆς ἐξιοῦται Φύλαρ 

' : rpm , δ - ᾿ ἢ NER eR ftoricus 
2609, ἔν ποδλοῖς ἀντι οζῶν K0 τονῳντίο "eo OY adverfa- 
᾿ 1 αὐ ma .turArato, 


um μόνοις ex Reisk. "d. ireieris libri παρὰ λεονοῖς Μεγαλ. παρὰ 
τοῖς Mey. Caf. cum Κα. Β. 








tandem expulfis Megalopoli- 
ianis, urbis potitur. Quam 
ubi femel in poteftate ha- 
buit, ita crudeliter omni cla- 
de belli in eam eft graffatus, 
ut ejus inftaurandze fpes nul- 
la videretur in pofterum re- 
lida. Ifa autem immani- 
tate ufum Cleomenem ar- 
bitror, quod apud unos 776- 
galopolitanos ὃς Stymplia- 
lios nullo umquam tempore, 
quantumvis difficili, conci- 
liare fibi quemquam potue- 
rat, qui vel fuze factioni fe 
adjungeret, vel fpes ipfius 


relpiceret, vel patriam fuam - 


ei proderet. Nam C/itorio- 
rum quidem generofum ani- ὦ 
mum ὧς amorem libertatis 
unus homio proprio fcelere 
maculavit, Thearces; quem. 
jure merito Clitorii natum 
apud fe negant, fed inquili- 
ni militis cujusdam ex Or. 
chomeno füppofitam fuiffe 
fobolem. 


-.. 56. Quoniam antem non 
defunt, qui in hiftoria horum 
temporum, ab rato. defcri- 
pta, Phylarcho potiorem fi 
dem habeant, de multis ali- 
ter fentienti, & contraria illi 

fcri- 
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amas 1 
? 


Phyler. αὐτῷ" χρήσιμον ὧν ép, μᾶλλον δ᾽ ὠἀνωγκοῖον Suiv, a 
S ht- 0 ? Ὁ | Ὁ ^ 
foreus, Δροτῳ προῃθημένοις κωτακολουϑεν περὶ τῶν KAeo- 





ftoricus. 
D] - , m ) 
μενικῶν, μὴ παραλιπᾶν ἄσκεπτον τοῦτο TO μέρος" 


ῥῶ μὴ τὸ ψεῦδος ἐν τοῖς γράμμασιν ἰσοδυνωμοῦν. 
ἀπολίπωμεν πρὸς τὴν ἐλήϑειαν. Καϑόλου μὲν οὖν: 
ὁ συγίραφευς οὗτος, πολλοὶ παρ᾽ ὅλήν τὴν πρωγμα- ς 
τείαν εἰκὴ καὶ ὡς ἔτυχεν ἄρηκε. πλὴν περὶ μὲν τῶνᾳ 
Go ἴσως οὐκ ἀνωγκοῖιον ἐπιτιμὼν κατοὶ τὸ παρὸν, 
οὐδ᾽ ἐξακριβοῦν" ὅσα δὲ συνεπιβοαλλει τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν. 
γοαφομένοις καιροῖς, ταῦτα d ἐστὶ vd περὶ τὸν 
Κλεομενικὸν πόλεμον, ὑπὲρ τούτων ὠνωγκοῦον ἐστὶν 
ἡμῖν διευκρινῶν. ἔσται δὲ πάντως οἰρκοῦντω ταῦτας 
πρὸς τὸ καὶ τὴν ὅλην αὐτοῦ προαίρεσιν καὶ δύνωμιν 
Ἑκαρσο. ἐν τῇ πραγματείω καταμαϑᾶν. Βουλόμενος δὴδ 
Ute. διασαφῶν τὴν ὠμότητα τὴν Ἀντιγόνου καὶ Μακεδό- 


triftes: 
s " ͵ i 4 , 
veut in voy. ὥμω dé τούτοις τὴν ᾿Αρώτου καὶ τῶν ᾿Αχανῶν, 


his, que 

de Man- . 1 ! f € " í 

tinea nar. (04^ τοὺς Μαντινέας, γενομένους ὑποχειρίους, με- 
ris ᾿ς γαάλοις 


LVL 2. ἀπολίπωμεν. ἀπολείπωμεν Flor. Aug. Reg. A. 


fcribenti; utile, aut neceffe 
potius, fuerit, quum prze- 
fertim in exponendis Cleo- 
menis rebus geftis Aratum 
fequi conftituerimus, indif- 
cuffam hanc rem non finere: 
ne filentio culpaque noftra 
parem ex fcriptis au&torita- 
tem mendacium cur verita- 
te fibi vindicet. Igitur mul- 
ta quidem omnino auctor 
ille, in univerfo opere, te- 
mere ac fine judicio fcripfit. 
Sed de aliis non eft hic aptus 


inquirendi locus, & homi- 


—" 


nis caftigandi: quae vero ia 


tempora incidunt, in quibus 


nunc verfamur, & bellum 
Cleomenicum, ea jam nobis 
examinanda. Atque id fatis 
fuerit ad palam faciendum, 
& quo illeanimo ad fcriben- 
dam Hiftoriam accefferit, & 

ua arte potiffimum valeat. 
nidis igitur vellet Phylar- 
chus Antigoni & Macedo- 
num, nec non Arati & A. 
chzorum crudelitatem de- 


clarare; /Mantinenfes, ait, 


pofiquam in hoftium potefla- 
. tem 








BELLVM CLEOMENICVM,. 549 





—À 


ψάλοις περιπεσῶν ἀτυχήμασι, κοὶ τὴν cog euo Toc Phylar- 


' ! LL. mw. E 2 33 , chus ex- 
τὴν xe] μεγίστην πόλιν τῶν κωτοὶ τὴν Λρκαδίαναιφονοῖ 
: 7 ^ D , » ves triftes. 
τηλικαύταις πώλαισαι! συμῴοραις, em Te παντας εἰς 
E d M ΄ vM ἤ E S 
γἔκστασιν καὶ δώκρυα τοὺς “Ἑλληνας ὠγαγέιν. σποὺυ- 
, VOU 3) 2 m Mose: b , 
δάξων δ᾽ εἰς ἔλεον ἐκκωλθό)αι! τοὺς ἀναγινωσκοντος, 
^ Ὁ ^S a 5 7 
. καὶ συμπαϑὲς ror τοῖς λεγομένοις, φἰσογει περι- 
; B Ὁ / 5 j M 
“πλοκοὶς γυναικῶν, καὶ κόμας διεῤῥιμμένας, καὶ uon 
dissi ] LP ΠΑ δὲ , d " * 9 , 
στῶν éix(ÓoAcis" crpos 08 τούτοις, ὀώκρυο καὶ Φ᾽φήη- 
5 nd M] Ὁ ej a 
vous οὐνδρὼν καὶ γυνωικῶν, ὠνωμὶξ ἅμω τέκνοις καὶ 
᾿εγονεῦσι γηραιοῖς ὠπαγὸμένων. "roii δὲ τοῦτο παρ 
e(t DU ! 7 ,ὔ M ^ 
UoAN τῆν ἱστορίων, πθρώμενος ἑκῶώστοις 064 7rQO 
5 S M ' Ν ? b 
οὐφϑωλμὼν τιϑένα! τοὶ δεινοί. Τὸ μὲν οὖν ὠγεννὲς 
M! P Ὁ ^2 » Ὁ , E .Ν 
καὶ γυναικῶδες τῆς αἱρέσεως αὐτοῦ reperio τὸ δὲ 
-Ὁ ! ; 3 Ν eo x ὔ ^ " 
τῆς ἱστορίας olkek» ἅμα καὶ χρήσιμον ἐξεταζέῶω. 
"m ΚΣ , 7 M 
10 AG τοιγωροὺν οὐκ ἐκπλήτ]ειν τὸν συγίραφέα, τερα- 
: , ^ ^ X , » 
τευόμενον duc τὴς ἱστορίας τοὺς ἐντυγχανοντας, QU- 


M 
| δὲ 
6. ἔχστασιν. ἐπίστασιν Vat. Flor. Aug. Reg. A. quod probavit Ca- 


| ιν. 7. διεῤῥιμμένας. διεῤῥηγμ. edd. ex Bav. το. ἐκπλήτγειν 
y correxi. cum Cufaub. Reisk, 9 Ern. Libri omnes ἐπιπλήττειν. 





tem veniffent, maximas per- 
gefos effe arumnas: d.c 
vitatem illam, omnium zrca- 
dicarum maximam atque an- 
tiquiffimam, tantis confli&ta- 
iam effe calamitatibus, ut 
Grecos omnes in fluporem 
€? lacrimas ea res adduceret. 
Cupiens autem leCtorum mi- 
fericordiam commovere, & 
narratione fua illos afficere; 
mulierum amplexus comine- 
morat, crines pa[fos, mam- 
mas exfertas : adhsec lacri- 
mas €9 ejulatus qua virorum 
€? mulierum, qua liberorum 
€? fenum parentum, qui nul- 


lo difcrimine. fimul abduce- 
bantur. Atque hoc per uni- 
verfam hiftoriam huic Scri- 
ptori familiare eft, qui di- 
ra ἃς adverfa femper obocu- 
los ponere lectoribus ftudet. 
Mitto jam dicere, quam pa- 
rum decora generofi animi 
viro, quamque muliebris fit 
ifta ratio: id fpecCtemus, 
quod Zifforig proprium , ὃς 
in quo ejus utilitas eft fita. 
Enimvero Scriptoris hifio- 
riarum ojfcium ett; non, 
ut, mirabilia crepando, per- 
cellat narratione fua lecto- 


res; neque ut fermones con- 


fecte- 


354. 


MEIN ποτόν απ 
{τ υτὐσυσοωπακιν 


δὲ τοὺς ἐνδεχομένους λόγους ζητῶν, καὶ TU παρε: * 


, 
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πόμενο τοῖς ὑποκοιμένοις ἐξαοιϑμῶϑαι, καϑώπερ 
οἱ τρωγῳδιογροΐφοι" τῶν δὲ πραχϑέντων καὶ. ῥιϑέν- 
των κατ᾽ ed eraty αὐτῶν μνημονεύων TTD y ἄν. 


Aliud επανυ μέτριοι τυγχιωνωσιν ὀντῶ. 


dis πιαθίας καὶ τροαγῳδίοις, οὐ ταυτὸν. οἰδλαὶ τοὐναντίον: 
Hiforia. ἐκες μὲν yag d& did τῶν πιϑανωτώτων λόγων ἐκ- 
πλῆξαι! καὶ ψυχαγωγῆσαι κατα τὸ παρὸν τοὺς 
ὠκούοντας᾽ ἐνθάδε δὲ dui τῶν οληϑινῶν ἔργων καὶ 
λόγων εἰς πώντω τὸν χρόνον διδοέξαι καὶ πῶσωαι τοὺς. 
Φιλομαϑοῦντας. ἐπειδήπερ ἐν ἐκείνοις μὲν yémeqra 
τὸ πιθανὸν, κἂν ἢ ψεῦδος, dux τὴν ἀπάτην τῶν. 
ϑεωμένων᾽ ἐν δὲ τούτοις τοληϑὲς, dui τὴν ὠφέλειαν 


Diverfz 
rei cauffa 
variant 
rem, 


τῶν φΦιλομαϑούντων. 


Τὸ γαρ τέλος ἱστο-αι 


* 14 
Χωρὶς δὲ τούτων, ταῖς TrÀi-13 


στας ἡμῖν ἐξηγέται τῶν περιπετειῶν, οὐχ, ὕποτι. 
, ' , PT * & ad : 

Sec αἰτίων καὶ τρόπον τοῖς γιγνομένοις. ὧν “χωρὶς 

(UT ἐλεέν εὐλόγως, οὔτ᾽ ὀργίζεά)α! Lat ROV TOS δυ- 


10. ἂν πανυ. Viique κἂν πάνυ malim. 


Alii vulgo χωρίς τε. 
fe&etur, quos fuiffe habitos 
fit verifimile; aut ut ea, 
quae quamque rem, de qua 
agitur, vel confequi vel co- 
mitari fortaffe potuerant, 
enumeret; quod tragoedia- 


rum poéte faciunt: fed ut 


ex veritate omnia, prout 
quaeque geíta dittave funt, 
etiamfi parum mirabilia fue- 
rint, exponat. Non eft enim 
idem, fed potius contrarius, 
Tragadim €? Hiflorie finis. 
In ilia, oratione quam ma- 
xime ἢ ieri poteft probabili, 
admiratio & preefens: oble- 


YAT OV, 
13. Xogls δὲ dedit Aug. 
Gatio auditorum queriturz 
hic, fa&is dictisque veris in 
omne deinceps zevum ftu- 
diofi le&ores docendi fimul 
funt ac ducendi. Siquidem 
apud Tragicos regnat pro- 


babilitas, quamvis mendax, 


ut decipiantur fpectatoresz 
apud rerum Scriptores veri- 


tas, ad ftudioforum utilita- | 


tem, Preterea vero maxi- 
mos quosque cafus fic narrat 
hic fcriptor, ut cauffam non 
fubjiciat, neque initia ac 
modum illorum: quz tamen 
fi ignoraveris, neque mife- 

reri 


, 


LT TENTER REOS ae odes n ro cile doen 
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5 ,» c $ * 3) "δι; b: 
ρους OAM ὁμῶς, ἐῶν μὲν ἄρχων αὐίκῶν χείρων σῶ- 
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u4yATOy., ἐπ᾽ οὐδενὶ σῶν φυμβαινὀνρῶν. ἐπεὶ τίς οὖν- Diverfe 
, rei cauffee 
ϑοώπων οὐ δεινὸν qy&Ta|, τύπτεϑαι τοὺς ἐλευϑέ- 


variant 


/ rem. 


το, δικαὶ [ 94 xy δ᾽ 
Dg τις τοῦτο, θικοαίως κρίνεται! πεπονθέναι. doy 
93. " / E / 3j. ^ Σ᾿ 
ἐπὶ διορθώσει καὶ μαθήσει τούτσ τοῦτο γίγνηται, 
προσέτι καὶ τιμῆς καὶ χούφιτος οἱ τύπτοντες τοὺς 


᾿σἐλευϑέφους ἀξιοῦνται. καὶ μὴν TÓ γε τοὺς πολίτας 


οὐποκτιννύνα!. μέγιστον οἰσέβημω τίθεται, καὶ με- 
͵ : ΄ ^ 
γίστων ἄξιον προστίμων. καὶ Toi "ys προφωνὼς ὁ 
5 * ' b , ^o , 
μὲν τὸν κλέπτην ἢ μοίχον ὠποκτθνοῖς, etos ἐστίν" 


c L4 ^ , Ὁ * d 
ὁ dà τὸν προδότην ἢ τύραννον τιμωρῶν. καὶ προε- 


L4 s "2 e , * 
πόῤρείως τυγχάνε, Trao πῶσιν. οὕτως ἐν παντὶ TO 


͵ lj Ὁ L4 € Ὁ 5 
σέλος κῶται τῆς διωλήψεως ὑπέο τε τῶν * * οὐκ ἐν 


δὲ : k] 5 Ὁ E] : * " 
τοῖς τελουμένοις, GM ἐν τοῖς CUT IUS, καὶ προωιρέσεσι 
^) £ ^ Ὁ , DI 
τῶν πραττόντων, καὶ TOS τούτων διωφοροῖς. 


16. Veteres libri omnes: τῆς διαλήψεως ὑπέρ τε τῶν οὐκ ἐν reAov- 
μένοις. Ad τελουμ. Cafaubonns adjecit τοῖς cum ες. Β. Pro ve 
Gy iden ex cod. cod. edidit πεφιπετειῶν. Gronovius 9. Reisk. τελῶν 


fu fpicati Junt... 


Mibi poft ὑπέρ τε τῶν iutercidiffe videntur verba 


ἐπαΐνου καὶ τῶν ἐπιτιμήσεως ἀξίων, aut in eandem feutentiam alia. 


Pro ἐν τοῖς τελουμ. autent, ἐν τοῖς συντελουμένοις malim. 


Ibid. 


πρατΊόντων. πραγμάτων Bay, Aug. Reg. A. quod umice probavit 


Reisk, 


reri reCte, neque irafci con- 
venienter ulla in re queas. 
Quis eft enim omnium, qui, 
czedi homines liberos, non 
ferat indigne? Et tamen, 
fi patratze injurize auctorem 
czdi contingat, jure czdi 
omnes pronuntiant Quod 
fi idem fiat corrigendi confi- 
lio & difciplinze gratia, tum 
enimvero etiam laude & gra- 
tiarum actione digni haben- 
tar qui liberos homines cze- 
dunt. Ad eumdem modum, 
cives occidere, nefas maxi- 


mum ac diris fuppliciis cen- 
fetur digniffimum. Et: ta- 
men palam eft, fi quis furem 
autadulterum óccidat, ceí!a- 
re legum pcenas: fin autem 
ad proditoris vel tyranni 
vindictam faCta czedes fue- 


rit, honores etiam ac prze-- 


mia deferuntur. | Adeo ubi- 
que finis judicii non ab ipfis 
rebus, quze factze funt, pen- 
det; verum a caufis, & ab 
eorum, qui fecere, volun- 
tatibus , harurmque differen- 
tiis. 51. Man- 





2232).  POLYBII HISTORIAR. II. 57. 58. 
meu—M— 1 
Ὁ à 23 Ὁ 
-— Μαντίνεες τοίνυν, Τὸ μὲν more ἐγκωταλιστόν-, 
antinea 


CleomeniT&S τὴν μετὰ, τῶν ᾿Αχαιῶν πολιτείων ἐθελοντὶ, Ai- 
M φωλοῖς ἐνεχείρισαν αὐτοὺς καὶ τὴν πατρίδοι, «ET 
δὲ ταῦτα Κλεομένε;. γεγονότες δ᾽ ἐπὶ τοιαύτης πθο-3 
αἱρέσεως, καὶ μετέχοντες τῆς Λακεδομεμονίων πολι- 
τείας, ἔτε; τετώρτῳ πρότερον τῆς Αντιγόνου. ποέθου. 


! e y ' , «ον ML S Ὁ 
aes ἑωλωσαν  XOTO κρασος uo SN Motte, 


Recepta 


fuerat ab 


y Aereo πραξικοπήσαντος αὐτῶν τὴν πόλιν. ἐν ᾧ3 


Arato, Sce Q τοσοῦτον οπέσχον τοῦ παϑεν τι δεινὸν du 
τὴν προειρημένην ὡμωρτίων, ὡς καὶ περιβόητον γε- 

' ^ : - 
νέαι συνέβη τὸ πρωχϑὲν, dic τὴν ὀξύτητα τὴς 


benigne 
habita. 


κωτα τὴν προαίφεσιν οὐμφοτέρων μεταβολῆς. ἅμας 


γὰρ τῷ κατασχεῖν τὴν πόλιν» ἼΑρατος “παραυτίκω 


μὲν τοῖς ὑφ᾽ αὐτὸν τατ]ομένοις παρήγ[ελλε, μηδένω 
* cq ^ , ' e$ ^ , f 
μήδενος ἅπτεό)αι τῶν αὐλοτρίων. ἑξῆς δὲ τούτοιςς 


7 
vous Μαντινέας συναϑ)ροίσας, παρεκάλεσε Da 
^ Ὁ , M T 
ῥῶν καὶ μένων ἐπὶ τῶν idiev! ὑπώρξων γοὶρ αὐτοῖς 
TA γ L , VS NESSUNE 09 
vuv oce Aesxy πολμτευομένοις μετῶ τῶν — Ao. 


57. Mantinen/es. igitur, 
principio fponte fua Reipu- 
blicze Achzeorum, cujus pars 
erant, renuntiantes, & fe & 
petriam. fuam Aetolis tradi- 
derant: deinde vero Cleo- 
meni. Has igitur quum am- 
plexi effent partes, effent- 
que jam reipublicze Lacedze- 
moniorum adícripti, anno 
prius quam Antigonus ad- 
veniret quarto, intervenien- 
tibus Arati maxime artibus, 
per vim ab Achzeis funt ca- 
pi. Ac tum quidem tan- 
tum abfuit, ut deli&i, quod 


τοῖς 


modo commemoravi, poe- 
nas dederint; ut contra, ja- 
ata fitomnium fermonibus 


res quae tunc accidit: adeo: 


repentina fuit voluntatum 
populi utriusque mutatio. 


Nam Z4ratus ftatim occupa-- 


ta urbe mandatum fuis dedit, 


ne quis alienam rem ullam. 


tangeret. Deinde Manti- 
nenfes convocatos bono elle 
animo juffit, & ut fua quis- 
que domi curaret; viven- 
tes enim in eadem cum A- 
clieis reipubl. communione, 
omni damno fore immunes. 
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! 
τὰ τς χασοτεκον D. : 


, od : LI ? , ^ , MUrUg ἐς oee 
ὅτοις δὲ Μαντινεῦσιν eyurOVOWTOU K0t παραδόξου Qu- Manti-. 
& , “ M : , ». . 
yesa ne τῆς ἐλπίδος, παϑωὐτίκῷ ves ἐπὶ τῆς £veny- 


nenfes 
grati a- 
gnofcunt 


: γτίας e γον ΤῸ “γνώμης. καὶ πρὸς οὗς μικρῷ πρότερονδ hümani- 
μαχόμενοι, πολλοὺς μὲν τῶν οὐνονγκοίων ἐπεῖδον οπολ- 


tatem 


Achzo- 


λυμένους, οὐκ ὀλίγους" à αὐτῶν βιαίοις πραγμασιταιι, 


“περιπεσόντας τούτους εἰς τοὺς ἰδίας οἰκίας εἰσωγό- 
^ , s N i / ᾧ r 

μένοι. καὶ ποιησώμενοι σφίσι καὶ τοῖς ὠλλοις ciyary- 
4 Y 3 Ὁ Ἵ ^ 
κοίοις ὁμεστίους, οὐδὲν οπέλιπον τῆς μὲτ᾽ QMIAGOY 


ς φιλοφροσύνης. καὶ τοῦτ᾽ 


LN d LI 
εἰκότως ἐποίουν οὐ vue 


sy 2) ? , 3 ; » 3 
ciü , ἐξ τίνες ἀνθρώπων εὐγνωμονεστέροις ἐνέτυχον 


* ) , 
σπολεμῖοις, οὐδ᾽ & τινες αβλαίβέστερον ἐπάλοισαν 


; “ ^ 2 " , 
Τοῖς peylovas δοκοῦσιν PN ONT TOP Mavri- 


νέων, διὰ τὴν ᾿Ασώτου καὶ τῶν ᾿Αχαιῶν εἰς αὐτοὺς 


QuAevS goi. 


^2 , * » 9 ^ 

Mera δὲ — “ποοορώμενοι. τῶς ἕν αυτοῖς 
στώσε;ς, καὶ τὰς ὑπ᾽ Αἰτωλῶν καὶ Λακεδαιμονίων 
vetet πρὸς τοὺς ᾿Ἄχαι 


ἐπηβουλάς" 


LVII. 7. ójssorious. Alii b. 1. ὁμοεστίους. 


Mantinenfes, quibus mirabi- 
lis adeo- cafus ne venerat 
quidem umquam in tnentem, 
extemplo contrariam prio- 


ri voluntatem omnes indue.. 


&, qui paullo ante 
cum Achzis pugnantes, ne- 
ceffariorum faorum multos 
viderant pereuntes, aliosque 
haud paucos dira per vim ho- 
fülem perpetientes; iidem 
hos ipfos Achzcos in domos 
fuasadmittunt, ad focos fuos 
una fecum ac reliquis ne- 
ceffariis admovent; cum,his 
oinnia benevolentiz. atque 
comi ^s inutua οποία exer- 


Fol 


I 


cent, Et merito quidem: 
nam equidem haud fcio, an. 
quisquam mortalium beni. 
gniores hoftes umquam fit 
expertus: aut quisquamne 
mala, quze cenfentur maxi. 
ma, minore cum noxa fit 
eluctatus, quam Zantinen- 
fibus tünc contigit, propter 
fingularem Arati ὃς Achzeo- 
rum in ipfos humanitatem. 
58. Poft hzc, quum & fe- 
ditiofos civium fuorum mo- 
tus, & Aetolorum aique 
Lacedzemoniorum clandefti- 


 nasmolitiones prcvfentirent; 


miíüiss ad Z4cuvos legatis, 
L pra 


LVIII, 
terum ad 


Cleom2- 
4. nem defi- 
OUZ cjunt per- 
fidi Man- 

ἠξίῳ O"tinenfes, 


interfi- 
ciunt. 
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ἠξίωσαν δῖναι παροφυλοκὴν αὐτοῖς. οἱ δὲν αὐνάβεν. 
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ves, GrEXMpmca» ἐξ αὐτῶν τριωκοσίους ἄνδρως" 


“πὶ e 1 : 
- ὧν. οἱ λωχόντες (41000 9 ἀπολιπόντες τὰς ἰδίας. 


πατρίδας καὶ τοὺς βίους, καὶ διέτριβον ἐν Μαντι- 
Vefot, πωραφυλάτήοντες τὴν ἐκεύγων ἐλευθερίαν ἅμω 


καὶ σωτηρίαν. σὺν δὲ τούτοις καὶ | μιϑ)οφόρους dixxo-3 


σίους dires, οἱ μετὰ τῶν ᾿Αχαιῶν συνδιετήξουν 


(gu ὑποκειμένην αὐτοῖς κωτώστασιν. 
λὺ δὲ στασιώσαντες πρὸς σφὰς οἱ Mavzwess καὶ 


Λακεδαιμονίους, ἐπισπασομενοι, τήν τε “πόλιν ἐνεχεῖ- 


& Hr vo dais καὶ τοὺς παρὰ Τῶν ᾿Αχαιῶν διωτοίβοντας 


dium A- 
chori mug αὐτοῖς κατέσφαξαν" 


καὶ δεινότερον, οὐδ᾽ εἰπῶν εὐμαρές. ἐποδὴ yap ἔδονς 


οὗ μέζον παρασητόνδημω 


£e σφίσι καϑόλου, τὴν πρὸς τὸ ἔϑγος χάριν καὶ Qu. 


, Ὁ Ὡ 5 - *, ἴω , 
λίαν eL d ET 63V". τῶν ye zr goeteipiévay avdeay ἐχρῆν δὴ 
σου φεισωμένους, ἐώσαι πάντας ὑποσπόνδους ὠπελ- 
ϑέν. τοῦτο yug καὶ τοῖς πολεμίοις £Oos ἐστὶ δυῪ- 


eerie κατοὶ τοὺς κοινοὺς τῶν »y ἀνϑρώπων νόμους. 


᾿ PA idium ji ibi dari poftulant. 
 Achzei, precibus eorum com- 
moti, trecentos füorum ci- 
vium forte deligunt. Qui- 
bus fors evenerat, patria re- 
li&a fortunisque fuis, profe. 
Qi, Mautineg vitam dege- 
bant, libertatem ac falutem 
illorim : cuftodientes. Mi- 
fere. cum' his & mercena- 
rios ducentos, qui una cum 
Achzeis civitatem in eodem 
ftatu confervabant. Coorta 
dein. non multo poft inter 
ipfos feditione, Aamtinen/es, 
accitis Lacedaeimoniis, fimul 


"^" 


prn 
urbem fuam illis tradunt, &, 


qui ab Achzis ad illos miffi 


in urbe morabantur, eos con- 
truncant: qua perfidia ne dici 
quidem ulla major aut dete- 
ftabilior poteft. Nam quodfi 
omnino placuit ipfis, bene- 
ficii quod ab Achaeis acce- 
perant & mutuze amicitize 
memoriam, fidem mutando, 
delere; illis certe, de qui- 


bus diximus, parcere, ὃς nó- 


vi foederis legibus exceptos 
dimittere debebant. Quippe 


hoc etiam hoftibus jure geh- 


Verum 


tium concedi folet. 


Mer οὐ me 


^ 


"δι 
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76i δ᾽, yo Κλεομένε; καὶ Λακεδαιμονίοις ἱκωνὴν “αρά- 
. ovTog πίστιν πρὸς τὴν ἐνεσπτῶσαν ἐπιβολὴν, τῶ 
«ποινοὺ τῶν ev gara δίκαιο παραβάντες, τὸ μέγε- 
᾿εστον ἀσέβημω κωτοὺ προαίρεσιν ἐπετέλεσαν. τὸ γοὶρ perfidia 
TovTG&Y αὐτόχειρας "sido καὶ τιμωροὺς, ὉΠ MM 
ns ' : 3 , ΄ Qi 2s graviffi- 
πρότερον μὲν sivo! κρατος λαβόντες αὐτοὺς. οἰϑώουςς, Eu Dx 
ὠφῆκαν, τότε δὲ τὴν ἐκείνων ἐλευθερίαν καὶ σωτή- iugis 
9 Qiaty ἐφύλατῆον, πηλίκης ὀργῆς ἐστιν ἄξιον ; τί δ᾽ 
ἄν παϑόντες euro), δίκην δόξαιεν ομόζουσαν δεδω- 
κένα!; τυχὸν ἴσως ἔοι τὶς ὥν᾽ πραϑέντες μετὰ 
᾿ χοτέκγων καὶ γυνωμκῶν, ἐπεὶ κατεπολεμήθησαν. oe 
τ΄ φοῦτο Ye καὶ TÓic μηϑὲν ἀσεβὲς ἐπιτελεσαμένοις, 
κατο τοὺς τοὺ πολέμου γόμους 5. ὑπόκωται παθεῖν, 
οὐκοὺν ὁλοσχερεστέρας τινὸς καὶ μείζονος τυχέειν 
mr ἄξιοι τιμωρίας. ὥστ᾽, ὦπερ ἔπαϑον ὦ Φύλαφ- 
1 χος Φησὶν, οὐκ ἔλεον εἰκὸς ἦν συνεξακολουϑῶν ado 
- «dig πωροὶ τῶν Ἑλλήνων, ἔπαινον δὲ καὶ συγκωταί- 
Za H 
" LVIIL. 7. ἐπετέλεσαν. V'ulgo ἀπετέλεσαν." 


ΕΟ ΩΣ 


— — 


"Deom 








ifi, quo Cleomeni & Lace-- 


dzemoniis promti animi fui 
ad ea quz parabant fidem 
fatis probabilem darent, jure 
gentium violato, maximum 
hoc nefas ultro patrarunt, 
Qua namque ira digni funt, 
qui fuis ipfi manibus occi- 
dunt & füpplicia de iis exi- 
gunt, qui paullo ante, occu- 
pata per vim urbe, impuni- 
tatem illis concefferant, & 
libertatem falntemque ipfo- 
rumtunccuftodiebant? Aut 
quid pati iftos oportuit, ut 


noxze par poena cenferi j jn- 
re poffet? Dicat fortaffe 
aliquis: ut cum liberis & 
uxoribus, poftquam debella- 
ti füiffent, venüumdarentur.. 
At hoc, jure belli, etiam il- 
los manet, qui nullum nefas 
admiferunt.  Digni igitur 
ifii fuerunt, in quos majore 
aliquo ὃς graviore fupplicio 
animadverteretur. Itaque fi. 
ea paffi funt, quz narrat 


 Phylarchus; :par erat, ut 


Greeci.non commiferatione 
aliqua. ifterum . tangerentur, 
fed 


4 LU 
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ϑεσιν μᾶλλον τοῖς 7reeiilouci καὶ μετωπορευομένοις 
Phyla- τὴν ἀσέβειαν αὐτῶν. MN ὅμως, οὐδενὸς πεφωιτέρωτο 
dics s συνεξακολουϑήσαντος Μαντινεῦσι κοτοὶ τῆν περιπέ-. 
Pede ὡς ρων, πλὴν τοῦ διωρσπαιγῆναι τοὺς βίους, καὶ πρα- 
geniis: ϑῆναι τοὺς ἐλευϑέφους" ὁ συγίφαφευς, αὐτῆς τὴς 
| τερατείας χαριν, οὐ μόνον ψεῦδος εἰσήνεγκε τὸ ὅλον, 
ἀλλὰ καὶ τὸ ψεῦδος οὐπίϑανον.. καὶ, διοὲ τὴν ὑστεξοι3 
βολὴν τῆς οὐγνοίως , οὐδὲ τὸ παφωκείμενον ἠδυνήθη. 
συνεπιστῆσαι" πῶς οἱ αὐτοὶ κατοὶ τοὺς αὐτοὺς WO 
φοὺς, iiid Τεγεατῶν XOT OD: κράτος, "οὐδὲν. 
τῶν ὁμοίων ἔπρωξαν. καὶ TOi γε, εἰ μὲν ἡ τῶν σρωτ-τα 
χόντων ὠμότης ἦν αἰτία, καὶ τούτους εἰκὸς ἦν πε- 
πονϑέναι ταὐτοὶ τοῖς ὑπὸ τὸν αὐτὸν ὑποπεπτωκόσι, 
καιρόν. εἰ δὲ περὶ μόνους: γέγονε Μαντινεῖς. ἡ διαῷο-ις, 
go, Φανερὸν. ὅτι καὶ τὴν αἰτίων τῆς ὀργῆς οἰνούγκη * 


— 


ejusmodi mendacia, 


διαφέρουσαν γεγονέναι “περὶ τούτου. 


12. εἰσήνεγκχε. Alii onlgo ἤἥνεγπε. 


fed potius, ut eorum factum 
probarent ac laudarent, qui 
facinus tam impium inultum 
non fiviffent. Et tamen, 
cum in ea calamitate gra- 
vius nihil /Zantinenfibus ac- 


. ciderit, quam ut fortune il- 
lorum diriperentur, & libe. 


ra capita. haftze fubjiceren- 
tur; egregius hic Scriptor, 
quo rei miraculum adauge- 
ret, non folum mera men- 
dacia concinnavit, fed etiam 
quae 
omni probabilitate carerent. 
Tantaque fuit hominis igno- 


AM: ut ne ad illud qui- - 


iti uw 


dem, quod proximum erat, 
adyértere animum potuerit: 
quomodo iidem Zi tem- 
pore eodem, capta 


mile in lios confüuluerint. 
Atqui, fi ejus rei vera cauffa 
crudelitas Achzeorum exfti- 


tiffet; quis dubitet, etiam | 


itis cadem fuiffe eventura, 


quz Mantinenfibus, circa — 
idem tempus captis? Nune, . 


cum in folos JMantiuenfes 
gravius fit fzevitum; mani- 
feftum eft, oportuiffe ut in- 
fignem sliquam i ire cauífam 
ii dediffent. 


| 59. Pre. | 


rvim ἢ 
Tegeatarum urbe, nihil " 





ἊΣ 
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panim 
VIZ AA ᾿Αφιστόμωχον τὸν ᾿Αφγότον, Φησὶν, ἃ ἄνδρα LXIX. 
De Ari- 
"ENS ἐπιφανεστάτης οἰκίως ὑπάρχοντα, καὶ TETU-ftomacho 
dà: Argivo 
οαννηκότω μὲν ᾿Αργείων, πεφυκότω. δὲ ἐκ τυροννων, 


tragoe- 
s z M ^us od "S f 
NERO ᾿Αντι γόνῳ. καὶ τοῖς ᾿Αχαιοὶς γενόμενον, e ph 


hyl- 
᾿ς εἰς Κεγχρεοὶς LE καὶ στρεβλούμενον οπο- sichus. 
^o "Bavév: ὠδικώτωτω καὶ Desvoretvos παθόντα πεέντων 
β οοὐνθρώπων. Τηρῶν δὲ καὶ περὶ ταύτην τὴν πρᾶξιν 
à συγίραφεὺς τὸ xaO αὑτὸν ἰδίωμα. φωνάς τινας 
“πλοΐτ]ει, dic τῆς νυκτὸς αὐτοῦ στρεβλουμένου προσ- ᾿ 
"uoces τοῖς σύνεγίυς κατοικοῦσιν" ὧν τοὺς μὲν 
ἐκπλητ)ομένους τὴν ὠσέϊβειαν, τοὺς δ᾽ ὠπιστοῦντας, 
τοὺς. δ᾽ ἰγανακτοῦντας ἐπὶ τοῖς γιγνομένοις, προσ- 
3τρέχειν πρὸς τὴν οἰκίων Quoi. Περὶ μὲν οὖν τῆς 
ποιωύτης τερατείας, παρείδθω: δεδήλωται oce ee 
ἀκούντως. Ἐγὼ δ᾽ ᾿Αφιστόμαχον, e καὶ μηδὲν εἰς 
TUS Axtuoos ἕτερον ἥμαρτεν» κατῶ e τὴν τοὺ 
βίου προαίρεσιν. καὶ τὴν εἰς τὴν πατρίδα “αφανο: 
“μίων, τῆς μεγίστης ἄξιον κρίνω τιμωρίας. καίπερ ὁ 
7,:- συγίρο- 


59. Przeterea feribit idem — ab eo editas vicini audiverint : 








Phylarchus : "riflomachum, 
drgivum , nobiliffimo genere 


orium; qui tyraunus fuerit 


Irgivorum, € tyrannis pro- 
gnatum; po Voy v in pote- 
flatem veniffet. Antigoni 62 
"Achaeorum, (Ht abdu- 
Gum ,-adeo cruciabiliter ve- 
catum fuiffe, ut par. iniqui- 
ias aut crudelitas im mcmi- 
nem umquam mortalium fuc- 
vit admuiffa. Deinde etiam 
hic more ufus fuo Scriptor, 
voces quasdam fingit, quas 
per noQem in ipfis tormenlis 


quorum alios, ait, ad facinus 
Lam impium flupentes , alios 
quia uon crederent, multos 


quod vem indigne ferrent, 


ad illam domum adcurrijje. 
Sed tragicam pompam mif- 
fam faciamus: fatis enim ea 
de re fuperius. Ego vero 
riftomachum , vel fi nulla. . 
re alia Achzeos umquam Ize- 
fiflet, tamen propter vitee in- 
ftitutum & fcelus in patriam 
admiffum, quamvis magno 
fupplicio dignum cenfeo. 


Quamquam hic Scriptor, am- 


plif- 


Phylar- 
chus de — ς 


Arifto- 
macho.- 
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: PA ΟΝ 3) S Ὁ ^ (Ny 
συγίραφευς. βουλόμενος αὔξων αὐτοῦ τὴν δόξαν, 
Ἢ M i ον M .- psy 
καὶ παρωστήσαδ),α! τοὺς οἰκούονταως εἰς τὸ MODO. 
» 0v ἈΠ s Ὁ νἉ pe x) diuo meos. uo abe 
αὐτῷ συν γοανούκτ εν SQ es ἔπωϑθεν, οὐ μόνον (CUT OV. 
, Vere: LANA ΦΎΣΙ I Ton 
φησι γεγονέναι τύρωννον ,, λαοὺς καὶ ἐκ τυράννων gre 

n , Ww / [ »* DA t PEE 
Quxivoy. ταύτης δὲ μεέζω κατηγορίαν ἢ vrIkQOTEQUY,Ó . 
5 Ὁ a » τῶ : ἢ , , Ν 7 3i2A | ACC A MEM, 
οὐδ᾽ ὧν eia ῥωδίως δύναιτ᾽ cuüei. αὐτὸ yee Tou- 
νομοῦ περιέχεο; τὴν ὠσεβεστώτην ἔμφασιν, καὶ vrob- * 
» » ^ TX 
σας περιεέληῷε τῶς ἐν ἀνθρώποις ὠδικίως καὶ πᾶ- 

3 ᾽ , δ γ * Poe: 
eavouios. Δριστομοῖχος ὁ, ες TUS δενοτάτασγ 
c € ; "S o ELENA E et 

Uziuenms τιμωρίας, ὡς οὗτος Que, opos οὐχὶ ἱκα- 
"E ἊΣ ^ c * oed sai | 
yj» ἔδωκε δίκην μιῶς ἡμέρας" ἐν d, πωρεισπεσόντος 8 
Ὁ T ὴ ΜῊΝ ἐδ 

εἰς τὴν πόλιν ᾿Αράώτου μετοὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, καὶ με- 
ἡ 18514 * ) i ; d. 2 TP 

γάώλους οὐγωνῶς καὶ κινδύνους ὑπομείναντος ὑπὲρ τῆς. 
3 , ᾽ r ! 9. We a : ài M δὰ 
᾿Αργείων ἐλευϑερίαις. τέλος δ᾽ ἐκπεσόντος διὼ τὸ 
μηδένω συγκνηϑῆναι! τῶν ἔσωθεν αὐτῷ ταξαμένων, * 
dub τὸν ἀπὸ τοῦ τυράννου Φόβον" ᾿Αριστόμωχος,ν 

Ὁ ^ , , uu " 
ὠφορμὴ ταύτῃ καὶ προῷφάσε; 'χεησώμενος., ὡς τινων 
; συνε * 
LXIX. 8. τέλος ex conjel. pofui. Vulgo omues τ ἔω σ͵ δ᾽ 


ἐκπεσόν- 
TOS. EN Á 





plificandz glorize illius gra- 
tia, & ut majorem lectori- 
bus indignationem exprime- 
ret propter illa quie ei acci: 
derunt, ton ip/um tantum, 
ait, fuiffe tyranmum: ftd 
etiam tyrannis prognatum. 
Quod ipfum tale eft, ut ma: 
jor criminatio aut gravior 
ne fingi quidem facile poflit. 
Nam ipfum fyramni nomen 


. fumme itpietatis fignifica- 


tionem ' conjun&tam habet; 


injurias fceleraque omnia 


comple&tens, quae inter ho- 


* 


mines folent verfüti. ri. 
flomachus vero, fi, ut hic ait, 
gravilfimas dediffet poenas; 
tamen vel uno illo die meri« 
tas non fatis luit, quo die, 
quum “γαίης urbem clam. 
effet ingreffüus, Achzeorum 
manu cotitatus, & pro Zr« 
givorum libertate magno cer« 
tatmine füfcepto S bons pe« 
ricula adiiffet; tandem vero, 


nemine intus conjuratorumt . 


ob tyranni metum fe moven- 
te, expulfus fuillet; zri/fo-. 
machus, occafione hac atque. 

prae-- 











ie 


" 


Y 
dA 
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t BMCEIDRECINEUI EROS 
: 7) 1 4 ^ a 3 Ὁ» Ὁ LA δ ESTER TES 
συνεθοτων τῶ περι τὴν εἰσοῦον τῶν Any uy ,. ογθοη- 
, Deo Wt. » E / 
κόντῶ τοὺς πρώτους τῶν πολιτῶν; οὐδὲν οὐδικήσαν- 
, Ὁ , , ? 
τας, στρεβλωσας ἐναντίον τῶν ἀναγκαίων ἀπέσφα- 


] Y r M »c ' r ? ^o M Ὁ 
1ofe. παρίημι τοὶ παρ᾽ ὅλον τὸν βίον αὐτοῦ καὶ τῶν 


προγόνων οἰσεβήμωτω. μοκρὸν. "yet. | 
Διόπερ οὐκ, & τιν; τῶν ὁμοίων περιέπεσε, «δεινὸν. LX. 

ἡγητέον" πολυ δὲ δωνότερον, εἰ μηδενὸς τούτων 7.6-fio occi- 
ὁρῶν λαβων, ἀϑῶος ὠπέθανεν. οὐδ᾽ ᾿Αγτεγόνῳ προσ. sari 

απ τέον οὐδ ᾿Δρώτῳ παρανομίαν, ovi λαβόντες κα- "5 

σοὶ πόλεμον ὑποχείριον τύραννον, στρεβλώσαντες. 

ὠπέκτειναν᾽ ὃν ye καὶ κατ΄ αὐτὴν τὴν εἰρήνην τοῖς: 

νελοῦσι καὶ τημωρησαμένοις y ἔπαινος καὶ τιμὴ συν- 
3εζηκολούθε; παροὶ τοῖς ὀρϑὼς λογιζομένοις. ὅτε δὲ, 
᾿πχωρὶς τῶν προοιρημένων. καὶ τοὺς ᾿Αχαιοὺς παρε-; 


͵ Ὁ 3 ͵ Ὁ 1 , 
᾿ἀσπόνδησε, τί παϑὲν ἦν ἄξιος; ἐκέινος γορ ἐπέ- 


; 4 ᾿ , ᾿ : sae , 
. Sero μὲν τὴν τυραννίδω “χρόνοις οὐ πολλοῖς πρότερον, 
OE Ζ 4 | vza 
τ EX. 2. Ad verbum. ovss£uxoAovSa. omnino particula. ἂν veQuiri vi-— - 
detur. 


pretextu ufus, quod confcii 
 fuiffent nonnulli ingreffus 
Achivorum, octuaginta. pri- 
mores civitatis, qui nihil 
peccaverant, tortos, in con- 
Ípe&u fuorum jugulavit. Ta- 
ceo quze cum ipfe, tum ejus 


. majores, per totam vitam 


impie patravere: longa enim 
oratio fit. 

60. Quamobrem non illud 
videri indignum debet, fi fi- 
milequid eorum quze fecerat 
riflomachus, ipfi tandem 


contigirz verum iilud futu- 


rum fuiffe indignius exilti- 


, mare debemus, ti nihil ejus- 


modi expertus, diem füpre- 
mum claufiffet. Neque Zi- 
ligonus aut Zratus crudeli- 
tatis poftulandi funt, fi ca- 
ptum jure belli, cum crucia- 
tu füftulerunt: quem fi quis 
in ipfa pace cruciabiliter oc- 
cidilfet, omnes recte rem. 
zeítimantes auCtorem c:edis: 
fuerant laudibus & honori- 
bus profecuturi. Quum au- 
tem, praeter jam dicta, etiam 
Achaeis datom fidem vio-. 
laffet, quid eum pati.zeqnum 
fuit? Nam nou multo ante, 
temporui ratione in angu- 
ftias redactus propter mor- 
tem 


occifus 
Arifto- 
machus.. 


᾿ κοωλοκοωγοϑίως " 


o] gc t u , LN 
᾿ σαντες σφὼν αὐτῶν. ὁ δ᾽, ἐπιλαθόμενος τῶν πέροθ;-6. 


360 


pesscsosmmuecsuestat. 


Merito ὑπὸ τῶν καιρῶν συγαλειόμενος , ui τὸν Δημητρίου : 
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ϑανατον" ονελπίστως δὲ τῆς. οἰσφαλείως ἔτυχε, 
σπερισταωλεὶς ὑπὸ τῆς τῶν ᾿Αχαιῶν. πραότητος καὶ 


οἵτινες οὐ μόνον αὐτὸν τῶν ἐκ τῆς: 
τυραννίδος ἀσεβημάτων οἰζήμιον ἐποίησαν, oA καὶ . 


προσλαβόντες εἰς τὴν πολιτείαν. τὴν μεγίστην TO 
μὴν περιέϑεσαν. ἡγεμόνα καὶ στρωτηγὸν κωταστή- 


ῥημένων φιλανθρώπων “παρὰ πόδας, ἐπεὶ μικρὸν. 
ἐπικυδεστέρας ἔσχε Tos ἐλπίδας ὑ ὑπὲρ του v qu Aer 
τος ἐν Κλεομένει" τήν τε πατρίδα, καὶ πὴν ἑαυτοῦ 


προαίρεσιν ὠποσπάσας ἀπὸ τῶν Αχριῶν ἐν Toig 


Ὕ ^ ^ j r - a ^ 
ἀνωγκωμοτώτοις Wtupcis, Trpoctvesue τοῖν ἐχθροῖς. 


a , νυ * Ὁ ' ^ 

Ov», ὑποχεῖριον Ὑενομέενον, οὐκ ἐν Keyogeczs ἔδε; TNT 
* lad € , » y 

γύκτα στρεβλούμενον ἀἀποϑανῶν, ὡς Φύλαρχος Qn. | 


cl' περιογόμενον δ᾽ εἰς τὴν Πελοπόννησον, καὶ μετοὶ 
τιμωρίας παφαδειγμοατιζόμενον, οὕτως ἐκλιπεῖν τὸ 


ζῆν. eM ὅμως, τοίουτος ὧν. "οὐδενὸς à ἔτυχε δερνοῦ,ς 


tem Demetrii, depofita ty- 
rannide, infperatam fecuri- 
tatem invenerat, benignita- 
te & probitate te&us Zchao- 
rum: qui non folum prze- 
teritorum fcelerum, quz in 
tyrannide admiferat, gratiam 
ei fecerunt; fed rempubl. 
etiam fuam cum illo partici- 
parunt, & copiatum fuarum 
ducatu ei delato, in fummo 
honore habuerunt. At ille 
tantze humanitatis e veftigio 
oblitus, fimul ac in C/eome- 
(gu aliquanto melior fpes re- 


P LEE 


bus fhis sffulfit, & patriam | 


& confilia fua ab /chais, 
maxime neceffario illorum 
tempore, feparavit, atque 
hofübus eorum adjunxit. 
Hunuc, poftquam fuit captus, 
oportebat, non ut autor eft 


Phylarchus, filentio no&is : 


cruciatum Cenchreis. mori z 
fed per univerfam Pelopon- 
nefum circumdu&tum, ἃς 
exempli cauffa per ompium 
ora traductum, inter tor- 
menta vitam finire. Et ta- 
men homo tam fceleftus ni- 


^ 








Ca ur e ca tid 


^ 


ΕΗ 


ἘΑΡΕ ΡΣ NE 
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« AS ^ mec à Acc hs US CU "T er ππεα κ νεσίνν δὲν 
πλὴν Του κωταποντιδ)ῆναι 5 "οὗ τῶν $7í τῶςφ Key- 
pecie πεπραγμένων. : 

“- « δῖ. 
Χωρὶς δὲ τούτων, τοὺς μὲν Μαντινέων ἡμῖν συμ- ΥΤΣι. 
iiis , 25; Δ à ο, 7 à .Non fo- 
Φορος μὲτ αὐξήσεως κα] οιωμσεσεῶς ἐξηγήσατο lum ini- 
2 ͵ ἣν ^ ua, ft 
δηλονότι καθήκειν ὑπολαμβάνων τοῖς συγίρωφεῦσιν, à. τίς 
, í 2 d : ieddou; «τῆς hare fa- 
«τῶς 7rOtcvoMous τῶν πρώζεῶων 877034 0Yyeo7 0g. TE al dab: 
! -Ὁ , T ^ γ 
δὲ MeyeAozoAiTOY Ὑγεννο ον TOS, ἢ “περὶ TOUS goce de 
i; ' 5 ' T. niftori- 
τοὺς ἔχοήσαντο καιροὺς, οὐδὲ κωτοὺ ποσὸν ἐποιήσα-ου». 
7 M us 4 € : D 
3To μνήμην. ὥσπερ vo τὰς μαφτίως iLapiDMeddog 
^2 ML » ; € , ^o 
τῶν πραξάντων, οἰκειότερον ὑπώρχον τὴς ἱστορίας, 
"FOU Th καλὸ καὶ δίκωιω τῶν ἔργων ἐπισημαίνεϑαι" 
| ^. , - € , e 
ἢ τοὺς ἐντυγχώνοντας τοῖς ὑπομνήμασιν rlov τι 
* c Ὁ ’ SM Ὁ /, 
1 διορθουμένους ὑπὸ τῶν σπουδαίων καὶ ζηλωτῶν £g 
| MG M Ὁ ᾿ j*- ie 
vov, ἤπερ ὑπὸ τῶν παρανόμων καὶ QevwTGY 7rpob- 
^ € Lb 5, » ὴ i ν 
4ξἕεων. Ὁ δὲ, πὼς μὲν ἔλαβε Κλεομένης τὴν “πόλιν, 
* Ὁ Ε ἢ $ . 
καὶ πὼς ὠκέραιον διαφυλάξας, ἐξαπέστειλε παρα- 
Ὁ M 1 ͵ 2 M ^ 
“χρήημῶ πρὸς vous Me'yaAoztoN TOS εἰς τῆν Μεσσή- 
' 1 my Z 5 (0 yay x 


8. An διὰ τῶν ἐπὶ ταῖς Keyx. rarlopfvav? 415 διά vi τῶν dy 
ταῖς Κεγχροεοῖς (vel ἐπὶ τὰς Keyxosds) πρατ]ομένωνθ, 


.hil gravius eft paffus; quam 
vut in profundum: mare de- 
jiceretur propter nonnulla, 
quze Cenchreis fecerat. 

60. Ad hzec idem P/tylar- 
chus Mantinenfium quidem 


ne minimam quidem men- 
tionem facit: ceu magis ad 
rem faceret, in Ícribenda 
Hiftoria hominum deli&ta 
recenfere, quam praeclare 
faCta obfervare: aut quafi 








calamitatem cum exaggera- 


tione & multo verborum ap- 
paratu nobis commemorat: 
ratus nimirum ad officium 
Hiftorici pertinere, ut ini- 
qua hominum facta adnotet. 


At generofi /egalopolitano- . 


Tum facinoris, quod circa 


eadem tempora ediderunt,. 


ad emendationem hominum 
egregia facinora & laude di- 
gna minus conferrent, quam 
improbze & vituperandz a- 
Ciones. Quo igitur palio 
urbem Cleomenes ceperit, quo- 
modo incolumem | Jervaverit, 
85 ad Megalopolitanos con- 
tinuo: Mejffeuam | tabellarios 
miferit, 


—— 


polite ge- 
nerofe re- 


Ípuunt 
beneficia 
Cleome- 
nis. 
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γὴν γοαμμματοφόρους, ὠξιῶν αὐτοὺς, ἀβλαβῆ xopus 
δαμένους τὴν ἑωυτῶν πωτοίδα,, κοινωνῆσαι! τῶν ἰδίων. 

Ὁ j € κα, » y [m ἊΣ 

“πραγμοότων᾽ ταῦτα μὲν ἡμῖν ἐδήλωσε... βουλόμενος 
€ S ' ἢ ἢ Ἢ οϑος 
οὑποδέξξαι τήν Κλεομένους μεγωλοψυχίων καὶ μετριὸ- 

Μοραῖο- τήτα πρὸς τοὺς πολεμίους. ἔτι δὲ, στῶς οἱ Μεγα-ς 


Ὁ m ἌΣ ᾿ L4 
λοπολῖται τῆς ἐπιστολῆς ἀνωγινωσκομένης y. οὐκ Ede " 


ΕΣ ΒΝ , Ὁ Ὁ δὰ " No ; 

ccuey eig τέλος ἀνωγνωδθ)ῆναι. μίκρου 08 XOVFOLAEU- 
b! LÀ " , à L4 OS 

cosy Tous γραμμαωτοζορους, ἕως τουτου Oiecct Quo e. 
τὸ δ᾽ ἀκόλουθον, καὶ τὸ τῆς ἱστορίας Mdiov, cete 'á 
ii » ^ * ? , Ὁ "B4 1 ^3 ? s 
σὸν ἔπαινον, καὶ τὴν ἐπ᾿ ἀγαθῷ μνήμην τῶν ciue. | 

e , ἈΠ ΝΡ M 

λόγων προοιρέσεων. καὶ τοι Ὑ ἐμποδὼν ἦν. - Elyete7 
M : T , 1 

τοὺς λόγῳ καὶ δόγματ'; μόνον ὑπομείναντως πόλε- 
; ͵ »! n 
μὸν ὑπὲρ Φίλων καὶ συμμώχων., ἄνδρας ἀγαϑοὺς. 

TNAM b / «ἀκὴν 

γομίζομεν᾽ τοῖς δὲ καὶ χώρας κωταφϑοροὶν καὶ πον 
! , , b ^ » * ^ * 
Aucpniay ἐνωδεξαμένοις, οὐ μόνον ἔπαινον, οὐδλοὶ καὶ. 
- ^ i] i , * ; 
χώροιτας καὶ δωρεὸς τὰς μεγίστας ἐπονέμομεν" 


τ φίνα 


LXI. 6. Vulgo ex Bav. ἐμποδὼν οὐ δὲν ἦν. 


miferit, rogans ,. ut, patria ; 


absque ullo damno recepta, 
conjentire fecum vellent , €9 
confilia mi/cere : heec quidem 
Phylarchus narravit, ftudio 
commendandi magnanimita- 
tem Cleomenis & modera- 
tionem erga hoftes. ltem, 
quomodo Megalopolitani in- 
choatam . epiftolg | le&tionem 
perduci ad. finem mon. five- 
vint; iabellarios quinetiam 
lapidibus prope obruerint : 
hzc quoque non przetermi- 
fit, rem hactenus perfecutus. 
Quod vero coufequens erat, 
& hiftorize proprium, ut me- 


morabile generofumque Me- 


' galopolitanorum animum de- 


bito teftimonio ac laude me- 
rita afficeret, id preetermifit: 
quamquam in promtu fane. 
res fuerat. Nam, fi bonos. 
viros illos judicamus, qui 
pro amicis & fociis bellum. 
fe fufcepturos verbis folum 
& interpofito decreto decla- 
raverint; iis vero, qui va- 
ftationem etiam agrorum & 
obfidionem ex fimili cauffa. 


toleraverint, non modo lau-. 


dem tribuimus, verum etiam . 

maxima praemia cum gratia- 

rum actione  rependimus:. 
2 oquid. 











ri 


! φτίνω γε Xen “τερὶ Μεγώλοπολιτῶν Ey ety di Amp 5 


᾿ χρδηοιήσωτο μνήμην Φύλαρχος" 
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oXp οὐχὶ τὴν σεμνοτώτην καὶ βελτίστην 5 οἱ πρῶτον 
μὲν τὴν χώρων Κλεομένει προῦντο" μετοὶ δὲ ταῦτα 
πάλιν ὁλοσχερὼς ἔπταισαν τῇ πατρίδ, dicó τὴν 

1077069 τοὺς ᾿Αχωμοὺς εἴρεσιν" τὸ δὲ τελευτοῖδον, do- 
ϑείσης ἀνελπίστως καὶ παραδόξως αὐτοῖς ἐξουσίας, 

| αἰβλωβὴ ταύτην ὠπολαβεῖν. προείλοντο στέρεϑαι - 
χώρας, τάφων, ἱεοῶν, πατρίδος, τῶν ὑπαρχόντων, 
᾿ὡποώντων συλλήβδην τῶν ἐν ὠνθοώποις ἀνωγκαίοτά- 

τῶν; χάριν τοῦ μὴ προδοῦναι τὴν πρὸς τοὺς συμ- 

αι μοΐχιους “πίστιν. οὗ v κούλλιον ἔργον 5 γέγονεν, ἢ γέ- Megaloa 
vare; ἐπὶ τί δ᾽ d» μᾶλλον συγίφαφεὺς riore] sum vi 
Τοὺς ἀκούοντας 5 διοὶ τίνος δ᾽ ἔργου μᾶλλον ἄν πορ- “οι Phyl: 

ον μήσαι πρὸς φυλακὴν “πίστεως καὶ πρὸς ἀληϑινὼν πόδι, 

πραγμάτων καὶ βεβαίων κοινωνίαν; ὧν οὐδεμίαν 

τυφλωτίων, ὡς y 

"ἐμοὶ dexech, greg) dob κάλιστα καὶ μώλιστα συγίρα- 

Qa καθήκοντα τῶν ἔργων. 


dülà tandem de Wogalopo. 
litanis exiftimare oportet? 


annon viros optimos & gra-- 


viffimos fuiffe? Qui primo 
agros fuos a Cleomene per, 
uri, aquo animo tulerunt; 
deinde univerfa patria pe- 
nitus exciderunt, partium 
Achzorum ftudio; poftre- 
mo, quum praeter omnium 
fpem & exípeCtationem fa- 


€ta effet illis poteftas recu-. 


perandz patriz, agris fuis, 
fepulcris, facris, patria, for- 
tunis, atque, ut uno ver- 
bo dicam, -cariffimis rebus 


omnibus privari proeopta- 


| Ov. 
runt, quam ut datam fociis 
fidem proderent. Quo faci- 
noré quodnam aut exílitit 
umquam aut exfiftere poteft 
pulerius? Vbinam vero po- 
tius, quam hic, fcriptor hi- 
ftorize attentionem lectorum 
excitet? aut quo potius 
exemplo hortetur ad fidem 
fervandam, & focietatem in- 
eundam cum juftis & firmis 
Rebuspublicis? Quz tatnen 
praetermifit omnia Phylar- 
chus: ad pulcerrima quz- 
que fa&a, & fcriptoris ftilo. 
digniffima, prorfus, ut equi- 
dem arbitror, czecutiens. 


62. Qui 


— À —— 


LXil. 
Exagre- 
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» ó A c3 " 3 b ; F (9? ^o 
Ov μήν, λλοὺὶ τούτοις ἑξῆς φησὶν, mro τῶν ἐκ. 


POLYBII HISTORIAm. II. 62. 


ται Ρῆγε τὴς Μεγάλης πόλεως λαφύρων ἑξακισχίλιω. “ας 
λωντο τοῖς Λακεδαιμονίοις πεσεῖν, ὧν τοὺ δισχίλια 


archus 
predam 
ex Mega- 
ὍΡΟΙΣ. 


υὐπὸ τῆς συνεχείας τῶν πρὸς ὠλλήλους πὸ λέμων,. 
ἄρδην κατέφϑαοτο ve Πελοποννησίων" ei. ἐν vie 


'Tenues 
"Pelopon- 


nefiorum 


. Opes. 


re», χωρὶς σωμάτων; οὐχ, οἷόν τε cvv iva 
τοσοῦτο πλῆθος χρημάτων. καὶ διότι τοῦτο YUY οὐκδ 


Κλεομένει δοϑῆναι κωτῶ τοὺς duo uide 


Ἐν δὲ vos. 


τοις πρῶτον μὲν τίς οὐκ ὧν ϑαυμόώσειε τὴν οὐπιαρίαν.. 
. καὶ τὴν  Geyvosety τῆς κοινῆς ἐννοίοιρ:ς ὑπὲρ τῆς τῶν 
᾿Ἑλληνικῶν πρωγμαίτων “χορηγίας καὶ j| δυνώμεως ἣν. 
μώλιστοω δὲξ πωροὶ τοῖς ἱστοφιογροίῷοις. ὑπάρχον. 


ἐγὼ "yate, οὐ λέγω xoT ἐκείνους τοὺς χρόνους, ἐν οἷς 3 


ὑπό ve τῶν ἐν Μακεδονίας βασιλέων, ἔτι δὲ μᾶλλον 


xen" ἡμῶς καιροῖς, ἐν οἷς πάντες ἕν καὶ Ταὐτὸ λέ- 
vyovres , μεγίστην καρπουά)αι. δοκοῦσιν εὐδοιμονίαν, 
epus. ἐκ Πελοποννήσου πάσης, ἐξ αὐτῶν τὼν ἐπί- 


LXI. 4. 


62. Qui etiam in fequen- 
tibus fcriptum reliquit, e 
preda urbis .Megalopoleos 
fex talentorum millia ad La- 
cedeemonios rediifje : quorum 
duo millia, ex veteri confue- 
tudine, Cleomeni  cefferint. 
Hic vero quis non admire. 
tur imperitiam ἃς ignoran- 
tiam communis omnium fen- 
fus fuper Grzecarum civita- 


tum opibus ac divitiis? in 
quo tamen pre-ipga Scri. 


ptoris hiftoriarum cura effe 


" bmw: Nam equidern e con. 


» ^ 
* 


ὅμως correxit Cafaub.. ὅπωσ qi in mnsstis. 


trario, non dicam illis uud 
poribus, cum & per Mace- 
donive reges, & multo ma- 
gis per continua bella civilia 
funditus attritze Pelo onne- 
fiorum opes erant; fed no- 
fuis hifce temporibus, quan- 
do in fümma omnes concor- 
dia viventes maximam con- 
fecuti opulentiam videntur, 


tamen ex Peloponnefi to- 


tius univerfis fupelle&tilibus, 
fi corpora — excipias, 
tantam pecunize fummam ne- 
go poffe confici. Quod au- 

tem 


ι 
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ends λόγῳ δὲ τον μᾶλλον eire (pent reos δῆλον AM 
elopon- 
éToUTOY. τίς yao ὑπὲρ ᾿Αϑηναδων οὐχ ἱστόρηκε, διότ: Anefiorutif 
opes. 
κωϑ᾽ οὖς καιοοὺς uera Θηβαίων εἰς τὸν πρὸς An- 
! xc 7 : N ! X 321 
xedeuuovious ἐνέβαινον 7 oAEMOV, καὶ μυριοὺς μὲν ἐξὲ- 
ῳ N D / ; 
πεέμπον στρατιώτας, ἑκωτὸν à ἐπλήρουν τριήρεις" 
e? ? e! ^ 5 ^o " i , 
T τότε κρίναντες «r0 τῆς ees zo TOS Eig 
τὸν πόλεμον εἰσφοράς, ἐτίμήσαντο τήν τε χώροιν 
vip "Addio ἅπασαν, καὶ τας enia, ὁμοίως δὲ καὶ. 
σὴν λοιπὴν οὐσίαν" cM ὁμῶς τὸ σύμπαν τἰμημῶ 
τῆς ἀξίας ἐνέλιπε τῶν ἑξακισχιλίων; διωκοσίοις καὶ 
4. ? 5 * 2 3 ^ » 
szrevrikoyros ταλάντοις. ἐξ ὧν οὐκ ὠπεοικὸς ὧν Qui- 
, N L1] ? ! ἌΓ ε H aur aom ^ 
ve] vo "regi Πελοποννησίων ἄρτι ῥηθὲν ὑπ᾿ ἐμοῦ. 
& » 2 , : Y ^ 2 ) Ὁ ^ di 
σΚκατα δ᾽ ἐκείνους τοὺς κωιοοὺς ἐξ αὐτῆς τῆς Meya- 
L4 ΄ € Ὁ ? 4 ? » 
λῆς πόλεως, ὑπερβολικῶς οὐγοζ αινομενὸς.) οὐκ ὧν 
v L4 - , d 
τὶς εἰπεῖν "ToAÀyüTere, πλείω γενέο)α! τριωκοσίων. 
| L fona 4 M m. 
1 ro27r eid 70 ὁμολογούμενον ἐστ'!. διότι καὶ των ἐλευ- 
A Ὁ Ὁ 7 ^ b 
ϑέρων καὶ τῶν δουλικὼν σωμώτων τῶ πλᾶστα συνέ- 





: βη 


6. ἐνέβαινον. Alii vulgo didfdassov, 7. χώραν καὶ τὴν AtlhxwWs | 


edd. cuin aliis. Delevi conjuudl. cum Vat. i9 


tem non temere, fed cum ra- 
tione, hoc affirmemus, hinc 
poteít cognofci. Nam quis 
legit hiítorias, quin fciat, 
"thenienfes, quo tempore 
una cum Thebanis bellum 
adverfus Lacedzemonios fuf. 
cipiebant, & militum decem 
millia armabant, triremes 
centum inftruebant ; poft- 
quam pecuniam ex cenfu ci- 
vium ad bellum tunc confer- 


re decreviffent; & agrorum 


univerfze Atticze, & domo- 
rum, & omnium pariter for- 
tunarum füarum zeftimatio- 


3 cod. Perreft. 


nem iniiffe; & tamen cen- 
fus totius fummam ad fex 
millia talentorum non per- 
veniffe, deficientibus fciii-. 
cet ducentis quinquaginta? 
Vnde liquet, per effe veri- 
fimile id quod de. Pelo- 
ponnefiis modo dicebamus. 
]flis vero temporibus e /e- 
galopoli amplius, quam tre- - 
centa talenta, fuiffe reda- 
€&um, nemo, qui vel ex- 
aggerare fümmam voluerit, 
affirmare tamen aufit. Nam 


illud in confeffo eft, & li- 


beros & fervos quam pluri: 
mos 


“66 POLYBII HISTORIAR. IT. 62. 65. 
Feuce eias 


Tenues (21 διαφυγεν eig Tiv Μεσσήνην. μέγιστον δὲ τῶν 


Pelopon- A , 
nefiorum. προειρημένων τεκμήριον᾽ οὐδενὸς yog eyTesg δεύτερριχι 


kie τῶν ᾿Αρκαΐδων Movie, οὔτε κατοὶ τὴν δύναμιν, 
οὔτε κατοὸ τὴν περιουσίων.. ὡς αὐτὸς οὗτος φησίν" 
ἐκ πολιορκίως δὲ΄ καὶ παραδόσεως ὡλόντες; ὥστε 

μή τε διαφυγῶν μηδένα, μή τε διακλοπῆναι ἑαᾳδίως | 

pend: ἐν" oues τὸ πᾶν λάφυρον ἐποίησαν, μετοὶ τῶνις 
σωμοίτων, κατοὶ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς, τάλαντα 
JE τριακόσια. Re 
LXIII. To δὲ συνεχὲς τούτῳ τίς οὐκ ὧν ἔτι μᾶλλον ϑαυ- 
os aniMdm ere 5. ταῦτω γοὶρ οὐἰποφαινόμενος λέγε" πρὸ τῆς. 
oye παφωτοίξεως δέκα ἡμέραις μάλιστα, τὸν παροὺ 


Πτολεμαίου. πρεσβευτὴν ἐλϑῶν, ὠγ[ξῥθκοντα. πρὸς. 
^ y» à /, . tà «s ἃ ΜΆ 
vov Κλεομένην. óioTi. Πτολεμαῖος τὸ μὲν “χορηγέν 
, ^ : ud Ad 7 
ὠπολέγει, διωλύεοθαι δὲ παρακαλὲξ πρὸς τὸν Αντί- 
γονον. τὸν ὃ, ὠκούσαντα,, φησὶ, κρῖναι, dori δῶ 
" / ur " i 
σὴν ταχίστην ἐκκυβεύων τοῖς oÀoic , πρὸ TOU συν,ἐ- 


2 


LXIHI r. rovro. Vulzo συνεχὲς τοῦτο. 2. Φησὶ appe οἰκο 


Vulgo emnes Φασὶ. 


mos Meffenam fuga evafiffe. 
Maxime autem ei, quod di- 
ximus, fidem facit illud: 
Mantinenfes neque. numero 
civium, neque opibus, ulli 
populorum Arcadiz erant 
fecundi, quod etiam hic ipfe 
fatetur. Hi obfidione capti, 
cum deditionem fecifent, ita 
ut neque effugere quisquam 
illorüm, tec fübripi res ulla 
facile poffet, opimiorem ho- 
fti przedam non attulere, cor- 
poribus etiam venditis, quam 
trecenta talenta, | 


E 


63. Quis vero non | magis 
adhuc imiretur, quod idem 
Scriptor iftis fübjicit? Nam 
eodem loco ait: decem fere 
diebus ante quam pugna pti- 
gnaretur, legatum a Piole- 
mo mifJum venifje, qui nuti- 
tiaret , pecuniam molle. ame 
plius Ptolemgum fuppedita- 
re, fed ad pacem cum Zdntigo- 
no faciendam hortari: quod 
ubi accepifJet Cleomenes, cone 
füituiffe eum, fortunam. [um- 
me rerum [ibi quam primum 


effe tentandam , prius qum ; 
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yog TX “προσπεπτωκότο τοὺς δυνώμεις" dv τὸ pg 
δεμίων ὑπάρχειν ἐν τοῖς ἰδίοις ποώγμασιν ἐλπίδα 
φτοῦ δυναά)α! μιδϑοδοτῶν. ᾿Αλ΄. ὦ meo. ἑξωκισχι- 
λίων ἐγκρατὴς ἐγεγόνε;. ταλάντων κωτοὺ τοὺς αὐ- 
. ποὺς καιροὺς, τὸν Πτολεμοῖον αὐτὸν ἠδύνωτο τοὺς 
“χορηγίαις ὑπερϑέσται. πρὸς δὲ τὸν ᾿Αντίγονον.. εἰ 
(— μόνον τριοωκοσίων ὑπῆρχε κύριος, καὶ λίαν ἱκωνὸς ἣν 
τἀὐαφαλῶς ὑπομένων τρίβειν τὸν πόλεμον. τὸ δ᾽ ἅμω 
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Pugnan- 
tia fcribit 
Phylar- 
chus. 


4 4; L4 Ὁ M " 
piv πώσας ὠποφαίνεν τῷ Κλεομένε; τοὺς ἐλπίδας 


, ἐν Πτολεμαίῳ. διοὲ τοὺς χορηγίας, ἅμα δὲ τοσούτων 
χοημώτων αὐτὸν φοίναι! κύριον γεγονέναι κωτοὶ τοὺς 
αὐτοὺς καιροὺς. “πὼς οὐ τῆς μεγίστης ὠλογίας. ἔτι 
αὐ ὠσκεψίως ἐστὶ σημέϊον; YloÀc δὲ καὶ ἕτερα τῷ 
ewylee Dei. τοιοῦτο, καὶ xo TO τοὺς ὑποκειμένους 
. κριροὺς, καὶ παρ᾽ ὁλήν τὴν πραγματείαν, κωτῶτέ- 
Towrog περὶ ὧν οἰρκεῖν ὑπολωμβάνω, κατοὶ τὴν ἐξ 





ἀρχῆς πρόθεσιν, καὶ τοὺ νὺν εἰρημένα. 


4. ei μόνον. εἰ μὴ μόνον edd. 


“Μόνον. : 
de accepto munitio aliquid 
.vefciret exercitus; quoniam 
quidem [pem nullam ipfe ha- 
beret, ex proprüs opibus sni- 
liti flipendia poffe (8 folvere. 
Atqui fi circa tempus idem 
fex milliam talentorum com- 
pos eít factus; vel Ptole. 
mum ipfum opibus fupe- 
rare poterat. Bellum vero 
cum Antigono quod attinet, 
fi vel trecenta folummodo 
talenta receperat Cleome- 
nes, facile illi fuit, (ine ullo 
periculo bellum illud fufti- 
. nere atque trahere, . At di- 


: A! 
Mezx 
vett, ex Bav. Hinc Cafaub. 'el καὶ 


cere, omnes Cleomeni fpes 
fuas in Ptolemao €? ejus (i- 
beralitaie fuiffe pofitas; fi- 
mulque affirmate, £autam 
pecuniam illo ipfo tempore in 
ejusdem Cleomenis . poteftate 


aique manibus fuifles hoc 


annon fumme dementize at- 
que incogitantize argumen- 
tum eft? Similia vero his 
multa idem Scriptor, cum 


in iftorum temporum rebus, 


tum in univería Hiftoria, re- 


tulit; de quibus, pro infti-: 


tuto noftro, hactenus di&a 
fafficiant. RS 
64. Ca: 


— Ὁ 


Cleome- , 
nes At- 
givum 
agrum 
popula- 
tur. 

Ol. 
CXXXIX. 
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, 2. ᾿ 

Μετὰ δὲ τὴν τῆς Μεγώλης πόλεως ὥλωσιν, ὁ 
᾿Αντιεγόνου παραϊχιειμοίξοντος ἐν τῇ τῶν ᾿Αργείων 


πόλε:, συνωγαγωῶν Κλεομένης ἅμω τῷ τὴν ἐαρινὴν Ὁ 
er h ; exe 4 1 
ὡραν ἐνίσταάλαι, τοὺς στρατιώτας, καὶ παρακολέ- 
σῶς τῶ weiten Τοῖς καιροῖς, ἐξογαγων τὴν P" 
ATI, ἐγέβωλεν εἰς τὴν TY ᾿Αργείων. χώραν" ὡς μὲνε 
τοῖς πολλοῖς doxes , παραβόλως καὶ τολμηρῶς, διὰ 
χὴν ὀχυρότητα τὼν κατοὶ τας εἰσόδους τόπων" me 
δὲ τοῖς ὀρϑῶς λογιζομένοις, οὐσφοωλῶς καὶ νουνεχῶς, 
Ὁρῶν *yeie τὸν ᾿Αντίγονον διαφεικότω τοὺς δυνούμεις,3 
3! "Ὁ [i e 4 1 L| N $i: [4 x 
zde cocQues, oTi σρωτον μὲν τὴν εἰσβολὴν οἰκινδύνως 
, ὰ , Av Ὁ , í 
σοιήσεται᾽ δεύτερον δὲ oT, ile χώρας καταῷϑειρο- 
͵ c Ὁ *t ὮΣ ^ ? , 
μένης ἕως Τῶν Teryv, ἀνάγκη vous ᾿Αργείους, 9ew- 
φοῦντας τὸ Ὑνγνόμενον, eic xim, καὶ καφτωμέμφε- | 
dol) τὸν ᾿Αντίψονον. εἰ μὲν οὖν συμβαίη, μὴ ὶ δυνάμενα, 
.yoy αὐτὸν ὑποφέρειν τὸν ἐπιῤῥαπισμὸν τῶν ὄχλων, 
᾿πξελϑῶν καὶ διωκινδυνεῦσὰι τοῖς πιωροῦσι" πρόδηλον 
ἐκ τῶν κατὰ λόγον ἣν αὐτῷ, διότι νικήσει ῥαδίως. 
εἰ δ᾽ 
LXIV. τ. στρατιὰν. στρατείαν Vat. Aug. Reg. A. Dien e Flor. 
paulo ante omittunt τοὺς στρατιώτας. 


64. Capta Megalopoli, An-  mififfe, illud prium certo. 
tigono in urbe Argivorum  fciebat, fineullo periculo in- 
hibernante, Cleomenesineun-  vafionem illam fore: dein- 
te ftatim vere contrahit co- . de, ubi ad muros usque va- 
pias,fuosque hortatusprout ftari regio coepiffet, Zrgi- 





- 


í 

ἢ 
1 
r4 





NE ΑΝ. Ὑ er PER ΨΥ NO ERA 


| 





res admonebat, educit, & in 
fines Zrgivorum impetum 
facit: confilio ufus, ut qui- 
dem vulgus arbitrabatur, te- 


merario atque audaci, pro- vicia ferrenon füftinens, co- . | 
pter difficiles aditus & loca pias que ad manus eflent 
Tnunita; ut prüdentioribus educeret, acieque dimica- —. 
videbatur, tüto juxta & cal- ret; non dubitabat Cleome- E 
lido. Quippe qui videret, mes, quantum provideri ra- — — 
4niigonum copias fuas di- tione poffet, paratam fibi vi- H 
5d toriim ; 


vos id cernentes, iniquo rem 
animo laturos, atque omni- 
no de Zntigono graviter que- 
fturos. Qui fi popuii con- 


ἐξ ῶς ἐξ ERE Lr ὑϑρυς, ᾿ς καρ: 2 ET NOM P MEE NE I. 







in AR 





“εἰ d. ἐμμείνας τοῖς λογισμοῖς, 
᾿ πληξαμενος τοὺς ὑπεναντίους, 
μεσ, ϑάοσος ἐνεργασάμενος, 
ὁποιήσαϑαι τὴν ἰνωχώρησιν εἰς 
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X0 T Ob- 


, 


ἐφησυχαζοι" 


ἀσφαλὼς ὑπέλαβε 


τὴν οἰκείων. Ὃ καὶδ 


------  - ὦ 


"Ol. 


CXXXIX. 


^ ^o ;M 
καὶ τοὺς ἰδίωες δυνοί- A.V. 531. 


Cleome- 
nes Ar- 
"givum 
agrum 


συνέβη γενέϑϑα!. τῆς γὰρ χώρας δηουμένης,, οἱ μὲν popula- 
ὄχλοι συστρεφόμενοι, τὸν ᾿Αντίγονον ἐλοιδόρουν" 
ὁ δὲ καὶ λίαν ἡγεμονικὼς καὶ βασιλικῶς, οὐδὲν περὶ 


Pe ^ [4 , 
πλεῤονος “ποιούμενος τοῖς κατοὺ λόγον πράγμασιν, 
» xv ! € δὰ ' ! * 1 2 WU 

7ῆγε τὴν ἡσυχίαν. o θὲ Κλεομένης. κατοὶ τὴν ἐξ ἀο- 
τὸ , ^, M P4 : 
χῆς πρόθεσιν, καταφϑείρας μὲν τὴν χώραν, κατα: 
, A ' € , ? Ὁ Y 
σπληξώμενος δὲ τοὺς ὑπεναντίους, euSegaeis δὲ πε- 


“ποιηκος τοὺς ἑαυτοῦ δυνάμεις πρὸς TOY ἐπιφερόμενον 


: κίνδυνον. ὠσφαλῶς εἰς τὴν οἰκείων ἐπανῆλθε. 


Τοὺ δὲ ϑέφους, ἐνισταμένου, καὶ συνελθόντων τῶν LXV. 


᾿ Μακεδόνων καὶ τὼν ᾿Αχαιῶν ἐκ τῆς χειμωσίας, ὄνα- 
λαβων τὴν creari "Avriycvos , προῆγε μετο T 


τοὺς 


Ἐφ; ἐφησυ: igo. Mots: Vat. Flor. Aug. Reg. A. 6. Forfan ποιού- 


f4£vo$ 


οὔ xard: λόγον κι φήσαῶ at. "rois figO y jac. 


Reisking 


Conjecerat τῆς κατὰ λόγον πραγματείας. 
" 


Goriam fore: fin manens in 
"fufcepta fententia, nihil fe 
Xcommoveret; tum vero tan- 
tum hoftibus terrorem fe in- 


je&urum, tantosque fuis fa-. 


€urum fpiritus, ut domum 
tuto reverti queat. Atque 
ita evenit. Nam dum va: 
ftontur agri, plebs in cir- 
culis Zniigono obtreCtare: 
ille contra, imperatorio ac 
plane regio animo, nibil 
antiquius habens quam ut 
omnium qua faceret ratio 


Fol. 1. 


fibi conftaret, quiefcere. Ita 
Cleomenes , ficut initio pro- 
pofuerat, agrum populatus, 
hofte perterrefaCto, animis 
fuorum adverfus imminens 
periculum confirmatis, im- 
pune domum rediit. 

65. Initio ze(tatis /utigo- 
4us, poftquam é Macedo- 
nes ὅς Achzi ex hibernis 
reverfi conveniffent,. fuas & 


fociorum copias in Zaconi- 


cam ducit. In.eo exercitu 
erant Macedonum, ex qui- 
Aa bus 


Antigo- 
nusin La- 
w conicam 
9 ducit, 


Ξσυμμάχων εἰς τὴν Λακωνικὴν" ἔχων Μωκεδόνως μὲν 


Ol. : 
CXXXIX. 
A.V.531. 
Antigo- 


nusinLa- 


conicam 
ducit. 
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τοὺς εἰς τὴν φάλανγίο μυρίους. “πελταστος Aia τριό- 
χιλίουδ, ἱππῶς δὲ τοιωπκοσίους., ᾿Αγοιῶνως δὲ σὺν 
τούτοις χιλίους, καὶ Γαλάτας ἄλλους τοσούτους" 
μιιϑοφόρους δὲ, τοὺς πάντας, πεζοὺς μὲν τρισχι- 
λίους, ἱππᾶς δὲ τριακοσίους" ᾿Αχαιὼν δ᾽ ἐπιλέκτους.3 
“πεζοὺς μὲν τρισχιλίους, ἱππές δὲ τριακοσίους " καὶ 
Μεγαλοπολίτας χιλίους , εἰς τὸν Μακεδονικὸν τρό-, 


-grovy καθωπλισμένους, ὧν ἡγέετο Κερκιδῶς Μεγαλο- 


“Πολίτης τῶν δὲ συμμώχων Βοιωτῶν μὲν πεζοὺς 4 
δισχιλίους, ἱππεῖς δὲ διακοσίους" "Hzresoorav πε- 
ζοὺς χιλίους, ἱππσές πεντήκοντω" Λκαρναάνων ἀΐους 
τοσούτους" Ἰλλυριῶν χιλίους ἑξωκοσίους, ἐφ᾽ ὧν Δη- 
μήτοιος ὁ Φάριος. ὥστ᾽ ναι πᾶσαν τὴν δύναμιν," 
πεζοὺς μὲν εἰς δισμυρίους ὀκτοικισγχιλίους, ἱπηξς δὲ 
χιλίους καὶ διωκοσίου. Ὁ δὲ Κλεομένης, πρὸσ-6 
δοκῶν Τὴν ἔφοδον, τὰς μὲν dms τος εἰς τὴν 
χώραν εἰσβολὰς ἠσφαλίσατο φυλακοῶς καὶ τἄ- 
Qus καὶ δένδρων ἐκκοποίς" αὐτὸς δὲ κωτοὺ τὴν 7 

XeAa- 


LXV. 3. Verba ᾿Αχαιῶν δ᾽ ἐπιλέχτους usque ES abfunt a 
Bav. Aug. Reg. A. 6. rds μὲν ἄλλας Tras, Del videtur vc- 


petitus articulus, 


bus conftabat phalanx, de- 
cem millia; cetrati, ter mil- 
le; equites, trecenti* ad 
heec Agrianes mille, & Gal. 
li item mille: ftipendiarii 
in univerfum, peditum tria 
millia; equites trecenti, A- 
charum vero felecti, pedi- 
tes ter mille, equites tre- 
centi, Megalopolitani, mo- 
re Macedonum armati, mille, 
Cercida Megalopolitano du- 
.ce. Aderant preterea fo. 
ciorum auxilia: Boeotorum 


quidem pedites bis mille; 


equites cc; Epirotarum, pe* 
dites στο, equites τις Acat- 
nanes item pari numero; 
Ilyriorum, mille fexcenti, 
uorum dux erat Demetrius 
harius. Vt otnnino con- 
ftaret ille exercitus e pedi- 
tum millibus fere x xvi11; 
equitibus vero Mcc. Cleo- 
menes vero, hoftium impref- 
fionem exfpe&tans, reliquos 
aditus przefidiis, foffis, con- 
czdibus munit: ipfe cum 
exer. 


x PT  -- E LEE TREE P ET . 2 E. : 
Pulizie iae de δοῖεν το, ie RU ERE ὅσος, code rasa. Uer sanare δος πικοῖ ἃ 


EE ETC DI PIN 


Dni Pug LAC cried 
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- Σελλασίαν καϊλουμέγην μετά τῆς ϑυνώμεως ἐσσρατο- ΟΙ. 


y ον ταν ἫΝ 

γεέδευε, τῆς πάσης ὑπαρχούσης αὐτῷ στρατιῶς €4$ A.V; 531. 
Cleome- 

δύο μυριοίδας" ᾿ στοχαζόμενος ἐκ τῶν κατα Λόγον, τὶς citra 


ταύτῃ! ποιήσαιδ)αι τοὺς ὑπεναντίους τὴν εἰσβολήν.“ ἜΝ: 


30 καὶ σὐνεκύνησε: δύο δὲ λόφων ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς εἰσὸ- ἴδια. 
δου κειμένων, Τὸν μὲν Εὔαν, τὸν δ᾽ ἕτερον ᾿Ολυμπον Eas δὲ 
Saee συμβαίνε;. τῆς δ᾽ ὁδοῦ μεταξὺ τούτων ML" 
,. montes, 
ex τὸν Οἰνοῦντῶ ποταμὸν φερούσης εἰς τὴν Σπόρ- Deis 
τήν, ὁ μὲν Κλεομένη, τῶν “προερρημένων λόφων cvy. fuv. 
᾿ώμφω τοφξον καὶ ceterae προβωλόμενος, ἐπὶ. μὲν 
"o voy Εὔαν ἔταξε τοὺς Περιοΐκους καὶ συμμάχους" Periceci 
ἐφ᾽ ὧν ἐπέστησε τὸν οἰδελῴον Εὐκλεύδον᾽ αὐτὸς —a os 
. πὸν Ὄλυμπον κωτέρχε uero ἡ Λακεδαιμονίων, καὶ τῶν 
τομιάϑοφόρων. ἐν δὲ τοῖς ἐστεγτέδοις παροὶ τὸν ποταμὸν 
HQ ἑκάτερα τῆς ὁδοὺ τοὺς ἱππες μετοὶ aed τινὸς 
ααφῶν μιδϑοφόρων παρενέβαλεν. ὃ, za. 
| φωγενόμενος,, καὶ συνθεωρήσας φήν τε τῶν τόπων 
ὀχυρότητα, τομὴ τὸν Κλεομένην rci τοῖς οἰκείοις 
"Asa μέφεσι 


7. Σελλασίαν. Σελασίαν edd. cum Bav. δ᾽ Zug. 9. Ἑὐκλείϑαν. E^ 
χλειδᾶν Vat. Flor. Θ᾽ fic deinde. 


Avriyovos 








exercitu profe&us, in quó 
ad viginti millia hominum 
erant, ad .Se/lafiam caftra 
ponit; probabili conje&ura 
adductus, ut illac irruptu- 
rum hoftem crederet. Ne- 
que aliter accidit. Duo col- 
les fant, qui fauces illas effi- 


ciunt, quorum alteri nomen 


Eum, alteri Olympo: in me- 
dio fluit Oenus, propter quem 


via eftSpartam ducens. An-- 
te utrumque collem foffam 


duxerat Cleomenes, valloque 


riis Olympum. tenebat. 


muniverat: Periecis & ἴο- 


ciorum auxiliis in Esa loca- 
tis, düctorem fratrem Zucli- 
dam impofuerat: ipfe.cum 
Lacedzmoniis & mercena- 
In 
campi planitie, ad utramque 
fluminis ripam, equites cum 
parte cogductitiorum difpo- 
fuerat. Accedit dein /nti- 
gotius , δὲ munitam loci na- 


.Xuram confpicatur; obfer- 


vatque, Cleomenem , divifo 
exercitu, 4 conveniente 
cuique 


ΟΙ. 
CXXXIX. 


LXVI. 


Caítra 
Antigoni A& 
ad Gor- 


gylum 
fluv. 
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μέφεδι τῆς δυνώμεως οὕτως εὐστόχως — 
A.V. $31. φότα Toc εὐκωιφίας ὥστε παραπλήσιον να! τὸ 
σύμπαν exi Hot τῆς στρατοπεδείαις, τῆς τῶν eya- 


Sày ὁπλομοΐχων προβολῆς" οὐδὲν γοὲρ URINE τῶν n 


“πρὸς ἐπίθεσιν ἅμα καὶ Φυλακὴν., οὐδ᾿ ἦν ὁμοῦ πα- 


gratus begyne καὶ παδεμβολὴ δυσπρόσοδος" διὸι: 


καὶ τότε μὲν ἐξ ἐφόδου καταπαραάζων καὶ — 


κεῶαι ποοχείρως οὐπέγνω. 


Στρατοπεδεύσως δ᾽ ἐν Boni διαστήματι, καὶ 


uev 


Bov πρόβλημα, τὸν Γόῤγυλον καλούμενον σοτα- 
vivas μὲν ἡμέρας. ἐπιμένων, συνεθεώφει τάς τε 


τῶν τόπων ἰδιότητας, καὶ TUS TOY δυνάμεων die- 


φοράς. 


ἅμω δὲ καὶ προδενενύων, τινοὶς ᾿ἐπιβολαὶς,5 


“πρὸς τὸ μέλλον ἐξεκωλῶτο τοὺς τὼν ὑπενοωντίων ÉT-- 


vela. οὐ δυνώμενος δὲ λαβῶν οὐδὲν ἀργὸν, οὐδ᾽ i£o-3 


ΝΟΥ, 


LXVI 1. ἐπιμένων. Cafauboutis hd bia Scripti oumt; enixe 
μένων. Forfan ἐπιμένων ἐπὶ τῶν ὑποκειμένων. 


cuique parti ftatione affigna- 
ta, opportuna quzque loca 
fcite adco occupaffe, ut dif- 
pofitionis exercitus ejus uni- 
verfa forma fimilis effet pe- 
Titorum bellatorum pofitio- 
ni, qui fcutis haftisque pro- 
jectis in omnem occafionem 
intenti funt: nihil enim erat 
prztermiffüm, quod vel ad 
inferendurn, vel ad caven- 
dum ictum faceret; fed erat 
fimul ad pugnam valide in- 
ftru&ta acies, fimul ab ho- 
füs füperventu tuta cafira- 
metatio. Itaque tum qui- 
dem e veftigio hoftem ten- 


tare, & temere vies 
noluit. 439 


66. Sed hio dul. 


interje&o, pro munimento 
Gorgylum. fluvium habens, 
caftra ponit; ibique dies ali- 
quot moratur, partim ut lo- 


corum naturam, partim ut 


copiarum ingenia melius co- 
gnofceret. Simul, fpeciem 
fubinde praebens impreffio- 
nem meditantis, quid con- 
filii de futuro effet hoftibus, 
elicere ftuduit, Sed quum 
nihil cuftodia vacuum, aut 
parum firmo praefidio tmu- 

nitum 











BELLVM CLEOMENICVM. 313 


vA , dc πὸ πρὸς πῶν ἑτοίμως avritsyeiddoy τὸν ΟἹ. 
Ἄ Κλεομένην " τῆς μὲν τοιαύτης ἐπινοίως οὐπἐστη. σέναν. Ph 
Aes δ᾽ ἐξ ὁμολόγου διοὶ μώχης αἰμφότεροι προέϑεν- 
Τὸ κρίνειν τὰς πράξεις. πάνυ γὰρ euuéis καὶ πα- 
gaz λησίους ἡγεμόνας ἡ τύχη συνέβαλε τούτους τοὺς 
κἀνόρας. Πρὸς μὲν. οὖν τοὺς κατοὶ τὸν Εὔαν ὁ βϑυλύδλῃ, 
σιλεὺς ἀντέταξε τῶν τε Μακεδόνων τοὺς χαλκώσπι- Cleome- 
δας, καὶ τοὺς Ἰλλυριοὺς, κατὰ σπώρας ἐναλαξ TE 
᾿Αλέξανδρον τὸν ᾿Ακμήτου, καὶ Δημή- 
ἦτριον τὸν Φάριον ἐπιστήσας. ἐπὶ δὲ τούτοις τοὺς 
᾿Ακωρνῶνας καὶ. Κρῆτας ἐπέβαλε" τούτων δὲ κατό- 
σιν ἦσαν δισχίλιοι τῶν ᾿Αχαιῶν, ἐφεδρείας λαμβά- 
γνόντες τώξιν. τοὺς δ᾽ ἱππᾶς περὶ τὸν Οἰνοῦντω πο- 
ταμὸν ὠντέθηκε τῷ τῶν πολεμίων ἱππικῷ, συστή- 
σας αὐτοῖς ᾿Αλέξανδρον ἡ ἡγεμόνω, καὶ συμπαραϑεὶς 
“πεζοὺς τὼν ᾿Αχαιῶν χιλίους, καὶ Μεγαλοπολίτας 
δτοὺς ἴσους, Αὐτὸς δὲ, τοὺς μιδθοφόρους ἔχων καὶ 
: Aa.3. TOUS. 
7. "Axaiày χιλίους. ᾿Αχαϊκῶν Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


ταγμένους" 


nitum deprehenderet, quia 
in omnes partes promte fe 
- Cleomenes obvertebat ; con- 
filium mutavit de improvifo 
in hoftes impetum facien- 
di. Tandemque intér am- 
bos convenit, przelii difcri- 
mini rem univerfam permit- 
tere. Admodum enim na- 
tura przeftantes & inter fe 
pares erant hi duces, quos 
tunc fortuna commifit. Igi- 
tur Zntigonus iis, qui Éuam 
tenebant, chalcafpidas Mace- 
dones oppofuit, Illyriorum- 
que manipulos inter horum 


ordines alternatim locavit: 
ducesque his impofuit Z/e- 
xaudrum, Acmeti filium, & 
Demetrium Pharium. Pone 
hos Acarnanes & Cretenfes 
fequi juffit: quorum a tergo 
Acheeos bis mille in fubfi. 
diis locat, Equites circa 
Oenuntezm] fluvium hoftium 


equitatui funt oppofiti: eft. 


que illis praefectus Zlexan- 
der : juffi etiam funt pedites 
Acheeorum mille & Megalo- 
politanorum totidem, equi- 
tum latera tegere.  lpfe 
Antigonus cum iis, qui ad 

Olym- 


-----. 
Ol 


ye X. 


À.N..53X. 


) 
, 
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τοὺς Μακεδόνας, κωτοὶ τὸν Ὄλυμπον πρὸς τοὺς περὶ" 
τὸν ἰοριολόῳ διέγνω ποιδά)α! τὴν μώχην. προτού-9᾽ 
ξας οὖν τοὺς μιδδοφόρους, ἐπέστησε διφαλαγπαν, 
ἐπάλληλον τῶν Μακεδόνων" ἐποίεε δὲ τοῦτο dud τὴν, 
,ὕ -Ὁ ,ὕ L 1 E: : EH 
στενοτήτω τῶν Το ων. cuvOaues δ ἣν Τοῖς μὲν IA-19 


- c d A Ὁ * , ^ ^2 E ^ ^ , 
Augiois, ΤΌΤΕ “ποιέβόλα! τὴν ex τῆς σίρος τὸν λο-. 
οὖν Ὁ ῳ » , Ὁ Ss E iui 

; qo προσβολῆς, ὁταν ἴδωσιν ὠρϑέᾶσωαν ἀπὸ τῶν κα- 


LXVII. 
Prelium 
Antigo- 
ni cum 
Cleo- 

, mene. 


Uu 


σοὶ τὸν Ὄλυμπον τόπων σινδόνα". προσηρτημένον 
γοὶρ ἤσαν οὗτοι νυκτὸς ἐν τῷ Τοργύλῳ ποταμῷ, 
πρὸς αὐτῇ vj τοὺ λόφου ῥίζῃ" τοῖς δὲ Μεγαλοπο- vt 
λίταις καὶ τοῖς ἱππεῦσι πωραωτιλησίως, ἐπειδὰν Qo. 
γικὶς ἐξαρθῇ παραὶ q'OU βασιλέως. 

Ἐπειδὴ d ὁ μὲν καιρὸς ἧκε τῆς χρείας, vo δὲ τ 
σύνθημα. τοῖς Ἰλλυριοῖς ἀπεδόθη, παρήγίαλαν δὲ 
zie τὸ δέον, οἷς ἦν ἐπιμελὲο" πάντες εὐθέως ἀνο- 
δείξαντες αὐτοὺς, κατήρχοντο τῆς πρὸς τὸν βουνὸν 
σπεοσβολῆς. οἱ δὲ μετὼ τῶν Κλεομένους ἱππέων. ἐξα 
ἰρχῆς ταχϑέντες εὔζωνοι, θεωροῦντες vas σπείρας ! 


"ma 


Olympum ftabant, qua par- | sum e proximis Olympo 1o- 


te Cleomenes erat, congredi 
ftatuit, mercenarios & Mace- 
donasducens. lgitur, mer- 
cenariis in prima acie pofi- 
tis, phalangem Macedonum 
duplicem, cujus pars altera 
alteram preífe fequebatur, 
pone hos locat; propter lo- 
corum anguftias id facere 
coactus. Signum inchoan. 
di prelii, lllyriis quidem 
(hi noctu juxa Gorgylum 
amnem ad ipfas collis radi- 
ces fe applicuerant) confii- 
tutum fuerat, ut invadere 
colíet. ΜΗΡΟΥ͂ ent, ubi pri- 


cis liutcum attolli vidiffent, 


Megalopolitanis vero pariter 


& equitibus , cum 


rex puniceum paludanientum ! 


Juftuliffet. 


67. Vbi tempus dimican- - 
di advenit, poftquam Illyriis 


datum fignum fuit, fuique 
illos officii, quorum eve par- 
tes erant, admonuere; ex. 
templo omnes fe holti often- 


dunt, & collem adoriri in. 


cipiunt. lbi tum levis ar- 
matura C/eorienis , quam in- 


ter equites fuiffe ocatam . 
oftendimus, animadverten- | 


tes 


UTE UNERUENETNTN TM E EE EET RT 
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.Ξ--- 
τῶν ᾿Αχαιῶν ἐρήμους, ἐκ τῶν κατόπιν οὔσας, κατ᾽ ΟἹ. 
οὐροὶν. προσπίπτοντες, es ὁλοσχερῆ edo ἦγον ΑΛ sn. 

3τουὺς πρὸς τὸν λόφον [βιαζομένους " ὡς ἄν τῶν μὲν 

περὶ τὸν Εὐκλείδαν ἐξ ὑπερδεξίου, κατοὶ πρόσωπον 

αὐτοῖς ἐφεστώτων, φὼν δὲ μιφθοφόρων. καωτόστιν ἐπ- 

γδιμένων, καὶ προσφεφόντων, τοὺς χέιρος ἐῤῥωμένως. 
4 Ey ᾧ καιρῷ συννοήσας τὸ γενόμενον , ἅμα δὲ προο- Philo- 
peemenis 


θώμενος T6 μέλλον, Φιλοποίμην ὁ Μεγαλοπολίτης, prodens 

τὸ μὲν πρῶτον ὑποδεικνύειν ἐπεβάλλετο τοῖς eosam. 
«στῶσι TO συμβησόμενον οὐδενὸς δὲ προσέχοντος αὐ- 
τῷ, διὰ τὸ μήτ᾽ ἐφ᾽ ἡγεμονίας reru μηδεπώ. 
Zor?, κομιδῇ τε νέον ὑπάρχειν αὐτόν παρακαλέ- 
σας τοὺς ἑαυτοῦ πολίτας, ἐνέβαλε τοῖς πολεμίοις 
«τολμηρῶς. οὗ Ὑενομένου,, ταχέως οἱ προσκόμενοι μι 
ὁ)οφόροι XOT οὐφαῖν τοῖς προβαίνουσιν. ἀκούσαντες 
τῆς κραυγῆς, καὶ συνιδόντες τὴν τῶν ἱππέων συμ- 
“πλοκῆν, ὠφέμενοι τῶν προκειμένων , ἀνέτρεχον εἰς 
τὰς ἐξ ἀρχῆς τάξεις, καὶ προσεβοήθουν τοῖς παρ 
.Aa4 αὐτῶν 
LXVII. 6.. προσκείμενοι. Scripti omnes προκείμν 


tes Achcorum ordines ἃ num admonere inftituit: fed 
tergo nudos, ultimum eo- quum nemo animum ad ver- 


rum agmen invadunt, & in 
fummum difcrimen hos, qui 
in collém nitebantur, addu- 
cunt. Etenim fimul ἧς E»- 
tlidas e fuperiore loco in 
frontem illis imminebat; ὃς 
'dpfi mercenarii, a tergo in- 
ftantes, valide caedebant. 
Vidit hoc Philopymen, Me- 


. galopolitanus, ac ftatim pro- 


videns quod futurum erat, 
de ingruente periculo pri- 
mum quidem ductores ordi- 


baipfius adverteret, quia nul- 


*lam umquam militize przefe- 


Guram gefferat, & juvenis 
admodum erat; cives fuos 
cohortatus, magna audacia 
hoftium equitatum aggredi- 
tur. Quod ubi factum eft, 
mercenarii, qui terga ten. 
dentium ad collem preme- 
bant, clamore audito, & 
cognito equitum confli&u, 
omiffo eo quod inftituerant, 
fiationem priorem repetunt, 
& equi- 


^ 
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— οἶδε, 
? 9, ς S , 4 , E "n 
Ol αὑτῶν i77 500i. TOUTOU δὲ συμβώντος, 007: EQIO 7r 06-7 
CXXXIX. - » - , m EY x^ 
A.V.531.0 T0 γενόμενον τὸ τε τῶν Ιλλυριὼν καὶ Μακεδόνων 


Philo- $m... ὦ " / M , 
pomenis X0. τῶν ὥμω τούτοις πρροβαινόντων πλῆθος, ἐκϑύ-. 


prudens 
confi- 


ῳ εν ͵ M VA ' € : 
jos ὡρμήσε καὶ τεθαῤῥηκότως ἐπὶ τοὺς ὑπεναντίους. 
lium. M 


€ AS IN * - ^ , TM i 
ἐξ οὗ καὶ Wero ταῦτοω ᾧανερον ἐγενήθη. διότι τοῦς 
κατῶὼ τὸν Εὐκλείδαν προτερήματος curie ἐγίγνετο 
Φιλοποίμην. wem 

vq ' 4.54 n e , M Ὁ 

Οϑὲν καὶ τὸν ᾿Αντίγονον Quai μετώ ταῦτα κα- 

,͵ τὰ Ὁ , 3*5 ind 
ταπεράζοντα πυνθανεῶαι τοῦ τωχϑέντος ἐπὶ τῶν 
ἱππέων ᾿Αλεζανδρου, duc τί πρὸ τοὺ παρωδοϑῆναμ. 
τὸ σύνθημα τοῦ κινδύνου κατάρξαιτο. τοῦ δ᾽ ἐρνου-5 
μένου, φάσκοντος δὲ, μειροκιόν v). Μεγαλοπολιτι- 
κὸν προεγχειοῆσαι ποωροὺὶ τὴν ἑωυτοῦ γνώμην" εἰπεῖν, 
διότι τὸ μὲν μειροίκιον ἡγεμόνος ἔργον ἀγαθοῦ “οιή-. 

' - ᾿ 
ee, συνϑεασοίμενον τον καιρόν" ἐκέςνος δ᾽ » ἥγεμων 
Imperitia ὑπάρχων, μειρακίου ToU τυχόντος. Οὐ μὴν, w2N S 
uclide, ü "yn | : 
fravis οἱ γὲ περὶ τὸν Εὐκλείδον ὁρῶντες προσβαινούσας τοὺς 
: ͵ 
C76 Qus, 


LXVIII. 
Philopce- 
menem 
laudat 
Antigo- 
nus. 


Cleome- 
nis. : 

8. ἐγίγνετο. ἐγένετο edd. ex Bav. 
& equitibus fuis fuppetias rogaífe, quzfiffeque ex eo 
ferunt, Hoc modo lllyrii tentandi gratia: Cuv prius, 
& Macedones, univerfique quam peer Ae ce pu- 
multitudo quze una cum his gnam inchoaf/et ? Qui quum 


ML. o. UR Nur a 1 e e RE E 


ad collem pergebat, liberati 
oblato impedimento, quod" 
conatum ipforum retardave- 
rat, acriter atque fidenter 
hofti obviam ire pergunt. 
Ex quo poftea intellectum 
eft, rei adverfus Euclidam 
bene geft» cauffam prze- 
buiffe PAilopemenem. 


68. Igitur fertur Zntigo- 
' "us polt hac Zfexandrum 
equitum przfe&um  inter- 


negareta fe factum; fed ado- 


le[centem nefcio quem Mega- 
lopolitanum , fe repugnante, 
praelium occayiffes. tum di- 
xiffe Antigonum: ZZunc qui- 
dem adole/centem , qui ido- 
neum ac neceffarium t 
animadvertiffet y, firenui du- 
cis officio Montium; ipfum 
vero, qui dux effet, gregae 
rii adole[centis. lam vero 
Euclidas, ut appropinquan- 
tes vidit Illyriorum ordines, 
commo- 











NES mergi cut 


UR “Ὁ 4. 
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— 


σπείρας, εἰφέμενοι TOU χοηῶαι τοὺς τῶν τύπων εὐ- Ol. 


| CXXXIX. 

“καιοίαις᾽ τοῦτο δ᾽ ἦν, ἐκ πολλοῦ συναντῶντας K0jA.V. $31. 
^ 
προσπίπτονξδως τοῖς πολεμίοις, 





Euclide 
TO μὲν ἐκείνων €T I-imperitia 


, ^ à J a 
Qu cuvragotTlem καὶ διαλύειν, αὐτοὺς δ᾽ ὑποχωρεῖν 
m A - ^ ^ 
"geeiml zoe καὶ μεϑίσταδϑδαι πρὸς τοὺς ὑπερδεξίους 
' , . m e9 ' » Li 
$&ei τόπους ἀσφαλῶς" οὕτω "yaQ ἂν προλυμῃνάμε- 
' Ὁ " Ὁ ^ ^o 
yor καὶ συγχέαντες TO TOU καϑοπλίσμου καὶ τῆς 
3 : τω c - , " 
συνταίξεως ἰδίωμω τῶν ὑπεναντίων, ῥαδίως αὐτοὺς 
» , ^ ^ "m , , m s 1:4 1 
ἐτρέψαντο duc τὴν τῶν τόπων εὐφυΐαν" τούτων μὲν 
7ὔ u ^ 
οὐδὲν ἐποίησαν o καϑάπερ δ᾽ ἐξ ἑτοίμου σφίσ, τῆς 
γνίκης ὑπαρχούσης, τοὐναντίον ἔπρωξαν. κατα yae 
τὴν ἐξ ερχῆς στάσιν ἔμενον ἐπὶ τῶν ὥκρων, ὡς 
yard TO σπεύδοντες λαβν τοὺς ὑπεναντίους, εἰς 
τὸ τὴν φυγὴν ἐπὶ πολὺ καταφερῆ καὶ κρημνωδὴ γε- 
1 E ! , δ V να ὧν , 
svid)og τοῖς πολεμίοις. συνέβη d, ozse εἰκὸς ἦν, τοῦν- 
ἀντίον " 


1 


, M , aM 2 

οὐ γαρ οὐπολιπόντες αὐτοῖς αὐνοχώρησιν, 

προσδεξάμενοι δ᾽ ἀκεραίους ἅμα καὶ συνεστώσας 
hj 

Àa 5 τας 





LXVIII. 8. προσδεξάμενοι. δεξάμενοι edd. ex Bav. 


commoditate locorum uti 
protermifit. Partes autem 
periti ducis fuerant, ut hofti 
longe occurreret, impetu- 


que facto, ordines illius con- - 


turbaret ac diffiparet; tuim 
rurfus pedetentim retroce- 
dens, ad fuperiora loca fefe 
absque periculo reciperet. 
Sic enim confufo prius hofte, 
" eaque opportunitate corru- 
pta, quam ex genere armo- 
rum & propria difpofitione 
aciei fibi fpoponderant ad- 
verfarii, facile poftea, adju- 
vante loci natura, terga ver- 


tere eosdem coé&giffet. At. 
horum nihil Euclidas fecit, 
fed contrarium potius. Nam, 
quafi parata ceffantibus vi- 
toria foret, ficut initio col- 
locatus faerat, fic in fummo 
remanet colle; ratus, in ipfo, 
fi poffet fieri, vertice hoftem - 
fibi excipiendum, quo lon- 
gior mox per declivia & ab- 
rupta effet illius fuga. — Pla- 
ne vero contrarium, ficuti 
parerat, evenit: quum enim 
vacuum fibi nullum fpatium 
reliquiffet ad pedem referen- 
dum; ubi integri firmique 

Illy- 
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-ππε-- 
Ol τοὺς σπείρας, εἰς τοῦτο δυσχρηστίος ἦλθον, ὥστε, 
AV.À 531,0! αὐτῆς τῆς τοὺ λόφου κορυφῆς διαμοίχειϑαι “πρὸς Wo 
τοὺς βιαζομένους. λοιπὸν, ὅσον ἐκ ποδὸς ἐπιέϑησανθ 
τῷ βάρει τοῦ καϑοπλισμοὺ καὶ τῆς συντάξεως" Ὁ 
εὐθέως δ᾽ οἱ μὲν Ἰλλυριοὶ τὴν κατάστασιν ἐλάμβα- «΄ 
νον, οἱ δὲ περὶ τὸν Εὐκλείδαν τὴν ὑπὸ πόδα, duc πὰ » 
μὴ καταλείπεάλθαι τόπον eig ὠνοχωώρησιν καὶ μετά-. 
Fugatur στΌσιν ἑαυτοῖς. ἐξ οὗ. ταχέως συνέβη τραπένταςτο 
Euclidas. τ « , : , rS ; 
αὐτοὺς, cAe9eio χοήσαϑιαι Quy; κρημνώδη καὶ 





LXIX. 
Philopc- 
menis 
fortitu- 


do. 


δύσβατον ἐχόντων ἐπὶ πολὺ τὴν. ἀναχώρησιν τῶν. 


τόπων. 


συνέβη, τὸν μὲν ἵππον πεσᾶν., πληγέντω καιρίως" 
α«ὐτὸν δὲ πεζομαχοῦντα περιπεσῶν τραύμωτι βιαίῳ, 


Tilyriorum ordines fuere ex- 
cipiendi, eo difficultatum 
venit Euclidas, ut in ipfo 
vertice cum irrumpentibus 
dimicare cogeretur, ltaque 
e veftigio premebatur gravi- 
tate armorum & aciei robo- 
re hoftium: & continuo 7/- 
iyrii locum, quo Euclidas 
conftiterat, capeffebant; ipfe 
cum fuis inferiora capere 
coa&us eft, quia fpatium ad 
retrocedendum, &ad locum 
commode mutandum fuis 
non reliquerat. Ex s fa- 
cile Illyriis fuit, vi 


OS ac 


* δὲ 


fugientes premere, .quum ᾿ 
per loca praerupta atque im: - 


pedita effet illis evadendum, 


69. Dum hzec fiunt, fimul ὦ 


equeftris pugna commiífa 


eft; ómnibus Achaicis equi- 


tibus fortiter pugnam ca- 


peffentibus, quod eo certa- ἡ 


mine Jibertas eorum ageba- 
tur; praecipue tamen Πές 


pomene. Et huic quidem in 
eo przelio accidit, ut equus, 
letali accepto vulnere, cade- 


ret; atque ipfe, inter pedi- 
tes pugnans, gravi vulne- 


re, troje£to utroque femo- 


re, 


“Ἅμα δὲ τούτοις, ὃ περὶ τοὺς ἱππτέες φυνετελξὲν 

vo κίνδυνος, ἐκπρεπὴ ποιουμένων τὴν χρείαν TUR. 
᾿Αχαϊκὼν ἱππέων ἑπαάντων, μάλιστα δὲ Φιλοπαί-. 
μενος. Jue τὸ περὶ τῆς αὐτὼν ἐλευθερίας συνεστά:: 


Mcd ^ γ à ^ Ὁ 
να! τὸν ὅλον ἀγῶνα. WOO ὃν καιρὸν τῷ σροειρημένῳα, 


a PSAL SMS RU i 


πο ΤΩ ΟΡ Ὸ 


$i 
τὰ 


o αὐ i35 a 
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[leise sig 
— m à 


397 eu Qoiy- τοῖν μηροῖν. Οἱ δὲ βασιλῶς κατὰ τὸν ΟἹ. 
CXXXIX., 


3) 1 Ὁ b 5 ^ -»"Ὕ , 
"OXxuwzrov To μὲν πρῶτον ἔποιοῦντο dic τῶν εὐζώνων A. V. 531. 
Y ϑ , x : ' ᾿ς ; Pralium 
καὶ picJopogoy τὴν συμπλοκήν.» 7rObQ | EXOUTEQOIS TE inter ves 
Lino! Aa" , yes / $ges come 
400v diy ie sedie τουτῶν - PMID AUN: Qua duin. 
“ποτὲ μὲν κατα μέρη, ποτὲ δ᾽ ὁλοσχερῶς συμπι- 
ἰσετόντων, διαφέρουσαν συνέβαινε ylyveddeg τὴν ἐξ 
εὐμφοῖν. χοείων, ὁμοῦ τῶν τε βασιλέων καὶ τῶν στρα- 
5 ἢ . , b -" 
᾿φτοπέδων ἐν συνόψε; ποιουμένων τὴν μούχην. ἡμιδλῶν- 
ι * ' » N , 
vo δὲ πρὸς ἑαυτοὺς καὶ κατ᾽ ἄνδρα καὶ κατο τά- 
b ? c : , € v M 
-eypa τοὺς εὐψυχίαις. Ὁ δὲ Κλεομένης, ὁρῶν τοὺς 
ἷ χυςς : * ἧς 
μὲν πεοὶ τὸν ἀδελφὸν πεφευγότας, τοὺς δ᾽ ἐν τοῖς 
« ^ [^4 3) 
ἐπιπέδοις ἱππᾶς ὅσον οὔπω κλίνοντας" καταπλα- 
ι » M ᾽ὔ ν 
- γὴς ὧν, μὴ παντωχόϑεν προσδέξηται τοὺς "roAe- 
μίους,. ἠναγκάζετο διωσπὰν τῶ προτορχίασμωτα, 
^ Ὁ ? , j 
καὶ πῶσαν τὴν δύνωμιν ἐξάγειν μετωπηδὸν κατα 
: ' mS , " , ; 
vay πλευρῶν τῆς στρατοπεδείας. ὠνακληϑέντων 
Ὁ 4, 9.29 , ^2 ὰ X 
δὲ τῶν παρ᾽ ἑτέροις εὐζώνων ἐκ τοῦ μεταξὺ τόπου 
à 3 0N L ; NE E 
ei τῆς σώλπιγίος, συναλαλώξασαι., καὶ μεταβα- 
X | o λοῦσαν 
LXIX. 7. μεταβαλοῦσα! An κατα βαλοῦσα, 3 . 


fratris fuga, prope jam in- 


te, afficeretur. Reges vero, 
clinatas equitum etiam tur- 


ad Olympum, primum per 





expeditos & mercenarios, 
quorum habebant utrimque 
quinque millia, certamen 
commiferunt. Qui, modo 


per partes, modo copfer- 
tim omnes fimul concurren. 


tes, memorandum praelium 
cierunt; quum in oculis & 
regum & exercituum res ge. 
reretur, Itaque & vir cum 
viro, & ordo cum ordine, 
acri contentione dimicabant, 
Cleomenes vero, confpecta 


mas videns, quz in pla- 
nis pugnabant; metuens, 
ne omni ex parte hoftes in 
fe ingruüerent; munimenta 
caftris fuis objeta divellere, 
& ab vho illorum latere co- 
pias omnes recta fronte edu- 
cerecogitur. "Tubis deinde 
ab utraque parte concinenti- 
bus, revocati funt levioris 
armature milites e medio 
inter utramque zciem fpa- 
tio; ac fublato clamore, 

. prae. 


280 ^. POLYBII HISTORIAR. II. 69, 70. 


— 
Ot. 
CXXXIX. 
A.V. 531. 
prelium » 


λοῦσαι τος σαρίσσαις, συνέββωλλον αἱ φάλωγίες e£ A- 
λήλαις. οὐγῶνος δὲ γενομένου κρωτομοὺ, καὶ ποτὲ μὲνς 
Pre re ὀπὶ rode ποιουμέ yov τὴν every leni , καῇ, πιεζομέ- 
Sum. Voy ἐπὶ πολὺ τῶν Μακεδόνων ὑπὸ τῆς τῶν Λακώνων. 
εὐψυχίας, ποτὲ δὲ τῶν Λακεδαιμονίων ἐξωθουμένων 
ὑπὸ TCU βάρους τῆς τῶν Μακεδόνων τάξεως" τέλος9 
οἱ dii τὸν ᾿Αντέγονον. συμῷς φάξαντες τὰς σαρίσσας; 
καὶ χοησάμενοι, τῷ τῆς ἐπαδλήλου φαλωγίος, ἰδιώ-. 
Fundun- ματι» βίᾳ προσπεσόντες, ἐξέωσαν ἐκ τῶν ὀχυρω- 
orem μώτων τοὺς Λακεδαιμονίους. Τὸ μὲν οὖν ἄλλο. πλῆ-το 


ey. P Soc ἔφευγε προτροπαδην, Φονευόμενον" ó r3 Κλεο- 
xandriam μένης » ἱππές τινος ἔχων περὶ ἑαυτὸν, ἀνεχώρησε β 
fuet. : 
"E pero TOUT OY ἀσφαλὼς εἰς τὴν Σστώρτην. ἐπίγενο:τι | 

μένης δὲ τῆς νυκτὸς, καταβας εἰς Γύϑιον, ἡτοιμῶσ- 


^ Ὁ ^ Lj ^ » 
μένων αὐτῷ τῶν πρὸς τὸν πλοῦν ἐκ πλείονος Χρόνου 


πρὸς τὸ συμβαῖνον, ἀπῇρε μετὰ τῶν mM εἰς. 


᾿Αλεξάνδρεραν. “ 


᾿Αντίς 


7. συνέβαλλον pretuli ex Aug. Reg. Moe συνέβαλον. 


praetentis haftis, concurrunt 
phalanges. Irfequitur atrox 
pugna. ln quaquum modo 
AVacedones virtuti Laconum 
longe viderentur impares, 
& jam pedem referrent; 
modo Lacedaemonii, Mace- 
donicz aciei vim ac robur 
non fuftinentes, cederent: 
tandem Zuigoni phalanx 
denfatis haftis, incredibili 
violentia, quz geminata 
pues propria eft, in 
oftem irruens "Lacedzemo- 


nios ex fuis tiüitióhibor 
dejecit. "Tum vero reliqua 
multitudo paffim czefa & in 
effüfam fugam verfa eft: 
Cleomenes cum paucis equi- 
tibus Spartam incolumis fe 
recepit. Vnde proxima no- 
&e Gythium def 

busque ibi confcenfis, quas 
multo ante ad incerta ca- 
fuum paraverat, amicis co- 
mitantibus, lexandriam ett 
profe&us. 


70. Διὶ. 


endit, navi-- 


ἜΣ ΤΣ 






ἢ προσωγίελϑέντος αὐτῷ, τοὺς Ἰλλυριοὺς εἰσβεβληκό- 
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᾿Αντέγονος à, ἐγκρατὴς γενόμενος ἐξ ἐφόδου τῆς IXX. 


Σπάρτης. τώ TE λοιποὶ μεγωλοψύχως καὶ Φιλαᾶν- cxxxix. 
, A.V. 53I. 


| ϑοώπως ἐχρήσωτο τοὺς Λαωκεδωεμονίοις," τό τὲ πολί.- Antigo- 


^ P "πὴ 2 d " MUT L 
τευμῶ τὸ πάτριον αὐτοῖς κωταστήσοις., ἐν ὀλίγοις PR 
2 22] yd, M Ὁ ὃ , , m 7 tür. 
ἡμέραις ονέζευξε “Υ των — ex Τῆς “πολεως" M d 
, 40X o- 

mum 


redit. 
sTac εἰς Μακεδονίαν, πορθῶν τὴν χώραν. Οὑὐτως 


, &e& ποϑ' ἡ τύχη τοὶ μέγιστα τῶν πρωγμάτων πα- 


φροὲ λόγον ἄωϑε κρίνειν. Καὶ yop τότε Κλεομένης, 
εἰ τὸ κατοὶ τὸν κίνδυνον παρείλκυσε τελέως ὀλίγας 
ἡμέρας, & τ΄, ὠνωχωφρήσας ὠπὸ τῆς μάχης εἰς τὴν 
“πόλιν, εἰς βραχὺ τῶν καιρῶν ὐντεποιήσωτο, διωκα- 
“τέσχεν ὧν τὴν ἀρχήν. οὐ μὴν, eM ὃ γ᾽ ᾿Αντίγονος, 
παρουγενόμενος. εἰς Τέγεαν, καὶ τούτοις ἀποδοὺς τὴν 
σάτειον πολιτείοιν» δευτεραῖος ἐντεῦθεν εἰς "Agyes,. 
sim αὐτὴν ἤλθε τὴν τῶν Νεμέων πανήγυριν. ἐν gua 


bus cu- 
τυχὼν ποώντων TOY πρὸς ἀϑανοτον δόξαν καὶ τιμὴν m nulatus 
» . &Grzcis. 
^ &Yq- 
LXX. 3. εἴ τ᾽ , ἄναχωφ. Vulgo εἶτ᾽ ἀναίκωρ. Θ᾽ deinde cum vett. msstis 
omnibus εἰ βῥαχὺ, quod placeret , fi praccedeiet ἢ εἶτ᾽ ἀναχωφ. 


-*O. Zntigonus vero, re- 
pentina invafione Sparta po- 
titus, cum in ceteris huma- 
nitate fingulari & magnitu- 
dine animi ufüs erga Lace- 


 &smonios, tum avita Rei- 


publicze forma illis reftituta, 
paucis interjeCts diebus, co- 
piás ex urbe reduxit; quum 
nuntiatum ei fuiffet, Illy- 
rios, in Macedoniam in- 
greffos, agros ibi depopula- 
τὶ, Adeo femper maximas 
quasque hominum actiones 
inopinato fere fine termina- 
re amat fortuna, Nam illo 


tempore, fi C/eomenes prze- 


lium ad paucos dies diftu- 
liffet; vel poftea, cum e 
pugua in urbem fe recepit, 
fi paullulum modo occatio- 
nem exfpeCtaffet; regnum 
profecto retinuiffet. Cete- 
rum Zntigonus 'Tegeam ve- 
nit, & Tegeatis quoque re- 
ftituta patria reipublicze for- 
ma, biduo poft, Zrgos, füb 
ipfum tempus ludorum AVe- 
meemfium, pervenit. — Vbi, 
cum communi Achzorum 
decreto, tum propriis fin- 
gularum urbium füffragiis, 

omnia 


| * : 
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ΕΞΞΞΞ , 953 € , s ὦ ΩΣ - 5 Ὁ Na 3 
Ol. ὩνήΚΟνΤῶν, ὑο TE Του Woivou τῶν Αχοέων, Καὶ κατ 
Ἀν AU ἰδίων ἑκώστης τῶν πόλεων, ὥρμησε κωτοὺ σπουδὴν 
εἰς Μακεδονίαν. Καταλαβὼν δὲ τοὺς Ἰλυριοὺς ἐνό 
τῇ χώρα , καὶ συμβαλων ἐ ἐκ παρατάξεως, τῇ μὲν 
Obit An- μαῖχῃ! κατώρϑωσε" τὴ δὲ παρακλήσει καὶ κραυγῇ, 
Oe τῇ κατ᾿ αὐτὸν τὸν κίνδυνον, ἐκθύμως χρησάμενος, 
ces οὕμωτος εἰναγωγὴν καὶ τινῶ τοιούτην διώϑεσιν.". 
ἐμπεσῶν., μετ᾽ οὐ πολὺ νόσῳ τὸν (βίον μετήλλαξε" 
᾿καλαὶς ἐλπίδας ὑποδείξας ἐν αὐτῷ πῶσι τοῖς CEA 
σιν, οὐ μόνον κατοὶ τὴν ἐν σοῖς ὑπαίϑροις χρείαν, 
ἔτι à μῶλον κατα τὴν ὁλὴν οὔρεσιν καὶ κωλοκογᾶ- Ὁ 
ϑίαν. τὴν δὲ Μακεδόνων βασιλείαν ἀπέλιπε QuAm.s- 
79, To Δημητρίου. 
ei Tives δὲ χώριν ἐποιησώμεϑα, τὴν ἐπὶ πλῶον 
lium κυὑπὲρ, τοὺ προειρημένου πολέμου μνήμην ; Διότι, τῶν: 
Cons. μοιρῶν τούτων συναπτόντων τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν ἱστορέϊ- 


LXXI. 


Mcr 


6. τῇ κατ᾽ αὐτὸν, Abeft alterum boc τῇ ab Aug. Re. 4 


omnia confecutus, quibus 
honos ac gloria immortalis 
deferri folet; magnis itine- 


ribus in Macedoniam eft re-- 


verfus. Ibi cum 4Zj/yriis, 
etiamnum in Macedonia de- 
prehenfis, collatis fignis con- 
greíffus, victoriam quidem 
reportavit: fed quia in ad- 
hortando milite, & clamori- 
bus inter dimicandum editis, 
vehementiore voce conten- 
derat, fanguinem rejicere 
coepit: contraCtoque ea ex 
xe languore quodam, non 
ita multo poft, morbo eft ex. 
ptos vit ,:qui magnam 


fui fpem apud adult ire 
ci; populos concitaverat ; 
non eo folum nomine, quod 
totius rei caftrenfis magnum 
ufum habebat ; fed multo 
etiam magis propter morum 
probitatem , & preeclara in- 
ftituta quae femper tenuerat. 
Macedonize regnum moriens 
reliquit PAilippo , auch: 


filio. 


γι. Quorfüm autem Cleo. 
sienicum iftud bellum pluci- 
bus eft a nobis expofitum 2 
Quia nimirum, quum hzc. 
tempora iis connexa effent, 
quae 








BELLVM CLEOMENICVM, 


383 


ac ITINCPREPENSIERI, 


Su μέλουσι, χρήσιμον ἐδόκεον, μῶλον δ᾽ οἰὐνουγκοῦον Ol. 


εἶναι κατοὶ τὴν ἐξ εἰρχῆς πρόϑεσιν, 


^ 


'φὸ monde, 


CXXXIX. 
AN.$31. 


σῶσιν ἐναργῆ καὶ γνώφημον σὴν ὑπάρχουσαν “περὶ 
MdB: τότε καὶ τοὺς Ἕλληνας. κωταστασιν. 
3Περὶ δὲ τοὺς αὐτοὺς καϊροὺς καὶ Πτολεμαίου γόσῳ Circa 


moy [βίον μεταλλούξαιντος, Πτολεμοῦος ὁ κληθεὶς Φι- 
ἀλοπώτωρ διεδέξατο τὴν βασιλείαν, μετήλλαξε 


* idem 
tempus 
xobeunt 
€ plures 


καὶ Σέλευκος. ὁ Σελεύκου, ToU Κωλλινίκου καὶ Ilo-T859- 
γωνος ἐπικληϑέντος᾽ ᾿Αντίοχος δὲ διεδέξωτο τὴν ἐν 
“Συρίῳ βασιλείαν, cideA oc ὧν αὐτοῦ. - Παραπλή- 
ciov yop δή τι συνέβη τούτοις, τοῖς πρῶτοις μετοὶ 
τὴν ᾿Ἀλεξανδρου τελευτὴν κατασχοῦσ, τος OX ee 
ταύτας" λέγω δὲ, Σελεύκῳ, Πτολεμαίῳ, Δυσιμά- 
ὄχῳ. ἐκεῖνοί ve "yop πάντες περὶ τὴν εἰκοστὴν καὶ 
τετάρτην πρὸς Τοὺς ἑκατὸν Ολυμπιοδοω μετήλλα- 
ἕαν, καϑώπερ ἐπάνω προέπον" οὗτοί τε περὶ τὴν 


γέννώτην καὶ τριωκοστήν. 


ἼΧΧΙ. 4. Vulgo ex Bav. τοῦ Καλλνίχου, ToU καὶ Πώγωνος. 
Πτολεμαίῳ καὶ Λυσιμάχῳ edd. ex Bav. 


edd. ex Bav. 
qua fumus ex profeífo ube- 


rius enarraturi, utile, imo 


vero necéffarium duximus, 
fi modo vellemus implere 
quod initio polliciti fumus; 
ut, qui tunc temporis effet 
flatus Macedonum 85 Gra- 
corutu, oftenderemus, | Per 
idem vero tempus etiam 
inorbo e vivis exceffit Pto- 
lemmus ; qui fuccefforem re- 
gni habuit Pzolemeum co- 
gnomine Philopatorem. Ob- 
iitque etiam Se/eucus, Seleu- 
ei ilius filius, qui Callinici 


'ceffit. 


"Hpeés δ᾽ ἐπειδὴ τὴν ἐπί- 


στάσιν 
$. 


6. οὗτοί τε. οὗτοι dà 


& Pogonis cognomen geffe- 


rat; illique inSyrise regnum 


ZIntiochus, frater ipfius, fuc- 
Simile quid enim in 
his factum eft ei, quod pri- 
mis illis evenerat, qui poft 
fata Alexandri regna hec 


occupaverant, Se/eucum di- 


co, Piolemgum ὃς Luyfima» 
chum: qui ut. fupremum 
diem obierunt omnes circa 
Olympiadem cx x 1v, quem- 
admodum füpra dicebamus; 
ita hi circa Olympiadem 
CXXXIX.. [am nos vero, 

: poft 


. 884 
Ἐπεστατττο 
δπκάδ αι αὶ στασιν καὶ προκωτασκευὴν τῆς ens. ἱστορίας Jo. 

l 1 
& I. cum ληλύϑαμεν, δ ἣ ἧς ὑποδέδεικται, σότε, καὶ πὼς, καὶ 


' feqq. 
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dy ὡς αἰτίας τῶν κατα τὴν Ἰταλίαν κρωτήσοι ντες 
Ῥωμαῖοι, πρῶτον ἐγχιεερεῖν ἤρξαντο τοῖς ἔξω πράγ- 
μᾶσι, καὶ πρῶτον ἐτόλμησαν ἀμφισβητῶν Καρχη- 
δονίοις τῆς ϑαλά της" ἅμα δὲ τούτοις καὶ τὴν περὸε 
᾿φοὺς “Ἑλλήνας καὶ | Μακεδόνας.» ὁ ὁμοίως δὲ καὶ περὶ 
Καρχηδονίους, ὑπάρχουσαν τότε κατάστασιν ded 
λώκαμεν" καϑῆκον ὧν enm, “παραγεγονότας ἐπὶ τού-9 
Τοὺς τοὺς καιροὺς, καωτο τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθεσιν, ἐν 
οἷς ἔμελλον οἱ μὲν Ἕλληνες τὸν Συμμοχικον, Ῥωμαῖοι 
δὲ τὸν ᾿Αννήβιακὸν, οἱ δὲ κατα τὴν ᾿Ασίαν βασιλες 
τὸν περὶ Κοίλης Συρίας ἐνίσταά)αι πόλεμον, καὶ τήντο 
βίβλον ταύτην αἰφορίζων οκολούϑως τῇ τε τῶν προ-᾿ 
γεγονότων πραγμάτων “περιγραφῇ. καὶ τῇ τῶν κε- 
“ειρικότων τοὶ πρὸ τοὺ δυνωστὼν καταστροφῇ. 
Io. ἀφορέζειν fcripfi cum. Reg. C. qvo ἀφορίζομεν, quod eft in edd. 


ceterig msstis. 


poftquam Zntroitum E? Pra- 
garationem totius. Hiflorig 
tiofira haCtenus perfecuti fu- 


.Tnus ; qua expofuimus, quam- 


do, & quomodo, €? quibus de 
«au[fis Romani, poft Italiam 
univerjam deviflam, primum 
extra Italiam arma promo- 
vere, €9 de maris imperio 
cum Carthaginienfibus certa- 
re fint aufi; ad hzc, quis 
Juerit tunc apud Graecos, 
apud Macedones, €? apud 
Carthaginienjes quoque , re- 


rum flatus, declaravimus: 
nunc, ubi ad hec ipfa per- 
venimus tempora, quorum 
Hiftoriam ex primo : noftro 
inftituto perfcribendam fuf 
cepimus; quibus tempori- 
bus Greci Belíum Sociale, 
Romani Punicum fecundum, 
reges Afize Cele/yriacum bel- 
ἔα, meditabantur; librum 


hunc in fuperiorum bello- 


rum fine, & obitu princi- 
pum qui illa adminiftrarunt, 


commode terminaverimus. ^ 


re 


ΤΥ τ ΡΨ ΘΠ FER ica ars 


ΠΟΛΥ- 


y a 


utc al C iu πὰ Poets 
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Jie ἀξ eite teet Lee eee e ete ee de te te 


Pi Ae ded aed can x 
MET AAOIIOAITOT 


IXTOPIS9N TPITH. 
Incipit 


(rr μὲν i d ὑποτιθέμεθα τῆς αὐτῶν πιρωγμα- ncipi UE 
-—^ τείας, τόν TE Συμμοχομτον, καὶ τὸν AynBua- vrovria 
κὸν. πρὸς δὲ τούτοις τὸν περὶ Κοίλης Συρίως πόλε. Hiflori. 
pov, ἐν τῇ ποώτῃ μὲν τῆς ὅλης συντάξεως. τρίτῃ 
. δὲ ταύτης ἀνώτερον βίβλῳ δεδηλώκαμεν" ὁμοίως δὲ 
| καὶ τας αἰτίας, δ ὥς, ἀναδραμόντες τοῖς Χρόνοις 
πρὸ τούτων τῶν κομφῶν » συνεταξάμεϑω τος πρὸ 
 «avrüs βίβλους, ἐν αὐτῇ ἐκθίνῃ διεσαφήσαμεν. 
3NUv δὲ περωσόμεθα τοὺς προριρημένους πολέμους, 
καὶ τοὺς αἰτίας ἐξ ὧν ἐγένοντο, καὶ δ᾽ ὡς ἐπὶ τοσοῦ- 
τὸν ηὐξήθησαν, μετ᾽ ὠποδεξξεως oye , ββρα- 
TD | - Χέοω 


-- 





DU INMEN τι ἢ, o. τὰ" 


Cap. I. 1. ὑποτιῷ. ózer.3. edd. ex Bav. 


P Qu 087: 
MEGALOPOLITANI. 





HISTORIARVM.LIBER ΠῚ. 


Driocipium Hiftoriz; no- 
ftrae ponere nos Sociale 
Bellum, &  Haunibalicum, 
[üve Punicum fecundum ] 
tüm illud quod de Cale- 
Syria eft geltum, primo to- 
tius operis libro, qui tertius 
ab hoc eft, declaravimus: 
cauffasque etiam ibidem ape- 
ruimus, cur repetitam altius 
. οἱ. £. 


fuperiorum temporum hifto- 
riam duobus libris qui hune 
praecedunt, fimus perfecuti. 
Nunc ad illa ipfa bella com- 
memoranda, ἃς cauffas fimul 


"demonftrandas propter quas 


& conílata ab initio fuere, 
& poftea tam ingentia eva- 
fere, nos accingeimus:: fi 
pauca priüs d inflituto ope- 

bb re 


————— 


Inftitu- Ὄντος yag ἑνὸς ἔφγου καὶ εώματος ἑνὸς τοῦ cipes 


tim au- 
&oris. 
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Y. 2. A EY 


, . 1 D , 
xin προοιπτόντες ὑπὲρ τὴς αὐτῶν πρωγματείας,. 


παντοῦ, ὑπὲρ τούτου Vor dd ἐπικεχαρήκαμεν" τοῦ, 


πῶς. καὶ πότε καὶ due τί πάντα τοὶ γνωριζόμενο, 


μέθη τῆς, οἡεούμιένην. ὑπὸ τὴν Ῥωμαίων δυναστείαν 
ἐγένετο. τούτου d. ἔχοντος καὶ τὴν dex yropiCe-s 
μένην, καὶ τὸν χρόνον ὡρισμένον, καὶ τὴν συντέλειαν 
ὁμολογουμένην" χρήσιμον ἡγούμεϑ᾽ evo, καὶ τὸ περὶ 
TÓY μεγίστων. ἐν αὐτῷ μερῶν. ὅσα μεταξὺ κέεται 
τῆς ees καὶ τοὺ τέλους, κεφαλαιωδῶς yi 


γα! καὶ TrgoenDiddoj. μώλιστω γοὶρ οὕτως, ᾿ὑπολαμ-6 


βανομεν τοῖς Φιλομαϑοῦσι πἰϑρασξευῦθοη ἱκανὴν &v- 
voixy τὴς ὅλης ἐπιβολῆς. πολλὰ μὲν yug. προλαμ-ῦ 


βανούσης τῆς ψυχῆς ἐ ἐκ τῶν ὅλων πρὸς, τὴν kao 
μέρος τῶν πραγμοτων. γνῶσιν, πολλὰ d ἐκ 
τὰ μέρος πρὸς τὴν τῶν ὅλων ἐπιστήμην" οἰφίστην 


ἃ. σύμπαντος. συμβάγτος Bav. dii Κα. A. 
ὑπὲφ ov edidit. Cafaub. ex Reg. B. 


v? fuerimus prefati. Nam 
quum fit una res, unumque 
fpeCtaculum, quo contine. 
tur totum hoc, ut omnes Or- 
bis terrarum cognita partes 
imperio Romano fuerint fub- 
Jew; id ipfum quo modo, 


quo tempore, quibus cau[jis 


effe&um /it, memoriz pro- 
"dere conftitaüimus. Quum- 
que ea res & notum habeat 
principium, & tempus defi- 


nitum, & exitum mahifeftam. 
de quo dubita re nemo queat; . 


utile fore arbitramur, fi &o- 


tabiliores etiam quasque par- 


ἡγού- 


Ibid. ὑπὲφ τούτου. 


tes rei univerfa, 
initium atque exitum inter- 
je&e funt, f/ummatim prius 
coinmemoraverimus atque ob 
oculos lectorum pofuerimus. 
Ita enim facillime, opinor, 


 confequemur, ut ftudiofus 


le&or opus univerfam, quod 
fufcepimus, animo concipiat. 
Quoniam enim animus ex 
anticipata quadam rei uni- 
verf notitia multum juva- 


"tur ad rerum particularium 


cognitionem, & harum vi- 
ciffim notitia multum cor- 


fert ad fcientiam rei totius; 


ideo, 


ἐκ τῶν κα- 


inter 


LC c ap c osi: ΤΥ αν 








β ΙΟτΤ 9i0 
ποτῷ 
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! que πράξεις, omms οὐδεὶς τῶν προγεγονότων καιρῶν 
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/ b , ? ^ ' DNA GRE 
ἡγούμενο; τὴν ἐξ ἀμφοῖν ἐπίστασιν καὶ Die, οἰκό- Inftitu- 
» 3 ’ ^ 
λουϑον τοῖς εἰρημένοις TromooueQou τῆν προέκϑεσιν 


Ὁ ? vw ’ X- 1 » L4 ^3 
ἐτῆς αὐτῶν 7rporypovrewes. — "Tuy μὲν οὖν κωθόλου τῆς 


τ aue 
&oris. 


ὑποθέσεως ἔμφασιν καὶ τὴν περιγραφὴν, ἤδη deda-. 


/ Ὡ δὲ M 3 5 mw ᾽ὔ 
ϑλωκώμεν. τῶν θὲ κατὰ μέρος ἐν αὐτῇ γεγονότων, 


, Ἴ κ᾿ 5 2 ra Ἀ 

eps μὲν εἶναι! evp[dcaves τοὺς προειρημένους 7ro- 
᾿ ' ^ DN 

λέμους" κωταστροφὴν δὲ καὶ συντέλε;ων, τὴν κωτοί- 


, -᾿ r , / 
λυσιν τῆς ἐν Μακεδονίο; βασιλείας" χρόνον δὲ, τὸν 


κ ᾽τὋὯο M ^2 ^ ^2 3, ἃ 
μεταξὺ τῆς ἀρχῆς καὶ TOU τέλους, eT πεντήκοντῶ 


! 


Ἂς ! ὥϑ d^ H , / κι ᾽ 
“εριεχεοήα, ὁ. ἐν TOUT τηλικαυτοῶς καὶ τοιωυ- 


3o) ! ài , VT 3 LA I 
.x1&y ἴσῳ περιέλαβε ὁιωστήματι. πεοὶ ὧν, ἀπὸ τὴς ἑκα- 


D N 7 z acr 4 y 5. PI 1 
«τοστῆς καὶ TevTlotpoxooTüs OAuu7w0oe ὠρξάμενοι, 
τοιάνδε vive; ποιησόμεθα τὴν ἔφοδον τῆς ἐξηγήσεως. 


/ M ' ! uA 
Ὑποδείξαντες *yoto ταὶς αἰτίως. di ἃς ὁ προδε- 


᾿ υδηλωμένος συνέστη Καρχηθονίοις καὶ Ῥωμαίοις πόλε- 
μος, ὃ προσαγορευθεὶς ᾿Αννιβιοωκός" ἐροῦμεν, ὡς 
| Bb 2 


ideo, rationem cohfiderandi 
contemplandique argumenti 
nofiri optimam eam efle ju- 
dicantes, quae ex utroque 


iftorum generum juncta fit; - 


-preemittemus,. quemadmo- 
dum diximus, órevem totius 
nofirz Hiflorie Con/pe&tum. 
Ac univerfi quidem argu- 
menti noftri formam ambi- 
tumque jam declaravimus. 
Rerum vero particulatim ge- 
ftarum, qu:e ifto ambitu con- 
tinentur, principia fuerunt 
Biella illa, quoram paullo 
ante mentionem fecimus; 
exitus & confümmatio, re- 


2 


es 
Ἶτα- 


gni Macedonici everfio; tem- 
pus medium inter principium 
& finem, “μη tres €? quin- 
quaginta. Quo fpatio tales 
tantzeque res continentur, 
quantas nulla füperior zetas 
pari temporis intervallo eft 
complexa. De quibus, ini- 
tio ducto ab Olympiade cx, 
narrationem tali ordine in- 
flituemus. 

ο 2. Nimirum, poftquam 
cauffas | demonftraverimus 
belli inter  Carthaginienfes 
& Romanos conflati, quod 
ab aunibale. appellationem 


II. 
Argu- 
mentum 
Partis II. 
δὲ prin- 
cipalis 
Hiftoria- 
rum Po- 
lybii. 


eft fortitum; oitendemu$, 


quo- 


388 
— ? ? * , | 
Aun. ἰταλίαν ἐμβαλόντες Καρχηδόνιοι, καὶ κωταλυσαν- 
Partis-IL,TeS$ Τήν “Ῥωμαίων δυναστείαν, εἰς μέγαν. μὲν φέβον 
Polyb" ἐκείνους ἤγαγον περὶ σφὼν καὶ τοῦ τῆς πατρίδος. 
ἐδάφους. μεγώλας δ᾽ ἔσχον αὐτοὶ καὶ παραδόξους 
Amin, ὡς καὶ Tüs Pepe αὐτῆς ἐξ ἐφόδου κρα-" 
τήσοντες. Ἑξῆς δὲ τούτοις πειρασόμεθα διωσαφεῖν,3 
ὡς κατοὶ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς Φίλιππος μὲν ὁ Μα- 
κεδὼν, διωπολεμήσας Αἰτωλοῖς, καὶ pero ταῦτα 
συστησάμενος τῶ κατα τοὺς “Ἕλληνας, ἐπεβάλετο 
κοινωνῶν Καρχηδονίοις τῶν αὐτῶν ἐλπίδων" ᾿Αντίε. 4. 
χος δὲ καὶ Πτολεμαῖος ὁ Φιλοπώτωρ ἠμφισβήτουν, 
τέλος δὲ ἐπολέμησαν, ὑπὲρ Κοίλης Συρίας πρὸς «A. τ: 
λήλους" Ῥόδιοι δὲ καὶ Προυσίας, ἀνωλαίβόντες πρὸς: 
Βυζαντίους πόλεμον, ἠνώγκασαν αὐτοὺς οἰποστῆναι 
τοῦ παραγωγιαάζων τοὺς πλέοντας εἰς τὸν Πόν-. 
Στήσαντες δ᾽ ἐπὶ τούτων τὴν διήγησιν, vov6 


POLYBII HISTORIAR. III. 2. TON 


7T OY. 


*€5 


cum Carthaginienfibus con- 
trahere inítituerit. — Tum; 
quemadmodum Zfutiochus & 
Ptolemaeus Philopator de Sy- 
ria Cava controverfias pri- 
mum inter fe habuerint, ac* 


quomodo P«ceni in Italiam 
ingreffi, Romanorum everfo 
dominatu, illos quidem in 
maximum periculum de füa 
falute ac patrio folo adduxe- 
runt, ipfi vero in magnam 


& inopinatam fpem vene- 
runt Romam quoque ipfam 
primo impetu  occupandi. 
Exponere dein conabimur, 
quomodo per idem tempus 
rex Macedoniz | Pilippus, 
confecto bello quod cum 
Zleiolis gellerat, ac. rebus 
Graecix deinde compofitis, 
falutis & periculi focietatem 


tandem eadem ex cauffa bel. 
lum invicem gefferint: A/ro- 


dii vero ac Prufias, bello 


contra Byzantios füfcepto, 
coégerint hos a portorio 
abflinere, quod foliti erant a. 
navigantibus in Pontum exi- 
gere. Eo loci narrationem 
fiftemus, & ad fermonem de 
Republica Romana nos con- 
5 cov 
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ὑπὲρ τῆς Ῥωμαίων πολιτείας συστησόμεθας λόγον" ἢ 
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ASEMAEDECURPIIRCOUR 
* Nurs ir Af t à 2 e$t deut 
ὦ XwoTO TO CUYEYSS ὑσο ek£ouev , OT! μέγιστα συνε- Argu- 
i deor ey di 4 JN « mentum 
βάλετο αὐτοῖς ἡ τοῦ πολιτεύματος ἰδιότης, Zr ρος avis li. 
L| Y n oM 4 oed ^ E Hiftoriar. 
To μή μονον ονακτήσαδ)αι τὴν ἱτωλιωτῶν καὶ 28- pol ybi, 
ἵ - δ ’ 2) dd M 1 fe m 
λιωτῶὼν δυνωστοιίαν., ἔτι θὲ τήν Ἰβήρων προσλαβέιν 
* ^o , * E] MC 4 LI e» * 
καὶ Κελτων cea, oo καὶ To τελευταίον προς 
/ LT b 5, 
TO, κρατήσαντος TO “πολέμῳ τῶν Καρχηδονίων, “ἔγ- 
Ὁ ^" dg ῳ 
σγοιον ἔχειν τῆς τῶν ὅλων ἐπιβολῆς. ἽΑμω δὲ τού- 
^ ^ [4 L4 
Toc, κατοὶ παρέκβασιν, δηλώσομεν τὴν κατάλυσιν. 
Ὁ ; Ὁ | £5 
ἐτὴς Ἰέρωνος τοῦ Συρακουσίου δυναστείας. οἷς ἐπι- 
͵ὔ ^ | A 3 A 
συνώψομεν τὰς περὶ τὴν Αἴγυπτον ταραχαῖς, καὶ 
, L4 Ὁ : 
«rives τρόπον. Πτολεμαίου τοῦ βασιλέως μεταλλά- 

j ^ "ng . , ΕῚ ͵ A L 
ξαντος τὸν βίον, συμφρονήσαντες ᾿Αντίοχος καὶ Gi- 
λισσος ἐπὶ διαιρέσει τῆς τοῦ κωταλελειμμένου reu. -. 

^ Ὁ » Ὁ i] 1 ^" 
des ἀρχῆς, ἤρξαντο κακοπραγμονεῖν, καὶ τοὺς χέξ- 

, : ^ 3. 

φῶς ἐπιβώλειν, Φίλισστος μὲν τοῖς κατ᾽ Αἴγυστον 
i] 
, Bb 5 καὶ 
M. 6. à ex conject. pofui pro ὡς. Sed ὑποδείξομεν dederunt vett. libri 
eiues, pro ὑποδείξωμεν, quod ex Reg. B. adfciverat Cafaub. | Ybid. 
€XÀ.d τὸ τελευταῖον καὶ πρὸς Vat. Flor. Aug. Reg, A. Mox iidem 
owittunt τῶν ad ΚΚαρχηδ. - lbid. ἔννοιαν axétv Bav. 8. rois κατ᾽ 
Αἴγυπτον καὶ Σάμον. Sic Bav. Aug. Reg. A. Θ᾽ Perott. τοῖς κατ᾽ 
Αἴγυπτον καὶ Καρίαν καὶ Σάμον Vat. Flor. Vv(in. δ᾽ Reg. B.C. 
" — vois κατ᾽ Αἴγυπτον καὶ Καρίαν edidit Cafaub, deletis fua auctovitate 


᾿ς werbis καὶ Σάμον. Mibi utique, : vel finpliciter rois ward Zd- 
pov, vel τοῖς κατὰ Χζον καὶ Σάμον, videtur legcndum. 





vertemus: cui proximum 
erit, ut oftendamus, fuam 
illis Reipublicze formam ma- 
ximum momentum attuliffe, 
non folum ad dominatum Ita- 
lig Siciliequerecuperandum, 
Hifpaniamque praterea €9 
, Galliam fuze ditioni /ubji- 
ciendam ;; fed tandem etiam, 
poft devitlos Panos, ad co- 
gitationem de quzerendo to- 
tius terrarum orbis imperio 
fufcipiendam. Simul, quo- 


modo ZHierotis Syracufani 


principatus fuerit everfus, 
brevi digreffione expone- 
mus. Poft heec de Zegupti 
iurbis fübjiciemus, quove 
modo poft mortem  Ptiole- 
magi, focietate de dividendo 
relicti pupilli imperio inita, 
Zntiochus & Philippus do«. 
lis primum coeperint agere; 
deiri aperte Philippus Aegy- 
to atque Samo, [ potius: 

Philippus Chio atque Samo, ] 
Antio- 


3990 - 


mE 


HET 
Argu- 
mentum 
Partis IH. 
Hiftotiar. 


τι WOES A 
. Xo Xotjaov* 
καὶ Φοινίκην. 


t ^ 


POLYBII HISTORIAR.JIILO2.j - 


"Awriexes δὲ τοῖς κατα Κοίλην Συρίαν 


Mera δὲ ταῦτα συγκεφαλαιωσαάμενοι as ἐν 


Ἰβηρίᾳ καὶ Διβύῃ καὶ Σικελίᾳ sce Ῥωμαίων 


καὶ Καρχηδονίων, μεταβιβάσομεν τὴν διήγησιν ὁλο- 
Polybü. σαχερῶς εἰς τοὺς κατὰ τὴν Ἑλλάδα τόπους, ἅμα 


τοὺς τῶν πραγμάτων μεταβολοῖς. Ἐξηγησώμενοι 


δὲ τὰς ᾿Ατ]ώλου καὶ Ῥοδίων ναυμαχίας πρὸς Φίλιπ- 


πον, ἔτι δὲ τὸν Ῥωμαίων καὶ Φιλίππου πόλεμον, ὡς. 
ἐπρώχϑη. καὶ dux τίνων, καὶ τί τὸ τέλος ἔσχε" 
τούτῳ συνάπτοντες τὸ συνεχὲς, μνηϑησόμεϑα τῆς3 
᾿Αντίοχον ἐπισπωδοίμενοι, 


^o ^ « 
Αἰτωλῶν ὀργῆς, xaO ἣν 


A , ^ "S Tx M LA 
τὸν &7zc τῆς Ἀσίας Ajguois καὶ Ῥωμαίοις ἐξέκαυ- 


, e , ' δι PRA. ^ 
σαν πόλεμον. οὗ δηλώσαντες τας αἰτίας, καὶ τῆνᾳ 


, 4, , To 

Αντιόχου διάβασιν eig τὴν Εὐρώπην, διωσαφήσομεν 
ΟΡ iH , , » T « ^ » M 

πφωτον μὲν. τινῶ τροπον εκ τῆς Ελλάδος &Quye* 


δεύτερον δὲ, πὼς ἡτ]ηϑεὶς, τῆς ἐπὶ τάδε τοῦ Τωύ-" 


ρου 


ΠῚ. 3. Verba τὸν ἀπὸ τῆς ᾿Ασίας vulgo cum pracedd. junguntur. 


Antiochus vero Ccele - Syrize 
& Phoenicize manus injece- 
rint. 

3. Poftea, brevi compen- 
dio colle&is rebus quas in 
Hifpania, Africa, & Sicilia 
Romani ac Poeni gefferunt ; 
narrationem totam ad Gra- 


. οἷα populos , fimul cum re- 


bus ipfis eo fe convertenti- 
bus, transferemus. 


diortüm. dimicationibus ma- 
ritimis adver/us Philippum ; 


nec non δοίίο Romanorum 


TA 
^» 


Enar-. 
ratis autem Z/tali ας Kho- 


cum. Philippo, quemadmo- 
dum illud fuit geftum, qui- 
bus ducibus, quo exitu: quae 
deinceps proxime funt fecu- 
ta fubdemus, & .4etolorum 
iram comnfemorabimus, cui 
indulgentes Zntiochum acci- 
verunt, & Bellum Zfiaticum 
Achaeis Romanisque conci. 
taverunt. Cujus belli cauf- 
fas ubi indicaverimus, & 
dntiochi in Europam traje- 
Qionem ; fugam primo illius 
e Grzcia peragemus; dein- 
de, quo pato vifus onmi 

c 08 








1 ἔν E 
CMM , 
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: ; : 
$0ov “πάσης ἐξεχωρησε" Το δὲ τρίτον. TiVo τρόπον Argu- 
« z* : * €" € γ mentuni 
ο΄ Ῥωμαῖοι, κωταλύσαντες τὴν Γαλατῶν ὕβριν, ed s- parcis it. 
: E jJ er ) vC e mag » Hiftoriar. 
; dil, pt σφισι πρῤεσκενάξαν. Τὴν ΠΝ ados 9€ polybii, 
ἣν. QU CAUCOU δὲ TOUS ἐπὶ τάδε του Ταύρου κῶτοι- 
Ὁ Ὁ ,’ λ Ὁ Ὁ 
xcuyras βαοίβαρικῶν ῴοβων, καὶ τὴς Γαλατῶν πα- 
ἐρανομίας. Μετὰ δὲ ταῦτα, ϑέντες ὑπὸ τὴν Nw 
^ , Ὁ s , aes; * ΩΣ 
τὰς Αἰτωλῶν φαὶ Κεφαλλήνων ὠτυχίας, ἐπιβαλου- 
? [4 , 
μὲν τοὺς Εὐμένε; συστάντας ποῦς τε Προυσίαν καὶ 
c : Mei 
Γαλάτας πολέμους᾽ ὁμοίως δὲ καὶ τὸν μετ᾽ ᾿Αρια- 
8 ^ , Ὁ € ^2 , j ϑέ Ὁ“ 
“ρώϑου πρὸς Φαρνάκην. οἷς ἑξῆς ἐπιμνηϑέντες τῆς 
.' Πελοποννησίων ὁμονοίας καὶ καταστάσεως, ἔτ; δὲ 
Ὁ b] , Ὡς J , 
Tis αὐξήσεως τοὺ Ῥοδίων ZoMNTEUMOTOS , συγκεζῴα- 
/ V2 / 9g ι ι ,ὕ 
'λαιωσομεθο τὴν ολῆν διήγησιν cue καὶ τὰς πσρα- 
: x * 9. uy , M , 
s£est ἐπὶ πῶσιν ἐξηγησάμενοι τὴν ᾿Αντιόχου στρα- 
, 5 » Ὁ , ^ 
τείαν εἰς Αἴγυπτον τοὺ κληθέντος Ἐπιφανοῦς, καὶ 
τ» ι A dx iN * " ET 
vov llegouxov πόλεμον. καὶ τὴν κατάλυσιν τῆς ἐν 
ἰὼ Bb 4 Μαωκε- 
6. Κεφαλλήνων. Κεφαληνῶν Aug. Reg. 4. Ibid. Φαρνάκην. Vulgo 
b. Ll. Qdovaxo ,. O Vat. ac Flor. (dgyaxaw. 7. Scitpti libi omnes 


τῆς περὶ Πελοποννησίων. . Vude vera fcriptura videtur fuiffe περὶ 
τῇς llsAoz. 





je&o, quod cum Zriarathe 
adverfus Pharnacem , geffe- 
runt. Mox, ubi mentionem 
fecerimus de JPelopontwefio- 


cis Taurum Afia. excefferit ; 
tertio, qua ratione Komani, 
 Galatarum caftigata audacia, 
fibi quidem J4/ig imperium 


absque controverfia parave- 
rint, incolas vero citerioris 
Afiae térroribus liberarint 
atque injuriis, quas barbari 
Galatze foliti erant eis infer- 
re. Pofitis inde ob oculos 
calamitatibus Aetolorum & 
Cephallenum; δία Eume- 


nis cum Prufia €? Gallogra- 


cis fubjiciemus; eo etiam ad- 


rum concordia & ordinatio. 
ne,. nec non de incrementis 
Reipublicze ZAodiorum : uni- 
verfam narrationem noftram. 


.& res ante expofitas in. pau-. 


ca verba contrahemus. . Po- 
firemo denique loco Zntio-. 
chi Epiphanis expeditionem 
in Aegyptum, tura Bellum. 
Perficum , δὲ Macedouici ve- 

gni 


" ὶ 


222ὡὨ  POLYBII HISTORIAR. IIIJ. 3, 4. 


Μακεδονίῳ βασιλείας. δ ὧν ἅμα ϑεωρηϑήσεται,9 
πῶς ἕκαστα χαρίσαντες Ῥωμοῖοι, πᾶσαν ἐποιῆ- 
σαντο τὴν AMNLUPE. ὑπήκοον αὐτοῖς. 

Reni Εἰ μὲν οὖν ἐξ αὐτῶν τῶν κατορθωμάτων, ἥ bj 
ment.Ap- Τῶν ᾿ἐλατ]ωμάτων, ἱκανὴν ἐνεδέχετο “ποιήσαϑαὶ τὴν. 
Partis ἢ. διάληψιν ὑπὲρ τὼν ψεκτῶν ἢ ἤ τουναντίον ἐπεινετῶν. 
Polyb. ᾿ἀνδρῶν καὶ πολιτευμώτων᾽ ἐνθάδε ftev λήψεν ὧν 

ἡμᾶς ἔδερ, καὶ n EM τ Δὰν ἅμα τὴν διήγησιν καὶ 
Τὴν πραγματείαν ἐπὶ ταὶς τελευταίως ῥηθείσας 
πράξας, κωτοὶ τὴν ἐξ egi πρόϑεσιν. 0 Te γοὶρ5 
Χρόνος o πεντηκοντακοιτφιετὴς εἰς ταῦτα ἔληγεν" 
ἥ τε αὔξησις καὶ προκοπὴ τῆς Ῥωμαίων δυνωστείως: 
ἐτετελείωτο. πρὸς δὲ Τούτοις, ὁμολογούμενον ἐδόκει3 
Τοῦτ᾽ εἶναι καὶ κατηναγκαῦ μένον ἅπασιν, ὅτι λοις 
πόν ἐστι Ῥωμαίων ἀκούειν. καὶ τούτοις πειϑαρχεῖν 


ὑπὲρ τῶν παραγγελλομένων. 


Ἐπεὶ δ᾽ οὐκ ᾿αὐτοτενς 
λές 


AV. roles ἔδεν, Veteres libri omne δεῖν non ἔδει. Forte δέοι de 


bueruit dare, 


gni everfionem. exponemus. 
Quibus ex rebus fimul pa- 
lam erit, qua rerum admini- 
firatione in fingulis ufi Ro- 
mani, orbem terrarum im. 
perio fuo fubjecerint. 


Y ὁ 

4. lam vero, fi ex ipfis 
per fe eventibus rerum fufce- 
ptarum, five profperis, five 
adverfis, initi re&a xítima- 
tio poffet eorum quz vel 
laudem vel vituperationem 
merentur, five in perfonis 
fingulis, five in-ipfis Rebus- 
publicis; definere, pro pri- 


ma infüituti noftri ratione, 
Hiftoriam noftram & fcri- 
bendi finem nos facere Ls 
erat in iis rebus, 1 mire 
ftremo attigimus. Nam tem- 
pus illud annorum ri11 ibi 
definit, & Romani imperii 
incrementum atque amplifi- 
catio ad fummum jam per. . 
venerat. .Ad hsc in con. 
feffo apud omnes erat, atque 
adeo confeffionem hanc ne-- 
ceffitas omnibus exprimebat, 
parendum dehinc ejfe Roma- 
nis, £2 illorum γε capeffen- 
da. Sed quoniam de victo- 
ribus 
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A. ny A , N : ^3 )] : 3» 

As εἰσιν, οὔτε περὶ τῶν κρωτησάντων, οὔτε περὶ am. 
ppend. 

τῶν ἠλαωτ]ωμένων , ej ψιλὼς ἐξ αὐτῶν τῶν οἰ γων;σ-Ῥξτεῖς 1I. 


«μάτων διαλήψεις" du) τὸ πολλοῖς μὲν τὰ μέγιστα ἰγθῖν 
"δοκοῦντα εἶνα! τῶν κατορθωμάτων, ὅταν μὴ δεόν- 
TOS αὐτοῖς χρήσωνται, os μεγίστας ἐπενηνοχέναι 
᾿συμφορώς" οὐκ ὀλίγοις δὲ τοὺς ἐκπληκτικωτάτας 
περιπετείας, ὅταν εὐγενῶς αὐτὰς αναδέξωνται, 
πολλάκις εἰς τὴν τοῦ συμφέφοντος περιπεπτωκέναι 
ὁμερίδα" ᾿προόϑετέον ὧν em TUS kadsaseaitecn πρά- 
Em, τήν τε τῶν κρατούντων. αἵρεσιν.» zrolet τις ἣν 
que) ταῦτα, καὶ πῶς “προεστάτει τῶν ὁλων᾽ τος T& 
τὼν ἄλλων ἀποδοχοὶς καὶ δίαλήψεις, πόσαι καὶ τί- 
yes ὑπῆρχον περὶ τῶν ἡγουμένων" πρὸς δὲ τούτοις 
vus poc καὶ τοὺς ζήλους ἐξηγητέον, τίνες παρ᾽ 
— ἑκοίστοις ἐπεκρώτουν καὶ κατίσχυον, περί τε τοὺς 
v«mT ἰδίαν βίους, καὶ τοὺς κοινοῖς πολιτείας. δῆλον 
γῶρ, ὡς ἐκ τούτων Φανερὸν ἔσται τοῖς μὲν νὺν οὖσι, 


Bb 5 








“- 


4. Vitiofe libri omues οὔτε περὶ τῶν χρατΉσαντι 
- Ex ingenio correxit 9. lacynam Jüpplevit. 


$4Ads. 


ribus aut vi&is quid fit fen- 


tiendum, ex nudo certami- 
num eventu fatis reCte judi- 
cari non poteft: quod tmul- 
tis res fecundiffimze, qui- 
bus convenienter uti nefci- 
verunt, evafere tandem per- 
niciofiffimze; nec paucis res 
adverfze, quas generofo ani- 
mo ferebant, maximas fzepe 
utilitates conciliavere: pro- 
pterea ad res geftas, quas 
commemoravimus, adjicien- 
, da tra&tatio fuerit, de Eo- 
yum, qui vicere, inflitutis, 


πότερος 


| ἐλατ]ωμάτων αἱ 
Ἱπιφοηηις. 


qualia poft vi&oriam fuerints 
€? quomodo orbis imperium 
adminiftraverint: tum, quo 
affeftu animate fuerint gen- 
tes in hos, penes quos fuit 
imperium, quamve de eis opi- 
nionem conceptam habuerint ἃ 
denique dicendum, quinam 
animorum ampelus, quacve 
fiudia, apud fingulos popu- 
los, tum in vilis privatorum; 
tum in publicis confiliis, ob- 
Linuerint pracipue viguerint- 
que. Certe enim perfpicue 
ex his intelligent, & qui 

j nunc 


304 “ΡΟΤΥΒΙῚΙ HISTORIAR. III. 4. 5. 


Mon πότερα ᾿φευκτὴν, ἢ τοὐναντίον αἱρετὴν εἶναι συμβαί- ; 
Partis ILYe£ τὴν Ῥωμαίων δυναστείαν" τοῖς δ᾽ ἐπιγενομένοις, — 
Hiftoria. 7 »: Y ' ι » TN "E 
Polybü, Ζότερο ἐπαινετὴν καὶ ζηλωτήν, 3 ψεκτὴν yeyovéveg - 
γομιστέον τὴν ἀρχὴν αὐτῶν. Τὸ γοὶρ ὠφέλιμον τῆςε 
ἡμέτέρως ἱστορίας, πρός τε τὸ παρὸν, καὶ πρὸς τὸ 
μέλλον, ἐν τούτῳ πλξστον κείσεται τῷ μέρει. οὐ Ὑὰρο 
δὴ τοῦτ᾽ ἄναι τέλος ὑποληπτέον ἐν πράγμασιν, οὔτε ὦ 
τοῖς ἡγουμένοις, οὔτε τοῖς οἐποφαινομένοις ὑπὲρ τού- 
τῶν, τὸ νικῆσαι καὶ ποιήσαδϑδαι πάντας ὑφ᾽ ἑαυτούς... 
οὗτε yag πολεμῶ τοῖς πέλας οὐδεὶς νοὺν ἔχων, ἕνε- τὸ 
κεν αὐτοῦ TOU κατανγωνίσαφθαι τοὺς εἰντιτατήομέ- 
γους᾽ οὔτε πλὲ το πελάγη, χάριν τοῦ περαιωϑῆ- 
γα! μόνον" καὶ μὴν οὐδὲ τὰς ἐμπειρίας καὶ τέχνας Ϊ 
αὐτῆς ἕνεκα τῆς ἐπιστήμης ἀνωλαμβώνει. πάντεςι 
δὲ πρώτ]ουσι πάντα, χροριν τῶν ἐπιγιγνομένων τοῖς 
ἔργοις ἡδέων, ἢ καλῶν, ἢ συμφερόντων. Διὸ καὶ veia 
πραγμῶ- 
9. . Meudofe vetere: libri οὐ ydg d4 που τινὰς τέλος. Ex quo Cafaub. 
cun Reg. MEZ: οὐ ydg δή που τοῦτ᾽ εἶναι τέλᾳς. 


nunc funt, » m fit 


ipfis, an contra probanda, 





"u 


* 


bent, ut vincant & alios fibi 
fübjiciant. Nemo fiquidem 


Komanorum dominatio? & 
pofteri, uirum laude atque 
admiratione dignum fuerit 


€orutt, imperium, an e con- 


trario vituper "atione?  Quip- 


pe, &in przefens, & in po- 


fterum, in hanc potiffimum 
partem plurimum utilitatis 
adferre poterit noftra Hifto- 
ria, Nam neque qui rebus 
przfünt, neque qui horum 
facta exponunt, finem rerum 
agendarum in hoc. uno per 
fe pofitum effe arbitrari dc- 


fapiens eo folo fine bellum. 
fufcipit, ut a certamine cum 
hofte fuperior difcedat; ne. 
que navigantur mari traji- 
ciendi dumtaxat cauífa; fed 
ne fcientiarum quidem diíci- 
plinze aut artes alize hocuno 
fine addifcuntur, ut fciantur. 
Quin potius faciunt omnes 
omnia propter voluptatem 
aliquam, aut decus, aut uti« 


litatem, quac opera demum 
perfe&a confequitur. Ita- 
que etiam operis hujus ulti-. 


ma 
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Maret A ; - 2 » d ^ 
“πρώγμωτείας ταύτης τοῦτ᾽ ἔστα) τελεσιούργημα, 
^2 AL AR / NM L4 
TO γνῶναι τὴν κατώστασιν παρ ἑκάστοις, ποίω τις 
ΩΣ ιν T Ὃ Ὁ 
ἣν ἀετοὶ TO καταγωνιδ)ῆναι! τὰ ὁλα : καὶ πεσεὲν εἰς 
τὴν. τῶν Ῥωμαίων ἐξουσίων, ἕως τὴς μετὰ ταῦτα 
" Ὁ D , y “ον 
1A ἐπιγενομένης ταρωχῆς καὶ κινήσεως. ὑπὲρ ἧς, ἄτεα- 
Ὁ ^ 4 LU ^ Σ 
dux τὸ μέγεθος τῶν ἐν αὐτῇ πράξεων καὶ τὸ vro Partis ΠΙ. 
^N om / ἢ δὲ P : ^ v 4Hiftoriar., 
eado£cv 70V συμβαινόντων, 1ο δὲ μεγιστον. διοὶ τὸ Polybii. 
v ᾿ 2.4 ͵ 34.91€ 
φὼν πλείστων μὴ μόνον αὐτοπτῆς, GM ὧν μὲν συν- 
^ "e LI DOW ͵7 
εογὸς, ὧν δὲ καὶ χειριστὴς γεγονέναι. προήχϑην, 
Ὁ * Li Jj ὔ . 
οἷον ἀρχήν “οιηήσαμενος ἄλλην, yeopew. 
: Ht d A. ! , 2 fic τ 4 T 
Hv δ᾽ ἡ ποοεξιρημένη κίνησίς, ἐν ἢ Ῥωμαῖο, μὲν V. 
, * ^ , ’ ν 
πρὸς Κελτίβηρας καὶ Οὐακκαίους ἐξήνεγκαν πόλε- 
piis " n ^ A ren / 
pov Καρχηδόνιοι δὲ τὸν πρὸς Μασσανάώσσην βασι- 
^2 : "Wu ^ * E] . 
“λέω Τῶν Λιβύων" “περὶ. δὲ τὴν ᾿Ασίαν ᾿Ατῆαλος μὲν 
^ » £ ^ . Ὁ 
καὶ Προυσίας πρὸς οδλήλους ἐπολέμησαν" ὁ δὲ τῶν 
^2 1 ? , » » D 
Καππαδοκὼν βασιλεὺς " Agieot One, ἐκπεσὼν ἐκ τῆς 
Ὁ Ay M Ὁ 
ορχῆς ὑπὸ OgoQtgvous diee Δημητρίου τοὺ βασιλέως, 
» , , 2 Ὁ M / 
αὖϑις ὠνεκτήσατο δὲ αὐτοὺ τὴν πατρώαν GEI 





ma confümmatio erit, ut ex 
eo cognofcatur, quis fuerit 
fingulorum populorum flatus, 
pofíiquam ommes gentes d- 
bellate Romanorum .in. go- 
tefiatem devenerunt : donec 
rurfus uova turba ac motus 
exfitere, Quos motus ut 
& ipfos deinde, novo veluti 
1cribendi initio futmto, enar- 
rare conflituerim, cum ma- 
gnitudo rerum quz tunc ac- 
ciderunt, & cafus mirabiles, 
meimpulerunt; tum vero & 
illud inprimis, quod non fo- 
lum fpectator plerorumque 


ἡ δὲ 
omnium füeram, fed etiam 
adjutor nonnullorum, quo- 
rumdam & curator & admi. 
ni(trator. i 

5. Sunt autem przedicti 
motus, hi: quibus Aomani 
bellum adverfus Celtiberos & 
Facceos füfceperunt: Car- 
thagimienfes contra Majfa- 


mifJam regem in Africa; in 


Alia Zitalus & Prufias in- 


terfebellarunt: Zriarathes, 
rex Cappadocum, regno ex- 


pulfus ab Orofezrne, Deme- 
trii regis opibus adjuto, per 
fe regnum paternum recepit s 

Seleu- 


“----. 
Argum. 
Partis TIT, 
| Hilftoriar. 
Polybii, 
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ὁ δὲ Σελεύκου Δημήτριος κύριος γενόμενος ἔτη δωδε.3 
xm τῆς ἐν Xvele βασιλείας, ἅμα τοὺ βίου καὶ τῆς 
eX ἐστερήϑη, συστραφέντων ἐπ᾿ αὐτὸν τῶν ἄδλων 
βασιλέων. ἀποκατέστησαν δὲ καὶ ci "ojos τοὺς 4 


des: , M FTN. * MdB 
Ελληνᾶς εἰς τὴν οἰκείαν, τοὺς ἐκ τοὺ Περσικοῦ 7ro-. 


λέμου κατοαντιωέντας, ἀπολύσαντες τῆς ἔπενεχ- 


ϑείσης αὐτοῖς διαβολῆς. οἱ δ᾽ αὐτοὶ μετ᾽ οὐ πολὺᾳ 


Καρχηδονίοις ἐπέβαλον τοὺς χέρας" τὸ μὲν πρῶτον 
μεταναστῆσα), μετὼ δὲ ταῦτα πάλιν ἄρδην αὐτοὺς 
ἐξαναστῆσαι προθέμενοι, διὸ voe ἐν τοῖς ἑξῆς ῥη- 
ϑησομένας αἰτίας. οἷς κωταάλδληλω, Μακεδόνων uiv 
ἐπὸ τὴς Ῥωμαίων φιλίας, Λακεδαιμονίων δὲ τῆς τῶν 
᾿Αχαιῶν συμπολιτείας οἰποστάντων, ἅμα τὴν p. 
«v καὶ τὸ τέλος ἔσχε τὸ κοινὸν ὠτύχημα πάσης 
τῆς Ἑλλάδος. Τα μὲν οὖν τῆς ἐπιβολῆς ἡμῶν το 
αὐτο. προσδὰ δὲ τῶν τῆς τύχης, Www. συνδροίμῃ τα 
τοὺ βίου πρὸς τὸ τὴν πρόϑεσιν ἐπὶ τέλος αγωγα- 
γῶν. 


V. 7. τῶν τῆς τύχης. Sic Cafaub. Libri ommes rd τῆς rne, 
Debüerant fortaffe προσδεῖται δὲ τῆς τύχης. 


Seleucus, — Demetrii. filius, funditus deii eas ob 
cum annos duodecim re- cauffas, quas füo loco fü. 

num Syrix tenuiffet, ce- mus expofituri. Quo fimul 
t ris regibs i in ipfum con- tempore, quum Macedones 


Ψ A — 


fpirantibus, vitam fimulcum ἃ Romanorum amicitia, La- 
regno amifit. Quo tempo- 
re Romani Grecis exulibus, 
quibus ex bello Perfico cri- 
mina erant impacta, crimi- 
natione liberatis, in patriam 
redeundi poteftatem fecc- 
runt. Nec multo poft iidem 
Panos funt adorti; primo 


| quidem, ut fedes mutare co- 


gerent, deinde vero, ut eos 


cedzemonii ab Achseorum 
focietate ac Republica defci- 
viffent; communis calamitas 


univer/e Gracie principium. 


fimul ac finem eft confecuta. 
Atque hxc quidem fünt quae 
explicanda fufcipimus, τ 6- 
terum indulgentia fortunes 
opus eft, ut ad finem usque 
operis fuícepti vita nobis 

fuppe- 


KR SEC onn 
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^2 ! LI ? 1 37 b] Aw D : 
$yey. πέπεσμοι μὲν γὰρ. κἂν i συμίβῃ περὶ ἡμῶςανρυον. 
, , , , ΄, ^ οι Py i Partis ΠῚ, 
ονθρώπινον., οὐκ ὠργήσεν τὴν ὑπόθεσιν, οὐδ᾽ CZ O-Miittoriar. 
AE Ὁ * ^ ; ' 11 
φήσειν οἰνδρῶν οἰξιοχρέων" dui δὲ τὸ soos πολλοὺς bii. 
/ * , 3. ἢ ) 2 
κατεγίυηϑήσεάλαι., καὶ σπουδώσεν ἐπὶ τέλος ἐγα- 
τω. ? ' w0M 7 Ὁ , 
oye αὐτήν. Ἐπεὶ δὲ Tee ἐπιφανεστώτας τῶν πρά- 
; 7 , « , ^ 
ἕξεων ἐπὶ κεφωλαίου διεληλύϑαμεν, βουλόμενοι καὶ 
Υ͂ τὴ νΝ * ? m ^o 
καϑόλου καὶ κωτοὶ μέρος «εἰς ἔννοιοον oryoryew τῆς 
« * / i e ; 
ολής ἱστορίως τοὺς ἐντυγχῶνοντας" Geo, μνήμο" 
, bs] Ὁ ' , 
γεύοντας τῆς προθέσεως , ETyGYOVyoryew ἐπὶ τὴν οθ- 
^ Ὁ ^2 ^ 
Xu τῆς αὐτῆς ὑποϑέσεως. 


J Ὁ , 
"Evi δὲ τῶν cvyleygeQorov ve κατ᾽ ᾿Αννίβαν wt. 
f5: , NUS LC. c ὃ , «... Difpu- 
πράξεις, βουλόμενο; τοὺς αἰτίας ὑποδεικνύναι! ἡμῖντατον de 
ὁ κὺν ὁ , N yx d ! c ! / caufíis 
, ὡς Popeoic καὶ Κωρχήθονιοις ὁ. προερήμενος 7T 6 potti p. 
λεμος ἐνέστη, πρωτῆν μὲν ὀποφαίνουσ, τὴν Zonocy- bici V. 
. 76€ μ ! ᾿ , vel Han- 
q';;ynibalici. 4 





29ns πολιορκίαν ὑπὸ Καρχηδονίων" δευτέραν δὲ, 


διά.- 


8. μὲν γὰφ. ΑΡε μὲν a. Flor. Aug. Reg. A. Nifi quid intercidit, uti- 


que μέν troi aut δὲ fuerit legendum. 


Ibid. διὰ δὲ τὸ χκαλλος. 


Et boc Cafaubono debetur. διὰ τὸ καλῶς Bav. Aug. Reg. A. B. C. 
διὰ τὸ καὶ ἀἄϑδλους Flor. διὰ τὸ «dos Vut. quod i9 cum fuperio- 
vibus jungi potevat, ζ΄ per particulam καὶ vel per verba καὶ à2ovs. 


€um feqq. connecii, 
fuppeditet. Verumtamer, fi 
quid humanitus nobis con- 
tigerit, equidem perfüafüm 
habeo, non negle&um iri 
hoc argumentum, nec defa- 
turos illi viros idoneos: 
quin potius pulcritudine ope- 
ris ille£tos multos hanc pro- 
vinciam íibi fore defpon- 
furos, operamque daturos, 


ut, quod fuerit inchoatum, . 


ad finem perducant. Nunc; 
poftquam res inter ceteras 
maxime infignes, quo ma- 
gis le&cor univerfam hifto- 
riam & in totum & per par- 


tes animo conciperet, per: 
firinximus: tempus eft, ut 
propofiti memores, ad prin- 
cipium rerum narrandarutn 
orationem noftram refera- 
mus. 

6. Eorum, qui res Zanni- 
balis memorize prodiderunt, 
nonnuli, quum exponere 
caufas vellent, ex quibus 
ortum eft inter Carthaginien- 
Jes ac Romanos bellum, cujus 
ante meminimus; primam 
hanc affignant, quod Sagun- 
ium. Carthaginienfes obfede- 
rin: alteram vero hanc; 

quod 


1 
E 
- 
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SEU ; ᾿ » 9 ^ Ὁ E h 
Difpa- διώβασιν αὐτῶν, παρο τοὺς συνϑθήκως,, τοῦ πόοσῶ- ^ 
tatur de dosi » : S 
caufis γορευομένου roo τοῖς ἐγχωρίοις " l2upos- ποταμοῦ. 
Belli Pu-» v à? , *? ^ * ᾿ Ὁ 1 | $* 
niil  EY€ 08 ταυτας ἀρχοῶς μὲν να ToU πολέμου (Qu-3 
» x 2 M , Ὁ D : 
- Ge] oy eu Tics ye pug, οὐδομὼς ὧν συγχωρήσαεμι. 
b * Qo , 1 / ; 
σπολλοὺῦ "Voip δέ; εἰ μὴ καὶ τὴν Αλεξανδρου διέβασινᾳ 
A , T ες b 4 ^ 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν, αἰτίων ἄνω Tis φήσει τοῦ πρὸς τοὺς 
M ' ? , 
Πέρσας πολέμου y καὶ τὸν Αντιόχου κωτάπλουν εἰς. 
/ "S Satan: , P Ὁ 2. 2: oMMo2 
Δημητριάδα Tou προς Ῥωμαίους ὧν ovT 64K09, CUT. 
^ ? Pu 1 
ἀληϑές ἐστιν οὐδέτερον. τίς γοὲο ἂν νομίσειε ταύτᾶςς 
"s TUN , € ^ * ? " , 
€ATiOS U7FICLOX,€MV, ὧν ποῦδλα μὲν ᾿Αλέξανδρος. zeore- 
γ , Ὁ m MÀ 
eo , οὐκ ολίγω δὲ Φίλιστος ἔτι ζῶν, ἐνήργησε, καὶ 
^ ^ Ὁ , 
παρεσκευάσατο πρὸς τὸν κατοὶ τῶν Περσῶν πόλε- 
« ͵ ^ , » T ^ ^o , ? 
μὸν ; ομοίως δὲ πάλιν Αἰτωλοὶ προ τῆς Ἀντιόχου 
uU Ὁ , ? 
Di&ti- πωρουσίως, πρὸς τὸν κατα τῶν Ῥωμοίων; . A26 


men inter , , ' ^ " , , 
ἔστιν ἀνθρώπων τὰ τοιαῦτα, μὴ διωληφότων., οἶρ-. 


i acit dao: ctp lUa: ας αν ooa ue ud. pue i p ite θεν D big siia τ 


princi. 

, A , * » * 
uk: χὴ τί διαφέρει καὶ σποσον διέστηκεν αἰτίας καὶ σῖρο- 
& prz- : : ὃ ^ ' "RENI S ἀπο δι. ὦ 
txmum, φαώσεως καὶ ÓuoTi TOL μὲν ἐστι πρωτῶ τῶν ὠπαν- 


quod conira pacis leges a- 
mnem Iberum,. quem inco- 
1:8 vocant, iidem tranfierint. 
Ego vero Znitia quidem bel. 
li ea fuiffe, inficias non ie- 
rim: Cau[las exfüitiffe, ne- 
quaquam concefferim. Quin 
longe aliter res habet. Nifi 


quis putet, Alexandri tranfi- 


tum in Afiam, belli contra 


. Perías cauffam fuiffe; & Au- 


tiochi adventum Demetria- 
dem cum claffe, cauffam ejus 


belli quod cum Romanis ab. 
eo geítum eft. Quorum neu-. 
trum verum eft, ac ne pro- 


babile quidem, | Nam quis 


0 Τῶν, 


eam fuiffe caufam exifimet 
earum rerum, quas niultas 
jam ante id tempus Alexan- 
der, nec paucas ipfe etiam 
Philippus, dum erat in vivis, 
effecerat, & ad bellum ad- 
verfus Perfías apparaverat? 


auteorum, quze fimiliter an- 


te Antiochi adventum Aetoli 


ad bellum paraveruntcontra : 


Romanos ? Hoc vero dicere, 
hominum eft, qui numquam 
cogitarunt, quid diferiminis 


fit, & quantum inter fe di- | | 
ftent Principium, Caii ἄς; E 
opo-- | 


Pratextus: quorum 


fteriora prgecedunt rem uni. | 


verfam; 
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" D * κπ λυ ΩΝ STRUM 
; / Ὁ - 0» ; 3 S08 
7TOV, ἡ Ó ἀρχὴ τελευτοῦον τῶν εἰρημένων. Ἐγὼ δὲ 
. X E 1 1 4 . 
παντὸς cos μὲν ἄνα! φημὶ, Tos πρώτας Erido- 
M ' ͵ Ὁ ndi ! ü € à? 
Ae καὶ προοΐξεις τῶν ἤδη κεκριμένων" οὐσίας δὲ, 
" ^2 . * . / 
vas προκωϑηγουμένας τῶν κρίσεων καὶ διωλήψεων" 
, UÜ M ' 4 “Ὁ 
λέγω δ᾽ ἐπινοίας καὶ ὡιαϑέσες καὶ τοὺς περὶ ταῦτα 
: 4 er M MESE Ic s s. 
συλλογισμοὺς, καὶ δι᾿ ὧν ἐπὶ τὸ κρῖναί τι καὶ προϑέ- 
’ὔ 3 ^ " 0 ird x 
$ cog παραγ ryvojed oi. δῆλον δ᾽, οἷον τὸ προειρημέ- 
! Ὁ jj s 3 Ὁ 5 " 
vov, ἐκ τῶν ἐπιφερομένων. Τίνες *yoto ὠληθῶς ἧσαν Oftendi- 
os t in 1 tut exem- 
αὐτία!, καὶ πόϑεν φῦναι συνέβη τὸν πρὸς τοὺς Ilig-plo belli 
ait Val naa ; m $^ Alexan- 
107009 πόλεμον, ευμωρὲς καὶ TO τυχοντι συνιδῶν. ^V dri cum 
3 c “ Non dde Ὁ € y us ἃ ῇς. 
δὲ, πρώτη μὲν, ἡ τῶν μεταὶ Ξενοφῶντος Ἑλλήνων d 1 
-Ὁ “Ὁ L4 e Ὁ M 
τῶν ἄνω COLT Q007; €400y ἐπώνοδος" ἐν ἢ πῶσαν τὴν 
m € , 
᾿Ασίων  dicezrogevoityov. αὐτῶν, πολεμίων ὑπάρχου- 
M / Ὁ 
1106, οὐδεὶς ἐτόλμοω μένειν κωτοὶ πρόσωπον τῶν βαρ- 
,ὔ Ὁ ἢ 
. βάρων. δευτέρα δὲ, τοῦ Λακεδαιμονίων βασιλέως 
, / 1 Qo τω 
᾿Αγησιλάου διάβασις εἰς τὴν ᾿Ασίαν, ἐν ἢ ἐκῶνος 
2. ὃ , L4 d , ͵ Ki. ^H , 
οὐδὲν οἰξιόχρεων οὐδ᾽ ἀντίπαλον εὐρῶν τοὺς σῷετέ- 





N 


verfam; principium vero, 
poftremum eft eorum quz» 
diximus. Ego principia cu- 
jusque rei efle ftatuo, pri- 
mos conatus, primasque ef- 
feCtiones eorum quze fuerint 
decreta: caufJas vero, quze 
decreta animi & capta con. 
filia antecedunt; nempe co- 
gitationes, animorum affe- 
Ciones, .& ratiocinationes 
4088 de rebus agendis füufci- 
piuntur, & per quas ad de- 
cernendum aliquid nobis- 
que proponendum accedi- 
mus. Quod dico, clarius 
fiet ex his, quae ftatim fubji- 


gous 


ciam. Nam quee verze cauffa 


fuerint, unde fit natum bel- 
lum contra Per/as, quivis 
facile intelligat. Prima ea- 


rum eft, Graecorum, qui cum 


Xenophonte erant, reditus 
e fuperioris Afize fatrapiis; 
cum quidem totam Afiam, 
hoftium fuorum fedem, per- 
tranfeuntibus ipfis, nemo re- 
pertus erat barbarorum, qui 
prodire contra, & fe eis 
opponere auderet. Altera 


cauffa eft, /4se/ilai Lacedze- 


moniorum regis tranfitus in 
Afiam; qui neminem ibi, 
cui fatis animi aut virium 

eflet 
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t—Ó— "ome ᾿ or lt 
guis ἐπιβολοῦς, am goes vary ao μεταξὺ du. 


τος περὶ τὴν Ἑλλάδα ταρωχοὺς ἐπανελϑέν. ἐξ ὧντο 
i Quos κουτ'αγοήσας καὶ συλλογισομενος τὴν Iise- 
σῶν ἀνανδρίαν. καὶ ῥαϑυμίαν᾽ καὶ τὴν αὐτοῦ. καὶ 
Μακεδόνων εὐεξίων. ἐν τοῖς πολεμικοῖς, ἔτ, δὲ καὶ. 
TO μέγεθος καὶ τὸ WOJMOS τῶν ἐσομένων ἄϑλων ἐκ 
TOU πολέμου πρὸ ὀφιϑαλμῶν θέμενος" ἅμω τῷ πεῖ; 
ewaricsódg τὴν ἐκ τὼν Ἑλλήνων εὐνοιρον ὁμολογου- 
- μένην, εὐθέως προφοζσες χρώμενος, ὅτι. σπευδε, uere 
ελϑῶν τὴν Περσὼν πωρανομίον εἰς τοὺς Ἕηνας,, 
ὈλυΠὰ, ὁρμὴν ἔσχε καὶ προέϑετο πολεμῶν, καὶ. πάντα πρὸς | 
bs, d τοῦτο τὸ μέρος ἡτοίμαζε. διόπερ αἰτίας μὲν veia 
ne bel. πρώτας ῥηθεσος ἡγητέον TOU πρὸς τοὺς Πέρσως β 
Παϊοκαιν πολέμου, πρόφασιν δὲ τὴν δευτέραν. ἀρχὴν. e v 


dri cum "" 
Pefis. ᾿Αλεξάνδρου διάβασιν eig τὴν Ασίαν. 


V I. 
angenio., 


μεταξὺ διὰ rds libri omnes. διὰ τὰς μεταξὺ Cofaub. ex 


effet ad prohibenda fua ince- 
pta, invenerat; fed in me- 


dio conatu, propter tumul. 


tus in Grecia exortos, re 
infeCta coactus erat redire. 
Quibus ex rebus quum de 
 ignafia & focordia Perfarum 
conjecturam feciífet Philip- 
pus; fuam & Macedonum 
peritiam rei militaris non 
ignorans; ὧς preemiorum 
magnitudinem ac decus ob 
oculos fibi ponens, quze eo 
bello confecuturus effet; fi- 
mul ac Grzecorum omnium 
confentientem — benevolen- 


tiam fibi conciliaverat, con- 
feftim eo pretextu utens, - 
quafi Grzecorum injurias a 


Períis acceptas omni ftudio ὦ 


ultum iret, impetum cepit - 
confiliumque iniit belli ge- 


rendi, omniaque ad tantum 
inceptum neceffaria appara- 
re ccepit. Quamobrem bel- 

li coutra. Perfas 
dem cenferi debent, quas 
primo loco pofuimus; pra- 
textus vero, quem fecundo; 
principium autem, Alexan- 
dritrajectio in Afiam. — 


- T. Sic 


ἵ 





CAVSSAE BELLI PVNICI IT. got 
Ὁ M u 
: Καὶ pv τοὺ κατ᾽ Αντίοχον καὶ Ῥωμαίους, δῆλον, Mes 
x. Et belii 


« 2 4 ET A P! LJ 5 ^ ? » Ν 
«ὡς αἰτίαν μὲν τὴν Αἰτωλῶν ὀργήν Θετέον. ἐκεῖνοι ὙΟΘ Romano- 
à ΡΝ ΕΝ / ? : 2. : ᾿ vrum cum 
ὕξαντες ὑπὸ Ῥωμαϊῶν ολιγωρειοῦοη wovrot “ποῦλο A odo. 
4 ^ : * ὦ í 
περὶ τὴν ἔκβασιν τὴν ἐκ τοῦ Φιλίππου πολέμου, δ᾽ 
L L e. » [4 ? 
καθάπερ ἐπώνω προῦπον, oU μόνον Αντίοχον E7r- 
, e H ^ &. A D c 1 
ἐσπόσωντο, πῶν δὲ καὶ ποᾶξαι καὶ παϑέν ὑπέστη- 
^ Te ^ to 
σαν du τὴν ἐπιγενομένην ὀῤγὴν ἐκ τῶν greoeseuputveoy 
tà 7 o Y M oc , 3 
ϑχαιρῶν. πρύφασιν δ᾽ ἡγητέον, τὴν Tov Ἑλλήνων ἐλευ- 
n! ; V d 
ο΄ ϑέρωσιν᾽" ἣν ἐκένοι, “περιπορευόμενοι μετ᾽ ᾿Αντιόχου 
ν 5r i TRES ; See ^ D ? " 5» 
τος πόλεις, ἀλόγως καὶ ψευδὼς κωτήγίεδλον᾽ | eta- 
N ^ Ὁ“ , A 0$ [/ , 5 
χὴν δὲ τοῦ πολέμου, τὸν ᾿Αντιόχου κωτώπλουν εἰς 
: . N08 M * A 
Δημητριάδα. Ἐγὼ δὲ τὴν ἐπὶ πλέϊον διαστολὴν πε- no 
Ἂν d dum. dif- 
σποίημῶ! περὶ τούτων, οὐχ ἕνεκα τὴς τῶν CUy[en-crimen 
) » , ) Y e ^o , caufTe, 
Qéoy ἐπιτιμήσεως, "Xni δὲ τῆς τῶν QiAo 0 0UV- ργαιον. 
3 un R5 uM , Ὁ / tu$ & 
sToy ἐπανορθώσεως. τί γάρ οῷελος ἰατροῦ καίμνου- ici 
, e2 1 ΟῚ to , 
σιν οἰγνοουντος τὰς αἰτίας TOY πεοὶ τῶ σώματω 
& ^e A LT 
διωϑέσεων; τί δ᾽ αὐγδρὸς πραγμαᾶτικου., μή δυνωμέ- 


you 





7. Sic etiam ejus belli, 
quod inter Zntiochum 85 Ro- 
manos fuit, palam eft, cauf- 
Jam debere ftatui, indigna. 
tionem Aetolorum. Namhhi, 
quum circa exitum belli Phi- 
lippici multis modis fperni 
a Romanis fibi viderentur, 
non folum Antiochum acci- 
verunt, ut ante dicebamus, 
fed etiam ob iram ex illo 
tempore conceptam quidvis 
facere ac pati fuftinuerunt. 
At pretexius. exittimandus 
eft, liberatio Graecorum ; ad 
quam Aetoli, fingulas urbes 

- Fol. 1. 


cum Antiocho obeuntes, ab- 
fuürde & falfo omnes voca- 
bant. Principium vero fuit, 
Antiochi ad. Demetriadem 
cum claffe appultus. Ego 
vero propterea diftinCtionem 
inter hzec tria ideo pluribus 
expofui; non ut rerum fcri- 
ptore$ reprehenderem; ve- 
rum ut, errore agnito, ftu- 
diofi le&ores proficerent. 
Nam quorfüm zegroto medi- 
cus qui cauffas ignoret affe- 
étionum humani corporis? 
Quae viri utilitas, qui ad 
tractandum Remp. accedit, 

Qe- nec 


Vit. 
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ES AEn , ^ uf 
YOU συλλογίζεάλαι, πὼς καὶ ài τί καὶ “πόθεν ἕκαστῶ. 
τῶν πρῶ γμοίτων vos e Deep s &AQgQsy; οὗτε prd 
ἐκῶνον εἰκὸς ὀυδέποτε δεόντως στήσαωδ)αι τοὺς, TOY 
δωμάτων ϑερωπείας᾽ οὗτε τὸν πρωγμωτικὸν οὐδὲν 
΄ Ὁ εὖ 
οἷόν τε κωτοὶ τροσον χιοιρίσαι τῶν 7IQOC7IAZET OVT QV, 
3, , " 1. ΒΑ " ἡ ; : , : 
ἄνευ τῆς τῶν 7rgoepi|iévev éztyvoceos. Διοπερ 
»h ej ὴ ἐλ D € 3315 3 
οὐδὲν οὕτω φυλακτέον καὶ ζητητέον, ὡς TOS ATO 
ε , Ὁ , Wis δ , 3x 
ἑκάστου τῶν συμίβαινόοντων. ἐπειθὴ Quero μὲν ἐκ’, 
Ὁ , M ων δι 
τῶν τυχόντων πολλώκις τῶ μέγιστα τὼν πραγμο- 
TOY, ἰἄδδαι δὲ ῥῷστόν ἐστι παντὸς τοὺς pieta ine 


βολὰς καὶ διωλήψεις. 


Φαβιος δέ, φησιν, ὁ LOCUM συγίφαφοὺς, ὦ ἅμα 


Fabiifen- τς, 


tentia de 

cauffis 
belli 

Pun. II. 


TO XebT Ζακαωνϑαίους οἰδικήμοτι, καὶ τὴν ᾿Ασδρού- 


δὰ πλεονεξίαν καὶ Φιλαφχίαν, αἰτίαν γίγνεάϑαι., τοὺ 

κατ᾿ Αννίβθαν πολέμου. ἐκέϊνον "yog , μεγοώλην ὠνει-5 
ληφότα τὴν δυναστέίαν ἐν τοῖς xor. Ἰβηρίαν τόποις, 
μετὼ ταῦτα παραγενόμενον ἐπὶ Λιβύην, ἐπηβαλέ- 


Qo, 


VIII. 1r. ᾿Ασδρούβου. 'Acdgov($a Aug. Reg. A. 


nec tamen dignofcere valet, 
quomodo, quare, & unde 
fingula, quz eveniunt, cauf- 
fam cur fierent fint nacta? 
Sane, neque. ile curandi 
corpora rectam viam um- 
quam infiftet: neque hic ul- 
lum negotium, fi ea ignoret 
qua diximus, recta ratione 
poterit adminiftrare, ldcir- 
co, nihil tam follicite obfer- 
vandum, neque inquiren- 
düm, quam omnium even- 


. tuum cauflze, . Szepe enim 


res maximze a parvis princi- 
pis oriuntur: in omni au- 


tem re facillimum eft, pri- 
mis ftatim conatibus con- 
filiisque medicinam oppo- 
nere. 


8. FABIVS vero, Hi- 
ftoriarum fcriptor Romanus, 
caufam bello  Hannibalico 
prabuiffe , oit, prater inju- 
riam. Saguntinis.. illata, 
"Alürubalis etiam avaritiam 
€9 dominandi cupiditatem. . 
{μην enim, poffquam .ma- 
gnum in Hifpania polenta- 
tum fibi peperiffet , in Zfri- 
cam deinde eiie & anti- 

| quare 
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ETIMUMMUATESU) 


/ ᾿ ΄ , ad ; 
doy, MOLT'OLAUCOV TOL TOUS VOMOUS , εἰς μονωρ'χίον σεε- Fabius | ' 


9s T à S gio A de cauffis 
3e/ T1500 τὸ T7OAVTEUMOL TOV Καρχηδονίων τοὺς δὲ belli 


ES J Ὁ Part d A TIU 
πρώτους ἄνδρας ἐπὶ τοὺ πολιτεύματος, Trocerdo t. ἢν 
5 ^s M i Ὁ ^ Ὁ 
γους αὐτοῦ τήν ἐπιβολήν. συμῴρονησοαι καὶ due τῆ- 
ἷ hs $n M P» 2 d. , c 7, 
ἀνα! πρὸς αὐτόν τὸν d Λσδρούβαν, ὑπειδόμενον, 
) , ^ ^) / M ^ 3 4 
ὠνωχωρήσαντα ἐκ τὴς Λιβύης, To λοιπὸν ἤδη τὸ 
ΠΡ ΡΝ ΤΡ H ' B Ὁ 
κατῶ τὴν Ἰββηρίων χειρίζειν κατο τὴν αὐτοῦ προαί- 
| gei, οὐ προσέχοντω τῷ συνεδρίῳ τῶν Καρχηδονίων" 
? ! d UA Y Mer. / 
5 ᾿Αννίβαν δὲ. κοινωνὸν καὶ ζιλωτὴν ἐκ μεϑιρωκίου γε- 
yy ^ , ' ; 7 
γονοτῶ τῆς ἐκείνου προομρέσεως, καὶ τότε δικδεξό- 
" ' ^ M ' , ' 5 
μενον τῶ κατα τὴν Ἰβηρίαν. τὴν αὐτὴν ἀγωγὴν 
, ἢ Ὁ Ὁ ἡ 4 ^ D 
6 Ασδρούβα zroiéiddo4 τῶν πραγμώτων. διὸ καὶ νῦν 
᾿ * , ^2 - 1 M "^oc 
τὸν πόλεμον τοῦτον ἐξενηνοχένωοι κατοὶ τὴν αὐτοῦ 
" sé E να 4 
“προοάρεσιν Ῥωμαίοις, πωροὶ τὴν Καρχηδονίων γνώμην. 
; , di ' » Ὁ Ὁ , L4 2 ὃ " 3 y 
| ToU0dvas "yao εὐδοκῶν τῶν ὠξιολόγων ὠνδροὼν ἐν Καοχη- 
/ p à t ν , 
δόν, τοῖς ὑπ᾽ ᾿Αγνήβου πὲρὶ τὴν Ζακανθαίων πόλιν 
^ ^2 ) ^ ^ M ^» 
$7 eX, 9 601. Ταῦτα d εἰπὼν, Φησὶ, μετῶ τὴν τῆς 
ι ; Cc 3 7:gcet- 
3. "go«0. πρφοϊδομένους Vat. Flor. 4. me. ὑπιδόμενον iidem. 
lius fuiflet, quum eo tem- 
pore in provineia Hifpania ei 
Jucceffiffet , in adminiftratio- 
ue rerum idem cum. ddru- 
bale teuuiffe inflitutum. | 1ta- 
que hoc quoque bellum nunc 
ab co Romanis fuif]e illatum. 
proprio ipfius confilio, pra- 
ter Carthaginienfium [euten- 


quare patrias leges effe ag. 
greffum , ac formam Reipu- 
blice  Carthaginienfium | in 
principatum unius. mutare. 
i:Sed. primores civitatis viros, 
confilio. ilius | animadverfo, 
sagno confenfu fe ab illo fe- 
junxiffe. Quod fufpicatum 
"didrubalem, ex. Africa ex- 








ce[fiffe , atque Hi/paniam ex 
2110 tempore pro libidine fua 
adminiftraffe, mulla wofthac 
Jenatus. Carthagimienfis. va- 
tone habita. | Hannibalem 


vero, qui ab adole[centia par-. 


ticeps 85 amulus confiliorum 


s 


tiam: neminem enim Cartha- 
gine, qui quidem aliquo loco 
ef]et in. Republica, ea appro- 
baffe qu adverjus Sagunti- 
norum civitatem fecit Han- 
nibal. Mis expofitis, addit 
deinde: «capía Saguntino- 

runs 


---- 


Fabius 


de caufis 


belli 
Pun. H, 
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προειρημένης πόλεως ἅλωσιν παραγενέδ)α! τοὺς Ῥω- 
μαίους,, οἰομένους δὲν ἢ τὸν ᾿Αννίβαν ἐκδιδόναι! σφίσι 
τοὺς Καρχηδονίους, ἢ τὸν πόλεμον ἀνωλωμβάνειν. 
Εἰ δὲ τις ἔροιτο τὸν συγίρωφέοω,, vroios ἣν wenpos οἷ-9 
κεϊότερος τοῖς Καρχηδονίοις, ἢ ποῖον πρῶγμα τούτου 
δικαιότερον ἢ συμφορώτερον, ἐπείπερ ἐξ ἐρχῆς δυσ- 
ἡρεστοῦντο, καϑούπερ οὗτος Quoi, τοῖς ὑπ᾽ Awi- 
βου πρατ]ομένοις" ToU, παϑέντας τότε τοῖς ὕπὸιο 
Ῥωμαίων παρακαλουμένοις, ἐκδοῦναι! μὲν τὸν αἴτιον 
τὼν ἀθικημάτων, ἐπανελέδϑαι δ᾽ εὐλόγως δὲ ἑτέξων 
σὸν κοινὸν ἐχϑρὸν τῆς πόλεως, περιποιήσαδ)αι δὲ τῇ 
χώρα τὴν ἀσφάλειαν, οποτριψαωμένους τὸν ἔπιφε- 
ρόμενον πόλεμον, δόγματι μόνον τὴν ἐκδίκησιν ποιή- 
σωμένους ; τί ὧν εἰπεῖν ἔχοι πρὸς αὐτοί; δῆλον γοὲρ, 
ὡς οὐδέν. oj ye τοσοῦτον ἀπέσχον τοῦ πρᾶξαι Tiu 
τῶν προειρημένων, ὡς, ἑπτακαίδεκα ἔτη συνεχῶς 
πολεμήσαντες κατῶ τὴν Αννίβου προαίρεσιν, οὐ 
σπρότε- 
9. 3 συμφοφώτ. καὶ συμφερώτερφον eid. 4 


vum urbe, adveniffe Roma-  biliratione per aíios tollerent, 


vos, qui aut dedi Jibi Hanni- 
balem α Penis poflularent, 
aut bellum /fufcipi. Hic fi 
quis quaerat ex Fabio: ec- 
quam meliorem | Carthagi- 
- mienfes exfpettare occafionem 
quiverint, quodve imire ju- 
ας aut fibi utilius confilium 
potuerint, fiquidem [emper 
tp/is , ut hic quidem ait , fa- 
t'a Hannibalis dif/plicuerant ; 
quam ut, Romauorum poftu- 
latis morem gerentes, autto- 
rem injurig dederent, com- 
munem patrie hoftem proba- 


publicam ditioni fum traa- 
quillitatem affirmarent , bel- 
lum imminens a fuis cervici- 
bus depellerent , unius. deni- 
que decreti ope. ab illo homi- 
ne fe vindicarent ? quid ha- 
beat, quod ad haec refpon- 
deat? Palam eft, refpondetri 
nihil poffe. Nam Carthapi- 
nien/es quidem tantum ab eo 
abfuerunt, ut quidquam fa. 
cerent illorum qu:e dixftnus ; 
ut bellum ex Zannibalis fen- 
tentia fufceptum per annos 
feptemdecim continuos gef- 
ferint, 
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— 
D , ν t T ? , 
σροτερον κωτελυσαντο Τὸν πόλεμον, ἕως οὐ πασας 
^ v , AN 
ἐξελέγξαντες τὰς ἐλπίδας, τελευταῖον εἰς τὸν περὶ 
Ὁ ὶ ^ Ὁ LS : 
τῆς πατρίδος καὶ τῶν ἐν αὐτῇ σωμάτων παρεγένον- 
To κίνδυνον. [ 
) ὕὔ 4 »-"᾿Ή 
Τίνος δὲ xem ἐμνήϑην Φαβίου καὶ τῶν ὑπ᾽ Lun 
e e 
aéKeiyoU γεγρωμμένων ; 3 Οὐχ, ἕνεκω τῆς πιϑανότητος ϑοιϊριοιίς 


recte afti- 
manda. 


TOY εἰρήμένων γωνιῶν, μὴ πιστευθῇ παρώ τισιν 
ἡ μὲν yop παραὶ τούτων οὐλογία, καὶ χωρὶς τῆς 
ἐμῆς ἐξηγήσεως, αὐτὴ δὲ αὐτῆς δύναται ϑεωρέϊ)α! 
3παρὰ τοῖς ἐντυγχρίνουσιν. ἀλλὰ τῆς, τῶν ἀναλῶμ- 
βανόντων τὰς ἐκεένου βίβλους ὑπομνήσεως" ἵνω μὴ 
πρὸς τὴν ἐπιγραφὴν, ciet πρὸς τὰ πρώγματα 
“βλέπωσιν. Ἔνιοι γοὶρ οὐκ ἐπὶ τοὶ λεγόμενα συνε ι- 
στήσαντες, CM ἐπ᾽ αὐτὸν τὸν λέγοντα, καὶ λαββόν. 
Τὲς ἐν νῷ; διότι κατα τοὺς καιροὺς ἢ γράφων ve 
yv καὶ τοῦ συνεδρίου μετέίχε τῶν Ῥωμαίων, πᾶν 
εὐθέως rt TO λεγόμενον ὑπὸ τούτου πιστόν. 
séyo δὲ Φημὶ μὲν δέν, οὐκ ἐν μικρὼ προσλαμβανε- 
Co 38 ὥαι 
IX. 2. παφὰ τούτων. παρὰ τούτῳ Cafaub. ex conjedt. 


incurrit. Verum ut eos ad- 
monerem, in quorum manus 
Hiftoriz illius venerint, πὸ 
titulum libri, fed res ipfas at- 
tendant. Reperiuntur enim, 


ferint, neque prius incepto 
defliterint, quam, tentata 
quavis belli fpe, de patria 
ipfa tandem & fua omnium 
falute cceperunt periclitari. 


9. Quorfüm vero Fabii, 
& eorum quse ab illo fcripta 
funt, mentionem feci? Non, 
quod adeo fimilia veri pu- 
tem ifta quae commemoravi, 
«ut verear, ne fidem apud 
nonnullos inveniant. Ete- 
&im, quam fint hiec a ratio- 
me aliena, vel me tacente, 
facile in oculos legentium 


qui ad narrantem . potius, 
quam ad illa quse narrantur, 
animum advértentes, quum 
eisdem temporibus auco- 
rem vixiffe cogitant, & Ro- 
manum  fenatorem fuiffe, 
quidquid ab eo dictum eft, 
pro fide digno protinus ar- 
ripiunt. Ego vero, fidem 
ejus Scriptoris, ficut mini- 

me 
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h * Ὁ » » Ὁ 
de, τὴν τοὺ συγίρωφέως πίστιν. οὐκ αὐτοτελῇ δὲ 
M “Ὁ y - b ὡ (n. 
κρίνων" τὸ δὲ πλῶον, ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμάτων. 
sroieddeg τοὺς εναγινώσκοντας τὰς δοκιμωσίως. 
ΝΆ, 3 ^ - ^ L4 ; 
Ov μῆν, GM καὶ τοῦ γε Ῥωμοίων καὶ Καρχιηδονίωνό 
ΕῚ lad b. p» , 
πολέμου (τὴν "yog παρέκβασιν ἐντεῦϑεν ἐποιησώ- 
ΝΠ , E TURO EE 
μεθα) νομιστέον πρωτὴν μὲν αἰτίαν γεγονέναι! , τὸν" 
᾿Αμίλκου ϑυμὸν, τοῦ Beauo μὲν ἐπικαλουμένου, 
Α ^ & , b] Ag ’ὔ »ν Ὁ 
πατρὸς δὲ κατὰ φύσιν ᾿Αννίβου γεγονότος. ἐκέινοςῦ- 
E SN , c 7 ᾿ τ * ! xm I ΩΝ 
y&e, οὐχ, ἡτίηϑεις τῷ περὶ Σικελίαν πολέμῳ τῇ 
Ὡς ^ di Ὁ $1 1 39 Ó T 
ψυχῇ" τῷ δοκέιν αὐτὸς μὲν ἀκέραιο διωτετηρηκέναι, 
B 4 $13 L à ἢ Ὁ c n ME Y 
τῶ περί τὸν Ἐρυκῶ στρωτοίεθοῦ ταις opucus £D 
€ » y Ἃ M Ὁ D 
ὧν αὐτὸς ἦν, Que δὲ τὴν ἐν τῇ νωυμοίος τῶν Καρ- 
i ^": P» / i E n 
οχηδονίων ἥτ]αν τοῖς καιροῖς 6fAQY , πεποιηϑϑαι! ταῖς, 
» Ὁ , -Ὁ ^ ^ , 
συνθήκας, ἔμενεν ἐπὶ τῆς ὀργῆς, τηρῶν εἰ πρὸς. 
5) H ' Ψ ^ N ' ' ' » 
ἐπίθεσιν. εἰ μὲν οὖν μὴ τὰ περὶ τοὺς ξένους ἐψένετοξ 
' “ d ' ^»( 1 » »! , M 
wiycyuo τοῖς Keen QV40/$ , εὐϑέως - ὧν (AMI cV 
-» ν᾽ ' L e | $4.9 
ἐποιέτο καὶ παρασκευήν πραγμάτων, ὅσον ἐπ᾿ ἐκεί- 


γῳ. 
lbid. Ad 


Prima 
cauffa 
. belli 
Pun. II. 


7. ψυχῇ rccle Caf. pro mendofo τύχῃ, quod eff in msstis. 
τηρῶν adjiciendua utique κα ἐφ ὃν videtur. 





me afpernandam cenfeo, ita 
non tanti certe faciendam, 
ut judicium lectoris unice 
velim inde pendere: fed ex 
rebus potius ipfis, quae nar- 
rantur, faciendum judicium 
dico. Enimvero be//i hujus 
Romanoriüm 88 Carthagi- 
nienfium, (nam inde fumus 
digrefli) prima caufla cen- 
feri debet, ira J4milcaris, 
qu Barca eft cognominatus, 

uitque Hannibalis pater na- 
turalis. Hic enim, poft bel- 
lum Siculum invi&um ani- 
mum retinens, quod copias, 


quibus ad Erycem przefue- 
rat, integras illzefasque con 
fervaverat, eadem fecum agi- 
tantes confilia: utut propter 
cladem maritimo. przelio ac» 
ceptam a Carthaginienfibus, 
temporibus cedens, pacem 
fecerat; iram tamen coque. 
bat, occafioni ad bellum in- 
ferendum femper intentus. 
ltaque, nifi motu mercena- 
riorum impediti Carthagi- 
nienfes fuiffent ; nulla inter- 
pofita mora novum bellum 
denuo eífet exorfüs, quan- 
tum quidem in ipfo foret. 

, Nune, 





UNTTWETI 
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: GILDSOCHIM Mem, 

| ϑεὶς δὲ τοὺς ἐμφυλί gu 
9vg. προκωτωληῷεις θὲ ταις ἐμφυλίοις Taper eus, 
dy τούτοις καὶ περὶ ταύτας διέτριβε τὰς πράξεις. 

᾿ Ῥωμαίων δὲ, μετο TO καταλύσασθαι Καωρχηδο. X. 
Alt 

yioUs τὴν eodeni ταρούχῆν, οποαγϊλοντων Med δὲ 


τὸ μὲν πρῶτον εἰς πῶν cuya t Dau 


* 
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τοῖς πόλεμον" 
νον. ὑπολαμβάνοντες αὐτοὺς νικήσειν τοῖς δικαίοις " 
καϑώπερ ἕν τοὺς πρὸ ταύτης βίβλοις περὶ τούτων 
αὐδεδηλώκαμεν. ὧν χωρὶς, οὐχ, οἷόν τε ἦν συμπερι- 
- ενεχϑῆναι δεόντως, οὔτε τοῖς γὺν λεγομένοις, οὔτε 
3τοῖς μετὰ ταῦτω ῥηθησομένοις ὑφ᾽ ἡμῶν. πλὴν οὐκ 
ἐντρεπομένων τῶν Ῥωμαίων, ἐΐξαντες τῇ περιστάσει, 
καὶ (βαρυνόμενοι μὲν, οὐκ. ἔχοντες δὲ ποιεῖν οὐδὲν, 
ἐξεχώρησαν Σαῤδόνος, συνεχώρησαν δ᾽ εἰσοίσεν ἄλλω 
Xie καὶ διωκόσιο τάλαντα “πρὸς τοῖς “πρότερον, 
ἐφ᾽ ὦ μὴ τὸν πόλεμον ἐκεένοις ὠνωδέξασ)αι τοῖς καὶ- 
4Qdic. Διὸ καὶ δευτέραν, μεγίστην δὲ, ταύτην 9ε- 
Cc 4 TÉOV. 


X. x. Scripti libri oumes dant à«d. τὴν oe. ταραχὴν ἀπαγγειλ. 
quod probavit Reisk. Prepofitionem. cun. V'rfino delevit Cafaub. For- 
Jün indicavi debuit varietas fcriptura : διαλύεϑαι pro καταλύεϑαι- 


Nunc, inteftina feditione 
praeventus, in rebus patriae 
componendis coattus eft fe 
occupare. 

10. Quum autem "Oodd 
'ginienfibus, poft fedatum 1]- 
lum tumultum de quo modo 
diximus, bellum indixi(fent 
Romani; principio quidem 
lubentes illi in omnes ive- 
rant conditiones, fperantes, 
fe cauflze fuse juftitia victu- 
ros; quemadmodum fupe- 
rioribus libris oftendimus: 
absque quibus foret, nec 


quae jam dicimus, nec quae 
deinceps dicentur, capi. com- 
mode poffent. Sed Roma. 
nis jufta illorum non curan- 
tibus, przefenti fefe neceffi- 
tati accommodantes. Poeni, 
qui aliud nihil poffent, Sar- 
dinia, &gre quidem, fed ta- 
men exce[/erunt ; quin etiam, 
ne tam alieno tempore bel- 
lum fuftinere cogerentur, 
ad fuperius /lpendium alia 
ille €2 ducesta aunua ta. 
lenta pendere confenferunt, 
Itaque /ezcundam hanc, eam- 

que 


pd 
-——— 


(Tertia 
belli 
cauffa. 
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τέον αἰτίαν τοῦ μετὼ TOUTO συστάντος πολέμου... 
᾿Αμίλκως γὰρ, προσλαβὼν τοῖς ἰδίοις ϑυμοῖς τὴνς 
ἐπὶ τούτοις ὀργὴν τῶν πολιτῶν᾽ ὡς ϑῶτῆον, τοὺς 
ἀποστάντας τῶν μιδ)οφόρων κωταπολεμήσως, ἐβὲ- 
βαίωσε τῇ πατρίδι τὴν ἀσφάλειαν, εὐθέως ἐποιῶτο 
τὴν ὁρμὴν ἐπὶ το κατὰ τὴν Ἰβηρίαν πρώγματας 
σπουδώζων ταύτῃ χρήσαδδαι παρασκευῇ πρὸς τὸν 
κατὰ Ῥωμαίων πόλεμον. ἣν δὴ καὶ τοίτην αἰτίων vo-6 
μιστέον, λέγω δὲ τὴν εὔροιαν τῶν κατ᾽ Ἰβηρίαν 
“πραγμώτων Καρχηδονίοις. ταύταις "ye τοὺς χερσὶ 
πιστεύσαντες, εὐϑαρσὼς ἐνέβησαν εἰς τὸν πρφοεερη- 
μένον πόλεμον. Ὅτι δ᾽ ᾿Αμίλκας mr Aca μὲν avv 


᾿εβάλετο πρὸς τὴν σύστασιν τοῦ δευτέρου πολέμου, 


3) , , Ὁ , 
καίπερ τετελευτηκὼς ἔτεσι δέκω πρότερον τῆς κατ-: 
-Ὕ , Ὁ ' Ἂ «yj δῷς 
ἀρχῆς αὐτοῦ, "roc μὲν ὧν εὕροι Tig εἰς τοῦτον 

L] ' ^ 3, X ^ ' 
σχεδὸν δὲ πρὸς πίστιν ἀρκοὺν ἔσται τὸ λέγεϑαρ. 


μέλλον. 
Καϑ᾽ 
7. συνεβάλετο. Alii συνελαβ. | 
que maximam, beíli poftea fcilicet Carthaginienfium iu 


couflati cauffam ftatuere con- 
venit, Amilcar enim, ubi 
ira civium ad proprium ipfius 
odium acceffit, victis merce- 
nariis qui rebellaverant, pa- 
tria in tuto collocata, con- 
feftim ad res Hifpaniw eo 
confilio animum adjecit, ut 
oio ad bellum contra 

omanos inde fibi compera- 
ret. Quse tertia belli cauf- 
/f& debet exiftimari; pro/peri 


Hifpania fucce[fus : nam illia 
freti copiis, bellum hoc, de 
quo loquimur, animofe fuf. 
ceperunt. milcarem vero 
belli fecundi Punici vel pes 
cipuam fuiffe cauffam, licet 
decem annis prius obii(fet 
quam illud inchoaretur, mul. 
tis quidem argumentis pro. 
bari poteft; verum ad fa. 
ciendam rei fidem, hoc fue. 
rit fatis quod jam dicam, . 


11. Quo | 








EN. Ἢ Xr 


CAYVSSAE BELLI PVNICI II. 


409 


No cg ' M : * 
Καϑ᾽ οὖς *yeto καιροὺς κωτωπολεμηϑεὶς ᾿Αννίβας. vn 
"s, Ὁ 4 anniDa 
ὑπὸ Ῥωμαίων, τέλος ἐκ τῆς πατρίδος iLey coenae. erat por- 
' , , € bod τι 
καὶ παρ᾽ ᾿Δντιόχῳ διέτριβε" τότε "Poyectton, συνϑεω- oim in 
ροὗντες ἤδη τὴν Αἰτωλῶν ἐπιβολήν. ἐξωπέστειλαν Roma- 
4 , " M 
πρεσβευτὰς πρὸς ᾿Αντίοχον" βουλόμενοι, μή λαν- 
Ὁ ' -ο ’ 
αϑανεν σφὼς τὴν τοῦ βασιλέως προαίρεσιν. οἱ δὲ 
! ££; X on ; , ^ ) 
πρέσβεις δρῶντες τὸν ᾿Αντίοχον προσέχοντα τοῖς Ai- 
, τω LÀ » 
φωλοῖς, καὶ πρόϑυμον ovros πολεμὲν Ῥωμαίοις, ἐϑε- 
^ , 2 
ρώπευον τὸν ΔΑννίβαν, σπουδώξοντες εἰς ὑποψίαν 
? τὼ * i 2 , « 1 [T r 
ἐμβαλέὲν πρὸς τὸν ᾿Αντίοχον. ὃ καὶ συνέβη qevécdos, 
" Χ bs] , ^ 
᾿προβοώνοντος "yep ToU χρόνου, καὶ τοὺ βασιλέως 
1 c 3, 3.4 ' DS ' n 
ὑπόπτως ἔχοντος wes καὶ μᾶλλον πρὸς τὸν ᾿Αννίβαν, 
«ς ’ 5 D 1 
ἐγένετό τις κωιρὸς, ὡς ἔπὶ λόγον ey Divo] τὴν ὑποι» 
E RT Ὁ ' Y 
4xoUpouMévqy ὠτοπίων ἐν αὐτοῖς. ἐν qo, καὶ πλείους 
3 N 7 3 D ' » i04 M 
᾿οὐπολογισμοὺς ποιησαμενος ᾿Αννίβας, τέλος ἐπὶ τὰ 
| " 
τοιοῦτο κατήντησε δυσχρηστούμενος τοῖς λόγοις. 
M a 4 « ' ET 
$ EQmn γὰρ, wxwO ὃν καιρὸν ὁ πατὴρ αὐτοὺ τὴν εἰς 
C ς 5 Ἰβη- 


ΧΙ. 1. ἐξεχώρησε. ἀνεχώρησε edd. ex Bav. 3. γὰρ, pof? προβαί- 
vovros, in y οὖν ex conject. mutavit Cafaub. Mibi δὲ pro yag, ut 
paffim alibi , videtur veffituendam. 


woes rnm 
XI 








11. Quo tempore Z7azui- 
bal, vi&us bello a Romanis, 
folum vertere tandem coa- 
&us, apud Zintiochum age- 

. bat; Romani, jam tum quid 
pararent Aetoli profpicien- 
tes, ad Antiochum, confilia 
ejus explorandi caufía, lega- 
tos mifere. Hi regeta cum 
Aetolis. fentire confpicati, 
ac bellum adverfas populum 
Romanum meditari; Zanni- 
balem colere inftituerunt hoc 
confilio, ut eum fufpectum 
redderentyAntiocho, Atque 


ita res evenit, Sed quum 
progreffu temporis magis ac 
magis füfpicio regis in Han. 


nibalem aleretur; occafio . 


tandem ἴθ illi obtulit in 
difceptationem | adducendze 
alienationis illius, quze inter 
ipfos glifeebat. Tbi Hanni. 
bal, cum alia multa ad pur« 
gandum fe differuit; tum, 
quia cetera parum proficie- 
bant, ad extremum eo venit, 
ut ita diceret: Se, quo tem 
pore pater Zmilcar in Hi/pa- 
siam cun exercitu profici 

fceba- 





Ϊ 
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Hannibal ᾿βθηρίων. ἔξοδον μέλλοι στρατεύεθθαι μετοὶ τῶν δυνά.- 
jurat » DATAE ERIEAN MER S ΟΡ ERU. ὃ ie ees ἴον 
odium ἰημέων, ETT] μὲν ἔχειν ἐννέ᾽ Θύοντος δ᾽ αὐτοῦ τῷ (ND, 
Roma- D ^ ] , 3 ; 
keys πῳρεστάνοι! πταροὶ τὸν βωμόν. ἐπεὶ δὲ καλλιδοήσαςς 
EIE gig : Nes xs 
κατασπείσαι τοῖς ϑεοῖς καὶ ποιήσαι τοὶ νομιζόμενα, 
τοὺς μὲν ἄλλους τοὺς περὶ τὴν ϑυσίαν οἰστοστῆναι 
κελεῦσαι μικρὸν, αὐτὸν δὲ προσκαλεσώμενον delay 
QuAoQeovos , εἰ βούλοιτο συνεξορμὼν ἐπὶ τὴν στρα- 
τεΐαν. ὀσμένως δὲ κατανεύσαντος αὐτοῦ, καὶ τὶ καὶ 
. ως . 25 n £3 1 dod 
προσαξιώσαντος παιδικῶς, λαβόμενον τῆς δεξιῶς 
προσαγαγεῖν αὐτὸν "reos τὸν βωμὸν, καὶ κελεύεν, 
ὀἐψαίμενον τῶν ἱερῶν ὀμνύναι, μηδέποτε Ῥωμαίοις &u- - 
γρήσεν. Ταῦτ᾽ οὖν εἰδότα σαφῶς, ἠξίου τὸν ᾿Αντίο-ε 
Xov, ἕως μὲν ἄν vi δυσχερὲς βουλεύηται κατοὶ 'Ῥω- 
͵ ΩΣ ᾿ ^ "REN AA NIE 
pea, Θαῤῥεν, καὶ σειστεύεῖν, αὐτὸν συνοργὸν ἕξειν Ἵ 
᾿γομίζοντα ὠληϑινώτατον. ἐπὰν δὲ διωλύσε:ς ἢ ᾧιν9 
λίων συντίϑηται πρὸς αὐτοὺς, “τότε μὴ arpoodeido . 
6. κελεῦσαι δε. Depravatum lociim ex. conject. veftitui.. Vulgo omues 
κελεύσας, (δ᾽ mox προσκαλεσάμενος ἔροιτο. 
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vws wsti inferunt ws, quod jam delevit Cafaub. 


feebatur, puerum fuiffe mo- 
vem annorum. ilo facra 
Jovi faciente, ad altare. fe 
adflitiffe: tum patrem, ubi 
liic[]et, libationesque düs fe- 
ciflet, ac reliqua pro more 
geregiffet ; celeris, qui facris 
intererant, fecedere. paullu- 
Íum juffis, fefe, propius ad- 
vocatum, comiter interro- 
gaffe, ecquid expeditionis co- 
“πες fecum proficifei vellet? 
Quum alacris aummuiffet, at- 
que infuper puerili more pre- 
cibus etiam hoc ipfum ab eo 
coutendiffet; patrem dextra 


lium preheudiffe, €? ad al- 
js Bim D facris 
jurejurando adepiffe, nume 
ΕΣ amicum populo 

omano fore.  Orabat 
igitur Antiochum, ut, de 
hoc animo fuo certus, dum 
quidem contra Romanos ali- 


quid vellet smoliri, fibi fide- 


ret, fibi confilia crederet, ne- 

que dubitaret, operam fe ip 
uibuscumque rebus pojjet 

Tino fide navaturum s ubi 


vero de concordia €? amicitia. 


cum Romanis effet acturus; 
ium ne ex/peiideet, ub a 
calu- 


Tun pot Φελοφρό- ὲ 
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ALI 


διαβολῆς, οἶδ ἐπιστῶν καὶ φυλότγεθαι. πἂν γάρ 
Ti πρὰ id κατ᾽ αὐτῶν, ὃ δυνωτὸς ὧν en. 
Ὁ μὲν οὖν ᾿Αντίοχος ὠκούσας, καὶ δόξας, αὐτὸς XII. 


In pace 
παϑὼς, ἅμω δὲ ἀληϑινῶς eieiiddeg, πάσης τῆς προῦπ- odium 
Ξωρχούσης, ὑποψίας era. Τῆς μέν Toi ye duc. fos. Pe" 


peveioee τῆς ᾿Αμίλκου, καὶ τῆς OMS προθέσεως, opto, Pei 
λογούμενον ϑετέον & even τοῦτο μωρτύριον᾽ ὡς καὶ à; 
3αυτῶν Φανερὸν ἐγένετο τῶν ποαγμάτων. τοιούτους 


γαρ ἐχϑροὺς παρεσκεύασε Ῥωμαίοις, ᾿Ασδρούαν τε 


d ; no X 3) v N 3. Xv» * ͵ 
τὸν τῆς ϑυγατρὸς ἀνδρο, καὶ τὸν αὐτοῦ κατα QU- 


σιν υἱὸν ᾿Αννίβαν, ὥστε μὴ κωταλιπῶν ὑπερβολὴν 
᾿Ασδοούβας μὲν οὖν, προωποθανωὼν, οὐ 
᾿Αννί- 
βα δὲ πωρέδωκαν οἱ καιροὶ, καὶ λίαν ἐναπιοδείξασθαι 
“τὴν πατρῴαν ἔχϑοαν esc Ῥωμαίους. 


, 
ἀδυσμενείας. 
^2 3, ^ ^ Ὁ , 
gri) ἔκδηλον ἐποίησε τὴν αὐτοῦ προαίρεσιν" 


Διὸ καὶ τοὺς Monitum 
. Polybii. 

ἐπὶ πραγμόώτων ταυτ]ομένους χρὴ τῶν τοιούτων οὐ- 

δενὸς μᾶλλον φροντίζων, ὥστε μὴ λανϑάνειν τοὺς 


προαί- 
ΧΙ. 4. προαίρεσιν edd. ex Bav. πφόϑεσιν Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


ealumniatoribus deferretur ; 
Jed caveret, neque fidem Jibi 
haberet. Omnia enim, qua- 


curique po[jet, adverfus illos 


Je tentaturum. 


12. Intiochus , hoc. fer- 
mone audito, quia vifüs erat 
Hannibal ex animi affe&u 
& vero fenfü loqui, priores 
omnes füfpiciones depofuit. 
Atqui hoc certum haberi te- 
ftimonium debet odii quo Z4 
snilcar flagrabat, & omnium 
ejus confiliorum; ficut res 
etiam ipfe poftea oftende. 
runt, Hoftesenim ejusmo- 


di populo Rom. paravit, 4. 
drubalem generum, & Han- 
nibaíem, qui natura filius erat 
illius, utad malevolentize ve- 
hementiam addi nihil poffet. 
Sed /drubal quidem prius 
eft mortuus,quam fuum hunc 
animum palam omnibus fa. 
ceret: Zanuibali vero per 
tempora abunde licuit acce» 
ptas a patre inimicitias in 
Romanos cum maxime exer, 
cere. Hoc igitur, fi quid 
aliud, qui respublicas ταν 
gunt follicite obfervandum 
meminerint; ut, quos Ghi. 
nos afferaut, qui ingratiam 


pofitis 


412 
Gurt$ee marne 


— —— 


Monitum 7Fgotgé eie τῶν διαλυομένων τὸς ἔχϑρας, f ἤ συντ’»- 

ὟΝ ϑεμένων τοὺς φιλίας, “τότε τοῖς καιροῖς ἐΐκοντες, καὶ 
πότε τοὺς ψυχεῶς ἡτ]ωμένοι ποιοῦνται τὰς συνϑή- 
χκας. ivo τοὺς μὲν, ἐφέδρους νομίζοντες ἄνα! τῶν και-6 
ρῶν, ae φυλάτ)]ωνται" τοῖς δὲ πιστεύοντες, ὡς ὑπή- 
κόοις ἢ φίλοις ἐληϑινοῖς, πᾶν τὸ παραπίπτον ἐξ 
ἑτοίμου παραγίέδλωσιν. Αἰτίας μὲν οὖν τοῦ κατ᾽ T 
᾿Αννίβαν πολέμου, τοῖς προειρημένας ἡγητέον" iia 
«us δὲ, τὸς μελλούσας λέγεσθαι. 

E Καρχηδόνιον, γαρ βαφέως μὲν ἔφερον καὶ τὴν 
belliHan- ὑπὲρ Σικελίως qrlx' συνεπέτεινε δ᾽ αὐτῶν τὴν op 
perpeti γὴν, καϑώπερ ἐπάνω προεον, τοὶ κωτὰ Σαρδόνα, 

καὶ τὸ τῶν τελευταῖον συντεθέντων χρημοτων. σλῆ- 
Dos. διόπερ ἅμω τῷ τὰ πλᾶστα κατ᾽ Ἰβηρίαν ὑφ᾽ od 
ἑαυτοὺς wadoaduia πρὸς πὰν ἑτοίμως διέκειντο τὸ | 
κατὰ Ῥωμαίων ὑποδεικνύμενον. προσπεσούσης οὖν 
τῆς ᾿Ασδρούβου τελευτῆς, à μετοὼ τὸν ᾿Αμίλκου Sac 
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VotT oV. 


XIII i. τελευταῖον. Vulgo τελευταίων. 


pofitis | inimicitiis | redeunt, 
aut novam amicitiam ineunt, 
ne ignorent : quando Lempo- 
vibus cedentes, quando vittis 
animis, pacis conditiones am- 
ple&antur: ut ab illis qui- 
dem, ceu temporum fuorum 
jinfidiatoribus, femper fibi 


-:&àveant; his vero fidem ha- 


beant, &, ut fidis fubditis, 
vel amicis veris, quidquid 
inciderit fine cun&tatione im- 
rent. Cauffz ergo évelli 
annibalici hae cenferi de. 
bent: /nitia vero ea, quze 
ftatim dicentur. 


13. Nempe Carthaginien- 
Jes & amiffze quidem Siciliae 
detrimentum graviter fere. 
bant: fed magis etiam exa. 
cuit eorum iram Sardinie 
ja&ura, ficut ante diximus, 
& ingens illa vis pecunice 
poftremo imperatze. Quare 
fimul atque Hifpanize m 
rem partem imperio fuo ad- 
jecerant, quidquid eis often- 
debatur quod contra Roma- 
nos facere videretur, cupide 
arripiebant. Itaque, nun: 
tiat. morte Afdrubalis, cui 
poft Amilcaris fatá Hifpa- 

niam 
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— 
νατον ἐνεχείρισων το wovTOL τὴν ἰβηρδίαν, Τὸ piv. 433. 
“πρῶτον ἐκωρωδόκουν. τὰς τῶν δυνοίμεων TR 
«αφικομένης δὲ τῆς ἐγελίας ἐκ τῶν στρατοπέδων, 
«9 , * 7 c ( de c zà 
ὅτι συμβαεῖνεε τὰς δυνώμεις ὁμοθυμαδὸν ἡρηδλ)οι 
στρατηγὸν Αννίβαν, παραυτίκα συναθροίσαντες 
^S À S4 88 » 
τὸν δῆμον, μιᾷ γνώμῃ κυρίαν ἐποίησον τὴν τῶν "e 
᾿Αννίβας δὲ vcio τὴν ae- Hannibal 
« iuDigit 
χὴν, εὐθέως ὥρμησεν ὡς καταστρεψόμενος TO τῶν Olcedes. 
'OAxddev ἔθνος. ᾿οἰφικόμενος δὲ πρὸς ᾿Αλϑαίαν, τὴν 


“βαφυτάτην αὐτῶν πόλιν, κατεστφρατοπέδευσε: pt- 


" -“ 
$ Tor doy ve gii 


Tx δὲ ταῦτα χοησάμενος ἐνεργοῖς ἅμα καὶ XoLT Ote 
ΩΣ Ὁ / Ὁ ’ 
“πληκτικοῶς προσβολοῶς, ταχέως ἐκράτησε τὴς πῦ- 
e ’ € vA , 
Aevs. oo συμβάντος, οἱ λοιποὶ, γενόμενοι κωταπλας- 
- end "n 
7 'yets, ἐνέδωκαν αὐτοὺς τοῖς Καρχηδονίοις. ὠργυρολο- 
n ' 4 1 , D 
γησῶς δὲ τοὺς πόλεις, καὶ κυριευσᾶς ποΐδλων oen 
δ ιν ἃ ? ΄ E ^ / 
δμάτων, ἧκε παραχεομώσων εἰς Kouysy πολιν. μεγα- 
* , 
͵ λοψύ- 
5$. ᾿Αλϑαίαν ex Stepb. Byz. (9 Suida adfcivit Cafaub. Libri noflri omnes 
᾿Αλϑίαν. In Reg. A. vero pumétis motantur tres priores litere , Θ᾽ in 
amavg. fcribitur Cavtheja, mempe ex Lizio: ex quo etiam Perottus 


Cartejam Polybio obtrafit. 7. agyugoAoyxucas. ἀργυφοπωλήσας - 
edd. cum Bav. Aug. Reg. A. 


niam regendam tradiderant, 
principio quidem, militum 
animi quo Ínclinarent, ex- 
ÍpeCtarunt: deinde vero, 
quum ab exercitu nuntium 
accepiffent, quo ducatum 
Hannibali omnium confenfu 
a copiis Hifpanienfibus de- 
latum fignificabatnr; con- 
cione protinus convocata, 
militum füffragia unanimi 
decreto rata fecerunt. Zn- 
nibal autem, fimul ac dux 
eft creatus, ad fübjiciendam 
, Peenorum imperio O/cadum 


gentem, animum appulit. 
Ad Zitheam igitur, opulen- 
tiffimam illorum urbem, du- 
&o exercitu, caftra ante il- 
lam ponit: deinde in obfeffo- 
rum oppugnatione ftrenuum 
adeo & formidabilem fe prze- 


bet, ut non multo poft urbe 


potiretur. Quo cafu & ce- 
teri territi, Carthaginienfi- 
bus fe dediderunt. Znniba, 
multa ex oppidis pecunia 
exacta, maximis jam opibus 
abundans, Carthaginem no- 
vam ad hiberna fe recepit. 

Libe- 


414 
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ἊΝ. 533.λοψύχως δὲ “χρησάμενος τοῖς vzorasloutvos , καὶ 

. T& μὲν δοὺς τῶν. ὀψωνίων τοῖς συστρουτευῤμένοις, το 

δ ὺ ὑπισχνούμενος, “το λὴν εὐνοίον καὶ perc iode 
δας ἐνειργάσατο τοὺς δυναίμεσι. 

To d ἐπιγιγνομένῳ ϑέρε: πάλιν ὁρμήδοιο ἐπὶ 


XIV. 
Hannibal 


fubigit . τοὺς Οὐακκοαίους, BAD μὲν, 
σάμενος προσβολάς, κατέσχεν" 

dix τὸ μέγεϑος τῆς πόλεως καὶ τὸ πλῆθος, e ἔτι δὲ 
τὴν γενναιότητα τῶν οἰκητόφων, Mera πολλῆς ταλαι- 
Α Catpe- πωρίας πολιορκήσας, κατὰ κροώτος &Ae. 


Vacceos. 
A.V. 534. 


tanis pe- 
ne oppri- 
mitur 
Hanni- 
bal. 


 invafione occupavit: Zrbu- 


ἐξ ἐφόδου ’ ποιῆς- 
᾿Αεβουκώλην δὲ, 


Μετὰ δὲς 


ταῦτα παραδόξως εἰς τοὺς μεγίστους ἤλϑε κινδύ- 
, 1 ^ 2) wm 
Vous ἐπανώγων., συνδρωμόντων ἐπ᾽ αὐτὸν τῶν Καρ-᾿ 


! a do , , yt 3, YE, , 
πησίων, ὃ σχεὸον ἰσχυρότατον ἐστὶν ἔθνος τῶν wo 


* RJ ᾿ 
ἐκείνους τοὺς τόπους ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ὠστυγειτό-3 
, i ] 
yay ἀϑροιϑἐέντων ἅμω τούτοις. οὖς ἠρέϑισαν μέλι- 
στὰ μὲν οἱ τῶν Ὀλκώδων φυγάδες, συνεξέκωυσαν d 


καὶ τῶν ἐκ τῆς ἙἘλμαντικῆς οἱ διωσωθέντες. i 


XIV. τ. ἐπιγίγνομ. ἐπιγενομένῳ Aug. Reg. A. 


Liberaliter vero tractans eos 
quibus przeerat, & (tipendia 
commilitonibus alia large 
praebens, alia in pofterum 
pollicitans, magnum fui a- 
morem, nec non fpes ingen- 
tes in militam animis exci- 
tàvit. 

14. Sequenti eeltate, fuf. 
cepta in J/accaos expeditio- 
ne, Saímanticam repentina 


caíam vero magnis cum diffi- 
cultatibus, quod & magna 
urbs erat & frequens, quod- 


que acerrime cives refifte-- 
bant, oppugnavit, ac per 
vim tandem cepit. At dein- 
de in reditu, impetum Car- 
petanis in ipfüm facientibus, 
quze fere validiflima gens eft 
totius illius tractus, maxima 
ex inopinato pericula adiit: 
nam & finitimi populi cum 
his fe conjunxerant, quos 
praecipue . quidem | O/cades, 
patria fua extorres, adver- 
fus Poenos concitaverant; 
nonnihil etiam inflaramave- 
rant, qui Sa/mantica. evafe- 

rant. 
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δὺς εἰ μὲν ἐκ παραταξεως ἠνωγκασθησαν οἱ Καρχη- 
δόνιοι διωκινδυνεύεν,, ὁμολογουμένως ἄν ἡτ]ήθησαν. 
$vov dé πρωγμωτικῶς καὶ γουνεχὼς ἐξ ὑποστροφῆς 
every oer Toe ᾿Αννίβου, καὶ πρόβλημω ποιησωμέ- 
vou τὸν Τάγον κωλούμενον ποταμὸν, καὶ περὶ τὴν 
ToU ποτωμοὺ διάβασιν συστησωμιένου τὸν κίνδυνον, 
Guo δὲ συγχρησωμένου συνάγωνιστῇ τῷ ποταμῷ 
καὶ τοῖς θηρίοις, οἷς ὥχε περὶ Τετ]ωραάκοντα. τὸν 
οὐριϑιμὸν., συνέβη τοὺ ὅλα παραδόξως καὶ κωτὸὼ λό- 
éyov αὐτῷ χωρῆσαι... "Tow yc βαρβάρων ἐπεβαλλο- 


, rd A 
μένων κατοὶ πλείους τόπους [DuiCeddo καὶ περαιοὺ- 


^2 


dej τὸν ποταμὸν, vo μὲν z Aio Tov αὐτῶν μέρος διε- 
| φϑαρη περὶ vas ἐκβάσεις, παραπορευομένων τῶν 
ϑηρίων παροὶ τὸ χῶλος, καὶ τοὺς ἐκβαίνοντας etes 
γπροκωταλαμβανόντων᾽" πολλοὶ δὲ κατ᾽ αὐτὸν τὸν 
ποταμὸν ὑπὸ τῶν ἱππέων ἀπώλοντο, DX τὸ κρα- 
τῶν μὲν μᾶλλον τοῦ ῥεύμωτος τοὺς ἵππους; ἐξ ὑπερ- 


Ὁ , 4 e - 
δεξίου dà ποιέϑϑαι! τὴν μάχην τοὺς ἱππέας πρὸς 


rant, Quibuscum ἢ jufto 
proelio dimicare Carthagi- 


nienfes fuiffent coacti; nul-. 


lum dubium eit, quin male 
rem fuerint gefturi. Verum 
Hannibal fingulari follertia 
ac prudentia fenfim relato 
gradu fe recipere; Tagum 
flumen munimenti loco ho- 
fübus opponere; przelium 
ad tranfitum amnis commit- 
tere: ita, quum & fluvius 
fimul, & elephanti, quos 
habebat circiter quadraginta, 
ipfius conatus adjuvarent, 
evenit praeteromnium fpem, 


τοὺς 
ut ex animi fententia res ei 
fuccederet. Barbaris enim 
vim facere, atque amnem 
trajicere muitis locis conan- 
tibus, pars eorum maxima 
in exitu ex aquis periit; 
quippe elephanti per ripam 
ambulantes, ut quzeque ma- 
nus hoftium aqua exierat, 
hanc prius quam alii opem 
ferrent perimebant: tum 8115 
tem in ipfo flumine multi ab 
equitibus czedebantur, quunx 
& fluminis impetum facilius 
equi füftinerent, & equites 
ex fuperiori loco cum pedi- 

tibus 


A.V. $34. 





Mox 
ipfos op- 
primir. 
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e : 
A.V. 534. τοὺς πεζούς. τέλος δὲ, τοὺμπῶλιν ἐπιδιωβοόντες οἷς 
σερὶ τὸν ᾿Αννίβαν ἐπὶ τοὺς βαρβάρους, ἐτρέψαντο 
Hifpenia πλείους ἢ δέκω μυριάδας dvo euro. *Qy ἡτ]ηϑέν-9 
penetoa Τῶν ) οὐθεὶς ἔτ, τῶν ἐντὸς Ἴβηρος ποταμοῦ δαδίως 
Penis πρὸς αὐτοὺς ὠντοφ ϑαλμῶν ἐτόλμω πλὴν Ζακαν- 
ϑαίων. ταύτης δὲ τῆς πόλεως ἐπειρᾶτο κατοὶ δύνατο 
μιν ἀπέχεσ)α! , βουλόμενος μηδεμίαν οἰφϑορμὴν ὁμο- 
λογουμένην δοῦναι! τοῦ πολέμου Ῥωμαίοις, ἕως τἄλλα 
πάντα βεβαίως ὑπ᾽ αὐτὸν ποιήσωιτο, κατοὶ τας 
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Xv. 

' Sagunti- 
norum 
legatio- 
nes ad 
Roma- 
nos. ᾿ 


Romano- 
- rum le- 
gatio ad 
Hanni- 
balem. 


, ! ^? A s ὡς ' » i 
“Ἀμίλκου TOU πῶτρος ὑποθέσεις καὶ παραινέσεις. 


Οἱ δὲ Ζακανθαῖοι συνεχὼς ἔπεμπον εἰς τὴν Ῥά- 


piv" ἅμα μὲν, ὠγωνιῶντες περὶ σφῶν, καὶ προορώ- 
μενοι τὸ μέλλον" ἅμα δὲ, βουλόμενοι μὴ λανθάνειν 
Ῥωμαίους τὴν γιγνομένην εὔροιαν Καρχηδονίοις τῶν 


κατ᾿ Ἰβηρίαν πραγμάτων. Ῥωμοῖοι δὲ, πλεονάκις: 


5 


αὐτῶν παρφακηκούτες, τότε πρεσβευτοὶς ἐξαπέστει- 


i] Ὁ 
A«v, τοὺς ἐπισκεψομένους ὑπὲρ τῶν προσπίπτόν- 


TOY. 


IO. ὑπ᾽ αὐτὸν. ὑφ᾽ αὐτὸν Vat. Flor. lbid. jmoSíaes. ὑποφήκας 


Vat. Fler. 


tibus dimicabant. "landem 
vice verfa /annibal rurfus 
fluvium trajicit, &, in bar- 
baros irruens, amplius cen- 
tum millia hominum profli- 
gavit. Quibus ita devi&tis, 
nemo amplius intra, Iberum 
amnem fuit, Saeuntinis ex- 
ceptis, qui temere contra 
Carthaginienfes attollere o. 
culos audéret. Sagunto au- 
tem fummo ftudio abftinebat 
Hannibal ; quod, patris mo- 
nita & confilium fecutus, 
reliqua omnia prius fibi affe- 


rere cupiebat, quam occa- 
fionem ullam Romanis belli 
fufcipiendi palam daret. - 
15. Inter haec Suguntini 
crebros Romam nuntios mit- 
tere; partim quod futura 
profpicientes, de fua falute 
erant folliciti; partim quod 
rofperos Carthaginienfium 
in Hifpania fucceffus, nollent 
Romanos ignorare. Qui fve- 
pe antea negligenter auditis 
eorum nuntiis, hoctempore, 
legatos in Hifpaniam, illa in- 
fpeCturos quze nuntiata fue- 
TU ἐν Tant 


[] 


dini ἀὐδζευλευ προς ecpos is urit ose 
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d: 5 In Á E s i 1 1 
370v. ᾿Αννίβας δὲ κωτὰ “Τοὺς UUTOUS Κοίρους “ει λιν.534. 
- ν « ^ zx } "52 3 
ποϊημένος ὑπ᾽ αὐτὸν ovs προέθετο, παφρὴν ctos με- 
^ "2 / / ? * " 
τῶ Τῶν. δυνάμεων παφαϊχφμαζων εἰς Keuvgv γεόλιν, Carthago 
9. : A ) UA E nova. 
ἡ τις ὡσανεὶ 7:600 X,Mo6 Xo] [βασίλειον ἥν Καῤχηδὸο- 
PS M ' ὶ E 
4vigy ἐν τοῖς κωτῶ τὴν Ἰβηρίων τόποις. καταλαβὼν 
EY : ENS τὰ TRA 7 s ' E 
δὲ Τὴν παρῶ To Ῥωμάϊων πρεσίθειαν., καὶ δοὺς GU. 
DAVE S » ES x ue Ὁ , ς 
τὸν εἰς ἔντευξιν. διήμουε “ερὶ τῶν ἐνεστώτων. Po 
-Ὁ * "? , Lr » ) 
μαῖίοι μὲν οὖν διεμωοτύροντο, Ζωπκανϑαίων οπέχεϑαι, 
Ὁ M 5 ΠῚ Ὁ / * 
(xeid)og "yog αὐτοὺς iv Τῇ σφετέρῳ. “πίστει ) καὶ 
E 3. : ? . ᾿ 4 ὰ / , 1 DH 8:73 
voy βηρῳ ποταμὸν μή. διαβαίνων κωτοὶ ταῖς ἐπ 
, 7 t i c ( " ἢ 
Ασδρούβου. γενομένας ὁμολογίας. Ὁ d ᾿Αννίβας, ετοοὰ 
: I 
e } à Ἂ [^ ἃ "e c ra ; 
QTE νέος μὲν ὧν, “πλήρης δὲ “πολεμικῆς ὀρμήῆς. ἐπι- 


ex. 


artes 
* P 9.5 wv 4 Ὁ ? : Hannüibas 
TUX XS δ᾽ ἐν Τοὺς ἐπιβολωῶς, σώλαι δὲ παρωρμημέ- His. 


: à A M n » s M Ky ^ 
νος σῖρος τὴν κωτο Ῥωμαίων ἔχθραν" πρὸς μὲν éxes- 
; ς sd 1M 7 "Cs L ς 2... 

γους. ὡς κηδόμενος Ζωκανθόιων, ἐνεκολε; Ῥωμαίοις, 
? pe » ; ΄ ᾽ , 
διότι μικροῖς ἔμπροῦνεν χρόνοις, στασιοφόντων OU 
Ὁ 7 FAT ; 3 5 ' ὃ Dod δὲ 
τῶν, Ac[2ovres τὴν ἐπιτροπὴν εἰς τὸ ὁιωλῦσαι!. οδι- 
προ γον rxer 

XV. 3. Rurfus ὑφ᾽ αὐτὸν daut iidem; δ᾽ ν. fq. δοὺς αὐτὸν Bav. 9 
| Fat. 


clientela populi Romani c[Jent; 
ab[lineret ὁ utque, ex eo focdes. ; 
re quod cum A/drubale i&um 

erat, amnem [berum ne tra- 

Jicerel. Αἱ Haztibal, utpo- ' 


rant, mittunt, Circa idem 
tempus Z/annibal, fübattis 
quas propofuerat gentibus, 
ad hiberna rurfüs CartAagi-- 
nem wovam fe receperat: 





erat enim urbs illa. quafi 
caput & regia quaedam in 
, ea Hifpanize parte quze Car- 
thaginienfibus parebat. bi 
quum legationem populi Ro- 


máni inveniffet, fa&ta fua ad-- 


eundi poteftate, differentes 


de mandato fibi negótio au-. 


divi. Aomani igitur deüm 

fidem teflantes moncbant, 

ut Saguntinis, qui in fide €9 
FM. 1. 


te juvenis, militaris ferociae 
plenus, felix in inceptis, & 
jampridem concitatus ad ini« 
micitias cum populo Roma: 


no exercendas, apud legatos . 


quidem, veluti ipfe Sagun- 
tinorum fautor, conqueftus 
eft, quod, exorta haud mul- 
to ante Sagunii feditione, 
quum totius controver[ig ar- 
bitrium Romanis fuil/et per- 
; miffum, 
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, ? r , Ὁ , " « , 
NINE ἐπανελοιντὸ τινὰς τῶν πιροεστωτων᾽ QUS οὐ "TE- 
Malz ar- : Ko of ES Ol 
ui He gióveddeg παρεσπονδημένους' πώτριον γαρ εἶναι 
nibalis. ' ; eov 

Καρχηδονίοις, τὸ μηδένα τῶν ἀδικουμένων περιορᾶν. — 
- * - , “ἢ 
πρὸς δὲ Καρχηδονίους διεπέμπετο, πυνϑθανόμενος,ς . 
Y [^o Ὁ ν ". b , Ὁ N 
τί dà vroiéiv , ori Ζακανθαῖοι, πιστεύοντες τῇ Pa- —- 
μαίων συμμαχία, τινὰς τῶν ὑπ᾽ αὐτοὺς τατ]ομέ: 
^e * , 07 /, ; . M] 
yay cidixcuci. Καϑόλου d ἦν πλήρης ἀλογίας xe]9 
E Pu ᾿ ᾿ BS TIUS γ "m δι 
ϑυμοὺ βιαίου" διὸ καὶ τοὺς μὲν ἀληϑιναὶς εὐτίαις 
e ^ o γ 4 , ὌΝ 
οὐκ ἔχρητο, κοωτέζευγε δ᾽ εἰς “προῷῴοσες ὠὡὠλογόυς * 
ej ἥν “ἢ ^ P DE * ; iae Ms 
ὅπερ εἰώθασι ποιῶν οἱ ie τὸς προεγκωθημένας αὐ- 
ἂν , ^ : Ὁ , ἂν 
τοῖς δρμοὶς. ὀλιγωροῦντες τοῦ κοϑήκοντος. Πόσωτο 
« τῷ »! xe en ὦ ὅν ς pem » M» ὃ 
-yotQ ἣν ἀμείνον 5 cieddoy δὲν Ῥωμομουξ οὐπτοδοῦνωι 
^ ^ ' . σὺ , 
σφίσι Σαρδόνα, καὶ τοὺς ἐπιταχϑέντας ἅμω ταύτῃ. 
7 ἃ m ^ I à ed AME 
Qoeous, ovs, Τοῖς καιροῖς συνεπιϑέμενοι προτέρον,. 
, ᾽ 5 4 , ΧΕ 3 
edis παρ αὐτῶν ἔλαβον" εἰ δὲ μὴ, Quot πολε- 
» 4 A VUA 
αὐτίαν ἀληθινὴν πῶ-τι 


τῇ ^ Li * r ?» 
ἥσξεῖν. νυν δὲ ΤῊΝ y ουσαν 
ξ , ME 


: ρασίιω- 


ῳ ὅπερ. ἅπερ Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


miffum, principum nonnul. 
los iniqua morie affecerint ὁ 
quam perfidiam ion inultam, 
ait, fe reliturum? Cartha- 
ginienfes enim. acceptum. a 
patribus. tenere inflitutum, 
&t neminem impune injuria 
patiantur affici. Ad Cartha- 
ginienfes vero fciícitatum 
mifit, quid opus effet fatto, 
ἐμ Saguntini, amicitia Ro- 
manorum freli, populos. di- 
tionis ipforum imjurüs la. 
é&[fant ὃ Omnino enim, fe- 
pofita conftantis animi ratio- 


. iie, feroci irze unice tunc in- 
dulgebat Hansibal : idcirco, 


pretermiffis veris  cauffis, 
ad przetéxtus injuftos confu« 


giebat; ficut facere illi con- 
füeverunt, qui, affe&ibus. 


prooccupati, honefti ratio- 
nem nullam ducunt. Quan- 
to enim futurum erat melius, 


poftulare, ut Romani Sardi- 


niam reftituerent, & fimul 
ftipendia eodem tempore im- 
perata, quze per occafionem 
adverfPe — Carthaginienfium 
fortunze injufte ab ipfis:exe- 
gilfent? quod fi recufarent 


Romani, bellum denuntia- . 


ret. Nunc, veram cauffam 
reticens, falfamque confin-« 


ducis qur. uiii 


ράφι n m cc 
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ἐμ 


eoi a * τὴν δ' οὐχ ὑπάρχουσαν, περὶ Zona eV 434. 
᾿ϑαίων, πλατηων" οὐ μόνον ἀλόγως, ἔτι δὲ μᾶλλον 


τερίδίκως , κατοίοχιειν ἐδόκερ τοῦ πολέμου. Οἱ δὲ τῶν Carthagi- 
. nei pro- 
coto ficifcin- 


; tur legati | 
εἰδότες, ἐπέπλευσαν εἰς Καρχηδόνα, TO παρ NTI- Rom. δ 


« Ῥωμαίων zglcfoes, ori μὲν em πολεμητέον». 


τ3σια ϑέλοντες ἐπιμαρτύραό)ο! κὠκείνους. οὐ μὴν ἐν 
Ἰταλία γε πολεμήδειν ἤλζισαν,. OM ἐν Ἰβηρία; 
xeícadaj δὲ πρὸς τὸν xni ὁρμητηρίῳ τῇ Ζα- 
κανθαίων πόλεϊ. 


Aug καὶ πρὸς ταύτην εἷρμοζόμενοι τὴν ὑπόθεσιν, XV. 
RES IL- 
5 σύγκλητος EXQIYEY. cic Quoc Dt τῶ MOTO. AO ταιραὶ 


Ἰλλυρίδα πρώγμωτα, προορωμένη, διότι μέγας ἔσται 
καὶ πολυχρόνιὸς καὶ μοικροὶν cro τῆς οἰκείας ὃ 7: ὅ- 
᾿φλεμος. weave qae xaT ἐκείνους vous keHgousy Derne- 
? triusPhaz 
“Δημήτριον, Τὸν Φάριον; ἐπιλελησμένον μὲν τῶν σπρο:τίας defi 
cit a Ἀδ- 
γεγονότων εἰς αὐτὸν εὐεργετηματων ὑπὸ Ῥωμαίων, manis, 


καταπεφρονηκότα δὲ, πρότερον μὲν dud τὸν πὸ 








r Dd 2 


13. κρήσαϑαι. χρήσεϑαι Flor. 


gens, de injuria fa&a Sa: 
guntinis; non folum finera- 
tione, verum etiam injuíte; 
bellum. vifus eft inchoaffe; 
Levati Romanorum, fatis in- 
telligentes bellum effe fufci- 
piendumr, Carthaginem ea 
mente proficifcuntur, ut 

. etiam apud hos fimilia tefta- 
rentur. Sed, in Italia effe 
bellandum, utique non pu: 
tabant; verum in Hifpania, 
ubi-Saguntum arx belli fibi 
effet fatura; 


Too: 


B 
16. Idcirco Senatus, ad hü: 
jusmodi cogitationem confi- 


lia füareferens; quiabellum 
fore diuturnum providebat 


ὧς lohginquum; res Z/[yrici 


firmandas ftatuit. Etenim 
eirca eadem tempora 7Jeme- 
irius Pharins, oblitus be- 


neficiorum quze Romani in . 


ipfum contulerant; quuti 
jam ante contemnere eos 
ccepiffet, quando formidabi- 
les ipfis imminere Gallos 
videbat; tunc yero etiam 

propter 


420 


» v. 534 
Deme- 


triusPha- 77 CR aee 
das ἐν vj Μακεδόνων oixle , due τὸ συμπεπολεμή- - 


rius defi- 
cit a Ro- 
manis. 


POLYBII HISTORIAR. III. I6. 17. 
«Γαλατῶν, τότε δὲ dux τὸν ὠπὸ Καρχηϑονίων φόβον 


Ῥωμαίοις" πάσας "ur ἔχοντα τοὶς ἐλπί.3 


κέναι! καὶ μετεσχηκέναι τῶν πρὸς Κλεομένη κινδύνων 
᾿Αντιγόνῳ᾽ πορϑέιν. μὲν καὶ καταστρέφεσθαι τος 


κατα τὴν "VAveidz πόλε:ς TS ὑπὸ Ῥωμαίους TÜUT- 


τομένως, πεπλευκέναι δ᾽ ἔξω τοῦ Λισσοὺ mau τῶς 
δυνθήκως πεντήκοντα λέμβοις, καὶ πεπορϑηκέναι 
πολλοὺς τῶν Κυκλάδων νήσων. Eie ἃ βλέποντεοᾳ 


“Ῥωμαῖοι, καὶ ϑεωῤοῦντες οἰνϑοῦσαν τὴν Μακεδόνων 
οἰκίων. ἔσπευδον dc Qaeda, το πρὸς ἕω τῆς. 


Ἰταλίας" Ee μένοι κωταταχήσειν διορϑωσάμενοι 
μὲν τὴν Ἰλλυριῶν. e Ὑνοιοῦν ἐπιτιμήσαντες δὲ καὶ κο- 


'λάσαντες τὴν ἀχαριστίαν καὶ. προπέτοιον᾽ 'τὴν Δή-. o 


μητρίόυ. Διεψεύϑησαν δὲ τοῖς λογισμοῖς" κατετού-ς 
* 4 δ ν᾽ , , ᾿ ^ S LL 
χήσε γάρ αὐτοὺς ᾿Αννίβας, ἐξελὼν τὴν Ζακανθαίων 
πόλιν. καὶ παροὶ τοῦτο συνέβη τὸν πόλεμον οὐκ £6 
5. 
k 1βη- 


XVL 2. περίεστι Ῥωμαίοις. Ρωμαίους Vat, ΕἸ, 


NE, 


propter metum a Carthagi- 
nienfibus impendentem eos- 
dem floccifaceret, fpemque 
omriem in Macedonum regi- 
bus locatam haberet, quod 
bello Cleomenico focia ar. 
ma cum Antigono junxerat; 
urbes.ditionis Romanz in 
lilyrico vaftare & in fuam 
poteftatem redigere erat ag. 
greffus, utraque Li//um con- 


tra leges pacis quinquagin.. 


ta lembis navigans, multas 


. e Cycladibus infulis incurfa- 


verat, 
verterent Romani, & regiam 


Quae quum. animad- . 


Macedonum domum florere 
intelligerent, res fuas in re- 
gionibus ad 
tis quamprimum in tuto fi- 
bi collocandas exiftimarunt; 
fperantes, priusquam in oc- 
cidente erumperet bellum, 


poffe fe Illyriorum errorem ' . 


coércere, & Demetrii ingra- 


tum animum 'temeritatem- . 
que cafligare atque ulcifci. . 
Sed fefelliteos opinio: nam 
ipfos Hannibal antevertit, & 
aguntinorum. urbem. inte- : 
rim exfcidit. 


Quo. factum, 
ut bellum non in Hifpanis, 
fed 


Italize fi- - 


cili cz qaaneni i ede NONECUN USC E oue cue ron 





A 
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PR m 
A , H » ὦ «c , A Ὁ 

"Houele , πρὸς αὐτῇ δὲ τῇ Ρωμῇ, καὶ κοτοΣ πῶσαν 

τ γενέαλοι vuv Ἰταλίαν. . Οὐ μὴν. ox τούτοις Xen m en 


σωόμενοι τοῖς διαλογισμοῖς, Ῥωμαῖοι μὲν ὑπὸ τῆν ΑΝ. 535. 
emi- 


ὡφαίον Λεύκιον τὸν Αἰμίλιον ἐξαπέστολαν μετὰ ὅτι Cof. 
mitrirur 
VOTO in illyri- 


cum. 


γώμεως, ἐπὶ τοὺς κατο τὴν Ἰλλυρίδα πράξεις, 
τὸ πρῶτον ἔτος τῆς ἑκατοστῆς καὶ τετ] ρακοστῆς 
: Ὀλυμπιοίθος. 


᾿Αννίβας δὲ μετὰ τῆς δυνάμεως ἀναζεύξας ἐκ XVI. 
"que Keuvis πόλεως, σροῆγε “ποιούμενος. τὴν “πορείαν 


aiu τὴν Ζάκανϑαν. Situs - 


'H δὲ σόλις αὕτη w&T y 
bed μὲ Sagunti, 


ἐπὶ τῷ ποὸς ϑάλατ]αν καϑήκοντι ποόποδι τῆς ἐρῶ- 
γῆς, τὴς συναπτούσης τοὶ πέρατα τῆς βηρίας καὶ 
Κελτιβηρίας" ἀπέχει δὲ τὴς ϑαλάτ]ης ὡς ἑπτὰ 
στάδια. νέμονται! δὲ χώραν οἱ κατοικοῦντες αὐτήν 
᾿πάμφορον, καὶ διαφέρουσαν ἀρετῇ πάσης τὴς Ἰβη- 
«elas. 4 τότε παφαστρατοπεδεύσας ᾿Αννίβας, P oco 
yes ἐγίγνετο ““εοὶ τὴν πολιόρκίαν, ποδλῶ Trécogaspue- pugnat 
4d. s 


γος bal, 


XVII. 1. πρῳῖγε ex conjett. vecepit editor Lipf. pro mendofo προα- 
ayt. 


verfus iter inftituit. Sita 
"autem haec urbs eft in radi- 
ce montis, ex Iberize Celd- 


fed proxime ipfam Romam, 
totaque ltalia, gerendum 
ipfis fuerit, Ceterum Ro- 


mani, id confilium quod 
oftendimus fecuti, fub zefta- 
tem anni primi Olympiadis 
centefimse quadragefimze, L.. 
"Aemilium ad res in Ill; !yrico 
gerendas cum exercitu mit- 
tunt. 


17. Haunibal,vero, cum 
omnibus copiis Carthagine 
nova profectus, Sagunium 


berizeque confinibus ad mare 
excurrentis, diftatque a mari 
paffus fere mille. Ager ur- 
bis omnibus abundat fru&ti- 
bus, iisque longe meliori. 
bus quam in ulla alia parte 
Hifpaniz reperiantur. Po. 
fiis ad Soeguntum caftris, 
Hannibal obfidionem acriter 
urgebat: quantum enim mo- 
mentum ad 68, quae parabat, 

eflet 
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nnd : kun sr Ren dian τ 
ΔΩ͂Σ 3 25 ver: VOX rper TO ΕΝ e τοῦ WO TO πρῶτος 
tum op- ἕλεν αὐτὴν. πρῶτον μὲν *yotQ ὑπέλαβε Trage NEG og 
poni. Ῥωμαίων τὴν ἐλπίδα τοὺ συατήσαδα! τὸν πόλεμον. 
bal. eom Ἰβηρία. δεύτερον δὲ, καταπληξάμενος ἅπαντας, 
εὐτωκτοτέρους μὲν ἐπέπεστο παρασκευοέσειν. τοὺς 
ὑπ᾿ αὐτὸν ἤδη τωτ]ομένους, εὐλαβεστέρους δὲ τοὺς 
οἰκμὴν αὐτοκρώτορας ὄντας τῶν ᾿Ιβήρων. τὸ δὲ μέ-ς 
quo vov, οὐδὲν ἀπολιπωὼν ozriddey πολέμιον, σι(φοιλῶς. 
“ποιήσεϑαι! τὴν εἰς τοὔμπροϑεν πορείαν. χωρίς Te 
φούτων, εὐπορήσειν μὲν χορηγιῶν αὐτὸς ὑπελάμα- E 
ye πρὸς ταῖς ἐπηβολος, προθυμίαν δ᾽ ἐγεργάσασ)αι be 
τοὺς δυνάμεσιν ἐκ τῆς ἐσομένης ἑκάστοις ὠφελείας, Ὁ 
προκαλέσαδ)αι! δὲ τὴν εὔνοιαν τῶν ἐν οἴκῳ 'Καρχηδο: 
γίων διοὲ τῶν ἀποστωλησομένων αὐτοῖς Ae eov. - 
Τοιούτοις δὲ χρώμενος διρρλογισμοῖς, ἐγεργὼς vrpont- 8 
κεῖτο τῇ πολιορκία" τότε μὲν ὑπόδειγμω τῷ πλήϑεε. 
“ποιῶν αὐτὸν , καὶ γιγνόμενος αὐτουργὸς τὴς ἐν τοῖς 

| ἔργοις 


iU 





$. ὑπ᾽ αὐτὸν. ὑφ᾽ αὐτὸν Flor. 6. οὐδὲν. Vulgo οὐδένα «x Bav. . 8. 
᾿ φοιούτοις di. dj pro dà malim. εἰς ὧν ᾿ 


effet allaturus, fi eam urbem 
per vim expugnaret, facile 
profpiciebat. Nam primumi 
quidem, Romanis fpem belli 
in Hifpania gerendi adeimtu- 
rum fearbitrabatur: deinde, 
territis hoc exemplo omni- 
bus, non dubitabat, quin & 
fübaéti jam populi ditto fu- 
turi effent audientiores; & 
ceteri, qui fui adhuc juris 
erant, metuentiores. Quod. 
que longe tpaximum erat, 
nullo a tergo relicto hofte, 
tuto fe in ulteriora confide- 


« 


bat perre&urum. Magnam 
infuper opum vim ad perfe- 
quenda fua incepta confecu- 
turum fe fperabat; & cum 


milites, ubi preedam finguli - 


nacti forent, promtiores fe 
redditurum ; tum etiam Car- 
thaginienfes, qui domi erant, 
mittendis fpoliis fibi fe con- 
ciliaturum, Hec apud 18 
reputans, obfíidionem acri- 
ter urgebat; modo ipfum fe 
exemplo multitudini prze- 


bens, & in moliendis operi: 


bus plurimum manibus fuis 
labo- 
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ἔργοις ταλομπωρίας, ἔστι δ᾽ ὅ ΟΤῈ καὶ παφακαλὼν τὰ. V.535- 
πλήθη. “καὶ πωρωβόλως διδοὺς αὐτὸν εἰς τοὺς κιι- 
οδύνους, Πῶσων δὲ κακοπάθειαν καὶ μέριμναν ὑπο: Expu- 
petras τέλος ἐν ὀκτῶ μησὶ xev κρώτος CiA6 φὴν Barun. ᾿ 
τοπόλιν, κύριος δὲ γενόμενος χρημάτων πολλῶν, ΤΩΝ 
σωμόώτων, καὶ κωταωσκευῆς" τοὶ μὲν χρύήμωτα εἰς 
vas ἰδίας ἐπιβολὰς παρέθετο uaa τὴν ἐξ ἀρχῆς 
πρόθεσιν, τοὶ δὲ σώματα διένειμε κατοὶ τὴν οἰξίαν 
ἑκάστοις τῶν συστρατευομένων. τὴν δὲ κατασκευὴν 
παραχρῆμα πᾶσαν ἐξέπεμψε τοῖς Καρχηδονίοις. 
an ταῦτο δὲ πράξας, οὐ διεψεύϑη τοῖς NEVER οὐδ᾽ 
ἀπέτυχε τῆς ἐξ ἀρχῆς προϑέσεως ee τούς ΤῈ 
στρατιώτας προθυμοτέρους ἐποίησε πρὸς τὸ κινδυ- 
γεύειν, τούς τε Καρχηδονίους ἑτοίμους παρεσκεύωσϑ 
grecs τὸ παφαύγϊοδλόμενον, αὐτός TE πολλὰ τῶν XgU- — s 
σίμων μετὰ ταῦτα κωτεργάσοωτο διοὶ τῆς τῶν Χο: 





᾿ς ΣΡ, ΣΙ 


. ῥηγιῶν παρωδέσεως, 


Dd 4 


Κατὰ 


8. ὅτε καὶ παφακ. Abtff καὶ a. Vut. Flor. Aug. Reg. A. 


laborans; modo milites hor- 
tans, feque omnibus pericu- 
lis non fine audacia obje- 
Cans, Atque ita nullum la- 
borem nullamque curam re- 
fugiens, tandem intra men- 
fes oCto urbem expugnavit. 
Potitus pecunia ingenti, ca- 
ptivis & fupelle&tilibus mul- 
tis; pecuniam ad bellum 
contra Romanos, ficut ini- 


tio propofuerat , refervavit; 


captivos inter milites pro 
merito cujusque divifit; fu- 
pelle&ilia extemplo omnia 


ad Carthaginienfes transmi- 
fit. Quibus. pera&Us, ne- 


quaquam fpe fua eft. fruftra- 


tus; fed, quod initio pro- 
pofuüerat, eft confecutus: 
nam & milites ad belli peri- 
cula alacriores effecit, δὲ 
Carthaginienfes ad poftulata 
[μὰ reddidit zquiores; ἧς 
ipfe, quod ab omnibus ne- 


ceffariis probe eflet inftru- 


&us, multa deinceps, quae 


.ad inftitutarg fuum pertine- 


bant, perficiendi facultatem 
habuit, 


18. Circa 


$ 
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MEI Hi ^ ᾿ » ^ ^ , ὃ ὡ 
A $35. Κατο δὲ τοὺς αὐτοὺς Vende ΥΜΗΜ ΘΝ us ἅμα : 


Sells τῷ συνιέναι τὴν ἐπιβολὴν τῶν Ῥωμαίων, πρωραυτίκα 
ἜΡΟΝ μὲν εἰς τὴν Διίμαλον᾽ οἰξιόχρεων Φρουραὶν εἰσέπεμψε, 
meu Neg. vds εἱφμοζούσας ταύτῃ χορηγίας" ἐκ δὲ τῶν 

^ , λοιπῶν πόλεων τοὺς μὲν ἀντι πολιτευομένους ἑπανεί- 
Mes τοῖς δ᾽ αὐτοῦ φίλοις ἐνεχείρισε τοὺς δυνωστείως. 

αὐτὸς δ᾽ ἐκ τῶν ὑποτεταγμένων ἐπιλέξας τοὺς, οἶν- 3 
ῥῥωδεστάτους ἑξακισχιλίους, συνέστησε τούτους εἰς 

e Dr τὴν aieo». Ὁ δὲ στρατηγὸς τῶν "Poysetioy y. dors 
malum vi κόμενος εἰς τὴν "Avelde; μετοὶ τῶν δυνώμεων,, καὶ 

«n ϑεωρὼν τοὺς ὑπεναντίους ϑαῤῥοῦντας ἐπὶ τῇ Tie 
Διμάώλου ὀχυρότητι καὶ τοὺς παρασκευοῖς,, ἔτι δὲ 

φῷ δοκῶν αὐτὴν ἀνάλωτον ὑπάρχειν ταύτῃ πρῶ: 

τον ἐγχειρέιν ἔκρινε, βουλόμενος κωταπλήξαϑαι τοὺς. 
πολεμίους. magus inae δὲ τοὺς κωτοὶ μέρος ἦγε-ᾳ 
μόνας, καὶ προσωγανγῶὼν ἔργα κωτῶ πλείους τόπους, 
ἤρξατο πολιορκῶν. Λαβὼν δὲ κατὰ κροῖτος ἐν ἡμέ- 4 


βαις ἑπτὰ, φαζοχρῆμο zavras ἥτ]ησε τοῖς Wo. 
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XVIII. 1. ik να. 


Xue 


συνᾶναι Flor, Aug. Reg. A. 3: Διμάλου. ἂς 


μάλης Vat. Flor. Dav. Rey. A. B.C, 


18. Circa idem tempus 
JJemetrius, fimulac de confi. 
liis Romanorum refcivit, ex- 
templo idoneum przcfidium 
cüm omnibus quz poftulat 
ufus, Dimalum mittit: ce- 
terarum urbium gubernacu. 
la, occifis qui contrariae fa- 
Giorifs erant, amicis fuis 
"tradit, - Ipfe ex omni fübdi- 
torum numero fortiffimos 
fcligit ad fex millia, eosque 
Phari collocat, Romanus 
Conful pofiquam in Illyri. 


cum cum legionibus. perve. 
nit, cognovitque confidere 
hoftes Dimali unitione δὲ 
apparatu, przefertim quod 
inexpugnabile iliud oppidum 
eis videretur; hancomnium 
primam adoriri conftituit, 
terrorem hofti | incuffarus, 
Tgitur tribunos militam cen- 
turionesque hortatus, ad. 
motis variis locis o 
oppugnare eam 
Capta urbs eft die feptimo 
eaque res hoftium animos 

confe. 


ribus, : 
inftituit, 
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dus fm Wd c SY dé $054 Ὁ 4 

€weus τοὺς UZ'EVAVTioUS. OLCTTEQ ευϑέῶς πωρηήσῶν ἐκ A.V. $33. 
^o ^2 E z Α , Ἴ 

πασὼν τῶν πόλεων. ἐπιτρέποντες καὶ διδόντες αὐ- 


^ 2 * » € 7 ! 
τους eig τὴν τῶν Ῥωμαίων πίστιν. 


Ὁ δὲ, προσδε- 


* 4 2 ͵ í d "- c pP € 

Edusves ἑκώσξους ἐπὶ τοὺς ἀφμοζούσαις ὁμολογίαις, 
3 Ὁ » ^ " SAM" v ' 

ἐποιῶτο τὸν πλοὺν εἰς τὴν Φάρον, ἐπ᾿ αὐτὸν TOVPharum 


ἀν Wd ,ὔ Ἶ * 
SAT euov. “πυνθανόμενος δὲ, τὴν T8 πολιν ὀχυρον 


᾿ὥναι, καὶ πλῆθος ἀνθρώπων διωφερέντων εἰς αὐτὴν 
jo εσθαι; πρὸς δὲ καὶ τοὺς χορηγίαις, ἐξηρτῦθϑαι, 
᾿ καὶ τοὺς ἄλλαις παρασκευαῖς" ὑφεωρῶτο, μὴ δυσχε- 
en 'καὶ πολυχρόνιον συμβῇ γενέσθαι τὴν oA. 

διὸ, “προορώμενος ἕκαστα, τούτων. ἐχρήσωτο παρ᾿, 
αὐτὸν τὸν καιρὸν τοιωδὲ vivi γένει στρωτηγήματος.. 

. solléónjooíuevos γα τὸν ἐπίπλουν νυκτὸς ἐπὶ τὴν γῆσον Stratage- 


- Kw RS ATURC" Ax T m Me 
παντὶ τῷ OTQUTEUJMO TI, TO μὲν ἥπλεον MÉQOS Τῆς milii. 


1 J c / E 
δυνώμεως. οπεβίβωσεν ἐΐς τινὰς ὑλώδεις καὶ κοίλους 
E. - 2) » 

τόπους. ἄκοσι δὲ vatuoiv, ἐπιγενομένης ἡμέρας, Far Aes 
ὁ J 23.4 Nox - Hd ἷ 1 1 

s 1277 ecd Ace ἐπὶ τὸν ἔγῃστω τῆς πόλεως λιμένοα;. συνο- 
^ ^ τω ^ ͵7 

ρῶντες δὲ τας ναὺς οἱ περὶ τὸν Δημήτριον, καὶ κα- 


6. διδόντες αὑτοὺς Bav. 


confeftim ita fregit, ut ex 


omhibus mox urbibus adve- 
nirent, qui in Romanorum 
fidem fe permitterent dede- 
rentque, Conful convenien- 
tes quibusque leges dicere, 
eosque in fidem recipere: 
deinde Pharum verfus, ad 
ipfüm Demetrium cum οἷα ἢ Ὁ 
pavigare. Quia autem ac- 
ceperat urbem effe admo- 
dum munitam, magnumque 
virorum fortium numerum 
eo convenifle, ad hzec com- 
3meatibus ac reliquis belli ap- 


Dd; 


7 o Q200« 


paratibus abundare; ne diffi. 
éilis ac dinturna ejus obfi. 
dio fibi foret, verebatur, 
Hec metuens Zemilius, hu- 
jusmodi ftrategemate in ipfo 


adventus fui articulo eft vfus, 


Noctu cum otnnibus copiia 


azeredi- 
tur. 


ἐ- 


in infülam appulfüs, majo. 


rem exercitus partem in ter. 
ram exponit, & locis cavis 
ac fylvofis occultat. Ipfe 
cum viginti navibus palam, 
ubi illuxiffet, proximum ur- 
bi portum petit. Zenetrias, 
eas naves confpicatus, nu. 

merumque 
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A.V. 535. Peipgesayite ToU πλήϑουε, d ὠφμήσων ἐκ τῆς πόλεως. 
ἐπὶ τὸν λιμένος, κωλύσοντες τῆν ἐπόβασιν' τῶν ὑπε- 
γαντίων. — : 

XIX, "Apa δὲ τῷ cien] y γενομένης ἰσχυρῶς, τῆς 

᾿ συμπλοκῆς, προσεβοήϑοιν ce πλείους τῶν ἐκ τῆς 
σόλεως" τέλος δὲ πάντες ἐξεληλύϑεσαν εἰς τὸν κίνε. 
δυνον. τῶν δὲ Ῥωμαίων οἱ τῆς νυχτὸς ἐποβάντες εἰς: 

τὸν καιρὸν τοῦτον συνῆψαν, dud τόπων ἀδήλων ποιού: 

μενοι τὴν πορείαν. καὶ καταλοωβόμενοι μεταξὺ τῆς3 
πόλεως καὶ τοὺ λιμένος AcQoy ἐρυμνὸν, διέκλεσαν — | 

 Fugatur οὐπὸ τῆς πόλεως τοὺς ἐκβεβοηϑηκότας. Οἱ δὲ πε 1 

ΠΝ τὸν Δημήτριον» συννοήσαντες τὸ γεγονὸς, τοῦ μὲν [ 
δικκωλύων τοὺς ὠποβαίνοντας ὠπέστησαν᾽ συνά- - 
ϑροίσαντες δὲ σφᾶς αὐτοὺς, καὶ παρακαλέσαντες, 

ὡὥρμησῶν, κῤίναντες ἐκ παρατάξεως διακινδυνεύειν ὦ 

φιρὸς τοὺς ἐπὶ τὸν λόφον. Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι, ϑεω- 

ροῦντες τὴν ἔφοδον τῶν Ἰλλυριῶν ἐνεργὸν καὶ cUYTE- Ὁ 

b aci 


EXCEL τος Das 





XIX. 5. ἐνεργὸν. ἐνεργῆ edd. ex Bav. Sed Cafaub, ἐναργῆ, fis me 


éoritate. 


merumque illarum afperna- 
tus, ex urbe ad portum cum 
faüorum manu venit, neegre- 
di navibus hoftis poffet, im- 
pediturus. 

19. Vbi ad hoftem vene- 
yunt, atroci commiffo prze- 
lio, plures fubinde ex urbe 
fuccurrunt; - donec tandem 
oinnes ad certamen exierunt. 
Eodem tempore Romani qui 
no&u expofiü fuerant, per 
ignota loca facto itinere, 


appropinquant; '& occupato 


colle munito, qui inter ur- 
bem ac portum erat interje- 
&us, excludunt urbe hos, 
qui ad pugnandum cum ho- 
fte exierant, Ea re cogni- 
ta Demetrius , omiffo certa. 


mine cum egredientibus in - . 


terram, congregatis omni- 
bus fuis, eosque hortatus, . 
jufta acie cum: his, qui M. 
lem obtinebant, . 





conftituit. Romani, anim. - 


adverfo Illyrios acie | 
nata acrem in fe facere im- 
petum, 
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σαν μένην, αντέπεσαν τοῖς σπείραις καταπλήκτι- Α.Ν.538. 
6xGs. ἅμα δὲ τοῖς προειρημένοις, οἱ πεποιημένοι TY» exercitus | 
| dmüfaew ὠπὸ τῶν πλοίων, συνορῶντες τὸ γιγνόμε. e 
νον, προσέκειντο κατόπιν" καὶ πανταχόθεν Trpoc 
“πίπτοντες, ϑόουβον καὶ ταραχὴν οὐ μικροὶν ἐν τοῖς 
7 Ἰλλυριοῖς κωτεσκεύαζον. ἐξ οὗ τῶν μὲν κοτοὶ πρόσω- 

πον, τῶν δὲ κωτῶ νώτου πονούντων, τέλος οἱ “περὶ 

σὸν Δημήτριον ἐτράπησαν" καὶ τινὲς μὲν αὐτῶν ἔφυ- 

γον “ὡς ποὸς τὴν πόλιν. οἱ δὲ πλείους οἰνοδία, κατοὶ 

τῆς νήσου διεσπάρησαν. Ὁ δὲ Δημήτριος, ἔχων Deme 


Eu 1 E SL . 3 VUE trinsPha; 
ἑτοίμους λέμβους πρὸς vo συμβαῖνον ἔν τισι τόποις viis «ἃ 
ial : zx 15: a ὁ Μὰ v Philip- - 
ρήμοις. υζοῤμουντῶς., ἐπί WouTOUS fZTOHJGOUTO ΤῊΝ pu pros - 


, Ar 3 E nu M 3 , m à fugit 
(7r o0 Q9. ες Qu$S suas, ἐσ γενομέενής Τῆς YUX'TOS y 


εἰπέπλευσε, καὶ διεκομίδλη παραδόξως πρὸς. vov βα- 

οσιλέα Φίλιππον, παρ᾽ ᾧ τὸ λοιπὸν διέτραψε τοὺ 

9ββίου μέρος" ανὴᾳ, ϑρώσος μὲν καὶ τόλμαν κεκτημέ- 

ονος,, οἰλόγιστον δὲ ταύτην καὶ τελέως ἄκριτον. διὰ 
καὶ τὴν καταστροφὴν παρωπλησίαν αὐτῷ φυνέβη 

| y γενές- 







$. ἀντέπεσαν vecepi ex Vb. Vat. Flor, Ceteri. ἀντέπεσον. 


petum, terribili viciffim &  Jemetrius ad lembos fuos 
ipfi audacia cum fuis mani- fe recepit, quos defertis qui-- 
. pulis irruunt: Simul uno busdam locis ftantes ad an- 
. fempore ceteri, e navibus «choras habebat, in omnem . 
egreíffi, terga hoftium cz- "eventum paratos, Hiscon- 
debant; & omni ex parte fcenfis, no&tuque profectus, 
- illos adorti, tumultu & per- ad regem Philippum praeter 
"turbatione magna lllyrios omnium opinionem eft de. 
. $mplebant. Ítaquequum & latus: apud quem reliquam 
a fronte & a tergo labora- vitz fuz partem egit. . Vit 
retacies, fugam tandem ca- intrepidus quidem, &audax ἃ 
- peffere Demetrii exercitus fed temerarius; & nullius 
 eftcoaCtus. Parsin urbem plane judicii. Quare etiam 
fugit: pluresaviisitineribus | exitum eft nactus, inftitutis 
« per infulam diffipati funt, congruentem, quibus per 
i ; omnem 
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A.V. 53s γενέθθωι τῇ κατοὶ τὸν ὅλον. Bl mgotigémer, Lad 
λαβέϑαι "yo Pyxerenoee, μετοὶ τῆς Φιλίππου γνώ- 
μῆς, τὴν τῶν Μεσσηνίων πόλιν εἰκῆ καὶ παραβόλως, 
ἐν αὐτῷ τῷ τῆς πρώξεως κωιρὼ διεφϑάφη" περὶ ὧν 
ἡμές το κατοὶ μέρος, ὅταν ἐπὶ τοὺς καιδοὺς ἔλϑω- 


Meffene 
perit De- 
metrius. 


Pharus 
capta, 
Illyri- 
cum re- 
ceptum. 


phat Ae- 
anilius. 


κεχρῆϑαι τοῖς πράγμασιν. 


ΧΧ. 
Sagunto 
capto, 
quid fe- 


cerint 


μεν, διωσαφήσομεν. 


Αἰμίλιος, τὴν μὲν Φεΐρον εὐϑέως ἐξ ἐφόδου παωραλῶς- 
fov, κατέσκωψε' τῆς δὲ λοιπῆς Ἰλυρίδος ἐγκρατής 
γενόμενος ; καὶ πώνταω διωτώξας κωτοὶ τὴν αὐτοῦ 
hee προαίρεσιν, pero ταῦτα, ληγούσης. ἤδη τῆς θερείας, 

Trium-ei$ τὴν Ῥώμην ἐπανῆλϑε, καὶ τὴν éicodov ἐποιήσατο 


pere θριάμβου καὶ τῆς ὡπάσης εὐδοξίας. ἐδέκειι, 


γα σὺ μόνον ἐπιδεξίως, ἔτι. δὲ — des ord 


echa gd 


Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι, προσπεπτωκυίας, αὐτοῖς δ tie 
τῶν Ζακανθαίων οἐἑλώσεως; οὐ μὰ Δίω περὶ τοὺ πο- 


, , » 
λέμου τότε διωβούλιον ἦγον, καϑούπερ ἔνιοι τὼν ὅν». 


Romani. sop luy φασὶ, προσκαταταίποντες ἔ ἔτι καὶ τοὺς εἰς 


omnem vitam ufus fuerat. 
Vrbem enim Jeffeniorum, 
de Philippi fententia, occu- 
pare conatus; inipfa pugna, 
quam temere & projecta au- 
dacia conferebat, czefus eft: 

quemadmodum fuolocoube- 


vius fumus oftenfuri. “2ε11- 


lius, Conful Romanus, Pha- 
vum urbem repentino incur- 


"fu ftatim invadit, eamque 


mox captam diruit, Deinde 
Jilyrico uniyetfo in potefta- 
tem reda&to, rebusque omni- 


bus ex animi fententia com- 


pofitis, exeunte jam aeftate 


* 


ἑκα.- 
Romam reverfüs, cum ma- 


gnifico triumpho urbem in- 


greflus eft: neque follertioe |. i 


dumtàxat, verum etiam for. - 
titudinis laudem ex provin. ' 


οἷα reportiuit 


.- 20. COME vends, , poft- 1 
quam de capto Sagunto nun- 


tium acceperunt. δι 1 
illi quidem. de [^^ aci 1 
piendo tunc deliberationem | j 


inftituerunt, ficut a nonn dk 
lis fcriptoribus memorie eit 


proditum ; ; qui etiam fenten- [ 
tias ab utraque parte dictas | 
libris | 


isis ues 


Ὁ δὲ στρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων, ta 










το ον ΟΜ 0 


Qe 
eim 





INITIA BELLI PVNICI II. 


ἑκώτερω ῥηθέντας λόγους" TOTO GUT OTT UT CUT Cy A. V.535. 
A7r ge yptt ποιοῦντες. πῶς γοὶρ οἷόν v ἦν, Ῥωμαίους, 
τοὺς ἐνιαυτῷ πρότερον ἐπηγ!ελκότας πόλεμον Kae- 
χθονίοις, ἐαν ἐπηβαίνωσι τῆς Ζοκανθαίων χώρας, 
τούτους, XOT 06 κρούτος ἑαλωκυίας αὐτῆς, τῆς σπί- 
Asse, Τότε ᾿βουλεύεδλαι συνελθόντας 9 πότεϑα πο. 


Meis iiid ἦ τοὐνωντίον ; Πῶς δὲ, καὶ τίνα τοόστον, Fabula 


de pueris 
"ἄμα μὲν τήν στυγνότητα TOU συνεδρίου πορεισοίγου: Ron. ἴῃ 
e. fena 
σι ϑαυμάσιον᾽ ἅμα. δὲ, τοὺς υἱοὺς ὐπὸ δώδεκω d e£TOYy wrietin p 


ἄγεν, Φασὶ, τοὺς πατέρας εἰς τὸ συνέδριον. eüsy 

μετέχοντας τῶν διαβουλίων, οὐδὲ τῶν ἀνωγκαίων. 
à M fe mw Jj γε d Ὁ 3. 2 χὰ 

- 4000&Vi Mice: eq Toy ΤᾺΝ ουθὲν; Xov cvT e. 

K0$, οὔτε ees ἐ ἐστι τὸ παράπαν οὐδέν" εἰ μὴ, 

vi Δίων, πρὸς τοῖς ἄλλοις, ἥ τύχη καὶ τοῦτο “προσέ- 

yere Ῥωμαίοις, τὸ φρονῶν αὐτοὺς εὐϑέως ἐκ, γενε: 


τῆς. 








* P 
* 


Πρὸς μὲν οὖν τοὺ τοιαῦτα τῶν συγίρωμμότων, 


T 


: eio 


XX. 3. ervyy. στεγνότητα fu[picatus erat Réist. lbid. προΐεϑιοι 
cun Reisk. Scalig. pofui p vulg. S omowe 


libris fuis inferuerunt: quo 
nihil ne fingi quidem abfur- 
dius queat. Nam qui fieri 
potuit, ut Romani, qui fu- 
periori anno béllum Cartha- 
ginienfibus indixeraht, fi di- 
tionem Saguntinorum infefti 
ingrederentur; iidem, capta 
per vim urbe ipfa, tum de- 


mum ad deliberandum con- 


venirent, fine fu/cipiendum 
bellum , aiia ? Quam ab- 
furdum vero illud: quod in- 
credibilem Senatus moefii- 


| tiam commemorantes, fimul 


"idiiunt; filios / duodecim 


dumtaxat annis majores, a 
parentibus in fenatum intro« 
du&los; qui publicorum con- 
filiorum fa&i participes, ut» 
minine propinquorum quidem 
quidquam illorum, que enun- 
tari mefüs, prodiderint? 
Οὐδ funt omnia a vero alie- 
na & palam falfa: nifi pro- 
fe&o hoe quoque przeter ce- 
tera Romanis fortuna, fi diis 
placet, eft largita, ut inde 
a pueris ftatim faperent. 
Verum de talibus fcriptis, 

PruA qualia 


—  — 
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ad 535. oi γθάφοεν Χαιρέας καὶ Σώσιλος, οὐδὲν &y δέοι, Moy 


cream 
& Sofili 
παρα. 


Legatio p». 


Romana 
artha: 

ginem 

iniffa. 


λέγων" 


tU yap rites. 0:266 plis καὶ σαν- 


δήμου λαλιῶς, ἐμοί γε δοκοῦσι τάξιν ἔ E266ty wot είν. 


ς .ὉΝ» um Pr Ho : ἢ 
Ρωμαΐίοι δὲ, προσπεσοτὸς σφίσι τοῦ *yeyovó-6 


dos κατα τοὺς Ζακανθαΐους ἀτυχήματος, παρα- 


χρῆμω πρεσβευτοὶς ἑλόμενοι, κατοὶ σπουδὴν ἐξωπέ- 
στθρλοῶν εἰς τὴν Καρχηδόνα" δύο προτείνοντες. αὐ- 7 


vois ὧν τὸ μὲν, αἰσχύνην ἅμα καὶ βλάβην ἐδόκει 
φέρειν δεξαμένοις TÜS Καρχηδονίοις" τὸ d ἕτερον, 


πραγμοίτων καὶ κινδύνων οἰρχιὴν μεγώλων. 5 γαρε 
vov στρατηγὸν Αννήβαν, καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ, evwi Ὁ 
δρους, ἐκδότους διδόναι ἡ Ρωμαίοις ὥπητουν, ἢ “προήγ- 
ygeAov τὸν πόλεμον. Παραγενομένων δὲ τῶν '"Pe-9 
μαίων, καὶ παρελθόντων εἰς τὸ συνέδριον, καὶ δια 


σαφούντων ταῦτα; δυσχερῶς d — ci Καρχηδόνιοι 


τὴν αἵρεσιν τῶν “ροτεονομένων. ὅμως, δὲ προστησοΐ-το 
μενοι τὸν ἐπιτηδειότατον ἐξ αὐτῶν, ἤφξαντο περὶ 


σφῶν δικαιολογέιάλαι. 


Τὰς 


(0 8. Σώσιλος. Σώσυλος Flor. ac fortaffe cod. Perotti, 
qualia func Chzreg ὃς Sofíli, 


haec fufficiat dixife: neque 
enim pro Hiftoriis, meo qui- 
dem judicio, merentur ha- 
beri; fed pro fabulis ex ali- 
cujus tonforis officina, aut 
vulgi fece profectis. Ro- 
mani igitur, cognita Sagun- 
tinorum calamitate, legatos 
continuo legunt, quos Car- 
thaginem. properare jubent; 
duasque conditiones Cartha- 
ginienfibus offerre; quarum 
altera cum dedecore fimul 
ac damno illorum, fi eam 
accepiffent, erat conjün&ta; 


altera, magni ac periculofi 
belli initia fecum trahebat. 
Poftulabant enim , μὲ ducem 
Hannibalem | €9 confiliarios 
illius dederent Romanis : aut; 
ni illud fieret, bellum denun- 
tiabant. Hec quum legati, 


ubi Carthaginem venerunt, 
& Senatus eis datus eft, ex-: 
ponerent; iniquisadmodum - 


auribus propofitce conditio» 
nes a Poenis fünt acceptae; 
Verumtamen, uni e 


mum, cura demandata, difce- 
ptare de jure fuo inftictunt. 
21. Ác 


is, - 
quem ad id norant aptiffi- ! 











M e 8T. PATENTES D 








[ow ἐν τῷ περὶ Σικελίας πολέμῳ" 


^ " 3 f 
&Yoxis τὰς συνθήκας. 


DL 
) 
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rr 
Tas μὲν οὖν πρὸς ᾿Ασδρούβαν ὁμολογίας icit ^ 735. 
σιώπων, ὡς οὔτε γεγενημένας" érTe γεγόνασιν, οὐδὲν Ῥαηὶ 


dad cum. Ro- 
οὔσας πρὸς αὐτοὺς, διοὺ τὸ χωρὶς τὴς σῴφετέρος T9-Lanis de 


» jure difa 


*- b , 2 Ὁ "5 T omg , 
az ed Ou, γνώμης, ἔχρωντο d. ἐξ αὐτῶν Ῥωμαίων εἰς ρθε τος 


'σοῦτο παροαδεγμώτι. ταὶς "yoQ ἐπὶ Λουτωτίου "ysvc- 
piveie συνθήκως ἐν τῷ πολέμῳ τῷ περὶ Σικελίας; 
ταύτας, ἔφασαν, ἤδη συνωμολογημένας ὑπὸ Λουτα- 
vlcu, eT ταῦτω τὸν δῆμον τῶν Ῥωμαίων οκύρους 
ποιῆσαι, διὸ τὸ χωρὶς τῆς αὐτοῦ γενέσθαι γνώμης. 
3 "Ezriegov à, "ad προσοπηρείδοντο παρ᾽ ὅλην τὴν di- 
envie ἐπὶ τὰς τελευταίας συνθήκας, τὰς yes 
ἐν αἷς περὶ 
μὲν Ἰβηρίας οὐκ, ἔφωσαν, ὑπάρχειν ἔγίφαφον οὐδὲν, 
περὶ δὲ ποὺ, τοῖς ἑκατέρων συμμώχοις τὴν παρ᾿ αὐ: 
στῶν ἀσφάλειαν εἶναι. ῥητῶς κωτατετάχϑαι. Ζα- 
᾿κανϑαίους δὲ παφεδείκνυον οὐκ ὄντας τότε Ῥωμαίων 
συμμάχους, καὶ πὠρανεγίνωσκον πρὸς (n σλεος 
Ῥωμαῖοι δὲ, TO μὲν δικαιολο- 


31. Ác fcedus quidem 
cum Afdraübale i&um filen- 
tio przetermittebant, quafi 
numquam factum; aut, fi 


|". fa&um effet, quafi ad fe ni: 
. hil pertineret, quod fuo in- - 


juffu effet percuffum. Quin 
etiam Romanorum ipforum 
fimile exemplum afferebant ; 
de pace bello Siculo faéta, 
. .Lutatio Confüle: Pl/aneenim 
Lutatium in conditiones, aje- 


— bant, confenfiffe; €9 tamen 


Sw 


populum. poftea. Romanum, 
quia fine fua au&foritate pa- 
Gio PM , pax ut effet 


γέδ)αι 


ἐγγία 7εΠ},, Pef totam 
autem difceptationem urge» 
bant pofiremum fadus, quod 
bello Siculo fnerat factunt; 
eique firmiter inhitebantur; 
in quo de Hifpania nihil pror« 
Jus haberi [criptum ajebantz 
Jocüs  dumiaxat utriusque 


populi utrimque caveri: id. 


que diferte ita. perfcriptum 


effe in legibus pacis. δ". 


guntinos autem tunc. mon 
fuiffe focios populi Romani; 
demonftrabant. In eam rem 
leges illius pacis fübinde re« 
ciabant. Aemanuivero de. 

tre 
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A.V. 535. yero, καθίσω. οἰπεγίνωσκον' 


Φασκοντες " dne. E 
Romani j 
verbis 


ρωΐίου μὲν ἔτι διαμενούσης τῆς τῶν Ζακανϑαίων πές 
duc 150. Qu ἐπιδέχεόλαι TO πράγματα δικαιολογίαν, καὶ 
ἵνηῖ, δυνατὸν ἃ erat λόγῳ περὶ τῶν ὐμφισίβητουμέ o» 
yev' ταύτης δὲ παφεσπονδημένης, ἢ 9 τοὺς αἰτίους iod E. 
δοτέον ὦ Mn σφίσι; δ οὗ φανερὸν ἔσται, πᾶσιν, ὡς οὐ 
μετεσχήκασι τῆς οὐδικίως, ὠδὰ. ἄνευ τῆς αὐτῶν. Syd 
pits πεπρώχϑαι τοῦτο TOUQ'yoV' ἢ, μὴ ιουλομένουςε 3 
τοῦτο ποιεῖν, ὁμολογοῦντας δὴ κοινωνῶν. Οὕτω “κα- 
ϑολικώτεφόν 70$ ἐχρήσαντο τοῖς λόγοις, Ἡμῖν. δ ἢ 
οἰναί γκαῖον ἦναι δοκῶ, τὸ μὴ παραλιπῶν, ὥσκεπτον. | 
χοῦτο TO μέρος" ivo pire, εἷς καϑήκε: καὶ | διαφέρει yo, ἢ 
σαφῶς εἰδέναι τὴν ἐν τούτοις ἀκρίβειαν, παραπαίωσι 
^2 ? , 3 9 r 
τῆς ἀληϑείας ἐν τοῖς ἀνωγκαιοτάτοις διωβουλίοις" 
j m 
XXI. 6. duele ἀμφισβητούντων edd. ex Bav, Z« 
πρῶχϑζαι. πέπρακται fufpicatus eff Reisk. Ibid. τοῦτο ante τοῦφ- 
yov abeft a Bav. Aug. δ᾽ Κα. 4. 8. Vulgo onmes. ὁμολογοῦντας. 
δὲ κοινωνεῖν. Tum pro Οὕτω babent οὗ cdd. ex Bav, οὐ Aug. Lb. 
4A. ovv absque fpiv. Θ᾽ accent. Vat.. Gv yxa9oA. Vfmn. ak meg 
prorfus omittit Flor, Poff κοινωνεῖν vero lacnme figmun. adpofuit τ: 
faub. quam bis fere verbis τὸν πόλεμον ἀναδέχεξιαι explendam 
viri cenfueruut.. Mili leuior medicina fufjicere vifa eft, δὲ in pam 


tando, ὦ pro ou vel ouv reflituendo οὕτω, pro quo fi quis οὗτοι pe 
οὖν maluerit, vel οὕτω μὲν οὖν, non valde wgatuent; ἫΝ 








jure difceptare verbis omni- 
no nolebant. Dicebantenim: 
huic dif/ceptationi tunc futu- 
sum fuiffe locum, fi adhuc 
integra Saguntum urbs 716» 
wevet: ac poluifje tunc com. 
iroverfiam | oratione decidi. 
Hac vero contra. fadus ex- 


| Jia , aut dedendos ejje inju- 


vim auídoress ex quo mani- 


μη futurum fit. omuibus, 
participes deli£i admiffi ipfos 


$02 fuiffe, verum fine publi-. 


ca auftoritate id Ἰβοίδε Han- 
uibalem: aut, fi hoc mollent, 


counfe[Jum. nimirum effe - T 
ruin participationem. .— Ita. 


Romani generaliori 
modo locuti ἐπε κι d 
vero vifüm eft faciendum, 
ut hunc locum filentio non 
pfzterveheremur: ne, quo« | 
rum intereft rem penitus ha« - 
bere perfpe&tam, . veritatem. 
in maximi momenti delibe« | 
rationibus ignorent;. neve ἡ 
n 
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ep οἱ Φιλομουδοῦντες περὶ τούτων ἐστοχῶσι, συμ- 
“πλανώμενοι τας ἀγνοίαες καὶ Φιλοτιμίοες τῶν ras 
yeaQiev cM ἢ τις ὁμολογουμένη ϑεωρία τῶν ἐπὸ 
“τῆς ὠρχῆς ὑπαρξάντων δικαίων Ῥωμαίοις καὶ Kate 
χιηδονίοις πρὸς οἰδλήλους, ἕως εἰς τοὺς καϑ' ἡμῶς 
κοιρούς. j 


I byverra τοιγαροῦν, συνθῆκαι" Ρωμαίοις καὶ Kote XXII. 


«d p A Primum 
“χηδονίοις σερῶτα!» κωτοὶ Λεύκιον Ἰούνμον Βροῦτον KO todus 
T ] ; παρ δὰ) ᾿ | Roniano- 
Magy gary , Τοὺς πρώτους κωταστουνθέντος oy cum 
ὑπάτ ους μετὰ τὴν τῶν βασιλέων κοτούλυσιν, v AV ὡς 


. ὧν συνέβη καθιερωθῆναι καὶ τὸ τοῦ Διὸς ἱερὸν τοῦ 
Καπιτωλίου. ταῦτα Ó ἐστὶ πρότερα τῆς Ξέρξου 
Υ͂ S Ae 2) ? ^» y ? 
διαβάσεως εἰς τὴν Ἑλλάδα τριοίκοντ᾽ ἔτεσι λείπουσι 
^ Y L 5» ^ 

3δυοῖν. de καϑόσον v δυνωτὸν ἀκφιβίστατα deg 

νεύσαντες pere ὑπογεγφόίφαιμεν. τηλικαύτη vag nente 
inzua 

διωφοροὶ γέγονε τῆς dic At SE καὶ παροὺ 'Ῥωμαοις,Ἰούνα, 

TüS γὺν πρὸς τὴν οὐρχαίον » ὥστε τοὺς συνετωταοί- 


τους EVI μόλις ἐξ ὁ ἐπιστάσεως διευκρινῶν. Εἰσὶ δ᾽ 


ς 
| 


e 
XXIL τ. Καπιτωλίου. Καπετωλίου Vat. Flor. Ang. Reg. A. Καπε- 


τωλίνου Cufaub. invitis msstis. 





4 


ftudiofi harum rerum, erro- 
re & partium ftudiis Scripto- 
rum feducti, parum recte de 
his ftatuant; fed ut certam 
quamdam & nulli dubitatio- 
ni obnoxiam notitiam earum 
conventionum, quz inter 
Romanos & Peenos jam inde 
a principio ad noftra usque 
tempora factze funt, le&ori- 
bus afferamus. 

22. Primum igitur fedus 
dnter Romanos 85 Carikagi- 
mien/es ictum eft, confulatu 
lunii Bruti, ὃς Marci Hora- 

Kol, I, 


αἱ, primorum poft reges 
exactos Confulum, a quibus 
etiam lovis Capitolini zedes 
fuit confecrata: annis prius 
quam Xerxes in Grzeciam 
trajiceret duodetriginta. Foe- 
deris iftius verba, quanta 
maxima potuimus fide inter-- 
pretati, infra fubjecimus. 
Veteris fane /ingue etiam 
latina tanta diverfitas eft ab 
illa qua hodie utuntur Ro- 
mani, ut vel peritiffimi non- 
nulla non nifi zcgre, ubi ani- 
mum attenderint, explanare 


Ee ΩΝ 


Trimum 


fedus 


434. 
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ej συνθῆκαι" τοιοῦδέ τινε" Ἐπὶ τοῖσδε Φιλίαν 


3 € ^ ^ st 
Romano-81vej Ῥωμωΐίοις καὶ τοῖς Ῥωμαίων συμμά- 


rum cum 


Penis. 


X019, καὶ Καρχηδονίοις καὶ τ οἷς Καφχηδο- — 
vlov συμμώχοις᾽ Μὴ πλεῖν Ῥωμαίους, μή:ς 
τετοὺς Ῥωμαίων συμμάχους ἐπέκεινα τοῦ. 
Καλοὺ ὠκρωτηρίου, ἐὼν μὴ ὑπὸ χειμῶνος 
ἢ πολεμίων ὠνωγκα δῶσιν" ἐὰν. δέ σὰς Bias 
κωτενεχϑῇ, μὴ ἐξέστω αὐτῷ μηδὲν ὠγορά- 
ζειν, μηδὲ λαμβάνειν μηδὲν, πλὴν ocu 
πρὸς πλοίου ἐπισκευὴν, ἢ πρὸς ἱερά. iv 
πέντε ἡμέραις δὲ ἀποτρεχέτωσων οἱ κατ — 
ἐνεχϑέντες. Τοῖς δὲ κατ᾽ ἐμπορίαν παρα ξ΄ 
γιγνομένοις, μηδὲν ἔστω τέλος, πλὴν ἐπὶ 
κήρυκι 5 γραμματεῖ, ec δ᾽ ὧν ToUTGY9 | 
πωροντὼν προ Os, δημοσίῳ πίστει ὀφειλέ. 





φ. μήτετουῦς. μηδὲ τοὺς Flor. 


Qe 


6. Aepfhiom μηδὲν. Alef. γερειΐ- 


tum boc μηδὲν a Vat. Flor. Aug. Reg. A. δ᾽ Cod. Vifin.. 7. "Totue: 
bic verfus ἐν πέντε — — κατενεχϑέντες abeft ab ommibus libris 
mofivis ; fed babet Perottus, ex quo eum tranftulit Cafaub. 


queant. Feedus igitur ita 
habet: 7/micitia Roma- 
nis E Romanorum fo- 
ciis cum Carthaginien- 
fibus €? Carthaginiea- 
fium fociis, his legibus 
€? conditionibus eflo: 
Ne naviganto Romani 
Romanorumve focii ul. 
ira Pulchrum promon- 
torium: preterquam fi 
tempeftatis aut hoftium 
vi fuerint compulf. Si 


quis vi delatus fuerit, 


emendi aut fumendi 


uidquam, prater ue- 
dif favid Te MINE. 1 
vibus €2 facris facieu- 
dis, jus ei ne efto. In. . 
ira diem quintum; qui 
navem applicuerint, 
abeunto. Qui merca- 
turg caufa veuerint, 
his nullum megotium 
ratum fit, nifiquod co- 
rampraconevelcoram  . 
feriba fuerit confe- ^ 
Gum. Quidquid hifce. | 

praofentibus fuerit. 
venditum, publica fide 
eo MR 








t 
A 


: « 
FOÉDERA ROMANOR. CVM POENIS. 42$ . 





ΓΝ Ἕ 
Ὁ. 4 x qu^ SS, ΣῪ , 5. AEG Sue Es 
ὥω τῷ ἀποδομένῳ᾽ ὅσα ὧν ἢ ἐν Λιβύῃ, ἢ dvPrisum 
| δὴ AUT τ ἀν ρα ἢ ἀν ἢ fedus 
10Y«edovigrom Og. Ἐὰν Ῥωμαίων τις εἰς Xi-Romeno- 


" "T cum. 
κελίαν παρφαγίγνηται, ne Kapondovior $7-puus. 


ἄρχουσιν, ἴσα ἔστω τὰ Ῥωμαίων πάντα. 
πκωρχηδόνιο, δὲ μὴ ὠδικείτωσαν δῆμον 'A e- 
δεωτῶν, AvTiGTÓY, Λαυφεντίνων, Κιρκα 
τῶν, Ταῤῥακινιτῶν, μηδ ἄλλον μηδένα Λα- 
ττίνων, oco: ὧν ὑπήκοοι. ἐὼν δὲ τινες μὴ 
ὦσιν ὑπήκοοι, τῶν πόλεων ἀπεχέϑθωσαν" 
ὧν δὲ λάβωσι, Ῥωμαίοις ὠποδιδότωσαν 


gi oy r4 Ard ' j 
134 zcQ0UioY. Φρούριον μῆ ἐνοικοδομείτωσων 


, Ὁ » V c ! 5 M DES d 

£y Ty Λωτινῇ. ἐὰν ὡς Πολεμέίοι εἰς τὴν Χω- 
» 5 Om / à 

ρῶν εἰσέλθωσιν, ἐν τῇ χώρᾳ μὴ ἐννυκτε- 

ῥευέτωσον." ' ; 

AM 

To 


᾿ »* a" 


Eea 


9. ἀποθομένῳ. ἀποδιδομένῳ Aug. Reg. A. Ibid. ὅσα ἂν. Librb - 
o  emues boc loco, ui paula aute, ὅσα δ᾽ ἂν, quod defendit Reiskius. 
Mibi abjicienda ifa eff particula. Cafaubonns ex coujedl. ὅσα γ᾽ ἂν 
edidit. 10. Ad Ῥωμαίων πάντα adjiciendum fovtaffe eft .vocabniuus 
Kagoxxdovíos. | II. Aavgsvrivuv ex emend. Vrfiui eff. Libri omnes 
"AesvT ivy. , 





venditori debetor; 
quod quidem in fri- 


^. ca aut Sardinia fuerit 


veuditum. Siquis Ro- 
manuorum in eam Sici- 
lie partem venerit, 
que imperio Carthagi- 
nienfium paret, jure 


| quo in ommibus Ro- 


nani utuntor. Cartha- 
ginienfes me quid mo- 
ceant populo zrdeati, 
JAutiati, Laurentino, 


Circejenfi, Tarracinen-. 


fiy neve ulli alii e Lati- 


nisquifub Romanorum 
ditione funt. Etiam eo- 
rum urbibus, qui fub 
.ditione Romamnorus 
non funt, abfiinentos 
fiu illarum aliquam ce- 
perint, Romanis fine 
uila noxa tradunto. 


 Caftellum ullum in La 


iino agro ne &difican- 
io. Sicum armis infe- 
fi pedem im regione 
pofuerint,in £à ne per- 
no auto, 


23. Ap. 


* 
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—— " HT Ὁ Ἷ ; τ 
ι * ? - " 
xxHüL. Τὸ uiv οὖν Ke Aov ὠκρωτήριον, ἔστι τὸ 7r goXei- 
Monitá ΩΣ » » ς E τὶ Pas 
Polybii μένον αὐτῆς τῆς Καρχηδόνος ὡς πρὸς τος ἄρκτους" 
εὐ ito 


ἕῳ 09 καϑόάπαξὶ ἐπέκενα πλὲν ὡς πρὸς μεσημβρίανΞ 
, οὐκ οἴονται dem Καρχηδόνιοι τοὺς Ῥωμαίους μακροῖς 
' u p ^ ue 

yotuci ; due τὸ μὴ βούλεϑαι νωσκεῖν αὐτοὺς, ὡς 
ἐμοὶ doxdh, μήτε τοὺς κατὰ τὴν Βυσσώτιν, μήτε 

sex 5 m" 

τοὺς κωτοὶ τὴν μικραν Σύρτιν τύπους, ἃ δὴ καλοὺ- 
σιν Ἔμπορέϊοι, διοὲ τὴν ἀρετὴν τῆς χώρας. doy δὲ τις 
« LU ^ $ L AT 
ὑπὸ χειμῶνος ἤ πολεμίων βίω κατενεχϑεὶς δέηται 

^ ; M 

του τῶν οὠνωγκαίων πρὸς ieQu καὶ πρὸς ἐπισκευὴν 
πλοίου, ταῦτα, πώρεξ δὲ μηδὲν, οἴονται δὲν λαμ- Ὁ 
, ^ $ ^. X TA " , ἢ τὴ cd NE 
favem , καὶ κατ᾽ ἀνωώγκῆν ἐν πένθ᾽ ἡμέραις «παλ- 
λοτ]εάλωι τοὺς καϑορμιϑέντας. Eie δὲ Καρχηδόνα, 4 
καὶ πᾶσαν τὴν ἐπὶ τάδε τοῦ Καλοὺ ἀκρωτηρίου τὴς 

^ E ROC NE 
Aufdegs, καὶ Σαρδόνα, καὶ Σικελίαν, ἧς ἐπάρχουσι 
Καρχηδόνιοἴ, κατ᾽ ἐμπορίαν πλῶν Ῥωμαίοις ἔξεστι" 
: | ! καὶ 
XXIIL ,2. Βυσσάτιν. Forfim Βυσσαχῖτιν. lbid. Ἐμπορᾷα. Vulgo 
alii b.l. Ἐμπόρια. ὃ. ταῦτα, πάρεξ Gc. Vulgo ταῦτα παφέξειν 
μηδὲν δὲ οἴονται déiy Ἀαμβάνειν κατ᾽ ἀνάγκην" ἐν πέντ᾽ ἡμέφαις ὦ 
9? ἀπαϑλάτῆ, Correxi ex vett, isitis, Θ᾽ ante κατ᾽ ἀνάγκην cum Pe- 
votto inferui copulam καὶ. 


"23. Appellatur hic Pu. habeat, qu;e vel ad facra fa- — 
erum Promontorium, quod cienda vel ad refeCtionem 


ipf Carthagini prejacet δὲ 
feptemtriones fpe&tat: ultra 
quod meridiem verfus no- 
lunt Cartháginienfes Roma- 


. hosnavibus longis navigare, 


quoniám, ut opinor, cogno- 
Íci ab illis nolebant, neque 
loca circa Byzacium, neque 
circa parpvam Syrtim; quz 
propter foli ubertatem vo- 
cent Emporia. Sin aliquis 
tempeftate aut vi hoftili eo 
delatus, re quapiam opus 


navium necefíaria fit; eam 
rem ut fibi comparet, z- 
quum cenfent, fed nihil 
quidquam preterea; δὲ in- 
tra quintum diem neceffario 
difcedere jubent hos, qui 
eo fuerint appulfi,  Cartha- 
ginem vero, & regionem 
omnem Africze cis Pulchrum 
promontorium, item Sardi- 
niam, &Sicilize partém Car- 
thaginienfium imperio 1085 
je&am, inercatute gratia 

adire 
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καὶ TO δίκοιον v ὑπισχνοῦνται βεβαιώσειν οἱ Keg uda-Polybii 


ω Monita 
Ἐκ dé τούτων τῶν συνθηκῶν, ἀς primo 


svici δημοσίο; πίστει. 
περὶ μὲν Σαρδόνος καὶ Λιβύης ἐμφαίνουσιν ὡς gregi odere. 
ἰδίας ποιούμενοι τὸν λόγον" ὑπὲρ δὲ Σικελίας ταναν- 
φίω διωστέδλονται ῥητῶς, ὑπὲρ αὐτῶν τούτων ποιού- 
μένοι τὰς συνϑθήλως, σσώ τῆς Σικελίας ὑπὸ τὴν Ketg- 
οχηδονίων πίπτει δυναστείαν. ὁμοίως δὲ καὶ Ῥωμοῦοι 
“περὶ τῆς Λατίνης αὐτῆς χώρας “ποιοῦν τοὴ TOS συν- 
ϑήκας" τῆς δὲ λοιπῆς Ἰταλίας οὐ μνημονεύουσι, διοὺ 
qo μὴ πίπτειν ὑπὸ τὴν αὐτῶν ἐξουσίων. 

Mera δὲ ταύτας. ἑτέρως ποιοῦνται συνθήκας, XXIV. 


Alterum 
ἐν οἷς προσπεριελήφασι, Καρχηδόνιοι Τυρίους καὶ Focdus. 


ατὸν Ἰτυκαίων δῆμον. πρόσκειται δὲ xu] τῷ καλῶι 1d 
ἀκρωτηρίῳ s Maso , Ταρσήϊον᾽" ὧν ἐκτὸς óicyT oM 
. δῶν Ῥωμαίους μήτε Mita, μῆτε πόλιν οὐ νὰ 
φΕἰσὶ δὲ τοιοῶδέ τινες Ἐπὶ τοῖςδε φιλίαν εἶναι 


E635 Pe- 


τ 


4. Vocab.'dy socia abeft b. 1. a libris uoffris. Adjecit Cafuub. praeunte 
Perotto. 


Aud licet Romanis: &, jus 


lam faciunt, ut quz in po- 
fuum cuique fe fervaturos, 


teftate illorum non effet. 





- publica fide pollicentur Car- 


thaginienfes. Apparet au- 
tem ex hoc fcedere, fic Car- 
thaginienfes loqui de Sardi- 
qia €2 Africa, tamquam de 
fua ditione: de Sicilia con- 
tra diferte diftinguunt, & de 
ea tantum parte Sicilize hoc 
foedere cavent, 4055 Pceno- 
rum dominationem agnofcit. 
Similiter Romani, de folo La- 
iio focdere ifto cavent: re!i- 
quz Italie mentionem nul- 


24. Poft hzc, aliud fanci- 
tum eft inter. hos »opulos 
foedus, in quo fimul com- 


plexi Carthaginienfes funt 


Tyrios ὃς Fticeufem. popu- 
lum;  Pulcro autem pro- 
montorio adie&fta funt /a- 
ftia & Tar/zyum: ultra quze 
loca Romanis non permit. 
titur neque przdas facere, 
neque urbem condere. Ver- 
ba feederis funt tiujusmodi: 
-micitia Romanis 8 


KRoma- . 
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Alterum 
Fodus. 
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Ῥωμαίοις καὶ τοῖς Ῥωμαίων συμμάχοις, 
καὶ Καρχηδονίων καὶ Τυρίων καὶ Ἰτυκαίων. 


δήμῳ, «καὶ τοῖς τούτων συμμάχοις. "ToU. 


Καλοὺῦ ἀκρωτηρίου, Μαστίας, Ταρσηΐου, 
μὴ ληΐζεϑαι ἐπέκεινα Ῥωμαίους, μηδὲ ἐμ- 
πορεύεϑαι. μηδὲ πόλιν κτίζειν. Ἐὰν δὲς 


Καρχηδόνιοι λάβωσιν ἐν τῇ Λατίνῃ πόλιν 


^ Li y € , € ! b f ^ À L4 
τινα μή οὐσῶν ὑπήκοον Ῥωμαίοις τῶ O0 T- 


' M 9 , ᾿ ^ * X 
ματα καὶ τοὺς ἄνδρας ἐχέτωσαν; τὴν δὲ 
; 5 M " à 
πόλιν ἀποδιδότωσαν. Ἐωὸῶν dé τινες Koo-6 

a ENLARUH s 
χηδονίων Ad eci τινας, πρὸς coc εἰρήνη 


μέν ἐστιν ἐγίραπτος Ῥωμαίοις, μὴ ὑπὸ- 
ταάτΊωνται δὲ τι αὐτοῖς, μὴ κωταγέτωσωαν 
εἰς τοὺς Ῥωμαίων λιμένας" ἐὰν δὲ κατὰ χ- 
ϑέντος ἐπιλάβηται ὁ Ῥωμαῖος, ὠἀφιέῶϑω. 


ὡσαύτως δὲ uud οἱ Ῥωμαῖοι ποιείτωσαν 


$ » T »- 
Av ἔκ τινος χώρως, ἧς Καρχηδόνιοι ἐπα g-8 
αυσ εν, 


XXIV. 6. καταγέτωσαν Vat. Flor. Reg.B. Citi vulgo καταγαγέ- ὦ 


Twcay. 


Romauorum fociis cum 
populo Carthaginienfi, 
Tyriis, 69 V'ticenfibus, 
eorumque fociis, his [e- 
gibuseflo. Komani ul. 
tra Pulchrum promon- 
torium, Mafliam 89 
Tarf/ejum praedas ne 
faciunto, nec ad mer- 
caturam eunto, necur- 
bem condunto. Si in 
Latio urbem aliquam 
Carthaginienfes cepe- 
rint, qum fub ditione 
Romanorum non [it; 
pecuniam. €? cagtivos 


ipfi habento, urbem 


redduuto. Si qui Car-: 


tiaginienfium aliquos 
ceperint, quibufcum 
federe fcripto jun&i 
fint Romani, qui tameu 
fub Romanorum impe- 
rio Ay taies hos in 
populi Komani portus 


ne deducuntos fi quis. 


erit dedu&'us, €? ma- 
num Romanus injece- 
rit, liber efto. Eodem 
vero jure €? Romani 


steuentor. Si Romauus- 


ex aliqua regione, qua 
fub 


MSN RETRO απο 
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& ? Σ : /, ^ c € E 
26000 iY, ὕδωρ ἢ ἐφόδια Aeg [^ Pouoios'Alerum 
nn] A o ; Y "δ ; Fodus. 

[evo vOUTOY TOY ἐφοδίων μη αὐδικείτῶ μή: 

Ἂ ' b ΛΩΝ , , . δ ΕῚ » 
diva, πρὸς ovs εἰρήνη καὶ φιλία ἐστὶ Καρ- 
; τ ς δ᾽ τον , 1 
οχηδονίοις. [ὡσαύτως δὲ μηδ᾽ o Καρχηδόνιος ποι: 
: I. nu 3 δὲ ἦς 191 A POM CR di 
τοείτω. εἰ 08, μη iOict MET OZ OQEUEOZ0 ἐῶν δὲ 
^2 7 ’, i 
τις τοῦτο ποιήσῃ, δημόσιον γἐγνέδδω τὸ 

i 5 ,ὔ ᾿ Χ ς 
τρλδίκημα. Ἔν Emedéos καὶ Διβύῃ μηδεὶς, Ῥω. 

5 Y [4 
- μαίων μήτ᾽ ἐμπορευέδω, μήτε πόλιν WT 4- 
3 MU: my / δὴ » 
Ciro, *, ei μὴ ἕως τοὺ ἐφόδια λαβεῖν, ἢ 
(P3508 ᾿ x 4 

πλοῖον ἐπισκευώσαι. ἐὼν dà χειμὼν κατ ε- 


"Uueviyug, ἐν πένϑ᾽ ἡμέραις ἀποτρεχέτω. Ev 


᾿ 3 , : * 
Σικελία, "ns Καρχηδόνιοι ἐπάοχουσι, κοὐ 
ἐν Καρχηδόνι, πώντω καὶ ποιείτω καὶ πω- 

Ἁ Ὁ 2, € ’ 
λείτω, ὁσῶ καὶ τῷ πολίτῃ ἔξεστιν. ὡσαυ- 

* &-c e s , r 5 € , 
τως δὲ Xe o Καρχηδόνιος zoieiTQ ἐν Ῥω μῇ. 

- Ες 4 - Πάλιν 


9. Ex conje. adjeci verba πηοῖς inclufa; "juovum im locum, quum 


abfint a libris, lacune fiymun po/nerat Cafaubonus. 


IO. e δὲ μὴ 


juugenda i ab ἰδίᾳ fepavanda cenfuit Grotius, 9. fic diflinguunt Flor. 


Aug. 9 Reg. A. B. 


rr. Vbi Afferiftum pofui, utique μηδὲ καϑωρ- 


μιφέδιω aut aliquid fimile inferendum puto. 


fub imperio Carihagi- 
nienfium erii, aquam 
commeatusve fumferit: 
cum bis commeatibus 
necuicorum injuriam 
facito, quibuscum pax 
€? amicitia eft Cartha- 
ginienfibus. Similiter 
Romanus ne facito. 
Sinfecerit; me priva- 


dim infiiuatur ejus 


perfecutio. Sed fi quis 
tale aliquid admiferit, 
publicaea injuria eflo. 
lu Sardinia 85 Africa 
aücque mercaturam fa- 


ciat quisquam Roma. 
norum, neque urbem 
condito; [meve co ap- 
peliito,|] nifi commea- 
íus accipiendi gratia, 
vel naves reficiendi. Si 
tempeftas detulerit, in». 
ira diem quinium ex- 
cedito. In Sicilia, ubi 
Carthagiuienfes impe- 
ravevint, item Cartha- 
gine, omnia Romanus 
facito, € veudito, quam 
civi liceóit. ldem Ko- 
me Carthaginienfi jus 


€ [i o. 
^ Rurfus 
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Monira 
Polybii. 


XXV: 
Foedus 
proxi- 


inum an- 


te bellum 
Pun. 1. 
A.V. 474. 


Πάλιν ἐν ταύταις τοὺς συνθήκαις τὸ μὲν κατῶτα, 


POLYBII HISTORIAR. III. 24. 25. 


Λιβύην καὶ Σαρδόνα προσεπιτοίνουσιν ἐξιδιωφόμενοι, 
καὶ πάσας ἀφαιρούμενοι τος ἐπιβάϑρας Ῥωμοίων. 
περὶ δὲ Σικελίας τὠναντίω, προσδιωσωφοῦσι,, "regiis 
“Ὁμοίως δὲ καὶ Ῥωμοΐοιις 
περὶ τὴς Λατίνης οὐκ οἴονται dev τοὺς Καρχηδονίους 
εἰδικῶν ᾿Αρδεώτας, ᾿Αντιάτας, Κιρκαζτας, Τωῤῥα- 
κινίτας. αὗται δ᾽ εἰσὶν αἱ πόλεις αἱ va éi υλαι σα- 
e Sets or. τὴν Λατίνην χώραν, ὑπὸρ ἧς “ποιοὺν- 


ἊΨ » M 
τῆς ὑπ᾿ αὐτοὺς τατ)ομένης. 


ταὶ τὰς συνθήκας. 


Ἔτι τοιγαροῦν , τελευταίας. ποιοῦνται cuius PS 


Ῥωμοῖοι κατὸ τὴν Πύῤῥου διώβωσιν, πρὸ TOU συστέ- 


fen 


codo τοὺς Καρχηδονίους τὸν περὶ Σικελίως πόλει 
€ * 37 ^o d Ν ^ 
ἐν αἷς τὰ μὲν ἀλλὰ τηροῦσι “πάντα καωτοὶ τας: 


ὑπαρχούσας ὁμολογίως" πρόσκεεται δὲ τούτοις TOL 


ὑπογεγραμμὲ Vo" 


Ἐὰν συμμαχίαν Bora 


πρὸς Πυῤῥὸν ἔγίραπτον, ποιείϑωσαν ἐμ- 


Rurfus in hoc foedere Car- 


thaginienfes contenduut, & 
quidem majore etiam ftudio, 
A ricam Sardiniamque fibi 
allerere proprias: omnesque 
ad illas aditus Romanis prze- 
cludunt. Contra, de Sicilia 
cum loquuntur, diftin&io- 
nem illam adhibent, de ea 
fe loqui, quse fit dominatio 
ni ipforum fübje&ta. Simi. 
liter Romani ὁ Lalio; ca. 
vent enim, me fiat injuria 
Ardeatibus, Antiatibus, Cir- 
cejenfibus, "Tarracinenfibus : 
hac autem fünt oppida La- 


i Qere- 


tii mai quz legibus 
hujus feederis volunt effe 
comprehenfa. 

25. Pofiremum deinde fa 
dus hoe civitates icerunt, cir- 
ca Purvbitrajefionem, prius- 
quam de Sicilia belium a Poe- 
nis effet füfceptum. In hoc 
fcedere omnes conditiones 


fervantur, de quibus in prio« 


ribus convenerant, Adjiciunt 
vero ad illa hzec, quae fequun- 


tur: iSi focietatem cum. 


Pyrrho populus Roma- 
nus aut Car£hagiuietme 
Jis inierit, foederis le- 

gibus 


ἢ 





dci ἀως νυ μος 








οὐ εξ OE a. — reis «τὸς. 
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i z ' Ὁ ὁ e£ 5 ΄ à ^ 
 (Qéàrepon ivo ἐξῇ βοηϑεῖν ἀλλήλοις ἐν vifcdus 
De , 4 c A 0 3 ante 
4T 0Yy πολεμουμένων χώρα. ὁποτεροι ὃ Οὐ Y bellum 
- Ὁ ] ' ^4 Pun. 1. 
χορείαν ἔχωσι τῆς βοηθείας, τὰ πλοῖα ^ 
, " ij ^ 
πωρεχέτωσων Καρχηδόνιοι, καὶ εἰς τὴν 
EOM δ uS 2 E * 5 , A 
ὁδὸν, καὶ εἰς τὴν ἔφοδον το δὲ ὀψώνια τοῖς 
1 Ὁ ; 4 ^ 1 
“αὐτῶν ἑκώτερο. Κωρχηδόνιοι δὲ καὶ xo o 
» 
ϑάλατ]αν Ῥωμαίοις βοηϑείτωσαων, ὧν 
, 9 M od " 4, ὃ * , * 
χρεία ἢ. τῶ δὲ πληρωμῶτα unoeis ἀνα y x e- 
E ἢ - 1 ej p 
ἐξέτω ἐκβαίνειν ἀκουσίως. Τὸν δὲ ὅρκον ὀμνύειν 
(1M ^9 Ὁ , ) Ὁ 
ide: τοιοῦτον" ἐπὶ μὲν τῶν πρώτων συνθηκῶν, Καρ- 
! ᾿ x M ' io cei ca 
“χηδονίους μὲν, τοὺς Decus τοὺς πωτρῴους" Ῥωμαίους 
. e $13 Ἃ 
- δὲ, Δία Αἰθον, κατά τὶ παλαιὸν ἔθος" ἐπὶ δὲ τούτων, 
; 3» ' JS LT ^ “ 
τὸν Αρὴν καὶ τὸν Ἐνυώλιον. Ἐστὶ δὲ τὸ Δία AlScy, Iuramen- 
ΜΗ , n P ^ m c 5 tum per 
᾿φοιοῦτον᾽ λαίθων εἰς τὴν χαρῶ λίϑον o 7I 04CUJMEVOS lovem 
Mazy er TCU d duris daécs.J lapidem. 
TX opui “Περὶ TOY συνθηκῶν, ἔπειθον ὀμόσῃ δήμο- 
L4 5 í "- A 
$cie πίστει, Abye τάδε Ἑὐορκοῦντι μὲν ποιεῖν 
| Ee.5 T & y &- 
XXV. 6. Verba ἐπὶ μὲν v. m. συνγηκῶν, pof Ῥωμαίους δὲ reponen- 
C da videntur. lbid. Δία λίθον vede edidit Evncfli. Ante enm did 


λίβου edd. ex Bav. διὰ A(S8uv Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
d? τούτων. ἐπὶ δὲ τούτῳ edd. ex Bav. i 


gibus uterque caveto, navibus exire cogito. 
ut fi alterutrius ditio- Porro jusjurandum ejusmo- 
nem hojflis invaferit, di dandum erat. Prioribus 
invicem fibi ferre opem foederibus Carthaginienfes 
liceat... liriutri vero quidem per deos patrios ju- 
opus auxilio habue- rarant: Romani verolovem 
vint, naves a Cariha- lapidem, ex veteri quodam 





lbid. ἐπὶ 








ginienfibus prebentor, 
€? ad iter €? ad aggvre- 
diendum hoftem: fli. 
pendia fuis utrique 
danto. Carthaginien- 
fes etiam mari, fi opus 
erit, Romanis auxi- 
liantor: focios vero 
wavales uemo invitos 


ritu; pofiremo autem hoc 
foedere Martem & Quirinum. 
IMos autem juraudi Jovem. 
lapidem talis eft.  Fecialis, 
qui jurejurando foedus fir- 
mat, lapidem in manus fu- 
mit, δι. poftquam fide pu- 
blica juravit, hsec dicit: δὲ 
fidem fervajfo, tum -— 

1$ 
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- , 0 o» Ἢ. ᾿ á 
voyaOd sid ἄλως διανοηϑ εἰὴν τι ἢ πρά- 
3 , Ὁ 3! À 
ξαιμι, πάντων τῶν λων σωζομένων ἐν. 
σαῖς ἰδίαις πατρίσιν, ἐν τοῖς ἰδίοις νόμοις, 
ἐπὶ τῶν ἰδίων βίων, ἱερῶν, τάφων, ἐγὼ μό- 
" 3 ! i c cj ἢ sinam a Ἐξ o. 
γος ἐκπέσοιμι OUTOS, ὡς ode λίϑος νῦν. καὶ 9 
| m. Ν ' ξ zs , — * | 
ταῦτ᾽ εἰπῶν, ῥίπτει τὸν λίϑον ἐκ τῆς χειρός. 7 β 
j " »" NI ᾽ὔ c "be 
Lr ! ἹΤουτων δὴ Τοιουτων ὑπαρχόντων, καὶ! τηρουμέ- 
Foderum ^ - 5 uw : n 
mbule ψῶν τῶν συνθηκῶν ἔτι YU ἐν χωλκώμασι παροὺ τὸν ἃ 
tnez. , * Li , la] Ὁ , ^ 1 b. ^ ἣν ἃ 
Δία τὸν Kovz T MOV, ἐν τῶ τῶν ὠὐορανομὼν τοῶμιοι ". 
ἀλλέως b , 
Philini τῆς οὐκ ἂν εἰκότως θαυμάσειε Φιλίνου τοῦ συγίροι- 
error cir- , 3 δ , Ng νὸν το m à * , ; 
ca illud φέως, οὐ διότι ταῦτ᾽ ἠγνόει". (τοῦτο μὲν γὰρ οὐ ϑαὺυ- 
dus. e. ' Ὁ 11558. χὰ 
fodus. μωστόν᾽" ἐπεὶ καϑ'᾽ ἡμᾶς ἔτι καὶ Ῥωμαίων καὶ Καρ- 
, A , " 
“χηδονίων οἱ πρεᾳβύτωτοι, καὶ μώλιστα δοκοῦντες Ὁ 
^ s ^ udi , , , " ? * [4 dics Ast 
“περὶ τῶ κοινοὶ στο c Cen , ἠγνόουν") aJ , πόθεν 
» Ὁ 5 ^5 l Ra ν , , eet ine 
ἢ πὼς ἐθαῤῥησε γοώψαι τἀναντία τούτοις" διότι 


pe em 
— — 


ka 


Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις ὑποίρχοιεν ay Orion, 


xaO c 
ἃς 


XXVI. r Καπιτώλιον. Καπετώλιον Vat, Flor. Ang. Reg. A. Ka-, 


πιτωλῖνον Cafanb. cum V»fin. inv. msstis. 
λιῶ᾽ oi δοκοῦντες cdd. ex Bav. 


dii adjuveut: fin f/ciens 
fefellero, tum ego, fal. 
vis ceteris omnibus in 
fuis patriis, fuis legi- 
$us, /nis penatibus, fa- 
cris, fepulcris, folus 
excidam, ut hic nunc 
lapis. His ditis, lapidem 
manu ejicit.. 

. 96. Quum igitur hujus- 
modi exítent federa, fer- 
venturque etiam nunc, £a- 
bulis eueis infcripta, apud 
Jovem Capitolinum in Zedi- 
fium erario; quis non jure 


2. μάλιστα dox. Md- 


merito Philinum hiftoria fcri- 
ptorem miretur? non quod 
hzc ignoraverit: (nam id 
quidem mirum non eft ; quan- 
doquidem memoria adhuc 
noftra & Romanorum ὃς Car- 
thaginienfium . maximi qui- 
que natu, & eorum quce ad 
Remp. fpeCtant omnium ju- 
dicio callentiffimi, hec ne. 
Íciebant:) fed quo au&ore 
quave ratione fit aufüs con- . 
traria iftis fcribere: mier 
Romanos 85 Carthaginieufes 
fadus intevce[fiffe , ex. cujus 

legibus 
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s ide; Ῥωμαίους μὲν ree ΤΌΤΕΣ ἑποίσης, Philini 
errOr Cit- 


“Καρχηδονίους δὲ Ἰταλίας" καὶ διότι ὑπεφέβαινον cn iiid 
Ῥωμοῶοι vois συνϑήκας καὶ τοὺς ὅρκους, ἐπεὶ igo. Idus. 7 
σαντο τὴν ποώτην εἰς Σικελίαν διάβασιν" μήτε γε- 
ψονότος, μήϑ᾽ ὑπάρχοντος τὸ πωρώποαν ἐγίροίζφου 
5 τοιούτου μηδενός." ταῦτα yag ἐν τῇ δευτέρῳ λέγε 
βίβλῳ διωῤῥήδην.. περὶ ὧν ἡμᾶς ἐν τῇ παφωσκευῇ 
τῆς ἰδίως πραγματείος μνηδθέννεο, εἰς τοῦτον UTI EQ- 
εϑέμεϑα τὸν καιρὸν, κατοὶ μέρος περὶ αὐτῶν ἐξερ-. 
 ψάσαϑαι. dii τὸ καὶ πλείους διεψψεῦσ)αι τῆς ἐλη- 
Deas. ἐν τούτοις, πιστεύσαντας τῇ Φιλίνου γρωφῇ.. 
&Ov μὴν, GN εἰ κωτοὶ τοῦτο τις ἐπιλαμβάνεται Ῥω- 
μείων περὶ τῆς εἰς Σικελίαν: διαβάσεως, ὃ er) κωθὸ.. "- 
!Acu Μαμερτίνους προσέλαβον εἰς τὴν φιλίαν, καὶ 
uere TOUT δεομένοις ἐβοήθησαν, οἵτινες οὐ μόνον 
σὴν Μεσσηνίων πόλιν, ἀλλὰ καὶ τὴν Ῥηγίνων "wt 
residue, εἰκότως ὧν δόξειε δυσαρεστέν. εἰ dà 


παροὺ 








legibus denerentur. Romani 
univer/a Sicilia | ab[liuere, 
khao Hn vero Italia: 
grimosque Komanos | foedus 
Allud €2 jusjuraudum υἱοία 


' quando in Siciliam trajece- 


yuni: quum neque fattum 
umquam fuerit, neque ho- 
die exftet monumentum ul- 
lum talis foederis. Hoc ta- 
men difertis verbis n fecun- 
do Hifforiarum libro fcribit 
Phülinus. Qua de re cum 
in Preparatione operis no- 
ftri mentionem faciebamus, 
curatiorem hujus quecftionis 


tractationem in hunc locum 
rejecimus: quod mult, fi- 
dem illius Scriptoris fecuti, 
falfüm pro vero fintamplexi. 
Enimvero, ἢ quis Aomano- 
rum traje&ionem in Siciliam 
eo nomine reprehendat,quod 
Mamertinos, quocumque tan- 
dem proetexiu , iu amicitiam. 


fuam. acceperint, €? mox pe- 


tentibus opem tulerint; qui 
non folum Meffaniorum ur- 
bem, fed etiam Rhegienfium 
fcelefta fraudeinterceperantg 


merito fortaffe factum hoc 


ilorum improbaverit. Sin 
conva 


———— ———— 


XXVII. 


Fedus 
oft bel. /40U, 


um Puz 
nicum I. 
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VR V ὦ 4 ^ " j ^ 
“σωροὶ τοὺς ὁρκους καὶ τας συνθήκας ὑπολαμβάνει 


vue αὐτοὺς πεποιῆϑωι τὴν διάβασιν" ονγνοέξ προ. 


Φανῶς. 


' 


Συντελεώέντος τοίνυν τοῦ περὶ Σικελίας “πολέ- 


EJ , LESS 3 e ' : 
“ποιοῦντοι συνθήκας ὥδλας, ἐν αἷς τοὶ συνἔχον- 


τῶ τῶν ἐγίράπτων ἦν ταῦτα᾽ Ἐκ χωρεῖν Καρ.. 
“ηδονίους Σικελίας, xo] τῶν γήσων ἐπά- 
coy τῶν κειμένων Ἱταλίως μεταξὺ καὶ X 
κελίως. τὴν ὠσφάλειαν ὑπάρχειν παρ 
ἑκατέρων τοῖς ἑκατέρων συμμάχοις. μηδεια, 
τέρους ἐν Tas ἀλλήλων ἐπαρχίαις μηδὲν 
ἐπιτώτηειν, μήδ᾽ ἐποικοδομεῖν δημοσία, μη- 
δὲ ξενολογεῖν, μηδὲ προσλαμβάνειν εἰς Qu- 
λίαν τοὺς ἀλλήλων cupo ovs, ἐξενεγκεῖνς 
Καρχηδονίους ἐν ἔτεσ, δέκω δισχίλια καὶ 
διακόσιω τάλαντα, παραυτίκα δὲ δοῦναι 
χίλια. τοὺς αἰχμαλώτους χωρὶς λύτρωνό 
ἀποδοῦναι πάντας Καρχηδονίους τοῖς Ῥω- 


μαίοις. 


XXVII. 2. Verba Σικελίας, καὶ abfunt a. Vat. Flor. Aug. Rg.A. — 


£ontra jusjurandum €9 [eges 
federis in Siciliam eos trans- 
fretaffe exiftimaverit; in ma- 
nifefto errore verfabitur. 
27. Finito igitur bello Si- 
culo, foedus aliud factum, 
cujus pracipuze ^conditio- 


nes he fuerunt: Cartha- 


ginienfes Sicilia E? 
omnibus infulis, quc 
inter Italiam 85. Sici- 
liam funt, decedunto. 


VYiriusque populi focii 


ab utroque populo ἐπι 


*i funto. Neuter in al- 


terius populi ditione 
quidquam imperato; 
neve publice inedifica- 
to, aut militem conda- 
cito: neque alterius 
populi Jo riot alter in 
amicitiam recipito. 
Carthaginienfes ut in- 
ira decem annos duo 
millia €9 ducenta ta- 
lenta conferreut; mil- 
le ine mora darent. 
Captivos fine pretio 


omnes Romanis Car- — 


thaginienfes redde- 
rent. 
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-- 

͵ ^ "ur, , [4 ! ^ 
γμαΐοις. Μετὰ δὲ ταῦτα πολιν, λήξαντες τοῦ Fodus 
75 TN Ὁ ' Ὁ po 81- 
Λιβυκοῦ πολέμου, Ῥωμαῖοι, Καρχηδονίοις πόλεμονϊαν Afri- 
3 ! e de 3 ’ E ’ cum. . 

ἐξενέγκαντες ἕως ὀόγμῶτος, ἐπισυνθήκας ἐποιήσοων- 
810 τοιαύτας" Ἐκχωρεῖν Καρχηδονίους Eee- 

» - 39) ; 
dóvoc, καὶ προσεξενεγκεῖν Go χίλια καὶ 
διακόσιω τώλαντω, καθάπερ ἐπάνω “ππροείττο- 

ομεν. Ἐπὶ δὲ τοῖς προριρημένοις. τελευταία! πρὸς Padus 
᾿Ασδρούβων ἐν Ἰβηρίω γίγνονται διομολογήσεις,, ἐφ᾽ drubale. 
τοῦ μὴ διωβαίνειν Καρχηδονίους ἐπὶ πολέμῳ 
2 * 3 , 5 ^9 52 ς ὦ M ͵ 
τὸν Ἴβηρα ποταμόν. Ταῦϑ᾽ ὑπῆρχε To δὶ. 
: B c 4 ? Ὁ Ὁ 
Koo, Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις , ὠπὸ τῆς e eX. 
ἕως εἰς τοὺς κατ᾽ ᾿Αννίβαν weugovs. 
q 5 M 2 
Ὥσπερ οὖν τὴν εἰς Σικελίαν διάβασιν Ῥωμαίων XX VIII. 


í a og "WR : T Monita 
oU παρῶ "TOUS OQWoUS ευρίσκομεν γεγενήμενήν " oU TOS Polybii 
fous Ὁ ὃ ͵ I » « ΕἾ , de jure 
ὑπὲρ τοῦ ὀευτέρου πολέμου, καθ᾽ ὃν ἐποιήσαντο Womano- 


N ’ὔ / 3 3) Ὁ 
τος περὶ Σαρδόνος συνθήκας, οὔτε πρόφασιν οὔτ᾽ ΡΩΝ 


' ον e » » A P PUN NL D: 4 [ 
“αἰτίων supo τὶς ὧν εὐλογον᾽ GM ομολογουμένως 
TH M ’ 
τοὺς Καρχηδονίους ἠναιγκασμένους, παρα πάντα 
à 1 

/ TO 


vent. Rurfus vero pottea, 
finito bello Africo mercena- 
riorum, quum Romani de- 
creto tenus bellum intulif- 
fent Carthaginienfibus, prio- 
ri fcederi has infuper condi- 
tiones adjecerunt: Dece- 
derent Carthaginien- 
fes e Sardinia, €2 mil. 
ie alia ac ducenta ta- 
lenta conferrent; ficut 
fupra diximus. Πα omnia 
fecuta eft deinde in Hifpania 
cum Afdrubale inita pactio: 
nt belli cauffa Iberum 
amnem iranjirent Car. 


thaginienfes. He funt 
conventiones inter Roma- 
nos & Carthaginienfes cele- 
bratze, inde a principio, ad 
tempora usque /Zannibalis. . 

28. Quemadmodum igi- 
tur tranfitu in Siciliam jus- 
jurandum a Romanis fuifle 
violatum non invenimus: 
fic vlterius belli, quando 
Sardiniam pacis legibus fibi 
vindicarunt, nec przetextum 
nec cauffam probabilem ali- 
quis reperiat. Quippe extra 
controverfiam res eft, Car- 


thaginienfes mece[fitate. tem- 


porum, 


«---- 


Polybii 
de jure 
Ro:mano- 


Pun. I. 


XXIX. 


Iura Ro- 
manorum 


bello 
Pun. II. 


^. 
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Monita τὰ Jixons; διὰ τὸν καιρὸν, 


ἐξενεγκῶν δὲ τὸ προειρημένον πλῆσος τὼν χρημοῖ- 
rumbelloTG&V. TO μὲν. yop ὑπὸ Ῥωμαίων περὶ τούτων λεγό-3 Ὁ 


μενον, ἔγκλημοι, διότι τοὺς σταροὶ σφῶν πλοϊζομένους᾽ 


ἠδίκουν καταὶ τὸν Λιβυκὸν πόλεμον, ἐλύϑη wa" οὗς 
καιροὺς κομισοίμενοι. παροὺ Καρχηδονίων ὥπαντας 


τοὺς κατηγμένους, ἀντεθωρήσωντο χωρὶς λύτρων ἐν. 


H ^ ' c : 
χώφιτι τοὺς παρῶ σφίσιν Mat cis οαἰχμωλώ- 


τους. ὑπὲρ ὧν ἡμές τὰ κατὰ μέρος. ἐν Τῇ n ) σαύ-4. 
τῆς βίβλῳ δεδηλώκαμεν. Τούτων δὴ τοιούτων. n 


ἀρχόντων, λοιπὸν διευκρινῆσαι δέ. καὶ. eiue ος 
περὶ vov War ᾿Αννίβαν πολέμου, Miri αὐτῶν. 


τὴν αἰτίαν cine lon 


XXVIIL 2. δίκαια. δικαιώματα Aug. 3. 


Flor. 


t μεν: 


ἐν τῇ πρὸ ταύτης β΄. βίβλῳ voluerunt Gron Ü Rei;Rins, Poffis Θ᾽ 
£y τῇ τρίτῃ πρὸ ταύτης βίβλῳ, aut ἐν ταῖς moo ταύτης βίβλοις, 


fufpicayi. 
gorum, contra jus, fuiffe coa- 
&os Sardinia decedere, 62 
iantam pecunie vim, quan- 
tam ante commemoravimus, 
folvere. . Nam quod de Pce. 
nis queruntur Romani, mul- 
ios /uorum mercatorum, bel- 
lo; Africo, ab his fuiffe inju- 
via affeflos; ea vero. culpa 
diffoluta eft, quo tempore 
Romani a Cartiaginienfibus 
omnes, qui in illorum por- 
tus fuerant dedu&i, recepe- 
runt ; cum quidem viciflim ὃς 
ipfi, referendzs gratize cauia, 


$. διευκρινῆσαι δεῖ, 


quoscupque penes fe-habue- 


dé abeft Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


rant Pcenorum captivos, fine: 


pretio illisreftituerunt. Qui- 
bus de rebus in fuperioribus 


libris. particulatim. expofui- 


παρὰ σφῶν. παρ' αὐτῶν. 
Ibid. xwols λύτρων. Mendoft libri omne: χωρὶς αὐτῶν. 4. 


Τα μὲν οὖν ὑπὸ Καρχηδονίων TOTE dire à. 
δηλώκαμεν. τὰ δὺ ὑπὸ ἘΡΗ͂ΜΕν λεγόμενα νὺν ἐφοῦ- 


mus. Que quum ita fint, . 
fupereft ut videamus, dili- : 
genterque inquiramus, ad 


uiros illorum cauffa hujus 


belli, quod duce Hannibale 


geflum eft, fit. referenda? — 


29. Ac Carthaginienfes , 


quidem füper ea re quid di- 


xerint, ante oftendimus.- Ro« 


4*4 


"iani vero ad quae jura pro» - 
vocarint, nunc exponemus, - 
Nam 


ἐκχωρῆσαι μὲν Σαρδόνος; : 


D 








FOEDERA.ROMANOR. CVM.POENIS. 447 


Ἶ GXMILARQUHDÉMMEA 
μεν᾽ οἷς τότε μὲν οὐκ ἐχρήσαντο, did τὸν ἐπὶ τῇό:Ὺ 
Ζακανϑαίων οἰστωλεῖο ϑυμόν" λέγεται δὲ molitus 

eun ὑπὸ ποδλὼν παρ αὐτοῖς. πρῶτον μὲν, 0T! TO Ratum 
reos. ᾿Ασδρούβαν γενομένας ὁμολογίας οὐκ COSS ἐν 
3f, tad eg οἱ Καρχηθόνιοι λέγειν ἐθώώβῥουν. οὐ δι cum 
yog προσέκειτο. καϑϑοίστερ. ἐπὶ τοῦ Λουτατίου, x y, bale. 
eias εἶναι ταύτας. Py καὶ TO δήμῳ δόξῃ 
σχὼν Ῥωμαίων cM αὐτοτελῶς ἐποιήσατο τοὺς 
ὁμολογίως ᾿Ασδοούβας, ἐν αἷς ἦν, τὸν Ἴβηρα πο- 
ταμὸν μὴ διαβαίνειν ἐπὶ πολέμῳ Koeot- 

“δον! ους. Καὶ μὴν ἐν τοὺς περὶ Σικελίας συνθήκαις x fupe- 


rior] fce- 
ἦν ἔγίρατετον, xaO agree κοὐῤκεῖνο; φασὶν, ὑπό QC εἰν dereno- 


τοῖς ὠμφοτέφων συμμάχοις Τὴν ποθ᾽ PTT τον 
τέρων ἀσφάλειαν" οὐκ αὐτοῖς μόνον τοῖς τότεζαιται 
συμμωϊχοῦσι, καϑαπεο ἐποιοῦντο τὴν ἐκδοχὴν οἱ Καρ- 
φχηδόνιοι" προσέκειτο "yog ὧν, ἤτοι TO, μὴ προσ- 
λῶμ B οὖ-. 


. XXIX. 3. ἐπὶ τοῦ Λουτατίου. Sic correxi. Libri omes ἐπὶ τοὺς 








Aour. Sed Cafaub. cum Vifino £z ταῖς Aovz. pro quo aialleia 


ταῖς ἐπὶ Δουτ. 


. Nam etfi illi quidem tunc 
temporis, ob Sagunti exfci- 
. fionem ira zeftuantes, nihil 
horum in medium attule- 
runt; tamen & fepe ὅς ἃ 
multis illorum proferuntur. 
Primum quidem, initas cum 
Afdrubale conventiones pro 
irritis non effe habendas, 
quemadmodum aufi funt Car- 
thaginienfes dicere. . Nul- 
lam enim ejusmodi exceptio- 
nem adjectam fuiffe, qualem 
in Lutatii pace: i£2 fore 
ratam, fi €? populo Ro- 
mano vifum effet. Sed. 


s 


Afdrubalem plena atque ab- 
foluta auctoritate conditio- 
nes ejus pacis probaffe, qui- 
bus cavebatur, me eiii 
cauffa. Iberum amnem 


Carthaginienfes trans Ὁ 


irent. lam vero in pace 
qua de Sicilia transa&tum ef; 
fcriptum erat, quod & illi 
fatentur; uzriusque po- 
puli focii ab utroque 
populo tuti funto: non 
folum ii, qui £unc focii 


effent; quemadmodum Car-- 


thaginienfes interpretantur. 
Sic enim additum fuiffet, 


vel, 


- 


Novis 
etiam fc- 
ciis cau- 
tum erat, 


s. 
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λαμβάνειν d ἑτέρους συμμάχους παροὶ τοὺς 
προύπαάρχοντας, jT), μὴ περιλαμβάνε: 
So τοὺς ὕστερον προσληφϑέντας τούτων 
τῶν συνθηκῶν. ὅτε δὲ τούτων οὐδέτερον ἐγροζφη, 
προφανὲς ἦν, ori πᾶσι τοῖς ἑκατέρων συμμοΐχοις,6 
καὶ τοῖς οὖσι τότε, καὶ τοῖς μετα ταῦτα προσλή- 
φϑησομένοις. τὴν παρ ἀμφοῖν ἀσφάλειαν ἀεὶ δέον 
ἣν ὑπάρχειν. Ὃ δὴ καὶ πάντως àv εἰκὸς εἶναι δό-7 
ξειεν. οὐ yug. δήπου τοιαύτας ἔμελλον ποιήσεθθαι 
σινϑήκας, δ’ ὧν ἐφελοῦνται τὴν ἐξουσίαν. an αὐ- 
τῶν τοῦ προσλαμβαίνοιν, κατὸὼ καιροὺς» ἄν τινες 
ἐπιτήδειοι Φανώσιν αὐτοῖς φίλοι καὶ σύμμαχοι" 
οὐδὲ μὴν, προσλαβόντες εἰς τὴν σφετέραν πίστιν, 
περιόψεάϑαι τούτους, ὑπό τίνων ἀδικουμένους. οὐδ΄ 9 
ἣν ἀμφοτέρων τὸ συνἔχον τῆς ἐννοίως., τῆς ἐν τος 
συνϑδήκωις᾽ τῶν μὲν ὑπωρχόντων ὠμῷφοτέροις τότε 
συμμώχων ἀφέξεσ)αι, " κατοὶ μηδένα τρόπον τοὺς 
ἐτέ- 


ως owes παφαλαμβ. 6. ὅτι 
ex Reg. B. Veteres libii omnes mend. 


$. περιλαμβ. correxi ex conjedt. 
πᾶσι ex emend. Vr(ini eft 


iri πᾶσι. 


vel, ut focios novos ad- 
fcifcere jus ne effet: 
vel, hoc fa dere eos non 
comprehendi, qui ad 
focietatem poft pacem 
faftam acceffif/femt. 
Quorum neutrum quum fit 
adjectum, perfpicuum eft, 
oportui(le, wt omnes utrius- 
que povuli foci, €? qui tunc 
erant, δ qui poflea affume- 
ventur, ab utroque populo 
ἀμ effent. Idque δὲ omni- 
no rationi confentaneum vi- 


deri debet. Neque .enim 


ejusmodi pacem. profecto 
erant facturi, per quam li- 
bertate privarentur, affumen- 
di eos, qui pro temporum 
occafionibus utiles amici ac 
focii viderentur; neque, fi 
quos in fidem fuam rece- 
piffent, eos, injuria ab aliis 
affe&tos, erant negle&uri. 
Quin imo populi utriusque 


mens ac fententia in illo ᾿ 


foedere fuit, fuper fociis qui- 
dem quos. jam alteruter ha- 
beret, ut iis alter abftineret, 
neque. ulla ratione alter al. 

terius 
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A |n» dei ὀχιδέξα αι. A 

ἑτέρους σωροὶ τῶν ἑτέρων. ἐπιδέξασ)α! τινας τούτων 
Ὁ T ^ ^o 

108€ συμμαχίαν" περὶ δὲ τῶν MeTO ταῦτα προσλη- 


? A Ὁ ; ^ 
Φϑησομένων, αὐτὸ τοῦτο, TO, 


ξενολοῦ εἶν, 


449 


a 


PS, ’ ! j MM 2 E 
HT ἐπιταάτηΊειν μηδετέρους μηδὲν ἐν TOS . 


&AZ4Aov ἐπαρχίαις καὶ συμμα χίαις" 


c 
UZ- 


/, ^ ? , b * ? 
«esi TE τὴν ἀσφωαλειᾶν πᾶσι τὴν πὰρ 


ἀμφοῖν. 


» 
ἥν κοῤκεινο". 


Τούτων δὴ τ τοιούτων ὑπαρχόντων, ὁμολογούμενον Su 
διότ: ZwtenBabo. orieocu Prdeo ἤδη ni ante 
/ ε tempora 
"v τὼν κατ᾽ ᾿Αννίβαν καιρῶν ἐδεδώκεισων οαὐ- Hanniba- 
, lis focii 
2TOUS εἰς τὴν Poyetioy πίστιν. σημεξιον δὲ τοῦτο MÍ-QantRo- 
mano- 


Ts καὶ παρ αὐτοῖς τοῖς Καρχηδονίοις ὁγκολο- rm 


γούμενον" ὁτι στασιώσωντες Ζακανθαῖοι “πρὸς σφὰς, 
γ᾿; Moy, ΓΜ, γ πω E 
“οὐ Καρχηδονίοις ἐπέτρεψαν, X0477 8Q ἐγίυς ὄντων αὐ- 


Ὁ ^ i ^ ' 
τῶν, καὶ τῶ κωτῶ τὴν 


Ἰβηφίαν ἤδη πρωτ]όντων, 


b] es Ret - S2 ^ d ^ / ΕῚ , ^ ἃ 
c2 Ῥωμώιοις, καὶ Oi τουτῶν ἐποιήσωντο ΤῊν 


LÀ ^a , 
3Ξκατορθωσιν τὴς πολιτείας. 


hd 


,ὔ 
Διόπερ, εἰ μέν τις 


τῆν 


XXX. x. τὴν Peu. τὴν τῶν Ῥωμαίων Vat. Flor. 


terius focium aliquem reci- 
peret in focietatem: de iis 
vero qui poftea effent affu- 
mendi, hoc ipfum cautum 
eft, ne militem conda- 
ceret aut quidquam 
imperaret alter in al- 
Lerius provinciis, €9 
fociis populis: &, ut 
omues iuti effent ab 
uirisque. 

30. Hec quum ita fe ha- 
beant, etiam illud in con- 
feffo erat, Saguntinos pluri- 
bus aunis ante Hamnibalis 


- lol. I. 


tempora in PAM FAN fidem 
Je dedidif/e. Cujus rei ma- 
ximum hoc documentum 
eft, vel ipforum Carthagi- 
nienfium teftimonio: quod 
exorta Sagunti inter cives 
feditione, arbitrium difcor- 
diarum füarum non permi. 
fere Carthaginienfibus ; qui 
tamen & vicini erant, & res 
in Hifpania jam tum gere- 
bant ; fed Romanis : quorum 
opera ufi funt in componen- 
do civitatis fuze ftatu. Qua- 
re, fi quis belli hujus cauf- 

rf fam 


: Lor 
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τὴν Ζακανθης cmwAeny αἰτίαν τίθησι; TOU πολέ- 


-- 





Alio re- 


fpe&u, d »y, à [gea Mao 
injuffe Mou, συγχωρήτέον, ὠδίκως ἐξενηνοχέναι τὸν σπόλε- i 

liu , ; ἢ T 
Pun. Il μὸν Καρχηδονίους" κατα Te τος ἐπὶ τοῦ Λουταωτίου 
inoepe- συγϑήκαις., xaO ὡς ἔδεε τοῖς ἑκωτέρων συμμούρχζοις 
runt Pc- , jo 


H € , € € kJ , 4 AEQ A ; 
"A σὴν ὑφ᾽ ἑκατέρων ὑπώρχειν ἀσφάλειαν" woTo τε 
2 » ἃ RE L Y 
. ποὺς ἐπ᾿ ᾿Ασδρούβου, καϑ᾽ ὡς οὐκ ἔδες διαβαίνειν «ἐν 
. Α ᾿ El ^ 
Bio re- Ἴβηρα ποταμὸν ἐπὶ πολέμῳ Καρχηδονίους. εἰ δὲ viva 
pectu : 
jure. ᾿ 
4 : , 6 ER ' 
ποντως ομολογήτεον, ευὐλογως. πεπολεμήκενοαι τὸν 


5 * » - ^ s. 
κατ᾿ ᾿Αννίβαν πόλεμον τοὺς Καρχηδονίους". καιρὼ γοὶδ. 


XXXI. 
Cur his 3 
immora- 2606 Οὐ 
- tus fit Po- 


lybius. 


»-. 1 Ὁ ^ , 
σειφέντες, ἡμυνοντο σὺν XHQo τοὺς βλώψαντας. 


Ἔνιοι δὲ τῶν ἀκρίτως τὸ τοιαῦτω ϑεωμένων ταῖ- 
v Φήσαιεν, ἡμῶς οὐκ ἀναγκαίως ἐπὶ πλέϊον . 
ἐξακριβοῦν τοὺς ὑπὲρ τῶν τοιούτων λόγουσ. Ἐγὼ 
δ᾽, e μὲν vis ὑπείληφε πρὸς πᾶσαν περίστασιν. 


, , Li , M ^ ? » Jc 
αὐτάρκης ὑπάρχειν. καλὴν μὲν. οὐκ ονωγκαίον δ᾽ 
3 )» 9 34 M -Ὁ | DN 
ἴσως, Φήσαιμ᾽ ὧν, evo τὴν τῶν προγεγονότων ἐπί- 


fam Sagunti excidium. fta- 
tuat, concedendum neceffa- 
rio, Carthaginien/es in fe 
bellum iflud fufcepiffe: five 
pacem Lutatio Confule fa. 
Cam fpe&es, per quam 
utriusque populi focios ab 


utrisque tutos effe oportuit; . 


five pa&a cum Afdrubale 
inita, per quse non licuit 
Carthaginienfibus belli cauf- 
fa amnem lberum tranfire. 
Sin belli cauffam ftatuas 
ademtam Sardiniam, €? pe- 
cuniam [imul extortam : fa- 
tendum omrino, juflam Car- 
thaginien/es  habuiffe τα, 
Jam ejus belli gerendi, quod 


στήμην. 
duce Hannibale fuit geftum : 
nam, poftquam tempori cef- 
ferant, rurfus commodo tem- 


pore ultum iverunt eos, qui '- 


ipfis injuriam fecerant. - 


31. Sed dicet fortaffe ali- - 


quis ex eorum numero, qui 
in le&ione Hiftoriarum nul- 
lo judicio verfari folent; ni- 
hil fuiffe cauffze, cur in hoc 
fermone diutius immorare- 


mur. Enimvero, fi quis pu- ' 


taverit fatis fibi in fe uno 


effe prafidii adverfus omnes - 


cafus; huic ego notitiam 


rerum ante geftarum hone- 
ftam quidem, at non fortaffe 


neceffariam, fore duxerim. 


Sed. 


ie oC d ABO SON eae KOC SS got 


" E , M ^ ^ / E Ki * 
Σαρδόνος eQoupegiy καὶ τὰ GUY ταυτῇ χροημῶτω, - 
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3στήμην. εἰ δὲ μηδεὶς ὧν, μήτε πεοὶ τῶν κατ᾽ ἰδίαν, 
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y. Q2 ^om / ^ -Ὁ J 
μῆτε πεοὶ "ro κοινῶν, τολμήσαι TOUT eme, ὧν- 
ἀξ ab 4 iy --- 3 ^ 4 * ON wo C 
ϑοωπος wv» διοὶ τὸ, κῶν κατοὶ TO παρὸν εὐτυχῇ, 

ps Mw » - αν Ὁ ^3 
TP ye “ερὶ TOU μέλλοντος, ἐλπίδο μηδένω τῶν voov 


. preteri- 
καλήν, ἔτ, δὲ μᾶλλον ον καίων εἰναι Quui νοῦ T'06)- tarum 
^ ^23 A ͵ p 4 ἢ τὰ 1 cognitio, 
στοῦ τὴν τῶν παρεληλυθότων ἐπίγνωσιν. ᾿ Πῶς "ogad τος 
EAR πὰ AE CN ? ; L ^ m 
ὧν. € τὲ οὐτὸς οἰφικούμενός TK, ἢ τῆς πατρί DE dos 
NS 


οἰδικουμένης,, βοηϑοὺς εὕροι καὶ συμμοΐχους ; εἰ τεῦ 
κτήσοαολαί Ti καὶ πφρφοκατοίφ Lnd σπουδαώφων, TOUS 
! συνεργήσοντας αὐτῷ σπαδορμήσοι πρὸς τος ἐπιβο- 
ἐλάς: σῶς δ᾽ ὧν, εὐδοκούμενος τοῖς ὑποκειμένοις, 
τοὺς βεβαιώσοντας τὴν αὐτοῦ προαίρεσιν καὶ δια- 
φΦυλώξοντας τὴν κατώστασιν παροξύναι δικαίως, εἰ 
μηδὲν εἰδείη τῆς τῶν προγεγονότων meg ἑχκώστους. 
T  μἡμρωῤρμμν Πρὸς μὲν γον τὸ παρὸν Ges πως οἷρ- 
ὙΠ ἃ T μοζό- 





————————— 


“ἐχόντων ποτ ὧν εὐλόγως βεβοιωσαθα" οὐ péyoy Rem 


nunc ge- 











CXXXI 3. μηδένα τῶν νοῦν ἐχόντων Qc. Mendofe veteres libri omnes 
fic fee: μηδένα τῶν νῦν ποτ᾽ ἂν εὐλόγως βεβαιώσαϑιι τὼν νοῦν 


ἐχόντων. 


Sed quando homo natus ne- 
mo id dicere aüfit, neque de 


privata fua, neque de publi . 


care; quoniam, licet prze- 
fenti frustur felicitate, de 
futuro tamen fans mentis 


nemo certam fpem fibi fit. 


fponfürus: idcirco prateri- 
iarum verum o cognitionen, 
non modo honeflam, verum 


etiam necefJariam, pronun- 


'tiare equidem non verear. 
Nam, five ipfe aut patria 
ipfius injuriam a quoquam 


| acceperint, qua ratione ad- 


Xj jutores & focios fibi conci- 


liaverit? five acquirere fibi 
aliquid, & prior ipfe belli 
initium facere cogitet; qui 
alios incitaverit, ut fua in- 
cepta velint dre adjutum ἐς 
Quomodo denique, fi rebus- 
praefentibus acquiefcat, alios 
impulerit, ut quam ipfe for- 
mam Reip. probat, eam ad- 
firmare velint, neque folli- 
citari ftatum civitatis patian- 
tur; fi ex rerum apud quos- 
que afite geftarum: memoria . 
uihil habeat compertum? 
Etenim preefenti tempori.fe 
accommodantes, fimulantes 
ac? 


-— ———— 
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9 * xit vm ἣν [ 
Rerum μοζόμενοι, καὶ συνυποκρινόμενοι, τοιαυτῶ καὶ Λέγου- 


prateri- 
rarum 
cognitio 
neceíTa- 
ria. 


? ! ’ -] e ' ^ 2 , : EET 
- σαναντίω τούτων. ἐξ ὧν καὶ τὸν ἐλεήσοντα, καὶ Τον9 
L4 » o M à , E EE 
σσυνοργιζόμενον, ἔτι, δὲ τὸν ὁνκαιωσοντοῶ, “ολλοκις 
^ c 3 
καὶ ἐπὶ πολλῶν sógem ἐστιν. ἅπερ ἔχε: μεγίστοωςτο 


1 , , vq T^ Vw 1 
In Hi- voy (βίον. Διόπερ οὐχ, οὕτως ἐστὶ Φροντιστέον τῆστι 
^ ^ , L4 /, WO P i 
TOY Ty πράξεων ἐξηγήσεως, οὗτε τοῖς yeaQov- 
» ad 5 , ^ M" " FUROR nud 
σιν, οὔτε τοῖς ἀνωγινωσκουσι τὰς ἱστορίας. ὡς TOY 


oria, 


cauffe & tU 


adjuncta 


& confe- 


uentia 
ebent 
exponi. 


ἣν 


σι 


S , L e? ὃ , 3 
καὶ πρώτ]ουσ; πάντες, ὥστε δυϑμεωρήτον εἰναι 


B τ d ᾿ς ^ ! 2 ^ » 
τὴν ἑκάστου προαίρεσιν, καὶ λίαν ἕν πολλοῖς ETIIOO- 


᾿σᾶϑαι τὴν ἀλήθειαν. τὰ δὲ παρεληλυθότα τῶνβ 


ἔργων, ἐξ αὐτῶν τῶν πρωγμώτων λαμβάνοντα τὴν 
δοκιμασίαν. ἐληϑινὼς ἐμφαίνε, τας ἑκοώστων αἱρέ- 
σεις καὶ διαλήψεις, καὶ δηλοῖ παρ᾿ οἷς μὲν “χοίριν, 
εὐεργεσίαν, [βοήϑειαν ἡμῖν ὑπάρχουσαν, παρ᾽ οἷς δὲ 


3 ῃ A vd N idi : . X 3 * 
ἐπικουρίας, καὶ κοινῇ, καὶ idiot, πρὸς τὸν ἀνγθρωπι- 


» 


^ ^2 o ^ Ὁ » i: 
πρότερον, καὶ τῶν ἅμα, καὶ τῶν ἐπιγιγνομένων τοῖς 


ἔργοις. 


9. συνοφγιξζόμ. συνοργισόμενον fua. auctoritate edidit Cafaub, II. 
πρότερον. Vulgo alii προτέφων. 


ac diffimulantes, ita agunt 
femper & loquuntur omnes, 
ut, quz fint illorum volun- 
tates atque confilia, difficile 
fit cognofcere, atque multis 
in rebus veritas obfcuretur. 
At preterita facta, de qui- 
bus ex ipfo exitu judicare 
licet, voluntates: ac cogita- 
tiones cujusque vere palam 
faciunt; oftenduntque nobis, 
a quibus gratiam, benefi 
cium, auxilium fperare; a 
quibus contraria metuere de- 
beamus. 
multis eft intelligere, quis 


Ex quo fxpe in. 


'tuos cafus fit miferaturus; 
: cui iram fa&a tibi injuria fit 
expreffura; quis denique in 

auctorem injuriz fit anim- 

adverfurus. Οὐδὲ omnia ad 

communem hominum vitam, 

qua privatim, qua publice, 

magno cumprimis fubfidio 

effe queant. Quamobrem, 

nec qui fcribunt, nec qui le- 

gunt Hiftorias, tantopere ad 

ea per fe, quze funt gefta, 

par eft attendere; quam ad 

ea, qua ante acciderant, 

quaeque fimul evenere, aut 

res transactas funt confecu- 
ta. 














es 
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: * 1 AN 1 
πϑέργοις. Ἱστορίως γα ἐὰν ἀφέλῃ τις τὸ διοὺ τί, 


Ὁ Ἀν as , , M ' 
Xo] πὼς. καὶ τίνος χώριν Ezrpot On, καὶ τὸ σρα- 
Α ΄ 3) 2 ἀνα , τ 1 
“ϑὲν πότερο εὐλογον ἔσχε τὸ τέλος" τὸ κωταάλει- 
’ὔ γ Ὁ : [4 ; 2 
πόμενον αὐτῆς, ὐγώνισμοω μὲν, μάϑημα δὲ οὐ γίγνε- 


1yTwJ' καὶ παραυτίκα μὲν τέρπει, πρὸς δὲ τὸ μέλλον 


οὐδὲν ὠφελὲξ τὸ παράπαν. 
€ ' c E 
H, καὶ Τους ὑπολωμβώνοντας, δύσκτητον [221] το τοὶ . 
ι c oiem 
xw] δύσγνωστον τὴν ἡμετέραν πραγματείαν, διοὺ TC operis fui 
^o Ὁ »' ^ f: 
πλῆϑος καὶ τὸ μέγεϑος τῶν βίβλων, οἰγνοέιν ὙΠ u&or. 
ecTioy. πόσῳ γορ δῷόν ἐστι καὶ κτήσασ)αι καὶ δια-" 
γνῶναι βίβλους τετ]αρώκοντα., καϑα περονεὶ κατο 
μίτον ἐξυφασμένας᾽" καὶ παρακολουθῆσαι σαφὼς 
- 4 | 1 qx ! M ἢ ^ 
ταῖς μὲν κατα τὴν lvo καὶ Σικελίαν καὶ d- 
,ὔ " EA. E OMEN -“ κ᾿ fio. εὐχῶν 
[βύην πρώξεσιν, ὠπὸ τῆς τῶν κατὰ Πύῤῥον ὑπὸ Τι- 
e , 2 M 
μαίου συγίοωφέντων KOH OOV ἐξηγήσεως es τὴν Καρ- 
ΕΕ3 xandéves | 


15. Malin cum Reiskio ἐπράχϑη τὸ πραχϑὲν, xo] πότερα εὐλ.. 

XXXII. 2. διαγνῶναι. An διαναγνῶναι!3 Ibid. xard μέτον ex Reg. 
B. 9 coujecl. Vvfiui edidit Cafanb. Veteres codd. omues mendofe xà- 
σ“αἀμίκτον. bid. ὑπὸ Τιμαίου ex Cafanb. emendatione eft. Poffis 
Q Τιμαίῳ cum. Vrfimo legere. Scripti libri ommes καὶ Τίμαιον. Pre- 
terea Vat. δ᾽ Flor. fic: ἀπὸ τῶν κατὰ Πύῤῥον καὶ Τέμαιον ovy- 
γραφέων καὶ καιρῶν ἐξηγήσεως. Quod vide an vernm fit, dumnoda. 
iuter ἀπὸ (9 τῶν inferatur τῆς. ; 


ta. Quippe fi tollas ex Hi- 32. Quare & errant illi, 


ftoria, qua σαν, quo «nodo, 
quo confilio quidque fuerit 
geflum, denique an probabi- 
lem exitum res fufcepta ha- 
buerit; quod fuperett illius, 
ludicrum fpectaculum eft, 
non autetn opus ad erudien- 
dum lectorem comparatum : 
& in przefens quidem oble- 
€ationem, in pofterum ve- 
ro utilitatem nullam omni- 
no afferre poteft. 


fi qui opus noftrum, propter 
numerum amplitudinemque 
librorum, ὃς comparatu. & 
lectu difficile putant. Quan- 
to enim eft facilius, parare 
fibi & perlegere libros xr, 
continuo filo detextos, ex 
quibus re&a ferie res in Tta- 
lia, in Sicilia, in Afica, 
inde a temporibus in quibus 
definunt 7immi de Pyrrho 
hifloriz, usque ad captam 

| Cartha- 
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i 


Moiem χηδόνος Burr" ταῖς δὲ κατὰ τὴν ἄλλην οἰκουμένην»... 


operis fui 
excufat 
auctor. 


Fructus ' 
Hiítorie 
Vniver* 
falis. 


? ^ 


ide τῆς Κλεομένους τοῦ Σπαρτιάτου φυγῆς, κατ 
τὸ συνεχὲς, μέχοι τὴς ᾿Αχαιῶν καὶ Ῥωμαίων. περὶ 


τὸν iue παρωταξεως" 


ἢ τος τῶν κατα “μέρος. 


γραφόντων συντάξεις οἰνουγινώσκειν 3 ἢ κτᾶθαι; χάχα. 
eis voe τοῦ πολωπλασίους αὐτὸς ὑπάρχειν τὼν 
ἡμετέρων ig A pa: οὐδὲ καταλαβῶν ἐξ αὐτῶν. 
βεβαίως οὐδὲν οἷον τε τοὺς εἰνωγινωσκοντῶς" πρῶτον 
μὲν, διοὶ τὸ τοὺς πλείστους μὴ ταὐτὰ περὶ τῶν᾽ (n 


τῶν γοώφειν᾽ 


ὅτα, δια TO τὰς κατολήλους τὼνς 


πράξεων greet etw" ὧν ἐκ παραϑέσεως. συνϑεῶ-. 
βουμένων καὶ συγκρινομένων : Sboéréden, ἕκαστα 
τυγχιώνει δοικμωσίαις τῆς κατὰ μέφος διαλήψεως" | 
τὼν δὲ κυριωτοίσων μηδὲ ψαύων αὐτοὺς δύνασθαι, τὸ 


παράπαν. 


᾿Ακμήν vae φαμὲν ever yere μέρηδ 


τῆς ἱστορίας εἶναι 5 τῷ T ἐπιγιγνόμενοω τοῖς ἔργοις, 


3: γραφόντων ex conjed. pofui, pro vulg. γραφέντων. ὦ 


Carthaginem, geftas; in ce- 
teris"vero orbis partibtis, 
quz a Cleomenis fuga, Spat- 
tanorum regis, ad pugnam 
usque Achzeorum ὃς Roma- 
norum ad Ifthmum pugna- 
tam, perfequi & perfpicue 
cognofcere valeas: quam il- 
lorum libros vel legere vel 
tibi comparare, n fepara- 
tim res easdem funt perfe- 


cuti, Nam, ut taceam, quod ' 


multis Ting noftri Com- 


mne 


ptor 


mole illorum fcri- 
n füpersnturj ne ca- 


6. n quidem certi quidquam 


Sorel ex illis poflunt: pri- 


à καὶ 


mum, quia plerique eorum 


' de rebus iisdem non eadem 


fcribunt:. deinde quia res 
eodem tempore álibi geftas 
preetermittunt; quas fi invi. 
cem compares & contendas, 
aliud de fingulis judicium. 


feras, quam, feparatim illa ! 


intuens, cogitaveras. c- 
cedit, quod ne poffunt qui- 
dem omnino fcriptores illi 
vel attingere quae maximi 
fünt momenti. Partes enim. 
quam maxime meceffaras —— 
Hiftorize effe dicimus, quae - 


res geftas funt fecuta, aut - 


easdem dum gererentur co-- 
mitata 
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P ᾿ D n / iin ι » 
καὶ τὰ παρεπόμενα, καὶ μώμστω Tob περὶ ταῖς αἱ- 
: ΜΝ m E ? M E 
γτίως. ϑεωροῦμεν δὲ vo» μὲν ᾿Αντιοχικὸν πόλεμον ἐκ 
Ὁ Ὁ 4 * ? L4 
ToU Φιλισπικοῦ τος cQoeuas εἰληφότα" τὸν δὲ 








i ; , , 
“πολλος καὶ Tomi ACS $c MOTO dia does , 7'ocosg 
͵ ^ * 5 ' ’ὔ ^2 
δὲ συννευούσως πρὸς τὴν αὐτὴν ὑπόθεσιν. Toro 


Ὁ M Ὁ ^ ^ 
ἐπιγνῶναι! καὶ μαϑῶν" duh dé τῶν τοὺς πολέμους 
Ὡ ' Ll Ν Ἃ N 1 »N4 
αὐτοὺς, οἷον llegouxov, $| τὸν GA TZIROV, οὐδύνωτον. 
A ^ , /, 
9e μὴ καὶ τας παρωτώξας τις ἀναγινώσκων αὐτὰς 
᾽ ^ ' ' Ὁ : Ὁ ὔ 
ἐπεγνωκένα! καὶ τήν τοῦ πολέμου TOU συμπαντος 
s : ἢ : ^ ; us » » 4 »n 
τοοἰκονομίαν καὶ διάϑεσιν. οὐδ᾽ οὐκ ἔστε τούτων οὐδέν" 
, 5 ἡ ὦ ͵ N LJ τ , υ Ὁ 
GM 000 dux φέρε; τὸ μαϑέῖν TOU μόνον ὠκοῦσωι!, TO- 
L4 τ ' c € , c 3 , 
σούτῳ καὶ τὴν ἡμετέραν. ἱστορίαν ὑπολωμβανω diet 
! MEER IN ! 2 
Qeéger τῶν ἔπ! μέθος συντώξεων. ; 
ΤΕ Οἱ 








«cw. ᾿Αννεβαϊκὸν b. 1. Bav. Aug. Reg. A. 





 mitatafünt; maximeautem, feparatim defcripferunt, Per- 
antecedentescauffas, Sicin- ficum, puta, aut Philippicum, 


jr 
E 


Philippicum praeebuiffe occa- putet, ubi ex horum hiíto- 
fionem; Philippico Hanni- riis nudas pugnarum defcri- 
balicum; huic, przecedens  ptiones legerit, totius etiam 
Siculum; tum, que inter belli adminiítrationem ratio- 
ifa bella acciderunt, quse nemque penitus exploratam 
multa quidem & diverfi ge- fehabere. Quod quum nul. 


eamaáem fummam tendere . dem Hiftoriam noftram tan. 
videmus. llec igitur omnia tum przeftare rerum fingula. 
ex univer/ali quidem Hiflo. rum narrationibus exiftimo, 
ria re&te capias difcasque: ^ quanto przfiantius eft /cire, 
ex iis vero qui fingula bella quam dumtaxat audiffe. —— 

TEN 33. Ko- 


Fructus 
hiftoriz 
univer- 


falis. 





ἃ Ἢ * , 

ud 7 roy , ἐκ TOU AUT. ᾿Αννήβαν᾽" τὸν δ᾽ "Avyvif2iet- 
^ ΕἾ ^2 : jd M Με: A , 

κὸν, £x τοὺ περὶ Σικελίαν" το δὲ μεταξὺ τούτων,. 


δὴ πάντω dui μὲν τῶν γραφόντων κωϑόλου duverrov.— 


᾿ς ἐξ ὧν ἐκᾶνοι συγίφώφουσιν, ὑπολαμβάνοι σαφῶς. 


6. vd poff μάλιστα abeft a libris, adjefium a Cofüub. 57. ᾿Αννεβια- 


teliigimus, bello Ántiochico nequaquam. Nififorte quis: 


neris fuerant, cunC&a ad o modo fieri poffit; equi- . 
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— νννν 

hiec Οἱ δὲ παραὶ τῶν Ῥωμαίων πρέσβες (τὴν γοὶρ | 
Opio-. παρέκβασιν ἐντεῦϑεν ἐποιησώμεϑο) δια οὐσωντες. 
& buli τα παρὸ τῶν Καρχηδονίων, ἄλλο μὲν οὐδὲν ὥπον. 


i ’ »-Ὁ / EA - "rM 
Panis o0 δὲ πρεσβύτατος αὐτῶν, δείξας τοῖς ἐν τῷ Guve-a 


meni δρίῳ voy κόλπον" Ἐνταῦϑο; καὶ τὸν πόλεμον αὐτοῖς, 
ἔφη, καὶ τὴν εἰρήνην φέρειν" ἐκβαλὼν οὖν, ὁπότερον 
ὧν κελεύσωσιν, ὠπολείψειν. “ὁ δὲ βασιλεὺς τῶν Καρ-3 
χηδονίων, ὁπότερον αὐτοῖς Φαίνεται, τοῦτ᾽ ἐκβαλέξν. 
ἐκέλευσε. ToU δὲ Ῥωμοΐου φήσαντος, τὸν πόλεμονᾳ 
ἐκβαλῶν" οἰνεφωνησαν ἅμα καὶ πλείους φὼν ἐκ " 
J wvedeicu , dx eda φάσκοντες. ei μὲν οὖν πρέσβεις 
Hannibalzog τὸ συνέδριον ἐπὶ τούτοις ἔχωρίδϑησων. ᾿Αννήβαςς. 


parat ex- QU iMd - NCC NUR 
peditio- δὲ, παραχεεμοίζων ἐν Καινῇ “πόλει, σφρωτον μὲν δια- 
nem in "m M ) ^ τῳ , 

luliam. Φῆκε τοὺς ᾿Ιβηρῶς ἐπὶ τῶς ἑαυτῶν πόλεις, [βουλὸ- 


μένος ἑτοίμους καὶ προθύμους παρασκευάζειν πρὸς | 
τὸ μέλλον. δεύτερον δ᾽ ᾿Ασδρούβα τὠδελφὼ διέταξε,6 
πὼς δεήσε, τῇ τε τῶν Ἰβήρων ἀρχῇ καὶ δυνωστείορ 
: Xie, 

XXXI τ. πον. εἶπαν Vat 4. tyraDYa. Alii vulgo ἐντεῦϑεν. 


Ibid. Vulgo cd4. ἐκβαλῶᾶν otv, ὁπότερον ἂν κελεύσωσιν dzoAN- 
Qey. Et ante ἀπολήψ εν afferifeum. pofuit Cafaub, 





33. Romani legati, (redeo 
enim illuc, unde fum digref- 
füs,) auditis quze afferebant 
Carthaginienfes, aliud qui- 
dem nihi! dixerunt. Verum 
maximus natu inter illos, 
finum oftendens iis qui con- 
cilio intererant; Zic €? bel- 
lum £9 pacem, ait, /e eis 
adferre; excuffurum igitur 
utrum ipfi Jufferint, eisque 
reliturum. — Rex. Carthagi- 
nienfium, utrum vifum illis 
foret, promere juffit. Quum- 
que dixiffet Romanus, δεί- 


lum fe promturum : ἃ pluri- 
bus fimul! e fenatorum nu- 
mero, accipere fe, facclama- 
tum eft. His pera&is le- 
gati & fenatus in diverfa 
abierunt. Zannibal interim, 
Carthagine nova hibernans, 
Hifpanos ante omnia domos 


dimifit: cupiens illos ad fu- - | 


turam. expeditionem prom- 
tos atque alacres reddere. 
Preecepta deinde /ürubali 
fratri dedit, quomodo. Hi- 
fpanis rete imperaturus do- 
minaturusque effet, quove 

modo 





πὶ 


1 
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, πγρκφιναυρ ies ep 
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χοῆθϑαι, τοῦς ve πρὸς Ῥωμαίους παρασκευοΐς,, ἐοὼν AN. $35. 
γαύτος χωρίζηταί που. Τρίτον ὑπὲρ τῆς οἰσφαλείοις Africam 
τῶν ἐν Δηβύῃ προύνοέιτο που γμώτων. “πάνυ δ᾽ B pano 
|o σείρως καὶ Qeoviume ἐκλογιζόμενος. ἐκ μὲν Miis mar. " 
-- εἰς Ἰβηρίαν, ἐκ δ᾽ ᾿Ιβηρίως εἰς Λιβύην διεβίβαΐξε 
στρωτιώτας. ἐκδεσμεύων τὴν ἑκατέρων πίστιν εἰς 
οοἰδλήλους dub τῆς TOUT S οἰκονομίας. ἧσαν d οἱ 
διαβάντες εἰς σὴν Λιβύην Θερσίτα!, Μαστιανοὶ, 
τοχρὸς δὲ τούτοις. ὀρθτοι Ἴβησες, ᾿"Ολκαδε οἱ δὲ 
σύμπαντες ἀπὸ τούτων τῶν ἐθνῶν, ἱππέις μὲν χιί- 
Duos διακόσιοι. πεζοὶ δὲ μύριοι τρισχίλιοι C TORO LO 
τἰπεντήκοντω. πρὸς δὲ τούτοις, Βωλιαρέῖς οὖς κυρίως 
μὲν καλοῦσι σφενδονήτας. οἶπο di τῆς χρείας TOU- 
τῆς συνωνύμως καὶ TO ἔθνος αὐτῶν προσαγορεύουσι, 
τοκαὶ τὴν νῆσον. Τῶν δὲ προειρημένων τοὺς μὲν 
πλείους eig τὸ Μεταγωνιω τῆς Λιβύης, τινος δ᾽ εἰς 
| | "ue is αὐτὴν 
: 9, GOsosiro. Forf. Ταρφσηΐται. bid. ὁρᾶται. ᾿Οφῆτες Vat. Flor. 


An Ὡρφῆται vel 'Ὧραται Ἴβηρεε3 τι. Ad Βαλιωρεῖς utique exci- 
diffe videtur mwmerus oo, quon ex Livio adjecit Peiott. 


modo adverfus Romanos fe | [ an, Oretani?] ἃς Olcades. 
comparare deberet, fi forte Fuere omnino ex his gen- 








ipfe alio difceffffet. "Ter- 
tia Hannibalis cura erat, ut 
Jfecuritati Afric profpiceret. 
Quam ad rem cauto admo- 
dum ac prudente. confilio 
ufüs, ex Africain Hifpaniam, 
ex Hifpania vero in Africam 
milites trajecit: hac ratione 
fidem populorum utrorum- 
que mutuo inter ipfos vin- 
culo alligans. : Qui in Afri- 
cam tranfierunt, funt: 7Z/er- 
fite, {{. Tarfejenfes, | Ma- 
βίαν, tum montani Hifpaui, 


tibus colle&i equites mille 
ducenti: pedites vero oCtin- 
genti quinquaginta fupra tre- 
decim millia. Erant & Ha- 
leares infuper; quod quidem 
nomen funditores proprie fi- 
gnificat: fed, quod fundis 
precipue utuntur qui illam 
infulam incolunt, eodem no- 
mine & ipfe populus & in- 
fula appellatur. iHftorum au- 
tem, quos dixi, majori parti 
in Metagonia Afric ftatio 
eit affignata: nonnullis in 

ipfa 


- 


458 POLYBII HISTORIAR. ΤΊ, 23. 34. 
(0 semen 
A.V. 535 0£U T Y Καρχηδόνα κατέταξεν. cmo δὲ τῶν. πόχεωνι3 


τῶν Μεταγωνιτὼν κωλουμένων, ἀπέστειλεν ἄλλους. 
εἰς Καρχιηδόνον πεζοὺς TEXTO ous δα ὁμηρείας 
prehdu βάρη καὶ βοηθείας ἅμα τάξιν. Ἐπὶ δὲ ien. 
Iff iig Ἰβηρίας οὐπέλιεσεν ᾿Ασδρούβῳ τοδελφῷ, πεντήρως 
^ μὲν, πεντήκοντα, τετρήρεις δὲ δύο, καὶ τριήρεις σπέν- 
T&' τούτων ἐχούσος πληρώματα, πεντήρεις, μὲν. 
τριοκοντῶ δύο, τριήρεις δὲ σέντε., καὶ μὴν ἱππᾶς,ις 
Λιβυφοινίκων μὲν καὶ Διβύων, τετρακοσίους πεντή- 
κοντῶ ἰλεργητῶν δὲ, τοιωκοσίους " Νομαΐδων δὲ, 
ΜΜασσυλέων, καὶ Μασσαισυλίων, καὶ Μακκαέων, καὶ 
᾿ Μαυρουσίων τῶν πωραὶ τὸν ὠκεανὸν, χιλίους GR Od 
κοσίους᾽ πεζοὺς δὲ Λιβύων μυρίους “χιλίους ὀκτωκουιό 
σίους πεντήκοντα, Λιγυστινοὺς τριακοσίους, Βοωλιο- 
ρῶς πεντακοσίους, ἐλέφαντας ἄκοσι καὶ ἕνα. Οὐτ7 


. x 

12. Vulgo κατέταξαν edd. ex Bav. — 13. ἀπέστειλαν Bub ἜΡΙΝ 
ex conje.. 14. τῷ ἀδελφῷ Flor. 15. Ἰλεργητῶν. Λοργιτῶν 
editi, ex errore primi Editoris. AE τῶν dant veteres libit mssti. 
Literam initialem ex Livio adjeci. Ibid. Μασσυλέων, Sic fcripfiffe 
Polybium refert. Stepbanus Byz. vel Μασσουλέων ex. fell. Euffatbii.. 
Μασσολίων edd. vett. cum msstis. Μασσυλίων ex Reg. B. edidit Ca- 
Jaub. Ibid. Μασσαισυλίων. Mendofe vulgo omues b. 1. Maecqa- ^ 
Adov. . Alibi velius Μασαισυλίων. lbid. Maxwatav. Sit Vat. Θ᾽ 
Flor. quod ex Βακκαΐων corruptam effe poteff. Maxíov edd. ex Bav. 
Μαςύων fufpicatus eff Gronov. 


ipfa urbe Carthagine. . Ab 
oppidis autem ZZ«tagonita- 
rur, qui vulgo dicuntur, 
pedites alios quater mille 
Carthaginem juffit proficifci ; 
ut (imul obfidum, fimul prze- 
fidi loco effent. In Z/pa- 
siia vero fratri A/drubali re- 
liquit quinqueremes quin- 
quaginta, quadriremes duas, 
triremes quinque: ex quibus 


navigiis remigio inftruCtw. 


erant quinqueremes trigin- 


ta duze , triremes quinque. 
Equites autem eidem reli- . 
quit Libyphanices & Afros. 
quadringentos quinquagin- 
ta DW T os, Malo rud 
midas, Maf/ulos, (/ul08,. 
Maccaos, hie V'accenfes ?] 
Mauritanos accolas Oceani, - 
mille oCtingentos. .Pedites 
vero Afros undecies mille, 
o&ingentos & quinquaginta. 
Ligures trecentos; Baleas 
res quingentos; elephantas 
unum 
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memes 
xe δὲ Bauen. τὴν Φηῤ θεν τῆς να γφαφῆρ Ἀν. 535. 

abuia 
εἰ τοιωύτῃ κεχρήμεθα sep) τῶν ὑπ᾽ ᾿Αννίβου XOT. «πα 
| 7» Y , ε ^ ΤΙ: ib τ 
M lBueleo πεπρωγμένων οἵου μόλις ὧν χρήσαιτο TiSlis E 
| *cinio, 


οὐδὲ 


SINITIA BELLI.PVNICI II. 


αὐτὸς κεχαρικῶς 'σὰς κατο, μέξοᾳ πράξεις" 


"E QOX OUT Gy WO GE. 2. e πεποιήκαμεν παραπλήσιον 


 r8TGis οὐξιοπίστως ψευδομένοις σῶν συγίφαφέων. ἡμεῖς ^. 
γαρ εὑρόντες ἐπὶ Λωώκινίῳ. τὴν γραφήν ταύτην ἐν 
χωλκώματι κωτατεταν μένην ὑπ᾿ ᾿Αννίβου, «m9 οὕς 
καιροὺς ἐν Τοῖς κατο τὴν- ἸἹτωλίων τόποις ὠνεστρέ- 
..QQero , rov 
Τῶν aerem oy a διὸ καὶ κωτακολουθιέϊν εἰλό- 
μεϑα. τῇ γοαφῇ ταύτῃ. 
τος ᾿Αννίβας δὲ, πάντα προνοηϑεὶς περὶ τῆς ec Qa- XXXIV. 
λείας τῶν ve κατοὶ Λιβύην πρωγμώτων καὶ τῶν Ms 
| Ἰβηρία, λοιπὸν dxogotdonen , καὶ προσεδέχετο Ἢ 
«παραὶ τῶν Κελτῶν πρὸς αὐτὸν οἰπιοστελλομένους ot 
E gae γαρ ἐξητάκο καὶ «ἣν εἰφετήν τῆς ὑπὸ τας. 536. 


"Axes καὶ περὶ τὸν Παδον ποταμὸν χώρας, καὶ 


{Το 


2 1 : m , 
πάντως ἐνομίσωμεν αὐτὴν πεοί γε τῶν. τοιού- 


illa Ttalize ora verfabatur, 
omnino illi tabulz. fidem, 
certe ,quidem in talibus, 
habendam duximus: itaque 
eam fequi non dubitavimus. 


unum ὧς viginti; Nemo 
autem miretur, quod rerum . 
in Hifpania tunc ab Hanni- 
bale geftarum defcriptionem 
adeo exactam aflerimus, qua- 
lem vix aliquis poffit, qui 


fingula ipfe adminiftraffet; 34. Poftquam Hannibal fe. 








neque incognita cauffa nos 
condemnet, fi quid fecimus 
fimile illis fcriptoribus, qui 
mendacia fua ita concinnant, 


ut fidem mereri videantur. 


Nos enim, quum in Zaciaio 
zneam tabulam  invenilffe. 
mus, ab Hannibale eo tem- 


13 pore defcriptam quando. in 


curitati tum Africze tum Hi- 
fpanic profpexifíet, de cete- 
rointentus occafiones rerum 
captabat; & nuntios a Gal. 
lis ad fe mittendos przeftola- 
batur.. Nam & fertilitatem 
Subalpinarum | Circumpada- 
narüumque regionum magna 
diligentia esglodivenat, & 

nume- 


neces 
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cc τ ὧν D ES " e BAN. E à 1 LANE 
A.V.536.T0 πλῆθος τῶν κατοικούντων αὐτὴν, ἔτ, ἀὲ τὴν πρὸς 


Gallo- 
rum 
nuntii; 


N 


b Ὁ / FINIS. 
τοὺς πολέμους τῶν αὐνδοῶν τόλμαν" καὶ τὸ μέγιστον,3 


τὴν ὑπάρχουσον δυσμένειων αὐτοῖς ἐκ τοῦ σιρογεγο- 
νότος πολέμου πρὸς “Ῥωμαίους, ὑπὲρ cU διήλθομεν. 
ἡμῶς ἐν τῇ πρὸ ταύτης βίβλῳ, χάριν τοῦ συμπε- 
ριφέρεδλαι τοὺς ἐντυγχώνοντας τοῖς νῦν μέλλουσι λέ- 
yeddog. διόπερ ἔξχετο ταύτης τὴς ἐλπίδος, καὶ στῶνᾳ 
ὑπισχνῶτο, διαπεμπόμενος ἐπιμελῶς πρὲς τοὺς δὺυ- 


, Ὁ Ὁ M A Nas δ M ^ ΕΝ 
ναστας τῶν Κελτῶν, καὶ τοὺς εἶ΄ὶί TOO8 καὶ τοὺς ἐν 


, ^ Ὁ 3 » Ὁ - ^A ; » 41. 
αὐταῖς τῶς Αλπεσιν ἐνοικουντοίς  μονὼς ὧν UTTO-g 
λαμίανων ἐν Ἰταλία συστήσασ)αι τὸν “πρὸς Ῥω- 
μαίους πόλεμον, εἰ δυνηθείη διωπεράσας τοὺς πρὸ 
τοὺ δυσχωρίας, εἰς τοὺς προειρημένους οἰζφικέδλαι 
τόπους, καὶ συνεργοῖς καὶ συμμάχοις χοήσαϊϑαι 
Κελτοῖς εἰς τὴν προκειμένην ἐπιβολήν. ᾿Αφικομένωνᾷ 

P , M , -" , ΕΝ 
δὲ τῶν γέλων. καὶ τὴν τε Κελτῶν βούλησιν καὶ 
σροσδοκίων ὠπαγίωλαάντων, τήν τε τῶν ᾿Αλπεινῶν 


* - 
am. 


XXXIV. 5. Peff μόνως ἂν inferuit οὕτως Cafaub. invitis insstis. 
6. ᾿Αλπεινῶν. ᾿Αλπενῶν b, 1. mssti Θ᾽ edd. ante Gronov. 


numerum hominum qui illos 
tractus incolunt, audaciam- 
que illorum in bellis; &, 
quod caput erat, quam ho- 
ftili odio effent in Romanos, 
ex eo tempore quo bellum 
ilud cum eis gefferant, de 
quo in priore libro de indu- 


flria diximus, ut, quee jam 


narraturi fumus, intelligi fa- 
cilius a leCtoribus poffent. 
In eam itaque fpem incum- 
bebat, prolixeque omnia pol- 


.licebatur, ad Gallorum re- 


gulos, quique cis Alpes, & 


qui in ipfis Alpibus degunt, 
nuntios crebro miffitans. 
Exiftimabat enim fieri poffe, — . 
ut in folaltalia bellum gera- — 
turcum Romanis; fi, fupe- 
ratis difficultatibus quz in 
itinere fe prius offerrent, 
in eas quas diximus regio- 
nes poffet pervenire, & ad. 
jutores fociosque belli, quod 
moliebatur, Gallos fibi ad- 
jungere. Venere tandem 
nuntii: qui poftquam Gal/o- 
rum voluntatem egregiam, — 
aique ex/pellationem rete- 

liffent; ἡ 
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— 

ἐρὼν ὑπερβολὴν ἐπίπονον μὲν καὶ δυσχερὴ λίαν, ed A.N. 536. 

μὴν ἀδύνατον ὥναι, φασκόντων᾽ συνῆγε τοὺς δυνό- bos 

μός ἐκ τῆς παρωχειμασίως ὑπὸ τὴν ἐαρινὴν ὥραν. & borta- 

γηροσπεπτωκότων δὲ προσφάτως αὐτῷ καὶ τῶν Panel 
vie Καρχηδόνος, ἐπαρϑεὶς τῷ ϑυμῷ,, καὶ πιστεύων 
πῇ τῶν πολιτῶν εὐνοίο.γ παρεκάλει; τοὺς δυνάμεις 
φανερῶς ἤδη ποὸς τὸν κωτῶὼ Ῥωμαίων πόλεμον" 
εἐμφωνίζων μὲν, ὃν τρόπον ἔκδοτον αὐτὸν ἐγχιειρή- 
cousy αἰτέ)αι Ῥωμαϊοι, καὶ πάντας τοὺς Τοῦ στρα- 
σοπέδου προεστῶτως" ὑποδεικνύων δὲ τὴν τῆς χώ- 
ρας ἀρετὴν, εἰς ἣν ὠφίξονται, καὶ τὴν. τῶν Κελτῶν 
οεὔνοιαν καὶ συμμοίχίων. εὐθύμως δὲ τῶν ὄχλων αὐ- 
τῷ συνεξισταμένων, ἐποινέσας καὶ παραγίείλας 
τοκτὴν ἡμέρων, ἐν q τὴν ἔξοδον ποιήσεται, τότε μὲν 

διέλυσε τήν ἐκκλησίαν. 

' 'Ezre- 


9. αὐτῷ συνεξ. αὐτῶν συνεξ. Vat. Flor. Ibid. An συνεξανισταμέ- 
voy? at volucrat Gronov. 


illis, aufos effe Romanos, €2 


liffent; Zpiumque jaga ma- 
Je 89 omnes. duflores. exerci- 


gno illa quidem labore 85 


multis cum difficultatibus fu- 
| geratum iri, non tamen inex- 
.. fuperabilia effe, difleruiffentz 
tum Zannibal, principio ve- 
ris copias ex hibernis con- 
trahit. Quum autem non 
multo ante certior factus 
eflet de ii$ quze Carthagine 
gefta erant; elatus animo, 
& civium benevolentia fre- 
tus, aperte jam exercitum 
ad bellum contra Romanos 
coepit hortari. Narrabatque 


ius ad deditionem ofcere : 
tum vero etiam regionis bo- 
nitatem, in quam effent ven- 
turi, benevolentiamque Gal- 
lorum, €9 initam cum iis 
focietatem. | commemorabat. 
Vbi paratam fe proficifci 
cum ipfo quo vellet cumque 
Hannibal, multitudo figni- 
ficaffet; laudata eorum vo- 
luntate, & die qua expedi- 
tionem aufpicari vellet figni- 
ficata, concionem dimittit. 


55. His 


, ΄ 
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d H * , A N , : T X sue 2 : 9 
XXXV. Ἐπιτελέσας δὲ τοὶ προειρημένω κατοὶ τὴν πά-᾿ 
| A.V. 530, ἐς : 


. Pberum ροχεμᾶσίων, καὶ παρασκευώσας ἱκανὴν ὠσφόλειαν᾽ 
tranfit; & — NT X / PUES RURAL NEAR, EM 
Hifp. ci. τοῖς τε κωτῶ τὴν Λιβύην καὶ. τοῖς iv Ἰβηρίᾳ πραγ- 
fuis, μασι" παραγενομένης τῆς τοχϑείσης ἡμέρως, σεροῆ-. 
(yes πεζῶν μὲν ἔχων εἰς ἐννέος μυεριώδας y ἱππᾶς dà 
σερὶ μυρίους καὶ δισχιλίους. καὶ διωβεὶς. τὸν "lon. 
ga ποταμὸν, κατεστρέφετο τό Te τῶν Ἰλουργητῶν 
ἔῶνος καὶ Βαργουσίων, ἔτι δὲ τοὺς Αἰρηνοσίους,, κα. 
τοὺς ᾿Ανδοσίνους, μέχρι τῆς προσαγοθευομένης Ylu- 
ρήνης. ποιησόμενος δὲ πάντας ὑφ᾽ ἑαυτὸν, καί τινωςξ 
σόλες κατα κρώτος ἑλῶν, ταχέως μὲν καὶ παρ᾽ ἐλ- ^o 
“πίδα, μετο πολλὼν δὲ καὶ μεγάλων ἀγώνων, ἔτι δὲ. 
Hanno- πολλῆς καταφιϑορῶς ἀνδρῶν" ἡγεμόνα μὲν ἐπὶ πο-ᾳ 
cierior! σῆς κατέλιπε τῆς ἐπὶ τάδε τοῦ ποταμοῦ χώρας ὁ | 
VITIS * Avvaxot, τῶν δὲ Βαργουσίων καὶ δεσπότην" μαλιστῶ 
qae τούτοις ἠπίστει; ue τὴν πρὸς Ῥωμαίους εὔνοιαν. 
οὐπεμέρισε δὲ καὶ τῆς δυνάμεως, ἧς ἔχε, τῷ μὲνς 
" Ayvoyt 


XXXV. 2. Ἰλουφγητῶν. Ἰλεργητῶν fecundum Liviun; δ᾽ fic alibi 
Polybius, Ibid. Pro Αἱφηνοσίους δ᾽ '"Avdocívous Gronovius. fufpi- 
catu; eff. Λαρφνησίους (9 Ausodíous. n : 


brevi quidem tempore ac — . 








55. His igitur inter hi- 


bernandum peractis, rebus 
Africa atque Hifpaniz in 
tuto locatis, ubi di&a dies 
advenit, copias educit: in 
quibus erant peditum xc 
millia, equites ad millia x11. 
TrajeCto amne Ibero, Zr- 
getes, Bargu[ios, item fe- 
— & dndofinos [ five, 
"dujetanos ] qui populi ad 
Pyrenzos usque pertinent, 
fübegit. Quibus omhibus, 


proter fpem, fed poft mul- 
ta maghaque certamina, & 
multa cum militum jactura, 
in poteftatem redactis, op- 
pidisque nonnullis per vim. 
captis: univerfo cis Iberum . 
tractui Hannonem preefide- 
re, Dargufiis vero dominari 
etiam, juífit: his enim, ut. 
Romanorum amicis, potiffi- 
mum diffidebat, .Ex. omni: 
autem numero copiarum, 
ἢ quas 
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᾿ἀποσκευος ὠπέλιπε τούτῳ τῶν αὐτῷ συνεξορμών. 
ὅτων. εἰς δὲ τὴν οἰκείων ἀπέλυσε τοὺς ἴσους τοῖς 
τς φροειρημένοις, βουλόμενος αὐτούς τε τούτους εὔνους 
αἀπολιπῶν, τοῖς τε λοιποῖς ὑποδεικνύων ἐλπίδα τῆς 


εἰς οἶκον ἐπανόδου, καὶ ταῖς μεθ᾽ ἑαυτοῦ μὲν στρα- 
τευομένοις,, οὐχ, ilov δὲ καὶ τοῖς ἐν οἴκῳ μένουσι 
τῶν Ἰβήρων, iva, προθύμως ἐξορμῶσ, πόώντες, ἄν 
ποτέ τις ἐπικουρίας χρείω γένηται παρ᾿ αὐτῶν. 
γὴν δὲ λοιπὴν στρωτιαν ἀνωλαίβων εὔζωνον, πεζοὺς 


Ἰβηρίαν ὠγώνων. 


quas habebat, decem millía 
peditum Hannoni dedit, & 
mille equites: eorumque im- 
pedimenta, qui expeditio- 
nem cum ipfo erant facturi, 
huic reliquit. Parem vero 
numerum militum domum 
quidne füam dimifit; quo 

iftos bene erga fe anima- 
.tos difcedens relinqueret, & 
ceteris quoque fpem reditus 
in patriam oftenderet, cum 
115 qui jam fub fignis erant, 
tum aliis Hifpanis qui do- 
mi remanebant; ut omnes 


΄ 


9g 
Ive 


6. rois rt Uc. τοῖς δὲ λοιποῖς ὑποδεικνύειν Cafaub. invitis 
msstis, mifi quod τοῖς δὲ babet Reg. B. 


ad proficifcendum .promti 
effent, fi forte aliquando fup- 
plementum eos rogare opus 
haberet. Reliquum deinde 
exercitum expeditum, pedi- 
tes 1, millia, equites ad 1x 
millia, per Pyrencos quos 
vocant montes, ad A/odani 
fluminis tranfitum ducit: co- 
piis non adeo magnis inftru- 
Gus, at validis, & ex con- 
tinuis bellis, quze in Hifpa- 
nia geíferant, fingulariter 
exercitatis, —— 


56. Ve- 


——— 


" Avv. πεζοὺς μυρίους, ἱππές δὲ χιλίους" καὶ τοὺς A-V. 536. 


τ X : 
μὲν πεντακισμυρίους, iarzréis δὲ πρὸς ἐννακισχιλίους, 

e à ^ m , D , ) 3.8 [I m P 
ἤγε Oi τῶν Πυρηναίων λεγομένων opo, ἔπι τὴν του Pyte- 
LS i ^2 P. 3 
8 Ρσδωνου καλουμένου ποταμοὺ διάβασιν" ἔχων ὁ 
[: 2 ^ ^H s € , i , Hann 
cuTO πολλήν͵ OUYet uiv , ὡς χρησιμήν καὶ "ye yvAYOLU ME" bal, 

, ἢ Ὁ , ^o A ^ 
yq διαφερόντως ἐκ τῆς συνεχοας τῶν κωτῶ τῆν 


, neum 
UA fuperat 


1» 


40$  POLYBII HISTORIAR. III. 36. 37. 
ΩΝ 
σ * Ὁ ? ἔ 
sog. . lv δὲ μή: TOY τόπων ὐγνοουμένων $ παντώπα- 
Ἰρουτα- 


phia cum €4y ἀσαφῆ γίγνεθθαι συμβαίνῃ τὴν διήγησιν, ῥητέον 
dea ὧν em, πόϑεν 6 ὁρμήσας ᾿Αννίβας, καὶ τίνας καὶ, Ls 
cóus διελθὼν τόπους. εἰς “ποῖα μέρη Misi: τῆς 
Ἰταλίας. ῬῬητέον δ᾽ οὐκ αὐταὶς ταὶς ὀνομδεσίοιι TOVS 
- φόπων καὶ TLOTOLAGY καὶ πόλεων᾽ o7tep ἕνιο! 70100 
τῶν συγίρωφέων, ὑπολαμβάνοντες ἐν παντὶ πρὸς 
γνῶσιν καὶ car Driveney αὐτοτελὲς eme, τοῦτο TO μέ- 
eos. οἶμαι δ᾽, ἐπὶ μὲν τῶν γνωριζομένων τόπων, οὐ. 
μικροὶ, μεγάλα δὲ cup Pedo “πέφυκε Ma^ ἀνα- 
μνήσιν, ἡ τῶν ὀνομώτων παροίϑεσις᾽ ἐπὶ δὲ τὼν 
εὐγνοουμένων εἰς τέλος, ὁμοίων ἔχε; τὴν δύναμιν ἡ τῶν 
ὀνομούτων ἐξήγησις, ταὶς αδιωνοήτοις καὶ κρουσμοιτι- 
καὶς λέξεσι. τὴς γαὰρ διανοίας ἐπ᾽ οὐδὲν οἰπεφοιδομέ-ᾳ 
νης, οὐδὲ δυναμένης ἐφαρμότῆειν τὸ λεγόμενον ἐπ᾿ οὐ- 


δὲν γνώριμον, ἀνυπότακτος καὶ κωφὴ γίγνεται 9 διή- 


XXXVI 3. 


οἴμαι δ᾽ ὅτ᾽ ἐπὶ μὲν Reg. B. 


᾿γῆσις. 
Ibid. πέφυκε ex Vini 


euend. adfcivit Cafanb.. Scripti libri omnes πεποίηκε. ὦ 


36. Verum quoniam, fi 
loca fuerint incognita, ob- 
fcura penitus narratio noftra 
eft futura: exponendum hic 
nobis eft, unde profectus 
Hannibal, per quae & quot 
loca tranfierit, in quam Ita- 
lim partem pervenerit. Et 
quidem non appellationes 
nudz locorum, fluviorum, 
& urbium funt afferendze, 
ficut a nonnullis fcriptoribus 
eft factum; quiadrei omnis 
notitiam δὲ declarationem, fi 
nomina dumtaxat appone- 
rentur, amplius nihil defide- 
rari putarent, Ego vero exi- 


ftimo, in notis quidem locis, 
quo in memoriam illa revo- 
centur, ufürpationem nomi- 
num, non dicam aliquantum, 
fed vel plurimum conferre: 
ubi vero nulla prorfüs loco- 
rum notitia przeceffit, nuda 
nomina appofita eamdem 
vim habere cum vocibus 
nihil fignificantibus, & au- 
res folummodo pulfantibus. 
Quia enim mens nihil habet 
cui innitatur, neque poteft 
ulli rei fibi notze aptare id 
quod dicitur; confufa & va- 
ga evadit narratio, ut fi fa- 
bulam furdo narres, itáqué 


ratio. 


CCS cos MS C uS AUPE De qug Rete 





BERE Ey. 











; ᾿δοἰκούοντας, 


ut 


ἡμὰς διαίρεσις καὶ τοίξις" 


καὶ υὐορώτων τόπων, 


Vat. Flor. 


ratio aliqua indicanda eft a 
nobis, per quam, de locis 
incognitis quzedam narran- 
tes, ad veras & fibi familia- 
res notiones lectorem ali- 
quatenus perducamus, Pri- 
ma igitur maximaque noti 
tia, & omnibus mortalibus 
communis, eft, quando cce- 
lum & omne hoc, quo fu- 
mus circumdati, partimur, 
& fuam cuique parti fe- 
dem affignamus: qua ratio- 
ne omnes, qui quidem non 
plane plumbei funt, Orzum, 
Fol. I, 
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xc ἣν παντες, ὧν καὶ 


μικρὸν ὄφελος, ἀνωτολοὺς, δύσεις, μεσημβρίαν, eo- 
ζομεν. δευτέρα δὲ, καϑ᾽ ἣν ἑκάστῃ ὃ 
7XTOY, γνωρίζομεν. τυρὸν ot uro ἐν οόνέν για dn 
D 
Qoec τῶν προειρημένων τοὺς ἐπὶ τῆς γῆς τέπους 
ὑποτάτηοντες, καὴ φέροντες cei τῇ διανοία τὸ λεγό- 
μένον ἐπί τί τῶν πξσσφημέγον: εἰς γνωρίμους καὶ 
συγήϑεις ἐννοίως ἐμπίπτομεν ὑπὲρ τῶν. οὐγνώστων 


νης, 


6. ἢ τοῦ περιέχ. ἡ τοῦ τῆς περιέχ. Vib. καὶ τῆς ToO περιέχοντος 
7. ἐπί τοι τῶν προειφήμ. Pronomen τι, quo carent vul« 
' go omues, adjeci ex menre Cafanuboni, 

ἐπινοίας Vat. Flor. V,b. Aug. 


Ibid. ἐννοίας. Verius fortaffe 
Reg. A. 


Occafum, Meridiem, Septem. 
irionem dignofcimus. Al. 
tera eft, per quam fingula 
terrze loca fingulis partitio- 
nibus modo pofitis fubjicien: 
tes, &, quidquid de terra 
nominatum fuerit, cogitatios 
ne ad unam aliquam ex illis 
referentes, incognita neque 
umquam vifa loca ad notas 
& familiares quasdam notio- 
nes revocamus, | 
37. His de univerfa terra 
fic pofitis, proximum fuerit, 
ut de ea parte quae nobis eft 
G g nota, 
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shyneis. διόπερ ὑποδεικτέος ὧν em τρόπος, δὲ οὗ δὺ- 
vary ἔσται, “περὶ τῶν yore λέγοντας, κατὰ 
“ποσὸν εἰς cues καὶ Lade ἐννοίας ἄγειν τοὺς 


Πρώτη μὲν οὖν "αἱ μεγίστη γνῶσ:ς, ἔτ! ὍΜΩΣ 
ο δὲ κοινὴ πῶσιν cives ἐστὶν ἡ TOU περιέχοντος 


Mr 


mundi 
plage, 


Τούτων δὲ σερὶ τῆς ὁλής “γῆς ὑποκεμένων, οὐκό-. XXX VIL 
D 3) X s à 0» ἡ hu cm * " 
AcvOo» ὧν ép, vo καὶ περὶ τῆς ob ἡμᾶς οἰκουμέ- 


———— — 


Tres 
majores 
terre 

partes. 


Afia. 


Africa. 


 ropam nominant. 
. tem partes terminant Tanais 


columnas. Herculis. 
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? ἈΝ * 5 ^ ^i P: 9 
νής. νὼ τὸν αὐτὸν AC'y oy διελομένους, e? 
, ^2 ' (04 , ? 
σιν ἀγαγέεν τοὺς ἀκούοντας. ταύτης διρφημένηενείεα 
Ν ^o ? 
Tel μέρη, καὶ τρεῖς ὀνομασίας" 


 POLYBII HISTORIAR, III. 27. 


τὸ μὲν ἕν μέρος 


αὐτὴς "Aclav, τὸ δὲ ἕτερον Λιβύην, τὸ δὲ “τρίτον 


Εὐρώπην προσωγοφεύουσι. τοὺς δὲ διωφοροὶς ταύτας 3 


c ej ? Ἢ Ly Ὁ M N 
ὁρίζουσιν, o τε Τάναϊς ποταμὸς, καὶ NesNos, καὶ TO 


καϑ'᾽ Ἡρακλείους στήλας στόμα. 


καὶ Τανοϊδος μεταξὺ, 


τ ' d? BJ " Ka ν M à ͵ 
κε LZ TON ὁὲ TOU περιέχοντος υ7ο TO μεταξὺ i06 


στήημα ϑερινῶν ἀνωτολῶν καὶ μεσημβρίας. ἡ δὲ Aus 


βύη κῶται μὲν μεταξὺ Νείλου καὶ στηλῶν Ἥρα- 
κλείων τοὺ δὲ περιέχοντος πέπτωκεν ὑπὸ TE τὴν 
μεσημβρίαν καὶ κωτοὶ τὸ συνεχὲς ὑπὸ τοὺς χεῖμε- 
gas δύσεις, ἕως τῆς ἰσημερινῆς καταφορᾶς, D 


πίπτει xod Ἡρακλείους στήλας. αὗται μὲν οὖν αἷά 


χῶραι, καϑολικώτερον ϑεωρούμεναι!, τὸν πρὸς τὴν 

μεσημβρίαν͵ τύπον ἐπέχουσ, τῆς καϑ' ἡμᾶς ϑα- 
WA QS 5 : Ὁ ς ^ ? 

AcT]ue, ἀπὸ τῶν ἀνατολὼν ὡς πρὸς τῶς δύσεις. 


XXXVII 1. 


'H 


dvd, Vulgo onmes ἅμα τὸν αὐτ. Aóy. Correxi Cut 


Reisk. 6. Vulgo edd. τὸν πρὸς τῇ μεσημβρίᾳ τόπον ex Bav. 


nota, fervantes eamdem par- 
tiendi viam, le&ctores com- 
moneamus. Hsc quum in 
tres partes dividatur, toti- 
dem appellationibus diftin- 
CGlàs, partem unam Afiam, 
alteram Africam, tertiam Eu- 
1ftas au- 


fluvius, Nilus, & oftium ad 
Inter 
Nilum & Tanaim jacet fia ; 
ei plage: cceli fubje&a, qua 


* 


patet fpatium ab ortu zfti- 
vo usque verfus meridiem. 
“ρα intra Nilum & colu- 
mnas Herculis fita eft; coeli 
regioni fubjacens meridio- 
nali, ac deinceps occafui hi- 
berno, vquino&tiali tenus 
occafu, qui incidit in colu- 
mnas Herculeas. ' Et hze 
quidem terrze, univerfim fpe- 
&atze, plagam obtineat δὰ 
meridiem maris mediterra- 
nei fitam, ab oriente verfus 

occi- 


FOTO 


Νεέλου μὲν οὖνᾳ 
τὴν ᾿Ασίαν και συμβέβη- 


indi oae 


usd iss 





i Brei ulni eRe. caie 


A: 
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—— ——— 


UH δ᾽ Εὐρώπη ταύταις οἰμφοτέρωις ὡς πρὸς τοὺς Europa. 
ἄρκτους ὠντιπαράκεται, κωτοὶ τὸ συνεχὲς ἀπὸ τῶν 
ἀνατολῶν πωρήκουσα μὲν ἄχρι πρὸς τοῖς δύσως, 
suce δ᾽ αὐτῆς τὸ μὲν ὁλοσχερέστωτον καὶ βαϑύ- 
τερον μέρος, ὑπ᾽ αὐταὶς τος ἄρκτους, μεταξὺ τοῦ 

Te Tavoiides ποταμὸῦ καὶ τοῦ Νάρβωνος" ὃς οὐ vro-Narbo ἢ, 
λὺν ἀπέχει τόπον ὡς πρὸς δύσεις ἀπὸ Μασσαλίας 
καὶ τῶν τοῦ Ῥοδανοὺ στομάτων, di ὧν εἰς TQ Σαωρ- 
δόνιον πέλωγος ἐξίησιν à προοωρημένος ποταμός. 
φώποὸ δὲ τοῦ Νάρβωνος, καὶ τοὶ περὶ τοῦτον, Κελτοὶ 
γέμοντα! , μέχρι τῶν προσαγορευομένων Πυρηναίων 
ὀρῶν" & διωτείνες κωτοὶ τὸ συνεχὲς ἀπὸ τῆς καϑ' 

τοἡμᾶς ϑωλατ]ης ἕως εἰς τὴν ἐκτός, τὸ δὲ λοιπὸν 7A 
eos τῆς Εὐρώπης wo τῶν προειρημένων dev, và 

Cuvier TOV πρός ve Tes δύσως καὶ πρὸς Ἡρακλείους 
στήλας, περιέχεται μὲν ὑπό τε τῆς καϑ᾽ ἡμᾶς καὶ 
Tis ἔξω ϑαλάτ]ης" καλεῖται δὲ τὸ μὲν παραὶ τὴν 
κα ἡμᾶς παρῆκον ἕως Ἡρακλείων στηλῶν, Ἰβηοία 


Gg 2 τὸ 





Iberia, - 





8. Σαρφδόνεον. Σαρφδώνεον Bav. 








occidentem. Europa vero 
utrique harum ad feptemtrio- 
nem eft oppofita; continuo 
tractu ab oriente verfus oc- 
cidentem feporrigens, Pars 
ejus potiífima atque ampliffi- 
ma fubjacet feptemtrionibus, 
inter fluvios Tanaim & Nar- 
bonem, qui in occafu non 
longo tractu abeft a Maffilia 
& Rhodani oftiis, quibus in 
Sardoum pelagus influit hic 
' amnis. nde a Narbone 
Galli habitant, & circa illum 


fluviutfn usque ad montes, 
quos Pyrenzos dicunt, a 
nofiro mari ad externum 
continuo traCtu porrectos, 
Reliqua pars Europ: inde 
ab illis montibus, quse ad 
occafüm ἃς ad columnas 
Herculeas pertinet, partim 
anoftro mari, partim ab ex- 
terno, ambitur: quz pars 
fecundum noftrum mare por- 
rigitur ad columnas usque 
Herculis, /beria nominatur: 
qug fecundum mare exter- 

fitit, 
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τὸ δὲ παροὶ τὴν ἔξω καὶ μεγάλην προσαγορευομένην,ιι 
κοινὴν μὲν ὀνομασίων οὐκ ἔχει, dux τὸ προσφάτως 
κωτωπτεῦἀλαι κατοικέται" δὲ πᾶν ὑπὸ βαςβάρφων 
ἐθνῶν καὶ | πολυανϑρώπων᾽ ὑπὲο ὧν ἡμῶς μετοὶ 1 TUU- 
τὰ TOV κατο μέρος λόγον οἰποδώσομεν. : ; 
XXXVII, Καϑώπερ δὲ καὶ τῆς ᾿Ασίας καὶ τῆς nis : 
ISP  αϑὸ συνάπτουσιν λλήλωις περὶ τὴν Αἰϑιοπίαν, 
Mri δὲ οὐδεὶς φἔχεε λέγειν οὐτρεκὼς ἕως τῶν καϑ' ἡμῶς καί- 
ρῶν, πότερον ἤπειρός ἐστὶ κατὼ τὸ συνεχὲς τοὶ πρὸς 
σὴν μεσημβρίαν, ἢ ϑαλώτ]ῃ περιέχεται" τὸν αὐτὸν3 
τρόπον τὸ μεταξὺ Τανάϊδος καὶ Νάρίθωνος εἰς τας 
ἄρκτους QLYTIECY , ἄγνωστον ἡμῖν ἕως τοῦ YUY ἐστιν, 
ddy μή Ti μετοὶ ταῦτα πολυπραγμονοῦντες ἱστορή. 3 
σωμεν. τοὺς δὲ λέγοντας T; περὶ τούτων ἄλλως ἢ 
γράφονται, αἴγνοειν καὶ μύϑους διατιθέναι νομιστέον." 
οἰεασὶ ἴδ, Ταῦτα μὲν εὖν eieido iwi cete TCU μὴ τελέωξά 


πος... 


corum 
animo αἰνυπότακτον eme, τοῖς ἀπείροις τῶν τόπων τὴν διή- 
comple- * 
&i. debet ynew 
lector. A SE 
XXXVIIL 3. d3os, quod vulgo abeff, inferui cum Vat. Flor, Reg. 
B.C. lbid. διατιϑέναι. drarídeSa] malim cmn Reisk, 


inde verfus meridiem fe por- 


anum, quod & magnum indi- 
R rigit, an mari ambiatur? ità 


getant, communem appel- 


lationem nondum invenit; 
quia non diu eft, cum fuit 
explorata; tota autem a na- 
tionibus barbaris iisque fre- 
quentiffimis, incolitur: de 
quibus poftea figillatim fu- 
mus dicturi. 

38. Quemadmodum vero 


de Afia & Africa, qua fe 


circa Aethiopiam hae con- 
tingunt, t.mo ad hzc us- 
etempora affirmáre habet, 
tne continens terra, qua 


plane, quidquid inter Tanaim 
& Narbonem ad Septemtrio- 
nes vergit, hactenus nobis 
eft ignotum: nifi quid poft 
hac curiofa inveftigatione de 
eo tra&u didicerimus. Qui 
de his locis temere aliquid 
loquuntur aut fcribunt, pro 
imperitis & fabularum con- 
cinnatoribus funt habendi. 
Atque hzec mihi di&a funto, 
ne apud locorum rudes con- 
fufa & vaga fit noftra narra- 

tio: 
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γησὶν᾽ αλλ κατώ γε τοὺς 0NOT eese διαφοροὶς συν- 
ἐπιβάλλειν καὶ φέρειν ἐπὶ τῇ διανοίω τὸ λεγόμενον, 
“τεκμαιρομένους ἐκ τοὺ περιέχοντος, κωϑοπερ "ye 


ΕἸ L Ὁ € , 5 , 1 So ^ 
ἐπὶ τῆς ὁράσεως εἰθίσμεθα συνεπιστρέφεν cer τῶ 


’ ' A M ' » € Pn i a 
πρόσωπο πρὸς TO κατοὶ τὴν ἔνδειξιν ὑποδεικνύμενον 


eo b 4 ᾿ -ς 
οὕτω καὶ τῇ διανοίος “χρὴ συνδιωνεύοιν καὶ συῤῥέπειν 


» 4 ^ L 4 Ὁ 4n. δ ^ ^à / E 
ὅσ τοὺς τοποὺυς οὐδ TOUS Oi TOU λογου συνεπι- 


δεικνυμένους. 


" ᾿Αφέμενοι δὲ τούτων, τρεψόμεθα “πρὸς τὸ συνε: XXXIX, 
εχὲς τῆς προκειμένης ἡμῖν διηγήσεως. Καρχηδόνιο; 
γαφ ἐν τούτοις τοῖς καιρῶν τῆς μὲν Λιβύης ἐκυρίευον sorum in 
πάντων τῶν ἐπὶ τὴν ἔσω ϑάλωτ]ων νευόντων μερῶν, 
ὠπὸ τῶν Φιλαίνου βωμῶν. οἱ κῶνται κατα τὴν με- 
φγώλην Σύρτιν, ἕως ἐφ᾽ Ἡρακλείους στήλας. τοῦτο 
δὲ τὸ μῆκός ἐστι τῆς παραλίου ὑπὲρ τοὺς ἑξωκισχι- 


Ἄἀλίους καὶ μυρίους σταδίους. Διαίβώντες δὲ τὸν καθ᾽ 


ἩΗρακλβίους: στήλας πόρον. ὁμοίως ἐκεκρωτήκεισαν 


4. Φέφειν ἐπὶ τῇ διανοίᾳ. 


Gg 3 


An. delenda. prapofitio 221? Am intercidit 


καὶ 


aliquid ad eam pertinens? « Fovf. ἐπί v « τῷ διανοίᾳ. 


tio: fed ut fingula quze hic 
nominantur jam notis adji- 
ciant, & cogitatione ad con- 
venientem partem referant, 
plagarum mundi indicium fe- 
cuti, Nam quemadmodum, 
ubi oculis confpicere aliquid 
volumus, folemus faciem 
convertere ad id quod digiti 
indicio fuerit demonftratum: 
fic, ut quzeque loca oratio: 
ne fuerint fubindicata, ad il- 
la cogitationem ftatim no- 
ftram convertere ac dirigere 
debemus. 


"nunc convertamur. 


39. His expeditis, ad 
feriem propofitzee Hiftorize 
Erant 
igitur tunc temporis Cartha- 
ginienfium imperio fübje&tze 
omnes Africz regiones ad 
mare internum fitee, a PLi- 
leniaris, quse funt e regio- 
ne majoris ὙΠ ad colu- 
mnas usque Herculis: quod 
fpatium orze imaritimce ultra 
xv1 ftadiorum millia patet, 


lidem, freto ad Columnas 


traje&to, omnem oram Hi- 
fpanie pariter fübegerant, 
usque 


Longitu- 
do: ditio- 


Poe- 


Africa, 


410 POLYBII HISTORIAR. III. 30. 40, 


— : j Uu 
καὶ τῆς Ἰβηρίως ἑὡπάσης ἕως τῆς Quee, ὃ "ripae 
3X ARCA m $ ue ᾿.. δ 9 " 7 ΩΣ ΄ 
ἐστὶ πρὸς τῇ καϑ' ἡμᾶς Deer; τῶν Πυρηναίων 
"o e! 3! - X as , » 
Longitu. ὀρῶν. οὗ διορίζει τοὺς Ἴβηρας καὶ Κελτοὺς, ὠπέχιεες 
i Ὁ *uüt , EDS c 
cias TOU καθ HeoetxAescus στήλας στομῶτος αὐτὸς Q 
) M 
he f κόπος, περὶ ὀκτακισχιλίους σταδίους. ἐστὲ μὲν γοὶβό 
: | Mee ΕἸ κ Lg 5 , k 
Καινήν πόλιν ὠπὸ στηλῶν emo cvuÉouver Tola. 
» . Ὁ ' € ' » , * 5 ᾽ 
Adous, ὅϑεν ἐποιέετο τὴν ὁρμὴν ᾿Αννίβας τὴν εἰς Ἰτα- 
M M » , : 
λίαν. τὴν δὲ Καινὴν πόλιν ἕνιο; Νέαν Καρχηδόνω κα- 
^9 , M , 3 2 
λοῦσιν, ἐπὸ δὲ ταύτης εἰσὶν ἐπὶ μὲν τὸν ᾿Ἰβηφρα ro- 
^ c , , ἃ ^ ὃ ' E $74 δὲ XN 
ταμὸν. ἑξακόσιοι στάδιοι προς δισχιλίοις" οὐπὸ δὲ 
τούτου πόλιν εἰς Ἐμπορέϊξον, χίλιοι σὺν ἑξακοσίοις.. 
' pens D 23.4 ' «c ἃ " d Li 
καὶ μὴν ἐντεῦϑεν ἐπὶ τὴν τοῦ Ῥοθανοὺ διάβασιν, regia 
Ὁ * Ὁ ΠΑ 
χιλίους ἑξακοσίους" ταῦτα oe vov βεβημάτισται, 
^ rH Α ^ ͵ 
καὶ σεσημείωται κατοὶ σταδίους ὀκτὼ διὼ Ῥωμαίων 
. ἐπιμελῶς, Amo δὲ τῆς διαβάσεως τοῦ Ῥοδανοῦ πο-8 
ὀευομένοις παρ αὐτὸν τὸν ποταμὸν ὡς ἐπὶ τῶς πη-᾿ 
^ Á * * 5 ^ Ll » ES ^ ? 
γᾶς, ἕως πρὸς τὴν ἀναβολήν τῶν ᾿Αλπεων τὴν εἰς 
* 
Ire 


Signa 
tnilliaria. 


XXXIX. 5. αὐτὸς ὃ τόπ. οὗτος ὁ vdnos malim cum Vrfino. 


usque ad illos fcopulos, in 

uibus definunt ad mare no- 

rum , 
bus Hifpani & Galli invicem 
feparantur. Diftant autem 
ii fcopuli a columnis ftadia 
circiter oCties mille, Nam 
a columnis ad Carthaginem 
tiovam, ( quam Καινὴν πόλιν, 
id eft, Novam urbem vulgo 
vocamus,) unde profectus 
eft Hannibal cum Ttaliam pe- 
tebat, ftadia numerantur c12 
c1) cr2. [nde ad ÍIberum 
amnem, ftadia funt fexcenta 


Pyrenzei montes, qui-* 


fupra bis mille: ab Ibero ad. 
Emporium, ftàdia funt mille 
δὲ fexcenta. Iam vero indo: 
usque ad Rhodani tranfitum 
fere totidem numero ftadia 
reperiuntur: haec enim nunc 
a Romanis per paffus dimen-- 
fa fant, & fignis per oCctona 
ftadia pofitis accurate di(tin- - 


€ta, A tranfitu autem Rho-- 


dani, propter ipfum fluvium 
verfus ejus fontes tendenti- 
bus, usque ad principium 
Alpium, qua afcenditur ver. 
fus Italiam, ftadia funt mille 

& qua- 








/ - 
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τοϊταλίαν, χίλιοι T'ETQUAOG IO. .Χοιπαὶ δὲ οἱ τῶν ᾿Αλ- Eongitu- 
σεων ὑπερβολαὶ, περὶ χιλίους διωκοσίους" εἷς MD sien 
βάλλων ἔμελλεν ἥξων εἰς τοὶ περὶ τὸν Παΐδον πεδία ἃ confe" 
᾿ς ῃτῆς Ἰταλίας. ὥστ᾽ εἶναι! τοὺς πάντας ἐκ Καινῆς πό- 
λεὼς σταδίους περὶ ἐννακισχιλίους, οὗς Edes διελϑῶν 
τοαῦτόν. Τούτων δὴ τῶν τόπων κατοὶ μὲν τὸ μῆκος 
ἤδη σχεδὸν τοὺς ἡμίσεις διεληλύϑε, κατα δὲ τὴν 
δυσχέρεϊαν, vo πλέον αὐτῷ μέρος ὠπελείπετο τῆς 
; 
“πορείας. 
᾿Αννίβας μὲν οὖν ἐνεχεῖρε, τοὺς διεκβολοῶς τῶν ΧΙ. ; 
Πυρηναίων ogav' καταώφοβος ὧν τοὺς Κελτοὺς, δια bas 
ςτοὺς ὀχυρότητας τὼν τόπων. Ῥωμῶϊοι δὲ κατὰ τοὺς ταν κριοὶ 
ο΄ αὐτοὺς καιροὺς, διακούσαντες μὲν τὼν ἐξαποσταλέν- 5 C 
ΤΟ χων εἰς Καρχηδόνα πρεσβευτῶν τοὶ δεδογμένα καὶ 
χοὺς ῥηθέντας λόγους᾽ προσπεσόντος δὲ ϑᾶτΊον ἢ 
“προσεδόκων. ᾿Αννίβαν δια(βείβηκέναι τὸν Ἴβηρα πο- 
ο΄ παμὸν μετοὶ τῆς δυνάμεως" προεχειρίσωντο πέμπειν 
T μετὰ στρατοπέδων, Πόπλιον μὲν Κορνήλιον es Ἰ|βη- 
5 Ὁ σὰ giat, 


40. Tam itaque Haunibat 





& quadringenta.  Supereft . 





ipfe Alpium tranfitus, ftadio- 
rum mille ducentorum: qui- 


bus füperatis, in Italiam ὅσ᾽ 


campos Circumpadanos erat 
venturus. Spatium igitur 
per quod Zaunibali, a Car- 
thagine nova profecto, erat 
transeundum, fummam effi- 
cit ftadiorum ad novies mille. 
Cujus fpatii fi longitudinem 
fpe&es, dimidium ferme jam 
peregerat: fin difficultates 
refpicias, maxima pars illius 
adhuc reftabat. 


per Pyrenai faltus anguftias 
exercitum trajicere inftitue- 
bat; non mediocriter a Gal-. 
lis fibi metuens, propter 
egregie munitam locorum 
naturam, Per idemtempus 


Romani, ubi a legatis, quos 


Carthaginem miferant, quae 
ibi dicta decretaque erant, 
intellexiffent; efletque illis 
opinione ipforum citius nun-. 


 tiatum, amnem jam Iberum 
tranfiiffe Hannibalem; Pu- 


blium. Coruclium in. Hifpa- 
niam, 
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A.V. 536. ρίαν, Τιβέριον δὲ Σεμπρώνιον εἰς Λιβύην. Ἔν ὅσῳ 
δ᾽ οὗτοι περὶ τὸς κατωγραφαῖς ἐγίγνοντο Τῶν στρο- 
τοπέδων καὶ τὴν ἀλλήν παρασκευὴν, ἔάπευσοαν ἐπὶ 

Placentia τέλος ἐγωγῶν τα κατὰ τας ἀποικίος οἱ δὴ “πρότε- 

reads ἧσαν εἰς Γαλατίαν ὠποστέλλειν προκεχιοερισμέ- 

M, C UTE μὲν οὖν πόλεις ἐνεργῶς ἐτείχεζον., τοὺς d'4 

οἰκήτορας ἐν ἡμέραις τριούκοντῶ rog Ac ἐπὶ 

τοὺς τόπους παρωγίγνεδ)α)., τὸν ἀριϑμὸν ὄντας εἰς 
ἑκατέραν τὴν πόλιν εἰς ἑξακισχιλίους" ὧν τὴν μὲνς 
μίαν ἔκτιζον ἐπὶ τάδε τοῦ Πάδου ποταμοῦ, πέροσα- 
γορεύσαντες Πλακεντίαν" τὴν δ᾽ ἀλλὴν ἐπὶ ϑώτερα, 

Rebellantiarreve ueiqaeyres Κρεμώνην. Ἤδη δὲ τούτων surget 

Infübres. x40 4évaY , οἱ Boios καλούμενοι Γωλῶώται., πῶλοι μὲν 
οἷον λοχῶντες τὴν πρὸς Ῥωμαίους φιλίαν, οὐκ ἔχον- 


"4 


M 4 : 2. 
τες δὲ τότε XeHQcy " μετεωριζόμενοι καὶ Ζ“΄στευοντες — 


ἐκ τῶν διωπεμπομένων τῇ παφουσίος τῶν Καρχηδο- 
γίων, ὠπέστησαν ὠπὸ Ῥωμαίων" ἐγκωταλιπόντες 
XL. $. οἱ dé. ἃς ἤδη Reg. B. ἀξ ex conject. maluerat. Scaliger. 


niam, Tiberium vero Sem- 


proniwun in Africam cum 
exerciübus mittendos fta- 
tuunt. Qui dum dele&tus 
habent, & cetera expediunt 
bello neceffaria; interim ne- 
gotium de coloniis in Galliam 
Ci/alpinam deducendis, pro- 
pe perficere conabantur 
i, qui ad eam rem jam ante 
fuerant coníitut. . Igitur 
oppida fummo fiudio moeni- 
bus cingunt; futurosque in- 
colas, (erant autem fena 
colonorum millia utrique ur- 


bi affignata ) intra dies x xx 
ad fuas colonias fiftere fe 
jubent. Harum alteram cis 
adum condebant, cui no. 
men fecerunt P/acentig : al- 
teram trans Padum, quze di« 
a eft Cremona. | Vix erant 
colonis iftze dedu&Ctee, cum 
Boji Galli, pridem amicitiae, 
Romanorum quafi infidiane 
tes, fed hactenus occafione 
defituti; tum vero, accepto 
de Poenis nuntio, elati ani« 
mis, ac freti illorum adven- 
tu, deficiant a Romanis; 
pro- 
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———— 
τοὺς ὁμήρους, ous ἔδοσαν ἐκβαίνοντες ἐκ τοῦ πολέ-Δ.Ν.536. 
μου τοῦ προγεγονότος, ὑπὲρ ev τὴν ἐξήγησιν dnas 

si τῇ ποοτέρα βίβλῳ τωύτης ἐποιησώμεϑω. παρα- 
καλέσωντες δὲ τοὺς σομβρας, καὶ συμφρονήσαντες 
κοτοὶ τὴν προγεγενημένην ὀργὴν, κωτέσυραν τὴν κα- 
τακεκληφουχημένην χώραν ὑπὸ Ῥωμαώων" καὶ τοὺς 
φεύγοντας συνδιωξοωντὲς εἰς Μοτίνην. orzromioty ὑπ- Mutinam 
φοίρχουσων Ῥωμαίων, ἐπολιόρκουν, ἐν οἷς καὶ 7 gj "iden. 
ἄνδρας τῶν ἐπιφανὼν συνέκλεισαν.» τοὺς ἐπὶ τὴν 
διαίρεσιν τῆς χώρας ἀπεσταλμένους " ὧν εἰς μὲν ἦν 
Lejos Λουτώτιος, καὶ τὴν ὕπατον ἀρχὴν eus, 

τοοΐ δὲ δύο τὴν ἑξαπέλεκυν. οἰομένων δὲ δέιν τούτων εἰς 
λόγους aia, συνελϑένν. ὑπήκουσων οἱ Βοῖοι. τῶν δ 
ὠνδοῶν ἐξελθόντων, παρασπονδήσαντες συνέλαβον 
αὐτοὺς, ἐλπίσαντες dii τούτων Wopuéid)o τοὺς αὐ- 

- nTQW ὁμήρους. Λεύκιος δὲ Μάλλιος ἑξαπέλεκυς ὑ7-1.. Man. 

' ἄρχων, καὶ προκαϑήμενος ἐπὶ τῶν τόπων μετὰ E vit 

Gg5 γοώμεως, 


8. Ἴσομβρας. "Ἰνσοβφας b. 1. Vat. ᾿Ινσόμιβρους Flor. Ἴνσοβρας 
Aug. Reg.A. Ibid. mgoyeysw. πφοσγεγενη μένην fufpicatus eft 








Reisk. For(/am autem verba καὶ συμφφονήσαντες,. pof? ὀργὴ. fuerant 


locanda. 


proditis obfidibus, quos in 
exitu ejus belli, de quo fu- 
periore libro diximus, eis- 
dem dederant. Sollicitatis 
Infubribus, qui ob veteres 
in populum Romanum iras 
facile cum ipfis confpirarunt, 
agros recens divifos popu- 
lari aggrediuntur; quumque 
Mutinam, Romanorum co- 
loniam, fe recepiffent quos 
expulerant, eos perfequun- 
tur, atque ibi obfident. In 
his Zriumnviros etiam ad me- 


^ 


9. ἐπιφανῶν. ἐπιφανεστάτων Flor. 


tationem agrorum  miffos, 
viros infignes, conclufos te- 
nebant: quorum unus, C, 
Lutatius, confularis erat, 
duo praetorii. Onibus col. 
loquium poftulantibus an- 
nuunt Joji; dein egreffos, 
violata fide quam dederant, 
comprehendunt; non dubi. 
tantes, quin obfides fuos 


effent; per iftos recepturi. 


Quod ubi cognovit £L. Man- 
lius Praetor, qui illis locig 
cum exercitu preefidebat, 

ad 


4714 POLYBII HISTORIAR. III. 20. 41. 
᾿ς 
, * , : 
A.V. 5 36. vor uewe, οἰκούσας TO “γεγονὸς, ἐββοηθε; κατα σπουδήν. 


Ἐπ a Loy » ^ ^ 
RENT ej δὲ Βοῖοι συνέντες αὐτοῦ τὴν παρουσίαν. ἔν viii 


ea a δρυμοῖς ἑτοιμάσαντες ἐνέδρας, ἅμα τῷ παρελθών. 
εἰς τοὺς ὑλώδεις τόπους, πανταχόθεν ἰὥμω προσ- 
πεσόντες, ποδλοὺς ὠπέκτειναν τὼν Ῥωμαίων. οἱ δὲι3 
λοιποὶ τοὺς μὲν ἀορχοὶς ὥρμησαν πρὸς Φυγήν᾽ ἐπεὶ. 
δὲ τῶν ὑψηλῶν ἥψαντο χωρίων, ἐπὶ ποσὸν συνέστη- 
σαν οὕτως, ὥστε μόλις εὐσχήμονω ποιήσαϑαι, τὴν. 
εἰποχώρησιν. οἱ δὲ Βοῖοι κατακολουθήσαντες συνέ- 
κλεσαν καὶ τούτους εἰς τὴν Ταάννητος καλουμένην. 
κώμην. Τοῖς δ᾽ ἐν τῇ Ῥώμῃ προσπεσόντος, ὅτι T'O14 
σέταρτον στρατόπεδον περιειλημμένον ὑστὸ τῶν Βοίων 
στολιορκῶται κωτοὶ κρώτος, τα μὲν τῷ Ποπλίῳ προ- 
κεχειρισμένῳ στρατόπεδα κατε σπουδὴν ἐξαπέ- 
στεῖλον ἐπὶ τὴν τούτων βοήθειαν, ἡγεμόνω συστή- 
σαντες ἑξαπέλεκυν" ἄλλα δὲ συνάγων καὶ καταγρά- 
Qe. ἐκ τῶν συμμώχων αὐτῷ παρήγ[ειλαν. j 

; Ta 


12. Poft παρφελδεῖν inferumt αὐτοὺς edd. ex Bav. lbid. εἰς ὑλώδ. 
τόπους absque artic. Aug. 13, ἀποχώρ. ἀναχώφησιν edd. ex Day. 
Ibid. Ταννητοσ. Tdwwros iidem ex eodem. 1 


&d ferendam opem propere perent. Sed hos quoque 
contendit, .Hoji, adventu  perfecuti Boji, in Tuamnetis 
Manlii intelle&to, paratis in vicum, qui vocatur, conclu- 
quodam faltu infidiis, fimul- ferunt. Poftquam Romam  . 
ac Romani fylvas intrave- eft allatum, [egiomem quar- — 
rant, undique fa&o impe- am magna vi ol famatta E 
tu plerosque eorum occide- 715 teneri; extemplo copie, ἡ 
runt. Ceteriin fugamprin- quze Publio deftinatze fue- 
cipio fe converterunt: dein- rant, ad ferendam his opem . 
de celfiora loca na&ti, ali- duceprztore miffze; & Pa- — 
quantifper confliterunt, ita /iusalias copias cogere,con- 
ut, egre quidem, at hone- fcribereque e fociis juflus 

fte tamen, deinde fefe reci- eft. 





41. Haec 
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Α * y ^ * Ὁ ^ 
Τὰ μὲν οὖν κωτοὶ Κελτους, ὦὧπὸ τῆς ὠρχῇῆς,Α.Ν.536. 
b] 4 " 


- T , " r 
ἕως εἰς τὴν Αννίβου παρουσίαν. ἐν τουτοις ἥν, καὶ 
Ὁ 5» ja ^ Ὁ 
τοιαύτην εἰλήφει διέξοδον, οἵαν ἔν τε τοῖς πρὸ τοὺ 
" ὔ, 4 - c 
2καὶ νῦν διεληλύϑαμεν. Οἱ δὲ στρατηγοὶ τῶν "Po- P. Scipio 
in ΗπΠραᾶν 
niam na. 
€ b / ' P ve. : 
ἐξέπλεον ὑπὸ τὴν ὡραίαν ἐπὶ τὰς προκειμένας 7r goi EP 
| p : | 
Lec Πόπλιος μὲν οὖν εἰς Ἰβηρίαν ἑξήκοντα ναυσὶ, 
, 2 , N ’ 
Τιβέοιος δὲ Σεμπρώνιος εἰς Λιβύην ἑκώτον ἑξήκοντα Τί. Sem- 


δ e v S ronius 
σκώζφεαι πεντηρικοῖς. οἷς CUTO) OUT OLI ληστίκως ἐπε- δανιεῖ. 


βάλετο πολεμῶν, καὶ τοιαύτας ἐποιέξτο παρασκευοὶς m. pes 
£y TO Λιλυβαίῳ, σαίντω καὶ πανταχόθεν etd eoi oov, hidere. 
ὡς εὐθέως ἐκ κατάπλου πολιορκήσων αὐτὴν τὴν 
᾿ἀΚαρχηδόνα. Πόπλιος δὲ, κομιϑεὶς παροὺ τὴν Arv p. Scipio 
στικὴν, ἧκε πεμπταῖος ἀπὸ Πιασὼν εἰς τοὺς i, n 
᾿φΜασσαλίαν τόπους. καὶ κωθορμιάλ)εὶς πρὸς τὸ vr Qa). OP 


’ ^to € Ὁ Α Α 
τὸν στομοῶ του Ῥοδανοῦ, τὸ Μασσαλιωτικὸν σροσα- 


^ * N 1 
μαίων, ἑτοιμασάμενοι τῶ πρὸς τῶς ἰδίως ἐπιβολάς. 


: ᾿ ψορευές-. 

ΧΙ]. I. κατὰ τοὺς Κελτοὺς Aug. 2. ὑπὸ. Ὑρμῖρο omnes ἐπὶ τὴν 

ὡφαίαν. Correxi cmm Reisk. 3. ois οὕτω. ois malul cum Reisk. 

qua ὃς cum Cafaub.. Vtrumque abeft a fcriptis libris. lbid. πάντα 

pofui ex mente Gronovii. Vulgo omnes πάντας. 4. Λιγυστικὴν. 

Αὐγυστίνην Vot. Flov. Aug. Reg. 4. lbid. ἀπὸ Πισῶν ex mente 
Cafaub. pofui, Mendof? vulgo oumes ἀποπεσὼν. 








41. Hzc in Gallia a prin- 
cipio belli ad Hannibalis us- 


que adventum fünt aa: 


eratque hic rerum ftatus in 
ea provincia, qualem partim 
antea, partim modo expofui- 
mus, lneunte zftate Ro- 
mani Confüles, omnibus j»m 
fatis ad perficiendum quie 
moliebantur comparatis, in 
fuas provincias claffe profi- 
cifcuntur, Ac Publius qui- 
dem, cum fexaginta navibus, 
in Hifpaniam curfum dirige- 
bat: at Ziberius Sempronius 


in Africam, cum centum fe. 
xaginta navibus quinquere- 
mibus? quibus tam atrox 
bellum inferre hofti cogita. 
bat, tantosque Lilybzei ap- 
paratus faciebat, omnibus 
preffidiis undique congre. 
gatis, quafi primo appulfu 
ipfam Cartheginem effet ob. 
feffurus. Publius, praeter Li- 
guriv oram navigans, quin. 
to die Pifis Mafüiliam perve- 
nit; quumque ad proximum 
Rhodani offium, quod Maff 
lienfe vocant, appuliffet, co- 

pias 
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A.N. 536. γορευόμενον, ὀπεβιβαζε τὸς δυνώμεις" αἀἰκούων μὲν,Ἔ 
ὑπερβάλλειν ἤδη voc Πυρηνοία τὸν ᾿Αννίβαν ὅρη" σπε- 
σπεισμένος δ᾽, ἔτ; μωκροὶν ἐπέχειν αὐτὲν, δια τε ταὶς 
δυσχωρίας τῶν τόπων, καὶ dic τὸ πλῆϑος τῶν με- 

Ηαπηϊραϊταξυ κοημένων Κελτῶν. ᾿Αννίβας δὲ παραδόξως,» 
danum. τοὺς μὲν χρήμασι πείσας τῶν Κελτῶν, τοὺς δὲ βια- 
σάμενος, ἧκε μετο τῶν δυνώμεων, δεξιὸν ἔχων τὸ 
Σαρδόνιον πέλαγος, ἐπὶ τὴν τοῦ Ῥοδανοῦ διώβασιν. 
Ὁ δὲ Πόπλιος, διωσαφηϑέντος αὐτῷ, πιαρένωι! τοὺς 
ὑπεναντίους" το μὲν ἀπιστῶν, Qu τὸ τάχος τὴς 
παρουσίας, τοὶ δὲ βουλόμενος εἰδέναι τὴν οἰκρίβειαν" 
αὐτὸς μὲν ἀνελάμβανε ταὶς δυνώμεις ἐκ τοῦ πλοὺ, 
καὶ διενοέτο μετὰ τῶν χιλιώρχων, ποίοις χρηστέον 
τὼν τύπων καὶ συμμικτέον τοῖς ὑπεναντίοις" τρια-9. 
κοσίους δὲ τῶν ἱππέων ἀπέστειλε τοὺς ὠνδρωδεστά- 
τους, συστήσας μετ᾽ αὐτῶν καϑηγεμόνας ciues καὶ 
συναγωνιστας Κελτοὺς, οἱ πιαροὶ τοῖς Μασσαλιώταις. 
ἐτύγχανον μιάϑοφοροῦντες. | 


POLYBII HISTORIAR. III. 4I. 42. 


; . T "Avyí- 

ἢ 8. καὶ διενοεῖτο μετὰ τῶν χιλιάρχ. Pro bis, Bav. Aug. δ᾽ Reg. A. 

daft καὶ διὰ τῶν χιλιάρχων ὑπετίθετο. lbid. καὶ συμμέκτ. καὶ, 
ποῦ συμμικτέον ex conjec. dedit Cafaub. à 


pias in terram exponere coe- 
n qui licet. Hannibalem 

yrencos jam fuperare ac- 
ceperat, longe tamen adhuc 
abeffe illum exiftimabat, cum 
propter locorum difficulta- 
tes, tum quia multae in me- 
dio fitzge Gallorum gentes. 
AHaunibal vero, Gallorum 
aliis pretio pacatis, aliis vi 
fubatctis, cum omnibus co- 
piis, ad dextram Sardoum 
mare habens, ad Rhodani 
tranfitum pervenit. Publius, 
allato nuntio hoftes adven- 


tare; partim quia non cre- 
deret, ob celeritatem ejus 
adventus; partim, quo rem 
certius exploraret ; dum ipfe 
milites a jaCtatione mariti. 
ma reficiebat, & cum tribu. 
nis deliberabat, quce loca in- 
fiftenda, & ubi effet adver. 
fariis occurrendum, trecen- 
tos interim eximize virtutis 
equites mittit, ducibus vise 
pariter & auxiliaribus adje- 
&is Gallis, qui apud. Maffi- 
lienfes ftipendia merebant.. 

^ 44- Han- | 
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ΤΑννίβας δὲ, προσμίξας τοῖς περὶ τὸν ποταμον 
ét tbe oot Dp M VE 
τόσοις, εὐθέως ἐνεχεῖθει σεριθ αι! τὴν οιοίδασιν κα- 

^o c ^ ς Ὁ , € 
vé τὴν ὁπλὴν ῥύσιν, σχεδὸν ἡμερῶν τετίώφων ὁδὸν 
aem EX στρατοπέδῳ τῆς. ϑαλάτ]ης. καὶ ΝΣ 
σούμενος παντὶ τρόπῳ τοὺς κωτοικοῦντας τὸν ποτα- 
μὸν, ἐξηγόρωσε παρ᾽ αὐτῶν τά τε μονόξυλα πλοῖα 
^ N J. * m , 
vro TOL, καὶ TOUS λέμβους, ὀὑτῶς ἱκονους 70 πλήθει, 
M ^2 lj , ^ Ὁ 
dia τὸ τοὺς ἐκ τῆς ϑαλάτ]ης ἐμπορίαις πολλοὺς χιρῆ- 
: Ὁ : ^ , » N c 
369.) τῶν παροικούντων τὸν "Podevov. ἔτι δὲ τὴν eg- 
, £ 4 » 7! ^ ^ a * D] 
μόξουσαν ξυλείαν ἐξέλαβε πρὸς τὴν κωτασκευήν τῶν 
e & 
μονοξύλων" ἐξ ὧν ἐν δυσὶν ἡμέραις πιλῆϑος ἀναρίϑμη- 
’ , P, Y 
τον ἐγένετο πορϑμείων᾽ ἑκάστου σπεύδοντος μὴ προσ- 
oe Ὁ ! ^» » tv ài » " b: à 7 
eidde τοὺ πέλας. ἐν αὐτῷ ὁ ἔχειν τὰς τὴς ὀιωβα- 
* ^ 4 ^ , DI 
“σεως ἐλπίδας. Κατα δὲ τὸν κοάρον Τουτὸν, EV Τῷ 
"m 5 [4 ^ s. ^2 
πέροων πλῆθος ἠϑροϊϑη βαοβώρων, χῶθιν TOU κω- 


———— — 


A.V. 536. 
XL. 
'Trajicere 


* fliumen 


parat. 


DU ᾿Ξ ᾽ὔ » ΠῚ 5 
sAvem τὴν τῶν Καρχηδονίων διάβασιν. εἰς οὖς οὐπο-, 


» , 2 Ὁ 4 
βλέπων ᾿Αννίβας καὶ συλλογιζόμενος ἐκ τῶν παρόντων, 








XLI. 2. κατοικοῦντας, παφοιίκοῦντας Fat. 


ποφείαις edd. ex Bav. 


42. Hannibal, fimul ac- 
ceffit ad fluvium, ad traji- 
ciendum continuo fe com- 
paravit, ubi fimplex erat al- 
veus fluvi, ex intervallo 


quatuor fere dierum itineris . 


amati caftra metatus, Omni 
itaque ratione accolis fluvii 
fibi conciliatis, lintres uni- 
verfas ipforum e fingulis ar- 
boribus cavatas, & lembos, 
quorum fatis magnum nume- 
rum habebant, quia plerique 
Rhodani accolz negotiatio- 
nem maritimam exercent, 


€, 
ως 


lbid. ἐμπορίαις. ἐμ- 


redimit. Materiam przetereá 
aptam ad excavandas lintres 
ab iis accepit: ex qua bidui 
fpatio pontonum innumera« 
bilis multitudo eft fabricata ; 
militum unoquoque fummo 
ftudio enitente, ne alterius 
ope indigeret, fed trajicien- 
di fpes in fe ipfo repofitás 
lnaberet. Inter hzc magna 
barbarorüm multitudo, ad 
Carthaginienfium trajeCtio- 
nem impediendam, in oppo- 
fita ripa. convenit. Quos 
ut confpexit ZZatmibal, judi- 

cans 
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€ 
c 3 M * 3 3 
A.V.536.09$9 οὔτε διαβαίνειν μετὰ βίας δυνατὸν &l, τοσούτων 


' a1 d 3 35 ' M RA. 
πολεμίων εφεστωτων, OUT ἐπιμένειν. μὴ παντῶϊχο- 


Alia par- ev προσδέξηται τοὺς ὑπεναντίους". ἐπ γενομένης τῆςς 


te pre- 
mittitur 
Hanno, 
Boinilca- 
ris fil. 


τρίτης νυκτὸς, ἐξαποστέλλει μέρος τι τὴς δυνώμεως, 
συστήσας καϑηγεμόνως ἐγχωρίους, ἐπὶ δὲ πάντων 
"Αννωνῶ τὸν Βοωμίλκου ToU βασιλέως. Οἱ ποιήσα-7 
μένοι; τὴν πορείαν ἀντίοι τῷ ῥεύματι σωροὶ τὸν πον ὦ 
ταμὸν ἐπὶ διωκόσια στάδια, ππωρωγενόμενοι reae τινοῦ 
τόπον, ἐν ᾧ συνέβαινε περί τί χωρίον νησίζον περι- 
σχίζεδϑαι τὸν ποταμὸν, ἐνταῦϑα κωτέμεναν. ἐκ 008 
τῆς παρακειμένης ὕλης τοὶ μὲν συμπηγνύντες τῶν 
ξύλων, τοὶ δὲ συνδεσμεύοντες, ἐν ὀλέγῳ χρόνῳ πολ- 
Adis ἥρμοσαν σχεδίας, ὠρκούσας τῇ χρείας πρὸς τὸ 
παρὸν᾽ ἐφ᾽ αἷς διεκομίϑϑησαν ἀσφαλῶς, μηδενὸς κω- 
λύοντος. καταλαβόμενοι δὲ τόπον ὀχυρὸν, ἐκείνηνθ 
μὲν τὴν ἡμέραν διέμειναν, ὠνωπαύοντες σφᾶς ἐκ τῆς 
προγεγενημένης Kaiko 7r Qt ea ἅμα δὲ παρασκευά- 


rei 


8. μηδενὸς. οὐδενὸς Vat. Flor. Aug. Reg. 4. 9. τόπον ἐχυρὸν Vat. 


Flor. 
cans ex re praefenti, neque 
vi tranfire fe poffe, quum 
tantus hoftium numerus im- 


.mineret; neque commorari 


eo loci poffe diutius, ne un- 
dique ab hoftibus invadere- 
tur: tertia poft adventum 
füum nocte partem exerci- 
tus, datis Gallis indigenis 
qui viam przeirent, & prze- 
pofito univerfze manui Z7an- 
none, Bomilcaris regis filio, 
proficiíei jubet. Ηἰ adver- 
fo flumine euntes propter 
ipfum amnem, xxv millia 


fere paífuum progreífi, δά 


Ibid. διέμειναν. ἔμειναν Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


locum quemdam accedunt, 
ubi divifus fluvius parvam 
infulam efficit, ibique com- 
morantur. Caefam deinde in 
proxima fylva materiam par- 
tim compingentes, partim 
invicem colligantes, multas 
brevi tempore rates concin- 
narunt, ad praefentem ufum 
fatis idoneas; quibus ve&i, 
nemine obfiftente, Rhoda- 
num tuto transmiferunt. Lo- 
cum autem naCi munitum, 
diem illum ibi agunt, ut 
ex precedentibus laboribus 
brevi quiete reficerentur, fi- 

mulque 
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— 
ξόμενοι πρὸς τὴν ἐποιοῦσαν χρξίων κωτοῶ τὸ GUYTE- AN. $36- 
τοταγμένον. Καὶ μὴν ᾿Αννίβας τὸ παρωπλήσιον ἐποίεε 
grep τῶς μεϑ᾽ ἑαυτοῦ κωτωλεφϑείσως δυνώμεις. 
pos δ᾽ αὐτῷ παρῶχε δυσχρηστίαν " τῶν ἐλε- 

᾿ Φάντων διώβαδις. οὗτοι δ᾽ ἦσαν ἑπτὰ ὁ καὶ τριώκον- 

τὰ τὸν οἰριϑμόν. 

Οὐ μὴν, ἀλλ ἐπιγενομένης τῆς πέμπτης νυκτὸς, d 
οἱ μὲν προδιαβώντες ἐ ἐκ τοὺ πέραν ὑπὸ τὴν ἑωθινὴν nui. tra- 
“προῆγον παρ᾽ αὐτὸν τὸν ποταμὸν ἐπὶ τοὺς dvrise i 

aeo; βαρβάρους. Ὁ δ᾽ ᾿Αννίβας, ἑτοίμους ἔχων τοὺς 
, στρατιώτας, ἐπῶχε τῇ διωβάσει, τοὺς μὲν λέμβους 
᾿σεεπληρωκὼς τῶν πελτοφόρων ἱππέων, τοὶ δὲ μονό- 
3ξυλω τῶν εὐκινητοτάώτων πεζῶν. ἔχον δὲ τὴν μὲν ἐξ 
ὑπερδεξίου καὶ παροὺ τὸ ῥεῦμω τάξιν, οἱ λέμβοι" 
σὴν δ᾽ ὑπὸ τούτους, τὸ λεπταὶ τῶν πορθμείων" ἵνα, 
| πὸ πολὺ τῆς τοὺ ῥεύματος βίας εἰποδεχομένων σῶν 
j λέμβων, ἀσφαλεστέρα ivre τοῖς μονοξύλοις «ἢ 
Zu 

XLII 2. εὐκινηξοτάτων. Sic Ca[aub. ex Reg.B. Amte eum mendofe 
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P 
el 








εὐκινητάτων edd. cum Bav. Aug. Reg. A. Sed εὐκινήτων Flor. 3. 
ἀποδεχομ. ὑποδεχομένων edd. quod Juperfer. in Bav. 


mulque ad inftans negotium, 
prout ipfis mandatum erat, 
exfequendum fefe przepara- 
rent, Similiter vero & Zan- 
miba| eas copias, quze cum 
ipfo remanferant, ad id quod 


|. füturum erat, praeparabat. 


Nulla vero re zeque impedi- 
tus erat, ac circa trajectio- 
nem elephantorum, quos ha- 
bebat numero feptem & tri- 
ginta. 

43. Vt quinta nox venit, 
᾿ copize que in ulteriorem tra- 
jecerant ripam,circa quartam 
vigiliam fecundum apti a- 


.mnem in oppofitos Hanni- 


bali barbaros ire pergunt. 
Hannibal, milites paratos 
habens, quum lembos cetra- 
tis equitibus compleffet, lin- 
tres expeditiffimis quibus- 
que peditum, ad trajicien- 
dum amnem fe accingit. 
In füperiore parte ad ipfum 
amnis curfum lembi funt 
collocati; pone hos feque- 
bantur leves pontones five 
lintres: ut, majore ex parte 
excipientibus lembis adver- 
fi impetum fluminis, major 
lintribus praeberetur ad tra- 

jicien- 


ΑΝ. 536. 
Rhod:- 
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did τοῦ πόρου. κωτὸ δὲ τοὶς πρύμνας, 


" m ^ ^ 
num ta Τῶν λέμβων ἐφέλκειν διενοοῦντο τοὺς Vasrove νέοντας, 


Jicit Han- 
nibal, 


τρῶς ἅμα καὶ τέτῆαρας τοῖς ὠγωγεῦσιν ἑνὸς οἰνδοὸς 
ἐξ ἑκατέρου τοῦ μέρους τῆς πρύμνης olemiCevres 
ὥστε πλῆϑος ἱκανὸν ἵππων συνδιακομίζεϑαι κατοὶ 
τὴν πρωτὴν εὐϑέως διώβασιν. Οἱ δὲ βαφβαροι,ς 
ϑεωροῦντες τὴν ἐπιβολὴν τῶν ὑπεναντίων, ἀτάκτως 
ἐκ τοῦ χάρακος ἐξεχέοντο καὶ σποροίδην, πεπεισμέ- 
γοι κωλύειν εὐχερὼς τὴν ἀπόβασιν τῶν Καρχηδονίων. 
᾿Ανγίθας δ᾽, ἅμα τῷ συνιδῶν ἐν τῷ πέραν ἐγήξζοντας - 
ἤδη τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ στρατιώτας, σημῃνόντων ἐκεί- 
γῶν τὴν παρουσίαν τῷ καπνῷ καταὶ τὸ συντεταγμέ- 
yov , ἐμβαίνειν ἅπασιν ἅμα παρήγίελλε, καὶ βιά- 
Cea πρὸς τὸ ῥεῦμω τοῖς ἐπὶ τῶν πορϑμείων τε- 
ταγμένοις. ταχὺ δὲ τούτου γενομένου, καὶ τῶν ἐνγ 
τοῖς πλοίοις ὠμιδλωμένων μὲν πρὸς ἀλλήλους μεταοὶ 
κραυγῆς, διαγωνιζομένων δὲ πρὸς τὴν τοῦ ποταμοῦ. 
βίαν" τῶν δὲ στρωτοπέδων οἰμφοτέρων ἐξ ἑκωτέρουξ 
" 


Του 
6. nagyyysPe. παρήγγειλε Aug. Ἀφ. A. 


jiciendum fecuritas. Exco. fimulacex adverfo appropin. 


gitatum & illud eft, ut equos 
nantes e puppibus lemborum 
traherent: quaratione quum 
ex utroque latere cujusque 
puppis ternos vel quaternos 
unus homo ductaret, pri. 
mo ftatim commeatu ingens 
equorum numerüs eft trans- 
miffus, Barbari, ut conata 
adverfariorum funt confpi- 
cati, confufe & fparfim ex- 
tra vallum ruere; facile fe 
impedituros rati, quo minus 
Poeni trajicerent. / Zlannibal 


quantes jam fuos intellexit, 
quum adventum füum hi, 
ficut fuerat eis preeceptum, 
fumo fignificaffent; mandat 
protinus, ut infcendant o- 
mnes, & contra adverfum 
flumen nitantur navigiorum 
reCtores, Quod quur cito 
effet fatum; his, qui in na- 
vibus erant, mutuis fe hor- 
tatibus cum clamore provo- 
cantibus, & vim fluminis - 
perrumpere contendentibus; 
ambobus vero — 
a 
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- | res 
^ ^ ^ * [4 m Ὁ 
Του μέρους παρῶ τῶ χειλή τοῦ ποταμου" παφε- ΑΝ. 536. 
΄ ' m í " $ Rhoda- 
στωώτων. καὶ τῶν μὲν ἰδίων συγαγωνιωγτῶν Δ] E Lom τας 


᾿ρακαλούντων pera κραυγῆς, τῶν δὲ κατοὶ προόσω- Qr 


ro^ ᾿βαρβάξφων. παιανιζόντων, καὶ προκαλουμένων 








τὸν κίνδυνον" 
See vorm my Mi 3 


av TÓ ᾿γεγνόμενον ἐκπληκτικὸν καὶ 7 - 
Ἐν ὦ καιρῷ, τῶν βαρβάφων 


οὐπολελοισότων τοὺς σκηνές, ἐπιπεσόντες ἄφνω καὶ 
παρωδόξως οἱ πέραν Καρχηδόνιοι, τινὲς μὲν αὐτῶν 
ἀὐκίβϑραδάν τὴν στρατοπεδείαν, οἱ δὲ πλείους ὧρ- 
bue ἐπὶ τοὺς τὴν διόβασιν τηροῦντας. οἱ δὲ βάς- 
D apos παραλόγου τοὺ πρώγμωτος φανέντος αὐτοῖς, 
οἱ μὲν ἐπὶ τὰς σκηνεὶς ἐφέροντο βοηθήσοντες, οἱ δ᾽ 
: ἡμύνοντο καὶ διεμάχοντο πρὸς τοὺς ἐπιτιθεμένους. 
απ ᾿Αννίβας δὲ, «oe τὴν πρόϑεσιν αὐτῷ. συντφεχόν- 
τῶν τῶν πραγμάτων. εὐθέως τοὺς πρώτους πο- 
βαίνοντας συνίστα, καὶ παδεκάλει, καὶ συνεπλέκε- 


É “ , ε γ. A 3 ' 
porro τοῖς βαρβάροις. οἱ δὲ Κελτοὶ, καὶ due τὴν ὠτα- 


“8. συναγωνιώντων, συναγωνιξόντων Bav. (9 Aug. 


λούντων. 


ad latus utrumque fluvii ad- 
fiftentibus; quum & Poeni 
partim fuis timerent, partim 
cum clamore eosdem adhor- 
tarentur; & barbari, qui ex 


adverfo ftabant, ululatus tol- 


: lerent, przeliumque depotce- 
rent; terribilis facies rerum 
erat, & quz fpectantium ani- 
mos magna anxietate affice- 
ret. Eo tempore, quum a 

tentoriis fuis Ga//j ornnes 
diiceffiflent, fubito atque in- 
opiuato irranunt Carthagi- 
nienfes, qui in ulteriorem ri- 
pain ante pervenerant: quo- 

Fol. 1. 


ζίαν 
Ibid. παρακὰ- 


παφρακολουδούντων Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


rum ali caftra incendere, 
plures in eos qui tranfitum 
cuftodiebant impetum face- 
re. Barbari, inopinato cafu 
deprehenfi, pars ad taberna- 
cula defendenda accurrere, 
pars urgenti hofti refiftere, 
& pugnam cum eo commit. 
tere. Zaunibal, rebus ex 
animi fententia düccedenti. 
bus, ut quisque fuorum in 
terram evaferat, in aciem 
omnes dirigebat; & ftatim, 
faos adhortatus, manum cum 
barbaris conferebat.  Galji, 
& quia inordinati przeliaban- 


Hh tur, 
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A.V.536- ξίων καὶ διοὶ τὸ παφοδοξον τοῦ συμβαίνοντος τῶ- 
. χέως τραπέντες, ὥρμησαν πρὸς Qvyn. 
Ὁ δὲ στρατηγὸς τῶν Καρχηδονίων & epis τῆς τε 
διαβάσεως καὶ τῶν ὑπεναντίων κεκρατηχως, σωραυ- 
τίκω μὲν ἐγίγνετο πρὸς τῇ σπαροκομιδῃ τῶν πέραν 
οἰπολειπομένων οὐγδρῶν. πάσας d. ἐν βρωχῶ, χρόνῳ: 
διαιπεραιώσας TOS δυναίμεις,», ἐκείνην μὲν τὴν νύκτα Ὁ 


XLIV. 


Numide gre αὐτὸν τὸν ποταμὸν κατεστρατοπέδευσε. 


equites 
explora- 


tum miffi. 


δ᾽ ἐπαύριον, ἀκούων τὸν τῶν Ῥωμαίων στόλον περὶ 


τὰ στόματα τοῦ Ζοταμοὺ xot eoo uidet] . exer. 
σάμενος πεντακοσίους τῶν Νομαδικὼν ἱππέων. ἐξα- 


πέστειλε, ka orm eo piv, ποῦ καὶ πόσοι τυγχάς- 


γουσιν ὄντες, καὶ Ti zeeisloven οἱ πολέμιοι. κατα 
δὲ τὸν αὐτὸν KGHBOY y καὶ πρὸς, τὴν τῶν ἐλεφάντων ; 
διώβασιν προεχοιφίσατο τοὺς ἐπιτηδείους. Avrcss 


δὲ cvveryeryay τὰς duces, εἰσήγαγε, τοὺς βασι- 


Mákies, λίσκους τοὺς Ἀεὶ Mayr 


regulus , 
ex GalliatUTOY ἐκ τῶν σερὶ τὸν Πάδον πεδίων" καὶ δ ἕρμη- 


Circum- 
padana. 


γέως τοὶ 


tur, & quia novitate rei per- 
culfi erant, terga vertere 
protinus coacti, in pedes fe 
conjiciunt. 

44. Peenus, uno tempore 
tranfitu & vi&toria potitus, 
extemplo eos, qui in altera 
ripa erant reli£ti, curat tra- 
Jiciendos: ac mox omnibus 
transmifílis copiis, nocte illa, 


- ad Khodanum ipfum caítra 


- ]ocat. 


Die fequenti ut ac- 
cepit Zaunibal, Romanam 
claffem ad fluminis oftia 


L3 T M 
οὗτοι *ycQ ἧκον πρὸς 


δεδογμένα παρ᾽ αὐτῶν διεσάφει τοῖς 
: ὄχλοις. 


appuliffe ; . fele&os Numi- 
das equites quingentos mifit 
fpeculatum, ubi & quante 


copie effent, & quid para- . 


rent hoftes. Simul trajicien- 
di elephantos provinciam 
idoneis hominibus mandat, 


Ipfe interim, advocata con» 
cione, regulum Magilum & — | 
qui cum eo erant producit, - 
qui e Circumpadanis campis 


ad eum acceíferant; & per 
interpretem, quae decreta 
fuiflent a Gallis, multitudini 

declarat. 


Τὰν: 


N 
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ὀὔχλοις. Ἣν δὲ τῶν λεγομένων ἰσχυοότωτα πρὸς ^-V. $36. 
ϑάφσος τῶν πολλῶν, ποῶτον uiv, ἡ τῆς παρουσίαετοβι ον 
ἐνέργειω τῶν ἐπισπωμένων, καὶ κοινωνήσειν ἐπαγτλ. eania 
γλομένων τοῦ πρὸς Ῥωμαίους πολέμου" δεύτερον di, P^ om^ 
τὸ τὴς ἐπαγίελίως αὐτὼν ὠξιόπιστον, τι καϑηγή- 

σονται! dic τόπων τοιούτων, Ok ὧν οὐδενὸς ἐπιδεόμε- 

voi τῶν ὠἀναγκωίων, συντόμως ἅμω καὶ μετὰ ἀσφα- 

ϑλείοις “ποιήσονται τὴν εἰς Ἰτωλίων πορείαν" πρὸς δὲ 







φούτοις, ἡ τῆς χώρας γενναιότης, εἰς ἣν ἀφίξονται, 
καὶ τὸ μέγεϑος, ἔτι δὲ τῶν ἀνδρῶν ἡ προθυμία, uet" 
ὧν μέλλουσ, vroridde τοὺς ἐγῶνως πρὸς τοῖς τῶν, 
οἷ Ρωμαίων δυνώμεις. Οἱ μὲν οὖν Κελτοὶ τοιαῦτα, διού- 


! LÀ E " , 5 : . 
πολεχϑέντες, ἀνεχώρησαν. Μετὰ δὲ τούτους εἰσελ- Hannibal 


ye 

D 3 NO NIE ΩΣ 4 mc , 4 ad Rho- 

| Owy αὐτος, πρῶτον μὲν τῶν προγεγενημένων 7r QUb-danum 
᾿ , hortatur 


ἕξεων ἀνέμνησε τοὺς σχλους" ἐν αἷς, ἔφη. πολλοῖς Quos. 
- αὐτοὺς καὶ πωραβόλοις ἔργοις καὶ τωνδύνοις ἐπικε- 
L| αειρηκότας, ἐν οὐδενὶ διεσφώλϑαι, κατακολουϑήσαν- 

| Hh 2. 


᾿ς Ts nd 
XLIV. 6. ἐνέργεια. Am &dgyaa? quod fufpicati funt Cafaub. Θ᾽ | 
Reisk. 4 
declarat Ex omnibus quze füper id, quod tum de boni- 


dicta funt plurimum ad fir- ate atque amplitudine regio- 





᾿ς fnandos vulgi animos mo- 


menti habebant iíta: pri- 


s mum quidem, 4p/a efficax 
2 grafentia eorum quiipfos ac- 
τ cirent, 85 belli contra Roma- 
— sos participes fe fore promit-: 
. rent: deinde quod, quum 


fpondetet Magilus, fe per ea 


^" Joca ipfos du&urum, per qua 


cito ac tuto, nd renul- 
la deficiente, 4n [taliam effent 
venturi, nequaquam levis au- 
&or hujus promiffionis effe 


. widebatur. Movebateosin- 


nis quam peterent, tum de 
promía €9 propenía torum | 
voluntate, quibuscum adver- 
fus Romanos exercitus effent 
pugnaturi, demonftrabatur. 
His expofitis, concione ex- ῦ 
cedunt αἰ. Poít quos. 
prodiens ipfe Hannibal, pri- 
mo res ante geftas militi in 
metuoriam revocare: quam. 
mulia, autore fe €9 conful-. 
tore, audacic 85. periculorum. 
plena facinora | fazepiffent, 
quorum ullius umquam iy/os 

peui- 
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A.V. $36. τας τῇ. ἐκείνου γνῶμῃ καὶ συμβουλία. τούτοις l'a: τ 


Ilinnibal 
ἃ d Rho- 
óanum 


hortatur TO μέγισ' ΤῸΝ ἤνυσ ται τῶν ἔφγων" 


fuos. 


YoJA£VOU καὶ μεγώλην ὁρμήν. καὶ. i ain ἐμφαί- 


χιν. 
Specula- 


gati ab πλείστους αὐτῶν ἀπολωλεκότες, 


ἑξῆς εὐθαρσῶς ὦ Εἶναι παρεκώλει, Θεωρουνταος, διότι 


ἐπειδὴ τῆς τε τοῦ 


ποταμοῦ 3 διαβάσεως κεκρατήκασι; τῆς τε τῶν συμ- 
μάχων εὐνοίας καὶ d iu αὐτόπται γεγόνασι. 
διόπερ à Gero δῶν περὶ μὲν τῶν κατοὶ μέρος da S utr a 
ὡς αὐτῷ μελόντων᾽ πειϑαρχοῦντας δὲ τοῖς παραγ- ὦ 

γέλμασιν, ἄνδρας eyo Sous yhyredday, καὶ τῶν προ — 
γεγονότων ἔργων αἰξίους.. Τοὺ δὲ πλήϑους ἐπισήμαι-τ3, β 


γοντος, ἐπωινέσας αὐτοὺς, καὶ τοῖς ϑεοῖς ὑπὲρ παν- 
τῶν εὐξάμενος, διαφῆκε, παραγίείλας ϑεραπεύειν 
σφᾶς, καὶ παρασκευώζεθθαι μετὰ σπουδῆς, ὡς εἰς 
τὴν αὔριον ἀναζυγῆς ἐσομένης. | 

AvSeens δὲ τῆς ἐκκλησίας, ἧκον τῶν Νομοίδων E 


tores ΝῸ- οἱ προαπτοστωλέντες ἐπὶ τὴν κατασκοητῆν, τοὺς μὲν 3 
midz fu- ^ 


equitibus 


Scipio- 
nis, 


bono c[jent animo; 


I3. eis τὴν αὔριον. εἰς abeft a Bav. Aug. δ᾽ Regiis. — 


Hortari igitur, 


uum 

"m/ertim peractum de id, 
quod difficillimum fuerit, vi- 
derent: nam €9 trajiciendi 
amnis confilium exitum jam 
habuiffe, qualem optafJent ; 
δ᾽ benevolentig atque egre- 
gie voluntatis fociorum ocu- 


poenituerit. 


- datos ip/os efje teftes. Poftu- 


lare denique, ut de fingulis, 
quc gerenda forent , foliciti 
ne e[fents gnari, fibi illa effe 


cura: fed ju[fis [uis obedien- 
- tes, viros fories €9 gloria 


rerum ante geftarum dignos 
Je praberent, Quum multi- 


οἱ δὲ λοιποὶ προ: 
τροπάς 


tudo voce manuque fignifi- - 
cationem affenfus dediffet, Ὁ 
magnamque alacritatem & | 
cupiditatem pugnandi often- - 
diffet; laudavit eos Zam-' . 
süibal, votaque pro falute . 
omnium diis nuncupavit: 
monitos deinde, μέ corpora . - 
curarent, €9 ad iter omnia 
diligenter pararent, quia tno- — 
vere po[firidie cafira confii- 1 
tuiffet , eos dimifit. P 

45. Soluta concione ad. | 
venerunt Numidae, qui fpe- 
culatum ante fuerant mifi, | 
quorum major pars cecide- - 


rat, reliqui effufa fugaevafe- 9 


rant. 3 





| Ms 1 


^ 


INITIA BELLI PVNICI II. 


P. QNRAT 
“τροποίδην “πεφευγότες. συμπεσόντες γαρ οὐ μακρανΑ. A.V. 530. 
Specula- 
πὸ τῆς ἰδίας στρατοπεδείας τοῖς τῶν Ῥωμαίων cotes Nu. 
| mide ἕυ- 
ἱππεῦσι, τοῖς ἐπὶ τὴν αὐτὴν χρείαν ἐξαπεσταλμέ- gati ab 


yog ὑπὸ τοῦ Ποπλίου, τοιαύτην ἐποιήσαντο φιλοτι- eren 
μίαν ὠμφότεροι κωτοὶ τὴν συμπλοκὴν» ὥστε τῶνυἱϑ. 
Ῥωμαίων καὶ Κελτῶν εἰς ἑκωτὸν. ἱππέις καὶ τετα- 
ραίκοντα διωφιϑωρῆνα!, τῶν δὲ Νομάδων ὑπὲρ τοὺς 
3διωκοσίους. Γενομένων δὲ τούτων, οἱ Popes συνεγ- 
γίσαντες κατοὶ τὸ δίωγμα τῷ τῶν Καρχηδονίων χα- 
Qai, καὶ κωτοπτεύσαντες, αὐϑις ἐξ ὑποστροφῆς 
ἠπείγοντο, διωσαφήσοντες τῷ στρωτηγῷ τὴν παρου- 

σίων τῶν πολεμίων. οἰφικόμενοι δ᾽ εἰς τὴν παφεμβο- 
4A , αἰνήγίξιλων. Πόπλιος δὲ παφαυτίκο τὴν εἶπο- Scipio 


verfus ca- 
σκευὴν ἀνοθέμενος ἐπὶ τοῖς yOLUS , αἰνέῤευξε 7IXYTi(tra Han- 


* nibalis 
σῷ στρατεύματι, καὶ προῆγε mug TOY ποταμὸν, τοβεὶ. 
ΟἾΑνγέβας δὲ 77 ctr 
; ^ “δ €: 3 Ὁ ? ! ej Ὁ Ἢ 
᾿ πατῶ ποῦας ἡμέρῳ τῆς ἐκκλήησιῶς) cjuo, τὼ Qui, 

4 Ὁ N , 
τοὺς μὲν immés προέθετο πάντας ὡς προς ϑάλατ- 
TOY , ἐφεόφείαις à ἔχοντας vef τὴν δὲ τῶν πεζῶν 
ἬἭΒ 4 ἐκίνες. 


adventu hoftium certiorem 
facere confülem: quod & 


| «σπεύδων συμμίξαι. τοῖς ὑπεναντίοις. 


ἘΝ 


rant. Nam quum haud lon- 
ge afuorum caftris obvios 





Romanos equites habuiffent, 
pari de caufía a Publio miffos; 
tanta animorum contentione 
. utrique pugnam inierunt, ut 
Romanorum quidem ac Gal- 
lorum centum & quadragin- 
ta defiderati fint, e Numidis 
vero amplius ducenti. Ro- 
mani dum a conflictu hoftem 
infequuntur, propius vallum 
Poenorum progreffi, omnia- 
que fpecu/ati, redire ad fuos 
properabant, quo poffent de 


mox, in cafira reverfi, fe- 
cerunt. Extemplo Scipio, 
impedimentis in naves im- 
pofitis, caftra movit, &, cu- 
pidus dimicandi cum hofte, 
copias omnes pedeftri itine- 
re fecundum flumen pergit 
ducere. At Hannibal, po- 
ftridie quam habita erat con- 
cio, prima luce equitatum 
omnem ab ea parte quz 
mare fpe&abat, velut in fub. 
fidium agminis, difponit; 

deinde 
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Ur. E α Ν ἸῊ Τῆς ἢ 


LI 


A.V. $36.2x yet Modin.2 ἐκ τοῦ χαρωκὸς εἰς πορείαν. ᾿αὐτὸς de 
τοὺς ἐλέφαντας ἐξεδέχετο, καὶ τοὺς ἅμα, τούτοις ᾿ 


Lf 


XLVI. 


Trajectio 


elephan- 
torum. 


απολελαμμένους ἀνόρος. 
:- τῶν ϑηρίων, τοιαύτη τίς. 


Ἐγένετο δι ἡ Viu E 


Πήξαντες σχεδίας καὶ σλείους , εἰφαρότως τού- 
τῶν dvo πρὸς αλλήλας ζεύξαντες βιαίως, ἤροισαν 


οἰμφοτέρως εἰς τὴν γὴν καωτοὶ τὴν ἔμβωσιν τοὺ “πο- 


ταμοῦ, πλάτος ἐχούσας τὸ συνομῴότερον. ὡς πεν- 


τήκοντω πόδως. ταύταις δὲ συξευγνύντες Gas ix3 ᾿ 
UY ἐκτὸς πφοσήρμοζον, προτείνοντες τὴν KATH. 


σκευὴν τοῦ ζεύγμωτος εἰς τὸν πόρον. τὴν δ᾽ ἀπὸ τοῦθ 
ῥεύματος πλευροὸν ἠσφαλίζοντο τοῖς ἐκ τῆς γῆς ἐπι- 
γγύοις, εἰς τοὶ περὶ τὸ χῶλος πεφυκότω τὼν δένδρων 
ἐνώπτοντες, πρὸς τὸ συμμένειν καὶ. μὴ παφωϑῶθαι 
τὸ ὅλον ἔργον Xo TO τοῦ ποταμοῦ. ποιήσαντες δὲς 
“πρὸς δύο πλέϑρο. τῷ μήκει TO πῶν ζεύγμω τῆς προ-᾿ 
βολῆς, uere ταῦτα doo πεπηγυίας σχεδίας διαφε- 
ρόντως, τοὺς μεγίστας, προσέβαλον τοὺς ἐσχώταις" 


-OXLVI. 3. ἐνάπτ. ἀνάπτοντες Aug. Reg. A. 


deinde pedites movere ca-- 
ftra atque iter facere jubet: 
ipfe elephantos, & cum his 
relictos viros, praeftolatur. 


Traje&io autem befiarumi 


tali modo facta eft. 
46. Quum plures rates 
compegiffent, duas harum 


."ánvicem probe ac firmiter 


jun&as, quz latitudinem fi- 
mul ambze quinquaginta pe- 
dum habebant, magna vi ter- 
re infipunt, qua parte in 
amnem ibatur. Hifce alias 
ab exteriore parte copulant 
conne&untque, ita ut hujus 


e. πρὸς 


quafi pontis fabrica in ipfum 
amnem, qua erant traje&uri, ^ 
porrigeretur. Latus, quod 
impetum fluminis excipie- 
bat, rudentibus e terra fir- 


mart, ad arbores alligatis, - : 


quibus fuperior flurbinis ri- 
pa erat confita; ut ftaret 
opus totum immotum, ne- 
que fecunda aqua deferretur. 
Poftquam hujus 
flumen porrecti longit 
nem ad pedes d 'od! 
runt; tum vero ratibus. p 
ftremis duas maximas alias, - 
fingulari arte compaétas, ad- . 
jiciunt; 








icol IE 
Er 














. ceteras vero fic, ut praecidi 
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πρὸς αυτος μὲν βιαίως δεδεμένας, πρὸς δὲ τοὺς ἄλλας A.V. 536. 


/ 


οὕτως, ὥστ᾽ εὐδιοκόπους αὐτῶν ἄνα! TOUS δεσμούς. 
σῥύματω δὲ καὶ πλείω ταύταις ἐνήψαν. οἷς ἔμελλον 
οἱ λέμβοι ῥυμουλκοῦντες οὐκ ἐάσειν Qeon κατοὶ 
τοῦ ποτωμοῦ, βίᾳ δὲ ἥςος TOY oov κωτέχοντες, 
πωρακομιδῖν καὶ περαιώσωιν ἐπὶ τούτων TO ϑηκία. 
ὀμετῶὼ δὲ ταῦτου χοὺν ἐῷερον' ἐπὶ πάσας πολὺν, ἕως 
ἐπιβάλλοντες ἐξωμοίωσαν, petty καὶ σύγχρουν 
σοιοῦντες τῇ dut τῆς χέοδου Φερούσῃ σρὸς τὴν δια- 


; E "tÉaciy ὁδῷ. τῶν δὲ θηρίων εἶϑισμένων τοῖς Ἰνδοῖς | μέ- 


Xe piv πρὸς τὸ ὑγρὸν wei resa Xe s eis δὲ τὸ 
ὕδωρ ἐμβαίνειν οὐδαμὼς ἔτι τολμώντων, ἦγον διοὶ τοῦ 
χώματος δύο προθέμενοι ϑηλείως, ποϑαρχούντων 


Trajeé&tio 
elephan- 
torum. 


Ἂς Ὁ A * | ; 
βαὐτοῖς τῶν θηρίων. ἐπεὶ δὲ ἐπὶ vais τελευταίας ἐπέ: 


στήσων σχεδίως., διωπόψνοντες τοὺς δεσμοὺς, οἷς 
Hh 4 “προσήρ- 


$. κατὰ ποταμοῦ absque artic, dant Vb. Flor. Aug. Reg. A. 6. ἐπὶ 
πάσας. Mendofe ἐπὶ πάσαν Vb. ἐπιπάσαντες edd. ex Bav. 8. 
ois προσήρτ. Vulgo ommes oi, quod ex conjetl, corrigere mon dubi- 
tavi. 


ciunt, ut fimilem prorfus 
redderent vize, quae per fir- 
mam terram ad amnis tranfi- 
tum ferebat, ceque planam 


jiciunt; ipfas quidem inter 
fe firmiffime colligatas, ad 


vincula facile poffent, His 
Con- 


funes du&arios plures alli. 
gaverunt, quorum ope lem- 
bi remulco eas trahentes 
impedituri erant, quominus 
fecundus fluvius easdem de- 
ferret, ac, contra fluminis 
impetum vi ἴα rates fufti- 
nendo, ad ripam ipfas per- 
du&uri, & beftias fuper his 
erant trajecturi.  Humum 
dein multam in omnes rates 


 congerunt, eamque ita inji- 


& ejusdem coloris. 
fueverunt elephanti magi- 


bere, donec aliqua occurrat 
aqua; intrare vero. aquas 
non audent. Propterea in 
hunc aggerem ilios duxere, 
duabus przepofitis foeminis; 
atque ita reliqui funt obfe- 
cuti. Qui poftquam in ulti. 


ftris fuis morigeros fe prae-- 


mas rates funt perdu, in- 


cifis vinculis, quibus cete- 
ris 


- 
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φοσήρτηντο πρὸς τας : ἄλας, καὶ τοῖς λέμβοις im. 


elephan- σπασώμενοι, τὰ ῥύματα, ταχέως ὠπέσπασαν OO 
σοὺ χώματος τώ τε ϑηρία καὶ τοὺς ὑπ᾿ αὐτοῖς σχε- 
δίως. οὗ Ὑενομένου, Φαταφωχϑέντα τα ζῶα, κατοῦϑ 
μὲν τὰς ἀρχαῖς ἐστρέφετι, καὶ κατοὶ παντω τόπον 
ὥρμα" περιεχόμενα δὲ πανταχόθεν ὑπὸ TOU ῥεύ- 
ματος, deos καὶ μένειν ἡνωωγκούζετο κατοὺ χώ- 


torum. 


gay. καὶ τοιούτῳ δὴ τρόπῳ προσαρμοξὀμένων we 


σχεδιὼν δυοῖν, τὸ πλῶστα τὼν ϑηρίων ἐπὶ τούτων 


διεκομίθη. Tiv δὲ κατὰ μέσον τὸν πόρον amio 
Apev ese τὸν ποταμὸν αὐταὶ, διοὶ τὸν Φόβον ὧν τοὺς ——— 


μὲν Ἰνδοὺς ἐπολέδ)αι συνέβη πάντας, τοὺς δ᾽ ἐλέ- ' 
Qavras διασωθῆναι. due γὰρ τὴν δύναμιν καὶ TOY : 
μέγεθος τῶν προβοσκίδων, ἐξαίροντες ταύτας ὑπὲρ Ὁ ἢ 
0 ὑγρὸν, καὶ διωπνέοντες, ipo δ᾽ ἐκφυσῶντες πῶν 
τὸ παρφεμπίπτον, ἀντέσχον, τὸ πολὺ χαϑ᾽ ὕδατος 
ὀρϑοὶ ποιούμενοι; τὴν πορείαν. 


10, δυοῖν. δυξν Flor. 


' ris erant iftze adnexze, lem- 


bis du&tarios funes attrahen- 
tibus, celeriter & beftias & 
rates quz illas fuftinebant, 
a reliquis divellerurit, 'Tum 
vero trepidantes belluze, ini- 
tio quidem convertere fe, & 


.in omnes partes impetum 


. dare: fed; quod aqua undi- 


que cingerentur, fübeunte 


pavore, quietze manere co- 
gebantur. Atque hoc modo 


"binas fubinde rates ad ce- 


teras admovendo, plerique 


Περαίω- 


12. dpa. og35v edd. ex Dav. 


omnes elephanti fuper illis 
funt transmitfi. Quidam prze . 
metu in medio trajectu prze- 
cipites fe in flumen dedere; 
quorum Zndi quidem periere 
omnes, ipfi vero fervatifunt, - 
Nam quia prevalidas ma- 
gnasque habent probofcides, 
his fupra aquam fublatis, fi- 
mul refpirabant, & fi quid 
aquae inciderat efflabant: at- 
que ita per majorem vize par- 
tem fub aqua recti iniceden- 
tes, evaferunt incolumes. 


47. His 
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un Bo : MUYIDMUBCVSsPD IR 
: ! 4 Ὁ ! 5 1 5 P. 
IlegeueoOiyrav δὲ τῶν ϑηρίων, ὠναλαίβων " Avvi- A.N. $36. 
à ᾽ M ' Ὁ Ὁ “ XLVII. 
βας τοὺς ἐλέφαντας καὶ τοὺς ἱππέις, προῆγε, τοὺ- luxta 
2 "x ἽΝ ένα 3 08 M Prot, / , Rhoda- 
τοῖς οἰπουρογῶν, ποροὶ τὸν ποτάμον᾽ O70 OUADUT- S prO- 
ς LONE € ΄ 1 * , ς 5 : i 
τῆς ὡς ἐπὶ τὴν ἕω ποιούμενος τὴν 7FOQ6iOW , ὡς εἰς greditur 
bl *o ot € $n s 
“τὴν μεσόγαιον τῆς Εὐρώπης. Ὁ δὲ Ῥοδανὸς ἔχιερδα!. 


| ^ Α M AMA 3 35 ὃ ᾿ ^ . Rhoda- 
τὰς μὲν πηγῶς ὑπὲρ τὸν Αὐριώτικον μυχὸν 7T OOS nus. 


τὴν. ἑσπέραν νευούσας , ἐν Τοῖς ἀποκλίνουσι μέρεσι 
vy ᾿Αλπέεων ὡς πρὸς τος ὠρκτους" ῥὲϊ δὲ πρὸς τοὺς 
“αειμερινοὶς ducere , ἐκβούλλει δ᾽ εἰς τὸ Σαρδῷον πέ- 
3λαγος. Φέρεται δ᾽ ἐπιπολὺ dy αὐλῶνος: οὗ πρὸς μὲν —— 
τῶς ἄρχτους Αρδυες Κελτοὶ κωτοικοῦτι, τὴν d' ἀπὸ Ardyes 
μεσημβρίας αὐτοῦ πλευροὶν ὁρίζουτι πᾶσαν αἱ πρὸς C 
. χἄξκτον κεχλιμέναι τῶν ᾿Αλπεων παρώρειαι!. τοὶ δὲ 
- πεδία τὸ παρὸ τὸν Πάδον, ὑπὲρ ὧν ἡμῖν ἔρηται 
διὼ πλειόνων, ἀπὸ τοῦ κατοὸ τὸν Ῥοδανὸν αὐλῶνος 
διωζευγνύουσιν αἱ τῶν προειρημένων ὁρὼν ὠκρώρειαι, 
λαμβάνουσαι τὴν ceo ὠπὸ Μασσαλίας, ὡς ἐπὶ 
Hh 5 τὸν 
XLVII. 2. rds μὲν. μὲν τος edd. ex Bav. Pro vds autem, τρεῖς le- 
git Perott..— Ibid. χειμεφ. δύσεις. ὀύσεις χειμεφινασ Vat. Vrb. Aug. 


Reg.A. 3. "Agóuss. 45 Aldvuss? Druentes babet Perott. lbid. 
aj poft πᾶσαν careut omues. Adjeci ex conjedt. , 








47. His ita pera&is, Zan- 
nibal, sífumtis elephantis 
atque equitibus, iisque in 
extremo agmine collocatis, 
juxta flumen pergit ire, a 
mari verfus orientem profi- 
cifcens, quafi Europz me- 
diterranea peteret. ἤλοάα- 
nus fontes habet fupra finum 
Hadriaticum in occafum ver- 
fos, in partibus Alpium, quz 


feptemtrionem fpeCtant: fer- - 


tur autem verfus occafum 
hibernum, & exonerat fe in 


mare Sardoum. Plurimus 


ejus curfus eft intra conval- 


lem, cujus feptemtrionale 
latus Zrdyes Gal/i colunt, 
meridianum omne latus ter- 
minant radices /Z/piur, quae 
in feptemtriones vergunt. 
Circumpadanos campos, de 


quibus multa in fuperioribus 


funt nobis dicta, ab ea con- 
valle, quam permeat Rho- 
danus, feparant eorumdem, 
quos dixi, montium juga, 
quz a Maílilia ad ultimum 

usque 


) 
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A.V.536.TOV τοῦ παντὸς "Adele μυχόν" ὡς τόϑ᾽ ὑπερώραςς Ὁ 


Aliorum Aey εἰς Ἰτωώλίον. 


fabulz 


᾿Αννίβας imo τῶν καταὶ τὸν Ῥοδωνὸν τόπων, ἐνέβα- 
Ἔνιοι δὲ τῶν γεγραφότων. περὶ 


ἃς ἰιίηετε τῆς ὑπερβολῆς ταύτης, βουλόμενοι τοὺς every 


Hanni- 


balis. 


κοντῶς ἐκπλήτ]εθν τῇ σερὶ τῶν WOO τόπων 


παραδοξολογία, λανϑονουσιν ἐκπίπτοντες εἰς δύο 


τοὶ πάσης ἱστορίας ἀδλοτριώτωτω" καὶ γοὼὴρ ψευδο- 
λογῶν, καὶ μωχόμενα γροώφεων αὐτοῖς γωγκοίζον- 
vj. chaos μὲν "yote τὸν ᾿Αννίβαν ἀμίμητον τινα πῶθ-7 
«ἰσώγοντες στρατηγὸν καὶ τόλμῃ καὶ προνοίο;, τοὺ- 
τον ὁμολογουμένως ἐποδεικνύουσιν ἡμῖν ἐλογιστότα- 
τον" ἅμω δὲ, κωταστροφὴν οὐ δυνάμενοι λαμβάνειν, ς 
οὐδ᾽ ἔξοδον τοῦ ψεύδους, ϑεοὺς καὶ ϑεὼν rede eis 


gr gary etr iy ἱστορίαν σαροασοίγουσιν. ὑποϑέμενοιφ, 


yag τοὺς ἐρυμνότητας καὶ έν χσητας τῶν AME. 
Yay ὁρῶν τοιούτως, ὥστε, μὴ οἷον ἵππους καὶ στρο- 
χόπεδα,, σὺν δὲ τούτοις. ἐλέφαντας, ἀλλὰ μηδὲ 7:ε- 


6. ἐκπίπτοντ. ἐμπίπτοντες Dav. Aug. Reg. A. 


fuiffe inimitabilis cujusdam, 


usque Hadriz receffüm por- 
virtutis & prudentize impe- 


riguntur. Quos montes tunc 


transgreflus eunibal, a lo- 
cis circa Rhcdanum, in Ita- 
liam intravit. Nonnulli ve- 
ro, quum de /uperatis ab 
Haunibale | Zlpibus fcribe- 
rent, dum miraculo rerum 
- novarum quas de locis illis 
marrant, flupefacere lecto- 
rescupiunt; imprudentesin 
duo vitia incidunt, ab omni 


. hiftoria alieniffima: nam & 


mendacia & fibi repugnan- 
tia fcribere coguntur. Qui 
enim Zannuibalem produnt 


ratorem ; fimul tamen eum- 
dem faciunt fine controver- 
fiaimprudentiffimum. Dein- 
de, ubi exitum rei non inve- 
niunt, rec quomodo « e men- - 
dacio fe extricent; deos €9 
deorum filios in hiftoriam, 
rerum geftarum veram & fe- 
riam narrationem profeffam, 
inducunt, Z[pium fiquidem 
juga adeo inaccefa atque 
afpera. effe fingunt, μὲ vix 
ib expeditis peditibus , ne- 
dum equis , exercitibus, ele- 
phantis 





ε ἢ 
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Le 
ζους. εὐζώνους εὐχερῶς ὧν διελϑῶν" ὁμοίως δὲ. κα AN. 5:6. 
Fabule ^ 
τὴν ἔφημον 7 τοιαύτην τινος περὶ τοὺς τόπους ὑπογροῖ- ἃς itinere 


ψαντες ἡμῖν, ὥστ᾽, εἰ μὴ θεὸς ἤ τις ἥρως ere rie as ^ 


σῶς τοῖς περὶ τὸν ᾿Αννίβαν ὑπέδειξε σῶς ὁδοὺς, 
ἐξαπορήσαντας. ἄν κατα ϑαρῆναι παντας᾽ ὁμολο- 
γουμένως ἐκ τούτων εἰς ἑκώτερον τῶν osten 
ὁμαφτημάώτων ἐμφέίπκαούσις 

Πρῶτον μὲν γος, vis ὧν Φονεΐη στρατηγὸς εὖλο- XLVIII. 
ογιστότερος ᾿Αννίβου καὶ σκαιότερος ἡγεμων" ὃς, 
τοσούτων ἡγούμενος δυνάμεων, καὶ τοὺς μεγίστας ἐλ- 
πίδος ἔχων ἐν τούτοις τοὺ κωτορϑώσειν τοῖς ὅλοις, 
οὔτε τος ὁδοὺς, οὔτε τόπους, ὡς οὗτοί ῷασιν, οὔτε 
0000. “πορεύεται TO maga, οὔτε πρὸς τίνως, ἐγί- 
. φνωσκε᾽ τὸ θὲ πέρῶως, oU T1 κωϑόλου δυνατοῖς, τούναν- 








e δ᾽ ἀδυνάτοις ἐπιβώλεται πρώγμωσιν» AA, 
. mte οἱ τοῖς ὅλοις ἐπταικότες, καὶ κωτοὺ παντω 


τρόπον 


! XLVIIL. 2. ἐν τούτοις. "ἢ ἐν ταύταις. Reisk. 3. Veteves libri 
omnes τὸ δὲ πέρας, oU Tt καϑόλου τοὐναντίον δυνατοῖς ἐπιβαάλ- 


λεται. 


Que verba, nifi deletum malis το ύναν τ (ov, vtigue ita 
fere fupplenda (Θ᾽ corrigenda. videntur , ficut; fecimus. 


Cajfüubonus ex 


conje&ura , quam. Reg. B. partim in ora, partin in contexta exbibet, - 
οὐ τοῖς κατὰ λόγον, τοὐναντίον δ᾽ ἀδυνάτοις ediderat. 


plantis Juperari queant ; tum. 
ita deferta nobis defcribunt 
ph loca, ut, nifi deus aut 


eros aliquis Haunibali oc. 


currifet, qui viam indicaret, 


omnes , incerti quo fe verte- . 


rent, fuerint perituri: quee 
dan ita fcribunt, nemini 
dubium eft, quin utriusque 
peccati, de quo fimus, fe 
obligent. ' 

48. Primum enim, quis 
imperator /annibale impru- 
dentior, aut dux finifterior 


videri omnibus deberet; qui 
tantas copias trahens, in 
quibus fpes maximas habuit 
repofitas de profpero fum- 
mz rerum eventu, neque 
itinera, neque loca, ut qui- 
dem ifti ajunt, neque quo 
vel ad quos iret, notum 


omnino habuerit? Denique, 


qui res adgreffus fit nullo 
modo poftibiles, & quze hu- 
1nanas vires omnes ubique 
fuperarent. At, quod ne ii 


quidem facere fuftinent, qui 


perdita 
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ee oclo πω “-- [1 ' 
AN. S36. τρόπον ἐξωποροῦντες οὐχ, ὑπομένουσιν" ὥστ᾽ εἰς 
Fabule » , δ, ἡ , Ten ὺ Ὁ 
de itinere 7 θονοήτους καϑιένα! τόπους μετὰ θυνώμεως" τοὺ- 
Han mo περιτιϑέασιν οἱ συγίραφεὶς ᾿Αννίβα, τῷ τοὺς με- 
? ῃ - toi 3 , » 1 D E] 
γίστας ἐλπίδως ἀκεραίους ἔχοντι, περὶ τῶν καϑ 
* ἧς / € M M & 
ἑαυτὸν πρωγμώτων. Ὁμοίως δὲ καὶ τοὺ περὶ τῆς" 
3, , N Li 
ἐρημίας. ἔτι d. ἐρυμνότητος καὶ δυσχωρίας τῶν τό- 
» τὼ * ^? ? ^ ; , 
πων, ἔκδηλον ποιέξ τὸ ψεῦδος αὐτῶν. οὐχ, ἱστορή-6 
^ ej L4 ^ je ^ 
σαντες *yco, oTi συμβαίνει Tous Κελτους, τοὺς πα- 
H "ct 3 Ξ *. eJ ; 
ga τὸν Ῥοδανὸν ποταμὸν οἰκοῦντας, οὐχ ἅπαξ, οὐ- 
r ^4 M -" 3 , ! »n^« ' , 
δὲ dis , σρο τῆς Αννήβου παρουσίας , οὐδὲ μήν πα- 
, f 
Aa, προσφώτως δὲ, μεγάλοις στρατοπέδοις ὑπεξ- 
^ , uj , 4 € e t 
βάντας τας ANzrese, παρατετάχϑαι μὲν Ῥωμαίοις, 
^ ^ M ' , | 
(0 συνηγωνίὅ)αι δὲ Κελτοῖς τοῖς τοὶ περὶ τὸν Πάδον πε- 
ΩΣ , * ἀξ, δ Ας: X usd 
dio, κατοικοῦσι; κωϑώσερ ἡμεῖς ἐν τοῖς πρὸ τούτου 
» D N à , 2» 5M 9 Det 
ἐδηλωσαμεν᾽ προς 08 TOUTOIS, οὐκ εἰδότες, OTi 7 À€t-7 
ig » , -Ὁ , E] M γ Ὁ x FA 
στων ἀνθρώπων QUAo κατ᾽ αὐτοὺς οἰκῶν συμίβαίνε; 
3/ ^ , ^ N ^9 o 
vus "ANzrei αδώγνοουντες ἕκαστω τῶν εἰρημέ- 
γῶν, 


4. καϑιέναι. Sic b. 1. [ενὶρεὶ libri omnes, quod Cafaub., in κατιέναι mu- 





tavit. 6. συνηγωνίξιαι. συναγωνίσαϑαι Cafaub. ex Reg. B. 


perdita rerum füarum fum- 
ma ad ultimam confilii ino- 
mm fuerint réda&i; ut in 

oca inexplorata fefe cum 
fuis copiis conjiciant; id 
proclari ifti fcriptores 7an- 
sibali adfcribunt, qui fpes 
univerfas de füis rebus, eas- 
que maximas, tunc temporis 
habebat integras atque illi- 
batas. Sed & quod ajunt, 
fuiffe illa loca ita deferta at- 
que ita a natura munita, ut 
piane infuperabilia effent, pa- 
lam facit ipforum mendacia. 


Non enim didicerant ifti, 
Gallos Rhodani accolas, non 
femel aut iterum, ante Han- 
nibalis adventum, neque jam 
olim, fed paullo ante cum 
magnis exercitibus Alpes fu- 
peraffe, & Circumpadanis: 
Gallis opem ferentes cum. 
Romanis arma contuli(fe; 
quemadmodum in füperiori- 
bus efta nobis oftenfum. Ne- 


fciebant przeterea, numero- 


fiffimam gentem ipfas Alpes 
inhabitare. Verum, igna- 
ri horum omnium, Zeróim 

quem- 








γάταρι 
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yoy , ἥρωσ give , Quoi, ἐπιφανέντο, συνυπτοδεὶ ξα! αν. 536. 
2s e x4 ν᾿ Fabulz 

$TOs ὁδοὺς αὐτοῖς. ἐξ ὧν εἰκότως ἐμπίπτουσιν €$ TO qv itinere 


f wd 
παραστλήσιον τοῖς τραγῳδιογροίφοις. καὶ γοὶρ diei. Hann 


γοις πῶσιν αἱ narret v qoe τῶν δραμοτων σπροσδέον- 
vo, ϑεοῦ καὶ μηχανῆς. due τὸ τοὺς πρώτας ὑποϑέ- 
“σαῖς Ψευδῶς καὶ πωραλόγους λαμβάνειν. τοὺς δὲ 
συγίρωφέας ἀνώγκη τὸ παραπλήσιον πώσιχειν, καὶ 
Zr'oiety ἡρωοίς τε καὶ Decus ἐπιφαινομένους, ἐπειδαν 
τοῖς ἐοχοὶς ὠπιϑάνους καὶ ψευδέις ὑποστήσωνται. 
πὼς γοὶρ οἷόν TE, παφωλόγοις, φχιις εὔλογον ἐπι- 
τοϑέναι! τέλος; ᾿Δννίβας γε μὴν, cvX, ὡς οὗτοι Ὑροί- Pruden- . 
φουσι, A λίαν δὲ περὶ ταῦτῶ πραγματικῶς POxeiTo RE 


inftituit 

n Tolg ἐπιβολοῶς. καὶ γὰρ τὴν τῆς χώρας deerit 
es ἣν ἐπεβάλετο κωτιέναι. καὶ τὴν τῶν ὄχλων. ἐλ- 

, λοτριότητα πρὸς Ῥωμαίους ἐξητάκε; σαφῶς, ἔς τε 
τοὺς μεταξυ δυσχωρίας ὁδηγοῖς καὶ καϑηγεμόσιν ἐγ- 
χωρίοις ἐχρῆτο, τοῖς τῶν αὐτῶν ἐλπίδων μέλλουσι 


- 


4 


X0IYO0- 


τι. κατιέναι. Fof. V9 b. 1. καϑεέναι fcribendum, lbid. εἴς τε vds 
μετ. καὶ τῆς μεταξὺ edd. cum Bav. Ang. Reg. A. : 


quemdam, ajunt, Panis ap- fa pofüerunt. Abfardis enim - 
paruiffe, €9 viam ipfis mon- principiis, qui poteft colo- 
firaffe. 1n quo fimile illis phon imponi rationi confen- 

ufü venit ac poétis, qui taneus? Enimvero Zamni- . 
tragedias componunt: nam δαί in hoc incepto, non 
quoniam hi argumenta fala quomodo ifti fcribunt, fed 
& a ratione aliena initio fibi adprime follerter fe geffit: 
proponunt, femper in fabu- * qui ὃς przeftantiam regionis 
larum exitu deo indigent & quam erat aditurus, atque 
machina. His igitur fcri- alienatos populorum animos 
ptoribus ut idem eveniat, a Romanis certo explorave- 
neceflum plane eft; ut he- rat; & ad itinerum difficul- 
roas aut deos fingant vifos, tates ducibus ufus eft indi- 
"poftquam femel principia a genis, qui eamdem fecum 
verifimilitudinealiena &fal- belli fortunam erant exper- 
turi. 
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—" 
A.V. $36. κοινωνέξν. Ἡμῶς δὲ περὶ τούτων εὐθαρσῶς ὠποῷαι-ι: ; 
νόμεϑω, dic τὸ πεοὶ τῶν πράξεων παρ᾽ αὐτῶν icTO- 
ρἠκένω!ι τὼν παρωτετευχότων τοῖς καιροῖς, τοὺς δὲ 
τόπους κωτωπτευκέναι!, καὶ τῇ διοὶ τῶν ᾿Αλπεων αὐ- 
᾿ φοὺς κεχιρηδ)ο! πορεία, γνώσεως ἕνεκα καὶ ϑέας. Ὁ 
XLX. |. "Οὐ μὴν, ed Πόπλιος pid 0 τῶν Ῥωμαίων erga 
reichn ταγὸς, ἡ ἡμέραις ὕστερον τρισὶ τὴς ἀναζυγῆς τῆς τῶν 
ἰαπάπι, Καρχηδονίων παραγενόμενος ἐπὶ τὴν τοῦ ποταμοῦ 
διώβασιν, καὶ καταλαβὼν ὡρμηκότοιςς τοὺς UTTEVMY- . 
Tlous, ἐξενίδ)η μὲν ὡς ἐνδέχεται μώλιστα᾽ πεπεισ-α 
- ἱμένος, οὐδέ ποτ᾽ ὧν αὐτοὺς τολμῆσαι τῇδε ποιήσα-" 
ὥσι τὴν εἰς Ἰτωλίων πορείαν, duc τὸ πλῆϑος καὶ 
τὴν ἀϑεσίαν τῶν κατοικούντων τοὺς τόπους βαοβά- 
gov. ϑεωρὼν δὲ τετολμηκότας, αὖϑις ἐπὶ τος ναῦςϑ 
ἠπείγετο; καὶ παρωγενόμενος ἐνεβίβαξε voie. δυνά- 
Fratrem pers. Καὶ τὸν μὲν αἰδελφον ἐξέπεμπεν ἐπὶ vus $4 
ET ἈΝ rediere" αὐτὸς δὲ, πόλιν ὑποστρέψας eic 
Ἰτα- 





mittit, 


I2. αὐτοὺς χεχφῆϑαι. Sic Aug. δ᾽ Reg. A. αὐτοῖς Vat. Flor. Re. B. 
αὐτοὶ Reg.C. αὐτὸς edd. ex Bav. 


tur. Nos autem de hifce 
rebus eo majore fiducia fcri. 
bimus, quia ab illis homini- 
bus eas didicimus, qui tem- 


, poribus eisdem vixerunt; & 


quod loca ipfi luftravimus, 
ac vifendi ftudio veritatisque 
cognofcendze iter per Alpes 
fufcepimus, . 

49. Ceterum Publius, Ro- 
manorum imperator, triduo 
poftquam inde Poeni caftra 
moverant, ad tranfitum flu- 
minis acceílit: unde quum 


profe&bépioftos cognoviffet, 
mirari quidem ille quam ma- 
xime: qui praefertim per(ua- 
fum haberet, nunquam Pce- 
nos hac via Italiam petere 
aufuros, tot populis barba- 
ris tam fluxze fidei in medio 
pofitis. Sed ut.aufos co- 
gnovit, ad naves retro coe- - 
pit contendere: ad quas fi- 
mul pervenit, copias infcen- 
dere jubet. Acfratrem qui-- 
dem in Hi/paniam ad bellum 
ibi gerendum mittit: ipfi ve- 

52 qo 





᾿ ἐπὶ τέτ]αρας ἡμέρας τὴν πορείῶν πὸ τῆς διαβα. 





b 
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Ἰταλίαν ἐποιῶτο τὸν πλοῦν, σπεύδων κατατοχῆ- 

σα! τοὺς ὑπενωντίους διοὺὸ Τυῤῥηνίως προς τὴν τῶν 

$ Αλπέεων ὑπερβολήν. ᾿Αννήβως, δὲ ποιησομενος ἑξῆς 
; 

σεῶς., ἧκε προς τὴν καλουμένην Νῆσον, 'χώοωαν σπο- 

λύοχλον καὶ σιτοφόρον, ἔχουσαν δὲ τὴν σροσηγορίων 

εοὐπ᾽ αὐτοῦ τοῦ συμπτώματος. τῇ μὲν "y&Q ὁ Ῥοδω- 
yos, τῇ δὲ ὁ Ἰσώρως προσωγορευόμενος, ῥέοντες παρ᾽ 

ἑκωτέρων τὴν πλευρῶν, οἰποκοσυφοῦσιν αὐτῆς τὸ 

γσχῆμο; κατῶὼ τὴν πρὸς αἀδλήλους σύμπτωσιν. ἔστι 
δὲ παραπλησία. τῷ μεγέϑε; καὶ τῷ σχήματι, τῷ 

xor Αἴγυπτον καλουμένῳ Δέλτα" “πλὴν ἐκείνου μὲν 

ϑάλατία τὴν μίαν πλευροὶν καὶ τὰς τῶν ποταμὼν 


———— 


A.V. 536. 


Hanniba! 
in Infula, 


Rhoda- 
num & 
Ifaram. 


δύσεις imi Ce yvuci ταύτης d cpu δυσπρόσοδω καὶ 


' N c » ὦ 2 ΄, ' 
: εδυσέμίβολα, καὶ σχεδὸν, Brea en απ ῥοθύσας. Προς 


ἣν ὠφικόμενος, καὶ κωτωλωίβων ἐν αὐτῇ δύο ὠδελ- 
bue Φοὺς 
XLIX. 5., ἀπ᾿ αὐτοῦ τοῦ. ἀπὸ τοῦ Dav, Aug. (9 Rei. 6 τῇ — 
— τῇ. ἡ μὲν το το ἢ δὲ Vat. Flor. Ψγβη. lbid. δὲ ὁ "Iedgas ex 
viror. do&. conject. recepi. dà Zadgas Vat. Fior. Aug. Reg. A: δὲ 


Σκχώρας Bav. δὲ ὁ "Agagos Cafaub. 7. κατ᾽ Αἴγυπτον, mag Ai- 
γύπτῳ edd. ex Bav. 


ro Italiam navibus repetere 
fententia ftetit; quo hoftes 
anteverteret, ac per Hetru- 
riam ad ea loca, ubi eft Al- 


"pium tranfitus, maturius per- 


veniret. Hannibal . quarto 
die, poftquam a Rhodano 
erat profe&us,, ad Zn/ulam, 
quam voqgant, pervenit: re- 
gionem, & cultoribus fre- 
quentem ,. & frumenti fera- 
cem; ere ipfa ita nomina- 
tam. Siquidem hinc A/o- 


"damus, inde J/ara, latera 


duo illus precterfluentes, 


qua in unum conflnunt , fa- 
ftigiatam ejus figuram red- 
dunt. Eftautem fimilis re- 
gio ifta, tum magnitudine 


tum figura, illi quam in Ae-. 
gypto Delta nuncupant: eo ᾿ 


differunt, quod hujus qui- 


dem uni lateri mare przeten-- 


ditur, quod fluminum mea- 
tus precingit; illius vero, 
montes difficilem. acceffum 
introitumque, imo vero p2e- 
ne dixeris, nullum. aditum 
habentes. Eo quum perve- 


niffet, duasque ibi inveniffet. 


fratres 
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εὐ 536. «Φοὺς ὑπὲρ τῆς βασιλοίως στασιάζοντας, καὶ T 
eguio 


hujes re-07 τρωτοπέδων αὐντικοδημένους ελλήλοις" ἐπισπωμέ-» 
nin fer) 0U TOU πρεσβυτέρου, καὶ παρακαλοῦντος εἰς TO 
Am συμπρῶξαι καὶ συμπεριποιῆσα! τὴν ὠρχὴν αὐτῶν 
ο΄ αὐτῷ, ὑπήκουσε" προδήλου σχεδὸν ὑπαρχούσης τῆς 
“πρὸς τὸ παρὸν ἐσομένης αὐτῷ χρείας. Διὸ καὶ συνετοῦ 
isDipaon vel oum onc intei nct ae j 
. KeUgias. ἔτυχε παρὰ τοὺ κρατήσαντος. οὐ "yop μό-τε [ 
νον σίτω καὶ τοῖς ἄλλοις ἐπιτηδείοις αἰφϑόνως. ἔχο- 
ρήγησε τὸ στρατόπεδον" οὐδαοὺ καὶ τῶν ὅπλὼν τῶ 
παλαιοὶ καὶ τὰ πεπονηκότα πάντ διολλώξας, 
ἐκαινοποίησε πᾶσαν τὴν δύναμιν εὐκαίρως. ἔτι δὲτο 
vous πλείστους idyT. καὶ πρὸς τούτοις ὑποδέσεε, 
κοσμήσας, μεγώλην εὐχρηστίαν παρέσχετο πρὸς 
τοὺς τῶν ὁρὼν ὑπερβολάς. τὸ δὲ μέγιστον, εὐλωβῶςτ:, 
διοωκειμένοις πρὸς τὴν di τῶν ᾿Αλλοβφίγων καλουμέ- 
-yoy Γαλατῶν 7roQesat, αἰπουραγήσως μετὰ τῆς σφε- 


POLYBII HISTOR1AR. 111. 49. " 








1 
| 
4 














—— Ὁ 


fens ipfi erat allatura. 
que focietate belli cum ipfo 


vom 


9. αὐτῶν αὐτῷ. Prius pronomen deletum utique malim cum "c 
xa] πεπονηκότα Flor. absque avtic. 


fratres de regno inter. fe cer- 
tantes, & caftra caftris op- 
pofita habentes; accitus a 
majore, rogatusque ut in 
aífferendo regno fe vellet 
adjuvare, petitioni aunuit: 
quod prope manifefta eflet 
utilitas, quam ea res in pra- 
Ita- 


inita, & fratre altero eje&to, 


"multis rebus a victore eft: 


adjutus. Non enim com- 
meatum folummodo aliaque 
neceífaria exercitui fubmiui- 


ftravit: verum etiam arma 


vetufta & quaífata coníra- 
&aque aliis mutans, univer- 
fas,copias opportune reno- 
vavit. 
illorum  vefümentis atque 


etiam calceamentis ador- : 


nans,, ad füperandos mon- 


tes magna iis auxilia proe- | 
Quodque praecipuum 4 
ejus meritum fuit, male x E 


buit. 


tuentibus fibi in tranfitu 
fines Gallorum quos 


broges vocant, in extremo - 


Praterea plerosque 4 


agmine fubfecutus cum fuis € 


mili- 
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, , M 
τέρως δυνάμεως, ὠσφωλῇ. σταρεσκεύωσε τὴν δίοδον A.V. 5:6. 
3 ^: c) »! ^2 Ὁ » c Ὁ 
αὐτοῖς, ἕως ἤγῇσαν τῇ τῶν ᾿Αλπεων ὑπεοβολῇ. 
* : : DH ^ : 
᾿Αννίβας δ᾽ ἐν ἡμέραις δέκα πορευθεὶς παρα τον Loo 
Annib3? 
ποταμὸν εἰς ὀκτακοσίους σταδίους, ἤρξατο τῆς RU cedem : 
τὰς ANzes ἀναβολῆς, καὶ συνέβη μεγίστοις ποτὸν ΔΙ 


P aat " e 1 IY ; ab Alloc 
2ZPEQUEGéIy κινδύνοις. ξωὼς μὲν Yee £y Τοῖς matos oss 





ῳ D [4 Ὡ * c 
ἤσαν, ὠπείχοντο παντες αὐτῶν οἱ κατοὶ μέρος ἡγε- 
? Ὁ 2 ? M rn MES. Ὁ ἣν ὃ ΄ 
poves τῶν ᾿Αλλοβοίγων, τοὶ μὲν τοὺς ἱππες δεδιότες, 

^ 4 M , ^ , ^ 
3T& δὲ τοὺς πωραπέμποντας βαοίοίῥους. Ἐπειδὴ 
^o * , , 5 , € 
δ᾽ ἐχκῶνοι μὲν εἰς τὴν οἰκείαν ὠπηλλώγησαν.. οἱ δὲ 
Ἢ $,*5$ : 3) ; ? , ^ 
“περὶ τὸν ᾿Αννήβαν ἤρξαντο vroccye εἰς τοὺς δυσχω- 
9 LJ € 
eias, τότε συναϑροιϑέντες οἱ τῶν ᾿Αλλοβρίγων ἥγε- 
? ^ ^ b ,ὔ 5 : 
μονες, κῶνον τὸ πλῆθος, προκωτελάββοντο τοὺς εὐ. 
, p 3 9 » M Ln X In 
κοίρους τόπους, δι ὧν ἔδε; τοὺς περὶ τὸν Αννίβαν 
: 5 x EA. DI 3 5 ? Fig L1 ? 
4xarT αἰγαγκην vroiciddou τὴν εἰναιβολήν. οὐ μὲν οὖν 
ἔκρυψαν τὴν ἐπίνοιαν, ὁλοσχερὼς ὧν διέφϑειραν τὸ 
στράτευμα τῶν Καρχηδονίων" vuy δὲ καταφανεῖς 
γεν6- 
ἘΞ Alia verborum ferie Bav. ἐκᾶνοι μὲν day. εἰς τὴν olx. Ibid. 


συναηροιϑέντες. συναηφοίσαντες Vb. € Flor.: Et inox ἱκανὸν mA5- 
Vos absque artic, iidem (9 Bav. i Aug. δ᾽ Regii. 








militibus, fecurum iter pra- 
fitit, donec ad ipfum trans- 
fcenfum Alpium appropin- 
quarunt. 

5o. Hannibal, decem die- 
bus centum ferme paífüuum 
millia propter Rhodanum 
emenfus , con/zendere. “ρος 
ccepit: & inde quidem in ma. 
xima pericula incidit. Nam 
donec quidem per plana 
tranfibat agmen; minores 
omnes Zj/lbrogum duces, 
partim equitum metu, par- 

Jof. 1. 


tim barbarorum, qui przefi- 
dii cauffa comitabantur Poe- 
nos, fefeab his abftinuerant, 
At illi poftquam domum red- 
lerunt, & Hannibal erigere 
in primos clivos agmen coe-- 
pit; tunc magno numero 
congregati principes .4//[o- 
brogum, opportuna loca, per 
quz neceffario afcendendum 
Hannibali erat, occupant. 
Qui fi infidias occuluilfent, 
Peenorum exercitum inter- 
necione deleviffent: nunc, 

Ii dete- 


A.V. 536. ᾿γενόμενοι, μεγάλα μὲν καὶ τοὺς περὶ ᾿Αννίβαν ἔβλα- 


Hanni 
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scenes ψαν, οὐκ ἐλώτ]ω δὲ αὐτούς. Τνοὺς "yop ὁ Ov QuTT-$ 


Alpes. 


yos τῶν Καρδχηδονίων, ὃ Ὅτι προκωτέχουσιν οἱ ᾿βάο- 


i * ᾽, L 3... a : 
βαροι τοὺς εὐκαίφους, τόπους, αὐτὸς pianpaviw- | 


τοπεδεύσας πρὸς ταῖς ὑπερίβολαϊς, ἐπέμενε" 'προέ-6 
sepe δέ τινῶς τῶν καθηγουμένων αὐτοῖς Γαλατῶν, 
Xie τοῦ κατασκέψασθαι τὴν τῶν ὑπεναντίων ἐπί- 
νοιαν, καὶ τὴν ὁλήν ὑπόϑεσιν. ὧν πραξάντων τὸ συν-7 
ταχϑὲν, ἐπιγνοὺς ὁ στρατηγὸς, ὅτι τοὶς μὲν ἡμέ- 
eas ἐπιμελῶς παφευτακτοῦσι καὶ τηροῦσι τοὺς τό- 
σους οἱ πολέμιοι τὰς δὲ νύκτας ἐς, τινῶ οὐ πα 
μένην πόλιν ὠπαλλάτηονται πρὸς ταύτην τὴν ὑπό- 
Dec, ὡρμοζόμενος, συνεστήσωτο πρᾶξιν τοιαύτην. 
᾿λναλαββὼν τὴν δύναμιν, προῆγεν ἐμφανῶς" καὶ συν-8 
εγήσας τοὺς δυσχωρίαις y. eU μακφοὶν τὼν πολεμίων 
κατεστρωτοπέδευσε. τῆς δὲ γυκτὸς ἐπιγενομένης, 
συντώξας τῶ πυροὶ WoHem, τὸ μὲν πλῶον μέρος τὴς 


$. ἐπέμενε. ὑπέμενε Dav. 


δυνά- 


6. ὑπόδεσιν. ἐπέϑεσιν cium plevi«que codd. 


edidit Cafaub. 8. ἐμφανῶς covrexit Cafaub. ἀφανῶς τανε fereunues. 


 dete&to dolo, magna illi qui- 


dem ftrage hoftes affecerunt, 
fed ipfi quoque non mino- 
rem acceperunt. Vt enim 
cognovit dux Carthaginien- 
fium, barbaros opportuna 
loca occupata tenere; ipfe 
juxta locum ubi afcenden- 
dum erat, pofitis caftris, fub. 
fitit: deinde Gallorum non- 
nullos, quibus utebatur du- 
cibus, .ad exploranda adver- 
fariorum confilia, & quid 
omnino pararent, przemittit. 
Qui quum feciffent quod juífi 
fuerant, edo&tus Jannibal, 


interdiu quidem diligenter 
cuftodiarum vices obiri & 
obfideri faltum ab hofte, no- 
&u vero in propinquum op- 
pidum quoddam omnes abi- 
re; ad hoc inílitutum fefe 
accommodans, rem hujus- 
modi eft commentus.  Pro- 
motis caftris exercitum tan« 
tifper duxit ex aperto, do- 
nec angufüiis jam appropin- 
quans, intervallo non adeo 
magno ab hofte caftra com- 
munit. Infequente dein no- 
&e, ignibus accendi juffis, . 
majorem copiarum ——: 

ibi 
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δυνάμεως αὐτοῦ κατέλιπσε᾽ τοὺς δ ἐπιτηδειοτάτους Ny 536. 
εὐζώνους ποιήσας. διῆλθε Tc στενοὶ τὴν γύκτα, MEA 
κατέσχε τοὺς ὑπὸ τῶν πολεμίων προοκωταληφϑὲν- 3t 
τας τόπους, wzroxexenkorov τῶν βαρβάρων κατοὸ 

τὴν συνήϑειαν εἰς τὴν πόλιν. 
Ov συμβώντος, καὶ τὴς ἡμέρας ἐπιγενομένης, 
οἱ βώοβαφο; συνθεασώμενοι τὸ γεγονὸς, τοὺς μὲν 
οὐρχας ἐπέστησαν τὴς ἐπιβολῆς. μετὰ δὲ ταῦτα, 
ϑεωροῦντες τὸ τῶν ὑποζυγίων πλῆϑος καὶ τοὺς ἱπ- 
- πεῖς δυσχερὼς ἐκμηρυομένους καὶ μακρῶς τὰς duc- 
χωρίως; ἐξεκλήϑησαν ὑπὸ TOU συμβαίνοντος, ἐξά- 
᾿3πτεῦ)αι τῆς πορείας. τούτου δὲ γενομένου, καὶ rae 
πλείω μέρη προσπεσόντων τῶν βαρβάρων, οὐχ, QU- 
τῶς ὑπὸ τῶν ἀνδρὼν, ὡς ὑπὸ τῶν τόπων, πολὺς 
ἐγίγνετο QOópoe τὼν Καρχηδονίων, καὶ μάλιστω 
τὼν ἵππων καὶ τῶν ὑποζυγίων. οὔσης "yoQ οὐ μόνον 
στενῆς καὶ Tux eas τῆς προσβολῆς, οὐδλοὶ καὶ κρη- 
gon οὐπὸ παντὸς κινήματος καὶ πάσης. ταρα- 


11. 











..9. ὅποκεχωρ. ἀνακεχωφ. Bav. 
ibi reliquit; ipfe, acerrimo 
quoque viro ad expeditorum 
manum conficiendam fele- 
&o, angufiias filentio no&tis 
evadit, eosque ipíos tumu- 
los, quos hoftes occupave- 
rant, infidet; quum pro mo- 
re fuo barbari in urbem con- 
cefliffent. 
51. Barbari, luce orta, ubi 
quod! fattum erat cognovere, 
principio quidem conatu de- 
ftiterunt: poftea vero, ut vi- 
dent, tum jumentorum tmul- 
titudinem, tum ipfos equites 
egre atque longo admodum 


11.9 


xis 


agmine e locis difficilibus 
eniti; e re nata impetum 
ceperunt carpendi hoftium 
agmen. Igitur quum mul. 
tis fimul ex locis barbari 
irruerent, nec hoftes dum- 
taxat, fed multo magis lo- 
corum iniquitas Poenis no- 
ceret, magna fatta eft eo- 
rum ftrages; maxime au- 
tem equorum ac jumento- 
rum. Nam quia non fo- 
lum anguftus & afper afcen- 
füs erat, verum etiam prze- 
ruptus; quidquid accederet 


motus, quidquid trepidatio- Ὁ 


nis, 


$00 
τὸ Ὁ |o Kuh - : 
AN. $36.90 ἐφέρετο were τῶν κρημνὼν ὁμόσε τοῖς φορτίοις, 
Hanniba 


^ ^H [I , * ^, MN , 
afcendensZToZM τῶν ὑποζυγίων. καὶ μώλιστω τὴν τοιούτην ς 


l ^ : , Dl τ 

ΑἸΡΟΝ τταραχιην ἐποίουν οἱ τραυμωτίζοόμενοι τῶν ἵππων. 
Ly: , ENS 

ea τούτων "yo οἱ μὲν, ἀντίοι συμπίπτοντες τοῖς UTIo- 


? 
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ζυγίοις, ὁπότε διωπτοηθέιεν ἐκ τὴς πληγῆς. οἱ δὲ, 
κατοὶ τὴν εἰς τοὐυμπροάϑεν ὁρμὴν ἐξωθοῦντες πῶν τὸ 
παραπίπτον ἐν τοὺς δυσχωρίαις, μεγάλην ὠπειρ- 
γώξζοντο ταραχήν. Εἰς ἃ βλέπων ᾿Αννίβας, καὶ 
συδλογιζόμενος, ὡς οὐδὲ τοῖς διοφυγοῦσι τὸν κίγδυ- 
γόν ἐστι σωτηρία, τοῦ σκευοφορικοὺ διωφ ϑαρέντος, 
ὠνωλαίβων τοὺς προκωτασχόντας τὴν νύκτω τοὺς 
ὑπερβολὰς, ὥρμησε παραβοηϑήσων τοῖς τῇ ποβείο 
“προσβώλλουσιν. οὗ γενομένου, πολλοὶ μὲν τῶν πολε-.7 j 
play ἀπώλλυντο, dioi τὸ ποιξά)αι τὴν ἔφοδον ἐξ ὑπερ- j 
δεξίων τὸν ᾿Αννίβαν, οὐκ ἐλάτηους δὲ καὶ τῶν ἰδίων. 
ὁ ydp κατοὶ τὴν πορείαν ϑόρυβος ἐξ ἀμφοῖν ηὔξετος, 

, je | 


Ll. 4. ὁμόσε rois. ὁμῶς σὺν τοῖς edd. ex Bav. 6. σχευοφορικοῦ. 
extvoQogou Vat. Flor. Vrb. Aug. Reg. 4. Ibid. πφρφοσβαδλουσιν. 
Sic Flor. (puto δ᾽ Vat.) Aug. Reg. A. B. probante Scalig. δ᾽ Reiskio. 
Sed videndwmn , au fententia fit: properavit incurfare in eós qui - 
impetum in agmen faciebant. Mendofé προβάλλουσιν edd. ex | 
Baz. quod in προλαβοῦσιν mntandun fufyicatus eff. Cafaub. S 
contendit Gronov. ; 


C 





- mis, ipfis cum farcinis multa 


jumenta per przecipitia de- 
ferebantur. Praecipua vero 
trepidationis cauffa equi vul- 
nerati erant: nam hi, quo- 
ties ex i&u confternati erant, 
partim converfi in jumenta 
irrumipentes, partim in an- 
teriora ruentes, &, quid. 
quid obvium fieret in angu- 
fiis, protrudentes, ingenti 


tumultu omnia complebant. 


Quod ubi vidit Zaumnibal, 
cogitans, nequicquam inco- 


lumem futurum exercitum, 


fi jumenta cum impedimen- ὦ 
tis periiffent; cum ea manu, | 
quze anguítias noCtu occupa- 
verat, ad ferendam iis opem, 
qui iter porro facere co- 
nabantur, proficifcitur. Tta | 


Haunibal e fuperiore loco 3 


impetum in adverfarios fa- : 
ciens, magnam illis perni- . 
ciem attulit: fed nec mi- | 


norem fuorum fecit jactu- 


ram, Tutultus enim agmi- 


nis nunc ex utraque parte 
auge- - 





| 





| 
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Α TA! " ' 
due τὴν τῶν προειρημένων κραυγὴν καὶ συμπλοκήν. ΑΝ. ς i 
annibDa 


? 3. ΄ , D 
9 Ἐπεὶ δὲ τοὺς μὲν πλείστους τῶν ᾿Αλλοββρίγων cir - caedit ac 
X. dd AUT X ub a. if . reprimit 
. Tete, τοὺς δὲ λοιποὺς τρεψάμενος ἠνάγκασε Qu- Alobro- 
2o" , * PORA d " L4 δὴ M Δ... 3» Dy ges. 
yew eg τῆν οἰκείων" ToTE Oi TO μὲν ETÀ 7EQIAEI7EO- 
E D" n3. , 
μενον πλῆϑος τῶν ὑποζυγίων καὶ τῶν ἵππων μόλις 
1 , , 4 M 1 , 4 1 
xoX0 ταλαιπώρως διήνυε Tos δυσχωρίας. Αὐτὸς δὲ 
᾿ vy γλ 7 / ^ m , 
συνωϑροίσας ὅσους ἠδύνωτο πλείστους ἐκ τοὺ κινδύ- 
3 ^ 7 Uo. Ὁ , 
vou, προσέβαλε προς τὴν πόλιν, ἐξ ἧς ἐποιήσαντο 


ττὴν og» οἱ πολέμιοι. καταλαβὼν δὲ σχεδὸν ἔρη- 


μον, διοὶ τὸ πάντας ἐκκληθῆναι πρὸς τοὺς ὠφελείαις, 
ἐγκρωτὴς ἐγένετο τῆς πόλεως. ἐκ δὲ τούτου πολλὰ 
συνέβη τῶν χρησίμων αὐτῷ. “πρός τε τὸ παρὸν καὶ 
χεπρὸς τὸ μέλλον. παραυτίκω μὲν γὰρ ἐκομίσωτο πλῆ- 
Soc ἵππων καὶ ὑποζυγίων, καὶ τῶν ἅμα τούτοις ἕα- 
λωκότων ὠνδρῶν" εἰς δὲ τὸ μέλλον ἔσχε μὲν καὶ σί- 
του καὶ ϑοεμμώτων ἐπὶ δυοῖν καὶ τοισὶν ἡμέραις εὐ- 


| quieti wi agn 
ας πορίαν. τὸ δὲ συνέχον, ᾧοίβον εἰργώσωτο τοῖς ἑξῆς, 


. A] 
4l13.9 σρος 
9. περίλειπ. περιλιπόύμενον Bav. lbid. διήνυε. δ0ὲῪ8δίάίνυσε edd. cum 
aliis. '12. ἐπὶ δυοῖν Gc. Malim utique ἐπὶ δύο καὶ τρεῖς ἡμέρας" 
ζ τρεῖς pro τρισὶν eft in Vat. Flor. Aug. Reg. A. 13. εἰργάσατο, - 
ἐνειργάσατο puto. legendum. 


augebatur, propter eorum 
quos diximus clamorem & 
dimicationem. Pofteaquam 
tandem pars maxima Z4//o- 
brogum ett occifa, & reliqui 
domum fuga repetere coacti 
funt; tum quidem quz fu- 
pererant cladi jumenta & 
equi, segre magnaque cum 
difficultate anguítias tranfie- 
runt. Ipfe, periculo illo de- 
functus, quam plurimos po- 
tuit cogit; & oppidum 1|- 
lud, unde hoftes fecerant 
impreffionem, adoritur. Na- 


&us autem prope defertum, 
quod przeda fpe invitati 
omnes exierant, loco poti. 
tur. Queres & in przefens 
& in futurum tempus ma- 
gno illi commodo cefífit. 
Nam & ftatim numerum in- 
gentem equorum, jumento- 
rum atque hominum, qui 


' capti fimul fuerant, recepit: 


& przeterea ad duos tresve 
dies infecutos frumento & 
pecoribus abundavit. "Tum, 
quod maximum erat, terro- 
re inje&o proximis Gallis, 

effe- 
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A.V. 536. “πρὸς τὸ μὴ τολμῶν αὐτῷ δωδίως ἐγχιειρέεν. μηδένω 
τῶν VAN bra τοὺς ἀνὰβολεῦς. 


LII. Tore μὲν οὖν αὐτοῦ “ποιησάμενος τὴν σαρεμβο- 
Alpe ' E c v -Ὁ 
en ci καὶ μίων ἐπιμείνας ἡμέραν y αὖϑις ὠρμῶ. ταῖς: 
ums ᾿ ἑξῆς, μέχρι μέν τίνος ἀσφωλὼς διῆγε τὴν στρα- 

bal. 


τιον" ἤδη δὲ τεταρτοῖος ὧν, αὖϑις εἰς κινδύνους 

t , € ' Α . "died. , 
sap éyteTo proe, O; yat 7r egi - Ἰοῦον οἱ-3 
pe XCUYTES, συμφρονήσαντες ἐπὶ δόλῳ, συνήντων αὐτῷ, 

cis 

Fipi itur «ρϑαλλοὺς ἔχοντες καὶ στεφαίνουε" τοῦτο γοΐο ᾿σχεδὸν 
Alpinis. 94 , 
σῶσι τοῖς βαφβάροις ἐστὶ σύνϑημα φιλίας, καϑά- 
περ τὸ κηρύκειον τοῖς Ἕλλησιν. εὐλαβὼς δὲ διακεί. 4 

μένος πρὸς τὴν τοιαύτην σίστιν ᾿Αννίβας, ἐξήτασε 
φιλοτίμως τὴν ἐπίνοιων αὐτῶν καὶ τὴν ὁλὴν ἐπιβο- 
λήν. τῶν δὲ φασκόντων, καλὼς εἰδέναι xe] τὴν Tis x 
πόλεως ἅλωσιν, καὶ τὴν τῶν Py erga αὐτὸν 
ἀδικῶν ὠπώλειαν., καὶ διασαφούντων, ὅτι πώρεισι 
de 
Lit. ES κηρύκειον. xwouxey Flor. Aug. Reg. A. 5. ἐγχεφησάντων | 
αὐτὸν ἀδικεῖν. Sic Vat. Flor. Reg. B.C. ἀδικῶν abeft ab A "à A. 


δ᾽ Bav. Preterea pro αὐτὸν, Bav. babet κατ᾽ αὐτοῦ, 
αὐτῶν. 


PN Se ον" ἐμαὶ 


Md Ende dioi a 


fiunt illi obviam: fere enim 
uli: apud barbaros hoc 
& amicitize fignum eft, 


effecit, ne quisquam ex ac- 
colis eorum locorum, per 
qua afcendebat, fibi nego- 


tium faceffere audetet. 
52. Tum igitur caftra eo 
loci metatus, diem unum 


quievit, ae deinde ire per- 


rexit. Sequentibus diebus 
aliquantum vise fine ullo pe. 
riculo cum copiis confecit: 
quarto die in periculum in- 
gens iterum incidit. Via 
namque accolze, clam con- 
fpiratione fa&ta, cum viren- 
tis olive ramis & coronis 


" caduceus inter Graecos. 
Hannibal, caute fidendum 
hoc genus hominibus jam 
olim perfuafus, quid confilii 
iftud effet, aut omnino quid 
fibi vellent, diligentiffime 
explorat. Quum dicerent, 
sion ignorare fe meque captum 
oppidum, ncque eorum perui- 
tiem, qui ipfum conati e[fent 
injuria lacefferes. figvifica- 
rentque, idcirco fe advenifft, 

quod 
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. * ^» Ὁ 5 Ὁ 
0 διοὶ ταῦτα, βουλόμενοι μήτε ποιῆσαι μήτε παϑὲν A.N. 536. 
d. 1 ᾿ c ' δὲ n δ " : , Hannibal 
υσχερὲς μηδὲν, ὑπισχνουμένων δὲ καὶ δώσειν ἐξ αὐ- decipitur 
"—«. c : ' Δ τὸ , , Ὁ 3 ab Alpi- 
6Towv ouo σπολυν μὲν, OQovoY ηὐλαβειτο, καὶ διη- nis. 
πίστε; τοῖς λεγομένοις᾽ συλλογιζόμενος μὲν, ὡς εἰ 
, * * 3 
λώβοι τοὶ προτεινόμενο;, τῶχ, ὧν ἴσως εὐλαβεστέ- 
b H 
ρους καὶ πραοτέρους ποιήσαι! τοὺς παρωγεγονότας" 
μὴ προσδεξάμενος δὲ, προδήλους Les πολεμίους αὐ- 
τούς" συγκατένευσε τοῖς Λεγομένοις,, καὶ συνυπεκοί- 
M ? Ὁ 
γϑη τὶ ϑεό)αι φιλίαν πρὸς αὐτούς. τῶν δὲ βαρβάρων 
5 Ὁ 3 , 
τοὶ ὁμήρῳ παραδόντων, καὶ ϑρέμμασι χορηγούντων 
ἀφϑόνως, καὶ κωϑόλου διδόντων σφᾶς αὐτοὺς εἰς 
qus χέρας ὠἀπαωρατηρήτως, ἐπὶ ποσὸν ἐπίστευσαν 
A. i 3 , 4 5 ^ 
οἱ περὶ τὸν ᾿Αννίβαν, στε καὶ καϑηγεμόσιν αὐτοῖς 
^ a5. H ^9 
sxXeüde] πρὸς τὰς ἑξῆς δυσχωρίας. Προποβευομέ- 
Y ? mm 2 " , [4 ͵ , € 
γων δ᾽ αὐτῶν ἐπὶ dvo ἡμέραις, συναϑροιϑέντες οἱ 
^ 
“προειρημένοι καὶ συνακολουϑήσαντες, ἐπιτίθενται, 
, , 
Φαραγίώ τινα δύσβατον καὶ κρημνώδη περαιουμένων 
αὐτῶν. 
Ii 4 "Ev 


$. 790709. Simplex πορευομένων dat 





malim. 


quod nec facere mec pati in- 
juriam vellent ;. pignoraque 
etiam fidei pollicerentur: 
ile, diu cunctatus, quod 
fidem illis non haberet, tan- 
dem cogitans, fi conditio- 
nem acciperet, futuros for- 
taffe, qui advenerant, eo 
ipfo cautiores & mitiores; 
fin refpueret, aperte hoftes 
evafuros; petitioni eorum 
&€nnuit, &, amicitiam velle 
fe cum illisjungere, pariter 
fimulavit. Quum deinde fi- 
dei pignora barbari tradi- 


Aug. Ibid. ἐπὶ dvo 4 ég es 


diffent, magnaque pecorum 
copia exercitum adjuviffent, 
atque omnino incaute inter 


Poenos verfarentur; nonni- 


hil eis fidere Hannibal coe- 
pit, ut etiam ducibus illis ad 
reliquas viz falebras utere- 
tur. Qui ubi per biduum 
preiviffent exercitui, con- 
gregati reliqui quos dixi, & 
a tergo infecuti, copias Han- 
nibalis in tranfitu confraga- 
fo & prerupte cujusdam 
convallis, adoriuntur. . 


53. Tum 


B ; (à | M od 
HosnibalzoUs περὶ vov AvviBav, εἰ μή, 


2xte OD. ^ 4 M N 1 "T , 
p ποσὸν, καὶ “πθοορώμενο; Τὸ μέλλον, τὰ μὲν σκευοζδο- 


! H Alpi. 


nis. 


ἔστεξαν τὴν ἐπιφοραν τῶν βαρβάρων. οὐ μὴν, οἰλλα,3 
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Ἐν à κωιρῷ πάντας ἄρδην οἰπολέάδ)θα! συνέβη 
δεδιότες ὠκμὴν ἐπὶ 


^ e)? m n o EE tes &u 
eo καὶ τοὺς HIS ἔχον ἐν τῇ 7ZIQoTozoQeite 7 TOUS. 
p» ἐξ E] Ὁ E » Sam. qu 
δ᾽ ὁπλίτας ἐπὶ τὴς οὐραγίας. τούτων δὲ iQedeevov-a 

ART, " 1 c 1 n ain fa A4 
των, ἔλωτἼον συνέβη γενέϑα) τὸ πᾶϑος evT'o γῶθ 


κ , d , - (- " ANTE. x 
καὶ τούτου συγκυρήσαντος, πολύ T) πλῆϑος καὶ τῶν 
» ὃ Ὁ ^ ^€4 € 1 ^ τ e ὃ m 4 
ἀνδρῶν καὶ τῶν ὑποζυγίων καὶ τῶν ἵππων ὀνεῷϑα- 
ρή. τὼν γορ τόπων ὑπερδεξίων ὄντων τοῖς πολεμίοις, e 
2 ε L T 
οντιπαφόγοντες οἱ βώρίβωροι ταὶς παρωρείαις, καὶ 
τοῖς μὲν τος πέτρας ἐπικυλίοντες, τοὺς δ᾽ ἐκ χειρὸς 
τοῖς λίϑοις τύπτοντες, εἰς ὁλοσχερὴ διατροπὴν καὶ 
κίνδυνον ἤγον᾽ οὕτως, ὥστ᾽ ὠναγκαδϑδῆναι τὸν Avvi-s 
βαν uero τῆς ἡμισείας δυνάμεως νυκτερεῦσαι περί τὶ 
λευκόπετρον ὀχυρὸν χωρὶς τῶν ἵππων καὶ τῶν ὑποζυ-" 
| γίων, 


LIIL. 1. zdvras ἂν ant ἄρδην à y malim cum Scalig. 


rii, qui füperiora loca obti- 
nebant, tantum progredien- 
tes in lateribus montium, 

quantum in convalle Poci 

proceffiffent, partim in füb- 
je&uni agmen faxa devol. 
ventes, partim cominus la- 
pidum ictu petentes, usque — 
adeo ad extremum trepida. - 

tionis ac periculi eos conje- 
cerunt; ut cogeretur Za. 


53. Tum vero deletus Pce- 
norum univerfüs exercitus 
fuiffet, nifi Zannibal, non- 
nihil etiam tum timens, & 
hocipfum animo przefagiens, 
impedimenta & equites in 
primo agmine, qiiod erat ro- 
bur peditum in extremo lo- 
caffet. Hoc fubfidio firma- 
ta acies, cladem accepit mi- 
norem; hi namque impref- 


fionem lioftium cohibuerunt. 
Verumtamen, etiam fic, mul- 
titudo ingens qua virorum, 
qua jumentorum atque equo- 


rum, perit. Nam adverfá. 


nibal in munita quadam ἃς 
deferta nudaque petra fepa. 
ratim ab equis goes 
cum dimidia parte exercitus, - 
ut his pracfidio effet, perno- 
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“γίων, ἐφεδρεύοντα τούτοις, ἕως ἐν ὁλῇ 77 νυκτὶ ταὺ- 
éTo μόλις ἐξεμηούσατο τῆς χαράδρας. Τῇ δ᾽. ἐπαύ- 
ny τῶν πολεμίων χωριδθέντων, συνάψας τοῖς ἱπ- 
greUci καὶ τοῖς ὑποζυγίοις, “προῆγε πρὸς τὰς να 
βολὰς τοῖς ἀνωτώτω τῶν ᾿Αλπίεῶν, ὁλοσχερῶ μὲν 
οὐδενὶ περιπίπτων. ἔτι συστήματι; TOY βαφίβώρων, 
καωτοὸ ias δὲ καὶ κατοὺ τόπους παφενοχλούμενος 
γύπ᾽ αὐτῶν" ὧν οἱ μὲν οὐπὸ τῆς οὐραγίας,» οἱ dà emo 
τῆς πρωτοπτορεῖοίς οἀπέσπων τῶν σκευοφόρων £yitt, 
ἐπροσπίπτοντες, εὐκαίφως. μεγίστην δ᾽ αὐτῷ παρεί- 
χετὸ χρείαν τὸ Θηρία, ue" ὃν γαὶρ ὧν τόπον ὑπ- 
ἄρχοι τῆς πορείας ταῦτα , πρὸς τοῦτο" τὸ μέρος 
οὐκ ἐτόλμων οἱ πολέμιοι προσιέναι y. τὸ παράδοξον 
φἐκηιλητΊόμενοι τῆς τῶν ζώων φαντασίας. Ἐνναταῖϊος 
δὲ διανύσας εἰς τοὺς ὑπερβολαῖς, αὐτοῦ κατεστρῶτος- 
πέδευσε, καὶ δύο ἡμέφας προσέμε;νε" βουλόμενος 


e τ NO err 

A.V. $36. 

Summa 
juga 





Alpium 


conícen- 
dit Han- 
nibal. 


ἅμα μὲν ἀναπαῦσαι τοὺς διωσωζομένους, ἅμα d. 


Ii 5 προσ- 


$, ἕως ὃν ὅλῃ ex Reisk. eonjecb. dedi. dg pro ἕως damt libri onmes, 
quod. cuim Vino in ós mutavit Cefaub. ibid. τῆς χαράδρας. rds 
χαράδρας Suidas, i caret ταῦτα. 


&are; donec zegre tandem 
noCe tota ex confragofa 
ifta convalle agmen horum 
eft'evolutum.  Poftero die, 
hofüibus inde digreffis, equi- 
tes ac jumenta affecutus, n 
prema Alpium juga petebat 


mentorum partem aliquam 
carpebant. Ac tunc quidem 
elephantorum prsecipuus ufus 
ili fuit: quacumque enim 
beftice incederent, tutum ab 
hoftibus, novitate fpectaculi 
territis, agmen pracftabant. 





Hannibal; non jam cum uni- 
verfa acie incurfantibus am- 
plius barbaris, fed per partes 
tantum & paffim intercurfan- 
tibus. Quippe alii noviffi- 
mum agmen, ali primum 
opportune adorti, impedi. 


Nono die ad juga lpiums 
eft perventum: ubi fiativa 
Hannibal biduum  habuita 
nam & quietem dare militi- 
bis, qui incolumes eo eva- 
ferant, volebat; & eos op- 
perii, qui a tergo fuerant 

relicti, 


5006.  POLYBII HISTORIAR. III. 53, 54. 
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ΙΝ. 536. προσδέξαϑαι τοὺς ὑπολειπομένους. ἐν ὧ καιρῷ συνέ-το 
βη πολλοὺς μὲν ἵππους τῶν ὠπεπτοημένων, πολλοῦ 
δ᾽ ὑποζύγια τῶν ὠπεῤῥιφότων τοὶ φορτία, παραδό- 
ἕως dvadenpé τοῖς στίβοις ἑπόμενα, καὶ συνάψαι 
πρὸς τὴν παρεμβολήν. " i o UE 
Τῆς δὲ χιόνος ἤδη περὶ τοῖς ὥκροις ἀϑροιζομέ- 
διοὶ τὸ συνώπτειν τὴν τῆς Πλειάδος δύσιν, Seo- 
ρὼν Te πλήϑη δυϑύμως διακείμενα, καὶ di τὴν. 
προγεγενημένην τωλαιπωρίαν, καὶ du τὴν ἔτι προσ. 
δοκωμένην᾽ ἐπορῶτο συναθροίσας παρακοωλέιν, μίανθ 
ἔχων ἀφορμὴν εἰς τοῦτο, τὴν τῆς Ἰταλίας ἐγάρ- Ὁ 
γειαν" οὕτω γα ὑποπεπτώκει τοῖς προειρημένοις 
ὄρεσιν, ὥστε συνϑεωρουμένων οἰμφοῖν, ἀκροπόλεως ὦ 
φαίνεϑαι διώϑεσιν ἔχειν τοὺς Λλπεις τῆς ὅλης Ἰτα-. 
Ales. διόπερ ἐνδεικνύμενος αὐτοῖς τὼ περὶ τὸν Ylo-3 | 
Dev πεδία, καὶ καϑόλου τῆς εὐνοίας ὑπομιμνήσκων. 1 


LIV. 
Hannibal 
ex jugo γῆς, 
Alpium 

uis 
oftentat 
Italiam. 





 reli&i. 


9. ὑπολειπ. ἀπολειπομένους Vat. Flor. Vrf. Aug. Reg. A. 


- πῆς 


LIV. 1. περὶ τοῖς ἄκροις correxi cum Reisk, U Scalig. Vulgo owmes 
περὶ rods ἄκρους, fed in Bav. fuperftr. τὰ ἄκρα, Ibid, τὴν τῆς 
IlAedd. τὴν ignorant Vat. Flor. Aug. Reg. A. - 


Accidit eo tempo- 
zis fpatio, ut equi multi ex 
iis, quos fuiffe confternatos 
ante diximus, multa item 
jumenta quz farcinas abje- 
cerant, agminis veftigia fe- 
quendo przeteromnium fpem 


δὰ fuos redirent, ὃς in caftra 
pervenirent. 


54. Quoniam autem mul. 


tà jam in fummis montibus 
Aix erat, ad occafum incli- 
.nante fidere Vergiliarum, 


animadvertens JZanmibal, 


multitudinem, partim pro- 


pter praeterita mala, partim. | 


propter imminentia, animos 
defpondere; advocata con- 
cione, adhortari milites co- 
nabatur, unicam cjus faciep- 
di occafionem naétus, quod 
in confpe&u effet Italia: 
quz. quidem illis montibus 
ita fubjicitur, ut, fimul utra- 
que afpiciens, wmiver/a 7έα- 


lie arcem Alpes dicas.  lta- — 
que Circumpadanos campos | 
ilis oftentans, & omnino . 
incolarum Gallorum bene- ὁ 

; ! volen- . 


LI 
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Ὁ S dA "S ej iru n4 Wege 
Tie τῶν κατοικούντων αὐτὼ Γαλατῶν, ἅμα δὲ καὶ A.V. 536. 
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τὸν τῆς Ῥωμής αὐτῆς, τόπον ὑποδεικνύων. ἐπὶ ποσὸν 
“εὐθαρσῶς ? ἐποίησε τοὺς εἰνθρώπους. Τὴ δ ἐπαύριον Delcen- 
ἀναζεύξας, ἐνήρχετο τῆς καταβάσεως. ἐν 3 ἢ χολε μος inci- 
μίοις μὲν οὐκ ἔτ! περιέτυχε; “πλὴν τῶν λάθρα t-il. 
κοποιούντων" “ὑπὸ δὲ τῶν τόπων καὶ τῆς χιόνος, οὐ 
oM λείποντας ἐπέβαλε τῶν ovre τὴν ἀνάβα- 
σιν Φϑαφέντων. οὔσης "yop στενῆς καὶ κωτωφεροὺς 
τῆς καταβάσεως, τῆς δὲ χιόνος ἄδηλον ποιούσης 
ἑκάστοις τὴν ἐπίβασιν, πῶν τὸ παραπεσὸν τῆς ὁδοὺ 
ἐκαὶ σφαλὲν ἐφέρετο κατοὶ τῶν κρημνῶν. οὐ μὴν, οδλὸ 
- χαύτην μὲν ὑπέφερον τὴν ταλωιπωρίαν., ὥτε συνή- 
79es ὄντες ἤδη τοῖς τοιούτοις κακοῖς. "Apc δὲ τῷ 
παραγενέσθαι! πρὸς τοιοῦτον τόπον, ὃν οὔτε τοῖς 9η- 
οίοις, οὔτε τοῖς ὑποζυγίοις δυνωτὸν ἦν. παρελϑὲιν 
dux τὴν στενότητα, σχεδὸν ἐ ἐπὶ τρία ἡμιστοίδιω τῆς Via lon- 


£9 preci- 
οὐποῤῥῶγος καὶ σρὸ τοὺ μὲν οὔσης, Τότε δὲ ΚΑΊ pitio in- 
Loy 


- terrupta. 
^ magamecóy t ex emend. virorum doctorum vecepi , pro mendofo περιπε- 
σὸν. 7. τῆς ἀποῤῥωγός. Sic Vat. (9 cod. Vrfimui. τῆς ἀποῤῥω- 
vías (fic) Flor. τῆς γῆς ἀπεζῥωγυίας Bav. Aug. θ᾽ Regit τῆς 
γῆς ἀποῤῥῶγος Cafaub. 





volentiam erga ipfos fubin- 
de memorans, ipfius vero 
etiam Romz locum defi 
gnans, aliquanto alacriorem 
.inilitem reddebat. Poftero 
die, motisfiguis, de/cendere 
cOpit. Et in defcenfu qui- 
dem hoftes ilii non occurre- 
re, preter paucos furtim in- 
feftantes: fed per locorum 
iniquitatem ac per nivem 
.mon multo pauciores amifit, 


quam in afcenfu perierant.' 


Quia enim defcendentibus 
via erat angufta ὃς declivis; 


non dignofcente milite pro- 
pter nivem, ubi pedem po- 
neret, quidquid via aberrans 
femel excidiffet, per przeci- 
piia deferebatur. Verum- 
tamen hanc zrumnam, ut 
jam hoc genus maiis affueti 


milites, patienter ferebant. 


Vbi vero ad quemdam locum 
eft ventum, quem propter 
angufias neque elephanti, 
neque jumenta, tranfire pot- 
erant: fiquidem locus, jam 
ante praeruptus in paffus fere 
centum nonaginta , recenti 

"infuper 


ansam 





A.V. 536. μᾶλλον ἔτι προσφάτως οἰπεῤῥωγυίας" 


LV. 
Nives 


Ἂ upera- 
biles. 


- 
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ἐνταῦϑα πά- 


λιν ὠϑυμῆσαι καὶ διατραπῆναι! συνέβη τὸ πλῆϑος. 
τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἐπεβάλετο περιελθᾶν τοὺς duc-8 
χωρίας ὁ τῶν Καρχηδονίων στρατηγός" ἐπιγενομέ- 
vus δὲ χιῦνος, καὶ ταύτην ἀδύνωτον ποιούσης, τὴν 
πορείαν, ἀπέστη τῆς ἐπιβολῆς. cus 

Τὸ γαρ cup Bevor idu. ἣν καὶ — 


Alpibus ἐπὶ γοὶρ τὴν προύπαῤχουσαν χιόνα καὶ διαμεμενη- 


κυΐαν ἐκ τοῦ πρότερον χειμῶνος, ἄρτι τῆς ἐπιετοὺς 
, , , (o 
πεπτωκυίας, ταύτην μὲν εὐδιοόύκοπτον eve συνέβαι- 
, Ὁ ; , 
ye, καὶ di TO, πρόσφατον οὖσαν, οπαλὴν ὑπάρ- 


χε. καὶ dic τὸ μηδέπω βάϑος ἔ ἔχειν.᾽ ὁπότε δὲ, 


ταύτην διωπατήσαντες, ἐπὶ τὴν ὑποκάτω καὶ συνε- 
στηκυῖαν ἐστιβαῖεν, οὐκ ἔτι διέκοπτον, aU. ἐπέπλεον 
5 , , , e P ἴω Fi 

ὀλιδϑαίνοντες ἀμφοτέροις ἅμω τοῖς ποσί" καϑάπερ 
ἐπὶ τῇ Yyu συμβαίνει. τοῖς dux τῶν εἰκροπήλων σο- 
ρευομένοις. τὸ δὲ συνεξακολουϑοὺν τούτοις, ἔτι dos 


χερέ- 


7. μᾶλλον ἔτι, Mendofé inssti omnes. μᾶλλον ὅτι. 
LV. a. Vocab. ἀκφοπήλων mendi fufpectum babuit Cafaub. 


infuper ruina magis etiam 
erat abruptus: tum enimve- 
ro multitudo iterum defpon- 


| dere animos atque trepidare. 


Hic Poenus confilium prin- 
cipio cepit, invia hzc loca 
circumeundi; fed quoniam 
füperveniens nivis copia eam 
viam redderet infuperabi- 


. lem, incepto deftitit. 


555. Etenim rarum aliquid 
& fingulare illac incedenti- 
bus eveniebat. Nam quum 
fuper veterem nivem, quae 
ex priore hieme remanferat, 
nova przfentis énni ceci- 


diflet; hzec quidem, tun —— 
quia mollis erat, utpote re- 
cens, tum quia modicze ad. 


huc erat altitudinis, faci- d | 
le cedebat veftigio. Poftea | 


vero quam, ifta conculcata, 
per fübje&am bhuicaliam &  - 
geluconcretamingredieban- . 

tur, non amplius hgec cede- 
bat: fed, veluti füpernatan- - 


tes, utroque pede fallente, 1 | 
cadebant; ficut in terra ufü ἢ 


venire folet iis, qui per fo. - 
lum in füperficie limofum 
incedunt. Deinde vero mà- : 
jor etiam difficultas feque- 

batur. — 





j : ^ 
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“χερέστερον ὑπῆρχεν. οἱ μὲν γοὶρ ἄνδρες οὐ δυναάμε- A.V. 536. 
Nives in 


νοὶ τὴν κάτω 'χιόνω διακόπτειν, ὁπότε “πεσόντες Alpibus 
ουληϑῶεν ἢ τοῖς γόνασιν ἢ ταῖς χερσὶ προσεξερεί- J| PCT 
code, πρὸς τὴν ἐξανάστασιν, τότε καὶ μᾶλλον ἐπέ- 
σλεὸον ἅμα πῶσι τοῖς ἐρείσμασιν, ἐπιπολὺ κατωῷε- 
ρῶν Ὄντων τῶν χωρίων" τοὶ δ᾽ ὑποζύγια dixozrrev, 
ὅτε πέσοι, τὴν κάτω χιόνα. κατοὺ τὴν διανάστασιν" 
διωκόψαντα δὲ, ἔμενε μετοὶ τῶν φορτίων οἷον κωτα- 
πεπηγότα, δι τε τὸ βάρος, καὶ dui τὸ πῆγμα τῆς 
ὁπροὐπαρχούσης χιόνος. Ὅϑεν οἰποστοὶς τῆς τοιαύ- Viam pet 
τῆς ἐλπίδος, ἐστοωτοπέδευσε περὶ τὴν ῥάχιν, διο- δέν ΕΑ 
μησάώμενος τὴν ἐπ᾿ αὐτῇ χιόνα" καὶ μετὸ ταῦτω La i- 
παραστήσας τοὶ πλήθη, τὸν κρημνὸν ἐξῳκοδόμε, 
γμετὰ πολλῆς ταλαιπωρίας. τοῖς μὲν οὖν ὑποζυγίοις 
καὶ τοῖς ἵπποις ἱκωνὴν ἐποίησε πώροδον ἐν ἡμέρᾳ μιῶ. 
διὸ καὶ ταῦτω μὲν εὐθέως διογαγων καὶ κωταστρα- 
τοπεδεύσας περὶ τοὺς ἐκφεύγοντας ἤδη τὴν χιόνα 
τόπους, 


6. περὶ τὴν Qd xiv dedi cum Vifiuo, Vulgo omues περὶ τὴν ἀρχὴν. 
Sed Livius, in juga. lbid. μετὰ πολλῆς τῆς ταλαιπωρίας edi- 
tio 2. 9 feqq. ex Aug. 


batur. Nam quum impri- gravitatem fuam, & propter 








mere in nivem illam inferio- 
rem veftigium non poffent; 
fi qui conciderant & conniti 
adaffurgendum feu genubus 
feu manibus volebant, cum 
ipfis adminiculis per prona 
admodum loca, veluti inna- 
tantes, foedius adhuc cor- 
ruebant. lumenta vero ubi 
ceciderant, luétantia in af- 
fürgendo inferiorem nivem 
rumpebant: fed, ea rupta, 
cum ipfis farcinis quafi con- 
gelata heerebant, & propter 


glaciem ex priore nive fit- 
miter adftrictam. Itaque de- 
fperato confilii hujus exitu, 
circa ipfüm illud dorfum, 
effofía egeftaque nive, qua 
omnia tegebantur, metatus 
eft.caftra: deinde opera mi- 
litum ufüs, labore improbo 
per przecipitium viam muni- 
vit. Ac jumentis quidem 
& equis idoneum tranfitum 
uno die expedivit: quare 
hos ftatim transmifit, & mo- 
tis caftris ad loca ubi nix 

nulia 
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Loss 
A.V. 536. τύπους, διαφῆκε “πρὸς τος γομαίς. τοὺς δὲ Νομούδαοβ ' 


Viam per » 


prerupta νοῦ μέρος προῆγε πρὸς τὴν οἰκοδομίαν" καὶ μόλις 

ἐν ἡμέφωις τρισὶ κακοπασήσας, διήγαγε τοὺ ϑηρία. 

καὶ τάδε συνέβαινε κωκὼς δατεϑῶθαι d ὑπὸ τοῦ λι- 

μοῦ. τῶν yop ᾿Δλπέων τοὶ μὲν ἄκρω καὶ το σρὸς9 
τὸς ὑπερβολὰς a αἰγήκοντα, τελέως ἀθενόρα καὶ iae 

zrvr ἐστὶ, dux τὸ συνεχῶς ἐπιμένειν τὴν χιόνος καὶ 

ϑέρους καὶ χειμῶνος" To δ᾽ ὑπὸ μέσην τὴν σπαρώ- 

gety ἐξ ὠμφοῖν τοῖν utens ὑλοφόρωῳ καὶ ἐνάνφο 

ex, καὶ τὸ ὅλον οἰκήσιμά ἐστίν. 

LVI. ᾿Αννίβας δὲ, συνοωϑφοίσας ὁ ὁμοῦ πᾶσαν τὴν λίνα: 


5 
yore μιν, κατέβαινε" καὶ τριτοῖος οἰπτὸ τῶν προειρημένων 


opted. κρημνῶν διωνύσας, ἥψατο τῶν ἐπιπέδων" “πολλοὺς a 
tur. piv επολωλεκὼς TOY στρατιωτῶν 3 ὑπό τε τῶν 710. 


λεμίων, καὶ τῶν ποταμῶν, ἐν τῇ καϑόλου πορείο" 
πολλοὺς δ' ὑπὸ τῶν κρημνῶν καὶ τῶν δυσχωριῶν κα- 





' » , 
σα τας ἼΑλπεις οὐ μόνον ἄνδρας, ἔτ, δὲ πλείους 


8. ἐν v-— es ἐν 4 Dav. 
τεῦ. Vat, 


nuila reperiebatur, ad pafcua 
dimittit. Ipfe interea Nu- 
midas ad viam muniendam 


"per vices admovet: vixque 


tertio demum die, mala 
paffus ingentia, elephantos 
trajecit; qui jam prope fa- 
me erant confumti, Nam 
Alpium cacumina & proxi- 
ma illis loca nuda pror- 
fus ubique funt, absque ulla 
omnino arbore, perpetuis 
nivibus: & zeftate & hieme 
obfeíffa: quze vero mediis 
utrimque montium lateribus 


I7 7, 00$ 
Ibid. κακῶς ὑπὸ " Md δια- 


fubje&v funt, arbufta fyl- 
vasque gignunt, & omnino 
habitari poffunt. ὁ 
56. Hannibal, univerfo 
exercitu congregato, defcen- 


dit: ac terüo die, ex quo - d 


praerupta illa quze comme- 
moravimus loca eftemenfus, - 
ad plana pervenit: multis 


militibus amiffis , " jn toto - 


itinere partim hoftes, par. - 


tira. flumina, exfinxerant; | 


multis item, quos przecipi- - 
tes atque invize Alpes hau- 
ferant, non folur viris, ve- 


D 
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J M b] 
3izzrous καὶ ὑποζύγια. τέλος δὲ, τὴν μὲν πῶσαν zr 0- A.N. 536. 
Ὁ L4 
ρείαν ἐκ Κωινῆς πέλεως ἐν πέντε μησὶ ποιησωώμενος, 
H v * € ^N 
qv dé τῶν ᾿Αλπεων ὑπεοίβολην ἡμέραις Zr EVT €X040€- 
e Ὁ , í 
κα, κατῆρε τολμηρὼς εἰς τοὶ περὶ τὸν Πάδον πεδία, 
"n 5 5, j 3, , - 
«xo vo τῶν Ἰσόμβοων ἔθνος" ἔχων διωσωζόμενον Michi" 
Ὁ τὼ ^ " ζο- 
eos τῆς μὲν ΤΩΡ Λιβύων δυνάμεως, σεζοὺς μυθίους piarum 
N ἢ Ὁ 1 w 5 / $4725 numerus. 
. καὶ δισχιλίους, τὴς δὲ τῶν ᾿Ιβήρων εἰς ὀκτακισχι- 
Ὁ ? , ^2 € 
Meus izz6e δὲ τοὺς πάντας οὐ πλείους τῶν ἕξα- 
D , d m ^ , 
^ SUO AY ὡς αὐτὸς ἐν Τῇ στήλῃ T περὶ του 7Z λη- 
ϑοὺυς ἐχούσῃ τὴν ἐπιγραφὴν ἐπὶ Λακινίῳ dieses. 
2 * * ; "Mc M 
«“Κατοὶ δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς, ὡς ἐπάνω σεφοξπτον,Ρ. Scipio 
Ν , 4 "M » aara ium 
Πόπλιος ὠπολελοιπὼς τος δυνάμεις Γναΐῳ τῷ GO EA accedit. 
Qo, καὶ παρακεκληκὼς αὐτὸν ἔχεσ)αι τῶν ἐν 1βή- 
^ ; H M s. ͵ ^ à 2 
οἷο πρωγμώτων, καὶ sroNegeiy ἐῤῥωμένως ᾿Ασδρουββο;, 
M 5 ? AW. 
ὀκωτέπλευσε μετ᾽ ὀλίγων αὐτὸς εἰς Πίσας. ποιησαί- 
; : SIR ; ι , ! Y , ' 
μένος δὲ τὴν πορείαν diei Τυῤῥηνίας, καὶ παραλαβων. 
^S ’ ^ 
τοὶ παροὶ τῶν ἑξαπελέκεων στρατόπεδω τοὶ 7r ich 
μὲ : ij ?, 2 
| ϑημενὰ 
VI. 3. πεντεκαίδεκα. δεκαπέντε Vat. Flov. Aug. Reg. A. 4. τῶν 
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ἕξαχισχ. Articulus abeff α Vat. Flor. Baz. 8 Regiis, 


zgodáza Vat. 


rum etiam equis jumentis- 
que longe pluribus. "Tan- 
dem, univerfo itinere a Car- 
thagine nova quinque menfi- 
bus confe&to, Alpibus vero 
diebus quindecim fuüperatis, 
. inCircumpadanos campos & 

. Anfubrium fines audacter eft 
ingreffus. Copize, quze tum 
illi reftabant incolumes, hz 
fuere: ex Africanis, pedi- 
tum millia duodecim; ex 
Hifpanis, ad oo millia: 
equitum univerfüs numerus 
fex milla non excedebat: 


$. σρφοέπον. 


ficut teftatur ipfe in colu- 
mna Lacini;i inventa, qua 
fuorum numerum eft cori- 
plexus. Eodem vero tem- 
pore, quemadmodum fupra 
dixi, Publius, legionibus 
fratri Cnzo relictis, mul- 
tumque illum hortatus, ad 
res. in Hifpania diligenter 
gerendas, & fortiter cum 
Afdrubale bellandum: ipfe 
cum paucis Pj/as navigavit.. 
Deinde per Hetruriam iter 
faciens, ubi a Przetoribus eos 
exercitus accepiffet, qui lo- 

cis 
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Ρ--- 
Α.Ν.536. ϑήμενα καὶ προσπολεμοῦντα τοῖς Bolon , ἧκε πρὸς 
το περὶ τὸν Πάδον πεδίω καὶ καταστρωτοπεδεύ- 
cas, ἐπέχιε τοῖς πολεμίοις, σπεύδων συμβαλέϊν εἰς 
, 
Mex. : : ] , * 3 exco a. 
ς Ὁ " & PN 
QLVIL s. Ἡμᾶς δὲ ἐπείδὴ καὶ τὴν διήγησιν, καὶ τοὺς ἦγε. 
ΘΓ ἢ , ^ E ] 
natura μόνας αμῴοτέρων, καὶ τὸν πόλεμον» εἰς Ἰταλίων 
memora- » “ : DE S e ΡΒ ΉΤς, »! ὧδ" 
bilium ἤγαγομεν᾽ σρὸ TOU τῶν αι Ὑωνῶν ἄρξαϑιαι, βραχέω ἢ 
am βουλόμεϑω περὶ τῶν ορμοζόντων τῇ πραωγματεῖο 
: Ὁ 5 M , , "m 
PA Hiftes διελθῶν. Ἴσως γαρ δή τινες ἐπιζητήσουσι, 799, 71ὲ-5 
rium. σοιημένοι τὸν πλέᾶστον λόγον ὑπὲρ τῶν κατὼ Aie — 
, ^ nS ἃ n , » : LI m » 
βύην καὶ κατ Ἰβηρίαν Τούτων 7) CUTE Ζεριὶ TOU καϑ' 
, 


Ἡρακλείους στήλας στόματος οὐδὲν ἐπὶ πλῶον εἰρή- 

»! A M » L4 M "5 
καμεν. οὐτε περι τῆς ἔξω ϑαλώτ]ης, καὶ τῶν ἕν 
ταύτῃ συμβαινόντων ἰδιωμώτων᾽ οὐδὲ μὴν περὶ τῶνϑ 
ΒρετΊανικῶν νήσων, καὶ τὴς τοῦ κατ] τέρου κατα- 
σκευῆς ᾿ ἔτι δὲ τῶν ἀργυρείων καὶ χρυσείων τῶν κα- 
το τὴν Ἰβηρίαν, ὑπὲρ ὧν οἱ συγίραφᾷς., οἐμφισίβη- ὦ 
φοῦντες πρὸς ολλήλους, τὸν πλᾶστον διωτίθενται 


MEL S τς 





LVIL 2. δή τίνες. δὴ caret Bav. lbid. ἐν ταύτῃ ἐν € 
Flor. Aug. Reg. A. 3. ἀργυρείων καὶ χρυσείων. dgyuglov. 
iidem codd. χρυσείων tamen cim. Bav. babet (mi fallor ) 3 


benda hac Hifloria dicemus, | 
Qu:erent enim fortaffe non- 2 
nulli, quum de variis in Afri- ὦ 


oiov dant 
etium Vat. 


cis illis przefidebant, ὧς ad- 
verfüs Bojos rem gerebant, 
ad Padum acce(lit: ibique 
pofitis caftris fubftit, cum 
hofte manus quam primum 
eupiens conferere. 

57. Nunc quoniam & nar- 
rationem , & populi utrius- 
que duces, bellumque adco 
ipfam, in Italiam perduxi- 
mus; priusquam pugnas ibi 
pugnatas narrare incipimus, 
pauca de officio nofiro in /cri- 


| λόγον. 
Vat. 
ἡ Xgu- 


ca atque Hifpania locis mul. 


tum fimus locuti,.cur de $ 
Frelo ad columnas Herculis, ὦ 
de externo mari, ejusque μα: ὦ 
tura, de Britannicis infulis, 
€? Παηπὶ confé&tione, de auri. 
argentique metallis in Hifpa- 
niv, de quibus multa, eaque : 
invicem pugnantia, auctores ᾿ 
prodidere, non fufe verba . 

feceri- . 


LI 


TAS 
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τ 


Ὁ u : 12 ὃ ? ; 53 
λόγον. Ἡμές d' , οὐχὶ, νομίζοντες ἀλλότριον ναι! 
χοῦτο τὸ μέρος τῆς ἱστορίας, dub τοῦτο παρελίπο- 

" d E I Ὁ .. d . 2535. ep. : 
οὐ μεν᾽ οὐδλοὶ πρῶτον μὲν, οὐ βουλόμενοι zr. ἕκαστα 


A Ὁ ^ 7 1 jà γ x 2o - 2 M 
διωσπὰν "quy διήγησιν. οὐ ὡποπλαναν απο T 


Ὁ 


“πρωγματικὴς ὑποθέσεως τοὺς Φιληκοοῦντας" δεύτε- 


/ ^ L1 3. mE y d A H ^ 2 51v 
“οιήσασ)οα! τὴν vrEQi αύτων βνημῆν᾽ ὐὐλῶ κατ ἰδίαν, 

1 / 43 r ) , Ὁ ; " 
καὶ τόπον καὶ καιρὸν οὐπέονείμωντες τῷ μέρει: τούτω, 


΄ DS ^ ἀκ χα n 2 « 
καθόσον οἷοί T ἐσμὲν τὴν AM Der πεοὶ αὐτῶν ἐξη- 
’ὔ / ? δα / Ὁ e 
6yicotoden. AuozreQ ov χρή ϑαυμάζειν οὐδ᾽ ἐν τοῖς 
ES » * ΓΌΟΝ δ , , 
—— ἑξῆς, ἐῶν, ἐπὶ τινας τόπους ἐρχόμενοι; φοιούτους, 


Ὁ ^ : ^ PEN ; 
παρωλείπωμεν τοῦτο τὸ μέρος, dw vos πιροειθημέ- 


3 vm 2 ͵ L4 "3 ^2 » L4 
— TVUS αἰτίος. ei δὲ τίνες zv Ts ἐπιζητοῦσι κωτοὶ τό- 


* M m " VELUM 
σὸν καὶ κωτὰ μέρος τῶν τοιούτων οἰκοῦειν 


10$ 


2 Nw [4 COM L4 -— ? . 
.. αὐγνοουσ;, παραπλησιον T) πασχοντες τοῖς λίχνοις 


BJ “Ὁ A A ^ : ’ »? 
βτῶν δειπνήτων. καὶ "yog ἕκενοι. TIO TOY ὠπογευο: 
^ J M M à ^ d 
μενοι! τῶν παρακειμένων , cuTE κατοὶ τὸ πᾶθον οὐδὲ: 


4s 


yos 


wp. παρελίπομεν. παρελείπομεν Aug. Reg. A. 


fecerimus. Nos vero hzc 
prztermifimus, non eo qui- 
dem momine, quia parum 
illa pertinere ad Hiftoriam 
arbitraremur: fed primo, ne 
interrumpere . narrationem 
ad fingulorum mentionem 
cogeremur, & a rerum ge- 
ftarum ferie ftudiofos u^»ti- 
tiv» illarum avocare: dein- 
de, quia conftituimus, non 
fparfim variis locis, neque 
obiter, meminiffe eorum; 
fed feorfim, loco ac tempo- 
re ei tractationi deftinato, 
veritatem rerum illarum pro 


V'ol. I. 


noftra virili explicare. Ne- 
mo igitur nec in fequenti- 
bus mirari debet, fi delati 
narratione rerum geftarum 
ad nonnulla ejusmodi loca, 
propter illas quas diximus 
cauífas, naturam ipforum ex- 
ponere füperfederimus. De 
qua fi qui omnino poftulant, 
ut ubique & in quacumque 
hiftori:e parte differatur; 
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— 


Sed feor- 
fim & ex 


ἧς profeffo 
ea tracta- 
turus eft 


gov dà, κρίνοντες, οὐ διεῤῥιμμένην, οὐδ᾽ ἐν “παρέργῳ, Polybius. 


Catillo- 
nes in le- 
geéndis 
hiftoriis. 


non arimadvertunt opinor 


ifti, idem fibi ufü venire ac 
catillonibus convivis: nam 


quemadmodum hi, fingula. 
fercula deguítando, neque. 


Kk 


in 
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anm " , Pu? ^ 
νὸς ἀληθινῶς ὠπολαύουσι τῶν βρωμάτων, cUT. eic. 
T6 μέλλον ὠφέλιμον ἐξ αὐτῶν τὴν ἀνάδοσιν καὶ τθο- Ὁ 
Qu» κομίζονται" πῶν d) τοὐγαντίον. οἵ τε περὶ τῆνθ 
ἀνοζγνωσιν τὸ παραπλήσιον ποιοῦντες. οὔτε τῆς 
παραυτίκα διαγωγῆς ἀληθινῶς, cUTE τῆς εἰς τὸ 
μέλλον ὠφελείως στοχοίζονται δεόντως. Ὁ - 
UL. V Διότι. μὲν οὖν, εἰ καί Ti Τῶν τῆς ἱστορίας μερῶν Ὁ 
bulofa Ae, καὶ τοῦτο προσδὲξρ λόγου καὶ διορϑώσεως ὠλή- 
Veteres, αὐ Ψψωτέρας, προφανὲς ἐκ πολλῶν, μάλιστα, δ᾽ ἐκ τού- 
τῶν. σχεδὸν γο πάντων, εἰ δὲ μή γε τῶν πλεί-5 
στῶν συγίραφέων, πεπειρωμένων μὲν élwyeiddon τοὺς 
ἰδιόστητῶς καὶ Dicen τῶν περὶ τοὺς ἐσχωτιοὶς τόπων 
τῆς we ἡμῶς οἰκουμένης, ἐν πολλοῖς δὲ τῶν πλει- Ὁ 
στῶν διημωρτηκότων᾽ παωρωλιπῶν μὲν οὐδωμῶς words 
ἥκε;. ῥητέον δὲ v, πρὸς αὐτοὺς, οὐκ ἐκ παρέργου Ὁ 
καὶ διεῤῥιμμένως, c. ἐξ ἐπιστάσεως" καὶ uio, 
οὐκ ἐπιτιμῶντας, οὐδ᾽ ἐπιπλήτ]οντας. ἐπαινοῦντας. I 


' 
EX 





Ὁ M 9] lod 
δὲ μᾶλλον, καὶ διορθουμένους τὴν ἄγνοιαν αὐτῶν" 


in przfentia ullo ex cibis 
vere fruuntur, neque in po- 
fterum utile ex eorum dige- 
fione alimentum ferunt, fed 
omnia potius contraria ex- 
periuntur; fimillime & illi, 
qui parem animum ad libro- 
rum lectionem afferunt, ne- 
que in prvefentia vere fe ob- 
le&andi, neque in pofterum 
proficiendi reCtam ineunt 
viam. | 

58. Quod autem iíta pars, 
fi qua ulla pars Hiftorize, tra- 
Gari adhuc & propius veri- 
tatem emendari opus habeat, 
multa arguunt; quorum nos 


-. 


᾿ ψινώ- 
praecipua attingemus. Nam 
quum omnes, certe quidem 


plurimi Scriptores extremas 


orbis cogniti partes, quie 
locorum natura, qui fitus, 


enarrare fint conati, in mul- ὦ 
tis autem plerique illorum 


erraverint; nequaquam fane 


protermitti errores illorum — X 


debent, fed confatare illos 
oportet; neque id 


non ut auctores incufes, aut 


in eos inveharis; fed laudes 
potius, & quz fuerint ab il-'- 


lis ignorata corrigas; atque 


apud . 


P. 


obiter, - 
aut carptim, verum ex pro- 
feffo: confutare autem fic, τ 
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[4 ej NL Ὁ Ὁ Ὁ 3 ͵7ὔ 
᾿γινώσκοντως, oTi κοκέινοι, τῶν YUY κορῶν ἐπιλαβοό- 
M Hm 2 A 2: ? / » 
μένοι, πολλοὶ τὼν αὐτοῖς εἰρημένων, εἰς διόρϑωσιν ὧν 
^ , 1] 5 ^ ^^ 
. $xe] μετάθεσιν ἤγαγον. Ἐν μὲν γὰρ τῷ προγεγο- Nec mi- 
͵ / i A en MENO: / « rum, ob 
YOT! χρόνῳ σπανίους ὧν EUQCL TIS "TOY Εληνὼν TOUS dificul- 
m * M ^ li 
ἐπιβεβλημένους πολυπραγμονῶν τὰ wovTOÉ TOS vus 
^ ^ ^ Ὁ γ᾽. 
δἐσχατιας, dii τὸ τῆς ἐπιβολὴς ἀδύνατον. πολλοὶ 
* S s E 9 LM 7 hi M 
μὲν Soie ἦσαν οἱ κατῶ Θϑωλατίαν τότε κίνουνοι καὶ 
cl , LI 
δυσεξζαρίϑμητοι" πολλαπλάσιοι! δὲ τούτων, οἱ κατὰ 
ἘΝ . ERA , E VU p cd A 1 
ἡγήν.. AÀXX er καὶ vig, " κατ OVV WHY , ἥ κατα 
L4 , M M hl 3 i 
προαίρεσιν, ἐξίκοιτο πρὸς τὸ πέρωτω τῆς οἰκουμέ- 
ud »fv [64 / Ν , 
.3y4s, οὐδ᾽ οὕτως ἤνυε TO προκείμενον. δυσχερὲς μὲν 
^ ^2 Mec , N * 
yop ἐπὶ πλέον τινῶν QUT OTI T jy yevéddog, did τὸ τοὺς 
ἃ D 4 Ὁ / y / 
μὲν ἐκβεβαοβαοῶϑιαι, τοὺς δ᾽ ἐρήμους ὥναι τόπους" 
24 7 M Ὁ € ^ 
ἔτι δὲ χαλεπώτερον, τὸ περὶ TOY ὁρωϑέντων dx 
NAE ^2 ^ Ὁ 4 Ν m Ὁ 
λόγου vi “γνῶναι καὶ μαϑέϊν., dub τὸ τῆς φωνῆς | 
3 ΕΣ * 3 Ὁ i s ^o 
“ἐξηλλαγμένον. day dà καὶ γνοίη τις, ἔτι τῶν πρὸ τοῦ 
, b Ὁ c i / X ! ^ 
δυσχερέστερον τὸ τῶν ἑωρακοτων Two. μετρίῳ χιοῆ- 


Kk 2 dw 


. LWIIL 5. σπανίους, σπανίως Aug. Reg. A. 8. ἐκβεβαςβαφῶϑαι 
correxi. Vulgo omues ἐχ βαφβαφῶθιαι. 


—————— 








apud te cogites, etiam illos, fi 
ad hane 2etatem perveniffent, 
multa quze fcripferant fuiffe 
emendaturos & mutaturos. 
Etenim fuperioribus quidem 
temporibus paucos Graeco- 
rum invenires, qui extrema 
orbis noftri curiofius inve- 
ftigare aggrederentur ; 'quo- 
niam facultas ejus rei nulla 
erat Nam & maria navi- 
gantibus infinita ferme peri- 


cula impendebant ; & multo: 


etiam plura terra euntibus. 
Sed & fi quis etiam, five ne- 


ceffitate compulfus, five ul- 


- tro, ad fines orbis acceffiffet, 


ne fic quidem multum pro- 
feciffet. Nam in plerisque 
difücile eft confequi, ut eo- 
rum fis ipfe fpeCtator; quum 
locorum alia a feris barbaris 
habitentur, alia fint deferta z 
ut antem de iis, qu: ipfe 
etiam videris, fermone ali- 
quid cognofcas ac docearis, 
id vero, propter linguarum 
diverfitatem, difficilius etiam 


eft. Quin &, fi quis noti- 


tiam earum rerum nactus fit, 
reftat omnium que diximus 


difficillimum; ut moderate: 


uti 


xl ENT τ 
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mmc ,v ; zt ji 
ὥαι Τροσῳ 7) καὶ. καταζφρονησαντῶ τῆς “παραδοξο- 


λογίας καὶ τερωτείας, ἑαυτοῦ χοίριν περοτιμῆσαι τὴν 
ὠλήθϑειων, καὶ μηδὲν τῶν πάρεξ ὄντων ἡμῖν ἀναγ- 
᾿γέλαι. M a 

nx Διόπερ, οὐ δυσχεροῦς, oM ἀϑδυνώτου σχεθὸν 
ete ne ὑπαρχούσης κατοί "ye τοὺς προγεγονότας καιροὺς 
unb ' τῆς ὠληϑοὺς ἱστορίας ὑπὲρ τῶν προειρημένων" οὐκ, 
mala Σ παρέλιπον οἱ συγίρωαφέις ἢ διήμαρτον, ἐπιτι- 
μὰν αὐτοῖς euo» wA . ἐφ᾽ ὅσον ἔγνωσαν Ti καὶ 
προεβιίβασαν τὴν ἐμπειρίαν τὴν περὶ τούτων ἐν τοῖς 
τοιούτοις καιροῖς, ἐπαινῶν καὶ ϑαυμάξειν αὐτοὺς δὶ- 
καίον. Ἐν δὲ τοῖς καϑ᾿ ἡμᾶς, τῶν μὲν κατοὶ τὴν 
᾿Ασίαν, dux τὴν ᾿Αλεξάνδρου δυναστείαν, τῶν δὲ Ao- 

πῶν τόπων, διὸ τὴν Ῥωμαίων ὑπεροχὴν, σχεδὸν 
πάντων πλωτῶν καὶ πορευτῶν γεγονότων" οαἰπολε-4 
λυμένων δὲ καὶ τῶν πρακτικῶν cvdgay τὴς περὶ TS. 

τ΄ πολε- 


d 


9. ἑαυτοῦ. ἑαυτῆς ut/gue υἱδομιν legendum. lbid. τῶν πάρεξ Óv- — | 
τῶν. An ἰόντων Sua aucloritate Cafaubonus πάρεξ τῶν ὄντων — 
edidit, x5 ^ 

LIX. 2. προεβίβασαν rette Cafaub.. Ante eum προσεβίβ. libri omnes. 
Ibid. rois τοιούτοις. Cavent rois Vat. Flor. Aug. Reg. 4. — 


rentur; quam laudem & ad- 
mirationem, eoquod talibus — 
temporibus aliquid faltem — 4 
de iis rebus cognoverint, & 
ftudia hominum hac parte: 

iverintadjutum. Noftrave- 
ro zetate, poftquam Afia per 


uti fciat eis quze viderit, &, 
fpretis miraculorum figmen- 
tis ac portentis, ipfam pro- 
pter fe veritatem colat, ne- 
que quidquam, quod ab illa 
recedat, nobis nuntiet. 

59. Quum igitur fuperio- 


Ν 


" 


ribus feculis iítarum rerum 
véra cognitio, non dicam 
difficulter, fed omnino pa- 
rari hon potuerit: fi quid 
auctores preetermifere, aut 
fecus fcripfere, non tam eo 
nomine reprehenfionem me- 


Alexandri dominatum, reli- 


quae vero orbis partes pet 


Romanorum imperium terra 


marique omnibus patents | 


quum etiam viri, qui im. — 
agendis rebus foliti erant — 
verfari, curis jam qua belli- 6 


cis, 





» 


' 


INITIA BELLI PVNICI II, 517 
τ φολεμικοὶς καὶ “πολιτικοὺς “προξει:ς Φιλοτιμίας. ἐκ 
δὲ τούτων μεγάλας ἀφορμὸς οἰληφότων εἰς τὸ 7'c- 
λυπρογμονῶν καὶ φιλομαϑῶν περὶ τῶν προειρημέ- 
φνῶν᾿ δέον ὧν em, καὶ βέλτιον καὶ ἐληϑινώτερον yi- 
ὀνώσκων ὑπὲρ τῶν πρότερον γνοουμένων. Ὅπερ 
ἡμᾶς αὐτοί Te πειρασόμεθα ποιῶν, λαβόντες εἷρ- 
μόζοντω τόπον ἐν τῇ ποαγματείο; τῷ μέῤει τούτῳ, 
τούς τε Φιλοπευστοῦντας ὁλοσχερέστερον βουλησό- 
ὕμεδα συνεπ στῆσαι περὶ τῶν προειρημένων. eed Polybii 


Itinera eo 
Καὶ TO πλέϊον τούτου “χοίριν ὑπεδεξάμεϑα τοὺς Kiy-confilio 


,. fufcepta. 

δύνους καὶ τος κακοπαϑείας τοὺς συμβάσας ἡ ἡμῖν 
ἐν πλανῃ τῇ κατοὶ Λιβύην, καὶ κατ᾽ Ἰβηρίαν, ἔτι 
δὲ J x ^ » ,ὔ ^2 , 

& Γαλατίαν, καὶ τὴν ἔξωϑεν ταύταις ταὶς χώραις 
ἐσυγκυροῦσαν So Acer loy ^. ἵνα, διορϑωσαίμενοι σὴν τῶν 
προγεγονότων ἄγνοιαν ἐν τούτοις, γνώριμα “ποιήσω- 
.. μὲν τοῖς Ἕλλησ; καὶ ταῦτω τὸ μέρη τῆς οἰκουμένης. 

Kk 35 Νὺν 


4. μεγάλας. Vulgo omnes τὸς μεγάλας, nbi aut delendum effe τὰς, 
aut rds μεγίστα ς legendum, refe mounit Reisk. $. καὶ ἀλη. 
γινώσκ.. Sic Cafaub. ordinavit verba. Libri ommes καὶ γινώσκειν 
αληΐ. quod fufpicionem movit Reiskio, excidiffe verbum poff. βέλτιον, 
6. πειρασόμεϑα. παφαστησόμεϑα Dav. 7. τὰς συμβάσας Ciim 
Vrfino dedit Cafaub, Libri ποτὶ omues ποὺς συμιϑάντας. 

cis, qua civilibus, fint foluti, eas penitius nofcenda erige- 
maximasque exeare oppor. mus. Nam & hoc ipfo po- 
tunitates fint na&i, diligen- tiffimum confilio tot pericu- 
tius atque exactius de iftis la tantosqué fufcepimus la- 
inquirendi: neceffe utique bores, quantos in peragran- 
fuerit, ut melius ac verius, da Africa, Hifpania, Gallia, 
quie prius ignorabantur,ho- marique externo quod has 
die cognofcantur. Quod regiones alluit, exantlavi- 
quidem & nos przftare co- mus: ut antiquorum igno- 
nabimur, ubi dederit fe oc- rantiam & errores circa has 
cafio in hoc opere de hujus- partes corrigeremus, &illos 
modi rebus, quas diximus, quoque tractus orbis noftri 
differendi; & curioforum Graecis hominibus aperire- 
ejus ftudii attentionem ad mus. lam vero, unde τὶ; 

ceiiit 
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Νὺν δ᾽, αἀναδοωμόντες ἐπὶ τὴν παρέκβασιν τῆς dae 1 
γήσεως, παρασόμεθω δηλοὺν τοὺς γενομένους. ἐκ 
παρατάξεως ἐν Ἰταλία Ῥωμαίοις καὶ ἀκ συ 


nu E o ae RR ὧν Jie tat aere 


eyavas. TE 
Nes Τὸ μὲν οὖν πλῆνος τὴς LN o7reg dir 
i ᾿Αννίβας ὀέβαλεν εἰς Ἰταλίαν, ἤδη" δεδηλώκαμεν. 
exerci- pere δὲ τὴν εἰσβολήν», κατωστρατοπεδεύσας. vz a 
prse αὐτὴν τὴν παρώρειων τῶν ᾿Λλπεων, τὸς μὲ eges ; 
. mibal 


ἀνελάμβανε veis δυνάμεις. οὐ γαο μόνον ὑπὸ τῶν! 1 
ἀναβώσεων καὶ καταβάσεων, ἔτι δὲ τραχυτήτων 
τῶν κατὰ Tos ὑπερβολὰς. demos τεταλωιπωρήκει 
τὸ σύμπαν αὐτῷ στρατόπεδον" cU καὶ τῇ τῶν 
ἐπιτηδείων emet, καὶ ταῖς τῶν σωμάτων. αϑερα-, j 
grevcicug , κωκὼς ὠπήλλατηε. πολλοὶ δὲ καὶ. XOd- 
vQévro ἑωυτοὺς ὁλοσχερῶς, dici τὴν ἔνδειαν καὶ. συνέ- 4 
26 eio» τῶν πόνων. οὗτε eie διακομίζειν. es. τοσαύ- 
τὰς μυριάδως dub τοιούτων τόπων δωψιλὴ τα 06e 
τὴν πρόφὴν. οἷοί τ᾽ ἤσαν" ὥ τε καὶ παρεκόμιζον, ἅμω 
io E. 
LX. 4. οὔτε ydg. yde abeff a msstis, Cim Ῥέμον aljeit Οὔ 


ceífit oratio noftra, eo red- 


exercitus, non f 
eamus: ὧς ad Romanorum 


'dendi, defcenc 





. caftris, 


Carthaginienfiumque przelia, 
collatis fignis in Italia pu- 
gnata, explicanda acceda- 
mus. 

60. Copias igitur 7anni- 
balis, quibuscum Italiam eft 
ingreffus, ante declaravimus. 
Prima illius, poftquam eo 
pervenit, cura fuit, ut pofi- 
tis ad radices ipfas Alpium 
militem  reficeret. 


 Vniverfus fiquidem illius 


cultate, & aped ee per | 


montium juga, mifere con- 


fe&tus erat: verum. etiam a Ὁ 


commeatuum inopia, & cor- 
porum illuvie, pefüme habe- 
bat, Multi & falutem fuam. 
ultro in hac inopia & conti- 


nuis laboribus, negligebant. 1 
Neque enim deferri perejus- ὦ 
modi loca commeatus pote- 


4 


rant, qui tot hominum mil- 


libus abunde fufficerentz & | 


ili 
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n—— 
τὴ τῶν ὑποζυγίων καταφϑορῷ, καὶ τούτων το ᾿πλεῖ-Α. .V. 536. 

xerci- 
go TO συναπωώλλυτο. Διόπερ, spinae οὗπὸ τῆς TOUtum refi- 


- , cit Han- 
Ῥοδαωνοὺ διωβάάσεως., πεζοὺς μὲν εἰς ὀκτακισχιλίους iba, 


καὶ τρισμυρίους ἔχων, ἱππέις δὲ πλείους ὀκτακισχι- 
|. Mov, σχεδόν που τὴν ἡμίσειαν τῆς δυνόμεως, καϑα- 
σίερ ἐπάνω ἠροοῶπον. ἐν τοὺς ὑπερίβολεῶς διέῷϑει- 
6eev. οἵ γε μὴν σωθέντες, καὶ τοὺς ἐπιφωνείαις καὶ 
τῇ λοιπῇ διωϑέσει, διοὺ τὴν συνέχειων τῶν προειρή- 
μένων πόνων, οἷον ἀποτεϑηριωμένοι πάντες ἤσαν. 
πολλὴν οὖν ποιούμενος σρόνοιον ᾿Αννίβως τῆς ἐπιμε- 
λείοις αὐτῶν, ὠνεκτῶτο καὶ τοὺς ψυχοὶς ὥμα καὶ 
τὸ cé perro τῶν ανδρὼν, ὁμοίως δὲ τὰ τῶν ἵππων. 
$Mera δὲ ταῦτα, »i aiino ἤδη τῆς δυνό- oci 
: 


pens; τῶν Ταυρινὼν, οἱ τυγχάνουσι “ρος τῇ 7L ,00- expugna- 


* ta eorum 
eei κατοικοῦντες, στασιαζόντων μὲν πρὸς TOUS urbe, 





φἸσομβοας, οπιστούντων δὲ τοῖς Καρχηδονίοις" τὸ 
μὲν ποῶτον αὐτοὺς εἰς Φιλίων ποουκωλέτο καὶ συμ- 
μωχίαν" οὐχ, ὑπακουόντων. δὲ, περιστρατοσεδεύσας 
Kk 4 τὴν 








4. συναπώλκυτο οχ Flor. adfcivi. 


illi ipfi qui adferebantur, una 
cum pereuntibus jumentis, 


magnam partem perierant. 


Ex quo factum, ut, qui pro- 
fectus effet a tranfitu Rho- 
dani cum o&o & triginta 
peditum millibus, equitum 
octo & amplius; "dimidium 
ferme ejus numeri, ut fupra 
oftendimus, in jugis Alpium 
amiferit. Qui. vero evafe- 
rant, propter continuas 2e- 
rumnas, de quibus diximus, 
fpecie habituque prope effe- 
rati omnes erant. l1taque 


Editi cmn aliis συναπώλοντο. 


fummo ftudio Zannibal id 
operam dabat, ut & viri ani- 
mis corporibusque refice- 
rentur, & equi etiam cura- - 
rentur. Secundum hzc, re- 
creato jam exercitu, Tauri- 
205, qui, ad radices Alpium 
fiti, bellum eo tempore ad- 
verfus Zn/ubres wmoverant, 
neque fidem Poenis habe- 
bant, pellicere primo ad ami- 
citiam focietatemque fuam 
tentavit: deinde, quum pa- 
rum benigne refpondiffent, 
cáftris ante opulentiffimam 
eorum 


. ta eorum 


$20 POLYBII HISTORIAR. III. 6o. Ór. 


EXPENU 
ANS τὴν βαρυτάτην “πόλιν, ἐν τρισὶν ἡμέραις ἐξεπολιέρ-. | 
Taurinos Κῆσε. κατασφαξας δ τοὺς ἐναντιωθέντας αὐτῷ,ιο , 
expigis- τοιοῦτον ἐναργάσατο φόβον τοῖς cuvey[us κωτοικοῦσι | 
τῶν βαρβάρων, ὥστε πάντας ix Yenoss παφαγί- 
γνεῶαι. διδόντας αὐτοὺς εἰς τὴν πίστιν. τὸ Σ δὲ Aeerr 

πὸν πλῆϑος τῶν τοὶ πεδία κωτοικούντων Κελτῶν, 

| ἐσπούδαζε μὲν κοινωνῶν τοῖς Καρχηδονίοις τῶν y gotsy- - 
μάτων, κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς ἐπιβολήν᾽ παρηδλῶ-τ 
χότων δὲ τῶν Ῥωμαϊκῶν στρατοπέδων ἤδη σοὺς 
πλείστους αὐτῶν, καὶ διωκεκλεικότων, ἡσυχίον ἥγον" - 

τινὲς δὲ καὶ συστρατεύαν ἡνωγκώοντο τοῖς. Ῥω- 
᾿μαίοις. Εἰς ὦ | βλέπων ᾿Αννίβας, ξ ugue μὴ pena 

ἐλὰ προύγων εἰς τοὐὔμπροϑϑεν , καὶ πράτῆων. τ 

πρὸς τὸ ϑαῤῥῆσαι τοὺς βουλομένους neci σφίσι 





urbe. 





LXI. 


τῶν αὐτῶν ἐλπίδων. 


. Προϑέμενος δὲ ταῦτα. καὶ τὸν Πόπλιον βρδο 
ἤδη διαβεβηκέναι τὸν Πάδον μετὰ TGY δυνώμεων, 
καὶ σύνεγίυς ἄνα!" vo μὲν πρῶτον ἠπίστει τοῖς 


σροσ- 


12. “διακεχλεικότων ex. Reiskii emend. dedi. Vulgo omnes ditis 


χότων, 


eorum urbem pofitis, triduo 
eam expugnavit. Tum ve- 
ro, occifis qui fe ipfi oppo- 
fuerant, tantum vicinis bar- 
baris metum injecit, ut ex- 
templo omnes advenirent, 
in fidem illius fefe dedentes. 
Ceteri vero Galli, qui plani- 
tiem illam colünt, cupiebant 
illi quidem, ficut ab initio 
conftituerant, Zannibali fe 
adjungere: fed, quia ulte- 
rius jam Romane legiones 
proceíferant, & plerosque 


eorum intercluferant;; quie 
fcebant: nonnulli etiam Ro- 
manis. militare cogebantur. 
Eapropter anmibal nihil 
cunCtandum ratus, promo- 
vere exercitum ftatuit, & 
infigni aliquo facinore, δή} 
mos eorum erigere, qui fuas 
partes fequi vellent. — 
61. Inter hzec allato nun. 
tio, Scipionem cum 
bus Padum jam tri 
atque adeo abefle haud mw 
ge: non credere primo /7an- 
nibal 
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πον λόμέροῥι" ἐνθυμούμενος urs oTi πρότερονλ. N. τσ, 

anniba 
ἡμέφοις δλίγαις οὐτὸν ὠπέλισε περὶ τὴν Του "Pedac- & Scipio 
-ye9 διάβασιν, καὶ συλλογιζόμενος τὸν πλοῦν “ἐὸν opo irontu 


Oalter al- 
ToGRM εἰς Τυῤῥηνίαν, ὡς μακρὸς καὶ δυσσπαρο- terius ad- 


ventum. 
* , ' / c m 
3xópucTos εἴη" πρὸς δὲ τούτοις, τὴν πορείων ἱστορῶν, 


y ὩΣ Νὰ ΕΝ . "Q2 7 M ^o . 
σὴν &mo τοῦ T υρῥηνίκου πελαγους διὰ τῆς Ἰταλίας 
; ! * ᾿ 
μέχο; πρὸς τοῖς "ANmwem, ὡς πολλὴ καὶ δυσδίοδος 
“ E [4 N 
᾿αὐπώρχε; στρατοπέδοις. πλειόνων δὲ καὶ σαφέστερον 
Ε Ὁ. 3 ^ 
cles πιροσωγίεθλόντων, ἐθαύμαζε καὶ κωτεπέπληκτο 
n ^ ' Ὁ -Ὁ p 
τὴν ὁλήν ἐπιβολὴν καὶ τὴν πρῶξιν τοῦ στρατηγοῦ. 
: 4 1 r4 r L4 Y ^ , 
sTo δὲ παρωπλήσιον συνέβαινε πάσχειν καὶ τὸν Πό- 
e s 4 ᾿ E M P d E p / ϑ j ^» 
Zriicy" τὰς μὲν "yoQ ἀρχας. oUO ἐπηθωλλεοαι τῇ 
Ὁ 3) ΄ M , 
dub τῶν Λλπεων ἤλπισε πορεῖο τὸν ᾿Αννίβαν δυνα- 
» αἱ 2 n » à ^ , : 
μεσιν οδλοφύλοις" εἰ θὲ καὶ τολμήσαι, καταῷϑα- 
, / * $73 € [4 » ’ 3 
eercsd)ej προδήλως αὐτὸν ὑπελώμίανε. διόπερ ἐν 
: ἐν D * 
ποιούτοις ὧν διωλογισμοῖς, ὡς ἐπυνθάνετο, καὶ σε- 
Kk 5 σῶσαι, 


εν. ἘΧΙ. I, meosayyePe. προαγγ εἴλς. mnssti θ᾽ edd. απὸ Cafaub. 5. τὸν 
πλοῦν. Vulgo omnes τόν τε πλοῦν. Delevi conjuncionem 5 quam fi 

. tenemus, defedla fit oratio. 4. σαφέστερον. caQseréguy vulgo omues. 
Ceorrexi ex comjed. lbid. προσαγγελόντων cun finpl. A dat Bav. 
Jbid. κατεπέπληκτο. κατεπλήτΊετο b.l. edd. ex Bav. 3$. ἐπι- 
BaAXSa. ἐπιβαλέίαι malin. Ibid. τολμήσαι, πολεμήσαι Bav. 


wibal huic fame. Quippe nuntiantibus, Romani ducis 


veniebat illi in mentem, 


ante paucos dies relictum a 
fe Scipionem circa Rhodani 
tranfitum: cogitabatque, a 
Maflilia in Etruriam & lon- 
gam & difficilem effe navi- 
gationem. . Ad haec diceba- 
tur illi inquirenti, tractum 
ab Etrufco mari ad Alpes, 
non folum longum effe, ve- 
rum etiam exercitibus vix 
pervium. Sed aliis deinde 
atque aliis idet certius re- 


conatum atque induftriam 
ftupens admirabatur. Idem 
vero & Publio quoque ufu 
veniebat: nam hic initio fibi 
perfüaferat, Zanmibalem ne 
tentaturum quidem fuperare 
Alpes, cum exercitu przefer- 
tim tot diverfarum gentium 
quod fi vero tanta foret au 
dacia, quin periturus effet 
mifere, ne dubitandum qui- 
dem cenfebat. Itaque in his 
cogitationibus dum effet, ut 

acce- 


522. 
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A.V. 536.090 y καὶ πολιορκῶν αὐτὸν ἤδη τινας. πόλεις ἐν 
Ἰταλίᾳ, κατεπέπληκτο τὴν τόλμαν. καὶ τὸ παρά- 


Romae 
magna 


βολον τονδρός. 


^2 


Τὸ δ᾽ αὐτὸ συνέβαινε καὶ φοῖς dy7 


trepida- τῇ Ῥώμῃ πεπονϑέναι περὶ τῶν προσπιπτόντων. 
ἄρτι γάρ τῆς τελευταίας φήμης καταληγούσηςε 
ὑπὲρ τῶν Καρχηδονίων, ὅτι Ζώκανϑαν εἰλήφασι, 
καὶ προς ταύτην βεβουλευμένων τὴν ἔννοιαν... καὶ 
τὸν μὲν ἕνα τῶν στρατηγῶν ἐξαπεσταλκότων εἰς. 
τὴν Λιβύην, ὡς αὐτὴν τὴν Καρχηδόνω πολιορκήσον- ; 
vw, TOv d ἕτερον εἰς Ἰβηρίαν, es πρὸς ᾿Αννίβαν. 
ἐκὲς διωπολεμήσοντα" παρῆν οἰγϊελίω, διότι πάρε. ὦ 
στιν ᾿Αννίβας μετὰ δυνάμεως, καὶ πολιορκέξ τινας, 


tio. 


Advoca- ἤδη πόλος ἐν Ἰταλία. 


tur Ti. 


Sempro- eU 


nius ex 


' Sicilia. 


Διότι, παραδόξου φανέντος, 
τοῖς τοῦ γιγνομένου, διαταραχϑέντες, “παροχρῆ- 


pee πρὸς τὸν Τιβέριον εἰς τὸ Λιλύβαιον ἐξαπέστελ-. 
δηλοῦντες μὲν τὴν παρουσίαν τῶν πολεμίων, 
 elógevo, δὲ dem οὐφέμενον 


σπουδὴν βοηϑεῖν τοῖς ἰδίοις πράγμασιν. 


βέριος τοὺς μὲν ἀπὸ τοὺ 


accepit, €? incolumem per- 
venifje in Italiam, € aliquas 
| jam in ea urbes obfidere ; 
audaciam hominis temerita- 
temque demirabatur. Koma 
quoque, ad ejus rei famam, 
motus non ditfimiles animo- 
rumerant. Vix enim ceffa- 
verat ultima de capta a Car- 
thaginienfibus Sagunto fa. 
ma, &, confiliis in eam par- 
em dires, alterum confu- 
lem in Africam miferant Ro- 
mani ad Carthaginis ipfius 
mem; alterum i in Hi- 


τῶν προκειμένων , κατὰ 
Ὁ δὲ Tir 
στόλου παραυτίκο, συνώ- — 

ϑροίσας 


fpaniam, bellum ibi cum 
Hannibale gefturum: cum 
ecce, ade[Je Hannibalem cum 
exercitu, affertur illis, €? 
nonnulla jam in Italia ; 
da premere obfidione, Cujus 
rei novitate perculfi con- 
fternatique, continuo Tibe- 
rium, qui Lilybzei erat, miífis 
nuntiis, de hoftium adven- 
tu certiorem. faciunt; .&, 
omifíis quze deftinaverat, pri- 
mo quoque tempore opem. 
patrie ferre jubent. | Zibe- 
rius militem clafficum ftatim. 
convo- . 
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m 
᾿ , Ὁ 1 ΩΣ 
ϑροίσας ἐξέπεμψε, παροωγίεέλοις ποιέξα)αι τὸν πλοῦν AN. 536. 
Mere iE ' ' , ἘΝ , » Advoca- 
ὡς Em οἴκου" τος δὲ πεζικοῖς δυνομεις ἐξώρκισε διοὶ τὰν Ti. 
m / / SI 3.9 à / ; Sempro- 
τῶν χιλιώρχων, τώξοας ἡμέραν, ἐν ἢ δεήσει πάντας pias ex 
5 [3] 5 3 n m 
Ϊ ari» ᾿Αριμίνῳ γενέδθωι “κοιταίους. αὕτη. δ᾽ ἐστὶ πόλις, 1}. 


πωροὶ τὸν ᾿Αδρίων, ἐπὶ τῷ πέρωτι κειμένη τῶν περὶ 





ττὸν Πάδον πεδίων ὡς ἀπὸ μεσημβρίας. Πανταχό- 
ϑὲν δὲ τοῦ κινήματος uos γιγνομένου, καὶ τῶν συμ- 
βωινόντων πῶσι παροὺ δόξων προσπιπτόντων, ἦν 
gru ἑκάστοις ἐπίστασις. ὑπὲρ τοῦ μέλλοντος οὐκ 
εὐκωτοαφρόνητος. ! 

Κατοὶ δὲ τὸν καιρὸν τοῦτον ἤδη cuvey[oyres LXII.. 

λήλοις ᾿Αννίβας καὶ Πόπλιος, ἐπεβάλοντο παρά clo LAS 
xaAe Tuc ἑαυτῶν δυνόώμεις ἑκοώτερος. προθέμενος fuos hor-- 


uos hor- 
Ἢ Ww n "m Ak ? ur 
“τῶ πρέποντω τοῖς παρουσ; καιροῖς. Αννήβας μὲν panni 


M ^ , , Ὁ ' 
οὖν. διοὲ τοιοῦδέ τίνος ἐνεχείρει Goto 7roiiddo iy o3 
͵ E B s " n 
3παραίνεσιν. — Euvoryoryav "yoQ τῶ πλήθη, παρήγα- 
Ὁ E ,ὔ ἃ ? 
γε νεωνίσκους τῶν αἰχμωλώτων.,, οὗς esi Des κακο- 


4 0I0UY- ' 


I0. ἐξώρκισε. ἐξώρμησε edd. ex Bav. 


convocatum, Romam verfus hzccogitatio & cura adver- 





navigare jubet ; pedeftres co- 


pias per tribunos juramento. 


adigit, diemque edicit, ante 


quem diem omnes Zrimiui 


fefe fiftere oporteret. Hec 
urbs Adriatico mari adjacet, 
& in extremitate Circum- 
padanz planitiei meridiem 
verfus fita eft. Quum igi- 
tur motus ubique locorum 
effet repente coortus, & 
inopinata omnibus effent 
quze nunciabantur; non me- 
diocriter cunctorum animos 


tit, ecquis tandem futurus 
effet hujus belli exitus. 

62. Eo tempore Zaunibat 
€? Srtipio, jam invicem ap- 
propinquantes, füos uterque 
cohortari, &, quze res ac 
tempora poftulabant, ob ocu- 
los iis ponere infüituerunt, 
Et Hannibal quidem ad co- 
hortandos fuos tali ratione 
eft ufüs.  Concione advoca- 
ta, Juvenes captivos in me- 
dium producit, qui carpen- 
tes agmen tranfeuntis exer- 

citus 


Α.ν. 536. 
Spectacu. 
lo capti- 
vorum 
fuos hor- 
tatur 
Hanni- 
bal. 
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POLYBII HISTORIAR. III. 62. 63. 


τὴν σορείαν ἐν τοὺς περὶ τὰς Ἄλπεις 


à , - vay 4 b 
UG 9QiOMS. TOUTOUS δὲ κακῶς διετίϑετο, 7o eot 4 
σκευαζόμενος “πρὸς τὸ μέλλον" καὶ yete δεσμοὺς εἶχον 


^S * ^2 Ὁ b ^0 icck Y 
βαρέξς, καὶ τῷ λιμῷ συνέσχηντο, καὶ ταὶς πληγαῖς, 
2 9 EAT, δὲ 9 , ' AI aea il, 
αὐτῶν τῶ σωματα ὀιέφϑαρτο. καϑίσας οὖν ToU-s 

, * "EM; ; 
τοὺς εἰς TO μέσον, προέϑηκε πανοπλίας otiotr mole, 





Eo yy Ὁ gu im 
eieus εἰωθώσιν οἱ βασιλξς αὐτῶν, ὅταν μονομαχεϊν 


μέλωσι, κατακοσμᾶδθα!" 


V à? A LÀ P^ " 
Ζρος σὲ TCUTOIS , I7'7F OUS 


παρέστησε, καὶ σώγους εἰσήνεγκε πολυτελῶς. κἄ-6 
πειτα τῶν νεανίσκων ἤρετο, τίνες αὐτῶν βούλονται 
διαγωνίσαϑαι πρὸς ἀλλήλους, ἐφ᾽ ᾧ τὸν μὲν νική. 
σαντῶ τοὶ προκείμενω λαμβάνειν ἄϑλα᾽ τὸν δ᾽ ἡτ- 
τηϑέντα τῶν παρόντων ἐπηλάχϑαι κακῶν, TEAEU- 
τήσαντα τὸν βίον. Πάντων δ᾽ ἀναβοησάντων ἅμα,» 
καὶ δηλούντων, ὅτι βούλονται μονομαχῶν, κληρώ- 
cad, προσέταξε, καὶ δύο τοὺς λαχόντας καϑο- 
πλισαμένους ἐκέλευσε μώχεδθαι πρὸς αλήλους. 


kd , , 2 
παραυτίκα μὲν οὖν ἀκούσαντες οἱ γεανίσκο; ταῦτα,8 


LXIT. 4. συνέσχηντο. συνείχοντο edd. cun Bav. Aug. δ᾽ Regiis, 


οἵαις a Cafaub. cft.. οἵας Vat. 


citus per anguftias Alpium 
capti fuerant. Hos, ut ad 
hoc ipfüm przepararet, dure 
antea habuerat: nam & gra- 
vibus alligati erant vinculis, 
& fame eneCti, & verberi- 
bus corpora eorum probe 
contufa. His igitur in me- 
dio conftitutis, arma Galli. 
ca, qualibus reges illorum, 


quoties ad fingulare fe pa- 


rant certamen, ornari fo- 
lent, equos praeterea & faga 


magnifica ipfis propofuit. 


M 

Auf 
Flor. Aug. Reg. A. ois Bav, " 
Deinde juvenes interrogat: 
Ecquimam illorum | certare 

etos ea lege vellent, ut vi- 
orem propofita pramia fe-. 

peat $ ood fato s 
praentibus malis. defun- 
geretur? Quum ab univer- 
fis fimul acclamatum effet, 
pugnare fe velle; fortem in 
id dejicere jubet: &, duos 
illos, quibus fors eveniffet, 

arma capturos invicemque ' 
pugnaturos cffe,  proedicit, 
Ea voce audita, extemplo 
juve- 
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* Ὁ 2 , » - - 
καὶ τας χέρας ἐξαίροντες, εὐχοντο τοῖς Θεοῖς, ΝΙΝ. 5:6. 
: Spe&acu- 


d^ e XN .9 Ὁ ͵ 
σπεύθων ἕκαστος αὐτὸς Ὑγενξοῦαι τῶν λοαΐχιοντῶν.ο capti- 
vorum 


| φέπεὶ d ἐδηλώθη ve καταὶ τὸν κλῆρον. ἦσαν οἱ μὲν νος hor. 
: 108 A107 6s περιχαρεῖς 9 οἱ δ᾽ ἄλλοι τοὐναντίον. ΓΤ Ὁ not 
! νομένης δὲ τῆς μάχης s οὐχ, ἥτῆον ἐμακάριζον οἱ gre. bal. 
ριλειπόμενοι τῶν αἰχμωλώτων τὸν τεθνεῶτα τοῦ 
γενικηκότος᾽ ὡς πολλῶν καὶ μεγώλων κακὼν ἐκείνου 
μὲν ἀπολελυμένου, σφᾶς δ᾽ αὐτοὺς ἀκμὴν ὑπομέ- 
τιγοντας. ἦν δὲ παραπλησίω καὶ περὶ τοὺς πολλοὺς 
σῶν Καρχηδονίων ἡ διόέληψις" ἐκ παραϑέσεως yao 
ϑεωρουμένης τῆς τῶν ἀγομένων καὶ ζώντων ταλαι- 
πωρίας, τούτους μὲν ἠλέουν, τὸν δὲ τεθνεῶτα πάν- 








H / 
veg ἐμακάριζον. | 
? ! δὲ d Ν Ὁ ! * ; 
Αγνίβας δὲ die τῶν προειρημένων τὴν προκειμέ. VXTU. 
/ τῇς / D" m ΄ anniDa- 
yy διώϑεσιν ἐνεῤγωσῶώμενος Τῶι τῶν δυνοίμεων U-lis oratio 
δος ι ΩΝ ᾿ 1 Ψ UN / / ad mili- 
agus μετ ταῦτα προελθὼν αὐτος, Τούτου OLOQU tes, 


, Ὁ ' ἢ , 3. m 
| ἔφη, παρεσαγαγέιν τοὺς αἰχμῶώλωτους, ἵν ἐπὶ τῶν 





αλλο- 


8. ἕκαστος αὐτὸς. ἕκαστος αὐτῶν ἄτι, Reg. A. 
LXlIL 2. παρεισαγαγεῖν Cafaub. ex conje&. pofuit. Libri oumes πὰ - 


εἰσάγειν. 
juvenes, manibus in coelum 
fublatis, fe quisque eum efle 
optare, quem fortuna ad id 
certamen eligeret. Deinde, 
fortitione fatta, fupra mo- 
dum lzeti erant quibus fors 
obvenerat; 
Pera&ta dimicatione, qui fu- 
pererant captivi, non minus 
mortui fortunam, quam vi- 
Coris, przedicabant: ut qui 
multis magnisque orumnis 
effet liberatus, quas ipfi 
cummaxime perpetiebantur. 
Similis vero in plerisque 


ceteri contra. 


etiam Carthaginienfium ha- 
bitus animorum erat: vi- 
ventium enim, quos duci 
videbant, calamitatem com- 
parantes, hos ipfos mifera- 


bantur, mortuum vero feli- 


cem omnes pronuntiabant, 


63. Hannibal, poftquam 
militum animos hoc 'exem- 


plo ita, uti voluerat, affecit 


praparavitque; ipfe deinde 


| in mediam progreflus con- 
cionem: Ea cauffa captivos 


J& ait, produxij/e, ut condi- 
tione 
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AN. 536. οδλοτφίων ' συμπτωμάτων ἐναφγῷς ϑεασώμενοι TO 
lis ονατίοσυμίθοῦνον, βέλτιον ὑπὲρ τῶν σφίσι παρόντων βου- 
Qd ταδί  εύωνται πρωγμάτων. εἰς παραπλήσιον yag αὐτοὺς3 
ὠγῶνα καὶ καιρὸν τὴν τύχην συγκεκλεικένα!, Καὶ | 
παραπλήσιω τοῖς YUy ὥϑλω προτεϑεκέναι. δὲν γαρᾳ — 
ἢ νικῶν, ἢ ϑνήσκειν, ἢ τοῖς ἐχ,ϑοοῖς ὑποχειρίους, γε- 
γέϑθαι ζῶντας. ναι δ᾽ ἐκ μὲν τοὺ νικῶν, dO Nov, οὐχ, 
ἵππους καὶ σώγους, ἀλλο τὸ πάντων ἀνθρώπων γε- 
γέϑαι μακαριωτώτους. κρατήσαντας τὴς Ῥωμαίων. 
εὐδαιμονίας" ἐκ δὲ τοῦ μωχομένους vi παϑῶν. δια, 
γωνιζομένους ἕως τῆς ἐσχώτης ἀναπνοῆς ὑπὲρ τῆς 
καλλίστης ἐλπίδος, μεταλλάξαι τὸν βίον ἐν χιειρὼν 
veu, μηδενὸς κωκοὺ λαβόντας πέραν" τοῖς δ᾽ ἡτι 
τωμένοις καὶ dii τὴν πρὸς τὸ ζῆν ἐπιθυμίαν ὑπομέ- 
γουσ; φεύγειν, ἢ κατ᾽ ἄλλον τινὸ τρόπον ἑλομένοις 
τὸ ζῆν, παντὸς κωκοὺ καὶ πάσης ὠτυχίας μετα- 
σχῶν. οὐδένα γορ οὕτως ἀλόγιστον οὐδὲ νωθρὸν αὐ-7 
n d 
| τῶν 
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porum 3 MAL Ven t 





3. συγκεχλειχκ. συγχεκληκέναι Vb. Flor. Aug. Reg. Α. 6. ὕπο γου- 
σι Φεύγειν. οἱομένυες Φεύγειν edd. cun Bav. Aug. 1 lis. 


tione rerum in alienis cafibus 
evidenter foeltata, melius ipfi 
Juper pra/enti fuo fLatu confi- 
lium capiant. Fortunam enim 
fimili ipfos dimicandi nece[fi- 
tate conclufiffe; ac pramia 
quoque fimilia gpropojuif/e. 
Nam aut vincendum ilis 
effc, aut moriendum, aut ho- 


| flile jugum vivis fubeundum. 


Porro, fi vincerent, ipfos ma- 


mere non equos aut [agas fed 


hoc, ut, potiti Romanorum 
opibus,  beatiffimi omnium 
mortalium evadant: fin: pu- 


οὐρανῶν i €? ad extremum 
usque fpiritum pro pulcerri- 
ma fpe dimicantibus, aliquid 


humanitus contingeret; hoc d 
confecuturos, ut tamquam 4 


viri fortes, fine ullius mali 


fenfu, vitam finiant. — At, fi 1 


vincerentur, €9 cupiditate 


vitz fagam capefJere fuftine- j | 


rent, aut. quocumque 


mmodo faluti con[ulerent ; tum. , 
vero liocillos manere, ut omne. αν 


malorum atque infelicitatis 
genus fint experturi. 


ἘΠ 1 
mingm quippe illorum. adeo. — 
—— fiutum ὦ 





- 
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llis Oen MT llt 

- σῶν. ὑπάρχον, ὃς μνημονεύων μὲν τοῦ μήκους τῆς ἈΝ $36. 
l - 

ὁδοῦ τῆς διηνυσμένης ἐκ τῶν πατρίδων, μνημονεύων iis oratio 


ad mili- 
δὲ τοῦ πλήϑους τῶν μεταξὺ πολέμων, eios δὲ Ts. 


εὐμεγέθη τῶν ποταμῶν, ὧν διεπέρασεν, ἐλπίσαι! ποτ 
^ ci , , * 3 , , ! , 
80v, oTi φεύγων εἰς τὴν οἰκείων ὠφίξεται. — Nio7r eg 
»! ἣν ' " ΩΣ 
ὠετο δὲν αὐτοὺς, αἀποκεκομμένης καϑόλου τὴς τοι- 
, , L4 ^2 Ὶ 
. αὐτῆς ἐλπίδος, τοιαύτην διάληψιν “ποιξρ)α! περι 
Ὁ ' 4 ar. , 3 Ὁ 
τῶν κωτ᾽ αὐτοὺς ποαγμώτων, ἥνπερ οὑρτίως ETIOIQUY- 





m E] / , 
9To περὶ τῶν ἀλοτρίων συμπτωμώτων. καϑώπερ 
* aU d B " * ' D 
qae ἐπ᾽ ἐκείνων τὸν μὲν νικήσαντα καὶ τὸν τεθνεῶ- 
, ΕἸ zm * ^ ^2 . LENS » v 
vc, πάντες ἐμακοριζον. τοὺς δὲ ζῶντας ἠλέουν᾽ οὐ- 
i » Ὁ * "m ? 4 ’ 
|. σῶς Gero δῶν καὶ περὶ τῶν κατ᾽ αὐτοὺς διωλαμβά- 
i B " : ^ B » v " 
γεν" καὶ παντας ἰέναι! προς τοὺς Oyovote, μαλιστῶ 
᾽ Ἄ » UM! "795 : ' 5 
'χομὲν νικήσοντας" ὧν δὲ μὴ τοῦτ᾽ ἢ δυνατὸν, ὠποθα- 
' N Ὁ « M 
γουμένους. τὴν δὲ τοῦ (gv ἡτ]ημένους ἐλπίδα, κατὸὼ 





7. πολέμων. Forf. πολεμίων. Reisk, 
An τὴν αὐτὴν ὃ 


Vat. Ῥίον. Reg. A. 


μηδένα, 


4. τοιαύτην. τὴν τοιαύτην 
9. rov τεϑνεῶτα. Articu- 


lum b. ]. ex conjedt. adjeci, quum Miror abeffet a libris, Ibid. 
κατ᾽ αὐτοὺς. κα αὑτοὺς Flor. ' 


Jfuitum |. aut f'upidum eff, 
qui, memor longi itineris £x 
Jua cujusque patria. coufetti, 
ioique pugnarum im itinere 


pugnatarum, amnium deni- | 


que maximorum quos traje- 
cerint , [pem redeundi in pa- 
iriam 'Á it in fuga collocatu- 
vus. JFaciendum igitur. illis 
effe, ut, omni ejusmodi [pe 
pracija, quem animum in 
alienis cafibus paullo ante 
habuiffent ,, eumdem in afi 


manda fua fortuna habeant. 
Nam ut in illis €? vi&oris € 
mortui foriem pariter omues 
laudarint, vivos miferati fint Σ 
iia de fuis quoque rebus. [{6-᾿ 
tuere deberes atque eo ani- 
mo in certamina de[cendere. 
omnes, primo quidem, ut 
quibus vincere, deinde, fi il- 
lud nequeant, ut quibus mor-. 
tem oppetere defiiuatum. fit. 
Nam vite quidem fpem, wvi-. 
&i fi i fuifent, omnem, peni- 

ius 


*- 


POLYBII HISTORIAR. 11I. 63. 64. 


528 


—X 

A DE «μηδένα τρόπον. ἥξίου λαμβανων ἐν νῷ. τούτῳ yaé τε 

lis orstio χρησωμένὼν αὐτῶν τὼ λογισμῷ, καὶ τῇ προϑέσει 

"imd o καὶ TO νικῶν ἅμα καὶ. τὸ σωζεάλαι προδήλως : 
σφίσι συνεξακολουϑήσωιν. πάντας yate TOUS ij] κα-τ5 

| τὸ προαίρεσιν ἢ κατ᾽ ἀνώγκην τοιουύτῃ! προθέσει κεν, 

“χρημένους, οὐδέποτε διεψεῦθαι τοὺ κρατεῖν. σχὼν. uy- - 
τταξαμέ νων. ὅταν δὲ δὴ καὶ τοῖς πολεμίοις συμβαί-ι 3 
γῇ τὴν ἐναντίαν ἐλπίδα ταύτης ὑπάρχειν" ovo 
ἐστὶ περὶ Ῥωμαίους, ὥστε φεύγουσι πρόδηλον ene 
τοῖς πλείστοις τὴν σωτηρίαν, παρακειμένης αὐτοῖς 
τῆς οἰκείως" δῆλον, ὡς ἀνυπόστατος γένοιτ᾽ dy ἢ 
τῶν οἰπηλπικότων τόλμα. Τὼν δὲ πολλῶν. εὐποδεν τα | 
χομένων τό τε παρφάδεγμω καὶ τοὺς λόγους... καὶ 
λωμίβανόντων ὁρμὴν καὶ παραίστασιν; οἵων ὁ παρα- ἢ 
καλῶν ἐσπούδαζε" τότε μὲν ἐπαινέσαι αὐτοὺς 
διαφῆκε, τῇ δ᾽ ἐπαύριον ᾿ ἀναζυγὴν ἅμα τῷ cd 
“αρήγίεωλε. 








j 5H 


ius ex animo efe tollendam. 
Hoc fi bene fixum omuibus 
deflinatumque fuerit; mul- 
lum effe dubium , quin € vi- 
&oriam δ falutem Jint. con- 
Jecuturi, Nuniquam enim fa- 
Gum effe, ut, qui, vel ultro, 
vel nece[litate. coaGi, hunc 
aninium in pralia attulerint, 
vi&toriam hoftibus ton 
reportarint, Quod fi vero 
etiam contingat, ut contra- 
viam [pem habeant hoftes ; 
quemadmodum nunc. Roma- 


si, quorum plerisque certa 


fpes falutis in fuga gt pofita, 
ut quorum patria im vicino 


efl 5 tum quidem palam e[j?, 

tales perat impetuny 
ex de/peratione tium 
901) vem dictis, 
quum & exemplum rs Ora-- 
tionem probaret multitudo, 
& jam eos fpiritus concipe- 
ret, eamque indueret men-- 
tem, quam dux optabat; , 
laudatos tunc milites 7Jam- 
uibal dimit, poftero vero. 
die primo diluculo promo- 
vere figna juffit. 


' 


64. P. 
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Πόπλιος δὲ περὶ τοῖς αὐτὸς ἡμέρας, τὸν Πάδον. A.V. $36. 


LXIV. 
ποτώμον ἤδη πεπερωμωμένος à τὸν δὲ Τίκινεν κρίνων». Scipio 


es τοὔμπροϑεν διαβαίνων, φοῖς μὲν ἐπιτηδείοις ye- iter E 
| Queezreiciv παρήγίειλε, τοὺς δὲ λοιποὺς δυνοίμεις συν- T sinum. 


ι ͵ E » S e 
Syon παρεχώλε. Τα μὲν οὖν ποῆλλοα τῶν λεγο- Vtortatur 


μένων ἣν περί τὲ τοὺ τῆς πατρίδος οἰξιώματος, κα "lites 
τῶν προγονικῶν πρώξεων, To δὲ τοὺ es aod 
3xeugeü τοιοίδε" ἔφη "yc, Δῶν καὶ μηδεμίαν μὲν εἰλη- 


L4 e 4 « z/ Ὁ ς 
Qoras πέραν ἐπὶ τοῦ παρόντος τῶν ὑπεναντίων, 





?$.4 4 € , "9 Ι N 2 
αὐτὸ δὲ τοῦτο γινωσκοντῶς, OTI μέδλουσ, zieos Καϑ- 
"4 » , M ^ Ὁ 
“χηδονίους κινδυνεύων, ἀναμφισβήτητον ἔχειν τὴν τοῦ 
Ὁ Ε ! t ^ L4 ὃδ * [4 ^ s 7 
ο νικῶν ἐλπίδο" καὶ etd Uo δεινὸν vyéicde καὶ παροί- 
m. L4 c [4 2 
τς Aeyov, εἰ τολμῶσι! Καρχηδόνιοι Popeucis αντοῷϑαλ- 
Ὁ , ᾿ κί » [4 ! M B 
pe, ow μὲν vZ αὐτῶν ἡτ]ημένοι, ZI CAMOUS 
, D Js / d p M à 7 » 
ἐξενηνοχότες QcQovs , μόνον 0. οὐχὶ θουλεύοντες αὐ- 
ie »! P aA , [τ τ 
«τοῖς ἤδη τοσούτους “ιρόνους. Ὅταν δὲ, χωοὶς τῶν 





7 ecer- 


LXIV. τ. Vulgo onmes mo ds τὸν Tiadov. Et in Reg. A. 8 in Ang. * 


a pr. man abeft καὶ ἡμέφας. Delevi πρὸς ex conjedt. 
μένος rette dedit Vat. Θ᾽ Flor. Vulgo πρραλούμανοῦ. 


Ibid. πεπεραιω- 
Ibid. Correxi 


qeu Τήκενον, quod eff in msstis Θ᾽ edd. 


64. P. Cornelius circa eos- 
dem dies Padum jam traje- 
cerat: quum vero ulterius 
etiam progredi & Ticinum 
tranfire. vellet, mandatum 
idoneis hagihibus dedit, ut 
ponte fluvium jungerent. 
Interim reliquo exercitu in 
concionem vocato, fuos ad- 
hortari coepit. Multa ibi de 
digaitate patria E? rebus ge- 
fiis majorum dilleruit: fed 
quiz ad rem proefentem fa- 
cerent, hujusmodj fuerunt: 
Quanquam nulium etiam munc 


Ζ7οἱ. 1. 


periculum hoflium. feciffent ; 
iamen vel co folo momine, 
quod cum Carthaginieufibus 
ves ipfis futura fit, certam 
oportere illos, dixit, aique 
exploratam vittorie fpem ha- 
bere... Omninoque rem indi- 
guam atque intolerabilem vi- 
deri debere, quod contra Ro- 
manos Poeni attollere oculos 
audeant : toties ab illis visti, 
iot jam annos flipeudiarii, 
€2 tantum non fervire ipfis 
longo tempore affueti. Sed. 
Ji hog amplius experimento 

etiam 


$30  POLYBII HISTORIAR. III. 64. ὅς. ᾿ 
D— : ' 


D M ^2 ^23 * » 5 b " ^ 
bx pf “προειρημένων, καὶ τῶν vuv πωρόντων ὠνδρὼν ἔχωμεν Ὁ 
" 1pio Ἢ ibo c ᾽ὔ E] HN 5 , 1 
horratur ἐπὶ ποσὸν πρέξρων, OT! μόνον οὐ τολμῶσι κατοὶ πούσω- ὦ 
fuos. 3^ X--o- * , ^2 ^» 
πον ideiv ἡμῶς, τίνω χρὴ διώληψιν ποιώδθαι περὶ ToU Ὁ 
τὸ ^ , S apes ^ hi 1 
μέλλοντος τοὺς ὀρθῶς λογιζομένους ; Καὶ μὴν oUTEG | 
τοὺς ἱππες. συμπεσόντας τοῖς παρ᾽ αὐτῶν ἱππεὺ- 
AAPRAAET à . ' » A n. 
c, περὶ τὸν Ῥοδανὸν ποταμὸν. ὠπαλλώξαι καλῶς 
^ A 3 , 7 * B." ^» Ὁ 
οὐαί, στολλοὺς ἀποβαλόντας αὐτῶν, Quye αἰσχροὼς 
ES ES T Ὁ " à ONVR, e 
μέχρι τὴς ἰδίως παρεμίβοληῆς. τὸν τε στροωτηγονῦ 
4 1 , nd 
αὐτῶν καὶ τὴν σύμπασαν δύναμιν. ἐπιγνόντας TOP 
παρουσίαν τῶν ἡμετέρων στρατιωτῶν. φυγῇ παρα — 
’ ^ ^ ' : 
σιλησίαν ποιήσαϑϑαι τὴν ἀποχώρησιν, καὶ παροὶ τὴν Ὁ 
» v " ι ι 4 τ ἦν. «- XL 
αὐτῶν προοώρεσιν. dui vov Φόβον, weyeriddwg τῇ δι 
^H 37 , Ὁ X Lia -ῷὸ 3, E 
τῶν "ANzewv πορεία. Παρᾶναι! δὲ καὶ vov, ἔφης. 
Ἵν ἢ : -» 
σον Αννήθαν. κωτεφϑαρκότα μὲν τὸ πλέστον μέ- 
" Ὁ à " ' RC , LU ᾿ ! 
ῥος τῆς δυνάμεως. TO O8 TFEQUAEITEOJAEVCY ,. CEOUYOUTCY 
^ "d 5 A65 ἢ 
καὶ δύσχρηστον ἔχοντα dub τὴν κακουχίων" ὁμοίως ὦ 
* LJ * , 
δὲ καὶ τῶν ἵππων τοὺς μὲν πλείστους QUTTOAQAERC- 
᾿ a » / ἈΝ * m 
τὰ, τοὺς. δὲ λοιποὺς ἠχρειωκότα,., διὸ τὸ μῆκος — 
H ' ' "o o €N S NRBEM e οἱ ; 
«e τῆν δυσχέρειαν τῆς ὁδοῦ. Δι ὧν ἐπιδεικνύφθν9 [ 



















«  &re- 
eliam. cognovimus, prafen- contra fuum propofitum, me- 
tu Romanorum per. Zlpium 


tem dioflein ne ferre quidem 
ges Him noffrum poffe; 
quid de futuro, fi vette ju-. 
dicemus, /perandum nobis ? 
-tqui neque equitibus illo- 


vum pugnam ad Rhodanum. 


cum Komanis equitibus bene 
cefffes verum, poft cedem 
enaltorum, veliquós turpi fa- 
ga in fua cafira effe compul- 
Jos: €2 ducemip/um, omnem- 
que exercitum , ubi adveni//e 
 degiones Romanas fen/erunt, 
^ fugientibus fimiles abüffe, 85), 


juga iter feciffe. Nunc quo- 53 
que venif/e Hannibalem, aje- 
bat, maxima parte exercitus ὦ 
fui amiffa. Quos haberet 3 


reliquos, eos propter magni- Ὁ 


tudinem malorum, que per-.— 
pe[fi erant, exhauflis viribus, Ὁ 


ad belli ufum inutiles fa&tos 3 
effe: fimiliter €9 equorum Ὁ 


plurimos periüffes weliquos, | 
propter longitudinem 85 diff- 
cultatem confe£ti itineris, tn- | 
utiles futuros. His € | 

(bus | 
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ἐπορῶτο, διότι μόνον ἐπιφανῆναι δὲ; τοῖς “πολεμίοις. AN. $36. 


ιομάλιστα δ᾽ ἠξίου, Θϑαῤῥῶν αὐτοὺς, βλέποντας, eis 


τὴν αὐτοῦ πρῳρουσίαν: οὐδέποτε yae ὧν, ἀπολιπὼν 


τὸν στόλον, καὶ ταῖς ἐν 


Ἰβηρίω πράξεις, ἐφ᾽ ὡς 


GU TUA, δεῦρο μετοὶ τοιαύτης ἐλϑθῶν σπουδῆς, 
εἰ μὴ καὶ λίαν ἐκ τῶν κατὸ λόγον ἑώρῳ, τῆν πρά- 
£v ταύτην οἰνουγπαίοιν μὲν οὖσαν τῇ πατοίδι, πρό- 
ττδηλον δ᾽ ἐν αὐτῇ τὴν νίκην ὑπάρχουσαν. Παγτων 
à, καὶ ducc τὴν TCU λέγ "ον τος πίστιν, καὶ 2» τὴν 
σῶν λεγομένων cAnQemy, ἐκθύμως. ἐχόντων “πρὸς 
τὸ κινδυνεύων" οἰποδεξομενος αὐτῶν τὴν ὁρμήν. δια- 
Φῆκε.. zigoa zr geek οὐλέσως ἑτοίμοῦς eren πρὸς. τὸ 


“ἀραγίελλέ βένον. 
Τῇ δὲ. 
πωροὶ τὸν 


gore , ἐκ τοῦ πρὸς τοὺς ᾿ΛΔλπ εἰς Με: 


! 


ges, ἔχοντες εὐώνυμον μὲν οἱ Ῥωμαῖοι, δεξιὸν δὲ τὸν 
a£euv οἱ Καρχηδόνιοι. γνόντες δὲ τῇ δευτέρα di τῶν 


Ela 


7i Qovo- 


LXV. τ. παρὰ. xa rd τὸν ποταμὸν cdd. cum Bav. Aug. € Regiis. 


bus perfuadere ipfis conten- 
debat, /atis ad vi&oriam fo- 
re, fi dumiaxat (9. oflende- 
vont. Sed δ᾽ fua ipfius pra- 
fentia confirmari vel maxime 
auimos eorum debere. Num- 
quam emm, ajebat, ot 
oimiffa, €? Hifpania provin 
cia, ad quam miffus eram, 
tanto fTudio huc contendiffem, 
niji ratione certa du&us ita 
judicarem, expeditionem hauc 
cum ad patrie falutem effe 
ueceffariam, tum manifefla 
cui vi&orie fpe conjunttam. 
Omnibus deinde, partim pro- 
pter dicentis auctoritatem, 


partim quod vera omnia lo- 
cutus erat, praelium magna 
contentione depofcentibus : 
laudata eorum alacritate, 
hortatus etiam , ut ad exci- 
pienda mandata parati atque 
tutenti effent, concionem di- 
mifit. 

65. Poftero die progre- 
diuntur duces ambo fecun- 
dum amnem, in ea quae ver- 
fus Alpes eft ripa, quum ha- 
berent ipfum fluvium Roma- 
niquidem ad lzevam, Cartha- 
ginienfes vero ad dextram. 
Altero dein die, quum uter- 
que a pabulatoribus edo&tus 


P. Scipio 
hortatur 


fuos. 


κατοὶ πόδος ἡμέραι προῆγον οἰμφότεροι LXV. 


Pralium 
equeítre 
ad Tici- 
num. 


fuiffet, 


c ς 
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Przlium 
equeftre 


ad Tici- 


num. 


? ^à 


αὐτου 


POLYBÍI HISTORIAR. IIT. 65. 


e ? |. , M 
oTi συνεγίυς εἰσιν ἀὐλήλων, τότε μὲν 
e 
κωταστρατοπεδεύσαντες, ἔμειναν. τῇ δ᾽ ἐπαύ.3 
QS E cep » 4 H y δ δ hd 
ριον πᾶσων τὴν ἵππον ἀναλοωίθοντες ἀμφότεροι, To- 


" ' Ὁ ^ ^ b. x (UM. 
gucs δὲ καὶ τῶν πεζῶν τοὺς οἰκοντιστοὶς:, σεροῆνγον 
^à 4 vx * , 
di τοὺ πεόίου, σπεύδοντες κατοπτεῦσαι τοὺς οἰδλή- 


^ ' ^ ΕἾ ᾽ὔ x ᾽ ’ 
συνιδῶν τὸν XOVICOT OY ἐξαιρόμενον, εὐθέως συνετῶτ- 


τοντὸ πρὸς μάχην. Ὁ μὲν οὖν Πόπλιος, προϑέμε.5 | 


M UN M M ΩΝ RN F 

yog? τοὺς ὥὠκοντιστας, καὶ τοὺς ἅμα τουτοῖς Γώλα- 
&. 3 M ^ , [4 
τικοὺς ἱππέᾶς, τοὺς δὲ λοιποὺς dy μετωπῳ κωταώστη- 


σας, προΐοι βάδην. ἑ δ᾽ ᾿Αννίβας, τὴν μὲν κεχαλι-6΄ 


^o ASA 
γωμένην ἵππον καὶ πῶν τὸ στάσιμον αὐτὴς κατοὸ 
, ; , ἃς : AJ 
πρόσωπον τάξας, ὠπήντα τοῖς πολεμίοις, τοὺς δὲ 
Νομαδικοὺς ἱππᾶς αφ᾽ ἑκωτέρου τοῦ κέρατος ἥἡτοι- 
, M / ? t 4 e Ὁ ς " 
axes πρὸς κύκλωσιν. ᾿Αμφοτέρων δὲ καὶ τῶν ayez. | 
7 M ^ ε z ^ 
μόνων καὶ τῶν ἱππέων φιλοτίμως διαπεμένων πρὸς 
A , & , 
τὸν κίνδυνον, τοιμύτην συνέβη γενέσθαι τὴν πρώτην — | 
" , vc 
σύμ- | 


4. πλησ. αὐτοῖς. πλησιάζειν αὐτοὺς edd. ex Bav. in quo bec ledio 


alteri. fuperfcrigta, 


fui(fet, parum invicem difta- 
re exercitus, tum quidem, 
communitis caftris ibi mora- 
ti funt. Poftridie vero ejus 
diei cum omni equitatu du- 
ces ambo, Scipio etiam cum 
peditibus jaculatoribus, per 
campos agmen füorum prze- 
cedebant; cupiens uterque 
alterius copias. fpeculari. 
Tum fimulac exortus pul. 
vis propinquantium hoftium 
fignum ambobus dedit, acies 
utrimque ad praelium inftrui 
cceperunt, Scipio, jacula- 


toribus & Gallis equitibus, 
qui una cum his erant, proe- 
miffis, ac reliquis in 





L 






E 
iN 
1 
1 
1 
d 





TENES 


n- 3 


tem directis, lentis ince[fi- E 


bus procedebat. /ammibal 


frenatos equos & quod ro- 1 


boris füit ac ftabilis in ejus - 


x EN 


equitatu, in fronte locat, & — X 


occurrere hofti pergit: Nu- ὦ 


midas equites ab utroque E 


cornu ad cingendum hoftem — 


praparaverat. Quum utrim- | 
que & duces & equites pu- 
gnze effentavidi, primacotr.-. 
miffio ejusmodi fuit, ut je- — 


cula. — 
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Led 
/ qo E E N 1 - VAS νι 
σύμπτωσιν, ὥστε τοὺς ὠκοντιστὰς μὴ φϑᾶσαι τολιν. 536. 
ὦ ^ » : j » ; Przlium 
πρῶτον ἐκβαλόντας βέλος. ᾧευγειν δ᾽ ἐκκλίναντας cqucftre 
δ, d n Pe ^ n c 4 ν 2 » * ad "TES 
εὐϑέως due τῶν διωστημάτων ὑπὸ TUS παρ OUTOY nam. 
] " ars D E -Ὁ 
λας, καταπλαγέντας τὴν ἐπιφοραν, καὶ περιδεέις 
N ἴω € ^ Ὁ , " 
γενομένους μὴ συμπωτηθϑῶσιν ὑπὸ τῶν ézriegoévoy 
y e , , 
εἱππέων. οἱ μὲν οὖν κατοὶ ποόσωπον ολδλήλοις συμπε- 
7 A , , ^3€ M , 
corres , ἐπὶ πολὺν χρόνον ἐποίουν iccgóozroy τον κίν- 
^ Ὁ ' 3e uh ' M 
9duvev. ὁμοῦ seio ἣν ἱππομαχία καὶ πεζομοχία, διὸ 
M "m Ὁ , ? Qo 
τὸ πλῆϑος τῶν παρακωταίβωινόντων ἀνδρῶν ἐν αὐ- 
Ὁ Ὁ ͵ὕ ; 
YoT4 Τῇ MO. 
, , * 
κατόπιν ἐπιπεσόντων, οἱ μὲν πεζακοντισταὶ , 


Ὁ , 4 s 
Τῶν δὲ Νομούδων κυκλωσῶντων. ΚΑῚ Fugatur 
equitatus 
TOScipio- 
ΩΣ ὃ 3 / ' P ac UE i , nis. 
greorov Oi uvyovvee τὴν συμπτωσιν TOY. “ππεων, 
L4 L4 ACE Ὁ ^6 N τὸ . 
τότε συνεπατήθησαν ὑπὸ τοῦ πλήθους καὶ τῆς ἐπι 
ὌΝ Ὁ £F Α , b 
τι ορῶς τῶν Νομάδων. οἱ δὲ κωτοὶ πρόσωπον ἐξ ἀρ- 
Ὁ ’ ' ΄ 3 
χῆς διωμαχόμενοι πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, πολλοὺς 
4 » e 5 , / E74 * / ^ » 
μὲν αὐτῶν ὠπολωλεκοτες, ETI δὲ πλείους τῶν Καρ- 
d / ὃ 1 ? NE T ὦ ΒΩ 
“χηδονίων διεφϑαρκότες, συνεπιθεμένων ἐπ δυρὰς τῶν 


Ε13 Νομα- 


9. ἐχχλίν. ἐγκλίναντες Vat. Flor. 





culatores, necdum primis 


n miffis, ruentis in fe 
oftis impetu territi, metu 
ne ab imminente equitatu 
conculcarentur, fuga fefe per 
acici intervalla poft equitum 
:füorum turmas reciperent. 
: Qui a fronte invicem con- 
currerunt, zequo Marte per- 
diu dimicarunt. Simul enim 
equites peditesque pugna- 
bant, quum in ipfo przelio 
multi ad pedes defiirent, 
Vbi vero Numidz equites 
hoftis circumventi terga cae- 


dere cceperunt; tum vero. 
pedites jaculatores, quos 
jam oftendimus | ingruenti- 


fuluiffe, ab ingenti irruen- 
tium Numidarum manu, funt 
proculeati; Et mox illi, 
qui, inde ab initio przelii ad- 
verfa fronte cum Carthagi- 
nienfibus conflixerant, mul- 
tis fuorum amiffis, at pluri- 
bus etiam Poenorum occi- 
fis, poftquam Numidze ipfos 
quoque a tergo adorieban- 
tur, dare fe in fugam funt 


coa&ti. 
Lu 7 


bus equitibus fuga fibi con- - 
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A.V. 536. Νομούδων, ἐτράπησαν, οἱ μὲν “πολλοὶ σποράδες, τινὲς 
δὲ περὶ TOY ἡγέμον συστραφέντες. 


POLYBII HISTORIAR. III. 65. 66. 


Abd Πόπλιος μὲν cov, ἀναζεύξας, προῆγε dub τῶν 
Scipio 
Valse πεδίων ἐπὶ τὴν TOU Πάδου γέφυραν, σπεύδων. φϑα. 


es ign eh Φαβιβάσως TO στρατόπεδαι. ϑεωρὼν vae Tossa 


rgrdi- μὲν τόπους ἐπιπέδους ὄντας, τοὺς δ᾽ ὑπεναντίους | 
ποκρωτοῦντας, αὐτὸν δὲ βαρυνόμενον ἐκ τοὺ “μόναι 
ματος, εἰς ἀσφαλὲς ἔκρινε dày Soikidina ei) Tus 
δυνώμως. 
“πεζικοῖς στρατοπέδοις. αὐτοὺς διοκινδυνεύσενν᾽ συνι- 
δὼν δὲ κεκνηκότας ἐκ τῆς παρεμβολῆς, ἕως μὲν τοῦ 
πρώτου ποταμοῦ καὶ τῆς ἐπὶ τούτῳ γεφύρας ἐπή- 
κολούϑε;:. καταλαβὼν δὲ ταῖς μὲν πλείστας τῶνᾳ 
σανίδων εἰνεσπωσμένας, τοὺς δὲ φυλατηοντας τὴν. 





᾿Αννήβας δὲ μέἔχοι μέν τινος ὑπέλαβε τοῖς3 


Sewer ἔτι περὶ τὸν ποταμὸν ὑπολειπομένους, τούς- 


δι 


Τῶν μὲν ἐγκρωτὴς ἐγένετο. σχεδὸν Low RA, 


UU 


E 
| Tcov 


Il. Ad τὸν ἡγεμόνα forfan excidit i reuuoti Simp Et Perott. b, 1. 


babet vulneratum. 
LXVI. 2. 


fx. ὑπὸ τοῦ τραύματος Vat. Flor, Vf. Aug. Reg.A. 


3. διακινδυνεύσειν ex Cafanb. emendatione eft. Scispti. libri | onmes 


dant διακινδυνεύειν. 

voluit Clüver. Sic i9 .Perott. 

Flor. 
coat. Plerique paffim huc 
iluc fugere; nonnulli glo- 
bo circa confulem facto. 

66. Itaque Stipio, mo- 

tis caftris, per plana exerci- 
tum ad pontem Zadi duxit ; 
amnem trajicere, priusquam 
fuperveniret hoftis, prope- 
rans. Quia enim patentes 
campi erant, & melior equi- 
tatu Poenus, ipfe vulnere 
gravatus; legiones in tuto 
collocandas duxit. - Z/auni- 


* 


Ibid. πρώτου ποταμοῦ. 


Πάδου ποταμοῦ 


Ibid. ἐπηκολοιύϑει, ἠκολούϑει Vat. 


bal, aliquamdiu bxfbéltits 
peditum legionariorum pu- 


gna, ubi caftris excefliffe 
Romanos cognovit, usque 
ad priorem fluvium, & im- 
pofitum ei pontem eos infe- 
cutus. Poftquam autem af[fe- 
res plerosque avulfos, atta- 
men przefidium adhuc ibi re- 
li&tum ad cuftodiam pontis 
invenit; przefidium quidem, 
quod erat fexcentorum fe- 
re hominum, in poteftatem 

^ redigit: 


» 














πω 


$35. 


--: 
«τὸν οἰρνϑι μόν" τοὺς δὲ λοιποὺς αἰκούων ἤδη πολὺ 7: go- A.V. 536. 
εἰληφέναι, μεταβαλλόμενος αὖϑις, εἰς ταναντία 7rat- 
gà τὸν ποταμὸν ἐποιῶτο τὴν πορείαν, σπεύδων ἐπὶ 
ὁτόπον εὐγεφύρωτον ἐφικέδ)αι! τοὺ Παδου. Ἰκατ αν Pinnibtl 
ολύσως δὲ deureoetos, καὶ γεφυρώσας τοῖς “ποταμίοις faperat. 
πλοίοις τὴν διάβασιν. ᾿Ασδρούβῳ μὲν ἐπέταξε δια. 
κομίζειν τὸ πλῆϑος" αὐτὲς δὲ διωβες εὐθέως, ἐχρη- 
μάτιζε τοῖς παρωγεγονόσ; πρεσίβευτοῶς ἀπὸ τῶν 
γσυνεγίυς τόπων.  Ajum 9e τῷ *yevéd)w] τὸ προτέ- αἱ! fe 
, » e , Ἢ ᾿ jungunt 
Cup, πῶντες ἔσπευδον οἱ πωρωκεμενο; ΚεΛτοι, κο-Ἠδηηὶ- 
τα τὴν ἐξ ἀοχῆς πρόϑεσιν, καὶ φίλοι γίγνεθαι καὶ ἢ Σ 
χορηγῶν καὶ συστρωτεύειν τοῖς Καρχηδονίοις. πο- 
δεξάμενος δὲ τοὺς παρέντας φΦιλανϑρώπως, καὶ κο- 
μισούμενος τοὺς δυνώμεις ἐκ τοῦ πέραν, προῆγε πα-" 
.g& τὸν ποταμὸν, τὴν ἐναντίαν ποιούμενος τῇ πρό-. 
dev παρίδθῳ" κατοὶ δοὺν "yoQ ἐποιέτο Tv πορείαν, 
οσπεύδων συνάψαι. τοῖς ὑπεναντίοις. Ὁ. δὲ Πόπλιος, 
L4 gr egouo 
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redigit: fed quum reliquos 
longe jam proceffiffe intelli- 
geret, fronte converfa, iti- 
nere contrario fecus fluvium 
ire perrexit; locum in Pado 
quaerere properans, ubi faci- 
. le fluvius ponte jungi poffet. 
Bidui iter dein progreffus, 
Aubftitit: &, ponteinamnee 
fluvialibus navigiis confecto, 
"ddrubalem copias transmit- 
tere jubet; ipfe extemplo 
trajicit, & audiendis legatis, 
qui e vicinis locis advene- 
rant, dat operam. Simul 
namque vi&oriam adeptus 


eft Hannibal, omnes circum- 
jacentium. regionum | Galli 
ad. Carthaginienfes inclinare 
animos , ficut ah initio con- 
fiituerant: eorum amicitiam 
expetere, rebus omnibus ad- 
juvare, & focia arma cum 
iis velle jungere. Zannibal, 
comiter, qui advenerant, ex- 
ceptis; ubi omnes ipfius 
copie trajeciffent; propter 
amnem, contrario quam pro- 
ximis diebus ufus erat itine- 
re, lecunda fluminis ripa pro- 
greditur, hof'em confequi 
properans. Publius Sctipio, 

Padum 


536 


A.V.$ 





Scipio 


s 


POLYBII HISTORIÁR. ται. 66. 67. 


ν.536. περαιωθεὶς τὸν Παδον, καὶ στραώτοπεδεύσας περὶ Ὁ 


, J c E E] [3 ’ «“ Ἢ 
Hannibal πόλιν Πλακεντίων, ἡ τὶς ἣν ὠποικίω Ῥωμοίων, ὡμῶ 


ad Pla- 
centiam. 


LXVII. 
Galli au- 


xiliares. Θεωροῦντες ἐπικυδεστέρας 


Roma- 
norum 


tranfeunt 


ad Han- 


nibilem. σκηνοὰς, δειπνοποιησωμένων δὲ, καὶ κατακοιμηϑέντῶν5, 


* 


δι τα τ οἷς , ^ ^ 39) AMPTIWA - 
μὲν αὑτὸν ἐθερώπευε καὶ τοὺς oMous τρωυματίας, 


ἅμα δὲ τος δυνώμεις εἰς cia esee. ὠπηρέιόλαι νομί- 


ζων, ἦγε τὴν ἡσυχίαν. ᾿Αννίβας δὲ, παροωγενόμενοςτο 


Ὁ ^? ^ Ὁ ? N "m 
δευτεροῶος cimo τῆς διωβεσεως Py[us τὼν πολεμίων, 
^ ^ , , P. 
τῇ τρίτῃ παρέταξε τὴν δύναμιν ἐν συνόψει τοῖς 


ι ^ , 1 
ὑπεναντίοις. οὐδενὸς δὲ σφίσιν ἀντεξώγοντος, κατε-τι 


' ^ 7 * 
στρατοπέδευσε λαβὼν περὶ πεντήκοντα στάδιω τὸ 
μεταξὺ διώστημω τῶν στρατοπέδων. ^ 

« , ^ Y [i 
Oi dà συστρατευόμενοι; Κελτοὶ τοῖς Ῥωμαίοις, 


τας τῶν Καρχηδονίων ἐλ- 
πίδας, συνταξώμενοι πρὸς εδλήλους. καιφὸν ἐπετή- 


' ^ Ὁ Ὁ 
gow προς ἐπίθεσιν, μένοντες ἐν τοὺς ἑαυτῶν ἕκωώστοι 


^ , Ὁ , ^9 "7 ^ Ὁ 
τῶν ἐν TO χάρακι, παρελθόν ἐώσαντες τὸ πλεῖον 
ἢ N b H ORAN NEAN «| 
μέῤος τῆς νυκτὸς, καϑοπλισάμενοι περὶ τὴν ἑωθινὴν 

^ » - ct , 
Φυλακχῆν. ἐπιτίϑενται τοῖς coveylus τῶν. Ῥωμαίων 


Padam transgreffus, ad P/a- 
centiam Romanorum colo- 
niam caftra commupniverat: 
ibique fefe & reliquos vul. 
neratos curans, exercitu in 
tuto, uti exiftimabat, loca- 
to, nihil movebat. At Zan- 
nibal binis caftris a tranfitu 
fluminis in viciniam hoftium 
pervenit, & tertio die in 
eorum confpeCtu aciem in- 
fruit. Nemine autem adver- 
fus ipfum prodeunte, paullo 
amplius fex millia ab hofte 
caftris locum capit. 


rou. 


67. Qui Romanis milita- 
bant Ga/li, ut fecundioris 
fortunze fpem Carthaginien- 
fibus affulgere vident, com- 
muni confilio tempus ad in- 
fidias circumfpe&tabant, in 
fuis quisque tentoriis fe con- 
tinentes. Igitur quum a coe» 
na ad quietem fe recepiffent 
qui intra vallum erant ; diífi- 
mulato per reliquam noctem 
dolo, circa quartam vigiliam 
fumtis armis, Romanos, qui 
in proximo tentoria habe- 
bant, invadunt. Multis oc- 

- eilis, 


/ 
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3 δτρσσετυσατσστσνσῷ, 
L 7 ι ' 4 » X 3 038 Sg Her τ 
3παραστρατοπεδεύουσι. καὶ πολλοὺς μὲν αὐτῶν ὠπέ- AN. $36 
4 Galli au- 
* xiliares 
/ n , E Roma- 
τας κεφωλας ἀποτεμόντες τῶν τεθνεώτων, οἶπε- ον, 
΄ * Ac 3) M ' ἌΝ ἢ 
“ώρουν πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, ὄντες πεζοὶ μὲν atout 
Ὁ Ὁ ; Jj . 
δισχιλίους, ἱππῶς δὲ μικρῷ λεποντες διωκοσίων. vibalem. 
ὔ b] , 5 v M 
4 Αννίβας δὲ, QiAcQeovos οποδεξοέμενος αὐτῶν Τήν 
/ ^^. 1 
παρουσίων, τούτους μὲν εὐθέως παρακαλέσας, καὶ 
,ὔ M c , L4 
δωρεοὶς ἑκάστοις τοὶς ὡρμοζούσως ἐπαγίολομενος 
5 τ ^a , / 
ἐξέπεμψεν εἰς τὰς ἑαυτῶν πόλε:ς, δηλώσοντας μὲν 
τὸ πεπραγμένα τοῖς πολίταις, παρακωλέσοντας δὲ 
* Ly , ^2 J A ej 3 /, 
. ςπρὸς τὴν αὐτοῦ συμμωχίων. ἤδει "yo , ὅτι πάντες 
5.4 Ὁ , [4 
^ κατ᾽ ὠνώγκην αὐτῷ κοινωνήσουσ, τῶν πραγμάτων, 
, i] ^ ^2 "2 
&zri'Jvovree τὸ Ὑεγονος ἐκ τῶν σφετέρων πολιτῶν πά- 
, δ M "m c , σ à? [4 -T 
6goo7rovomjuon κατ τῶν Ῥωμαίων. — Ajo δὲ τουτοιδ Do cum 
509 "n n ἢ -  ,. €todemin- 
καὶ τῶν Βοίων παραγεγονότων. καὶ TOUS τρέϊς OW-eunt fo- 
, 7s . ) , ὦ cietatem, 
dens ἐγχειριζόντων αὐτῷ, τοὺς ἐπὶ τὴν duidocw τῆς 
, Ν ? » H 
χώρας ὑπὸ Ῥωμαίων ἐξαπεσταλμένους, ὧν κατ᾽ ὠρ- 
^ Ὁ DEA 
Qe ἐκυρίευσαν τοῦ πολέμου, παροσπονδήσαντες, 
, , / τ x E] d / ? ! 
ἡκαϑώπερ ἐπάνω προέξπον᾽ ὠποθεξάμενος ᾿Αννίβας 


Ll] 5 πο σὴν 


X UN δὲ ΄ s ! ὃ 
κτενοῶν. οὐκ ολίγους ὁὲ WXO'TETQUUJACTICO τέλος 





[1 


LXVIL 4. ἑαυτῶν. αὐτῶν πόλεις Flor. Aug. Reg. A. 


cifis, nec paucis vulneratis, quz gefta effent, & follici- 
tandem capitibus mortuo- tandos popularium animos, 
rum precifis, ad Carthagi- dimifit. Norat enim, fe- 
nienfes tranfeunt, pedites ad cum omnes, vellent nollent, 
bis mille, eguites paullo confenfüros, cognita fuo- 
minus ducenti. Z/anuibal, rum in Romanos perfidia, 
perquam gratos fibiillosad- Simul cum his ὃς 8071 vene- 
venire teftatus, protinus & runt, triumviros agrorum 
verbis multum hortatus, &  dividendorum illi tradentes, 
dona cuique convenientia quos belli principio perfi- 
pollicitus, incivitatesquem- dia ea, quam fupra comme- 
que fuas, ad figuificanda moravimus, interceperant. 

: Hanni- 





pw. 


€— 
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᾿ 3! . DI ξ Ὁ : ^ 
A.V.536. τὴν εὐνοιον αὐτῶν, ὑπὲρ μὲν τῆς Φιλίως καὶ συμμα- Ὁ 
3 ^ ^ /, * * 
χίας ἔϑετο πρὸς τοὺς παρόντας πίστεις" τούς γε 
^ »! , ^ » x Ὁ 
pav ἄνδρας αὐτοῖς ἐπέδωκε, ποωραγίθελος τηρεῖν, 
[4 € , -Ὁ 
ive ὑπὲρ τούτων κομίσωνται τοὺς αὐτῶν ὁμήρους κα- 
4. ὦ Mi ' , 5 Ὁ , / ᾿ 
Scipio adr τὴν ἐξ ἀρχῆς ποόϑεσιν. Πόπλιος δὲ σιχετλιοί-ς 
* Ὁ , , 
Cuv ἐπὶ τῷ γεγονότι παρασπονδήμωτι, καὶ συδλογι- 
Li “ ΄ Ὁ » Ὁ ^ , ' ΕἸ 
οι σῶώμενος, T1, πώλα! τῶν Κελτῶν σρος αὐυτους ἀὖλο- 
M , , 
veles διοωκειμένων, τούτων ἐπιγεγονότων, πάντας 
ι , , E 
τοὺς πέριξ Γαλώτας συμβήσεται πρὸς τοὺς Kogyent- 
| , 39 Ὁ ? Hv 
δονίους ὠπονεύεν, ἔγνω δῶν εὐλαβηθῆναι τὸ μέλλον. 
,ὕ ; Ὁ ' ^ B 
Διύπερ, ἐπιγενομένης τῆς νυκτὸς, ὑπὸ τὴν ἑωθινὴνθ, 
, " ES ^ " 
ἀναζεύξας, ἐποιέίτο τὴν πορείων ὡς ἐπὶ τὸν Τρε- 
T * AEN " , 
βίαν ποταμῶν, καὶ τοὺς τούτῳ συνώπτοντας γεω- 
, x Ὁ , M 
AcQous' πιστεύων τῇ TE των τόπων OXUQOTHTI, καὶ 
- Ὁ Ὁ , 
τοῖς σπαροίκουσι τῶν συμμώχων. debui 
» " 4 * » ^ » "Ὁ » ^* 
Ἀννίβας dà, τὴν ἀναζυγὴν αὐτῶν ἐπιγνοὺς, παρ- 
. ^ i] τω 
αὐτίκα μὲν τοὺς Νομαδικοὺς ἱππὲᾶς ἐξαπέστελλε, 


Trebiam 
fe recipit. 


LXVII. 


Eum fe- 
quitur 
Hanni- 
bal. 


, » ' » , 
μετ᾽ "οὐ πολὺ dé τοὺς GMovs' τῶτοις δ᾽ ἐκ ποδὸς, 


M 
τὴν 


7. ὑπὲρ τούτων cx «οη]εξξ, dedi. Vulgo omnes παρὰ τούτων, prater 
Bav. δ᾽ ed. 1. ubi plane defiderantur bec duo verba, 


Honnibal, laudata eorum vo- 
luntate, amicitiam quidem 
 focietatem cum przefenti- 
bus firmavit: triumvirosau- 
tem ipfis reddidit; monuit- 
que, ut eos fervarent, quo 
poffent per illos, ficut initio 
decreverant, fuos recipere 
obfides. Publius, codem 
fraude peremtorum lamen- 
tans, neque dubitans, Gal. 
lorum animo pridem a Ro- 


manis alienato, plerosque 


ex omnibus circumcirca re- 


gionibus ad partes Carthagi- . 


nienfium poft iftud facinus 
inclinaturos, cavendum (ibi 
in pofterum judicavit. Ita- 
que filentio proximae noctis 
fub quartam vigiliam ad 7re- 
biam fluvium & tumulos ei 
vicinos caftra movet: tum 
naturx: locorum confifus, 


tum fociis populi Romani — 3 


eum tractum incolentibus. . 
68. Hannibal, fimulatque 
horum profectionem fenfit, 
Itatim Numidas equites, de- 
inde etiam reliquos, veti- 
gia eorum fequi jufiit: mox- 
. 486 
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1 7 ἊΝ | ; Cd. vq f , 4 1 » 
4Τὴν δύναμιν εχῶν CUTCS, ΕἸΤΕΤῸ WTO7IM. οἱ μὲν οὐν ἃ.Ν.536. 
᾿ 5 ’ ’ 
Νομώδες εἰς ἔρημον τὴν στροτοπεδείοιν ἐμπεσόντες, 
| E n M N / , 
3ταύτην ἐνεπίμπρασαν. ὃ δὴ καὶ σφόδρα συνήνεγκε 
^ , ] e ' , 
τοῖς Ῥωμαίοις, ὡς, exmeo οὗτοι κωτοὶ πόδως οἀκολου- 
͵7 ^2 ^2 5 ^) ^ ^ 
ÜW4cevres συνῆψαν τῶς οαποσχευοῖς., πολλοὺς ὧν 
te X «τῳ - or f 3 ^ 9 δὴ ! Py 
αὐτῶν ὑπὸ τὼν ἱππέων ἐν τοῖς ἐπιπέδοις συνέβη Quee- 
-Ὁ m , 2) / ' 
εαφϑαρῆναι. vov δὲ οἱ πλείους ἔφϑασων διαβάντες vov 
,ὕ ω NN ΩΣ 
Tes2lev ποταμον" τῶν δὲ καταλειφιϑέντων ἐπὶ τῆς 
5 7, Ὁ [4 
evgatyías , οἱ μὲν διεφϑάρησαν., οἱ dà ἐῶντες ἑώλω- 
σῶν ὑπὸ τὼν Καρχηδονίων. Πύπλιος μὲν QUY , δια. Trebiam 
trajicit 
βας τὸν προειρημένον ποταμὸν, ἐστρωτοπέδευσεϑεὶρίο. 
LY N r4 Ld ν M , 
όπερι τοὺς σρώτους Aoous. καὶ περιβαλὼν τοαῴξφῳ 
Χ ͵ ^ M 5 ^ 
καὶ χώρακι τὴν παρεμβολὴν, ἐνεδέχετο μὲν τὸν 
^ M » /, 7 
Τηβέριον καὶ τοὺς μετ᾽ ἐκείνου δυνοίμεις" ἐθεράπευε 
H 3 Ὁ [4 , Ὁ 
δ᾽ αὐτὸν ἐπιμελως 9 σπουδοίζων εἰ δύναιτο Κοινωνήῆσαι 
5 
Αννίβως δὲ περὶ τετῖα- 
ρώκοντα σταδίους eren a τῶν πολεμίων, αὐτοῦ 


^ ^X , 
Tre μέλλοντος κινδύνου. 


ἐκατεστρατοπέδευσε. vo δὲ τῶν Κελτῶν σλῆϑος Ζὸ 
T2 


LXVilL 4. oi πλείους d Cafaub. eff. νῦν δ᾽ ds πλείους Vat. Flor. 
Bav. νῦν ὁ ὧς, πλείους Aug. Reg. A. Vrfin. 6. δ' αὐτὸν. ὁ᾽ ad- 
τὸν Bav. 








que ipfe etiam cum omnibus 
copiis pone iftos infequitur. 
Numidze, vacua nati ca- 
fira, illa incenderunt. Quz 
res adprime Romanos juvit: 
nam fi nulla fa€ta mora con- 
fecuti impedinienta fuiffent, 
muli Romanorum in cam- 
pis patentibus ab equitibus 
ccefi, erant perituri. Nunc 
plerisque omnibus 7rebiam 


transgreffis, partem dumta-- 


xat aliquam. extremi agmi- 


nis, qua occiderunt Poeni, 
qua ceperunt. Scipio igi- 
tar, irgje&to Trebia, circa 
proximos tumulos locum 
ftativis deligit; ibique foífa 
ac vallo caftris munitis,  77- 
berium opperiens ejusque le- 
giones, vulnus diligenter 
curabat, quo poflet futuro 
mox przelio interefle. Zan- 
stibal quinque millium inter- 
vallo ab hofte caftra ponit. 


: Galli, ad fpem Carthaginien- 


fium 
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——— 
ΑΙΝ.536. τοὺ πεδία, κωτοικοῦν, συνεστηκὸς τοὺς τῶν Καρχή- 
δονίων ἐλπίσι, δαψιλῶς μὲν ἐχορήγει τὸ στρατόπε- 

δὸν τοῖς ἐπιτηδείοις. ἕτοιμον δ᾽ ἦν παντὸς κοινωνεν" 

ἔργου καὶ κινδύνου τοῖς περὶ τὸν Αννήβαν. Οἱ δ᾽ dvo 
τῇ Ῥώμῃ, προσπεπτωκότων τῶν κατοὶ τὴν ἱππτο- 
᾿μωχίαν, ἐξενίζοντο μὲν τῷ τὸ συμβεβηκὸς “ἄνα 
“παροὺ τὴν προσδοκίαν" οὐ μὴν ἠπόρουν γε σκήψεων, 
πρὸς τὸ μὴ δοκῶν αὐτοῖς ἥτ]αν ἔνα! τὸ γεγονός" 

«UM οἱ μὲν ἡτιῶντο τὴν τοῦ στρατηγοῦ προπέτειαν,ιο 

οἱ δὲ τὴν τῶν Κελτῶν ἐθελοκώκησιν, στοχαζόμενοι. 

duc τῆς τελεὐταίας ὠποστάσεως. καϑόλου δὲ, τῶντι 





ες πεζικῶν στρατοπέδων ὠκεραίων ὄντων, οἰκεραίους ὦ 


ναι! διελώμβανον τὰς ὑπὲρ τῶν ὅλων ἐλπίδας. 


Ti. Sem OQev καὶ, συνώψαντος τοὺ Τιβερίου καὶ τῶν μετ᾽ 12 


pronius / T 

Scipioni ἐκείνου στρωτοπέδων. καὶ διουπτ ορευομένων dux τῆς 
conjun- « 
gitur. 


8. συνεστηκὸς ex conjec. dedi. Veteres libri babent συνεξηκὸς, quod 

* folus Aug. in συνεφηχὸς, Cafanbonus vero cum Reg. B. in συνεξηρκὸσ 
mutavit, Poffis vero etiam συνεξεστηκὸς vel συνανεξεστηχὸς fufpi- 
cavi, 9. Libri fcripti ones ἐξενίξοντο μέν τοι TO συμβ.  Corre- 
xit Cafaub. lbid. σκήψεων. Mendofe vulgo omnes σκέψεων. 
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GEI en enu 


fium fublatis animis, com- 
meatus & neceffaria omnia 
largiter fuübminiftrabant ; pa- 
rati in omnibus confiliis & 
periculis Hannibali effe par- 
ticipes. Komani vero in ur- 
be, ubi allatus nuntius eft 
de fuperiore equitum pugna, 
mirari illi quidem quod ac- 
ciderat, utpote longe con- 
tra ipforum opinionem: fed 
non deerant cauffze, cur vi- 
€tos eo przlio fe negarent 
fuiffe; aliis temeritatem du- 
cis accufantibus, aliis Gallo- 


rum perfidiam, qui de indu- 
ftria male pugnaffent, quod 

noviffima defe&ione 
oftendiffent. Denique, le. 
gionum peditibus falvis at- 
ue integris, fpes quoque 
uas de fumma rerum fu. 
pereffe credebant integras. 
Quamobrem ut venit 7ibe- 
rius Sempronius, & quas ille 
habebat legiones, dum has 
Romam tranfeuntes cerne- 
rent, fi vel tantum hic exer- 
citus fe oftendi((et, debella- 
tum iri uno przelio, fibi per» 
fuade- 








Ρώμης, ἐξ ἐπιφανείας ἐδόξαζον κριϑήσεῶαι τὴν} 
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i CERIS COEUR ς 
Capa. ᾿Αϑροιόλέντων δὲ τῶν στρατιωτῶν κατα. y n 
1 em- 

El ὅρκον εἰς ᾿Λρίμινον, ἀνωλαίβων αὐτοὺς ὁ στρα proniüs. 


Sci 
χηγὸς, προῆγε, ὀπεύδων συνοέψαι τοῖς περὶ τὸν IL njun- 


οαφπλιίον. συμμίξας δὲ, καὶ κωταστρωτοπεδεύσας παρ S9 
αὐτοῖς τοῖς οἰκείοις δυνάμεσι, τὸ μὲν πλῆθος eve- 
λάμβανε τῶν ἰνδφῶν, ὡς ὧν ἐκ Λιλυβαίου TT la- 
OX OY TO συνεχὼς ἡμέρας πεπεζοπορηκότων εἰς Agi- 
pne: τοὺς δὲ παρωσκευος ἐποιώτο πάσας ὡς πρὸς 
τὸ μοχην. αὐτὸς δ᾽ ἐπιμελῶς συνήδρευε τῷ Ποπλίῳ, 
TO μὲν ἤδη γεγονότω πυνθανόμενος, περὶ δὲ τῶν 
παρόντων συνδιοινοούμενος. i. 
Kore δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς ᾿Αννίβας πραξι- Eu 
- κοπήσας πόλιν Κλαστίδιον, οὐδόν αὐτῷ TOU T7'£-dium 
ir. cien mapu Ῥωμαίων αὐγδρὸς Beelrecivdlshe cubic 
στέσχε. γενόμενος δὲ κύριος τῆς τε φρουρᾶς, o] anmi- 
Τῆς τοῦ σίτου παραθέσεως, τούτῳ μὲν πρὸς TO πα- 
gov 
14. καταστφατοπ. 729 αὐτοὺς τοὺς ox. duy. Sic correxi. wara- 
ἂν στρατ. παρὰ ToÀs-oix. Quy. Vat, Flor ON. Reg.4. magoorgar. 
παρὰ ταῖς oix. duy. Bav. ex eo Rez B. C. 9 ed, 1.2. Hinc Cafau- 
bonus, deleta prepa tionej dedit παραστφατ. ταῖς oix. duy. 


LXIX. rx. AMendofe b. |. KAaorddiov, OG mox Βρεγγεσινοῦ, ust 
onaes. 


fiunt, ipfe interim Pabíio 
affiduus adeífe, przeterita ab 
eo fcifcitari, de iis quze in- 


fuadebant. Poftquam omnes 
Ziriminum, ficuti juramento 
fuerant adaCti, convenere, 








conful iis affumtis ad Scipio- 
nem properavit. Ad quem 
ut pervenit, jun&tisque ca- 
ftris ibi confedit; milites 
fuos, fatigatos itinere xr 
continuorum dierum, qui- 
bus Lilybzeo Ariminum ve- 
nerant, refecit; | fimulque 
omnia ad pugnam necelfa- 
ria comparavit. Quz dum 


ftabant cum eo deliberare. 


69. Eodem fere tempore 
Hannibal Claffidium | oppi- 
dum proditione cepit; tra- 
dente viro Brundufino, quem 
ei loco Romani przefecerant. 
Poenus, praefidio & frumen- 
to ibi condito potitus, hoc 
quidem ad fübleyandam prz- 

fentem 


D 


— — 


A.V.536.0v ἐχρήσατο, τοὺς δὲ παραληφϑένταν, diss: 

ὠβλαβές. Hem ἑαυτοῦ προῆγε᾽ o8 yos βουλόμενος 3 
ἐκφέρειν τῆς σφετέρας “πρϑαιρἐσύωξῳν πρὸς τὸ μὴ» 

δεδιότας, οὐπελπίζοιν τὴν παρ᾿ αὐτῷ σωτηρίαν. τοὺς" 

ὑπὸ τῶν καιρῶν καταλαμβανομένου. τὸν δὲ προδότ4 — 
- Ps μεγωλόως, ἐκκάλέσασθαν, σπουδάζων Ὁ " 
τοὺς ἐπὶ πρωγμώτων τατ]ομένους πρὸς τας Καρ- 
Galli αὐ χηδονίων. ἐλπίδως. Μετὰ δὲ ταῦτα, συνθεωρήσας, 1 
τῶν Κελτῶν, οἱ κωτῴκουν μεταξὺ α ToU dide, d τα 
δ κὸν καὶ τοὺ Τρεβία ποτωμοὺ, πεποιημένους μὲν, καὶ πρὸς : 
αὐτὸν φιλίαν, διωπεμπομένους δὲ καὶ πρὸς Ῥωμαίους», 
καὶ πεποσμένους, τῷ τοιούτῳ τρόπῳ τὴν. παρ᾿ οὐμ- 
Φοῖν ἰσφάλιιαν αὐτοῖς ὑπώρξων" ἐξαποστέλλω a τε-6 s 
ζους μὲν δισχιλίους, ἱππες δὲ Κελτοὺς καὶ Νομαδα: ἢ 
εἰς χιλίους, προστάξας ἐπιδρωμῶν αὐτῶν τὴν XU. 
ραν. τῶν δὲ πρωξαντων τὸ προσταχϑὲν, κα 
περιβωλομένων Ae, εὐϑέως οἱ Κελτοὶ παρῆσαν. ἐπὶ 
τὸν χώρακω τῶν Ῥωμαίων, δεόμενοι" σφίσι βοηϑὲν. 


Hannib. 
τοὺ δώ TiVOLS 


Roma- 
nos, 
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3. ὑπὸ τῶν καιρῶν. Vulgo oues ἀπὸ, od correxi cnn Scalig. δ᾽ 


Reisk. 
fentem inopiam eft ufus, ca- 
ptvos vero incolumes fe- 
cum abduxit: id fpeétons, 
ut hoc edito animi fui fpe- 
cimine, eos qui temporibus 
deprehenfi a Romanis fte- 
tiflent, admoneret, pofito 


^metu clementize füz non 
diffidere. 


Proditorem ma- 
guifice donavit: omnes, qui 
munere aliquo fungerentur, 


ad partes Carthaginienfium 


cupiens allicere. Secundum 


Tac, intelligens, Gallorum 
qon » qui quod inter 
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ü 





καὶ πολλήν 


Τιβέ- 


Padum & Trebiam eft incole- 
bant, poit initam fecum ami- 
citiam cum Romanis etiam 
communicare, ratos, fe per 
hunc ambiguum favorem tu- 
tosab utroque futuros hofte; 
peditum duo millia, equites 
Gallos & Numidas mille fe- 
re, adverfus eos mifit, juffos 
fines incurfare. Quibus im- | 
perata facientibus, «multam | 
que. predam abigentibus; . 
extemplo ad Romanorum .; 
muuitiones Galli adveniünt, | 
opem illos pofcentes, .Seme 

pronus, — 
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| εΤιβέριος δὲ, καὶ πάλαι ζητῶν ἀφορμὴν τοῦ 7r gei AN. 536. 
vem, τότε λαβὼν πρόφασιν, ἐξαπέστειλε τῶν TP, τος 
ἱππέων τὸ πλᾶστον μέρος. πεζοὺς δὲ σὺν τούτοις 

: φαϊκοντιστοὶς εἰς χιλίους. σπουδῇ δὲ τούτων προσμι- 

| | £v πέραν τοῦ Τρεβίω., καὶ διωμοχομένων τοῖς 
πολεμίοις ὑπὲρ τῆς λείας, ἐτροπησων οἱ Κελτοὶ σὺν 
τοῖς Νομάσι, καὶ τὴν ὠποχώρησιν ἐπὶ τὸν ἑαυτῶν 

τοῤποιοῦντο χοόρακω. TO) δὲ συννοήσαντες TO Ὑιγνό- 
μενον οἱ προκαϑήμενοι τῆς τῶν Κωρχηδονίων παφεμ-. 
βολῆς, ἐντεῦϑεν τοῦς ἐφεδρείαις ἐβοήθουν τοῖς πιε- 
ζομένοις᾽ οὗ γενομένου, τοαπέντες οἱ Ῥωμοῖίοι 5 7 - 
λιν ἐποιοῦντο τὴν ὠπόλυσιν εἰς τὴν ἑωυτῶν παρεμ- 

πεβολήν. Τιβέριος δὲ, συνορῶν τὸ γιγνόμενον , δον ooh | 

i | : : 


"2 M " ^ ' 5 
vos ius τοὺς ἵππους, καὶ τοὺς OUROVTIC T CES. nii vicko- 
ria. 


BELLVM PVN.II. IN ITALIA. 








- φούτου δὲ συμπεσόντος, αὖϑις ἐγκλίναντες οἱ Κελ- 
οπρτοὶ, πρὸς τὴν ἑαυτῶν ἀσφόλειαν ὑπεχώρουν. ὁ δὲ 
στρατηγὸς τῶν Καρχηδονίων, ὠπαρώσκευος ὧν πρὸς 
vo κρίνειν τοὶ ὅλα, καὶ νομίζων δῶν μηδέποτε χωρὶς 





8. zgdrlew,. Forf. πρότ]ειν r4. 
Flor. Aug. Reg. A. 


gronius, qui manus confe- 
rendi occafionem jamdudum 
quzrebat, tunc illam ade- 
ptus, equitum partem maxi- 
mam, ὃς fimul pedites ja- 
culatores ad mille emifit, 
Qui hoftem, Trebiatrajecto, 
propere aggreffi, ac pro prze- 
da acriter cum illo dimican- 
tes, Gallos Numidasque in 
fua caftra compellunt. Quo 
ftatim animadverfo, qui pro 
munitionibus Carthaginien- 
fium in ftatione erant, ex 


προϑέ- 


II. ὑπεχώφουν. ἀπεχώρουν Vat. 


ipfa ftatione illico laboranti- 


bus füccurrentes, terga ver- 
tere Romanos & caftra repe- 
tere co&gerunt. "lum vero 
Tiberius, re cognita, omnes 
equites jaculatoresque im- 


mifit: atque ita Carthagi-. 


nienfes viciffim cedentes lo- 
co, intra munitiones fuas fe 
recipiunt. ZZanmibal vero, 
qui ad univerfze rei dimica- 
tionem adhuc erat impara- 
tus; exiftimans, non ex qua- 
vis occafione, neque fine 


certa . 
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—I 
A-V.536- προϑέσεως,, μηδ᾽ ἐκ πάσης ὠφορμὴς ποιξέθαι τοὺς 
|» ὁλοσχέρεςς κινθύνους" ὅπερ ἔνα! φατέον. ἡγεμόνος 
ἔργον ἐγωϑοῦ" 
συνεγΠσαντας τῷ χώρακι, καὶ στῆναι μὲν ἐκ μετα- 
βολῆς ἡ ἡνώγκωσε, διώκειν δὲ καὶ συμπλέ Lacus τοῖς 
πολεμίοις ἐκωλυσεὶ, dico τὼν ὑπηρετῶν καὶ σαλπιγ- 
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| 


?, * 3 si ' 5 » 
ΤΟΤΕ MEY ida TOUS — cU CUI3 


- 





τας nM, πεν}... aa. 


Dri nd D 


κτῶν αἰνακοιλούμενος. Oi δὲ Ἑωμαῖρι. Beer Ln 


, σχόντες Χρόνον, ἀνέλυσαν, ὀλίγους μὲν αὐτῶν απτο- 
βωλέντες, πλείους δὲ τῶν Καρχηδονίων fagi 
κότες. 
εν. ; Ὁ δὲ Τιβέριος, μετεωριολεῖς, καὶ περιχαρὴς ye 
nius in- veiihos ἐπὶ τῷ προτερήματι, Qo iun χε, πρὸς 
4h mu τῆν ταχίστην κρῖναι! τοὶ ὅλα. velim μὲν οὖνε 
ics αὐτῷ. κατῶ τὴν ἰδίαν γνώμην χρῆάλαι τοῖς παροῦ- — 
€i, δὼ τὸ τὸν Πόπλιον αἰρῥωστῶν᾽ ὅμως δὲ βουλέ- 
μενος meos has Dia καὶ τὴν τοῦ συνοίρχοντος yva- 


pis ἐποιῶτο λόγους περὶ τούτων “πρὸς αὐτὸν. Ὁ δὲ 


mee: ; 


I3. παρ᾽ αὐτοῦ x conjet. dedi, pro vulgato nag! αὐτῷ» ps quo qd, 
παρ᾽ αὐτῶν in Flor. 


ratis, ac longe pluribus ho- 
fium occifis, e pugna re. 
ceíferunt. 


certa animi deftinatione, pe- 
riculum füumm:ze rerum effe 
faciendum; magui ducis, 





quod omnes fateantur, offi- 
cio fungens; contentus in 
. prafentia recipientis fe in 
caftra militis fugam fiftere, 
«&, ut hoftibus frontem rut- 
fus obverteret, cogere; per- 
fequi Romanos, aut cum 
iis confligere, nequaquam 
eft paffus, per miniftros & 
buccinatores revocans fuos. 
Romani, breve tempus mo- 
Tati, paucis fuorum defide- 


A4 


1o. Tiberius, ferox jam, 
gaudioque ob vi&oriam ex- 
ultans, univerfi belli fortu- 
nam quamprimum dijudica- 
re geftiebat. Etíi autem 


ftibat illi fententia, quia Sci- 


pio eegrotabat, arbitrio fuo 
omnia adminiftrare ; tamen, 
T magni faciebat ut idem 


collega fentiret, confi. 


lium hoc foum cum illo 
communicat. 


At D, Corne — 
lio d 








΄ 
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Πόπλιος τὴν ἐναντίων ὥχε διοόληψιν reel τῶν dve-A v.a. 
«στώτων. TO ye στρατόπεδα, X equat wj ty Tot, o. is pa- 
βελτίω TO παρ᾽ αὐτὼν ὑπελάμβανε, γενήσεδθαι dus δῷ 
χήν τε τῶν Κελτῶν οἰϑεσίαν cux ἐμμενῶν ἐν τῇ πί- 
στε;, τῶν Καρχηδονίων ὠπροαγούντων., καὶ τὴν ἦσυ» 
χίαν ἀναγκαζομένων ye , crx καινοτομήσειν τὶ 
ςπάλιν κατ᾽ ἐκείνων. σοὺς δὲ τούτοις αὐτὸς, ὑγια- 
ὁϑεὺς ἐκ τοῦ τραύματος, οεἰληϑινὴν παρέξεάδθαι χοείων 
ἤλπιζε τοῖς κοινοῖς πιροόγμασι. διὸ καὶ τοιούτοις goo» 
μένος λογισμοῖς μένειν ἠξίου τὸν Τιβέριον ἐπὶ τῶν 
γπροκειμένων. Ὁ δὲ προερρημένος tides. μὲν, ἕκαστα 
τούτων ὠληϑινῶς λεγόμενα καὶ δεόντως" ὑπὸ δὲ 
τῆς Φιλοδοξίας ἐλαυνόμενος, καὶ καταπιστεύων τοῖς 
πράγμασι, παραλόγως ἔσπευδε κρῖναι dà αὐτοῦ τοὶ 
ea , καὶ μήτε τὸν Πόπλιον. ᾿δύναϑαι παρατυχεῖν 
^] μάχῃ, μήτε τοὺς ἐπικανϑισταμένους στρατηγοὺς 
φϑᾶσαι παραλαβόντας τὴν ἀρχήν" coros yap ἦν 
80 χρόνος. Διόπερ οὐ τὸν τῶν πραγμάτων καιρὸν —« 
ἐμ. 


LXX. 4. rd yàg a Uafanbono eff. τὰ δὲ στφατόπ. dant ante eum 
edd. ig fcripti libri omnes. 


/io alia longé mens erat: 
nam & fuos exercitus, fi 
per hiemem tiro miles exer- 
ceretur, valentiores futuros ; 
“ἃς Gallos, pro infita levita- 
te, fi celfarent Carthaginien- 
fes & quiefcere cogerentur, 
novi aliquid molituros, ac 
rurfus ab illis defeCturos. 
Ad hzec fperabat, fefe, ubi 
ex vulnere convaluiffet, uti- 
lem patrize peram rem ftre- 
nue gerendo efle preeftitu. 
rum, His igitur rationibus 


Fol. 1. 


adductus, ne qui tentaret, 
auctor collegze erat, At 
Sempronius, etfi non igno- 
rabat vere hzec & prudenter 
monere Scipionem, ambitio- 
ne tamen & nimia confiden- 
tia exczecatus, id omni ftu- 
dio agebat, ut per fe ipfe 
fümmam rerum cerneret; 
priusquam aut Publius pre» 
lio poffet intereffe, aut novi 


confules iniiffent: jam enim 


tempus. illud appetebat. Tei- 
tur, qui fua confilia non re- 
Mm rutn 


.--ὄ--- -- -- 


NY :36 ἐκλεγόμενος, ἰδοὺ τὸν ἴδιον, ἜΗΝ σοὺ δέοντος cQu. - 
an- 
nibal di-Auyredde grecQuxvos.- 


'micare 


«upit. 
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Ὁ δ᾽ ᾿Αννίβας, Kin cuewad 
ἔχων ἐπινοίας Ποπλίῳ “περὶ τὼν ἐνεστώτων, κατὰ 


τοὐναντίον ἔσστευδε, συμβαλῶν τοῖς πολεμίοις" 9ϑέ- 
λων μὲν, πρῶτον, ὠκεραίοις ὠποχρήσοασ)οι τοῖς TOY 





Κελτῶν ὁρμαὶς" 


μούχων ἐλπίδας. 


9. ἐπινοίας. ὑπονοίας edd. ex Bav. 1X. ἀὰ rds τῶν. ἀεὶ abeff ab 


Avg. 


rum temporibus accomrmo- 
daret, fed fuis; nihil bene 
fe confulturum, nemini da- 
bium relinquebat. 7Zamui- 
bal vero, de rebus przefen- 
tibus pari ratione cum Sci- 
pione judicans, e contrario 
dimicare acie quam primum 
cupiebat. Nam & Gallorum 
primo impetu, dum adhuc 
recens effet, uti volebat: 
tum autem cum inexercitato 
& recens confcripto Roma- 
norum exercitu conferere 
manum optabat; tertio illud 
fpectabat, ut, dum adhuc 
zger effet e vulnere Publius, 


δεύτερον, ἀνασκήτοις καὶ νεοσυδὰό-το, 
qos συμβαλῶν τοῖς τῶν Ῥωμαίων στρατοπέδοις" , 
| τρίτον, ὠδυνατοῦντος ἔτι ToU Ποπλίου mirado ! 
τὸν κίνδυνον" τὸ δὲ μέγιστον, πρώτων Ty καὶ μὴ 
προϊεόϑαι διακενῆς TOV χρόνον. τῷ yag εἰς corr 
τρίαν καϑέντι χώραν στρατόπεδα, καὶ παραδόξοις — 
ἐγχοιροῦντε πρώγμωσιν, eic τρόπος ἐστὶν οὗτος G&- 
τηρίας, τὸ συνεχῶς καινοπονξν, de τὰς τῶν συμ | 
᾿Αννίβας μὲν οὖν, εἰδὼς τὴν ἐσοντοὶ 
μένην ὁρμὴν τοῦ Τιβερίου, “πρὸς τούτοις ἣν. 


"aliis fubinde bellicis facino- . 

























, 


dHaAej 


decertaret: poltremo, quod. 
fua plurimum putaret inter- 
efle, ne fruftra tempus te- 
reret, fed faceret aliquid, — 
Namqui inalienosfinescum . - 
exercitu fe conjicit, & res - 
magnas  przeter hominum . 
opinionem molitur, huic ad - 
falutem unica hzec patet vià, — 
fi fpes fociorum, aliis atque .- 


ribus editis, continenter re-..- 
novet. Et Zannibal qui... 
dem, gnarus. Sempronium — 
mox ad praelium. ruiturum, 
in his erat. Ou 
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rd 

"Πέλαι δὲ συνεωρακως μεταξὺ τῶν στρατοπέδων Α. V.$36. 
LXXI. 
᾿σόπον, ἐπίπεδον μὲν καὶ ψιλὸν, εὐφυὴ δὲ πρὸς ἐνέ- τηβάϊας 


dgav , dix τι ῥέεθρον γ ἔχον ὀφρὺν» ἐπὶ δὲ ταύτης ἔΕΡΡΟΤΑΣ 


οὐκώνθας καὶ βάτους συνεχῶς ἐπιπεφυκότας, ἐγί- bal. 
- yvero πρὸς τῷ καταστρατηγειν τοὺς ὑπεναντίους. 
y Ἐμελε δ᾽ εὐχερῶς λήσων" οἱ γοὶφ Ῥωμαῖϊοι πρὸς μέντιοοα ve 
v ria infi- 
σοὺς ὑλώδεις τόπους ὑπόπτως εἶχον, Qu TO TéUcüis apta. 
' $98 ' —- , 
Κελτοὺς wei τιϑέναι! Tue ἐνέδρας iv τοῖς τοιούτοις 
P vj A] - 5 
χωρίοις. τοῖς δ᾽ ἐπιπέδοις καὶ ψιλοῖς ἀπεπίστευον᾽ 
, c ' M ' 1 -Ὁ * 
3oUx εἰδότες, ὅτε καὶ πρὸς τὸ λώϑν καὶ πρὸς TO 
^ κι , 
μηδὲν παϑῶν τοὺς ἐνεδρεύσαντας εὐφυέστεροι Tvy-- 
ἷ , 2) - € i2 i ὃ ERE. do UM" 
“ανουσιν cvTES τῶν UÀGOGY' 0/6 TO ὑναά)α! μὲν ἔκ 
᾽ ^4 -Ὁ , ἢ DU 3 d , 3 2 
ος φσοήλου σέροοραν παντας τοὺς ἐνεθρξυοντοίς , Εν δ 
r H N PR , 
᾿ ἐπιπροοϑήσεις ἱκανῶς ἐν τοῖς πλείστοις τόποις. 
A ^ 4 ew M , 5 , 1 
4 Τὸ γορ τυχὸν ῥέξϑοον uere βρωχείας ὀφρύος, πό- 
N / N ’ » 
τὲ δὲ καὶ κάλωμοι, καὶ πτέροις, καὶ τι γένος ὐκον- 
. Mm 2 Say, 





LXXI. 
ἀπεπίστευον. ἐσίστευον Flor. 
1. ut iufra, edd. ex Bav. 


I. πρὸς τῷ. πρὸς τὸ xaracrQ. (dd. cum. Bav. ὅσ Aug. n 
i ἐνεδφεύσαντας, ἐνεδφεύοντας, b. 
Ibid. zgooog» πάντας. πάντα malim, — 


4. καλαμὶς καὶ πτερὶς edd. ex Bav. 


71. Quum autem locum 
idem obfervaffet inter utra- 
: que caftra, planum quidem 
& nudum, fed aptum tamen 
infidiis, propter rivum quem- 
-dam altam habentem ripam, 
eamque vepribus ac virgul- 
tis continuis veftitam, do- 
lo hoftem decipere parabat. 
Latere autem ibi eo facilius 
poterat, quia Romani, filvas 
quidem omnes fufpectantes, 
eo quod Galli ad infidian- 


dum loca femper deligunt . 


arboribus impedita, campis 


tamen patentibus plane fide. 
bant: nefcientes nimirum, & ' 
occultius & periculo etiam 
minore in planitie collocari 
infidias, quam in fylvofis fal- 
tibus; quoniam facile ómnia 
profpiciant infidiatores, ne- 
que tamen, ut plurimum, 
defint eminentive quzdam 
ad eos tegendos idoneze, 
Quamlibet parvus enim ri- 
vus, cui modicum fit fuper- 
cilium, interdum vero & 
arüundines vel filices, aut 
quodcumque fentis genus, 

kencol 
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τος τὸ — 


A.V.536.Dày , οὐ μόνον πεζοὺς. εἰλλοὶ καὶ τοὺς ἱππές ἐνίοτε 
«T 
δύναται κούπτειν" ἐον βραχέοω τις προνοηϑῇ. τοῦ 
τοὶ μὲν ἐπίσημα τῶν ὅπλων ὑπτιο τιθέναι πρὸς τὴν 
ΩΣ ^ * , € , - 9 
γῆν, Tos δὲ “περικεφαλοίας ὑποτιθέναι τοῖς OZTAOH. — 
Πλὴν o'ys τῶν Καρχηδονίων στρατηγὸς, κοινολογή- 
ϑεὶς Μαγων; τῷ. ἀδελφῷ καὶ τοῖς συνέδροις περὶ 
τοὺ μέλλοντος ἀγῶνος, συγκατατιθεμένων 
, lad , Wr Ἢ ^"» ADAPT ava b 
πάντων τοὺς ἐπιβολοὺς" ἅμα τῷ δειπνοποιήσαδ)α! οι, 
| ^ 3 
τὸ στρατόπεδον, ἀνακωλεσώμενος Μαγωνώ τὸν | 
ἀδελφὸν, ὄντα γέον μὲν, ὁρμὴς δὲ πλήρη καὶ παιδο- | 
μαϑὴ περὶ TO πολεμικοὶ, συνέστησε τῶν ἱππέων — 
3 € v ^ N 3 4 M » t TA li 
ἄνδρας ἑκωτὸν., καὶ πεζοὺς τοὺς ἴσους. ἔτι δὲ τῆς 
« J Ὁ " 
ἡμέρας οὔσης ἐξ ὅλου τοῦ στρατοπέδου σημηνάμενος ὦ 
τοὺς εὐρωσποτάτους, παρηγίξλκε, δειπνοποιησωμί- — 
Yeus ἥκειν ἐπὶ τὴν αὐτοῦ σκηνήν. παρακαλέσας di 
καὶ παραστήσας τούτοις τὴν πρέπουσαν ὁρμὴν TO | 


Mago- 
nem in 
infidiis 
collocat 
Hanni- 
bal. 


4. ϑύναται. δύνανται Suid. $. συγχατατιϑ. αὐτῷ. An αὐτοῦ 
6. ἅμα τῷ δᾶπνον ποιήσ. edd. ἅμα τῷ τὸ δᾶπνον momo. Bav. 
7. σημηνάμενος temere in. σημγνάμενον mutavit Cafaub. — — 


fatis magnas ad occultandos 
non folum pedites, verum 
etiam equites, latebras ha- 
bet: fi quis modo vel me- 
diocrem adhibeat pruden- 
tiam, ut, quae fant e longin- 

uo conípicua arma, humi 
upina deponat, & galeas 
clypeis fübjiciat. — aunibal 
enimvero, deliberatione cum 
fratre Magone ac ceteris, qui 
concilio intererant, habita 


fuper edendo mox certami- 


me; quum ejus confilium 


omnes laudaffent; fimul ac 
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quosque, jufferat ut poft. 























1 


* 





5! € E 
QUTO - 


€: 


τ 


ccenam exercitus fümfit, fra- ὦ 
trem Magonem, militarisfpi- — 
ritus juvenem & a teneris X 
belli artes edoCtum, ad fe 2 
vocat; eique centum equi- | 
tes, totidem pedites, attri- - 
buit; quos nimirum ipfe, 
de die adhuc feligens exuni- Ὁ τὸ 
verfo exercitu validiffimos 


coenam ad fuum tentorium ὁ 
convenirent. Hos igitur co- 3 
hortatus, poftquam ita affe- - 
&os videt uti res poftulabat, - 
mandat fingulis, ut decem | 

fortiffi- 
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Ὁ ’ὔ & 5 4 
X0HÓO , rogi TesAe δέκα TOUS ανδοωδεστοτους ἕκα- A.V. 536. 
2 Hd , Ὁ Ν d € » 
στον ἐπιλεξάμενον ἐκ τῶν ἰδίων τοίξεων, ἥκειν ἐς τι- 
4, 5) Ὁ /, ^x 
ονο τόπον ἤδη vie στρατοπεδείας. τῶν δὲ πρωξαν- 
, E Ψ 1 , » ὦ 
τῶν τὸ συνταχϑὲν, τούτους μὲν, ὄντας ἱππές χι- 
1 ' J , - x 
λίους, καὶ πεζοὺς ἄλλους τοσούτους, ἐξαπέστειλε 
s * ; - 
νυκτὸς εἰς τὴν ἐνέδραν, συστήσας ὁδηγοὺς, καὶ τά- 
Ὁ L4 Li Ὁ 92 ^2 , , 
de^ Qo διωτωξώμενος περὶ τοῦ καίδου τῆς ἐπιϑέ- 


^ 


! 9» ^ o 9g b ' : 4 
τοσεως. Αὐτὸς À ἅμω τῷ φωτὶ τοὺς Νομαδικοὺς Ad pu- 
SPRUNG, vo af : ΄, , gnam eli. 
ἱππξς cuvoryoryoy , ὄντας QQepexcixous. die Dseovr os cit Sem- 
^J pronium. 


παρεκάλεσε, καὶ τινας δωρεοὶς ἐπωγίαλομενος τοῖς 
εἰνδρωγωθήσωσι., προσέταξε, πελάσαντας τῷ τῶν 
ἐναντίων open, κατοὶ σπουδὴν ἐπιδιαβαίνειν τὸν 
ποταμὸν. καὶ προσαπροολιζομένους, κινεῖν τοὺς 
πολεμίους" βουλόμενος ὠνωρίστους καὶ πρὸς τὸ 
. μέλλον ἀπαρασκεύους λαβέν τοὺς ὑπεναντίους, 
οχιτοὺς δὲ λοιποὺς ἡγεμόνας ἀϑροίσας, ὁμοίως σπαρε- 
κάλεσε πεὸς τὸν κίνδυνον, καὶ πᾶσιν οὐριστοτητοιές- 


: Mm 3 dej 


8. παρήγγ. δέκα τοὺς. magWyy. καὶ τοὺς edd. ex Bav. Sed δὲ 
κ αὐ τοὺς Vat. Vrb. Vr(in. Aug. Reg. A, quod mutayi in id, unde 


detortuin. eft. 





« quisque fibi adjungat, & 
τς -cum illis in certam caftro- 
rum partem protinus omnes 
fefe conferant. Qui ut fe- 
cere quod fuerant juffi, hos 
Hannibal ( erant autem equi- 
tes mille, pedites totidem ; ) 
noCtu ad infidiarum locum 
proficifci, ducibus itineris ad- 
ditis, jubet; mandatis etiam 
de tempore, quo ad pugnam 
cooriri eos vellet, fratri da- 
tis. Ipfe prima luce Numi- 





fortiffimos e fuis ordinibus 


das, inprimis laborum pa- 


,üens genus hominum, in 


unum advocat; eosque ad- 
hortatus, propofitis etiam 
virtutis praemiis, prope ho. 
ftium caftra accedere impe- 
rat, & ftatim amnem 7re- 
biam iterum tranfire, ubi ja- 
culando adverfarios ad pu- 
gnam elicuiffent: impranfos 
enim & ad przelium impara- 
tos cupiebat deprehendere. 
Mox & ceteros duces cogit, 
& fimiliter cohortatus ad 

pugnam, 
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“τος 
A.V. 536. da παρήγίειλε, καὶ περὶ τὴν τῶν ὅπλων καὶ τῶν 
ἵππων yryyeddog ϑεραπείαν. 


LEE Ὁ δὲ Τιβέριος, ἅμω. τῷ συν δῶν ἐν ἰζοντως m. τοὺς 
cie 


educit Νομαδικοὺς ἱππᾶς, oet μὲν αὐτὴν τὴν “π- 
A χω ἐξωπέστεϑλλε, προστάξας ἔχεά)αι καὶ συμπλέ- 


mili di, cu τοῖς πολεμίοις. ἑξῆς δὲ τούτοις, ἐξέπεμπε 
τοὺς πεζακοντιστοὶς εἰς ἑξακισχιλίους" ἐκίνει δὲ καὶ 
τὴν λοιπὴν δύναμιν ἐκ τοῦ χάρακος, ὡς ἐξ ἐπιφα- 
vetat κριϑησομένων τῶν ὁλων᾽ ἐπαιρόμενος τῷ τὸ, 
πλήϑε; τῶν οἰνδφῶν, καὶ τῷ γεγονότι τῇ προτεραίορ 
περὶ τοὺς ἱππέις εὐημερήματι. Οὔσης δὲ τῆς ὥρας 3 
περὶ χειμερινοὶς τροπαεὶς, καὶ τὴς ἡμέρας νιφετώδους — 
καὶ ψυχρᾶς διαφερόντως, τῶν d' ἀνδρῶν καὶ τῶν 
ἵππων σχεδὸν, ὡς εἰπᾶν., ἑπαντων ἀναφίστων ἐκ- 
πεπορευμένων᾽ τὸ μὲν πρῶτον, ὁρμὴ καὶ προϑυμίω 

Trebiam περὶ τὸ πλῆϑος iv ἐπιγενομένης δὲ τῆς ToU lee-4. 

We. — βία ποταμοῦ διαβάσεως, καὶ πρεσαναβεβηκότες 
τοὺ ῥεύματος, dit τὸν ἐν. τῇ νυκτὶ γενόμενον ἐν τοῖς 


. ὑπὲρ 
ay. 4. τοῦ φεύματος. τῷ ῥεύματι Vat. Flar. Vb. Vrfin. Aug. 
eg n τὰ 
pugnam, prandere omnibus  pridiana fretus, ut vel con- 

arma atque equos parare fpectum fui exercitus fatis fu- 
precipit. turum ad devincendum Pce- 
12. Sempronius, ut vi- num exiítimaret. Quum au- 
det appropinquare Numidas tem brumze tempus effet, ὃς 
equites, extemplo equita- dies nivalis ac fupra modum 
tum quidem folum, manus frigidus, omnesque ferme & 
cum hofte juffum conferere, viri & equi non curatis an 
emittit. Deinde & pedites te corporibus effent edu&ti;: 
jaculatores, ad fex mille, fe- multitudo, quze magnam ini- 
qui jubet: fimul vero reli- tio alacritatem prze fe tule- 
quas omnes copias caftris rat, mox ubi amnem Trebiam 
- educit: adeo multitudine trajicere oportuit, qui obitn- 
fuorum, & equeftri vi&toria brem, in partibus fupra ^ 
: Ὶ ra 
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ὑπὲρ τὰ στρωατόπεδω τόποις ὁμίβρον᾽ μόλις, ἕως A.N. 536. 
“τὼν μαστῶν οἱ πεζοὶ βαπτιζόμενοι, διέβαινον. ἐξ, ὧν 
ἐκωκοπάϑε: τὸ στρατόπεδον ὑπό τε TOU ψύχους καὶ 
τῆς ἐνδείας, ὡς ὧν. ἤδη τῆς ἡμέρας προβαινούσης. 
€O; δὲ Καρχηδόνιοι, κατὰ τος σκηνὰς βείβορωκότες 
ao] πεπωκότες, καὶ τοὺς ἵππους ἡτοιμακότες, ἠλεί- 
Qovro καὶ καϑωπλίζοντο περὶ TO mugs πάντες. 
7 Αννήβας δὲ, τὸν tug oy ἐπιτηρὼν, ἅμα τῷ συνιδεξὶν Hannibs- 
διαβεβηκότας τοὺς Ῥωμαίους τὸν ποταμον, προβα- 
λόμενος ἐφεδρείαν τοὺς λογχοφόρους καὶ Βαλιαρέες, 
ϑῦντας εἰς ὀκτακισχιλίους, ἐξῆγε τὴν δύναμιν. xa) 
greonryoryuy ὡς ὀκτὼ στάδιω πρὸ τῆς στρατοπε- 
deis , τοὺς μὲν πεζοὺς ἐπὶ μίαν eue. παρενέβα-. 
λε, περὶ δισμυρίους ὄντας τὸν egi pc, Ἴβηρας καὶ 
᾿ϑ Κελτοὺς καὶ Λίβυας" τοὺς d ἱππές διελὼν ἐφ᾽ ἑκα- 
Ζερον παρέστησε τὸ κέρας, σλείους͵ cYT Oe μυρίων συν. 
τοῖς παροὶ τῶν Κελτῶν συμμοόχοις" τα δὲ ϑηρίω, με- 


Mm 4 


οἰσας 


4. μαστῶν. μαϑῶν Flor. Aug. Reg. 4. 6: κατὰ τὰς σκηνὰς. Ex 


conje&f. inferui artic. qui abeft vulgo. 
9. ἐφ᾽ ἕξκάτερα παρέστησε τοῖς κέφασι Ba. 


. Ἄέους Baz. 


ftra notte. proxima effufum, 
adeo vehementer intumue- 
. rat, ut pectoribus tenus qui 
tranfibant mergerentur ; ma- 
lis tum vi&ta, partim frigore, 
partim fame, (jam enim dies 
procefferat ; ) deficere ccepit. 
At Carthaginienfes, in fuis 
tabernaculis efü potuque re- 
feGti, tam ipfi, quam eorum 
equi, omnes interea ad ignis 
calorem fedentes ungebant 
fefe atque arma induebant. 
Hannibal , tempus opportu- 
num pridem exfpe&tans, fi- 


7. OXxTOw4OXiA. ξξακισχι- 


mulac transgreffos amnem 
videt hoftes, proire juffis, 
ut przefidio effent aliis, ja- 
culatorum & Balearium octo 
fere millibus, copias educit. 
Mille dein paffus a caftris 
progreffüs, pedites, quorum. 
habuit ad viginti millia, Hi- 
fpanos, Gallos, Afros, in 
unam feriem omnes dirigitz: 
equites, numero plures de- 
cem rnillibus, annumeratis: 
iis quos Galli focii miferant, 
utroque cornu circumfundits 


pro cornibus in utramque 
partem 


lis acies. 
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A.N. $36. ρίσας πρὸ τῶν κεροτων, δι ἀμφοτέρων προεβώλε. 


TO. Τιβέριος δὲ κωτο τὸν αὐτὸν «ego ἃ τοὺς pino 
ἱππεῖς ἀνεκαλθτο, ϑεωρῶν οὐκ ἔχοντας. ὃ τι χρή- Ἢ 


A 
Numida- σονται τοῖς ὑπεναντίοις, διαὶ τὸ τοὺς Νομάδας ἀπο- 


rum pie " x ; diets PCRIDM 
esandi χωρῶν μὲν εὐχερῶς κἀὶ σποράδην, Porieiddeg δὲ πά- 
gens. 


λιν ἐκ μεταβολὴς τολμηρῶς καὶ ϑρωσέως, TO jue 


τῆς Νομαδικὴς μάχης Ἰδιὸν ἐστι τοῦτο. τοὺς δὲ σπενια 


ἢ T A ^ Ὗ , ^y 
ζοὺς παρενέβαλε κατὸ τὰς εἰϑισμένως πρρ᾿ αὐτοῖς 
» 49 »! ' * «Δ ͵ἅ * " : 
lundi τούξες, ὄντας τοὺς μὲν ῬῬωμαίους eis μυρίους ἐξα- 


duo exer- 


ων 4 , co LR E 
citus con-JX40 χιλίους » Tous δὲ συμμαΐχους εἰς δισμυρίους, τοι 


dure. ep τέλειον στρατόπεδον παρ᾽ αὐτοῖς πρὸς τοὺς ὁλο- 


σχιεφεῖς ἐπιβολαῖς, ἐν τοσούτων εἰνδρῶν ἐστιν; ὅταν. 
ὁμοῦ τοὺς ὑπάτους ἑκατέρους οἱ καίροὶ συ 
pero δὲ ταῦτα τοὺς ἱπ πεὶς ἐφ᾽ ἑκώτερον. 





z » A t. QJ ar φ ^ 
κερας , OVTOS εἐς TeTQoUAOOQAIOUS , E7ITIER Τοῖς V 
Ὁ 3 A , m 

&vrios σοβαρῶς, iv vies καὶ βάδην 


viv ἔφοδον. 





"Bà, 


13. ἐφ᾽ ἑκάτερον. Mendofe ἀφ' ἑκάτερον Vut, Flor. Ang. Reg.A. ep 


&xxr. Biv.. Correxit Cafaub. 


partem divifos elephantos 
ftatuit. Dum hzc a Poe 
no gerebantur, Semprouius 
equices; fuos dato figno re- 
vocat, plane quid confllii ca- 
pereunt adverfus hoftem op- 
pofirum ignaros: quippe il- 
lis res erat cum Numidis, 
facile & paffim terga verte- 
re, ac deinde fronte iterum 
converfa hoftem acriter at- 
que auda&ter petere, aflue. 
tis; qux propria eft /Vurzi- 
darum dimicandi ratio. Pe- 
dites vero pro more Roma- 
ng Made ordinavit, Erant 


autem Romani pedites ad fe. .] 


decim millia: focii ad millia 
viginti, Nam quoties fum« 
ma rerum agitur, & neceffi- 
tate aliqua urgente ambo 


Confüles copias conjungunt, 
plenus exercitus populi Ro- 


mani ex tot numero homi. 


nibus éonftat, Exin equites, 


qui ad quatuormillia eiade- — 


rant, ab utroque cornu 
ditibus circumdat; & in. 
ftem füperbo inceffu 


ordinate ac lente ad illum. 


aggrediendum procedit. 


73. Poft | 





BELLVM PVN.31I. IN ITALIA. 


553 


— τὸς 


^ : , 
Ἤδη δὲ σύνεγίωυς evrov ὠλλήλοις. συνεπλωκησαν h Nr στό. 


XXII. 


2οἱ προκείμενοι τῶν δυνώμεων εὔζωνοι. τούτου δὲ συμ-Ῥύροα «ἡ 
βάντος, οἱ μὲν Ῥωμάϊοι κοτοὶ ποδλοὺς τρύπους ἡλῶτ- abis 
χοῦντο, τοῖς δὲ Καρχηδονίοις ὑπερδέξιον συνέβαινε 

9 γέγνεϑϑαι τὴν χρείαν" ἅτε δὴ τῶν μὲν Ῥωμαίων πε: 
ξακοντιστῶν κακοποωϑούντων ἐξ ὄρθρου, καὶ προεμέ- 
γων τὸ πλώστω βέλη κατοὶ τὴν πιοὸς τοὺς Νομάδας 
συμπλοκὴν, τῶν δὲ κωταλειπομένων βελῶν vy ees 

μένων αὐτοῖς dic τὴν συνέχειαν τῆς νοτίδος, παρα- 
“πλήσιο δὲ τούτοις συνέβαινε καὶ πεοὶ τοὺς ἱππεῖς 
γίγνεϑαι, καὶ περὶ τὸ σύμπαν αὐτοῖς στρωτόπεδον. 

«περί γε μὴν τοὺς Καρχηδονίους ὑπῆρχε τὠναντία 
τούτων" ὠκμοὴο, γὰρ παρατεταγμένοι καὶ νεωλέῖς, 
wei πρὸς τὸ δέον εὐχρήστως καὶ προϑύμως εἶχον. 

Διόπερ ἅμα τῷ δέξασ)αι di τῶν διωστημώτων τοὺς 
προκινδυνεύοντος, xej συμπεσθῶν τῶ βαρέω τῶν 
ὁπλῶν εἰλλήλοις, οἱ μὲν ἱπηέϊς οἱ τῶν Καρχηδονίων 
εὐθέως wr ἀμφοῖν τοῖν κερώτοιν ἐπίεζον τοὺς ὑπεν- 

ει ' ΝΟ LT. C 


αν. 


3. Poftquam invicem ap- 
propinquaverant exercitus, 
a levibus armaturis ante fi- 
gna locatis pugna committi- 
tur. lbi tum ftatim Roma- 
namreim multis modis dete- 
riorem effe apparuit: quum 
contra Poenis omnia fave- 
rent. Nam Romanorum ja- 
culatores pedites a mane de- 
fatigati erant, & in confli- 
€t cum Numidis maximam 
jaculorum partem emiferant: 
qua fuperabant, continuo 
hunmiore madida, evaferant 


inutilia, Nec melius cum 
equitibus ac reliquo univer- 
fo exercitu agebatur. Con- 
traria vero his apud Cartha- 
ginienfes omnia: qui quum 
viribus integris in aciem de- 
fcendiffent, recentes & ala- 
cres quo res cumque poftu- 
labat, veniebant, taque fi- 
mulac per intervalla a. fuis 
recepti funt qui ante figna 
pugnaverant; ad primum 
ftatim. gravioris ' armaturze 
concurfum, equites Cartha- 
ginienfium, .( qui & numero 

fupera« 
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-. e $36. ἀντίους, ^a ὡς ὧν τῷ πλήϑει παλὺ. διοιφέροντες, καὶ 
Trebiam. 7$ οὐκμοῖις αὐτῶν τε καὶ τῶν ἵππων, duet τὴν προει- 
ρημένην οἰκερομότητῶ περὶ τὴν ἔξοδον. τοῖς δὲ Ῥω-7 
μαίοις τῶν ἱππέων ὑποχωρησάντων, καὶ Ψψιλωϑθὲν- 
vov τῶν τῆς φΦάλαγίος κερώτων., οἵ τὸ λογχοφόροι 
σῶν Καρχηδονίων, καὶ τὸ τῶν Νομαάϑθων πλῆϑος,, 
ὑπεραίροντες τοὺς προτεταγμένους τῶν ἰδίων, καὶ 
“πρὸς τὰ κέρατο προσπίπτοντες, τοῖς Ῥωμαίοις, 
“πολλοὶ καὶ κακὸ διοιργαζοντο, καὶ μάχεδ)ωι τοῖς. 
“κατὰ πρόσωπον οὐκ ων. οἱ d ἐν τοῖς βαρέσινε 
ὅπλοις, map ὠμφεῖν τὰς πρώτας ἔχοντες καὶ μέ- 
σός τῆς ὁλής παρεμβολῆς τάξεως, ἐπὶ πολὺν χρό- 
γον ἐμώχοντο συστάδην, ἐφάμιλλον ποιούμενοι τὸν 
κίνδυνον. ; 
Ἐν ᾧ καιρῷ διανωστάντων τῶν ἐκ τῆς ἐνέδρας 
Νομοίδων, καὶ προσπεσόντων avo κατα νώτου τοῖς: 
οὐγωνιζομένοις πεφὶ τοὶ μέσα, μεγάλην ταραχὴν καὶ 
δυσχρηστίαν συνέβαινε γίγνεδ)αι περὶ τὰς τῶν Ῥώ.. 
μαίων 
ἜΧΧΠΙ. 6. καὶ τῶν ἵππων. Mendofe vulgo ownes καὶ τῶν, ἱππέων. 


LXXIV. 
Czdun- 
tur Ro- 
iani, 


faperabant, & fua equorum- 
que corpora, ut ante often- 


dimus, fub exitum e caftris. 


probe curaverant,) ab utro- 
que cornu Romanos camen 
bant. Igitur impulfo Roma- 
norum equitatu, nudataque 
ab utroque cornu acie, ja- 
culatores Carthaginienfium 
& Numidarum turba, fuos 
quorum a tergo erant, prze- 
terlati, inlata Romanorum 
invadunt, adeoque vehemen- 
tr illos premunt, ut dimi- 


care cum ex adverfo pugnan- 
tibus hon finerentur... Gra- 
vis vero armatura, qua in. 
primis mediisque. nibus 
utrimque ftabat, fatis. diu 
paribus animis & zequo mar. - 
te cominus decertavit. 

74. Tum vero Numid, 
ex infidiis coorti, atque a 
tergo eos qui circa mediam. 
aciem dimicabant ex impro-- 
vifo czedentes, tumultum in- . 
gentem atque perturbatio- 
nem Remanorum exercitui . 

inje- 
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5 [i ^" 
2 μαίων δυνώμεις. τέλας δ᾽ auorego τῷ κέρϑυτω Τῶν A.N. 536. 
Cedun- 


, ^ [4 
περὶ τὸν Τιβέριον πιεζόμενα, κωτῶ πρόσωπον μὲνταν Ro- 
i 2 ν A Ὁ mani. 
. ὑπὸ τῶν ϑηρίων, πέριξ δὲ καὶ κατοὶ τοὺς ἐκ τῶν 
X Ὁ * ᾽ὔ , , Y 
πλαγίων ἐπιφανείας ὑπὸ vov εὐζώνων, ἐτρῴώπησαν, 
: ^ ' s ^ M N c , 
καὶ συνωθοῦντο, κωτοὶ TOY διωγμὸν πρὸς τὸν ὑποκεί- 
L , M 
γμένον ποταμόν. τούτου δὲ συμβαντος, οἱ κατὰ μέ- 
^" , 
coy τὰν κίνδυνον ταχϑέντες. τῶν Ῥωμαίων, οἱ μὲν 
€ ^ Ὁ ^2 2 
κατόπιν ἐφεστῶτες. UZ 0 τῶν ἐκ τῆς ἐνέδρας προσ- 
, 5 4 ^ Ὁ 32 Σ " à !P r$ Ro δ 
4πεσοντῶν 071 UY TO καὶ κάκως ἐπώσχον" οἱ 0€ πέριΡ dy 
* . ͵ 1Tnanor. 
τὰς πρώτας χώρας, ἐπανωγκαθέντες, ἐκρώτησανγειτυσι- 
^S Ὁ ν ' ld , » 1 4 it per 
τῶν Κελτῶν καὶ μέρους τινὸς τῶν Λιβύων" καὶ 7G A- hoftes. 
Ὁ , 4 Ὁ 
᾿λοὺς αὐτῶν ἀποκτείναντες, διέκοψαν τὴν τῶν Καρ- 
ὃ ! , : & nd à ' E: $2 o d 
ς΄ χηδονίων τάξιν. ϑεωροῦντες dà τοὺς ἀπο τῶν ἰδίων: 
x 1 , 
κεράτων ἐκπεπιεσμένους, τὸ μὲν. ἐπιβοηθεῖν τούτοις, 
3 , s A s E 5. ὰ 
ἢ πάλιν εἰς τὴν ἑωυτῶν οἰπιέναι! παρεμβολήν, ὠπέ-, 
,ὔ 4 BJ 1 DJ 
νωσαν" ὑφορώμενοι μὲν τὸ πλῆθος TOY ἱππέων, 
’ ^ ^ s A * ^ ^ s 
κωλυόμενο; δὲ διοὺ τὸν ποταμὸν καὶ τὴν E7tiQopay 
N Ἀ ^4 ^ V& » ; τῳ 
ὁκαὶ συστροφὴν τοῦ Waco κεφαλὴν ὀμβρου. τηροὺν- 
τες 


LXXIV. 2. τῶν περὶ. rd περὶ τὸν Vat. Flor. Aug. Reg. A. Ibid. 
πιεζόμενα. πιεφζούμενα Dav. v fic olim videtur fuifft in Vat. 





injecere. Tandem qui in 
utroque cornu a Sempronio. 
fiabant, prementibus ἃ fron- 
te elephantis, ad latera vero 
circumcirca levibus arma- 
turis, vertuntur in fugam; 
eosque Peenus infequens in 
fubjectum amnem compellit. 
Inter hzc, mediz: Romano- 


rum aciei poftremos ordines . 


Numidz, qui ex infidiis in- 
vaferant, ceedunt maleque 
habent, Αἵ primi ordines, 


ipfa ftimulati neceffitate,Gal. 


los & partem etiam Afro- 
rum devincunt; magnaque 
eorum ftrage edita, €artha- 
ginienfium aciem perrum- 
punt. Sedhi, ut vident, cor- 
nu jam utrumque füorum im- 
pulfum profligatumque effe ; 
defperantes, poffe illis a fe 
opem ferri, aut caftra füa 
repeti; quod & Punici equi- 
tatus multitudo ipfos terre- 
bat, & flumen, atque imber, 
quo magna vi complueban- 
tur, conata ipforum impe- 

diebat ; 


pu 
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r4 


.A.V.536.TEc. δὲ τοὺς τάξεις, eS ecor Mer eir QuActens ἐπε- 


Et Pla- 


centiam “ώρησαν εἰς Πλωκεντίαν., ὄντες QUA. ἐλάτ]ους μὺυ- 


fugit. 


Victores 


Pani, Ui 


tos omnes 
uno exce- 


ρέων. 


Τῶν δὲ λοιπῶν οἱ μὲν πλέστοι περὶ τὸν πο.7 1 


ταμὸν ἐφθάρησαν ὑπὸ ve τῶν ϑηρίων καὶ τῶν ἱπ- 
πέων. οἱ δὲ διαφυγόντες τῶν πεζῶν, καὶ τὸ πλῷ-3 
στον μέρος τῶν ἱππέων, πρὸς τὸ προειρημένον σύ- 
eripe ποιούμενοι τὴν ero quai í αἰνεκομίϑησαν 
ἅμα τούτοις εἰς Πλακεντίαν. Τὸ δὲ τῶν Καρφχηϑρ.9 
νίων στρατόπεθον, ἕως τοῦ ποτωμοὺῦ καταθιῶξαν. 
τοὺς πολεμίους" ὑπὸ δὲ τοῦ χειμῶνος οὐκ ἔτι δυνοζ. — 
μένον σοῤῥωτέρω προβαίνειν, rave πάλιν εἰς 


τὴν παρεμβολήν. καὶ πάντες ἐπὶ μὲν τῇ μάχῃ 79-10 |] 


ριχαρεῖς ἦσαν, ὡς κατωρϑωκότες" συνέβαινε *yoio 
ὀλίγους μὲν τῶν ᾿Ιβήρων καὶ Λιβύων, τοὺς δὲ πλείους ἢ 
Elephan. οὐπολωλέναι τῶν Κελτῶν. ὑπὸ δὲ τῶν ὑμβρων wen ὦ 
τῆς ἐπιγενομένης χιόνος, οὕτω διετίθεντο δεινῶς, ὦ 
pto amit- ὥσιχε τοὶ ; μὲν ϑηρία die Seiten, πλὴν ἑνός" πολλοὺς 
δὲ καὶ τῶν ἀνδρῶν eU: oido καὶ τῶν ἵππων dia: 


τὸ ψύχος. 


τῇς παχολίδξαν, 
diebat; fervatis ordinibus, 


'conferto agmine, fine peri- 


culo P/acentiam ἴα recepe- 
runt, non pauciores decem 
millibus. «Reliquorum ple- 
osque, circa Trebiam, par. 


tim belluz partim equites. 


contrucidaverunt. Qui. ex 
illis evaferunt pedites, cum 
maxima parte equitum, prio- 
ris illius manus de qua dixi- 


. mus veftigia fequendo, una 


um his Placentiam incolu- 
mes pervenerunt. Cartha- 


qum exercitus, adver- 


Alii κατεδίωξαν. 


Ὁ δὲ 


farios ad flumen usque infe. 
cutus, quum prae hieme per- 
gere ulterius non poffet, in 
caftra eft reveríuüs. - ume 
omnes quidem quod bene 

rem geflifent, gaudio exul- 
tabant: pauci enim ex occi- 
fis Hifpani aut Afri erant; 
plerique Galli. Verum im- 
bribus ac permifta nive adeo 
vexati fuerant, ut univer- 
fi elephanti, uno ex 

abfumerentur, multique & - 
viri & equi inquo eneca- 


rentur. 
75. Ti- 
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Ὁ δὲ Τιβέ ἔφιος,, ibis μὲν τὼ συμβεβηκότα, 536. 

βουλόμενος. δὲ κατα δύναμιν ἐπικρύπτεδλαι τοὺς ivrnita. 

T Ῥώμῃ TO γεγονὸς, ἔπεμψε τοὺς ἀπαγίελοῦντας, ystiig 

OTi, μοΐχης γενομένης, τὴν vis» αὐτῶν ὁ Xe αἰ δε τ 

aw QerAeTo. οἱ δὲ Ῥωμοῖο, παωραυτίκο; μὲν ἐπίστευον 

τοῖς προσπίπτουσι" μετ᾽ οὐ πολυ δὲ πυνθανόμενοι, 

τοὺς μὲν Καρχηδονίους καὶ τὴν παρεμβολὴν τὴν αὖὐ- 

τῶν τηρεῖν, καὶ τοὺς Κελτοὺς πάντας ὠπονενευκέ- 

3να! πρὸς τὴν ἐκείνων Φιλίων᾽ τοὺς δὲ παρ αὐτῶν, 

αἀπολελοιπότας τὴν παρεμβολὴν, ἐκ τῆς μάχης 

-εἰνωκεχωρηκέναι καὶ cuvqOeoidjej πάντας εἰς τοὺς 

οἰ πόλεις, καὶ “χορηγέ!α)αι δὲ τοῖς ἀναγκαίοις ἐκ Da- 

καὶ λίαν σαφῶς 

ςἔγνωσῶν το γεγονότα, περὶ τὸν κίνδυνον. Διὸ καὶ Roma- 

παφαδέξου φανέντος αὐτοῖς τοῦ προώγματος, meeibppa.. 

τὰς λοιπᾶς παρασκευοὶς διαφερόντως ἐγίγνοντο, ας 

καὶ περὶ φυλακὴν τῶν προκειμένων τόπων᾽ πέμπον- 

τες εἰς Σαρδόνα, καὶ Σικελίαν στρωτόπεδω, πρὸς δὲ 


τούτοις Ἶ 
LXXV. 2. παφεμβ. τὴν αὐτῶν, Carent τὴν Aug. Κᾳ. A. 3. x da- 
. Adrl4s. ἐκ τῆς ϑαλατΊ. dant iidem. 


75. Tiberius, non quod Jertis cafiris, in proximas 


L4 , 
'λώτ]ης οἰνοὶ τὸν Πάδον itia 





mcceptze cladis maguitudi. 
nem ignoraret; verum ut, 
quantum poffet, fenatum po- 
pulumque Romanum rem ce- 
laret; Romam mifit qui nun- 
tiarent, pugna puguata, hie- 
mem fibi vioriam de mani- 
ius eripuifle. Ei nuntio fi- 
dem initio habuerunt Roma- 
'mi: at mox, ut audierunt, 
etiam fuorum caftra a Ρα- 
mis teneri, €9 Gallos univer- 
fos illorum partes effe ample- 
«05; fuos autem milites, de- 


urbes e pralio [e vecepiffe, 
€? eos folum habere commea- 
tus, quos e mari naves Pa- 


do fubveherent: tum vero, 


quisnam exftitiffet przelii e- 
ventus, probe intellexerunt. 
Quare quum przeter opinio- 
nem res cecidiffet, in con- 
quirendis reliquis apparati- 
bus, & tutandis locis hofti 
objectis, diligentiam fum- 
mam ponunt: exercitus in 
Sardiniam & Siciliam defti- 
nant: przefidia item Taren- 

tum, 

6 





558. 


POLYBII RISTORIAR. 11r. 75. 76. 


* 5» 5 to—- 1 
AV.536.rcuTow εἰς Τώραντο στροσφυλακοὶς, καὶ τῶν ὥἄδλων 
, ? ? 
όσγων εἰς τοὺς εὐκαίρους" παρεσκεύο cay δὲ καὶ 


Cn. Ser- 
vilius 


yotus 


ἑξήκοντα erri n vies δὲ Σ Σερουΐλιος. καὶ 5 


C. Flami-Ietios Φλαμίνιος, οἵπερ ἔτυχεν ὕπατοι φότε καϑε- 


nius Colf. 


de(ignati. σταμένοι ; συνῆγον τοὺς συμμάχους. καὶ sar iyu 
Qov τὰ παρ᾿ αὐτοῖς στρατόπεδα. παρῆγον δὲ wojé 
τας αἀγορῶς, τοὺς μὲν εἰς ᾿Αρίμινον, τος δ᾽ εἰς Τυῤ- 
δηνίων, ὡς ἐπὶ τούτοις ποιησόμενοι τοῖς τόποις τὴν 


Hiero τεχὃς καὶ “πεντακοσίους 


auxilia 


ἔξοδον. ἔπεμψαν δὲ καὶ πρὸς Ἱέρωνα περὶ βοηϑείας" m ᾿ 
αὐτοῖς ἐξαπέστειλε Κρῆτας, ἢ 
πάντα δὲ καὶ πανταχό- ἢ 


mittitRo- Καὶ χμλίους πελτοφόρους" 3 
Sev ἐνεργῶς ἡτοίμαζον. τότε γάρ εἰσι͵ Φοβερώτατοις 3 
Ῥωμεῶοι, καὶ κοινῇ καὶ κατ᾽ ἰδίαν, ὅταν αὐτοὺς πὲ- 


manis, 


. LXXVI. 
Cn. 


eia Φόβος οαἰληϑινές. 


Κατα δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς, Γνοΐζϊος Κορνήλιος, 


* 


pioHi- 6 κατωλαῷϑεις U ὑπὸ ταδελφοὺ Ποπλίου. στρατηγὸς 


fpaniam 


usque ad 


Iberum 
fluv. 


fubigit. 


ἐπὶ τῆς ναυτικῆς δυνώμεως, καϑάπερ ἐποίνω rOCG-: 


» ^ 5 i] τυ "m « ^" . , 
vov, wYa Seis ἀπὸ τῶν TOU Ῥοδανοῦ στομώτων. 


4. meocQuAaxds. V'ulgo alii ΡΎΝ QvAaxds. ᾿ς. Γάϊος 
vexit Gronov. cnm Vvfiu. Mendofe libi omnes T vdios. lbi 


παντὶ 
cor- 
κα 


αὐτοῖς. mag αὐτῶν puto legendum. 


tum,. & in alia opportuna 
omnia loca mittunt: noves 
preterea quinqueremes fe- 
xaginta parant. Adhzec Cw. 
Servilius & C. Flaminius, 
creati tunc confüules, auxilia 
fociorum confcribunt, dele- 
Cumque civium habent: & 
commeatus partim Arimi- 
num, partim in Etruriam 
convehunt, utpote in illa 


loca exercitus du&turi. Anu- 
Xiliares przeterea copias ab 
- Hieroue petunt; qui Creten- 


«edi: à 


? 


fes quingentos & ἈΝ ; 
mille iis mifit. Denique 
omnia undique belli fabfidia . 
fummo ftudio fibi compa- . 
rant. Quippe Komani, qua . 
publice, qua privatim, maxi- . 
me tunc funt terribiles, quan- 
do prajentis alicujus €— 
enetu. acri terrentur. 

76. Dum hec in Ttalía. ; 
geruntur, Cw. Cornelius Sti- | 
pio, claffi a fratre bed 3 
Cus, ut ante oftendimus, ab 
Rhodani oítiis cum univerfa. 

claffe 
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; ᾿ ἕω "^5 iH ^ 
“παντὶ τῷ στόλῳ, προσέσχε τὴς Ἰβηρίας πρὸς τοὺς 


" iN M ΄ , Ὁ , » / 
2xoTO τὸ καλούμενον "Ejzropescy τόπους. οἰοξοίμε 
D» Ὁ "^ ἴω : ^ ' * ? 
|. d' ἐντεῦθεν, ἀποβάσεις ἐποιέέφο᾽ καὶ τοὺς μὲν ἐπει- 

m ' : [4 j 
ϑοῦντας ἐπολιόρκει τῶν τὴν παραλίαν κωτοικούντῶν 


AV. $36. 


Cn. Sci- . 


VOS pio Hi- 
fpaniam 
usque ad 
Iberum 


fluv. 


ἕως Ἴβηρος ποταμοῦ" τοὺς δὲ προσδεχομένους ἐφελ- fabigit. 
ανϑρώπει, τὴν ἐνδεχομένην ποιούμενος περὶ αὐτῶν 
3Ξπρομήϑααν. ἀσφαλισάμενος δὲ τοὺς προσκεχωρη- 
κότας τῶν παρωαϑαλατη]ϊων, προῆγε παντὶ τῷ στρα- 
τεύμωτι., ποιούμενος τὴν πορείαν εἰς τὴν μεσόγαιον. 
“πολὺ γα ἤδη καὶ τὸ συμμαχικὸν ἠϑροίκε; τὼν Ἰή-Ἅ 
ῥων. cjue δὲ προίων, ὡς μὲν προσήγετο, ταὶς δὲ 
ςκωτεστρέφετο τῶν σόλεων. Τῶν δὲ Καρχηδονίων, Wanno- ^ 


4 55 caua ef ,ὔ Ὁ , 7] 
ovs ἔχων ἐπὶ τούτων ὠπελειῷϑη τῶν τόπων  Avyoy, 
, , ^ L4 ) 
εντιστρωτοπεδευσάώντων αὐτοῖς περὶ πόλιν προδά- 


γορευομένην Κίσσαν" συμβαλὼν ὁ Τνάϊος ἐκ' πάρα- 
τάξεως, καὶ νικήσας τῇ μάχῃ. πολλῶν μὲν ἐγένετο 


LXXVI. 1. Ἐμπορέον. ᾿Ἐ μπόφιον Flor. 


4 


χρημα- 


3. εἰς τὸ μεσόγαιον edd. 


ex Bav. 4. às μὲν. τὰ 5 μὲν Flor. 9 ex illo Reg. B. C. ς. Kío- 


cay. An Σκίσσαν ὃ 


' claffe profe&us, in illa Hi- 
Ípanic parte, ubi Emporiz 
fünt, portum tenuit. Inde 
orfus exercitum expohere, 
quotquot populi per omnem 
oram usque ad Zberum fla- 
men ei refifterent, vi expu- 
gnavit; deditionem facien- 
tes fingulari humanitate eft 
complexus; &, ne quid hi 
detrimenti caperent, pro vi- 
rili operam dedit, Deinde 
ubi praefidiis firmavit quid- 
quid in ea ora Romanze di- 
tionis fecerat, cum omnibus 


copiis in mediterranea pro- 
ceflit. lam enim ex ipfis 
etiam Hifpanis non paucas 
auxiliorum cohortes confcri- 
pferat. Eaque expeditione 
omnia oppida, quae progre- 
dienti occurrebant, aut in 
amicitiam recepit, aut vi füb- 


nem & 
Indibi- 
lem capit. 


egit. Quum vero Carthagi- . 


nienfes, quibus dux Zanno 
fuerat relictus, circa oppi- 


dum Cif/am ex adverfo illius . 


caftra pofuiffent; Cm. Scipio 


collatis fignis pugnam cum 
his conferuit: éoque przelio 


vi&or, . 


ΑΝ. 536. χρημάτων ἐγκρατὴς, ὡς ὧν πάσης τῆς ἀποσκευῆς 





᾿λομμένης" πάντως δὲ τοὺς ἐντὸς Ἴβηρος ποταμοὺς 


ιράννον μὲν ἄνα! τῶν κατῶὼ τὴν μεσόγαιον τόπων, 
εὔνουν δὲ διαφερόντως cei ποτε τοῖς Καρχηδονίοις. 
Mürsbi Tag. δὲ συνεὶς τὸ γεγονὸς Ασδρούβας., ἧκε παθα-ξ ἢ 


Ἐοιπαποοίθοηϑὼν διαβας τὸν ᾿Ιβηρα ποτωμόν. καὶ καταμα-9 ἢ 
cadit. à 























ἃ 


560 .POLYBII HISTORIAR. III. 76. 77. 


^9 , N 
τῶν εἰς Ἰταλίαν ὁρμησάντων srotQoó τούτοις ὠπολε- 


συμμάχους ἐποιήσωτο καὶ Φίλους" ζωγρεία δὲ τόν 
τε Καρχηδονίων στρατηγὸν ᾿Αννωνώ,, καὶ τὸν τῶν 
Ἰβήρων ᾿Ανδοββάλην ἔλαβε. τοῦτον δὲ συνέβαινε τύ-7 


Sov, απολελειμμένους τοὺς ὠπὸ τοῦ στόλου τῶν Ὁ 
Ῥωμαίων, ῥαθύμως καὶ κατωτεϑαῤῥηκότως ἄνα- 
στρεφομένους dii τὸ προτέρημα. τῶν πεζικῶν στρα- 
τοπέδων᾽ παραλαίβων ἀπὸ τῆς ἑαυτοῦ. δυνεέμεωειο, 
πεζοὺς μὲν εἰς ὀκτακισχιλίους, ἱππῶς δὲ χιλίους, | 
καὶ καταλαίβων ἐσκεδασμένους κατῶ τῆς χώρας 
τοὺς ἀπὸ τῶν πλοίων, πολλοὺς μὲν αὐτῶν ἀπέκτεινε, 

τοὺς 


6. ἐντὸς. ἐχτὸς fna auctoritate edidit Cafanb. 7. τὴν μεσόγαιαν M3 
ex Bav. 9. ἀπολελειμμένον». dmoAtAvjfves edd. vett, ex. Bav. 
Hinc ἀπολελυμένους Cafaub. invitis msstis. 


L 


-viCor, non folum opima 


potitus eft przeda; quoniam 
penes iftos omnia fua impe- 
dimenta reliquerant ii qui 
in ltaliam cum Hannibale 
erant profecti; verum etiam 


omnes cis Jberum populos 


amicitia & focietate armo. 
rum fibi junxit: vivos etiam 
cepit /ammonem —Carthagi- 


mienfium ducem, ὧς Hifpa- 


morum /ndibilem; qui inter 


 hediterraneos regium do- 
^ 4minoatum ufürpans, preeci- 


per benevolentiaCar- 


thaginienfes eratprofecutus. . 
"d/ürubal, eare cognita, pro- ' 
pere Iberum amnem, füppe- 
tias laturus, trajicit Qui ut | 
accepit, eos, qui ad cuflo- : 
diendam | claffem Romano- | 
rum erant relicti, negligens 
ter agere, confidentize ple-. 4 
nos ob fecundam pedeftrium | 
copiarum pugnam; cum fe-- 1 
leCtis e füo exercitu o&o . 
millibus peditum, & equi- 
tibus mille, pdantes per "- 
agros natus navales focios, | 
auagna ex parte — 
reli. 
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τοὺς δὲ λοιποὺς ἠνάγκασε Qvyev ἐπὶ τὰς νοῦς, A.V. $36. 
᾿χτοῦτος μὲν οὖν οἰγωχωρήσας., καὶ διωβοὶς αὖϑις τὸν 
Ἴβηρα ποταμὸν, ἐγίγνετο πεοὶ παρασκευὴν καὶ Qu- 
λωκὴν τῶν ἐντὸς τοῦ ποταμοὺ τόπων, “ποιούμενος 
τοτὴν παρωχαμασίαν ἐν Καινῇ πόλε. Ὁ δὲ Γγάϊος, Cn. Sci- 
συνώψως τῷ στόλῳ, καὶ τοὺς αἰτίους τὼν συμβεβη- 
κότων κωτοὶ τοὺς παρ᾿ αὐτοῖς ἐθισμοὺς κολάσας, 
τὸ λοιπὸν ἤδη συναγαγὼν ἐπὶ ταυτὸ τῆν τε πεζὴν 
καὶ τὴν ναυτικὴν στρατιᾶν, ἐν Ταῤῥάκωνι τὴν πα- 
τροχειμοωσίων ἐποιώτο. διαδοὺς δὲ τὴν λείων ἴσως τοῖς 


7 1 M 
στρατιώταις, μεγολην εὐνοιων καὶ πιροϑυμίαν Éverg- 


x 7, M N Ee 
"JecoTo 7'gos TO ME/AOY. 


pio Tar- 
racone 
hibernat., 


Καὶ ve μὲν κατοὶ τὴν Ἰβηρίαν ἐν τούτοις ἦν: LXXVI. 


4 Ὁ Ὁ cj ,.. A.V. 
Ἐνισταμένης δὲ τῆς ἐωρινῆς cens, loios μὲν DAam-C ri 
nius Cn. 


B Y ' 2: 00 ; 24 
μίνιος ἀναλαβὼν ταῖς αύυτου δυνοίμε;ς, zreoyye diet servili 


537. 


ami- 


^c * * ^ ^o ^2 , 
Τυῤῥηνίως, καὶ κωτεστρατοπέδευσε die τῆς τῶν Ag. Coff. 
€ AN Lh , ^ 

εῥητίνων πόλεως" L'vcios δὲ Σερουΐλιος τοὐμπαλιν 


LXXVIi. τ. 


dud Tvojóww. διὰ τῆς Τυῤφῥ, Ang. 


t 
0S 
lbid. dvd es 


τῶν 'Ajó. διὼὶ defendit Reisk. Iu πὶ ὁ mutatum voluere alii, 


reliquos ad naves compulit. 
Et hic quidem, quum inde 
fe protinus recepiífet, traje- 
€to iterum Zbero, dum Car- 
thagine nova eít in hibernis, 
neceffaria ad bellum geren- 
dum, & locorum trans 106- 
vum) defenfionem | ftudiofe 
profpiciebat. Cy. vero Sci- 
pio, ad claffem reverfus, in 
acceptze cladis auctores pro 
more difciplina; Romanz 
animadvertit, & congrega- 
tis in unum pedeltribus ma- 
ritimisque copiis, Turracone 
Fol. 2. 


hiemabat. Idemque, prz. 
da ex zequo inter milites di- 
vifa, & benevolentiam illo- 
rum fibi conciliavit ingen- 
tem, & ad ea quz reftabant 
certamina promtos atque ala- 
cres reddidit. - 
7T. Status igitur rerum 
in Hifpania tune temporis 
hic erat. Tam ver appete- 
bat, cum C. Flaminius, le- 
gionibus fuis affüumtis, per 
Etruriam itinere facto, “7γ- 
retium pervenit, ibique con- 
fedit. Cn, Servilius e diver- 
Nn fo 
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pam 4 
ca τὰ , r , * , 1 i 
A.V.537.0€ ἐπ᾿ ᾿Αριμίνου, ταύτῃ παρωτηρήσων τὴν εἰσβολὴν 
HannibalrGy ὑπεναντίων. ᾿Αννίβας δὲ, παραχειμάζων ἐν τῇϑ ἡ 


i G ll. ^2 € ^o ^S 

Cifalp. Κελτικῇ. τοὺς μὲν Ῥωμαίους τῶν ἐκ τῆς μάχης 
hiber- ? ΄ . Ὁ CE ᾿ "n 
nans, αἰχμαλώτων. ἐν φυλακῇ συνεῖχε. τῶ μέτρια τῶν 


2 , M & ^ ^ , 5» Ὁ ^ ^ a 
ἐπιτηδείων διδοὺς τοὺς δὲ συμμάχους αὐτῶν, τὸ iva 
ϑοοίοτιιι γρῶτον ἐν τῇ πάσῃ Φιλανθϑρωστίο διεξῆγε, μέτοὶ δὲ 


Roma- in * ? " Qu. EP 
nor. be- ταυτοῶ συν γογων grotgexotAet, (ota Xov ou ἔκεινοις 


yos qxem πολεμήσων, ολῶὼ Ῥωμαίοις ὑπὲρ ἐκείνων. διό: 
PUL — 50, ἔφη, δᾶν αὐτοὺς, ἐαν ὀρϑὼς φρονῶσιν. αντέ- ἢ 
χεόϑαι τῆς πρὸς αὐτὸν Φιλίας. παρῶναι "yao, πρὼ.ο ἢ 

τον μὲν, τὴν ἐλευϑερίαν ἀνακτησόμενος Ἰταλιώταις — | 

ὁμοίως δὲ, ταὶς πόλεις καὶ τὴν χώραν, ἣν ὑπὸ Ῥω- 

᾿ς μωίων ἀπολωλεκότες ἕκαστοι τυγχάνουσι, CUYO oL 
σώσων. Ταῦτα d εἰπὼν ἀφῆκε πάντας χωρὶς λύ:7 ἢ 

vQwv εἰς τὴν οἰκείαν, βουλόμενος ἅμα μὲν προκα- 
λἕθαι dux τοιούτου τρόπου πρὸς αὐτὸν τοὺς κώτοι- 
κοῦντας τὴν Ἰταλίαν, ἅμα Ó' ὠπαλλοτριοὺν τῆς 

πρὸς Ῥωμαίους εὐνοίας, ἐρεθίζειν δὲ τοὺς δοκοῦντας 


fo Ariminum, ut illo aditu 
hoftem prohiberet, conten- 
dit. Zannibal in Cifalpina 
Gallia hibernans, Romanos 
in preliis nuper captos in 
vinculis habebat, modiceque 
ilis neceffaria fubminiftra- 
bat. Sociis vero illorum, 
qui in eadem caufía erant, 
omnem humanitatem exhi- 
buit. Dein in unum coactos 
cohortatus eft, dicens: i» 
ltaliamm (6 wveniffe, mon ut 
cum ipfis," fed ut pro ipfis 
contra Romanos bellum ge- 
veret. Debere igitur illos, 


E 
σολεσιν 


fi modo faperent, amicitiam 


fuam fequi. 4d enim fe in. 


hac expeditione fpe&tare, pri- 
mum, ut Italicis hominibus 
libertatem veflituat : deinde, 


ut fingulos eorum in recupe-— 


randis urbibus atque agris, 
quos Romani ipfis eripuiJent, 


adjuvet. Hec fatus, fine pre- 
tio cunctos domum quem- ὦ 


que füam dimifit; cogitans, - 


ea ratione & fibi benevo- . 
lentiam incolentium Italiam 
conciliare, & a Romanorum ὦ 
partibus animos eorum ab- . 


alienare; illosque follicita- - 
re, 1 
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πόλεσιν ἢ λιμέσιν qAcTled e] τι διὰ τῆς Ῥωμαίων 


᾿ὠρχῆς. 


———— 


A.V.537. 


E , ; ᾿ Ὁ " 
Ἐχρήσατο δὲ τιν; καὶ Φοινικικῷ στρατηγήματι LXXVI. 


Capilla- 


«τοιούτῳ WOTOL τὴν παρωχομωσίων. οὐγωνιῶν "GEO menta 
τὴν ὠϑεσίαν τῶν Κελτῶν, καὶ τος ἐπιβουλας τὰς 
περὶ τὸ σῶμα, διοὺ τὸ πρόσφατον τῆς πρὸς αὐτοὺς 
συστάσεως κωτεσκευώσατο περιϑέτας τοίχας, ἀρ- 


/ Ὁ A M € Ὁ ^ ^" 

μοζούσως ταῖς κωτοὶ τῶς ὁλοσχερεῖς dia opes TOV 

b , N / m Ὁ 

3ήλικιῶν ἐπιπρεπείαίς. καὶ ταύταις ἔχρῆτο, συνεχῶς 
A * Ὁ 

μετατιϑέμενος" ὁμοίως δὲ καὶ τὰς ἐδδῆτας μετελάμ- 


/, 35X ^2 “᾿ 
4βανε τος καθηκούσας ces ταῖς περιϑέταις. δ’ ὧν 


’ ἧς ? Ὁ ’ y ? ^ 
οὐ μόνον τοῖς αἰφν,δίως ἰδοῦσι δύσγνωστος ἥν) OA 


Ἀν ium /, , 
᾿ς καὶ τοῦς ἐν GuyQdeue Ὑεγονόσι. 
^ ͵7 3 && "m2 i] , ΕῚ 
Κελτους δυσχεραίνοντας ἐπ, τῶ τὸν πόλεμον EY T 
» m / Ks M * ͵ ^ 

, παρ αὐτῶν χώρῳ λαμβάνειν τὴν τριβὴν, σπεύδον- 
& M /, 7 ? NS 

᾿ Tuc δὲ καὶ μετεώρους oves εἰς τὴν πολεμίαν, 7rQO- 


, Α ὃ M ' ' € /, ι 2 1 * 1 
Qucer μὲν Ou τὴν πρὸς Ῥωμαίους og'ynv, TO δὲ 


͵ 


Nn2 


7: ACioy 


LXXVIHI. ς. τὸ δὲ πλᾶον. τὸ δὲ mAédicroy edd. ex Bav. 


re, qui aut oppidis aut por- 
tubus detrimentum aliquod 
per populi Romani imperium 
cepiffe viderentur. . 

᾿ς T8. 1n iisdem hibernis hanc 
praeterea Punicam ver/utiam 
eft commentus. Quum le- 
vitatem Gallorum  reformi- 
daret, metueretque ne vitae 
fuze infidiarentur, utpote re- 
cens contracto inter ipfos 
amicitiae ufu; capillamenta 
concinnavit, omnium aeta- 
tum formis, quae notabilem 
differentiam homini afferunt, 
convenientia. His fic ute- 
batur, ut alia aliis fubinde 


mutaret: cum capillamentis 
autem & veftes congruas cui- 
que eorum capiebat. Quo 
factum eft, ut non ii folum, 
a quibus repente effet vifus, 
eum ignorarent: fed ipfiquo- 
que familiares segre agno- 
Ícerent. Porro, animadver- 
tens Zaunibal, molefte Gal- 
los ferre, quod in ipforum 
regione bellum traheretur; 
eosdemque paratos effe, jam- 
que adeo exfpeCtatione illius 
diei fufpenfos, quo hoftium 
fines effent invafuri; cui cu- 
piditati quidem fuze Roma- 
norum odium praetexebant; 

quum 


Hanni- 
balis. 


᾿ b SION 

Θεωρῶν δὲ τοὺς Ὀϊνετῇ 
δάϊαις ex 
21 Gallia 
Cifalp. 
in ditio- 
nem Ro- 
. manor, 


» 
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A.V.537.7:A&ioV διὰ τας ὠφελείας" ἔκρινε, τὴν ταχίστην 
οὐνοιζευγνύειν , καὶ συνεκπιληροὺν Te τῶν δυνώμεων. 
c , ͵ Nu. 70m A ej ΄ 
ὁρμαῖς. Διόπεφ ἅμα τῷ τὴν ὡραν μεταβάλλειν, 6 
πυνϑανόμεγος, τῶν μάλιστα τῆς χώρας δοκούντων | 
ἐμπειρῶν, τος μὲν ἄλας ἐμβολαῖς τὸς εἰς τὴν πο: 
λεμίαν μακροὺς εὕρισκε καὶ προδήλους τοῖς UZEYOV- | 
vios" τὴν δὲ dub τῶν ἑλῶν εἰς Τυῤῥηνίων φέρουσαν, 
LS ^ , A ἊΣ M , d , 1 
δυσχερῆ μὲν, σύντομον δὲ καὶ παροίδοξον φανησομέ- 
Viam perymy τοῖς περὶ τὸν Φλαμίνιον. etes. δὲ πὼς οἰκῷος Qy7 


paludes ὦ. ἡ ; Ὁ / ; 
eligit 77 Queer τούτου τοῦ μέρους, ταύτῃ προέθετο σοιξι-. 
Manni Du) τὴν πορείαν. Διαδοϑείσης δὲ τὴς φήμης b πῶς 
στρατοπέδῳ, διέτι μέλλεν dw Twv. ἑλὼν ἄγειν eui 
TOUS ὁ στρωτηγός" πὰς τις εὐλαβῶς ὦ ee “πρὸς τὴν 
πορείαν, ὑφορώμενος βάραϑρα καὶ τοὺς ἐμμημολμαὶ 1 
Τῶν τόπων. : | 
LXXIX., ᾿Αννίβας δ᾽ ἐπιμελῶς ἐξητακὼς roles καὶ : ! 


στερεοὺς ὑπάρχοντας τοὺς κατὰ τὴν δίοδον τόπους, 


ἄνα- 


7. oixdos ὧν correxi cum Gron. Mendofz meti oixciov absque ὦν. Ι 
Sua anctoritate Cafaub. edidit οἰκεῖον ὃν τῇ Φύσοι τούτου τὸ μέφος. ἢ 


quum re vera przedee fpe ma- 
xime impellerentur: facien- 
dum duxit, ut ftativis quam 
primum éduceret, ac militum 
aviditatem expleret. Tgitur, 
ftatim ut anni tempus muta- 
tum eft, quum viarum ratio- 
nem a peritiffimis quibusque 
effet percun&tatus; ceteros 
in ditionem hoftium aditus 
longos effe comperit & ad- 
verfariis notos; eum vero, 
qui per paludes in Etruriam 
ducebat, difficilem quidem, 
fed brevem, & qui F/ami- 
sium ipfa novitate incepti 


effet pereulfurus. taque, 
quum naturali quadam incli- 
natione pronus effet ad e 1 | 
modi confilia, hac iter aü 

re conftituit. Poftea mm 1 
quam. didita eft per exerci- - 
tum fama, in eo effe impe- - 
ratorem, ut per paluftria co- ἢ 
pias ducat; omnes ab eo iti-- 
nere fibi metuere, quod pa» - 
ludum aut lacuum voragines ἡ 
profundas formidarent. —— | 
79. Hannibal, wt diligen- - 
ter inquirendo didicit; va. 
dofa atque folida effe loca - 
per quae tranfeundum erat, 
caftra 
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εναζεύξας, εἰς μὲν τὴν σπρωτοποθείοιν ἔϑηκε τοὺς A.V. 537. 
Δίβυας καὶ Ἴβηρας, καὶ πᾶν τὸ χρησιμώτερον μέ- Swag 
eos τῆς σφετέρος δυνώμεως" . συγκαταμίξας MUTET m 

Ty Md LUE ivo πρὸς τὸ παρὸν εὐπορῶσ, voy P 

; "ἐπιτηδείων. meos yao TO μέλλον εἰς τέλος οἰφροντί- 

στως χε περὶ παντὸς τοῦ σκευοφορου" λογιξόμε. 

vos, ὡς ἐὰν ἅψηται τὴς πολεμίας, ἡτ]ηϑεὶς μὲν οὐ 

προσδεήσεται τῶν ἀνωγκαίων, κρατῶν δὲ τῶν ὑπαί- 

βϑρων, οὐκ ἀπορήσε; τῶν ἐπιτηδείων. ἐπὶ δὲ τοῖς 
“προειρημένοις, ἐπέβαλε τοὺς Κελτούς" ἐπὶ δὲ πῶσι, 

“τοὺς ἱππᾶς. ἐπιμελητὴν δὲ τῆς οὐραγίας, τὸν ἐδελ- 

Qv. ὠπέλιπε Mokymvo^ τῶν τε λοιπῶν χώριν, καὶ 
μάλιστα τῆς τῶν Κελτῶν μαλακίας καὶ φυγοπο- 

γίας., iv , ἐὰν κακοπαθοῦντες τρέπωνται πόλιν εἰς 

- φοὐπίσω, κωλύῃ dic τῶν ἱππέων, καὶ προσφέρῃ τος — 
SX cigare αὐτοῖς. Οἱ μὲν, οὖν Ἴβηρες καὶ Λίβυες dz ule... 

Qi Ego coy τῶν ἑλῶν ποιούμενοι τὴν “πορείαν , erelosper γαῖα. 








κακοπαϑοῦντες ἤνυον" 


caftra movet: ac in pri- 
mo quidem agmine Hifpa- 
nos & Afros ire juffit, & 
quidquid erat roboris in 
exercitu: admiftis ipforum 
impedimentis, ne ad prz 
fentem ufum neceffaria illis 
deeffent, Nam in pofterüm 
quidem nullam plane de fu- 
pelle&tile militum curam ha- 
bebat: quippe, fimulac in 
hoftico verfari ccepiffet, aut 
victo nulla re fore opus, 
. aut, fi regionem obtineret, 
nihil quidquam fibi defu. 
turum. Poft iftos colloca- 


des. 


᾿ὡς ὧν καὶ Φερέκωκοι πάντες 


Nn 3 


ὄντες, 


vit Gallos; & noviífimos 
omnium equites. Cogendi 
agminis curam /agoni fra- 
tri commifit; cum reliquo- 
rum cauffa, tum Gallorum 
maxime, quorum mollitiem. 
& laboris impatientiam no- 
rat: ut, fi tzedio tam mole- 
fte vix: pedem referrent, 
per equites eos cohiberet, 
& vim afferret. Hifpani igi- 
tur & fri, quum per inta- 
&as adhuc paludes ingrede- 
rentur, fatis quidem labo- 
rum tolerantes, con(ítanter 
pergebant: utpotegenus ho- 

minum 


Ν 
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ΑΔ φ3γιῦντες, καὶ συνήϑεις τοὺς τοιαύταις ταλαιπωρίαις. ὦ 
dum iro d πελτοὶ ϑυσιχερὼς μὲν εἰς τοὐμπροάϑεν argov[2ou-6 
pe Phry, τεταραγμένων καὶ διωαπεπατημένων εἰς βέϑος 
τὼν ἑλῶν᾽ ἐπιπόνως δὲ καὶ ταλαιπώρως ὑπέμενον 

τὴν κακοπάθειαν, ἄπειροι πάσης τῆς τοιαύτης ὄντες 
κακουχίας. ἐκωλύοντο δὲ πόλιν ἀπονεύειν εἰς τοὐπί-7 

C», διοὲ τοὺς ἐφεστῶτας αὐτοῖς mes. llevress | 

μὲν οὖν ἐκακοπώϑουν, καὶ μάλιστα διοὶ τὴν γου- 
νίαν, ὡς ἂν ἑξῆς ἡμέρας τέτ]αρας καὶ τρές νύκτας ἢ 
συνεχῶς δι ὕδατος ποιούμενοι τὴν πορείαν" διωῷε- 
ρόντως γε μὴν ἐπόνουν καὶ κατεφϑείροντο ὑπὲρ τοὺς 

ἄλλους οἱ Κελτοί. τῶν δὲ ὑποζυγίων αὐτοῦ τὸ πλέ-9 

στῶ, πίπτοντα dich τοὺς πηλοὺς, ὠπώλλυντο, μίαν 
παρεχόμενοι χρείαν ἐν τῷ πεσᾶν τοῖς ἀνθρώποις" Ὁ 
καϑεζόμεχοι γοὶρ ἐπ᾿ αὐτῶν καὶ τῶν σκευὼν σωρηδὸν,το, 

ὑπὲρ τὸ ὑγρὸν ὑπερέχον, καὶ τῷ τοιούτῳ τρόπῳ 
βραχὺ μέρος τῆς νυκτὸς ὠπεκοιμῶντο. οὐκ ὀλίγόειε, 

ὧδ 

LXXIX. 6. reragayg. ϑιατεταραγμ. Aug. ἃ. ds ἂν. ἅτε Vat. 

Flor. Vf. Aug. Reg. A. 1 





- 


minum durum, & ejusmodi 
mala perpeti longo ufu affue- 
tum. Galli vero & proce- 
debant zegre, paludibus jam 
conturbatis, atque ad ma- 
gnam altitudinem conculca- 
tis; & hanc zerumnam gra- 
viter atque impatienter tole- 
rabant, ut fimilium vexatio- 
num penitus inexperti. Quo 
minus autem retrocedendo 
dilaberentur, equites impe- 
diebant. Sane quidem tan- 
torum malorum fenfu omnes 
vehementer afficiebantur ; 


ἃς infomnia potiffimum con-' | 
ficiebantur, quum quatuor 
continuos dies tresque no- 
Ges peraquam iter facerent: 
fed omnium maxime labora- 
bant & abfümebantur Galli. — | 
Et jumenta inibi pleraque, 
in luto paffim prolapfa, per- 
iere; cafu.füo unum faltem 


ufum hominibus przebentia: | 


horum enim corporibus at- . 
que farcinarum cumulis in- 
cumbentes, aquis exftabant, - 
atque ita brevem aliquam ο 
noctis partem dormiebant. - 

Equo. . 
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δὲ καὶ χῶὼν ἵππων τὰς ὁπλὰς eimi oy διὰ τὴν Α.Ν.537. 


τεσυνέχοιαν τῆς dux τῶν πηλῶν ποῤοΐας. 
δὲ μόλις ἐπὶ τοὺ περιλειφϑέντος ele ὀιεσώϑη 


μετὼ σοδλῆς τωλαφπωρίος" ὑπερωλγὴς ὧν διοὶ τὴν 
βαούτητα τῆς ἐπενεχϑείσης ὀφϑαλμίας αὐτῷ. δ 
ἣν καὶ τέλος ἐστερήθη τῆς μιᾶς ὄψεως, οὐκ ἐπιδε- 
χομένου τοῦ καιροῦ καταμρνὴν ἢ ϑερωπείον. dic τὸ 
τῆς περιστάσεως δύνατον. 


Διαπεράσας δὲ παφαδόξως τοὺς ἑλώδεις τόπους, 
καὶ καταλαβὼν ἐν Τυῤῥηνίο τὸν Φλαμήνον στροτο-ἰπονοῆιβο. 


πεδεύοντα ποὸ τῆς τῶν 


Ls 


᾿Αῤῥητίνων πόλεως, τότε 


n 352358 M ^ el : , 
μὲν αὐτου viel τοῖς ἑλεσὶ κατεστρωτοπέδευσε" 


"βουλόμενος τήν τε ϑύναμιν enden καὶ πολυ- 


aeayuvtiras τῶ περὶ τοὺς ὑπεναντίους καὶ τοὺς 


37r goxesévous TOY TOT OY. 


Πυνϑωνόμενος δὲ, τὴν μὲν 


χώραν τὴν πρόδ)εν πολλῆς γέμον ὠφελείας, τὸν δὲ 


NnA4 


— QAa- 


LXXX. 3. γέμειν. γέμουσαν Flor. 


Equorum etiam multis, ob 
longum per paludes iter, 
ungule exciderunt. Ipfe 
Hannibal, elephanto, qui 
unus fuperfuerat, vectus, x- 

re multaque paftus evafit: 
Sore ille quidem magno 
confli&atus, propter zegritu- 
dinem oculorum, quz tan- 
ta tunc illum invafit, ut alte- 
ro tandem oculo fit captus; 
quum medendi moram tem- 
pus illud ac praefens rerum 


conditio nullo modo adit 


r 


teret, 


80. Superatis tandem prze- 
ter opinionem paluftribus il- 
115 locis, & £íruriam in- 
greffus Haunibal, quum F/a- 
minius jam cum exercitu 
circa Zrretíi moenia 'confe- 
diffet, ubi primum in ficco 
potuit, caftra locat: hoc fpe- 
Cans, ut & fuum reficeret 
exercitum, & confilia ho- 
fium fitamque regionum 
exploraret. Poftquam vero 
inquirendo didicit, regio. 
nem illam, quam erat in- 


greflurus, opibus abundare $ 


Plams- 


᾿Αννίβας 


LXXX. 


Etruriam 


Hannibal 


568  POLYXBII HISTORIAR. III. 80. 81. 


— us 
AV.537. Φλαμίνιον ὀχλοκόπον μὲν καὶ δημωγωγὸν ἰἄναι τέ- 
λεῖον, πρὸς οἐληϑινῶν δὲ καὶ πολεμικῶν προγμώτων 
“χειρισμὸν οὐκ εὐφυῆ, πρὸς δὲ τούτοις καταπεπι- 
στευκένα! τοῖς σφετέροις πράγμασι" συνελογίζετο, 4 
διότι παραλλάξαντος αὐτοῦ τὴν ἐκείνου στρωώτοσε- 
δεέων, καὶ καϑέντος εἰς τοὺς ἔμπρολεν τόπους, τοὺ 


Flami- 
nium ad 
pugnam 
elicere 
cogitat. 


μὲν ἀγωνιῶν τὸν ἐπιτωθασμὸν τῶν ὄχλων, οὐ δυνή- Ὁ 
σεται περιορῷν δῃουμένην τὴν χώραν" τοὶ δὲ κωτηλ-: Ὁ 
γηκῶς, παρέσται προχείρως, εἰς πάντω τόπον ἑπό- 
μενος, σπουδάζων δὲ αὐτοῦ ποιήσαδ)αι τὸ προτέρη- 
μα, καὶ μὴ προσδέξαϑϑαι τὴν παρουσίαν TOU τὴν 
ἤσην αοχὴν ἔχοντος. Ἔξ ὧν πολλοὺς αὐτὸν ὑπε-5 
λάμβανε παραδώσειν καιροὺς πρὸς ἐπίϑεσιν. Y. 
τὰ d ἐμφρόνως ἐλογίζετο ταῦτα, καὶ πραγμῶτι- 
κῶς᾽ οὐ ycQ εἰκὸς ἄλλως εἰπέϊν. id s 
ὶ Ὡς 
4. “τὴν ἐχείνου. ΑἸ vulgo τὴν ἐχείνων. 5. πολλοὺς αὐτὸν. αὐτῶν 


Báv. Aug. Reg. A. αὐτοῦ Κυν. Forfam adr Q legendum. bid. 
πᾶντα in πάνυ cun Vr(ino mutavit. Cafüub, i 


d us 


rem laturum , [ponteque ad- 
futurum, €2, quocumque ipfe 


Flaminium vero hominem 
effe popularem auram ca- 


ptantem, & qui ad populum 
dicendo fupra modum vale- 
ret, ceterum ad rem belli- 
cam adminiftrandam & vera 
certamina ineptum; ad hoc, 
pra magna fuarum virium 
fiducia ferocem: ita apud fe 


ftatuit: δὲ caflra ejus pra- 


terereffus ulteriora peteret ; 
Flaminium, partim quod con- 


vilia €? faunas multitudinis . 


effet veriturus, ad proliben- 
dam populationem agrorum 
Jüfe comparaturum; partim 
vero €? per fe indigne cam 


duceret, cupide fecuturum 


effe, £o confilio, ub per fe fos Ὁ — 


lus. quamprimum vittoriam — 
pararet, neque adventus col- 
lege effet εἰ exfpe&tandus. 
Quibus ex rebus, multas fibi 
opportunitates aggrediendi 
hominem per infidias preebi« - 
tum iri ab eo fperabat. Et 
hzec quidem omnia quin pru- 
denter fane & ex rerum 
ufu perite fecum reputaverit 
Hannibal, nemo facile dubi« 
taverit, dd 


81. Errat - 
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Loi 


€ 3) 5) [4 Li " » — τ τοι. Ὁ 

. Ὡς et τὶς οἴεται! κυριωτερον τι μέρος eva στρο- A.N. 537. 
Eire ἐν ; , ας LXXXI. 
v'uylxe, τοὺ γνῶναι τὴν προαίρεσιν καὶ ᾧυσιν ToOUExplora- 
-Ὁ ?, » Q2 A i ἐᾷ 
vy ἐναντίων ἡγεμόνος... ὐὙνοες καὶ τετύφωταμῖς αν 


: nis ? . 4 » ^ Ἢ 3 WM E 
2Ka Oz eo yog ἐπὶ τῶν κατ' ἄνδρω e] ζυγὸν ciao. vea 


“πῶς Virtus 
^ », , [E ^2 4 n 1 3 2 1mpera- 
δυνατὸν ἐφικέο)αι του OX07/0U , Ἀαὶ Ti γυμνὸν ἢ “ποῖον toria. 

ἀν Ὁ 5 ^o 14 
3e£om ov μέρος Φαίνεται τῶν ἀνταγωνιστῶν" οὕτω 


M ' ' c Ὁ c “ τ 
χρὴ καὶ τοὺς ὑπὲρ τῶν ὁλων προεστωτας σκοη εἰν, 


δ τῷ ^ i ^2 ^o 
γισμάτων.. des τὸν μέλλοντα νικῶν συνθεωρᾶν , 


οὐχ, ὅπου Ti TCU. σώμωτος γυμνὸν, ὠλλὼ ποὺ τῆς 
Ψυχῆς εὐχείρωτόν và παραφαίνετοι τοὺ τῶν ἐναν- 
4τίων ἡγεμόνος. Ἐπαδὴ πολλοὶ μὲν διοὺὸ ῥωϑυμίαν καὶ 
τὴν σύμπασαν ἀργίαν, οὐ μόνον ταὶς κοινοῖς πράξεις, 
ao καὶ τοὺς ἰδίους καταπροίενται [βίους ἄρδην, 
4 πολλοὶ δὲ, dud τὴν "reos τὸν οἶνον ἐπιθυμίαν, οὐδ΄ 
- εξὐπνῶσαι δύνανται χωρὶς ολλοιώσεως καὶ μέθης. ἔνιοι 
δὲ, διοὺὶ τὴν πρὸς το τῶν ἀφροδισίων ὁρμὴν καὶ τὴν 

Nn 5 ἐν 


LXXXI. 6. Perperam.vulgo ommes did τὴν πρὸς rds τῶν ἀφροδια 
σίων Ogjod s. Correxi ex conjedt. 





81. Errat namque & fto- 
lidus eft, ἢ quis inter émpe- 
ratorias virtutes ullam po- 
tiorem ducit /o/ertia explo- 
raudi ingenium ac naturam 
ducis adverfariorum. Quem- 
admodum enim ubi vir cum 
viro, aut ordo cum ordine 
decertant, eum, qui victo- 
riam reportare cogitet, dili- 


genter attendere opus eft, 


qua fatione voti compos 
fieri poffit, & quid nudum, 
aut quaenam pars adverfa- 
riorum non fatis te&a fit: 
fic eos oportet, qui fummze 


belli przefunt, in hoftium 
duce obfervare, non quidem 
ecquid in. corpore pateat, 
fed qua parte animi ille faci- 
lius capi queat. Multi fiqui- 
dem, per ignaviam fummame- 
que focordiam, non publica- 
rum dumtaxat rerum curam 
negligunt, fed rem familia- 
rem quoque fuam peffum ire 
finunt. Alii adeo vini funt 
avidi, ut ne fomnum quidem 
capere, nifi alienata prius 
ebrietate mente, queant, 
Nonnulli, res venereas fe. 
&arites, & libidine furentes; 
pon 
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-- Ὁ 
A.V.537.0y τούτοις ἔπ ληξιν, οὐ μόνον πόλεις καὶ βίους ἀνα- 
στιίτους πεποιήκωσιν, οἰδλοὺ καὶ τὸ ζῆν αὐτῶν ἀφή- 

ρήνται μετ᾽ αἰσχύνης. Καὶ μὴν desee καὶ βλακεία,7 

xaT ἰδίαν μὲν, αὐτοῖς ὄνειδος ἐπιφέρε, τοῖς ἔχουσι" 

7 epi δὲ τὸν τῶν ὅλων ἡγεμόνα γενομένη, κοινόν ἐστ; 

καὶ μέγιστον συμπτωμάτων. οὐ yog μόνον arguet 

XToUS ποιέξ τοὺς ὑποτατήομένους, σολλαίκις δὲ καὶ 
κινδύνους ἐπιφέρον τοὺς μεγίστους τοῖς σπεπιστευκόσι. 
προπέτειο ye μὴν καὶ ϑφωσύτης καὶ ϑυμὸς ἄλογος,9 

ἔτι δὲ κενοδαξία καὶ TUQos , εὐχιείφωτα μὲν τοῖς X 

Sesis , ἐπισφωλέστωταω δὲ τοῖς φίλοις. “πρὸς y«e 
a'aicay δηανβουλὴν: ἐνέδραν, ἐπόάτην ἕτοιμος o ye — 

Qua par-ToicUToS. Διόπερ, €& τὶς δύναιτο συννοεῖν τοὶ Treghio 
κάνε, τοὺς πέλας ὁμαρτήμαωτο;, καὶ TIUS που προσιέναι 
cn τοῖς ὑπεναντίοις, ἢ μάλιστα καὶ δὲ’ ὧν εὐχείρωτος 

ἔσται ὁ προεστὼς τῶν πολεμίων, τοχιστ᾽ ἂν τῶν 
"ὅλων κωατακρατοίη. Καϑαπερ "ydp νεὼς ἐοὶν αἰφέ-τε | 


" 


diendus 
eít. 


9. rUQos. Alii τῦφον. 


non urbes folum ac domos 
fuas everterunt, fed proprize 
etiam vitze jacturam cum de- 
decore fecerant. lam timor 
atque inertia, €um privatam, 
iis ignominiam, quibus in- 
funt, folent conciliare ; tum, 
fi in imperatore fuerint, pu- 
blicam eamque maximam ca- 
lamitstem afferunt: quippe 
quze non folum otio torpen- 


tem ejus exercitum faciunt, 


fed & in pericula perfzepe 
maxima eos conjiciunt qui 
tali duce fidebant. "l'eme- 
ritas vero, ferocia, & prz- 


Ag 


ceps iracundia, nec non in- 
anis gloriz ftudium, & fa- 


ftus, hoftibus facilem victo- . P 


riam przebept; amicis, ut 
plurimum perniciem: quum 
115 moribus praediti homines 
omnium machinationi, infi- 
diis ac fraudi fint expofiti. 
Quamobrem fi quis aliorum 
peccata poffet cognofcere, 
& ea parte eaque via ac ra- 
tione hofles aggredi, qua 


facillime dux illorum eft ex- 3 


pugnabilis; hic breviffimo 


tempore omnium potiretur. P 


Vt enim, füblato guberna- E 


tore, A 
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AJ τὶς τὸν κυβερνήτην, τὸ Zoe αὐτανδρὶ σχαίφος V. 537. 
ὑποχείριον γίγνεται τῶς FO eos" τὸν αὐτὸν τρόπον, 
ἐαν τὸν προεστῶτα ἐν πολέμῳ δυνάμεως χειρώσηται 
τις κωτο Tubs ἐπιβολεὶς καὶ συλλογισμοὺς, αὐταν- 
- δοὶ γίγνεται πολλάκις κρωτῶν τῶν εἰντιτατ]ομένων. 
12A δὴ καὶ τότε προϊδόμενος καὶ συλλογισοίμενος ᾿Δν- 
γίβας περὶ τοῦ τῶν ἐναντίων ἡγεμόνος, οὐ διεσφάλη 
vns ἐπιβολῆς. 

Ὡς yae ϑᾶτ]ον, π ποιησώμενος ἀἰνωζυγὴν &ZOLXXXII. 
τῶν κατο τὴν Φαισόλαν τόπων. καὶ μικρὸν ὑπεραί- eet 
gas τὴν τῶν Ῥωμαίων στρωτοπεδειον, ἐνέβαλεν MOS danh 

«τὴν προκειμένην χώραν" εὐθέως μετέωρος ἦν o ὁ DA is. 

μίνιος καὶ ϑυμοὺ πλήρης. δοξάζων ἑαυτὸν ὑπὸ τῶν 

3ἐναντίων κατιαζφρονϑϊάλαι. μετοὶ δὲ ταῦτα πορϑου- 

μένης τῆς χώρας, καὶ πανταχόθεν τοὺ κωπνοὺ σή- 

μαίνοντος τὴν καταφιϑοραν αὐτῆς, ἐσχετλίαζε, der- 

4YOY ἡγούμενος τὸ γιγνόμενον. Διὸ καὶ . τινῶν οἰομέ- Fruftra 

γῶν δὲν μὴ προχείρως ἐπακολουϑένν. μηδὲ CUIR Mb- bus ilis, 
xXEcdo4 











XI. γίγνεται. πολλάκις. Au ἐκγίγνεται ξ 


tore, navis univerfa cum 
ipfis vectoribus in potefta- 
tem hoftium venit: fic, ubi 
in bello ducem hoftilium co- 
piarum aftu & confilio cir- 
cumveneris, non raro uni- 
verfum etiam exercitum in 
tuam redegeris poteftatem. 
Quae tunc Hanuibal quum 
de Flaminio praevidiffet, at- 
que ita ratiocinatus effet, 


nequaquam ejus inceptum 


fruftra fuit. 
82. Simulac namque ex 
agro Zz/uíano figna mo- 


viffet, ac Romana ultra ca- 
fira aliquantum progreffus, 
in proximos agros incurfio- 
nem feciífet; extemplo effer- 
re animos Z/aminius, gravi- 
terque indignari, quod fe 
ab hofte fpretum crederet. 
Deinde, ut regionem popu- 
lari Zannibal coepit, & ma- 
ximam undique vaiütatem 
fumus ei oftendit, rei indi- 
gnitatem lamentis etiam eft 
profecutus. Igitur monen- 
tibus nonnullis, son temere 
infequi. lioffem oportere , ne- 

que 


gummi - 4 ; 
A.V. 537.2090 τοῖς πολεμίοις, Φυλοίτ] εϑϑαι δὲ καὶ προσέχων. 





hoftem 
fequitur 
Flami- 
nius. 


572. POLYBII HISTORIAR. 11. 82. 83. 


vo πλῆϑος τῶν ἱππέων, μάλιστα δὲ καὶ τὸν Érg- 
ρον ὕπατον προσλαβῶν, καὶ πᾶσιν ἐπὶ ταὐτὸ τοῖς 
στρατοπέδοις ἐμοῦ ποιήσαδ)αι τὸν κίνδυνον" οὐχ, οἷον 5 
προσέχιε τοῖς λεγομένοις, WM οὐδ ἀνείχετο τῶν 
αποφαινομένων ταῦτα. παρεκάλει δ᾽ αὐτοὺς, ἐν vQ6. 
λαμβάνειν, τί λέγων εἰκὸς τοὺς ἐν τῇ πατρίδι, τῆς: 
μὲν χώρας καταφϑειρομένης σχεδὸν ἕως πρὸς eus 
τὴν τὴν Ῥώμην, αὐτῶν δὲ κατόπιν τῶν πολεμίων dy. 
Τυῤῥηνίω στρατοπεδευόντων. Τέλος δὲ, ταῦτ᾽ εἰπὼν," 
ἀναζεύξας προῆγε μεταὶ τῆς δυνώμεως,, οὐ καιρὸν, 
οὐ τόπον προορώμενος" μένον δὲ σπεύδων συμπεσεϊν. 
τοῖς πολεμίοις, ὡς προδήλου τῆς νίκης αὐτοῖς ὑπαρ- 
χούσης. τηλικοῦτον "yao προενεβεβλήκει κατελπισ-ϑ 
μὸν τοῖς ὄχλοις, ὥστε πλείους ναι τῶν TO ὅπλῳ, 
Φερόντων τοὺς ἐκτὸς παρεπομένους τὴς ὠφελείας. 
χάριν, 
LXXXIL 4. Am προσέχειν δὲ καὶ QuAdT]. τὸ πλῆϑος 3 8. κατα 
ελπισμὸν. κατεπελπισμὸν Bav. 


ue manus cum illo conferere, 
p* cautione magna opus effe 
ob multitudinem. prafertim 
equitatus; ante ommia vero 
confulem. alterum effe. affu- 
smendum, mec mifi omnibus 
fimul. jun&lis copiis dimican- 
dum: tantum abfuit, ut ho- 
rum confilio uteretur, ut ne 
ferre quidem ita difleren- 
tium vocem potuerit. Quin 
ipfis potius cogitandum e[fz, 
ait, ecquid vulgo omnes in 
patria dicere par. effet, fi 
Ponus, vaflaudo wrendogue 
omnia, ad ipfa prope jam 


monia urbis Rome perve. 


niffet, ipfis interim a tergo. i; 


hoflium 1n Etruria confidens —— 


tibus. 'landem, hwc locu. 
tus, caftra movet; cumque 
omnibus copiis, nulla neque 
temporis neque loci ratio. 
ne habita, pergit ire: hoc 
unum ftudens, ut quampri. 
mum cum hofte concurre- 
ret, ceu parata certaque effet 
victoria. Nam vulgi animos 
tanta fpe ante complerat 
conful, ut armatos numero 
fuperarent hi, qui praedae 


avidi extra agmen fequeban- - 


tur, 
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χοριν., κομίζοντας λύσεις καὶ πέδας. καὶ πᾶσαν Α.Ν.537. 
ε " vi 5 [s 
9τὴν τοιαύτην πωρωσκχευήν. Ὅ γε μὴν ᾿Αννίβας ἅμα 


᾽ AM € ^ * € [4 
μὲν εἰς τουμπρο)εν ὡς πρὸς τὴν Ῥώμην προήει due 


m 2 / S »7 LI ; » ' 
τῆς "Tugónviue' εὐώνυμον μὲν πολιν ἔχων τῆν προῦ- 
, A M 
εὐὙοφευομένην KugToviov , καὶ το ταύτης δρη., δεξιοὶ Cortona. 
δὲ τὴ Νὴρ, λὐμόην᾽ dns d argo 
τοῦς τὴν Torgoipssvmv καλουμένην λιμνῆν᾽ ὠμῶς 08 7r Qooc- Tarfime- 


wav, ézrvezróAes καὶ κωτέφιϑειρε τὴν χώραν, βουλ 


μενος ἐκκαλέσαδ)δαι! τὸν ϑυμὸν τῶν ὑπεναντίων. 
τι Ἐπεὶ δὲ τὸν Φλαμίνιον ἤδὴ συνώπτοντω καϑεώρα, 
πέπους δ᾽ εὐφυῶς συνεθεώρησε πρὸς τὴν χρείαν, 
ἐγίγνετο πρὸς τὸ διακινδυνεύειν. 
Ὄντος δὲ were τὴν δίοδον αὐλῶνος ἐπιπέδου, ΧΧΧΊΠ, 


’ x ^ 1 A Sg γ Ὁ 3 € 
70UTOU δὲ πῶώῤρω μὲν τῶς €:9 μῆκος πλευρῶς ἐκοτ' 


A M. € 4 i] AL 1 

eas [βουνους ἔχοντος ὑψήλους καὶ συνεχεῖς" παρὰ 
' b M M 2. M , 

δὲ τοὺς εἰς πλόώτος, κατὸὼ μὲν τὴν ἀντικρὺ, AoQov 

» 7 5 Hj ^ Ἂν 4 ' δὲ ' 75 

ἐπικείμενον ἐρυμνὸν καὶ ὀυσβωτον᾽ wovrot 02 τὴν ἐπ 
^2 , ^ 5 ’ ? 

 eugds, λίμνην, τελείως στενὴν οπτολείστουσον “οῦρο- 


doy 


9. δεξιὰ. δεξιὰν vel ἐν δεξιῷ mque videtur ftribendum, lbid. 
Ταρφσιμένην. Sic libri oumes veteres. (Θρὰσεμένην Cafaub. cum folis 


Reg. B.C, ET 


tur, catenis, vinculis, & id 
genus rerum apparatibus, 
onufti. Hannibal interea 
Romam verfüs per Etruriam 
fuos ducere, habens ad lz- 
vam Cortonam oppidum, & 
adjacentes illi montes; ad 
dextram, Tarfimenum lacum. 
Simul, quo magis-iram ho- 
ftis acueret, qua qua iter fa- 
ceret, agros urere, omnique 
belli clade pervaftare. lam 
appropinquabat  /Jamiünius, 
cum Zannibal, idoneis locis 


, nus la- . 
Ὅ- cus. 


, Situs lo- 
€-corum. 


ad ea quae parabat explora- 


tis, in cogitationem przlii 
totus coepit incumbere. 

83. Erat in ipfo tranfitu 
plana convallis, cujus utrum- 
quelatus, qua porrigitur ejus 
longitudo, tumuli przealti & 
continui claudunt: qua au- 
tem patet latitudo, habet a 
fronte collem imminentem, 
natura munitum ἃς inaccet- 
fum; a tergo vero lacum, 
inter quem & montium r2- 
dices via intereft perangue 

fta, 
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— " : 
A.V.337.dcy ὡς εἰς τὸν αὐλῶνα πωροὶ τὴν πιωρώροιων" διελ-α ὦ 
difponic ϑὼν τὸν οὐλῶνω παροὶ τὴν λίμνην, τὸν μὲν κατα 
bul" γγρόσωπον τὴς πορείας λόφον αὐτὸς κατελάβετο, 
καὶ τοὺς Λίβυας καὶ τοὺς Ἴβηρας ἔχων ἐπ᾽ αὐτοῦ 
κατεστρατοπέδευσε" τοὺς δὲ Βωλιωρῶς καὶ Ἀογχο- 3 
φόρους κωτοὶ, τὴν πρωτοπορείαν ἐκπεριώγων ὑπὸ 
τοὺς ἐν δεξιῷ βουνοὺς τῶν grege τὸν αὐλῶνα καιμέ- 
yay, ἐπὶ πολὺ παρατείνας, ὑπέστειλε᾽ τοὺς δ᾽ imr-4 
és καὶ τοὺς Κελτοὺς ὁμοίως τῶν εὐωνύμων βουνῶν 
κύκλω περιαγαγων, παρεξέτεινε συνεχϑςον ὥστε 
τοὺς ἐσχώτους ναι! κατοὶ ταύτην τὴν ἔσοδον. τὴν 
παρά τε τὴν λίμνην καὶ τοὺς πτωρωρείως φέρουσαν Ὁ 
εἰς τὸν προειρημένον τόπον. Ὁ μὲν οὖν ᾿Αννίβας, 
ταῦτα προκωτασκευασώμενος τῆς νυκτὸς, καὶ πε΄ ὁ 
ριειληφωὼς τὸν αὐλῶνα ταὶς ἐνέδραις, τὴν ἡσυχίαν 
Conval- ἦγεν. Ὁ δὲ Φλαμίνιος emevo κωτόπιν, erede 6 
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lem infi- ij : 
diis εἶλι. συνούψψαι τοῖς “πολεμίοις. κατεστρατοπεδευκὼς diz 1 
famin- . ’ . 9 w-.y A 14A S Mo 3 
eat Fla. Τῇ προτεραιο πρὸς αὐτῇ τῇ λίμνῃ, τελέως ὀψὲ τῆς 

ini 9g [ 
muntius. ὥρας, ἷ 1 


LXXXIIL 6. σπεύδων γε συνάψω) edd. ex Bav. 7. προτεραίᾳ. προ- 
τέφρᾳ Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
fta, per quam aditur conval- 
lis. Hanc igitur convallem 
Hannibal ingreffus via fe- 
cundum lacum, emenfüsque, 
collem ex adverfo imminen- 
tem ipfe infidet, ibique Afros 
atque Hifpanos locat. Βα- 


finiftri tumulos circumducit, 
ὃς continua ferie porre&os — | 
ita difponit, ut eorum no- — 
viflimi ad illam viam perti- — 
nerent, quie inter lacum ἧς 
radices montium in demon- 
ftratum locum ducebat. His 


leares & ceteram levem ar- 


maturam e primo agmine 
circumducit, & poft tumu- 
los, qui dextrum convallis 
latus continent, longa ad- 
modum ferie extenfos oc- 
cultat: equites deinde ac 


Gallos fimiliter poft lateris 


ita noctu przeparatis, /7anni- m 


bal, infidiis jam circumclufa 


convalle, filentio fe conti- ἢ 


nebat. Pone hunc feque- 
batur A//aminius, magno ftu- 
dio hoftem confequi cupiens. 
Et quum prioré die ad la- 
cum ipfum, (erkt enim pla- 

ne 
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c? A NEA xU rU 
" ^2 τω ς - ΝῚ 

wu, μετῶ ταυτῶὰ τῆς ἡμέρας ἐπιγενομένης, εὐ- A.V. 537. 
^ ^ A] ^ y? 4 

ϑέως ὑπὸ τῆν ἑωϑινὴν ἦγε τὴν “πρωτοπορείαν παροὺ 


IN ITALIA. 


τὴν λίμνην εἰς τὸν ὑποκείμενον αὐλῶώνο. βουλόμενος 
ἐξώπτεθαι τῶν πολεμίων. 

Οὔσης δὲ τῆς ἡμέρας ὁμεχιλώδους διαφερόντως, xxv. 
Awias , ἅμω τῷ τὸ πλᾶστον μέρος τῆς σγορείούς ad ἐς vs 
εἰς τὸν αὐλῶνα προσδέξαϑα!» καὶ συνάπτειν πρὸς acum. . 
αὐτὸν ἤδὴ τὴν τῶν ἐναντίων πρωτοπορείαν, ὠποδοὺς 
το συνϑθήμωτα., καὶ διαπεμψάμενος πρὸς τοὺς ἐν 
τοὺς ἐνέδραις, evegreyeiger πανταχόθεν ἅμα τοῖς 

«πολεμίοις. Οἱ δὲ περὶ TOY Φλαμίνιον, παραδόξου 
γενομένης, αὐτοῖς τῆς ἐπιφανείας, ἔτι δὲ δυσσυνόπτου. 
τῆς κατοὸ τὸν ἀέρα περιστάσεως ὑπαρχούσης, καὶ 
τῶν πολεμίων κωτοὶ πολλοὺς τόπους ἐξ ὑπερδεξίου 
καταφερομένων καὶ προσπιπτόντων, οὐχ, οἷον πτώρο- 

βοηθῶν ἐδύναντο πρός τι τῶν δεομένων οἱ ταξίαοχοι 
καὶ χιλίαρχοι τῶν Ῥωμαίων, οἶδ᾿ οὐδὲ συννοῆσαι τὸ 
ϑγωγνόμενον. ὥμω Ὑγοὲρ οἱ μὲν κατοὺ “πρόσωπον, οἱ δ᾽ 








5 » 


(m 


7. ὑπὸ τὴν fad. Vulgo omnes ἐπὶ τὴν. Correxi cum. Reisk. 


ne ferum diei) caftris lo- 
cum delegiffet; poflero die, 
primo ftatim diluculo prze- 
ter lacum in fubjectam con- 
vallem primum agmen du- 
cit, laceffere hoftes atque 
adoriri i in animo habens. 

84. Erat forte admodum 
nebulofus dies, cum /Zauni- 
bal, ubi partem majorem 
agminis Romani intra con- 
vallem fentit perveniffe , & 
jam primam aciem non lon- 
ge a fe abeffe; figno dato 
invadendi, & ad eos etiam 


miffo mandato qui in infidiis 
latebant, fimul undique in 
hoftem cooritur. Ita autem 
ex inopinato apparente Pce-* 
no, quum przfertim denfa 
caligo profpectum eriperet, 
& hofüis de fuperiore loco 
variis ex partibus ingrueret 
impetumque faceret ; ducto- 
res ordinum Flamimü tri- 
bunique, adeo laborantibus 
fuppetias ferre non poterant, 
ut ne quid ageretur quidem 
fatis intelligere valerent. Si- 
inul enim alii a fronte, alii 

a tergo, 
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355$ τὸν αν λα x δ 4 ΩΣ " E n | RU 3 
AVV.$37. 477 ovQus, 0i ὁ ἕκ τῶν πλαγίων αὐτοῖς προσέσι. — 
M A : } AK 'é ὦ - 3. 99. we : 
στον. Διὸ καὶ συνέβη τοὺς πλείστους ἐν αὐτῷ TO 

Ὁ , Ὁ | I "; 

vis πορείας σχήματι κατακοπῆναι. μὴ δυναμένους 
αὐτοῖς βοηϑέεν, dA. ὡσανεὶ προδεδομένους ὑπὸ τῆς 
τοὺ προεστῶτος οἰκρισίας. ἔτι "yao διαβουλευόμενοις 

uad b 
PeritFla-7/ δὲς προτηον, ἀπώλλυντο παραδόξως. iy ᾧ wonpQe 
1ninius 4 n 2 : 4 ἘΠῚ τ 
Cof. καὶ τὸν Φλαμίνιον αὐτὸν, δυσχρηστούμενον καὶ vregi- 
-Ὁ SES. À à A 1 
κακοῦντα τοῖς ὅλοις, προσπεσόντες τινὲς τῶν KeA- — 
-Ὁ FH M ἰοὺ Ὁ 7 "AADe E 
Clades τῶν οὐπέκταναν. Ἔπεσον οὖν τῶν Ῥωμαίων κατα ὁ 
mifera ' ^w ᾿ , ! ^ Ἂν 
Roma- '76Y GUAGVO σχεδὸν erg μυρίους καὶ πεντακισχιλίους, 
E » ώ, ^ 14 " 2 T 
nO. οὔτ᾽ éjkery τοῖς παροῦσιν, οὔτε πρώτηεῖν οὐδὲν Quvai- 
μενοι" τοῦτο d. ἐκ τῶν ἐθισμῶν αὐτὸ περὶ πλείστου 
n ici " Y , ' ty νον 
“ποιουμένοις, Τὸ μή Qevyem, μηδὲ Aere Tos τάξεις. 4 
X , Α Ὁ A d , 3 

οἱ δὲ κατὰ ποροαν μεταξὺ τὴς λίμνης καὶ τῆςς 
͵“ € 2: we j 
“παρωρείας ἐν vois στενοῖς Gv'yuAerddivres, αἰσχρῶς, 





ud 


LXXXIV. 4. Vulgo omnes τοὺς πλείστους τοὺς ἐν αὐτῷ. Delevi 
cin. Reisk. articulum perperam repetitum. 7. ἐδισμῶν. Vel fic vel, 
εἰϑισμένων oumino fcvibendum. Mendofé vulgo oues εἰ σμῶν. 8. 
xara πορείαν correxit Cafaub. Mssti omnes κατ᾽ ἀποφίαν. 


a tergo, alii abslateribus in rerumanxiefollicitum acde- — ^ 
ipfos irruebant. Quo fa- fpondentem animum, Galli — . 
€tum, ut plerique Romano-  quidamadorti interemerunt, — 
. rum, noninacie pugnantes, Cecidere intra convallem ad — 
'fed eo habitu quo in agmi- quindecim millia Romano- 
ne fuerant deprehenfi, ob- rum, qui neque przefenti for- 
truncarentur, prius quam de- tunz» cedere, neque age- 
fendere fe poflent; ut plane τὸ quidquam poterant; hoc 
ab imperatoris fui ftolidita. unum, ex inftituto difcipli- 
te proditos diceres. Dum ne illorum militaris, pluri- 
enim adhuc, quid. opus fa- mi facientes, ut non fuge- 
Go, deliberant, improvifo rent, neque ordines defere- 
€zdebantur. Quo tempo- rent. At qui procedentes  . 
re ipfum quoque Z/agminium, in agmine inter lacum & | . 
hifce difficultatibus cireum-  montesinipfis faucibus funt. — 
ventum, & jam de fumma  intercepti, foede, vel potius 
ς mifere, 
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wg | ὃ ---ς 
9ἔτι δὲ μᾶλλον ταλαιπώρως διεφιϑείροντο. συνωϑθού- A.V.517. 
μένοι μὲν γαρ εἰς τὴν λίμνην, οἱ μὲν, due τὴν DT ii 
στῶσιν τῆς διανοίως ὁ ὁρμῶντες ἐπὶ τὸ νήχεῶαι σύνρρῖμα, 
τοῖς ὅπλοις, οπεπνίγοντο᾽ τὸ δὲ πολὺ πλῆϑος, μέ- 
Χρι μὲν τοῦ δυνωτοῦ προίβαῦνον εἰς τὴν λίμνην, ἔμε. 
ye τοὺς κεφαλοὶς αὐτοῖς ὑπὲρ τὸ ὑγρὸν ὑπερίσχον. 
τοἐπιγενομένων δὲ τῶν ἱππέων, καὶ προδήλου γενομέ- 
Vue ὠπωλείας, ἐξαίροντες τος χέρως, καὶ δεόμενοι 
ζωγρῶν, καὶ πᾶσαν προϊέμενοι Quovuy' τὸ τελεὺυ- 
τοῖον, οἱ μὲν ὑπὸ τῶν πολεμίων, τινὲς δὲ, παρακα- 


EK € ? 2 τ 
II λέσωντες αὐτοὺς. υσ OUTOY δεφϑάρησαν. Ἕξαν Sex mil- 





κισχίλιοι δ᾽ 


πρόσωπον νικήσαγτες, παφαβοηϑὲν 


καὶ περιίστασθαι τοὺς ὑπεναντίους ἠδυνάώτουν, dio 
τὸ μηδὲν συνορᾶν. τῶν γιγνομένων" καίπερ μεγώλην 
᾿ χοδυνοέμενοι πρὸς τοὶ ὅλα “παρέχεδ)αι Χιροίον. cle δὲ 


TOU 


IO. αὐτοὺς poft ma oexa, εσαν dant fevipti libri onmes . quod cim. Vr- 
fino in ἑαυτοὺς mutavit Cafanb. Verba autem ὑπὶ αὐτῶν, que igno- 


vantur vulgo ab ommibus, adjeci ex conjedt. 


II. τοῖς οἰκείοις. τοῖς 


ἐδίοις Vat, Flor. Vvf. Aug. Reg. A. 


mifere, perierunt. Compulfi 
enim in lacum, partim re- 

entino cafu turbata mente, 
infilientes in aquam, cum 
armis enataturi, füffocaban- 
tur: partim, (ii autem plu- 
rimi füere) in lacum pro- 
greffi quantum vires fere- 
bant, capite dumtaxat exftan- 
te manebant: deinde equi- 
tatu eos invadente, quum 
certa effet pernicies, mani- 
bus fublatis vitam pofcen- 
tes, & omni deprecationum 


Vol. 1. 


ufi genere, vel ab hoftibus 
occidebantur , vel, ipfi fefe 
adhortati, mutuo fibi manus 
inferebant. Sex ferme mil. 
lia eorum, qui convallem 
fuerant ingreffi, hofte, qui 
ex adverfo pugnabat, devi. 
&o, fuis illi quidem ferre 
opem, aut a tergo cingere 
hoftem, non potuerunt; ut 
qui nibil eorum, quze fiebant, 
viderent: idonei alioquin, 
magnum ad fümmam rei mo- 
mentutn afferre. Sed tan- 


Oo tifper 


lia per- 


Ἴσως τῶν κωτοὺ TOY αὐλῶνα τοὺς κατα raptis 
,» hoftibus 
μὲν τοῖς OiXE4CIS evadunt. 
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-Ὁ , m : 1 T m V 
A.V.537. TOU πρόδ)εν ὀρεγόμενοι, NOE 7rezr eic aevo συμ. 
τὼ , d * NAT 1] 
πεσέϑα! τισιν, ἕως ἔλαϑον ἐκπεσόντες πρὸς TOUS | 
d [2 , m »! J 
ὑπερδεξίους τόπους. γενόμενοι δὲ ἐπὶ τῶν ἄκρων,13. 
καὶ τῆς ὁμίχλης ἤδη πεπτωκυίως,, συνέντες τὸ γε- 

, Ὁ » 3 d 

γονὸς ἀτύχημα, καὶ ποιξν οὐδὲν ὄντες δυνατοὶ ἔτι, 
, “Ὁ ^ ! ᾿ "s 
duc τὸ τοῖς ὅλοις ἐπικρατῶν καὶ παντα προκωτέ- 
3) ^ ! ! Ω MP 1 
"Xem ἤδη τοὺς πολεμίους, συστραφέντες ἐπεχωρής Ὁ 
3) , ςς 1d A δὲ M ᾿ AE Ἢ 

ἐπα, σαν és Tio wow Τυῤῥηνιθῶ. Mero δὲ τὴν μῶ-ιᾷ 

ΤΙ ft , , " ΩΣ ΩΝ ^ 
dedunt. χῆν»γ οποστωλέντος ὑπὸ τοῦ στρωτήηγοῦ μετὰ τῶν | 

; ^ L4 ^ 

Ἰβήρων καὶ λογχοφόρων Μαόύρβω ; καὶ σεριστρο- 
τοπεδεύσαντος τὴν κωμήν, ποικίλης αὐτοῖς ὠπορίος ὦ 
, M w- Y T 
περιεστώσης, ὠποϑέμενοι το σῆλα, παρέδοσαν αὐ- τ 

c , ^ ^ Ἶ 
τοὺς ὑποσπόνδους, ὡς τευξόμενοι τῆς σωτηρίως. 










LXXXV. 


& 5 ^ , : s * 
TZ μὲν οὖν 7: egi TOV ολον κίνδυνον, Τὸν Ὑενομενον ἐγις 


Τυῤῥηνίῳ Ῥωμαίοις καὶ Κωρχηδονίοις, τοῦτον ἐπετε- 


Aída τὸν τρόπον. 


᾿Αννίβας δὲ, πρὸς. αὐτὸν ἐπανωχϑέντων 


^ à dem 
calet jos 


dps 
TOV 


, : M - 3) px 
ὑποσπόνδων, ὁμοίως dé καὶ τῶν ἄλλων αἰχμωλώτων, 


 Cuya- 


15. ἐπετελ. ἀπετελέϑη edd. ex Bav. 


tifper in ulteriora pergunt 
ire, hoftem femper, quocum 
dimicent, exfpe&tantes; do- 
nec, prius quam fatis anim- 
adverterent, in füperiora lo- 
ca evaferunt. Exin ut ad 
fümmos colles perventum, 
& jam nebula fuit depul- 
fa; clade fuorum intellecta, 
quum jam tentare nihil am- 
: ps poffent, quod omnia 
oftis late victor obtineret, 
conglobati vicum Etrurize 
quemdam petunt. Sed ut, 


praelio fa&o, Maharbal, cum ὦ 


Hifpanis & jaculatoribus ad- 
verfus eos miffus, vicum cir- 
cumfedit; variis malis ur- 
gentibus vi&i, fidem dante 
Maharbale, falvam ipfis vi- 
tam fore, fe dediderunt. 


Ac prelium quidem in Etru- — 


via inter Romaunos 8 Car- 


thaginienfes commiffum, ita 


fe in univerfum habuit. 


85. Hannibal, perdus ὦ 
ad fe Romanis, quibus data ^. 
fides fuerat, & captivisitem — | 


* 





ER -- 
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συνωγωγων πώντας ^ ovT'os. σλείους TOY μυρίων xt ! A.V. 537. 
Captivis 
AURI QU y" πρῶτον μὲν διεσοΐφησεν, ὃ oT! Μαώφρ- Pee 


fid 
βὰς οὐκ ép κύριος ὥνευ τὴς αὐτοῦ γνώμης διδοὺς non fer- 
viv ἀσφάλειαν τοῖς ὑποσπόνδοις᾽ μετοὶ δὲ κατα ar ΠΑΝ 
, ^ c ἢ L : pier 
3κωτηγορίων ἐποιήσωτο Ῥωμαίων. Actes δὲ TovTiv, 
[24 Li o. ῬΑ ^2 ^m e , 1 P] 
Q00. μὲν 00V . ἠχώ Τῶν sabe oai διέδωκεν εἰς 
φυλακὴν ἐπὶ τὰ τάγματα. τοὺς δὲ συμμοΐχους Socios 


Romano- 
CZ ÉAUCE χωρὶς λύτρων. dava εἰς τὴν οἰκείων" rum libe. 

ros di- 
imipdeyEeipeves TOY αὐτὸν. ὃν καὶ πρόσϑεν., λόγον, ditti 


ὅτι πώξεστι πολεμήσων οὐκ Ἰταλιώταις, οἰλλοὺ Pa- 
σμαίοις ὑπὲρ τῆς Ἰτωλιωτῶν ἐλευθερίως. Τὴν δὲ αὐ- 
TOU δύναμιν ἀνελώμίβανε, καὶ τῶν νεκρῶν τῶν ἐκ τῆς 
σφετέρας δυνοίμεως τοὺς ἐπιφανεστώτους ἔϑαψεν, 
ὄντῶς εἰς τριώκοντα τὸν ὠριϑιμόν. οἱ μὲν ye “παν- 
Τὲς εἰς χιλίους καὶ πεντοκοσίους ἔπεσον, ὧν ἦσαν 
60i πλείους Κελτοί Ταῦτα δὲ πρώξας,, διενοῶτο 


Oo 2 
: μετ᾽ 
LXXXV. 2. κατηγορίαν. κατηγορίας Flor. 3. διέδωκεν. ἔδωκεν 
edd. ex Bav. «xe mendofe ceteri libri oumes, quod covrexi cum 
Reiskio. 


aliis, omnes in unum con- 
gregat, qui plures erant quin- 
decim millibus. His ante 
omnia fignificat, «on fui//e 
in Maharbalis poteftate ,. ut 
Je iucon/ulto fecuritatem 115 
Jpouderet ,. quibus fidem de- 
derat. Deinde accufatio- 
nem Romanorum inftituit. 
Secundum hsec, quotquot e 
captivis Romani cives erant, 


patriam dimifit ; eodem prius 
fermone allocutus, quo jam 
ante ufus fuerat: in Jtaliam 
Je venijfe, mon wt adverfus 
Jialos, [ed ut pro Italorum 
liberiate. adver[us Romanos 
puguaret. .Exercitum dein- 
de füum refecit: & ex fuis, 
qui in pugna ceciderant, no- 
biliffgos quosque (ad tri- 
ginta erant,) fepeliri juffit. 








inter militum ordines ad cu- 
ftodiendum ipfos diftribuit: 
qui e fociis erant, fine pre- 
tio omnes in fuam quemque 


Numerus autem omnium ex 
ipfius exercitu defiderato- 
rum fuit mille & quingenti, 
majorem partem Galli. His - 

peraétis, 


-————— — 
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Α.Ν. 537. μετ᾽ ἀδελφοῦ καὶ τῶν Φίλων, ποῦ καὶ πὼς dex ποιέξ-. 
de, τὴν δομὴν, εὐθαρσὴς ὧν ἤδη περὶ τῶν ὅλων. 


Rome Ejs δὲ τὴν "Pon 
conft 


pulu 


E » LS IE NEM 
natus ρο-ὠτυχήμωτος, στέλλεδ)αι μὲν ἢ ταπεινοὺν τὸ συμβε- 
* m tà / ^N * Y 
βηκὸς οἱ προεστῶτες τοῦ πολιτεύματος ἠδυνοτουν, 


διὸ τὸ μέγεθος τῆς συμφορᾶς". λέγων δὲ τοῖς πολ- 


» xc Kex. E 
λοῖς ἠνωγκοζοντο τοὺ γεγονότα, συναϑροίσαντες τὸν 
ΕῚ , ud Ὁ Nc M 
δῆμον εἰς ἐκκλησίαν. διόπερ ἅμω τὼ τὸν στρωτηγὸνβ 


εἰπεν τοῖς ὕχλοις ἀπὸ τῶν ἐμβόλων, ὅτι Λειπόμε- 
Sa μάχῃ μεγάλῃ" τηλικαύτην συνέβη γενέδϑαι δια- 
τροπὴν, ὥστε τοῖς πωραγενομένοις ἐφ᾽ ἑκατέρων τῶν 
καιρῶν, πολλῷ μέζον τότε φανῆναι τὸ γεγονὸς, ἢ 


. 3 τς s » , / c hh. noy χ᾽ 
g «e «oToy Τὸν τῆς μωχῆς Καέρον. Xo] TOUT 62.0.9 


, ^ * ,ὔ »! : s - 
τῶς συνέβη. πολλὼν γὰρ χρόνων ἄπειροι καὶ τοῦ 


ῥήματος καὶ τοὺ πρώγμωτος ὑπάρχοντες, τῆς ὃμο- Ὁ 


λογουμένης S146, οὐ μετρίως, οὐδὲ κατοὶ σχῆμω 


τὴν περιπέτειαν ἔφερον. οὐ μὴν ἥ γε σύγκλητος,ο. 


8. συνέβη γενέϑαι. συνέβαινε γίγνεθαι Aug. Reg. A. 


pera&tis, cum fratre & ami- 
cis confultat, quo & qua ra- 
tione impreffionem faceret, 
de univerfa vi&oria plenus 
jam fpei. Act Romse ut nun- 
tius cladis eft acceptus; ma- 
giflratus, qui propter cala- 
mitatis magnitudinem diffi- 
mulare aut verbis minuere 
tantum cafum non poterant, 
ádvocata populi concione, 
rem geftam exponere mul. 
titudini funt coaCti, Cum 
primum igitur przetor e Ro- 
ftris ad circumfufam turbam, 


Magna, dixit, pugna vi&i 
fimus; tanta repente ani- 
morum fecuta eft coníterna-- 
tio, ut iis qui utrique tem- 
pori interfuerant, przelio, 
inquam, & concioni, multo 
tunc major clades accepta 
fuerit vifa, quam in ipfa 
pugna. Etmerito quidem: 
nam qui a longo tempore & 
rem & verbum illud quo /e 


plane vitfos faterentur, i o- 


raverant; nunc cafum i 


ἥν προσπεόντος ἤδη τοῦ γεγονότος 7 — 






S 


Νδδ νοι ας..." 
κα ων. - 


neque mediocriter neque  . 


moderate ferebant. Solus 
fenatus 
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^ erem mersram 
5 5 Ὁ , 5 ^" 1 ^2 
δὰ ἐπὶ TOU καϑήκοντος ἔμενε λογισμοῦ, καὶ διενοεῦ- A.V. 537. 
« - ; enatus 
To περὶ ToU μέλλοντος, πὼς καὶ τί πρακτέον ἕκού- ἀἰροῖτα. 
»! tem fer- 
στοις en. | aic 
GEN : es " $ . 2 
Κατα δὲ τοὺς τῆς pons weugous , καὶ ΤνοϊοςΊ ΧΧΧΥΙ. 


c ἧς c 9 g "WE »Servilius 
Σερουΐλιος, o προκοισήμενος ὑπῶώτος ὃπ'; "TOY WT opem 


2'Aelpuvoy τόπων᾽ (covos δ᾽ εἰσὶν ἐπὶ τῆς παροὶ τὸν mista 
᾿Αδρίαν πλευρὰς, οὗ συνάπτε; To) Γαλατικοὶ πεδίο 
“Πρὸς τὴν dM» Ἰταλίαν, οὐ μακρῶν τῆς εἰς Ou 
3λατίαν ἐκβολῆς τῶν τοῦ Πάδου στομώτων") οκού- 
σῶς, εἰσβεβληκότα τὸν ᾿Αννίβαν εἰς Τυῤῥηνίων av- 
τιστρωτοπεδεύων τῷ Φλαμινίῳ, ἐπεβάλετο μὲν 
ἀδυνα- Nova 
vay δὲ dw τὸ τῆς στρατείοις βώρος, Γαΐϊον Kusab Core. 
γιον κωτοὺὶ σπουδὴν, δοὺς τετρακισχιλίους ἱππεῖς, 
“προεξαπέστοωλε, βουλόμενος, εἰ δέοινϑ᾽ οἱ καιροὶ, 
πρὸ τῆς αὐτοῦ παρουσίας τούτους καταταχεϊῖν. 
4. Αννήβας δὲ, nerd τὴν μώχην προσωγίελϑείσης αὐ- 
Oo 3 ο τῷ 


Ὁ ^ δ , 
mci τοῖς στρωτοπέδοις αὐτὸς συνάπτειν" 











LXXXVL 3. αὐτὸς συνάπτειν. 


fenatus nihil, quod a fua di- 
gnitate alienum effet, com- 
mifit; de iis quze inftabant 
affidue confultans, quid in 
commune, quid fingulis, & 
quomodo agendum. 

$6. Dum hzc geruntur, 
Cu. Servilius, alter Conful, 
qui Ariminum provinciam 
tutabatur; (is locus eft ad 
Adriaticum mare, in confi- 
nio Gallize ac ceterze Italize, 
non longe a Padi oftiis, qui- 
bus in idem mare fe exone- 
rat:) ut accepit, intraífe 


αὐτῷ vel αὐτοῖς voluit Reisk. 


Haunibalem in Etruriam, & 
caftra caftris FIaminii oppo- 
fita habere; conftituit qui- 
dem, ipfe cum omnibus fuis 
copiis cum illo fe conjunge- 
ret: fed quoniam ob gravi- 
tatem fui exercitus id minus 
poterat, C. Centenium cum . 
1v millibus equitum prope- 
re przemifit, qui, fi forte res 
poítularet, ante adventura 
fuum F/aminio fappetias fer- 
re contenderet.  Zannibal, 
ut fignificatum ei eít poft 
pugnam, adventare Roma- 

norum 
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μὰ ; 
ΑΝ. 537. τῷ τῆς τὼν ὑπεναντίων y. θυηϑερει eser 
Nova 
clades C. Μαάρβαν, ἔχοντο τοὺς λογχοφόρους καὶ τὸ μέρος, 
Coen. τῶν ἱππέων. οἱ καὶ συμπεσόντες τοῖς περὶ τὸν imme ἢ 
ἐν αὐτῇ μὲν τῇ ποώτῃ συμεελοκῇ, σχεδὸν τοὺς ἡμί- 
σεις αὐτῶν διέφϑειραν" τοὺς δὲ λοιπῷ eus. ὥς τινα Me 
Qov συνδιώξαντες, τῇ aides “πόδως ἡμέφοι πάντας 
ἔλαβον ὑποχειρίους. Ἐν δὲ τῇ Ῥώμῃ. veredas 
οὔσης τῆς κουτοὲ “τὴν px προσωγϊελίας. καὶ μος: ; 
λιστα τότε TOU πάϑους κωτοὶ τὴν πόλιν ὡσανεὶ, 1 L 
φλεγμαίνοντος., ἐπιγενομένης καὶ ταὐτῆς τῆς sei a 
πετοίως., ov μόνον TO “λῇϑος, AG καὶ τὴν σύγ. 
κλήτον αὐτὴν συγέβη Bere germen. Διὸ xal jin sat 
τες τὴν RT dyietuT OY αἰγωγὴν TOY προγμώτων, 
καὶ τὴν εἴρεσιν τῶν οἰφχόντων, μειζόνως imas 
Το βουλεύεδλαι 7r egi τῶν ἐνεστώτων; γομέζοντες, qu. : 
τοκρώτορος deg στεατηγοῦ τὼ πρώγμωτα s. "-— ἯΙ 
| TOUS περιεστῶτας καιρούς. ᾿Αννίβας δὲ, κατατδι 8 


7. τῶν ἀρχόντων τῶν μειζόνων ἐπεβάλ. edd. invitis τας εξ, 


. norum fubfidium; JMaó^ar- 
balem, cum jaculatoribus. & 
idonea parte equitatus, ob- 
viam progredi jullit. Hi, 
praelio cum Cenienio com- 
miffo, alteram fere partem 
Romariorum primo conflictu 
contruncarunt: reliquos in 
tumulum quemdam compu- 
lerunt, ac poftero die vivos 
omnes ceperunt. "Tertius 
dies erat ab allato Romam 
nuntio de pugna ad Tarfi- 
menum, quando, lu&u illius 
poke: cum maxime, ut ita 














dicam, fervente, cafüs infü- 
er Ceutenii affertur. | Tum 
enimvero non jatn pop 
dumtaxat, fed ὅς, fenatus 
quoque animos ea ja&ura 
confrerr.avit. . Itaque, omiffa - 
annua rerum adminiftratio- 
ne, & confuüeta novorum 
magiftratnum ele&ione, de 
majori adhibendo malis re- 
medio cogitarunt; & /mpe- 
vatore, cui abfoluta effet. po- 
tflas, indigere prafentem 
rerum conditionem exiftima- 
runt. Zannibal vero, vi&o- 
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pn 
ϑαῤῥηκως τοῖς ὅλοις ἤδη. τὸ μὲν συνεγῇζειν τῇ Ῥώ-Α. V.537. 
μῇ κωτοὶ τὸ “παρὸν ἀπεδοκίμωσεν" τὴν δὲ χώραν 


L BJ Ὁ , 
ἐπιπορευόμενος, οδεῶς ἐπόρθει, 


ποιούμενος τὴν πὸ- 


4 , 
ορείαν ὡς ἐπὶ vov Adelev. διανύσας dé τήν τε τῶν 
Y " , M " -Ὁ , 
Ὄμβρων καλουμένην 'χώφων, καὶ τήν τῶν Πικέντων 
ἧκε δεκατοῖος πφὸς τοὺς κατοὶ Τὸν ᾿Αδρίων τόπους" 


τοπολλῆς μὲν λείας γεγονωὼς 


ἐγκρατὴς $ ὥστε μήτε 


ἄγειν. μήτε φέφειν δυναό)αι ^0 στρατόπεδον TOS 
ὠφελείας" “πολὺ δὲ σλῆϑος ονθφώπων ὠπεκτωκὼς 
τικωτοὶ τὴν δίοδον. κοθθούπερ yag ἐν τοὺς τῶν πόλεων 
κωταλήψεσι, καὶ τότε πωρογιελμοῖ τι δεδομένον ἦν, 
Φονεύειν τοὺς ὑποπίπτοντας τῶν ἐν τοὺς ἡλικίαις. 
ταῦτα δὲ ἐποίεε due τὸ τερούπώρχον αὐτῷ μῖσος 


ἔμφυτον πρὸς ἹΤωμαίους. 


Hannibal 
per Vm- 
briam & 
Picenum 
petit ma- 
re Adria- 
,ücum. 


Ἐν e καιρῷ ten ᾿αστρουτοπτεδεύσοις παραὶ TOyLXXXVI. 


Equos & 


᾿Αδρίαν, ἐν χώρα “πρὸς “ἄντα το γεννήμε, ^70 διοι- viros re- 
Φερούσῃ, μεγοώλην ἐποιέετο σπουδὴν ὑ ὑπὲρ τῆς wva- 


9. καλουμένην. καλουμένων δὲν d 1 ned. altera. led. 


σῷ τότε ποραγγέλματιε Aug. R 


riz jam univerfze confidens, 
propius Romam imprzfen- 
tiarum accedendum fibi non 
. putavit ; fed agrosincurfans, 
fine cujusquam metu omnia 
populabatur, itinere verfus 
láriaticum mare inftituto : 
quae in loca, decimis caftris 
per Zumbriam ac Picenum 
duCto exercitu, pervenit; 
tanta potitus przeda, ut mi- 
lites ejus neque ferre neque 
ducere rapta omnia poffent; 
ingenti preterea hominum 
numero in eo tranfitu occi- 


Oo 4 


λήψεως 


II. xoj 


Ío. D dodka enim 
in captis urbibus fieri folet, 
fic tunc quoque edictum mi- 
litibus fuerat, ut omnes ob- 
vios, qui zetate rmilitari fo- 
rent, obtruncarent: adeo 
erat alte infitum in animo 
Hannibalis odium Romano- 
rum. 

87. Eo tempore dux Car- 
thaginienfium, juxta Adria- 
ticum ftativa habens, in re- 
gione ubi omnia quz ter- 
ra nafcuntur bonitate excel- 
lunt, in reficiendis curandis- 

que 
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A.V. 537. sar Nfvpeos καὶ ϑεραπείοις τῶν -eidgüy, οὐχ, ἥτ]ον δὲ — 
καὶ τῶν ἵππων. ὡς ἂν "yop ὑπαίθρου τῆς παφαχιρι- 2 
μασίας γεγενημένης ἐν τοῖς κωτοὶ r QLAOUT LUV τόποις, 
ὑπό TE TOU ψύχους καὶ τῆς ανηλωψίας, i ἔτι δὲ τῆς 
ἐν τοῖς μετοὸ ταῦτα due τῶν ἑλὼν πορείας καὶ τὰ ἢ 
λαιπωρίας. ἐπεγεγόνει cxedov ὦ COCA τοῖς ἵπποις, | 

Limopfo-oj«oies δὲ. καὶ τοῖς ὠνδοώσιν, ὁ λεγόμενος λιμόψω- 

ἘΣ ρος, καὶ τοιαύτη καχεξίω. Διὸ, γενόμενος ἐγκρα-3 
τὴς χώρας εὐδαίμονος, ἐσωμωτοποίησε μὲν τοὺς ἵπ- 
ποὺς, ἀνεκτήσατο δὲ τά τε σώμωτα καὶ τὰς ψυ- 

Afri Ro- x τῶν εἰνδρῶν᾽ μετακαϑώπλισε δὲ τοὺς Λίβυας 3 





mano 
indce ar 886. T0 Ῥωμαϊκὸν τρόπον, ὡς ὧν πολλὼν ὅπλων γε- 


eis : ονὼς κύριος, ἐκ τῶν τοσούτων σκύλων. Pieza 
Pie i στεῖλε δὲ κατὰ ϑώλατ)ων ἐν τῷ καιρῷ τούτῳ καὶ 
mimit — Τοὺς διωσαφήσοντας εἰς τὴν Καρχηθένα περὶ τῶν ὦ 
ne γεγονότων" τότε yee πρῶτον ἥψατο ϑαλάτης, 4 


bal. 3 
! ὙΦ 


LXXXVIL. 2. ἐν τοῖς μετὰ. Verba. ἐν τοῖς ignovant Bav. Ang. SA 013 
i τῶν ἀνδρῶν. τῶν στφατιωτῶν. Vat. Flar. Aug. Reg.A. lbid, 
n iisdem codd. fic legitur : εἰς τὸν Ῥωμαϊκὸν τφόπον. x a τοῖς - 

ὅπλοις. ὡς ἂν γεγονὼς κύριος τοσούτων σκύλων. Vude Reik, 

Jufpicatus eff Ῥωμ. τρόπον ἐνδέτοις ὅπλοις, ὡς ἂν ὥς. , 


que füorum qua virorum qua 
equorum corporibus, ope- 
ram omnem pofuit, Quo- 
niam enim fub dio in Gallia 
Cifalpina hibernantes, fri. 
gore, illavie, ac fquallore 
confli&tati fuerant, ac dein- 
de per paludes ingrediendo 
multa perpeff mala erant; 
omnes fere cum equi, tum & 
viri intemperie illa & gene- 
re morbi laborabant, quem 
Greci limop/oron, quafi di- 
cas /cabiem e faww orta, 


ὶ ΓΕ 
nominant. Quamobremlo.  : 
cum adeo rebus omnibus 
opportunum adeptus, cof«. 
pora quidem equorum pari- 
ter & virorum refovebat ; 
horum vero etiam animos in- 
ftaurabat. ''um etiam fros 
Romano more armis infirui 
juffit, magnam eorum co. . 
piam e tanto fpoliorum nu- 
mero confecutus, Mifit & 
mari Carthaginem muntios, 
qui res a fe geftas illis ex- 
ponerent: nam ante illum 

diem, B 
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| tcn 
€ ' , ' 3 3 
ἀφ᾽ οὗ τὴν εἰσβολὴν ἐποιήσατο τὴν εἰς Ἰταλίαν. Α.Ν.537. 
Sca MN 5 ^. ’ 2 , € : 
$8 οἷς. ὠκουδαντες. μεγωλείως ἐχῶώφήσαν οἱ Καρ- 
* Ὁ » M L4 
“χηδόνιοι" καὶ πολλὴν ἐποιοῦντο σπουδὴν καὶ πρόνοιαν 
Hm , , -Ὁ A Lo 
ὑπὲρ τοῦ wovrOb πάντα τρόπον ἐπικουρξν καὶ τοῖς 
p 5 4 € ^2 i 
6iy Ἰταλία καὶ τοῖς ἐν lOnoles πρώγμωσι. — PapuotorQ.TFabius 
T BN :: uo ARR ὁ δαὶ ΄, » Maximus 
δὲ Δικτώτορω μὲν κατέστησαν Κοῖντον Φαίθιον , G-Di&ator 
. v bi f. L4 
dee; καὶ Qgorüces διαφέρον, καὶ * πεφυκότα κα- 08 
Ὁ 5, -Ὁ , d M 37€. Ww V 
AGs. ἔτι, γοῦν ἐπεκωλοῦντο καὶ κα ἡμὼς οἱ ταύ- 
: Ὁ enr ; d à 2 M ! 
τῆς τῆς οἰκιος Μάξιμοι, ToUTO ἔστι μεγ!στοί, 
’ * Ὰ 7 
διο ταὶς ἐκείνου τανδρὸς ἐπιτυχίας καὶ ποώξεις." 
" , νι Y Ὁ : 
TO δὲ Δικτάτωρ ταύτην ἔχει τὴν διωφοροὶν τῶν lnfiznia 
" 1 , ; jura 
ὑπάτων. τῶν μὲν yop ὑπώτων ἑκωτέρῳ, δώδεκα re-diduto- 
! ? D: ͵ d 3) ; ' , ris. 
“λέκεις ἀκολουθοῦσι, τούτῳ d émoci καὶ τέτ]αρες. 
Ὁ ud bad [4 
βκώκθνοι μὲν ἐν πολλοῖς προσδέονται τὴς συγκλήτου 
' mw. ^ » γι e 
πρὸς τὸ συντελῶν mee ἐπιβολάς" οὗτος δ᾽ ἐστὶ 
“ , 4 kal j ; 
αὐτοκρώτωρ στρωτηγὸς. CU κατασταθέντος πορα- 





Ἱ 
Y 





005 


χοῆμω 


5. μεγαλείως. μεγάλως Aug. Reg. A. 6. Defetla utique videri debet 
orátio, quod inferto aíterifco indicavi. Supple πρὸς τὰς πολεμικὰς 
φείας, aut in eam fere feutentiam alia quedam verba, 7. Aux. 


ταύτην γε ἔχει edd. ex Bav. 


diem, ex quoTtaliam erat in- 
greffus, ad mare numquam 
accefferat, Ea victoria fupra 
modum leti Carthaginien- 
fts, omni ftudio atque con- 
tentione enitebantur necef- 
faria omnia exercitibus füp- 
peditare, qui in Italia atque 
in Hifpania rem gerebant. 
Romani vero dictatorem cre- 
ant Q. Fabium Maximum, 
virum & prudentia infignem 
& [ad res feliciter gerendas] 
eximiis a natura dotibus in- 
ftruCctum. Sane etiam me- 


moria noftra qui ejusdem 
ftirpis erant, /Maximt, pro- 
pter magnitudinem rerum 
ab illo feliciter geftarum, 
nominabantur. ἘΜῈ autem . 
inter Di&atorem € TURTUNN 
hec differentia; coniulum 
utrumque duodenze fecures 
comitantur: hunc, quatuor. 
& viginti. Et illis quidem 
ad multa perficienda, quae 
propofuerint, fenatus aucto- 
ritate eft opus: hic füi pla- 
ne juris eft imperator; quo 
renuntiato, extemplo omnes 
reliqui 
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ως ΩΙ 

CAN. 537 Xen διωλύεθαι συμίβαίνω ποσας τοὺς οἰρχοὶς, UM | 

τῇ Ῥώμῃ, πλὴν τῶν δημάώφχων. οὐ μὴν, ολλὰ med» : 

μὲν τούτων ἐν ἄλλοις ἀκριβεστέραν ποιησόμεθα τὴν — 

M. Mi- διωστολήν. “Αμῶ δὲ τὸ ῶ Διρτούφορι; 'ὠτέστησαν Iz- 3 

magiher arde d Μώρκον ἸΔινούκιον. οὗτος δὲ τέτωκται μὲν ' 

equiim. j,0 voy αὐτοκρύτορω᾽ γίγνετοι! δ᾽ οἷονεὶ διοίδοχος 2M 

τῆς οἰρχῆς ἐν τοῖς ἐκείνου περισπασμοῦ. ΠῚ 

ΧΧΧΨΊΠ, Ὁ δὲ ᾿Αννίβας κωτὼ βφωχὺ μετοιϑεὶς τὴν παρ: ἢ 

vinis ἐμβολὴν. ἐνδυὲ ΠΟΥ Τῇ age τὸν bons Xégat" 2 : 

ha Ἥ καὶ τοὺς μὲν ἵππους ἐπλούων Τοῖς ποιλωιδῖς, ees i 

nibl δορὶ τὸ πλῆϑος, ἐξεθερόπευσε τὴν κοφεξίον αὐτῶν, 

καὶ τὴν ψώῥραν. “αρωπλησίως δὲ καὶ τῶν. sidera 

τοὺς μὲν τραυματίας ἐξυγίασε, τοὺς δὲ ^à roUS 

εὐέκτας παφεσκεύασε κα) προθύμους εἰς τος xe 

φερομένας χεείας. Διελθὼν δὲ καὶ κατωφϑείρας 

τήν τε Tigaues hi καὶ τὴν ᾿Αδριανὴν, 7 ὅτ, δὲ τὴν 

“Μαξῤῥουκίγην καὶ Φρεντωνὴν χώραν , dent σοιού- 

τ΄ μένος 


LXXXVIII. τ. Ὁ δὲ ᾿Αννίβας. ᾿Αννήβας δὲ Vat. Flor, dg. Rad. 





regione ad mare Adriaticum uk 
moras trahebat. piae td 
tei veteribus vinis, 
ibi zn: gna copia, diligent 
lavane, intemperie: eque 
liberavit. - Similiter ὅς di 
tes, vulneratos quidem pus 
fanandos curavit; reli s 
vero habitiores reddidit, & 
alacres paratosque ad ea quae. 
reftabant certamina. Vbi 
deinde pertranfüt devafta- 


reliqui magiftratus, tribunis 
plebis exceptis, poteftate ex- 
eunt. Verum de his alibi 
accuratius & magis difüa- 
€ius verba faciemus. Si- 
«mul cum Fabio di&atore, 
ditus eft I/[agifter equitum 
JW. Minucius. ἘΠῚ autem 
. AMagifier equitum | imperio 
uidem di&atoris fübje&us; 
fed eo alibi occupato, in 
jus locum quodammodo 






uccedit. 
88. Hannibal, modicis i S 
tervallis caftra mutans, 


vitque Prataiianum, ὃς Ha- 
drianum agrum, mec non 
dMMarracinorum & Frentano- 


yum 





 OBELLVM PVN.II IN ITALIA. 587 
| — 
1 / € PEEL! Me ! 
suene τὴν πορείαν ὡς ἐπὶ τὴν Ἰωπυγίαν. Ἢς dig- A rd 
res par- 


φημενης εἰς τορῶς ὀνομασίας» καὶ TOY μὲν ia d Apu- 


liz. 
Μεσσαπίων, εἰς “πρώτην 


᾿ρευομένων Δοωυνίων., τῶν δὲ Μ 
- φένέβαλε τὴν Δαυνίων. ορξοίμενος δὲ ταύτης clo 
Λουκερίας, οὔσης ἀποικίας Ῥωμοίων, ἐπόρϑε; TijyLuceria. 
expe. μετὰ δὲ ταῦτω ποταστρατοπεδεύσας epi 
TG καλούμενον Ἰβώγιον. ἐπέτφεχε χὴν Agyognzua- Vibo- 
γὴν» καὶ πᾶσαν cocos ἐλεηλοτει τὴν Δαυνίων 
7Ὲν à καιρῷ ne] Φάβιος, μετοὶ s τήν perat Tota iy $ xs 
i.Ser- 
t'OU- συνγοίρηηοντος vilium 
| ueoveryeapévr oy οὔρων kis eig 
εστρωτοπέδων. συμμίξως δὲ ve cun ᾿λρυμίνου βοη- 
᾿ϑούσοις duy. Lema. πτεοὶ τὴν Δαυνίων, Τνοώϊον μὲν τὸν 
ὑπάρχοντος ὑτρωτηγὸν οἰπολύσως τῆς ποτα γὴν 
στρατείως, ἐξωπέστελε μετοὶ παρωπομττῆς εἰς τὴν 
Ῥώμην᾽ ἐντειλομενος, ἐών τι κατοὸ Qoi ico 


σας τοῖς Θεοῖς, ἐξώρμησε μετο 


(7607 
Φ [477 


^ Ὁ "2 e 
κά! τῶν ἐκ ToU κάθου 


κινῶν. 
7M 


3. ds ἐπὶ τὴν. ds τὴν Ἰαπυγ. alique e, iidem i7vt. Flor. Aug. 
Rq. A. 4. Ῥοβ ngocaryog. Δουνίων, exciaife verbz τῶν δὲ Τίευα 
esriey cenfuit Cluver. 6. '38. τον. Οἰὐβώνιον Er. Aum. Reg. 4. 
Οὐβίνιον, Vibinum, fufzicatus eff Holfien. "1 2riwiov Gr: 2, 


bat, ferebat. Per idtempus 
& Fabius , :cito raa2ziftratu, 


rum fines, in Zpuliam avet- 
tit iter. ἘΠῚ autem Apulia 





(quam Zagygiam Greci vo- 
cant)tribus nominibus diftin- 
&a: partemque illius aliam 


- habent qui dicuntur Dau; 


aliam Mef/apii. Earum var- 
tium Zarnibal primzm petit 
Dauuiam: orfüsque in hac 
a Luceria, Romanorum co- 
lonia, agros perpopulatus 
eft. Deinde circa Zibonium 
caftra locat; indeque Zrpos 
& univerfam Dauniam age- 


poft facra dis fafta, cum 
equitum magifro, & qua- 
tuor novis lenionibus, quae 
pro tempore confe: riptz fue- 
rant, uroe egreditur. Qui 
quum circa. Vauniorz:ai fines 
copiis, quze A: imino fuppe- 
tias venerant, fuas junxiffet; 
Cn. Servilium confalem ter- 
reftri militia folutum, Ro- 
mam cum comitatu dimifit: 
dato ei mandato, ut, fi quid 

mari 
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—ÁÀ ; " E ULM Uu 
A.V. 537. ταὶ Καρχη CY4Ch, βοηϑᾶν «es τοῖς ὑποπίπτουσι καί- 


Fabius Bee αὐτὸς δὲ μετὰ TOU συνάρχοντος, 
Hannibal 
ad Aecas. τὰς 


LXXXIX. 


Caute 
verfatur 
Fabius. 


POLYBII HISTORIAR. III. 88. 80. 


᾿Αννίβας δὲ, συνεὶς τὴν παρουσίαν τ TOU Φαβίου, 
καὶ βουλόμενος ἐξ ἐφόδου Ko TOUT Nott TOUS ὑπ- 


«εναντίους" ἐξαγαγων τὴν δύναμιν, καὶ συνεγίϊσως 
τῷ τῶν Ῥωμαίων χώρωκι, παρετάξατο. "X, 


, )δ M , , Eu , T 
viva μείνας, οὐδενὸς ἐπεξιόντος, αὖϑις οἰνεψώρησεν 


εἰς τὴν ἑαυτοῦ παρεμβολήν. 


γνωκὼς. μήτε maga eed pire διακινδυνεύειν, - 
ore tC, δὲ πρῶτον καὶ μάλιστα τῆς σφας ὦ 
Aes τῶν ὑποτατ]ομένων, ἔ ἔμενε βεβαίως ἐπὶ τῆς 


διαλήψεως ταύτης. τοὺς μὲν οὖν οἰρχοὶς κωτεζξρο.3 
y&To , καὶ παρεῖχε λόγον. ὡς οὐποδεδοιλιακῶο,, 


^ 


καὶ 


καταπεπληγμένος τὸν κίνδυνον" τῷ δὲ χρόνῳ “παν- 


τὰς ἠνώγχασε παρομολογῆσοι καὶ συγχωρῶν, ὡς 


9. Αἴκας edidit Gron. ex patris emendatione, Ante eum en. g misti 


omnes Aiyas. 

mari Carthaginienfes move- 
rent, quo res vocaret, auxi- 
liatum iret, lpfe cum ma- 
giftro equitum, acceptis le- 
gionibus, circa ecas, (id 
loco nomen eft,) in confpe- 
&€u hoftium, paullo amplius 
fex millium intervallo, ca- 
ftra ponit. 

89. Hannibal, poftquam 
adveni[fe Fabium fenfit, ut 
primo impetu hoftem perter- 
refaceret, educit, ac prope 
Romanorum vallum aciem 
inftruit. Ibi aliquamdiu mo- 


y 
oUTeE 


ratus, nemine siti fe 
prodeunte, in caftra redit, 
Pubius enim, qui apud fe 
conftituerat, nihil temere 
audere, neque preelii aleam 
fübire, fed przecipue & ante 
omnia fuorum fecuritati con- 
fulere, in fuüfcepta fententia 
conítanter permanfit. lgi- 


tur initio quidem fpretuseft, — 


vulgo omnibus di&titantibu " 
meticulofum eum evapi ge 
qui pugnam horrer. 


χρόνον δὲ, 


Ὁ γορ Φάβιος, vam 


παραλαβῶν9 | 
δυνάμεις, εἰντεστφατοπέδευσε τοῖς Καρχηδονίοις 
ze τος Αἰκας καλουμένως, ἀπέχων τῶν πολεμίων. 
περὶ πεντήκοντω σταδίους. 


τ 
ἊΝ 


n 
Y 


- 


BS 


dem vero confeffionem ME E 


omnibus, manus dare coa- 
&is, 





ITALIA. 
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j — ας 
οὔτε νουνεχέστεθρον , οὔτε φρονιμώτερον οὐδένοω δυνω- Δ.Ν.537. 
τὸν ἣν χρῆϑϑαι τοῖς τότε περιεστῶσ, καιροῖς. ταχὺ 
δὲ καὶ τὸ πρώγματα προσεμωρτύρησε τοῖς λογισ- 
sie αὐτοῦ. καὶ τοῦτ᾽ εἰκότως ἐγένετο. Tes Mn Meu 
y«e τῶν ὑπεναντίων δυνάμεις συνέβαινε yeyopvoccd ej bacur Fa- 
μὲν ἐκ τῆς “πρωτής ἡλικίας συνεχῶς ἐν τοῖς πολεμι- 
κοῖς" ἡγεμόν, δὲ χρῆϑ)α! συντεθρωμμένῳ σφίσι, καὶ 
“παιδομωϑὲ πεοὶ ves ἐν τοῖς ὑπαίθροις χρείας" 
ὀνενικηκένα! δὲ πολλὸς μὲν ἐν Ἰβηρίᾳ μάχας, δὶς δὲ 
“Ῥωμαίους ἑξῆς καὶ τοὺς συμμάχους αὐτῶν" τὸ δὲ 
μεγιστῷ. οἰπεγνωκότας πάντα, μίων ἐλπίδα ξ eX, 


; : BELLVM PVN.II IN 


στῆς σωτηρίας , τὴν ἐν τῷ νικῶν. περὶ δὲ τὴν τῶν 
Ῥωμαίων. στρωτιᾶν; ταναντίω τούτοις ὑπῆρχε. 
ἙΔιόπερ εἰς μὲν τὸν ὑπὲρ τῶν ὅλων κίνδυνον οὐχ οἷός 
T ἦν συγκωταίβαίνων, προδήλου τῆς ἐλατ)]ώσεως 
ὑπαρχούσης" εἰς δὲ τὰ σφέτερα προτερήματα τοῖς 


λογισ- 

LXXXIX. $. παιδομοανγὰ περὶ. grasdoja. moos Aug. 8. ὑπὲρ τῶν 
ὅλων ab V'fino adfcivit Co faub. Sciipti oinnes ὑπὲρ τῶν Νομ d- 

dev, quod ex τῶν ὁ μα ὧν corruptina effe ftite fifpicatus efe. Reisk. 














&is, expreílit, uon potui//e 
quemquam majori ratione 
auí prudentia talü tempore 
bellum adminiftrare. Sed & 
res ipf2enon multo poft ejus 
confilis teftimonium lucu- 
Jentum praebuerunt: δὲ me- 
rito id quidem. Nam ho- 
füum copize a prima juven- 
tute continuis bellis erant 
exercitat;oo; ezedemque du- 
cem habebant, qui a teneris 
annis inter ipfos femper vi- 
xerat, & jam inde a puero 
cafirenfis militize omnes ar- 
tes didicerat. Szepe etiam 
in Hifpania acie dimicantes 


vicerant; jamque de Roma- 
nis & eorum fociis duas bre- 
vi tempore victorias repor- 
taverant: quodque omnium . 
maximum eít, omni falutis 
fpe alia deftitutze erant, pre- 
ter eam, quam in vincendo 
ponebant. In Romano ve- 
ro exercitu fecus habebant 
omnia. Propterea Fabius 
fummam rerum univerfo pe- 
riculo committere non au- 
dens; certus, victoriam fe 
hofti traditurum, fi faceret; 
prudentia ufus fingulari, ad 
ea fe praefidia recepit, qui- 
bus nomen Romanum vince- 

bat ; 


—— --- 
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A.V. 527. λογισμοῖς ἀναχωρήσας, ἐν τούτοις δέτριβε, καὶ IM 


XC. 

Fabii 
prudens 
confi- 
lium. 


TOU ὧν ἐχείφιζε τὸν πόλεμον. ἦν δὲ τὰ προτερήμα-9.. | 


TO Ῥωμαίων, οκωτώτριπτος χορηγίω, καὶ Xena. 


ZAZS Sem 


N 


Διόχερ κατοὶ τοὺς ἐξῇ. χρόνου, ὁντιπαρῆγο 


τοῖς πολεμίοις ciet, καὶ σοὺς εὐκαίρους προκωτελώμ-. 


βανε τόπους κῶτοὶ τὴν ἐμπορίαν. ἔχων δὲ wwTHa 


γώτου TS χορηγίας a? ὄνους, οὐδέποτε τοὺς στρα- 
σιώτας 49i e πένητα οὐδὲ χωρίζεθθαι κἂν Dre 
ἐκ TOU χαφωκος" οἰϑρόους δ᾽ ἀεὶ καὶ συνεστφαμμέ- Ὁ 


νους τηρὼν. ἐφήδρευε σοῖς τύποις καὶ Juan. ao 


σολδλοὺς τῶν Sebeui, οποσπτωμένους, ὠπὸ τῆς. ἰδίας. 


παρεμβολῆς ἐπὶ τοὺς πφονομοὶς δι τὸ καταφρονῶν, 4 


ὑποχειρίους, ἐλώμβανε, καὶ κατέφϑαρε τῷ τοιούτῳ 


τούπῳ. ταῦτα δ᾽ gr cler, βουλόμενος ἃ ἀμ μὲν PRA 


9. Ῥωμαίων, 


τῶν Pop. Ang. 
Vat. Flor. Avg. Peg.A. ab;que &Q30vos. 


gimpévou δ 


Ibid. dei quis (fic) dipl. 


Sed. in Reg. A. .vocab. 


ἄφϑονος fige feriptum eft. ἀφϑονος χορηγία Bav. [θ᾽ ignorat dxa- 


τάτριπτα vel dxordreumros.. Viyunque janxit Cafaub. ἜΣ B. D E 


Ῥωμαίων ἀκατάτριπτξα, ἄφϑονος 
iin , aiterum b. 1. |o ἣν 


C. fic: προτερήματα. 
Mibi prius vocab. corrig 


bat: intra illa fe continuit: 
p illa bellum adininiftravit. 

rant autem preefidia, qui- 
bus vincebant Romani, haec: 
commeatuum copia, quae 
abfümi non poterat; & ho- 
minum multitudo. 

9o. Itaque femper deinde 
modico ab hofte. intervallo 
agmen e regione ducebat, 
loca opportuna & probe fibi 
nota occupans. Et quum 
a tergo commeatus abun- 
de fübveherentur; numquam 


pabulatum füos dimittebat 
neque ullam omnino. rece- 
dendi a vallo poteftatem eis 
faciebat; fed confertos & 


conglobatos femper fervans, - í 


locorum ac temporum occa- 
fiones circumfpe&abat. At- 
que ez ratione multos ex 


hoftibus, qui prae contemtu. ^ 
Romanorum longius a ca- & 


fis fuis pabulandi ca 


effundebantur, intereipiebat, ' 
concidebatque. Hoc autem 


eo confilio faciebat, ut & 
nüme.« 





"à 
LM 
E 
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E τόκους, 
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MA. 


ρισμένου πλήθους dA«Tleüv ejes τοὺς ὑπεναντίους" A-N-$37- 
jue δὲ τος τῶν ἰδίων δυνόμεων Ψψυχοὶς. “εροητ]η- 
μένας τοῖς ὅλοις, dub τῶν κωτῶ μέρος προτερημά- 
τῶν κωτοὶ βροχὺ σωμωτοποιεῖν καὶ πιροσλωμβάνειν. 


γ ἢ μὰ e; ,M 
δουσομῶς οἷος Y ἥν. 


Mts τούτων οὐδὲν ἢ ici. σύμψηφον δὲ τοῖς ὄχλο; 
, 
Φάβιον κωτελαλοι πρὸς πόν- 


“ποιῶν CUT OY, TOV μὲν ᾧ 


c » ^2 
TUS, ὡς σγενγως χρώμενον τοῖς 


i c ^2 € / L 
|n 56$ ὁλοσχερῆ δὲ κρίσιν ἐξ PIRA euyteera (oven 
Οὐ μὴν Μά κῳ ὙΞ τῷ συνοΐρ- Dictatori 
"i ist d di obtre&ae 
$ magifter 
equitum. 


πράγμασι καὶ νω- 


DSege' euros δὲ πρόθυμος Co ποοωβάλλεϑαι καὶ 
φῶς ἶ c ἡ ξ e] καὶ 


. ji 
7 graceoauyc: UYEUG;. 


Ci δὲ Καρχηδόνιοι, καταφϑείφαν- 


Samnium 


* ^ ! 
71ες TOUS σροςρημένγους τύσο RA ὑπερέβαλον TOV Peni in 
, 


5 
᾿Απέννενον" 


3 δ /, [Us 
οὐσῶν  EUOCH4OYOL , καὶ πολλῶν 


N , 
wet κωτώρσντες € 


“χρόνων οὐπολέμητον, 


E Ld ! "e E] Ó / 5» e 
£V ,"TOLCUTT ^ e0iouc'ic^ 7 GV οὐ κῶν ΖΝ M ωστε 


μήτε xeo; μένους. μήτε κ 


erae efgevrats , every δύ- 


eg τὴν Σοαυνῖτιν “χωθοῦν ,tranfeunt. 


tuin. 


Syadje τος λείως. κατέ idet, τον δὲ καὶ τὴν Οὐενοοῖν- Beneven- 


TG, 


XC. 8. Οὐενοαντάνην. δὲς misti. Οὐεναντάνην edidit Cafaub. 


numerum adveríar/jorum iis 
minueret, qui fübinge fe ab 
ilis feparabant; & {ποτ 
animos, in fuümmoee rei cer- 
taminibus ante victos, per 
partes vincendo refoveret 
ac recrearet. Ceterum, ut 
in cafüm univerfze dimica- 
tionis ex compacto veniret, 
adduci nullo modo poterat. 
At Minucio, equitum magi- 
firo, longe alia mens erat. 
Isenim ad militaris turbze ju- 
dicium fuam aggregans fen- 
tentiam, Zubio apud omnes 
obtreCtabat, tamquam fegni- 


ter atque ignave bellum ad- 


minitrant. pfe contra te- 
mere quidvis audere, & 
aleam przlii paratus erat 
fübire. Pani, agros, quos 
diximus, perpopulati, Zpen- 
tilium montem füperant, at- 
que in Samnium tranfeunts 
regionem cunctis abundan- 
tem rebus & bello jam pri- 
dem intaCtam: ubi tantam 


'commeatuum copiam nacti 


funt milites, ut quamvis 
utendo multa abfumerent, 
multa idem perderent, ex- 
haurire tamen przedam non 
poffent. Agrum preterea 
Beneveutauum , ubi colonia 

erat 


-———— --  - 


A.V.537. τούνην» Ῥωμαίων οὐπτοικίαν ὑπάρχουσαν εἶλον. Ἂ 
Venufia. χαὶ πόλιν Οὐενουσίαν, eurem Toy οὖσαν, καὶ πολ- 
λῆς καὶ παντοδαττῆς οἰποσκευῆς γέμουσαν. Ο; "s 
Ῥωμαδοι κατόπιν μὲν ἕίποντο συνεχὼς, μιᾶς, καὶ 
δυοῖν ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέχοντες, ders γε μὴν καὶ. 
cuz Aree τοῖς πολεμίοις οὐχ, οἷοί τε ἧσαν." 
Διόπερ ᾿Αννίβας, ὁρῶν τὸν Φαΐίβιον φυγομωχιοῦνταιο 
μὲν προδήλως, τοῖς δ᾽ ὅλοις οὐκ ἐκχωφοῦντα, τῶν 
ὑπαίϑρων, ὦ ὠῤμήσε τολμηφὼς εἰς τὰ πεεὶ Καπύην 1 
πεδία, " τούτων εἰς TOY προσαγορευόμενον Φαάλερ- | 
᾿ πεπεισμένος, δυοῖν ϑάτερον, 7 ἢ poison ! 
τοὺς πολεμίους οἀνογκούσειν , ἢ πᾶσι δὴ ἥλον ποιήσειν, 

ὅτι Qa TER. τῶν ὅλων, καὶ παραχωροῦσι Ῥωμαῖοι τῶν 
ὑπαίϑρων αὐτοῖς. οὗ Ὑγενομένου, KU TOT Nob feb ἤλιιο 
πὶζε τος πόλεις ὁρμήσειν πρὸς τὴν απὸ Ῥωμαίων 


Campa- 
nos cam- 


Hanni- 


bal. 
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8. Sufpeclum b. 1. momen Ὁ ὑενουσίαν, ex Livio in Titels "u- 
tandum cenfueruwt viri dodi, Sic foitaffe verum fuerit ar εχ 


στον, quod daut libri ommes: 


edidit Cafaub. An ergo: 'Telefiam, muris carens oppidum? | 


erat Romanorum, incurfant; 
Fenufiam item, muris pro- 
be munitam urbem, & mul. 


ta omnis generis fupelle&i- 


le refertam, capiunt. Ro- 
mani Poenos a tergo conti- 
nenter fequebantur, unius 
tamen aut alterius diei in- 
tervallo diftantes: propius 
accedere & pugnam cum 
inimicis capeffere nolebant. 
Itaque animadvertens Zan- 
nibal, Fabium pugnam qui- 
dem propalam detre&tare, 
ceterum a militia caftrenfi 


guam petere inftituit ,' & in 











οπό- i 


nain εὐτείχιστον eum m0 Perotto 


plane haud recul] auda- —— 
ci confilio campos ad Ca. 
his locum cui Fafermo no- — 
men eft: perfuafüs, duorum Ὁ 
alterum eventurum; ve] üt 
hoftes ad neceffitatem pra . 
lii adigeret; vel ut manife- 
ftum faceret omnibus, uni- 
verfam penes fe victoriam 
effe, & Romanos cun&is fibi 
locis cedere, quae extra mu- 
nimentaeffent. Quo fa&to, 
arbitrabatur, urbes metu per- 
culfas, a Romanis defeCturas. 

Nam 
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μένων αὐτῶν, οὐδεμίο σόλις ἀπέστη τῶν κατα T 


YN ITALIA. 


M 


Ἰταλίαν πρὸς Καρχηδονίους, ἀλλὰ διετήρουν τὴν. ΄σί- 


14στΤιν , καίπερ. ἔνιαι πώσχουσαι κακῶς. 


Ἐξ ὦ ὧν καὶ 


παρασημήναιτ᾽ ἂν τις τὴν κατάπληξιν καὶ κατα- 
»s , ^t € N ^ 
ξίωσιν παροὺ τοῖς συμμάχοις τοῦ Ῥωμαίων πολιτεύ- 


μᾶτος. 
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———————— 


n&máoraon. ἕως yoo τότε δυσὶ Mery ἤδη Ane n: V. 537. 


Nulla 


QV urbs Ita- 


lie defe- 
cit ad 
: Poenos. 


Οὐ μὴν, ἀλλ᾽ ὃ γε ᾿Αννήβας εἰκότως ἐπὶ τούτους XCI. 


«κατήντο τοὺς λογισμούς. τὰ yog πεδίῳ τοὶ κατ 


» , ^) i] ' 
Κωπσυήν ἐπιφανέστατα μὲν ἐστι τῶν κατῶ τὴν ἴτὰ 


.Situs & 
C opulentia 
planitiei 
7" Campa- 


λίαν. καὶ dux τὴν ὠρετὴν.» καὶ dux τὸ woes, καὶ): 
duc τὸ πρὸς αὐτῇ wee] τῇ ϑαλατ], καὶ τούτοις 
τοῖς ἐμπορίοις Xenodo , es ἃ σχεδὸν ὡποίσης τῆς 
οἰκουμένης κατατρέχουσιν οἱ πλέοντες εἰς Ἰταλίαν. 


? b: Ν 4 A 
3περιέχουσι δὲ καὶ vas ἐπιφανεστώτας καὶ καλλί- 


, MESE Ao Ἢ 
ἀστας πόλος τῆς ἱἹταλίας £y αὐτοῖς. 


Τὴν μὲν ye 


παρωλίαν αὐτῶν '“Σενουεσσωνοὶ καὶ Κυμαῖοι καὶ Δι- 


ΧΕΙ. 


πάση 5 malim cum Vyfino. 


Nam ad eum diem, etfi duo- 
bus przeliis victi Romani fue- 
rant, nulla tamen urbium 
Itali;e ad partes Carthagi- 
nienfium fe applicuerat: fed 
in fide omnes manebant, 
quantumvis premerentur ea- 
rum nonnulle. Ex quo in- 
telligi par eft, quanta admi- 
ratione atque reverentia Ro- 
manam Rempublicam focii 
 coluerint. 

91. Nequaquam vero te- 
mere id confilii ceperat Zan- 


J^ol. I. 


2. ἐμπορίοις. ἐμπορείοις Aug. Reg. A. 


καίαρ- 


Ibid. ὡπάσης. ἐκ 


nibal. 
Capuam pars eft ltali;e to- 
tius nobiliffima: regio bo. 
nitate atque amcenitate prze- 
cellens: ad hoc, mari adja- 
cens, & emporia ea habens, 
ad quae folent appellere, qui 
ex omnibus fere orbis par- 
tibus.,jn ltaliam navigant. 
Vrbes preeterea celeberri- 
mas pulcerrimasque talize 
continet, Oram enim ma- 
ritimam Campanize Sinuef/a- 
si, Cumani, ὃς Puteolani co- 


P p lunt: 


Nam píanilies circa - 
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———— ---- 


A.V. 537. καιωρχῆίται νέμονται. προς δὲ τούτοις NeozroNiT 0f, 
πελευτεῶον δὲ và τῶν Νουκερίνων ἔϑνος. τῆς δὲ jue-$ 

«X ^ ^M . ^ 

σογαίου. τοὶ μὲν πρὸς Toe ἄρκτους Καληνοὶ καὶ 

^ Ὁ M MEE ἊΝ 1 

Τιανῖται κατοικοῦσι" τοὶ δὲ πρὸς ἕω καὶ J&EGTMe ^d 

! L4 M , M ' ;, δὲ ^ j 

[Belav, Δαύνιοι καὶ Νωλανοί,. κατὰ μέσω 08 τὰ πε-ό 

e ^ Ὁ -Ψ À 

δία και συμβαίνει, τὴν πωσὼν ποτε μακωριωτα- 
“ » , 
Campi τὴν "yE'yovuicy πόλιν Καπύην. Ἐπιοκέστατος δὲγ 
i n ^ ψ NA.  - 
Phlegrai., αἱ παροὶ τοῖς μυϑογρώφοις ὁ περὶ τούτων τῶν πε- 

: : , N - 
δίων λέγεται λόγος" προσαγορεύεται δὲ καὶ ταῦτα- 
Φλεγρωω, καϑώπερ καὶ ἕτερω τῶν ἐπιφανῶν πε- 

| , * 

δίων" ϑεούς γε μὴν μάλιστω περὶ τούτων εἰκὸς ἠρι-᾿ 
' ἃ ᾿ N , ' ' H * ELE τ - Pus j 
κέναι. οἷο TO καῆλος καὶ τὴν ὠρετὴν αὐτῶν. — AA 

^ "s ' ? ' di Ὁ N δ P p 
δὲ τῶς προειρημένοις , οχυρο Ooxes καὶ θυσέμίϑολω 
' 3 A] di y ἈΝ L] ^ 9 , 7 E ^ 
τελέως Evo τῶ πεοιο τῶ μὲν γῶρ JOLAQUT I S TO 
᾿ , ^ à 
δὲ πλέον ὄρεσι μεγώλοις πάντῃ καὶ συνεχέσ, πϑριέ- 








χεται, δὲ ὧν εἰσβολαὶ τρῶς ὑπάρχουσι μόνον ἐκ τῆς 


μεσο- 


$. Καληνοὶ. Miti Θ᾽ edd. ante Cafanb. duplicaut X. lbid. Tiaviraj. 
Sic Vat. Flor. Vvfin. Aug. Reg. A. Perperam 'Tvavira edd. ex Bav. 


Re&ius forct Τεανῖται. 


Ibid. Δαύνεοε cim Holflenio in Kaou- 


9ivo: videntiv mutandi, 8. δυσέμ βολὰ correxit Cafanb. ducéxEo- 


Aa eff in msstir. 


lunt: item JVeapolitani, & 
noviffimi omnium ZVucerini. 
In mediterraneis ad feptem- 
trionem funt Caleni & qui 
Teanum habent: ad ortum 
& meridiem Daunii [ immo 
Caudini | & Nolani. In me- 
diis campis fita Capua urbs 
eft, quae omnes alias feli- 
' citate quondam  füperabat. 
Eftque adeo cumprimis pro- 
babile, quod in fabulis de 
hifce campis narratur: nam 
& hi quoque Phíegrai cam- 
pi nominati funt, quemad- 


modum & alii praecipua bo- - 
nitate infignes: & fane de 
his potiffimum deos inter fe 
pugna[fe fimile vero eft, pro- 
pter eorum preces 
praeftantiam. : Accedit ad ea 
qua diximus; quod natura ἢ 
fua hzc loca funt munita, — 
& in hos campos aditus eft 
difficillimus: cinguntur enim 
ex aliqua parte mari, ex ma» 
jore vero montibus ubique - 
magnis & continuis; per 
quos venientibus ὁ mediter- 
raneis tres dumtaxat viv pa- - 
tent, - 
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ο μεσογαίου, στεναὶ καὶ δύσβατοι" μία μὲν ἐπὸ τῆς. 577. 
Σαυνίτιδος, δευτέρω δὲ ἡ ἀπὸ τοῦ Ἐριβανοῦ, ἡ δὲ irl 
κατάλοιπος οπὸ τῶν κατοὶ τοὺς Ἰοιπινοὺς τόπων. 
τοδιόπερ ἔμελλον εἰς ταῦτω κωταστρωτοπεδεύσωντες 
ὥσπερ εἰς ϑέωτρον οἱ Καρχηδόνιοι, καταπλήξεθαι 
μὲν τῷ παραλόγῳ πάντας, ἐκϑεωτριδν δὲ τοὺς πο- 
λεμίους Φυγομαχοῦντας" αὐτοὶ δὲ ἐξ ὁμολόγου ^st 
γήσεσ)α! τῶν ὑπαίθρων κρατοῦντες. | 
᾿Αννίβας μὲν οὖν. τοιούτοις χρησάμενος λογισ- Lor 
μοῖς, καὶ διελθὼν ἐκ τῆς Σαυνίτιδος τοὶ στενοὶ κατοὶ jus. dbi: 
τὸν Ἐριβιωνὸν. καλούμενον λόφον, κατεστρατοπέ- 5 
δευσε παροὺ τὸν Οὔλϑυρνον ποταμὸν, ὃς σχεδὸν δι. Hannibal 
εχῶ dinge τὰ προειρημένα στεδία. καὶ τὴν "μὲν aég- ari. 
ἐμβολὴν ἐ ἐκ τοῦ πρὸς τὴν Pow μέρους ἔχε, τοῖς — 
ΡΡ 2: | δὲ 


9. Ἐριβανοῦ. Ἐφεβιανοῦ ex feqq. boc loco pofuit Editor Liyfienfis. 





Abfunt autem fex illa verba δευτέρα δὲ ἡ ἀπὸ τοῦ 'EgiffavoU a 
veteribus omnibus codd. excepto Bav. Et videtur vtique alind quid b. 1. 

fcripfi, iffe Polybius : fortaffe δευτέρα δὲ ἡ ἀπὸ τῆς Λατίνων χώρας. 
Ibid. Ἰοιπινοὺς. Sic edd. cum inistis,. Redlius Ἱοπινοὺς. ᾿ 


XCII. r. 


᾿Εριβιανὸν. Ἐρεβιακὸν Vb. Ὑρφεβεανὸν vel Τφεβιεανὰν 
μια fumt wiri dodi. Ibid. O2AS8vevov. 


Correxi mendofm 


"ASvovoy, quod babent vulgo oue. bid. διαιρεῖ, διαιφείται VÀ at. 


Flor. 


tent, ezeque Un: & diffi- 
ciles. 


bano; | an e Latio? 1 poftre- 
ma ex Jirpinis. Quamob- 
rem fperabant Carthaginien- 
fes, fi eam partem talize, 
ceu quoddam theatrum, in- 
fiderent, ipfa inopinati cafus 
novitate omnes iri perterri- 
tum: & quafi in fcena fe 
hoftium ignaviam detre&an- 
tium pugnam, effe publica- 
turos: quum interim dubi- 


Prima eft, qua veni-: 
tur e.Samnio; altera ex Eri- 


tati effet. nemo,: quin 
omnia, quze extra munimen- 
ta forent, in poteftatem ipfi 

haberent. 


92. Hzc igitur cogitans 
Hannibal, pottquam e Sa- 


mnio ad Eribianum collem, 
.quem vocant, fauces trans- 


δε; propter amnem Ful- 
iurmum, qui medios fere 
campos quos diximus fecat, 
ab eo latere quod Romam 
fpe&tat, caftra communivit: 

unde 


---.ὄ ----ὕ.....-.- 


ΑΚ. ς E δὲ 


Hannibal 
' vaftat 
Campa- 

niam, 


parum 

impe-. 
diente 
Fabio. 
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προνομοῶς πᾶν ἐπιτρέχων inge τὸ πεῦίον 


εδεῶς. Φαβιος δὲ κατεπέπληκτο μὲν τὴν ἐπιβολὴν 3 
καὶ τόλμαν τῶν ὑπεναντίων. καὶ οὕτω δὲ μᾶλλον 


ἐπὶ τῶν κεκριμένων ἔμενεν. 


Ὁ δὲ συνώρχων αὐτοὺς 


Μάρκος, καὶ πάντες οἱ κατοὶ τὸ στρατόπεδον Xi- 


"λίαοχοι καὶ ταξίαρχοι, νομίζοντες ἐ ἐν καλῷ τοὺς πο- 


λεμίους ἀπειληφέναι , σπεύδειν & ᾧοντο diy καὶ συν- 
iz vem εἰς Tob πεδία, καὶ μὴ περιορὰν τὴν ἐπιφανε- 
στάτην χώραν δγουμένην. Φάβιος δὲ, μέχφ, μὲν: 
τοῦ Cuyo τοϊς τόποις, ἔσπευδε καὶ συνυπεκρίνετο 
τοῖς προθύμως καὶ φιλοκινδύνως διακειμένοις., ἐγ{:-6 
cas δὲ τῷ Φαλέῤνῳ; ταῖς μὲν παφωρείοις ἐπιφαι- 
νόμενος, αντεπαφῆγε τοῖς πολεμίοις, ὥστε μὴ δοκῶν 
τοῖς αὐτῶν συμμώχοις ἐκχωρεῖν τῶν ὑπαίθρων" εἰς 
δὲ τὸ πεδίον οὐ καϑίεε τὴν δύναμιν, εὐλαβούμενος 
τοὺς ὁλοσχερῶς κινδύνους, di τε ταὶς hides i 


αἰτίας, 


3. καὶ οὕτω δὲ, τοιούτῳ δὲ Vut. Flor, γι. Aug. Reg. A. 


unde fine periculo regionem 
omnem populationibus de- 
vaftabat. Cujus confilii au- 
dacia turbabatur quidem Fa- 


bius; fed tanto etiam ma- 


gis in propofito perfeveravit. 
Collega vero F abii, Minu- 
cius, & omnes cum eo to- 
tius exercitus tribuni ducto- 
resque ordinum, rati, loco 


opportuno hoftem effe de- 
prehenfüm , fumma conten- 


tione feflinandum in Cam- 
paniam cenfebant, meque 
committendum, ut nobiliffi- 


πᾶ ]tali:e pars impune de- 


vaftaretur. Fabius, quoad 
quidem im ea loca perve- 


niffet, feftinato agmen du- 
cens, eamdem cum ceteris 
alacritatem .& pugnae avidi- 
tatem fimulate pr:e fe fere- 
bat. Vbi vero agro Falerto 
appropinquavit , fecundum 
montium latera exercitum 
oftendens, quantum hoftis 
in planide progrediebatur, 
tantum ipfe e regione pro- 
cedebat; ne fociis videren- 
tur Romani metu hoftis in- 
tra munimenta concedere 
coacti. In squum vero co- 
pias numquam deducebat; 


a juftis przeliis fe abftinens, 


cum ob eas quas commetno- 
ravi cauffas, tüm quia fine 
contro- 
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ant in 
eu Tice , καὶ due τὸ προφανῶς ἱπποκρατῶν “αφοῦ ΙΝ. $37. 
βπολυ τοὺς ὑπεναντίους. ᾿Αννίβας δὲ, ἐπειδὴ κατα- 
σθράσοας τῶν πολεμίων, καὶ κωταφϑείρας πᾶν τὸ 
7? , , Ὁ 
* - φρεθίον.. ἤθροισε Aere ὥσπετον πλῆθος, ἐγίγνετο 
A] 5 1 , NN ^ * 
ϑπρος ἀναζυγὴν" βουλόμενος pa καταφϑέιροι τὴν 
λοίαν » cM εἰς τοιοῦτον ὠπερεσοα)αι! τόπον. ἐν ὦ 
καὶ τὴν παραχειμασίαν. δυνήσεται ποιήσαϑϑαι" ivo 
μὴ μόνον κατοὶ TO “παρὸν EUG LOU. , οἰδλοὶ καὶ συνε- 
τὼ 3, ^ , τ 
χῶὼς δωψίλοων ἔχῃ τῶν ἐπιτηδείων τὸ στρατόπεδον. 
76) de "m2 ? ^2 ' » ^ c . 
Yo(Da/240s θὲ, κατανοῶν ew ToU τὴν ἐπιβολὴν, oTi Wee Βεδευδη 
δ E n ͵ Ὁ , Hanniba- 
χειρίζεται ποιέλάϑαι! τὴν ἐποίνοδον ἧπερ ἐποιήσατοι inüdis: 
γ᾽. C f n m", ι ,  ftrüit Fà- 
καὶ τὴν ἐσοδον᾽ καὶ ϑεωρὼν τοὺς τόπους στενοὺς} ας, 
3) M LM ^ ? Ὁ * 5 1 z 
. evrus , καὶ καϑ' ὑπερβολὴν suQveie πρὸς ἐπίθεσιν 
? 5 Ὁ ^ ^» 
uz αὐτῆς μὲν τῆς διεκβολὴς περὶ τετρακισχιλίους 
, / Ὁ , 
ες ἐπέστησε, παρακαλέσας χοήσαδ)αι! τῇ προϑυμίω 
ἥ ᾿ Ὁ NR. Ὁ 4 "n iuo 
σὺν καιρῷ, μετοὶ τὴς τῶν τόπων εὐφυΐας" αὐτὸς δὲ" 
^ AA ' » Ὁ ὃ ͵ 3 , L4 
v0 πολὺ μέρος ἔχων τῆς ὀυνώμεως , ἐπὶ TiyO6. Ao QQoy 
ς ' Ὁ Ὁ 
ὑπερδέξιον πρὸ τῶν στενῶν κατεστρατοπέδευσε. 
Pp, Ieeec- 
$8. ἄσπετον. ἄπλετον Vat. Flor. Aug. Reg. A. 














NS ON, TUA MP PEINT "imn ΩΝ 


controverfia longe melior 
equitatu Pcenus erat. . Zamn- 
nibal, tot indignitatibus ten- 
tato hofte, univerfam Cam- 
paniam perpopulatus, prze- 
daque immenía coacta, ad 
movenda caftra fe compara- 
bat. Cupiebat enim prze- 
dam captam non perdere, 
fed alicubi in tuto collocare, 
ubi etiam hibernare poffet; 
ut non in przefens tantum 


' largam genio indulgendi co- 


piam.fuus exercitus babe- 
ret, fed porro etiam omni- 
bus rebus neceffariis abunda- 
ret, Fabius, confilium Poe- 


ni animadvertens, eadem 
qua intraverat via redire co-: 
gitantis; reputansque angu- 
füias locorum, ad impetum 
ex infidiis faciendum inpri- 
mis opportunas; quatuor 
fuorum millia ipfum locum, 
ubi tranfeundum erat, infi 
dere jubet; hortatus, uf, 
commodum nunc tempus 
naCi, alacritate fua fimul 
cum opportunitate locorum 
uterentur: ipfe cum majori 
exercitus parte, in colle, qui 
iisdem angultiis ab introitu 
imminet, confedit. 

a Quum 


' Fabiical- ; 
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Παρωγενομένων dà τῶν Καρχηδονίων, καὶ Trowj- — | 
σωμένων τὴν παρεμβολὴν ἐν τοῖς ἐπιπέδοις ὑπ᾽. αὐ- | 
τὴν τὴν παρώροιων" τὴν μὲν λείαν en TOY ἤλπισεν ' 
ἐδηρίτως περισυρέεν , ὡς δὲ τὸ πολὺ καὶ τοῖς ὅλοις 
πέδας ἐπιθήσειν, dic τὴν τῶν τόπων εὐκαιρίαν. xoa 
δὴ πεοὶ ταῦτα καὶ πρὸς τούτοις ἐγίγνετο τοῖς δια-. 
βουλίοις., διονοούμενος πῇ καὶ πῶς χρήσεται τοῖς 
τόποις, καὶ τίνες καὶ πόϑεν πρῶτον ἐγχιϑρήσουσι. 
τοῖς ὑπεναντίοις. ᾿Αννίβας di, ταῦτα πρὸς v3 
ἐπιοῦσαν ἡμέραν παρασκευαζομένων τῶν πολεμίων, 
Indias συδαογιζόμενος ἐκ τῶν εἰκότων, οὐ δέδωκε χιρόνον οὐδ᾽ 
lide εἴα. οναστροφὴν ταὶς ἐπιβολοὺς αὐτῶν. ἀνωκαλεσάώμενοςα 
QUU- δὲ χὸν ἐπὶ τῶν Aerrcveyioy τεταγμένον ᾿Ασδρούβαν, 

παρήγίελε λαμπάδας δεσμεύειν ἐκ τῆς ξηρὰς καὶ 
παντοδωπὴς ὕλης κατοὸὶ τάχος ὡς πλθστας", καὶ 
τὼν ἐργατὼν βοῶν ἐκλέξαντας ἐκ πόσης τῆς λείας. 
τοὺς εὐρωστοτάτους εἰς δισχιλίους, ἀϑροσαι πρὸ 
/— Tile 
. XCHI.. 3. Poff τῶν εἰκότων, ex Suida forfan inferenda verba τὸ συμ- 


ησόμενον. 


93. Quum adveniffent Car. 
thaginienfes, & in equo füb 
ipfis montis radicibus caftra 
commmuniffent ; praedam qui- 
dem fine ullo difcrimine eis 

fe erepturum Romanus fpe- 
rabat, fed fimul etiam maxi- 
m: parti totius belli finem 
impofitarum in tanta loco- 
rum opportunitate. "lotus 
igitur in his rebusatque hu- 
jusmodi confiliis erat Fa- 
bius : quze loca eligeret, quo- 


niodo ad infidias militem lo- ἡ 


caret, quos & unde primum 
in hoftem cooriri .juberet, 


deliberans. Sed quum in 
diem fequentem fuos ap- 
paratus referrent Romani; 
Hannibal, conje&ura. rem 
aflecutus, ad exfequenda, 
quze cogitaverat hoftis, tem- 
pus atque otium non dedit. 
Quin, accito Z//drubale, ὮΝ 
rarum militarium przefecto, 
negotium dat ilii, ut faces 
quam plurimas raptim con- 
ficiat ex colligatis fafcibus 
lignorum ficcorum cujus- 
cumque generis, felectos- 
que ex univerfa praeda boves 
operi affüetos, ad bis mille, 

quam 
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| M 
«τῆς παρεμβολῆς. γενομένου δὲ τούτου, συναγαγών A.N. 537. 
ὑπέδειξε τοῖς λειτουργοῖς ὑπερβολήν vive μεταξὺ 
καμένην τῆς αὐτοῦ στρωτοπεδείοις Rar] τῶν στενῶν, 
δι ὧν suce moria τὴν πορείοιν᾽ πρὸς ἣν ἐκέλευε 
προσελαύνειν τοὺς βοῦς ἐνεργῶς καὶ μετὰ βίας, 
ὅτων δοθῇ τὸ παράγίελμω, μέχρι συνώψωσ, τοῖς 
δσῴκροις. μετοὶ δὲ τοῦτο, δενπνοποιησαμένοις ἀναπαύε- 
σῶσαι καϑ' ὧραν παρήγίαλε πᾶσιν. “Δμα δὲ TÀ Boves 
κλῖναι τὸ τρίτον μέρος τῆς νυκτὸς, εὐθέως ἐξηγεκοτεῖνις. 
τοὺς. λειτουργοὺς, καὶ προσδῶν ἐκέλευσε “πρὸς τῶ 
βκέρωτα τοῖς βουσὶ τος λαμπάδας. ταχὺ δὲ τούτου 
γενομένου di τὸ πλῆϑος, ὠνάψψαι παρήγίοιλε πα- 
σας, καὶ τοὺς μὲν βοὺς ἐλαύνειν καὶ προσβάλιειν 
πρὸς ταῖς οἰκρωρείας ἐπέταξε. τοὺς δὲ λογχοφόρους 
κατόπιν ἐπιστήσας τούτοις. ἕως μὲν τινος συνεργέϊν 


 HELLVM ΡΥΝ, 11. 





P. ’ & cj Y à , 
“παρεκελεύετο τοῖς ἐλαύνουσιν" ὅταν δὲ τὴν πρώτην 
y c s ; * Ὁ b. 
emat ὁρμήν λάβῃ TO ζῶα, παρφατφέχοντας 70006 
τὸ πλώγιοι, καὶ συγκρούοντας ἅμα τῶν. ὑπερδεξίων 


Pp4 





eyTz- 


quam robuftiffimos, pro ca- 
Ítris cogat. Quod ubi fa- 
Cum eft, operis militaribus 
medium . quoddam jugum 
oftendit inter caftra fua ὧς 
angufiias, per quas tranfitu- 
rus erat: eo boves naviter 
ac per vim agi, poftquam 
fignum eflet datum, jubet, 
donec ad cacumina foret 
perventum. | His mandatis, 
ccenare & ad quietem fe 
tempeftive recipere omnibus 
precipit. Deinde tertia no- 
Cis vigilia jam inclinante, 
operas primum educit, & 


boum cornibus faces alligari 
imperat. Quod quum pro- 
pere propter multitudinem 
miniftrorum effet peractum, 
faces omnes accendendi fi- 
gnum dat, & armenta in ad- 
verfos concitandi montes. 
Horum a tergo jaculatores 
fequi jubet, datque eis m»n- 
datum, ut operas, quae bo- 
ves agebant, aliquantifper 
adjuvarent; fed ubi primum 


ad curfum fe armenta inci- 


tarint, ad latera devertant, 
& cum ftrepitu concurren- 
tes loca füperiora invadant, 

fum- 


—————— 


δου 


POLYBII HISTORIAR. 111. 93. 94. 


A.N. 537: εἰντέχεδθαι τόπων, καὶ | προκωταλαμβαίνειν TOS ἀκρω- 
eeias , ἵνώ παρωβεοηϑῶσι καὶ συμπλέκωνται τοῖς πὸο- 
, ^ Y b £ 

λεμίοις, écv που συνωαντῶσι πρὸς τοὺς ὑπερβολάς. 
κ 4 s κ ^2 ».A7 3 κ ^2 1 
Κατα δὲ τὸν καιρὸν τοῦτον, αὐτὸς eive Doy meo. 
τὰ μὲν τὸ agio τῶν ὅπλων, ἐπὶ δὲ τούτοις τοὺς 
ἱππεῖς, ἑξῆς δὲ τὴν Man, ἐπὶ δὲ πᾶσι τοὺς Ἴβηρας 
καὶ τοὺς Κελτοὺς, ἧκε πρὸς το στενοὶ καὶ ταὶς διεκ- 


XCIV. 
Fallun- 
tur Ro- 
mani. 


βολάς. 


Τῶν à: Ῥωμαίων , οἱ μὲν ἐπὶ τοῖς στενοῖς Φυλάε. 
τοντες, ἅμα τῷ συνιδῶν τὼ φῶτα προσβάδλοντω 
πρὸς τας ὑπερίβολοὶς, νομίσαντες ταὐτῇῃ ποιδιάϑαι 
viv ogamv τὸν Αννίβαν, ἀπολιπόντες τος δυσχω- 
ρίας, παρεβοήϑουν τοῖς ὥκροις. ἐγίζοντες δὲ τοῖς: 
βουσὶν, ἠποροῦντο due τὰ φῶτα, μέζον τι τοῦ συμ- 
βαίνοντος καὶ δανότερον ανωπ λαίτηοντες καὶ id eil 
δοκῶντες. ἐπιγενομένων δὲ τῶν λογχοφόρων, οὗτοι 
μὲν βεαχέω “πρὸς αἰλλήλους αἰκροβολισώμενοι, τῶν 
βοῶν αὐτοῖς ἐμπιπτόντων, ἔμοναν διωστάντες ἐπὶ 


fummaque juga occupent: 
ut, ficubi in iis hoftes oc- 
currant, in eos incurfent, & 
manum cum illis conferant. 
Eodem tempore ipfe, inftru- 
&o agmine, ita ut przecede- 


ret gravis armatura, tum fe- 


querentur equites, poft hos 
prado, denique noviffimi 
omnium Hifpani & Gaili, ad 
fauces atque tranfitum per- 
rexit. 

94. Romani; qui ad tranfi. 
tum faltus locati erant, ubi 
ignes ad juga accedentes 


τῶν 


confpexerunt, ea tranfire 
Hannibalem rati, relictis an« 
guítiis ubi in ftatione erant, 
ad fumma juga accurrunt. 
Sed appropinquantes ad bo- 
ves, quid rei eífent ifti 
ignes, nefciebant; majora- 

que & graviora veris peri- 
cula capitibus fuis imminen- 
tia fipgebant. Mox fuperve- 
nientibus jaculatoribus, levi 
praelio commiffo, cum boves 
in medias acies incurrerent, 
diremti fünt, ὃς exaliquo in- 
tervalloin jugis fubftiterunt ; 
᾿ ὶ ac 
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ἥ ^» , p. 1 ^o “Ὁ 
Τῶν ἄκρων οὐμῷοτεροι. καὶ προσανεῖχον καιροιδοκοῦν- AN. 537. 
, ^) € ^ ^ ^ ; 
τες τὴν ἐπιζανειων τῆς ἡμέρας, διοὺ τὸ μῆ δύναῶαι 
ΟΝ s ,ὔ ͵ ὮΝ 3 ' 2 ED 
4*yvavey τὸ γιγνόμενον. ᾧαβιος δὲ, τῶ μὲν οἰπορού- Nil. pro- 
m , ^ Χ A Ld 
μένος ἐπὶ τῷ συμβαίνοντι, καὶ» κωτοὶ τὸν ποιητήν, 
πο ες Uu 
ὀϊσσοόμενος δόλον evo" τὼ 02, κωτοῶ τῆν ἐξ ἀρχῆς 
ς * ^2 ’ὔ 
ὑπόθεσιν, οὐδωμῶς κρίνων ἐκκυβεύειν, οὐδὲ παρα- 
^ Νὰ ?y * , ^2 7 
βάδλλεϑαι τοῖς ὅλοις drye τὴν ἡσυχίαν ἐπὶ τῷ χά- 
, ,» ^ Α 
$ eux , καὶ “προσεδέχετο τὴν ἡμέραν. Κατὰ δὲ τὸν Salvus 


^ ^ ? , 5 Ὁ 
καιρὸν τοῦτον ᾿Αννίβας, προχωρούντων αὐτῷ τῶν 


^ 


,ὔ * 1 3 ' L4 di 
πραωγμώτων Wovroi τὴν ἐπιβολήν, τῆν TS ὀύναμιν 
m "^ 5. ? ? , M x 
διεκόμισε duc τῶν στενῶν: μετ ὠσφαλείως καὶ τὴν 
’ ^ / Ὁ 
λείαν, λελοιπότων τοὺς τόπους τῶν zueeQuAeT- 
m ' , e δὲ - 1 1 ' 
6ToYTOV τῶς δυσχωρίας. c4 08 TO ᾧωτι συνίων 
^ * j 5) 3 : “ , 
τοὺς ἐν τοῖς ἄκροις ὠντικωθημένους τοῖς λογχοζό- 
Ἀ 2 / e T 
gue, ἑπωπέστειλέ τινὰς τῶν Ἰβήρων" οἱ καὶ συμμί- 
Ὁ ς , , ? 
ἕαντες, κατέβαλον μὲν τῶν Ῥωμαίων εἰς χιλίους; 
- * * lod ? ’ ’ : 
ῥαδίως δὲ τοὺς παροὺ σφῶν εὐζώνους ἐκδεξώμενοι 


Pp 5 


KO TE- 


XCIV. $. τὸν καιρὸν τοῦτον. τὸν αὐτὸν καιρὸν Fler. 


ac lucis ortum cupidis ani- 
mis przeftolantes, quoniam 
videre, quze fierent, non pot- 
erant, quieti fe continuerunt. 
Fabius, partim anxius, quod 
nefciret quid fibi iftud vellet, 
atque, utait pota, e//z do- 
lum quia credidit hoflis ; par- 
tim fufceptze a principio fen- 
tentize memor, aleam jacere 
& periculum fümmze rerum 


facere nequaquam volens; & 


ipfe, diem exfpectans, fuos 
munimentis tenuit. Interea 
Hannibal, rebus uti propo- 


fuerat fuccedentibus, quum 
ftationes in faucibus loca- 
tze przefidio exceffiffent, & 
exercitum ὧς praedam per 
faltum tuto traduxit. Atque 
ut prima luce animadvertit, 
fuis jaculatoribus periculum 
imminere ab iis Romanis, 
qui fumma juga occupave- 
rant; manum Hifpanorum 
adverfüs eos mifit: qui, cer- 
tamine cum illis inito, mille 
circiter Romanorum proftra- 
verunt, füos vero expeditos 
non diffculter receptos e 

monti- 


ficit Fa- 


bius. 


per fau- 
ces elabi- 
tur Han- 
nibal. 


ppm 1 
A.V.537. κατεβίβασαν. 


dit Fa- 
bius. 


protici- 
Ícens, 

fruítra 
monet 


cium. 
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, y [4 * 
Avis μὲν cov, τοιαύτην ἐκ ποῦ 


Φαλέρνου ποιησάμενος τὴν ἔξοδον, λοιπὸν ἤδη στρα- 
ποπεδεύων ὠσφολῶς, κωτεσκέπτετο καὶ προυνοῦϊτο 
περὶ τῆς χειμαωσίας, ποὺ καὶ πῶς ποιήσεται" μέγαν 
φύβον καὶ πολλὴν αἰπορίαν παρεστακως τοὺς πόλε- 
᾿Μαῖε αὐ- σις καὶ τοῖς κωτο τὴν Ἰταλίαν aD gares, Φάβιος 8 
δὲ κακῶς μὲν ἤκουε παροὶ τοῖς πολλοῖς, ὡς ἀνάνδρως 
ἐκ τοιούτων τόπων προέμενος τοὺς ὑπεναντίους" οὐ 
Romam μὴν οἰφίστωτό ys τῆς “προθέσεως. καὶ ocvot'yworddese 9 
δὲ uer ὀλίγας ἡμέρας. ἐπί τινως ὠπελϑῶν θυσίας 
εἰς τὴν Ῥώμην, παρέδωκε τῷ συνάρχοντι TO CTQU- 
Minu- τόπεδα, καὶ πολλὺ χωριξόμενος ἐνετώλατο, μὴ 
τοιούτην ποιάξδλοι σπουδὴν ὑπὲρ τοὺ βλώψαι τοὺς | 
πολεμίους, ἡλίκην ὑπὲρ τοῦ μηδὲν αὐτοὺς παϑῶν 


ko Ld ies ) Ὁ " ; 
δεινόν. ὧν οὐδὲ “μικρὸν ἐν νῷ τιϑέμενος Μάρκος, ἔτειο 


λέγοντος αὐτοῦ ταῦταω, πρὸς τῷ παραβάλεϑαι 


καὶ τῷ διωκινδυνεύειν ὅλος καὶ πᾶς ἣν. 


τὰ 


IO. πρὸς τὸ παρφαβ. καὶ τὸ διακινδ. edd, ex Bav. 


montibus deduxerunt. Hoc 
egreflus modo Hannibal ex 
agro Falerno, tuta jam ab 
hofte caítra hibeiis locum 
hibernis circumfpettabat, &, 
ubi quove modo effet illa 
aCcturus, deliberabat;  tan- 
to terróre urbibus & univer- 
fis Italize cultoribus injecto, 
ut quo fe verterent ne(cirent. 
Fabium vero multitudo fer- 
monibus differre; quafi per 
ignaviam e locis adeo op- 
portunis Poenos elabi paffus 
effet, llle contra nihilo fe- 
cius tenax propofiti fibi con- 
ftare, Qui quum paucis poft 


diebus facrorum quorumdam 
cauffa Romam abire effet 
coactus, legiones Minucio 
tradens, etiam atque etiam 
in difceffu illi mandavit, ut 
plus in co [ludii poneret, me 
detrimentum ullum fuus exer- 
citus acciperet, quam ut ho- 
ftem lederet. — Quod praece- 
ptum Minucius adeo ad ani- 
mum non revocavit, ut, 
priusquam dictator loqui de- 
fiiffet, totus & mente & ani- 
mo in eo effet, ut temere 
quidvis auderet ac pugnae 
difcrimen fubiret. 


95. Et 
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Te μὲν οὖν κατῶὼ τὴν Ἰταλίαν. τοιούτην ege V.S: 537- 
«τὴν διάθεσιν. Κατα δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς ταῖς es ὌΝ 


ΝΕ. 
mgoesenpdveas πράξεσιν, ᾿Ασδρούβας, ὁ ὃ τεταγμένος "A fdru- 


ἐπὶ τῆς Ἰβηρίας στρατηγος , κατηρτικὼς ἐν τῇ σα- bl 
θωχιειμασίο, τος ὑπὸ ταδελφοῦ κωταλειφϑώσας 
σριοίκοντα ναῦς, καὶ δέχ προσπεπληρωκὼς aee, 
οἰρχίομένης τῆς ϑεροίας civi Om τετ]ωράκοντα ναυσὶ 


, » » Ὁ / 
κωτοα(ρακτοις £c Καινῆς zroAeos , προχειρισάμενος Anil 


3᾿Δμίλκαν τοὺ στόλου ναύαοχον. ἅμω δὲ καὶ τὴν Gesprele: 
ξὴν ἐκ τὴς παραχειμασίως ἠϑροικὼς δύνωμιν, yt. 
ζευξε" καὶ ταῖς μὲν γαυσὶ παρα τὴν χέρσον ézreiet- 

70 τὸν πλοῦν, τοῖς δὲ πεζοῖς τὴν πορείαν “παροὶ τὸν 
αἰγιωλὸν᾽ σπεύδων αἰμφοτέραις ἅμα TOS ϑυνώμεσι 
“καταζεῦξαι πρὸς τὸν ᾿Ἰβηρω ποταμόν. Τνοϊος déCn.Sci- 
τοὺς ἐπιβολοὶς συλλογιζόμενος τῶν Καρχηδονίων, σὴ 
μὲν ποῶτον ἐπεβάλετο, κωτοὺὸ γὴν ἐκ τῆς πωραϊχει- 
ςμασίως ποιέϊό)αι τὴν ἀπάντησιν. ἀκούων δὲ τὸ πλῇ- 


Sog 


.3ÀGV,. 2; ᾿Αμίλκαν. Himilconem Livius. 4. ἐπεβαάλ. κατὰ γῆν. 
ἐπεβάλετο κατὰ ϑαάλατῖαν Vat. Flor. Aug. Reg.A. Am jungenda 
utraque le&io, καὶ xard γῆν καὶ xard qaAor]av? terra marique. 


95. Et in Italia quidem 


vit. Simul vero pedeftres 
facies rerum hzc erat. 72 


etiam copias ex hibernis ac- 








HISPANIA VErO, quo 
tempore hsc gerebantur, 
"drubal qui eam cum exer- 
citu obtinebat, inftru&tis per 
hiemem triginta navibus, 
quas a fratre acceperat, de- 
cemque aliis ad eum nume- 
rum adjectis cum remigio, 
principio seftatis cum  qua- 
draginta armatarum navium 
claffe, cui Zmilcarem pr:e- 


fecerat, Carthagine nova fol- 


civit; atque ita profectus, 
naves prope terram, pede- 
ftrem exercitum fecundum 
littus, ducebat: habens in 
animo, utrasque copias pro- 
pe amnem Jberum conjun- 
gere. Cn. Stipio, confilio 
Carthaginienfium intellecto, 
conftituerat primo ex hiber- 
nis pedeftri itinere obviam 
hofü procedere. Sed ut 
multitudinem hoftilium co- 

' piarum 


— 
Ὁ jo * bj 2^ 
A.V.537. Sog τῶν δυνάμεων, καὶ τὸ μέγεθος τῆς παρασκευῆς, 


lienfes "n 
amici πλοούσως Μασσαλιωτικώς" καὶ γοὲρ προκωϑηγοὺν- 
Romano- n M Ὁ À ἧς : de 
rum, UO NOE WEAR UHVOE OUT UPS HOT ME 


Mafü- προωπέστειλε κατασκεψομένας “δύο ναὺς ταχυ- —— 


! 
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τὸ μὲν κατοὶ γὴν ἀπαντῶν ὠπεδοκίμωασε" CUMTTAN- 
, δὲ ; ' » ΩΣ ^ ^ 3 
ρώσως δὲ πέντε καὶ τριώκοντο; ναὺς, καὶ λαβὼν ἐκ 
N Ὁ i] j 
σοῦ πεζικοῦ στρατεύματος τοὺς ἐπιτηδειοτάτους 
3! ' ' , * , $7. & 
ἄνδρας πρὸς τὴν ἐπιβατικὴν χρείαν. ἀνήχϑη. καὶ 
κοτῆρε deureposos ἐκ Ταθῥοκωνος εἰς τοὺς περὶ τὸν 
J * , "m NUS 
Ἴβηρα ποταμὸν τόπους. καϑιορμιϑεὶς δὲ τῶν 7roNE-6 
K i] ? 
μίων ἐν ὠποστήματι περὶ τοὺς ὀγδοήκοντω σταδίους, 








οι οὐδελλι νά 







σφίσι παρείχοντο τὴν χρείαν. εὐγενὼς Ὑοὶφ. εἰ καί 7 
τινες ἕτεροι, κεκοινωνήκωσι Ῥωμαίοις πραγμάτων 
καὶ Μασσαλιῶται, πολλώκις μὲν καὶ μετὰ ταῦτα, ^ 
μάλιστα δὲ κατοὶ τὸν ᾿Αννιβιακὸν πόλεμον. διωσα-ξ. 
Φούντων δὲ τῶν ἐπὶ τὴν κατασκοπὴν ἐκπεμφϑέντων, 
ὅτ, περὶ τὸ στόμω τοῦ ποταμοὺ συμβαίνε; τὸν τῶν — 


6. xaracx 


σαλιητιχὰς iidem. 
piarum & apparatus magni- 
tudinem fama accepit; im- 
probata priore fententia de 
pedeftri occuríü, quinque & 
triginta navium claffem re- 
migio inftruit; ὅς, fortiffi- 
mis quibusque ex omni co- 
piarum pedeftrium numero 
in ufum clafficze militize fe- 
leCis, obviam hofti profe- 
€tus, altero ab 7arracone 
die ad proxima oftiis Zberi 
amnis loca pervenit. lbi 
ftatione captaad decem mil- 
lia paffuum ab hoíte, duas 


UZEYMV- — 


μένας. κατασχεψόμενος Vat. cwm fuis. lbid. Μασ- 


* 


Maffilienfium naves celerri- 
mo remigio inftruCtas fpe- 
culatum przemifit: hi enim. 
& viv duces ei erant, & 
primi fe periculis obje&a- 
bant, & omnino ad omne 
officii genus prazeflo erant. 
Generofe namque /Vaffilien- 
fes, ἢ qui alii, cum poftea 
faepe, tum hoc maxime bel- 


lo Hannibalico, confiliacum — - 


Romanis confociarunt. Re- 
ferentibus qui fpeculatum 


τα Γῇ fuerant, claffem Puni- | 
cam ftare ad oftium ilumi- 
nis; E 
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ὑπεναντίων ὁρμῶν στόλον, ἀνήγετο κατοὺ σπουδὴν, A-V. 537 
βουλόμενος ἄφνω προσπεσέεν τοῖς πολεμίοις. 

Οἱ δὲ πεοὶ τὸν ᾿Ασδρούβαν., σημῃνώντων αὐτοῖς XCVI. 
"Ty σκοπὼν ἐκ ποδλοὺ τὸν ἐπίπλουν τῶν PAPIRU οἷς τον 


" .& e? Mueve , v8 lio navali 
ἅμω ves πεζικὰς ἐξέτατἼον δυνώμεις παροὺ τὸν vincit 
αἰγιολὸν, καὶ τοῖς πληρώμασι, παρήγίεδλον ἐμβαί- “595: 
ἄγεν εἰς τῆς ναῦς. ἤδη δὲ καὶ τῶν Ῥωμαίων σύνεγίυς 
᾿ ὄντων, σημήνωντες πολεμικὸν, ἀνήγοντο, κρίναντες 
γωυμώχέιν. συμβαλόντες δὲ τοῖς πολεμίοις, βρα- 
uv μέν τινα “χρόνον ἀντεποιήσαντο τὴς νίκης" μετ᾽ 
:3eU πολὺ δὲ πρὸς τὸ κλίνεν ὥρμησαν. ἡ γοὶρ iQe- 
"deem τῶν πεζῶν ᾧὴῇ πεοὶ τὸν αἰγιαλὸν, οὐχ οὕτως 
᾿πὐτοὺς ὠνήσε, ϑάρσος παριστώνουσω πρὸς τὸν κίν- 
δυνον, ὡς ἔβλαψε, τὴν ἐλπίδα τῆς σωτηρίας ἑτοί- 
ἀμήν παρασκευάζουσα. πλὴν, doo μὲν αὐτάνδρους 
yis ἀποβαλόντες, τετ]ώρων δὲ τοὺς ταρσοὺς καὶ 
vous ἐπιβάτας, ἔφευγον ἐκκλίναντες εἰς τὴν γῆν. 
φἐπικωμένων δὲ τῶν Ῥωμαίων αὐτοῖς ἐκθύμως, τὰς 


" ; ὶ μὲν 
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nis; füblatis protinus anco- 
ris pergit, ex improvifo ho- 
ftem invafurus. 

96. Sed. /drubali jam 
multo ante ab exploratori- 
bus datum fignum erat, quo 
de adventu claffis hoftilis 
Itaque & ter- 
reítres fimul in littore co- 
pias in aciem infiruxerat, 
& remigium naves ΤΠ τας 
confcendere. Et quum jam 
haud procul Romana claffis 
abeífet, clafficum canentes 
Poeni folvunt, confligere 
cum hofte parati, Sed prae- 


lio commiffo, breve tempus 
pro victoria certarunt, mox 
in fugam inclinarunt. Sub- , 
fidium enim peditum, in lit- 
tore ob oculos illis pofitum, 
non tam illos juvit, ut forti 
animo przelium capefferent 
quam eo nocuit, quod falu- 
tis fpem paratam illis often- 
debat. Igitur, poftquam cum 
ipfis viris naves duas ami- 
fiffent; & quatuor aliarum 
remi deterfi, milites occifi 


effent, re inclinata interram 


fugerunt. Preífi deinde ab 
inftantibus acerrime Roma- 
nis, 
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KV μὲν ναὺς ἐξέβωλον εἰς τὸν αἰγιαλὸν, αὐτοὶ δ᾽ ἀπο- 
πηδήσαντες ἐκ τῶν πλοίων, ἐσώζοντο πρὸς τοὺς πα- || 
ρωτεταγμένους. Οἱ δὲ Ῥωμαδοί: τολμηρῶς συνεγῇ!-6 | 
σαντες τῇ γῇ», καὶ τοὶ δυνώμενω xavesddog τῶν πλοίων 
ἀνωδησάμενοι, μετὰ χαρῶς ὑπερβαλλούσης. οπέ- 
πλεον᾽ νενικηκότες μὲν ἐξ ἐφόδου τοὺς ὑπεναντίους, 
κρατοῦντες δὲ τῆς ϑαλάτ]ης, ἐἴκοσι δὲ καὶ πέντε 
γαὺς ἔχοντες τῶν πολεμίων. Τα μὲν οὖν κατο ΤῊΝ 
Ἰβηρίαν πὸ τούτων κυδεστέρως εἰλήῷο, τοῖς Ῥω- 
μαίοις τος ἐλπίδας, dii τὸ προειρημένον κατόρϑω- 
Clfüs ux. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, προσπεσόντες αὐτοῖς TOUS 
γεγονότος ἐλατίωματος, παραρηρῆμω. πληρώσαντες 
ἑβδομήκοντα νῆας ἐξαπέστειλαν" κρίναντες, οἰναγ- 


Pceno- 
rum circa 
Sardi- 
niam. 
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weucy evo πρὸς πώσας τος ἐπιβολὰς, ἀντέχεϑαι 
τῆς ϑαλώτ]ης. καὶ τὸ μὲν πρῶτον, εἰς Σαρδόνα,9 
ἐκῶϑεν δὲ πρὸς τοὺς περὶ Πίσας τόπους τὴς Vra. 
λίας προσέβαλον, πεπεισμένων τὼν ἐπιπλεόντων, 


XCVL 7. κυδεσεέραε, Forf. immudior. πὲ αἰ δὲ, 9. 
πο. a τῷ μὲν Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


Σαρφδῶ Flor. 


nis, in littus paffim naves 


agunt: ipfi in terram faltu 


fe ejiciunt, & ad füorum 
aciem in littore ftantem eva- 
dunt. Romani intrepide ad 
littus accedunt; &-omnes 
qua? moveri potuerunt na- 
ves, religatas puppibus, fe- 
cum abducunt: gaudio in- 


-ecredibili exfuültantes, quod 


primo impetu hoftes vi- 
ciffent, & toto illius orz 
mari potirentur, navesque 
adverfariorum quinque & vi- 


συμμί- 


χαὶ τὸ μὲν 
Ibid. εἰς Σαρδόνα. εἰς 


ginti in poteftate haberent. Ὁ 


Poft hanc victoriam, melio- 
re loco res Romanorum in 


- Hifpania effe coeperunt. At 


Carthaginienfes , nuntio hu- 
jus cladis accepto, aptas ex- 
templo inftruCtasque remi- 
gio naves feptuaginta emife- 


runt: neceflarium ad omnia ἢ 


fua incepta rati, ut mare ca- 
pefferent. Ea clas primo 
in Sardiniam, inde Pifas in 
Italia appulit: fperantibus 
qui vehebantur, fe eo loei 

cum 





——— Ó 
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, ^ 305 HU 
ocu ety ἐνθάδε TOS σερὶ TOV ᾿Αννίβαν. Tox dà A.V.537. 
Ὁ kj A: » t Ὁ 
τῶν Ῥωμαίων ὠνωχιϑέντων ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐξ αὐτὴς τῆς 
«:- 7 s o0» , ps " 
Ῥώμης ἑκωτὸν ἄκοσι σκώφεσ, πεντηρικοῖς. συδομε- 
S - »ὰ 2 2 H 
YO τὸν ὠνώπλουν, οὗτοι μὲν αὐϑίς ὠπέπλευσων εἰς 
^ m ’ 5 " , 
τὴν Σαρδόνα, μετοὶ δὲ ταῦτω πάλιν εἰς Καρχηδόνα. 
ὶ ) νι , AE 
τιΓνοζίος δὲ Σερουΐλιος, ἔχων τὸν 7rQoesgujaévoy στόλον; Servilius 


ἘΣΎ τς , perfequi- 
ἕως uiv τινος ἐπηκολούϑε; τοῖς Καρχηδονίοις., συνού- ταν claf- 
fem Pu- 


Wen πεπεισμένος" πολὺ dé καϑυστερῶν, ἐπέγνω. nicam. 
12x04 vo μὲν πρῶτον τὴς Σικελίας Διλυβαίῳ “ροσέ- 

σχε᾿ μετα δὲ ταῦτα κωτωπλεύσας τῆς Λιβύης ὡς 

ἐπὶ τὴν τῶν Κεοκινητῶν νῆσον 5 καὶ λαβὼν παρ nij Οὐεκέοα 

τὼν χρήματα Tc) μὴ πορϑῆσαι τὴν χώραν. ὠπηλ- m 
τλαγη. κατοὶ δὲ τὸν ὠνώπλουν γενόμενος κύριος γή- 

σου Κοσσύρου, καὶ φοουρον εἰς τὸ πολισμοότιον εἰσο- Coffyrus 
τάγαγων, αὖϑις εἰς τὸ Λιλύβαιον κατῆρε. καὶ τὸ λοι- ni 

“πον, οὗτος μὲν αὐτοῦ συνορμίσας τὸν στόλον, MET 


? ^ /, 5 i] ? ! ^ M A 
οὐ πολυν “χρόνον αὐτὸς coveuojaióon πρὸς vas πεζικοὺς 


᾿δυνώμαεις. 


12. τῆς Σικελ. τῷ τῆς Σικελ. 
Σικελίας τῷ Λιλυβ. 
cum Hannibale fefe conjun- 
gere poffe. Sed quum Ro- 
mani ex ipfa urbe centum 
viginti navium longarum 
quinqueremium claffe adver- 
105 eos effent profecti; au- 
dita eorum profe&tione, Car- 
thaginienfes in Sardiniam 
mox, atque inde Carthagi- 
nem funt reverfi. Cy. Ser- 
vilius, imperator claffis Ro- 
manz, affequi eos fperans, 
aliquamdiu eft infecutus: 
fed quum jam longius effent 
proveCi, incepto. deftitit. 


ὉΣ 
edd. cum Bav. δ᾽ Aug. Malim τῆς 


Ac primo quidem ad Lily- 
bzum in Sicilia appulit: 
deinde in Cercina:m , Africae 
infulam, navigavit; ibique 
accepta pecunia ab incolis 
ne agrum popularetur, cur- 
fum repetiit. In tranfitu ve- 
ro Coffyrum infülam cepit, 
& in oppidulum illius prze- 
fidium impofuit; atque Li- 
lybzeum rediit, navesque ibi 
in ftatione locavit. Cete- 
rum inde, haud ita multo 
poft, idem Servilius ad pe- 
deftres copias eft reverfus. 

: 97: 59. 
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MÀ 
E d Oi δ᾽ ἐκ τῆς συγκλήτου, πυϑόμενοι τὸ γεγονὸο, 
P. ξβ μων οὐκὶ dux τοῦ Γ περ περὶ τὴν ναυμαχίαν, καὶ ; 
Tae νομίσαντες » χρήσιμον ναι. μᾶλλον δ᾽ οὐγωγκοῦον, 
io Hips: τὸ μὴ zrgoieddon τοὶ κατὰ τὴν Ἰβηρίαν, eM ἐνίστα- 
niam. dej τοῖς Καρχηδονίοις, καὶ τὸν πόλεμον αὔξων" 
: προχειρισώμενοι VOUS κοσι, καὶ στρατηγὸν maria 
σαντες Πόπλιον Σκιπίονω κατα τὴν ἐξ ὠρχῆῇς πρέ- 
Seo, ἐξαπέστελλον μετοὶ σπουδῆς πρὸς τὸν δελ- 
Qov Τνοζϊον, κοινῇ προΐξοντα μετ᾽ ἐκείνου τοὶ κατοὶ 
τὴν Ἰβηρίαν. Πάνυ γὰρ ἠγωνίων, μὴ κρατήσαντες. 
Καρχηδόνιοι. τῶν τόπων ἐκείνων, καὶ περιποιησομε- | 

yoi xegiryias εὐφϑόνους καὶ χᾶρας, αντιποιήσωνται 

μὲν τῆς Saar ne ὁλοσχερέστερον, συνεπίϑωνται δὲ᾽ 

τοῖς κατὰ τὴν Ἰταλίαν, στρατόπεδα πέμποντες 

καὶ χοήμωτα τοῖς πεεὶ τὸν ᾿Αννίβαν. Διόπερ de 

'μεγώλῳ τιθέμενοι καὶ τοῦτον τὸν πόλεμον, ἐξωπέ- 
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XCVIL 2. ἄχοσι. trigintà babet Liviws. lbid. ἐξαπέστελλον. dfa- 
πέστειλαν edd. ex Bav. 3. xéigas. eg n ex Bav, lbid. 
συνεπίπωνται. συνεπιδῶνται Flor. Aug. Reg. A j 


97. Senatus, cognita vi. 
Goria quam Cus e navali 
prelio reportaverat, utile 
rebus fuis, imo neceffarium 
ratus, ne res Hifpaniz ne- 
gligerentur, fed au&o in ea 
parte bello Carthaginienfes 
premerentur: clafle viginti 
navium parata, cui P. .Sci- 
pionem praefecerunt, quod 
jam ab initio factum fuerat, 
fummo ftudio ad fratrem 
eum miferunt; ut communi 
cum eo confilio res Hifpanize 


adminiftraret. Non enim 


mediocriter anxius & folli- 


citus erat fenatus, ne Car-. 


thaginienfes, fi in potefta- 
tem ea mà femel rede- 
giífent, naCi copiam com- 
meatuum rerumque omnium 
neceffariarum, & majore co- 
natu ad vindicandum fibi ma- 
re accingerentur, & fimul 
Ttaliam quoque adorirentur, 
exercitus ac pecuniam. 


nibalifuppeditantes. Idcir- 


co Romani, hoc quoque bel- 
lum ad profectum rerum fua- 


rum inaximum momentum 


effe 





ur τα 


tod; 
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—! 
"ἢ ^ δι / ΠῚ M -— 
cTeuxv T&s Te ναῦς καὶ τὸν llozAucy. ὃς καὶ Sra A gH 
ωὡω Conjun- 

φαγενόμενος εἰς Ἰβηρίαν, καὶ συμμίξας τοἰδελφῷ, &im 
aguntCn. 


μεγάλην παρεῖχε χρείων τοῖς κοινοῖς “ποούγμασιν. & P! Sci- 
- 5QuUdézere γὰρ πρότερον ϑαβῥήσαντες διαβῆναι vc, Pones- 
Ἴβηρα ποταμὸν, PN eic ueviCovr es τῇ τῶν ἐπὶ τάδε 

Φιλίῳ καὶ συμμαχίο, τότε διέβησαν, καὶ τότε go Iberurmn 
voy ἐθώῤῥησον divers icio τῶν πέραν πραγμώτων᾽ πονῶ 
μεγάλα καὶ τοὺ αὐτομώτου συνεργήσαντος σφίσι 
ὀπρὸς τοὺς περιεστῶτως καιρούς. ἐποφδὴ γῶρ κατα- 
πληξόμενοι τοὺς περὶ τὴν διάβασιν οἰκοῦντας τῶν 

| Ἰβήρων, ἧκον πρὸς τὴν τὼν Ζακανθαίων πόλιν, 
οὐποσχόντες σταδίους ὡς τετ]αράκοντα περὶ τὸ τῆς 
Τ᾽ Λφοοδίτης ἱερὸν κατεστρατοπέδευσαν᾽ λαβόντες 

τόπον εὐφυὼς κείμενον πρός τε τὴν ἀπὸ τῶν πολε- 

μίων ἀσφάλειαν, καὶ πρὸς τὴν ἐκ τῆς ϑαλάτ]ης 

8 χορηγίαν᾽ ὁμοῦ γοὶρ αὐτοῖς συνέβαινε καὶ τὸν στό- 

λον ποιεϊόϑαι τὸν παφάπλουν. Ἔνϑα δὴ γίγνεταί τις 
πραγμάτων περιπέτειο τοιοίδε. 

'"Ka9 





eífe allaturum arbitrati, & 
claffem & Publium in Hifpa- 
niam miferunt. Qui ubi eo 
pervenit, ὃς fratri eft con- 
jun&us, publicam rem plu- 
rimum  adjuvit. Nam qui 
transgredi berum numquam 
antea erant aufi, & bene agi 
fecum pu'averant, fi populis 
cis amnem amicis ac fociis 
uterentur; tunc primum 24/- 
ira berum belli gerendi 
cauffa procedere auíi fant; 
in quo incepto non medio- 
criter etiam cafus aliquis co- 
natum eorum adjuvit. Vt 


Vol. I. 


enim iis perterrefaCtis, qui 
ad Zberi tranfitum μόνον: 


bant, Saguntinorum urbi ap- 


propinquarunt, quinque fere 
millia ab oppido circa Ve. 
neris zedem caftra commu- 
niunt; locum nati & ab 
hoftili incurfione tutum, & 
ad commeatus mari fübve- 
hendos percommodum: nam 
quantum ipfi terra, tantum 
ἃς claífis oram legens, mari 
progrediebatur... ]bi tum re- 
rum mutatio contigit ejufce- 
modi, | 


Q.q 98. Quo 
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avt SOT 
nervus pem »^ ow Nu 3 ' » Ὁ ἀν , 
A.v.5317. Καϑ᾽ οὗς καιροὺς ᾿Αννίβας EzroicrrO τὴν πορθεῖν 
XCVIil. , Y | » ι 
Sagunti €f$ τὴν Ἰταλίαν, eceus στόλεσιν ἡπίστησε Τῶν “ΜΗ 
obides τὴν Ἰβηρίαν, ἔλαβε παρὸ τούτων ὁμήφο τοὺς υἱοὺς 
Puno σῶν ἐπιφανεστάτων αἰνδφῶν" οὃς παντας εἰς τὴν 
Ζακανθαίων ἀπέθετο πόλιν, dió τε τὴν ὀχυρότητα, 
καὶ διὸ τὴν τῶν ἀπολειπομένων ἐπ᾽ αὐτῆς εἰνδρῶν 


Abilyx, πίστιν. Ἣν δέ τις vie" Mone, ᾿Αβίλυξ Ὄνομα, κα-5 
Pr vc μὲν τὴν δόξαν, καὶ τὴν τοῦ [βίου περίστασίν, οὐ- 
"PU. — δενὸς δεύτερος ᾿βήρων᾽ κατοὶ δὲ τὴν πρὸς Καρχή-. 
δονίους εὔνοιαν καὶ πίστιν, πολύ τι διαφέρειν δοκῶν 
σῶν ἄλλων. οὗτος, ϑεωρῶν τὸ πράγματα. καὶ νο-3. 
μίσας ἐπικυδεστέρας cives τοὺς τῶν Ῥωμαίων ἐλπί. ὦ 
δας, συνελογίσατο παρ᾽ ἑαυτῷ περὶ τῆς τῶν ἐμή. Ὁ 
ρων προδοσίας συλλογισμὸν Ἰβηρικὸν καὶ βαρίβαξι- 
«ov. πειδ)εὶς ye, διότι δύναται μέγας γενέδ)αι πα-4 
ex Ῥωμαίοις, προσενεγκοέμενος ἐν καιρῷ πίστιν ἅμα 
καὶ χρείαν" ἐγίγνετο ποὺς τὸ, παρασπονδήσας τοὺς 3 


. Keexin- 
XCVIIL 4. ἐγίγνετο πρὸς τὸ. πρὸς τῷ Flor. Ang. RR A. 3 
98. Quo tempore in Jta- & fide in Carthaginienfem ὦ 
liam Zannibal profe&us eff, populum ionge alios omnes — 
quotquotferecivitateserant, creditus füperare, Hic, prze- 
quarum fidem fufpe&tam ha- fentem rerum ftatum cer- 
beret, obfides ab hisaccepe- nens, meliore loco fpes Ro- 
rat, clariffimorum virorum manorum effe ratus, de ob- 
filios: quos omnes Sagun- fidum proditione confilium. 
ti cuftodiri jufferat, partim — apud fe iniit, homine Hifpa- 
quia locus erat probe muni- no & barbaro dignum. Per- 
tus, partim etiam fidem eo- fuafüs enim, magnum ,fe 
rum fecutus quos ad prafi- apud Romanos fieri poffe, 
dium urbis ibi reliquit. Erat fi opportuno tempore & 
autem Hifpanus quidam, no- fidem fuam illis probaffet, 
mine 7/i/jx, celebritateno- & magnum fimul aliquod 
minis & conditione vitze ne- emolumentum conciliaffet; — | 
mini fuorum popularium fe- id agebat omni ftudio, ut, 
cundus; benevolentia vero  proditis o— 
es 


| 
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Καρχηδονίους, ἐγχεροίσαι τοὺς ὁμήρους τοῖς Ῥωμαίοις. A.V. 537. 
ς Θεωρῶν δὲ, τὸν Βωστορώ, τὸν τῶν Καρχηδονίων Boftar, 


a ? , €^ 28:29 / 
στρατηγὸν. (os ἀπεστῶλῆη μὲν Uz Acdgeu[2cu κω- 
, * / " N " 
λύσων τοὺς Ῥωμαίους διω(βαίνειν τὸν ποταμὸν, ὁ 


2 


ον Ὁ Ὁ 5 ' 
᾿ϑαῤῥήσας δὲ τοῦτο ποιάν, eoe) melos ἐστροατο- 


Ὁ i4 ^ * ΄ 
σέδευε τῆς Ζακανθϑης ἐν τοῖς reos ϑάλατ]αν μέθε- 


Ὁ 3) 7: 1 , Ὁ 
σι,} τοῦτον μὲν ἄκακον ὄντα τὸν ἀνδρω καὶ πρᾶον 


ΩΣ ,ὔ Ὁ à? N ' 9^ sre , 
Τῇ Quce, πιστῶς O08 τὰ T7WQos αυτον διουκεέμενον" 
Ὁ , c Α nd x Y M / D bí 
67rcierTO Acyous v7tég Τῶν ομήρων προς τὸν Βωστο- LET 
, V /, ^2 iN 1085 
Qc ᾧασκων, ἐπειδὴ διωβεβήκασι Ῥωμαῖοι ToV.zr0-cum Βο- 
* E [4 » ; 
ταμὸν, οὐκ Eri δύναδ)αι Καρχηδονίους φό(βω συνέ- 
1 A ^ ? ͵ dec à κ 
xem vo κατὰ τὴν Ἰβηρίων, 7reocdeiddeg δὲ τοὺς 
M ^2 "2 € "2 qa 5 
TK04QoUS τῆς τῶν ὑποτατ)ομένων εὐνοίας vOv οὖν ἡγ- 


, c , ^ ἢ E , 
γικότων Ῥωμαίων, καὶ προσκαϑεζομένων τῇ Ζακαν- 


s " Ὁ ͵ LER : ὃ 
Og, καὶ κινδυνευούσης τὴς πόλεως, ἐὰν ἐξαγαγων 


M € , 5 ᾽ὔ P D M Ὁ 
τοὺς ομήθους ὡποκοτοασττησῃ τοῖς γονευσ; καὶ vos 


’ 4 , «2 € 
ZIOAECH , ἐκλυσεῖν μὲν αὐτὸν τῶν Ρωμαίων τῆν φι- 
; E t 30 E , : / 
λοτημιων" vouTo γῶθ αὐτὸ καὶ MOLAIOTOL σπουδούζειν 


obfides Romanis traderet. 
Miffus fuerat in haec loca 
ab Afdrubale Bo//ar, unus 
€ Carthaginienfium ducibus, 
Romanos impediturus, ne 
Óflumen transgrederentur: 
quod quum ille tentare non 
eífet aufus, ab Ibero rece- 
dens, ad Saguntum qua pat- 
te ejus agrum mare alluit, 
caftra communiverat. Hunc 
viram norat κρέα, mini- 
me callidum, natura mitem, 
& qui fidem ipfi haberet. 
itaque de obfidibus cum Bo- 


Q qa 


CES 
eAeC$- 


ftare agit: &, quoniam Ibe- 
rum jam traufierint Romani, 
non poffe amplius , ait, Car- 
tliaginienfes metu Hifpaniam 
obtiuere: benevolentia fubdi- 
forum in hoc periculofo ve- 
rum. flatu iis opus ef. 
ANunc igitur, quando Roma- 
ni Sagunto appropinquave- 
rint, jamque adeo illam ob- 
fideant , €9- fit urbs in peri- 
culo: fi eduiios inde obfides 
parentibus veflituat, €9 co- 
natum Romanorum frufira- 
iurum, qui id vel maxime 

"e fudeant, 


ux Car- 


thagin. 
fub Af- 
Ὁ drubale. 


ftare agit 
Abilys. 


- 
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yi id ἐκείνους πρᾶξαι», κυριεύοντας τῶν ὁμήξων᾽ ἐκκαλέ-ξ 
cum Boma dà τὴν τῶν Ἰβήρων παντων πρὸς Καρχηδο: A 
(ut. Vlous εὔνοιαν, προϊδόμενον τὸ μέλλον, καὶ πξονοηϑέν- 
σὰ τῆς τῶν ὁμήρων ἀσφαλείας" "τὴν δὲ. χάριν. αὐ- 
ξήσειν, ἔφη, πολλαπλασίων, αὐτὸς γενόμενος Xerpi- 
στὴς ToU πράγματος. ὠποκωϑισταάνων "joo εἰς Tis 9 
πόλεις τοὺς ποῶδας, οὐ μόνον τὴν παρ᾽ αὐτῶν εὖ- 
νοιαν ἐπισπαάσαδδ)αι τῶν γεννησάντων, ολλοὺ καὶ πα- 
ee τῶν πολλῶν, ὑπὸ τὴν ὄψιν τιθεὶς dub τοῦ συμ —— 
βαίνοντος τὴν Καρχηδονίων πρὸς τοὺς συμμάχους Ὁ 
αἵρεσιν καὶ μεγαλοψυχίαν. προσδοκᾷν δ᾽ αὐτὸν diio 
λευσε καὶ δωρῶν σλῆϑος idia παροὺ cav τοὶ τέκιω 
κομιζομένων" παξαδόξως yag ἑκώστους, ἐγκρατῶς 
“γιγνομένους τῶν νωγκωιοτάώτων, ἅμιλλαν “ποιήσα- 
ὅϑαι τῆς εἰς τὸν κύριον τῶν πραγμώτων εὐεργεσίας. 
Παραπλήσια δὲ τούτοις ἕτερα καὶ πλείω — "n 
αὐτὸν τρόπον διωλεχϑεὶς, ἔπεισε τὸν — 
καταϑέδ)αι τοῖς λεγομένοις. | | 





seo apio rte τος 


IIS ees 


Ks) 


findeant ut, obfi dibus po- 
titi, gratiam parentum de- 
mereantur; G8 Hifpanorum 
omnium animos im amorem 
Carthaginienfium — pellettu- 


rum, quod, futuri providus, 
obfdum  jfecuritati — confa- 
duiffet. Se quoque beneficii 


gratiam multis partibus au- 
Gurum, fi A negotii ad- 
sminiftratio fibi fuifjet deman- 
eec Quis Fe in fuam 
quemque patriam reftituen- 
do, non parentum «nodo be- 
nevolentiam Penis concilia- 
turum ; Jed E? ipforum quo- 


' que populorum, dum ob ocu- 


los cuique in tam memorabili 


exemplo pofiturus effet. egve- 
giam ETT M 
focios voluntatem i dd 
centiam. — Ipfi koc ἐράφα μὴ 

ri magna privatim munera 

effe ex foeanda, iere 
bat, ab iis qui liberos rece- 
piffent fuos: fcilicet omnes 
illos, chariffimis fibi piguori- 
bus prater fpem potitos , de 


remunerando tanta vei. adu- 





f? certaturos. 
ra in eamdem fent 
locutus Zbilyx , tenuit, 


qua dixerat, — 


' baret. 


99. Pott 





BELLVM ΡΥ͂Ν, 11. IN HISPANIA. 613 


4 


Καὶ τότε μὲν ἐπανῆλϑε, ταξαίμενος ἡ ἡμέραν, j^v. n 


σαφέσται μετὰ τῶν ἐπιτηδείων πρὸς τήν sake Abilys j 


cum Sci- 
αὐδὴν τῶν παίδων. Παραγενόμενος δὲ νυκτὸς ἐπὶ 7^ pionibus 


asit de 
τῶν Ῥωμαίων στρατόπεδον, καὶ συμμίξας τισὶ τῶν Dedi. 


& 


συστρωτευομένων ἐκείνοις Ἰβήφων, dice τούτων. ei T]A- bas. 
39e πρὸς τοὺς στφατηγους. ἐκλογιζόμενος δὲ d 
Zr λερόνων τήν. ἐσομένην ὁρμήν καὶ μετοίπτωσιν πρὸς 
αὐτοὺς τῶν Ἰβήρων, ie ἐγκφωτεῖς γένωνται τῶν 
ὁμήρων, ἐπηγίοέλατο παραδώσειν αὐτοῖς τοὺς παὶϊ- 
4óms. "Tov δὲ πεοὶ τὸν Πόπλιον ὑπερβολῇ προϑυ- 
(μίας δεξαμένων τὴν ἐλπίδα, καὶ μεγάλας ὑπισχνου- 
μένων θωρεοὶς ν TÓTE μὲν es τὴν οἰκείαν i oy 
συνθέμενος ἡ ἡμέραν καὶ seg καὶ. τόπον, ἐν ᾧ δεήσει 

ς τοὺς ἐκδεξομένους αὐτὸν ὑπομένων. μετὰ à TOTO 
“παραλαβὼν τοὺς ἐπιτηδείους τῶν φίλων, ἧκε reos 
τὸν Βωστορα᾽ καὶ, παραδοθέντων αὐτῷ τὼν παίδων Ομῃάες 


ἐκ τῆς Ζακάνθης, νυκτὸς ποιησάμενος τὴν ἔξοδον, AO ERO 
ὡς ϑέλων λαϑῶν, παραπορευϑεὶς τὸν yt puo τῶν. 
Qus πολε- 
XCIX. 4. οἰκείαν. ἰδίαν Vat. Flor. Aug. Reg. A. Θ᾽ πατρο Bav. 








99. Poft hzc, die confti- 
tuto, quo rediturus ef/et 
cum hominibus idoneis ad 
puerosreportandos, domum 


revertitur. No&u clam dein- 


de progreffus ad Romana 
caftra, conventis quibusdam 
auxiliaribus ' Hifpanis, per 
hos ad Scipiones elt produ- 
€us. Quibus poftquam plu- 


. fibus verbis demoní(travit, 


Ji obfides in poteflate [ua ha- 
berent, fore omnino, ut ad 
corum partes Hifpani tranf 
tum faciant; pueros ipf s fe 


iraditurum, pollicetur. Pu- 
blio cum incredibiii alacri- 
tate fpem oftenfam accipien- 
te, magnaque ei praemia 
pollicente$ die, tempore ac 
loco conftituto, ubi preefto- 
laturi ipfum effent, qui ex- 
ceptüri erant, domum redit. 
Pofthzc, affuümtis fecum 
amicis quos maxime ido- 
neos putabat, ad Bo/larem 
venit; traditisque fibi pue- 
ris, nocte Sagunto egredi. 
tur, ut hoftium cuftodias fal- 
leret: quorum caftra prz- 

ter- 


— 
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POLYBII HISTORIAR. III. 00. ICO. 


A.V. 537. πολεμίων , ἧκε σι ὸς τὸν τεταγμένον καιρὸν καὶ τὸ- 
kot καὶ πάντας ἐνεχείρισε τοὺς ὁμήρους τοῖς ἦγε: 


Romani 


remitunt ἐπε πορευόμενος TOS πόλεις, καὶ 


ad fuos. 


μῦσ, τῶν Ῥωμαίων. 


Οἱ δὲ περὶ τὸν Πόπλιον ἐτίμη-6 


Nuts 1 ART EN 
σῶν τε διωφεοόντως τὸν Αβίλυγω., καὶ πρὸς τὴν 
ὩΣ , τω € , , Li E 
εἐποκατάστασιν τῶν ὁμήρων εἰς τὰς πατρίδας. Exen- 
Obfides σῶντο τούτῳ, συμπέμψαντες τοὺς ἐπιτηδείους. ὃς 7 


du τῆς τῶν reda 


2 ^ ^" ᾿ 

οἐποκαταστάσεως τιθεὶς ὑπὸ τὴν ov τὴν τῶν Ῥω- 
* εἶ A 

μαίων πραότητα καὶ μεγαλοψυχίων, παρ τῆν Καρ-, 


χηδονίων οὐπτιστίων καὶ βαρύτητα, καὶ aun odia 1; 


Sas τὴν αὐτοῦ μετά! ἔθεσιν, πολλοὺς Ἰβήρων. παρώρ- 
puce πρὸς τὴν τῶν Ῥωμαίων Φιλίων. Βώστωρ. δὲ,8 
παιδικώτερον ἢ 1 κατοὸ τὴν ἡλικίαν δόξας, Pyxex egre 
κέναι! τοὺς ὁμήρους τοῖς πολεμίοις. οὐχ εἰς τοὺς TU-. 
, » 4 , M , H 2 
χόντας ἐπεπτῶκε; κινδύνους. Καὶ τότε μὲν, ἤδηρ 
LJ e ; ᾽ 
τῆς ὥρας κατεπειγούσης, διέλυον εἰς παρώχειμα- 
σίαν ομφότεροι τὰς δυνάμεις" ἱκανοῦ τινος ἐκ τῆς 


m 


τύχης 


8. 54 κατὸ τὴν. Adjeci partic. 5j, que vulgo abeft ab omnibus. | 


tergreffus, ad compofitam 
horam locumque venit, & 
omnes obfides Romanis du- 
cibus tradit, Publius ma- 
p in honore Abilycem 

buit: ejusque opera ad 
reftituendos in fuam quem- 
que patriam obfides ufus cft, 
miílis cum eo fuorum non- 
nullis. “Ποία, fingulas ur- 
bes obiens, argumento iftius 
puerorum reftitutionis ufus, 
hinc clementiam & magna- 
nimitatem Romanorum, hinc 


diffidens & atrox Carthagi- - 


g 


nienfium ingenium, ob ocu- 
los omnibus ponens; adhzec 
exemplum fuum, qui focios 


inutaffet, in medium affe- 


rens; ad Romanorum armi- 
citiam ample&tendam mul- 
tos Hifpanorum incitavit. 
Boflar, qui Abilyci: obfi- 
des tradiderat, judicatus pro 
puero fe geffiffe, non pro 
ea etate V erat, magnis 
poftea implicitus eft pericu- 
lis. Tunc vero, quia jam. 
inftabat hiems, utrique in 
hiberna fuos exercitus dimi- 

ferunt: 


; 
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, [4 Q4 P 3 DOSDESRE ᾿ 7 τ 
τυχής γεγονοτος συνεργημοτος τοῖς Ῥωμοοις., ToU A.V.537. 
A Ὁ * ' 
περὶ τοὺς ποδας, πρὸς ταῖς ἐπικειμένως ἐπιβολάς. 
' M P 3 Ni ἢ; ! ? ΄ Ψ 
καὶ τοὶ μὲν κωτὼ τὴν Ιβηρίαν ἐν τούτοις ἦν. 
cd ' j ej 
Ὁ δὲ στρατηγὸς ᾿Αννίβας. ὅθεν ὠπελίπομεν, 
; T CN b , ! Ὁ 
συνϑανόμενος πῶρω τῶν κατασκόπων, πλεῖστον 


ior j pr ὙΠῸ 3» H ᾿ s s 
ὑπάρχειν σῖτον ἐν Τῇ περὶ τὴν Λουκερίαν καὶ TO κα- 


/ L4 , 
λούμενον l'egouvioy. 26meot , 


πρὸς δὲ τὴν συναγωγὴν 


5 m » * , z , » Ἢ Ὁ 1 
aeuQues. ἔχειν. τὸ Γερούνιον" κρίνας ἐκέρ growsc)e τὴν 
ὺ ^) * 7 * , " 
σπαραΐχομοωσίαν, σεθοήγε. ποιούμενος Tiv πορείον 7r te- 
M M L Α M , 
go, τὸ Λίίβυρνον ogce, ἐπὶ τοὺς 7rgoesgujsévous το 2U:Mons Li- 
5 7 3 hy 1 3 ’ « m ! n 
3eQuxojevos 08 ἥρος τὸ legouviy , ὁ Τῆς Λουκεριας 
: , / A E XE 
ἀπέχει διωακόσιο, στάδια, τοὺς μὲν ἐοχοὶς διοὶ λόγων 
1 Ὁ 5 ». "2 
τοὺς ἐνοικοῦντας εἰς Φιλίαν προὐκωλῶτο, καὶ πί- 
Ἄἀστεις ἐδίδου τῶν ἐπαγίελιῶν. οὐδενὸς δὲ προσέχον. 
-Ὁ . ,ὔ ^ * , , 
T09, 7zOAICQVESY ἐπεβάλετο. τούχυ δὲ “ενομενος Xu- 


s μὲν οἰκήτορας κατέφϑ edd 
Q409, TOUS μὲν οἰκήτορας xorre(D-Jerge , τῶς 08 7 εἴτις Han- 


, 


C. 
Hanniba- 
Iia caftra 
ad Geru- 
nium. 


burnus. 


Geru- 
nium. ca- 


E] ? L4 , 1 x ) : 4 
στος οἰκίας ἀκεραίους διεφύλαξε καὶ τὸ τείχη, (205. ibl. 


044 


, 
λομενος 


C. 1. Aovxeglay. Λουκαρφίαν b. 1. δ᾽ inox v. 3. Aovxagías dant cdd. 
ante Cafaub.. cum omnibus nsstis (Θ᾽ Steph. Byz. 


ferunt: quum Romani ad 
ea, quze deinceps parabant, 
beneficio fortunze haudqua- 
quam poenitendo, per illos 
pueros plurimum effent ad- 
juti.. Ac in Zpania qui- 
dem eo loco res erant. 

1co. Hauuibal, inde enim 
exceffit oratio, ab explora- 
toribus admonitus, Luceria 
ac Geruuii magnam frumen- 
ti effe copiam, & praeterea 
Gerunium 2d ufam horreo- 
rum aptum effe locum; in 
eo tractu hibernare ftatuit, 


& praeter montem Liburnum 
ad praedictas urbes ducit. 
Vt ventum ad Gerunium eft, 
quod oppidum a Luceria 
millia paffuum, quinque. ὃς 


viginti abeft; verbis primo - 


ad fuam amicitiam incolas 
conatus eft pellicere, paratus 
fidem dare fuper eis qux 
pollicitus fuiffet. Quum hac 
non fuccederet, obfidionem 


parat: &, capta mox urbe, 


incolas delevit, tecta vero 
pleraque. fervayit integra 
cum manibus, ut pro hor- 

- reis 


4 


΄ 
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AN 
&.V.537. λόμενος σιτοβολίοις “χρήσαϑαι πρὸς τὴν παραϊχε;- 

μασίαν. τὴν δὲ δύναμιν πρὸ τῆς πόλεως παρεμίθα-ς 

λῶν, ὠχυρώσωτο τάφρῳ καὶ χάρακι τὴν Mid 
Frumen- 7: edetaty. Γενόμενος δ᾽ ἀπὸ τούτων, τὸ μὲν δύο μέφησ 
convehit. τῆς δυνάμεως ἐπὶ τὴν σιτολογίαν ἐξέπεμπε" προσ- 

τάξας, xx ἑκάστην ἡμέραν τακτὸν ἀναφέρειν μέ- 

τρον ἕκαστον τοῖς ἰδίοις, ἐπιβολήν τοῦ τοΐγμοτος 

Τοῖς NIRE ἐπὶ τὴν οἰκονομίαν, ταύτην. 

τῷ δὲ τρίτῳ μέ μέδε;, τήν τε στρατοπεδείαν ἐτήρει 

καὶ τοῖς σιτολογοῦσι παρεφήδρευε κατοὶ τόπους. 

οὔσης δὲ τῆς μὲν χώρας τῆς πλείστης εὐεζόδου καὶ ς 
πεδιοίδος, τῶν δὲ συναγόντων, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ὥνο- 

ριϑμήτων, ἔτι δὲ τῆς ὥρας ἀκμαζούσης πρὸς, M 

συγκομιδὴν , ἄπλετον συνέβαινε xo ἑκάστην ἡμέ- ' 

ραν ἀϑροίζεθθδαι! τοῦ σίτου τὸ πλῆϑος. 


Ein Μάρκος δὲ, za peius τοὺς δυνώμεις παροὶ Gaz 
— βίου. τὸ μὲν πρῶτον οἰντιπαρῆγε τοῦς ὠκρωρείαις * 
ducit ab- i 1 
fente Fa- 7 67 €12- 
bio. 


6. rois ἰδίοις. Cafanbouus fic edidit τοῖς ἰδίοις * ἐπιβολὴν, 9 corri- 
gendum putavit τοῖς σιτοβόλοις vel τοῖς σιτοβολεῦσι. — 

reis illis uteretur ad hiber- undeimpetus in frumentato- 
: na. Copias pro moeenibus res fieret, circumfpectabat. 
locat, foffaque & vallo ca- gitur quum eflet regio fer- 
fira communit. His perfe. me omnis plana & campe- 
Gis, duas exercitus partes ftris, & qui convehebant 
.frumentatum emifit, dato -numero prope infiniti, anni: 








mandato, ut quotidie quis- 
que ad fuos certam frumenti 
menfüram referret; tantam 
nemipe, quantam fingulis 
ordinibus in fingulos dies 
praebere tenebantur rei fru- 
mentariz] — adminiftratores. 
Ipfe cum tertia parte fimul 
caftris praefidio erat, & dif- 
pofitis paffim frationibus, nec 


praeterea tempus ad fruges 
comportandas opportunum ; 
infinitus propemodum fru- 
menti numerus que 
convehebatur. j 


τοι. Minucius, poftquam. 


a Fabio exercitum accepit, 
principio quidem per juga 


montium e regione hofüs | 


agmen ductabat: perfuafus 
femper, 
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A — 
"erezempivos dei, περὶ τος ὑπερβόλαις συμπεσεέϊ- AN. 537. 
dej we τοῖς Καρχηδονίοις. 
Τερούνιον τοὺς περὶ τὸν ᾿Αννίβαν ἤδη κατέχοι, τὴν 

δὲ χώραν σιτολογῶν, πρὸ δὲ τῆς πόλεως χώρακοω 
“προβεβλημένους στρατοπεδεύων" ἐπιστρέψας in 

τῶν ἀκρωροῶν., κωτέβαινε κατῶ τὴν ἐπὶ τὸ πεδία 
γκωτωτείνουσαν ῥοχιν. οὐ κόμενος δ᾽ ἐπὶ τὴν ἄκραν, Calela 
ἣ κεῖται μὲν ἐπὶ τῆς Λαρινώτιδος χώρας, 7r (0866 yc gro La- 
ρεύεται δὲ Καλήλη, κατεστρατοπέδευσε περὶ ταύ. it 
χήν. πρόχειρος ὧν ἐκ παντὸς τρύπου συμπλέκεάθαι 

“τοῖς πολεμίοις. ᾿Αννίβας δὲ ϑεωρὼν ἐγῃζοντας τοὺς 
“ολεμίους. τὸ μὲν τρίτον μέρος τῆς δυνάμεως eitce 
σιτολογεῖν᾽ το δὲ δύο μέρη λαβῶν, καὶ προελθὼν 

ὥπὸ τῆς “πόλεως ἑκκαίδεκα σταδίους πρὸς τοὺς gos: Ponibaf 
λεμίους, ἐπὶ τινος βουνοῦ κατεστρατοπέδευσε᾽ Fee: 
λόμενος Quot μὲν κατα λήξαϑαι τους ὑπεναντίους, 

ἅμα δὲ τοῖς σιτολογοὺσι τὴν οσφάλειαν παρωσκευο- 


Q.q 5 Gen. 


CI. 2. τοὺς περὶ τὸν 'Avw. τοὺς Καρχηϑονίους edd. ex Βαν. Ibid, 
xard poff κατέβαινε abeft a Bav. 3. Καλήλη. Alii Καλήνη. 





, , A 
᾿Ακούσας δὲ, TO μὲν 


rinati agro fitam, cui Cafe- 
la (five Calena) nomen eft, 
caftra circa illam pofuit; pa- 
ratum habens, quacumque 
ratione cum hofte conflige- 


femper, fore tandem aliquam 
fibi in ipfis jugis poteftatem 
dimicandi cum Carthaginien- 
fibus. "Vbi vero audivit, 
Annibalem Gerunium | jam 





occupaffe, frumentum tota 
regione metere, & pro op- 
pidi moenibus caítra vallo 
cinxiffe: ilicet e montium 
dvo gti fle&it iter, & 

r proximum dorfum, quod 
ἫΝ im in planitiem proten- 
ditur, defcendit. Deinde 
ubi ad arcem venit, in Za- 


re. Hannibal, propinquare 
Romanos cernens, tertiam 
partem militum | frumentari 
finit: ipfe cum duabus par- 


tibus propius hoftem σα τς 


motis, duo ferme a Gerunio 
millia tumulum. quemdam 
obfidet; ut &  adverfariis 
terrori effet, & frumentato- 
ribus 

/ 


^A 


E 
: | 
1 


618 POLYBII HISTORIAR. III. ICI. IO2. 
[ 7 
A.V.537.Cen. Μετὰ δὲ ταῦτα, γεωλόφου. τινὸς ὑποίρχον-" 
vos μετωξὺ τῶν στρατοπέδων, ὃς εὐκαίρως καὶ σύν-" 
eylus ἐπέκωτο τῇ τῶν πολεμίων παρεμίβολῃ, τοῦτον 
ἔτι νυκτὸς, ἐξωποστείλας περὶ δισχιλίους τῶν λογ- 
χοφόρων, κατελάβετο. cüs , ἐπιγενομένης τῆς ἡμέ:6 
φως, συνιδὼν “Μᾶρκος, ἐξῆγε τοὺς εὐζώνους. καὶ 
MitneiisgrgortfBuAe TQ λόφῳ. r ἐνομένου δὲ ἀκφοβολισμοῦτ 
ne fupe-y&&Y/X0U  TÉACS ἐπεκράτησαν ei Ῥωμαΐοι" καὶ pere 
ros ταῦτα τὴν ὁλὴν στρατοπεδεαν μετεβίβασωαν εἰς 
τοῦτον τὸν τόπον. Ὁ δ᾽ ᾿Αννήθας, ἕως μέν τινος, 8 
dub τὴν εντιστφατοπεδείαν, συνέχε. τὸ πλᾶσχον. 
Μέφος τῆς δυνώμεως ἐπ᾽ αὐτόν. πλειόνων δὲ γενομέ:9 
yay ἡμερῶν, ἠνωγκαίζετο τοὺς μὲν ἐπὶ τὴν νομὴν τῶν 
Θϑρεμμάώτων οἰπομερίζων, τοὺς δ᾽ ἐπὶ τὴν σετολογίαν" 
σπουδάζων, κατὰ τὴν ἐν ὠρχῇ πρόϑεσιν, μήτε τήντο 
λείαν καταφϑείραι, τὸν τε σῖτον ὡς πλέστον συνοῦ- 
γαγῶν" irm πάντων ἢ κατοὸ τὴν παραχειμασίων 
δαψίλεια τοῖς ἀνδράσι, μὴ χέρον δὲ τοῖς ὑποζυ- 


γίοις 


6. ἐξῆγε. Mendofe inscti vett. ἐξῆρε. 8. ἐπ᾽ αὐτὸν. ἐφ᾽ αὐτὸν γι, 


Flor. Reg. A. ἐφ᾽ ἑαυτὸν Amg. 10. ὡς πλεῖστον. ds πλᾶστον 
edd. ex Βαυ. ᾿ 
ribus fuis prefidio. Dein ftra caftris erant collata, ali- 


quamdiu fecum maximam 
militum. partem . retinuit. 
Sed crefcente numero die- 
rum, coactus eft alios ad. 
fcenda pecora, alios ad 
mentandum dimittere ; quo- 


quum tumulus effet alius in- 
ter amborum munimenta, 
caftris hoftium ex propinquo 
imminens; miífis noctu ja- 
culatorum duobus millibus, 
eum cepit.. Hos poftera die 


ut vidit Minucius, expeditos 
& ipfe educit, & tumulum 
adoritur. Poft acrem veli- 
tationem, obtinent tandem 
Romani; & mox omnibus 
. copiis eum ipfum locum in- 
fident. Hannibal, quia ca- 


niam, ficut ab initio propo- 
fuerat, neque przedam fuis 
perire volebat, & frumenti 
quantum poffet maximum. 
modum convehere cupiebat, 
ut in hibernis commeatuum 


tam homines quam jumenta 
atque - 
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P , A ^ 3) * M , 5 7 
| ilios κο τοῖς ἑπποις. οχε γὰρ τὰς πλαστας ἔλ-λ.Ν.537. 
: * ^ 5 ^H L4 , Ὁ ^2 e 
“πίδας τῆς αὐτου δυνάμεως εν τῶ Τῶν ἱππέων. συν- 
, 
FOL Aot 1. 





Ka9' ὃν δὴ καιρὸν Μάρκος, συνθεωρήσας τὸ ὩΣ 

πολὺ μέρος τῶν ὑπεναντίων ἐπὶ τοὶς προειρημένας fassen | 
χρείας κωτο τῆς χώρας σκεδαννύμενον , λαβὼν TO Hanni- 
ὠκμωιότωτον καιρὸν Tie ἡμέρος, ἐξῆγε τὴν δύναμιν. P9 
“καὶ συνεγίσας τῇ παρεμίβολῇῃ τῶν Καρχηδονίων, το 
μὲν βαρέω τῶν ὅπλων ἐξέταξε, τοὺς d' ἱππες καὶ 
τοὺς εὐζώνους κατοὺ μέρη διελωῶν, ἐπαφῆκε τοῖς προ- 
ϑνομεύουσ;, παραγίεέλας μηδένω ζωγρέιν. ᾿Αννίβας 
δὲ, σούτου συμβάντος, εἰς ὠπορίαν ἐνεπεπτώκεε με- 
ίστην" οὔτε γοὶρ ὠντεξώγειν τοῖς παρατεταγμένοις, 
ἀξιόχρεως ἦν, οὔτε παραβοηθεῖν τοῖς ἐπὶ τῆς χω- 
ρος διεσπαρμένοις. τῶν δὲ Ῥωμαίων, οἱ μὲν ἐπὶ τοὺς 
προνομεύοντας ἐξαποσταλέντες, πολλοὺς τῶν ἐσκε- 
δασμένων ἀπέκτειναν" οἱ δὲ παρατεταγμένοι, τέλος 
FC y. gn t εἰς 

II. συντάγματι. τάγματι Vat. Flor. Bav. 

CIL 3. μεγίστην. μεγάλην Flor. Aug. Reg. A.. 


atque equi largam copiam 
haberent. Spem enim vi&to- 
rie füze plurimam in equi- 
tatu pofitam habebat. 


ram in aciem inftruit: equi- 
tatum & leviter armatos in 
plures manus dividit, & in 
pabulatores immittit, ac vi- 
vum quemquam vetat cape- 
re. '"lurbavit ea res /7auni- 


E 
» 


102. Per id tempus Mi- 


sücius, quum majorem Pu- 
nici exercitus partem, ob 
eas quas commemoravimus 
caufías, palari animadver- 
tifet per agros; opportu- 
- niffimam diei partem feli- 
-. gens, copias educit. Tum, 
.  ubibreve fpatium ab hoftium 
vallo abeft, gravem armatu- 





balem non mediocriter: ut 
cui neque ad occurrendum 
adverfz aciei fatis virium 
erat, neque ad opem fuis 
paffim toto agro difperfis 
ferendam. | Romani, qui in 
pabulatores ire jufíi fuerant, 
multos huc illuc effufos tru- 
cidarunt; qui in acie pt 

ti 


H 
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οὐδ, : 
ΑΛ σ3γιεὶς TOUT ἦλϑον καταφρονήσεως, ὥστε καὶ διωσπῶν 
σὸν χώρακα, καὶ μονονουχὶ πολιορκῶν τοὺς Καρχή- 
pi ᾿Φονίους, ; O ὃ ; Δυνίβας, ἦν μὲν ἐν κακοῖς. ὅμως dés 
defendit χερμωζόμενος ἔμενε, τοὺς πελάζοντας οἰποτριβόμε- 
Ἐαρπιτ vos, καὶ μόλις διοφυλάώτηων τὴν παρεμβολήν" ἕως 6 
᾿Ασδοούβως ἀνωλαίβων τοὺς ἀπὸ τὴς χώρας συμ- A 
πεφευγότας εἰς τὸν χαρακώ τὸν περὶ τὸ Γερούνιον, Ὁ 
ὄντας εἰς τετρακισχιλίους, ἧκε παραβοηθῶν. Tore? 
δὲ μικρὸν ἀναϑαῤῥήσας ἐπεξῆλθε, καὶ βρωχὺ πρὸ 
τὴς στρατοπεδείας παρεμβαλὼν, μόλις ὠπετρί- — 
ταοπα Ψατο τὸν ἐνεστῶτω κίνδυνον. Μαρκος δὲ πολλοὺςς 
fpeciul- κὸν ἐν σῇ περὶ τὸν χάρακα συμπλοκῇ τῶν "ONE. 
dus. κίων ὠποκτείνως, ἔτι δὲ πλείους ἐπὶ τῆς χώρας , 
διεφϑαρκὼς, τότε μὲν émaviASe, μεγάλας ἐλπίδας 1 
ἔχων ὑπὲρ τοὺ μέλλοντος. Τῇ d siipra E 
πόντων τὸν χώρακω τῶν Καρχηδονίων, ἐπέβη καὶ 


4. μονονουχὶ. μονονοὺ Vat. Flor. Aug. Reg. A. Am μονονοῦ ἐχπο- —— 
Auopxd»? 7. τότε δὲ. τότε δὴ edd. ex Bav. lbid. ἀπετφίψατο. ἡ 
ἀπετφέψατο edd. cum Bav. i9 (πὶ fallor) Vat. (Θ᾽ Flor. ἀπεστῷέ-.. — 
varo Ang. Reg..A. Correxi cwm viris docis, — ὃ x o 











2! 
id 










fiti ftabánt, üfque eo Poe- fere millibus hominum, füp- 
num contemnere tandem petias venit. Tum vero - 
coeperunt, ut & vallum pro- nonnihil confirmatus Zam- B 
ruere, & tantum non oppu-  iba/, in Romanos exiit: - 
gnare Carthaginienfes aude- &, non longe a caftris in- — 
rent. Malo interim loco  firuCta acie, preefens peri- Ὁ 
res Hannibalis erant: qui culum zegre quidem, fed 
tamen, quantumvishacquafi tamen avertit. . A/imucius, ὦ 
procella agitatus, loco non poftquam multos hoftium 
cedebat, propius accedentes in pugna circa vallum occi- - 
repellens, & caftra zgre diffet, pluresque in agris - 
. tutans: donec Z/drubal, iis  abfumfiffet, magnae fpei in - 
affumtis, qui ex agris in pofterum plenus, fe recepit. 
eaftra pro Gertmii moenibus Poftero die, quum Cartha- | 
pofita confugerant, quatuor ginienfes vallo Mig eo : 
ecutus 


* 


^ 
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| rox TeAd/Àero τὴν ἐκείνων παρεμβολήν. ὁ *yoo  Avyi- A.V. 537. 
—— βᾶς διωγωνιώσας τοὺς Ῥωμαίους, μὴ καταλαβέμε. 

voi νυκτὸς ἔρημον ovra, τὸν ἐπὶ τῷ Γερουνίῳ (goo, - 
κύριοι γένωνται τῆς ἀποσκευῆς καὶ τῶν παροϑέσεων, 
ἔκρινεν αὐτὸς ἀνωχωρέν. καὶ πάλιν ἐκεὶ meia 

᾿Απὸ δὲ. τούτων τῶν KOHQUV, 
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OO q1TÓV στρατοπεδείαν. 
οἱ μὲν Καρχηδέν,ο; ταὶς προνομαῖς εὐλαβέστερον 
ἐχρῶντο καὶ φυλακτικώτερον" οἱ δὲ Ῥωμοῖοι τάναν- 
τία, "ϑαῤῥοιλεώτερον καὶ προπετέστερον. 1 

Οἱ δ᾽ ἐν τῇ Ῥώμῃ; προσπεσόντος σφίσι TOU γἷε- CIIL. 

ewe μειζόνως ἢ ἢ κατο τὴν ἀλήϑειαν, 7 egy etoers Mines 

ἤσαν" dux πὸ, πρῶτον plv, ἐκ τὴς προὐπαρχούσης Mn 

ὑπὲρ τῶν ὅλων δυσελπιστίας οἱονεὶ μεταβολήν avete 

ἶ Ξπρος τὸ βέλτιον αὐτοῖς σπφοφαίνεά)αι" δεύτερον δὲ, DS. 
“καὶ διοὶ τὸ δοκεῖν, τὸν προ τούτου χρόνον, τὴν ἀἄπρα-, 
γᾶ» καὶ κωταπληξιν. τῶν στρωτοπέδων μὴ παροὺ 
τὴν τῶν δυνοίμεων οποδελίασιν, et Noe παρα τὴν τοὺ 


3Προεστῶτος εὐλαίβειων, γεγονένα!. dio καὶ τὸν μὲν 





- 


Φάβιον 


IO. ἐπὶ τῷ Frgovv. ἐν τῷ Τερουν. edd, ex. Bav. 


^ CIH. 2. ἀπφαγίαν. δυσπφαγίαν Bav. 


fecutus ipfe, caftra eorum 
cepit. Zannibal enim, me- 
tueüs fibi a Romanis, ne 
forte caflrra ad Gerwnium 


preefidio nudata noé&tu occu- . 


parent, & fupellectile atque 
omnibus quos congefferat 
commeatibus potirentur, fi- 
gna eo movere, atque ite- 
rum ibi caftra metari con- 
fituerat. Ab eo tempore 
Carthaginienfes parcius & 
cautius pabulari; Romani 
contra, audacius atque in. 
confaltius. 


103. Rei gefte nuntio 
magnificentius, quam verius, - 
Romam perlato, omnes gau- 
dio exultabant; primum qui- 
dem, quod, quum paullo au- 
te de fümma rerum paene 
defperaffent, nunc «mutatio 
quafi qusedam in melius 
oftendebatur; deinde, quod 
torpor pavorque, qui legio- 
nes ante id tempus tenue. 
rat, non a timiditate -mili- 
tum, verum ab ingenio du« 
cis omnia timentis, profe. 
&us videbatur. ltaque Fa- 
: bium 


 VERGURPASTMIIS ONERE ! 

, , ἵν, ^ E 1 
A.V.537.DDaDuov ἡτιῶντο καὶ κατεμέμφοντο πᾶντεος, we 
ὡτόλμως χρώμενον τοῖς καιροῖς" τὸν δὲ Μώρκον ἐπὶ 


&atores. 


inter fe 


dividunt 


legiones. 
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€ 5 ἃ ^ ' M e rat 
τοσοῦτον ἠῦξον Ówe τὸ συμβεβηκὸς, ὥστε τότε Ὑγε- 


νέϑαι τὸ μηδέποτε γεγονός. αὐτοκρώτορω γοὶρ xo^ 


τὦ ^ 
κέρνον κωτέστησανς πεπεισμένοι τωχέως αὐτὸν τέ- 


Res in- Aes ἐπιϑήσειν τοῖς πράγμασι" καὶ δὴ δύο Δικτούτο- 
ita uo 
fimul Di-&&$ ἐγεγόνεισαν ἐπὶ τὰς αὐτὰς πράξεις, ὃ πρότε- 


gov οὐδέποτε συνεβεβήκε, παφῶὼ Ῥωμαίοις. Τὼ dis | 


Μάρκῳ διωσωφηθείσης τὴς τε τοῦ πλήϑους εὐνοίας, 
καὶ τῆς παρὼ τοῦ δήμου δεδομένης ἀρχῆς αὐτῷ, 


διπλασίως παρωρμήϑη στρὸς τὸ παφαβοίζλεϑαι καὶ | 
κατατολμᾶν τῶν πολεμίων. ἧκε δὲ καρ» | Φαββιιος àmi6 — 


TOS δυνοίμοις, οὐδὲν ἡλλοιωμένος ὑπὸ τῶν συμβεβη- 
κότων. ἔτι δὲ βεβαιότερον μένων ἐπὶ τῆς ἐξ ἀρχῆς. 
Fabius δ διαλήψεως. ϑεωρῶν δὲ τὸν Μάρκον ἐκπεφυσημένον,7 


Minucius  , 


καὶ πρὸς πάντα ἀντιφιλονεικοῦντα, , καὶ κωϑόλου 


bium: omnes accufare, eique 
graviter fuccenfere, ut qui 
parum audendo occafiones 
rei gerendze przetermitteret. 
AMagifiri vero equitum, ob 
ea quzxe fecerat, laudes adeo 
exaggerabant , ut novum 
exemplum numquam antea 
vifum in Remp. introduce- 
rent. Nam & illi abfolutze 


:poteftatis jus detulerunt; 


perfuafi, brevi finem bello 
ab eo impofitum iri. lta- 
que duo Diffatores idem bel- 
jum admini(trabant, quod ad 
eam diem apud Romanos ne- 
$£no umquam viderat. Quam 


᾿ φληϑύ- 


multitudinis erga fe bm. | 


lentiam ut cognovit Aiuu- 
cius, ὃς delatum fibi 


pulo honorem ; lois 


eft animofior ad 

omnia fpernenda, Pars cm adver- 
fus hoftem quidvis  auden- 
dum. Redit vero & etd 
ad exercitum, propter 
qua acciderant nihil quid- 
quam immutatus: fed tanto 
confirmatior in eo, quod fe- 
mel deftinatum animo ha. 
buerat. Et quoniam Mar- 
cum videbat fecundis rebus 
inflatum, in omnibus fibi 
pra semulatione repugnan- 
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j! gr Au voy ot “πρὸς τὸ διοικινδυνεύων. αἵρεσιν ουὐτῷ ΔΝ 537: 
προῦτεινε τοιαύτην᾽ ἢ κωτοὶ μέρος ἄρχειν, ἢ, die 
λόμενον τοὺς δυνώμες, “χοῆϑ)αι τοῖς σφετέροις στρα- 
βτοπέδοις κοτοὶ τὴν αὐτοῦ προαίρεσιν. ToU δὲ καὶ 

λίαν ὠσμένως δεξαμένου τὸν μερισμὸν, διελόμενοι τὸ 
σιλῆϑος, χωρὶς ἐστρατοπέδευσαν οἀδλήλων, ἐπέχον- 

χες ὡς δωδεκὼ σταδίους. ὦ 

᾿Αννίβας dà, το μὲν ἀκούων τῶν ἀλισκομένων σιν. 


Ὠ1Πῆ|- 


eL aT Y τοὺ δὲ ϑεωρῶν ἐκ τῶν σπροτ] ομένων, dium Ro- 
manorum 
ἤδη τήν TE τῶν ἡγεμόνων πρὸς ολλήλους QuAOTAMIOY, commo- 


25καὶ τὴν ὁρμήν ka τὴν φιλοδοξίαν TOU Μάρκου, deii. 
TF&Q οὐ κατ᾿ αὐτοὺ , πρὸς αὐτοῦ δὲ νομίσας ὄναι T0 
συμίβαίνοντω reo) τοὺς ἐναντίους, ἐγίγνετο "regi τὸν 
Mwexov, σπουδάζων τὴν τόλμαν ὠφελέδ)αι!, καὶ 
3Ξπροκωταλαίβν αὐτοῦ τὴν ὁρμήν. Οὔσης dé τινος 
ὑπεροχῆς μεταξὺ τῆς αὐτοῦ καὶ τῆς τοὺ Μαφκου 
στρατοπεδείος, δυναμένης ἑκατέρους βλόπτειν, ἐπε- 


— βάλετο 

rd πληϑύνοντα. πλύνοντα Vat. Ῥίον, Ang. Reg. A. quod ex πολὺν 

ὄντα corruptinn videtur. Ibid. πρὸς 7 Q διακινδ, Flor. Ang. Rq. 4. 
CIV. 2. κατ᾽ αὐτοῦ. xa& αὐτοῦ Flor. Aug. Reg. A. 





tem, & totum in id incum- 
bentem utacie quamprimum 
decerneret; opiionem ei de- 
dit, μὲ vel partitis tempori- 
bus imperavent, vel, divifo 
exercitu, fuis legionibus uter- 
que, prout vellet, uteretur. 
Qnum adprime fibi placere 
Minucius oftendiffet, ut di- 
viderentur legiones; facta 
divifione, caftra feparatim 
 pofuerunt, mille & quingen- 
torum fere paffüum inter- 
vallo. 
1o4. Hannibal partim ex 
captivorum fermonibus, par- 


tim ex iis ipfis quxe fieri vi- 
debat, ducum Romanorum 
smulationem, ὧς | Minacit 
temeritatem atque ambitio- 
nem notam habebat. Itaque 
przefentem rerum apud ho- 
ftes ftatum non damno fibi, 
verum commodo potius, 
ceffürum ratus, Marcum ob- 
fervabat; ut audaciam illius 
comprimeret, & conatus 
preveniret, Quum igitur 
tumulus effet inter Pceno- 
rum & Marci caftra, qui al- 
terutris incommodare pote- 


rat; hunc occupare decrevit. 
Ac 
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"- &— 4 "a^ XY. : 
Α.Ν.537. βάλετο καταλαβὼν TOUT. γέρε δὲ ψινωσκῶν 

ἐκ τοῦ προγεγονότος κατορϑώματος, ori παρέσται Ὁ 
MinucioBenSay ἐκ Χειρὸς, πρὸς ταύτην τὴν ἐπιβολὴν ἐπι- : 
infidias 
parat γοέξ T) τοιοῦτον. Τῶν *yco τόπων, TOW σερὶ TOY λές 
Hanni- Ὁ 4 E n M fy. 
bal. Qv, ὑπαρχόντων ψιλῶν μὲν, πολλαῖς δὲ καὶ σαντο 

δαπας ἐχόντων gregi visere καὶ κοιλότητας, ἐξέ- 

σεμψε τῆς νυκτὸς εἰς τοῖς ἐπιτηδοιοτάτας ὑποβο- 

Aes, evo διωνοδίους καὶ τριακοσίους, “πεντακοσίους 

μὲν ἱππὸῶς ; ψιλοὺς δὲ καὶ πεζοὺς, σοὺς παντας es 

σεντωκισχιλίους. ivo; δὲ μὴ πρωΐ κατογτευθϑῶσινς 

ὑπὸ τῶν εἰς τας προνομεῖς ἐκπορευομένων. ἅμα τῷ j 

διαυγοίζεωιν κατελούμίβανε τοῖς εὐζώνοις τὸν AéQov. — 
Fraudem Ὁ δὲ Μώρκος ᾿ϑεωρῶν τὸ γιγνόμενον, καὶ vojdears 


non fen- 


tit Minu- ἕρμαμον €i evo , παραυτίκα μὲν ἐξαπέστωλε τοὺς A 


CU ^ As, κελεύσας cyan ζεάλαν καὶ δια μάχεάλαι περὶ 
TOU τόπου, μετὰ δὲ ταῦτω τοὺς ἱππεξς" ἑξῆς iz Ἢ 








4 ov ᾿ποβολὰς. 


"delevi, 


᾿φούτοις, Ὁ 


Vulgo omnes ineofo ds. Correxi eum. Reisk. — Ibid. 


πεντακοσίους. Vulgo oumes xaj : miyraxog. Mesa ex Fan 


- Ac quoniam Minimi; ob 


rem paulloante profpere ge- 
ftam, e veftigio occurfürum 
ad obíifiendum non dubita- 
bat; adverfus hoc confilium 
talem fraudem excogitavit. 
Nempe quum circa eum 
collem nuda quidem loca 
effent, fed .quze multos va- 
riosque anfractus & cavita- 
tes habebant; noctu de fuis 
ducenos vel trecenos, ut 
quique locus ad tegendos 
milites aptiffimus erat, in 
univerfüm quingentos equi. 


tes, levis acabe ὌΝ d" 
rum peditum ad quinquemil- 


lia, praemifit: ac, ne mane 


ab iis, qui pabulatum. exi- 


rent, confpicerentur; p 
mo diluculo per e 


fuos collem occupat. ld 





cernens Marcus, occafio. 


nem przefentis lucri fibi da- 


tam exiftimans, velites con- 


feftim emifit, & de illo tu- 
mulo certamen ferere ac di- 
micare jubet; deinde etiam 
equites fuübmittit: tum ab 
equitum tergo mox fequitur 

ipfe, 





x 
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- T'OUTOIS , κατόσιν αὐτὸς ἦγε συνεχῆ τὰ βαρέω τῶν A.V.537. 
ὅπλων, καϑώπερ καὶ πρότερον, ἑκάστων ποιούμενος 
, * , 
πωρωπιλήσιον TOV "Mergio Mov. 
2) δὰ Ὁ Ὁ} à , ^ , 
Agri θὲ τῆς ἡμέρως οια(δαινουσής. καὶ 7rOLV TOY 
Ὁ i ^ d 
τοὺς τε duwvoWug καὶ τοῖς ὀμμασι περιεσπασμένων 


ον. 









Es MP , ; o; 
περὶ τοὺς ἐν τῷ γεωλόφῳ κινδυνεύοντας, ἀνύποπτος 
aq» ἡ τῶν ἐνεδρευόντων ὑποίβολή. τοῦ δ᾽ ᾿Αννίβου συν- 
εχῶς μὲν ἐπαποστέδλλοντος τοῖς ἐν τῷ λόφῳ τοὺς 
βοηϑήσοντας,, ἑπομένου δὲ κατὰ πόδας μετὰ τῶν 
ἱππέων αὐτοῦ καὶ τῆς δυνώμεως, τοχέως. συνέβη 
3καὴ τοὺς ἱππές συμπεσῶν αδλήλοις. οὗ ᾿ γενομένου, Minucius 
καὶ πιεζομένων τῶν Ῥωμαίων εὐζώνων ὑπὸ TOU πλή-ν holte. 
Doe τῶν ἱππέων, ἅμα μὲν οὗτοι καταφεύγοντες, 
aee τὸ βαρέω τῶν ὅπλων, ϑόρυβον ἐποίουν" ἅμα 
| δὲ, τοὺ συνϑήματος ἀποδοθέντος τοῖς ἐν τοὺς ἐνέ- 
᾿δραις, πανταχόθεν ἐπιφαινομένων καὶ ποοσπιπτόν- 
τῶν τούτων, οὐκ ἔτ, περὶ τοὺς εὐζώνους μόνον, cia 
καὶ περὶ πῶν τὸ στῥώτευμα., μέγας κίνδυνος cuver- 
στήκε; 
!Og. ἑκάστων ex Reg. B. ad /&ivit Cafaub. Tat libri owes ἑκάστῳ. 


- pfe, eonferto agmine legio- 
nes ducens ; omnia fimili 
modo, atque antea Apaerat, 
 adminiftrans. 
. 105. Luce. orta, quum 
,effent mentes atque oculi 
omnium. circa eos occupati, 
qui in tumulo pugnabant; 
.. de eis, qui in infidiis late- 
bant, nihil fufpicabantur Ro- 
mani. Quum vero Zazni- 
— bal confligentibus in. colle 
alia atque alia cantinue fub- 
mirteret auxilia, atque ipfe 
—— borum a tergo cum equiti- 


F^ol. 1. 










bus ac reliquis copiis feque- 


retur, cito equites etiam in- 


Quo | 


ter fe concurrerunt. 
fa&o, quum expediti Roma- 
norum vim Punici equitatus 
non füftinerent; fimul hi, 
dum ad gravem armaturam 
fuam fe recipiunt, aciem 
turbant; fimul, dato iis fi- 
gno qui in infidiis fedebant, 
quum omni ex parte fe often- 
derent ifii atque irruerent, 
non jam circa expeditos 
folos, fed circa univeríam 
aciem Romanam, cercamen 

Ar atrox 


ud xcd 
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- otf M 3 V m" 
A.V.syr.oTüRer τοῖς Ῥωμαίοις. Κατοὶ δὲ τὸν καιρὸν τοῦτονς 
Minucius , ; Ὁ ι ? ἢ ὃ ἷ ͵ 
fervarur Φώῤθιος, Θεωρῶν πὸ γιγνόμενον, καὶ ὀιογωνιοίσας, 
1 Ὁ a M 
NI pn σφαλῶσ, τοῖς ὅλοις, ἐξῆγε τὸς δυνάμεις, καὶ 
A ^ PUR , " 
«o TO σπουδὴν ἐβοήϑε; τοῖς κινδυνεύουσι. ταχὺ δὲς 
3 ^ ’ 5 γε ε- " 
συνεγίσωαντος αὐτοῦ, πῶώλιν ἀνωθαῤῥήσαντες οἱ Ῥω- 
^ , , no M vy / Ld 
μεῶοι, καὶ περ λελυκότες ἤθη τὴν ὁλὴν τάξιν, αὖ- 
^ ? , A 
Sus. ϑροιζόμενοι περὶ τὰς σημαίας, εἰνεχώρουν, καὶ 
ς , Y L D 
κατέφευγον ὑπὸ τὴν τούτων ccQoAcay' πολλοὺς, 
μὲν ἀπολωλεκότες τῶν εὐζώνων, ἔτι δὲ πλαίους ἐκ 
^S PUR M , 3) t 
τῶν ταγμάτων καὶ τοὺς ἀρίστους ἄνδρας. Οἱ δὲν 
8 ? * , , 
“περὶ τὸν ᾿Αννίβαν, καταπλαγέντες τὴν oiuegeuóv Tos. 
* , ^o , 1 : 
καὶ σύνταξιν τῶν παραβεβοηθηκότων στρατοπέδων, 
. AL - - ^ , dE 
Di&lateri orzrég Tc ty τοῦ διωγμοῦ καὶ τῆς. μαχῆς. Τοῖς μὲνς 
reconci- x a m" die 
οὖν παρ᾽ αὐτὸν γενομένοις τὸν κίνδυνον ἣν ἐναργὲς, 


liatur 
Magiíter Y , , , 9 
equitum, (T4 du. μὲν τὴν Μάρκου τόλμαν ὠπόλωλε τοὶ ὅλα, 


dia δὲ τὴν εὐλάβειαν τοῦ Φαβίου, σέσωσται καὶ σρὸ 
τοὺ καὶ νῦν. τοῖς δ᾽ ἐν τῇ Ῥώμῃ τότε ἐγένετο Qu-9 
| . ψερὸν 


atrox eft accenfum. Hoc 
eft tempus, quando Zabius, 


viris fortiffimis. Zauni 


gionariorum amiffis, e 


animadverfo quid ageretur, 
veritus ne univerfze /Minucii 
copize delerentur, ipfe fuas 
educit, & periculofe labo: 
rantibus propere füppetias 
venit. Eoque mox appro- 
pinquante, Romani, quorum 
univerfa jam folutis ordini- 
bus diffipata acies erat, ad 
figna. quisque fua denuo 
coé&unt, fenfimque receden- 
tes ad horum przefidium fe 
recipiunt; multis expedito- 
rum, fed pluribus etiam le- 


adventu legionum auxilian- 
tium, quae & recentes erant. 
& ad przlium fcite difpofi-- 
tze, perterritus, perfequi ho« - 


m ugnare itit. 
Igitur qui periculo interfue- 
rant, iis liquido conftabat, 
per Minucii audaciam profti- 
gatum penitus Romanorum 
exercitum fuiffe; cauta vero 
cunttatione Fabii, €? anteas 
€? mnc, vem effe voftitulam. 


Sed & iis, qui Romse erant, - 


manifefto tunc claruit, im- 


E 
perae 
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“πὸ 


νερὸν ὁμολογουμένως, τί διαφέρεν στρατιωτικῆς προ-Α.Ν.537. 


, b / ^ * 
greTejs καὶ κενοδοξίας στρωτηγικῆ σρόνοιοι, X04 λο- 


^ ^ A ; 
τογίσμος ἑστως καὶ νουνεχής. 


Ov μήν, e οἱ μὲν 


ς ^2 € τ 
Ρωμεῶο,, διδοχιϑέντες ὑπὸ τῶν πραγμώτων. καὶ 


͵ " ’ B , 
βαλόμενοι χαρακω πάλιν ἕνγω πάντες, ἐστρατοπέ- 


£r» hi Mk oM Ὁ , 
δευσαν ὁμόσε" καὶ λοιπὸν ἤδη Φαβίῳ προσῶχον τὸν 


^ s δὰ ς Ν δ 
Ilyguy, Καὶ τοῖς ὑπὸ τουτου πιωρωνγ[εδλομένοις. 


Οἱ δὲ 


Καρχηδόνιος τὸν μὲν μεταξὺ τόπον. τοῦ βουνοῦ καὶ 
τῆς σφετέρας παρεμβολῆς διετφρευσαν" περὶ δὲ 
τὴν κορυφὴν τοῦ κωτωληφϑέντος λόφου, χάρωκω 
περιβωλόντες, καὶ φυλακὴν ἐπιστήσαντες, Λοιπὸν 
ἤδη πρὸς τὴν χωμασίαν ἀσφαλῶς ἡτοιμάζοντο. 
Τῆς δὲ τῶν δἰῤχιαιφεδ ὧν ὥρας συνεγῃζούσης, 
ἕλοντο στρατηγοὺς οἱ “Ῥωμεοῶοι, Λεύκιον nnd an 


καὶ oiov Τερέντιον. ὧν κατασταμέντων , οἱ μὲν di ἃς 
| *xréiropes ὠπέθεντο τὴν οἰρχῆν. οἱ δὲ προύπαρχον- 
τες ὕπατοι» Γνοίίος Σερουΐλιος, καὶ Μάρκος Ῥηγοῦ. 


Rr 


CV. 1o. πάλιν ἕνα. πάντες. Perperam vulgo πάλιν ἅπαντες. 
CVI. 1. ἀρχαιφεσιῶν. ἀφχαιφεσίων b. 1. penacute edd. i9 wssti. 2. 
mQoUmaügxowrss. προύπαρξαντες Aug. 


peratoria prudentia €. judi- 
cium firmum ac fapiens quid 
profut militari. temeritati 
€ mani ja&iationi. Ceterum 
Romani, experimento me- 
liora edo&ti, commune rur- 
fus vallum jecere, & iisdem 
omnes caftris confedere; 
Fabiumque dehinc refpicien- 
tes cunCi, imperiis illius 
paruere. — Carthaginienfes, 
foffa du&ta inter illum tumu- 
lum & caftra fua, fummum 


collem occupatum vallo cin-- 


xerunt; ibique pofito prze- 
fidio, nullo amplius pericu- 
lo imminente, ad hiberna fe 
cotnparabant. 

106. Appetebat jam co- 
mitiorüm confularium dies. 
Creati. funt a Romanis con- 
fules L. Zfemilius.& C. Te- 
reniius: deinde magiftratu 
Dictatores abierunt. Prio- 
ris anni confüles vero, Ca. 
Servilius, & Marcus Regu- 
lus, (qui in locum defuncti 


A.V. 538. 


L. 


Aemilius 
C. Teren- 


tius. 


Cn. Ser- 
vilius M. 
o8, ὁ μετοὰ τὴν Φλαμινίου τελευτὴν ἐπικωταστα- Regulus 


Cof, Flaminii fuerat fuffe-. 


Cus, ) 


*  Procoff. 
Jes, 


628 POLYBII HISTORIAR. III. ICÓ. 107. 


Loses 
A.V.538.O'eie , τότε προχειφιοθέντες ὑπὸ τῶν περὶ τὸν Αἰμί- 


L. Poftu. στρατοπέδοις. 


mius 
preror 
mittitur 
in Gal- 
liam. 


Jucy ἐντιστρώτηγοι, καὶ παραλαβόντες, τὴν ἐν τοῖς 
ὑπαίθροις ἐξουσίαν, ἐχείριζον κατῶ τὴν ἑαυτῶν γνώ- 
pu» vc κατοὶ τὰς due. Οἱ δὲ περὶ τὸν" Αἰμί-3 
Jucy , βουλευσοέμενοι μετὰ τῆς συγκλήτου, τὸ μὲν 
3 ^ "^ oM ^o Ὁ 3 ^ IY e Mc 

ἐλλᾶπον πλῆθος ἔτι τῶν στρωτιωτῶν πρὸς τὴν 0NWV- 


ἐπιβολὴν παραχρῆμα καταγρώψαντες, ἐξωπέστει- Ὁ 


'λαν. τοῖς δὲ περὶ vov Γνοΐϊον διεσάφησαν, ὁλοσχερῆ 
μὲν κίνδυνον κατὰ μηδένα τρῦπον συνίστοιάλαι» τοὺς 
δὲ κατὰ μέφος αἰκφοβολισμοὺς ὡς ἐνεργοτατους 
gro καὶ συνεχεστάτους, χαΐριν τοὺ γυμνάξοιν 


καὶ. παρασκευοζοιν εὐθαφσῶς τοὺς νέους πρὸς τοὺς. 


ὁλοσχερέες. εὐγῶνας" τῷ καὶ τὰ σρότερον αὐτοῖςς 
συμπτώματα δοκῶν οὐχ, ἥκιστα γεγονέναι διοὶ τὸ 
γεοσυδλόγοις καὶ τελέως ἐνασκήτοις nente, τοῖς 
Αὐτοὶ δὲ Λεύκιον μὲν Ποστούμιον, 
ἑξαπέλεκον ὃ ὄντῶ στρατηγὸν, στρωτόσεδον δόντες, 
εἰς Γαλατίαν ἐξαπέστειλαν, βουλόμενοι TOW ἀν- 


τιπερίσπασμω τοῖς Κελτοὺς τοῖς μετ᾽ ᾿Αννήθου στρα. ἢ 
e id om 2 
Fee 2E 


€us, ) proconfülati i imperio ime poffet ac fequi | 





ab Aemilio ornati, accepta 
exercitoum qui in caftris 
erant poteftate, copias pro 
arbitrio regebant. Zemilius, 
re cum patribus communica- 
ta, quod deerat legionibus 
, ad fummam propofitam, no- 
vis delectibus protinus fup- 
levit, & ad exercitum mifit, 
iptum & ad Servilium ett, 
totis quidem viribus dimica- 
re πὲ abflineret : minuta ve- 
vo pa(fim prelia quam acer- 


confereret ; 
cerentur , "ef ad fd"  juffa certa 
sina: audenda. graparara 





tur. Priorum enim cladium 


eam vel przecipuam cauffam. 
fuiffe cenfebant, quod recens 
confcripto at ue ufus milita- 
ris penitus rudi milite effent 
ufi. Lucium quoque Poftu- 
mius, praetorem, nio. . 
liam patres eo confilio cum 
exercitu miferunt, ut Gallos; 


qui Hannibali militabant, in — 


fuum 


p; 
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pude τοῦ mago esit ovr og ἐν τῷ Λιλυβαίῳ στό- 
'λου" διεπέμψαντο δὲ καὶ τοῖς ἐν Ἰβηρίᾳ στρατηγοῖς: 
ἐπάντα TO κατεπείγοντα πρὸς τὴν χρείων. οὗτοι 
μὲν οὖν πεεὶ ταῦτα καὶ περὶ τοὺς λοιποὺς ἐγύγνοντῇ 


ἡπαρασκευας ἐπιμελῶς. 


9i δὲ regi vov T γαῖϊον MONS 
. Vilis 
pionera παροὺ τῶν ὑπώτων ἐντολὰς, πάντα ree rem. 


κατοὶ μέρος ἐχείριζον κωτοὺ τὴν ἐκείνων γνώμην. 
τοδιὺ καὶ τὸ πλείω γράφειν ὑπὲρ αὐτῶν παρήσομεν. 
ἑλοσιχεοὲς μὲν yag 5 μνήμης, ἄξιον ὡπλῶς οὐδὲν 
roy Dn διοὲ τὴν ἐντολὴν, καὶ διὸ τὴν TOU καίθοῦ. 
αι περστοσιν. οἰκροβολισμοὶ δὲ μόνον we συμπλοκαὴ, 
κατὰ were ἐγίγνοντο πλείους, ἐν αἷς εὐδοκίμουν οὗ 
προεστῶτες τῶν Ῥωμαίων" καὶ γα ανδρωδῶς καὶ 
γουνεχῶς ἐδόκουν eo TO, χειρίζων. 


Τὸν μὲν οὖν χειμῶνω καὶ. τὴν ἐαφινὴν ὥρων ài: 
Bemoty εἰντιστρωτοπεδεύοντες οὐδλήλοις. ἤδη δὲ πα- 
Rr:5 


fuam retraherent patriam. 
Curze etiam fuit fenatui, ut 
claffis, quee Lilybzei hiema- 
bat, in Italiam reduceretur. 
Adhzec hoc Scipionibus, qui 
in Hifpania bellum gerebant, 
omnia que poftulabat ufus 
müiferunt. 1ta Confules & 
fenatus cum hzc, tum reli- 
quos omnes belli apparatus, 
enixe curabant. Cm. Servi- 
lius, ut accepit confülum 
mandata, ita ex eorum fen- 
tentia omnia, quze ad curam 
fuam pertinerent, gerebat. 
Quamobrem plura de 115 re- 


bus fcribere faperfedebimus: 
prorfus enim in fummam 
belli nihil profectum, neque 
geftum quidquam dignum 
memoria; five propter illa 
ipfa mandata, five quod ita 
tulerit temporis ratio. Le- 
viter dumtaxat, & per par. 
tes fepius eft pugnatum: 
quibus ex prieliis laudem 
Romani duces reportarunt, 
n fortiter prudenterque 


fingula adminiftrarint. 


ICT. Á€ per hiemem qui- 
dem & ver totum caftra ca- 
ftris oppofita habentes man- 

- ferunt. 





Hannibal 


Canne 
Q0101- occupat. 


^ 
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ΑΙ 538, ραδιδόντος τοὺ καιροῦ τὴν ἐκ τῶν ἐπετείων καρπῶν —— 
χορηγίαν, ἐκίνει: τὴν δύναμιν ἐκ τοῦ περὶ τὸ Γερούνιον Ὁ 
χάρακος ᾿Αννίβας. κρίνων δὲ συμφέρειν τὸ κατα 
πάντα τρόπον ἀνωγκώσαι uoi edd τοὺς πολεμίους; 
κατωλαμβανε, τὴν τῆς Καάννης προσαγορευομένης 

HannibalgroAems ὥκρων. εἰς γοὴρ ταύτην συνέβαινε τόν τε 01-3 

meer Tov καὶ τὰς Aormds χορηγίας ἀϑροίζεϑαι τοῖς Ῥω- 

ὌΝ μαίοις ἐκ τῶν περὶ Κανύσιον τόπων" ἐκ δὲ ταύτης 
ele; πρὸς τὴν χρείαν ἐπὶ τὸ στρατόπεδον παρακομί- 
ζεῶαι. τὴν μὲν οὖν πόλιν ἔτει πρότερον ἑνὶ συνέβαι-4 
νε᾿κωτεσκάῷφϑαι᾽" τῆς παρασκευῆς δὲ καὶ τὴς ἄκρας 
τότε καταληφϑείσης, οὐ μικραν συνέπεσε ταραχὴν 
γενέϑαι. περὶ τος τῶν Ῥωμαίων δυνώμεις. οὐ γοὶρς 
μόνον διὸ τας χορηγίας ἐδυσχρηστοῦντο ἐπὶ τῷ 
κατολῆφϑαι τὸν προειρημένον τόπον,, οἰδλοὺ καὶ Quo 
τὸ κατὰ τὴν πέριξ εὐφυὼς καδαι χώραν. πέμπον-6 

— TEG 








CVI. 2. Καάννης correxit Cafaub. Aute. eum. edd. θ᾽ meti. καινῆς. 
Et προσαγοφευομένην mis. omnes , excepto Reg. Β. 4. ἔτει moóre- 
eo» ἕν). Sic edd. ex Bav. Sed Vt. Flor. Aug. Reg. A. dant £r; πρά- 
τερον συνε. fuperiori tempore. 5$. xara τὴν mígi£. Abeff κατὰ 
ab Aug. Reg. A. 


ferunt. Sed ubi novarum fru- 
gum tempus advenit : caftra, 
qu:ze ante Gerunium habebat, 
movit Zannuibal. Qui, ex- 
pedire fuis rebus judicaus, 
ut omnibus artibus hoftem 
ad pugnandum cogeret, ar- 
cem oppidi, cui Cama no- 
men eft, occupat. In eam 
enim Komani & frumentum 
& reliquos commeatus e Ca- 
nufio convehebant; atque 
inde rurfus, prout ufüs po- 
ftulabat, ad exercitum defe- 


rebant. Oppidum quidem 
ipfum fuperiori anno diru- 
tum fuerat: tunc vero bell 
apparatibus fimul cum ar- 
ce amiffis, non medioeriter 
Romanus exercitus ea re 


.eft perturbatus. Non folum 


enim propter commeatus 
magnis ex eo difficultatibus 
afficiebantur, quod is locus 
in poteftatem hoftis veniffet ; 


.verum eo etiam nomine, 


quod vicino tractui arx illa 
opportune imininebat. Ro- 
mam 
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s— 
y ? RES 1 Ὁ} S : "o. [4 : 
χες οὖν εἰς τὴν Ῥώμην συνεχὼς., ἐπυνθάνοντο, TL A.V. 538. 
D ^ € »* ᾽ pis / , Prelio 
dj ποιῶν" ὡς ἐὰν ἐγσωσ, Τοῖς “πολεμίοις, OU QUYq- decernete 


Ὁ m li- 
σόμενοι φυγομωχἕν., τὴς μὲν χώρῳς κατα ϑειρο. ceo, 


ὧν δὲ 1 t , 3) mani 
μένης. τῶν ὁὲ συμμάχων παντῶν μετεωῤῶν οντων r 
Ὁ € [4 , M 
TG διανοίαις. Oi δὲ ἐβουλεύσαντο μώχεάδαι., καὶ 
^ ^2 E "y ^ 
συμβάλλειν. τοῖς πολεμίοις. τοῖς μὲν οὖν 7ieQ) τον 
Υ ^ 5᾽ Ἰ » 4 
Τνάϊον. ἐπισχέιν ἔτι diea Qo tv αὐτοὶ δὲ τοὺς 
ς , E ! J, δὲ (* , Oo ; 
εὐπώτους ἐξαπέστελλον. συνέβαινε. δὲ, πάντας εἰς Omnium 
X , s ^ m » Ὁ 4,Àpes 18 
τὸν Αἰμίλιον ὠποβλέπειν. καὶ πρὸς τοῦτον ὠτπεθοι- Acmilio. 
i] , , 1 Ὁ 
.:dediog τὸς πλείστας ἐλπίδως, dub τε τὴν ἐκ τοῦ 
" ῃ Ἁ M Ἂ -- ’ 
λοιποῦ. βίου καλοκαγαϑίοων, καὶ dió τὸ μικροῖς πρό- 
,ὔ 5 Ὁ ec * 4 τ᾿ 
Ζεφον Χόονοις ἀνδρωδῶς euo καὶ συμᾷῴεῤροντως δοκέεν 
5 Y / ' 
.9xex,esgixévog τὸν πρὸς Ἰλλυριοὺς πόλεμον. Προέϑεν- Odo le- 
Y ἢ ^ uiis Nm lE 4 , ciones 
vo δὲ, στρατοπέδοις ὀκτὼ διοκινδυνεύειν, ὃ πρότερον Coufula- 
2 E] [4 MS , * res, 
οὐδέποτ᾽ ἐγεγόνεε "rope Ῥωμαίοις" ἑκάστου τῶν 
» 3 5 
στρωτοπέδων ἔχοντος ἀνδρας εἰς πεντακισχιλίους, 
Rr 4 χωρὶς 
7. Vesba Oi δὲ ab ommib. abfuwt codd. Solus Reg.B. im wiarg. babet 


ἴσως, ol δὲ, nmde adfcivit Cafanb. bid. συμβαλεῖν. συμβαλεῖν 
Flor. Aug. Reg.A. , adc 


inam igitur crebro miífitan- Erant autem omnium animi 


tes, quid opus e[/et fatto fci- 
fcitabantur: fibi namque, fi 
hofii. [emel groximaf[fent , de- 
&rctlandi certaminis faculta- 
tem nullam futuram ; perva- 
fiato omni agro, €9 ereitis 
onum  [ociorum animis, 
atque eventus. ex[peflatione 
Ju/penfis, Cenfuere tum pa- 
tres, dimicandum effc. Sed 
Cnzeo quidem per literas fi- 
gnificatum, ut pugna adhuc 
abitineret: ipfos vero. Con. 
fules ab urbe fenatus mittit. 


τὰν 


in Zemilium converfi, fuas- - 
que fpes cun&i-in hoc inni- 
xas habebant; cum propter 
reliquam vitze illius probita- 


tem, tum quia paucis ante 


annis bellum adverfus Iliy- 
rios fortiter atque ex uti- 
litate Reipubl. credebatur 
adminiftraffe. Placuit vero 
oifo legionibus rem. gerere, 
quod numquam antea popu- 
lus Romanus fecerat: & cui- 
que legioni ad quina homi- 
num millia attributa erant, 

proeter 
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AN. 538. "χωρὶς τῶν συμμοίχων. Ῥωμαῖίοι yxe , καϑά πουτο 
καὶ πρότερὸν εἰρήκωμεν, eei zore τέτ]αρα στρατός 
zr eda προχιοιρίζουσι. τὸ δὲ στρατόπεδον, πεζοὺς μὲν 
λαμβαάνε; περὶ Ter genio Meus, ἱππεᾶς δὲ dio. 
σίους. ἐπαὶν δὲ τις. ὁλοσχερεστέρω zr eov orit 
χρθα, τοὺς μὲν πεζοὺς ἐν ἑκώστῳ στρατοπέδῳ. 
ποιοῦσι περὶ πεντακισχιλίους, τοὺς ὃ ἱπστέες τριο- 
κοσίους. τῶν δὲ συμμόχων, τὸ μὲν τῶν πεζῶν TEA-1a 
Ses, πείφισον “ποιοῦσι τοῖς Ῥωμαϊκοῖς στρατοπέδοις" 
τὸ δὲ τῶν ἱππέων ὡς ἐπίπαν τριπλάσιον.. τούτων 3 
δὲ τοὺς ἡμίσεις τῶν συμμούχων καὶ TO δύο στρατό- 
πεδὰ δόντες ἑκατέρῳ τῶν ὑπάτων, ἐξαποστέλλουσιν, 
ἐπὶ τὰς πραίξεις.. καὶ τοὺς μὲν πλείστους οἰγώνας vs 
δι ἑνὸς ὑπώτου καὶ ἡ δύο στρατοπέδων, 7 καὶ τοῦ 7reoes- 
ρημένου πλήϑους τῶν συμμάχων κρίνουσι" σπανίως 
δὲ πῶσ, πρὸς ἕνω καιρὸν καὶ πρὸς ἕνω “χρῶνται wly- 
δυνον. τότε δὲ οὕτως ἐκπλαγῶς ἧσαν καὶ κατάφοβοιις | 
em 
10. καϑά mov. καθάπερ €dd. invitis estis. Ibid. ᾿προχειφίφουαι. : 
Vuleo onmes προΐει οὖσι. Correxi cum Reik, 12. τὸς μὲν ἐῶν : 
περῶν. τὸ μὲν πεζὸν Bav. Aug. Ibid. Ῥωμαϊκοῖς. Alii Ι 


Ῥωμαίοις. 1$. τότε δὲ. Vulgo omes τότε μὲν, fed in Eh. e 
peer. δὲ. Alids malle τότε μὲν οὖν. 


reter fociorum auxilia, jorem, ut plurimum, confti-. 

am Rómani, quod & ante tuunt. Horum. auxiliorum. 
diximus, qvataor quotannis dimidia pars cum duabus le- - 
legiones confcribunt. Le. gionibus dari folent utrique 
gio autem, peditum circiter confülum, quando ad res ge- | 
quatuor milia, equites du- rendas mittuntur. Ad ple- i 
centos capit. At quoties raque autem bella alter tan- 
major aliqua neceffitas exi- tum Confuülum cam duabus 


Legio 
Romana. 





udi onto σαν. ἡ 


ftit, unicuique legioni afli- 
gnantur fere quina millia, 
equites treceni, In /ocio- 


*um auxiliis peditum nume- 


rum zequant legionibus Ro- 
manis; equitum triplo má- 


legionibus & ea, quam di. 
ximus, copia fociorum ad. 
hibetur: raro omnibus viri- 


bus fimul & ad uhum bel- 
At hoc tem-- 
pore usque adeo -perculfi 


]um utuntur. 


per- 





e 
emcoemaer eam 
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TO μέλλον , ὡς οὐ μόνον πέτίαρσιν, GA ὀκτὼ στρα- A-V. 538. 
τοπέδοις ἡ ΤΡΘΗΜΟΥ OMoU πφοΐήφηντο διοκινδυνεύειν. 
i Διὸ καὶ παρακαλέσαντες, τοὺς περὶ τὸν Αἰμίλιον, CVIIL..- 
Eu 4, Aemilius 
καὶ πρὸ ὀφϑαλμὼν ϑέντες τὸ μέγεθος τῶν εἰς ἑκοί: Cop μοὺς 
vegov τὸ μέρος ἀποβησομένων ἐκ τῆς μάχης, Pince εὐ 
ἐντειλάμενοι, σὺν καιρῷ κρίνειν τοὶ ὁλᾶ 
Ξ γενναίως, καὶ τῆς πατρίδος ἀξίως. OQ; καὶ παρα- 
“γενόμενο; πρὸς τοὺς δυνώμεις,, καὶ συναϑροίσαντες 
τὰ πλήϑη, τήν τε τὴς συγκλήτου γνώμην διεσάφη- 
σαν τοῖς πολλοῖς, καὶ παρεκάλουν τὰ πρέποντα τοῖς 
ἐξ αὐτοπαϑείας τοῦ Λευκίου 
3διατιϑεμένου᾽ τοὺς “λόγους. ἣν δὲ τὸ πλέστα τῶν 
᾿λεγομένων πρὸς τοῦτον τείνοντο TOY γοῦν, Τὸν ὑπὲρ 
Ty νεωστὶ γεγονότων συμπτωμάτων. ὧδε Veo καὶ 
τῇδέ. που συνέβαινε, διατετράφϑαι, καὶ 7 gocócictinn 
“παραινέσεως τοὺς, πολλοὺς. 


“πέστελαν" 


“παρεστῶσι, καιροῖς " 


Διόπερ ἐπειρῶτο συνι- 
στάνειν , oTi τῶν μὲν ἐν τοὺς “προγεγενημέναις μα- 


3 Rr5 χαίς 


CVIII. 3. τὸν ὑπὲρ. Alii τ ὧν —- Ibid. ὧϑε ydg καὶ. At 
οἷδε ydg ὅτι τῇδέ mou? 








ὶ beue 


perterritique erant metu im- 
pendentis mali, ut non fo- 
jum quatuor, fed etiam octo 
legionibus fimul, rem gere- 


ve vonifitaetinc 


€ 


108. Tgitur Aemilium col. 


Tegamque cohortati, ubi ob 


6culos illi pofuitfent; quatit 
in uiramvis partem momen. 
di hec pugna effet futura; 
profectum ab urbe, fortiler 
€9 pro mayjeftate Romani πο. 


minis, fimulatque occafio ob. . 


Tata fuerit, vem cernere jà- 
Confuüles. üt ad exet- 


citum venerunt, concione 
advocata, fenatus volunta- 
tem multitudini exponunt, 
&, prout res poftulabat, 
eos adhortantur; £L. 4emilio 
mandata patrum ita referen- 
te, ut vere fentire ipfüm 


"quae loqueretur intelligeres. 


Ejus pleraque oratio eo ten- 
debat, ut acceptas nuper 
clades excufaret. Harum 
quippé memoria territus mi- 
les, adhortatione ejusmodi 


opus habebat. Probare igi- 


tur nitebatur; quod /uperio. 


vibus pralüs vidi fuijjont, 


71010 
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— 5» 4 339. κα »n 4 ' Li 
A.V. $38. 26048 Ao lot roy οὐχ ἕν. οὐδὲ δεύτερον, καὶ πλεζῶ 


Aemilius 
hortatur 


auilites. 


0 3 ird , »! 2), ἃ Ὁ ^ 
à ὧν &UQCI TIS. 0T 106, dí ἃ τοιοῦτον αὐτῶν ἐξέβη τὸ 
r , Α δὲ - nd Ὁ id r , 
véÀos. Ἐπὶ δὲ τῶν YuY καίρων., ουδεμίο λασεται 


͵ὕ ' »! "y Ὁ Ὡ M 1 
προῷασις , ἐὰν ἄνδρες (0L, TOU μὴ νικῶν τοὺς ἔχ- 


Sois. τότε μὲν jag οὔτε τοὺς ἡγεμόνας ἀμφοτέ-ς 
ρους οὐδέποτε cuviryoviddeg τοῖς στρωτοπέδοις, οὔτε 
τοὺς δυνάμεσι κεχρηδ)αι γεγυμνασμέναις, οἰδλοὲ νεο- 
συλλόγοις καὶ ἀορώτοις παντὸς δεινοῦ. τό TE μέγι.7 
στον, ἔπὶ τοσοῦτον οὐγνοεξ)οι παρ᾽ αὐτοῖς πρότερον 


^ ^ € e LI 
τῶ κατοὶ τοὺς ὑπεναντίους, ὥστε σχεδὸν amd ἕω- 
ρακότας τοὺς ἀνταγωνιστὰς παρατάτ]εδ)αι!, καὶ 


L4 , κ τω. 
συγκαταβαίνειν εἰς τοὺς ὁλοσχερέξς κινδύνους. οἱ μὲνς 


«yo περὶ τὸν Τρεβίαν ποταμὸν σφαλέντες. ἐκ Xie 
κελίας τῇ προτεραίω παραγενηθέντες, ἅμω τῷ φωτὶ 


τῇ κατὰ πόδας ἡμέρα παρετάξαντο. τοῖς δὲ κατοὶθ 
Ὕυῤῥηνίαν ἀγωνισαμένοις, οὐχ οἷον πρότερον, (2M. 


οὐδ᾽ ἐν αὐτῇ τῇ μάχῃ συν δῶν ἐξεγένετο τοὺς TioAe- 


μίρυς, 


4. αἴτια δὲ à. Vulgo owes αἰτίας διὸ: Correxi-cum Reisk. 7. 
ἑωρακότας. ἑωρακότες edd. invitig msstis. 8, mogayevuatvres. 


παφαγεγονότας Flor. 


sn unam,:neque alteram, 
fed vero. plures. rationes. af- 
ferri po[fe, cur ita acciderit. 
Nunc vero, ἢ viri fuerint, 
niliil cauf/z dici poffe, cur de 
hofle vi&loriam. non fint rc- 
gortaturi. «44 id enim tem- 
poris neque ambos Confules 
umquam legionibus jun&tis 
decertaffe; neque militem ha- 
buiffe exercitatum, fed tiro- 
seni, 69 omnium, que mili- 


tim occurrunt. dura 88 terri- 
bilia, inexperium : quodque 
veiaximum erat, in tautum 


priores illos naturam hoftis 
fui ignorafje, ut prius ferme, 
quam eos umquam vid 
quibuscum pugnandum era 
in aciem contra illos prodi- 
rent, €9 ad ceríandum cum 
p de fumma verum defceu- 

erent... .Nam qui ad. Tre- 
biam, oit, parum. projpere 
pugnarunt, quum ex Sicilia 
pridie veniffent , -ubi illuxit 
poftridie ejus diei in acie fte- 


3 


terunt. Qui in Etruria di- 


micarunt, iis, uon dicam an- 
te, fed ne in ipfa quidem pu- 
ena, 








"T ὡς 


RM υσ δον. rs s 
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μίους. dix τὸ πεοὶ τὸν οέρω γενόμενον σύμπτωμα. NN $38. 
τογὺν γε μὴν πάντα ταναντίω τοῖς προειρημένοις ϑηλ cumin 
οἴρχει. ; j milites, 
Πρῶτον piv γὰρ ἡμῶς ὠμφότερο; πάρεσμεν, οὐ CIX- 
μόνον αὐτοὶ κοινωνήσοντες ὑμῖν τῶν κινδύνων᾽ eA 
καὶ τοὺς ἐκ τοῦ πρότερον ἔτους ὥρχοντας ἑτοίμους 
παρεσκευοόίκαμεν πρὸς τὸ μένειν καὶ μετέχειν τῶν 
οοαὐτῶν ἀγώνων. ὝὙμες γε μὴν οὐ μόνον ἑωράκωτε 
Τοὺς καϑοπλισμοὺς, τοὺς τάξεις, τὸ πλήϑη τῶν 
“πολεμίων αλλὺ καὶ διωμαχόμενοι μονονοὺ καϑ᾽ 
ἑκάστην ἡμέραν. δεύτερον ἐνιωυτὸν ἤδη διωτελᾶτε. 
3παντων οὖν τῶν κατοὺ μέρος ἐναντίως ἔχόντων τοὺς 
σρογεγενημέναωις μοΐχαις., εἰκὸς καὶ τὸ τέλος ἐναν- 
4τίον ἐκβήσεδδαι τοὺ vov ἀγῶνος. Καὶ γαὰρ ἄτοπον, 
μᾶλλον δ᾽, ὡς εἰπᾶν., ὠδύνωτον. ἐν μὲν τοῖς κατοὶ 
μέρος ὠκροολισμοῖς , ἴσηωυς πρὸς ἴσους συμπίπτον- 
τας, 


* CIX. τ. ἐχ τοῦ πρότερον ἔτους. Varie depravata evamt bec verba, 
partim in msctis , partim n editis. 





ἀγῶνος ponit Bav. 


| gna, propter atris caliginem, 
videre licuit hoflem, |. Nunc 
vero omnia contraria fe ra- 
tione habent. 

109. Etenim primum qui- 
dem, ecce mos Confules am- 
bos, qui non folum ipfi ejus- 
dem vobiscum periculi futuri 
fumus participess [ed hoc 
amplius effecimus , ut proxi- 
si quoque Con[ules ,, qui ma- 
gifiralu exierunt , manere, 
€$ in focietatem hujus. certa- 

- gninis venire non vccu[/averint. 
Jos deinde non Joiam armo- 





3. Vocab. ἐναντίον in fine pof£ 


vum genus hoflium, aciem 
tinfiruendi modum, numerum, 
notum lLabetiss [ed alierum 


jam annuum inter quotidianas 


prope cum  adver/arüs pu- 
gnas egiflis. Quandoquidem 
igitur (δος munuc fingula 
qucque [e habent aique im 
Juperioribus pralüs; evenu- 
tum quoque certamnmis con- 
trarium futurum neceffe eft. 
Zofurdum enim. foret, imo 
vero πὸ fieri quidem poteft, 
ut, qui, pari mumero dimi- 
cautes , e minutis pralüs fu- 

periores 


᾿ MN 
u— ^ 
AN. SITAS, τὸ πλέδον ἐπικρατῶν "ὁμοῦ δὲ ποντας παρα- 
hortatur ταζομένους,, πλείους ὄντας ἢ ὡπλασίους τῶν ὑπ᾿ 
GP ἐναντίων, ἐλατ]ωϑῆναι. Διόπερ, ὧ &vdeec, TYTGYS i 

ὑμῖν παρεσκευασμένων sioe τὸ νικᾶν. ἑνὸς προσϑδές- 

qe ταὶ πράγματα , τῆς ὑμετέρας βουλήσεως καὶ 
προϑυμίας» ὑπὲρ ἧς οὐδὲ παρακαλᾶϑαι πλείω mp 
rem. ὑμῖν ὑπολαμβάνω. τοῖς μέν ye μιϑοῦ ffaes TiOj6 
στρατευομένοις, ἢ τοῖς xaT συμμωχίαν. ὑπὲρ TOV —— 
σέλας μέλλουσι: κινδυνεύειν, οἷς κατ᾽ αὐτὸν τὸν aya 

γος καιρός ἐστ, δεινότατος, τοὶ δ᾽ ἐκ τῶν αἰποβαινόν: 

τῶν βρωχέιαν ἔχε; διωφοραὶνν, οἰναγκοῖος ὁ τὴς πα- 
βακλήσεως γίγνεται τρόπος. οἷς δὲ, καϑάπερ ὑμῖνν᾽ 

vov, οὐχ, ὑπὲρ ἑτέρων, αὐλλ᾽ ὑπὲρ σφῶν αὐτῶν καὶ 
πατρίδος καὶ γυναικὼν “καὶ τέκνων ὃ κίνδυνος GU. 
ἐστήκε, καὶ πολαπλασίαν TO μετοὶ ταῦτα συμ- 

. Betvovres τὴν διαφοραὶ ἔχεν τῶν ἐνεστώτων εἰεὶ 
κινδύνων, ὑπομνήσεως μόνον, παρακλήσεως δ᾽ οὐ, 


vedi. 
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didici κα, ἐς τς Eee. 


"dt. νων, 


"$. πάντων ἡ ὑμῖν. Perpéram edd. U misti πάντων ὑμῶν. 0 


periores fere femper di/ceffi- 
is; iidem nunc , univer]i fi- 


gnis collatis pugnantes, plus 


quam dimidia parte hoftibus 
mumpro fuperiores, ab iis 
vincamini. Ttaque, milites, 
quum cetera omnia ad vito- 
riam vobis fint parata, illud 
unicum pe tut vincendi 
voluntatem 85 alacritatem ad 
pugnam vosadferatis: quod 
quidem ut faciatis, nihil eft 
Fd vos pluribus cohortari. 

s nempe funt neceffaria: ad. 
hortationes, qui mercede aliis 
militant, aut ex lege foederis 


T 


pericula pro fociis funt obi. 
turi; quibus, ficut ipfu 
gat tempus perta ΜΆ ΜΗ 
ejt, fic ea, qua: poft 






[unt eventura, exiguum dno 


utramlibet. partem. momen- 
tum habent. — At quibus, 


quemadmodum nunc vobis, 


pro [e ipfis, pro patria, pro 
conjugibus ac liberis, pr 
Jitum eff. ceriamens quibus 
ea, qug pugnatam pugnam 
confequentur , multis ritis 
bus majora gravioraque 

uam. prafentia Feria 


s monui//e fufficit, adhor- 


tari 


E MER NEAR E UI EDT PP 


da SE e 
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- ι E / " N ju. Ris. 
.&zrgosdé. τίς "ye οὐκ ὧν βούλοιτο, μάλιστα μὲν vie AV. 38. 
adc ὐϑὸν ) nU E TEST E δ ] ᾧ Aemilius 
κἂν ἀγωνιζόμενος" e δὲ μὴ τοῦτ᾽ ἔη δυνατὸν, TeOVA-hortstur 
/9 / “ὼς AN milites, 
γα! zrecddev μαχόμενος" ἢ ζῶν ezridem τήν τῶν zreoes- 
, p ᾿ , L ? ") à 
oseupévev ὕβριν καὶ κωτωφϑοραν; Διόπερ, ὦ ἄνόρφες, 
Ὁ Ὁ 5 A ^ 
χωρὶς τῶν ὑπ᾽ ἐμοὺ λεγομένων, αὐτοὶ λωμβανοντες 
V ^o Ν : Ὁ * " * ^o ^o 
rgo ὀφϑαλμῶν τὴν ἐκ vou NerzeG o καὶ TOU νικῶν 
s ^ ^ ; ' b L4 ej 
dic Qogatv, καὶ TO συνεξωκολουθϑοῦντο τούτοις, οὕτως 
M] , x ^ , c ^ 
ἑαυτοὺς παραστήσασϑθε πρὸς τήν MOX, ὡς τῆς 
5 , Ὁ ^ ^ 
σοτρίδος οὐ κινδυνευούσης vov αὐτοῖς τοῖς OTQuyTO- 
, 5 M m νὰ ! ^ » b T. 
τοπέδοις, eie τοῖς ὁλοῖς. τί "y&Q ἔτι προσϑέσοι, «οἷς 
Α J i] ^"? ^2 
ὑποκειμένοις, ἐών ewe πως τῶ παωρόντω κριθῇ, 
’ Ὄ r1 m" 3 3, Ὁ * 
irgegryeyraevo] τῶν ἐχϑρὼν... οὐκ ἔχε. πῶσαν "yocp 
M Ὁ hi L4 € Ὁ ? , 
τὴν αὐτῆς προθυμίαν καὶ δύναμιν. εἰς ὑμῶς. ὠπή- 
M ? N ὃ 2 -Ὁ Σ 
gem To, καὶ πώσως τος ἐλπίδας ἔχει τῆς σωτηρίας 
ἄς πος Lg € — ὦ 35 ' à Ὁ "1 31.5 
οαφέν ὑμῖν. ὧν. ὑμᾶς αὐτὴν μὴ διοοψευό)ῆτε vov: οδὰ 
3 74V Ὁ M € L4 , 
ἀπόδοτε μὲν τῇ πατρίδι τοὺς. ὡομοζούσας χοίοιτας, 





e ὦ) 


E. ; j Φανερὸν 


τὸ. zgoSáca. Vulgo προδιήδω, 
σεται. 


iari mon efi meceffe. | Quis 
eft enim , quin malit, maxi- 
he quidem pugnahdo vince- 
ve; aut, fi hoc non licet, in 
prelio certe mori potius, 
quam.vivus hos, quos modo 
corimemoravi, hoflis libidini 
€? crudelitati mifjere expoft- 
ios videre? /oite igitur, 
qlites, ipfi per vos, tàcente 
me, facite diligenter cogite- 
tis, quam diver/a vos vitfo- 
ves aut vicos maneant ; qua 
vel praemia /perare, vel mala 
metuere habeatis: atque ita 
. comparati animis ad prelium 
áccedite, ut qnemineritis, non 


€ deiude περφιγενέϑαι pro πεφιγενή- 


folis legionibus periclitari hic 
patriam, fcd. univerfum im- 
perium agi. Quod enim, fi 
fecus ceciderit inflans. certa- 
"men, amplius ad prafentes 
adparatus adjiciat pairia, 
quo hoftibus fuperior cvadat, 
nihil veliquum | habet. n 
vobis enim omne jfludium 
omnesque vires [uas vepofuit 5 
in vobis omnes fpes. Jalutis 
fua locatas habet. Qua Jpes 
ne eam fallant, videte, quao, 
sulites: €9 prout de vobis 
patria merita eft, ita nunc 
erga ipjam vos geritez. faci- 
teque, ΜῈ omnes mortales iu- 

telli- 
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qeu 


A.V.538. φανερὸν δὲ πᾶσιν νθοώποις. ποιήσατε, διότι. καὶ 
τὰ πρότερον᾽ ἐλατ]ώματα γέγονεν. οὐ die τὸ Ῥω- 
μαίους χείρους ὥνδρας ναι Καρχηδονίων, οἰδλοὶ δὲ 


CX. 
Romani 
ad Cau- 
nam. 


Difhdentc T&d/ous ὠποσχόντες τῶν πολεμίων... 


jnter fe 
CofT. Ae- 
milius & 
'Teren- 
tius, 


D , V ΦΑΤΕ | 
ἀπορίαν τῶν τότε μαχομένων... καὶ διὶ τῶς ἐκ τῶν. 


Ὁ , 
tu nid περιστώσας. 


Τότε μὲν. οὖν ταῦτα "ep 


τοιαῦτα παρακολέσας ὃ Λεύκιος. dein: τοὺς 


σοδλούς. 


LL ifa 


Τῇ δ᾽ ἐπαύριον οἰνωζεύξαντες, ἢ ἦγον τὴν. CAM 
οὗ τοὺς πολεμίους ἤκουον στρατοπεδεύειν. δευτεροῖοι 
δ᾽ ἐπιβάλλοντες, παρενέβαλον . περὶ πεντήκοντα, 


Λεύκιος , 


TOS TOUS πέριξ τόπους» οὐκ ἔφη δέν συμβάλλειν 


[4 ^ RS 
ἱπποκρατούντων τῶν πολεμίων, GUN. Er 1G 7r 0600 04] καὶ 


, ^S , , , , ν᾽ * T 
grgoet'yesy μαδλον εἰς τόπους τοιουτους,, ἐν οἷς τὸ ^. 


“πλέον ἔσται dich τῶν πεζικὼν στρατοπέδων ij ἡ μούχη. 


13. καὶ τοιαῦτα, καὶ rd τοιαῦτα Aug. Reg.A.- 


τοῦ 


CX. 2. τόπου» τοιούτονς ex conj. pofi. ΤῊΝ -— fois 


ποιούτους. 


tel'igant, etiam fuperiorum 
iemnporum detrimenta non 
ideo fuiffe accepta, quod vir- 
tute Romanus Carthaginienfi 
cedat; jed partim. propter 
tiorum exercituum, qui iunc 
pugnarunt, imperitiam, par- 
tim propter. locorum ac tem- 
porum iniquitatem. Heec 
« fimilia his alia poftquam 
"Aeinilius ad excitandos mul- 
titudinis animos . dixiffet, 
£oncionem dimifit. 

11O. Pofiridie ejus diei 
Coníules, motis caftris, eo 


duxere, ubi caftra. εἴν, ho. 
ftium cognoverant. Quo ut 
alteris caftris. ventum. eft, 
paullo amplius fex millium 
intervallo ab hofte confident. 
]bi tum L. Zemilius, plana 
& nuda omnia circumcirca 
effe videns, quia fuperior 
equitatu Poenus erat, abfti- 
nendum przlio cenfebat; 

& in ejusmodi loca rita 
cendum exercitum attrahen- 
dumque hoftem effe, ubi pe-. 


defiribus copiis plurimum. : 


resgeretur. Huic fententiae 
quuin 








Ὁ μὲν οὖν: 


συνϑεασούμενος ἐπιπέδους καὶ ψιλοὺς Ov. 












uv 


gx idu 
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“τοὺ δὲ Γαΐου. dw τὴν ὠπειρίαν. ὑπὲρ τῆς ἐναντίας A.N. 538. 
ς , / - 2 ; VÀ 
ὑπάρχοντος γνώμης, ἦν ὠμφισβήτησις καὶ ὀυσχρή- 
; c ἃ 
στία περὶ τοὺς ἡγεμόνας᾽ ὃ πάντων ἐστὶ σῷαλε- 


[s , ^e hy € ! i m A 9 ; ͵ ; , 1 s 
/- 4eeruroy. τῆς ὁ ἡγεμονίας TO loo κοακ)ηκουσής εἰς Alternis 


» diebus 


* τω « Α ^ ἢ ^ 
σήν ἐπιουσῶν ἡμέραν. dux τὸ σπορού μίαν ἐκ TV imperant 


Ὁ , A ? * ^ € ,ὔ 
ἐθισμῶν μετωλαμβανεν τὴν ἀρχήν τοὺς ὑπάτους, 


Confules. 


ενωστρατοπεδεύσας προῆγὲ, βουλόμενος ἐγίσαι τοῖς 
σολεμίοις, “πολλοὶ διωμωρτυρομένου. καὶ κωλύοντος 
στοῦ Λευκίου. ὋὉ δ᾽ ᾿Αννήθας ἀνωλαββὼν τοὺς εὐζώ- 

γους καὶ τοὺς ἱππῶς, ἀπήντα" καὶ προσπεσὼν ἔτι 
κατοὶ πορείαν οὖσι, παραδόξως συνεπλέκετο, καὶ 
ὁπολὺν ἐν αὐτοῖς ἐποιέετο ϑόρυβδον. οἱ δὲ Ῥωριαῖοι τὴν 

μὲν πρώτην ἐπιφοροῶν ἐδέξαντο, προθέμενοί τινος 
vày ἐν τοῖς βαρέσι, καθοπλισμοῖς" μετοὶ δὲ ταῦτος Vevi 


prelio 


7 * ' s E 
τοὺς ὠκοντιστῶς καὶ τοὺς ἱππεις ἐποφέντες, ÉrQO-vi&ores 


! ER 8e ) à ' s x 
Τέρουν XO/TOL τὴν OÀNV συμπλοκήν, Óit TO τοῖς μεν 
Καρχηδονίοις μηδὲν ἐφεδρεύειν οἰξιόλογον, τοῖς δὲ 

€ 


| Romant. 


Pe- 


6. ὅλην συμπλοκὴν. πρώτην συμπλ. edd. ex Bav. 


quum pro fua imperitia re- 
fragaretur C. Terentius, ac- 
cidit, quod omnium pericu- 
lofiffimum eft, ut di(fiderent 
animis inter fe duces, neque 
in commune confulerent, 
Proximo die Terentius, cu- 
jus imperium tunc erat, 
(moris enim habent Confu- 
les Romani alternis diebus 


imperare:) motis caftris; 


multum obteftante & reni- 
tente collega, propius ho- 
ftem accedit. Zannibal cum 
expeditis & equitibus ob- 


viam illis procedit: quos 


ducentes adhuc agmen fubi- 
to nec opinantes adortus, 
pugnamque capeffens, ma- 
gno tumultu cotnplevit. At 
hi, poftquam primum hoftis 
impetum, objecta gravis ar- 
mature aliqua manu, fufti- 
nuerunt, deinde, jaculato- 
ribus atque equitibus in ho- 
ftem immiffis, ita rem geffe- 
runt, ut univerfi certaminis 
penes ipfos victoria ftaret; 
quandoquidem  Carthagini- 
enfium acies omni prope- 
modum füubfidio erat nudata, 
quum Romani levi füze ar- 

mature 


- 
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MÀ 


A.V. 538. Ῥωμαίοις ἀνωμεμιγμένως Τοῖς εὐζώνοις ὁ ὁμόσε auydu- - : | 
veuet τινος σπείρας. τότε μὲν οὖν ἐπιγενομένης, Ye o 

κτὸς, ἐχωρίδ)ησαν ἐπ᾿ ἀλλήλων, οὐ κωτοὶ τὴν ἐλπί- 3 

- de τοῖς Καρχηδονίοις ἐκβάσης τῆς ἐπιϑέσεως. Eia 

δὲ τὴν ἐπαύριον ὁ Λεύκιος, οὔτε μαΐχεόλαι x κρίνων, 1 

οὔτε m ἀπώγοιν ἀσφαλὼς τὴν στρωτιοὶν. ἔτι δυνά- 
—Ó— pimeny τοῖς μὲν δυσὶ μέρεσι κωτεστρατοπέδευσε apu 
ji τὸν AUQudoy. d κῳλούμενον" (ὃς μένος δια. 


manor. Qa τὸν 
ad Aufi- δ 
dum. 66 τὸν Απέννινον" τοῦτο d ἐστὶν ὅρος συνεχὲς.» ὃ9 


διείργει πώσας τὸς κωτοὶ τὴν Ἰταλίαν ῥύσεις, τὸς 

μὲν εἰς τὸ Τυῤῥηνικὸν πέλαγος, vos δὲ εἰς φὸν 
᾿Αδρίαν" dé co ῥέοντα συμβαίνεε τὸν Αὐφιδὸν τας 
- μὲν πηγοὶς ἔχειν ἐν τοῖς πρὸς τὸ Τυῤῥηνικὸν κλίμα: Ὁ 
c; τῆς Ἰτωλίας, moiiodoy δὲ τὴν ἐκβολὴν. εἰς τὸν 
᾿Αδρίων") τῷ δὲ τρίτῳ πέραν, ἀπὸ διαβάσεως πρὸξιο, 
τας ἀνατολὰς. ἐβάλετο: eigen τῆς μὲν ἰδίας ] 
σαρεμβολῆς περὶ δέκα σταδίους. ἀποσχῶν, τῆς δὲ 
τῶν 


"ERA. 3 


8. διαῤῥᾷ, diargéi edd. ex Bav, i: € 


mature nonnullos legiona- 
riorum manipulos immixtos 
haberent, qui fimul pugna- 
runt, "Tunci igitur fuperve- 
niente nocte invicem funt 
feparati ; haud fane eo di- 
micationis eventu, quem 
fperaverantCarthaginienfes, 1 
cum. hoftem |. funt... adorti. 
Die fequenti Zlemilius, quums 
neque pugnandi confilium 
probaret, neque tamen exer- 
citum inde absque periculo 
polfet abducere, cum duabus 
copiarum parribus. cafira ad 

"dufidum amnem communit. 


(Hic unicus eft fluvius, qui 
"dpenninum | montem | per- 
mneat; quo monte. omnes, 
qui Jraliam rigant,: fluvii fe- 
parantur, aliis fuperum, aliis. 


in JEiruicum τᾶ Θ᾽. αὐτῶ 
habet, cí&am.vevo in Αὐτὰ 
ticum exit.) "Tertiam pare - 
tem .exercitus trans 
dum, ad ortum ejus loci. ubi 
fluvius tranfibatut, ex M Ct. 
paííuum intervallo. — 
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τῶν ὑπεναντίων pics πλέον" [βουλόμενος dii τού- Α.Ν.538. 

σῶν προκαὶ Ordo μὲν τῶν ἐκ τῆς πέραν παφεμβολῆς 

s σερονομευόντων, ἐπικθό)αι δὲ Τοῖς "παρα τῶν Καρχή- 

᾿ς δονίων. n 
᾿Αννήβας δὲ, κατο τὸν αὐτὸν καιρὸν ϑεωρῶν, ὅτι ΟΧΙ. 

καλὲ; τοὺ πράγμωτα uot edd or] καὶ συμβάλλειν Milone 

πολεμίοις, εὐλαβούμενος, δὲ, μὴ διατέτραπται vo 5 

“πλῆϑος ἐκ τοῦ ποογεγονότος SA loei os * : κρίνας 

| qrgocdesddog 'παρακλήσεως τὸν καιρὸν, συνῆγε τοὺς 

πολλούς. οϑροιδθέντων δὲ, περιβλέψαι κελέύσας 

πάντας εἰς τοὺς πέριξ τόπους, ἤρετο, τί μέζον eU- 

Ende τοῖς ϑεοῖς wee τοὺς παρόντας ἐδύναντο 

κοωιροὺς, δοθείσης αὐτοῖς ἐξουσίας, τοῦ, παραὶ πολὺ 

τὼν πολεμίων ἱπποκρατοῦντας, ἐν τοιούτοις τέπεις 

3διωκριϑῆναι πεοὶ τῶν ὁλων. Πάντων δὲ τὸ ῥηθὲν 

ἐπισημῃναμένων, die τὴν ἐνφγειαν τούτου" Τογαρ- 


ουν, 


II. τῶν ἐκ τῆς πέραν ex conjec, correxi. Missti omnes Ts £x τῶν 
"ü βήφων παφεμβολῆς, quod Cafaub. in πῶν ἐκ τῶν ἰδίων παρεμ- - 


βολῶν mutavit, 


CXI. 3. Τούτου τοιγαφοῦν maluit Reisk, 


ftris, paullo vero amplius ab 
hofte, caftra metari jufüit: 
hoc confilio, ut per hos 
fimul przefidio effet fuis, qui 
ex ulterioribus caftris pabu- 
latüm exirent, fimuique illis 
immineret, qui ob eamdem 
cauffam e vallo Carthagi- 
nienfium prodirent. 

111. Hannibal vero, tem- 
pus adeífe cernens, quo ma- 
nus conferere & dimicare 
cum hoítibus oporteret; ve- 
ritus, ne recens damnum 
animis militum aliquam attu- 


Fol. 1. 


liffet confternationem, fuos 
fibi effe alloquendos ratus, 
concionem advocavit. .. Qui 
ubi convenere, jubet omnes 
loca circumjecta circumfpi- 
cere : deinde quzerit ex illis, 
ecquid. imprafentiarum ,. fi 
fata fibi a dis effet poteflas, 
optare majus ab iis potuifJent, . 
quam.ut, qui hoftem equitatu 
louge fupereut , talibus in lo- 
cis periculum fumma rerum 
facerent? Quum, in re tam 
manifefta, omnium-affenfu 
comprobata ejus vox effet: 

ὃς . Kos 
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A.V. 518. οὖν, ἔφη, πρῶτον μὲν τεῖς Θεοῖς ὃ ἔχετε χαίριν᾽ ius 
Hannibal 


fuos. 


hortatur Y61 Ὑοὶθ ἡμῖν συγκατασκευοίζοντες φὴν νἰκῆν, εἰς. Tol 
τοὺς τόπους ἤχασι τοὺς ἐχϑρούς" δεύτερον δ᾽ ἡμῖ 

ὅτι καὶ pet cedo τοὺς πολεμίους συνηνγκοσι 
(οὐ yag ἔτι δύνανται τοῦτο διαφυγέν,) καὶ Dd 
dej προφανὼς ἐν τοῖς ἡμετέροις προτερήμασι. Tes 


NC ρα 
D piv 


δὲ παρακωλᾶν ὑμᾶς νῦν di πλωόνων, εὐθαρσᾶς Ὁ 
καὶ προθύμους 6 eva ahis τὸν κίνδυνον. sod μοι : 


δοκῶ xaO «em. 


ere μὲν "yao οἰπεείφως διέκοσθε Tis6 


reos! Ῥωμαίους μεχης.» ides τοῦτο ποιῶν" καὶ ue" 


UT cÓer'y uot oy 
, ce 
λογους. οτε δὲ 


ἐγὼ πρὸς ὑμᾶς πολλοὺς διεθέμην. 
κατα τὸ συνεχὲς Tei pu es T7 
λικαύτος ἐξ ὁμολογουμένου γενικήκατε Joint t 


ccs ὧν ἔτι λόγος ὑμῖν ἰσχυρότερον παφαστήσαι., 


ϑώρσος αὐτῶν τῶν ἔργων: Διοὶ μὲν οὖν τῶν πρὸ ToU$ 


κινδύνων κεκρατήκωτε τὴς χώρας καὶ τῶν ἐκ ταύτης 
ἀγαθῶν, κατο τοὺς ἡμετέρας ἐπαωγίελίας.», dev 


3. ἤχασι. Vulgo: alii ἦγον. 

edidit Cafaub. invitis msstis. 

Vos igitur, inquit, diis pri- 
mo gratias agite, qui, vitto- 
riam vobis parantes, in ejus- 
cemodi loca lhofles deduxe- 
vunt: deinde €9 mobis, qui 
ad nece[fitatem pugnandi eos 
compulimus; (pugnam enim 
jam. declinare amplius non 
gojfunt ; ) €? quidem loco ini- 
quo ipfis, nobis autem palam 
opportuno. |J/t autem plu- 
vibus vos horter, quo fidente 
atque alacri animo pugnam 
cape[Jatis ,. nequaquam. unc 
convenire mihi videtur. Tunc 
uit εἰ orationi locus, quan- 


στούντων 


7. ἐξ ὁμολογουμένου. ἐξ ὁμολόγου 


do puguc cum Romanis ἀμί" 


lum adhuc periculum fecera- ^... ' 
tis: quo tempore multa ego,.— 


apud vos in eam Jententiam, 
exemplis etiam. fub. 

pofitis, differui, — Nune, cum - 
tribus continuis praliis ian- 
tas tamque. profe[fas. υἱξῖο- 
rias de Komanis veportavi-- 
fliss quz vis dicendi plus 
valere qucat ad animos vo- 


bis faciendos, quam ves ipfa —— 
quas ge(ifiis? igitur | rE. τ 


cedentibus. quidem. vi&oriis 
regione potiti εἰ ἰδ, € omui 
bus ejus bouis, ficut vobis 

groni- 











ONES 
A rua 
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y 





BELLVM PVN. IY. IN ITALIA. 


'στούντων ἡ ἡμῶν ἐν πῶσι τοῖς πρὸς ὑμᾶς οφημένοις 
ὁ δὲ vov ety oy ἐνέστηκε περὶ τῶν πόλεων. καὶ καὶ τῶν 
ded αὐταῖς ογαϑθῶν. οὗ κρωτήσαντες, κύριοι μὲν ἔσε- 
| de παραχρῆμα πάσης Ἰταλίας" ὠπαδλαγέντες δὲ 
σῶν γὺν πόνων. γενόμενοι συμπάσης ἐγκρατεῖς τῆς 
Ῥωμαίων εὐδαιμονίας, ἡγεμόνες ἅμα καὶ δεσπόται 
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ὍΝ. S387 
Hannibal 
hortatur 
fuos. 


, IS M , Ὁ [4 , τ» 
το αν τ ων ψγενήσεάδ)ε διὰ τουτῆς τῆς pex". dioz có 


οὐκ ἔτι λόγων, ob. ἔργων ἐστὶν ἡ χρεία. ϑεὼν "yog 
βουλομένων, ὅσον οὔπω βεβαιώσειν ἡμῖν πέπεισμαι 
᾿χιτοὶς ἐπαγίλίας. Ταῦτα δὲ καὶ τούτοις παρωπλή- 
cix διωλεχϑεὶς, προθύμως αὐτὸν ijo cibi pela 
τοὺ πλήϑους, ἐπαινέσας καὶ, δεξάμενος αὐτῶν τὴν 
ὁρμὴν, ἀφῆκε" καὶ παραχρῆμω κατεστρατοπέδευ- 
- ποιούμενος τὸν teque παρὸ τὴν αὐτὴν πλευ- 


ρον τοὺ ποταμοῦ τῇ μεῖζον, στρωτοπεδεί τῶν 
ὑπεναντίων. ΄ 


$s 2 Τῇ 
10. ien χρεία Bav. absque. artic. 


II. καὶ τι τούτοις παραπλή- 
σία Aug. Reg. A. 





promiferamus; €? quecum- 
que vobis dixeram, ea omnia 
ves ip/a comprobarunt : uunc 
vero de urbibus, €? earum 
opibus, [uperef? certamen. 
Kx quo fi vitores di/ce[feri- 


tis, ilicet veftra erit univer- | 


fa Italia: €? vos unicum hoc 
gralium, omnibus perfuntios 
laboribus, imperio atque di- 
vitiis univerfis. Komauorum 
potitos, principes ac domi- 
nos omnium efüciet. Quare 
son jam verbis eff opus; fed 
sauaves gerenda,  Etenün, 


£onfido. 


düis volentibus , brevi tempo-- 


ris momento promifja mea 
effetia vobis me .daturum 
. Hec & in hanc 
fententiam aiia poftquam di- 
xerat Hannibal ; multitudiné 
approbationis fignum voce 
manuque dante, ipfe, egre- 


gia fuorum voluntate lau-' 


data, concionem dimifit: 
ftatimque ab eadem parte 
amnis, ubi majora caftra ho- 
ftium erant, ipfe quoque ca- 
fira communivit. 


1 12. Poftri- 
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ΠῚ ; Ki : d 
" Ὡ ovs ? E! PNG ᾿ , 
AX gs. Τῇ δ᾽ ἐχομένῃ περὶ παφασκευὴν καὶ θεραπείαν Ὁ 

It. Ὁ -. ἢν " XX ; δι 
Pugnam σπαρήγίειλε yhyvsddoy za. Τῇ ὃ ἑξῆς Trage τὸν : 
v9 s H UNS. ρος, ἢ 
deredut τ ταωμὸν ἐξέτατῆε τὸ στρατόπεδα, καὶ δῆλος ἣν | 
lius. 





μάχεϑαι σπεύδων τοῖς ὑπεναντίοις. Ὁ dé Λεύκιος, 5 
; ME Ὁ Gi va 
δυσαρεστούμενος μὲν Τοῖς τόποις, ὁρῶν δ᾽ oT, T(- 
χέως ἀναγκαϑϑδήσονται μεταστρωτοπεδεύδιν oi Kotg-. 
N κι Ὁ 3 d M 
χηδόνιοι dub τὸν πορισμὸν τῶν ἐπιτηδείων, ἔχε τὴν 
« » ἃ m 7 s 
ἡσυχίαν, ἀσφαλισώμενος Ταῖς iQedeeseus τὰς ποῶθ- 
εμβολώς. ᾿Αννίβας δὲ, χοόνον ἱκανὸν μείνας, οὐδὲ-3 
^ , D ' 43 ' , E Tov 
γὸς ὠντεξζιόντος, τὴν μὲν λοιπὴν δύναμιν αὖϑις εἰς 
χάρακα κατέστησε" τοὺς δὲ Νομάδας ἐπαφῆκε τοῖς 
«ἢ ᾿ ) τᾶς Wal Nw usted 
υδρευομένοις (7:0 τῆς ἐλώτἼονος πωρεμίβολῆς. τὼν δὲς 
t iis ΡΝ ΠῚ mS 
Νομαδων ἕως πρὸς αὐτὸν TOV χώρωκω προσπιπτον- 
' , M € , 9 ?2 UM. 
Pugnan- Τῶν, καὶ διακωλυόντων τὴν ὑδρείαν, o Te Γαϊος Ez 
di ftudio ; » » , , A ΜῈ 
"ader τούτοις ἔτι μᾶλλον παρωξύνετο, τὰ τὲ πλήθη πθὸς 
Ἶ * c 1 ki -Ὁ D x 
Varo. σὸν κίνδυνον ὁρμὴν ἔχε, καὶ δυσχερὼς iege τας. 
c Ὁ , 
ὑπερϑέσες. Βαρύτατος yap δὴ πᾶσιν ἀνθρώποιςς 
| | à τοὺ 
CXIL 4. προσπιπτ. Forf. προπιπτ'. quod maluit Reish. 


112. Pofiridie curari cor- quamdiu ftetiffet in acie, 


pora & parari omnes ad pu- 
gnam praecipit, "Tum fe- 
quenti die fecundum fluvium 
aciem inftruxit, & pugnan- 
di poteftatem Romanis facit. 
Lucius, cui iniquus admo- 
dum locus difplicebat, quum 
non dubitaret brevi Cartha- 
ginienfes commeatuum ex- 
pediendorum cauffa coactum 
iri figna transferre, intra ca- 
fira fuos continuit, firmio- 
ribus ftationibus pro vallis 
utrorumque caftrorum loca- 
tis. Hannibal, quum ali- 


hofte non educente, reli- 5 
quas copias intra vallum re- — — 


ducit; Numidas in eos im- 
mittit, qui e minoribus ca- 
ftris aquabantur. Numidis 
vero ad ipfum usque vallum 
Romanorum procurfantibus, 


& aquationem intercluden- - 


tibus, majore adhuc pugne 
cupiditate flagrare Terentius 
ccpit; & milites quoque 
ipfos, omnis jam morze im- 
patientes, przeliandi ardor 
invafit. Adeo nullum mor- 
talibus tempus eft longius 

atque 
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6 τοῦ μέλλον γίγνεται χρόνος. ὅταν d ἅπαξ 10193, A.V. $38. 
Morz im- 
“ὃ Ti ὧν 7 πάσχειν “πώντων τῶν δοκούντων εἶναι dej- parientes 


Ὁ ὦ ι 
. ὀγὼν ὑπομενετέουν. — Eig δὲ τὴν Ῥώμην προσπεπτωκο- mortales. 
e /, 
T7T0S9, OT! παραστρωτοπεδεύουσιν αῪήλοις, καὶ συμ- 
M Ὁ i. Σ; ἠ ^ , ) 
σλοκαὶ γίγνονται τῶν προκινδυνευόντων οἰνοὶ ἑκώστην 
ς 1 ^ , ᾿ (MZ ; 
χήμέρων, ὀρϑὴ καὶ περίφοβος ἣν ἡ πόλις" δεδιότων 
^2 Ὁ A » L à 4 [4 »! 
μὲν τῶν πολλῶν τὸ μέλλον. dud τὸ πολλώκις ἤδη 
, Ti ES. de * , 
greonrinoJoy, προορωμένων δὲ καὶ ποολαμίβανόντων 
A / v ᾽ 9 ? Tx 
τῶ συμβησόμενα τοὺς évvoleus, dev σφαλλωνται τεῖς 
9 , "y "y M 2 LS NP P, , Ὁ ; 
ϑολοις, 7roty TOL ὁ ἥν τῶ παρ αὐτοῖς λογία πῶσ, τοτὲ 
^ , , i ᾽ D 
dui στόμωτος, σημείων δὲ καὶ τερώτων πῶν μὲν ie- 
M Ὁ à Ὁ PME ᾿ ᾽ 2553 e , ^ ^ 
gov, πᾶσα δ᾽ ἣν οἰκία πλήρης" ἐξ ὧν εὐχαὶ καὶ 9υ- 
^ Ὁ M 7 ^n ' , 
σία! καὶ Θεῶν ἱκετηρία!, καὶ δεήσεις ἐπέξχον τὴν πό- 
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Rome 
omnes 
timent. 





ολιν. Δεινοὶ sop ἐν τοὺς περιστάσεσι; Ῥωμεῶοι; καὶ Superi. 
1 tiofi. Ro- 
Decus ἐξιλώσκεδδαι! καὶ ὠνθοώπους, καὶ μηδὲν Q7 C6- mani. 
Ss 3 e 7$ 





5. zov μέλλειν. τοῦ μέδνοντος edd. ex Bav. 


Ibid, ὅταν δ᾽ ἁπαξ. 


ὅταν y ἅπαξ fua. auctovitate edidit Cafaub. bec cum prioribus con- 


necteus. 
. tur effe in Vat. 

atque moleftius, quam ubi 
"ora nobis ne&itur. Poft- 
quam vero femel ja&a eft 
alea, non recufandum eft 
pati quidquid tandem evene- 
rit eorum quae dura homini- 
bus videntur. Vbi Romam 
eft allatus nuntius, caftra 
caftris effe collata, & veli- 
tationes inter ftationes quo- 
tidie fieri; ere&a animis & 
plena metus civitas fuit; 
eventum przelii, propter me- 
moriam tot recentium cla- 
dium, cun(Ctis horrentibus; 
ac facile intelligentibus, co- 
gitationeque fibi fingenti- 
bus, quis, frais ibi rebus, 


9. ἐξιλάσαϑαι ΚΡ. Flor. Aug. Κα: 4. ἐξιλάσεϑαι vide- 


futurus effet Reip. ftatus. 
Et erant in ore omnibus 
omnia fatidicis ipforum li- 
bris comprehenía oracula: 
oftentorum item ac prodi- 
giorum templa cuncta & 
cunctas privatorum domos 
cerneres refertas. Omnes 
igitur per univerfam urbem 
vota concipere, rem divi- 
nam facere ,. diis immortali- 
bus fupplicia ac preces agi- 
tare. Solent namque Ro- 


mani periculofis temporibus | 


miram quamdam induftriam 
ad deüm hominumque iram 
avertendam adhibere: ne- 
que eorum, qua in eee 
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A.V. 538. σὲς prd οὐγεννὲς ἐν τοῖς τοιούτοις καιροῖς ipe 
τῶν περὶ TOUTO συντελουμένων. ΟΝ 
Ὁ δὲ Γάϊος, ἅμα τῷ argu [oet τῇ err 7. 
tius δας ἡμέρα τὴν (LOG » agn τῆς κατοὶ τὸν ἥλιον 
Pi xgu αἰνωτολῆς ἐπιζφομνομένης ἐκίνει τὴν δύναμιν ἐξ ἑκα. 
ua τέρας ἅμω τῆς παρεμίβολῃς. καὶ τοὺς μὲν ἐκ ToUa — 
Cannam. μείζονος χοζρωκος διαβιβάξων τὸν ποταμὸν, εὐθέως 
παρενέβαλε" τοὺς δ᾽ ἐκ ϑατέρου cuvczrrov τούτοις, 
ἐπὶ τὴν αὐτὴν εὐϑέναν ἐξέτατῖε, λαμβάνων. πᾶσι. 
τὴν ἐπιφάνειαν τὴν meos μεσημβρίαν. τοὺς μὲν. οὖν3 
τῶν Ῥωμαίων ἱππεῖς παρ αὐτὸν τὸν ποτομὸν ἐπὶ 
τοὺ Ὁ δεξιοῦ κέρατος: κατέστησε᾽ τοὺς δὲ πεζοὺς συνε- 
«eis τούτοις ἐπὶ τῆς αὐτῆς εὐϑείως Irene, muxo 
πέρας ἢ πρόϑϑ)εν τὰς σημοίας καϑιστονων, itor) ποιῶν. 
“σολωπλάσιον τὸ βαάϑος ἐν ταῖς σπείραις τοῦ MeTO- 
που. τοὺς δὲ τῶν. συμμάχων ἱππές εἰς TQ λαμὸν κέ-4 
ρας παρενέβαλε. πάσης δὲ τῆς δυνάμεως “προέστήσε 
Tue 0j 
CXII. r. τὴν κατὰ πόδας ἡμέφαν edd, ex Bav. 2. au 1 


CXHI. 
Teren- 






D 
— 





πον A EDS 


πᾶσι. πᾶσαν edd. ex Bav. lbid. Ferf. τὴν ἐπιῷ. moós τὴν μ- — 
σημβο. Rtik. 3. σημαίας. Alii σημείας. wt paffim alib 


di cafibus fieri amant, quid- 
quam aut parum decorum, 
aut parum ex fua dignitate 
effe arbitrantur. 

113. At 7'rro poftero 
die, (cujus fors ejus diei 
imperii erat,) füfceptis fta- 
tm fafcibus, vix dum illu- 
cefcente fole, ex utrisque 
fimul caftris copias educit. 
Et majoribus quidem egret- 
fos, ftatim, ut quosque tra- 
duxerat, ita in acie locat: 
tum alteros ex minoribus 


caftris his jungit, & conti- 


nuata ferie dirigit; dta qui. 


dem, ut frons totius aciei . 
meridiem fpe&taret. Rota- 


nos igitur equites ad ipfum 
flumen in dextro cornu lo- 


cat: pedites his continuos 


in eadem ferie porrigit: con- 
fertos. magis, quam alis, 
manipulos ftatuens, & mul- 


to majorem ordinum altitu- 
dinem faciens quam frontem. - 


Sociorum equitatum in lze- 
vum cornu difponit, Ante 


univerfam aciem leviter at- 


matos ex modico interval- 
lo 





Mp uocem 
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* Si. EP 2 AP A » δὲ M SS 
4“τοὺυς EUGwYous ἐν ἀποστῶσει. ἥσων θὲ σὺν τοῖς συμ- 
? L4 bh 5 5 ' , Ὁ 
'μάχοις, πεζῶν μὲν εἰς ὀκτὼ μυριοώδος, ἱππεῖς δὲ μι- 


6x92 πλείους τῶν ἑξακισχιλίων. ᾿Αννίβας dà κατὸ 


; 


τὸν αὐτὸν καιρὸν τοὺς μὲν Βωλιορεὶς καὶ λογχοῷό- 
ρους διωβιβώσας τὸν ποταμὸν, ποοεβώλετο τῆς δὺ- 
γῴμεως" τοὺς δὲ λοιποὺς ἐξαγαγὼν ἐκ τοὺ χαώρακος, 
καὶ περαιώσως κωτοὺ διτ]ους τόπους τὸ ῥῴξϑρον, ἐν- 


b: Y ? i , 
E! γεετατηετο τοῖς πολεμίοις" ἐτίθε;ς δὲ ἐπ᾿ αὐτὸν μὲν 


τὸν ποταμὸν, ἐπὶ τῶν εὐωνύμων. τοὺς Ἴβηρας καὶ 
Κελτοὺς ἱππέςς, ὠντίους τοῖς τῶν Ῥωμαίων ἱπσεεῦσι" 
συνεχεῖς δὲ τούτοις, πεζοὺς, τοὺς ἡμίσεις τῶν ἐν τοῖς 
βαρέσ, καϑοπλισμοῖς Ληβύων" ἑξῆς δὲ τοῖς εἰρημέ- 
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A.V. 53$. 


Hanniba- 
lis acies. 


3) , ' , 
νοις, ᾿Ιβηρῶς καὶ Κελτούς" παρο δὲ τούτοις, τὸ λοι-. 


rov μέρος ἔϑηκε τῶν Λιβύων" ἐπὶ δὲ τοῦ δεξιοῦ κέ- 
βρως, ἐπέταξε τοὺς Νομαδικοὺς ἱππέϊς. Ἐπεὶ δὲ 
σαντ᾽ ἐπὶ μίαν εὐθέιαν ἐξέτεινε, μετὰ ταῦτα λα- 
βωὼν το μέσα τῶν Ἰβήρων καὶ Κελτῶν τάγματα, 
προῆγε, καὶ TOME τούτοις ἐκ τοῦ κατα λόγον 
$5s 4 σαεί- 

4. ἀποστάσει. ἀποσπάσει Vat. Flor. Aug. Reg. A. δ᾽ fupeyfer. in Bav. 
lo conftituit. Erant autem tra Romanum equitatum dif. 





omnino in exercitu Roma- 
norum cum fociis, peditum 
oCtoginta millia: equites 
paullo amplius millia fex. 
Per idem, tempus Zaunibal 
Baleares & jaculatores Z/ufi- 
duin transmifit, & ante figna 
conftituit; reliquasque co- 
pias caftris eduCtas, ac duo- 
bus locis fluvium tranfire 
juffas, ex adverfo hoftium 
infiruit. In lavo cornu, 
(id erat amni proximum, ) 
Hifpani & Galli equites con- 


pofiti: proxime ittos locati 
funt pedites; primum qui- 
dem dimidia pars Afrorum 
gravioris armaturze, tum jux- 
ta hos Hifpani & Galli, dein 
rurfus reliqua pars Afrorum: 
dextro cornu Numidze equi- 
tes circumfüfi. .. Poftquam 
vero omnes copias zequa- 
ta fronte reCta ferie produ. 
xiffet; tum vero ipfe cum 
mediis Hifpanorum .& CGal- 
lorum ordinibus prae ceteris 
progreffus, reliquos utrim- 

que 
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Ὁ b M L4 
Α.ν.58. παρίστανε ζυγοῦντα, μηνοειδὲς προιὼν τὸ κύρτωμα, 
Lunara v N » vw ^ 
Hanniba- £0j λεπτύνων 70 τούτων αὐτῶν OX Aso βουλόμενος 
1 1 ἣν » Ὁ ; ; ELS 
lis acie o ojoerc μὲν τάξιν ἐν τῇ μάχῃ τοὺς Λίβυας αὐτῶν. 
ἔχειν, προκινδυνεῦσαι δὲ τοῖς Ἴβηρσι καὶ Κελτοῖς. 
A - M bd , ^ ἂν 
*Hy δ᾽ ὁ καϑοπλισμὸς τῶν μὲν Λιβύων Ῥωμαῖς 
xs, ous πάντας ᾿Αννίβας, ἐν τοῖς τῆς προγεγενή- — 
μένης μάχης σκύλοις ἐκλέξως, κατακεκοσμῆκει. 
€" Ἢ ' D € 3" 
τῶν δ᾽ Ἰβήρων καὶ Κελτῶν ὁ μὲν ϑυρεὸς ἦν rago-a 
Ὕ kd 
πλήσιος" το δὲ ξίφη τὴν ἐναντίων eye διάϑεσιν. 
τῆς μὲν γὰρ οὐκ ἔλατἼ]ον τὸ κέντημω τῆς καταᾷο: 
eds ἴσχυε πρὸς τὸ βλώπτων" ἡ δὲ Γαλατικὴ path 
Ὁ T Ἂν 
χωιρα" μίαν ἔχε χρεῶν τὴν ἐκ καταφορᾶς, καὶ. 
ταύτην ἐξ ὠποστάσεως. iva δὲ τοὺς σπείραιςᾳ 
αὐτῶν παρωτεταγμένων. καὶ τῶν μὲν Κέλτῶν γυ- 
μνῶν, τῶν δὲ Ἰβήρων λινοῖς περιπορῷύροις “χιτωνί- 
σκοὶς κεκοσμημένων κατὰ τὸ πάτριω, ' ξενίζουσαν. 
x o 
| j Gc 0b. 
8. magíeraye ex conjecl. pofui. Vulgo omnes παριστᾶναι vel παριστά- 
vm. 9. αὐτῶν ἔχειν. αὐτῷ Reg. B. quod € malim cum Reiskio. 
In Bav. eff αὐτὸν, (δ᾽ fuperfer. àv. 
CXIV. 3. καὶ ταύτην dedi ex Reishii conjedl, Vulgo mendofe xoc" 
αὐτὴν τὴν. Poffis δ᾽ καὶ αὐτὴν τὴν fufpicari, 4. ἐναδνὰξ δὲ, 
Particulam δὲ ex conjed. adjecit Cafanb. NEW 


que ordines juxta hos ita erant: difpares ac diffimiles. 
conflituit, ut lunata effice- g/adii. £li/pamorum enim, 


CXIV. 
Arma 
militum 

Hanni- 


balis. 


Gladii 
Hifp. & 
Gall. 





*- 


^ NARI TE RA OREL RM DM IS E T 
us uis anal. cac iT eio aos Lisa: 





ἘΣ ΑἹ ὡς 
z^" D^ 


retür convexitas, ἃς altitudo 
horum ordinum pfo portio- 
ne minueretur. Id eo con- 
filio fecit, ut primis in prze- 
lio concurrentibus Hifpanis 
& Gallis, in fubfidium para- 
ti manerent Afri. 

114. Erant autem ri 
omnes Aomano tore arma- 
1i, armis ab Hannibale ex 

'erioris przelii fpoliis fele- 
€&is. Hifpanorum & Gallo- 
rum fcuta ejusdem formze 


non minus ad punctim fe- 
riendum hoftem valebant, 
Finem ad caefim petendum: 

allorum gladii ad cefim 
dumtaxat feriendum utiles; 
quam ad rem opus erat ali- 
quo intervallo. Quum au- 
tem utrorumque manipuli 
alternatim. effent difpofiti, 


& Galli quidem nudi, Hif, 
ἔμ᾽. 


ni vero pro more gentis 
linteis tunicis purpura prae- 
textis adornati ftarent; no- 


vam 


ΣΝ 


΄ 


p NEUE MU T. 


e 


PARUMPER 


ΡΟ T ὙΦ ΠΥ ΡΟ ΨΥ ὙΠ 0S 





A 
“πρόσοψιν. 


vam ac terribilem prz fe 
fpeciem ferebant. Equites 
a parte "Carthaginienfium 


erant omnino decies mille: 
pedites, cum auxiliis Gal- 
lorum, non multo plures 
quadraginta millibus. —Cor- 
mua tenebant apud Romanos, 
JAenilius dextrum: lzevum 
Terentius l'arro: mediam 
pugnam Aegulus ὃς Servi- 
lius, fuperioris ánni confu. 
les, tuebantur. Apud Car- 
thaginienfes, lzevum /dru- 
bal regebat; in dextro cu- 
rabat /Zanuo : mediam aciem 
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σύμπαν τοῖς Καρχηδονίοις εἰς μυρίους" τὸ δὲ τῶν 
πεζῶν, οὐ πολὺ πλέϊον τετρακισμυρίων σὺν τοῖς 
Κελτοῖς. Εἶχε δὲ τὸ μὲν δεξιὸν τῶν Ῥωμομον Aipi- Duces 
Auos * τὸ δὲ εὐώνυμον Γάϊος τὸ δὲ μέσα Μάρκος i 
καὶ lvcios, οἱ τῷ πρότερον ἔτε; στρατηγοῦντες. 
?Trày δὲ Καρχηδονίων τὸ μὲν εὐώνυμον ᾿Ασδρούβας 
χε: τὸ δὲ δεξιὸν ᾿Αννων᾽ ἐπὶ δὲ τοῖς μέσοις αὐτὸς 
ἣν ᾿Αννίβας, ἔχων μεθ᾽ ἑαυτοῦ Μάγωνα τὸν ἀδελ- 
sQov. βλεπούσης δὲ τῆς μὲν τῶν Ῥωμαίων τάξεως 
zreós μεσημβοίαν, ὡς ἐπάνω προέξπον, τῆς δὲ τῶν 
Καρχηδονίων πρὸς τοὺς ἄρκτους" ἑκατέροις ἀβλαβῆ 
συνέβαινε. γίγνεθα. τὴν κωτοὶ τὸν ἥλιον αὐνωτολήν. | 
Er ενομένης δὲ τῆς dope ΜΝ. τῆς πρώτης ἐκ τῶν CXV. 
προτεταγμένων , τοὺς μὲν ἀρχάς αὐτῶν τῶν εὐζώ- 
aymy ἔπισος ἣν ὁ κίνδυνος. ἅμα δὲ τῷ τοὺς Ἴβηρας "nt 
καὶ Κελτοὺς ἱππεῖς απὸ τῶν εὐωνύμων πελάσαι τοῖς 
Ss 5. 


, 


Ῥω. 


Hannibalipfe cum fratre Ma- 
gone tenebat. EtquumRo- 
mana acies meridiem fpe&ta- 
ret, quod ante diximus, Car- 
thaginienfis feptemtrionem ; 
neutros exorti folis radii 
offendebant. 


115. Commiffa pugna ab 
lis qui ante figna itabant, 
principio foli leviter armati 
pari utrimque difcrimine de- 
certarunt. "Vbi vero, quiin 
lavo cornu erant, equites 
Hifpani & Galli congrefüi 
funt cum Romanis, vere 

atrox 
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ἅμα καὶ καταπληκτικὴν συνέβαινε γίγνεσγαι τὴν A.N. 538. 
5. Α ^ 1 ^o € ^2 ^ ^ 
Hv dà vo uiv τῶν ἱππικῶν πλῆθος τὸ 


"Hog 


PVGNA 
CAN- 
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A.V. 538. Ῥωμαίοις, ἐποίουν ovTo civ. ἀληθινὴν καὶ βας-. 


Pugna 
Cannen- 
fis. 


, ΕἸ Α 9. ' , » m * 
ββιαρικήν. οὐ "yog ἦν κατῶ νόμους ἐξ ἀναστροφῆς 
καὶ μεταβολῆς ὁ κίνδυνος" eUM εἰσάπαξ συμπεσόν- 


POLYBII HISTORIAR. III. II5. 


, / , . 
vec, ἐμάχοντο συμπλεκόμενοι κατ᾽ ἄνδρα, σπωώρα- 


A Ὁ ti 1 
κωταβαίνοντες ὠπὸ τῶν ἵππων. ἐπειδὴ δὲ ἐκροάτη-α, 
σαν οἱ παροὺ τῶν Καρχηδονίων , καὶ τοὺς μὲν πλεί-, 


5 Ὁ ω] 
στους ὠπέκτεναν ἐν τῇ συμπλοκῇ, πάντων ἐκϑύ- 


ΤΩΝ ΄ à : "wc , Pis 
quos καὶ γενναίως διαγωνιζομένων τῶν Ῥωμαίων, τοὺς ᾿ 


^ x * M ^ ἡ 
δὲ λοιποὺς ἤλαυνον παροὶ τὸν ποταμὸν Φονεύοντες, 
καὶ προσφέροντες τὰς χέρας ἀπαραιτήτως" τότε 


δὴ τὸ πεζικοὸὶ στρωτόπεδα, διωδεξοόμενα τοὺς eUQu - 
νους, συνέπεσεν eios. Ἐπὶ βραχὺ μὲν οὖν τῶνς 


Ἰβήρων καὶ τῶν Κελτῶν ἔμενον αἱ τάξεις, καὶ die 


dl € 4, Ὁ 
μοεχοντο τοῖς Ῥωμαίοις γενναίως" μετοὶ δὲ ταῦτα 


^ , j 
τῷ βάρ, ϑλιβόμενοι, κλίνοντες ὑπεχώρουν εἰς TOU- 


^ "mo 
πίσω, λύσαντες τὸν μηνίσκον. αἱ δὲ τῶν Ῥωμαΐωνό 
Pos Ἢ ^ " , 
σπῶραι, xaT τὴν ἐκϑυμίαν ἑπόμεναι τούτοις, Dib- - 


atrox & barbaricum prze- 
iium per hos eft editum, 
Neque enim, ut in legitimis 
pugnis fieri folet, averfione 
ab hofte, & rurfus conver- 
fione in eumdem, dimicaba- 
tur; fedut femel erant con- 
grefíi, ad pedes defilientes, 
vir cum viro decertabant. 
Vicerunt autem | Carthagi- 
nienfium equites: ac pleros- 

ue Romanorum in confli- 
&u , quantumvis forti atque 
obítinato animo pugnantes, 
occiderunt; reliquos fecun- 
dum flumen propulfos con- 
trucidarunt, &, nulla cui- 


κοψαν 


) 


quam venia data, omnes in- 


teremerunt. Ας tunc de. 


mum gravis armaturze pedi-. 


tes, in locum expeditorum. 
fuccedentes, inter fe con. 
currunt. Et Hifpani quidem 
Gallique, quum Romanorum 
impetum aliquamdiu, ferva- 
tis ordinibus aeriter dimi- 
cando, fuftinuiffent; mox 
hofiium mole ipfa obruti, 
terga vertere ac pedem re- 
ferre, foluta figura lunulze, 
quam prius effecerant, coe. 
pere. Quos Romanorum 
manipuli ingenti animorum 
ardore fecuti, hoftilem.aciem . 

facile . 
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κοψαν ῥαδίως τὴν τῶν ὑπεναντίων | τάξιν᾽ ἅτε duAN. s. 


4 Pugna 


τῶν μὲν Κελτῶν ἐπὶ λεπτὸν δ νομενων» αὐτοὶ Canhen- 


δὲ πεπυκνωκότες ὠπὸ τῶν κεῤώτων ἐξὶ τῶ μέσα 


' U ? ? ὶ E M i54 ! 
n τὸν κινδυνεύοντω τόπον. cu γα ὡμῶ συνέβαινε 


τοὶ κέρατα καὶ τὰ μέσα. συμπίπτειν , 


M Ὁ 
oro πρῶτα 


T7 μέσα" du 1 τὸ τοὺς Κελτοὺς ἐν pityoesd σχήμα- 
Ἢ virides, πολὺ πεοπεπτωκέναι τῶν κερατων, 
ἅτε τοῦ μηνίσκου τὸ κύφτωμα πρὸς τοὺς ψολεμιοὺν 


ξἔχοντος. 


Πλὴν ἑπόμενοί γε τούτοις οἱ Ῥωμοῦοι, καὶ 


συντρέχοντες ἐπὶ τὰ μέσα καὶ τὸν εἴκοντα τόπον 
τῶν πολεμίων, οὕτως ἐπιπολὺ προέπεσον. GT ἐξ 
ἑκωτέρου τοῦ μέρους κωτοὶ τὰς ἐκ TOY πλαγίων 
ἐπιφανείως τοὺς Λίβυας αὐτῶν γενέ», τοὺς ἐν 
9τοῖς βαρέσι καθοπλισμοῖς. ὧν οἱ μὲν cmo τοῦ δὲ- 
ξιοὺ κέρατος κλίναντες ἐπ᾿ eco 7r ides , καὶ τὴν ἐμβο- 
λὴν ἐκ δόρατος ποιούμενοι, πε ισξαννν παροὶ σλευ- 
τορον τοῖς πολεμίοις. οἱ ἱ δ᾽ ἀπὸ τῶν εὐωνύμων, ἐπὶ i δόρυ 


CXV. 7. συμπίπτειν. συνάπτειν cdd. ex Bav. 


pevoí re voluit Reisk. 


facile perrupere : quandoqui- 
dem Gallorum acies exigua 
altitudine erat inftructa, Ro- 
mani autem confertis ordi- 
nibus e cornibus verfus me- 
diam pugnam & locum di- 
criminis fefe contulerant. 
Non enim Carthaginienfium 
cornua cum media acie fimul 
concurrerunt, fed media pri- 
mo acies: quia Galli, in lu- 
nulz formam difpofiti, mul- 
tum ultra cornua promine- 
bant; pars quippe lunulze 
convexa hofti erat obverfa. 


’ 
7: οου- 


8. ἑπόμενοί γε. ἕπό- 


4 


Quum igitur hos Romani fe- 
querentur, & in medium ce- 
dentemque hoftium finum 
irruerent; in tantum fefe 
przecipitaverunt fpatii, ut ex 


fis. 


utraque parte ad latera con-- 


fiftentes graviores armis pe- 
dites Afros haberent. Ho- 
rum enim illi, qui in dextro 
cornu erant, levi flexione 
ad fipniftram facta, in hoftem 
a dextra incurrentes, lateri 
ejus imminebant; qui in fi- 
niftro cornu erant, inclina- 
tione fa&ta ad dextram, 1lae- 

vo 


-- 





A.V.538.77010U]4EVOI Τῇ 


Pugna 
Cannen- 


fis. 


CXVI. 
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, N 


v κλίσιν, ἐξ ἐσπίδος ἐπιπαρενέβαλλον" 


^ ^S , A 569 b ; 
αὐτοὺ TOU πρώγμωτος, ὃ δέον ἣν ποιᾶν, ὑποδεικνύν- 


bs E 
ἢ Tos. Ἐξ οὗ συνέβη κωταὰ τὴν ᾿Αννίβαυ πρόνοιαν,ττ ; 


Ν ^ 

μέσους ὠποληφϑῆναι τοὺς Ῥωμαίους ὑπὸ τῶν Δι- 
βύων, κατὰ τὴν ἐπὶ τοὺς Κελτοὺς παρώπτωσιν. ὦ 
οὗτοι μὲν οὖν οὐκ ἔτι Φαλαγίηδον, οδλοὺ κατ᾽ ἄνδρωτ: | 
^ , ^ t 
καὶ κατα σπείρας στρεφόμενοι πρὸς τοὺς ἐκ τῶν 

“πλαγίων προσπεπτωκότας, ἐποιοῦντο τὴν μώχην. 

LÀ » ^ Meo . : 

Λεύκιος δὲ, καίπερ ὧν ἐξ ἀρχὴς ἐπὶ ToU δεξιοῦ 

^ M ^ Ὁ" » "n 
κέρωτος, καὶ μετασχὼν ToU τῶν ἱππέων αὐγῶνος, 
e » / à , ͵ δὲ PX B 
ὁμως ET) TOTE ἐσώζετο. βουλόμενος à σοῖς κοτοῦ3 
4 , » , , "PE v ; 
τὴν παράκλησιν λόγοις οἰκολούϑως ἐπ᾽ αὐτῶν γίγνε- 

"— », ^ ν΄ 
ὅϑαι τῶν ἔργων, καὶ ϑεωρὼν τὸ συνέχον τὴς καωτοὶ 
τὸν ἀγῶνα κρίσεως ἐν τοῖς πεζικοῖς στρωτοπέδοις 
,ὔ "- «y 
κείμενον" παριππεύων ἐπὶ TO μέσω τῆς» ὅλης πα-3 
[74 b ^ 

ρατάξεως, ἅμα μὲν αὐτὸς συνεπλέκετο, καὶ προσέ- 
* “Ὁ p" € [54 " 2 
φερε τὰς Xeus τοῖς ὑπεναντίοις, ἅμα δὲ παρεκο- 


Aes 


12. οὖν ante οὐχ ἔτι ignorant vulgo owes, Inferni cum Reisk, 


CXVI. 1. 4mnte τοῦ τῶν ἱππέων inferunt ἐπὶ musti 
ἐπίτι legend. ut fufpicatus eff Reisk. 


vo hoftium lateri erant op- 
pofiti: & res quidem ipfa, 
quid facto opus effet, il. 
los admonuerat. ta acci- 
dit, quod prudenter viderat 
Hannibal, ut Romani, dum 
Gallos temere infequuntur, 
medii interciperentur ab A- 
fris. Hi igitur, ,non jam 
tota fimul acie, fed viritim 
& mapnipulatim in hoftem 
undique a lateribus ipfos in- 
vadentem converfi, pugna- 
bant. | 


116. L. Aemilius, etfi ab 
initio in dextro cornu ftete- 
rat, & equeftri przlio inter- 
fuerat, adhuc tamen erat in 
vivis. Hic quum, quemad- 
modum in cohortatione ad 
fnilites praedixerat, rebus 
ipfis ubique vellet interelfe ; 
cernens univerfa pugnae 
eventum in legionario pedi- 
te verti, in mediam aciem 
adacto equo, fimul obvios 
hoftium manu trucidabat, 
fimul fuos milites ad pugnam 

cohor- 
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IMDUNDCORONRAE) 
Ae καὶ παρώξυνε τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ στρατιώταις... 538. 
4“τὸ δὲ παφοίπλήσμθν ᾿Αννήβας izroles καὶ γαρ eUTCS Canten- 
ἐξ ὠρχῆς ἐπὶ τούτοις τοῖς μέρεσιν ἐπέστη τὴς v." 
ςνώμεως. Οἱ δὲ Νομάδες ὠπὸ τοῦ δεξιοῦ κέρωτος 
σιροσπίπτοντες τοῖς ὑπεναντίοις ἱππεῦσι. τοῖς ἐπὶ 
τῶν εὐωνύμων τεταγμένοις, μέγω μὲν ovr ἐποίουν — 
οὐδὲν. eUr ἔπασχον, duo τὴν ἰδιότητα τῆς μάχης" "9 
οὐπτρούκτους γε μὴν τοὺς πολεμίους παρεσκεύαζον, 
σερισπῶντες, καὶ παντωχόϑεν προσπίπτοντες. 
€ Ἐπε: δ᾽ οἱ πεεὶ τὸν ᾿Ασδρούβων, ὠποκτείναντες τοὺς 
περὶ τὸν ποταμὸν ἱππὲς πλὴν παντελῶς ὀλίγων, 
πωρεβοήϑησαν ἀπὸ τῶν εὐωνύμων τοῖς Νομάσι" 
. φότε προϊδομενο; τὴν ἔφοδον αὐτῶν οἱ σύμμαχοι τῶν 
 γϑωμαίων ἱππεές, ἐκκλίναντες ὠπεχώρουν. ἐν ᾧ weu- 
οᾧ πραγματικὸν doxes ποιῆσαι καὶ φρόνιμον ἔφγον 
᾿Ασδρούβας. ϑεωρῶν yag τοὺς Νομούδος τῷ τε πλή- 
Des πολλοὺς ὄντῶς. καὶ προωκτικωτάτους καὶ φοβε- 


ὙΦΥΨΕ PVN.II. IN ITALIA. 








4 


d eoTa- 


4.. ἐπέστη. Vulg omues ἐπέστησε. Covrexi cum Reisk. 6, dxxAiv. 


ἐγκλίναντες edd. ex Bav. 


cohortabatur atque accende- 
bat. Idem pariter Hannibal 
faciebat, qui & a principio 
eam partem aciei regendam 
fufceperat. Numidz qui e 
dextro cornu cum oppofitis 
in finiftro Romanorum equi- 
tibus pugnabant; licet, pro- 
pter genus pugnze quo utun- 
tur, nullum memorabile de- 
trimentum aut intulerint, 
aut ipfi acceperint; hoftem 
tamen undique invadentes 
tenuere fic occupatum, ut 
fübvenire fuis non poffet. 


Vbi vero ZAfdrubal, omni- 


.bus, (paucis oppido exce- 


ptis) qui prope flumen fte- 
terant, equitibus occifis, au- 
xiliatutn -Nutmidis e lzvo 
cornu venit; tum enimvero 
focii Romanorum equites, 
ut irruentem illum przefen- 


ferunt, inclinati retroceffe- - 


re. Quo tempore fingularis 
follertize atque prudenticze 
facinus ab Z/drubaíe editum 
memorant, Nam, qui Nu- 
midarum magnum effe nu- 
merum videret, fciretque, 

femel 
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δι... «πικοκτοσοιι τὶ : 

A.V.533- ρωτάώτους τοῖς ὥπαξ ἐγκλίνωσι, τοὺς μὲν φεύγοντας 
ind παξέδωκε τοῖς Noua: πρὸς δὲ τὴν τῶν πεζῶν ui- 
i ym ἡγῶτο, σπεύδων παραβοηϑῆσαι τοῖς Λίβυσι. 
προσπεσωῶν δὲ τοῖς Ῥωμαϊκοῖς στρωτοπέδοις κατα 
νώτου, καὶ ποιούμενος ἐκ διαδοχῆς τοὺς ἴλαις ἐμβο-ς 

| Ads ἅμα κατοὸ πολλοὺς τόπους, ἐπέῤῥωσε μὲν τοὺς 

οὖ Λίβυας, ἐταπείνωσε δὲ καὶ κατέπληξε τοὺς Ψυχοὶς 
L. Aemi- Ἐν o καιρῷ καὶ Λεύκιος Αἰμίλιος, 
in pralio.7regiz'egay. [βιαίοις πληγαῖς, ἐν χειρῶν νόμῳ μετήλ- 
λαξε τὸν (βίον᾽ “ἀνὴρ πάντα τοὶ δίκώιο τῇ πατρίδι. 
κατοὶ τὸν λοιπὸν (Olov , καὶ κατοὶ τὸν ἔσχατον 'και- | 
δὸν 7. εἰ καί τὶς ἕτερος, ποιήσας. Οἱ δὲ "Pepeono | 
μέχρι μὲν ἐμάχοντο xara τοὺς ἐπιφανείας στρεῷέ. ὦ 


ἣ Ne , 
L. Aemi-rcus Ρωμαίους. 


Cadunt 
Regulus 
& Servi- 
lius. 


A » , , φῷ Y V eme d 
μενοι πρὸς τοὺς κεκυκλωκότας, οἰντέρχον. αἰεὶ δὲ vay ir 


πέριξ ἀπολλυμένων, καὶ κατοὶ βρωχιὺ συγκλειέμενοι, 


Ὁ , 
τέλος αὐτοῦ πάντες, 


» 


E7: £0 CY * 


8. xarínAwÍ: τὰς ψυχὰς τῶν Ρωμαίων edd. ex Bav. 
πάντες. αὐτοὶ πᾶντες iid. ex eod, ; 


femel in fugam verfis maxi- 
me ornnium infeftos ac ter- 
ribiles eos effe; perfequen- 
dos fugientes Numidis tra- 
dit: ipfead peditum pugnam 
fuis przit, fuppetias Afris 
ferre properans. Tum Ro- 
manorum aciem a tergo in- 
vadens, atque pluribus fimul 
locis per intervalla cum alis 
equitum in eos invehens; 
eadem opera Afris animos 
addidit, Romanis dejecit, ma- 
guumque pavorem incuffit. 
Ibi tunc L. Zemilius, gravi- 
bus vulneribus acceptis, in 
ipfo prelio occubuit: vir, 


^ , X4 ch 
ἐν οἷς καὶ Μάρκος καὶ Lvacios, 
€ ' , » q Je ᾿ 
οἱ τὸ πρότερον ἔτος ὕπατοι γεγονότες, ὧν- 


dese 
H. αὐτοῦ 


omnibus boni civis officiis, 
tum in cetera vita, tum in 
hoc ultimo certamine, fi 
qus alius, przeclare functus. 

omani, quamdiu quidem 
in orbem pugnare cum cir- 
cumfufis undique hoftibus 
potuerunt, fortiter reftite- 
runt. Sed quum orbis col- 
leCi femper extremi peri- 
rent, ac breviore proinde cir- 
culo includerentur omni ex 
parte, ad extremum omnes 
ibi ceciderunt. In his fue- 
re fuperioris anni confules, 
Marcus Ziilius & Cu. Ser- 
viliu$; viri probi, & qui in 
eo 
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À" 
|. eee ἀγαϑοὶ, καὶ τῆς Ῥώμης ἄξιοι γενόμενοι κατα Ay. 538. 
LL χοτὸν κίνδυνο. Κατο δὲ τὸν τούτων φόνον καὶ τὴν 
συμπλοκὴν, οἱ Νομάδες, ἑπόμενοι τοῖς φεύγουσι, τῶν 

᾿ς Σππέων, τοὺς μὲν πλείστους ἀπέκτειναν, τοὺς δὲ 

B ᾿Ἰ3κατεκρήμνισαν ero τῶν ἵππων. Ὀλίγοι δὲ τινες 

5 εἰς Οὐενουσίαν διέφυγον" ἐν cis ἦν καὶ Γοΐϊος Τερέν- Were 
Ti09, 0 τῶν Ῥωμαίων στρατηγός" eie , dic x geivieis " 
μὲν τὴν ψυχὴν, ἐλυσιτελὴ δὲ τὴν ἀρχὴν τὴν αὐτοῦ 

τῇ πατρίδι πεποιημένος. 
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Ἡ μὲν οὖν περὶ Κάνναν γενομένη μάχη Ῥωμαίων σχνπ. 

καὶ Καρχηδονίων, ἐπετελέϑη τὸν- “τρόπον τοῦτον "Commen 
n γενναιοτοίτους ἄνδοας ἔχουσω, καὶ. τοὺς yii. s 
ἀσαντας xo] τοὺς ἡτ]ηθέντας. δῆλον δὲ τοῦτ᾽ ἐγένετο 

ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμώτων. τῶν μὲν yco ἑξακισχι- 

λίων ἱππέων. ἑβδομήκοντα μὲν εἰς Οὐενουσίων μετοὺ 

Γαΐου διέφυγον. περὶ τοιακοσίους δὲ và» cups ov 
Ῥσποραΐδες εἰς τοὺς “πόλεις ἐσωθήσαν. ἐκ δὲ τῶν πε- 


E μαχόμενοι μὲν ἑώλωσαν εἰς μυρίους" οἱ δ᾽, ἐκτὸς 
ὄντες 


eo certamine Romanz vir- Ττι7. Atque hoc modo 


ied 


^t 


το 


X 


[ne 
^ 

N 
ἘΞῈ 
^ M 
ito 
Y 
Dr. 
- 9» 
SN 
E 

v 
CUN 

h b. 
disi 
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d 

! 

DS 
t. 
- Xs 
Ἧς, 
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εὐ 
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tutis fpecimen eximium 'edi- 
derant. Dum ΠΕ pugnant 
atque czeduntur ; interim Nu- 
midz, qui fugientes equites 
infequebantur, plerosque il- 
lorum contruncarunt, alios 
de equis fuis deturbarunt. 
Pauci quidam /"enufiam con- 
fugerunt: in quibus erat C. 

- Terentius l'arro, Romanus 
confül; pravi feedique ho- 
mo animi, & qui maximo 
reip. damno magiftratum in 
patria fua geflit. 


Cannenfis: Komanorum δ᾽ 
Carthaginienfium pugna ett 
peracta: pugna a fortiffimis 
viris, five qui vicere, five 
qui vi&i funt, pugnata: quod 
quidem fatis res ipía per fe 
arguit. Nam e fex equitum 
millibus,feptuaginta cumCa- 
jo Venufiam evaferunt; tre. - 
centi ferme e fociis, alius in 
aliam urbem, profugerunt, 
E peditibus, pugnantes ca- 
ptü funt. ad decem millias. 
fed ii quidem huic prelio 


I da 


D: 


non 


PM 
ze 
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ον 
A.V.538.2vTEc τῆς μάχης. ἐξ αὐτοῦ δὲ τοῦ κινδύνου, τρισχί- 
Auc, μόνον ἴσως εἰς τοὺς πτωρακειμένας πόλεις διέφυ- 
Βοσιαπο. γον. οἱ δὲ λοιποὶ πάντες, ὄντες εἰς ἑπταὶ μυριοέδους,ς 
cunt ἐκχ οὐπέϑανον εὐγενῶς" τὴν μεγίστην χρείαν παρεσχῇ- 
müla. μένου τοῖς Καρχηδονίοις εἰς τὸ νικῶν, καὶ τότε καὶ 
πρὸ τοὺ, τοῦ τῶν ἱππέων ὄχλου. καὶ δῆλον ἐγένετος 
τοῖς ἐπιγενομένοις, ὅτι κρῶτ]όν ἐστι πρὸς τοὺς τῶν 
πολέμων καιροὺς, ἡμίσεις ἔχειν πεζοὺς, ἱπποκρωτέεν 
δὲ τοῖς ὅλοις μᾶλλον, ἢ πάντα πάρισα τοῖς πολε- 
μίοις ἔχοντα διακινδυνεύειν. Τὼν δὲ μετ᾽ ᾿Αννήβου,ς 
Κελτοὶ μὲν ἔπεσον εἰς τετρωκισχιλίους, Ἴβηρες δὲ 
καὶ Λίβυες εἰς χιλίους καὶ πεντακοσίους, ἱππέϊς δὲ 
περὶ διακοσίους. Οἱ δὲ ζωγρηϑέντες τῶν Ῥωμαίων, Ὁ 
ἐκτὸς ἐγένοντο τοὺ κινδύνου" καὶ duoi τοιαύτην αἰτίαν. Ὁ 
Λεύκιος ἐπέλιπε μυρίους πεζοὺς ἐπὶ τῆς ἑαυτοὺς | 
παρεμβολῆς, ἵν᾽, &v μὲν ᾿Αννίβας ὀλιγωρήσας τοῦ 
; 


Capiun- 
tur.x 
millia. 


χαρα- 

CXVII. 4. τοῦ τῶν ἱππέων. Articulum τοῦ adjtei, moneute Cafaub, 
9 Keisk. 

noninterfuüerant. Quivero equitatu omnino praevaleas; 


ex ipfa pugna in proxima 
oppida fparfim fuga perve- 
nerunt, ad tria fortaffe mil- 
lia erant. Reliqui omnes, 
numero ad feptuaginta mil- 
lia, forti animo omnes mor- 
tem oppetierunt.  Cartha- 
ginienfibus vero ad victo- 
riam parandam, maximo & 
tunc & femper antea ufui 
fuit ingens equitatus copia. 
Et clarum poíteris documen- 
tum eft traditum; przeftare 


belli tempore, ut dimidiam 


peditum partem habeas, fed 


quam ut paria omnia cum 


hofte habens in aciem de- 


fcendas. Defideravit e fuis 


Hannibal Galloram-ad du&- -. 


tuor millia; Hifpanos vero 
& Afros ad mille & quin- 
gentos; equites ferme du- 
centos, Romani illi qui in 
hoftium poteftatem vivi ve- 
nerunt, extra przelium füe- 
rant:. cujus rei hzc fuit 
cauffa. Reliquerat L. zfemi- 
lius in caftris fuis peditum 
decem millia, eo confilio; 
ut, fi, uegle&a fuorum ca- 

ftrorum 








km ^ e ΟΝ 1. AES e icc ped to Pen 


Ἂ Ἔρος y 
m E 


d rie 





BELLVM PVN.IIL- IN ITALIA. 657. 





LL sine 
pid ἐκταξῃ πῶσι, παραπεσόντες οὗτοι; κατα AN- 518. 
» Capiun- 

τὸν τῆς μούχης κομρον, ἐγκρατῶς γένωνται τῆς TOVtur x 


δὲ (δώ nillia 
9πολεμίων ἀποσκευῆς" ἐον & προὶ oes TO μέλον, m omano- 


“ἀπολίπῃ Φυλωκὴν οἰξιόχρεων, πρὸς ἐλαάτίους cu." 
v c * D [r4 r yd € /, 
1070/9 0 met τῶν ὅλων γένηται κίνουνος. | Em Acca 
. δὲ τοιούτῳ τινὶ τεόπῳ.. καταλιπόντος ᾿Αννίβου Qu- 
᾿λακὴν ἀφκοῦσαν ἐπὶ TOU χοφωκος" Gun τῷ καταφ- 
£nd)a τὴν μώχην, κατο τὸ. viattatp Tug. ἐπολιόο- 
* To Ν , ^ 
κουν οἱ Poyuouor, προσβαδλλοντες, TOUS ἐπολελειμ- 


1 ! 2 " o as d ! ? M 1 ? 
irjMévous ἐν τω τῶν Καρχηδονίων χωξοακι. τὸ μὲν. οὖν 


Ὁ HJ -Ὁ : nd ^ ? v ! 9 M 
πρῶτον ἀντέρχον᾽ ἤθη d αὐτῶν πιεζομένων, ἐπειδὴ 
Α 7 * 1 , » 
XxoTO πάντα τῶ μέρη τῆν μώχην ᾿Αννίβας ἔκρινε, 

? / / ' , 
xu] τότε παραβοηθήσας, καὶ rpevpetjuevos auvéxAei- 
jog / , v id V Jj 
ce τοὺς Ῥωμαίους εἰς τὴν ἰδίων zroteu[DoNnv, καὶ dic - 
χιλίους μὲν αὐτῶν ὠπέκτεινε, τῶν δὲ λοιπῶν ἔγκρα- 


^ . ἘΡΎν id 7 , € ! LY Ld 3. 
1jT/s ἐγένετο Cy gest παντῶων. Ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς 


͵ 


9. ἀπολίπῃ. 
ἀπολελειμμένοις Bav. 
absque conjunctione. 


ftrorum cura,omnes in sciem 
copias Hannibal educeret, 
impetum iíli facerent, inter- 
eadum pugnaretur, & fupel- 
e&ilis adverfariorum poti- 
rentur: fin, ut huic periculo 
gpreverteret, praefidium re- 
linqueret idoneum ; cum mi- 
moribus hoftium copüs de 


fumma rerum Romani dimi- 


carent. Captiautem funt in 

hunc fere modum. Quum 

fufficiente praefidio caftra 

Poenus muniffet; fimul ac 

principium pugna factum 
F^. 1. 


ἀπολείπῃ Flor. Ang. Reg. A. 
II. καὶ τότε. 


3:74 
ez 


IO. , πφοσβάλι. τοῖς 
Forf. τότε καὶ, aut τότε 


eft, Romani, uti fuerant juffi, 


ta obfident, & relictos intra 
vallum milites Carthaginien- 


fium adoriuntur. llliprimo 


egregie fe tueri: deinde ubi 
laborare incipiunt, Zannibal, 


przelio- jam omni ex parte 
profligato, tunc demum fert 
illis auxilium; & Romanos, 
in fugam compulfos, caftris 
fuis inclufit; interfectisque 
eorum duobus millibus, re- 


liguos deinde omnes in po- 


teftatem vivos redegit. .Si- 
milis fuit eorum fortuna, qui 


T! t per 


El 
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^ 


/AN.538. 877) τὰ 
ἐκπολιορκήσαντες οἱ Νομάδες ἐπανῆγον, ὄντας εἰς 
δισχιλίους τῶν εἰς φυγὴν τραπέντων ἱππέων. 

beide Βραβευϑείσης δὲ τῆς μάχης τὸν προειρημένον 

puze φρόπον, οαἰκόλουθον εἰλήφει, το ὅλῶ κρίσιν τοῖς ὑπ᾿ 

e μφοτέρων προσδοκωμένοις. Καρχηδόνιοι μὲν *yogs 

Inierie! δὶ τῆς πρώξεως ταύτης παραχρῆμα Tie μὲν λόι- 

Ἠαπηϊδατ γῆς παροωλίρς σχεδὸν πώσης καὶ Μεγώλης καλου- 

fii. μένης "EJNedos ἧσαν ἐγκρωτέις. Ταραντῖνοί τε γοὲὶρ3 
εὐϑέως ἐνεχείριζον αὐτοὺς, ᾿Αργυριππανοὶ δὲ καὶ 


m x B B * 
Καπυανὼν τινὲς ἐκάλουν τὸν ᾿Αννήβων" oi δὲ λοιποὶ. 


, 


πάντες ὠπέβλεπον ἤδη τότε πρὸς Καρχηδονίους. 
μεγάλας δ᾽ ἄχον ἐλπίδας ἐξ ἐφόδου καὶ τῆς Popes 
Romani αὐτῆς ἔσεό)αι! κύριο. Ῥωμοῶοί γε μὴν τὴν Ἰταλιω-5 


de reti- ra / e Mus , 4 
nenda τῶν δυναστοαν παρωχρῆμω duc τὴν ἥτίαν οἐπεγνώ- 
Italia de- $t 
fperant. Kesaocy 


: AES e 
κατοὶ τὴν χώραν ἐρύματα συμπεφευγότας 


CXVIL 2. παφαλίας. Mendofe vulgo omnes ΤΊ α Δ αἱ s. 


Ibid. 


καὶ Μεγάλης. rs Mey. inalim, aut καὶ τῆς Μεγάλης. Sed qua- 
tuor ifla verba, καὶ Μεγ. xaAouM. 'EJddos plawe igmovant Vat. 
Flor*Perott. Reg. A. . Aug. a. pr. manu, 4. δ᾽ «ἦχον. μεγάλας 


δ᾽ αὐτοὶ ἔχον malin. 


per agros palati, in loca mu- 
nita fe receperant: nam & 
"hos Numidw expugnarunt, 
& captivos abduxerunt, nu- 
mero fere bis mille, ex equi- 
tibus quos fufos fugatosque 
fuifle oftendimus. 

118. Hancce przelii iftius 
fortunam, quz a nobis eft 
declarata, excepit rerum fta- 
tus apud populum utrumque, 
amborum exfpectatiorii con- 
fentaneus. Carthaginienfes 
enim parta hac victoria, re. 
liquam protinus ferme o- 
mnem ]talize oram, quze /7a- 


gna Gracia nominatur, ob- 
tinuerunt. Nam & Taren- 
tini (tatim eis fe tradiderunt, 


& Zrpani & Campanorum 


nonnülli ultro advocarunt 
Hannibalem ; & jam tum ce- 
teri omnes ad Carthaginien- 


'fium partes animos inclina- 


re coeperunt. Magna quin 


. etiamin fpe tunc Poeni erant, 


ipfius quoque Romze impetu 
fübito occupandze. Aomani 


contra, propter hanc cladem, 


Ttali: populorum domina- 


tionem retinere fe poffe con-. 


feftim defperarunt; magnis- 
que 


A 
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MEI AY" ἐν μεγάλοις δὲ φόβοις καὶ κινδύνοις ἧσαν A.V. 538. 
'περί τε σφὼν αὐτῶν καὶ περὶ τοῦ τῆς πατρίδος ἐδού- 
ᾧους, ὅσον οὔπω προσδοκῶντες ἥξειν αὐτὸν τὸν ᾽Δν- 
ὀνίβαν. Καὶ γὰρ, ὥσπερ ἐπιμετρούσης καὶ συνεπα- 
γωνιζομένης τοῖς γεγονόσι τὴς τύχης, συνέβη μετ᾽ 
ὀλίγως ἡμέρας. τοῦ Φοβου κατέχοντος τὴν πόλιν, 
καὶ τὸν εἰς τὴν Γαλατίαν στρατηγὸν ὠποσταλέντα, Prator 


» Rom.in 


εἰς ἐνέδοαν ἐμπεσόντω παροιδόξως, ἄρδην ὑπὸ τῶν Gallia 
δ *. Cifalp. 
"Κελτῶν die QS aevo μετο τῆς ὑγνάμεως. Οὐ μὴν, Pesce 


, EJ τ ἢ 
ἥ ys σύγκλητος οὐδὲν ἀπέλειπε τῶν ἐνδεχομένων t exercitu 
, ' ͵ὔ E 4 A ^ ΕῚ , " a * 
QUAD παρεκώλε; μὲν τοὺς πολλοὺς, ἡσφωλίζετο δὲ 
1 ' ' ,ὔ -] L4 δὲ ET HRS E 
τῶ κωτοὶ τὴν πόλιν, ἐβουλεύετο δὲ περὶ τῶν ἐνεστω- 
τῶν ἀνδρωδῶς. τοῦτο δ᾽ ἐγένετο φανερὸν ἐκ τῶν με- 
-Ὁ | , € * ^ 
ςτὸ ταῦτα συμβάντων. ὋὉμολογουμένως «yap τῶν 
, [1 , ^ , 
Ῥωμαίων ἡτ]ηϑέντων τότε, καὶ mra ger opor ay 


pif ^ , "- . 
9Tüc i» τοῖς Ὁπλοις ὠρετῆς᾽ τῇ TOU πολιτεύματος Brevi ta- 
,  menfere- 


9 ,F * ^S , 

ἰδιότητι, M 79 βουλεύεδ)αι καλῶς, ου μον ον OLVE-cipit Ro- 
d manorum 

χτήσαντο τὴν τῆς Ἰταλίας δυνωστείαν, VIG OL T € p cspu- 


Tta blica. 


Mere 
deretur. Patres enimvero 
nihil eorum quze fieri pote- 
rant pretermittere: fed o- 
mnes hortari, urbem przefi- 
diis firmare, fortibus animis 
rebus preefentibus coníulere. 


que in terroribus ac pericu- 
lis verfantes, cum de propria 
falute, tum de patrio folo an- 
xii, ipfum Hannibalem jcm- 
jam exfpeCtabant adventu. 
rum. Nam, quafi cumulum 





adverfis illorum adjicere at- 
que intendere fortuna vellet, 
pott paucos dies accidit, cum 
omhes in urbe metu trepi- 
darent, ut Przetor, qui in 
Galliam Cifalpinam | fuerat 
miffus, in inopinatas infidias 
illapfus, cum univerfo exer- 
citu a Gallis occidione occi- 


Quod quidem ex iis appa- 
ruit, quze poftea contigerunt, 
Nam quum ex omnium con- 
feffo vi&ü tum fuerint Ro- 
mani, & virtute militarique 
laude cefferint; ipfo tamen 
.genere Reipublicz, ac con- 
filiorum prudentia, non im- 
perium dumtaxat Italize, vi- 


&is. 
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Α.Ν. 538. μετ ταῦτα Καρχηδονίους" οἰλλοὺ καὶ τὴῆςϊοἰκουμένης 
ἑπαάσης ἐγκρωτέις ἐγένοντο μετ᾽ ὀλίγους 'χρόνοος. 
Διόπερ ἡμεῖς ταὐτὴν μὲν τὴν βίβλον ἐπὶ τούτων τῶν το 
ἔργων καταὀτρέψομεν". & πεφιέλωβεν Ἰβηρικῶν καὶ 
τῶν Ἰταλικῶν ἡ τετ]αφακοστὴ πρὸς τοὺς ἑκατὸν 
Ὀλυμπιάσι δηλώσαντες. Ὅταν δὲ, τοὺς Ἑλληνικοὺς τα 
πράξεις τὰς κατὰ τὴν αὐτὴν ON iol γενομέ- 
ye διεξιόντες, ἐπιστῶμεν τοῖς καιροῖς τούτοις, τότ᾽ 
ἤδη προθέμενοι ψιλῶς τὸν ὑπὲρ αὐτὴς τῆς Ῥωμαίων. 
σπολιτείας ποιησέμεϑω λόγον" νομίζοντες , οὐ MOV OY Ya 
πρὸς τὴν τὴς ἱστορίας σύνταξιν cikesoty ναι τὴν | 
gregi αὐτῆς ἐξήγησιν, vA καὶ πρὸς τος τῶν πολι- 
τευμάτων διορϑώσεις καὶ κωτασκευοὶς μεγώλω συμ- 
βώλεῶαι τοῖς φιλομαϑοῦσι καὶ, πραγματικοῖς τῶν. 
εανδρῶν. - 


Io. καταστρέψομεν. κατεστφέψαμεν Flor... 11. τῆς Pea 
τῆς τῶν Ῥωμαίων. 


€is poftmodum Carthagi- dem incidunt, aiii 
nienfibus, recuperarunt; ve-. paulifper his temporibus; . 
rum etiam poft non ita mul- tunc ad AReipublice Romana 
tos annos univerfoterrarum formam per fe explicandam 
orbe funt potiti, Nos igi- ex profeko ftilum τον 
"tur librum hunc harum re- mus. Nequeenim 

rum commemoratione clau- Hiftorize traCtationem pe 
demus: poftquam ses expo- nere putamus illam explic 
fuimus im Hifpania atque tionem; verum Becr 
Italia geflas, quae Oliympia- | emendandas | inftituendasve 
de centefima quadrage/ima ^ Respublicas, ftudiofis hom: 
continentur, Vbi vero, e- nibus, & iis qui in admini 
marratis rebus Grzecanicis ftrandis rebus verfantur, ac 
qua in eamdem Olympia- prime futuram ὧν 
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